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PRAEFATIO  GENERAUS 


Sicut  Ignatins  de  Loyola  inter  priores  sodos,  tamquam  sol 
inter  sidera,  sanctitatis  ac  prudentiae  luce  refulsit;  ita  inter  no- 
vem  ejus  sodos,  Xaverìus  et  Faber  insignis  sanctimoniae  glo- 
ria, Lainios  et  Salmeron  sacrarum  scientiarum  splendore  coru- 
scanint.  Et  re  quidem  vera  Lainii  et  Salmeronis  nomina  inter 
sapientissimorum  saeculi  XVI  theologorutn  ac  tridentinae  syno* 
di  patrum  nomina  prorsus  emicuisse  nemo  éist  qui  ambigat. 
Ambo  jam  ab  adolescentia  amicitiae  vinculis  conjuncti,  sacrarum 
scientiarum  solida  fondamenta  in  complutensi  academìa  cum 
lande  jecerant;  ambo  simul  Galliae  iter  suscipìentes,  Lutetiam 
Parisionim  se  contulerunt;  ambo*,  sacris  commentationibus  ab 
Ignatio  exculti,  ejusdem  instituta  et  vitae  rationem  sequi  delibe- 
rarunt. 

Horum  igitur  historìca  monumenta  editurì,  a  Salmerone  ini- 
tiam  ducimus,  cujus  quidem  epistolae  duo  nostrorum  Monumen- 
TORUM  volumina  coagmentabunt,  ad  nostrae  Societatis,  ac  pro- 
vinciae  praesertim  neapolitanae,  annales  illustrandos  prorsus  uti- 
Ua.  Utque  historiae  cultores  commodius  illis  uti  valeant,  non  abs 
re  erit  in  hac  generali  praefatione,  tmu  de  auctore  epistolarum, 
tum  de  ejusdem  epistolis  aliisque  lucubrationibus,  nonnulla  brevi 
sermone  praelibare. 


P.  ALPHONSI  SALMERONIS  ACTA 

Alphonsi  Salmeronis  patria,  teste  Ribadenéira,  Toletum  fuit. 
lem  parentes  Alphonsus  et  Marina  Diaz,  Olias  et  Magano, 
tòletanae  ditionis  pagis,  oriundi.  Ortus  est  die  8  Septembris,  re- 
paratae  salutis  anno  15 15.  Litterarum  rudimentis  in  patria  inforr 
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Hiatus,  puerìtiatn  viidom  ^ressus,  Comfdutum  mittitur,  ubi 
egregias  prae  caeterU  adolescentibus  dotes  in  bumanitatis  et 
rhetorìcae  discìplinis  brevi  patefecit.  Ingenium  praeclarum,  vo- 
cis suavitas,  actionis'  dignitas,  facilitas  in  dicendo,  aliaque  na- 
turae  dona,  in  illa  litteraria  palaestra  inter  omnes  fere  Condisà- 
pulos,  tum  discendi  làdlitate,  tum  dicendi  grana  eum  con- 
spicuum  exhibuerunt,  Lattnis  et  graecis  litterìs  primum,  et  dein- 
de philosophiae  discìplinis  egregie  ìnstructas,  Paiisios,  una  cum 
Jacobo  Lainio  profectus  est,  ut  sacras  litteias  in  illa  celdm  aca- 
deinia  melius  perdiscere  posset.  Nunquam  praestantiorem  ami- 
cum  se  eidem  Lainius  exhibuit  quam  cam  eum  ad  Ignatìum  de 
Loyola  adduxìl.  Uterque  autem  eodem  fere  tempore,  quo  Faber 
et  Xaverius,  exercitiis  a  P.  Ignatio  susceptis,  ejusdem  institu- 
tum  profiteri  statuii  {1515-1536}  '. 

Decimaquinta  die  Novembris  anni  1536  Lutetia  ParisicHitin 
cum  caeteris  Ignatii  sociis  discessit,  summa  pauperìe  magnisque 
incommodis  in  itinere  toleratis.  Veoetias  octava  Januarii  anni 
1537  omnes  simul  perveneruilt,  ubi  paoperibus  nosocomìi  conso- 
landis  pieque  ezcolen(Us  usque  ad  maximi  jejunii  tempus  incum- 
bentes,  inde  Romam  contendunt,  ibique  coram  pontifice  de  sa- 
cris  disciplinis  Salmerxm  egr^e  di^utavit,  et  focultatem  nactos 
est,  ut, cum  peraetatem  liceret,  adsacrosordinespromoveretur*. 

Venetias  regressus,  utad  sacerdotii  dignitatem  et  ad  sacram 
hostiam  primo  litandam  se  praepararet,  ad  Montem  Celesium 
cum  Xaverio  secessìt  *.  Cum  autem  die  octava  Septembrìs  ejus- 
dem anni,  vel  paulo  post,  expleta  jam  aetate  ad  sacrum  sacerdo- 
tium  suscìpiendum  requisita,  ad  presbyteratus  ordinem  promotus 
fuerìt,  caeteros  socìos  Vincentiam  coiigressus, .  prìmitias  suas 
novi  sacerdotes,  praeter  Ignatium,  Deo  obtulerunt  *.  Spe  autem 
peregrinationis  hierosolymitauae  frustrata,  sociis  per  diversas 
Italiae  urbes  dìstrìbutis,  ut  sacris  mintstenis  operam  darent,  Sai- 
meron  et  Broétus  Senarum  urbem  venientes,  pauperibus  et  pue- 


'    POLAMCtJS,  ChroH.,   I,  49;   RiBADBNBiBA,  Im  Vida  y  muffia  tUt 
P.  Alomio  SalméTon,  inter  opera  P.  RibadeneiTie,  1,  3d4.  Mitriti  1605. 
*    POLANcm, ibid.,  1, 57-59; etappend.  2. 
»    lbid.,I,  55f-òo.  *    Ibid.,  1,61. 


PSAXFAHO  OBVBBALIS  VII 

tìs  Christiana  doctrìna  instituendis  sese  non  sine  fructa  impen- 
denint  '. 

Post  quadragesimam  anni  1538  Salmeron  cum  Ignatio  caete- 
rìsqoe  socus  Romam  venit,  ubi  sacras  condones  apud  sanctam 
Luciani  habuit,  simulque  Ignatio  in  condenda  Societate  operam 
suam  contulit,  votaque  aolemnia  die  22  Aprìlis  anni  1541  ad 
sanctum  Paulum  extra  Urbem  nuncupavit. 

Sub  autumnum  ejusdem  anni  Salmeron  et  Broètus  a  Paulo  in 
P.  M.  nuntii  apostolici  nominantur,  et  in  Hibemiam,  ut  reli- 
gìonem  ibi  misere  coUapsam  defendant»  omnibus  facultatibus 
ornati  mittuntur  *.  Multis  terra  marique  periculis  et  laborìbus 
exandatis,  in  Scotiam  primo,  inde  in  Hibemiam  transiere,  quam 
seconda  die  quadragesimae,  id  est,  23  Februarii  anni  1542,  atti- 
gerunt.  Triginta  et  quatuor  ibidem  dies  in  sacris  ministerìis  im- 
pensis,  cum  costium  sibi  praecludi  ad  profectum  ejus  gentis  vi- 
derent,  in  Galliam  trajidentes,  et  Dieppam,  Normanniae  por- 
tum,  appellentes,  Parisios  pervenerunt  ^.h 

Mense  Julio  iter  romanum  capientes,  cum  Lugduni  urbem  die 
29  ejusdem  mensis  ingrederentur,  suspidonem  excitarunt  quod 
exploratores  essent,  bellum  enim  inter  hispanos  et  gallos  gere- 
batur;  ideoque  in  vincula  ambo  conjiduntur;  sed  mox,  cardina- 
lium  tomonensis  et  Gaddii  rogatu,  e  carcere  educuntur  et  fe- 
lid  itinere  Romam  tandem  perveniunt  *. 

Aliquot  mensibus  in  Urbe  quietius  sed  non  otiose  transactis, 
mense  Aprili  sequentis  anni  1543,  Joannis  Moroni,  mutinensium 
antistitis,  rogatUy  ad  illam  civitatem  Salmeron  mittitur,  ut  nova- 
toram  serpentes  errores  eveUere  et  catholicorum  fidem  suis  con- 
diHiibus  et  aliis  sacris  ministerìis  confirmare  studeret.  Quod  qui- 
dem  diligentissime  magnoque  cum  fructu  exsecutus  est  *. 

Romam  ab  Ignatio  evocatus,  apud  legatum  Caroli  V>  impe- 
ratorìs,  Joannem  de-Vega  ejusque  uxorem,  sacro  adventus  tem- 


*  RoDxnciUS,  D#  orig.  $t  progr.  Soe.  JeMu,  in  E^.  PP.  Broéti  etc., 
pi^.  491;  POLANCOS»  ibid.,  pag.  63. 

*  Ibìd.,  1, 64, 90-91, 96.  ^    Ibid.,  1, 98-99. 

*  Vide  mppond.  3  «. 

*  POLANCDS,  ChroH.,  I,  III,  127;  et  Monum.  Ignat.,  Epwi.,  I,  259. 


pore  condonatos  est  '*.  Apod  marchionUsam  Piscarìae,  Vieto- 
rìam  Columnam,  in  tempio  S.  Aimae,  et  alibi  alias  prò  snggestu 
dizìt  anno  IS45>  et  eodem  tempore  ter  in  hebdomada  efàstolam 
S.  Paoli  ad  Ephesios  in  tem^do  Societatis  explanavit  ". 

Anno  autem  1546  ioeunte,  inter  eos,  qui  jassu  Paoli  III  ad 
concUium  oecumoiicum  mittendi  erant,  Ignatius  Salmeronem 
ciclegit,  qui  Roma  mense  Fetruario  profectus,  antequam  Trìdeo- 
tmn  reniret,  Bononiae  tempore  quadragesimàe  condonarì  jussus 
est.  Die  vero  tertia  paschatis,  id  est  27  Aprilis',  Pataviura  et  inox 
Tridentum  profectus,  hanc  arbem  cum  Lainio  die  18  Maji  in- 
gressus  est  ". 

Quae  Tridenti  a  Salmerone  gesta  sunt,  praeclare  a  Polanco 
in  0/irofuco  referuntur,  undehaecezcerperejuvat:  «CumPatres 
I^ynez  et  Salmeroo  L^atorum  jossu  in  congregatìone  tbeolo- 
gonmi  sententias  dizissent  (agebatur  autem  de  Jostifìcatiose)  sic 
se  divino  cum  auxilio  gessenint,  ut  admirabilem  apud  Legatos 
et  omnes  Praelatos  ac  theologos  et  gratiam  et  auctoritatem  mbì 
conciliaverìnt;  et  in  primis  Episcopi  Hispaniae,  qui  prios  eos 
non  libenter  videre  prae  se  ferebant,  sic  erg^  éos  affecti  sunt,  ut 
eorum  praesentia  non  satiari  posse  vìderentur.  Multi  etiam  ex 
Praelatis  sua  suffragia  cum  nostris  conferebant,  et  quidem  in 
scrìptis  Donoulli  eorum  sententiam  secmn  deferebant^..  Partim 
ergo  Patres  illi  in  studiis  et  in  sententiis  suis  publice  et  privatim 
dicendis  distinebantur,  partim  in  confèssionibusdiversarum'per- 
sonarum,  et  ioter  eos  quorumdam  etiam  Praelatorum  audiendis, 
partim  in  aegrotantibus  et  sanis,  etiam  Praelatis,  cum  aedificatio- 
ne  invisendis,  partim  pauperibus,  qui  extra  urbem  ex-L^^tòrum 
et  aliorum  Praelatorum  eleemosynis  sustentabantur,  jovandis 
<^)eram  suam  collocabant  '*.*  «Ipso  autem  die  Sancii  Joannis 
Evangelistae  P.  Salmeron  coram  Sancti  Condili  Patribus  latinam 
tiabuit  orationem,  quae  mìrum  in  modum  Praelatis  grata  fiiit, 
unde  scriptam  eam  dare  necesse  habuit,  et  typis  est  ezcusa  '*.» 


"    Uònitm./gnat.,  Epi$t.,l,  290.  "    lbid.,  p«g.  3o6-3o7,33a. 

"    PoLAMCDS,  CAroii.,  I,  175,  178,  "    lbid.,  I,  178-179. 

■*    lbid.,  I,  181 .  Cf.  AsTRAiK,  notoria  de  la  CompaHia  de  fimi*  en  la 
aaMeiteia  de  EtpaHa,  I,  5 1 1  et  seqq. 


PKABPATJO  OBNSBAUS  IX 

Cam  veto  concilìum  Bónoniam  translatum  est,  Salmeron 
cum  Laixùo  ad  illam  urbem,  legatorum  jussu,  die  14  Martii  anni 
1547  profectas  est.  Sed/ gravi  morbo  correptus,  Patavii  consi- 
stere ooactus  est,  ubi  sacramentis  munitus  et  ad  mortem  fere 
redactus,  divina  providentìa  convaluit,  et  Bónoniam  post  pascha 
venit,  ubi,  partim  condlii  laborìbus,  partim  proximonim  saluti 
ìndulsit,  et  plures,  qui  Lutherì  errorìbus  capti  fuerant,  ad  fidem 
catholicam  reduxit  **. 

Maziroi  jejunii  condonibus  in  tempio  Stae.  Ludae  ibidem 
anno  1548  habitis,  mense  Junio  Venetias  accessit,  inde  Pata- 
vium,  unde,  prioratus  cujusdam  Sodetati  annexi  possessione 
capta,  Veronam  se  contulit,  ut  episcopo  Lippomano,  id  postu- 
lanti, satisfaceret  **;  ibique  ab  autumno  anni  1548  ad  Februa- 
rìum  usque  anni  insequentis  permansit,  sacris  lectionibus  aliisque 
laboribus  intentus  '''. 

Verona  relieta,  Venetias  repetit,  inde  Patavium,  et  postea 
Bdlunum  secessit,  quam  dominica  quinquagesimae,  tertia  nem- 
pe  die  Martii,  ingressus  est,  ubi  quadragesimales  condones  ma- 
gno cum  animarum  provenm  in  illius  oppidi  tempio  habuit.  Ve-^ 
netias  sub  finem  Aprilis  conceàsit,  ubi  novarum  aedium  Società- 
tis  possessionem  accepit  '*;  et  quam  vis  ejus  opera  summopere 
ab  Aloisio  Lippomano,  veronensi  episcopo,  expetebatur,  magis 
expedire  visum  est  bellunensium  precibus  satisfacere,  «id  enim 
debebatUr  solUcitudini  dvitatis,  quae,  ut  Prìor  scrìbebat,  adhi- 
bitis  oratorìbus  spirìtualibus  et  temporalibus  petete  et  pulsare 
non  cessabat;  et  ii)semet  P.  Alphonsus  spe  fructus  uberioris  ad 
caro  missionem,  potius  quam  ad  Veronensem,  proj^ensus  vide* 
batur  '*».  Fructus  ibidem  et  Saravalle  a  Salmerone  coUectos  Po- 
lancus  in  loco  nuper  dtato  fuse  enarrat. 

«Postquam  autem  Venetiis  et  Patavii  aliquot  dies  conquie- 
visset,  sub  vesperum  vigesimae  quartae  Augusti  Ferrariam  ver- 
sus profectus  est,  et  sub  initìum  Septembris  cum  Patre  Claudio, 


*«  PoLANCDS,  ibid.,  I,  216-218.  ••   Ibid.,  I,  276-277. 

"  Vide  eptst.  27-29;  et  Polancus,  Glbroii.,  1, 408. 

*•  Vide  epist.  3o-32. 

**  FOLAMCUS,  Chron.,  i*  411- 
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qui  eam  facultatem  a  Duce  impetraverat,  Bononiam  pervenit  **•; 
ubi  4  Octobrìs  doctoris  lauream  cum  Patrìbus  Jajo  et  Canisio 
adeptus  est  **. 

Hujds  enim  anni  1549  initio  dux  Bavarìae  Gulielmus  IV  a 
sumino  pcmtifice  Paulo  HI  obtinuerat  ut  tres  e  Societate  lectores 
ad  ingolstadiensem  academiam  mitterentur.  Ignatius,  pontificis 
voluntati  semper  obsequentissimus,  Salmeronem  cum  Jajo  et  Ca- 
nisio Ingolstadium  ire  jussit.  Bononia  egressi  die  8  Octobrìs, 
Tridentum  die  12  pertingunt,  ibique  trìbus  diebus  transactis,  16.*^ 
iter  prosequuntur,  Dilingam  attingentes,  ubi  cardinalem  augu- 
stanum,  qui  eos  amantissime  ezcepit,  salutant,  et  Monachii  con* 
sistentes,  ubi  eos  duz  Bavarìae  «summa  charitatis  et  benignità tis 
significatiòne  ezcepit  et  amplexus  est,  ac  suo  primo  cancellarìo 
doctorì  EcchiOf  ne  quid  ipsis  deesset,  sollicite  commendavit... 
Duodecima  ergo  die  Novembrìs  Monachio  profecti,  duobus  itine- 
rìs  ducibus  adjunctis,  Ingolstadium  sequenti  die  pervenerunt,  et 
magno  cum  honore  ab  Universitate  (cui  Dux  Bavarìae  nostros 
serìo  commendaverat)  ezcepti  sunt  *'.»  Die  29  ejusdem  mensis 
Salmèron  docta  et  eleganti  oratione  interpretationem  efùstolae  ad 
Romanos  incepit;  cujus  quidem  «singularìs  in  sacrosanctis  studiis 
scientia,  tum  in  omnibus  disciplinis  exercitatio,  postremo  sancti- 
roonia  vitae»,  teste  ipsa  academia,  aexpectationem  omnium  non 
solum  aequavit  sed  superavit  **», 

Cum  autem  ducis  Bavarìae  commissarìi,  quos  inter  cancella- 
rìus  Eckius  aderat,  quamdam  Salmeronis  lectionem  audivissent, 
tanta  animi  consolatione  affecti  sunt,  ut  cancellarius  dixerìt 
«quod  prò  magna  pecuniae  summa  noluisset  eam  lectionem  non 
audisse,  et  quod  Joannes  Ecchius,  insignis  ejus  Uniuersitatis 
olim  professor,  talem  lectionem  praelegere  unquam  potuisset;  et 
statim  ad  Ducem  scrìpsit  quantopere  ea  lectio  placuisset.  Un- 
guarum  peritia  etdoctrìnae  ubertas,  qua  praeditus  erat  P.  Sal- 
mèron, etiam  in  rebus  minimis,  admirationi  erat  *^'>. 


'<>  Ibid.,  I,  412-413. 

**  Vide  epist.  34-54  *;  et  append.  7. 

**  POLANCUS,  Chron.,  I,  413-414. 

«»  Ibid.,  1,414-415.  «*    Ibid.,  1,415-416. 
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Qooniam  vero,  inortuo  Gulìelmó  IV,  Salroeronis  opera  utilior 
in  Italia  qiiain  in  Germania  futura  Ignatio  videbatur,  cumque 
aliunde  «  Aloisìus  Lipomanus,  Veronensis  Episcopus,  a  Summo 
Pontifice  etiam  impetrasaet,  ut  P.  Alphonsus  Saliheron,  Verona 
^bductus  superiori  anno,  sibi  restitueretur,  P.  Ignatio  non  repu- 
gnante, immo  hoc  ipsum  suggerente,  id  &cile  obtinuit.  Unde  re- 
vocatos  P.  Alphonsus  Ingolstadio»,  Augustam  die  ii  Septembris 
anni  1550  venit,  ibique  quatuor  diebus  consistens,  decima  quinta 
Veronae  iter  arripit,  quo  die  24  ejuadem  mensis  pérvenit  '*. 

Quam  graviter  autem  tulerit  academia  ingolstadiensis  Salme- 
ronis  recessum,  ex  hisoe  verbis  epistolae  Canisii  ad  Ignatium  29 
Septeroì>rìs  1550  datae,  colligi  pòterit:  «Prius  quam  hinc  abiret 
Pater  Alphonsus  Veronam,  ubi  summa  de  ilio  omnium  expecta- 
tio  est,  ut  a  fide  dignis  accepi,  appararunt  hic  nobis  professores 
non  vulgare  convivium.  Solent  enim  Germani  hoc  velut  firmum 
amicitiae  symbolum  adhibere  quo  nichil  [sic]  est  illis  antiquius 
ad  fidei  huroanitatisque  testificationem.  Ncque  convivio  contènti, 
se  curaturos  polUcebantur  (vellet  modo  P.  Alphonsus),  ut  modis 
hic  omnibus  retineretur.  Non  enim  ferendam  iacturam,  si  posset 
averti,  ut  ornamento  hoc  tam  insigni  Academia  spoliaretur,  hunc 
alterum  esse  Echium  et  plus  quam  Echium,  qui  admirabilis  do- 
ctrinae  suae  fragrantem  odorem  iam  longe  lateque  per  Germa* 
niam  difiiidisset  '*.» 

Vercmae  igitur  saluti  proximorum  strenuam  operam  navare 
coqxt,  et  dominica  prima  Octobrì^,  quae  fuit  quinta  illius  men^s 
dies,  divi  Matthaei  evangeUum  explanare  aggressus  est,  sacro 
adventns  tempore  prò  suggestu  in  tempio  cathedrali  peroravit, 
et  simul  e[nscopo  Lippomano  in  librorura  ab  ipso  edendorum  re* 
visione  scientiae  suae  subsidia  contulit  *\  Festis  natalitiis  ibidem 
traductis,  ineunte  anno  1551,  Romam  pervectus,  cum  Ignatio  et 
aliis  Patrìbns  constitutionum  Societatis  lucubrationi  operam  con- 
afiamqoe  suum  adhibuit  ^. 

Hoc  tempore  de  collegii  neapolitani  institutione  Romae  age- 


•»   Ibid..  n,  68-69;  et  epist.  35  et 

»   BaAUNSBEBGBR,  Omini  epigi.,  1, 33a;  et  Polancus,  Ckron.,  II,  77. 

^    PòLAffCUS,  Ckrom..  U,  69.  «•    Ibid. ,  II,  J6a-i63. 
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batur,  et  Sodetatis  amici  in  illa  dvitate  commorantes  selectum 
ad  hoc  opus  vinim  ab  I^atio  enixe  postulabant.  Prae  omnibas 
Salmeron  aptus  ab  Ignado  jodicatus,  statiinque  huic  n^;otio 
praeficitur,  Neapolitnque  primis  Febraarìi  diebus  mittitur.  Gra- 
tìssimus  illi  civìtati  Salmeionis  adventus  accidit,  crevitque  tai^ti 
viri  fama  cum  ejus  condones  in  quadragesima  audierunt,  inde- 
fessamque  in  labore  solUdtudinem  viderunt.  Sed  sub  festis  pa- 
schalibus  inchoatum'  opus  relinquere  cogitur  Salmeron,  cum  ab 
Ignatio  Romam  accersitur,  ut  ad  condfium  trìdentinum  ex  summi 
pontificis  voluntate  se  conferat  '*. 

Antequam  vero  «ex  Urbe  Trìdentum  recederete  Summum 
Pontificem  Julium  tertium,  cui  familiaris  erat,  est  allocutus,  et 
aliquas  ab  eo  facultates,  quae  usui  Sodetati  fuerunt,  impetravit». 
Sed  Marcellus  Cervinus,  cardinalis  S.  Crucis  cum  Augubii  eam 
aestatem  transigere  decrevisset,  ab  Ignatio  impetravit  ut  Salme- 
ron ei  sodus  assignaretur.  Roma  igitur  ipsa  vigilia  Pentecostes, 
die  videlicet  i6  Maji»  cum  cardinali  profectus,  usque  ad  diem  24 
Junii  ibidem  mansit,  clerìcorum  et  monialium  reformationi  aliis- 
que  piis  operìbus  intentus  '^.  Tum  Florentìam  petit  et,  sodo 
Lainio,  Tridentum  pergit,  quo  tandem  die  27  Julii  ambo  perve- 
nerunt,  cum  jam  sacra  synodus  suos  labores  inchoaverat.  «Ipso 
die  Nativitatis  B.  Virginis  Patres  Laynez  et  Salmeron  omnium 
p.imi,  ut  Pontifids  theologi,  sententias  dixerunt,  mane  laynez, 
post  merìdiem  Salmeron»,  et  quidèm  cum  magna  auditorum  sa^ 
tisfactione  *\ 

Praeclara  alia  ibidem  a  Salmerone  dieta  et  (kcta  sunt,  quae 
fusius  Polancus  loco  citato,  pagg.  250-255  et  465-471  prosequi- 
tur.  «Voluit  autem  P.  Ignatius,  cum  occupationes  concilii  eum 
minime  impedirent,  ut  Salmeron  Oenipontum  se  conferret,  ubi 
Carolus  impera tor  tunc  agebat»,  et  prò  lovaniensis  coUegii  insti- 
tutione  facultatem  ab  eodem  impetraret.  Trìdento  29  Martii  1552 
profectus,  2/  Aprilis  Oenipontem  pervenit;  sed  cum  caesar  bello 
impediretur,  nihil  profedt  Salmeron,  et  post  unum  vel  alterum 
diem  inde  abiit  '*. 


••    Ibid.,  II,  167-169.  *•    Ibid.,  U,  169.170. 

»»    Ibid.,  li,  249-250.  *'    Ibid.,  II,  468. 
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Sospensione  concilii  24  AprìlU  decreto  promulgata,  Salme- 
nm  2  Maji  inde  reoessit,  et  quamvis  ad  collegium  neapolitanum 
promovendum  destinaretur,  quia  aestivo  tempore  Neapolim  ve* 
nire  non  expediebat,  Florentiam  ab  Ignatio  venire  jussus,  aesta- 
tem  legando  et  concionando  in  illa  urbe  exegit  ".  Die  igitur  do- 
minica  ante  18  Junii,  sermonem  Chrìsti  in  monte  confertae  mul* 
titudini  explanare  coepit  '^.  «(  Verum,  quo  gratior  ille  fuit  et  fru- 
ctaosior,  eo  molestius  ejus  discessum  Perusimi  et  Romam  versus 
fiorentini  sensissent»  si  P.  Jacobus  Laynez  Provincialis,  opta- 
tìssimus  a^  omnibus,  Florentiam  non  venisset  **.9 

Circa  medium  Septembrem  anni  1552  Romam  concessit  Sal- 
meron,  ubi  uno  drciter  mense  cum  sancto  Parente  versatus, 
iurta  medium  Octobrem  Neapolim  pervenit,  eidemque  Boba^ 
diUa  suum  superìntendentis  offidum  resignavit  '*. 

Quae  autem  Salmeron  Neapoli  gessit,  tum  in  collegio  pro- 
movendo, tum  in  civitate  pie  excolenda,  tum  in  errorìbus  a  Val- 
desio  id  tempus  in  ea  urbe  disseiiiinatis  e  radice  evellendis,  co- 
piose a  Polanco  enarrantur  in  Chranico,  III,  i69«i93;  et  IV, 
171  -190.  Hoc  autem  tempore  Romam  ab  Ignatio  evocatus,  quinta 
die  Maji  1554  Neapoli  discessit,  et,  negotiis  in  Urbe  expeditis, 
Neapolim  die  27  ejusdem  mensis  remittebatur  '^. 

Anno  1555  quadragesimae  condonibus  Neapoli  absolutis, 
Romam  denuo  ab  Ignatio  accitus  est,  ut  Marcelli  II,  ad  pontifi- 
catnm  recenter  evecti,  benedictionem  acdperet,  cui  jam  a  con- 
olii  tridentini  initio  notus  et  charus  erat.  Sed  quamvis  Urbem 
versus  Maji  initia  pervenerit,  novum  pontificem  salutare  non  po- 
tuit,  nam  pauds  ante  diebus  ille  e  vi  vis  sublatus  fuerat  '*.  Jam- 
que  Neapolim  redire  cogitabat,  cum  a  Paulo  IV  in  diaetam  au- 
gustanam  cum  nuiitio  apostolico  Aloisio  Lippomano  profidsd, 
et  inde  cum  eodem  in  Poloniam  transire  jussus  est  **.  Roma  igi-« 
tur  profectos  die  27  Julii,  «parum  abfuit  quin,  prope  Perusium, 
in  manus  gallorum  indderet,  qui  in  agro  aenensi  adhuc  versa  • 


"  Il»d..n,47a.  s«  Bpùi.Mixia0.,U,'!ig. 

>*  POLANCDS,  Ckron.,  TU  514.        ^    Ibid.,  Il,  526. 

"  Und.,  IV,  179;  CartaM  de  S.  Ignaao,  IV,  184. 

••  POLANCOS,  Chrcn^,  V,  177.        *•  IWd.,  V,  37. 
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bantur,  et  eum  ezplpraverant;  sed  per  montes  deductus,  eorain 
fefellìt  diligentiam  **«,  et  paululum  ibi  commoratus,  die  aeptima 
Septembris  cum  eodem  ad  Poloniae  regem  se  ccmtuUt,  qai-tunc 
Vilnae  agebat  *\  Canisio  Pragae  salutato,  17  Septembris  iter 
suum  prosequitur,  quod  toto  Octobri  et  parte  Nov^robris,  multis 
quidem  laborìbus,  sed  parvo  fructu,  illius  patientiam  exercuit,  ut 
ipse  in  epistolis  55  et  56  enarrat* 

Romam  ab  Ignatio,  ex  surami  pontificis  placito,  mense  Ja- 
nuarìo  anni  1556  revocatus,  Senis  aliqoandtu  substitit,  ad  ejus- 
dem  Ignatìi  mentem,  qui  illius  urbis  gubematori  et  aftictae  ci- 
vitati  morem  gerere  voluit.  Vix  autem  Romam  mense  Aprili  1556 
attigerat,  cum  Paulus  IV  illum  cum  apostolico  legato  Scipione 
Rebiba  in  Belgium  contendere  jubet  **. 

Profecturus  in  Flandriam,  ab  ignatio  instructìonem  accepit, 
ut  praepositum  provincialem  inferìorìs  Germaniae  P.  Bemar4um 
Oliverìum  constitueret  ^'.  «Sed  cum  propere  ex  Belgio  P.  Sai  - 
meron  cum  eodem  legato  rediìsset,  misit  litteras,  quibus  decla- 
rabat  Provincialem  P.  Bemardum;  nam  eo  etiam  propendebat 
Patrum  illorum,  qui  in  Belgio  erant,  sententia;  et  italitterae  illi, 
tamquam  Provinciali,  scribi  coeperunt.  Placuit  tamen  divinae 
Bonitati  ut,  antequam  declararetur,  vitam  hanc  cum  aetema 
commutaverit;  et  ita  scriptum  est  Patri  Ribadeneirae,  in  cujus 
manus  litterae  P.  Salmeronis  devenerant,  ut  ipsius  electionem 
in  Provincialem  honestas  ob  causas  publicaret.  Et  ita  Provincia 
quidem  illa  Inferioris  Germaniae  instìtuta  est,  sed  Provincialem 
nuUum  habuit**.* 

Lugdunum  die  20  Augusti  pervenit,  et  a  mense  Septembri 
ad  Decembrem  Romae  Patri  Lainio,  Societatis  vicario  generali, 
adstitit.  «Cum*  autem  «intellectum  esset  Neapoli  Patrem  Sai* 
meronem  Romam  rediisse,  litteris  urgere  Patrem  Laynez,  Vica- 


••    Ibld.,V,374. 

>id.,  V,  274.175. 

,  VI,  22;  Epiat.  Mixt4u,  V,  285;  et  Carias  de  S.  Igmado, 

VI,  223. 

«    Carléu  d0  S.  Ignacio,  \%  266. 
**    POLAKCUS,  Okron.,  VI,  32-53. 
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rìum,  coeperunt  ut  ipsum  Neapolim  mittendum  curaret.  Scripsit 
aatem  inter  alios  Doxninus  Antonius  Mintumuss  Ducts  Montis 
Leonis  Secretarius  et  postea  Epuscopus,  tam  necessarìum  [esse] 
gas  reditum  Neapcdim,  ut  ab  eo  quodammodo  pendere  stabili- 
mentum  CoUegii,  etiam  in  rebus  temporalibus,  diceret,  et  ait 
illiid  fiiisse  miturum,  nisi  diligentia  Domini  Hieronymi  Vignes 
fuisset*'.* 
im  igitur  se  contulit,  et  die  19  Decembrìs  ad  illam  se 
dvitatem  pervenisse  nuntiabat  ^*.  Ibidem,  collegii  regimini  et 
oondonìbus  intentus  permansit  usque  ad  Septembrem  anni  se- 
quentis,  1557,  quo,  pace  inter  Paulum  IV  et  regem  Philippum 
die  14  Septembris  firmata,  Salmeron  Romam  a  summo  pontifioe 
vocatur,  et  cum  cardinali  Caraffa,  qui  ad  curiam  regis  Hispaniae 
Brutellas  legabatur,  contendere  jussus  est,  ut  eidem  in  pàcis 
confinnandae  negotiis  operam  consiliumque  conferret  ^^ 

Profectus  ergo  Roma  die  16  Octobris,  Bruxellas  2  Decembrìs 
ingressus  est  *'^.  Ibi  autem  non  solum  curiae  regiae  verbo  et 
esemplo  maxime  profuit,  sed  Societatis  incrementum  summa  di* 
Hgentia  promovit  **. 

Rebus  in  cuna  feliciter  absolutis,  Bruxellis  25  Martii 
anni  1558  egressus,  Lovanium  petiit;  cum  autem  in  itinere  equi- 
no calce  ictus  fuisset,  Leodium  divertere  coactus  est,  ubi  usque 
ad  roensem  Majum  valetudini  recuperandae  indulsit.  Die  8  vel  9 
hujus  mensis  Coloniam  venit,  et  die  12  iter  romanum  repetiit, 
Urbemque  I9junucum  Everardo  Mercurìano  et  Joanne  Pelleta- 
rio  pervenit  Eadem  die  incepta  est  congregatio  generalis,  quae 
Lainium  praepositum  Societatis  2  Julii  creavit  ^. 

Coétu  Patrum  dimisso,  nolani  collegii  et  provinciae  neapoli- 
tanae  institutto  a  Lainio  decreta,  eum  ad  Salmeronem  illi  pro- 
vindae  praeficiendum  permovit;  nemo  enim  melius  res  illius 
gentis  perspectas  habebat,  nemo  gratior  neapolitanis  Salmerone, 
qoem  aegre  admodum  sibi  erìpi  patiebantur,  et  si  quando  ab  eis 


Ibid.,  VI,  3Ó2;  et  appead.  17  et  26. 

Vide  epitt.  60.  «-    Vide  epitt.  78.  ^    Vide  epist:  82. 

Vide  epist.  {(2-85. 

Videepist.  91,  annot.  i. 
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ad  tempus  discedebat,  crebrìs  litterìs  eum  sibi  reddi  postulabant, 
prout  in  seqoentibus  epistolis  passim  conspicitur. 

Mense  igitur  Septembri  anni  1558  ad  finem  vergente,  Neapo- 
lim  Alphonsus  venit,  et  licet  febrìbus  molestis  ac  diutumis  ve- 
zatus,  suo  munerì  adimplendo  indefessam  operam  navavit  usque 
ad  annum  1561»  quo,  Lainio  in  Galliam  a  Pio  IV  misso,  Salmeron 
in  Urbetn  vocatus  est,  ut  illius  vices  cum  vicarìa  potestate  in 
Sodetatis  regimine  gereret.  Egregie  sane  hoc  munus  obiit  a 
mense  Septembri  hujus  anni  ad  Majum  usque  proxime  insequen- 
tis,  quo  ad  s3modum  oecumenicam  jussu  romani  pontificis,  qui 
eum  inter  theologos  pontificìos  in  concilio  sententiam  suam 
dicere  voluit,.  profectus  est,  eodemque  mense  ad  finem  declinan- 
te, Trìdentum  pervenit;  nam  kalendis  Junii,  laetus  amplexu  ca- 
rissimi sodalis,  P.  Canisius  animae  suae  solatium  bisce  divi  Pau- 
li  *'  verbis  Patri  Francisco  Borgiae  pandebat:  «Consolatus  est 
nos  Dominus  adventu  tamdiu  ezoptato  R.  P.  Alphonsi,  et  con- 
solabitur  magis  cum  R.  I^ater  et  praepositus  noster  ex  Galliis 
turbulentis  salvus  tandem  adfuerit  '*.« 

Non  tanìen  omnibus  concilii  Patribus  aeque  gratus  extitit 
Salmeronis  in  concilium  adventus;  nam  multis,  praesertim  bispa  - 
nis,  idcirco  minus  arridebat,  quod  multi  palam  dictitarent  Trì- 
dentum illum  a  pontifico  mitti  ad  confutandam  eorum  ssnten- 
tiam,  quibus  visum  fuerat  in  concilio  statuendum  fuisse  praela- 
tos  ad  residentiam  in  suis  ecclesiis  jure  divino  obligarì  *'.  Sed 
prudentissimus  et  Societatis  amantissimus  Canisius,  cum  vìderet 
hos  sinistros  rumores  non  solum  Salmeronis  personae  sed  etìam 
Societati  universae  apud  multos  obesse  posse,  operam  dedit  ut 
hujusmodi  suspicionem  ex  optimatum  quorumdam  animis  exìme- 
ret  ^.  Quantum  et  quam  praeclare  Salmeron  cum  Lainio  in  ea 
sacra,  synodo  laboraverìt,  potìus  ex  actis  concilii  ejusdemque  hi* 
storìae  scrìptoribus,  quam  ex  Salmeronis  litteris  cognosci  poterìt; 
multus  enim  in  labore  et  parcus  admodum  in  scribendo  de  rebus 
a  se  gestis  fuit. 


2  Co^.  VII,  6. 

BSAUNSBSBQSB,  loc.  cit.,  Ili,  454. 

Ibid.,  in,  447.448.  »•    ibid. 
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CoDcalii  sessionibcis  absolutis  Patrìbusque  discedentibus,  Sal- 
meron  cum  Lainio,  Polanco  et  Natali,  die  io  Deoembris  anni  1563 
Tridento  egressus  Venetias  ae  contulit,  ibique  omnes  festa  Na* 
talis  Domini,  Salmerone  prò  soggestu  mirifice  perorante,  cele- 
branint  **.  Venetiis  sub  diem  13  Aprilis  discedens,  Ferrariam 
accessit,  ut  duci  eum  expetenti  satisfaoeret;  indeque  Romam^  ubi 
sommi  pontifids  desiderio  obsecundans,  in  sancti  Petrì  basilica 
altero  die  Pentecostes  (23  Maji)  condonatus  est,  et  statim  ad 
soam  provinciam  rediens,  neapolitanam  urbem  sub  ejusdem 
mensis  exitum  ingressus  est  **• 

Suis  subditis  restitutus  Salmeron,  eorumdem  regimini  et 
simul  sacris  concionibos,  ih  quibus  semper  quodammodo  regala- 
re darissimo  Hosio  visus  est,  totum  sese  impendit  usque  ad  ex- 
tremam  senectutem,  qua  cum  d  vires  ad  concionandum  non 
soppeterent,  scribendo  assiduam  operam  contulit,  unde  XVI  illa 
commentariorum  volumina  a  theologiaè  doctorìbus  tam  laudata 
et  condonatoribus  sacris  tam  proficua,  prodierunt.  Nec  fadle 
bonus  Salmeron  illum  tam  jucundum  secessum  deserebat,  sed 
Cam  esset  cubiculi  tenadssimus,  ab  ilio  suisque  libris  solum  offi- 
di  adimplendi  vd  comitìorum  Romae  celebrandòrum  necessitas 
eum  avocabat. 

Anno  autem  1569,  a  summo  pontifice  Pio  V  Romam  accitus, 
in  palatio  apostolico  conciones  tota  quadragesima  habere  jussus 
est;  idque  tanta  pontifids,  cardinalium  et  prìncipum  satisfactio- 
ne  praestitit,  ut  pontifex  eum  Romae  retinere  voluerit,  ut  ejus- 
dem sapientia  et  consiliis  uti  posset;  sed  Salmeron,  qui  vitae 
rdigiosae  obscurìtatem  aulae  splendori  semper  praetulit,  prove- 
ctam  aetatem  et  fractas  tot  laborìbus  vires  obtendens,  missionem 
impetravit,  laetusque  in  suum  quasi  perfug^um  neapolitanum  se 
recepit,  ibique  fdiquum  vitae  transegit. 

Tanti  viri  laudes  et  piam  ex  hac  vita  migrationem  Mathias 
Tanner,  ex  nostrae  Sodetatis  scrìptorìbusdepromptam,  bisce  ver- 

compendiose  enarrat  *^:  «Toto  autem  ilio  restantis  vitae  tem- 

■■   Sacchinus,  Htsi.  S0C.J4SU,  part.  II,  lib.  Vili,  n.  i;  epist.  202  ^^204  \ 
**    Vide  epIst*  307,  annot.  i. 

"    SoeteioMjnu  Apostolorum  imitairix.  Pars  prima,  pagg.  201  -202. 
imr.  p.  tAuiBsom,  toh.  i.  • 
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pore,  ingentU  virtutam  et  consummatae  sanctitatis  praebuit 
Neapoli  specimina,  ardentissiiiiae  ininiinis  in  proximos  charìtatU, 
erga  quos  semper  aperta  gerebat  viscera  niiserìcordiae.,  cum  rara 
humilitate,  stmpUcitate,  et  apertissimo  animi  candore:  enwibus 
omnibus  et  haere^bus  constanter  infensiis,  cujus  potiasimum 
studio  Regnum  iliud  suam  ab  bis  conseiyationein  debet.  Dixit 
per  i8  Quadragesimasquotidie,  maximo  fervore  et  fhictu,  nihil 
interim  remittendo  d:::  assiduitate  audiendi  coofessiones,  et  ob- 
servandi  Ecclesiastici  jejunìi:  et  cum  auctoritate  plurìmum  poe- 
set  apud  Dynastas  atque  Pro-Reges,  gratiam  omnem  ad  cala- 
mìtosorum  levameotum  conferebat;  nec  semel  magno  usui  fuit 
ad  concordiam  sacrae  inter  profanaeque  Jurìsdìctionis  admi- 
nistros. 

Nullam  sui  fòvebat  existimationem,  omnibus  se  postponeos, 
et  virtutum  quarumlibet  exempla  in  aliis  ita  suspiciens,  ut  ea,  ad 
ìmitandum,  in  libellum  sècretum  annotaret.  Cumque  esset  litera- 
tnra  omni,  et  sapientia  excultis»mus,-  alionim  tamen  sensum  et 
Consilia  atudìssime  exquirebat,  etiam  multo  se  juniorum,  minus- 
que  expertorum,  et  perlìbenter  sequebatur. 

Revidendis  illius  Tomìs,  missus  erat  Ceosor  Neapolim  a  Ge- 
nerali Praeposilo,  P.  Robertus  Bellarminus,  qui  testatus  est,  se 
quinque  totis  mensibus  illi  labori  insudantem,  annotare  soUtum 
quotidie  Salmeroni,  quae  sibi  in  Operum  ejus  lectione  mious 
probarentur,  eaque  illum  omnia  postridie  emendata  exbibiùsse, 
etsi  non  raro  rationes  iis  tuendis  idoneas  babere  potuisset:  et 
tamen  Bellarminus  longe  erat  ipso  aetate  et  experientia  juoìoi'. 

Passioni  Christi  tenerrime  erat.addictus,  tamque  jn'aecipue 
emicabat  ejus  in  DEUM  religio,  cum  de  Chrìsto  Domino,  de 
sanctissima  ejus  Parente,  de  codesti  denique  Beatitudine  loque- 
batur.  De  horum  trìum  aliquo  ubi  sermo  incideret,  extra  sese 
rapi  dìceres,  adeo  afficiebatur;  et  verba  ex  pieao  redundantique 
fundebat  pectore. 

Tandem  aetate,  annis  et  laborìbus  g'nivis,  modico  primum 
catarrbo  tentarì  coepit,  cui  superveniens  febrìcula  ardentior  eum 
admonuit,  tempus  esse,  ut  ad  migrationem  ex  hac  vita  se  com- 
pararet;  unde  etiam  aliquot  ante  obìtum  hebdomadis  hilarì  volta 
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praedizit,  velocem  ad  ventare  deposidonem  tabemacuU  sui 
esto  Medici  nihiì  periculi  subesse  afiirmarent.  Dum  sacra  Unctio 
aflerretur,  quia  ipse  praecìpuo  cultu  S.  Agatbain  venerabatur, 
qnìdain  adstanrium,  memineris,  inquit,  supremum  Sacrificium 
ie  die  Pesto  S.  Agathae  obtuUsse;  et  Salmeron:  qiiam  mox  erii 
dies  Pesti  ipsiue  octavus?  cumque  responsum  esset:  pasiridie  fu- 
iurum:  prainde,  inquit,  crastinus  dies^èit  tniae  meae  terminus; 
neque  aliter  cecidit:  nam  bora  io  noctis  13  Februarìi  anno  1585 
ezpiravitf  cum  eam  totam  duldbus  cum  DEO  coUoquiis  exegis- 
set,  animo  tranquillissimo,  et  ad  beatam  illam  lucem  avide  aspi- 
rante. Nam  cum  saepius  ezclamasset:  Laetaiur  anima  mea,  lae^ 
tatur!  quaerenti  cur  laetaretur?  quia,  inquit,  incipit  DEUS  mise- 
rioordiae  suae  mihi  vias  ostendere!  post  quae,  oculis  a  Crucifixo 
et  DEIpafae  iroagine  nunquam  retortis,  placidissime  ezfnravit. 
Postquam  Viri  pretiosi  mors  Urbi  innotuit,'tota  quodammodo  ad 
Collii  januam  concurrit,  ejus  corporis  videndi,  et  manus  pe- 
desque  basiandi  gratia.  Funeri  deducendo  adfuit  Archi- Episco- 
pus  Neapolitanus  cum  Capitulo  et  toto  Qero,  in  Pontificali  ve- 
stitu:  dumque  offidum  perficeret,  tantus  fuit  hominum  premen- 
tium  ex  omni  genere  et  statu  confluxus,  ut  tumulo  inferri  nequi- 
verit;  alii  capillos  et  barbam,  alii  vestium  frusta  abscindebant, 
ut  vix  magna  industria  caveri  potuerit,  ne  corpus  ipsum  discer  - 
peretur.  Noctem  igitur  praestolarì  oportuit,  qua  valvis  Templi 
ocdusis  tumulatus  est,  cum  annos  aetatis  complesset  69.  »  . 

II 

P.  ALPHONSI  SALMERONIS  SCRIPTA 

Quamquam  noster  labor  in  bis  duobus  Salmeronis  volu- 
minibus  edendis  ac  illustrandis,  illius  epistolas  potissimum  respi- 
cere  debeat,  nihilominus,  ut  plenior  tanti  viri  notitia  a  nostris 
lectoribus  ex  ejus^epistolis  hauriri  valeat,  juvabit  proculdubio 
non  sdum  de  ipsis  epistolis  sed  de  caeteris  etiam  ejusdem  scriptis 
nonnulla  praemittere. 

■•   2  PÈn.,  1, 14. 
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I. — De  epjstolis  Salubronis 


Ac  de  epistolìs  quidem  quae  dioere  habemus,  ad  duo  capita, 
claritatis  gratia,  redacenda  vìdentur:  quales, .  adUcet,  illae  sint, 
quid  ve  ad  Societi^tis  Jesu  historìam  locupletandam  conferantf 
prìus  disquirendum;  déiqde  vero  quamnam  in  earum  edidone 
rationem  servandain  suscipimus,  exponendum. 

i.^  Ex  iis,  quae  de  vita  et  actis  P.  Salmeronis  in  hac  prae- 
fatione  dieta  sunt,  facile  cuilibet  ejusdem  e]!>istolare  commerdum 
quale  fuerit  apparebit.  Ignatii  Loyolaei  in  Sodetatis  institutione 
sodus,  provindae  neapolitanae  parens  ac  moderator,  summo- 
ruro  pontificum  in  aula  apostolica  condonator  et  in  tridentina 
synodo  theologus,  plurìum  legatorùm  sanctae  sedis  comes,  et 
ìpse  etiam  nuntius  pontificia  in  Ifibemiam  legatus,  tandem  sa- 
pientia  et  eruditione  sacra  inter  primores  sui  tèmporis  conspi- 
cuus,  et  cum  sapientissimis  viris  amidtia  et  litterarum  amore 
conjunctus,  in  epistolis,  quae,  ut  omnibus  noturo  est,  fidelem 
hominis  imaginem  referre  asaolent,  summa,  qua  apud  omnes 
existimatione  potitus  est^  dignissimus  deprehenditur. 

Ignatii  sodus  ac  disdpulus  provectissimus,  illius  animi  ma* 
gnitudinem,  prudentiam,  sanctimoniam,  òbtemperantiam,  animi 
dcmissionem,  gloriae  divinae  amplificandae  sitim  inextinguibi* 
lem,  solidas  demura  virtutes  in  tanti  magistrì  schola  acquisitas, 
suis  in  litteris  constanter  manifestat. 

Neapolitanae  provindae  genitor,  columen  ac  praesidium, 
amorem  vere  patemum  erga  filìos  sibi  commissos,  coUegii  nea- 
politani  provehendi  assiduam  curam,  totius  provinciae  amplifi- 
candae, virisque  scientia  ac  virtute  praestantissimis  exomandae 
indefessam  soUicitudinem  in  suis  epistolis  passim  attestatur. 

Quantum  prò  religione  tuenda  ac  apostolicae  sedis  auctori- 
tate  defendenda  Salmeron  insudaverit,  quot  labores  pertulerìt, 
quantis  vitae  periculis  sese  objecerit,  ex  ejusdem  litteris,  in  Sco- 
tia  prìmum,  et  ddnceps  in  Polonia  et  alibi  scriptis,  aliquatenus 
saltem  cognosd  potest;  multo  plura  tamen  in  haereticorum  erro- 
ribus  pervincendis,  Mutinae,  Senis,  Venetiis,  Patavii,  Neapoli 
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et  alibi  eum  forti  et  invicto  animo  pertuUsse  aliunde  novimus; 
Salmeron  enim  parcus  in  rebus  suis  enanandis  semper  ezstitit. 

In  epistoUs  ad  Ignationii  Lainium,  Borgiam  et  Everardum, 
qui  successive  Sodetatis  clavum  tenuerunt,  disserit  Salmeron 
de  rebus  et  personis  ad  provindam  sibi  ooìnmissam  spectantibus. 
In  iis  elucent  prudentia  in  cavendis  ii8<  quae  bonae  Societatis 
existimationi  obesse  possent;  solertia  in  excogitandis  mediis, 
quae  ad  coUegiorum  incrementuro,  magistrorum  bonam  institu- 
tionem,  rei  familiarìs  augmentum,  templi  Societatis  amplitudi- 
nero  et  ornatura,  juvare  posse  viderentur;  diligentia  et  indefessus 
labor  in  operibus  piis  fovendis,  in  verbo  Dei  populo  prò  suggestu 
enucleando,  et  sacr'orum  librorum  arcanis  eidem  pandendis,  qua 
in  re  parem  Salmeron  non  habuit,  ejusque  lectiones  sacrae  in- 
credibili aviditate  a  cunctis  audiebantur,  certatimque  prìncipes 
ac  civitates  ejusdem  operam  sollicitabant. 

Patribus  Hieronymo  Natali,  Christophoro  Madrìdio,  Nicolao 
Bobadillae,  aliisque  e  nostra  Societate  egregiis  viris  saepius  Sal- 
meron vel  de  eadem  Societate  vel  de  aliis  negotiis  occurrentibus 
scripsit.  Has  inter  litteras  speciali  mentione  dignae  sunt,  quas 
Chrìstoi^oro  Róderìcio  anno  1566,  occasione  dissidiorum  inter 
ecdesiasticam  et  dvilem  potestatem,  dedit;  in  eis  enim  mirìfice 
enitet  Salmeronis  fortitudo  et  magnanimitas  in  ecclesiae  jurìbus 
contra  civilis  potestatis  incursiones  defendendis. 

Cum  cardinali  Stanislao  Hosio,  viro  aeque  pio  ac  erudito,  de 
suis  studiis,  itinerìbus,  concionibus  ac  laboribus  amice  ac  fami- 
liariter  saepe  in  suis  litterìs  coUoquitur;  illum  Joannes  Antonius 
Caraffa,  ecclesiae  romanae  et  purpurae  cardinali tiae  decus  et 
omamentum,  de  sacrae  scripturae  difficilUmis  quaéstionibus  fre- 
quenter  consulit;  et  mirum  sane  quam  sapienter  et  acute  eidem 
respondet  P.  Alphonsus,  nodosque  difficultatum  sibi  objectarum 
dissolvit;  nunc  Petro  Canisio  de  libris  prò  religione  catholica 
oontra  novatorum  errores  conscrìptis  gratulatur;  nunc  Stephano 
Tucdo,  doctori  Francisco  Astudillo,  Latino  Latinio,  Sirleto, 
Turrìano,  de  sacrorum  librorum  interpretatione  suam  sententiam 
modeste  pariter  ac  sapienter  ezponit. 

Maxima  vero  epistolarum  ejus  pars  ad  regimen  provinciae 


sibi  commissae  pertìnet.  Io  iis  de  coll^^  neapolìtano,  nolano, 
catacensi,  melìten»,  aliisqu?  instituendis',  dotandis,  ordinandis 
vel  invisendis  disserìt.  Et,  quanvis  magna  barum  litterarum  pars 
inlerìerìt,  ex  iis,  quae  ad  nos  perveneruot,  et  ex  Sooetatis  gè- 
neraliutn  moderatorum  regestis,  ubi  responsìones  Salmeroni  da~ 
tae  leperiuntur,  dare  apparet  illum  ad  nonnam  formolae  scrì- 
bendi  singulis  fere  hebdomadis  ad  suos  praepositos  scrìpsìsae. 

Littenw  autem  ad  Ignatium,  Lainiam  et  Borgiam  datae,  hi- 
spano  sermone  et  Salmeronis  manu  scrìptae  sunt,  paucis  dem- 
ptis,  quae  ex  ejusdem  commissione  ab  alits  oonfìciebantur,  vel 
ab  amanuensi  scrìptae  et  a  Salmerone  subscrìptae  conspiciuntur. 
Ad  Everardum  Mercurìanum  italice  et  ière  sèmper  librarìt  manu 
scribebat,'  subscrìptione  ad  calcem  propria  manu  apposita,  ut  vi- 
derì  potest  in  originalibus  exemplis  ad  nostra  usque  tempora 
cnnservatis. 

Lin^uam  porro  hispanicam  Salmeron,  utpote  toletanus,  pro- 
be callebat  et  accurate  satis  scribebat;  sed  cum  tot  annis,  maxi-  - 
ma  acilicet  vitae  suae  parte,  cum  italis  vitam  traduzerìt,  multas 
ex  italico  ormone  depromptas  voces  cum  hispanicìs  mixtas  ìn 
suan  epistolas  iaduxìt,  quae  quidem,  tametsi  saepe  a  nobis  anno- 
tantur,  semper  tamen  id  tacere,  supervacaneum  et  nimis  lectorì- 
bus  molestum  fore  censuimus. 

2."  En  igitur  in  harum  litterarum  edittone  rationem  et  pra- 
xim  a  nobis  adhibìtam.  In  Salmeronis  epistolis  autographis  pau- 
ca  generatim  corrigenda  vel  annotanda  occurrunt;  quae  autem 
lìnguae  hispanicae  minus  peritis  offendicula  aljquid  negotii  ùl- 
cessere  possent,  brevi  annotatione  declaramus;  caetera,  quamvis 
minus  accurate  scripta,  prudenti  lectorì  emendanda  relinquimus. 
Quae  autem  per  librarios  Salmeron  scripfflt,.  frequentioribus  an- 
notatinntbus  omnino  emendanda  visa  sunt.  Caetèrum  eamdem  ia 
his  epistolis,  quam  in  caeteris  nostrìs  Monuhentis  edendis,  ra- 
tionem observamus. 

Qu<)d  autem  ad  epistolas  ìn  regestis  praepositorum  genera- 
lium  Societatis  exstantes  et  ad  Salmeronem  datas  attinet,  non 
eadem  ratio  habenda  visa  est:  nam  quae  ab  Ignatio  sive  ejus  no- 
mine ad  Salmeronem  scrìptae  fueruot,  cum  earum  locus  proprìus 
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sbt  MoHumenia  Ignatiana,  ibi  a  lectorìbus  nostrisreperìentur, 
eosque  ad  ìlla,  voluniine  et  pagina  annotatis,  passim  remittimus. 
Quae  antem  in  regestis  Lainii,  Borgiae  et  Everardi  ad  Salmero- 
nem  missae  litterae  recensentur,  hae  vel  integre  a  nobis  proprio 
loco  ezibentur;  vel,  si  de  rebus  niinutis  et  parum  vel  nihil  ad  hi- 
storiam  conferentibus,  agant,  compendiose  annotationibus  inse- 
nmtur,  vel  sub  litteras  Salmeronis,  quibus  illae  respondent, 
omissis  nonnullis,  proferìmus.  Ut  autem  lector  noscat  locum 
onde  aliquid  expunctum  fuerit,  hanc  notam  ...  ibi  apponimus. 
Veruni,  ne  quis  suspiqetur  hoc,  velati  quodam  artifìcio,  velie  nos 
occultare  nonnulla,  quae  Societatis  històrìae  aliquam  maculam 
inarere  possent,  profitemur  nihil  unquim  tale  a  nobis  omitti;  imo 
siqua  sìnt,  quae  hominum  Societatis.  defectu^  vel  errores  patefa- 
daot,  haec  consulto  a  nobis  evulgantur;  na^n,  ut  saepius  in  his 
MoNDHBNTis  testati  sumus,  utile  prorsus  censemus  etiam  sum- 
morum  virorum  errata  et  defectus  cognoscere;  nihil  enim  eorum 
glorìae  magnitudini  tam  parvi  defectus  detrahant,  et  nobis  pusil- 
lis  multum  solatium  nec  i>arum  stimuli  ad  illorum  virtutes'con* 
sectandas  suppeditant. 

Hac  de  causa  non  omittendas  sed  exhibendas  duximus  illas 
Salmeronis  epistolas,  quibus  animi  sui  dolorem  suo  in  Christo 
parenti  ac  moderatori  Lainio  pandit  ob  inspectionem  provinciae, 
quam  P.  Madridius  nimis  severe,  suo  saltem  judicio,  ezegisse  vi- 
detur;  non  celandas  sed  proferendas  ceosuimus epistolas,  in  qui- 
bus P.  Christophorus  de  Mendoza  officii  monetur;  et  alias  simi- 
les,  quarum  notitia  històrìae  utilis  omnino  a  viris  prudentibus  ju- 
dicatur. 

m 

Ut  autem  semel  prò  semper  lectorìbu^  nostris  dicamus  quae- 
nam  ^nt,  quae  a  nobis  in  Polanci  epistolis  omittuntur,  ea  sunt 
quae  ad  vini  et  obsoniorum  emptionem,  commeatum,  pretii  so- 
latìonem  etc.  referuntur.  Cum  enim  Polancus.  domus  et  colle- 
gìorum  romanorum  rem  domesticam,  vinum  et  caetera  ad  vi- 
ctum  necessaria  ex  officio  sibi  commisso  procurare  deberet,  sae- 
pissime  de  his  rebus  emendis,  aut  Romam  advehendis,  in  suis 
litterìs  ad  Salmeronem  disseiit,  ut  passim  in  iisdem  viderì  poterìt. 

Restat  lectores  nostros  monete,  ex  epistolis  a  nobis  in  hac 
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sene  proferendis,  ezigaam  omoino  partem  a  P.  Boero,  vel  ab 
aliis  scrìptorìbus  poblica  luce  donatam  fuìsse.  Qoas  vero  ille 
scrìptor  in  Salmeronis  vita  inaeruit,  italico  aerinone  et  prò  suo 
more,  vel  emendatas,  vel  mutatas,  et  fere  semper  decurtatas  ezhi- 
bet.  Hac  de  causa  nullas  a  nobis  in  hac  coUectione  omittendas, 
nisi  quas  jam  alibi  in  nostris  Monuuentis  edidimus,  quarum  ta- 
men  proprio  loco  mentionem  fiidmus,  et  locum,  ubi  illae  repe- 
riri  poterunt,  diligenter  notamus.  Illas  auiem,  quais  Salmeron 
Lainii  nomine  scrìpsit,  dum  Romae  generalis  vicarii  munere 
fungebatur,  a  mense  scilicet  Septerabri  anni  1561  adMajum  1562, 
paucìs  deinptis,  omittendas  existimavimus;  utpote  quae  potius 
Lainium  quam  Salmeronem  spectare  videantur.  Nec  alia  de  epi- 
stolis  Salmeronis  hic  praemittenda  habemus. 

Jam  ad  caetera  Salmeronis  scripta  gradum  feciamus. 

IL — Db  reliquis  Salueronis  scriptis 

Rtliqua  Alphonsi  Salmeronis  scrìpta,  partim  tyfis  excusa, 
public!  juris  facta  fuerunt,  primo  in  Hispania,  deinde  Coloniae 
Agrìppinae,  ubi  eodem  anno  1602,  quo  hispanica  editio  absoluta 
fuit,  altera,  et  accurata  quidem,  incepta  est;  partim  in  manu  scri- 
ptis asservantur,  quae  in  variis  tabulahis  delitescunt.  De  utrìsque 
singillatim  in  hac  praefatione  tractandum;  ut  primo  de  operìbus 
prelo  divulgatis,  deinde  vero  de  manu  scriptis  aliquid  pertra- 
ctemus. 

I.* -Salmeronis  opera  EoriA 

Ac  primo  quidem  uno  anno  antequam  liber  Exercitiorum,  a 
Frusio  latinitate  donatus,  typis  excuderetur,  Salmeronis  oratio 
latina  Tridenti  in  festo  S.  Joannis  evangelistae  pronuntiata,  tin 
qua  ad  exemplar  divi  Joannis  evangelistae  vera  praelatoruro 
forma  describituri»  mense  Martio  anni  1547  Romae  publici  juris 
fiebat;  quam  quidem  prìncipem  editionem  plures  deinde  subse* 
cutae  sunt  '*. 


«'  Cf.  SOMMERVOOBL,  BMiothèque  de  la  Comp.  de  Jésue,  VII,  478  -479; 
et  vide  infra,  epitt.  18.  Editiooibus  a  Sommbbvooel  recensitis  addenda  est 
quae  Ma  triti,  anno  1768  prodiit. 
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Secando  loco,  si  ordinem  chronologiGum  teneamus,  reponen* 
dam  est  volumen  sepdmum  commentarìoruni  Salmeronis,  cui 
tìtalus  «Commentarìorvm  in  '  Sacrosancta  lesu  Chrìsti  Euan- 
gelia  Tomvs  Sepdmvs,  Qui  inscrìbitur  de  Parabolis  Domini* 
Aythore  P.  Magistro  Alphonso  Salmerone  è  Societate  lesv. 
Nane  primùin  in  Incem  èditus.  Anno  IS97*  Cvm  privilegio.  Ma- 
triti,  Apud  Ludouicum  Sancfaex...  E.  el  P.  Bartolomé  Perez  de 
Noeros  **••  Cur  autero  hoc.  septimum  volumen  ante  alia  typis 
mandatum  fuerìt,  egregius  operum  Salmeronis  editor,  P.  Bar- 
tholomaeus  Perez  de  Nueros  *',  in  praefatione  ad  lectorem  his 
verbis  explicat:  «Bartholomaevs  Perez,  Sodetatis  lesu  theolo- 
gos^  benigno  Lectorì  salutem.  Alfonsvs  Salmeron...  Neapolim 
iam  senior  ad  scrìbendum  secessit...  Ibi  per  otium  conscrìpsit 
volumina,-  quae  tibi,  Lector,  sequens  pagina  indicabit...  Quorum 
operum  hic  in  primis  tomus,  qui  est  de  Parabolis  Domini,  quae 
in  Euangeliis  referuntur,  exit  in  conspectum  hominum;  non 
quia  hic  princeps  sit,  et  initium  caeterorum;  sed  quia  ab  ipsius 
scriptoris  maniblis  perfectus  magis  ad  nos  effluxerit.  Hunc  reil- 
qui  suo  ordine  consequentur:  quorum  primus  sanctissimi  huius 
ac  doctissimi  viri  vitam  latius,  ac  labores  continebit,  quos  passus 
est  prò  Catholica  religione...  Ac,  vt  de  me  loquar,  caussamque 


**  Ex  P.  Ukiartk,  Catàlogo  rammado  de  obras  anónimM  y  seudónù 
moM  de  auiores  de  la  CompaHia  dejehiis,  pertenecientee  à  la  aniii^ua  aste* 
tenda  e$paMola,  II,  n.  3505. 

*■  Bartholomaeus  Perez  de  Nueros  et  Maynar,  bilbìlitanus,  ortus  est 
anno  154^*,  Societatem  in  Castellae  provincia  ingresus  est  die  8  Julii 
anni  1564;  ^olemnem  4  votorum  professionem  die  3i  Maji  1584  nuncupavit; 
philosophiae  lector  in  collegio  abulensi,  cum  S.  Theresia  conversatus  est; 
sacram  deinde  theologiam  prius  Vallisoleti  et  deinde  Neapoli,  quam  urbem 
anno  15S4  attìgit,  et  tandem  Romae,  professus  est.  Anno  1587  Roma  Com- 
plutam  missQs,  ut»  rectoris  munere  cam  laude  perfiinctus,  pcovinciae  baeti- 
cae  annis  15S9-1593  praefuit.  Anno  1593  quintae  congregationi  generali 
interliiit;  et  Hispaniae  assistens  anno  1597  creatns,  Romae  ad  annum  1608 
permansit,  quo  in  Hispaniam  regressus  et  provinciae  tpletanae  praepositus 
est,  eamque  ad  annum  uaque  16x2  administravit.  Rector  tandem  collegi! 
complntensis  nominatut,  hoc  munere  et  vita  simul  perfunctus  est  16  Se- 
ptembris  anni  1614,  aetatis  aexagesimo  aezto  et  quinquaginta  et  uno  annis 
fa  Societate  tradnctis.  Ex  Patria  de  Uriarte  commentariis,  nobis  ab  eodem 
humanitsime  oommodatis. 
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aperìam,  cur  mihi  hoc  munerìs  sit  demandatura,  et  impositum 
onuSf  inde  hoc  contigit,  ex  quo  dioini  numinis  beneficio  hunc 
virum.  Neapoli  (vbi  tum  Theoiogiam  profitebar)  nùrum  in  mpdum 
colui 9  magnaque  ex  illius  familiaritate  et  consuetudine  emolu- 
menta  percepì.  Qqo  sane  tempore  mecum,  tametsi  indigno,  ve- 
nerabundus  senex,  me  vt  doceret,  studia  sua  commnnicauit,  ac 
partidpem  laborum  fecit.  Deinde  alia  quoque  accedit  ratio.  Nam 
cum  ego  iUius  morti ,  seu  vitae  potius  felicissimae,  quae  tum  in- 
choabat,  vnus  e  multis  interessem,  operam  illi  meam,  diligen- 
tiamque  promisi,  vt  illius  scripta  a  me  tandem  ederentur,  quae 
tanto  et  Dei  zelo,  et  animarum  commodo  iam  diu  ipse  elàboras- 
set.  Nunc  igitur,  vt,  et  promissis  stem,  et  Ecclesiam  hoc  nouo 
munere  lùculenti  scrìptorìs  cumulem,  hoc  onus  libenter  subii: 
nouo  insuper  reuerendi  adinodum  patris  Claudii  Aquaeviuae, 
nostri  Praepositi  Generalis,  imperio  astrictus.  Hae  sunt,  be- 
nignissime  Lector,  caussae  propter  quas  laborìs  huius  prouin- 
tiam  ego  vnus  prae  caeteris  Societatis  sustinui;  quem  opto,  et 
Deo.grattìm,  et  tibi  vtilem  fere.  Reliqua  viri  huius  fecta  videbis 
in  primo  illius  operum  tomo,  qui  post  hunc,  auctore  Deo,  atqne 
auspice,  lucem  intuebitur.  » 

Ex  bisce  editorìs  praemonitionibus  «benigno  lectorì»  exhibi- 
tis,  et  ex  diversa  praefatione,  quam  idem  proculdubio  editor  in 
primo  commentariorum  volumine  «Benigno  et  Sacrarvm  litera- 
rum  studioso  Lectori*  inscripsit,  dare  perspicìtur  volumen  septi- 
mum  commentariorum,  primo  loco  excusuni  Matrìti  anno  1597; 
deinde  vero  anno  1600,  mutatis  primis  foliis,  titulo  ut  diximus, 
nouae  editioni  accommodato,  et  praefatione  generali  in  prìmum 
totius  operis  volumen  translata;  reliquis  voluminibus  infra  recen- 
sendis  insertum,  denuo  in  lucem  prodiisse  **. 

Tertio  loco  recensendi  sunt  «Alfonsi  Salmeronis  Toletani,  e 
Sodetate  lesv  Theologi,  Commentarii  in  Evangelicam  Hìsto- 
riam,  et  in  Acta  Apostolorum,  in  duodedm  toroos  distributi •. 
Matriti  apud  Ludovicum  Sanchez,  annis  1598- 1601,  excusi. 
Accedunt  ejusdem  auctoris  «Commentarii  in  omnes  Epistolas 


*'    Cf.  UsiAHTK,  loc.  cit.,  II,  pagg:.  507-508. 
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B.  Pauli,  etCanonicas;  in  quataor  tomos  distrìbutt...M,  ibidem 
apad  eumdem  typographttm  anno  1602  editi.  Editores  sexdecim 
horaiQ  volnminam  extiterunt  laudatos  P.  Bartholomaeus  Perez 
de  Nueros  et  Frater  Chrìstophorus-  Lopez,  qui  ftiit  P.  Ribade- 
neirae  sodos  et  librarìos  *'• 

In  lus  commentarìis  coUegit  Salmeron  ditissimos  concionUm 
suarum  et  sacrarum  lectionum  tbesauros,  quas  longo  et  laborio- 
so vitae  suae  carsu  in  praecipuis  Italiae  urbibus  coram  lectissi- 
mia  aoditoribus  dizerat.  Quonam  autem  tempore  et  qua  de  causa 
omnia  sua  scrìpta  prelo  committenda  ordinaverit,  eleganti  cala- 
mo ipse  in  praefatione  ad  candidum  lectorem  bis  verbis  profite  • 
tur:  «Sed  vt  eo  redeat  oratio,  vnde  digressa  est;  cum  ad  hahc 
aetatem  grauiorem,  et  senectuti  prozimam,  Deodante,  peruene- 
rim,  nec  ad  verbum  Dei  populo  proponendum . tam  validae  vires, 
et  tam  firma  latera,  vt  antea,  mihi  suppeterent,  nonnuUis  magnis 
virìs  e  re  Ecclesiae  Catbolicae  fore  visum  fuit,  si  me  ad  scriben- 
dum  conuerterem;  vt  ed«  quae  diuturna  sacrarum  Script urarum 
meditatione,  et  longa  veterum  Patrum  lectione  eram  assecutus, 
ad  communem  sanctae  Dei  Ecclesiae  vtilitatem  scripto  prode- 
rem.  Agnosco  prorsus  pulcherrìmam,  et  per  se  honestissimam 
prouindam,  et  quam  si  ego  ex  parte  aliqua  recte  administrare 
possem,  Christianae  Reipublicae,  et  sacrarum  literaruni  studio- 
sis,  non  inutilem  arbitrarer  futqram.» 

Ezpendit  deinde  graves  difficultates,  quae  illum  a  scrìbendi 
labore  deterrebant,  quas  inter  non  minimam  esse  fatetur  illius 
saeculi  consideratio,  quod  «omnia  ait  «  disciplinar  um  genere  ex- 
cultum,  eruditionìs  et  humanioris  literaturae  studio  perpolitum» 
Sacrarum  vero  literarum  cognitione  in  primis  instructum  et  orna- 
tum:  quamobrem  qui  hoc  tempore  aliquid  vellet  in  medium  ad* 
ferre,  quod  non  sit  vel  ingenio  elaboratum,  vel  industria  perfe- 
ctom  et  limatum,  atque  adeo  eloquentiàe  virìbus  fultum,  verbo- 
nmqqe  florìbus  decoratum,  oleum  sane  et  operam  perdidisse 
vìderì  posset...  Haec  erant«,  ait  Salmeron,  «quae  animum  meum 

^  Vide  P.  Ubjautb,  Ioc.  cit.,  n.  3476,  ubi  erudite  quidem  de  hac  ope- 
mn  Salmeronit  editlone  ditserit,  ^iqua  m^nda  Patria  Sommervogel  corHgit» 
et  obfcvra  quaedain  ejuadem  aoctoria  loca  illustrat. 
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ab  hoc  munere  retardabant,  ne  dkam  avocabant:  nani  ezplorans 
me  ipsuro,  cognoscebam  quantum  esset  mihi  curta  supdlez  et 
quaiii  parum  haberem  in  bonìs,  ut  tantae  provinciae  satis  fiioerem. 
Veruntamen  haec  omnia  impedimenta  peruicit  quornndam 
magnorum  virorum  autorìtas,  qui  me  ad  hoc  parum  propensum, 
nonnihilque  repufo^ntem,  imperìosìs  vocibus  adhortabantur; 
multoram  etiam  nostrae  Sodetatis  Ffatrum  et  Patnim  importa- 
nae  preces  additae  sunt,  qui  cum  me  magna  ex  parte  propter 
diutumam  consuetudinem  fieimiliaritatemque  agnoscerent,  puta- 
bant  rem  Ecclesiae  Dei  non  inutilem  futuram,  si  ego  eorum  sen- 
tentiae  cederem.  Videbam  praeterea,  multa  ex  bis,  quae  verbo, 
aut  praedicando,  aut  legende  dizeram,  a  nomiuUis  fuisse  exce- 
pta,  et  passim  multorum  manibus  teri,  et  quosdam  etiam  aliquan- 
do  tentasse,  inscio  me,  quaedam  ex  illis  in  publicum  edere,  nisì 
mea  diligentia  essent  auocati  et  prohibiti:  eorum,  rero  pleraque 
erant  lacera,  imperfecta,  et  minus  apte  expressa,  quam  a  me  di- 
eta fuissent.  Propterea,  ne  quid  mihi,  vt  fieri  assolet,  afSngere- 
tur»  aut  quae  bene  dieta  erant,  inepte,  aut  indocte  proderentur, 
consultum  putaui,  si  ipse  raeis  verbis,  et  rotundis  (si  quae  sunt) 
sententiis  animi  mei  sensa  explicarem:  qua  via,  et  ratione  (ne 
quid  dissimulem)  libenter  assero  me  ad  scrìbendum  fuisse  per- 
motum.  Coniunctum  postremo  fuit  religiosae  obedientiae  impe- 
rium.  Nam  reuerendus  admodum  Praepositus  noster  Generalis 
Franciscus  Borgia,  vir  summa  vitae  integritate,  atque  prudentia 
cumulatus,  aliquoties  me  et  verbo  praesentem,  et  scripto  absen- 
tem  solicitauit,  ne  talentum  quod  a  Domino  acceperam,  sub  terra 
absconditum  ceponerem,  occasionemque  oblatam  de  Republica 
Christiana  bene  merendi,  illamque  meis  laborìbus  iuuandi,  prae 
termitterem:  quam  sane  Pastoris  mei  mollem,  ac  mitem  vooem, 
si  praecepti  rationem  habere  interpretarì  debui,  nuUam  repre- 
hensionis  notam  apud  prudentes  lectores,  et  aequos  iudices,  me 
incursurum  arbitrabor.  Compellor  igitur,  et  mei  ingenii  naturam 
expugnare,  intellectumque  meum  quasi  coUum  obedientiae  sup- 
ponere,  imbecillitatisque  meae  atque  ignorationis  nulla  ratione 
habita,  rem  longe  difiScilem,  et  virìbus  meis  imparem,  de  Domi- 
ni auxilio,  et  obedientiae  merito  confisus,  aggredi.  « 
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Postremo  ne  quìs  eam  in  scrìbendi  negotio,  tcomicolam 
Aesopi>  alienis  plumis  indutam»»  imitaturo,  glorìari  ezistimaret, 
se  potios  aliorum  laborìbus  adjutum  fuisse  summa  animi  demis- 
sione profitetur.  Inter  qoos  P.  Jacobum  Lainium  nominat,  eum- 
que  merìtissimis  laudibus  eztollit.  Gratum  nostrìs  lectorìbus 
&cturos  arbitramur,  si  tanti  viri  elogiam  ipsius  Salmeronis  ver- 
bis  in  hoc  loco  referamuSf  quae  ita  habent:  tCum  autem  bis,  qui 
adhuc  saperstites  sunt,  aot  pauUo  ante  vita  sunt  functi,  multa  me 
debere  non  ignoremi  nonnullosque  consulto  nominatim  enume- 
rare possem,  vnum  tamen  prae  ceteris  non  putaui  mihi  esse  si- 
lentio  praetereundum,  nimirum  reuerendum  admodum,  religio- 
sissimumque  parìter  ac  doctissimum  patrem  lacobum  Laynis, 
felids  recordationis,  Generalem  quondam  nostri  instituti  Prae- 
positam,  virum  profecto  singularì,  ac  pene  diuinp,  ingenio  prae  • 
ditum,  multarumque  disciplinarum  eruditione  pene  ad  miraculum 
instmctum;  praestantissimoque  iudido,  atque  eminentissimo  in 
Scrìpturarum  sacrarum,  ac  vetenim  Patrum  lectione  cumulatum. 
Quem  ego  si  prò  eius  meritis  celebrare  veUem,  grandiorì,  ac  fa- 
dliori  eloquentia,  quam  quae  mihi  contigit,  commendandum/ 
ezomandumque  esse  non  dubitarem:  parco  tamen,  ne  quisquam 
me  illi  plus  aliquid  tribuisse  ob  amicitiam  existimet,  praesertim 
eorum,  qui  illuró  non  agnouerunt;  aut,  vt  verius  dicam,  ne  me 
tantis  eius  sanctae  vitae,  ac  singularìs  doctrìnae  omamentis 
(quae  toti  Ecclesiae  in  Synodo  Tridentina  compertissima  atque 
explcnratissima  extiterunt)  imparem  et  minus  cultam  orationem 
attutisse  indicare  valeat.  Caeterum  cum  mihi  coniunctissima 
quaedam  atque  indfuidua  vitae,  instituti  quoque,  ac  studiorum 
ratio  et  communio,  etiam  ante  nostrae  Societatis  institutionem, 
cum  eo,  piane  singularì  Dei  munire  intercesserit,  ingrati  profe* 
cto  animi  notam  euadere  me  posse  non  putarem,  nisi  praesenti 
praefatione  testatum  omnibus  redderem,  me  iUius  piane  magni 
quondam  in  Ecclesia  Dei  viri  studiis  ac  laborìbus  magnopere 
adiutum,  atque  subleuatum  fuisse  **.» 

In  volumine  XII  commentarìorum  Salmeronis,  post  explana- 

*^    Hoc  Lainii  elogittin,  ex  eadem  prae&tione  depromptom,  edidit  Gri- 
sù, JacM  Lainsa.., 4i^iiUUUmn  tridmiina€,l,  55  ^. 
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tìonem  libri  Actaum  Apostolorum  habentur  qaatuordeciin  tra- 
ctatus,  sub  namerìs  LXI-LXXIV  editi,  quos  P.  Grìsar  **  non  a 
Salmerone,  sed  ab  ejus'  scrìptorum  editore,  Patre  Perez,  multis 
quidem  ex  originali  ezemplo,  quod  ille  Lainio  adscribit,  tranca- 
tis,  matatis  ac  deformatb,  ibidem  insertos  fuisae  siispicatar.  Hoc 
autem  non  ita  factum  fuisse  perspicue  eruitur  ex  aequentibus 
argumentis:  i."*  ex  epistola  a  laudato  P.  Perez  de  Nueros,  Patri 
Aegidio  Gonzilez  Dàvik  die  3o  Februarii  anni  1585  data,  quale 
in  bibliotbeca  Regiae  Academiae  matrìtensi  tde  la  Historìa«  as* 
servatur,  ubi  ait  Salmeronem,  cui  ipse  ad  mortem  usque  adstitit, 
intimaque  cum  eodem  consuetudine  conjunctus  vixerat,  omnia 
sua  scripta  ita  ordinata  et  disposita  reliquissie,  ut  prdo  statim 
sine  nova  iiecognitione  committi  possenl;  unde  aperte  eruitur 
Patrem  Perez  nihil  aliud  egisse  quam  edirionem  operum  procu- 
rare  **.  Quod  autem  ille  in  epistola  nuncupatorìa.ad  Ciaudium 
Aquamvivam  ait  se  tauctum  aliqua  ex  parte  et  excusum*  red- 
dere  eidem,  a  quo  acceperat  Salmeronis  opus,  non  de  eodem 
opere,  sed  tum  de  duplici  epistola  operi  praefixa,  altera  quidem 
praeposito  generali  Societatis,  altera  candido  lectori  inscripta, 
tum  de  vita  P.  Salmeronis,  quam  initio  primi  voluminis  adjecit, 
intelligendum  videtur.  De  caeteris  haec  intelligere,  quae  in  sex- 
decim  voluminibus  exhibentur,  prorsus  arbitrarium  judicamus* 
2."^  argumentum  duci  potest  ex  altera  epistola,  et  quidem 
autographa,  quae  in  codice  EpùL  Salmer.,  primo  loco  reperitor, 
a  P.  Francisco  Foliano  Patri  Claudio  Aquaevivae  die  16  Februa- 
rii 1585  data.  Antequam  vero  eam  in  medium  proferamus,  ani- 
madvertendum  censemus  Patrem  Folianum,  qur  sodus  et  ama- 
nuensis  erat  P.  Salmeronis,  eo  vita  functo,  jussum  fuisse  ratio- 
nem  reddere  praeposito  generali  de  scriptis  ejusdem  Salmeronis; 
quod  ille  statim  praestitit,  haec  eidem  Patri  Claudio  de  hoc  ne- 
gotio  scrìbens:  «  Poiché  è  parso  ai  superiori  eh'  io  dessi  raggua- 
glio a  V.  P.^^  de'  scrìtti  del  R.  P.  Salmerone  (quale  mercodì 
prossimo  passato  nostro  Signore  chiamò  a  se,  per  darle  il  premio 
di  tante  sue  fatiche  per  la  sua  santa  chiesa  e  questa  minima 

•*    Loc.  cit.,  I,  53  ♦  et  steqq. 

**    Ita  rem  habuissie  afiirmat  P.  Uriarte,  loc.  cit..  II,  pag.  508. 
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Compagnia  sua,  massiniainente  nella  città  di  Napoli,  a  cui  sua 
vila  quasi  tutta  consacrò)  procurerò  di  Culo  con  ogni  breuità; 
ancorché  senza  tal  ordine  e  carico  impostomi,  da  me  medesimo 
mi  doueuo  addurre  a  fare  quesf  vffitio,  e  per  rispetto  e  obligo 
che  teneuo  a  cosi  gran  Padre,  cui  fatiche  di  tanti  anni  passate 
per  le  maiu  mie  (quali  si  siano)  per  se  si  conoscessero  e  rìcono* 
scessero  da  V.  P.,  afinchè  fussero  indrizzate  a  qualche  buon  fine 
suo  desiderato...  Saperà  dunque  V.  P.  che  1'  opere  del  P.  Sai- 
merone  sono  diuise  in  tre  classi:  La  prima  è  euangelica,  inscrìtta 
della  vita,  dottrina,  morte  e  resurrettione  di  N.  Signore,  diuisa  in 
12  libri  ben  grandi  chi  più,  che  manco,  di  quali  li  quattro  primi 
fumo  riueduti  dal  P.  Roberto  Bdlarminio;  gì'  altri  otto  dal 
P.  Pais,  di  buona  memoria,  eccetto  la  mità  dell'  vltimo,  eh'  è  il 
più  longo  di  tutti  (nel  qual  n  comprende  tutt'  il  libro  e  volume 
de  gr  Atti  Apostolici),  perchè  s'  ammalò,  di  qual  malattia  egli 
mori:  e  questa  parte  riuedo  io  adesso  (quanto  a  me  tocca)  correg- 
gendo e  rinouando  alcune  cose  (al  solito)  da  me  malamente 
scritte,  e  raccoppiate  ancora... •  Hactenus  Folianus;  ex  cujus 
epistola  scimus  volumen  commentariorum  in  Acta  Apostolorum, 
in  manuscriptis  fuisse  inter  octo,  quae  ibi  recenset,  maximum; 
et  ita  etiam  in  editione  coloniensi,  quam  prae  oculis  habemus, 
OHitingit;  nam  reapse  ex  octo  voluminibusi  q\iae  quartum  sub- 
sequuntur,  maximum  est  ultimum;  cui  si  demas  tractatus  de  ju- 
rìsdictione  episcoporum,  non  certe  inter  alia  majus  erit,  ut  quivis, 
si  lubeat,  videré  poterit. 

3."*  arg42me(itum  procedit  ex  coUatione  tractatus  a  P.  Grisar 
editi  cum  tractatibus  Salmeronianis,  in  praefato  volumine  exhi- 
bitìs.  Quicumque  utramque  lucubrationem  attente  et  sme  prae- 
judido  consideraverit,  quamvis  cum  P.  Grisar  fateri  debebit 
prìorem  «referre  fadem,  ut  ita  dicamus,  originalem^,  scilicet  for- 
mam  imperfectam  quam  Tridenti  Lainius,  vel  Salmeron,  vel  uter- 
que  simul,  huic  labori  nondum  expolito  contulerunt;  nequaquam 
tmnen  admittere  poterit  alteram  referre  idem  opus  infelidter 
praedsum  ac  detruncatum.  Et  sane  haec  altera  lucubratio  idem 
opus,  a  Salmerone  novis  curia  expotitum,  stilo  limatiori  exoma- 
tnm,  pluribus  Patrum  et  sacrae  Srcripturae  testimoniis  ditatum. 
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et,  expunctìs  quibiisdam  singularìbos,  quae  ad  concifii  tridentim 
disceptationes  pertinebant,  sois  tractadbus  de  ecclesia  Christi 
accommodatum,  omnium  temporom  studiosis  ezhibet.  Ex  qtdbus 
apparet  judidum  a  P.  Grìsar  de  hoc  opere  Salmeronis  prolatom 
prorsus  a  rei  ventate  abhorrere,  dom  alt  ìllam  disputatioiiem 
«a  manu  posteriore  (non  quidero  Salmeronis,  ut  putamus,  aed 
editoris)  esse  praedsam,  decortatam,  ut  ne  dicatur  routilatam»; 
et  dum  de  Patre  Perez  de  Nneros,  viro  gravissimo  et  prudentis* 
sinio,  haec  affirmat:  tSicque  condadere  fias  est,  editorem  ope- 
rum  Salmeronis  exemplar  vetostìus  quam  vd  ipsum  nostrum» 
prae  manibus  habuisse,  in  quo  suam  detruncationis  artem  [!] 
exerceret,  etsi  non  semper,  ut.vidimus,  cum  debita  atteotione  *^. 
Ex  allatis  rationibus  duo  condudere  jam  possumus:  prìmom, 
certo  Salmeroni  adscrìbendos  esse  tractatus,  qui  duodedmo  volu- 
mini  ejus  operum  inserti  sunt;  ab  eo  enim,  quales  habentur, 
emendati  et  limati  inter  caetera  propria  scripta  repositi  sunt  **. 
Alterum  autem,  si  minus  certe,  at  valde  probabiliter  existimari 
potest,  tractatum  illum  originaleiù.  Tridenti  lucubratum,  aut  a 
Salmerone  scriptum  et  a  Lainio  emendatum,  aut  ab  utroque  pa- 
rìter  fuisse  compositum.  Et  hoc  quidem  neque  ipse  P.  Grisar, 
qui  Lainio  patemitatem  operis  tribuendam  censet,  Salmeroni  in- 
fidandum  arbitratur,  cum  haec  ad  rem  scrìbere  non  dubitat:  cSal- 
meronem  quod  spectat,  forsitan  eo  minus  a  vero  aberrabimus, 
si  partem  notabilem  laboris  ddem  adscripserimus,  quod  Disputa- 
tio  nostra  ab  editore  operum  Salmeronis  vel  prò  opere  Salmero- 
niano  haberi  potuit,  ut  statim  videbimus.Ji  Et  .re  quidem  vera, 
si  prae  oculis  habeantur  multiplices  occupationes,  quibus  Lai- 

^^  Vide  quae  saprà,  annot.  6l,  de  P.  Bartfaolomaeo  Perez  de  Nueros 
acrìpsimus,  quae  quidem  Patrem  Grisar  prorsus  ignorasse  videtur,  cum  ta- 
lea artes  ei  attribuit. 

^  Omnes  fere  auctores,  qui  de  Salmeronis  scriptis  dissenint  bos  tra- 
ctatus, sive  esplicite,  sive  implicite,  eidem  adscribunt.  Cf.  Hustbr,  No* 
fnenclator  iiierarius,  I,  80;  Andribs,  ibid.,  annot.  i;  Possbvinum,  ^PP^- 
raius  Sacer,,  1^  46;  et  Nicolaum  Antonium ,  Bibliotheca  impana  nùva,  I, 
46.  Post  Patrem  Grisah,  Sommsrvogel,  BMiothèque  de  la  CowìpagnU  de 
Jé9u$,  Vn,  483;  et  Braunsbbrobr,  Canisii  epist,  lìl^  448,  de  bis  tractati- 
bus  disseruerunt.  Prior  autem  Patria  Grisar  sententiae  adhaeret;  alter  vero 
rem  int^gram  relinquere  videtur. 
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nias  Tridenti  distinebatur,  si  mtiltae  lìtterae,  quae  ejus  nomine 
et  ipso  consulto  ad  universam  Sodetatem  qaotidie  ferme  scribe  - 
bantur,  quae  quidem  plura  volnmina  complent,  considerentur;  si 
ejusdem  infinnae  valetudinis  ratio  habeatur,  credibile  admodum 
fiel  praedpuam  laboris  partem  in  ilio  tractatu  conficiendo  a  Sai- 
merone  susceptam  fiiisse  **.  Et  de  hac  re  satis  superque  dizisse 
aibitramur. 

2/^S4LlIBS0in8  SCSJPTA  INEDITA 

a.^  Praeter  epistolas,  de  quibus  supra  diximus»  aliqua,  licet 
panca,  Salmeronis  scrìpta  prelo  nondum  commissa,  in  aliquibus 
archivìs  asservantur.  Ac  primo  loco  reoensenda  est  versio  hispa- 
nica  orationis  de  S.  Joanne  evangelista,  de  qua  supra,  pag.  xxiv, 
diximns.  En  hujus  versionis  titulus: 

1.  «Oración  del  Reiierendo  Padre  Maestro  Alonso  de  Sal- 
merón  de  la  Compaftia  de  lesùs,  theólogo,  hecha  agora  poco  ha 
en  el  Concilio  Tridentino,  en  la  qual  se  pinta  la  verdadera  forma 
de  los  Perlados  A  semejanza  de  Sant  Juan  Euangelista. »  Voi. 
in  4.^,  J2  ff.  in  fol. — Hoc  mss.  exstat  in  archìvo  coUegii  malaci- 
tani  S.  J .  — Alterum  exemplum  olim  possidebat  coUegìum  impe- 
riale matritense  ^®. 

2.  tResponsio  ad  articulos  de  indulgentiis  a  R.  P.  Alphonso 
Salmerone  data  ^'.» 

3.  «Predica  del  P.  Salmeron  de  natiuttate  Domini. 0  Qua- 
temio  solutus  6  foliis  constans  ^'. 

4.  «Salmeronis  exhortationes.  •  Volumen  infra  inter  codices 
sab  numero  8  descrìbendum.  . 

5.  «Concio  hatnta  in  die  Assumptìonis  a  P.  Salmeron  Ro- 
mae  1558  ".# 

6.  «Varias  persecuciones  de  la  Compaftia,  de  que  dio  noti- 
tiael  P.  Salmeron.»  Hac  lucubratione  usus  est  P.  Ribadeneira 


**  .Videinfrm,  pag.  XLV,  cod.iio. 

^   Ex  scheda  a  P.  Urìarte  nobia  commodata.  Vide  infra,  annot.  75. 

^    Ex  codice  7,  infra  deacribendo,  ff.  85-121,  sub  n.  3. 

^   Ibid.,n.7. 

^   Ex  codice  8,  infra  deacribendo,  £f.  80-89,  SQb  n.  7. 

tPiST.  p.  •Aunnoms,  toh.  i.  ^ 
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in  sao  opere  •  PeraeoickmeB  de  la  CompaiUa  de  Jesus*  ubi  iere 
totum  hunc  Sahneronis  tnctetum  emendatam  tnuucripat  initio 
operìs.  Sed  ea,  quae  Ribadeneini  postea  no  libro  addidit,  opus 
multo  amplios,  locuplettus  ac  elegantioi  ooostitoant,  cajoa  ta- 
men  prima  idea  ac  origo  hoic  Salmeroois  prìmae  locubratiom  de* 
beri  videtar  ^*. 

7.  «Commentaria  in  sex  priora  capita  libri  Geneseos,  quo- 
rum aextum  inoompletum  remanait  ^*.» 

8.  «Raccolta  di  cose  udite  dalle  Lettioni  et  predidie  del 

m 

R.  Messer  Alfonso  Salmeron,  uno  dei  (undatorì  della  Compa- 
gnia di  Giesù  —Ce  MS.  de  Battista  Peretti  est  à  la  biU.  de 
Verone  '•.# 

9.  «  'T.  Alphonsi  Salmenmis  Italicas  Condones  reperi  duo- 
bus  tomis  comprehensas,  quae  quidem  Venetiis  in  Sodetatis 
tempio  fuerunt  redtatae.  His  adcedunt  sex  ejusdem  Sabneronis 
Lectiones  in  Ps.  gxviii:  «Beati  immaculati  in  viat  Romae  habi- 
.tàe  a.  1561/'  (Zaccaria:  Excurs.  LiOsr.  T.  I,  p.  152}.— Ce  IfS. 
se  conservait  au  collège  de  Modène  ^''.« 

IO. .  «Alphonsus  Salmeron.  Sennones  italice  et  Coooeptus 
varii  ejusdem  MS.  sunt  in  Bibliotheca  Vaticana  Codio.  4625. 


^^    Ex  codice  9.  V\à/t  infra,  pag.  XLV. 

^*  Ex  ei^stola  P.  Folkni  sopra,  pagg.  xxx-xxxi,  dtiti.  P.  Bastholo- 
MABUS  AlcàzaìB,  ChnmO'HiMÌ9ria  de  la  CompaMia  déjmut  em  la  Fmvimr 
eia  de  ToUdo,  voi.  Ili,  mi.,  Década  V,aimo  1585,  cap.  VI,  { i^haechabet: 
«Gnirdaziae  orì^^inalet  ea  el  archivo  de  este  colteak>  imperiai ,  m  tomo  siqro, 
ain  perficionar,  de  commentarìoa  aobre  el  Géneait;  otro  de  carta*  aojaa, 
borradores  de  respoeataa  A  mncbas  queationet  tlieoldgicaa;  y  en  leaaoa  oa- 
pafiola,  la  oración  que  en  el  concilio  tridentino  dizo,  en  la  featividad  de 
S.  Juan  evangeliata,  de  la  veidadera  idea  de  Um  preladoa.  Y  en  el  aichhro 
del  collegio  de  Alcali ,  Tarìoa  de  ani  aermones  tradnddoa  del  italiano  al 
idioma  latino.»  Haec  acrìbebat  P.  Alcàxar  Biatrìti  circa  annum  1710,  quo 
aecondum  volumen  Chrono-Hiatoriae  tjrpia  excnaum  est.  Unde  patet  eo 
tempore  mano  acripta  Salmeronia  aupra  recenaita,  partim  in  collegio  impe- 
riali matritenai  Sodetatia  Jean,  partim  in  complatenai,  aaaervata  fniaoe.  An 
ad  noatra  oaqoe  tempora  omnia  iUa  acripta,  praeter  orationem  de  S.  Jean* 
ne  Baptiata,  de  qua  anperina  dizimna,  oonaenrata  fnerint,  inoompertnm 
habemna. 

^    Ez  SOMMMXYOQKLy  BMiùlk.  de  la  Oom^.  de  J.,  ^ni^  4lìi. 

T7    ibid. 
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4616.  327.  abi  et  Lectìcmes  sacrae  praeaerdm  de  Eucharistia 
Neapòli  &ctae,  habitae  anno  1567.  Italica  lingua  d.  cod.  4625  ^.* 

11.  t Prediche  del  Rev.^  Pre.  Mag.  Alphonso  Salmerone 
theologo  ddla  comp.*  di  Giesu  sop.  le  parabole  del  Sacrò  Evan- 
gèb  per  tutta  la  quaresima  in  Roma  nel  62.  In  8.^,  pp.  750. — 
Se  tronvait  en  1892  au  aoolasticat  de  Maria — ^Laacb  et  a  dù  ètre 
tnmsporté  aillenrs  ^.» 

12.  Vòlumen  cóntinenii  adversaria  responsionum  Salmero- 
nis  ad  varias  quaestiones  dieologicas  eidem  pro)X)6Ìtas  **. 

13.  Salmeronis  conciones  variae  ex  italico  in  latinum  aer- 
mooem  cooversae  *'. 


^   Ibìd.  ex  NiooLAO  Antonio,  BMioikéoa  kUpana  fiowi,.  dt.  Mpk. 

SmtHffOH,  lOC*  Ctt« 

^   Ex  SomcBBVOOBL,  loc  dt. 

^   Ex  Alcìxar,  loc.  dt  in  annot.  75. 

«*    Ex  ALCiZAB,  loc  dt  ibid. 
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Cum  in  generali  praefatione  de  epistolarum  Salmeronis  ge- 
nere ac  de  ratione  in  iis  edendis  servata  dixerìmus,  nunc  de 
hQJos  voluminis  monumenris  distinctius  ac  enucleatius  dtsse- 


Hoc  igitiir  volumen  tercentum  et  sexaginta  circiter  eiMstolas 
vd  alia  monumenta  complectitur,  ab  anno  1536  ad  1565  lucu- 
brata;  ita  ut,  si  aliqua  ante  Societatis  institutionem  data,  quae 
in  appendice  reperiuntur,  excipias,  caetera  omnia  hojus  libri 
monumenta  annis  1540-1565,  quibus  Ignatius  de  Loyola  et  Ja- 
cobus  Lainius  Sodetatem  gubemarunt,  exarata  ftiere. 

Harum  vero  litterarum  bona  pars,  nonaginta  scilicet  et  qua- 
tuor,  sunt  autographa  vel  originalia  Salmeronis,  tredecim  apo- 
grapba  coaeva,  quae,  ubi  desunt  originalia,  a  nobis  proferuntur, 
centum  octoginta  et  tres  litterae  a  Polanco  ex  generalis  praepo- 
siti  commissione  Salmeroni  datae,  quae  ex  regestis  infra  descrì- 
bendis  transcrìptae  sunt.  His  adde  septuaginta,  plus  minusvé 
monumenta,  quae  sive  ad  praefatas  epistolas  illustrandas,  seu  ad 
Salmeronis  acta  locupletanda,  in  appendice  ad  calcem  voluminis 
exhibentur. 

Si  autem  de  rebus  in  his  epistolis  pertractatis  scisciteris,  ta- 
metsi  non  omnia  nova,  nec  ad  historiam  aeque  utilia  esse  fatea- 
mur,  plura  certe  suppetunt,  quae  frustra  alibi  quaesierìs,  multa 
profecto  quibus  variarum  nostrae  Societatis  provinciarum  histo- 
riae  ditescere  possint.  Jamque  in  ipso  hujus  libri  vestibulo  prostat 
epistola  Salmeronis  die  2  Februarii  data,  quae  anglicae  provin- 
dae  scrìptorìbus  nova  aliqua  suppeditabit,  quibus  suae  provin- 
dae  prìmordia  illustrare  valeant.  Nullibi  etenim  edita  hactenus 
vidimus,  quae  ibi  de  Salmeronis  et  Broèti  in  Hibemiam  itinere 
enarrantur.  Ac  primo  quidem  ex  Salmerone  scimus  eos  non  in 


xxxvm  spiSTOLAB  p.  tAumom 

portu  GalHae,  ut  ait  P.  Prat  \  sed  in  Flandria  navem  consoeD- 
disse;  in  summo  vitae  discrimine  eos  versatos,  bisque  ob  valida» 
tempestates  terram  capere  in  portobus  Angliae  coactos  fìiisse, 
ubi  festum  Natalia  Domini  transegerunt.  Alata  Castra  post  tot 
discrimina  perveniont,  ibique  Scotiae  regem  et  reginam  congre- 
diuntur,  a  quibus  comiter  et  perhumaniter  ezcepti,  in  suae  lega- 
ti(Miis  prosecutìone  juvantor.  Saqnus  cum  regina  coUoqauntar» 
coi  litteras  commendatitias,  ab  episcopo  remensi,  éjus  fratre> 
datas,  exhibent;  et  de  eonxm  vocatione  ac  vitae  instituto  sdsd- 
tanti  satisfadimt;  nec  desnnt  in  tam  dissitis  regionibns,  qui  9po^ 
stolicos  l^;atos  agnoscant,  eoramque  vitam  et  Qsores  apud  dyna- 
stas  coUandent;  regis  Galliae  legatns  Joannes  de  Morvillier,  qui, 
Deo  providente,  iis  diebus  ad  Scotiae  r^em  missus  fuerat, 
quamvis  Patribus  ignotus,  nec  ab  iisdem  rogatus,  eos  regi  com- 
mendavit;  eorumque  vitam  et  instituta  laudibus  exomavit.  Exin- 
de vero  tanto  amore  erga  Patres  ille  vir  nobilis  affectus  est,  ut 
eos  saepius  ad  suam  mensam  invitaverit»  aliaque  amicitiae  ncm 
dubia  signa  praeboerìt,  vitaeque  spirìtualis  documenta  ab  iisdem 
audire  exoptaverit,  quamvis  id  opere  ezsequi  impeditus  fuit 
(2-10)  *.  Plura  insuper  de  eadem  expeditione  in  altera  epistola  9 
Aprìlis  1543  data,  uberius  quam  in  Chronìco  Polanci  tractata, 
reperiuntur  (10-14).  , 

Patrum  ac  theologorum  Concilìi  tridentini  animum  diverse 
affectum  erga  nostrates  Trìdentum  advenientes  pulchre  deaeri- 
bit  Salmeron,  ubi  eos  in  tres  classes  dispescens,  prìmos  sincera 
amore  nostros  excepisse,  eorumque  adventu  laetatos  fuisse  ait; 
alteros  vero  Sodetatem,  veluti  rem  nugacem  ac  risibilem,  con* 
tempsisse;  tertios,  qui  spirituales  homines  videbantur,  caute 
ut  rem  perìculosam,  eamdem  Societatem  tractandam  existi- 
masse  (19). 

Cum  autem  de  patriarcha  Aethiopiae  deligendo  Ignatius  so- 
dorum  Tridenti  commorantìum  vota  exquireret,  Salmeron  Pa- 
schanum  Broétum  nominat,  cujus  quidem  votum,  a  Boero  Patri 


*  Mìmoim  patir  mrvir  d  rhùUrirè  du  Pèr%  Bro€tt  pag.  55. 

*  Hit  nomerìt  intra  imcinot  clmusit  paginae  hujnt  volumiais  notantur. 
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Jajo  adsorìptam,  a  Salmerone  exaratom  fuisse  et  proprio  no- 
mine datam  denoonstramus  (31}. 

De  Joanne  Bermiidesi  qaì  a  qnibuadam  rerum  aethiopicarum 
scrìptoribus  verus  ac  legitimus  patriarcha  fuisse  didtur,  ab  aliis 
antem  in  dnbium  id  revocatur,  exstat  in  hoc  libro  epistola  Sai* 
meronis,  ubi  testimoniura  cardinalis  Marcelli  Cervini  de  hoc  ne- 
gotìo  profertur,  unde  nova  lux  iis  accedit,  quae  a  P.  Camillo 
Beccari  tanta  monumentorum  copia  iUustrantur  (34-36)  '. 

De  oratione,  insuper ,  quam  Salmeron  Tridenti,  in  festo 
S.  Joannis  evangelistae  anno  1546  apud  trìdentinos  patres  quam 
plnrimos  prò  suggestu  dixit,  erudi tam  prorsus  epistolam  idem 
Salmeron  P.  Antonio  Achilli  scrìptam  nobis  reliquit,  qua  cujus- 
dam  doctoris  parìsiensis  acrem  ejusdem  orationis  censuram  re  - 
iellit,  doctrinamque  suam  solidis  argumentis  defendit,  sìmuìque 
rèligiosae  modestiae  ac  demissionis  exemplum  praebet,  dum 
suam  lucubratìonem  publicae  lucis  non  dignam  censet  (41-47). 

Quantum  vero  ad  collegii  bononiensis  exordia  et  ad  quam 
aptissimas  eidem  sedes  comparandas  noster  Salmeron  insudave- 
rit,  plures  ejusdem  litterae  luculenter  patefaciunt  (50,  55-70). 
Nec  solum  bononiense  coU^um  illi  egregio  viro  debitorem  se 
£itetur,  verum  et  venetum,  cujus  primae  aedes  a  Salmerone  So- 
detatis  nomine  acceptae  in  possessionem  fuerunt  (78-79);  pata- 
vinum,  prò  quo  multos  etiam  labores  suscepit  (76-77);  et  plura 
alia  9  sed  prae  omnibus  neapolitanum  et  alia  ilHus  provìnciae 
gymnasia,  in  quorum  institutione  ac  dotatione  tot  annis  exi- 
'  miam  operam  ac  indefessos  labores  posuit  (104,  106-109, 
296,  etc). 

Quoniam  autem  nimis  diffusa  evadere t  haec  praefatio,  si  de 
sbgulis  coliegiis  sermo  institueretur,  de  nolano  tantum  aliquid 
attingemus;  de  caeteris  vero  lectores  nostros  ad  indicem  rerum 
lemittimus;  ubi  singulorum  distincta  mentio  fiet.  Nolanum  porro 
coUegium,  quod  prìmum  illius  provinciae,  post  neapolitanum, 
exstitit,  de  ejusque  initiis,  fundatoribus,  personis  ac  rebus  fre 
quenter  disserit  Salmeron  in  suis  litterìs*  quibus  respondent  suo 

*    Cf.  Bkccabi,  Rerum  aMiopicarum  tcripiores  occidenfales  inediti 
a  mecmìo  XVI  ad  XIX,  1. 79;  H,  345'.<47;  IH,  «M. 
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loco  epistolae  Polanci,  er  commissione  generalium  praq>ositoram 
scrìptae  {245,  350,  254,  aóa,  310,  313-314.  316-318,  332-333, 
338,  etc.). 

De  temilo  quoque  amf^ìssimoi,  quod  Neapoli,  Salmeronis  cura 
ac  studio,  erectum  est,  [dura  in  bis  epistojis  commemorantnr 
(160,  249.  328,  337.  446,  483.  etc.). 

Demam,  ut  hujus  praefiitionis  finem  fiKnamus,  nonnulla  ex 
argumentis  in  his  litterìs  pertractatis  strìctiorì  calamo  ìnnuemus. 
Acprae  omnibus,  ipsius  Salmeronis  vita,  labores,  conciones, 
virtutes  et  egregia  facinora  in  bisce  monumentis  clarìus  et  ube- 
rìus  quan  in  libris  bactenus  de  eo  evulgatis,  purissima  veiìtatis 
luce  drcumfusa,  nobis  proponuntnr.  Quanta  aviditate  vel  summì 
viri  Salmeronem  prò  su^esto  dicentem  audirent  (114,  115,  122, 
141,  143,  145-146,  150,  155-  »57.  «58.  161,  170,  237,  299);  quo 
bonore,  qua  existimatìone  a  regibus  et  optimatibus  babitus  (4, 
136-127,  319-223,  328-237,  etc.};  in  his  taraen  honoribus  suimet 
ipsius  semper  ccmtemptor  deprebeoditur  (31,  3S,  46,  463,  470, 
488,  etc);  carìtatis  et  concordiae  fautor  (283,  313,  38SJ;  6dei 
catbolicae  strenuus  defensor,  etiam  cum  virorum  principum 
ofiensione  (52,  415);  quamvis  vero  cardioalis  Moroni,  ob  suspi- 
Òones  levi  fttndamento  innixas,  offenào  non  Salmeronem  dum- 
taxat  sed  Societatero  respezerìt,  haec  semper  opttma  offida  tam 
fno  et  amico  viro  praestitìt  (235,  354-355).  Multa  insupar  de 
Lainio  ejusque  scrìptis  ac  laborìbus  (i  12  1 13,  359, 443,  458-459, 
463-465,  473,  476,  480,  etc.);  de  Bartholomaeo  Carranza,  ejus- 
que catechismo  (330,  335,  253,  356,  371,  274,  276);  de  biblìo- 
tbeca  columbina  (287-288);  de  conclavi  prò  etectione  novi  pon> 
tificis  anno  1559  habito,  cui  lainius  interfuit  (347-348, 350-354), 
in  his  litteris  continentur.  Haec  et  alia  bene  multa  haud  inju- 
cunda  nostris  lectoribus ,  nec  historiae  tum  eccte^asticae,  tum 
nostrae  Societatis,  inutilia  fore  confidimus.  Restat  ut  de  codt- 
dbus  in  hoc  volumine  adbibìtis  prò  more  nostro  alìqua  praeno- 
temus. 


RECENSK>  CODICUM 

BZ  QUIBU8  MONUMENTA  IN  HOC  OPERE  EDITA  DEPROMUNTUR  * 


CODEX  EPISTOLARUM  SALMERONIS 

PRABCIPUB  IN  HOC  OPERE  ADHIBITCS  *. 

Codez  31. 

Efist,  «SoAmt.— VoL  0B,337  X  0",22i;  membrana  compositum. 

Inscrìptio  a  teigo  in  cono  fasci  coioris  litterìs  deauimtìs:  cEPISTO- 
LAE  I  P.  SALBfERONIS.' 

Monumentis  253  stilo  lapideo  reoenter  signatis  coalescit 

Continet  epistolas  Salmeronis,  mi^na  parte  autographas  vel  arche- 
typas,  qnarum  plures  S.  Ignatio  datae  sont  Alìqaae  insnper  S.  Ignatii 
Tel  aliomm  ad  ipsum,  vel  ad  alios  de  ipso.  Praecedunt  5  folia  non 
signata,  a  compositore  libri  addita,  quorum  secnndum  hanc  in  priori 
fiuie  habet  inscrìptionem,  mann  Iratrìs  Trigos  nitide  exaratam:  «Episto- 
lae  j  P.  Alphonsi  Salmeronis  |  ab  anno  1542  |  ad  annum  1580.» 


CODICBS  ;aM.A  HOBIS  alias  DESCRXPTI  et  me  ADHIBITI 

Ex  prima  serie  Mammmimtontm  51  IgtuU»  sequentes  usurpati  sunt: 

Codex  I. — Jté^est.  I^V.  Descrìptus  in  pagg.  28-30. 

Codex  2. — QhL  Rom*  L  Descrìptos  in  pag.  32. 

Codex  ^'^Epist.  PolamcL  Descrìptus  in  pag.  33. 

Codex  6. — Cod.  Ram.  II.  Descrìptus  in  pagg.  33-34. 

Codex  II. — Brema  et  rescr.  ami,  Descrìptus  in  pagg.  35-36. 

Codex  20. — E^st.  Quadrim,  7.  Descrìptus  in  pagg.  39-40. 

Codex  21. — EpisL  Mixtae»  Descriptus  in  pag.  40. 

Codex  3a — Epist.  Laimz.  Descrìptus  in  pag.  43. 

Codex  36.— ìE^m/.  Cùrdin.  Descrìptus  in  pag.  45. 


*  Vldeantnr  annotationes,  quae  habentur  in  Mxmum.  TgnaL,  B^ìmì*,  I, 

37. 

*  Ejtts  descriptio  ex  Manum.  Ignai.,  Epiet.»  I,  43,  desnmitur.  Vide 
etiam,  quae  supra,  pagg.  xx-xxiv,  diximus. 
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Codex  n.'-'Efist.  Episcop.  Descriptos  in  pag.  45. 
Gxlex  40.— Cotf.  diverior.  Deacrìptus  in  pag.  46. 
Codex  46. —  Var.  Histor.  /.  Descriptus  in  pagg.  48-49. 
Codex  52. — Cod.  Belerò.  Descaìptas  in  pag.  53. 
Codex  60. — Cod.  Matrit.  L  Deacrìptus  in  pag.  56. 
Codex  68.  — Cm/.  Ebor.  L  Descriptus  in  pag.  62. 
Codex  69.--CI94/.  Ebor.  //..Descriptus  in  pag.  62. 

CODICBS  NONOUM   A  NOBIS  DESCRIPTI 

Ck)daxl. 

ItaUa  (i557'i559).—yo\.  o»,274  X  o«,2o8  ';  membnma  olim  com- 
positnm., 

Inscriptio  a  tergo,  manu  exarata:  «Italia  |  1557. 1558.  1559»  Eadem 
inscrìptio  in  prima  fade  operculi  iteratur. 

Continet  initio  2  fi.  non  signata,  ubi  est  index  epistolarum;  et  499  fi. 
scripta  et  atramento  signata. 

Hic  codex  et  quatnor  sequentes  sunt  regesta  epistolarum  Roma  ad 
Italiae  domos  ex  praepositi  generaHs  commissione  transmissarum.  Pri- 
ma bujus  voluminis  epistola  17  Octobrìs  1557,  ultima  vero  io  Junti 
1559  data  fuit 

Codex  2. 

Italia  (1559-1560), — Voi.  00^,280  X  oi>^,2io;  membrana  antiquitns 
compositum. 

Inscrìptio  a  tergo,  manu  scrìpta:  «Italia  |  1 559. 1560.»  Haec  inscrìptio 
in  prìorì  operculi  facie  iteratur. 

Continet  6  ff,  pura  et  377  ff.  scripta  et  atramento  signata.  Prima 
epistola  IO  Junii  1559,  ultima  autem  26  Octobris  1560  data  est. 

Codex  3. 

Italia  (I560'i562). — Voi.  00,285  XO»'»2io;  membrana  olim  com- 
pactum. 

Inscriptio  a  tergo,  manu  exarata:  «Italia  |  1560,  1561,  1562.» 


'    Mensurae  codicum  hic  ezhibitae,  ex  fòliis  libri,  non  autem  ex  oper- 
culiSy  sunt  desumptae. 
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Contmet  2  if.  pura  et  580  ff.  scripta,  qaonim  305  atramento,  caetera 
voo  lapideo  stilo  signata  sant  Incipit  ab  epistola  28  Octobris  1560 
data  et  deainit  in  litteris  26  Jimii  1 562  exaratis. 

Codez  4 . 

ItaUa  ^7562-/56/;.— Voi.  o»,278  X  o«,2io;  compositum  et  mem- 
bfana  a  tergo  mnnitom. 

Inscrìptio  a  tergo,  manu  scripU:  «Epistolae  |  Italiae  |  1562  |  1563  | 

1564-* 

Continet  2  fT.  pura  et  382  scripta  et  atramento  signata.  Ad  calcem 

I  fol.  pnmm.  Prima  epistola  26  Jnnii  1562,  ultima  vero  15  Aprilis  1 564 


Clodel  5. 

ItaUa  <'/56^-/565>— Voi.  o™,278  X  o»,2io;  antiquitus  compositum 
et  membrana  a  tergo  mnnitum. 

Inscrìptio  a  tergo,  mann  exarata:  «Epistol.  |  Italiae  |  1564  |  1565.» 
Continet  2  fìf.  alba  et  380  fi.  scrìpta  et  atramento  signata.  Ad  cal- 
cem I  fol.  pnram.  Prima  epistola  16  Aprilis  1564,  ultima  veroQ  Juni 
1565  data  est. 

Codez  6. 

Gennania.  GaUia.  Polonia  (7567-/565^.— Voi.  o»,270  X  0™,2  io;  re- 
centissime compactum  et  membrana  a  tergo  et  in  angulis  operculi 
munitum. 

Inscrìptio  a  tergo,  manu  scrìpta:  eGermania.  |  Gallia.  |  Polonia.  | 
24.Maii.  1561  I  30.  Angusti.  1565.» 

Continet  I  fol.  purum  recenter  additum,  i  fol.  album  antiquum  et 
304  ff.  scrìpta  et  atramento  signata.  Ad  calcem  i  foL  purum  antiquum 
et  I  fol.  recenter  adjectnm.  Primae  et  ultimae  epistolarum  dies  a  tergo 
notati  snnL  Hae  autem  litterae  sunt  quae  Roma  ad  provincias  Germa- 
niae,  Galliae  et  Polooiae  jussu  praepositi  generalis  mittebantur,  et  in 
hoc  regesto  transcrìptae  fuerunt 

Codez  7. 

ZmnV  et  SaJnur.  tractatus.  euinV.— Voi.  0^,220  X  o»,i6o;  assutum 
et  q)ercnlo  chartaceo 'munitum. 

Inscrìptio  a  tergo  quondam  exar&ta,  temporìs  injuria  periit.  Altera 
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iiucrìptio  in  priori  opercoli  ftcie  ita  habet:  «Jacobi  Laises  et  Sabncto- 
nis  tractatna  vani.» 

Continentor  ìd  hoc  codice  tractatua  varii  a  divenis  libiariia  exaiati, 
in  ff.  i57.EatractatuiiintitaIos:  i. -Somma  eoruiii,qDae  per  R.  P.Jaco- 
bom  X^ynez  e  si^gestu  propoaita  sont  popolo  genoensi  circa  merca 
tonim  freqoeotìonnegotia.*  fi.  1-57.— 3.  *DeAicoetoni«tu  moUenim.» 
ff.  58^1. — 3.  (Respoosio  ad  «rtpiloB  de  indulgentiia  a  R.  P.  AlphoDK 
Salmerone  data.*  ff.  85-izi.— 4.  «De  rito  aacrameati  Eocharistiae,  ex  3.* 
piite  D.  Thomae  excerpto,  quaestiooe  83.'*  ff.  133-134. — 5.  «De  cen- 
sunmemptione  et  venditione.»  ff.  135-146.- 6.  cDe  \'ectigaSbos  etaliia 
poblid*  vectigalibos  breuii  tnctatiis.»  fT.  147157.— 7.  Io  qnatemiooe 
aoloto,  6  Cr.  «Predica  del  P.  Sabneron  de  natinitate  Domìni. > 

Codex  8. 

Zaimii  rt  Salmer.  txÀortattmus.—'Voì.  o>,2i5  X  0^,14^  membnna 
compactom. 

Vania  quaternionibus  a  divenis  amantteoriboa  exaiatia,  onuibns 
foliis  signatis,  coaleadt 

Inscriptio  a  tergo:  «EjdKirtatìoiiea  ]  Laynez  |  Salmeroo  |  Ordioatio- 
nes  I  a  visi  |  prBxes.> 

Tractatua  in  hoc  codice  contenti  sont:  i .  'Come  si  han  da  gouernar' 
quelli  che  attendono  al  prossimo  in  Soc.  Jesu.>  Sex  capita  industriamm, 
italice,  ff.  1-23. — 2.  Excerpta  de  viitnte  charìtatis,  ex  P.  Toleti  adboru- 
t'onìbus,  italice,  ff.  25-40. — 3.  Excerpta  de  virtute  castitatis,  ex  iisdem 
adhortationibus,  italice,  ff.  40-47. — 4.  «Dialogo  del  frequentar  la  sacra 
comonione  > ,  italice,  ff.  48-50. — 5 .  .^djnmenta  ad  prì vatam  reformationem 
sui  ipsius,  italice,  ff.  53-66.—  6.  «Seconda  parte.  Degli  sacramenti*,  ita- 
lice, ff.  6ch78.— 7.  «Concio  babita  io  die  Assomptionis  a  Salmeron  Ro- 
tnae  1558,  ff.  80-89. — 8.  «De  cognitione  sui»,  latine,  fT.  92-112.— 9.  «In 
die  S.Tbomaea,  italice,  IT.  11 3-1 17. — io.  la  epist.  S.  Pauli  ad  Romanos, 
cap.  18,  italice,  ff.  1 18-128.  — 11.  Lectiones  Romae  babitae  aP.  Laynes 
in  I.',  2.*  et  3.' dorainica  Adventus,  italice,  ff.  130-134.— 12.  «Brevistra- 
rtatns  de  cen^bns>,  latine,  ff.  138-143. — 1 3.  «iTractatus  de  symonia  a 
R.  P...  LAìnea*,  latine,  ff.  148-165.— 14,  Promissiones  Vet Testamenti  de 
Cbristo,  et  eanun  impletiones,  ladne,  ff.  i72>  185.— 15.  «Quali  deuano 
esser  li  costami  et  oita  del  religioso,  italice,  fT.  186-190.-  i6.  «Essamine 
generale  della  consdentia...»  Ex  libro  Exerdtionun,  ff.  191-199. — 
17.  «Peccata  cordis,  quae  et  cogìtationes  dicontur,  sunl  haeo,  ff.  300- 
205. — 18.  «Quae  prìvatis  personis  Soc.  Jesu  conueniunt  ex  littcris  et  con- 
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cesàonibos  apostoHcis,  latine»,  IT.  206-215.— »ig.  Varia  de  instituto  So- 
cietatis  Jesn,  etc.,  fT.  216-246.-20.  «Qua  ratione  scribendi  nti  debeant, 
qui  extxa  Vrbem  in  Societate  nostra  versantor»,  ff.  247-250. — 21.  cEs- 
soctationi  del  P.  Laines...  sopra  1'  essame  della  Compagnia.»  3  ff.  non 
signatia. 

CkMlex9. 

PerseamoHis  di  la  C<mipaMia. — Quatemio  0^,313  X  0",22<^  sola* 
tos»  in  arclùvo  proviaciae  toletanae,  capsa  B,  n.  39. 

Inscrìptio  in  prima  facie  primi  fol.:  cVarias  persecaciones  de  la 
Gmip.*,  de  qne  dio  noticia  el  P.  Salmerón.»  Altera  itnd.  inscrìptio:  «Del 
P.  Salmerón.» 

Continet  6  ff.  soripta  et  nnum  fere  pomm  initio  positam«  ubi  est 
inscrìptio  et  fragmentom  qnoddam,  ad  aiiam  lucnbrationem  pertinens. 
Manns  est  ignota,  cmn  plorìbas  Ribadeneirae  autographis  emendatio- 
mbns.  \^e  sapra,  pagg.  xxxm-xxxiv. 

Codez.lO. 

Lamez  cùlUctatua.^Vo\.  in  C%  variis  opascolis  non  ejasdem  dimen- 
sionis  coalescenSf  membrana  composttam. 

Inscrìptio  a  tergo  grandioscalis  litterìs  mana  exarata:  «lacobas  | 
Lainez  i  CoUectaoea.» 

Foliis  1-462,  ex  ordine  signatis,  et,  si  panca  demas  inter  singalos 
tractatas  posita,  scrìptis,  coagmentatur. 

In.  hoc  codice,  qnem  P.  Grìsar  littera  A  insignivit,  praeter  tractatas 
sqytem  ab  eodem,  ex  P.  Boero  \  loc.  dt.,  pagg.  25**26*,  recensitos, 
]riares  alii  continentnr,  non  omnes  a  Lainio  compositi.  Saltem  enim 
iUae  annotationes,  qnae  ff.  321-332  habentor,  in  censuram  &icultatis 
fteologicae  parìsiensis,  non  a  Lainio  sed  a  Micbaéle  Baio  scrìptae  foe- 
rant  Alii  vero  tractatas,  de  resìdentia  episcopornm,  de  colto  imagi- 
nom,  de  praesentia  reali  Jeso  Christi  in  sacramento  eocharìstiae  (qoi 
postremos  Polanci  mano  exaratus  est)  qoamqoam  probabili  conjectnra 
Lainio  adscrìbendi  videantor,  id  tamen  certo  afiSrmare  non  possomos. 
Praestantissima  sane  hajos  codicis  pars  est  tractatos,  coi  titolos:  *Di- 
spatatio  de  jorisdictione  episcopornm  et  Romani  Pontìfids  primato» 
fL  150-243,  de  qoa  soperìos,  pagg.  xxx-xxxm  disseroimos,  et  hic  ali- 
qoa  addenda  ernnt»  ut  iUa  melios  intelligantor.  Hic  igitor  tractatos  a 


Viia  dàL..  P,  Giacomo  LaineM,  pag.  341  et  seqq. 
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dnobns  librariis  exasatua  fiiit,  quorum  prìor  folla  150-205  scripsit,  al* 
ter  vero  rdtqiia  a  foL  205^  ad  finem  naqoe  exaravit  NulliU  maniis  Lai- 
niì  Dee  Salmeronis  apparent  Paacae,  quae  exstant,  emendadonet,  li- 
brarìomm  mann  factae  yidentiir.  Non  ita  contingit  in  tractatn  cde  calice 
laicis  porrigendo»,  qui  paulo  ante  hanc  diqmtationem  habetnr,  obi 
firequentissimae  Lainii  emendatkmes  oonspictnntor»  et  inteidnm  etiam 
Salmeronis,  qui  propria  manu  quinque  Terras  exaiavit  Haec  anìem 
disputatio  Dullum  titnlum  prMfert,  unde  operis  patemitas  certo  con- 
atet,  nam  sub  ilio  titnlo  a  teigo  codids  posato  «lacobi  Laines  coUecta- 
nea»  aliquod  opus  Michaglls  Bali  et  alia  opnscula  incertae  patemitatis 
contineri  vidimus.  Ex  bis  patet  Patrem  Grisar,  nimis  Patri  Boero  fidine, 
dum  ejusdem  auctorìtate  innìmis,  haec  scrìpsit  *:  •Dna  extra  qnaesdo- 
nem  posita  sunt.  Ahemm  est,  non  Salmeronem  Disputationis  proprinm 
auctorem  esse,  sed  TiStnium,  cui  tnm  toscriptìo  veteris  codids  in  aichivo 
Sodetatis  Jesu  asservati  tnm  correctiones  in  eodem  a  Lainii  manu  per 
totam  Disputadonem  factae  patemitatem  operis  juxta  P.  Boero  aper- 
tissime vindicant  » 

Totus  autem  codex  indpit  ex  tractatn,  coi  titnlus:  «Quod  summns 
pontifex  rector  sit  univemlis  Ecdestae.»  Desinit  in  opuaculo,  cui  td- 
tnlus  ad  calcem  positus  est  «Testimonia  multa  pco  veritate  sacramenti 
Eucharìstiae  et  cjus  usu.» 

*    Loc.  du,  pag.  53*. 
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VOTUM 

PATRIS  ALPHONSI  SALMERONIS 

SOlfAK  4  AFBILI8  I54I  K 


EUgii  ac^rommOai  prò  suo  oc  UOim  congregaHonU  pradato  oc  supfiori 

dominutn  Ignaiium  de  Loyola, 

Dis.  Maria 

In  nomine  lesa  Xpi.  Amen.  Ego  Alphonsus  Salmeron,  huius 
Sodetatis  indignìssimns,  praemissa  ad  Déum  oratione,  et  re,  prò 
qualicumque  meo  iadìcio,  mature  pensata,  eligo  ac  pronuncio 
prò  meo  et  totius  congregationis  praelato  ac  superiori  dominum 
Ignatìum  de  Loyola,  qui  iuxta  sibi  datam  a  Deo  sapientiam,  sicut 
nos  omnes  in  Xpo.  genuit  *  lacteque  pauit  paruulos,  ita  nunc  in 
Xpo.  grandiores  solido  oboedientiae  cibo.  '  deducet  ac  dirìget  in 
pascua  pinguia  et  uberrima  paradisi  et  ad  fontem  uitae,  ut,  cum 
gregem  hunc  pusillum  lesu  Xpo.  pastori  magno  *  reddiderit, 
veraciter  nos  dicamus:  «et  nos  populus  pascuae  eius  et  oues  ma- 
nos  eius»  *;  ipse  nero  gaudenter  dicat:  «Domine,  ex  bis,  quos  de- 
disti  mihi,  non  perdidi  ex  eis  quenquam  *.i>  Quod  ipse  Jesus  pa- 
stor  bonus  ^  nobis  dignetur  concedere.  Amen.  Haec  est  sententia 
nostra. 


*  Ex  antographo»  in  Cod.  Rom.  /«  unico  fbliolo  tea  ichedji,  n.  XVI. 
cTrìdooqne  td  eìectionem  praepotlti  generalis  Domino  commendandam  et 
consideraiidani  absompto;  eo  elapso,  nnnaqnlaque  ex  eis  iuom  sufiragìnm 
•criptnm  et  obsignatum  in  arcam  intulit.  Omnibus  autem  post  tres  alios 
dies  oonvenientibua,  et  su&vgia  aperìentibui,  P.  Ignatius  communi  con- 
tasu  in  praepositum  ellgi  inventua  est  9  Polancus,  Chron»,  1, 91. 

*  I  Cor.,  IV,  15.  > .  Hbbb.,  V,  i3, 14.  «    Hbbr.,  Xin,  ao. 

»    PS.XCIV,7.  •     JOAN.,  XVm,  9.  '     JOAN.,X,  li. 

r.  «Aumoins,  toil  1.  1 
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Scriptum  Romae  quarto  die  Aprìlis  1541. 
A  tergo  propria  manu.  Salmeron. 
Sigilli  vesiigium, 

2 

PATRI  IGNÀTIO  DE  LOYOLA 

ALATIS  CASTRIS  3  FBBRUARII  1542  '. 

In  Scotiam  perveniunt.^Regem  et  reginam  invisH$tt,  a  quibus  opHme 
excipiuntur,  Adi^ersa  rerum  conditio  in  Hibemia;  quapropier  profe- 
etto  a  plerisque  eis  dissuadétur. — Glaecoviam  Paschasiue  sé  conferi, 
inde  Irinnam,  ut  pieniarem  rerum  cognitionem  comparare  valloni, 
^De  doclore  Scoto  et  de  magistro  Grillaut. — Sodorum  precibus  se 
commendant,  nuncios  petunt,  -  Broétus,  Irvina  redux,  in  Hibemiam 
eundum  censei,  ejusque  sententiae  aceedit  Salmeron, 

La  gràcia  y  amor  de  X.®  nuestro  Seflor  seia  sempre  en  nues- 
tro  fauor  y  nuestra  ayuda.  Està  es  para  hazer  saber  còrno,  loado 
nuestro  Sefìor,  emos  Uegado  a  Escocia,  aunque  en  el  llegar  emos 
estado  mas  de  lo  que  pensamos,  por  los  rodeos  que  emos  tràydo 
en  uenir  por  Adiepa  ',  donde  estuuimos  quatorze  dias  y  dahi  à 
Flandes,  y  de  ay  a  Canfor  •  *,  que  es  un  puerto  de  Gelandia  **, 

•    Sic(>).    -b5ic;Zclandia(?). 


'  Ex  apographo,  in  Cod.  Ebor.  I,  fol.  12.  De  occasionei  qua  haec  epi- 
stola data  fuit,  pauca  praelibare  non  abs  re  erit.  Henrìcus  Vili,  Angliae 
rez,  auctoritatis  romani  pontificis  jugo  ezcoso,  regni  etiam  Hìbemiae  ca- 
tholicam  gentem  ad  suam  impietatem  trabere  aggressus  est.  «Cujus  rei 
certior  Pontifex  factus,  cum  praeclusos  sibi  undiqoe  videret  aditus  ad  fé- 
rendam  tot  anixnis  opem,  ...consilium  denique  cepit,  maxime  urgente  Ro- 
berto, armacano  antistite,  ut  eo  de  Societate  nonnuUos,  nunciorum  nomine, 
ampia  cum  potestate  legaret.n  Orlandinus,  Historia  Societatis  Jesu, 
part.  I,  lib.  Ili,  D.  45.  In  consilii  hujus  executionem  ad  Martium  anni  1540 
designa tus  occurrit  P.  Joannes  Codurius.  Vide  Epist,  PP.  Broéti  etc, 
pagg.  421  et  seqq.  Mense  autem  Februario  anni  1541  Salmeron  ei  additus 
apparet  loco  Francisci  Marsupini,  qui  prius  Codurio  socius  datus  fnerat, 
prout  ibidem  annota vimus.  Joanne  autem  Codurio  letali  morbo  correpto, 
P.  Paschasius  Broétus  eidem  suffectus  fuit.  Ibid.,  pagg.  23  et  seqq.  Ambo 
igitur  cum  sodali  Francisco  Zapata  die  io  Septembris  1541  iter  hibemicum 
arripuerunt.  Cf.  Polancum,  Chron.,  I,  96;  et  Monum.  Ignat,,  Epist.,  I, 
174.  Cum  multa  hujus  apographi  verba  perperam  scripserit  librarius  lusita-r 
nus,  praecipua  tantum  notamus.  Caeterea  prudens  lector  facile  emendabxt. 

'  Deppa  (Dieppe),  portus  in  provincia  Galliae,  hodie  Seine-inférieure 
dieta. 

'    Ex  his  dare  patet  non  accurate  scriptum  fuisse  a  Prat,  Mémoiret 
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tn  don()e  estuuimos  mas  de  20  dfas  en  passaje  y  nao.  Finalmente 
partimos  en  una  nao  flamenga,  y  estuuimos  em  passar  20  dfas 
enteros,  los  ùltimos  de  Deziembre,  y  Uegamos  aquf  la  vfspera  de 
afio  Dueuo;  aunque  nuestra  nao,  por  serie  d  viento  contrario,  se 
quedó  dos  millas  desta  villa  prìndpal  de  Escocia  que  se  llama 
fiedemburgo  ^,  i  la  qual  venia;  pero  nosotros  nos  salimos  y  ve- 
nimos  por  tierra,  y  la  nao  vino  de  alli  i  6  dias. 

Hanos  hecho  nuestro  Sefior  i  todos  tres  en  este  passage  gran- 
des  mercedes  en  comunicamos  alguna  parte  su  f ,  porque,  ultra 
de  las  comunes  miserias  y  fastidios  que  trae  consigo  la  mar,  y 
prindpalmente  en  este  tiempo  tan  recio  de  Deziembre,  no  po- 
demos  dizir  que  ayamos  tenido  un  dia  bueno  y  de  salud,  assi 
por  ser  la  primera  vez  que  M.  Pascasio  y  yo  entramos  en  la  mar, 
corno  porque  misser  Francisco  se  le  hincharon  los  pies  de  bexi  - 
gas  ^  y  materia,  del  grande  frio  que  bizo;  y  tan  notablemente, 
qae  no  se  podia  tener  sobre  ellos  ni  ha  podido  acabar  de  sanar 
en  mas  de  un  mes,  aunque  al  presente,  Dios  loado,  se  halle  me^ 
jor,  y  va  salga  fuera  de  casa. 

Vltra  desto  los  vientos  nos  fueron  tan  rezios  y  tan  contrarios, 
que  una  noche  principalmente  pensamos  quedamos  en  la  mar; 
pero  nuestro  Seftor  nos  librò  por  su  misericordia.  Digo  esto  por- 
que aqui  es  fama  cierta  que  estos  dias  mismos  se  han  perdido 
algunas  naos  que  venian  también  de  Flandes.  Praeterea  por  la 
texnpestad  de  vientos  nos  fué  necessario  entrar  dos  vezes  en 
puerto,  y  de  Inglaterra.  En  d  uno  estuuimos  ocho  dias,  y  tuui- 
mos  la  Nauidad:  y  aunque  nuestras  vestes  y  traje  fuessen  un 
poco  à  la  romanisca,  passamos  con  dizir  à  los  que  no[s]  lo  pedian 
que  éramos  espaAoles;  y  à  ratos  para  hazer.  fee  dello  hablàuamos 
espaftol,  porque  està  tierra  de  Inglaterra  passan  con  peligro 
grande  de  la  vida  personas  que  vienen  de  Roma,  ó  frayles  con  su 


e    5ic^ro  vefigu. 


pour  servir  à  Vhiitoire  du  Pére  Broei,  pag.  55:  «Ila  arrìvèrent  aasez 
benreusement  jusqu'au  détroit  de  la  Manche.  Là  ila  a'embarquèrent  pour 
l'Écosse.)! 

*    AlaU  Castra  (Edinbuigh). 
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hàbito.  En  ella  vimos  muchas  relìgiones  destmydas  y  dessoladas, 
y  muy  frequente  el  dizir  mal  del  papa:  et  hoc  est  apud  vulgos» 

Hallamos  aqui  en  Hedembargo  la  corte,  el  rey  *  y  la  reyoa  '« 
los  quales  por  otras  naos  que  venfan  delante  tenlan  ya  nueoas  de 
nuestra  venida,  aunque  el  para  qué  no  lo  sabfan.  Pensaban  qoien  ^ 
era  para  ser  legado  en  està  tierra;  y  dos  dias  después  de  reposar, 
M.  Pascasio  y  yo  fuimos  à  visitar  y  hablar  al  rey.  Misser  Fran- 
cisco, por  estar  mal  de  sus  pies,  no  pudo  venir,  y  assi  le  repre- 
sentamos  el  breue  de  S.  S.  ^.  La  respuesta  que  nos  dio  fìié  muy 
graciosa  y  fauorable:  sdlicet,  que  él  nos  darla  letras  de  fauor  para 
los  prfndpes  de  Ibemia,  y  con  esto  un  hombre  que  nos  lleuasse 
seguramente  basta  alli  '.  Después  dimos  otra  letra  à  la  reyna^ 
que  trayamos  de  Paris  de  ìxn  bermano  suyo,  Uamado  el  arzobispo 
de  Rens  *,  y  hablàndole  dos  ó  tres  uezes  muy  fauorablemente, 
queriéndose  enformar  en  particular  de  nuestra  vida  y  professión 
y  modo  de  proceder,  lo  qual  ella  aula  soboydo  *  por  ultra  de  lo 
que  nosotros  le  dimos  parte. 

Hauia  aquf  tres  ó  quatro  escoceses,  que  nos  conoscian  de  alla, 
de  Roma,  los  quales  han  aqui  publicado  nuestra  vida  y  protes- 
sión:  y  entre  los  otros  sefialadamente  un  embazador  '*  del  rey 
de  Francia,  que  vino  aqui  estos  dias  à  el  rey  de  Escocia,  el  qual, 
segùn  algunos  nos  han  dicho,  habló  al  rey  y  à  la  reyna  dando 
miXj'  buen  testimonio  de  nuestra  vida  y  exercicios  en  que  nos 
occupàuamos,  sin  haudle  nosotros  hablado  ni  visto.  Después  acà 
este  embaxador  nos  ha  tomado  amor,  y  nos  ha  hecho  mucfaa 
honra  en  su  casa,, donde  hemos  ydo  muchas  vezes  i  comer  y  ce- 


à    sic  Pro  que.    —  «  Sic  ex  latino  tubaudio. 


*  Jacobus  Vy  nepos  Henrìci  Vili,  regit  Anglìae. 

*  Maria  Lotharingiae  (de  Lorraine),  alias  «domina  de  Long^viUe»  di* 
età,  filia  I  dttcis  Guisani  (de  Guise},  Claudii  Lotharingiae. 

f    Vide  Epist.  PP.  Broéti,  etc,  pag.  215-2T6. 

*  Hic  cornea,  Patrìbut  adjunctus,  erat  Farquhardus  Farquhardson,  fra- 
ter  episcopi  insulanim.  Cf.  Hogan,  Ibernia  Ignaiiana,  pag.  6.  Literas  au- 
tem  regia  vide  in  appendice,  n.-3. 

*  Carolus  Lotharingiae,  aithiepiscopus  remensis. 

**  Joannes  de  Morvillier,  a  Francisco  I,  Galliae  rege,  ad  Jacobum 
missus. 
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nar.  Y  9  su  buelta  para  Francia  no  fiiera  tan  presto,  él  de  muy 
buena  gana  quisiera  oyr  alg^as  doctrìnas  espirìtuales.  Assi 
aqui  «n  la  corte  era  tan  nota  '  corno  en  Roma  nuestra  vida. 

Despoés  acà,  enform&ndónos  de  las  cosas  de  Hibernia,  del  es- 
tado  en  qae  està  y  del  passaje,  emos  hallado  muy  grande  diffi- 
coltad  y  incerteza,  y  mayor  à  mi  juizio  que  en  Roma,  porque 
quién  dize  una  cosa,  quìén  otra;  y  no  hemos  allado  en  està  tìerra 
hombre  que  nos  sepa  dezir  cosa  de.uista,  y  los  mas  y  quasi  todos 
han  sido  en  aconsejamos  de  no  passar,  basta  al  arzobispo  de 
Olasco  ^',  que  es  cancelarìo  deste  reyno;  y  el  embaizador  de  el 
rey  de  Francia  de  su  proprio  motiuo  ha  sido  en  hablar  al  rey  y  à 
la  reyna  que  no  nos  dezasse  passar  à  tal  tierra,  donde  no  ha- 
uendo  esperanga  de  fructo,  ponlamos  las  uidas.  en  uentiira;  y  i 
nosotros  particularmente  nos  ha  dissuadido,  por  pensar  que  alla 
no  bay  remedio  de  estar  seguros. 

Jùntase  con  esto  que  estos  dias  han  uenido  aquf  tres  sacerdo- 
te bibemos,  y  segùn  creio  *  pera  passar  à  Roma:  ellos  entre  los 
otros  nos  lo  han  mucho  dissuadido,  diziendo  qùe  ni  allarfamos 
parte  segura  donde  estar,  ni  porto  seguro  adonde  desembarcar, 
que  el  rey  '*  no  le  tenga  occupado.  Finalmente  que  no  hay  uilla 
mnrada,  ni  ciudad,  ni  tierra  alguna  fuerte  en  toda  la  isla  de  Ir- 
landa, que  no  esté  por  el  rey  de  Inglaterra;  y  esto  hemos  sabido 
^er  cierto  por  otras  uias. 

Vltra  desto  hannos  relatado  estos  mismos  hibémicos,  que  dos 
prindpales  prfncipes  se  hauian  de  poco  tìempo  aci  unido  y  con- 
federado  con  el  rey:  el  uno  es  el  principe  Adoner  ",  el  qual  este 
uerano  passado  se  confederou  con  el  rey,  y  esto  se  tiene  por 
cierto  y  pùblico  aqui  en  Scorcia;  el  otro  es  el  principe  Uriel  '\ 
d  qual,  dies  dias  antes  que  estos  hibérnicos  partiessen  de  Hiber- 


'   Sic  ix  latino  nùtuM.    -*f  Sferro  creo. 


*^  Gksooviae  archiepiscopufl  ent  Gabinus  Donbar,  Jacobi  V  olim  prae- 
cepCor. 

**    Aagliae  scilicet  rex,  Henricua  Vni. 

**   O'DoaaelI,  de  quo  vide  J^ki.  PP.  Broiti  etc.,  pèg.  a6  et  29. 

**  Qsmell  hic  prìncept  dicitnr  in  epistola  Broéti  et  Salmeronis,  die  9 
Afnlìt  1542  data.  Cf •  E/kti.  PP.  Broéti  etc.,  loc.  cit. 
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lùa,  haula  dado  un  bijo  suio  en  rebenes  al  rey.  Desto  acA  no  hay 
fama,  ni  es  cosa  cierta,  por  ser  la  cosa  tan  fresca.  Preterea  di- 
zen,  que  lo  poco  que  queda  en  la  fee  cathólica  y  en  la  obedien- 
da  del  papa,  que  est&  en  los  montes,  y  cada  dia  tieoen  guierra  ^ 
unos  con  otros. 

Olendo  tantas  nueuas  y  razones  pera  no  passar,  antes  de  ha- 
zer  cosa  in  alteram  partem,  quesimos  hauer  enformadón  de  otras 
personas  que  mas  sapiessen,  y  de  otros  hibérnicos;  y  pera  esto 
efiiscto  '  nos  pareció  que  Mtro.  Pascasio  fuesse  basta  Glasco,  que 
es  una  dudad  de  este  reyno,  de  donde  se  embarca  pera  passar  à 
Hybernia,  donde  nos  dizen  que  frequentemente  sueien  uenir  hy- 
bérnìcos  ansy  por  mercaderlas  comò  por  estudiar,  por  ser  uni- 
uerddad. 

Parece  ser  que,  llegado  alli,  supo  tan  poco  comò  aqut,  porqoe 
no  allò  ningùn  estudiante  ny  mercaderes  al  presente;  y  ansi,  con 
parecer  de  algunos  d  quìen  él  desde  aquì  fué  enconmendado, 
passò  adelante  quinze  milhas  à  otro  puerto  que  se  Uama  Eruì  ", 
donde  sueien  uenir  naues  de  Hibernia  y  gentes  de  aquella  pro- 
uincia,  pera  alll  tomar  maior  intelligencìa  de  nuestras  cosas,  y 
antes  de  Glasco  nos  escreuiò  una  letra,  en  la  qual  escriue  està 
cliusula:  «Crastina  die,  Deo  fauente,  ut  citìus  ^  et  breuius  scia- 
mus  quid  sumus  acturì  de  l^^tione  nostra  et  nflssìone,  descen- 
dam  a  Glasco  ad  portum  alium,  qui  didtur  Irruin,  et  conse- 
quenter  io  Hibemiam,  si  inuenero  nauim  paratam  'dto  uel  ad 
paucos  dies;  aliter  ego  reuertar  ad  uos,  et  dto  ne  demireminì  à 
uadam  in  Hibemiam,  quia  ego  poto,  si  ipsi  praeseotes  essetis, . 
vos  habìturos  idem  iudidum,  secondum  quod  didtur  mihi  a 
multis;  in  porta  relinquam  uestimenta  mea,  et  induam  me  chla- 
mìde  hibernia  '*,  et  omnia  cum  maiori  cautella  ^,  quoad  fieri 
possunt,  fadam*  etc. 

Destas  palaoras  poderéis  collegir  su  deliberadòn  de  passar  ea 

>>  Sic  prò  gaem.  —  i  Sic  prò  pan  «te  efècto.  — i  «tìui  me.  — 
k  Sic. 

**    Irrina,  alìit  Im  (Irvine). 

**  Pallio  Bcilicet  In  illù  [egionibus  utitsto,  ne  frtcile  «b  inimicù  digm- 
aceretor. 
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Hibemia  para  explorar  mas  la  tierra  y  ànimos  de  los  principes; 
y  comò  que  ya  sean  passados  doze  dias  iustos  y  él  no  buelue, 
creemos  sea  passado,  aunque  dello  no  hajamos  recebido  letra 
soia.  Y  aunque  .este  parecer  no  le  leuasse  de  acà,  parece  que 
noestro  Seftor  se  le  ha  puesto,  pues  tan  animosamente  se  pone 
i  passar  la  mar,  y  explorar  la  tierra  de  Hibernia  con  tantos  pe- 
ligros;  y  ansi  nosotros  esperamos  aqui  hasta  ver,  plaziendo  A  Dios, 
su  buelta,  y  la  respuesta  que  traberà  [para  obrar]  conformemente 
à  ella;  porque  si  la  slancia  de  alla  es  segura,  y  ellos  nos  redben 
y  dessean  nuestra  venida,  aunque  aya  algùn  peligro  en  el  passo, 
passariamos:  si  ^  la  repuesta  sera  que  alla  no  se  puede  entrar  se- 
garamente,  ni  estar,  ó  queHio  nos  quieren  recebir,  ni  acceptar, 
entonces  haremos  lo  que  nos  dijo  el  Rdp.  cardenal  de  Ingla- 
tcna  ",  scilicet,  excludere  ■"  puluerem  de  pedibus  *•,  y  boluier- 
nos  ^;  aunque  si  possible  fuesse,  querriamos  antes  de  nuestra 
partìda  y  buelta  recebir  letras  y  par^r  ó  mandado  vuestro,  ó 
de  los  reuerendos  que  en  nuestra  casa  stuuieren,  sobre  esto, 
para  en  todo  seguirlo  y  comprirlo  assi,  pues  de  prudencia  es 
prouer  lo  que  nos  puede  acontecer.  Por  esto  os  rogamos  que  con 
diligenda  se  nos  scriua  por  multiplicadas  lo  que  en  tal  caso  deue- 
mos  hazer,  para  que  antes  de  nuestra  partida  recibamos  letras 
auestras. 

Nosotros,  entretanto  que  uiene  Mtre.  Pascasio,  procurare- 
mos  de  no  perder  nuestro  tempo,  exercitando  algunos  que  ya 
aoemos  comindado;  aunque  si  la  corte  no  se  partirà  ^  tan  presto, 
tudéramos  mas  messe  ^,  porque  tenfamos  ya  crédito  y  autorìdad 
para  frutificar. 

Lauia  ^,  por  donde  podrlamos  recebir  mas  presto  letras,  se* 


1  se  ms.  taepius.  — n  Sic,  —^  Sic  prò  volvernos.  — <>  Sic  prò  par* 
tiefi,    — p  Sic  prò  miés.    —  q  ura  ms, 

'^  David  Beaton  (Beatoun,  Bethon,  Bethune),  sacra  purpura  anno  1538 
ìttugnitiis  et  anno  sequenti  ecclesiae  prìmatialis  sancti  Andreae  archiepi- 
acopns  creatus.  Pro  fide  orthodoza  et  sanctae  sedis  juribus  semper  acerrime 


**    «etquicamque  non  receperint  vos, ...  exeuntes  inde,  excutite  puN 
verem  de  pedibus  vestris.»  Marc,  VI.  il. 
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ria  escrìuiendo  &  Enaers  i  algfin  meicader  uuestro  oonocìdo, 
pera  qoe  de  alU  se  nos  embleQ  &  donde  ordinariamente  hahy  ' 
nao  pera  aquy.  El  sobreacrìto  venga  en  latini  ó  en  italiano,  en- 
dere^ado  à  Mifer  Juan  Grillaut  em  casa  del  sefior  Valentin,  de- 
rido maior  de  Castilla  en  Hedambnrg;  oa  podesse  '  endere^r  à 
'  Miger  Juan  Thomitum,  el  qual  es  vna  persona  ecclesiàstica,  qne 
en  Roma  ha  sido  mucho  tiempo  corial  %  y  tiene  ordinariamente 
mas  plàtica  alla  en  Roma  que  hombre  désta  t^ia,  y  agcmi  estos 
dias  ha  embiado  alla  vn  sobrino  su]ro  del  mismo  nombre  y  co 
nombre  ",  al  qual  se  pued^n  dar  las  letras  que  por  essa  via  qui- 
siéredes  cmbiar.  Desse  mancèbo,  sobrino  deste,  poderà  dar  re* 
zón  ó  el  doctor  Scoto  **,  d  d  fiurtor  dd  cardenal  de  Scotia,  qne 
se  Uama  lacobo  Salmea.  En  d  sobrescrìto,  ó  dentro  de  la  primer 
cuberta,  digua  ''x  «Estas  cartas  se  dien  ó  si  T  embien  à  Ics  nun- 
cios  de  Ifibemia  hulano  y  hulano»  etc.  A  qualquiera  destos, 
qoe  vengan  las  cartas,  vendr&n  segnras;  y  avn  seri  mdor  ende- 
re^arlas  al  primer,  conuen  i  saber  ',  &  Mtro.  Juan  Grillaut,  ca- 
pellin  que  fué  del  doctor  Scoto,  d  qual  nos  ha  hecho  mil  plaze- 
res  en  buscamos  aposiento,  y  mirar  por  nosotros,  y  ser  nuestra 
lengua,  pues  en  està  tierra  poco  siruen  las  nuestras.  Él  se  manda 
encomendar  afiectuosfssimamente  en  toda  la  Compafiia,  màxime 
en  miper  Ignatio,  y  en  mi9er  Claudio  *^.  Està  tan  puesto  en  d 
semino  de  Dios,  que  parere  que  salió  aer  ^  de  los  exerdcios,  y 
nunca  habla  sino  ddlos. 

Al  sefior  doctor  Scoto  ise  le  puede  dizir  comò  hasta  agora  no 
auemdo  '  repebido  letra  suya,  y  assi  se  han  acà  mucho  maravi- 
Uados  sus  hermanos,  los  quales  nos  han  venido  i  ver  y  pedir 
nueuas  del;  y  plaziendo  i  Dios  N.  S.  vn  dia  destos  yremos  à 
casa  del  mayor,  que  està  vna  milla  de  aqui,  à  comer.  Esto  es  in 
genere  todo  lo  que  acà  passa. 


'  Sic  prò  haya.  — •  Sic  prò  à  puédese.  — t  Sic  prò  cariai.  ~«  Sic 
prò  -obooieio  connombre.  Nume  dicimut  apellido.  — ▼  Sic  prò  diga.  — 
w  Sic  prò  den^  se.  «->  Sic  prò  conviene  é  saber,  scilicet.  —7  Sic  prò 
ajer.    — >  Sic  prò  habemos. 

**    Robertns  Wàuchop,  armacanus  archìepiscopus. 
>•    P.  Claudins  Jajos. 
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Rogamos  encarecidamente  dos  cosas:  la  vna  es,  encomen* 
danios  encarecidamente  en  las  oraciones  de  todos  os  Padres  y 
hennanos  y  amìgos  de  casa  copulatim  et  copulatiue,  de  los  qua* 
les  niuica  nos  oluidaroos.  La  segunda  es,  que  con  diligencia  se 
nos  escrìua  de  lo  que  deuemos  hazer  en  nuestras  cosas»  y  de  las 
nueuas  que  de  toda  la  Compafiia  y  hennanos  absentes  y  presen  - 
tes  ouieren,  pera  que  de  todo  lo  bueno  que  se  haze  hagamos 
gradas  à  Dios  N.  S.,  y  nos  gozemos  en  él,  à  quien  quedo  ro- 
gando y  suplicando  nos  quiera  dar  por  su  infinita  misericordia 
su  gracia  complida  pera  que  de  todo  sea  hecha  à  su  sola  gloria 
su  voluntad  buena,  bien  plazendo,  perfecta  *^  Amen. 

De  Hedemburgo  oy  dia  de  nuestra  Sefiora  à  II  de  Hebrero 
de  1542. 

Después  de  escrìtas  estas  tomou  Mtro.  Paschasio  del  puerto 
de  Airuin  passados  ia  doze  dias  iustos;  y  no  passò  en  Hybemia, 
porque  todo  el  tiempo  que  alU  estuvo  no  tuuo  -  viento  la  nao,  y 
también  porque  lo  que  desseaua  saber  de  Hybernia  lo  supo  alli 
en  Hiruin  de  diuersos  mercadere^,  y  de  algunos  hybérnicos;  y 
assy  parere  que  las  cosas  de  Hybernia  no  son  tales  corno  làs  pin- 
tan  acà,  segùn  àlll  se  enformó.  Y  porque  la  información  que  él 
trae  es  sufficiente  à  movernos  à  entrar  alla,  todos  tres  auemos 
ddiberado,  por  euitar  porlizidades,  hazer  lo  que  Mtro.  Pas- 
chasio quere  hazer,  scilicet,  explorare  Hybemiam.  Y  corno  él 
escriue  mas  largo  **,  em  està  no  ay  otra  cosa  que  aftadir  sino  que, 
en  auiendo  las  cartas  del  rey  de  Escocia  de  fauor  pera  los  prin- 
cepes  de  Hybernia,  nos  partiremos  dentro  de  6  ó  8  dias  pera 
passar  em  Hibemia,  por  ser  tiempo  em  que  ha  algunas  naues 
apareiadas  pera  alla  passar.  Nuestro  Seftor  los  *  aderece,  gufe  é 
Ueue  de  su  mano. 

De  dos  de  Hebrero  de  mil  é  quifientos  é  quorenta  é  dous. 

Omnium  nomine  tuus  in  X.^  indignus  filius, 

Salmeron. 

TUulus  initio  addiius:  Carta  que  o  P.  Salmeron,  hum  dos 


•    Sic  prò  las. 


*■    RoM..  Xll,  2  ><    Hae  litterae  periisse  videntun 
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prtineiros  de  nossa  Comp/,  escreueo  a  nro.  P.  Ignacio  de  glo- 
riosa memoria,  da  cort^  del  rey  de  Escoda,  indo  com  o  P.  mìoer 
Pascasio  e  misser  Francisco  pera  Hibemia  por  nuncios  apiostoli- 
cos,  a  2  de  Feu.'"  de  1542. 

3 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 
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Hiberniam  tandem  té  imgrutoé  e$9é.^Quam  pestimo  ìòeo  9ii  in  ea  réti' 
gionis  n^ùHum  dmcrMinr.-^A  ^moribut  non  Imné  m  excépUm,  vUom» 
gué  discrimini  óbnoxiotfuitu.^lM  sua  mimione  frutiraia  doUtti,  de 
fructibns  auiem  percepii»  latianiur,—Ex  Hibemia,  H  fwrU  ex  Scoiia, 
juxia  mandaium  Ramae  aecepium,  diecedendum  cenaenL — ELxpedare  $e 
interim,  ut  Roma,  quid  agendum  eU,  e»  eignificetur. 

La  grada  y  paz  de  nuestro  Seftor  sea  siempre  en  nuestro  fa- 
uor  y  ayuda.  Amen.  Por  las  ùltimas  quadrupUcadas,  qae  escrìui- 
mos  desta  misma  villa  ',  os  haziamos  saber  qu&ntas  difficultades 
y  impedimientos  nos  ponian  en  el  estar  de  Hybemia,  y  por  no 
parecer  no  hazer  nuestro  deuer  y  cumplir  la  missión,  nos  pare- 
ciò  à  todos  tres  visitar  la  isla  de  Hybemia,  y  explorar  si  en  al- 
guna  manera  alla  pudiéramos,  estando«seguros,  hazer  algum  prò- 
uecho.  Dios  N.  S.  dindonos  ànimo  y  fuer^as,  entramos  en  Hi- 
bemia el  2.*  dia  de  quaresma  *,  y  estuuimos  34  dias  dentro  della^ 
y  en  breue  supimos  la  miseria  y  calamidad  de  aquella  tierra,  que 
ya  no  ay  piedra  sobre  piedra. 

Porque  prìmeramente  los  prìncipales  seftores  ddla,  que  son 
Oniel  *  *  y  Olonel  ^,  de  ocho  ó  diez  meses  à  està  parte  son  està- 
dos  dtados  para  comparecer  en  Dublinia  delante  del  deputado  d' 

*    5fc^ro  O'Ncill.    —h  Sic  prò  O'DonneW. 


*  Ex  apographo  in  Cod.  Ebor.  1,  fol.  23v.  Edita  est  a  P.  ASTRAUf, 
Historia,  I,  679^1.  Commemoratur  in  epistola  Polanci  ex  comm.,  17  Maji 
1542  data,  et  a  nobis  in  Monum.  Ignota,  Epist.,  l,  199-201,  prolata,  ex  qua 
dies  scriptionis  hujus  epistolae  innotesdt,  scil.  9  Aprilis,  qnae  in  apographo 
eborensi  tacetur.  Usns  est  eadem  Polancus,  Ótron.,  1, 9^-99.  Ut  in  praece- 
denti  epistola,  in  bac  edam  plura  librarìi  lusitani  menda  offenduntur,  quorum 
praedpua  proprio  loco  notamus. 

*  Haec  ad  epistolam  praecedentem  referuntur. 
>    Die  scilicet  23  Februarii. 

^    O'Neil  erat  prìnceps  Ultooiae.  Cf.  Epist.  PP.  Broéti,  etc.,  pag.,  43i. 
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d  rej,  y  alU  prometer  obediencia  al  rey  y  reconosoerle  por  su- 
prema  cabe^a  in  spirìtualibus  et  temporalibus  postChristum,  cum 
pacto  tradendi  nuntios  apostolicos,  uel  deferentes  litteras  aposto - 
Ucas  a  curia  romana.  I  esto  es  cosa  tan  cierta,  qua  quien  lo  ui6 
en  Dublinia  nos  Io  contò  y  juró.  Vltra  desto  el  Oniel  ha  dado  un 
hijo  suyo  al  deputado  del  rej  en  rebenes. 

Praeterea  [habiendo]  sabido  ansi  el  uno  corno  el  otro  nuestra 
venida,  hizieron  muy  poco  caso  della,  y  Uenos  de  miedo,  à  lo  que 
mostraron,  en  recibimos  y  vemos;  y  ningunos  dellos,  sabiendo 
que  nos  queriamos  boluer,  fué  para  promètternos  seguridad.  Por 
tanto  también  nosotros  no  nos  pareció  de  fiar  en  ellos,  ni  de 
vèUos. 

El  prìncipe  Odonel  nos  quiso  veér  scerete  et  occulte,  y  à  nos- 
otros no  nos  pareció  ser  conueniente  à  la  persóna  que  sustentà- 
uamos  en  aquellas  partes,  que  era  pùblica  y  manifiesta. 

Algunos  obispos  promettfan  detenemos  seguros;  mas  de  tal 
manera,  que  era  mas  por  cumplir  con  la  honra  del  mundo,  que 
por  mostrar  ex  corde  que  dello  holgauan,  porque  aun  ellos  correa 
tanto  peligro,  que  &  ratos  van  huyendo  de  una  parte  en  otra. 

Viendo  pues  el  poco  arrimo  y  fauor  que  en  los  prìncipales 
hallàuamos,  y  el  poco  acogimiento  y  cuenta  de  otros  menores 
prindpes  con  quienes  estuuimos  y  hablamos,  no  nos  pareció  que 
aquélla  tierra  fuesse  para  nosotros. 

Praeterea  las  discordias  y  enemistades,  que  entre  ellos  ay,  son 
de  tal  digestión,  que  solo  Dios  basta  para  curallas,  ansi  por  los 
odios  inueterados  y  antigos;  corno  por  la  feridad  y  barbaridad  de 
sus  co5tumbres«  que  quàles  sean  no  se  pueden  acabar  de  creer 
ano  de  quien  las  ha  uisto  y  tratado;  assi  también  porque  este 
mes  son  amigos  y  el  seguiente  enemigos,  y  el  otro  seguiente  inter 
amicos  etc.,  que,  segùn  nos  han  testificado  Maculin  y  Ochan, 
que  son  dos  prlncipes  à  quienes  hablamos,  los  quales  tienen  en- 
tre si  lite  y  guerra  continua,  cincp  ó  seis  uezes  es  el  uno  compa- 
dre de  otro. 

Praeterea  no  ay  alg^na  justicia  ni  razón  de  punir  &  lìingùn  ° 
malhechor,  ni  homidda  ^,  ni  robador,  ni  incestuoso,  antes  el  que 

e    amii^  ms.    — ^  humicida  iru. 
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mas  roba  es  mas  honrado;  y  me  acuerdo  que  un  sacerdote  me 
loaua  un  su  sefior,  corno  de  cosa  notable  en  alabanpa,  que,  siendo 
su  sefior,  en  prosperìdad  tenia  40  cauallos,  et  faciebat  bonas 
praedas. 

Praeterea  los  monasteros  desta  isla  son  ya  quasi  todos  des- 
truydos:  los  pocos  que  quedan  en  pie  estàn  echos  pedaQos  ja  en 
gracia  de  los  princìpes  que  lo  pedieron  en  el  tiempo  de  la  con- 
cordia y  liga  con  el  rey,  y  son  cada  dia  roolestados  los  prìncipes 
<lel  deputado  pera  que  los  acaben  de  destruir  y  echar  los  flaires  ^ ,• 
los  quales  estàn  con  tanto  miedo,  que  este  uerano  pensan  de 
huir;  y  nos  han  rogado  hablàssemos  acà  en  Scocia  por  ellos  à  los 
superìores  de  sus  órdines  pera  que  los  reciban,  porque,  esto  sa- 
bido,  se  partirìan  lueguo. 

Praeterea  los  ihglieses,  uiendo  la  tiera  tan  buena  y  la  fertili- 
dad  della,  si  la  labrassen,  después  desta  subiección  que  los  dos 
dichos  prìncipes  han  echo  al  deputado  de  el  rey  y  hard  el  terceio, 
que  se  llama  01)rìen,  después  de  pascua  quieren  uenir  à  tener 
abitadones  en  Hibemia  y  edificar  casas  y  uillas,  segùn  hemos 
sabido  por  cosa  cierta. 

Praeterea  los  obispos  que  alla  en  Roma  se  hazen,  después  de 
uenir  acà,  son  forpados  ó  huir  ó  esconderse  y  esperar  la  muerte 
de  el  rey,  ó  quemar  las  letras  apostólicas  delante  del  deputado  de 
el  rey  y  impetrar  del"  de  nueuo  el  obispado;  y  creio  que  si  '  mu- 
cho  mas  tiempo  estuuiéramos  en  ella,  que  fuera  menester  deli- 
tescere  in  syluis  uel  locis  secretis,  pues  que  en  el  poco  tiempo 
que  estuuimos  fué  menester  irnos  de  hun  luguar  pera  otro,  por- 
que  unos  mercaderes  ingleses  nos  quisieron  comprar,  dando  por 
nosotros  ciertas  pipas  de  nino,  y  hauiendo  prometido  y  amenasa- 
do  que  en  topàndonos  nos  maltratarìan. 

Si  arrimo  hubiéramos  en  algùn  prìncipe,  y  el  deputado  lo  sn- 
piera,  era  menester  ó  que  el  prìncipe  corresse  periguo  corno  uio- 
lador  foederum  et  pacti  et  laesae  majestatis,  ó  que  el  prìncipe 
nos  diera  en  manos  suias  del  deputado.  Tanta  insania  iUe  furit  in 
extinguenda  obedientia  sedis  apostolicae.  Y  si  tanto  caso  hazen 


Sic  p^^  frailes.    ^^  se  mi.  saefnus. 
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en  perseguir  uno  obispo  hecho  en  Roma,  quanto  maior  hizieran 
en  los  que  representauan  el  pontifice. 

Y  aunque  por  una  parte  hajamos  quedado  desconsolados  en 
nnestros  ànimos  por  uer  que  no  hallamos  manera  de  effectuar 
està  nuestra  missión  y  uenida  con  tantos  trabajos  de  tierra  y  mar; 
tamen  por  otra  nuestro  Seftor  nos  consolò  en  que  en  aquel  poco 
tiempo  que  allf  estuuimos  alguna  buena  gente  y  denota  se  con- 
fessafon  y  conmulgaron  y  ganaron  la  indulgencia  plenaria  que 
les  dimos,  y  con  algunos  incestuosos  y  illegitimos  dispensamos, 
à  muchos  gratis  et  amore  Dei,  à  otros  por  mucho  poco,  tiniendo 
mis  ojo  *  à  que  saliessen  del  incesto  y  del  peccado,  que  dotra  cosa. 

Lo  que  se  cogió  se  despensó  alli  pùblicamente  en  reparación 
de  iglesias  y  ajudar  biudas  y  mugeres  pera  casar  y  otras  obras 
pias;  y  desto  quedan  tan  edificados  chicos  y  grandes,  que  à  mu- 
chos  pobres  les  pesò  de  nuestra  partida. 

Tandem  en  conclusióni  uisto  el  poco  fauor  de  prindpeSi  la 
confederación  de  ellos  y  obediencia  al  rey,  él  no  hauer  uilla  ni 
dudad  fuerte,  la  poca  esperan^a  de  meter  paz  entre  los  sefiores 
de  Hibemia,  uiendo  el  mandamento  que  alla  nos  dieron  los 
Rmos.  cardenales  de  la  Ing^atierra,  que  no  ballando  segurìdad  en 
el  estar,  ó  en  el  [tassar,  nos  boluiéssemos,  y  el  consejo  que  algu- 
nos de  crédito  nos  dieron,  y  por  el  ditame  de  nuestras  conscien- 
das  de  no  poner  en  euidente  perìgo  de  nuestras  personas  sin 
fruto,  nos  tornamos  aqui  en  Scotia,  no  sin  mucha  marauilla  y 
consolatión  de  algunos,  que  nunqua  pensaron  mas  uernos,  los 
qoales  siempre  nos  dissuadieron  la  entrada  en  Hibemia.  Sea 
Dios  N.  S.-loado  por  todo,  que  nos  Ueuó  y  tuuo  alla,  y  tomo  se- 
garos  y  sanos,  aunque  el  tiempo  que  alla  stuuimos  no  fué  sin 
parte  de  la  cruz  de  Christo  N.  S.,  ansi  por  no  tener  qué  comer, 
ni  qué  beuer,  ni  en  qué  dormir,  ni  lugar  donde  pudiéssemos 
quietamente  dezir  un  Pater  noster;  pero  todo  es  poco  para  lo  que 
merecen  nnestros  peccados,  y  de  todo  esto  y  demàs  bolgàramos, 
si  pùdiéramos  quedar  para  hazer  algùn  seruido  à  Christo  N.  &; 
7  era  en  tiempo  de  quoresma,  própordonado  à  hazer  penitencia. 

S     0!OfffS« 
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De  aqui  à  pocos  dias  pensamos  visitar  el  rei  y  la  reina,  y  dar- 
les  cuenta  de  nuestra  ùenida;  y  también  se  holgaràn  ó  assomarin 
alguna  puerta  aqui  para  hacer  alguna  cosa  en  servido  de  so 
diuina  maiestadi  y  ansi  estaremos  esperando  aqui  la  respuesta  de 
los  Rmos.  cardenales  y  uuestra,  pera  uer  qué  deuamos  hazer,  ó 
dónde  yr. 

Si  no  hallannos  modo  ni  occasión  de  hazer  aqui  algo,  nos 
partiremos  para  Francia  y  Pariz  hasta  tanto  que  ueamos  alla  la 
misma  repuesta.  No  ha  mas  que  escreuir  agora.  Un  enboltorìo 
que  nos  mandastes,  hecho  con  otra  del  sefior  doctor  Scoto,  hemos 
recebido,  y  olgamos  mucho  en  el  Sefior  nuestro  del  prouecho 
que  por  alla  hazen  los  hermanos  nuestros,  pues  nosotros  por  aci 
nada  hemos  hecho.  Sea  Dios  N.  S.  seruido,  que  à  lo  menos  hemos 
padecido  harto.  A  todos  eilos,  adonde  quiera  que  estén,  d  en 
Alemania,  ó  Italia,  ó  Francia,  pedimos  por  està  ser  et  in  specie 
et  in  numero  mui  encarecidamente  encomendados,  no  oluidandc 
à  miger  Andrea,  el  qual  estaua  en  casa  del  cardenal  de  Carpi, 
de  cuj^os  propósitos,  desseos  y  execución  mucho  nos  hemos  en 
nuestro  Sefior  gozado,  y  espero  en  él  que,  qui  dedit  illi  nelle,  da- 
bit  et  perficere.  A  micer  Vincentio,  é  à  micer  lacobo  de  Cres 
centiis,  al  sefior  doctor  Inigo  Lopez,  al  sefior  D.  Torres,  al  sefior 
doctor  Carrión,  al  sefior  D.  Azeton  ^  y  todos  los  deuotos  de  casa, 
de  quienes  no  nos  podemos  oluidar,  pedimos  ser  encomendados. 
Los  de  casa  no  los  nombramos  por  pensar  que  ellos  todos  nos 
tienen  tanto  dientro  en  sus  coraciones  para  encommendamos  à 
su  diuina  majestad,  que  no  han  menester  que  se  lo  pidamos;  y  si 
por  pedirlo  lo  haràn  mejor,  desde  agora  por  està  lo  pidimos  à 
todos  nominatim  hasta  Fedro  de  Ribadenera,  cuya  letra  nos  fué 
muy  grata  y  accepta,  y  le  rogamos  nos  scrina  las  menudencias 
de  casa. 

No  mas,  sino  que  nuestro  Sefior  nos  de  su  gracia  para  hazer 
su  vontade  bien  plaziente  y  perfecta. 

De  Abrìl  de  1542. 

Salmerón. 

h    5ìcC?). 
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Tibdus  hufus  episioiae:  Carta  qae  o  P.  Salmeron  excreueo  a 
N.  P.  Ignado  da  corte  d'  el*rej  de  Escocia,  indo  a  Iberoia  por 
nando  apostolico.  Em  Abrìl  1542. 
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PATRES  LAINIUS,  SALMERON  ET  JAJUS 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 
TsiDBirro  4  jumi  1546  «. 


AcctpH»  nantiU  gaudeni,  —  Occupaiiont»,  quibua  m  imfetutnni. — PtMice 
comeionandi  facuUas  ipti$  procurata, — P,  Fabri  advenium  exaptanU 

t 
Ins.  Maria. 

La  grada  y  paz  de  Xpo.  Mf.  S.  sea  siempre  en  nuestro  conti- 
nuo fauor  y  ayuda.  Amen. 

Oy  emos  refebido  las  de  V.  R.  y  las  otras  que  con  ellas  ve* 
man  *,  y  de  las  buenas  nuevas  de  la  gloria  de  nuestro  Seflor  y 
salud  de  las  almas,  que  de  todas  partes  vienen,  mucho  en  el  Se- 
fk)r  nos  hemos  holgado;  y  ass{  pensamos  haràn  los  seftores  y 
amigos  &  quien  pensamos  comunicàrselas.  Nosotros,  después  que 
eacreuimoSf  nos  occupamos  parte  en  estudiar  las  materias  que  se 
tiatan  en  el  condilo,  porque  siempre  se  offreQe  ó  à  bocca  ó  en 
escrìtto  dezir  lo  que  sentimos  à  diversos  perlados,  allende  que 


*  Ex  BOBBO,  Vita  del  P.  Alf.  Salmerone,  pag.  15.  Et  ex  Polanco, 
Obnm.,  I,  175,  confiniiarì  videtur  eo  tempore  litteras  a  SaJmerone  datas 
ioine  de  rebus  a  se  Bononiae  tempore  quadragesimali  gestis.  Hanc  vero 
epistolam  perìisse  existimamus. 

'  Ex  autographo,  a  Salmerone  exarato  et  a  Lainio,  Salmerone  et  Jajo 
mbscripto,  in  codice  Bpi$t.  Fabri,  Jaji  et  Broet,  duplici  fol.,  n.  69,  prius  2o3. 
Edita  est  in  Cariae  de  S,  Ignado,  1, 479;  sed  aliqua  ibi  vocabula  omittuntur, 
ptora  mutantur.  Cf.  POLANCUIC,  Chron.,  I,  nn.  Ii8, 126. 

'    Has  litteras  non  habemut  • 
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por  mandamiento  dellos  *  Rroos.  '  nos  hallamos  en  jlas  oongre^ 
gaciones  que  se  hazen  de  theólogos:  parte  también  en  confessar 
diversas  personas,  y  entre  ellas  algunos  perlados:  parte  en  visitar 
algunos  enfermos,  y  también  muchos  ó  los  mis  destos  seflores 
perlados,  y  sienpre,  corno  esperamos,  con  alguna  aedificadón  y 
provecho. 

También  en  està  tierra  an  recogido  los  pobres»  y  los  tienen 
en  vn  lugar  fuera  de  la  ^ibdad,  donde  son  proveydos  de  los 
Rmos.  legados  principalmente,  y  tanbién  de  las  limosnas  que 
para  ellos  se  cogen,  y  alli  nos  imos  ^,  cada  vno  su  vez,  à  dezir 
missa  à  los  pobres,  y  ensegnarlos  la  via  del  Sefior,  y  exhortarlos 
à  caminar  [)or  ella  con  consoladón  y  aedificadón  nuestra  y  dellos. 

El  leer  y  predicar  pùblicamente  ya  es  desseado  de  diversas 
personas  de  varias  nationes,  y  aun^  an  hecho  que  vn  ar^obispo  ^ 
hable  à  los  legados,  y  en  ellos  se  a  uisto  voluntad  buena  à  qual- 
quiera  obra  que  sea  en  servido  de  nuestro  Sefior;  y  specialmen- 
te el  Rmo.  de  Sanctacruz  a  mostrado  el  desseo  ^  y  prometido 
que  lo  concluyrà  con  los  otros  Rmos.;  y  assi  speramos  cada  dia 
la  resoludón,  aparejados  para  hazer  en  todo  la  obediengia  *. 
Piega  à  nuestro  Sefior  guiarlo  todo  corno  mas  sabe  ser  seruido 
suyo:  y  en  este  medio  que  se  conduye  nos  occupamos,  corno 
arriba  auemos  dicho,  iuntamente  con  el  tener  algùn  cuydado  de 
hazer  ora9Ìón  por  el  concilio,  y  con  dar  los  [exer^i^ios]  ^  &  algu- 
nos sacerdotes;  y  en  otras  cosas  grandes  no  nos  ingerìmos  ni 
entremetemos,  sino  en  quanto,  somos  mandados,  y  en  esto  y  en 
lo  demàs  procuramos  de  guardar  en  parte  Io  que  V.  R.  nos  or- 


•    Sic  prò  de  los,  hic  et  infra,    ^b  Sic  Pro  vamos.    —e  Obscure  no- 
tatum.    »<i  Attrita  est  charta. 


*  Cardinaliam  scilìcet  condili  praesidum  jussu.  Hi  erant:  Joannes  Ma- 
ria Ciocchi,  vulgo  adel  Monte)),  qui  postea  fiut  papa  Julius  III;  Marcellus 
Cervinus,  postea  papa  Maxxiellus  II;  et  Reginaldus  Polns,  anglus. 

^  Robertus  Wauchop,  archiepiscopus  armacanus,  ab  /^rmagh,  primaria 
sede  archiepiscopali  Hibemiae.  Vide  epist.  sequentem. 

*  Concini  praesidum  jussu,  theologis  omnibus  a  pablicis  condonibus 
abstinendum  erat  Tridenti  sacra  synodo  perdurante.  Sed  ante  Septembris 
exitum  Lainius  et.Salmeron  ilio  interdicto  ezempti  sunt.  Cf.  Polancum 
Chron,,  I,  n.  l3l;  et  Bartoli,  L'Italia,  lib.  Il,  cap.  3. 
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denó  *.  Y  para  cada  dia  de  mejor  tinta  cumplillo,  desaeamos 
macho  la  vcbida  del  Mtre.  Fedro  Fabro  *:  y  seria  mucha  conso- 
lafión  de  todos  que  se  viniesse  por  Bologna  y  Ferrara,  Padua  y 
Veneda,  -y.  Basata;  porque  en  todas  estas  partes,  aunqae  de 
passada,  speramos  en  nuestro  Sefior  que  se.  consolari,  y  él  con- 
solar* y  aedificaiA  muchas  almas. 

No  oocnne  *  por  agora  otra  cosa,  sino  que,  pues  aun  por  la 
carta  podrà  en  parte  ver  nuestro  frlo  y  nuestra  necessidad,  por 
amor  de  nuestro  Sefior  nos  encomiende  A  él  en  sus  oraciones  y 
eo  las  de  todos  los  hermanos  della  casa,  i  las  quales  con  todos 
I08  otros  sefiores  y  amigos  de  fuera  mucho  desseamos  ser  eneo- 
mendadoe  en  el  Sefior  nuestro,  el  qual  &  todos  conserue  y  aug- 
mente  en  su  sancta  graeia. 

De  Trento  i  4  de  Junio  de  1546. 

De  V.  R.  hijos  y  sieruos  en  Xpo., 

Latnbz       Salmerón 

Claudio  Jaio. 

t 
Inscriptio.  Ihs.  Al  Rdo.  Padre  mio  en  Xpo.  M.  don  [Ignatio] 

de  Loyola,  preposito  della  Com[pagnia  de]  Giesù,  in  sancta  Maria 

ddla  [Strada]  appresso  di  sancto  Marco,  in  Roma. 

£  Ignota  moftu.  De  Trento  4  Junii  1546.  R.^  en  Roma  1$. 
De  los  exerdtios  que  hazen. 

VesUgium  sigilli. 


•    oocnrre  otre  ms» 


*  ^  Hanc  instmctioiiein  habes  in  MonutnB  Ignai,,  Spisi,,  I,  386. 
^  '  Cf.  POLAMCUM,  Chron,,  1, 118. 


tm  F.  là!  MimwBi  mi.  I. 
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PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

TBIDINTO  4  JUND  I546  *. 

Jterum  da  faatliaU  pratdicandi  obtimmda.— Cardinola  Sùte.  Crucia 
ergo  Patru  oburiiatio  tt  $otticittido.— Vario  hùpaitoritm  Pairmn  «t 
iÀMtogonim  unta  de  SocieiaU.—CaiiU  emme»»  agtmdum. 

t 
Ihs. 

La  .grada  y  paz  ete. 

Allende  del.ar^obispo  armacano  *,  que,  comò  en  la  carta  de- 
zimos,  habló  al  cardenat  de  Monte  *,  en  el  leer,  syendo  mondo 
&  elio  de  otras  persocas  y  no  de  nosotros,  aulamos  antes  pro- 
puesto  al  cardenal  de  Saocta  Cruz  *  la  iatoición  de  V.  R.  y 
nuestro  desseo  de  ezequirla,  si  assi  pare^iesse  &  nuestixìs  superìp- 
res,  narrando  también  còrno  el  cardenal  de  Trento  *,  que  es  vno 
dellos,  era  ya  contento,  yS.  Srla.  Rma.  latomóbien,  consejAn' 
donos,  quanto  à  los  exer^pios,  que  no  curissemos  de  encenar, 
ni  de  apretar  à  las  electiones  que  hagan  presto  determinacidn  de 
su  vida;  y  quanto  i  esto,  allende  de  dear  que  no  teofamos  in- 
ten^ìón  de  hazerlo,  pare;»  que  le  hablamos  tanto,  que  bastaua 
para  hazerto  capaz  de  que  en  aquellas  dos  cosas  no  *  aula  mal 
ninguno,  aunque  él  dezla  que  personas  grandes  deztan  mal  de 
los  exergigios  por  esto. 

ÉI  en  todo  nos  trata  corno  padre,  y  quiere  que  de  las  cosas 
que  se  consultan  le  demos  todos  pare^er;  y  allende  del  pan  y 
del  vino,  que  nos  da  cada  dia  sobrado,  nos  da  quatro  scudos  al 
mes,  con  protestaptón  que  todo  lo  demàs  que  vuiéremos  menester 
jùdamos,  basta  vestidos  y  otras  cosas  menudas  etc.  Confiessa 


<  Ex  «olographo,  in  codice  ^nst.  SaJmer.,  I  fòl.  non  integro,  ■eii 
scheduU,  cum  praecedeati  epistoli  Ronum  mìsu,  n>  6>  In  margine,  PoIkdcì 
■nua:  £*  fi  teereio. 

*  Robertus  Wauchop.  Vide  epiat.  praecedeaiem. 
»    Videepist.  praecedentem. 

*  Marce  11  US  Cervinui. 

'    Chriatophorui  Madnitiui  (Madruzzi). 
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sempre  en  casa^  de  manera  que  de  su  parte  no  creemos  que  esté 
desedificado;  pero  su  sòlita  modera^ióD  y  modestia  nos  a  dado 
alguna  pena  en  la  dila^ión  de  la  respùesta  del  praédicar;  aunque 
todo  vemos  que  es  imperfectión  nuestra,  porque  Dios  lo  gober- 
narà  todo;  pero  todavia  le  rogamos  que  pida  à  nuestro  Seftor  con 
alguna  instancia  para  que  abra  la  puerta  de  su  palabra,  segùn 
que  ve  que  es  para  su  tnayor  gloria  y  alabangg,  y  tanbién  enco- 
miende  i  Dios  la  salud  del  cardenal,  porque  està  algo  enfermo  y 
vienen  sobre  él  todos  los  cuydados  y  trabajos  del  concilio. 

En  la  na^ión  espagnola,  comò  mas  coxquillosa  *,  ay  de  todo: 
algunos  nos  muestran  buena  voluntad;  y  el  mas  syncerò  y  sin  fuco 
es  èl  obispo  de  Calahorrai  que  es  el  doctor  Bernal  *,  que escrevfa 
algunas  vezes  à  V.  R.,  y  es  conopido  de  los  nuestros  alla  en 
Spagna;  otros  toman  nuestras  cosas  corno  por  cosas  de  risa  y  de 
palagio:  otros,  que  hazen  mas  de  los  spirituales,  hazen  mas  de 
veras  resistentia  con  metter  scrùpulos  y  dudas  y  buscar  finco 
pies  al  gatto  ^;  pero  gracias  à  nuestro  Sefior  nos  ayuda  à  govéi:-' 
namos  con  ellos  de  tal  manera,  que  antes  pueden  aedificarse  y 
perder  de  la  mala  opinion  que  tenfan,  que  confirmarse  en  ella; 
aunque  todavia  ay  que  hazer,  por  ser  gente  cautelosa  y  difflcil, 
con  la  qual  es  menester  special  ayuda  de  Dios  para  conversar; 
pero  speramos  en  su  majestad  què  no  faltarà.  Otros  desta  roisma 
na^ión  nos  dan  buenas  palabras,  pero  en  ningùn  emos  hallado 
mas  que  esto,  sino  en  el  doctor  Bernal. 

Inscriptio.  Para  M.  Egnatio. 

Manu  P^  Pclanci  in  eadem  pagina,  sicut  et  iniiio  epiatólae. 
En  el  secreto. 

AUd  manu.  Del  P.  Salmerone,  che  scriue  da  Trento.  Uidetur 
pertinere  ad  aìnnum  1546. 

*    Sic  prò  cosquiUosa,  guenda. 


'   Jouines  Bemardas  Diaz  de  Loco.  Cf.  Epi$t.  Mixtae,  I,  ao3;  Caria»., 
del  B.  Fabro,  1,  357;  et  Mónum.  Ignai.,  EptMi.,  I,  239-240. 

^    Proverbimn  hispanicuiii,  quod  tis^ificat  jurgia  sine  causa  promovere* 


1 


20  KKJSnUJlE  P.  SALMEBOmS 

7 

PATRI  IGNATIO  DE  LQYOLA 

TBIDBNTO  MEDIO  CIBCITSR  JUMIO  X546  *. 

CerHorfii  sanctus  parati»  piurium,  qttas  in  P.  BobadiUa  imprcbamtmr» 

t 
Ihs. 

Lo  que  aqui  se  dirà  no  es  para  dar  pena  &  V.  R.  ni  para  mur- 
murar  del  próximoi  ano  para  satìs&zer  &  naestras  consgien^ias» 
y  para  que  con  la  ora^ióh,  ó  con  otra  via  que  le  pare^rà,  ponga 
el  remedio  que  pudiere  en  las  cosas  de  BobadiUa;  del  qual,  dun- 
que es  assi  que,  segùn  Mtro.  Claudio  *  y  otros  dizen,  nuestra 
Seiior  en  parte  es  seruido,  sacando  algùn  fructo  con  algnna» 
almas,  esto  tamen  tiene  tantos  contrapesos,  que  parere  que  ay 
bien  qué  mirar.  Estos  son:  prìmero  (i)  el  ingerìrse  en  k>  que 
toca  à  sus  missiones,  comò  seria,  por  el  passado',  auer  procuFar 
do  de  ser  reuocado  de  Germania;  y  (2.^)  de  praesente,  de  venir  à 
Trento,  segùn  a  dicho  el  Rmo.  Ingalterra  '  &  Mtro.  Claudio; 
(3.^)  tanbién  en  la  misma  Germania  se  ingerfa  en  el  estar  d  mu- 
dar de  vna  parte  &  otra,  commo  el  restar  [en]  *  Colonia  y  andar 


*    Oùnaumpia  tti  charta. 


*  Ex  aatos^pho,  in  codice  Efn9i,  Salmer,,  1  fot.,  n.  4  ^^^  prius  415. 
Vbtnam  et  quando  haec  epistola  scripta  faerìt,  non  in  illa  notatiar.  Sed  tank 
ex  epistola  Bobsdillae,  7  Maji  1546  Jajo  data,  tum  ex  altera  ejusdem  Boba- 
dillae,  x6  Julii  ejasdem  anni  Francisco  Torriano  inscripta,  probabili  conje- 
ctnn  eroi  potest  has  Salmeronia  litteras  mense  Jonio  X546  datas  fassse.. 
Editae  faenint  a  P.  Astrain,  HUtoria  de  la  Campania  dgjBSii9  en  la  Atit" 
tenda  de  Eepafla,  II,  12.  In  hoc  monumento,  praeter  Salmeronis  mannm,. 
Poland  scriptura  conspidtùr,  qui,  qnatuor  puncta  generalia,  quibus  Salme- 
ron  Bobadillae  defectos  complectitur,  duodecim  numeris  supra  versus  addl- 
tis,  in  tot  particulares  defectus  distinxit.  Hos  Polanci  nuitoeros  intra  onci- 
nos,  ubi  in  ms.  reperìuntur,  annotamus.  Ne  autem  quia  fòrte  miretur  tale» 
defectus  legena,  ad  mentem  revocet  quae  in  Bpist,  P.  Nadal,  IV,  xvi, 
diximus;  et  quae  de  virtutibus  P.  Bobadillae  animadvertit  P.  AsTRAnc^ 
loc  dt.;  nec  obllTiscatur  sapientis  moniti  S.  Ahbboso,  scilicet,  sancto» 
viros  cnon  naturae  praestantioris  fiiisse,  sed  observantioris:  nec  vitia  ne- 
sdsse,  sed  emendassei.  Dejoeeph  patriareha  Itber,  cap.  1. 

*  P.  Claudius  Jajus. 

>    Cardinalis  Reginaldus  Polns. 


La  Guia  manual  de  los  cien  primeros  volùmenes  de 
Monumenta  Historica  Societatis  lesu  que  acaba  de  apare- 
cer,  con  el  contenido  sucinto  de  cada  uno  de  los  cien  volù- 
menes y  un  indice  muy  sumario  de  toda  la  Colección,  se 
enviarà  a  todos  los  suscritores  de  la  citada  colección,  si 
no  dan  aviso  en  contrario.  La  Guia  està  redactada  en  cas- 
tellano y  cuesta  Liras  2.800   =   }4.55. 


Le  Guide  Manuel  des  cent  premiers  volumes  de  la  col- 
lection  des  Monumenta  Historica  Societatis  lesu  qui  vient 
de  paraitre  renferme  un  href  apergu  de  chacun  des  cent 
volumes  et  un  index  très  résumé  de  toute  la  collection 
sera  expédié  à  tous  les  souscrìpteurs  de  cette  collection  à 
moins  d'avis  contraire.  Le  Guide  est  redige  en  espagnol. 
Prix  du  volume:  Lires  2.800  =  $4.55. 


The  handy  Guide  (Gufa  manual)  of  the  first  hundred 
volumes  of  the  collection  of  Monumenta  Historica  Socie- 
tatis lesu  has  just  come  off  the  press.  It  contains  a  short 
summary  of  the  contents  of  each  one  of  the  hundred 
volumes  and  a  very  brief  index  (indice  muy  sumario)  of 
the  entire  collection.  The  Guide  will  be  sent  to  ali  the 
subscribers  of  Monumenta  unless  they  expressly  state  that 
they  do  not  want  to  receive  it.  The  price  of  the  volume 
is  2.800  Italian  lire  =  $4.55.  The  Guide  is  written  in 
Spanish. 
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i  Passao  *;  asl  que,  si  V.  R.  no  provee,  podrìa  ser  que  él  vinies- 
se  acà:  2.^  En  su  hablar  dÌ2en  que  es  aeftalado  (4)  en  hablar 
demasiado,  quitando  la  vez  &  los  otros:  y  (5.^)  en  alargarse  en 
hablar  de  cosas  de  prìndpes  y  de  estados:  y  (6)  en  ser  nimio  en 
distar  y  sin  modo,  de  donde  scandaliza  y  se  haze  rìdiculo. 
Rifie  tanbién  &  las  vezes»  y  entre  otras  con  los  nuncios  de  S.  S., 
ilos  quales  a  prouocado  y.irritado  à  dezir  malas  palabras  en 
presenzia,  y  &  no  dar  del  buena  informa^ión  en  absenfia.  3.^  En 
el  escreoif  (7)  se  desmanda,  assi  en  el  screuir  letras  à  prfncii>es 
y  cardenales  sin  consejo,  y  quiera  Dìos  que  no  sin  propòsito;  y 
entre  otros  (8)  escreuió  vna  letra  al  doctor  Scoto  '  llena  de  in- 
jnrias  y  de  mala  crianza,  la  qual  quiso  Dios  que  vino  &  las  ma- 
oos  de  Mtro.  Claudio,  y  assi  jio  se  la  dio.  Se  desmanda  tanbién 
en  esto:  (9)  en  èl  hazer  diversos  libros  y  presentarlos  à  prf ncipes, 
y  VQO  dellos  a  hecho  trasladar  en  germànico  por  dar  à  la  reyna 
de  romanos  *:  otro  tanbién  haze  à  Canisio  ^  ordenar  y  ponex  en 
1>uen  stilo,  perdiendo  mal  su  tiemjx);  y  se  teme  que  no  le  haga 
stampar;  y  vno  de  sùs  libros  se  a  puesto  à  leer  en  Ratisbona, 
combidando  à  sus  lidones  princii)es  y  obispos  y  embaxadores:  y 
{io)  estos,  que  deuieron  venir  vna  vez  sola,  lo  narra  en  su  epis- 
tola commo  si  fuessen  continuos  auditores  ';  y  tamen  vno  otro 
scrìue  à  Mtro.  Claudio:  tMtro.  Nicolò  a  cominciato  a  leger  non 
so  che  libro,  et  non  penso  bavera  auditorio.»  4.^  En  su  conver- 
sagión  (II)  es  tan  libre,  que  juega  muchas  vezes  al  axedrez.con 
seculares,  commo  con  èl  embaxador  de  Vehe9ia  *.  Tanbién  a 


^    Pastavium  (Passau),  urbi 

*  Roberttts  Wanchop,  doctor  scotos  ex  patria  saepe  nuncupattis. 

*  Anna,  nzor  Ferdinandi  1,  regia  romanorum,  filia  Uladialai  II,  regia 
Bdiemìae  et  Hongarìae,  aoror  Lodovici  II,  ultimi  regia  Hnngariae  et 
Bohemtae. 

'    B.  Petma  Caniaius. 

*  En  Bobadillae  verba  in  epiatola  Claudio  Jajo  7  Maji  1546  data:  alto 
domingoa  y  fieataa.  el  libro  mio  de  bona  et  zpiana.  conacientia,  à  la  qual 
lectiéo  vienen  loa  prindpea  tòdoa  del  inperio,  anai  eccleaiéaticoa  comò  aecu- 
larea,  el  cardenal  de  Augusta  y  el  nuncio  Veralo  y  todoa  loa  obiapoa.«  Ex 
antograplio,  in  codice  Bpùi.  Bobad.  gt  Roder.,  n.  21. 

*  Legatoa  Venetiarum  apud  Carolum  V  a  menae  Septembria  anni  1543 
ad Jolium  1546 Ittit Bemardna  Navagero.  Cf.  Alberi,  RéUmoni dégliam" 
^atckUori  veneti.  Serica  I,  voi,  I,  pagg.  289, 290. 
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dicbo  aqul  vno  &  Mtro,  Claudio,  que  vna  vez,  escalentado  ei)  el 
disputar,  (12)  y  en  el  beuer  de  autan  ",  y  que  se  alterò  tanto, 
que  apenas  pudo  tornar  &  casa;  pero  en  està  cosa  Mtro.  Claudio 
dize  que  nunca  lo  a  visto  errar  ^;  pero  cree  que  sus  gestos  y  su> 
mouimientos,  que  tiene  en  el  disputar,  dan  causa  &  algunos  A 
pensar  que  esté  fìiera  de  si,  aunque  no  lo  esté  por  el  uìno. 
In  nomine  omnium, 

Salmerón. 

Inscriptìo.  Ihs.  Al  Rdo.  Padre  messer  Ignatio. 
Sola 
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ifÌRMterJa  àrea  paupert*  magna,  ttiam  Umporali,  «orumdtm  rnmoiw 
mento  *»ereant. — E^teoporttm  et  thtologorutn  congrtgationilmt  ad' 
nati,  tdn  quantitm  omnibm  aatisfaciant  tuis  tenUntiis,  vtrbo  et  opera 
monttratur.—fnd» plurimi  in  Socitiatìa  amico*  immtitati.— Cardino' 
li*  Paeheeo  et  FrancitcM  de  Toledo  a  Patriòta  visitati,  ineignem  otten- 
dunt  erga  Soeittatent  henevoUntiam.—Aiphonei  de  Castro  el  Amdreae 
de  Vega  amicitiam  sM  Patres  concitiant. 

Ihs.  Maria. 

La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  en  nuestro  conti- 
nuo fauor  y  ayuda. 

Lo  què  por  agora  ay  que  hazer  saber  es,  que  todaula  nos 
occupamos  en  aquellas  cosas  menudas  para  las  quales  fuymos 


Emendaium  a  Salm,  ex  enborrkchar. 


"  iBoire  d'  autant...  Selon  Le  Ducbat,  cette  espretrioa  signifie  boiie 
et  reboire  lea  una  auz  antres,  et  les  tnvìter  à  ea  &tre  autant.»  Bbscub- 
BELLB  aìni,  Dictionnaire...  de  la  langue  franeaite,  verbo  «Aòtant». 

<    Ex  aatograpbo,  In  codice  Epist.  Salmer.,  2  fòl.,  n.  5,  prìui  204. 

Prostat  in  Cartai  de  S.  Ignaeio,  I,  461-483;  ubi  duo  verba  suppretti 
auQt,  alia  immutata.  Edita  etiam,  quamvis  non  integre,  a  P.  Astbain,  flif 
torio,  l,  S3I;  et  a  Bobho,  italico  sermone  la  Vita  del...  P.  Salmerotu, 
Vt-  '9- 
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imbiados,  es  &  saber,  allende  de  algunas  confessiones,  continua- 
mos  en  ensegnar  y  dezir  missa  &  los  pobres,  y  haziéndoles  hazer. 
ora9Ì6n  vocal,  y  haziéndola  iunto  con  ellos  por  el  sacro  concilio: 
y  porque  tenfan  mucba  necessidad  del  vestir,  avemos  procurado 
que  en  alguna  manera  fuessen  en  esto,ayudados.  Y  experìmen- 
tando  que  el  vestirlos  de  todo  puncto  no  les  hazià  provecho, 
porque  ae  iuan  ó  lo  jugavan,  corno  dos  deUos,  que  se  vistieron, 
hiziéron;  avemos  tornado  por  espediente  de  hazer  algunas  carni- 
sas,  que  para  verano  les  siruen  de  todo;  y  assi  con  algunas  li- 
mosnàs,  que  algunos  perlados  an  dado;  se  an  hecho  mas  de 
treinta  camisas,  con  las  quales  se  àn  consolado  tanto,  corno  otros 
harian  con  sendos  maiorazgos  ó  grandes  beneficios:  y  aunque 
esto  era  officio  bastante  y  conveniente  para  nosotros,  an  querido 
tamen  los  Rmos.  legados  '  que  nos  halleraos  en  las  congrèga- 

# 

dones,  donde  delante  de  sus  sìgnorfas  Rmas.  y  de  los  otros  se- 
flores  perlados  los  theólogos  dizen  su  parcQer  sobre  los  dogmas, 
que  se  an  de  definir  por  el  decreto;  y  entre  ellos  tanbién  nosotros 
emos  dicho,  y  por  gracia  de  nuestro  Seftor  con  mucha  satisfac- 
tión  de  los  oyentes,  assi  perlados  corno  theólogos;  y  tanto  que 
diuersos  perlados  an  querido  que  les  demos  en  scrìpto  nuestro 
pareger;  otros,  que  tanbién  por  mala  informapión  no  mostrauan 
tenemos  tanta  affigión,  agora. la  muestran  tanto,  que  es  poco 
roenos  de  otro  estremo;  y  esto  no  para  en  palabras,  ni  en  carì- 
9ias,  ni  en  dezir  bien  en  absencia,  sino  viene  también  à  obras, 
corno  es  ayudar  à  los  pobres  y  querer  también  informa9Ìón  de 
nosotros  sobre  las  materias  que  se  an  de  hablar  en  congrega- 
9ión  etc.  Una  persona  muy  prìngipal  entre  otras,  que  es  parten- 
te de  t^olanco  ',  nos  vino  i  dezir  *  que  en  Spaglia,  quando  oyó 

•  Ita  eméndaium  e$t  Polanei  manu,  Salmeron  ita  9cripserat:  entre 
otru,  que  tiene  on  pariente  en  Padua,  amìgo  nuestro,  not  vino  a  desir... 

*  Qui  concilio  praesidebant.  Vide  epist.  5,  annot.  3. 

-  '  Qoisnam  hic  Polanei  propinquus  fderit  incompertum  habemus.  Por- 
tane fait  Dr.  Petrus  de  Maluenda,  bargensis,  sacellanus  et  concionator 
cactarìa.  En  indicia,  qùae  ad  hanc  conjecturam  nos  movent.  Martinbz 
AiliBABBO...  Autorm  de  la  provincia  de  Burgos,  pag.  402,  progenitores 
P.  Joannis  de  Polanco  ezistimat  faiaie  Joannem  de  Polanco  et  Constantiam 
de  Maluenda.  AHunde  S.  Ignatìuf ,  in  «spiatola  20  Februarìi  1542  Araozio 
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dezir  de  aquel  su  parìente  que  tenia  affi^ión  à  nosotros,  qoe  le 
aufa  làstima  y  pensaua  qoe  uuiesse  perdido  èl  seso;  y  que  agora, 
después  de  auerse  infonnado  della  Compagnia,  le  tiene  mvidia, 
y  ve  que  todo  es  vanidad,  sino  seruir  &  Dìos;  y  le  parere  qne 
quanto  mis  mira  nuestra  professión,  mas  le  parere  cosa  aperta- 
da;  y  de  simìles  personas  y  casos  no  es  menester  faablar  en  par^ 
ticular,  porque  seria  largo  processo. 

Nosotros  fuimos  A  besar  las  manos  en  nombre  de  V.  R.  al 
Rmo.  cardenal  Pacheco  ^  y  al  Sr.  D.  Francisco  de  Toledo  ':  y 
del  Sr.  D.  Francisco  no  es  menester  hablar,  sino  que  siempre 
crepe  la  affipión  que  tantos  afios  a  que  nos  a  'mostrado;  y  assi 
agora  vna  parte  del  tiempo  que  estuuimos  con  S.  Sria.  se  gastó 
en  quezas  porque  no  le  visitàuamos,  y  se  holgó  mucho  de  saber 
de  V.  Rm  a  la  qual  mudio  se  encomienda.  El  Rmo.  Pacheco  se 
holgó  también  mucho  y  se  le  imbia  à  encomendar,  y  dize  que 
tiene  mucho  desseo  de  velie,  y  que  querria  mucho  verle  aqui  en 
d  condlio;  pero  si  no,  piensa  de  verle  en  Roma  y  holgarse  con 
él.  A  nosotros  nos  muestra  mucha  voluntad  y  amor,  y  nos  ruega 
que  muchas  vezes  le  visitemos;  tiene  en  su  compagnia  diversas 
personas  doctas  en  theolog^a,  comò  son^  Alonso  de  Castro  y 


data,  enamerans  quoadam  viro*  burgenses  libi  quondain  notos,  qui  male  de 
Societate  sentire  poterant,  hunc  Petram  de  Maluenda  recenset.  Vide 
Manum.  Tgnat.,  Epist.,  I,  191;  et  PoLANCOH,  Ckron.,  1, 43;  E,  252;  V,  319. 
Non  desunt  tamen  aliquae  rationei  vel  indida  prò  alio  burgeasi,  viro  eg^re- 
gio  et  familiae  Polanci  valde  intimo,  doctore  adlibet  Martìao  de  Velaaco, 
qui  fuit  caesaris  legatut  in  concilio.  Videatur  epistola  Lainii,  Florentia  Patri 
Polanco  data,  qua  die  non  constat,  ubi  haèc  de  prae&to  Martino  ait:  cEI 
otro  dia  fui  à  corner  à  sa  posada  [ubi  scilicet  Ludovicos,  frater  Patris  Po- 
land,  degebat];  porqae  el  doctor  Velasco  me  embió  à  rogar  qoe  le  foeae  à 
ver  y  à  corner  con  él,  y  por  entonces  no  comió  enanestra  mesa  Luis  de  Po- 
lanco, decia  el  doctor  qne  por  miedo  mio,  porqae  comia  carne.  •  De  doctore 
Velasco,  vide  Mebklb,  ConcUii  Tridentini  diariorum  pars  prima,  sae- 
pitts. 

^  Petrus  Pacbeco,  episoopus  giennensis,  ad  finem  superiorìs  anni  car- 
dinalitia  dignitate  insignitus.  De  eo  saepius  infra.  Cf.  Carìat  d§  S.  Igna- 
do,  IV,  73,  annot.  2. 

'  Franciscas  de  Toledo,  Pétn  de  Toledo,  marchionis  de  VHIkihmca, 
cognatos,  Caroli  V  consiliarias.  In  concilio  oratoria  caesarei  munere  funge» 
batur.  De  eo  iterum  infra. 
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Vega  *,  los  quales  nos  tienen  mucha  affi^ión;  y  el  Castro,  que 
prìmero  estaua  mal  informado,  demandando  particularmente  y 
proponiendo  sus  escrùpulos,  quedó  muy  satisfecho  y  contento 
por  grada  de  nuestro  Seftor,  d  qual  à  todos  nos  de  su  grada 
complida  para  que  le  podamos  siempre  seruir. 

De  Trento  à  io  de  Julio  de  1546. 

Nomine  omnium, 

De  V.  R.  sieruo  en  Xpo., 

Salmbrón. 

InscripUo.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  P.  Mtro.  Ignatio  de  Lo[yola 
prepo]sito  dèlia  Compagnia  de  [Giesù,  a  santa]  Maria  ddla  Stra- 
da, appre[sso  S.*^J  Marco,  in  Roma. 

Alia  ìnanu.  Salmeron.  De  Trento.  1546.  De  sus  exerdtios, 
a  IO  de  Julio. 

^  alia,  n  Car>  la  racc.*^ 

Antiqua  signatura.  XIII.  8. 

Sigilli  vestigium. 
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Ad  obgdtémiiam  paraioB  te  profiUniur;  nuUam  tamen  circa  se  mutaiionem 
expedire  censente  —  Grati  omnibus,  cum  in  congregaiionUnis  etoqu' 
isntur:  ardinem  in  dicendo  tenent,  ad  viath  errorihus  ocdudendam 
apium.-^A  praelatisfere  omnibus,  etiam  hispanis,  insigni  benevolen- 
tia  tractantur.  -Eorum  sententia,  tum  ante,  tum  post  discepiationes, 
a  muUis  exquiritur.^Secure  prorsus  cardinaUs  S.  Crucis  theologicae 
Potrum  sdentiaefidit,  ^Quantum  inde  promanet  Societati  universa^ 
emolumetUum» 

JL 

Ihs.  Maria. 

La  grada  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  [sea]  siempre  en  nuestro  'con- 
tinuo fev(M'  y  ayuda. 

*  Alphonsus  de  Castro,  et  Andreas  de  Vega,  oterqne  O.  S.  F.  De  priori 
infra  senno 


*  Ex  antogn^sho,  in  codice  Epist.  Salm^r.,  i  ibi.  non  integro,  n.  7, 
prius  208.  Quamvis  in  hac  epistola  et  locos  et  dies,  quibus  scrìpta  fait, 
%iadttuitur,  valde  probabilei  ne  certam  dicamus,  videtur  eam  cam  epistola 


a6  KPISTOLAB-P.  SAtHIKONIS 

Ayer  tarde  recebìmos  vnasdc  V.  R-,  hechasilos3deJulio*, 
A  las  quales  porque  pedia  presto  la  respuesta,  después  de  aver 
hecho  està  mafiana  lo  que  V.  R.  por  ellas  nos  ordenaua,  nuestro 
pare^r  de  todos  tres  sin  discrepanda  alguna  a  sido  este:  que, 
sappuesto  que  todos  tres  y  cada  uno  por  sE  estamos  apparejados 
i  complir  qualquiera  obedienpia,  cbe  de  V.  R.  vihiere,  tameo, 
mirando  todo  lo  de  acà,  no  nos  pare^  que  en  alguna  manera  por 
agora  se  haga  alguna  mudan^a;  porque  lo  que  se  a  comeofado 
estos  dias  à  fiindar,  cayria  ';  7  porque  esté  m&s  al  cabo  de  todo, 
a  de  saber  còrno,  aunque  sea  ansi  que  esto  de  mala  gana  lo  seri-  ' 
uimos,  por  ser  cosa  mas  para  dezir  i  boca  que  escreuir  per  letras, 
todavia,  pues  que  d  neg«x:io  lo  requiere,  no  pixlemos  dexar  de 
denr  que  iniestro  Seflor,  no  mirando  nuestra  inutilidad  sino  su 
bondad  y  el  amor  que  tiene  à  la  Compagflla^  se  sìrue  acà  en  al- 
guna manera  de  nosotros  harto  specialmente,  de  manera  que 
redunda  en  algùn  seruicio  del  sancto  concilio  y  en  algùn  lustre  y 
odor  de  la  Compagnia. 

Y  primero,  ea  el  dezir  nuestros  pareceres  delante  de  los  le- 
gados  y  obispos  y  theólogos,  nuestro  Seflor  nos  a  hecbo  grada 
de  dezir  de  manera,  que  todos  mucho  se  satis^en,  y  muchos 
obispos  an  demandado  nuestro  pareper  en  scrìptis,  y  &  muchos 
se  les  a  dado.  En  esto  tanbìén  ay  està  utilidad,  que  entre  los 
theólogos  ay  algunos  de  mala  doctrìna,  y,  con  pare^er  del  carde- 
nal  *,  vno  de  nosotros  dize  entre  los  primeros,  declarando  la  raa- 

■    Sic  prò  caerfa. 

auperìorì,  die  10  Julli,  ve]  paolo  post,  Romani  miuam  faine.  El  re  quidem 
vera  citm  haec  epistola  reapondeat  IIIJ,  quam  die  3  Julii  Igoatius  sociii  tri- 
dentinìadedjt,  et  aliundchujus  responsioai)  mentio fiatiti litteriaS.  Igaatii, 
die  20  ejnadem  menaÌB  acriptìs,  noa  longe  a  die  io  exararì  debuit.  Cur 
antem  in  foltolo  ■eorsim  «cripta  fuerìt,  ex  ultìmis  Salmeronis  verbìs  appa- 
ret:  «porque  no  parecen  cosas  para  comunicar  i  quienquierai.  In  margine 
haec,  Polanci  manu  acrìpta,  habentur:  «Etto  todo  en  el  libro  secreto. 11  Vide 
Mómim.  tgnat..  Episi.,  I,  400.  Edi»  est  a  P.  Astbain,  Hittoria,  I,  539, 
Antea  vero  illam  italico  aermone  protulerat  P.  BOBBO,  Vita  de!..,  P.  Sai- 
mtron,  pag.  19;  sed  eam  mense  Jnsio  datam  perperam  acrìptit. 

■    Haec  epistola  periisse  vtdetur. 

*    Cardinalis  icìltcet  Sanctae  Crucis   Marcellus  Ceivinns, 
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terìa,  y  otro  se  guarda  para  la  postce  para  dezir  tanbién  su  pa  - 
re^er,  y  specialmente  repugnar  &  lo  que  estuviere  mal  dicho  ^- 
Después,  assi  por  este  buen  odor  corno  por  el  conversar,  pode- 
mos  dezir  que  quasi  todos  los  perlados  de  todas  tres  naciones, 
italianos,  espagftdes  y  fran^eses,  nos  tienen  special  amor,  y  tie- 
nen  zelos  si  no  son  de  nosotros  visitados;  y  esto  tanto,  que  los 
que  mas  eran  contrarios  entre  los  spagftoles,  agora  son  pùblicos 
pregoneros  en  loar  y  dezir  bien  y  conbidamos  à  comer  y  comu- 
nicamos  lo  que  an  de  dezir  en  las  congregationes  etc. 

Después  desto  ay  muchos  perlados  doctos,  etiam  en  las  cosas 
sagradas,  que,  primero  que  digan,  nos  muestran  sus  votos  para  ^ 
que  sobrellos  les  digamos  nuestro  pareper;  y  otros  que,  aunque 
sean  doctos  en  otras  facultades,  no  lo  son  en  theologfa,  quieren 
ser  primero  informados  &  boca,  y  después  que  de,  verbo  ad  ver- 
bum  les  digamos  lo  que  an  de  dezir;  y  entre  ellos  vna  persona 
muy  buena  y  real  y  en  otras  cosas  docta,  siendo  acaso  visitado 
de  nosotros,  jios  mostrò  un  scripto,  que  le  aufa  dado  vn  theólogo, 
que  à  lo  menos  tenia  dos  ó  tres  errores  ajenos  de  la  fé  y  della  ^ 
buena  mente  deste  buen  perlado;  et  tamen  lo  tenia  para  votar;  y 
monstràndonoslo  y  siendo  auisado  della  verdad,  luego  nos  hizo 
escrevir  otro  pareper,  conforme  al  qual  se  regio  en  congrega^ión. 

Allende  dello  dicho,  el  cardenal  de  Sancta  Cruz,  que  es  so- 
bre  quien  carga  el  peso  destos  sanctos  trabajos,  muestra  tanta 
conSanpa,  en  estas  cosas  de  los  dogmas,  tener  en  nosotros,  comò 
de  'si  mismo,  y  por  esto  se  sirue  de  nosotros  para  cosas  que  des- 
pués aprovechan  comùnmente  *;  assi  que  por  està  via  no  menos 


^    Tria  verba  praecedeniia  fere  dàUta  tuni,  eo  quod  charta  attriia 
^c  Sic  prò  àtlkhicet  infra. 


*  Ex  hiflce  Salmeron»  verbis  apparet  non  omnino  accurate  a  nonnullis 
•erìptorìbos  relata  laiste  Lainii  et  Salmeronis  getta  in  concilio  tridentino, 
nti  recte  animadvertit  P.  Astsaìn,  loc.  cit.,  1, 526. 

■  Confirmantur  haec  ex  varìis  locis  Diariorain  Massarelli.  Sic  v.  g.  in 
Diario  III,  toh  die  2  Septembris  1546,  haec  habentur:  oFai  ostensum  decre- 
tum  jostificationis...  D.  Alfonso  et  Jacobo  relònnatit.»  Mbrklb,  Concila 
Tridentini  diariorum  parer  prima,  ^m.  571,  lin.  14.  Et  die  iS^Maji  1547 
haec  refert  idem  Massarellut:  «Post  prandiam  fui  ad  DD«  Claudinm,  Jaco- 
bom  et  Alfonsum,  locietatis  Jesn,  quihus  oetendidi  (sic)  censuras  super 
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odcH"  se  da  ni  menos  se  aprovecha  la  Compagnia  generalmente 
aferca  de  todas  estas  na^iones,  que  si  se  hiziesse  vn  colico 
particular,  porque  esto  es  vn  sembrar  para  coger  después,  y  aun 
por  ventura  también  en  Floren^ia;  y  no  dudamos  que  si  d  car- 
denal  y  otros  perlados  lo  supiessen  y  lo  pudiessen  impedir,  que 
por  ventura  lo  harfan;  assi  que  por  este  mes  y  por  el  que  viene, 
que  no  son  tiempos  aptos  para  predicar,  y  acà  se  baze  algùn 
provecho,  no  parere,  si  i  V.  R.  assi  pare^iere,  que  ay  para  qué 
hazer  mudan^a.  Pasisando  este  tietepo,  y  viniendo  Mtro.  Fedro 
Fabro  *,  y  viendo  él  la  disposición  de  alU  de  Florenda,  y  sabién- 
dose  mas  el  èsito  ó  el  progresso  del  cònfilio,  se  podrà  mqor  par* 
tir  vno,  mayormente  viniendo  acA  el  Mtro.  Fedro  Fabro. 

Esto  todo  sea  para  V.  R:,  porque  no  pare^en  oosas  para  co- 
municar à  quienquiera,  aunque  son  verdaderas. 

Nomine  omnium,  seruus  in  X.^'et  filius  indignus, 

Salubkón. 

Inscriptio.  Rdo.  Fatri  Dno.  Ignatio.  Soli. 

IO 

FATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

TRmBirro  3o  ssPTBKBais  1546  *. 

VetUt  pauperibus  a  Patribui  procuraiae,  Mtipem  confereniUm»  legatU  €t 
praesulihuB  concilii.'-De  occupatìonibiu,  gnibus  operam  navant.^De 
$pe  majoris  in  diet  fructus,  ex  inchoatajam  verbi  Pei  praedicatùme, 
elidendi. 

Ibs« 

La  gracia  y  pax  *  de  X.^  nuestro  sefior  sea  siempre  in  ^  nues* 
tro  fauor  y  la  nuestra  ajuda  ^.  Amen. 

•  pax  ali,  ex,    — >>  en  ali.  ex,    — «  y  aiada,  tuppreesie  fwròw  en  niies- 
tno//.  ex. 


canonibus  de  encharìstia,  qnas  centuras  diacustimns  p^  4  hòras,  id  quod 
retuli  R.»o  domino  meo.n  Ibdd.,  pag.  652,  lin.  i.  Alia  loca  posaent  addod  ad 
id  iilnstrandum,  sed  haec  auffidant. 

*    Cf.  Monum.  Ignùi,,  Epki.,  I,  391;  et  Polancum,  Ckrom.,  1, 172. 

I  Ex  autographo,  in  Cod*  Mairii,,  I,  IbU  a8.  Alterom  esemplom  auto- 
graphom,  s'ab  n.  29,  in  eodem  codice  reperitur,  qaod  quidem  tantum  in 
JMonnllia  parvi  momenti,  qnae  ano  loco  notàmut,  a  priori  diacrepatr 
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Avìendo  ^  al  principio  que  aquf  venimos  visitado  los  pobres 
7  prociìrado  de  ajudarles  prìmero  en  lo  que  toca  à  su  conscien- 
tia  *,  después,  viéndolos  desnudos,  pensamos  en  qué  manera  se 
les  podrìa  dar  ajuda  para  vestirlo$>  y  con  parecer  de  los  Rmos. 
legados  '  y  del  Rmo.  cardenal  de  Trento  se  hizo  vna  lista  de 
todos  los  perlados  y  embaxadores  y  otras  personas  prìncipales 
deste  sacro  condlio»  y  después  de  deputar,  à  petición  nuestra, 
VD  canónigb  desta  tierra  y  vn  cibdadano,  para  que  recibiessen 
las  lymosnas,  foimos  à  visitar  de  vno  en  vno  las  personas  ya  di- 
chas,  comengando  de  los  Rmos.  cardenales,  y  por  grada  ^  de 
nuestro  Sefior^  que  ha  querido  vestir  sus  pobres,  todos  de  buena 
gana,  segùn  lo  que  le»  ha  pare^ido  *  seruicio  de  nuestro  Sefkor, 
an  ayudado  &  està  obra,  de  manera  que  el  domingo  passado  se 
vestìeron  76  pobres,  dando  à  cada  vno  dellos  vn  sayo  ó  saya  y 
vna  camisa  y  cal9as  y  9apatus;  y  assf  vestidos  anduvieron  en 
processión  por  toda  la  tierra  ',  y  vinieron  ^  al  sermón  que  vno 
de  nosotros  hizo,  donde  uuo  sin  el  pueblo  basta  doze  ó  treze  pre- 
lados  S  y  estos  sin  ser  ni[ir]guno  invitado  à  elio;  y  después  del 
sermón  (del  qual  parece  que  por  gracia  de  nuestro  Seflor  vuo  al  • 
gunasatisfación  y  edifficatión)  se  fueron  à  vna  casa  dentro  de  la^ 
tierra,  donde  les  fué  dada  ^  vna  comida,  y  assi  consolados  y  re- 
'creados  se  tomaron  à  su  casa  ^;  y  desta  obra,  allende  de  la  ajuda 
de  los  pobres  dichos  y  de  algunos  otros  envergonfantes,  que  en 
parte  se  podrin  ajudar,  se  ha  seguido  el  buen  exemplo,  que  an 
dado  estos  Rmos.  perlados,  y  la  edifficación  que  della  toda  la 
fibdad  a  recibido  \  y  también  tódos  los  perlados  an  "^  tenido  al- 
gùn  buen  odor  de  la  Compagnia,  y  muchos  dellos,  assf  de  Italia, 
corno  de  Sicilia  y  Francia  y  Espafia,  an  demandado  y  mostrado 
desseo  de  tener  en  sus  dióceses  algunos  de  la  Compagnia.  Alien- 


'  Haviendo  alt  ex,  — •  conscienda  aii.'ex,  7-^  gratia  alt.  ex.  — 
K  parccido  alt.  ex,  — >>  venieron  alt.  ex.  — &  perlados  alt.  ex.  —  J  della 
alt.  ex.    — k  dado  alt,  ex.    — ^  dbdad  ha  recebido  alt.  ex*    ~»  han  alt.  ex. 


Vide  epitt.  5,  annot,  3. 

Tierra  hic  prò  oppido  more  italico  usiirpàtiir. 

Vide  POLANCUX^  Chron.,  I,  n.  l3o. 


30  SPItTOLAB  P.  SALHERONIS 

de  desto  estos  dias  hauemos  "  sido  otra  vez  vn  poco  occupados, 
assi  en  escreuir  comò  en  dezir  pùblicaroaite  nuestro  pare^er  " 
cerca  del  decreto  de  la  justifìcatiòn  *,  y  por  f^cia  de  ouestro 
Seflor  con  satisfación,  de  maoera  que  diuersos  perlados  nos  la 
an  e  demandado  in  scrìptis,  p^rque  se  piensa-  que  se  concluyri 
«sta  materia  en  la  scsàón  futura,  segùn  dizen  i,  presto. 

También  nos  dan  occupaciones'  i  ratos  algunos  perlados  en 
ver  y  corregir  algunos  tractados  de  cosas  de  theologia,  donde 
también  se  haze  algùn  prouecho  '.  Seguìremos  assimismo  los  ser- 
mones  ya  comen^ados  ',  porque  diuersos  gentiles  hombres  del 
pueblo  lo  an  imbiado  &  rogar,  offreciéndose  ir,  allende  de  que 
otros  oluspos  que  lo  han  '  sabido  se  an  '  de  si  mismos  ofìFrecidos 
de  venir,  j  essortando  "  el  pueblo  à  las  confessìones  y  &  la  ora- 
tión  *,  se  presume  que  cada  dia  avrà  mayor  messe  à  gloria  de 
nuestro  Sefior,  el  qual  à  todos  nos  de  su  (tracia  '  de  sentir  y 
cumplir  '  su  sanctìssima  voluntad. 

De  Trento  el  vltimo  de  Settìembre  *  de  1546. 

D.  *'  V.  R.  sieruo  indigno  y  hijo< 

Alonso  ^  Salmebón. 
+ 

InacripOo.  IHS.  Al  molto  Rdo.  in  Christo  Padre  M.  lgna.°  " 

Loyola,  preposito  della  Compagnia  del  nome  d'  Giesù  in  Santa 
Maria  della  Strada,  apresso  S."  Marco,  in  Roma  <". 

o  hsvemos  a/'.  «X.  -"  parecer  aif.w.  —v  ÒMJiaU.ex.  -~<i  ^se  alt.' 
M.  —I  provecbo  aU.  ex.  —  ■  UiaU.tx.  — ■  hmaalt.ax.  — «  ezwttndo 
oli.  *x.  ~f  oncioD  alt.  ex.  — »  ffratia  alt,  ex.  —3  complir  alt.  ex.  — 
*  Settembre  alt.  ex.  —^  De  alt.  ex.  —v  Aloiuo  de  alt.  ex.  — ■'  Igna- 
tio  de  aU.  ex.  •  •f  in  ali.  ex.  additum  alia  manu:  «^  De  Trento.  Utro. 
SalmerÓD  p.'i 


Vide  eiHst.  9,  in&ot.  5. 
Vide  epiit.  6. 


BPIST.  Il  ET  X2.«I9  BT  20  OCTOBBIS  1546  3l 

II 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

TSIDSHTO  19  OCTOBU8  I546  '• 

Pateha9ium  Broitum  pairiarcham  Aéthiopiae  éligendum  cénsei. 

Quanto  à  la  electión  entre  de  los  hermanos  quién  seria  pa- 
triarcha,  me  parece  que,  después  de  ponierme  &  mi  por  d  mas 
inhàbil  entre  todos,  y  considerando  todos  los  demàs,  el  primer 
Uagar  darla  à  Mtro.  Pascasioy  el  2.^  i  Mtro.  Araoz.  No  pongo 
las  razones  dello,  por  ser  breue.  ^ucho  nos  a  consolado  la  paz 
del  Matthia:  yo  creo  en  fin  que  lodo  cooperabit  in  bonum  dili* 
gentibus  Deum» 

12 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

TBIOBNTO  ao  OCTOBBIS  I546  *. 

Dvoini  tmròipraMdieQiionem  prtmp^re  n»  cedere.—SimUiUr  $enUntiarum 
promutUiation$m  in  coHibu»  eoneUii.'^De  fiauperum  cura,  €t  de  cardi' 
nalU  Saneiae  Crucis  erga  Patree  benèfico  amore.— Aethiopicae  questio- 
ni brevi  se  responsuros  pollieeiiiur, 

t 
Ihs. 

La  grada  y  paz  de  Chro.  N.  S.  sea  siempre  en  nuestro  con- 
tìnuo £auor  y  ajuda.  Amen. 

*  Ex  autographo,  in  tchedula,  o.  80,  epittolae  Jaji  19  Oetobris  datae 
inserta,  et  a  nobis  Inter  Jaji  epistolaa,  pag.  321,  annot.  4,  ex  codice  Epist, 
Pabri,Jajiei  Broet,  edita.  Hoc  autem  Salroeronis  votum,  prò  P.  Paschasio 
Broeto  emlssam,  llcet  tine  dubio  ad  Salmeronem  spectare  censendam  est, 
aliquo  pacto  ad  Jajom  pertinere  dici  potett  ex  illis  verbis  laudatae  epistolae 
•io  darìa  il  mio  noto  a  quello  che  dentro  qaesta  letrìna  e  acrittoi.  Et  in  hoc 
tensa  hoc  votum  Salmeronis  Jajo  ab  Oblandino,  Hisioria  Socieiatis  Jesu, 
parte  I,  lib.  VI,  n.  7,  adacrìbi  putamos.  Sed  P.  Bobbo,  Vita  del...  P.  Pa- 
scotio  Broet,  pag.  41,  haec  Salmeronis  verba  Jajo,  nulla  Salmeronis  facta 
inentione,  attrìbuit.  Hoc  antem  admitti  non  potest;  nam  et  sermo  hispanus, 
quo  votnm  profertur,  et  ipsae  litterae  Salmeronis  manu  exaratae,  et  illa 
qnae  adjnngit  «No  pongo  las  razones»,  Salmeroni  dumtaxat,  non  Jajo  con* 
▼eniont,  qui  rationes  sui  voti  in  ipsa  sna.epistola  exhibet. 


^  Ex  apographo  coaevo,  in  codice  Bpisi.  Salmer.,  i  fol.,  n.  Il,  prius 
106.  Exstat  alterum  apographum  ibid.,  n.  8,  prius  207.  Concordat  utrumque 
exemplttm,  demptis  nonnullis  parvi  momenti  diacrepantiis  et  aliqnot  verbo* 
rum  omissione  suo  loco  notata.  NuUibi  hanc  epistolam  edltam  vidimus. 
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Después  de  las  vltimas  qae  escrivimos  hauemos  recibido  dos 
vezes  letras  de  V.  R.  *;  y  assi  de  la  salud  del  lìcentiado  Àraoz  ', 
corno  de  las  buenas  nueuas  de  Portugal  y  de  alla,  macho  en  el 
Sefior  nos  hemos  consolado:  y  de  acà  lo  que  ay  qae  escrebir  por 
agora  es,  qae  vamos  contìnoando  en  nuestras  occupationes,  assi 
del  predicar  ^,  donde  parece  que  crece  el  auditorio,  assi  de  perla- 
dos  corno  de  otros,  y  assi  podemos  pensar  que  prece  en  la  ediffi- 
catión. 

También  las  cosas  de  la  justificatión  van  adelante,  y  cada  dia 
ay  congregatión  frequentissima  assi  de  obispos,  porque  vienen 
quasi  todos,  comò  de  theólogos^que  son  mas  que  solian  ser,  y 
van  de  dia  en  dia  diziefìdo  su  dicho;  y  assi  basta  agora  vno  de 
nosotros  ha  dicho  con  edifficatión  y  sufficientia  y  el  otro  diri 
después  *;  y  assi  no  pareoe  a  sido  fuera  de  propòsito  que  se  haya 
dilatado  ad  tempus  la  partìda.  Assimismo  M.  Claudio  ha  dicho 
entre  los  peiiados  *  està  vltima  vez  llargamente  y  con  gran  sa* 
tisfettión. 

Los  pobres  también  de  dentro  ^t  la  tierra  y  vergon^antes  se 
an  a3aidado  de  lo  que  sobró  de  la  pùblica  limosna  à.  los  otros; 
porque  basta  obra  de  do  han  sido  en  parte  soccorridos  contra  el 
frio,  segùn  que  tenian  la  necessidàd  y  se  podia. 

'    Amiasae  faisse  videntur  hae  litterae  Ignatii  ad  socios  Tridenti  de- 
gentes.       ^ 

>    Cf.  Episi.  Mixtae,  I,  3o7-3o8.  «    Vide  epist.  9  et  io. 

*  In  Diario  III  Massarelli,  edito  a  Merklb,  loc.  cit.,  I,  580,  haec  ha- 
bentur:  «16  Octobrìs,  Sabbati.— Hora  21  fit  congregatio  theologorum  super 
iiidem  diiobus  capitibos  [de  justitia  imputata  et  certitudine  gratiae]  et 
loquuti  «unt  tree,  fr.  Consìlii  ord.  Minomm,  £r.  Hieronymus  ab  Oieastro 
ord.  Praed.  et  presbyter  Alphonsua  reformatus,  HisfAnus.»  Pater  autem 
Claudins  Jajus,  in  epistola  19  Octobris  ejosdem  anni  data,  ait  Salmeronem 
locotum  foisse  de  lIHs  capitibus  die  lunae,  jsc.  18  Octobris.  Vide  Epist. 
PP.  Broéti,  etc,  pag.  321.  Probabiliter  memorìae  lapsum  passus  est  Clan- 
dios;  nam  Massarelli  in  rebus  concilii  singulis  diebus  litteris  mandandis  di<> 
]igentia  comperta  est.  Ipse  autem  Ma8sareUus.in  eadem  pagina,  lin.  23,  haec 
de  P.  Salmerone  addit:  «17  Octobris,  Dominica.— Fui  cum  Brigido  et  Bel- 
larmino ad  missam  in  cathedrali  et  S.  Maria  Maiore,  ubi  concionatus  est 
D.  Alphonsus  refòrmatus.» 

*  Inter  praelatos  locutus  est  Jajus,  eo  quod  sacrae  synodo  procnratoris 
epìscopi  augustani  titulo  intererat.  Cf.  Mbrkle,  loc.  cit.,  I,  9,  39;  352, 18; 
397-,  18;  etc. 
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El  Rma  cardenal  *  ha  qaerìdo  assimismo  à  nosotros  vestimos, 
y  con  gran  cfaaiidad  y  liberalidad  nos  ha  dado  todo  lo  que  haue- 
mos  qaerìdo  tornar  y  hauemos  accettado  lo  qué  *  hauemos  auido 
menester,  que  era  gapàtos;  calQas,  jubones,  bonetes  y  sendas 


De  la  esperanza  del  frutto  que  en  Aetiopia  se  spera,  mucho 
en  el  Sedor  nos  hemos  holgado;  y  quanto  i  nuestro  parecer  en 
las  cosas'  que  demanda,  con  las  primeras  que  escrìuìéramos,  en- 
comendàndolo  prìmero  à  Dios,  y.  pensando  en  elio,  daremos 


Y  assi  no  mas  por  agora,  sino  que  &  las  oraciones  de  V.  R.  y 
de  toda  la  casa  humilmente  nosrencomendamos. 

De  Trento  à  20  de  Ottubre  de  1546. 

De  V.  R.  mdigno  hijo  y  sìeruo  en  Xpo., 

Alonso  de  Salmerón. 

A  tergo  alia  manu.  f  Mtro;  Salmerón,  di  Trento,  al  P.  Mtro. 
Ignatio^. 

Alia  manUf  initio  epistólae.  (Duplicado.) 
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TIODKNTO  CIBCA  PINBM  OCTOBBIS  I546  (?)  *. 

Refertur  testimoniutn  càrdinalU  Sanctas  Cruci»  circa  Joannem  Bermuf 
des.'^Eum  non  legitimum  patriarcham  sed  intrusum  pronuntiat. — 
Quid  Romae  de  eodem  staiutum  fueriU 

t 

Ihs. 
Habida  la  letra  de  V«  R.,  luego  aqud  mismo  dia  hablé  con  el 


«  Odo  verba  praecedentia  omissa  sunt  in  alt.  ex,  -^^  Inecriptio  alte" 
rim»  exempli  ita  etU  Copia  de  Mtro.  Salmerón. 

'    Caxdinalia  Sanctae  Crucis,  Bfarcellus  Cerrinus. 

*  Ignatii  epittolam,  ad  qoam  haec  refenmtur,  non  habemtis.  Ex  epistola 
antem  seqnenti,  ex  litterii*  Ignatii  Roderìcio  datis,  quas  inter  Monum. 
Jjgnai.,  Epiet.,  I,  429  edidimns,  et  ex  Polanoo,  Chron.,  I,  170-171,  proba- 
bili conjectora  eroi  poterìt  Jgnatii  consultationem  in  rebus  Aethiopiae  et  in 
patriaichae  elecdone  versatam  fuisse. 

'   Ex  antographo  in  codice  J^ist.  ialmer.,  i  fol.,  n.  9,  prius  205.  Nec 
iocot,  ubi  haec  epistola  scripta  est,  nec  tempns  in  ipsa  notantur.  Sed,  quod 
mar.  f.  sauuuuihu,  toh.  z.  8 
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cardenal  de  Sancta  Cruz  *,  y  leyendo  aquella  dàusula,  me  res- 
pondió,  que  este  caso  auia  passado  por  sus  manos  poco  antes  qae 
para  venir  à  Trento  se  partiesse  de  Roma;  y  lo  que  passa  es,  que 
vn  portugués  '  auia  venido  de  la  India  del  Preste  Juan  en  com- 


ad  locum  attinet,  nullum  dubium  quln  Tridento  data  fuerìt,  ut  ex  ipso  epi- 
itolae  esordio  apparet,  et  ex  notala,  a  tergo  alia  manu  addita,  confinnatur, 
quam  ad  calcem  eptstolae  damua.  Non  ita  penpicne  patet  tempua  scriptìo- 
nis;  eo  quod  epistola  S.  Ignatii,  cui  baec  respondet,  nuUibi  inventa  fiierit. 
Ex  rebus  tamen  in  ea  tractatìs  sospicarì  licet  eodem  fere  tempore,  quo  de 
patriarcha  Aethiopiae  eligendo  Ignatius  cogitabat,  deque  hoc  et  aliis  Aethio- 
piae  negotiis  tridentinos  socios  consulebat,  hanc  consultationem  £u:tam 
fuisse.  Fortassis  haec  epistola  sit  illa  eadem,  quam  brevi  acribendam  prò- 
mittebat  Salmeron  in  fine  epbtolae  praecedentis;  quod  si  ita  ioret,  haec 
paulo  post  diem  20  Octobris  1546  reponenda  esset. 
*    Marcellus  Cervinus. 

'    Huic  lusitano  nomen  erat  Joannes  Bermndes,  cujq^  gesta  narrantnr  a 
P.  Tbllkz,  Hisioria  geral  de  Eihiopia  a  alta,  lib.  2,  cap.  VI  et  XX.  An 
hic  fuerìt  legitimus  Aethiopiae  patrìarcha,  inter  aethioplcarum  rerum  acrì- 
ptores  non  convenit.  Audiatur  hac  de  re  prudens  judicium  P.  Camilli  Bbc- 
CARI,  Nottata  e  saggi  di  opere  e  documenti  inediti  riguardanti  la  Storia 
di  Etiopia  dìiranU  i  secoli  XVI,  XV TI  et  XVIII,  pag.  79,  annot.  2:  cD  P. 
Pietro  Paez  non  ha  alcun  dubbio  che  il  Bermudex  fosse  vero  patriarcha,  e 
di  questa  opinione  è  pure  il  P.  Almeida  nella  sua  storia,  é  il  P.  Tellex,  e  ge- 
neralmente tutti  i  Padri,  che  furono  in  Etiopia.  Parecchi  auctorì  però  hanno 
messo  in  dubbio  la  qualità  di  patriarca,  che  si  attribuiva  il  Bermudex.  L' ar* 
gomento  principale  loro  è  una  lettera  di  don  Giovanni  ni,  re  de  Portogallo, 
air  imperatore  Claudio,  in  data  i3  Marzo  1546,  nella  quale,  parlando  di  Gio* 
vanni  Bermudez,  dice:  Di  lui  non  so  altro,  se  non  eh*  egli  è  un  semplice 
chierico,  e  dei  poteri,  eh*  ei  dice  avergli  concesso  il  santo  Padre,  io  non  so 
nulln  (cf.  Relaqào  da  ambaixada  que  o  Patriarcha  D.Joào  BermtuUs  trou- 
xe  ao  Emperador  d'EtMopia,  ristampata  a  Lisbona  nel  1855,  Prefazione  dell' 
editore,  p.  5.)  Ma  questo  argomento,  come  ognun  vede,  non  ha  grande  valo- 
re, potendo  -benissimo  il  Bermudez  avere  ricevuto  la  giurisdizione  patriar- 
cale senza  essere  stato  mai  ordinato  vescovo,  e  senza  che  Giovanni  III  avesse 
avuto  contezza  delle  bolle  di  Clemente  VII  e  Paolo  III,  che  nella  citata  re- 
lazione il  Bermudez  stesso  afferma  essergli  state  spedite.  Si  deve  confessare 
tuttavia,  che  la  questione  non  può  dirsi  finora  definitivamente  risoluta;  lo 
sarà,  quando  si  riesca  a  trovare  negli  archivi  vaticani,  tra  i  regesti  di  Cle- 
mente \^I  e  Paulo  III,  la  minuta  delle  predette  bolle.»  Et  ibid.,  pag.  94, 
annot.  3:  aL' A.,  dojx)  aver  riportati  gli  argomenti,  che,  secondo  lui,  provano 
la  legittimità,  riferisce  la  elezione  del  Nuliez  a  Patriarca,  vivente  ancora  il 
Bermudez,  e  conclude  con  queste  parole:  uCousa  he  està  que  fas  pasmar.n 
Cf.  etiam  Rerum  Aeihiopicarum  scriptores  occidentales  inediti  a  saeculo 
Xyi  ad  XIX  curante  C.  Bbccari  S.  I.,  voi.  II,  345*347;  et  III,  44. 
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pafUa  de  dos  embazadores,  que  trayan  letras  del  principe  para  el 
papa^  7  parere  ser  que  el  vno  de  lo8  etnbaxadores  murió  venien- 
do,  j  el  otro  murió  gerca  de  Venezia;  y  assi  el  portugués  truxo 
las  letras  à  Roma  para  el  papa,  y  las  hizieron  leer  à  frai  Fedro  ^, 
que  es  de  alla,  y  à  vn  sacerdote  que  està  con  el  cardenal  Theati- 
Qo,  de  las  quales  V.  R.  se  podrà  informar  de  lo  que  contenian. 
Lo  qae  pedia  en  ellas  parece  que  era  que  S.  S.  les  congediesse 
auctoridad  de  el^r  patriarcha  commo  solian  primero  hazer,  sin 
pedir  confirmaf  ión  del  electo  al  patriarcha  alexandrino,  al  qua 
solian  recurrir  para  confirmar  su  patriarcha,  y  que  bastasse  la 
confirma^ión  de  Roma.  Lo  otro  era  que  les  creasse  vn  patriarcha. 
Este  portugués,  sin  aver  otra  resolu^ión  ni  otra  respuesta,  se 
partió  de  Roma,  y  Uegando  al  Preste  Juan  dixo  que  S.  S.  le  aula 
hecho  patriarcha,  y  assi  fué  intruso  en  el  patriarchado,  y  le  fué 
dada  la  possessiòn,  etc.  Después,  del  provincial  que  està  en  Hie- 
rusalén,  que  vino  à  Roma,  fué  inquirido  al  papa  de  la  parte  del 
Preste  Juan  *,  si  aquel  tal  portugués  era  vero  patriarcha,  y  si  en 
Roma  auia  sido  consagrado,  y  lleuado  letras  de  su  electión;  y  en- 
ton9es  està  causa  fué  remittida  à  no  sé  quàntos  cardenales,  y  en- 
trellos  al  Rmo.  Sancta  Cruz,  el  qual  dize  que  haUaron  que  no 
aula  sido  electo,  ni  consagrado,  ni  Uevado  letras  dello,  y  assi  es- 
tuvieron  en  gran  consulta,  en*qué  se  aula  de  hazer  del;  porque 
por  vna  parte  parerla  consfien^  que  vn  intruso  y  no  vero  pas- 
tor  se  tolerasse;  por  otra  quitar  aquel  y  poner  otro  parerla  que 
seria  escàndalo  grande;  porque  era  el  primero  que  auia  entrado 
en  titulo  y -en  nonbre  de  la  sede  apostòlica;  y  porque  no  se  diese 
este  mal  odor  de  la  sede  ^  y  mal  principio,  dize  que  lo  que  en- 
ton^es  se  deliberò  fué  que,  en  nombrede  la  sede  apostòlica,  fuesse 
vn  obispo  por  embazador  al  Prete  Juan,  para  que  viesse  aquel 
patriarcha  si  uiuia  bien,  y  si  hazia  officio  de  pastor;  y  en  tal  caso 
qae  lo  confirmase  sin  hazer  rumor  ni  scàndalo;  en  euento  que  se 

«    8  verba praéc§dmdia  addita  aunt  a  Salm.  9Upra.ver$.  et  in  marg. 
Haec  ^  vétba  addita  ab  §od.  supra  «fri. 


^  De  hoc  fratre  Petro  fuse  disserìtur  in  epistola  S.  Ignatii,  Patri  Ludo- 
vico de  Grana  17  Januarii  1549  data,  quam  edìdimus  in  Monum,  Igmat,, 
Bpiat.,  U,  304. 
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hallasse  viuir  mal  y  dar  mal  exemplo,  ó  en  su  officio  ó  en  su  uida>- 
que  quedasse  à  discrepión  del  que  fuesse  inbiado  para  quitarle  6 
corregirle  ó  confirmarle  ó  criar  vn  otro.  De  manera  que  esto  es 
quanto  el  cardenal  sabe  en  està  materia. 

In  secunda  pagrina,  alia  manu.  Information  sobre  Ethiopfa. 

Alia  manu.  Trento.  Maestro  Salmerón.  1546.  Information 
sobre  Etiopia. 

Pdanci  manu.  Guirdese  està  scrittura. 

Sigilli  vestigium. 
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TsmxNTO  20  cmcrrEM  januasu  1547  *. 


Lainium  Tridenio  non  avocandum,  efuM  énim  opera  sacrae  tynodo  cum 

'  primis  utili»  oxitiimatur. 


De  la  quedada  del  Mtro^  Laynez  creo  nuestro  Sefior  sera  muy 
specialmente  seruidó;  y  es  tanto  necessaria  su  presenda  por  ago* 
ra,  que  creo  realmente  que  si  V.  R.  estuvìesse  acà,  se  haria  cons- 
9ien9ia  de  priuar  à  todo  este  concilio,  por  hablar  sin  hypérbole, 
de  vn  ojo;  pq^qùe  ay  cosas  delicadas  que  se  tratan,  que  ay  muy 
pcxx>5  queassl  se  sefiialen,  y  assi  tengan  g^rafia  de  dezillas,  y  amor 

*  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Saltner.,  esigua  schedala»  n.  io, 
quaCf  ex  cene  robrae  vestigio  rettianente,  alieni  epistolae  Romam  Trìdento 
mbtae  adhaeaisse  videtur.  Qnanam  die  data  fnerìt,  non  constat;  sed  ex  iis, 
quae  Polancus,  Chron.,  1, 2T4,  de  Lainio,  ab  Ignatio  evocato  ut  Florentiam 
se  confeitet,  ait;  ex  epistola  Philippi  Archinti,  die  14  Januarii  1547  data,  et 
a  nobif  in  Epitt.  Mixtae,  I,  33l,  prolata;  et  tandem  ex  epistola  cardinalis 
Cervini,  5  Febroarìi  1547  de  eodem  negotio  ad  Ignatium  missa,  circa  ini- 
tium  anni  ejusdem  hanc  schedulam  datam  fiiisse  arbitramur.  £am  edidit  ita* 
lieo  sermone  P.  Boero,  Vita  del  P.  LaineM,  pag.  69;  et  antea  a  Babtou 
prolàta  fuerat  in  Istoria  della  C.  di  G;  V  Italia,  lib.  II,  cap.  4;  sed  uterqne 
ab  autographi  Ade  discessit,  addendo  buie  epistolio  partem  litterarum  Sai* 
meronis,  quae  non  bic,  sed  in  epistola  sub  numero  9  posita,  in  autographo 
babetur.  P.  Bartoli,  loc.  cit.,  ait  banc  scbedulam  paulo  post  epistolam  Ar- 
chinti  supra  memoratam  scriptam  fnisse;  at  unde  boc  didicerit  non  nobis  re- 
tulit  Praetei*autograpbnm  babentnr  duo  transumpta  còaeva  bujus  monu- 
menti, in  eodem  codice,  ibidem  nullo  numero  signata.  A  tergo  prìoris  apo- 
grapbi.  «Mtrò.  Salmerón  al  P.  Mtro.  Ignatio.»  Alterum  haec  babet:  «De 
Trento  para  el  P.  Mtro.  Ignatio.  De  Mtro.  Salmerón.»  Initio  autem  auto- 
grapbi  baec  alia  manu  in  margine  addita  sunt:  «Scriuiendo  el  Salmerón.» 
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y  voluntad  de  los  cardenales  y  perlados  de  todas  nagiones  en 
oyrlas  y  abrafarlas.  Esto  digo  porque,  aunque  hasta  agora  yo  e 
sido  en  hazer  la  obediengia  de  V.  R.,  id  est,  en  ayudar  que  él 
partiesse,  veo  tamen  que  su  presencia  es  importante  y  utilissima 
3I  concilio. 

A  tergo  alia  manu.  De  Salmeron.  Da  Trento. 
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VBMEtllS  16  APBUS  I547  *. 

£  periculowo  morbo  praai9r  9p9m  r§créaius,  Deo  maxima»  re/Bri  gra^ 
Ha». — Pairi  €tiam  Ignazio  gratumfUium  te  praebei,  ob  ejuM  cor  'erga 
m  vere  paiernum,  et  ob  precee  ad  coeliUe  futae.^De  adventu  suo  Ve- 
netiae,  ei  de  proximo  in  Bononiam  itinere,'-' Ab  Andrea  Lippommno 
ut  filium  exceptum  esse:  efue  ad  Tgnatium  mandatum.^^Màgnam  ei 
kabene  graiiam,  burgenaem  antieiitem  ealvere  jubet. 

Ihs.  Maria. 

La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.sea  siempre  en  nuestro  &uor 
yayuda. 

Molto  Rdo.  Padre  mio. 

Por  letras  del  Mtre.  Laynez  y  de  M.  Elpidio  '  avrà  V.  R.  sa- 
bido  la  convaleQentia  que  nuestro  Sef&or  por  su  misericordia  me 
>a  dado,  la  qual  a  sido  tal  y  tan  praesta,  que  à  pareger  de]os  her- 
manos  a  sido  vn  otro  milagro,  porque  la  debilidad  y  flaqueza  con 
qoe  quedé,  después  qu^  la  fiebre  me  dezó,  fué  grandissima  y  es- 
trema. Nuestro  Seiior  sea  siempre  bendezido  y  alabado  por  tan- 
tas  mercedes  comò  en  està  enfermedad  se  a  dignado  de  hazerme; 
porque,  ultra  de  haverme  fa^uorefido  con  los  sacramentos  de  la 
iglesia  y  de  tan  buena  compafiia,  notablemente  su  magestad  me 


*  Ex  autof^rapho,  In  codice  Epiet.  Salmer»,  2  fol.,  n.  12,  prìus  3i4.  In 
maigine  Polancos  aliqna  prò  amanuenaibus  epistolam  transcrìpturis  notavit. 
Edita  italico  sermone  a  BOBSO,  Vita  del..,  P.  Salmerone,  pag.  21.  Omisit 
antem  qoae  ad  calcem  post  tubscrìptionem  habentnr.  Cf.  Polancuk, 
Ckron.,  I,  215. 

*  P.  Elpidios  Ugolettut  (Ugoletti).  Has  Utteras  habes  in  bis  MoNU- 
Xliins,  Lia.  Quadrim.,  1, 3i.  Cf.  edam  Epiet.  PP.  Broèti,  etc.,  pag.  535. 
Epiitolam  vero  Lainii,  cardinali  Cenrino  datam,  edidit  P.  TORRB,  Vida 
del,,,  P.  Layne»,  I,  224. 
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aiudó  en  aqael  estremo  qua  U^ué,  confonn&ndome  con  mucho 
contentamiento  ;  alegria  con  su  saoctissima  voluntad,  con  mo- 
cho  cono^imiento  de  mis  peccados  y  miserìas  y  con  mucha  espe- 
ranza en  la  grandeza  de  su  piedad  y  misericordia,  à  la  qnal  a 
plazido,  praeter  spem  medicoroni  et  oninium,  resusdtarme,  à 
assi  se  dene  d  se  puede  hablar.  Piega  i  su  diuina  magestad  que 
sepa  coao^ex  tanta  gracia  y  merced  de  nuestro  Seflor,  y  que  la 
uìda  aea  para  su  mayor  semido,  gloria  y  alaban^. 

Por  sus  tetras  e  visto  el  sentimiento  que  V.  R.  a  hecho  con 
los  hermanos  assi  sobre  la  enfennedad  corno  sobre  la  convale- 
pengia.  Conozco  en  efiècto  las  entrafias  y  el  patemal  amor,  con 
que  V.  R.  nos  tiene  escrittcw  en  su  corapón,  y  tengo  por  derto 
que  las  oradones,  prìndpalmente  de  V.  R.  y  de  los  hennanos, 
an  alcanpado  de  nuestro  Seflor  lo  que  no  ao  podido  los  mèdico» 
con  mis  diligen^ias  y  medidnas.  A  nuestro  Sefior,  el  qual  A  todos 
]os  pobres  fauore^e;  supplico  me  de  su  gracia  y  fuei^as  para 
reconocer  y  corresponder  à.  tanto  amor  y  fauor,  con  que  V.  R.  à 
todos  nos  ampara,  corno  verdadero  padre- 

Passada  la  pascua  *  y  hallàadome  con  fuer^as ,  ■  venimos 
Htro.  Claudio  y  yo  ayer  vìemes  A  visitar  y  bazer  reuerentia  à 
monsignor  della  Trinidad  *,  el  qual  con  mucha  bumanidad  y  ca- 
ridad  nos  a  redbido  y  tratado  comò  si  fìiéssemos  sus  propios. 
hijos;  pensamos  de  partimos  el  martes  ó  el  miércoles  à  Padua,  y 
de  alU  A  tres  6  qnatro  dias  partimos  por  tierra  à  Bologna,  comò 
hizo  el  Mtre.  Laynez,  el  qual  partìó  el  3.**  dia  de  pascua  con 
Mtro.  Pietro  Canisio  *  y  con  vn  criado  piindpal  del  cardenal  de 
Sancta  Cruz  *. 

Al  presente  no  occurre  otra  cosa  que  escreuir,  porque  Htro. 
Elpidio  escriue  de  las  cosas  de  Padua  y  Mtro.  Claudio  ^  de  su» 
nego^os.  Monsignor  el  prìor  refibió  las  letras  del  sàbado  ! 


*  Eo  timo  in  diem  io  Aprilìi  pud»  incldit. 

*  Andreu  Upponuntu  (Lipponumi), 

■    Cf.  BsAimSBESGSB,  Canùii  *piwt.,  I,  244  et  wqq.;  et  pag.  678. 

*  Cf.  P<njLHCtni,  Chron.,  I,  216. 

^  Clandia*  Jajiu,  Vide  ejaadem  epittoUm  ad  Chrìitophorum  Haidni> 
tinm,  loc.  cit.;  aed  altenm  ejuadem  ad  Ignatìam  epUtolam,  hic  commemo- 
raiwn,  non  babemns. 
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que  V.  R.  le  inbió  *,  y  no  auiendo  qué  responder,  se  manda  mu- 
cho  encomendar  à  V.  R.  y  à  sus  oraciones. 

Nuestro  Seflor  por  su  infinita  y  summa  bondad  nos  de  su  gra- 
fia para  que  su  sanctissima  voluntad  sintamos  y  aquella  entera- 
mente  la  cumplamos. 

De  Veneda  à  ló  de  Abrii  de  1547. 

Supplico  à  V.  R.  que  à  monsignor  Rmo.  nuestro  de  Burgos  * 
se  digne  de  dar  mis  humildes  besamanos  y  encomiendas,  haziendò 
muchas  gra9ias  de  mi  parte  à  S.  Sria.  Rma.  por  tanta  voluntad 
y  amor,  que  por  mi  enfermedad  S.  Sria.  Rma.  a  mostrado.  Piega 
à  nuestro  Sefkor  de  conseruar  siempre  à  S.  Sria.  Rma.  en  sanidad 
del  cuerpo  y  del  ànima  para  augmento  y  edificación  de  la  sancta 
iglesia. 

Sieruo  indigno  y  hijo  en  el  Sef&or  nuestro,  ' 

Alonso  de  Salmbrón. 

f 
Inscripiio.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  in  Christo  Padre  mio  M.  D.  Ig- 

natio  de  Loyola,  prae[posito  de]  la  Compaflia  di  Jesù  in  [Santa 

Majria  de  la  Strada,  in  Roma. 

SigilU  veatigium. 

16 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

VENSTllS  16  APRILIS  1547  '. 

Mandata  quondam  Andrea»  Idppomani  S.  Ignaiio  cammiitU:  Èpeciatim 
de  pecunia,  quam  ad  eumdem  tranefert. — Aliqua  anae  oraiianie  exern* 
pia  eSn  iransmiiti  poecit, 

El  prior  me  a  mandado  escriua  estos  pocos  ringlones,  ha- 
ziendo  saber  à  V.  R.  comò  re9ibió  las  suyas  del  sàbbado  sancto 


*   Haec  Ignatii  epistola  in  nostra  collectione  desideratur. 
'   Joannes  Alvarez  de  Toledo,  O.  P. 

'  Ex  mutographo,  in  codice  Epiei^  Salmer,,  i  fol.  non  integro,  n.  i3, 
prìns  319.  Ambjgi  non  potest  epistolium  hoc  Venetiis  exaratam  fnisse; 
primo  quidem,  quia  eadem  est  ejus  cum  praecedente  epistola  assignationis 
dies;  secando  quia  scriptum  est,  ut  in  ingressn  ipso  patefit,  quasi  ex  com- 
missione  Andreae  Lippomani,  qui  Venetiis,  secundum  praecedentem  episto- 
lam,  eo  tempore  versatwtur.  Nec  obstat  quod  moneat  Salmeron  in  post  seri- 
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y  que  él  inbiarà  aqaeDa  cosa  ddlas  indulgen^iasi  corno  V.  R.  es- 
crìve. Tanbi^  dize  qae  en  breae  se  despache,  si  es  possible,  lo 
de  la  bulla,  tornando  en  qualqaiera  manera  la  summa  de  los  400 
escudos,  los  quales  dize  qae  [nensa  auer  antes  del.  termino  qae 
S.  Sri  a.  escrìaió  la  semana  passada,  y  dize  qoe  lois  inbiarà  con 
letras  de  canbio  para  qae  algùn  mercader  los  de  alla  à  M.  Fedro 
Ck>da9Ìo  ';  y  pprque  dize  que  él  no  escrìuirà  para  qué  ni  que  para 
qué  no  los  inbla,  M.  Fedro  Codado  se  tendrà  por  auisado  que 
seràn  para  este  effecto.  A  todos  acà  nos  pare9e  bien  la  presteza 
y  diligen^  en  la  expedigión  desta  cosa,  porque  no  interveniesse 
algùn  impNlimento,  corno  ya  por  otras  a  aaisado  el  Mtre.  Lay- 
nez  '.  V.  R.  vera  lo  que  serft  mfts  espediente,  y  assi  en  està  no 
digo  mas. 

A  16  de  Abril  de  1547. 

De  V.  R.  sieruo  en  Xpo., 

Saucehón. 

V.  R.  se  dignarà  de  inbiarme  à  Bologna  diez  ó  doze  orado- 
nes  de  las  estanpadas  ^  para  poder  dar  à  algunos  perlados;  y  yo 
basta  agora  no  e  podido  aver  vna,  poique  las  que  inbió  à  el  prìor 
las  a  dado  sin  acordarse  de  Fadoa. 

A  tergo  alia  manu.  Bologna  *  16  Aprii. 

pto,  BoDoniam  mittenda  sibi  orationis  ezempla  (quo  fitctum  est,  absque  da- 
bio,  nt  a  tergo  prò  Venezia  scrìberetor  Bologna);  causa  enim  moniti  cnique, 
qui  ratibnem  proximi  itineris  l^at  a  Salmerone  expréssam,  patescit. 

*  P.  Petrus  Codacius,  qui  rei  domesticae  caram  Romae  gerebat.  Cf. 
Monum,  Ignat.,  Epist,,  I,  376. 

*  Has  Lainii  litteras  penasse  ezistimamus. 

*  Senno  est  de  oratìone  ab  éodem  P.  Salmerone  Tridenti  pronuntiata, 
et  Romae  mense  praecedente  edita,  cujus  titnlus  est  hujusmodi:  «Oradu 
Reverendi  Patris  Magistri  Alphonsi  Sa]meronisde  Societate  lesvTheolofcì, 
nnper  in  Concilio  Tridentino  babita,  in  qua  ad  ezemplar  Diui  Ioanis  Euan- 
gelistae  vera  Praelatorum  forma  describitur.  Romae,  per  St^hanum  Nico* 
littum  Saliensem  Chalcographum  Apostolicum.  Anno  jioxLvn.  Meifte  Mar- 
tio»  «4.*,  pp.  9  nch.v  SOMUESVOGBL,  Bibltothèque  de  la  C.  de  J.  vii,  478. 

hac  oratione  sermo  infra  redibit. 

*  Vide  annot.  I  bujus  epistplae. 
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PATRI JACOBO  LAINIO 

BOMONU  AMTB  OOM  2  ]OUl'lS47  '; 

Cardimatem  Sanetaa  Crueit  oftar»  ut  LuimiM»  ad  auteUium  rtvoettur, 

18 

PATRI  PAULO  ANTONIO  ACHILLI 

BOMONIA  I  8BPTBMBBIS  I547  *• 

OraUimi*  de  S^Joanne  evangelista,  a  Salmerone  Tridenti  pronuntiaiae, 
locum  quetndam,  ab  aliquo  doctore  parieienn  impugnatum,  defenditm 
* — Barn  in  luctm  denuo  prodire  non  probat. 

IHS. 

Gratìa  domini  nostri  lesv  Christi  sit  semper  nobiscum.  Amen. 
Redditae  mihi  sont  pergratae  ac  suauissimae  *  literae  tuae  '« 
quibus,  dum  te  iugem  nostri  memoriam  seruare  significas,  me 
amice  admonere,  ne  dicam  cogere,  uisus  es»  te  ipsum  in  tam 
palcberrìmo  et  honestissimo  officio  ^  imitarì.  Quod  nero  scribis 
ab  aliquot  amicis  tuis  orationem  nostram  apud  synodum  triden- 
tìnam  habitam.'  probarì,  id  ^  Christo  optimo  ac  maxi^o  (cuius 

«  soauissiinae  in  Domino  Poi,  — b  in  tam  honestoet  pio  officio  Poi* 
—e  Hoc  verbo  deleto,  haee  substituit  Poi.  ti  quid  in  ea  est,  propter  quod 
non  immerìto  id  fiat. 

'  Ex  epistola  Lainii,  Ignatio  2  Julii  1557  data,  ubi  haec  habentur:  csi 
no  obiese  de  tornar  al  concilio  (é  lo  qua!  yn  el  cardenal  de  Sancta  Cruz,  se- 
fCàn  Salmerón  me  escrìbe,  tiene  ojo)  parece  que  podria  ocaparme  en  Fio* 
renda».  Ex  codice  Episi.  Laines,  n.  20. 

'  Ex  archetypo,  a  librario  exarato,  et  a  Salmerone  snbscripto,  in  Cod. 
Belerò,  2  foL,  nn.  i^j  et  i58.  Ex  frequentibùs  Polanci  emendationibus  ap- 
paret  hanc  epistolam,  Bononiae  exaratam,  Romam  missam  fuisse,  ut,  an- 
tequam  Parisios  transmitteretur,  Ignatii  judicium  subiret,  qui  per  Polan- 
cum  emendatam  et  nitide,  si  ve  Romae,  seu  Bononiae,  transcriptam,  Patri 
Achilli  dari  curavit,  arcbetypo  conservato,  quod  in  codice  supra  laudato 
reperìtur.  Polanci  emendationes  dignae  prorsus  visse  sunt,  quae  hic  prò 
more  nostro  annotarentur. 

*    Has  litteras  non  vidimus. 

'  De  hac  Salmeronis  concione  haéc  Massarellus,  loc.  cit.,  pag.  596, 
lin.  15:  e 27  Decembris  [1546].— In  die  S.  Joannis  fit  missa  solemnis,  quam 
celebravit  Fesulanus,  habuttque  orationem  Don  Alpbonsus  Salmerón,  Hi- 
spanna,  presbyter  reformatus.i  Ita  saepe  Patrès  Societatis  lesu  nuncupa- 


43  BPISTOLilB  P.  SAUfBBOHIS 

beneficium  sngulare  est  omne  quod  bene,  aut  cogitamusi  aut 
didmus,  aut  operamur)  acoeptum  fero.  Doleo  oero  quod  refers,. 
uirum  quendam  '  doctrìna  et  pietate  insignem  nonnihil  ofiensom 
foisse  ex  iis,  qaae  de  promptitudine  Joannis  in  Christi  sequela 
òratio  nostra  cohtinet  *,  et  dolerem  profecto  ex  animo,  si,  huius 
uel  alterìus  dicti  mei  occasione,  animum  iUius  serio,  etiamsi  mi- 
nns  iuste,  offisnsum  sdrem.  Nunc  nero  cum  eius  censaram  ita 
interpreter,  ut  monere  potius  '  uoluerìt,  quod  seueriswnus  ali- 
quis  censor  notare  posset  ',  quam  istiusmodi  censorem  agere^ 
ud  (quod  magis  uerisimile  mihi  fit)  ut  meae  circa  hoc  dictum 
sententiae  dedarationem  aliquam  ^  acciperet,  boni  consului,  ut 
par  erat,  amicam,  officiosamque  istam  admonitionem,  cui  et  pau- 
ds  satisfiidendum  duzi.  Habet  ergo  ad  hunc  modum  locus  ille> 
qui  offendi t  in  oratione  mea:  «Quam  sequelam  tam  firmam,  indi- 
niduamque  seruauit,  ut  nunquam  a  latere  ipsius,  aut  uiuentis,. 
aut  morìentis,  aut  ausatati  discessisse,  et  spedalis  eius  assum- 
ptio,  ut  secreta  cemeret,  et  praesentia  dus  ad  crucis  horrendum 
supplidum,  et  fectum  consectandi  Christvm  susdtatum,  de  qua 
hodie  loquitur  euangelium,  manifestissime  probent.»  €}ontra  quae 
uerba,  ut  ais,  obiidt  uenerandus  quidam  ac  doctus  uir.  Nam  aut 
est  sermo  de  Sequela  corporis,  centra  quam  est  uerbum  euange* 
listae:  e  At  illi,  relieto  ilio,  fugerunt  onmes*  ;  aut  de  sequela  animi^ 
contra  quam  uidetur  Dominus  pronunciasse:  tOmnes  uos  scanda- 
l'um  patiemini  in  hac  nocte  propter  me.  •  De  nulla  ergo  ^nela 
uerum  est,  quod  nunquam  Johannes  ^  a  latere  Domini  deoesserìt. 
Cui  argumento  fàdlis  ^  occurrìt  responsio,  sermonem  illum  esse 
manifeste  de  sequda  corporis  intelligendum,  quia  mox  subdo: 
tQuod  sane  nobilioris  cuiusdam  et  dignioris,  qtiam  animo  et  spi- 

^  aoceptom  id  fero.  Qaod  vero  refert  ▼imm  quendam  Poi.  -^  •  Si- 
qitBHiia  ita  em&ndavU  Poi.  dolerem  profecto  ti  serio  hvuns  nel  alterfòs 
dicti  mei  oocatione  «nimum  eius  offentnm  adrem.  ^^  prò  potina.  Poi» 
forte.  — f  4  verbo  seg.  deUvU  Poi.  — 1>  Sequoniia  ita  omèmdavii  Pai. 
acciperet,  aequiori  animo  id  tuli  boni  conaulens,  ut  par  erat.  ^^  Joannea 
Poi.    -  j  non  difficilis  Poi. 


bantur,  Plnrea  hujua  orationis  editionea  a  SoiOfSRVOOEL,  BMiùthàqmo  do 
la  C,  de  J.,  VII,  478479,  recenaentur,  quarum  priores  Romae  et  Paridia» 
anno  1547  prodierunt.  Vide  epist.  16,  ad  calcem« 
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rìtu  ezhibuit,  sequdae  indubitatum  argumentum  fiiit.  •  Contra 
quam  sequelam  non  &cit  aerbum  euangelistae:  «  At  illi  relieto  eo 
fagerunt  omnes.»  Primo  quia  iUud  uerbum  ^  «omnes»  non  com- 
plectitur  Joannem  euangelistam»  de  qao,  post  allegata  nerba  de 
fuga  apostòlomm,-  scrìbitur  apnd  Marcum:  «Àdolescens  aqtem 
quidam  sequebatur  eum  amictus  syndone  super  nudo.»  Quem 
adolescentem  fìiisse  Joannem  nonnulli  ex  probatis  ecclesiae  do- 
ctorìbas,  inter  quos  est  diuus  Gregorìus,  lib.  14  moralium,  te- 
stantor.  Cum  ergo  euangelista  enarrasset  fugam  discipulorum^ 
protinos  ezoepit  Joannem  apostolum,  quem  forte  non  sine  miste- 
rio  adolescentìs  titulo,  et  non  discipuli^  notauit.  Neque  praeterea 
derogat  eius  indiuiduae  sequèlae  quod  de  hoc  adolescente  narrat 
euangelista:  tEt  tenuerunt  eum  adolescentuli  (sic  enim  babet  gre  - 
cafitera);  at  ille,  relieta  syndone,  nudus  profugit  ab  eis.«  Non 
enim  dìcitur  absolute  quod  profugit,  aut  quod  profugit  relieto 
Christo,  at  dicitur  de  apostolis,  sed  «profugit  ab  eis»,  quatenus 
niolentam  sequèlae  impedimentum  declinans,  paulo  tardius  pier 
eandem  uiam,  uel  forte  citius  per  aliam  eurrens,  in  domum  An- 
nae  pontìficis  aliqua  ueste  contectus  introiret,  quandóquidem  ibi 
adfuisse  scrìbitur,  et  Petrum  non  adeo  multo  post  ingressum 
Chrìsti,  ut  ex  rerum  gestarum  serie,  et  Petrì  zelo  colligitur,  ea 
accedentem  introduxisse.  Si  ergo  cum  bis  doctoribus  tenerem 
praefktom  adolescentem  fuisse  Joannem,  nihil  profecto  dignum 
reprehensione  aut  censura  dixissem  ^ 

Secundo  loco  respondeo,  admittendo  adolescentem  illum  non 
fuisse  Joannem,  sed  eum  cum  caeteris  apostolis,  relieto  Domino» 
fugisse,  adbuc  tamen  non  toUitur  eius  indiuidua  sequela,  quod 
ad  hreiussimum  temporis  spatium,  humano  quodam  potius  timore 
actos,  quam  deliberato  Dominum  deserendi  animo,  discesserìt: 
quia  statim  post  Domini  compreb^sionem  subdit  ipsemet  Joan- 
nes,  capw  18,  t  sequebatur  autem  Jesum  Symon  Petrus  et  alius  di^ 
sdpolus  notus  pontifici».  Cum  ergo  apud  sapientes  quod  parum 
est  prò  nihilo  babeatur,  non  erat  baec  tam  breuis  fuga  interru- 
ptio  sequèlae  nominanda,  maxime  cum  in  eo  loco  oratorìs  potius 


k    iUa  dkrtio  Poi.    -i  viderer  dizme.  Poi. 
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ijuam  dialectìci  partea  agerem,  cuìus  est  omma  quae  potest  in 
commendationem  eìus,  qnem  laudare  proposuìt,  trahere:  et  si 
quae  ànt,  quae  causam  minos  probabilein  faciant,  aut  disdmu- 
lare,  aut  estenuare,  aut  citra  mendacium  in  laudem  ctmuertere. 
Et  in  hac  parte  dum  exagerat,  dum  extoUìt,  dum  ainpli6cat,  non 
mentitur  orator,  quia  apud  sapìentes  "  uàtata  et  freqnens  est 
huiusmodi  figurata  locQtio,  nempe  àmplificatio.  Quaìnobrem  ini- 
quom  esset  si  qois  uellet  ea,  quae  in  oratorio  dicendi  genere, 
«xagerandae  praesertini  rei  caussa,  dicuntur,  aut  in  familiari  ser^ 
mone  firequentìsàme  usurpantur,  ad  praecìsas  li^ces  fonnulas, 
et  canonesezigere.  Quid  enìm  usitatìus  hoc  loquendi  modo,  quo 
DOS  continuum  uel  studìum,  nel  n^ocìum  aliquod  diamus,  licet 
subinde  modico  temporìs  apatia  interrupturo?  De  studioso  enìm 
uiro  didmus:  Nunquam  discedit  a  librìs:  de  bdluone  et  crapulae 
dedito.  Nunquam  sui^t  a  mensa.  Quod  sì  reclamans  quisi»am 
id  quidem  asserat  concedi  in  orationibus  profanìs  erin  colloquiis 
conununibus,  in  condtmibus  uero  sacrìs  aut  sermonibus  serììs 
non  licere,  respondèbunt  prò  me  sacri  et  antiqui  ecclesiae  docto- 
res,  ut  Chrysostonius,  Augostinus,  et  aliì,  apud  quos  non  infte- 
quens  est  àmplificatio:  respcmdebit  prò  me  Paulus  dìcens:  >sine 
intermissione  orate*,  et  alibi:  isine  intermissione  uestri  memo- 
riam  facio  semper  in  orationibus.!  Et  Lucas:  «oportet  semper 
ora.e,  et  non  deficere.i  Imo,  ut  simili  quodam  esemplo  rem  ma- 
gis  iUustrem,  de  Dauide  ita  dìcitur  3.  Reg.  15.  Dauid  fecit  rectum 
coram  oculis  Domini,  et  non  declinauit  ab  omnibus,  quae  praece- 
pit  ei,  cunctis  diebus  uitae  suae,  excepto  sermone  Vriae  Ethei  *. 
Haec  ibi  in  laudem  Dauidis  pronunciata  sunt,  et  tamen  ex  scri- 
ptura  manifeste  constat  Dauidem  in  nonnuUis  aliis  ofifendisse, 
quae  idcìrco  in  eo  loco  praetermittuntur,  quod  caetera,  respectn 
peccati  in  Vriam,  tenta  fuissent,  et  non  admodum  consideranda, 
cum  Dauidem  commendare  atque  laudare  uellet.  Sicubi  autem 

«  SeqìMntia  ita  avundat  Poi,  luttatui  et  freqncDS  est  huiusmodi  fipi- 
nitut  dicendi  modus,  nempe  per  amplifica tionem, 

*  «eo  quod  fecisset  David  rectain  in  ocnlit  Domini,  et  non  declinanet 
ab  omnibus,  quae  praeceperat  ei,  cunctis  diebus  vitae  laae,  excepto  ser- 
mone Uriae  Hethaei.i  III  Rbg.,  XV,  5. 
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modica  interruptìo  sequelae  Domini  curanda  aut  commemoranda 
non  est  ad  necessitatem  uerìtatis,  hic  sane  uidetur  minime  fuisse 
attendenda,  ut  qnae,  ad  relìquam  totius  ferme  uitae  Ioannis  con- 
nersationem,  de  qua  proprìus  est  sermo,  comparata,  uix  temporis 
occupare  momentum  censebitur. 

Tertio  respondeo,  si  paulo  subtilius  uerba  mea.  ponderentur, 
nihil  reprehensione  dignum  continere  ^.  Non  enim  simpliciter 
assero  Joannem  a  latere  Christi  nunquam  discessisse,  sed  nun- 
quam  decessisse  ab  eo,  aut  uiuente,  aut  moriente,  aut  suscitato, 
ìd  est,  cum  triplez  inueniatur  tempus  sequelae,  nempc  tempus 
uitae  et  mortìs,  et  resurrectionis  Christi,  sémper  Joanneslegitur 
Christi  laterì  haesisse,  etiamsi  non  omni  tempore  uitae  Christi, 
nec  omni  tempore  mortis,  nec  omni  tempore  resurrectionis.  Et 
hnnc  esse  uerum  et  germanum  sensmn  uerborum  meorum,  prò- 
bant  ea,  quae  immediate  subiungo,  nempe:  tEt  specialis  eius  as-^ 
sumptio,  ut  spectaret  mysteria,.et  praesentia  eius  ad  crucis  sup- 
plidum,  et  suscitati  Christi  sequela,  quam  hodie  euangelium 
enarra t,  manifestissime  probante:  quibus  uerbis  quid  aliud, 
quaeso,  assero,  quam  Joannem  eatenus  a  Christi.  latere  nunquam 
decessisse,  quatenus  scripturae  haec  de  Joanne,  et  non  de  alia 
qupuis  apostolo  testificantur?  De  quo  enim  apostolorum  legitur, 
quod  crucis  spectaculo  adstiterit,  aut  quod  Dominum  suscitatum 
sit  secutus  "*?  Adderem  bis  plura  i",  nisi  res  leuior  esse,  quam  ut 
opus  sit,  mihi  uideretur.  Imo  satis  fuisse  futurum  arbitror,  si  prò 
mea  caussa  illud  unum  uerbum  adduzissem,  hanc  a  ix^e  oratio- 
nem  non  prìus  in  synodo  redtatam  esse,  quam  censuram  subie- 
rit  unius  ex  Rmis.  et  Illmis.  legatis  concilio  praesidentibus,  et 
trium  episcoporum,  qui  et  sacrar um  literarum  doctrina,  et  di- 
cendi  facultate  praecipui  et  summi  in  sancta  synodo  semper 
Jiabiti  sunt,  qui  tamen  in  bac  parte  nihil  corrigendum  esse  cen- 
suerunt:  vt  taceam  quod  ipsa  indicat,  praeuio  Rdi.  magistrì  sacri 
palatìi  uiri  doctissami  iudido,  et  chirographo  munitam  in  lucem, 


»  contmere  ▼ideri.  Poi.  — «  suscitatum  sequeretnr  PoL  —  p  Seguen^ 
ita  Ha  emendai  Poi,  si  res  tanti  esset  momenti,  vt  esigere  plura  uideretur. 
Imo  satis  fuisse  futurum  arbitror  si  prò  mea  caussa  illam  vnam  apologiam 
adduzissem... 
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me  nescio  et  ignorante»  produsse.  Et  de  his  hactenus,  forte  plus 
satis:  quae  omnia  cum  doclissimo  ilio  uiro  communicare  cura- 
bis  ^.  Dum  igìtur  incidet  colloquìnm,  honorìficis  illi  uerbis  uelim 
ìli  salutem  dicas,  et  gratias  agas  de  charìtatis  offido,  atque  in 
mei  qualemcumque  purgationem  et  satisfactionem  haec  acdpiat^ 
cuius  candidae  et  modestae  censurae  cuncta  quae  scrìpsi  lubens 
et  prudens  examinanda  propono. 

Quod  ultimo  scrìbts  nonnullos  amicorum  tuorum  '  mag^pe* 
re  cupere  oratìonem  hanc  in  lucera  prodire  ",  non  possum  (ut 
uerum  fatear)  probare,  tum  quod  non  censeo  rem  talem  aut  tan- 
tam  esse,  quae  omnium  conspectum  et  lectionem  mereatur, 
etiamsi  me  inconsulto  aliqui,  ut  dixi,  eam  iam  Rome  ediderunt, 
tum  praedipue,  quod  alienum  a  uitae  nostrae,  quam  profitemur, 
instituto  esse  uidetur  edendis  libris,  quod  summorum  est  uiro- 
rum,  operam  impendere.  Nos  enim  ad  eam  potius  uitae  rationem 
ducendam  uocati  sumus,  quae  maxime  simplidtate,  modestia  et 
studio  iuuandi  proximi  constat;  quibus  etsi  non  repugnet  editio 


q  Sequentia  ita  corrigU  Poi,  qnotfiiin,  sicoUoqaium  incidet,  honorìficis 
uerbis  uelim  ut  meo  nomine  salutem  ei  dicas,  — x"  Hoc  vero,  omittii  Pài.  — 
•  Séqueniia  ita  concinnavU  Poi*  non  sum  (vt  vernm  fatear)  in  eam  senten- 
tlam  vllo  modo  propensus,  tum  quod  non  censeo  rem  talem  aut  tantam  esse, 
quae  tam  multorum  conspectum  et  lectionem  mereatur,  etiamsi,  me  incon- 
sulto, sacri  palatii  Magister,  ut  dixi,  eam  iam  Romae  edendam  censuerit,  tum 
^uod  mea  tenuitate  alienum  indico  edendis  libris  (quod  summorum  est  vi- 
rorum,  quibus  studiosnm  ocium  vberius  suppetit)  operam  impendere.  Vel- 
lem  itaque  te  et  amicos  omnes  in  Domino  eo  esse  animo  (quod  ad  oratioois 
editionem  attinet),  quem  in  me  ipso  re  nera  sentio,  vt  videlicet  neutram  in 
partem  propenso  animi  afFectn.  id  solum,  quod  ad  maiorem  Dei  gloriam  et 
proximorum  aedificationem  sìt  futurum,  spectetis:  et  quia  id  in  animum  in- 
dnzi,  satius  mihi  esse  ab  ausilio  (presertim  non  necessario)  et  consolatione 
multorum  abstinere,  quam  vel  vnum  offendere,  prorsus  velim  vt  haec  edi- 
tio illius  perdocti  viri,  quem  oratio  aliquo  modo  offendebat,  arbitrio  relìn- 
qnatur.  Ipse  ergo,  qui  pia  quadam  circumspectione  et  his  temporibus  sane 
necessaria  initio  obsistebat,  rem  denuo  considerando,  et  Deo  (vt  grauem  et 
pinm  censorem  decet)  commendando,  num  ad  diuinum  honorem  et  proxi- 
morum aliquod  auxilium  sit  futurum,  perpendat,  et  ab  eo  quod  censuerìt 
nullo  modo  recedi  velim;  sed  plus  satis  fortasis  hic  sermo  protractus  est. 
Salutabis  meo  nomine  fratres  omnes,  qui  in  gymnasio  parisiensi  uersantnr, 
•quorum  orationibus  me  unice  commendatum  iri,  et  cupio,  et  rqgo.  Salutant 
te  fratres,  qui  Bononiae  agunt.  Vale  in  Domino.  Bononiae...  eU. 
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librorain,  ut  ait  AugustiDos,  nonnihil  tamen  iUis  ofScere  potesti 
et  interdum  a  meliorìbus  charìtatis  oflBciis  auocare.  Tu  ergo,  mi 
frater  charìasime,  ab  hac  sententia  diacedere  non  grauerìs;  et,  ai 
opus  esse  ezìstimauerìs,  alìis,  qui  hoc  desyderabant,  persuadere 
non  oessabis. 

Salutabis  meo  nomine  fratres  omnes,  qui  in  gymnasio  pari- 
Siena  uersantur,  quorum  orationibus  me  unice  commendatum 
ili,  et  cupio,  et  rogo.  Salutant  te  fratres,  qui  Bononiae  agunt,  et 
me,  ut  fiicis,  ama. 

Bononiae  kalendis  Septembris  1547.  Tuus  in  Domino  frater 
et  servus, 

Alphonsus  db  Salmeron. 

InacripUo  Salmeranis  manu.  Ihs.  Rdo.  in  Christo  Ps^tri 
D.  Paulo  Antonio  de  Achillis  apud  coUegìum  longobardoruro. 
Parrisii& 

Pciand  manu.  Copia  de  vna  de  Salmeron  à  Paris  sobre  su 
oradón. 

Et  alia.  Del  P.  Salmeron,  donde  da  quenta  de  su  orapión. 

19 
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BturoéUiadveniuM.'-'Bjug  ing0HÌum€t  dcUM  €x  concionUna  et  conversaiuh 


■  m»  examimaftda  et  Jjgmatio  referenda^f^Jaoobue  bononieHeis  domi  rece» 
ptiu;  eed  Patavium  iraneferendue  videtur,-^  Collegio  bofwniensi  eedes 
mptioree  aoiHeiie  quaeruntur.-^PetruM  de  Parnta.'^JacobHM  bassaneneie 
mdime  kabet.^lnformatione$  de  candidatie  Romam  mieeae.  -  SubeidiO' 
rum  prò  coUegio  boHonienei  procuratio. 

t 

Ihs.  Maria. 

La  grada  y  amor  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  con  todos. 
Amen. 

Vnas  del  Rdo.  P.  Mtro.  Pollanco,  hechas  à  17  del  presente,  e 
reoèUdo  ',  y  con  èllas  spepiaì  consoladón  pof  ver  por  su  mano 
que  ya  es  libre  de  sus  fiebres.  Nuestro  Sefior  le  conserue  y  aug- 

*    Ex  aotoirnipho,  in  codice  Bpiet.  Salmer.,  2  fol.,  n.  14,  prius  322, 323. 
<    Htt  Htteras  nullibi.  reperire  licuit 
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mente  dempre  in  vtroque  homìne  para  su  sancto  semipio  y  bìen 
de  los  {wóximos.  Yo  en  està  me  esfor^ari  de  dar  re^uesta  &  al- 
gunas  pieguntas  y  demandas  que  V.  R.  le  a  ordenado  me  escri- 
uiesse.  Y  prìmero,  en  el  escreuir  nunca  se  a  faltado  de  acà;  y  si 
falta  avrà  aiiìdo. alg^a,  sera  la  causa  la  absenfia  de  S.  S.,  por-r 
que  yo  siempre  e  dado  cada  sàbado  las  letias  i  nuestro  Rmo. 
cardenal  *. 

Maestro  Stéphano*deBass&nTÌnoaqiii  eljuevesen  la  ooche, 
y  asd  le  emos  re^ebido  segùn  el  orden  de  V.  R.;  y  maliana,  que 
es  domingo,  predicare  en  sancta  Leda  *,  y  assi  daremos  auiso  de 
su  sufSpìentìa  y  talento,  aunque  segùn  escrìue  '  de  Bassàn  el 
P.  Fr.  Àntoaio  *,  tiene  poco  talento  en  este  officio;  y  porque  sus 
defectos,  si  defectos  se  an  de  Uamar,  los  escrìue  el  P.  Fr.  Antonio 
muy  ad  longum,  yo  inbio  aqui  la  letra  que  escrìue  al  Mtre.  Lay- 
nez  sobre  elio  '.  Creo  que  se  podrà  cooo^er  mas  por  ella  que  por 
conversa9Ìón  particular;  porque  él  es  persona  quieta  que  nunca. 
habla  demasiado,  y  con  nosotros  *  estarà  en  ceruelto  *:  yo  le  e 
ordenado  que  escriua  à  V.  R.  Mtro.  Pollanco  me  scrìue  que  me 
inbfa  cìertas  letras  suyas,  por  las  quales  podrìa  conocer  sus  hu- 
mores,  y  al  piegar  de  las  letras  jwrege  se  le  ayan  oìvidada[s],  por- 
que no  son  veoidas  en  À  maj^o  *. 

Guanto  à  Jacobo  bolognés  '*,  Mtro.  Paschaao  ",  comò  pia- 
doso,  le  a  re^ebido  con  està  cindición:  que  prìmero  aya  de  ìr  en 
per^rina^ión  à  la  madona  de  Loreto,  pobre  y  sin  dineros,  men- 
dicando; y  conio  buelua  y  éntre  en  casa,  dize  que  le  ordeoari 


■  escriuen  ihs.    — <>  conosotroa  me. 

*  Marcellus  Cerrinus,  cardinalis  Stae.  Crucis,  legatus  apoitolicm  in 
conci  tic. 

*  Stephanns  Baroèllai.  Cf.  Polakcuu,  Chroii.,  I,  23l. 

■  Cf.  POLANCUU,  Ckron.,  I,  175  et  3l8. 

*  et  POLAMCini,  Ckron.,  I,  61. 

^    Hanc  epistolam  iaTcnire  non  potuimus. 

*  Id  eat,  EÌbì  cavebit. 

■  Omnes  hae  Polaoci  ad  Salmeronem  litterae  desiderantur. 

"*    De  Jacobo  bononieiMi  Benno'  fit  saepiui  in  Epist.  Mixtae,  I;  et  Liti. 
Quadrim.,  l,  677. 

"    P.  Pascbasiiu  Btoètus. 
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otras  in6di9inas;  y  en  euento  que  torne  à  recalcitrar  ó  desobede- 
9er,  dìze  de  darle  lifen^ia,  y,  assi  él  humilmente  parere  a  ac- 
ceptado  la  prìmera  parte  de  su  penitencia,  y  assi  creo  que  ya  es 
partido.  Aci  aulamos  pensado  que,  porque  Jaoobo  bolognés  tiene 
aqoi  sus  parientes  y  otros  gentilhombres  oono9idos  yamistades, 
7  en  esto  suele  fidtar  mucho,  que  V.  R.  le  dexasse  andar  à  Pa- 
dua,  y  que  otro  de  alla  viniesse  à  estar  aquf  en  su  lugar;  y  à  esto 
DOS  persuadfan  algunas  razones.  La  primera,  porque  él  es  vn 
poco  alto  de  ceruello  '*  y  en  està  casa  no  ay  aquel  orden  y  disci-^ 
plina  y  obedien^ia  que  ay  en  Padua.  2.^  Porque  apartarle  de  sus 
parientes  y  ainigos,.que  aqui  tiene,  y  estar  adonde  no  los  tiene, 
le  seria  mucha  ayuda.  3.^  Porque  se  a  probado  aqui  y  en  otros 
estudios,  y  no  creo  que  quede  otro  lugar  de  studio  que  pueda 
probar;  y  si  allf  no  assentasse,  no  sé  para  qué  le  queremos  en 
casa.  Este  es  nuestro  pare9er,  el  qual  somettemos  al  mas  sano  y 
prudente  de  V.  R.  Y  esto  baste  de  Jacobo  bolognés,  del  qual 
V.  R.  nos  podrà  en  breue  auisar  lo  que  le  parere  en  esto. 

Quanto  al  collegio,  no  se  a  pessado  por  la  venida  de  Mtro . 
Paschasio,  antes.  emos  ido  los  dos  à  uisitar  algunas  iglesias  y  lu- 
gares:  y  para  dezir  la  verdad,  es  cosa  harto  trabajosa  y  intrigada; 
porque  à  un  lugar  le  falta  vna  cosa,  à  otro  otra,  ó  muchas;  y  mas 
intrigo  y  trabajo  ay  en  negociarlo.  Yo  e  hablado  con  dos  obis* 
ps,  los  quales  me  an  offrecido  de  ayudar  de  buena  manera.  El 
vicario  del  papa  '*  me  a  puesto  mucho  en  cabe?a  qùe  escrìua  à 
V.  R.  sobre  el  collegio  que  hizo  el  cardenal  Hibrea  **  aqui,  y 
que  està  en  manos  del  obispo  de  Verseli  y  de  Ihrea,  que  està  en 
Roma  ",  y  dize  que  el  lugar  es  ampio  y  con  buena  renta  y  bue- 

^  Ex  aeqoentibus  paulo  inferìus  agi  alli  no  assentasse»  hujns  locutionis 
sensus  emi  videtur,  se.  qnamdam  animi  levitatem  in  Jacobo  bononiensi  de* 
prehendi. 

"    Philippns  Archintus,  Salutiarum  episcopus; 

*^  Boni&cius  Ferrerìus>(FeiTerio),  patria  vercellensis,  episcopus  Ippo- 
resiensis  sen  Eporediensis  (Ivrea),  a  Leone  X  anno  1517  cardinalis  creatus. 

"  ^iacopos  yercellensis  eo  tempore  erat  Petros  Franciscus  Ferrerius, 
Bonificii  snpra  laudati  nepos,  et  frater  Philiberti  Ferrerii,  qui  hoc  eodem 
tempore  erat  episcopus  eporediensis  (de  Ivrea).  Unde  non  unus,  ut  hic  dicere 
vìdetor  Salmeron,  sed  duo  episcopi  erant,  utpauló  inferius  innuit  idem  Sai- 
meron:  alter  vercellensis,  eporediensis  alter.  De  Petro  Francisco  haec  habet 
iMST.  p.  tAUfsaoint,  toh.  i.  4 
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DOS  ajrres;  y  dize  que  seria  f&<^  cosa  coocluyrlo  con  estos  obis- 
pos  '*,  porqae  nosotros  podriamos  tener  dentro  scholares  de  Sa- 
bota, que  fuessen  para  la  Compagùia;  y  si  algo  fuesse  menester 
inmutar  arca  la  primera  ìnstitu^ón  deste  collegio,  dize  que  el 
papa  lo  harìa. 

El  Barracano  "  es  aquf  otro  lugar,  del  qual  emos  comen^ado 
à  hablar,  y  pare^  que  si  este  podiéssemos  auer,  seria  menester 
obligamos  A  ^ganas  mìssas  cada  dia,  y  de  otra  manera  nunca  lo 
avremos.  Despuis  à  lugar  es  vna  Iglesia,  no  pan-ochial,  muy 
frequentada  del  pòpulo,  y  no  creo  que  sea  de  mal  ayre,  aunque 
otros  dieen  que  es  tenido  lugar  de  malos  ayres.  Si  este  lugac 
Tuiéssemos  de  negoziar,  seri  menester  negociar  con  la  mitad  de 
Bologna,- que  son  de  aquella  compagnia,  y  màxime  algunos  prìn- 
dpales  caualleros  y  gentilhombres,  entre  los  quales  ay  algunos 
que  DOS  quieren  bien  y  otros  que  no  nos  querrìan  ver  en  Bologna. 
Después,  en  el  lugar  dicho,  hasta  agora  no  ay  cosa  ediBcada;  se- 
ria menester  incipere  a  fundamentis;  salua  en  la  delantera  que 
mira  la  strada,  la  qual  està  medio  hecha,  los  otros  tre?  lados  fai- 
tan  de  bazer.  V.  R.  aura  deste  lugar  relai^ión  de  los  que  en  casa 
est&n,  que  an  estado  aquf,  y  assi  m&s  informado  me  podrà  dar  su 
parefer,  si  sera  cosa  para  que  yo  comien^e  acà  à  mover  à  hablar 
sobre  elio;  porque  no  querria  comen<;ar  cosa  sin  que  prìmero 
V.  R.  sea  auisado,  ne  in  vanum  currainus. 

Quanto  à  Mtro.  Fedro  de  Parma,  que  està  en  Venepia  om  d 
prior  ",  la  cosa  a  passado  desta  manera:  que  el  prior,  antes  que 
andàssemos  &  Trento,  pidió  al  Mtre.  Laynez  sì  sabria  de  vn  prete 


Uqhbllus,  Ralia  Sacra,  IV,  Sii;  ninb  Pialo  DI  ad  Verceltensem  episco- 
ptttnm  evuit  1536,  die  io  mcDsis  Decembrìt;  denique  ApMtolicAe  capethe 
uaistens  eat  renuDtiatus».  Cf.  Gahs,  Stries  «pàcoporum;  et  ZÀtt.  Qmt- 
drim.,  I,  14. 

'■    Duo  scilicet  episcopi  fratret  supra  dicti. 

"  «In  capite  viac,  quae  Basìlicae  D.  Stephani  cognomlnif  ect,  aoLent 
extrtDei  altitndineiii  et  latitudìnem  testodinìs,  qnae  Bamccanae  Vìnchtis 
aedi  incredibilem  qnandam  dignitatia  apeciem  conciliai,  aummopere  admirm- 
rì;  ast  fiexia  genibut  hic  veneranda  miracolosa  Virginia  imago  in  maro  de- 
picta,  ut  patrìae  Bononiensìi  estet  propugnaculum.n  Tkuavnu  antiqmto' 
tum...  Italiat,  tom.  VII,  part.  I.*:  Quapnbbus,  Deacriptio Bonotiiae,  col.  43. 

*■    Andreas  Lippomanus. 
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bueno  que  le  siruiesse  alli  en  su  iglesia,  y  assi  le  representó  à 
este  M.  Fedro;  y  sabidas  sus  condÌ9ÌOQes  y  qualidades,  él  a  ins- 
tado  con  muchas  letras  que  se  lo  inbiàssemos,  de  manera  que  él 
es  ido  alli  à  seniir  en  su  iglesia  corno  capellàn  por  su  salario,  y 
no  corno  hombre  della  Compagnia  ó  corno  coadjutore  della^  y  ya 
desto  el  prìor  està  bien  informado.  Jacobo  bassanés,  hermano  de 
Hierónymo  Ottello,  dize  M.  Stéphano  que  està  harto  mejor,  y 
que  cada  dia  va  mejorando:  yo  auisaré  à  M.  Stéphano  que  escrìva 
del  lo  que  sabe,  corno  del  sacerdote  de  24  aftos,  que  dize  M.  Po- 
llanco.  M.  Paschasio  escrìue  en  respuesta  del  hijo  de  M.  Baltha- 
sar y  las  partes  que  tiene  etc. 

Los  beneiicios  de  M.  Ludouico  '*  no  parere  que  sean  buenos 
para  conmutar  con  estos  frayles,  pprque  ellos  no  tienen  que  ha* 
zer  en  Saboya;  y  si  algo  dentro  de  Bologna  ó  9erca  no  les  damos 
»en  recompensa,  creo  que  no  nos  dexaràn  estar  aqui.  Tengo  pro- 
pósto de  haUar  al  cardenal  Morón  **,  legado  de  Bologna,  que 
nos  fauorezca  en  està  obra,  y  de  hazer  hablar  ó  escreuir  à 
M.  Guido  *\  para  ver  si  nos  podria  ayudar  con  algùn  beneficio 
suyo  para  este  effecto;  de  manera  que,  plaziendo  à  Dios  N.  S. ,  por 
negligen^ia  no  se  faltarà. 

Quanto  al  nùmero  de  los  studiantes,  si  Jacobo  bolognés  vie- 
ne con  M.  Ludouico,  seràn  dos,  y  assi  se  podrà  mandar  vn  otro 
de  los  mas  edificatiuos,  porque  aqui  ay  mucha  soltura  y  Ii9en9ia, 
y  no  es  comò  en  Padua. 

De  Bologna  à  24  de  Setiembre  de  1547. 

De  V.  R.  sieruo  y  hijo  indigno  in  Domino, 

Salmerón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  in  Christo  P.  M.  Ignatio  de 
Loyola,  preposito  de  la  Compagnia  di  Giesù,  in  Sancta  [Maria 
della]  Strada,  in  Roma. 

SigiUi  vestìgiuM. 

**    Lndoviciis  Coudretus  (du  Coudrey),  qui  sabandns  erat  ex  oppido  Sa- 
hatia  (Sallanchea),  ubi  tacerdotia  quaedam  possidehat.  Cf .  Bpùi.  Mixtae, 

n.  338.345. 

*    Joannes  Moronus  (Morone). 

*■    Guido  de  Guidoaibus.  Cf.  Polavcum,  Chron,,  I,  224. 
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Cardinaìem  Moranum  9€  invisiuf:  qua  ilU  raiione  res^ 

Ihs. 
E  hplgado  con  la  letra  que  me  escrìue  Jacobo  espagfiol,  por- 


*    Ex  autognpho,  in  codice  Episi.  Salmér.,  i  foliolo  sea  scheda,  n.  15^ 
prìtis  321.  Hanc  schedulam,  cum  epistola  praecedenti,  eadem  die  datam 
fnisse  dare  apparet,  quamvis  jam  finita  epistola  scripta  fnerit,  nt  ex  collo- 
quio cum  cardinali  Morono  eruitur;  de  eo  cnim  in  futuro  loquitur  epistola 
et  in  praeterìto  haec  schedula.  Ut  autem  ea,  quae  in  hoc  monumento  a 
JSalmerone  attin^untur,  melius  intelligantnr,  operae  pretium  est  lectorem 
monere  de  causis  offensionis,  cnjus  veniam  Salmeron  a  cardinali  poscit. 
Anno  1543,  dum  Moronus  Tridenti,  ut  primus  pontificis  legatus,  versaretur, 
ab  Ignatio  petiit  ut  Salmeron  Mutinam  mitteretur,  ibique  in  vinca  Domini 
laboraret  centra  sectarios,  lutheranis  erroribus  illam  civitatem  infidentes. 
Cut  autem  Salmeronem  nominatim  postulaverit,  ipse  cardinalis  posteriori- 
bus  annis  in  sua  defensione  adversus  aocusatores,  qui  haereseos  macolam 
eidem  inurebant,  bisce  yerbis  explicavit:  «E  perchè  detto  Salmerono  mi 
pareva  bien  dotto  ed  istrutto  contro  Luterani,  pensai  fdkse  buono  per  Mo- 
dena. Ed  essendo  lui  andato,  comindò  a  fare  il  debito  suo,  benché  si  fa- 
cesse gran  rumori  contro  di  lui  da  quelli  dell'  Accademia,  che  erano  H 
sospetti;  ed  il  governatore  di  Modena  più  volte  si  lamentasse  che  il  predi- 
catore era  ingiurioso,  perchè  chiamava  costoro  con  il  suo  nome.  In  quel 
tempo  ritornai  a  Modena,  essendosi  litta  la  sospensione  del  Concilio;  ed 
essendo  andato  aUa  sua  predica,  udii  che  attribuiva  assai  e  lodava  li  meriti 
degli  uomini,  tanto  che  mi  pareva  desse  occasione  a  ùlt  gli  nomini  più 
arroganti  e  sjaperbi  verso  Dio.  Onde  lo  chiamai  in  camera,  e  cominciamnx> 
a  ragionare  insieme  noi  due  soli,  e  venimmo  sopra  a  questo.  Esso,  che  era 
giovane  ardito  e  dotto,  mi  parlava  molto  gagliardamente,  come  credo  ora, 
con  buon  zelo,  lo,  non  avendo  pazienza,  essendo  più  insolente  di  lui,  me  Io 
levai  d'  avanti,  e  alterato  dal  ragionamento,  credo  che  io  dicessi  molte 
inezie,  di  nessuna  delle  quali  io  mi  ricordo,  se  non  che  di  questa,  eh'  io  non 
sapeva  tanti  meriti,  eh'  ancora  in  dire  la  messa,  la  quale  è  la  più  santa 
opera  che  si  possi  fare,  io  faceva  peccato.  Esso  mi  replicò  che  questa  era 
mala  opinione,  come  è  in  effetto,  intendendosi  che  a  dir  la  messa  sia  pec- 
cato:, ma  io  intendo  che,  quantunque  nessuna  cosa  si  possa  fsre  più  grata  a 
Dio  che  il  celebrar  divotamente,  nondimeno  a  me  intervenne  che,  o  per  la 
poca  devozione  e  riverenza,  o  per  la  distrazione  della  mente,  mi  bisognava 
dir  mia  colpa  delli  difetti  commessi  intorno  a  tanto  misterio. 

Nondimeno  io  so  che  feci  male,  e  ho  soddisfatto  dopo  a  esso  Salmerono, 
non  solo  in  parole,  ma  con  fatti,  perchè  per.il  servizio  di  Dio  e  per  ajutar 
quelle  anime  e  per  dare  ad  intendere  a  questa  città  eh'  io  approvo  la  dot- 
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que  estaua  en  dada  si  hablarla  al  cardenal  Morón,  ó  no:  assi  yo 
le  [he]  uisitado  y  hecho  el  cumplimiento  que  V.  R.  mandaua,  y 
de  mi  parte  ofTregfdomele  por  seruidor  y  hijo  in  Domino»  y  si 
en  alguna  cosa  le  vuiesse  offendido  por  el  passado,  me  perdo^ 
nasse  etc,  y  después  le  demandé  fauor  para  el  collegio  de  nues- 
tros  studiantes:  y  él  me  a  respondido  à  lo  prìmero,  que  haze  gra- 
cìas  i  V.  R.  del  cumplimiento  y  uisitafión:  à  lo  2.^  respondió 
che  él  no  se  tenia  por  offendido  en  ninguna  cosa,  y  que  ningùn 
sentimiento  le  aula  quedado  en  su  cora^n,  y  que  in  en  algo  po- 
dfa  fkuore^er  etc:  i  lo  3.^  respondió,  que  tomasse  yo  el  cargo  y 
assumpto  de  buscar  vn  lugar,  y  que  él  harfa  todo  lo  que  pudiesse. 
Todas  èstas  respuestas  me  dio  en  breue  y  algo  mas  enxuto  de  lo 
que,  pensaua,  comò  hombre  recatado  y  que  està  sobre  si.  Como 
ayamos  concluydo  de  algùn  lugar,  pienso  de  tornar  à  hablarle. 
Altro  al  presente  no  occurre,  smo  que  à  las  oraciones  de  V.  R.  y 
de  toda  la  casa  humilmente  me  encomiendo. 

De  Bologna  à  24  de  Settenbre  de  1547. 

A  tergo  alia  manu.  Hijuela  de  comò  habló  à  Morón. 
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De  bononien$i  collegio  €t  tU  SalmeroniM  occupaiionibu8,^LiiterÌ8  pauìp 

aniea  a  se  datti  rmpoìmoném  expectat, 

t 

Ihs.  Maria. 

La  grada  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  en  nuestro  conti- 
nuo fauor  y  ayuda.  Amen. 

Porque  el  miércoles  passado  escreui  largo,  en  està  sere  bre- 
ue, remittiéndome  à  las  passadas,  de  las  quales  espero  en  breue 
la  respuesta  para  poder  negociar  sobre  el  lugar  para  el  colico. 


trina  di  questa  compagnia,  ho  contribuito  da  molti  anni  in  qoa  cinquanta 
acadi  d'  oro  1'  anno  per  mantenere  un  collegio  di  essa  compagnia  e  tutta- 
tia  vi  contrìbuisco.n  CAm-ù,  G/t  eretici  d' Italia,  II,  182. 

*    Ex  antographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.^  n.  16,  prius  32o« 
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E]  cardenal  *  me  a  dicho  que  si  queremos  vna  parrocbia,  che 
sera  la  cosa  più  rìuscibile,  y  que  dar&  el  Cauorlche  pudiere.  Yo 
tomo  &  entender  i  estós  somarios  de  missa  ',  que  dUs  a  que 
attfa  interpolado  por  entender  en  otras  cosas,  y'  agora  por  orden 
del  cardenal  seri  menester  sudar  y  trabajar;  porque  lo  que  à  los 
dos  era  fa[cìlfstin]o  ',  &  uno  solo,  y  à  mi,  es  trabajoso  *. 

Espero  la  respuesta  de  lo  que  se  a  de  hacer  de  H.  P.  Sté- 
phano,  y  lo  que  pare^  se  baga  de  Jacobo  bolognés  *,  quando 
tomarà  de  su  peregrinante,  quanto  al  ìmbiarle  à  Padua,  ó  no 
imbiarle.  Por  amor  de  Dios  que  las  inclusas  haga  imbiar  à 
H.  Arraoz,  y  las  otras  haga  dar  A  M.  Francisco  (Rapata  *. 

No  mas  por  està,  sino  que  todos  estamos  buenos  de  salud, 
gracias  &  nuestro  Sefior,  y  con  hartas  occupaciones.  A  nuestro 
Sefior  piega  de  seruirse  de  todos,  y  de  darnos  continuamente  su 
grana  para  que  su  sanctissima  voluntad  sintamos,  y  sentida, 
enteraniente  la  cumplamos. 

De  Bologna  el  primero  dia  de  Otubre  de  1547- 

El  obispo  portughés,  que  estaua  en  el  concilio  \  partió  ante- 
[ajyer  para  Roma. 

De  V.  R.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpa, 

Salmerón, 
+ 

Inacrtptìo.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  in  Christo  P.  M.  ^ado  de 

Loyola,  preposito  della  [Compagni]a  di  Giesù,  a  sàncta  Maria 
ddla  Strada,  in  Roma. 
Sigilli  veatìgium. 

■    Coniiàmpta  eharta. 


■  Moronut.  Vide  epist.  19  «d  calcem,  et  30. 

•  Cf.  POLAMCUH,  Chnn.,  1,  218,  335. 

•  P.  Clandiut  Jajui,  qni  post  Laiaìi  disceMÌODeni  Salmeroni  openm 
ferebat  io  hoc  snmmano  conficìcDdo,  menie  Angusto  Femrìam  se  canta- 
terat. 

■  Vide  epist.  19. 

•  De  Fwnctoco  Zapau,  cf.  ittmum.  Ignat.,  series  Quarta,  I,  178, 
639,  etc. 

^  Balthaiar  Llmpo,  O.  Carni.,  portneosium  epiacopua,  deinde  braca* 
rentis  archiepiscopuj.  Janiiario  anni  1549  Roma  diacessit.  Cf.  ifomtm. 
Jgnal.,  Epitt.      .315. 
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Grai€9  nhabei  de  collato  beneficio.  ^Patronum  futuri -coUegii  eunt  esse 
exopiai.^Dé  Alberto  Bononiam  transferendo,  -  Q^id  de  Pairis  Jaji 
apud  Ferrariae  ducem  ministerio  sentiai,  eum  sdscitatur, 

IIIS.  MARIA 

La  gratia  e  pace  del  signor  nostro  Jesù  Christo  uiua  sempre 
et  si  senta  nelli  nostri  cuori.  Amen. 

Rdo.  Padre  mio  in  Christo.  Ho  hauuto  la  risposta  de  V.  Sria. 
sopra  la  domanda  nostra  *,  et  uedo  per  essa  il  grand'  amore  eh' 
monstra  a  questa  sua  Compagnia,  non  con  paroUe,  comò  sono 
hoggidì  la  magior  parte  delli  amori,  ma  con  fatti  et  effetti,  nelli 
quali  si  cognosce  certamente  il  cuore.  Noi  adunche  accettamo 
r  oblatione  eh'  V.  Sria.  ci  fa,  et  di  parte  di  tutta  la  Compagnia 
le  renderne  infinite  gratie.  Et  quanto  al  contracambio  del  bene- 
ficio eh'  qua  in  Bologna  haremo  per  il  suo,  volemo  eh'  V.  Sria. 
ne  sia  patrone,  et  eh'  disponga  la  intrada  come  li  parerà  et  pia- 
cerà, et  come  al  praesente  fa  del  beneficio  di  santo  Geminiano. 
Noi  penssùno  d' intrar'  in  una  buona  capella  et  principale,  cioè  a 
S.  Biasio  ',  donde  credo  eh'  sai'emo  col  tempo  accommodati  d 
stancie  et  altre  cose  eh'  bisognaranno  per  scholarì.  Il  patrono 
di  quel  beneficio  è  M.  Nicolò  de  Virgiliis,  maestro  di  casa  a 
presente  di  Sancta  Fiore  ^.  Io  ho  auisato  a  Roma  a  Mtro.  Igna- 
do  del  tutto,  et  holi  mandato  la  copia  della  litera  sua,  acciò 
comminciano  a  negociarlo,  et  mettred  presto  in  san  Biasio.  Et 


*  Ex  apograpbo  coaevo,  in  Epist.  Salmer.,  1  fol.,  n.  17,  prius  324. 

*  Vide  epist.  19,  annot.  21  ;  et  Chron.,  I,  224,  276. 

'  Tandem  ad.  S.  Luciae  templum  collegiam  Socletatis  erectam  est. 
•Ecdesiani  S.  Blasii  vacantem  Fratrìbus  Eremitis  $.  Mariae  Miserìcordiae 
ditam  [Campegìus  episcopus  bononiensia  anno  1549]  et  S.  Luciae  Clerìcis 
Sodetatis  Jean  reguJaribus  confirmatam  a  Paulo  IV  collaudavit.v  Sigonius, 
De  episcopis  bononiensibus,  lib.  V,  col.  577,  t.  Ili  operum.  Cf.  Polìincum, 
Chron.,  I,  276-277. 

scilicetSanctae  Florae.  Guidonia  Ascimnì  Sfòrtiae  (Sforzia). 
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come  haremo  hauuto  risposta  di  Roma  di  quello  fit'  bisognala 
fere,  daremo  auiso  alla  Srìa.  V. 

Del  nostro  Alberto  *  bo  hauuto  una  litera:  lui  non  si  tnioua 
troppo  sano  in  quel  paese  *,  et  desidera  eaatx'  rìuocato  qua  in  Ita- 
lia con  la  obedientia;.io  auisaró  a  M.  Ignatip  sea  contento  dì 
&rlu  uentre  a  questo  collegio,  eh'  V. .  Sria.  ci  fa  qui.  È  ben  uero 
eh'  perchè  lui  era  al  fin  della  logica,  et  adesso  per  questo  anno 
studiarà  la  philosophia,  et  compirà  il  curso  delle  arti,  non'uoiria, 
si  fosse  possibile,  che  questo  anno  si  partesse  de  deli,  perch'  qua 
si  studia  lentissimamente,  id  est,  in  molti  anni  quello  eh'  là  ci 
espedisse  presto;  di  modo  che  fornito  questo  anno,  et  fornito  il 
studio  delle  cose  delle  arti  et  philosophia,  potria  uenir'  qua  a 
studiar  la  cose  sacre.  Et  questo  dico  si  la  suoa  malattia  non 
ricercassi  altro,  et  a  V.  Sria.  altro  non  paresse.  Luì  li  manda  una 
littera  eh'  uà  insieme  con  questa.  V.  Sria.  pensarà  in  questa,  et 
ci  darà  auiso  del  suo  parere. 

Anchora  desidero  di'  V.  Sria.  mi  risponda  che  cosa  li  pare 
del  modo  di  procedere  de  M.  Claudio  ',  et  del  frutto  eh'  iui  si 
spera,  perch'  pare  eh'  il  signor  duca  si  serua  puoco  di  lui,  et  lo 
conuersi  puoco.  Et  questo  lo  dico  perch'  madona  Violante  Goz- 
zadina  *  ha  hauuto  per  doe  uolte  littere  de  un'  camarìero  del  car- 
dinal di  Augusta  *,  eh'  il  cardinal  fa  di  nuouo  instantia  et  dili- 
geatia  per  hauerlo  appresso  di  se  in  Germania. 

Non  dirò  altro  per  la  presente,  se  no  eh'  tutti  faumìlmente 
salutiamo  V,  Srìa.  et  alle  orationi  sue  et  de  tutti  li  sucn  in  Christo 
caldamente  ci  racomandiamo.  . 

Di  Bologna  a  14  d'  Ottobre  de  1547. 
De  V.  Srìa.  Rda.  indegno  senio  in  Giesù  Christo,. 
Alfonso  Salmeron. 


■  Albertus  CBTa]lmiis(CBvallini),matìiienm.Cf.PoLANCDM,C&ron.,n, 
100,  i8t,  182,  346. 

*  Gandiam  misaiu  fuerat  anno  1545.  Cf.  Epitt.  Mixta»,  1, 389,  uuwt.  3. 
'     Claudìua  Jajus,  Cf.  Epist.  Broèti,  etc.,  pag.  336  et  uqq. 

*  Violaotia  Casali,  Gozzadina  vulgo  nuncapata  a  viri  cagnomine,  nu- 
pserat  etenii^  Camillo  Gozzadino.  Cf.  Polancuu,  Cftron.,  I,  174;  et 
Mottum.  Ignat.,  Epist.,  II,  725- 

»    Otto  Truchsessius  de  Waldbnrg.  Cf.  POLANCtni,  Oirom.,  323:34. 
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Inscripiio.  Al  molto  Rdo.  signore  M.  Guido  de  Guidoni,  ar- 
cbidiacono  dignissimo  et  suo  nel  Signore  obseruandissimo,  in 
Modona. 
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Collegio  insiiiuendo  aedee  commodae  quaeruntur.^^Floreniiamse  conferre 
mediiaiur,  ut  eum  Lainio  tua  Kripta  de  missae  aacrificio  conferai, — 
Domus,  quam  ineoluni  eocii  bononienses,  nimis  angusta. — Paechasii 
anidua  opera  inproximie  juvandis  eollaudatur»^ Scripta  de  purgato- 
riojam  emendata  sunt.^Càncionee,  in  eacro  Adventu  pronuntiandae, 
epùcopo  ealpenei  commendatae. 

Ihs. 

La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  sièmpre  en  nuestro  conti- 
nuo favor  y  ayuda.  Amen. 

Està  sera  en  respuesta  de  la  de  Mtro.  Polanco,  hecha  à  19 
deste.  Y  quanto  toca  à  sant  Blas  ',  holgariamos  acà  que,  mientras 
esti  ay  el  Rmo.  cardenal  y  patron  nuestro  ',  se  sacasse  alguna 
resoluqón,  porque  de  sant  Marino  ^  ya  escriuimos  largo  nuestro 
pareper,  que  no  era  à  propòsito.  De  santo  Isaia  *  tanbién  e  aui- 
sado  por  duplicadas  que  à  mi  me  parere  tódavia  m&s  k  propòsito 
de  collegio,  que  no  haze  sant  Blas,  non  obstantibus  lo  que  se 
oppone,  id  est,  el  mal  ayre,  el  estar  lexos  de  scuélas,  etc,  y  si 
no  fuesse  que  està  en  lite  pendiente  entre  el  prete  que  aqui  la 
tiene  y  vn  Ferrabosco,  maestro  de  capilla  de  sant  Fedro  *,  yo 
vuiera  entendido  en  hablar  en  ella;  pero  assi  comò  està,  no  ay 
lugar  para  negociar. 

*  Ex  autognpho,  in  codice  Epist.  Salmer.,  i  foL,  n.  18,  prius  325. 
Respondet  SaUneron  litterìs  Polanci  ex  comm.,  quas  quidem  perìisse  existi- 
mamus,  nullibi  enim  eai  reperimus. 

'    Vide  epist.  22. 

'  Cardinalis  Cervinus,  qui  Romam  a  pontifice  evocati»,  Bononia  io 
Kovembris  diacessit. 

*  Templom  S.  Marini  ad  viam  hujus  nominis  in  parte  septentrionali 
urbis  jacet. 

*  Sancti  Uaiae  aedes  ad  occidentem  urbis  juxta  viam  ejusdem  nominis 
conspicitnr. 

*  Ecclesia  cathedralte  Bononiae  S.  Petri  apostoli  titulo  dedicata. 
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Quanto  al  leer,  me  pare9e  muy  bien  el  consejo  de  monsegnor 
Rmo.  y  de  V.  R.,  y  es  asd  que  yo  tanbién,  pensando  mAs  en 
elio,  me  aula  resoluido  en  lo  mìsmo,  porque  dentro  de  pocos 
dlas  se  vera  en  qué  parare  està  cosa  ',  y  enton^es  podrfa  ser  che 
se  partiesse  de  aqul  el  Rmo.  legado  de  Bologna  •,  y  yo  podria 
mis  libremente  entender  en  esto;  assi  que  tendremos  p3<peai;m 
entre  tanto;  y  podria  ser  che  me  Uegasse  basta  Florenf  ia  por  con- 
ferir con  el  Mtre.  Laynez  estos'mis  summarios  *,  y  dentro  de 
ocbo  dfas  voluenne  i  Bologna,  segùn  que  él  me  auisó  de  Peru- 
sa;  y  esto  se  entiende  si  V.  R.  me  diere  lifra^ia  para  elio  y  yo 
en  estc  medio  no  falte  acà. 

Quanto  k  los  estudiantes,  creo  que  se  podrlan  inbiar  dos; 
pero  la  casa  es  tan  pequefia,  donde  estamos,  que  no  tiene  sino 
seys  càmaras,  y  las  quatro  son  tan  pequeflas,  que  no  caben  mas 
de  vna  cama  y  vna  tabla:  y  dos  grandezuelas  que  ay,  en  la  vna 
està  M.  Paschasio  '",  en  la  otra  estàn  dos  camas,  la  una  para  vn 
estudiante  que  acà  està,  y  la  otra  para  el  que  se  inbiarà;  de  ma- 
nera  que  de  estan^ias  éstamos  muy  apretados;  y  en  sancta  Lucia, 
después  que  Mtro.  Francisco  la  dexd,  no  tenemos  més  propòsito 
de  tener  &  ninguno  ".  V.  R-,  segùn  està  ÌnfoTma9Ìòn,  podré  ha- 
zer  comò  le  pare9Ìere,  che  acd  lo  tendremos  todo  por  mejor. 

El  lector  ■  que  esciiue  Mtro.  Pollanco  bastagora  no  a  pare- 


^  Ad  scilicet  concilittm  Trìdentum  denuo  traoiferretur,  quod  caeur  de- 
■iderabat,  an  Bonontae  permaneret.  Cf.  HaSSABELLI,  d'artum  if,  loc.  cit., 
pag.  730  et  seqq.;  et  Calentiuu,  (Calenzio)  Saggio  di  storia  del  Concilio 
generale  di  Trento,  peg.  3S4  et  seqq. 

*  Erat  tunc  l^atu*  apostolicut  Bononìae  Joannes  Moronua,  cardinalis, 
cuj  in  hoc  munere  successìt  menae  Julio  anni  acquentis  cardinalia  de  Monte. 
Cf.  Massabelluu,  loc.  cit.,  pag.  774  et  7S1. 

*  Vide  epist.  31. 

"    Broètus.  Cf.  POLANCUU,  Chron.,  I,  317-218. 

■'  Haec  iutelligeoda  videntur  d«  S.  Franciaco  Xaverio,  qui  anno  1537 
jbi  habitavit^  sed  postquam  Xaverìus  ad  indos  missus  est,  illud  cubiculom, 
veneratioaia  erga  tantum  viro  causa,  in  Mcellum  conversum  est,  nt  a 
P.  Francisco  Palmio ,  in  quadam  narratione  de  initiis  collegii  Societatis 
Jesu  Bononìae,  scriptum  est.  Cf.  Cod.  Recuerdos,  fol.  26. 
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(ido  por  acà,  que  yo  sepa,  ni  Mtro.  Paschasio:  si  acudiere,  hare- 
mos  lo  que  V.  R.  ordena  hagamos  con  él. 

Mtro.  Paschasio  està  tan  bien  occupado  por  gracia  de  nues- 
tro  Sefkor^  commo  *nunca  estuuo:  està  quasi  desde  la  mafiana 
hasta  la  noche  assentado  en  su  siila  en  sancta  Lu9ia,  dando 
ezenpi^ios  y  confessando;  y  cada  dia  viene  gente  nueva,  y  mu- 
chos  se  van  aprovechando;  de  manera  que  passan  de  doze  los 
qae  agora  toman  exergi^ios;  y  tiene  dos  ó  tres  clérigos  entre  los 
otros;  y  a  ya  acabado  con  otros  tantos.  Yo  tanbién  aure  me- 
nester  ponerme  en  dar  à  algunas  personas  exer^igios,  yd  est,  à 
dos  gentilhonbres  della  tierra,  que  pare«9e  que  los  querrfan 
bazer;  y  à  este  effecto,  commo  creo,  me  han  venido  à  buscar  y 
àhablar.   - 

Al  Rmo.  cardenal  nuestro  '*  V.  R.  de  mi  parte  humilmente 
saludarà  ó  harà  saludar,  baziendo  saber  à  S.  Srfa.  Rma.  comò 
yo  he  ^  corregido  los  quintemos  del  summario  del  purgatorio,  y 
agora  se  van  tiasladando  los  de  missae  sacrificio;  y  commo 
pienso,  todo  lo  hallarà  medio  acabado,  aunque  tome  praesto, 
commo  acà  rouchos  perlados  y  theólogos  lo  dessean  *'. 

El  obispo  de  Salpi  '/,  que  es  el  que  praedicarà  este  aduiento 
al  concilio,  en  lugar  dellas  oraciones  de  capilla,  me  a  dicho  que 
de  su  parte  le  embfe  muy  spe9iales  encomiendas;  él  nos  da  ma- 
teria en  qué  trabajar  con  sus  praédicas,  y  ama  mucho  à  toda  la 
CompagfUa,  y  en  spe9Ìal  à  V.  R. 

Monsefior  el  vicario  '^  recibió  la  letra  de  V.  R.  y  dize  que  ya 
respondió  à  ella  la  semana  passada. 

Otro  al  praesente  no  occurre,  sino  che  todos  humilmente  nos 


— k  ci  ms. 


**   Marcellas  Cervinus,  Sodetatis  protector. 

*'  Die  22  Jannarìi  1548,  «Ill.nnu  et  R.mut  D.  Marcellus  Cervinus  de  Moate 
Politiano  titoli  Sanctae  Crucis  in  HieroMlem,  presb^ter  S.  R.  E.  cardina- 
lis,  sacri  concilii  praesidens  et  legatus  apottolicus  a  latere,  applicuit  Bono- 
nìam  rediens  ex  Urbe,  quo  iverat  die  io  mensis  Novembris  praeteriti  voca- 
tos  tS.  D.  N.»  Massabbllus,  loc.  cit.,  pag.  739. 

^   Thomas  Stella,  O.  P. 

**   Pbilippus  Archintus« 
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«ncomendHinos  en  las  oradones  de  V.  R.  y  de  toda  la  casa,  y  en 
«pefial  al  hermano  del  Mtre.  Layoez  '', 

De  Bologna  à  26  de  Nouembre  de  1547. 

De  V.  R.  indigno  faijo  y  sierao  en  Xpo., 

Saluebón. 
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NuneUs  acctpiia  gaviaus  est,  eaque  cum  alih  eommunicavit.—Ad  vica- 
rium  ArdtiMtMUt  tnandattm  detulii.—Locus  collegio  aptus  quaeritur. 
—Sodorum  labore*,  praetartim  Salmeronis,  qui  aliquos  haerelicos  ai^ 

MOlvU. 

Ihs. 

La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  en  nuestro  conti- 
nuo feuor.  Amen. 

Està  sera  en  respuesta  de  la  que  de  '  à  diez  de  Deziembre  de 
M.  Pollanco  auemos  re^bìdo,  auisando  còrno  pocos  dlas  antes 
aufamos  refebido  de  Floren^ia  vn  haz  entero  de  tanto  buenas  y 
dulfes  nuevas  *,  que  à  todos  nos  an  grandemente  consolado  y 
dado  nueva  occasión  para  mas  hazei  gradas  k  su  diuìna  mages- 
tad,  vltra  del  stf mulo  que  occultamente  dexan  en  el  corafón  para 
mas  emplearse  en  seruìcio  del  Seflor  y  sacarnos  fuera  de  nuestra 
tibieza.  Yo,  después  de  auerlas  leydo  y  comunicàdolas  caia  algo- 
nos  que  nos  aman,  las  e  intnado  à  Ferrara  à  maestro  Claudio  *, 


Sic,  ted  kaee  particula  superflua  eti. 


'*  Chràtopborus  Lainius,  qui  eo  tempore  admitti  in  Societatem  po- 
staUbat. 

'  Exauto^apho,  in  codice  £^.  Salmer.,  i  fo],,  n.  19,  prìin  3a6. 
Hac  epictoU  reipondetor  iJlis,  qnas  lo  Decembris  Polancns  Ignatiì  iiaaù> 
ne  Salmeroni  dedit.  Earum  una  tantum  remanet,  edita  Inter  Ifomum. 
Ignat,,  Epirt.,  I,  655,  cui  retponsio  Pbilippi  Archinti,  die  17  Decembrà 
J^^tiodata,  aubjungitur,  pag.  658. 

*  Has  litterat  non  habemus. 

*  Claudiui  Jajni,  qui  Ferrarìae  veriabatur.  Cf.  Bpisl.  PP,  BroHit 
Jaji  etc.,  pag.  336  et  aeqq. 
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para  que,  después,  de  all{  vayan  i  VeneQia  y  à  Padua;  y  assi  las 
Ueuó  Mtro.  Juan  Philippo  ^,  el  qual  partió  ayer  à  la  maftana; 
y  despaés  de  corner  repebìmos  las  de  V.  R.,  de  manera  que, 
si  tres  ó  quatro  horas  antes  vinieran,  lo  hallauan  en  Bologna; 
pero  auemos  puesto  diligenQia  en  escreuir  por  duplicadas  i  Fe- 
rrara para  que  no  passe  de  alli,  sino  que,  yista  la  praesente,  tome 
à  Bologna. 

Quanto  toca  al  negozio  de  monsefior  el  vicario,  }'o  fui  anoche 
à  su  casa  à  Ueuarle  las  letras,  y  leydas  le  parelio  que  en  todas 
maneras  V.  R.  deula  acceptar  este  cargo,  y  que  le  parerla  muy 
bien  y  muy  à  propòsito:  entonces  le  mostre  los  capftulos  de  las 
condiciones  que  aufan  de  tener  los  examinandos;  y  assi,  porque 
era  tarde,  quedó  que  él  veria  y  apuntarìa  lo  que  le  parefiesse  de 
afiadir  ó  de  quitar,  y  que  escriuiria  largamente  à  V.  R.  y  à 
Mtro.  Fedro,  su  lugarteniente,  sobre  elio;  de  manera  que  yo 
quedé  de  con^ierto  con  S.  Srìa.  que  escriuiesse  estos  pocos  rin- 
glones  en  respuesta,  y  que  él  inbiàrfa  oy  todo  el  despacho,  comò 
creo  que  avrà  hecho  *. 

Yo  e  hecho  que  S.  Srfa.  nos  a  firmado  dos  sententias  sobre 
lo  de  Matthfa  de  las  postas,  y  assi  tomo  aquf  à  inbiar  la  que  de 
alla  se  nos  inbió;  y  si  V.  R.  querrà  alguna  destas  para  inbiar  i 
alguna  parte,  podrà  dar  auiso  y  luego  las  inbiaré  ^. 

Quanto  toca  &  lo  de  la  iglesia  de  sant  Blas  %  auremos  pacien- 
9Ìa,  y  quÌ9à  nuestro  Seiìor  le  a  impidido  por  darnos  otra  mejor  y 
mas  cómraoda  ';  y  pues  Mtro.  Palmerìo  *  dize  que  nos  harà  auer 
à  sancto  Columbano  '^,  acà  nos  parece  muy  bien,  y  mejor  que 

^    Joannes  Philippus  Caiinos  (Casini).  C^.  Polancum,  Chron.,  I,  280; 
ttlMt.  Quadrim.,  I,  36. 

*  Vide  epistolaxD  ipsius  Archinti,  supra  memoratam,  et  Polancum, 
Ckrom.,  I,  311-212. 

*  Hanc  sententiam  cum  aliis  hajus  causai  monumentis  habes  apud 
Momum.  Ignai.,  terìes  quarta,  I,  659-666. 

^    Vide  epist.  22. 

*  Ita  qaidem  rea  se  habuit.  Cf.  Polancum,  1, 276-277. 

*  Id  est,  Franciscus  Palmias,  de  quo  in  supeHori  epistola  dictom  est. 
*^   Haec  ecclesia  olim  ad  monachos  S.  Galli  spectasse  ait  Sigonius,  Db 

episcopi  bononiensibus,  col.  406,  tomi  III  operum  ipsius;  et  hac  de  caosa 
monasterium  illa  nuncapatur  a  Gregorio  VII  in  rescripto  privilegiorum. 
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sant  Blas  ni  santo  Esaìa  ";  porque  està  en  medio  de  Bologna,  y 
«n  lugar  de  buen  ayre,  y  en  lugar  donde  se  puede  cómmoda- 
mente  fabricar  vn  collegio,  y  tiene  ya  al^adas  las  paredes,  y  no 
queda  sino  hazer  càmeras;  pero  acà  no  auiamos  querìdo  negoziar 
sobre  ella  por  ser  collegiata  de  ^nco  ó  seys  calonglas  de  ^ertos 
canónigos  prò  forma,  que  nunca  van  A  hazer  resìtlen^ia;  de  ma- 
nera  que,  non  obstante  esto,  se  podri  destramente  practicar  y 
negoziar,  porque  acà  &  todos  nos  contenta  y  satisfaze. 

También  estos  dias  no  e  hedio.sino  andar  por  Bologna  visi- 
tando varias  iglesias,  y  e  topado  con  vna  otra,  fuera  destas,  que 
todos  la  tenemos  por  mas  cómmoda  y  mis  é  {«opósito:  y  el  qae 
la  possee  es  vn  canónigo  de  sant  Petronio  '*,  y  e  comenpado  & 
mover  vn  poco  la  cosa,  y  podrfa  ser  que  saliéssemos  con  ella, 
aunque  basta  agora  no  se  a  hablado  al  que  la  possee;  pero  se  an 
descnbierto  buenos  medios  para  la  nego9Ìar.  A  V.  R.  por  amor 
de  naestro  Seftor  ruego  lo  quiera-esto  particularmente  encomen  • 
dar  &  su  diuina  magestad  y  hazerlo  encomendar  &  los  de  casa, 
porque  acà  nos  parece  està  cosa  la  mas  a^ ertada  y  mas  cómmoda 
de  todo  quanto  basta  agora  auemos  visto  en  Bologna;  si  por 
ventura  no  impìdìesse  el  tener  mucha  renta,  porque  me  an  dìcho 
allega  A  ciento  escudos;  y  yo  e  puesto  todo  mi  estudio  y  dili- 
gencia  al  presente  sobre  esto,  y  A  està  causa  no  pienso  de  par- 
tirme  para  Floren^ìa  basta  después  de  pascua,  por  ver  en  qué 
pararà;  màxime  que  e  impetrado  de  monsefior  el  vicario  de  en- 
cargarse  desta  cosa  y  negociarla  con  aquella  destreza  y  manera, 
corno  si  para  si  mismo  fuesse;  y  quando  se  aura  hecbo  està  dili- 
genda  y  no  saliesse,  pienso  que  nuestro  Seflor  nos  tiene  guar- 
dada  otra  mejor  casa,  y  que  no  nos  a  de  feltar  ìglesa  en  Bo- 
logna. Me  pare9e  cosa  ìtiuy  a9ertada  que  por  esto  no  se  dexe  de 


Lamberto  bMionieniiuin  antiatiti  dJto.  Idem  auctor  hoc  coeaobinm  inter 
ili*  qnatuor  recenset,  quae,  lohmia  flacrantù,  a  Lamberto  de  Podietto, 
cpiacopo  bononieiui,  abrogata  lunt.  Ibtd.,col.  445. 

"    De  hoc  tempio  dictum  eat  io  epiat.  33. 

"  S.  Petronii  templam,  in  honorem  «aneti  epiicapi  bonontenais  hiqas 
aominit  a  bononi  enti  bua  anno  1390  inceptum  juzta  forum  civitatiS,  aon- 
dum  extrema  manti  donatum  ett.  Para  tameo  aedificata  omnes  Bononiae  ta- 
cras  «edes  magnitudine  escedit.  Ct.  Sigokiuu,  loc.  cit.,  col.  456. 
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nego9Ìar  sobre  sant  Columbano,  pues  ay  quien  fuera  de  casa  lo 
qmere  hazer:  quando  la  vna  no  saliesse,  podrla  salir  la  otra. 
Desto  en  està  no  dire  mas,  sino  que  nuestro  Seftor  lo  endere^Ci 
y  guie  todo  corno  sabe  que  a  de  ser  mas  su  gloria  y  alaban^a. 
Amen. 

Todos  estamos  buenos,  gracias  à  nuestro  Sefior,  con  occupa- 
ciones  de  nuevos  exercitantes  y  confessantes;  y  yo  e  entendido 
en  la  absoludón  de  algunas  personas  occultas,  que  estauan  en 
herejfas  ó  leyan  libros  lutberanos,  y  para  està  pascua  pienso  que 
vendràn  algunos;  màxime  que  aci  se  a  sabido  còrno  van  casti- 
gando en  Roma  algunos  por  suspectos  de.  heresi,  los  quales  te- 
nlan  aqu{  muchos  compagneros,  y  temen  estos  de  ser  descubier- 
tos  de  los  de  alla,  y  assi  les  cumple  con  tiempo  absoluerse  *'• 

Otro  al  presente  no  digo,  sino  que  en  las  oraciones  de  V.  R. 
y  de  toda  la  casa  todos  humilmente  nos  encomendamos,  haziendo 
hazer  dar  al  Rmo.  sefior  cardenal  de  sancta  Cruz  '^  nuestras  hu- 
mildes  ^icomiendas  y  besamanos  quando  se  oflregerà  que  V.  R. 
le  visitarJT. 

De  Bologna  à  17  de  Deziembre  de  1547. 

De  V.  R.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Alonso  de  Salmsrón. 
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iSfM»  MagdaUttoé  aede$  tacrat  cum  proximo  collegio  Anckarani  opiimoM 

prò  colUgio  Sociéiiaiu  tede»  videri, 

t 

Quanto  à  la  iglesia  que  se  negoQiava  y  negocia,  parere  que 


*'  Cf.  PoLANCUV,  Chron.,  I,  ai8;  et  Cantù,  Gli  eretici  d'  Italia, 
n.350. 

'^   Cf.  epitt.  33,  uuiot.  i3, 

'  Ex  autognphOy  in  codice  Episi.  Salmer,,  l  fol.,  n.  4,  prìus  197. 
Dks,  annus  et  locus,  ubi  scrìpta  fuit  haec  epistola,  cum  a  Salmerone  tacean- 
tur,  ex  ejasdem  epistolae  argumento  enii  debent,  quod  quidem  ita  cum 
pnccedentìs  et  sequentit  epistolarom  argumentis  connexutn  apparet,  ut 
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el  que  ta  possee  se  haze  diffidi  }■  ìntractable,  y  yo  e  pensado  de 
apretarlo  por  muchas  maneras,  y  entre  las  otras  e  conQertado  cod 
monseflor  el  uìcarìo  *  que  le  Uame  y  le  saque  las  razones  que 
tiene  para  no  ceder  A  està  iglesia;  y  se  va  armaodo  para,  [&]  todo 
lo  que  dixere,  replicar  de  buena  suerte;  y  porque  basta  agora  a; 
diche  que  el  bene6cio  es  de  joie  patronatus  de  los  vezinos  y  que 
no  se  qoerràn  priuar  deste  derecho,  yo  e  hablado  A,  Mtro.  Ale- 
xandre Poggio,  hermano  de  monseflor  Poggio  *,  el  qual  es  el 
prindpal  parrochiano  desta  iglesia,  que  se  llama  la  Magdalena  *, 
y  le  e  dado  cueota  de  -todo  y  le  [he]  rogado  nos  ayude  con  los 
vezioos,  y  assi  él  me  a  promettido  que  nos  avrà  los  princìpales, 
que  son  ^co  ó  seys  casas,  los  quales  seguiràn  después  todos  los 
demàs,  de  manera  que  por  este  agujero  no  se  escaparà  el  que 
agora  de  praesente  la  posseye;  el  qual  es  de  mas  de  sesenta  afìos 
y  no  tiene  parìente  ninguno  à  quien  darla. 

Item,  porque  he  sabido  que  este  posaeedor,  el  qual  se  Uania 
Mtro.  Alexandre  de  Capo  dì  Boue,  doctor  en  leyes,  es  criado  6 
seruidor  grande  de  monseflor  Guidicione  *,  el  qual,  &  lo  que  aci 
nos  an  informado,  le  puede  mandar  y  disponer  del,  a  pareddo  & 
monseflor  el  vicario,  y  tanbién  à  mf,  que  seria  cosa  muy  a:9er- 
tada  y  muy  à  propòsito  que  V.  R.  quisiesse  por  amor  de  nuestro 
Sefior  visitar  al  cardenal  Guidicione,  y  contarle  lo  qne  passa,  y 
rogarle  se  dignasse  escreuir  vna  letra  caliente  y  de  buena  tinta 
en  està  forma. 


ioter  utrasque  Scrìptt  fuiase  litec  videatur  circa  ioitium  anni  1548,  et 
quidem  Bononiae,  ubi  tunc  Salmeron  versabatur.  Recte  igìtur  ignota  nobit 
manus  antìquìtus  ioitio  hujna  monumenti  haec  notavit:  uBologna.  Par  lettera 
del  P.  Salmeroae.n 

*  Philjppus  Arcfaintus.  Vide  epìit.  24. 

*  Joannes  Poggìna  nuntii  apostolici  in  His[>ania  tunc  temporia  monere 
fungcbatur. 

'  S,  Marìae  Magdalenae  templum,  de  quo  hic  est  sermo,  non  est  coeno> 
binm  conversarum,  anno  1355  in  via  Saragotiae  sub  titulo  S.  Magdalenae 
erectum,  sed  templum  S.  Mariae  Magdalenae  in  via  oliui  S.  Donati,  none 
vero  Zamboni  dieta.  Esine  hoc  templum  de  quo  haec  SiGOxius,  loc.  cit,, 
col.  447:  oHospItale  prope  aedem  S.  Mariae  in  vico  Mascaiejlae,  quod 
deinde  Devotis  sub  nomine  S.  Marìae  Magdalenae  concessnm  est,  ubi  orbos 
pueros  aluerunt,  qui  propterea  pueri  Magdalenae  dicnntun? 

'    Bartholomaeus  Guìdiccionus  (Guidiccioni),  cardinali*. 
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Yo  he  sabido  que  monseAor  Archinto  querrfa  la  iglesia  de 
sancta  Maria  Magdalena  para  effectuar  vna  obra  pia,  y  che  re- 
dundarà  en  provecho  della  parrochia,  y  que  os  da  tanta  recom- 
pensa ó  mayor  que  ella  no  lo  vale;  porque  yo  sé  qué  obra  es 
està,  y  quàii  sancta,  me  a  parefido  escriuiros  està,  auisàndoos, 
que  si  no  la  auéys  conduydo  con  S.  Sria.,  que  por  amor  mio  en 
ninguna  manera  la  dexéys  de  hazer,  porque  la  reputare  cosa 
propria  etc.  Està  es  la  forma,  aAadiendo  ó  quitando, 

Tanbién  e  pensado  que,  comò  venga  monseAor  de  Sancta 
Cruz  *,  el  qual  se  spera  aqui  cada  dia,  de  hazerle  dar  otro  aprìe-^ 
to,  y  otro  por  uia  de  los  parrochianos  prìn^ipales,  de  manera 
que,  quando  vuiere  hecho  el  hombre  lo  poco  que  supiere,  que- 
dare  contento  de  mi  parte,  ó  salga  ó  no  salga.  An  querido  ce- 
mentar à  hablamos  de  otras  iglesias,  y  &  mi  no  me  a  parecido 
bien  de  abarcar  tantas  cosas  y  ìio  apretar  vna;  y  assi  à  posta  e 
auisado  al  vicario  que  no  meta  la  mano  en  otra  cosa  basta  ver  lo 
que  sera  desta,  por  hazerlo  m&s  sollicito  y  diligente  en  està;  y 
porque  creo  que  tendremos  trabajo  en  qualquiera  otra.  Y  aunque 
esto  sea  assi,  ame  parecido  auisar  à  V.  R.  que  cerca  desta  iglesia 
que  buscamos  (la  qual  està  en  el  mejor  ayre  de  Bologna,  porque 
està  en  la  strada  de  sant  Donato)  %  està  el  collegio  de  Anchara- 
no,  del  qual  collegio  e  querido  auer  informagión  y  verlo  etc. 
Maestro  Paschasio  y  yo  le  emos  visto;  y  es,  comò  digo,  tan 
9erca  de  la  Magdalena,  comò  es  la  casa  en  que  agora  se  habita 
en  Roma  basta  la  casa  que  primero  habitàuamos  alquilada;  està 
en  el  mismo  buen  ayre,  y  casa  grande  y  bien  aedificada  en  parte 
con  muy  grande  y  largo  giardin . 

Este  collegio  fué  fundado  por  vn  doctor'en  leyes  y  cànones, 
Uamado  Ancharano,  y  le  dotò  de  muy  buena  renta,  y  à  lo  que 
creo  9erca  de  miU  ducados  *.  El  que  este  collegio  fundó  era  de 

*  Marcellus  Cervinus. 

^    Hodie  via  Zamboni,  quae  ad  portam  ejusdeiù  nominis  ducit. 

*  cEodem  anno  [1415]  Petrus  Ancaranus,  Jurìs  Doctor  egregius,  est 
mortmis  et  in  Aede  S.  Dominici  sepultos.  Qui  item  ad  Scholares  Italicos 
sostinendos  CoUegium  excitavit,  ac  vectigalibus  idoneis  ezomavit.  Quod 
posteaez  Valle  Aposae  in  Burgum  Paleae  translatum,  ibi  nunc  quoque  in 
fide  Ulustrìasimae  Oomus  Farnesiae  floret.»  Sigonius,  loc.  cìU,  col.  464. 

intT.  p.  tALiOBoani,  toh.  x.  6 
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Farnesio,  que  es  la  derra  de  S.  S.  ',  à  lo  que  se  dize  parìente 
suyo,  y  assi  a  venido  en  casa  Famesia,  y  pare^  que  la  renta  sea 
desmembrada  y  quìtada,  y  a  quedado  el  nombre  de  collegio  eoo 
cuatro  studiantes  y  dos  crìados,  los  quales  soa  alU  mantenidos; 
y  estos,  à  lo  que  es  comùn  boz  y  fama,  biuen  inquietamente,  y 
son  hombres  de  muchas  cuchiUadas  y  destas  liuiandades  de 
manpebos  etc.  Yo,  viendo  estas  cosas  y  lo  que  algunos  me  an 
auisado.que  seria  fdcil  cosa  auer  este  collegio  para  la  Compagnia, 
porque  no  ay  otro  patron  agora  que  el  Rmo.  cardenal  Fame- 
sic  '",  y  uiendo  que  S.  Srla.  Rma.  a  offrecìdo  à  Mtro.  Fedro 
Codacio  vn  colico  en  Roma,  y  que  la  casa  ha  quedado  ó  sin 
renta  ó  con  pochissima,  y  que  donde  agora  se  gobieman  4."*  stu- 
diantes bulli^iosos,  que  se  gobemarian  doze  ó  quinze  ó  veynte 
con  el  tiempo,  los  quales  hiziessen  honrra  y  gloria  &  la  casa 
Famesia,  aine  parecido  de  auisar  de  todo  para  que  V.  R.  pìense 
en  elio  y  para  que  se  tome  mayor  informa^ión  assi  de  Mtro.  Be- 
nedetto ",  el  qual,  comò  creo,  ha  estado  ó  queria  estar  en  este 
coUeniu,  corno  de  lo  que  yo  mas  informare,  y  parecìendo  que 
seria  impetrable  del  cardenal,  comò  piensa  monsefior  el  vicario, 
se  comen^asse  à  mover  està  cosa  por  algunas  buenas  y  cómmo- 
das  vias:  y  en  euento  que  por  agora  no  uuiéssemos  sancta  Maria 
Magdalena,  no  puedo  dudar  que,  si  uuiéssemos  el  collegio 
Ancharano,  con  el  tiempo  se  aurìa  la  iglesia  y  tendriamos  lugar 
bueno  para  professos,  y  lugar  bueno  para  studiantes,  y  todo 
junto:  pero  esto  es  m&s  fàfil  de  tiabricarlo  en  la  imagina^ión  y 
escreuirlo,  que  el  eflectuarlo.  Nuestro  SeAor,  cuyo  honor  y  gl(HÌa 
en  elio  se  busca,  lo  enderepe  commo  sera  mejor. 

Sobre  todo  supplico  à  V.  R.  no  se  oluide  de  auernos  està 
letra  del  Guidadone,  que  agora  nos  sera  necessaria  y  à  propóà- 


*  Farnese  e>t  t^idum  provinciae  romanae  et  dioecesìi  viterbienns. 
Inde  orla  fomiiia  Faniesiana,  ad  quam  Paulus  HI  peTtinebat;  non  tamen  in 
praedicto  oppido,  aed  Canini  (Canino),  quod  est  oppidum  in  eadem  regione 
vìterbiensi  situm,  ille  natus  est. 

-  "    Alexander  Famesius,  cardinalis  creatus  a  suo  avo  Paulo  111  anno 
1534. 

'*     P.  Beoedictuf  Palmins,  frater  aupra  laudati  Funciscì  Palmii. 
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to;  y  quanto  mas  presto,  tanto  mejor;  y  se  nos  podri  inbiar  à 
nosotros  para  que  el  vicario  se  la  de.  No  mas  sobre  esto. 

El  baen  Anton  Arias  '*  es  venido  aqu{  para  entrar  en  vna 
rdigión  de  conventuales,  donde  pueda  tener  sus  dineruelos,  y 
ase  hecho  doctor  en  theologia  en  Padua:  creo  que  es  mouimìentp 
cbe  no  le  durarà  mucho. 

In  superiori  ora  primae  paginae  alia  manu.  Bologna.  Par 
lettera  del  P.  Salmerone. 
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BONONU  21  jANUiurn  1548  *. 

•Sto*.  MagdaUtuu  Umplum  et  eolUgiym  Ancharanum  Socieiaii  adseribi 
enixé  procurai  Salmeron  ei  Ignatium  Romae  idem  praeetare  exoptat, — 
Peiri  Santini  ^  BaUhaearis  iter* 

Ibs. 

Continuando  la  información  del  collegio  de  Ancharano  *,  lo 
que  se  a  podido  auer  por  cierto  es,  que  el  collegio  no  tiene  mas 
de  200  escudos  de  entrada,  la  qual  renta  se  saca  de  dos  possessio- 
nes  y  derta  casa  y  huertos  etc,  y  la  otra  renta,  que  prìmero  te- 
nia, los  studiantes  con  deudas  y  gastos  la  an  ruynado  y  destrui- 
do:  de  manera  que  los  estudiantes  agora  no  gobiernan  la  renta, 
sino  los  firayles  de  sant  Michel  in  Boscho  '.  Los  estudiantes  que 

**    Portasse  hic  erat  Antooius  ìlle  Arias,  in  Episi.  Mixtae,  I,  12-14, 
^omrnemoratus. 


*  Ex  autographo,  in  podice  Epist»  Salmer.,  1  fol.,  n.  20,  prìos  43i. 
Nnllibi  editam  vidimus. 

*  Vide  epistolam  praecedentem,  ubi  de  hoc  collegio  dictum  est. 

*  De  hoc  coenobio  haec  Sigonius,  loc.  cit.,  col.  440:  canno...  millesimo 
-dncentesimo  septttsgesimo  nono,  Nicolaus  Tertius  Ordinem  Canonicorum 
S.  Augustini  in  Monasterìo  S.  Michaélis  in  Busco  firmavit»  et  inferius, 
col.  452:  «Pace  constituta  [anno  1364],  Monachi  Olivetani,  quorum  Ordinem 
proxime  Joannes  Ponti fex  approbarat,  cum  superiorìbus  annis  in  Urbem 
profecti  in  burgo  Auri  domicilium  posuissent,  inde  in  collem  ad  S.  Michae- 
lem  in  Bosco  se  contulerunt,  cum  Canonici  Regulares,  qui  ad  unum  Priorem 
devenerani,  eo  loco  cessissent.»  Quapnbrus  autem,  Thesaurus  antiquiia- 
inm...  Haliae,  Descript  io  Bononiae,  col.  48,  haec  addit:  «Olivetanorum 
«oenobium  cum  tempio  Archangeli  Michaélis  in  Bosco  cognominatum  ìex 


ay  '90n  quatro  no  m&s,  y  pueden  ser  de  donde  quisiere  la.  casa 
Fainesia,  la  qoal  puede  disponer  y  darlo  i  quien  le  pare^iere. 

Quanto  &  la  Hagdalena  *,  ya  por  las  passadas  auìsi  en  qué- 
términos  andana  y  eòa»  el  rectcx'  no  se  contentaua,  allegando 
qoe  està  iglesia  era  de  jure  patronatus,  y  &  este  caso  por  ganar 
à  los  patTochianos  yo  faablé  &  M.  Alexandre  P<^gio,  el  qual  se 
ofirefió  de  hazer  quanto  pudiesse  en  ganar  los  gentilhombres  y 
prìndpales  de  la  panochia;  y  el  baca  hombre  ne^ociu  con  eUos, 
no  corno  nosotros  le  aolamos  dìcbo,  porque  él  a  dado  &  entender 
qua  no  querfamòs  la  reota^della  ìgle^,  lo  qoal  nonea  oyd  de 
nosotros;  sino  que  queriamos  dar  recompensa  equivalente  d  con 
ventaja;  de  roaneia  qoe  él  replicando  sobre  esto  dezfa  que  si 
nosotros  dduamos  &  entender  que  queriamos  la  renta,  que  pen- 
sarfan  qae  lo  baziaroos  por  auancia:  yo  le  declaré  aqi^  nuestro- 
instituto,  còrno  para  nosotros,  professos  ya  y  recebidos  en  h 
Compagnia,  no  queriamos  ni  podìamos  tener  renta;  pero  que  los- 
stodiantes  la  podian  toier;  immo  que  nosotros  se  la  buscarla- 
roosetc. 

A  la  fin  TÌendo  que  la  cosa  andaua  desta  maneia,  nos  resol- 
uimos  Htro.  Paschasio  y  yo  de  tornar  la  iglesia  sin  renta  niagona 
qae  la  iglesia  tiene,  ni  agora  ni  nunca,  y  que  aquella  renta  que- 
dasse  à  disposi^An  dellos  parrocbianos  para  siempre,  y  que  nos- 
diessen  solamente  el  Htulo  y  la  casa;  supponìendo  que  del  bene- 
fìcio de  Mtro.  Guido  '  hallarfamos  alguna  otra  reconpensa  en 
Bologna,  la  qual  recompensa  serl^  para  el  que  siruiesse  la  iglesia 
y  los  studiantes  que  auìesse  alll;  y  assi  nos  resoluimos,  porque 
esperàuaroos  que,  quando  los  parrocbianos  vuiessen  conoddo- 
nuestro  seruicio  y  officio,  es  verislmil  y  probabile  que  nos  la  da- 
TÌan,  y  si  no  nos  contentasse,  la  podrfamos  dezar.  En  este  hablar 
de  Mtro.  Alexandre  con  los  vezinos  de  la  iglesia  se  al^ó  vn  ru- 
mor, comò  suele,  contra  nosotros  etc,  deziendo  algunas  menti- 
ras,  y  que  si  venian  scholares  alli,  en  aquella  iglesia,  que  arruy- 


ubomm  freqncntu,  quìboi  es  omnì  parte  nmbntur,  aedificatnmqae  atm- 
ctura  magnifica  instant  urbi  Bononiae  Collis  ezbitei.» 

*  Vide  epiat.  praecedentem,  annot.  4. 

*  Guido  de  Gaidonibua,  matiDensia  arcbidjaconna,  Soctetatis  stndiosiu. 
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narian  la  iglesia  y  harìan  deshonestidades,  y  ningùn  vezino  pò- 
dria  tener  segara  su  casa  y  su  muger  etc;  y  esto  porque  aqui 
tienen  los  scholares  comùninente  por  soldados  y  ruffianes  etc. 
Yo,  entendiendo  està  cosa,  autsé  à  Mtro.  Alexandre  Poggio  que 
nuestra  uoluntad  no  era  de  entrar  contra  la  voluntad  y  beneplà- 
cito de  los  vezinos,  y  màxime  del  rector,  y  que  S.  Sria.,  si  le 
parerla,  desistiesse  y  supprimiesse  està  cosa  por  agora,  hasta  que 
el  vicario  del  papa  *  hablasse  al  rector  mismo.  Él  me  respondió 
che  no  Je  parerla,  y  que  él  querla  hazer  junta  de  los  parrochia- 
TK)8  y  proponer  està  cosa;  y  assi  ayer,  que  fué  dia  de  sant  Sebas- 
tién,  se  juntaron  en  la  iglesia,  donde  passò'  mucho  rumor  prò  y 
contra;  porque  el  rector  se  haUó  presente,  quexàndose.  que  los 
parrochianos  lo  tratassen desta  manera  etc,  y  assi  allegò  muchas 
cosas  en  su  Ikuor,  y  i  lo  que  creo  algunas  cosas  falsas  contra 
nosotros,  de  manera  que  fué  vn  gran  tumulto,  y  quién  le  parefla, 
à  quién  no. 

Nosotros  visitamos  i  Mtro.  Aléxandro,  y  nos  dixo  que  la  re- 
3oIu9Ìòn  era  està:  que  los  parrochianos  seràn  contentos  si  el  rec- 
tor querrà,  el  qual  desto  a  quedado  medio  offendido  y  injuriado 
y  medio  obstinado  à  no  querer  ceder  este  Htulo  cum  reseruatio- 
ne  omnium  fructuum.  La  cosa  a  passado  desta  misma  manera,  y 
iftro.  Alexandre,  por  querer  ayudar  troppo,  a  desayudado,  y 
muy  mas  difficultado  la  cosa  que  no  estaua  prìmero;  pur  *  mon- 
sefk>r  el  uicario  a  dado  orden  para  hablar  maflana  con  este  rector 
y  darle  otra  informagiòn ,  de  la  que  él  a  auido  de  nosotros,  y  ver 
si  seri  possible  ooncluyr  alguna  cosa;  y  si  no,  al  menos  quitarle 
alguna  mala  opinion  y  dexarle  contento.  Vendrà  à  propòsito  la 
letra  de  monseilor  Guididone  ^,  si  se  pudiesse  auer  y  inbiar 
presto.  Esto  es  lo  que  en  esto  a  passado:  seri  menester  que  por 
algunos  dfas  ò  algiin  mes  no  entehdamos  mis  en  otra  iglesia; 
porque  este  rumor  de  nosotros  es  ido  por  la  (ibdad;  y  esperar  al 


•    5ic  Uaiicég  prò  sin  embargo. 


Archintus. 
**    Cardinalis  Bartholomaeiis  Guidtocionus  (Guidiecionl). 
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cardenal  de  Sancta  Cruz  *  ó  otra  mejor  occasión,  que  enseflarft 
la  pradencia  y  dìscretión,  ó  corno  A  V.  R.  le  pare^erà. 

Mtro.  Fedro  Santini  *  es  venido  de  Padua  y  a  estado  aqut 
tres  dias  6  qtiatro,  y  ayer  se  partid  para  Floren^:  Ueua  conago 
vn  Riucliacho  llamado  Baldasar  '*  para  ìnbiarlo  é  Roma. 

Las  inclusas,  para  el  general  de  los  capudnos  ",  haga  V.  R. 
enbiar  al  lugar  de  los  capucìnos;  y  las  inclusa;  del  Padre  fray 
Giorge  '*,  para  el  agente  del  cardenal  de  Portugal  '*,  el  qual  fray 
Giorge  dize  que  escrìbió  los  passados  al  P.  Myona  y  que  no  ania 
aoido  respuesta. 

De  Bologna  d-2i  de  Genaro  de  1548. 

Salubrón. 

Itucriptio.  IHS.  Al  molto  Rdo.  in  Xpo.  P.  M.  Ignatio  de  Lo- 
yoì&,  prepoàto  della  Compagnia  de  Jesù,  in  sancta  Maria  della 
Strada,  in  Roma. 

VesUgium  sigUU. 
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VBBOMA  14  NOVBHBSB  IS48  '. 
Sacra*  acriptura*  UctìoHtt  audUoribtn  et  vicario  praceipìu  graia*. 
De  vna  suya  14  de  Nouienbre  1548.  ' 
Yo  voy  continoando  los  domingos  y  fiestas  la  lidón  de  la  sa- 


■  Vide  epiat.  33,  snnot.  i3,  ubi  cardinali!  Cervini  adventui  B 
die  3i  Jinuarìi  a  Mauirello  annotatili,  alle^tur. 

■  De  Petro  Santini  dìctum  est  in  Epùt,  Jfiniae,  II,  763-764,  et  aUbi. 
**    De  hoc  Balthatare,  qni  videtur  eiie  novitina  aea  candidatua  Romam 

cum  Hieronymo  Otello  profectunii,  vide  lÀtt.  Quadrim.,  I,  loo-  loi. 

■■  BemardinuB  d'  Aite,  ex  familia  Pallidori.  Obiit  Romac  aeptuagena- 
rini,  anno  1554.  Palla vicoiUS,  Tttoria  tUl  coneiìitde  Trento,  VI,  5. 

**  Fr.  Georgios  a  Sto.  Jacobo,  0.  P.,  theologoa  ad  concìlinm  Trìdenti- 
nam  a  r^e  Laaitauiae  misaus. 

"    Michael  de  Silva.  Cf.  Caria»  de  S.  Jgnacio,  1, 131,  anoot.  to. 

■  Ex  apographo  coaevo,  in  codice  Var.  Bitter.,  I,  fol.  142V.  Sunt 
excerpta  ex  litterìa  Salmeronis,  quae  non  asaervantur.  Cnm  autem  de  loco, 
ubi  datae  annt,  nit  in  ipsis  dicatur,  operae  pretium  erit  lectorem  nuMiere 
de  Salmeronis  gestia  ab  ultimis  litterìs,  Bononiae  datia,  usqne  ad  diem  14 
Novembris,  qua  haec  epistola  conscripta  fait.  Ex  litteria  ipnoa,  die  36  Ni>> 
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era  escrìptura.  Quanto  al  auditorio,  asi  del  nùmero  comò  de  la 
calidad,  es  muy  grande,  y  basta  agora  siempre  a  ydo  creciendo, 
i  lo  que  pare9e,  y  muestra  satisfacerse,  en  especial  el  vicario. 
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VBRONA  NOVBMBRI-PBBRUARIO  I548-I549  *. 

•Sacrai    scripiuraé   ledionet.  ^  Coenobiorum   inspectio. 

De  otra. 

Quanto  à  la  lectión,  no  ay  de  nueuo  qué  escreuir  sino  que 
con  la  ayuda  de  nuestro  Sefior  va  adelante,  y  el  auditorio  perse- 
uerante  y  contento,  i  lo  que  oyo  y  en  parte  veo;  y  tanbién  he 
comenzado  à  visitar  los  monasterios  de  monjas  y  he  prèdicado 
en  tres,  y  predicare  en  otros  tres.  De  manera  que  fuera  de-  los 
dias  de  leer  en  el  domo,  tendré  materia  de  exercitar  la  poca  cha- 
rìdad  que  en  mi  siento.  El  vicario  del  obispo  quisiera  que  visi- 
tara  todos  los  monasterios  de  la  tierra  que  son  de  su  jurisdición, 
los  quales  son  14  ó  15;  tamen  ha  pare^ido  que  sera  mejor  enten- 

▼embrìs  1547  exaratis,  scimut  illum  FJorentiam  ad  Lainium  te  conferre  co- 
gitasse, ut  cum  eo  scripta  sua  recolere  et  emendare  posset.  Id  autem  eum 
minime  praestitisse  credimus;  nam  mense  Martio  sequenti  ab  Ignatio  mo> 
nebator  ne  Florentiam  peteret,  eo  quod  Lainius  Bononiam  iturus  erat. 
Monum.  Ignat.,  Epist,^  II,  57.  Aliunde  scimus  eum  Bononiae  usque  ad  pa- 
scha  anni  1548  permansisse  et  tota  quadragesima  in  tempio  S.  Luciae  egpre- 
gie  concionatum  fuisse.  Polakcus,  Chron.,  1, 275-276.  Mense  autem  Aprili, 
Cam  de  Lainio  Venetias  mittendo  ageretur,  ne  secum  Salmerpnem  educeret, 
ab  Ignatio  monebatur.  Monum,  Ignat.,  Epiti.,  n,  79.  Ineunte  mense  Junio 
Venetiamm  iter  ei  proponitur.  Ibid.,  Il,  126,  127.  Die  autem  23  Junii  ab 
Ignatio  Venetiis  consistere  jubetur.  Ibid,,  II,  142.  Interdum  etiam  Patavium 
ezcarrìc,  ut  ait  Polancus,  loc.  cit.,  pag.  274;  et  Rpist.  Mixtae,  V,  667. 
Mense  autem  Septembri  diebns  20  et  21  ab  Ignatio  litterae  Salmeroni  dan- 
tur,  qnibus  Veronam  tendere  jubetur,  ut  episcopo,  id  magnopere  postulan- 
ti, fieret  satis.  Monum,  Ignai,,  Episi.,  II,  a3i,  239.  Mense  igitur  Novem- 
bri, dum  baec  scriberet  Salmeron,  Veronae  versabatur.  Cf.  Polancum, 
Ckram.,  I,  277.  Inde  non  ante  Februarium  anni  sequentis  profectus  est. 
Vide  epist.  29. 

■  Ex  apographo,  in  codice  Var»  Hisi.  I,  Ibi.  T42v.  Quando  haec  a  Sai- 
merooe  acrìpta  sint  non  constat,  sed  ex  rebus,  quae  narrantur,  apporet  Ve- 
ronae post  praecedentem  epistolam  hanc  exaratam  fuisse.  Cf.  Polancuu, 
Ckron  ,  I,  277. 
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der  en  la  mìtad  dellos  por  a1gùo  tiempo,  y  después,  placiendo  i 
nuestro  Sefior,  se  entenderà  en  los  otros.  Yo  voy  addante  con- 
tinuando las  liciones,  prédicas  por  los  monasterìos,  y  nuestro 
Seflor  parere  se  sinie  destos  ezercitios  para  hazer  fìruto  en  al^- 
nas  atmas. 

29 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA   (?) 

PATAVIO  CreCA  DIKH  IO  FBBRDABH  I549  '. 

Verona  diacaant.— Frurtus  tx  tacro  minitttrio  coUtcti, 
De  otra  esenta  en  Padua. 
El  martes  pasado,  que  fué  el  quinto  deste  mes  de  Hebrero, 
me  parti  de  Verona  con  mucho  sentimiento  del  vicario  y  de  otras 
muchas  personas.  Hase  hecho  fruto  por  gracù  de  nuestro  Sefior, 
y  muchas  personas  an  dexado  los  libros  luteranos  que  tenlan  y 
se  an  quemado,  de  manera  que  muchos,  que  estauan  dubios,  se 
an  confirraado  en  la  verdad  calhólica  y  dexado  estas  fluevas  vfas. 
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PATAVIO  PBBRUABIO  BXSUNTB  I549  '. 

Cum  a  verongiui  pratSHle  Vtronam  revocetur,  quid  sibifacignditm,  scùci- 
fatur.—BtUunum  propediétn  cùnUndtt. 

t 

Ai  partirme  de  Venezia  re9el)I  una  letra  del  obispo  de  Vero- 


'  Ex  apographo,  in  codice  Var.  Hitt.  I,  fa\.  14IV,  Ex  ìllia  verb»  tmsi^ 
tes  pasado,  <jue  fue  ci  quinto  deste  me*  de  Hebrero»  liquet  h«nc  epistoUm 
circa  diem  Io  Februarii  datim  fuisse.  Quod  piane  congruit  cum  iis,  quae 
P01.ANCUS,  Chron.,  I,  40S,  ait,  quod  acilicet  post  feitnm  Pnrìficationia  Ve- 
rona Salmeron  diaceasit. 

'  Ex  archelypo,  a  Peno  Ribadeneira  exarato,  et  a  Salmerone,  ab  illù 
Terbi*  «De  V.  R.>,  aubscripto,  in  codice  Epùt.  Salnur.,  1  fòliolo,  n.  34. 
Verona  relicta,  Venetias  se  contulit  Salmeron,  ut  ex  Andrea  Lippomano 
sciret  BU  Bellunura  profìcisci  posset,  ut  ìllius  urbis  episcopo,  ejus  operam 
poscenti,  aatiifaceret.  Inde  Patavium  r^reasus,  ut  Belluni  iter  arrìperet, 
hoc  epistolium  ibidem  conscrìpait.  Ex  illti  verbis  ipaitia  upienso...  partirme 
mafiana  ó  esotro  para  CiudaN  et  ex  Polanco,  Chron.,  1,408,  ubi  ait  prima 
dominicB  Martii,  id  est,  3  ejusdem  measis,  Bellunum  illum  attìgis«e,  liquet 
banc  epistolam  Februan'o  ad  finem  vei^ente  datam  fuisie. 
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na  '  hecha  à  8  del  praesente^  en  la  qual  deQfa  estas  palabras: 
«Hier  sera  hebbi  lettera  del  Rmo.  Santa  f  '  dil  24  dil  passato, 
neUa  qualle  mi  dice  bauer'  parlato  al  R.  P.  M.  Ignacio  acciò  mi 
concedessi  la  persona  de  V.  R.  per  Verona,  il  qualle  a  promesso 
esser'  contentissimo,  ecettuato  però  questa  quadragesima,  che 
V.  R.  andarà  a  Ciudal  de  Bellum  ^;  et  finita  là,  ritomarà  per  Ve- 
rona; io  non  posso  non  conformarmi  con  il  uolere  d'  esso  Mtro. 
Ignado  etc.  » 

Esto  escriuo  para  che  V.  R.  me  de  auiso  à  su  tiempo  si  ten- 
go de  tornar  à  Verona.  Io  e  estado  aquf  asta  aora  en  Padua,  y 
pienso,  plaziendo  à  huestro  Seflior,  partirme  mafiana  ó  esotro 
para  Ciudal,  y  asi  me  encomiendo  en  las  oraciones  de  V.  R.  y  de 
lodala  casa. 

No  escriuo  otra  cosa  de  los  negoipios,  porque  la  semana  pas- 
sada  escriui  todo  lo  que  auia  de  auisar. 

De  V.  R.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmeròn. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

PATAVIO  (?)  SUB  FmBU  FBBBUARU  1549'- 

Salmsronis  liiieras  Lamio  datoB  fuine  próbiMliier  tub  finem  Februarii, 
ip$$  hù  verbis  testaiur:  a  Al  P.  Palanco  agradeMCO  infinito  cierU»  rén- 
glona  que  ailadió  à  una  de  Xpóbal,,.  y  d  otra  de  Salmerón.n 

*  Aloìsius  Lippomanus  (Lippomani),  fra  ter  prioris  Smae.  Trinitatis, 
Venetìis  comnxn'aDtis. 

'    Maxcellus  Cervinus. 

*  Bellunum,  alias. Cividal  yel  Cibdal,  aat  Cividal  di  Belluno. 

'    Ex  epistola  Lainii,  Patri  Ignatio  3  Martii  1549  data,  in  codice  Epiet, 
Loinee,  n.  46. 
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VEkBTIIS  27  APRII^  J549  *. 

Seg0Um  txMlii  BeUani  eo^ions9im0  colUdam.^Mulii  ad  cat^olicum  aen*^ 
Mum  reductio  quadrag99ÌmaLis  obtervatio  rtdinUgraia,  depotUae'ini' 
micUioé^morum libertas  emendata,^Plum-adoÌ€9eent$s in  SocUtaimn 
cooptati  poatalant,  quorum  duo  tantum  Boettm  abducit» — Civium  òMu* 
nensium  erga  eum  graiu»  animuM.^CoUegio  veneto  aedee  comparantur» 

t 

Ihs- 

La  grada  7  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  en  nuestro  &uor 
y  ayada. 

Por  grada  de  nuestro  Sefior  yo  e  cumplido  las  prédicas  en 
(^ibdal  *;  .y  si  los  prìn^ipios  y  medios  an  sido  buenos,  el  fin  a  sido 
no  menos,  immo  mucho  mas  que  yo  nunca  pensé;  porque  la  co- 
motión  y  fratto  que  dizen  nuestro  Sefior  ha  hecho  en  los  cora90- 
nes  dellos  auditores  a  sido  tanta,  que,  después  que  sant  Bernar- 
dino '  predicò  en  aquella  tierra,  no  se  a  sentido  otra  tal  ni  seme* 
jante:  y  las  seflales  que  desto  se  pueden  ver  son  muchas  *:  Pri- 
meramente,  porque  muchas  personas  seculares  y  ecclesiàsticas, 
que  no  soUan  andar  à  las  prédicas,  por  no  les  satisfazer  el  predi- 
cador,  este  afio  an  sido  muy  frequentes  y  continuos  en  el  oyr. 
AUende  desto,  algunos  que  no  sentfan  assi  cathólicamente  ea 
las  cosas  de  la  fé,  corno  del  purgatorio,  de  sanctis,  de  operibus, 
de  confessione,  etc,  a  plazido  à  nuestro  Seflor  de  auerles  dado 
tanta  lumbre  y  cono^imiento,  que  del  todo  se  son  remouido  y 
apartado  de  los  errores  y  dubios  en  que  estauan;  y  assi  se  an  qae* 
màdo  algunos  libros  vulgares  lutheranos  y  obras  suspectas,  con 
dezir  que  no  quìeren  mas  disputar  ni  dubitar,  porque  son  claros 
de  la  verdad  de  la  fé.  Y  de  vna  persona  en  spe9Ìal  e  sabido  que  el 


•    muchot  fffs. 


*  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  io].,  n.  21,  prìus  585,  586. 
Hac  epistola  usus  est  Polancus,  Chron.,  I,  409-410.  Italico  etiam  sermone 
illam  protulit  Bobro,  Vita  del,..  P.  Alfonso  Salmerone,  pag.  28*3o.  Vide 
Epist.  Mixtae,  H,  174. 

*  Bellunum,  alias  Cibdal,  Cividal  di  Belluno. 
'    S.  Bemardinus  senensis. 
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aflo  pas^do  se  fué  à  confessar  à  la  lutherana,  id  est  à  accusarse 
en  general  peccadori  sin  querer  venir  i  specificar  sus  peccados: 
este  aflo  a  tornado  al  mismo  Padre  confessor  para  confessarse  en 
particolar  de  sus  peccados  y  para  re9ebir  la  absolutión.  De  mu- 
chos  e  entendido  qae  no  guardaoan  quaresma,  y  que  este  afto» 
después  que  an  pydo  ^inco  ó  seys  sermones,  la  an  comengado  & 
guanlar  y  fi^uardado  basta  la  fin. 

A  plazido  etiam  i  nuestro  Sefior  &  dar  tanta  fuer9a  i  su  pa  - 
labra,  que  los  odios  y  discordias  que  reynauan  grandemente  en 
aquella  tievra^  se  son  de  tal  manera  extinctos  y  sopidos  ^,  que 
parcQe  que  no  se  siente  mas  las  partes,  y  esto  por  auer  yo  spe- 
cialmente instado  en  esto;  y  assi  en  sefial  desto  me  a  testificado 
el  vicario  del  obispo  que  poco  mepos  de  mill  personas  son  los 
que  este  afio  se  an  comulgado  y  confessado  demàs  de  los  que  el 
afio  passado  se  comulgaron  y  confessaron.  Tanbién  se  a  hecho 
specialissimo  firutto  en  las  donzellas  y  ^itellas  ^^  que  ^us  madres 
govemauan  con  muy  gran  libertad,  de  manera  que  pùblicamente 
no  se  veya  sino  aftiores  y  razonamientos  de  mancebos  con  las 
donzellasi  y  matrìmonios  clandestinos,  y  otras  cosas  muy  desho  - 
nestas  y  dissolutas;  y  en  esto  se  a  hecho  tanta  mutaQión,  que  es 
cosa  para  mucho  alabar  à  nuestro  Sefior.  Yo  e  uisto  vna  tanta 
voluntad  y  muta^ión  de  personas,  que  no  puedo  dezir  sino  que 
me  an  inbiado  muy  consolado  en  nuestro  Sefior,  por  ver  que  su 
palabra  la  ayan  assi  re^ebido. 

Vltra  desto  e  conversado  y  dado  exergi^ios  à  algunos  man9e- 
bos;  y  aunque  eran  muchos  desseosos  de  venir  comigo  para  la 
Compagnia  y  que  sus  padres  me  los  offire9Ìani  tamen  yo  no  [he] 
traydo  comigo  sino  dos,  con  los  quales  e  tenido  vn  poco  mas  de 
conversa^ón  y  cono^en  m&s  en  particular  nuestro  institùto:  los 
otros  e  dezado,  parte  por  no  saber  qué  hazer  de  tantos  manfe* 
bos,  parte  porque  algunos  eran  pequeflos  y  no.passauan  de  doze 
ó  treze  afios,  parte  porque  pensaua  auisar  à  V.  R.  y  esperar  su 
re^uesta  sobre  esto;  y  todavfa  uuiera  traydo  algùn  otro,  sino 
porque  no  me  pare9er  ^  que  estauan  bien  instructos  qué  cosa  era 

b    Sic  €x  italo  sopito,  nédaius.    -^^  Sic  ex  italo  zitelle  puellae,.    — 
4  Sic  prò  ^recìó. 
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venir  à  està  Compagnia;  j  con  algunos  mnchachos  e  prometido 
que,  quando  serdn  de  dos  à  tres  aflos  de  mas,  que  entonces  se  po- 
-drin  ìnbiar  &  Veoecia  Ó  &  Pàdua,  y  examìnadòs  y  probados  reft- 
birse  età  Y  assi  V.  R.  pensarA  sobre  estos  dos  qué  pieasa  de  ha- 
xer,  y  m  sera  bien  que  estén  aqul  en  Padua  ó  en  Vene^,  y  ao- 
brft  esto  V.  R.  nos  dar&  respuesta. 

Tanbién  los  oobles  y  comuoidad  de  la  dbdad  de  Bellom  me 
'an  preseotado  y  esfbrzado  à  tornar  30  ducados,  los  quales  dan  de 
para  cortesia  y  en  seflal  de  amor,  no  siendo  ellos  obHgados  à  pa- 
gar al  predicador;  porque  para  esto  ay  su  prouisi6n  deputada;  y 
■comò  entiendo,pocas  vezes  sueien  hazer  estas  liberalidades  qaan  - 
■Ao  VD  predicador  satis&ze,  y  entonces  nu  se  alkga  à  la  mità  de  la 
dicba  summa.  Yo  tamen,  declar&ndoles  nuestro  instituto  y  sco- 
po, y  dado  razones  còrno  no  lo  soleinos  tornar  nada,  en  parie 
los  e  quietado  y  edificado,  aapque  todavia  se  consolaran  mucho 
^m  los  toniara. 

Después  desto  an  delìberado  la  comunìdad  y  capttulo  de  Ìn- 
biar vn  gentilhombre  aqul  &  Venecia  à  hazer  gracias  à  su  obis- 
po  *  y  &  monsefior  della  Trinidad  '  de  la  gracia  hecha  etc.,  y 
para  negoziar  y  procurar  por  nia  del  obispo  y  de  monseflor  que 
V.  R.  fuesse  contenta  de  dexarme  tornar  à  Cibdal  por  tres  ó  qua- 
tro  meses  para  complir  el  frutto  comeni;ado;  y  assi  an  venìdo  à 
monseflor  nuestro,  el  qual  escriue  &  V.  R.  sobre  elio  ';  yo  no  oso 
metter  nadq  del  mio  en  esto,  mas  estaré  por  gracia  de  nuestro 
Seflor  apparejado  A  seguir  qualquiera  obedien^ia  que  me  venga. 
Monsefior  el  prìor  lo  veo  agora  finclinado]  à  Verona,  agora  A 
^ibdal;  no  sé  si  pesa  mas  la  cosa  de  Verona  y  cumplir  con  mon- 
sefior Aluysio  Lìppomani;  tamen  en  todo  se  remitte  &  V.  R. 

Estos  dos  mangebos,  que  e  traydo,  creo  que  seria  à  propòsito 
que  estuuiessen  en  Padua  algunos  meses,  para  que  vean  vn  poco 
«1  andar  della  Compagnia,  y  para  que  se  formen  vn  poco  més  en 
sus  desseos  y  propósdtos  buenos;  y  después,  à  parecìesse  à  V.  R., 


*  Epìscopiu  bellunetuis  erat  JuHtu  Contarinus  (Contarìni),  v 

*  Andreas  Lippomanus.  Vide  epiat.  3o,  annot.  I. 

*  Haa  litteraa  non  vidlmoa.  Vide  tamen  alteram  de  hoc  n^^otio  epislo- 
lam,  in  Epiat.  Mixtae,  li,  174. 
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se  podrìan  transferìr  en  otro  lugar  donde  la  obediencìa  ordenas-^ 
se;  y  si  monseflior  della  Trinidad  quisiesse,  para  el  principio  deste 
sa  nuevo  collegio  *,  tener  estudiantés  algunos  del  sefiorio»  serìan 
à  propòsito;  pero  en  todo  esto  me  remitto. 

Hago  saber  à  V.  R.  òómo  oy,  entrando  en  Venezia  y  visitan- 
do à  monsefiori  la  primera  cosa  qae  me  dixo  es,  còrno  ya  tenia 
las  llaues  de  la  casa  nueaa,  y  que  después  de  corner  iria  à  visitar 
el  logar,  y  assi  son  ya  traydas  las  llaues;  y  que  mafiana  diria  la 
primera  missa  en  sefial  de  entrar  en  possessiòn  *.  Por  amor  de 
nuestro  Sefior,  que  V.  R.  escriua  sobre  este  articulo  largo  y 
darò  de  lo  que  se  a  de  hazer  con  monseftor;  porque,  aunque  yo 
pienso  de  partirme  lunes  à  Padua  con  estos  mancebos,  tamen 
pienso  que  sera  menester  tornar  para  acabar  de  negociar  con 
monseftor,  el  qual  tenia  en  casa  vn  sacerdote  bolog^és,  èspe- 
rando  que  para  quando  viniesse  le  diesse  los  exercitios;  y  assi 
creo  que  vendrà  à  Padua  à  recebirlos.  Yo  e  entendido  lo  que  la 
sancta  óbediencia  a  ordenado  de  mi  passados  estos  tres  meses:  yo 
me  dento,  por  gracia  de  nuestro  Seftor,  prompto  y  apparejado 
para  obedeger  y  esequir  quanto  se  ordenarà  de  mi  *• 

No  mas  por  està,  sino  que  nuestro  Seflor  à  todos  nos  de  su 
sancta  gracia  para  que  su  sanctfssima  voluntad  sintamos  y  cum  - 
plaraos. 

De  Venecia  à  27  de  Aprile  de  1549,  a  hore  24; 

Indigeno  hijo  y  sieruo  de  V.  R., 

Pre.  Alphonso. 

T 

Inscriptio.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  in  Xpo.  P.  M.  D.  Ignatio  de 
Loyola,  praeposito  della  Compagnia  de  Giesù,  in  sancta  Maria 
della  Strada,  a  Roma. 

^    CoUegii  scllicet  vèneti.  Cf.  Polancuic,  Chron.,  1,  404. 

*  «in  cujas  tempio  Pater  Salmeron  Bellmio  redlens...  tacnim  celebra- 
▼it«  POLANCUS,  loc.  dt. 

*  In  Germaniam  videlicet  te  destinari  ex  Andrea  Lippomano  scire  de- 
bint,  qni  litteras  Ig^tii,  die  6  Aprilis  datas,  habebat,  ubi  tres  menses  Salme^ 
Toni  ad  episcopo  veronensi  inserviendam  concedebantur.  Mense  autem  Au- 
gusto in  Germaniam  erat  profectunis.  Cf.  Monum.  Jgnat,,  Epist.,  1,578-379. 
Die  autem  4  Maji  haec  I^natius  eidem  Lippomano:  «Que  Mtro.  Salmerón  irà. 

'donde  le  mandare,  Vellùn  ó  Verona.»  Ibid.,  pag.  394. 
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Alia  manu.  R.^  in  Magio. 
Sifrilli  vesti gium. 
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PÀTAVIO  3  IIAJI  1549  *• 

Cutn  VeneHUfdéficUnte  Ignatii  instruetiotté,  nondum  negoiiari  pomi»  /'a- 
tavium  se  confert,^  Aedium  prò  coUegio  veneto  emptarum  poeeeseùh 
nsm  accipit  Salmeron^-^Earum  notitiam  Ignatio  exhibet. — An  vero- 
Mensibus  vel  belluneneioue  morem  gerire  debeat,  tetre  avet, — SociipaiO' 
vM  bene  valeni,  eed  inopiam  experiuntur.^  An  novo  mandato  opus  sii 
prò  aedium  veneiarum  possessione  admmda,  sciseitattir, 

Ihus. 

La  summa  grada  y  amor  de  Christo  N.  S.  sea  siempre  en 
nuestro  continuò  fauor  y  aiuda.  Amen. 

El  sàbado  passado  escreuf  à  V.  R.  *  auisàndola  comò  aqud 
mesmo  dia  era  llegado  de  Cibdal  '  à  Venecia,  y  del  proue^ho 
que  nuestro  Sefior  se  haufa  dignado  hazer  en  aquella  tierra  por 
medio  de  su  palabra;  y  no  hauiendo  alU  allado  letras  de  V.  R. 
para  negoziar  con  el  prior,  asi  comò  Mtro.  Polanco  me  aufa  es- 
ento, me  uine  aqui  à  Padua  traiendo  conmigo  aquellos  dos  man- 
9ebos,  que  uienen  con  propòsito  de  ser  de  la  Compagnia  *;  y 
esperando  que  monsef&or  me  mandase  las  letras  de  Roma,  hasta 
oi  dia,  que  es  uiemes,  no  ha  uenido  ninguna  letra,  y  asI  me  ha 
pare^ido  auisar  à  V.  R.  de  algunas  cosas  en  i)articular,  para 
que,  dàndonos  respuesla,  sepamos  mejor  negoziar,  con  mon- 
sefior. 

La  prìmera  es,  que  el  sàbado  pasado  que  io  allegué  à  Venezia, 
A  monsefior  el  prior  fueron  entregadas  las  Uaues  de  la  casa  para 
el  nuouo  coleggio,  y  io  por  su  orden  fui  domingo  y  lunes  i  dezir 
misa,  &  tornar  la  posessión,  comò  él  dezia,  de  la  casa.  VI  tra 


*  Ex  archetypo,  a  Ribadeneira  exarato  et  a  Salmerone  ab  illit  verbis 
«De  V.  R.»  subscrìpto,  in  codice  Epist.  Salmer,,  2  fol.,  n.  22,  prius  590, 

591. 

*  Vide  epist.  praecedentem. 

'    Bellunum,  scilicet,  vulgo  Civìdal  di  Belluno  dictum. 

*  Alter  eorum  Bononiae  obiit.  Cf.  Polancum ,  Chron.,  I,  492. 
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desto,  fui  con  las  llaues  i  uisitar  todo  d  lugar,  y  parere  que  sin 
hipérbole  ninguna  es  habitación  grandissima  para  caber  ^erca 
de  9ien  estudiantes,  con  un  jardin  muy  grande,  para  en  Venepia. 
Es  uerdad  que  para  poderse  bien  habitar  sera  menester  espen  - 
derse  algunos  dineros,  porque  todas  là  uentanas  son  tan  altas, 
qae  seri  menester  abaxarlas  para  poder  hauer  conuenientemen- 
te  *  luz,  por  hauer  sido  primero  edificada  para  mugeres. 

A^erca  desto  sera  menester  que  V.  R.  piense  y  de  auiso  comò 
està  casa  nueua  aia  de  entrar  en  manos  nuestras;  y  sì  para  esto 
es  necesaria  alguna  donagión  del  prior  ó  escrìtura  ó  instrumen- 
to etc.,  porque  lindamente  aora  la  podrìa  uender,  si  quisiese,  y 
alienarla,  y  aun  ganar  algunos  quatrìnes  en  elio,  aunque  pienso 
que  no  tiene  àxdmo  de  esto;  pero  es  menester  que  se  declare,  y 
que  està  casa  una  uez  éntre  en  nuestras  manos,  antes  que  uènga 
alg^na  tentapión  que  le  haga  hazer  mudanza;  porque  no  han  falta* 
do  ni  falta  quien  la  comprarla;  y  para  dar  principio  à  este  colle- 
gio de  Venecia  parezerfa  que  seria  muy  conueniente  que  V.  R. 
proueiese  de  alguna  persona  que  tuuiese  algunas  partes  y  talento 
para  resedir  por  algunos  dias  en  Venezia,  el  qual  con  tres  ó  4 
estudiantes  de  los  que  estàn  aquf,  por  no  dar  maior  espesa  al 
prior,  pudie^  la  casa  nueua  tomar  color  ó  dar  olor  de  coleggio. 
Y  desto  e  sido  auisado  de  algunos  amigos  nuestros  que  nos 
aiudaron  en  la  espedicìón  del  negozio,  que  es  necesarìo  que  se 
prouea;  aunque  el  prior  asta  agora  no  me  ha  mostrado  mucho 
rostro,  porque,  demandandole  io  por  dos  ue^es  distintas  qué  per- 
sona le  parere  que  se  mande  ó  qué  principio  quiere  que  se  de 
al  collegio,  me  ha  respondido  confusamente,  comò  suele,  que 


También  e  olido  que  algunos  manpebos,  que  primero  han  es- 
tado  en  este  collegio  de  Padua,  y  agora  estàn  en  Vene9ia,  y 
algunos  otros  se  han  mucho  alegrado  con  la  casa  nueua,  pen- 
sando que  ellos  han  de  ser  los  primeros  que  han  de  entrar  dentro, 
corno  dizen  que  el  prior  les  ha  prometidò;  aunque  no  tienen 
xiìngùn  desco  ni  proposito  de  ser  de  la  Compaftia;  y  pareze  que 


•    conuementem.t»  ms. 
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comenzar  coleggio  con  gente  de  fuera  de  casa,  tiene  dos  incon- 
uenientes:  el  uno  es,  que  no  sera  gente  que  assi  daràn  edifica- 
9Ìón  y  buen  odor,  comò  si  fuesen  de  la  Compaflia,  por  ser  hom- 
bres  mundanos:  el  s^undo  y  peor  es,  que  seria  entroducir  una 
costumbre  para  meter  de  los  de  la  Compaftla  y  de  fuera,  maxi- 
me ^  que  el  prìor  es  muy  mudable;  y  pues  nosotros,  antes  que 
entràsemos  en  poses^ón,  nunca  quisimos  acetar  condi^ión,  me- 
nos  w  conueniente  que  la  a^temos  agora  que  estamos  en  pò- 
seso;  porque  H.  Juan  Lippomano  •  se  podria  alfar  y  los  suios  con 
este  derecho  de  poner  los  que  quisiesen,  que  seria  una  grande 
confussión;  y  creo  que  V.  R.  con  una  ]etra  para  el  prior  y  con  el 
mandar  al  que  tomara  la  posessión  del  lugar,  y  ha  de  estar  alli  en 
lugar  de  V.  R.,  que  no  tome  el  coleggio  con  otros  que  son  fuera 
de  la  Compaaia,  la  cosa  se  remediard. 

Ya  he  auisado  la  semana  pasada  a  V.  R.  de  la  instan^ia  que 
hazen  los  de  Cibdal  de  Belùn  para  que  io  tome  alla  por  dos 
à  3  meses  •;  y  medio  tienen  persuadido  y  uoltado  al  prior,  aun- 
que  él,  Como  ba  escrito  ha  V.  R.,  se  remele  todo  à  su  parezer. 
lo,  aunque  por  grafia  de  nuestro  Seflor  estoì  indifferente  A  lo  que 
la  santa  obedienpia  ordenarà,  querria  que  V.  R.  pensase  sì  seria 
inconueniente  faltar  con  monsefior  de  Verona,  principalmente 
hauiéndoselo  ia  prometido  una  uez  y  hauiéndome  sacado  de 
Verona  con  ànimo  de  remandarme  ",  y  lo  mucho  que  en  el  Sefior 
le  deuemos  y  le  podriamos  deuer,  màssime  que  los  de  Cibdal  se 
contentarìan  troppo  <=,  si  pudìesen  alcan9ar  de  V.  R.  que  la 
quaresma  que  uìene  les  mandasse,  ó  à  mi,  si  estuuiese  por  acà, 
à  à.  Mtro.  Juan  Polanco ,  si  residiese  por  aqui  por  Venecia;  y 
creo  que  desto  se  holgarian  mas  y  le  seria  mas  prouechoso  que 
tnì  tetomar  por  agora  alla.  Si  por  uentura  V.  R.  huuiese  dado 
alguna  respuesta  al  prìor  sobre  esto,  la  qual  le  pareziese  alterar 
ó  mudar,  se  podrà  imbiar,  porque  io  no  me  partire  tan  presto  ni 
&  la  una  parte  ni  à  la  otra  '. 


muime  ms.    — e  Sic  itaìice  prò  macho. 


JoaDDM  Lippomanns  erat  Andreae  frater. 

Vide  epiit.  praecedentem,  anqot.  9.  '    Vide  epist,  3o  et  33. 

RespoDSÌo,SslmerODÌdatadie)iMaji,  haecentiiQuchagaloque  el 
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Destos  dos  man9ebos,  que  son  uenidos  y  estàn  aquf  en  el  co- 
leggio,  V.  R.  darà  auiso  còrno  le  parezerà  disponer  dellos,  porque 
con  dempo  puedan  partirse,  si  [i]  algùn  lugar  han  de  ir  '. 

Todos  los  de  casa  aquf  estàn  sanos,  por  gracia  de  nuestro 
Seflor,  aunqae  stentan  ^  para  hauer  un  par  de  fapatos  y  carni- 
sas  etc.,  por  ser  monseflor  el  prior  tan  caritativo  i  tanta  gente  *^; 
;  porque  pienso  que  es  una  cosa  caìsi  imposible  el  neg09Ìar  con 
el  prior  que  les  quiera  dar  un  tanto  al  afto  para  subuenfión  de 
estas  cosas,  que  son  menester,  ultra  del  coftier,  màsime  uiendo 
que  su  misma  persona  y  toda  la  casa  de  Venecia  stenta  *  en  se- 
mejantes  cosas;  iuzgaria  que  seria  à  propòsito  que  V.  R.  imbie 
aqui  à  Mtro.  Ludouico  '*  ò  alguna  otra  persona  que  tuuiese  algo, 
el  qual  pudiese  aiudar  en  estas  ne9esidades  pequeilas  de  uestir, 
libros  y  cosas  semejantes,  comò  hazfa  Mtro,  Juan  Polanco  quando 
estaua  aquf,  asta  que  Dios  disponga  de  otra  cosa. 

Està  uà  por  uia  de  monseflor  Rmo.  Mafeo  '*,  por  poder  mas 
libremente  à  V.  R.  exprimir  lo  que  me  parezia  de  importan9Ìa. 
V.  R.  uea  si  el  mandato  que  se  ha  imbiado  i  Mtro.  Elpidio  *', 
con  el  qual  ha  tomado  la  pòsessiòn  deste  collegio  de  Padua,  es 
bastante  para  tomar  también  la  pòsessiòn  del  coleggio  de  Vene- 
9ia;  y  en  caso  que  no  bastase,  imbiar  un  otro  para  él,  ò  para  otro, 
que  aia  de  tomar  el  posesso  en  nombre  de  V.  R. 

Y  no  occurriendo  otra  cosa  que  auisar,  peso  encomendàndo- 
me  humilmente  en  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  toda  la  casa, 
haziendo  lo  mismo  de  parte  de  Mtro.  Elpidio  y  de  todos  los 
hermanos. 

^  Sic  ex  italo  verbo  stentare,  difficulter  obtinere.  — «  lialice,  prò 
inopia  premi. 

prior  ordenare  cerca  de  sn  ettar  por  estos  meses.»  Monum.  Ignat.,  Episi,, 
n,  4o3.  Cf.  PoLANCUM,  Chron,,  I,  41 1-4I2. 

*  Die  II  Maji  haec  de  duobus  candtdatis  respondit  Ignatius  Salmeroni: 
«Los  dos  jóuenes  se  estén  en  Padua.»  Monum.  Igtiat,,  Episi.,  II,  403. 

**  Id  est,  propter  multas  eleemosynas  plurimis  egenis  distributas,  non 
habet,  quo  sociis  necessaria  providere  valeat. 

"    Ludovìcus  Coudrettts  (du  Coudrey).  Vide  epist.  19,  annot.  Ir, 

**  Bemardinus  Maffeus  (Maffei),  Pauli  III  secretarius,  cardinalis  creatus 
mense  Aprili  IS49* 

■^    P.  Elpidius  Ugolettus  (Ugoletti),  coUegii  pa.tavini  rector. 

SPIST.  P.  SAUIIBOffU,  TOM,  1.  6 
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De  Padua  3  de  Maio  1549. 

De  V.  R.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón. 

Inscripiio.  f  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  P.  M.  Ignacio  de  Loio- 
la,  preposito  della  Compagnia  de  [Giesù  in]  santa  Maria  della 
Strada  [appresso  santo]  Marco,  in  Roma. 

Sigilli  l'esiigium. 
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PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

TSIOBNTO  15  OCTOBB18  IS49  *• 

Tridentum  felicitar  perveniunt.^Ab  hUpanù  praelattM  benevoU  admo- 
dum  excipiuntHr.—Sassaritanus  archiepÌ9copu$  SocUtaUm  in  Muant 
ditionem  venire  exoptai* 

t 

Ihs. 

La  grada  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  con  nosotros. 
Amen. 

Està  es  para  hazer  saber  à  V.  R.  comò  con  la  ayuda  de  nues« 
tro  Seflor  sanos  y  saluos  allegamos  aqui  en  Trento  en  spacio  de 
pinco  dias  ';  y  Uegados  aqay,  assi  por  reposar  los  cauallos,  que 
venian  cansados,  comò  por  visitar  estos  Rmos.  seilores  ',  y  por- 


*  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  23,  priva  593« 
Andreas  Lippomanut,  cujut  arbitrio  Ignatius  reliquerat  Salmeronem  Vero- 
nam  vel  Bell  unum  mittere,  ut  in  superiori  epistola  dictum  est,  illam  bellu- 
nensibus  concessi!,  ad  quos  circa  mensis  Junii  Initia  se  contulit,  eosque 
sacris  niinisteriis  assidue  excoluit,  prout  Polancus,  CAron.,1, 4II-4I3pro• 
sequitur•  donec  medio  Augusto  Patavium  regressus,  postquam  ibi  et  Vene- 
tiis  aliquot  diebus  conquievisset,  vigesima  quarta  Augusti  Ferrarìam  con* 
cessit,  inde  vero  Bononiam  cum  Claudio  Jajo  sub  initium  Septembris  venìt, 
ubi  doctoris  lauream  4  Octobrts  adeptus  est.  Cf.  Htteras  patentes  eidem  col- 
latas,  quas  sub  hanc  epistolam  damus;  Polancum,  Chron,,  I,  4l2-4l3y  491- 
492;  Monum.  Tgnat,,  RpisL,  II,  487-489,  509  et  717;  et  MBRKLEf  loc.  cit., 
pag.  867,  lin.  io.  Inde  die  8  ejusdem  mensis  Salmeron  cum  PP.  Canisio  et 
Jajo  iter  Germaniae  per  tridentinam  urbem  arripuit,  ubi  praesentem  epi- 
stolam conscripsit.  Edita  est  italice  a  Boero,  loc.  cit.,  pagg.  33-34;  *^  ali- 
qua  ille  omisit,  plura  mutavit.  Praecipua  suo  loco  notamua. 

*  Ex  Bononiae  scilicet  urbe  Tridentum  usque. 

'  Cum  concini  suspensio  non  nisi  uno  ante  mense  Bononiae  proclamata 
fuisset,  nil  mirum  quod  plures  ex  praelatis,  Caroli  V  gestionibus  faventibus. 
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que  d  camino  estaua  lleno  de  gente,  que  venta  con  la  hija  del 
Tty  de  romanos,  la  qual  passa  por  aqu{  y  va  i  Mantua  ^  *,  nos 
emos  aqul  detenido  por  tres  dias;  pero  maflana  ^  ',  plaziendo  à 
nuestro  Seflor,  seguiremos  nuestro  camino  adelante. 

A  M.  Lorenzo,  maestro  dellas  postas  eh  Trento,  aulan  dado 
commissión  que  nos  diesse  20  escudos;  pero  no  los  emos  rege- 
bido,  porque  M.  Petronio  *,  al  qual  éramos  deudores  de  treynta, 
no  los  quiao  acceptar,  qaerìendo  esperar  que  en  Augusta  le  fues- 
.sen  pagados  todos  treynta  ®. 

Estos  seftores  Rmos.  spagftoles  nos  an  visto  con  mucho  amor 
y  beneuolentia,  y  se  an  holgado  mucho  de  nuestra  yda  en  Ger- 
mania, entre  los  quales  el  Rmo.  ar^obispo  de  Sacri  ^  ^  me  a  con- 
ferido  quanto  desseo  y  necessidad  tiene  en  su  arpobispado*  de 
•alguno  de  nuestra  Compagnia,  que  pudiesse  hazer  algùn  fructo 
y  provecho  por  alg^nos  meses;  y  informandole  de  M.  D.  Sylues- 
tro  *  y  de  sus  qualidades  y  partes,  él  parere  que  sera  mucho 
contento  si  V.  R.  se  le  confede,  màxime  que  sabiendo  que 
O.  Syluestro  està  en  Córpega  y  su  obispado  està  en  Qerdefla,  y 
de  Cór^ega  à  Qerdefta  no  ay  sino  siete  millas  de  camino  por  la 
mar,  el  dicho  Rmo.  arfobispo  escriue  aqui  vna  tetra  à  V.  R.  so- 
bre  esto,  y  à  mi  me  a  con  mucha  instantia  pedido  que  quisiesse 
encomendar  està  cosa  à  V.  R.,  y  rogarle  que  diesse  està  obe- 
dientia  à  don  Syluestro,  que  desdé  Córfega  se  allegasse  à  Cer- 


•  Bo.  addidU  spotata  al  duca  di  Mantova.  — b  Bo.  perperam  vertit 
<igffi  prò  domani.  *c  Praecedsntia  ab  UlU  verln$  «A  M.  Lorenzo»  omini 
Bo.    -d  Sic. 


Tridenti  constitiasent.  Cf.  Mbbklb,  loc.  cit.,  pag.  864;  et  Raynaldom ,  An- 
uaUs  eceUnastici,  XIV,  ann.  1549,  nn.  XV-XXI. 

*  Catbarina,  filia  Ferdinandi  I,  regis  romanorum,  Mantuam  petebat, 
dnd  mantuano,  Frandaco  Gonzagae,  nuptura.  Mortuo  autem  duce  anno  1550, 
anno  1553  Sigismundo  II  Augusto,  regi  Poloniae,  nupsit. 

'  Ex  hoc  verbo  maHana,  crastina  die,  patet  Salmeronem,  Canisium  et 
Jajum  non  die  15  Octobrìs,  ut  ex  versione  Boeriana  sequitur,  sed  16  Tri- 
dento  egressos  fuisse,  in  Germaniam  iter  fucientes. 

'  Sermo  esse  videtur  de  Petronio  Zanelo,  cardinalis  augustani  dome- 
atico.  Cf.  Bbaunsbbbobb,  Canini  epitt.,  1, 452,  annot.  2.  . 

^    Salvator  Alexius  Alepos,  archiepiacopus  sassarìtanus  (Sassari). 

•  P.  Sylvester  Undinus  (Landini). 
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defta  para  hazer  àìgua  bien  en  su  ar9obispado;  y  la  re^uesta  se- 
le  podrìa  inbiar,  corno  él  pìde. 

Otro  al  presente  no  occune  que  auisar,  sioo  qiie  todos  qna- 
tro  '  humìlmente  nos  encomendamos  eo  las  oiaciones  de  V.  R^ 
y  de  los  bermanos  disperaos,  y  de  toda  la  casa,  y  naestro  Sefior 
à  todos  nos  consenie  y  augmente  en  sa  saocta  gratia. 

De  Trento  A  15  de  Otubre  de  1549. 

Indigno  bìjo  y  neruo  en  Xpo., 

-    AxiWSO  DE  Saluek6n. 

InscripUo.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  in  Cbrìstu  P.  M.  D.  Ignatìo 
de  Loyola,  praeposito  della  Compagaia  de  Jesù,  en  sancta  Maria 
[della]  Strada,  in  Roma. 

Pagate  il  porto.  83., 

Sigilli  veatìgium. 
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CARDINALIS  JOANNES  MARIA  DE  MONTE 
PATRI  ALPHONSO  SALUEEOMI 

BONONU  3  OCn»B15  1^9  >. 

IMUrat  patMHÌÉt  df  gradii  doctorit  mdtm  eoilato. 

Io  oomine  ssnctae  et  indiuìdaae  Trinitatis,  Patria  et  Fìlit  et  furiti» 
Sancti. 

Joannes  Maria  mtseratioae  diuiiia  episcopus  praenestinus,  sanctae- 
romanae  ecclesia^  cardinalis  de  Monte  wlgariter  nnocnpatos,  sacri 
concilìi  cinitatia  Bononiae,  exarchatas  Ranennae  ac  totius  prooinciae 
Romandiolae,  saDCtissìmi  domini  nostri  papae  et  apostolicae  aedis  de 
latere  Icgatus,  ditecto  nobis  in  Cfaristo  venerabili  viro  magistro  Alpbon- 
30  Salmeron,  hispano  toletanae  dioceais,  in  aacra  theologìa  -doctori  ac 
magistro,  salutem  in  Domino  sempitemam. 

*  QuMTtui  aocioi,  praeter  tres  aupra  recensitos,  fuisse  TÌdetaT  intet 
coadjntor  Joannes  Baptist*  Biancaccina  (finncacxi),  oeapolitanas.  lUnm  Ca- 
nisios  vocat  TiueD,  forte  sic  appeilatiu  ex  oppido  Turnm  C^nrì)  in  rego» 
neapolitano  aito.  Cf.  Bkadnsbbbobk,  loc.  cit.,  I,  53,  annot.  4. 

'  Ex  apograj^o  cosevu,  ìa  codice  Brevia  et  raacr.  ani.,  fi>l.  43.  De 
gradu  doctoris  Salmeroni  colbto  et  de  aiiis,  quae  ad  rem  illnatnndam  A- 
ciunt,  cf.  POLAHCUU,  ChroM.,1,  491^492;  et  alios  auctores  in  epistola  sope- 
riori,  annot.  I,  allegato!. 
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Homanum  genos,  a  sui  primordio  ineraditum,  provenièns  in  lucem, 
;si  sapientiae  lumine  iilustretnr,  pnieclarìs,  sninmis  ac  perpetnis  landibus 
«xtoUendum  est;  iliiqne  duntaxat  ad  publicam  et  enunentem  cathedram 
sopremiqiie  doctoratus  et  magisterìi  splendidiasimam  dignitatem  subli- 
mantar»  erìgimtiir  et  extollmitur,  qui  longo  exercitio,  labore,  studio,  di- 
adplina,  ingenioque,  soininìs  vigiliis,  pmui  denique  conatu  et  nixu, 
spretis  relictiaque  mundi  delitii^,  sese  doctrinae  penitus  dantes,  ipsam 
sacram  et  diuinam  théologiam  adepti,  maximis  ac  verìssimis  laudibus 
accurate  reperìuntur  probatissimi,  qui,  vel  ob  ceitamen  exactissimi  ac 
rigidi  examinis  digne  promoventur  per  concurrentem  irirtutum  copiam 
ac  merìtomm  excellentiam,  ita  vt  taliter  promovendi  apud  vniversos 
viros,  etiam  eiusdem  ordinis,  singularìbusprìuilegiis,  praerogatiuis,  lau- 
dibus, honorìbus  ac  dignitatum  culmine  meritissime  (id  quod  omnium 
rerum  predosissima  virtus  expostnlat)  veniant  praeferendL  Cum  itaque 
tu,  magister  Alphonse,  sis  scientia  praeclarus,  ingenioque  acutissinius, 
moribus  modestus,  atque  omni  doctrina  praeditus,  ac  per  multos  annos 
plurimis  in  studiis,  et  praedpue  in  celeberrimo  parrìsiensi  •  gymnasio 
assiduis  exercitatus  vigiliis,  ac  syncerissimam  fidem  complexus  sacrae 
tbeologiae  sollicitam  et  curìosam  operam  iugiter  impenderis  ac  nauave- 
ris,  ac  actus  scholasticos  tam  publice  quam  prìuatim,  conferendo,  ar- 
guendo, respondendo  et  disputando  gnauiter  exercueris,  necnon  Romae, 
Senis  ac  Veronae  sacras  litteras  professus  fuerìs:  in  tridentino  quoque 
<oncSho  superioribus  annis  publids  in  congregationibus  ac  disputatio- 
nibus  non  minus  subtiliter  quam  catholice,  pie  ac  sancte  disserueris, 
posteaque  Bononiae  itidem  facere  sedulo  non  cessaverìs,  ita  vt  non  so- 
lum  nobis  sed  caeteris  reuerendis  episcopis  ac  praelatis,  in  sacro  con- 
cilio tunc  commorantibus,  haec  omnia  innotuerint;  et  cum  pridie  co- 
Tarn  nobis  per  reuerendos  patres  ac  magistros  Vincentium  ViUam,  pla- 
centinum,  decanum  theologicae  facultatis  In  vniversitat^  Bononiensi,  ac 
Vincentium  de  Quintiano,  regentem  studii  eiusdem  vniversitatis,  fueris 
praesentatus  examinandus  et  approbandus  in  sacra  tbeologia,  sic  in 
praesentia  nostra  constitutus  humiliter  petieris  tibi  doctoratus  insignia 
tradi  et  ob  hoc  te  subieceris  arduo,  rigoroso  ac  tremendo  examini, 
quod  nos  eisdem  magistris,  adhibita  etiam  praesentia  reuerendi  Patris 
iratris  Ambrosii  Catharìni,  senensis,  episcopi  minorìensis  commisimus, 
in  quo  quidem  examine,  prout  praefati  magistri  nobis  retulerunt,  puncta 

n  ab  ipss  assignata  miro  ordine  recitando,  et  argumentis  ipsorum 

Sic. 
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acutissime  et  snbtiliter  doctoreo  quìdem  modo  respondendo,  adeo  do- 
cte  ac  bene  te  gessisti,  atqne  ita  et  taliter  te  habuisti,  vt  ab  ambobus- 
praelatis  magistris  in  sacra  theologia  sufficiens  et  idoneus  habitus,  ten- 
tus  cft  reputatus  fueris,  et  ob  id  ab  eis  in  dictae  aacrae  theologiae  &- 
coltate  vnanimiter,  laudabiliter  ac  pari  ipsorum  voto,  etiam  cum  iura- 
mento  in  manibus  nostris  praestito,  iure  et  bene  merito  approbandus- 
iudicatus  sis.  Ad  haec  étiam  accedit  Celebris  foma  ac  recqitissinuL 
omnium  theologorum  ac  sacrae  theologiae  professomm,  qui  te  norunt^ 
opinio,  nedum  super  catholica  doctrìna  tua,  verum  etiam  integritate. 
morum,  recta  animi  consdentia  ac  laudabilis  vitae  tuae  synceritate,  re- 
ligione, charìtate  ac  honestate,  quibus  omnibus  uirtudbus  ab  altissima 
et  omnipotenti  Deo  illustratus  existis. 

His  itaque  ac  aliis  plurìmis  condderatis,  te,  praefatum  magistrum. 
Alphonsum,auctorìtate  apostolica  nobis  concessa,  et  qua  in  hac  parte 
fnngimur  et  piene  muniti  sumus,  de  praefatorum  venerandorum  magi- 
strorum  Consilio  et  vnanimi  assensu  doctorem  et  magistrum  in  sacra 
theologia  constìtuimus,  facimus,  creamus  et  depùtamus,  cum  potestate 
magistralem  cathedram  ascendendi,  iUamque  regendi,  legendii^  glossane 
di,  interpretandi,  disputandi,  caeterosque  doctoreos  et  magistrales  actus 
hic  et  ubique  lororum  exercendi,  cum  solita  insignium  huiusmodi  tradì 
solitorum  exhibitiooe,  ac  etiam  vt  omnibus  indultis,  priuilegiis,  exem- 
ptionibus  et  praerogativis,  libertatibus,  inmiunitatibus,  honoribus  et 
concessionibus,  gaudere,  potiri  et  uti  possis,  quibus  potiuntur,  vtuntur 
et  gaudent  caeterì  magistri  in  sacra  theologiae  facultate,  qui  in  al[mo]. 
gymnasio  parrìsiensi  studuerunt  et  doctoreum  gradum  susceperunt. 

In  quorum  omnium  et  singulorum  fìdem,  robur  et  testimonium 
)>raesentes  fieri,  siggillique  nostri  iussimus  et  fecimus  appensione  com- 
munirì,  praesentibus  magistro  Dionysio  de  Robertis  de  ciuitate  Sancti 
Sepulchrì  ac  domino  Julio  Canan  b,  ferrariensi,  testibus  ad  praedicta 
vocatis,  adhibitis  atque  rogatis  <^. 

Datum  Bononiae  anno  millesimo  quingentesimo  quadragesimo  nono, 
die  vero  iij/  Octobris,  Pontifìcatus  autem  S.»*  D.  N.  P.  Pauli,  diuina 
prouidentia  PP  II],  anno  XIIIJ. 


b    JVòra  constai  an  integrum  hoc  cognomen  appareat,  nam  ibi  charia 
assuia  est,    — e  Quae  sequuntur,  ab  altero  librario  exarata  sunt. 
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De  suo  tJi  lialiam  rediiu. — Nicolao  Gaudano  sociua  assigna$idu9  vid0iur, 
qui  IngoUtadii  cum  ip90  commoretur.^  Vtrontnsi  antittiti  Jgnatii  Iti' 
terae  daiae» 

t 

Ihs. 

La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  con  todos. 
Amen. 


*  Ex  autographo,  in  codice  Episi.  Salmer.,  2  fol.,  n.  25,  prìus  383, 
Nnllibi  hanc  epistolam  editam  vidimus.  Cur  autem  tam  cito  Salmeron  ad 
Italiani  fuerìt  revocatns,  anno  nondnni  ezpleto  in  universitate  ingolstadien- 
ti,  explicant  variae  tum  Ignatii,  tum  Aloisii  Lippomani  et  aliorum  litterae. 
Ac  primo  quidem  paulo  post  ad  ventuno  Salmeronisingolstadium,  scripaisse 
ad  Ignatium  saepiua  tum  C^nisium  tum  alios  locios  cum  eo  commorantes, 
ipse  Canisiua  Polanco  die  25  Januarìi  hisce  verbis  referebat:  «Decies,  opi- 
nor,  aut  etiam  aaepiua,  nostrae  istuc  Hterae  pervenerunt,  nisi  forte  fallunt 
nos  tabellaiii.»  Bbaumsbbsgbb,  loc.  cit.,  I,  298.  Non  autem  prospera  sem* 
per  in  hif  litterìs  contineri  teatantur  illae,  quas  ig  Decembris  Jajus  scrìbe- 
bat,  ubi,  Inter  alia,  nuUam  apem  collegi!  Societatis  ibi  instìtuend!  affiilgere 
ajebat,  sed  e  contrario,  ob  rationea  alibi  expositas,  et  ob  alias  potiores, 
qoas  addncere  non  vult  e  per  non  tochare  1'  honore  del  proximo».  Epist, 
PP,  Broéii,  Jaji  etc.,  pag.  346.  Ex  his  sat  dare  apparet  nec  Jajum  nec  Sal- 
meronem  contentoa  fuisse  Ingolstadii  jam  a  primis  mensibus;  quod  conflr- 
mant  litterae  Ignatii  ad  Salmeronem,  die  2f  Decembris  datae,  ubi  se  do- 
lere aìt  de  rerum  ei  expositarum  notitia;  eque  hagan  cuenta  que  estén  corno 
en  el  deaierto;  pero  que,  si  muy  de  otra  manera  no  van  las  cosas,  que  le 
dexen  à  él  el  cargo;  que  él  los  sacaré  de  allf  n.  Monum,  Ignai,,  Episi.,  II,  616. 
Alìunde  Alòisius  Lippomanus,  episcopus  veronensis,  clgnatio  non  repu* 
gnante,  immo  hoc  ipsum  suggerente!  a  aummo  pontifice  impetra vit,  ut  Sal- 
meron, Verona  superiori  anno  abductus,  sibi  restitueretur.  Polancus» 
Ckron.,  II,  68.  Praecipua  vero  causa,  propter  quam  collegium  fundari  In- 
golstadii non  potnit,  in  decessu  Gulielmi  IV,  ducis  Bavariae,  reponenda 
vìdetur.  Polancus,  Chron,,  II,  66.  Ideo,  omnibus  his  et  aliis  rationibus  per- 
pensis,  Ignatius  Salmeronem  Ingolstadio  avocandum  censuit;  non  enim 
iUum  sola  cathedra  occupatum  ibi  remanere  volebat,  quem  ad  majores  labo- 
res  prò  Dei  gloria  perferendos  aptum  judicabat.  Et  quidem  jam  ad  flnem 
Martii  Salmeroni  haec  scribebat:  «que  tenga  paciencia;  que  este  afio  [1550], 
plaziendoé  Dios,  nos  veremos.  Monum,  Ignat,  Episi.,  II,  717.  Item,  17 
et  3i  Maji:  eque  le  esperamos  por  Octubrei,  «que  no  imbernari  allei. 
Ibid.,  ni,  50  et  60.  Tandem  a  die  14  Junii  jam,  litteris  ab  Ignatio  datis, 
saepus  venire  jubetur.  Ibid.,  pagg.  87,  129,  145  et  148. 


88  BTOTOLAS  P.  lAIUBROMB 

Porque  la  semana  passada  por  ida  de  H.  D.  Claudio  *,  el 
qual  haze  al  presente  residencia  en  Augusta  con  el  Rmo.  carde- 
nal  *,  escreui  i  V.  R.  de  lo  que  se  oflreffa,  por  està  no  occurre 
otro  que  auisar,  sino  que  yo  e  re^ebido  las  letras  de  V.  R.,  da- 
das  en  el  mismo  dia  de  14  de  Junio  *,  y  con  ellas  vna  de  V.  R. 
en  bianco  para  poder  A  nuestro  joyzio  y  parecer  pintar  la  obe 
dijn^a  de  mi  p^rtida.  Aunque  con  ella  venian,  por  otras  hijue- 
las,  auisos,  que  yo  esperasse  la  venida  de  M.  Nicolò  Gaudano 
flandrés  *;  y  aunque  acà  pareda  à  H.  D.  Fedro  Canisio  y  à  mi 
que  sena  quipà  mas  a^tado  que  yo  parliesse  algunos  pocos  dias 
antes  que  él  viniesse,  porque  seyendo  desseado,  seria  tenido  en 
mas  estima  y  menos  se  sentirla  mi  partida;  y  por  otra  parte  el 
obispo  de  Verona  *  me  a  solHcitado  y  auisado,  que  cada  dia  es- 
peraua  de  Roma  la  licentia  de  su  reuocatión  en  Italia,  y  junta- 
mente  de  mi  partida  en  compagnia  de  S.  Srìa.  Rma.;  yo  tamen, 
no  veniendo  otro  orden  de  V.  R.  ó  mandamiento  de  S,  S.  en 
contrario,  esperaré  che  venga  eldicho  M.  Nicolò  Gaudano,  aun- 
que pierda  tan  buena  compagnia  del  obispo  de  Verona,  el  qual 
va  à  Roma  derecho,  y  vuiesse  de  mendicar  el  uiàtico;  porque  ni 
de  la  vniversidad,  ni  menos  del  duque,  parece  conveniente  pedir 
el  uiàtico,  ni  menos  creo  lo  offre?eràn;  y  offreciéndole,  parere 
que  seria  de  dudar  si  se  debrta  acceptar;  lo  qual  todo  se  escusa- 
ria  si  yo  pudie$se  partir  con  el  Rmo.  de  Verona. 

Quanto  al  prepararle  alguna  veste,  V.  R.  no  dude  che,  conio 
sea  llegado.  todo  sera  en  ordeo.  A  M.  Fedro  ^  pareda,  y  aun  à 
mi  no  despare^,  che  con  M.  Nicolò,  que  a  de  venir  àleer  theo- 
logla,  viniesse  vn  otro  estudiante,  corno  por  compagnero  para  le 
ayudar,  el  qual  pudiesse  estudiar;  y  este  nos  pareda  que  seria  à 
propòsito  si  fuesse  Mtre.  Fedro  tedesche  '  por  muchas  razones. 


•  Has  liiieras,  per  Claudium  Jajum  daUs,  non  habemtu. 

'  Quo  tempore  SalmerOD  ad  Italiani  revocatMtur,  JajtuOttoni  Tnicbsex- 
aio,  cardinali  auguatano,  mittebatur.  Ct  Epist.  PP.  Broéti,  etc,  pag.  351 
et  aeqq. 

*  Eas  habes  sub  compendio  in  Monum,  Ignat.,  Episi.,  Ili,  87. 
'    Nicolaus  Floris,  a  Gouda,  ejus  patria,  Gouduius  dictus. 

'    Aloisìua  Lippomanus.  ^    P.  Petrui  Canisiui. 

"    Petrus  Scborichius  (Schorich), 
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Prima,  porque  siendo  enfermo  y  indispuesto,  y  siendo  està  tierra 
quasi  su  ayre  naturai,  le  seria  mas  conueniente  el  estudip  en  està 
tierra,  la  qual  es  de  buenos  ayres.  2/  Porque  quando  venimos, 
ti  Leonardo  Abek  *  nos  dio  li^en^ia  de  poder  tener  cada  vno  de 
los  tres  vn  seruidor,  el  qual  nos  ayudasse,  y  en  està  vniversidad 
no  ay  professor,  por  minimo  que  sea,  que  no  tenga  vno  que  le 
ayude  ó  sirua.  3.*  Porque  ó  hagan  collegio,  ó  no  lo  hagan,  se 
podrìa  ganar  y  no  perder;  porque  haziéndose  presto,  sera  la  vni- 
versidad libre  de  las  pocas  espesas  que  se  podrian  hazer  con  él; 
y  ayudarfa  para  hazerse,  porque  el  mayor  inconueniente  que 
hasta  agora  an  mostrado  de  la  parte  del  duque  '®  para  erìgir  el 
collegio  es^  que  no  hallaremos  personas  de  la  tierra  que  quieran 
s^^r  este  nuestro  instituto;  y  viendo  que  tenemos  presente  à 
H.  Pedro  *\  ser&n  inescusables;  el  qual  siendo  edificatiuo,  corno 
es,  podrìa  mas  fà9Ìlmente  ganar  algùn  mancebò  desta  lengua 
para  la  Compagnia;  y  con  esto  en  su  estudio  del  grìego  ó  de 
theologia  no  podrfa  en  otro  lugar  con  tanto  provecho  hazerlo, 
tiniendo  à  los  dos'professorés  de  la  Compagnia,  ni  con  mayor 
commodidad  segùn  el  cuerpo. 

Esto  todo  me  a  parepido  de  representar  à  V.  R.  para  que 
piense  en  elio  y  se  resuelva  en  lo  que  mas  juzgarà  ser  espedien- 
te. No  faltan  razones  algunas  en  contrario,  corno  el  no  darles 
occasión  de  no  hazer  el  collegio  por  multiplicarles  las  espesas; 
pero  esto  parere  poca  cosa,  porque  hasta  agora  an  mantenido 
quatro  bocas.  Ni  tanpoco,  que  quando  no  hiziessen  collegio,  pa- 
rerla no  ser  à  propòsito  el  mandar  otro;  porque  si  no  lo  quisies- 
sen  hazer,  al.menos  se  sacarìa  aquel  bien  dellos,  de  auer  mante- 
nido  por  algùn  tiempo  vn  estudiante  de  la  Compagnia.  Et  de  his 
satis;  remittiendo  al  juizio  de  V.  R.,  que  vera  quàl  sea  mas  à 
propòsito.  Al  obispo  de  Verona  e  mandado  la  letra  de  monseilor 
de  Minori  '*,  y  con  ella  la  hijuela  de  V.  R.  sobre  la  materia  del 


*  Leooardus  Eckius  'ab  Eck),  Gulielmi  IV,  Bavariàe  dncis,  consiliarius, 
et  academiae  ingolstadiensis  patronut  atque  curator.  Cf.  Medbrer,  Anna" 
Um  IngoUiadiensis  Academiae,  I,  216. 

*®    Docis  scilicet  Bavariàe,  Gulielmi  IV. 

"    Scborìchius. 

**    Ambrosiut  Catharìnus  (Pohti),  O.  P.,  Rheginae  Minoris  episcopus. 
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collegio  ":  hasta  agora  desta  materia  à  mi  no  me  a  scritto,  y 
creo  que  ó  avri  dado  respuesta  à  V.  R.,  la  qual  le  scrìuió  sobre 
esto,  ó  que  querrà  pensar  en  elio  y  dar  la  respuesta  à  V.  R.  en 
Roma. 

Otro  en  està  no  me  occurre  che  escrevir,  sino  che  todos  tres 
humilmente  à  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  toda  la  Compagnia 
dispersa  y  de  la  casa  de  Roma  nos  encomendamos;  y  nuestro 
Seflor  à  todos  nos  conserue  y  augmente  en  su  sancta  gracia. 
Amen. 

De  Ingolstadio  à  21  de  Julio  de  1550. 

De  V.  Rda.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  lesu  Xpo., 

Alonso  de  Salmerón. 

t 
Inscriptio.lìis.  Al  molto  Rdo.  in  Christo  P.  M.  Ignacio  di 

Loyola,  preposito  della  Compagnia  di  Jesù,  in  sancta  Maria  della 

Strada,  a  Roma. 

Sigilli  vestigium. 
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Ingolstadio  cum  bona  academiae  gratta  proficiscitur,  —  Gaudanum  et 
Sdiorichium  Augustae  reperita  -  Stockhafnmerum  conv^nit,  causas  dÌ9* 
cessicnià  suae  et  aperit,  —  Quiefus  ille  et  benevolus  Ignatio  remanet, 
degne  collegio  ingolstadiensi  bene  sperare  jubet. — Romamne  usqtie  epi- 
scopum  veronensem  cpmitari,  an  Verotiae  consistere  debeat,  scisciiatur. 

t 

Ihs. 

La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  con  todos.  Amen. 
Segùn  el  orden  ch[e]  M.  D.  Claudio  *  me  scriuió  que  guar- 
dasse en  el  partirme  de  Ingolstadio  3'  deman[dar]  li^enfia,  assi  lo 

«»    Cf.  Monum,  Ignat.,  Epist.,  IH,  «7. 

'  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmer,,  i  fol.,  n.  26,  prìus  no. 
riiarta  sursumdeorsum  adextremani  oram  abscissa,  plura  vereuum  fragmen- 
ta  periere,  quae  supplere,  addìtis  intra  uncinos  aliqulbas  verbis,  visum  est. 
Vide  dieta  in  epistola  praecedenti,  annot.  l. 

'    Claudius  Jajus.  Cf.  Epist.  PP.  Broéti,  etc,  pagg;.  36o  et  seqq. 
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hize;  y  parere  que  nuestro  Seftor  a  guiado  de  tal  roanera  la  cosa« 
che  tod[o  ha]  succedido  muy  bien,  y  assi  yo  me  parti  con  la  buena 
uoluntad  y  grada  de  toda  la  acade[mia],  màxime  que  quedauan 
con  speranza  del  che  aula  de  venir  en  mi  lugar;  y  assi  [salienlda 
con  tres  cauallosi  Uegué  aquf  en  Augusta  ',  adonde  halle  que 
M.  Nicolò  y  M.  [Fedro]  todescho  ^  eran  dos  dfas  antes  Uegadois; 
y  haziendo  nuestra  visita  al  seAor  doctor  S[tockhammer]  *,  el  qual 
es  el  que  a  succedido  en  el  officio  que  tenia  el  Leonardo  Abek: 
yo  le  [di  notida]  de  mi  partida  y  de  mis  letras  de  obediencia  y  de 
la  venida  de  Mtro.  N[icolàs  y  Mtro.  Fedro;]  y  aunque  él  desseara 
que  todos  quedàramos  para  leer,  todavia  viendo  [la  necesijdad  y 
mandato,  fué  contento;  y  en  esto  assi  él  comò  la  vniversidad 
tiene  por  [amigo  y  bienhechor]  à  V.  R.  y  cono^e  que  no  a  sido 
V.  R.y  que  me  a  sacado,  sino  d  papa  ®  y  [que]  de[sea  ayu]dar'à  su 
vniversidad,  y  assi  el  seiior  doctor  Stochmero  pidió  vn  exemplar 
de  [mi]  obe[dienda  pa]ra  mostrar  al  duque  de  Bauiera  *;  porque 
le  pare9ia  que  en  dia  V.  [R.  ha]blaua  con  mucha  modestia  y  con 
ànimo  de  querer  seruir  al  duque,  y  assi  yo  e  dex[ado]  copia  de 
la  obedientia  *.  También  yo  le  propuse  la  poca  audiengia  y  prò- 
uecho  que  alli  [se]  haze  si  no  proveen  del  collegio  prometido;  y 
assi  delante  de  todos  dio  muy  buenas  palabras  de  la  intentión  de 
sa  prindpe  y  de  su  voluntad  cierta  en  este  caso.  Algunos  pien- 
san  que  sean  palabras  de  satisfactión;  tamen  podrà  ser  el  contra- 
rio, y  en  breue  se  vera  lo  que  quieren  hazer  en  este  negocio. 

Él  mandò  dar  à  M.  Fedro  todescho  todo  lo  que  fuere  menes- 
ter,  comò  a  hecho  à  Baptista  *«  de  manera  que  todos  quatro  pò- 
dràn  estar  bien  proueydos  de  lo  que  tuuieren  necessidad.  Yo  e 
estadò  aqui  en  Augusta  quatro  dias;  y  luego  dentro  de  dos  ho- 


'  Die  II  Septembrìs,  ut  ait  Jajus,  loc.  dt. 

^  Nkolaus  Gaudanas  et  Petnis  Schorìchiua.  Vide  epiat.  praecedentem. 

*  Georgiua  Stockhammer,  ducis  Bavarìae  conailiarius ,  qui  Leonardo 
Eckio,  vita  Pruneto,  in  hoc  munere  suffectna  eat. 

*  Vide  Monum,  Jgnai,,  EpUL,  III,  139,  145. 

^  Albertus  V,  qui  Gnllelmo  IV,  mense  Martio  e  vivis  sublato,  succes* 

*  Eam  habes  in  Monum,  Ignai.,  Epiti.,  loc.  cit.,  pagg.  i29-i3l. 

*  Joannes  Baptista  Brancacdus.  Vide  epist.  54,  annot.  9. 
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ras,  t^aziendo  &  naestro  Seilor,  me  parto  para  Verona,  adonde 
querrìa  que  V.  R.  hiziesse  screuir  sobre  la  ida  à  Roma,  porque 
corno  e  oydo,  el  obispo  de  Verona  irà  à.  Roma,  y  creo  que  me 
Ueuarà  consigo. 

No  otre  al  presente,  ano  que  alias  oraciones  de  V.  R.  y  de 
loda  la  casa  humìlniente  me  encomiendo. 

De  Augusta  à  15  de  Settembre  de  1550. 

De  V.  R.  indegno  semo  et  6glu61o  en  Xpo., 

Salmebón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  may  Rdo.  en  Xpo.  P.  M.  Ignatio  de  Lo- 
yola,  preposito  della  Compagnia  de  Jesù,  en  sancta  Maria  [della] 
Strada,  a  Roma. 

Sigilli  vestigium. 
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TridtmtHm  incolumtM  vemiimt.—A  legato  tt  aliis  grm 
humaniUr  «xcipiuntuT. 

Heri    Trìdentum  ìncolomes  appuHmus,  et   Rmum.    lega- 


'  Ex  apograpbo,  in  codice  £>Mf.  Quadrim.,  /,  n.  S2b,fol.  53V.  Titulus, 
baie  monumeato  pnefixat,  ita  ett:  «et  primo  ex  quadam  aS  Jalìi.i 

Antequam  ad  epistolu  Tridenti  datas  annotandas  veniamus ,  gratuin 
noitris  lectoribu*  facturos  arbitramui,  ai  breviter  Salmeroois  gesta,  a  dia- 
ccssu  e  Germania  die  15  Septenibrìi  anni  1550  usqtie  ad  27  Jalii  artoi 
subsequentÌB,  quo  Lainius  et  Salmeron  Trìdentum  aitigenint,  ad  memoriam 
revocemns.  Augusta  igitur  dìacedens  die  15  Sepiembris,  VeroDaro  die  34 
ejusdem  menais  petTenit,  ubi  sacras  lectiones  in  divi  Matihaei  evangeliuin 
prima  Octobrti  dominica  ìnccpit,  in  divetsis  roona^terjìs  concioDatus  est, 
et  jn  eccleaia  cathedrali  tota  tempore  Adventus  e  «uggeslu  peroravit.  Ve- 
rona Romam  po(t  festa  Natalitia  traiuiit,  ubi  cum  P.  Ignaiio  caeterisque 
Patrìbua  ibi  congregatia  tuam  de  Societaiìs  Coostituiiouibus  sententìam 
dixit. 

Hoc  tempore  de  collii  neapcditani  inatitulione  agebatar.  Cnmqne  aliqnì 
■mìci  Societatìa  aliqnem  ex  eadem  ad  eoa  mìtti  postulasaent  ad  initia  colle- 
gii  praeparacda,  Salmeronem  elegit  Ignatius,  eumque  Neapolìm  eodem  fere 
tempore  miait,  quo  dux  Gaodìae  Roma  diacesait,  primis  sciJicet  Febmarii 
diebus.  Ibi  non  solnm  negotia  collii!  sibi  commiisa  tractavit,  aed  aacris 
«ninitterìis  asaiduam  operam  navavtt,  donec  ab  Ignatio  Romam  poat  pascila 
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tum  *,  et  episcopos  ei  assistentes  ',  et  alios  praecipue  auctorìtatis 
uixos  inuisimus;  qui  perhumaniter  nos  exceperunt,  et  qui  iam 
imnc  se  credere  aìunt  concilium  uere  celebrandum,  de  quo  non 
parum  dubitatnm  est  hactenus  * . 
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Rt9  coneilii,  adveniu  eUdorum  imperii,  Ugatorum  ei  iheologorum,  in^ 
calescMnt.^Die  i  SepUmbrie  proxima  eesaio  indida.^  Lainius  et  Sai- 
meron  semieniiam  dieuftL-^LtUnius,  licei  f^e  correpiui,  nihilominus 
audiioribta  satiefaeii. 

Quod  scrìbendum  in  praesentia  occurrìt,  hoc  est,  quod  per 
Dei  gratiam,  aduenientibus  duobus  imperii  electoribus,  magun- 
tino  *  et  treuerensi  ',  et  duobus  caesareae  majestatis  legatis, 

revocmtns  est,  nt  ad  conciliam  trìdentinum,  ex  summi  pontificia  mandato, 
inde  profidaceretnr. 

Anteqiiam  aatem  Trìdeatum  peteret,  cardinalis  Marcelli  Cervini  rogata 
et  ^natii  jostn,  com  eodem  cardinali  Angubium  divertii,  ubi  Iructuoae  la- 
boravit  usque  ad  festum  divi  Joannis  Baptistae.  Post  hoc  festum  ad  Lainium 
Florentiam  se  contulit,  ut  inde  cum  eodem  Trìdentum  adiret,  quo  tandem 
27  Joliì  Lainias  et  Salmeron  pervenerunt.  Non  omnes  Salmeronis  epistolae,. 
Tridente  datae,  asservantur.  Ex  aliquibus  tantum  alìqua  excerpta  ad  nos 
pervenerunt,  quorum  priora  et  variis  codicibus  deprompta  hic  subjidmus. 

Ac  primo  occurrunt  nonnulla  ex  codice  Epist*  Quadrim.,  1,  partim  a 
Lainio  et  Salmerone  simul,  partim  a  solo  Salmerone  exarata.  Titulus,  initio 
omnium  positus,  ita  habet;  cQuaedam  excerpta  ex  literis  Tridente  missia 
magistrì  Laynez  et  Salmeronis.» 

'  Hic  erat  MarceUus  Crescentius,  cardinalis  et  Bononiae  legatus  pon- 
tifids. 

'  Hi  erant  Sebastianus  Pìghinus  (Pighini),  archiepiscopus  Manfredo- 
niae,et  AloisiusLippomanus  (Lippomani),episcopus  veronensis.  De  Pighina 
haec  Lainius  in  epistola,  die  22  Decembris  anni  1551  data:  «por  ser  hombre 
entendido  en  las  oosas  del  derecho  y  semot  aficionado  y  de  buena  pasta.» 

^    Cf.  POLANCUX,  Chran.,  II,  249. 

'  Ex  apographo.-in  codice  Episi,  Quadrim.,  I,  n.  82  d,  fol.  $3.  Sunt 
excerpta,  quae  Roma  ad  piovincias  de  rebus  condlii  mittebantur.  Vide 
epist  praecedentem,  annot.  i .  Titulus  buie  apographo  praèfixus  ita  habet: 
«Ex  aliis  9  die  Septembris.f 

*    Sebastianus  de  Heusenstamm,  archiepiscopus  et  elector  moguntinus. 

'    Joannes  de  Isenburg,  archiepiscopus  et  elector  trevirensis. 
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altero  Germaniae,  altero  Flandrìae  ^,  et  rursus  aliis  regis  roma- 
norum  prò  Hungaria  et  Austria  legatis;  quae  ad  concilium  per- 
tinent  magis  ac  magis  incalescunt.  In  sessione,  quae  kal.  Septem- 
brìs  facta  est  '',  indicta  fuit  sessio  sequens  post  quadragesimum 
diem:  intermedio  tempore,  a  natiuitate  beatae  Virginis  inchoan- 
do,  quae  ad  eucharìstiae  sacraroentum  pertinent  disputabuntor; 
de  bis  enim  in  ea  sessione  definiendum  est.  Inter  theologos  *  hic 
ordo  dicendi  est  institutus:  ut  primo  loco  qui  a  summo  pontifice: 
2.^  qui  ab  imperatore  missi  sunt:  3.^  doctores  iuzta  suos  gradus: 
ultimo  demum  loco  religiosi  solito  suo  ordine  dicerent.  Heri 
itaque  in  festo  natiuitatis  bsatae  Virginis  coram  legatis  et  eie 
ctorìbus  et  prelatis  nostram  sententiam  primi  dizimus:  et  licet 
alter  nostrum  ^  pridie  natiuitatis  4/  febre  laborasset,  alter  in  eo 
iuuando  et  aliis  occupationibus  satis  impeditus  fuisset,  praestitnm 
tamen  Dei  auxìlium,  ut  cum  audientium  satisfactione  dixerìmus. 
Huc  etiam  hodie  pervenerunt  louanienses  theologi  *,  qui  ante 
sessionem  sententiam  dicere  poterunt;  unde  in  dies  augetur  con 
cilii  feruor. 


*  Trefl  fttenint  oratores,  ad  concilium  tridentìnain  in  secunda  ejus  con- 
vocadone  a  caesare  legati:  Hugo,  cornea  de  Monfort,  prò  imperio  genna- 
nico;  prò  Flandro-Belgio  Golielmus  a  PicUvia  (de  Poitiers),  eccletiae  leo- 
dien8Ì5i  archidiaconus;  prò  Hispania  et  caeteris  Caroli  ditìonibus  jam  a  die 
39  Aprìlis  Tridenti  aderat  Frandscns  de  Toledo,  idem  qui  in  prima  convo- 
catione  Tridenti  adfuit.  Vide  Lz  Plat,  Mónumentarum  adhitioriam  Con- 
cilii  Tridentini  fiotissimum  illtatrandam  spedantium  amplissima  colle' 
dio,  IV,  234. 

'    Duodecima  scilicet.  Cf.  Palla vicmuM,  loc  cit.,  Ili,  180. 

*  Eorum  aeriem  aifert  Idem  Pallavicinùs,  loc.  cit.,  VI,  24. 

^  Id  est  P.  Jacobus  Lainios.  Cf,  Polancum,  Chron.»  II,  350;  et 
ASTBAIK,  Historia,  I,  549. 

**    Eorum  catalogum  vide  sia  apud  Pallavicinum,  loc.  cit.,  VI,  35. 
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TBIDBNTO  a8  SBPTBIIBBIS  ISSI  *. 

IdgaiuM  apottolieuM  op$ra  LainU,9i  Salmeranii  in  réhuM  eoncUii piurimum 
uiUur -^Lainium  fióri»  non  dmrii,  nee  ideo  a  labore  abtiinet. 


Satis  .occupati  suinus  in  his,  quae  ad  concilium  spectant; 
nam  cardinalis  Cresoentius,  sedis  apostolicae  legatus  (cujus  be- 
Deuolentiam  erga  nos  et  confidentiam  non  roediocrem  experi - 
raur),  nostra  opera  plurimum  utitur.  Speramus  in  Domino  ea,  in 
qoibus  occupamur,  non  inutilia  ad  ipsius  gloriam  et  ecclesiae  uti- 
litatem  fore.  Magister  Laynez  sua  laborat  febrì  non  mediocriter, 
quae  nunquam  eum  destituit.  Cumegredi  Tridentum  per  xlies 
aliquot  statuissety  superuenere  disputationum  de  eucharistia 
occupationes,  quae  id  non  permiserunt;  et  sane  in  bis^  quae  ad 
concilium  pertinent,  tam  publice  quam  quae  priuatim  agenda 
erant,  strenue  et  non  ut  infirmus  laborauit  *. 
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TBIDBNTO  la  OCTOBBIS  155!  >. 

Seeeio  de  eucharietiae  eacramento  magna  concordia  celebraia.^Sequens 
tetiio  indicta.^^Bledor  coloniensie  jam  venit.^^  Episcopi  pluree  ex 
Germania  expectaniur, 

Ayer,  por  gracia  de  nuestro  Selfìor,  se  hizo  la  sessión  del  sa- 


*  Ex  apographo,  in  codice  Epiei,  Quadrim,,  T,  n.  8i  <,  fòl.  53.  Sunt 
excerpta  ex  litterii  Salmeronis,  Tridenti  Ignxtio  probabiliter  datis,  ex  qui- 
bos  lolebat  Polancus  aliqua  ad  provinclas  mittenda  excerpere.  Vide  epi- 
ttolas  praecedentes.  Haec  excerpta  hunc  titalum  praeferunt:  aEx  aliis  litte- 
ria  a8  Septembris  magiitri  Salmeronis.f 

*  Ci.  POLANCUM,  Chron.,  II,  250-251;  et  ASTBAIN,  Hietoria,  I,  549 
etacqq. 

cvm 

*  Ex  apographo ,  in  codice  Còd,  Ebor,  I,  acilicet  ,  fol.  I99r.  Al- 

terom  apograpbum  latinitate  donatum  babetur  in  Epiet,  Quadrim.,  I, 
n.  Sa  >,  fol.  53.  Praeferendum  tamen  visum  est  apograpbum  ebo'rense,  tum 
quia  plora  continet,  tum  quia  non  ex  uersione  latina,  sed  ex  originali  hi- 
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cramento  de  U  eucbarìstla  *  con  mucho  consenso  y  concordia  de 
uotos;  y  assi  en  las  cosas  de  la  retormación  se  ban  rehecho  cà- 
nones:  y  todos  estos  dias  hetnos  estado  muy  occupados  de  los 
presidentes,  y  hemos  seruido  en  lo  que  nos  han  mandado.  Hasse 
indicto  la  sessión  seguiente  pera  35  de  Nouiembre,  y  hasse  de 
tratar  de  sacramento  poenitentìae  et  eztremae  nnctionis:  apare- 
jàmonos  ■  pera  dizir  nuestros  uotos.  El  3.°  elector  del  imperio, 
id  est,  el  coloniense  '',  es  uenìdo  *,  y  el  de  Argentina  *  7  otros  se 
esperan  cada  dia  de  AXemanha.  El  P.  Lainez  està  todo  dia  tra- 
baiado  con  està  quartana;  aunque  los  otros  dos  dias  puede  estu- 
dtar  y  hazer  algo  y  dizir  sa  parecer;  màxime  que  de  parte  del 
papa  no  ay  otros  theólogos  sino  los  dos,  los  quaìes  dissimos  los 
prìmeros,  y  de  parte  del  imperador  *  han  uenido  tantos  *. 


■panico  depromptum  fait,  quamvi«  lusitanui  uumueiuia  aliqua  verba  vj> 
tiene  transcrìpiit,  qnae  beile  quivis  emendare  poterìt,  t.  g,  p»ru  pio 
para  etc.  Titnltu  est  hajuamodi:  uDe  outra  de  H.  Salmeron  de  Trento  de 
la  de  Outubro  [Decembio  ma.,  ted  errort  maniftslo,]  de  1551.» 

*  Haec  fuit  l3.*  aaactae  >ynodì,  de  qua  cf.  Paiìavicinuu,  Ioc.  dt-, 
lib.  XII,  cap.  MX;  ASTRAiN,  Ioc.  cit.,  I,  551;  et  GRìSAS,Jacobi  Lainn  di- 
sputationet  trideniimM,!!,  155, 

*  Adolphm  de  Schaneabuig,  coloniensis  archìepiscoput. 

*  Ensmiu  de  Limbuig,  arcbiepiicopus  Aigentorati  seu  Argeatinae 
(StratsbQTg). 

.'    Caroln»  V. 

*  Vide  POLAHcnu,  n,  Chron.,  351,  ubi  bis  ezcerplis  ille  utitnr. 
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TRIDENTO  35  JANUARII  I552  '• 

Adriani  litUras  lovaniennbus  iheologis  otUndii,  quarum  Udione  coesa* 
r€UM  oraior  ad  Adriani  óausam  defendendam  movetur^ — Cum  muti' 
nénsi  episcopo  de  coUegii  Muiinae  instituendo  et  de  P.  Landini  quereli» 
eoUoquitur,  -^Concilii  tridentini  eeuio  in  proiestantium  gratiam  prò- 
ereutinaiur.^An  ad  tedee  vacante»  Magdeburgi  et  Halheretadii  filine 
marchianie  brandenburgensis  promovendue  videatur,  Fatres  tridentini 
deliberant.^^Saxoniae  et  Wurtembergae  oratore»  prof essionem  fidei  lu" 
theranae  patribu»  concilii  exhibent. 

t 

Jhus. 

La  grada  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  sienpre  con  todos.  Amen. 

Anteyer  *  recebimos  la  de  V.  R.  de  6  de  Henero  y  tanbién 
las  de  i6  del  mismo:  holgàmosnos  con  las  buenas  nueuas  que  se 
nos  escrìuen  y  con  la  esperanza  del  collegio  de  Perossa.  Con  es- 
tas  ùltimas  nino  la  letra  de  Mtro.  Adriano  '^  y  nino  mucho  à 
tienpo  y  &  propòsito;  porque  estos  louanienses  tenian  en  parte 
mala  informatión  de  la  parte  contraria/ y  de  parte  de  Mtro. 
Adriano  no  sabian  nada;  y  asl,  corno  recebi  la  letra^  se  la  ymbié 
ayer,  rogàndolos  la  leesen  ^. 


•   Sic.    -b  Sic 


'  Ex  archetypo,  in  codice  Episi,  Salmer.,  2  fol.,  n.  27,  prius  76  et  77. 
Hajus  eptstolae  fragmentam,  ubi  de  rebus  concilii  disseritur,  a  Boero  italice 
insertum  est  operi,  cui  titulus  Vita  del..»  P.  Aifoneo  Salmerone,  pag.  44-46. 
Usus  est  hac  epistola  Polancus,  tJhron.,  Il,  465-4&7,  ubi  aliqua  menda  irre- 
psemnt,  quae  hic  notare  non  abs  re  erit.  Pag.  465,  versu  6.  legitur:  cDuz 
Mauritius  ac  Sazonia'e  duz  legatos  Tridentum  miserant.»)  Corrige:  «Dux 
Wurtembergae  ac  Sazoniae  dux  legatos»  etc.^Item,  ibid.,  lin.  21-22  dicit: 
«Harchìonis  Magdeburgensis.n  Corrige:  «Marchionis  Brandenburgensis.» — 
Item,  pag.  466,  Hn.  3o,  dicit;  uig,ta  Februarii.»  Corrige:  «iQ.an  Martii.» 
Multa  verba  vitiose  scripsit  librarius,  quarum  praecipua  notare  sufficiat. 

*  P.  Adrìanus  Adriani  (Adriaenssens),  rector  coUegii  lovaniensis,  scrì- 
poerat  ad  P.  Ignatium  die  li  Decembris  155T.  Hae  autem  litterae  perierunt. 
Vide  apud  Polancux,  Chron.,  II,  287-288,  illarum  summam,  et  apudXtft. 
Quadrim.,  I,  452,  502,  duas  alias  ejusdem  Adriani  epistolas,  ubi  de  eodem 
negotio  lovaniensi  est  sermo.  Epistola  vero  hic  a  Salmerone  laudata  procul 
dabio  erat  Ola  prìor  amissa,  quae  prooellae  lovaniensis  initia  narrabat. 
msT.  p.  tAUitaoro,  tov.  l  7 
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Yo  he  ydq  alle  [à]  comer  con  ellos,  y  el  buen  embazador  de 
l'ìmperador  *,  que  nos  es  todo  afficionado,  me  dlxo  que  aula  leydo 
la  letra  de  Mtro.  Adriano,  y  respondiéme  por  tres  pn^xisitioDes: 
La  I.*  que  nihil  modestia  '  potest  destderarì  a'ùt  modestiae  in 
domino  Adriano,  quoad  hoc  negotium.  La  2/  quod  ipae  proba- 
bat  constlium  iuuenum,  et  quod  maxime  ìouidebat  illis,  qui  tam 
sanctam  religionem  essent  amplexati.  La  3/  que  él  scrìuirla  i 
dos  consejeros  de  la  reyna  *  para  que,  à  fuese  menester,  ayuden 
de  ueras  en  esto  y  en  lo  que  demAs  se  ofi^ziere  en  la  CompaAia. 

El  defln  *  me  ha  dicho  que  ha  esento  i  Louayna  una  uez  des- 
pués  que  le  *  bablé  y  que  escriuirà  aùn.  Cree  el  buen  deàn  que 
para  hora  [sic]  ya  las  cosas  serAn  sedadas  j  quietadas  en  Louay- 
na. Acà'Speramos  nosotros  que  todo  esto  ha  de  ser  para  mayor 
gloria  de  Dios  y  mayor  noticia  y  buen  odor  de  ìa  Comparifa. 

Leyendo  las  letras  de  don  Siluestro  *  y  el  rumor  que  alla  passa 
con  fray  Vicente,  nos  pareció  de  hablar  al  obispo  de  Modena  '; 
y  asf  yo  ayer  le  visite  &S.3rìa.,  y  le  auisé  de  lo  que  passauaen 
Modena  y  de  lo  que  sparzla  el  dicho  fray  Vicente  de  la  uoluntad 
de  l'obispo.  Su  Seflorta  me  dizoquedonSiluesiro  le  auiados  ue- 
zes  esento  sobre  esto,  y  que  aula  auisado  al  fray  Vicente  que  so 
licitase  en  su  nombre  lo  del  collegio;  y  que  no  creya  que  el  fray 
Vicente  hiziese  semejantes  ofBcios  contra  su  propria  uoluntad; 
porque  le  harìa  una  grandissima  iniurìa  en  elio;  y  que  si  *  algo 
aula  dicho,  l'aula  dicho  por  burla,  y  por  hazer  rabiar  i  don  Sii  - 


e    Sic.  Forte  prudentiae  Ugendum  est. 
infra. 


*  Nomen  bujua  I^ati  tupniCpiRt.  38,  aimot.  4,  dictum  eit.  Diequidem 
6  Januarìi  1552  baec  Ignatìus  trideatinii  •ociit  commenda bat:  «Trento... 
Del  procurar  que  lo*  de  Louanio  fues«n  aj^dadot  pur  via  del  embaxBdor  de 
Flandea,  y  que  mostrale  al  cancilter  la  letra  grande  de  Adriano,  la  qual  ya* 
bié.»  RegeMt.  l.tcA.  i2<)t.  Ci.  Monum.  fgnat.,  Epitt.,  IV,  74. 

*  Maria,  Hungariae  regina,  aoior  Caroli  V,  qute  eo  tempore  FlaDdriara 
regebat. 

*  Kuardua  Tapper,  Lovaniì  decinu»  eccleaiae  coll^alis  S.  Petrì,  ooi- 
vertitatis  cancellarìui  et  in  synodo  tridentina  theologus  caesareuc. 

*  P.  Silveater  Landiaua  (LandJni),  qui  tunc  Hnttnae  in  collegi!  Societa- 
ti(  iustitutione  versabatui. 

'    Aegidius  Poacararìus  (Poscararì),  0.  P. 
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uestro,  con  el  qual  pareze  que  tiene  ciertas  ranziUas  '  particula* 
les,  7  no  mas  de  por  ser  de  diuersas  conditiones:  porque  uiuien- 

• 

do  jantos,  y  siendo  el  fray  Vicente  un  poco  jovial  f  y  allegre  en 
conuersar  y  uidir,  màxime  que  ti^e  un  panilo  ^  con  el  qual  se 
holga  S  y  por  él  contrario  don  Siluestro,  siendo  ^  tan  estrecho  y 
encc^do  en  uiuir,  de  aqui  es  que  uienen  fàcilmente  à  reftir  y  à 
ks  bufTonerias  del  riso,  que  don  Siluestro  dize.  Todauia  dize  V 
tfìAspo  que  s'el  dicho  fray  Vincente  non  s'emendarà,  que  él  lo 
^acarà  d'alU  y  lo  traherà  aqul  en  Trento,  para  que  no  estorbe  la 
obra  del  collegio.  Dize  tanbién  que  escriuirà  à  los  de  la  tierra, 
mostràndoles  la  uoluntad  que  tiene  para  que  este  collegio  se  efiec- 
tue  ypara  que  todos  ayuden  à  él. 

Sobre  las  cosas  de  Florencia  escriue  el  P.  Laynez,  al  qual  yo 
me  rimetto.  Aqui  van  con  està  letras  para  M.  Alexandro  y  para 
M.  Gioàn  Baptista  Scoti  en  casa  de  monseftor  de  Menori  *; 
V.  R.  por  charidad  las  haga  dar. 

Quanto  à  las  nueuas  del  condtio,  lo  qae  ay  que  hazer  saber 
es  esto:  que  auiéndose  disputado  destas  dos  materias,  de  sacrifi- 
co missae  et  de  sacramento  ordinis;  y  auiéndose  ya  formada  la 
doctrina  y  los  cànones,  y  auiendo  sido  estas  cosas  corregidas  y 
emendadas  por  los  deputados  del  concilio  para  hazer  sessión  esto 
dia  25  de  Henero,  los  embaxadores  de  los  protestantes  *,  que 
stan  aqui,  han  pedido  que  esperan  à  sus  doctores  y  predicatores, 
y  que  seràn  presto  aqul,  y  quieren  hablar  sobre  estas  materias, 
y  asi  han  negociado  con  los  embaxadores  de  l' imperador  \\  de 

f  Sic,  prò  rendllas.  —  f  jouiale  ms.  — >>  Sic:  perrillo  (?)  pajarìllo  (?). 
— i  Sic,  prò  huelga.    — j  seando  m$. 

■  Ambrosius  Catharìnus  (prìus  Landiotto  Politi),  O.  P.,  episcopus 
Rheginàe  Ifinorìs  (Minori). 

*  Prìncipes  et  civitatet  protestantes  oratorum  suorum  delegationem  ad 
concilittm  consulto  per  intervalla  protrazerant,  ita  ut  postremi  (hi  fuerunt 
sazones)  non  nisi  7  Januarii  Tridentum  pervenerint.  Postulatum  vero,  de 
quo  Salmeron  hic  loquitur,  ezhibitum  est  a  protes^ntibus  die  24  Januarii, 
una  cttin  caeteris  paulo  inferius  commemoratis.  Caesareis  tamen  legatis 
intercedentibus,  nota  £scta  fiierant  paulo  ante  praesidibus  concilii  illomm 
omnia  mandata,  ita  ut  episcopi,  in  coetum  coacti,  responsionem  protestanti- 
bus  dandam  deliberare  potuerìnt. 

••    Vide  epist.  38,  ar.not.  4. 
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manera  que  està  sessión  yrà  en  vado  ^;  y  dentro  de  30  ó  40  dias 
esperaràn  para  que  los  protestantes  uengan  y  habien  si  quisieren, 
y  entretanto  todos  reposaremos  acà.  Esto  quién  io  interpreta  en 
vn  modo,  quién  en  otro.  Algunos  piensan  que  sea  una  tàcida 
suspensión  del  concilio,  porque  no  creen  que  uendràn  los  luthe- 
ranos,  pues  que  en  tanto  tienpo  hasta  agora  no  han  qucrido  oe- 
nir.  Quién  cree  que  uendràn,  esforzados  por  el  imperador  y  por 
sus  prindpes  que  los  ymblan.  Tanbién  se  duda  que  uiniendo  s& 
han  de  admittir  en  hablar  y  disputar,  si  prìmero  no  protestande 
querer  stare  '  sujettos  y  obedientes  à  la  sententia  que  dari  el 
concilio;  pero  créese  que,  de  qualquiera  manera  que  uengah,  7 
que  se  sommettian  al  concilio  ó  no,  se  les  dexarà  hablar  quanto 
quisieren,  y  corno  quisieren,  y  uoluerse  quando  quisieren. 

Si  las  cosas  del  concìlio  se  enfriassen  en  proceder  adelante,. 
comò  se  teme,  V.  R.  mire  còrno  pueda  negociar  con  el  papa  de 
sacamos  de  aqui,  porque  sera  mejor  ir  à  hazer  algùn  provecho- 
en  alguna  cibdad  de  Italia,  que  estar  aqui  perdiendo  el  tiempo^ 
màxime  que,  comò  por  otras  tengo  auisado,  el  legado  '  '  a  nom- 
brado  dos  frayles  italianos  por  theólogos  de  S.  S.,  vn  fraylè  car- 
melita  y  otro  de  sant  Francisco  conventual,  y  lo  que  queda  de 
di^utar  es  ya  poco,  y  assi  no  avria  falta  de  theóiogos.  Todo  la 
remitto  al  juizio  mas  prudente  y  mas  agertado  de  V.  R.  "*. 

Anteyer  tarde  se  propouso  en  la  congregadón  de  los  obispos,. 
de  parte  de  S.  S.,  si  seria  espediente  que  las  dos  yglesias  vacan- 
tes,  magdeburgense  y  aberstatense  *',  se  diesen  à  un  hijo  del 
marqués  de  Brandenburg  ",  mancebo  de  21  ó  22  afios  y  infama- 


k    vasio  ms.    —  1  Sic,    —  b  Tota  haec  paragraphus  ab  illis  verhU, 
las  cosas»,  Salmeronis  manu,  reliquis  tcripiis,  addita  tunt, 

**    Msrcellus  Crescentitts. 

••    Halberstadt. 

**  «Sigìsmundus  Brandenburgensis,  loachimi  II,  lutberani  illius  ele- 
ctorìs  filios,  anno  1552  ad  archiepiscopatum  magdeburgensem  (qui  etìam 
prìndpatus  erat  imperii  romani)  «postulatus»  Febtuario  quidem  a.  1561 
apod  Commendonum,  nuntium  apostulicum,  latheranos  animi  tftnsus  ab- 
dens,  catholicam  pietatem  prae  se  tulerat  et  ad  concilium  se  ventoilim  pro- 
miserai;  cum  vero  in  comitiis  5  Decembris  1561  Calaeciae  (Calbe)  habitìa 
maìor  capitult  metropolitani  pars  protestantium  ttreformationemo  compierà 
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do  de  berético,  y  no  se  concluyó  nada,  porque  vuo  tantos  uotos 
prò,  corno  contra. 

Ayer  otra  uez  después  de  corner  se  tomo  à  proponer,  y  vuo- 
35  uotos  en  faaor  y  25  votos  espaftoles  contra;  de  manera  que  fu 
vìnddo  por  la  otra  parte;  y  asf  la  conclusióne  corno  conciliar,  sarà 
ymbiada  al  papa  para  que  haga  lo  que  quisiere. 

Ayer,  antes  de  corner,  entraron  en  la  congregación  de  los 
obispos  dos  embaxadores.del  duque  de  Wirttenberga  '*,  y  des- 
pués de  corner  dos  del  duque  de  Saxonia  *^;  y  aunque,  por  diuer- 
saa  uias  ",  en  conclusión,  han  cantado  una  misma  conclusión, 
diziendo  que  su  principe,  rogado  de  Y  imperador,  los  ynbiaua  ù 
Trento,  donde  se  dezia  que  auia  vn  conuento  de  personas,  que 
trattauan  de  las  cosas  della  fé,  llamado  concilio  uniuersal,  y  que 
eUos  deadan  que  sus  prfndpes  auian  prometido  à  l' imperador  de 
mandar  sus  letrados  y  estar  en  lo  que  se  difiniese  en  Trento, 
quando  «e  celebrase  en  él  concilio  libre  uniuersal  y  xpian[oj., 
y  que  este  no  es  libre;  porque  los  obispos  que  stàn  en  él  tiènen 
hecho  iuramento  de  fidelidad  al  papa:  tanpoco  que  no  es  uniuer- 
sal, porque  no  ay  todas  naUones  en  él:  asimismo  que  no  es 
xpiano.,  porque  han  diffinido  muchas  cosas  contra  la  scriptura,' 
màxime  en  el  articulo  de  justificatione:  y  por  esto  piden  otros, 
que  se  deputen  otros  juezes  fuera  de  los  obispos  y  el  papa,  por- 
que estos  son  parte;  y  que  el  papa,  corno  se  diffinió  en  el  conci- 
lio badlense,  esté  subjetto  al  concilio  en  lo  que  se  determinare 
de  fé,  y  en  caso  de  schisma  y  en  la  reformatión  de  su  persona;  y 


■  dias  ms. 


itj  ipse  postrìdie  tenatui  magdebargensi  affirmavit  se  in  aConfessione 
aqpistaiia»  persistere  velie;  atque  ita  «pace  relig^onis))  augustana  violata, 
oselle  ad  mortem  (t  1566)  ecclesiam  illam  retinuit».  Braunsbbbgbb, 
ioc  cit.«  m,  36o,  annot.  2.  Cf.  Janssbk,  Gtsckichie  de$  deuttch^n  Voìke» 
mU  dem  Autgang  des  Mitteialiers,  IV,  150. 

**  Dncis  Wttrtembergae,  Christophori,  legati  ad  condlium  fuenmt  Jean- 
aes  Theodorkns  a  Plienaigen  et  Joannes  Henricus  Hocklin.  Plat,  Ioc. 
eh.,  IV,  420. 

**  Manrìtius,  dux  Saxoniae,  elector  iraperìi,  tres  ad  concilium  legatos 
ausit,  sdlicet  Erasmum  Sarceriam,  Valentinam  Pacaeum  et  Philippum 
Metenchtoiiefn.  Plat,  Ioc.  cìU,  463 
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que  prìmum  et  ante  omnia,  se  determine:  quod  craicilium  est 
supra  papam.  Presentaron  tanbién  los  de  Wittenberga  on  libra 
esento  à  mano,  que  contenia  La  fé  de  los  su;c»v  yque  quando 
algùn  scrùpulo  nasciese  acerca  la-intelligentia  del,  que  su  prìn> 
cipe  ynbiariaqui  sus  doctores  y  letrados  que  lo  declaren  °,  man* 
tengan  y  defendan  contra  los  que  otro  qoisieren  dezir;  y  estas  j 
otras  cosas  semejantes  proposieron  ayer  los  embazadores  de  los 
prindpes  lutheranos  '*. 

O7  se  ha  celebrado  la  sessión  en  bianco:  solamente  se  ha 
leydo  un  saluocondutto,  imiy  mas  ampio  que  el  otro  que  ae  di& 
priroero  ",  para  que  uengan  los  protestantes  é  tractar  7  dilatar 
de  las  cosas  de  la  fé,  secundum  sacras  scripturas,  traditiones 
apostolorum,  eccle^ae  consensum,  Patrum  auctoritates  et  prò-  ~ 
bata  concilia.  Y  esto  porque  los  demandauan  de  disputar  con  la 
scriptura  sola.  La  sessión  se  ha  seflalado  para  19  de  Marzo  ',  que 
sera  et  dia  de  san  Joseph;  entretanto  se  disputari  de  matrimo- 
nio, para  que  en  el  dicho  dia  se  diflìna  del  con  la  materia  de  sa- 
crificio mìssae  et  de  sacramento  ordinis. 

Otro  al  presente  nò  occorre  què  auiaar,  sino  que  en  las  ora- 
'  ciones  de  V.  R.  y  de  toda  la  casa  todos  quatto  '*  humilmente 
nos  encomandamos. 

De  Trento  &  25  de  H^iero  1552. 

De  V.  Rda.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salverón. 


declami  mt.    — p  Hebrero  mi. 


'■    Cf.  Plat,  Ioc  cit.,  IV,  431  et  «eqq. 

"    IiitesaionetcJlic«t Xin.quaedieii  Octobrìs  1551  habiu fuerat. 

'*  Tra  ermnt  locij  (luando  Trìdentum  menie  Jnlio  1551  pervenenutt, 
■cilicet  Lainius,  Salnteron  et  Deodatus  Guerrìcu*.  Cf.  Tobbe,  Vida  dtt 
P.  Alotub  Salmgron,  pag.  23$,  ubi  in  fine  epistolae  Lainit  et  Salmeronia 
dicttur  fratretn  Gnerricam  fratri  Joaimi,  Romam  mìiso,  substitntnm  foisae. 
Qainiain  quartoi  postea  sete  illia  adjunxerit,  eroi  potest  ex  Polanco, 
Chroa.,  II,  315,  ubi  haec  habentur:  uCum  autem  intellexisiet  idem  Fnirios 
qnod  quartana  laboraret  Tridenti  P.  Jacobui  Laynei  et  coadjatore  aliqno 
Indigeret,  qnemdain,  qui  ia  collegio  Veneto  erat,  Go&aalTnm  [Lopez?]  bo- 
miite,  ad  ipnun  traa*mitit.pi 
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Inscriptio.  Al  molto  Rdo,  in  X.^  P.  M.  Ignatio  de  Loyola, 
preposito  deUa  Comp/  de  Jesù,  in  Roma, 
SigilU  vesiigium, 

42 

PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

TBIDBNTO  34  FBBBUABII  1553  '. 

IafftftM§«  IgPMiio  hoc  die  seribens,  haec  aU:  ^Nón  altro  per  hora,  perchè 

il  P,  SalmeroH  scriue.n 

43 

PATRI  JOANNI  DE  POLANCO 

NXAPOLI  33  SBPTEMBRIS  1553  *. 

Adventus  soeiorum  e  Sicilia:  eorumdem  proxima  disceetio.^^De  collegii 
dotatione.-^Peltanuà  Neapoli  remanet^'addiaconatum  promotus,  -M*- 
còlaue  Paredensie  emendatue  videtur. 

t 
Ihus. 

Pax  X.* 

Per  qoesta  damo  auiso  alla  R.  V.  come  hoggi  dopo  desinare 
sono  arriuati  qui  il  P.  Mtro.  Bernardo  *,  Mtro.  Cornelio  ',  con 

*  .Ex  epistola  Lainii  ad  Ignatium,  34  Februarii  data,  in  codice  Episi. 
Lame»,  n.  55. 

*  Ex  archetypo,  in  codice  Episi,  Salmer.,  2  fol.,  n.  38,  priui  136.  Sub- 
icrìptio  et  post  scriptum,  Salmeronis  manu,  caetera  a  librario  exarata  sunt. 

Sospensione  concilii  tridentini  in  publica  sessione  38/  Aprilis  1553  pro- 
mulgata, Salmeron  Tridento  die  2  Maji  discessit  et  Patavium  se  contulit. 
Et  quamvis  Dlum  Ignatios  ad  collegium  neapolitanum  promovendum  desti- 
nasset,  ttqnia  aestos  ingruere  coeperant  nec  admodam  opportune  Neapolim 
ingressuros  hac  aestate  videbatur,  injunxit  ei,  ut  Florentiam  veniret,  et  ibi 
legendo  et  concionando  hanc  aestatem  exigeret,  sub  autumnum  Romam  et 
Neapolim  venturus».  Polancus,  Chron.,  II,  471  •472.  Florentiam  circa  me' 
diun  Junium  venit,  ibique  sacris  ministerìis  operam  assiduam  usque  ad 
Septembrem  navavit.  Episi,  Mixiae,  II,  739;  Polancus,  Chron.,  II,  5j3; 
Lia.  Quadrim.,  II,  44-45.  Medio  fere  Septembri  Romam  se  contulit,  ubi 
uno  drciter  mense  cum^.  Parente  versatus,  «juxta  medium  Octobrem 
P.  Salmeron  Neapolim  pervenit,  cui  Bobadilla  suum  offidum  [superinten- 
dentis]...  resignayit».  Polancus,  Chron.,  II,  536.  Quae  ibi  gessit  usque  ad 
diem  33  Septembris  anni  1553,  quo  haec  epistola  data  fuit,  videantur  in 
POLANa  Chron.,  Ili,  169  et  seqq.;  et  Liti.  Quadrim.,  II,  86,  343,  ^t. 

'    Bemardus  Oliverius  (Olivier). 

'   P.  Comelitts  Wlshavaeus  (Wischaven). 
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altri  nuoue  fratelli  ^,  quali  partiranno  di  qua,  come  dicono,  lunedi, 
et  in  compagnia  loro  mandaremo  Leonardo  et  Gio.  Antonio  *, 
quali  erano  già  imbarcati  per  pararsi,  et  io  li  ho  fatti  aspettare, 
perchè  uadino  con  questi  altri.  Ci  hanno  dato  nuoua  come  il  pa- 
dre d'  Ottauio  *  dinanzi  alla  giustitia  di  Messina  fu  uinto  dal 
figliolo,  dicendoli  chiaramente  di  non  uoler  partirse  del  collegio 
di  là  per  uenir'  a  Napoli.  Ho  riceuuto  la  lettera  che  in  nome  del 
Padre  si  scriue  circa  il  negotio  della  redentione  de  cattiui  ^,  et 
perchè  per  hora  non  si  è  parlato  più  di  questo,  non  la  ho  mostra- 
to; ma  se  bisognasse  (il  che  penso  che  non  bisognarà),  alhora  gli 
la  mostrare. 

Il  negotio  *  ha  proceduto  in  questo  modo:  che  hoggi  fa  otto 
giorni,  il  cardinale  *  con  il  duca  *^  et  reggente  **  parlarono  air 
eletto  del  popolo  per  persuaderli  fusse  contento  di  dar  dui  mila 
ducati  per  stabilimento  di  questo  collegio,  et  tanto  fece  il  cardi- 
nal, che  r  eletto  promise  'di  &rlo:  et  così  il  dì  di  san  Mattheo 
si  fece  la  piazza,  et  si  concluse  da  tutti  li  consultori  et  eletto  del 
popolo,  che  ci  fussero  donati  dui  mila  dùcati  con  due  conditìoni: 
la  prima,  che  habbiàmo  a  esserdtar  Y  uffitio  dell'  insegnar,  che 
hora  sì  fa:  la  seconda,  che  questi  dui  mila  ducati  siano  pagati  di 
sei  mila  ducati  che  loro  hanno  da  riscoter',  pagando  la  terza 
parte  di  tuttoquello  che  rescQterano  sin  che  arriuano  alli  dui  mila 
ducati  ".  Subito  1'  eletto  andò  quel  di  a  portar  la  nuoua  al  car- 
dinale di  questa  concessione  fatta,  et  gli  ha  dispiacduto  assai  al 
cardinale  che  l' essattione  de  questi  danari  non  si  può  fare  dentro 


*  Horum  catalog^um  habes  apad  Polancum ,  Chron.,  Ili,  199^  annot.  3. 

*  Leonardus  Parmensis  et  Joannes  Antonius  Bohoniensis,  hi  duo  nun- 
cupantur  in  Liit.  Quadrim.,  II,  87.  De  Joanne  Antonio,  cf.  Polamcum, 
Chton.,  Ili,  177,  annot.  2. 

*  Vide  POLANCUM,  Chron.,  Ili,  191. 

^  Ibid.,  Ili,  182.  Cf.  Afofftim.  Ignai.,  Epist.,  ad  diem  16  Sept.,  ubi  duo 
epistolae  ad  Salmeronem  de  hoc  negotio  habentur^ 

*  ((U  negotio»  hic  et  in  epistola  sequenti  signifìcat  negotium  dotationis 
còUegii. 

*  Petrus  Pacheco,  cardinalis,  prorez  Neapoli. 

'^    Hector  PignatelH,  dux  Montis-Leonis  (de  Monteleone). 
^'    Franciscus  Antonius  de  Villanova  (Villanueva). 
'«    Cf.  POLANCDM,  Chron.,  Ili,  186-187. 


EPIST.  43.-23  SEPTBMBRIS  1553  I05 

d'  uno  anno,  per  essersi  ubligata  la  corte  con  certi  mercanti  a 
non  dar  tratta  de  grani  per  il  spatio*  d-  un'  anno,  et  di  questa 
tratta  de  grani  si  douean  pagare  questi  dui  mila  ducati;  tuttauia 
si  uà  pensando  in  che  modo  si  possa  far  V  essation  presta;  et  il 
cardinale  summamente  lo  desidera.  Con  questo  anchora  si  uà  ra- 
gionando d'  altra  certa  cosa  che  ha  da  donar  la  città,  et  li  nobili 
per  questo  effetto,  et  specialmente  hauemo  speranza,  che  fra  poco 
il  collegio  sarà  aiutato  per  il  uitto  quotidiano  et  sustentatione,  per 
appresso  de  trecento  scudi;  et  per  gratia  del  signore,  il  cardinale 
mostra  gran  uoluntà  et  desiderio  di  promouer  le  cose  nostre. 

Circa  Teodoro  '*  ci  contentarne  che  resti  qua,  et  così  hoggi 
gr  hauemo  fatto  pigliar  V  ordine  di  diacono;  et  bisognaua  la  sua 
presentia  qua,  perchè  in  questo  principio  di  collegio  sian  persone 
dotte,  et  d'  alcuna  apparentia. 

Altro  al  presente  non  occorre,  se  non  che  tutti  stiamo  sani,  et 
d  raccomandiamo  humilmente  all'  orationi  del  Padre  et  della 
R.  V.;  et  cesso  salutando  tutti  li  Padri  et  fratelli  nel  Signor, 
quali  ci  conserui  sempre  et  augmenti  nella  sua  santa  gratia. 

Di  Napoli  alli  23  di  Settembre  1553. 

Di  V.  R.  seruo  in  Jesù  Xpo., 

Salmbron. 

Nicolao  Paredense  **  pare  che  si  habbia  emendato  assai,  et 
che  fkcda  la  obediencia  quietamente  senza  repliche;  et  però  fin 
adesso  non  li  ho  parlato  niente,  ma,  bisognando,  io  adoperar  [ò] 
il  mezo  che  di  parte  del  Padre  mi  rapresenta  nella  sua  lettera. 

Al  doctor  Olaue,  si  sera  vuelto,  me  encomiende  y  de  auiso 
del  Mtre.  Laynez  y  de  la  cosa  del  collegio  de  Florenda. 

Inscripiio.  f  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.*,  il  P.  M.  Po- 
lanco,  theologo  della  Compagnia  di  Jesù. 

Sigilli  vestigium. 


*'    Theodorus  PelUnut  (van  Pelt). 
"    Vide  POLANCUM,  Chron,,  III,  177. 
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An  9ugg§dum  §ceì§na§  S.JoamntM  §i  comeetUndùm  »ii,  dubiiaiur.^IH  col'» 
Ugii  doiatiomB>^Novu$  tocu$  ad  ooiUgium  oblaius,  a  Salmerone  refe" 
ciu$,^P0lianusNeap6li,  Crerardui  in  Sicilia  rHinendu».  ^Hierouymua 
siculus,  intalufato  ho9piU,  diocodii.'^Dé  opùoopi  Mtabio$§9ÌM*^roponio 
caihédram  Ihcologioé  iiuiiittondi  in  utUvcrtiiaté  mò  Socitiaii»  cura: 
quid  prauuli  rupomdwdum^  wciMciiaiur. 

t 

Ihs. 

PaxX.* 

Si  son  nceuute  qudle  di  23  del  passato  con  le  altre  nao^e  dì 
Gandia,  di  Colonia,  et  d' Vgubio  *,  quali  lette  mandaremo  in  Sic- 
cilia. 
•  Le  lettere  si  son  dato  al  seggio  ',  non  so  che  effetto  faranno. 

Perchè  V  abbate  di  san  Giouan  maggiore  se  ritroua,  molti 
mesi  fa,  hauer  promesso  il  pulpito  a  un'  altro;  tuttauia  quelli  del 
seggio  uoglion  parlar'  al  cardinale  ^,  perchè  li  conceda  a  me  il 
pulpito,  et  lo  leni  a  quello.  Mi  dubito  assai  che  effetto  habbia  di 
riuscire  per  quello  che  pretendeno. 

Circa  il  negotio  *  non  e'  è  altro  da  dire  se  non  che  '1  popolo 
concesse  quelli  dui  mila  ducati,  li  quali  si  exhigeranno  quando  a 
Dio  piacerà  *.  Li  seggi  pretendeno  di  Ikrci  donar'  altri  dui  mila 
ducati  delli  uacui  delle  mura;  non  hanno  anchora  fattola  piazza, 
ma  si  uà  tramando  et  negociando  che  presto  si  faccia.  Come  ha- 
ueran  donati  questi,  bisognerà  che  '1  cardinal'  et  la  città  scriuano 
air  imperatore  per  la  concession  .di  questa  cosa;  perchè  la  città 
et  la  corte  litigan  sopra  questi  uacui,  et  pgn'  un  pretende  che  a 
sé  tocchi.  Et  il  ualor  delli  uacui  delli  mura,  secondo  che  ben  ci 

*  Ex  originali,  in  codice  Epist.  Salmer., 2  fbl.,  nn.  29, 3o;  priat  127,  ia8. 

*  Eiigubium  (Augubio,  Gubbio). 

'    Quid  sub  hac  voce  «seggio»  veniat,  diximus  in  Chronico  Pola.n- 
CI,  III,  179. 

*  Petrus  Pacheco,  prorex  Neapoll. 

*  Dotatìonis  scilicet  collegi!. 

*  Vide  epist.  praecedentem. 
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semo  informati,  arrìua  appresso  a  dieci  mila  ducati,  ddli  quali  sf 
han  da  cauar  li  nostri  dui  mila,  quando  a  Dio  piacerà,  perchè  nel 
scriuer'  et  risponder'  anderà  assai  tempo;  tuttauia  non  si  lasciare 
di  usar'  ogni  diligenza  debita. 

Oltra  di  questo  d  è  una  persona  priuata,  che  ha  impromesso 
d' imprestar'  al  collegio  per  la  compra  di  qualche  casa  (di  tre  o 
quattro  case  che  lei  ha  signalato,  et  sono  a  proposito  per  fundar' 
ooUegii),  di  imprestarci  mille  ducati,  el  donarci  cento;  fiiorì  di 
questo  parecchi  giorni  &  che  al  cardinal  fu  proposto  delli  regenti 
et  dal  duca  di  Monteleone  ^  che  saria  conueniente  far  qualche 
prouisione  per  il  nostro  uitto  et  bisogno  quotidiano,  et  special- 
mente li  pareua,  che  una  certa  compagnia  de  bianchi  *,  quali 
accompagnano  li  giustitiati  (la  qual'  è. in  Napoli  in  mólto  credito 
et  riputatione),  quale  per  il  tempo*  passato  soleua  ogni  sabato'  que-r 
stuar  per  tutta  la  città,  et  arriuaua  il  valor  di  questo  questuare 
Dell'  anno  a  cinque  cento  o  sei  cento  ducati.  Questa  questuatione 
foleuata  per  don  Pietro  di  Toledo  *,  bonae  memorìae,  per  un 
certo  scandalo  che  intrauenne;  bora  si  pensa  che  sarà  espediente 
ritornar'  al  farla;  et  la  metà  di  questa  elimosina  che  si  raccoglierà 
applicarla  al  collegio,  et  V  altra  metà  sarà  per  V  hospital  dell' 
incurabili,  donde  questi  conffati  delli  bianchi  hanno  la  sua  chie- 
sa, et  il  luogho  doue  si  congregano. 

Molte  cose  son  passate  dinanzi  al  cardinale  circa  1'  applicar 
di  questa  elimosina  a  noi,  o  in  parte,  o  intiera,  et  ho  inteso  che 
quelli  che  d  douean  più  faiiorir,  d  sono  stati  contrarìi;  et  se  '1 
cardinale  hauesse  usato  un  poco  più  di  colera,  riusciua  con  tutta 
per  nói,  come  era  conueniente  che  fussi,  sì  perchè  V  hospitde 
delT  incurabili  ha  diece  mila  scudi  d' intrataj  sì  anchora  perchè 
sd  cassette  uannò  ogni  giorno  a  questuar  per  quello;  et  noi  non 
habbiamo,  né  casa,  né  intrata,  né  cassette.  Tuttauia  il  cardinal, 
perchè  di  sua  natura  è  benigno,  se  è  contentato  che  uada  per  la 
metà,  et  noi  anchora  d  contentaremo  di  quel  tanto  che  potremo 


*  Hector  Pig:iuiteUi. 

*  Vide  POLANCUIC,  ChroH.,  HI,  i8a. 

*  Petms  de  Toledo,  marchio  de  Villafranca,  prorez  Neapoll,  qui  mense 
Febmaiio  anni  1553  vita  fonctoa  est. 


I08  EPISTOLAB  r.  SAUIISOm 

hauere;  perchè  aschora  non  è  (atta  la  forma  In  scrìptìs,  ma  a 
questo  s'  attenderà  questa  settimana  '*. 

Oltre  di  questo  ci  hanno  uoluto  dar*  un'  altro  luogho  in  una 
mala  parte  della  città  ^tuato,  et  quasi  sepolto,  et  di  mal'  aere,  et 
non  ha  altro  se  non  una  bella  chiesetta,  et  la  casa  tanto  stretta, 
che  non  caperìano  tre.  Io  V  andai  a  uedere,  et  dissi  che  non  era 
cosa  per  ftoi,  et  1'  eletto  del  popolo,  che  parìò  di  questo  dinanzi 
al  cardinale,  ha  trooatoque  sarà  ben  comprar'  un'  altra  casa 
grandetta  che  sta  fì  appresso  contigua;  ma  la  chiesa  si  rìtroua 
esser  juspatronato,  et  con  certi  oblighi  et  conditioni,  che  non  son 
conuenienti  alla  Compagnia  accettarti,  benché  habbìa  cento  ot- 
tanta scudi  d' intrata;  et  è  in  un  tanto  tristo  luogho,  che  son  deli- 
berato di  ùr'ogni  resistentia  che  potrò,  et  di  star  più  presto  sen- 
xa  casa,  che  pigiare  tal  casa.  Et  già  ho  commenzato  a  parlar'  al 
cardinale,  dicendoli  che  quél  luogho  non  fa  per  noi ,  allegandoli 
alcune  ragioni,  delle  quali  lui  non  sì  fece  troppo  capace,  non  so 
se  per  esser  fitstìdito  d'  altri  negotii.  Questo  è  quel  tanto  che  ci 
è  da  scriuere  drca  il  collegio. 

Mtro.  Teodoro  ",  come  la  R.  V.  scriue,  sì  è  ritenuto,  et  si  re- 
tenerà,  anchora  che  ultimamente  Mtro.  Hieronimo  Domenech  " 
mi  scrìsse  che,  se  uoleua  mandarglielo,  che  lo  mandasse;  benché 
prima  m'  bauea  scritto  che  non  lo  uoleua,  et  cosi  gli  bo  risposto 
cbe  habbia  patienza,  che  qua  n'  hauemo  di  bisogno,  et  che  si 
contentino  con  Mtro.  Gerardo  '*;  et  bora  tanto  più  bìsognarà  fer 
questo,  quanto  che  questa  settimana  è  intrauenuto  che  un  Hiero- 
nimo sicciliano  (il  qual.l^geua  la  più  alta  classe  di  grammatica} 
se  n'  è  partito  di  casa  insalutato  hospite  ",  et  restamo  senza  lì  dui 
principali  lettori  di  grammatica,  cioè  di  Leonardo  '*,  che  leggeua 
'  la  3.*,  et  di  questo,  che  leggeua  la  3.*:  et  così  hauemo  ordinato, 
che  Teodoro  legga  la  3.*  classe,  come  douea  ìeggfje  in  Sicdlìa, 


Cf.  POLAHCDH,  Chron.,  Ut,  187. 
PelUntu.  Vide  epiit.  pnecedentem. 
Sicnlae  provincUe  praepoiitas. 
Vide  Epitt.  ilixtae,  IH,  373. 
Cf.  LUt.  Quadrim.,  U,  87. 
Leotttrdoa  Parmenna.  It)id. 
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et  Mtro.  Nicolao  ^aredense  '*  per  V  occupation  dell'  uffitio  et 
messa  leggerà  il  grego.  Et  in  effetto,  P.  Polanco:  se  uogliamo 
qai  bx  collegio,  come  semo  in  uigilia  di  farlo,  bisogna  che  questi 
pochi  lettori  che  ui  sono,  che  sappiano  latino,  et  non  facciano 
solidsmi  in  parlare;  et  fuori  di  Teodoro  et  Nicolao  Paredense,  gli 
altri  tutti  rompono  la  testa  a  Prisciano  '\  Hor  la  R.  V.  ueda  se 
sarà  conueniente  che  di  questi  sia  leuato  alcuno,  et  come  più 
presto  haueriamo  bisogno  d'  esser'  aiutati  d'  altri  conuenienti 
saggetti.  La  causa  perchè  quel  Hieronimo  Siculo  '*  se  n'  è  parti- 
to, non  possiamo  pensar  sia  stata  altra,  se  non  che,  alla  uenuta  di 
questi  fratelli  di  Siccilia,  uno  lo  cognobbe,  et  ci  auisò  che  quel 
tale  in  Siccilia  auea  fatto  un'  homicidio,  et  che  lo  conoscea  per 
il  nome,  uista,  et  per  tutte  V  altre  drconstantie;  lui,  addimandato 
di  Mtro.  Andrea  '^,  disse,  che  non  era  quef  tal  Hieronimo  che 
fece  r  homiddio,  ma  che  era  un'  altro.  Con  tutto  questo,  dòppo 
dui  giorni  della  partita  delli  fratelli  a  Roma,  et  essendo  ben  uo- 
luto  da  tutti,  et  assai  quieto,  et  essemplare,  et  laborioso  nelli 
studii,  se  ne  partì  (come  ho  detto)  insalutato  hospite;  come  cre- 
do, rimordendoli  la  conscienza  della  bugia  detta,  uergognandosi 
esser  scoperto  homidda. 

Haremo  caro  d'  intender'  1'  arriuata  a  saluamento  de  quelli 
treded  fratelli,  che  partirono  di  qua  lunedi  passato  *^,  et  di  saper 
di  don  Jacobo  *',  et  del  collegio  di  Fiorenza  qualche  cosa,  et  del- 
la partita  del  P.  Bobadiglia,  et  che  la  R.  V.  risponda  a  quella 
cosa  che  li  scrissi  d'  un  giouane,  che  un  grande  amico  et  bene- 
&ttor  della  casa  lo  desideraua  metter  nel  collegio  per  imparar 
costumi  et  lettere;  et  digratia  non  si  scordi  di  risponder',  perchè 
possa  dir  qualche  parola  a  quello  che  lo  ricerca. 

Non  altro  occorre  per  la  presente,  se  non  che  all'  oratiohe  del 
Padre,  di  V.  R.  et  di  tutta  la  casa,  insieme  con  questi  nostri  fra* 
telli  mi  raccommando. 

'*  Nieolaus  Lietard,  àlias  Paredensis. 

^  Priacianas  caesariensis,  grammatìcus  latinus  saecali  VI. 

**  CL  POLAKCUM,  Chron.,  Ili,  192. 

'*  F.  Andreas  Oviedus  (de  Oviedo),  rector  collegii  neapolitani. 

**  Vide  epist.  praecedentem. 

**  LaiDÌus  (Laines). 
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Di  Napoli  air  ultimo  di  Settembre  1553  '. 

De  V.  R.  sierao  en  Xpo. 

Salmerón. 

Està  letra  qae  aqul  va  para  el  doctor  Arze  '*,  canónigo  de 
Palen^ia,  es  en  respuesta  de  la  que  V.  R.  me  mandò  la  semana 
passada:  ruégole  por  amor  de  nuestro  Sefior  que  la  de  à  aquel  que 
embió  à  casa  la  que  para  mi  venia,  y  si  no  se  supiere,  deman- 
dando à  algùn  amigo,  la  sabrà  enderegar  à  Palencia. 

El  ^  obispo  de  Castellamar  *',  que  es  el  que  aqui  tiene  cuentar 
del  studio  y  vniveradad,  en  la  qual  se  leen  todas  las  otras  fiicul- 
tades  fuera  de  la  theologla,  querria  hazer  dos  càthedras  de  tfaeo- 
logia, 'vna  del  maestro  de  las  sentencias  y  otra  de  la  scrìptura. 
Dessea  qìie  yo  la  tomasse,  y  ame  dicho  de  querer  sobre  elio  es- 
creuir  al  Padre  **•  Darà  den  ducados  por  cada  vna;  yo  no  sé 
quanto  sea  conveniente  accettarla,  aunque  con  el  tiempo  se  pò- 
dria-applicar  al  colico,  dando  vn  conveniente  lettor  que  la  lea, 
y  seria  acreditar  mucho  la  Compagnia.. Por  otra  parte  parere  que 
nò  son  para  nosotros  semejantes  obligaciones,  y  que  seria  para 
atar  aqui  perpetuamente.  Comuniquelo  con  el  Padre,  y  entienda 
lo  que  pareceri  ser  mas  seruido  de  nuestro  Sefior.  Él  dize  que, 
si  no  quiero  tomar  yo  està  lidón,  que  no  instituyrà  està  cathe- 
dra, etc. 

Inscripiio.  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.^,  il  P.  Mtro.  Po- 
lanco,  geologo  della  Compagnia  di  Jesù . 

Sigilli  vesUgium. 


«y. 


•    Hacteniit  mantis  librarli:  quae  sequuntur  usqùe  ad  finem  snnt  aatiH 
grmpha  Salmeronis.    — b  Hic  incipit  n.  3o. 


**  Joannes  de  Arce.  Concilio  Tridentino  in  seconda  convooatione  inter 
Caroli  V  theologot  adstitit. 

"  Stitbiarum  (Castellamare  di  Stabia)  epitcopua  erat  eo  tempore  Joan- 
nes de  Fonsecà,  hispanus.  Cf.  Polancum,  Chron.,  Ili,  180;  et  epist.  117*. 

^    Patri  Ignatio  de  Loyola. 
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Candidaiut  SocMaii»  Romam  miltUur.^Ltbri  eujuadam,  a  Lainio  lueu- 


hraii,  cintura,  ^ De  quodam  notorio  Mcribet  Araldu$,  cui  liUérarum 
9eribendarum  provincia  in  posUrum  demandabitur.^Salmeron  in 
ooucionandi'muì^ere  totuM  09Ì,^Anioniu$  tU  Urbino  domi  recefituM, 

t 
Ibs. 

PaxX.» 

Hauemo  rìoeuuto  quella  de  28  del  passato  *,  et  per  questa 
auisamo,  come  il  portator  della  presenta  è  un  sacerdote  napoli- 
tano, chiamato  don  Lorenzo  CaualUerì  *,  il  quale  è  lungo  tempo 
che  ha  uoluto  entrar  qui  nel  collegio,  et  di  ciò  hauémo  auisato 
alla  R.  V.,  quale  ci  dette  di.  risposta,  che  o  lo  mandassimo  a 
Roma  o  a  Sicilia,  o  lo  pigliassimo  noi;  et  parendosi  così  più  espe- 
diente, ci  semo  risolti  di  mandarlo  in  Roma;  et  però  la  R.  V.  lo 
accettare  con  la  charìtà  che  suole  gli  altri;  perchè  penso,  che 
babbi  buone  parti,  et  farà  buona  proua;  et  perchè  di  questo  par- 
lare più  largamente  Gio.  Francesco  ^,  però  a  lui  mi  rimetto.  Le 
lettere,  che  ueniuano  per  diuersi,  si  son  date;  benché  quella  che 
ueniua  per  la  madre  di  óttauio  *  non  li  ha  troppo  satisfatto. 

n  giuditio  mio  circa  il  libro  del  P.  Don  Jacobo  ^  glie  lo  scriuo 

*  Ex  originali,  in  codice  Epitt.  Salmer,,  2  fol.,  n.  32,  prìus  207. 

*  Eam  habes  in  JUg^ai.  TI,  fol.  4iv»42r. 

*  Cf .  POLANCUM,  Chron.,  IV,  172. 

^  Joannei  Fnnciscus  Araldus  (Araldi).  Quod  autem  dicitar  «parlarà» 
intelligé  per  epittolam,  quod  inferìut  indicator. 

*  Octayiua  vel  Octamnns  Cesari.  De  eo,  ejusque  matre  et  de  toto  ne- 
Scotio  ad  hos  spectante,  cf.  POLàNCUii,  Chron.,  IV,  17-18,  et  loca  ibi  notata. 
Litterae,  ad  matrem  datae,  babentur  in  Regest»  II,  eodem  loco  sapra  citato. 

*  Anno  1551  Ferdinandos  I,  rez  romanorum,  consistono  vindobonensis 
academiae  injunxit,  ut  aliquem  theologum  eligeret,  qui  catholicae  doctrì- 
nae,  quam  fusius  ezplanare  solent  doctores  scbo]àstici,  compendium  ador- 
naret.  Claudio  Jajo  ea  cura  ab  academia,  probante  rege,  demandata  est;  sed 
Cam  Jajo  tempus  ad  tale  opus  concinnandnm  non  suppeteret,  ad  Ignatium 
lUe  scrìpsit  rogans,  ut  alicpi  hoc  compendium  conficiendum  commendaret. 
Recusavtt  primo  Ignatius,  ut  patet  ex  litterìs  Jajo  17  Novembri^  1551  datis. 
Vide  EpiMi,  PP.  Broéiii  etc,  372-374.  Postea  vero  Patri  Lainio  hoc  opus 
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in  una  che  uà  qui  per  lui,  et  breuemente  tornaró  ■  a  ridir'  in 
nistantia  quel  che  a  lui  scrìuo.  Il  libro  mi  pare  sia  assai  dotta 
et  utile,  et  impresa  di  seguitarla  ìnanzi,  come  ha  cominciato;  pure 


commÌMum  foit,  ut  PoUnciu  Canitio  die  rj  Jaaii  15^3  referebat.  CI  Po- 
LAN.,ini,  CkroH.,  Il,  275-276;  Iti,  tf]-f»\  BrauksBebgeb,  Canini  épìtt.,  1, 
428;  et  n,  3l3.  Ex  hac  Salmeroois  epiitota  et  ex  Polaacì  loco  >upn  citato 
eroi  videtur  Laiaium  compendium  theologicum  tandem  non  confecìsse,  >ed 
ejus  loco  foaiore*  tractatus  hic  commemora ros.  Unde  quae  Sùmuervogei  , 
Bibliothiqut,  IV,  1599,  sub  litleris  F  et  1  tamquam  duo  opera  rnss.  distin- 
età  recenset,  non  nisi  nnnm  idemque  opui,  in  tres  libros  de  Trinitate  divi- 
■om,  esse  videntur.  Idem  dkendum  est  de  lecensione  opcrum  Lainìì  mss. 
aP.  GriSAR,  in  opere /oco6t  Laine*...  disputationes  trideiitìnac  tradita; 
nam  (pag.  29)  numerua  54.  D»  TrinitaU  libri  II!,  magis  elaborati  ac  per- 
fecti;  et  n.  37.  Sutnma  Uuologiae  tdioltuticae,  unum  idemque  opus  sum. 
Haec  autem  piane  confirmantur  ex  epìstola  Laìnii  1  Juliì  1553  Ignatio  data, 
ubi  haec  ait:  «Quanto  i  lo  que  el  P.  Polanco  demanda  del  libro,  pensaba 
dividiilo  en  aeis  paitea,  pero  inegualea,  p^^que  las  mateiiaa  soa  vnas  mds 
largaa  que  otras.  La  prìmera  pentaba  que  fuese  vna  intioductii^a  d  la  theo- 
logiia,  ó  prohemio;  j  està  no  he  comenfado.  La  1.*,  que  tratase  de  la  natuta 
;  propriedadei  de  Dios,  comunesi  toda  la  -Sma.  Trinidad.  La  3.*  de  In  geoe- 
ratión  del  Verbo.  La  4.*  de  la  procesión  del  Espirìtu  Santo.  La  5.*  de  In 
Creatidn  del  mundo.  La  6,*  de  la  proridenlia  y  gobiemo  de!,  donde  entra  la 
incarnaiióo  y  casi  todo  Io  que  sabemos  de  Dios.  V  asi  està  seri  rais  larga 
que  todas.  Deatoi  seis  libros  ay  dos  «cabados,  y  vno  otro  creo  se  acabard 
antei  que  se  acabe  Agosto.  De  manera  que  pìensnerobiar  los  ties  libros 
d  V.  R.  para  que  los  faaga  ver,  y  ordene  si  pasaré  adelanfe  6  no.  Para  coni' 
pendio  no  son,  porque  son  muy  largos:  todsVfa  podré  jro,  ó  otro  que  tenga 
estillo,  sacar  dellos  el  compendio  con  facilidad.n  Ex  codice  Bpitt.  Laine%, 
a,  66.  Tres  igitur  libri  a  Laìnio  perfecti  non  nisi  ineunte  Octobrì  anni  I553 
Komam  missi  sunt  ab  auctore,  dum  Gennae  versaretur.  Die  autem  14  Octo- 
bria  ejusdem  anni  Polaocus  magittro  Ludovico  Condreto,  Florentiae  com- 
inoranti,  librum  Lainit  se  recepisse  tesfabatur.  Nec  diu  Romae  haec  manu 
scripta  remanserunt,  nam  die  38  ejusdem  mensìs  ad  Salmeronem  tranamissa 
fuere,  ut  ea  examioaret,  sunmquede  iisdem  judicinm  Ignatio  et  Lainio  per- 
scriberet.  Haec  omnia  et  alia  de  hoc  libro  in  Rigetto  epistelarum  S.  Ignatii, 
ad  dles  supra  notatoi,  reperìri  poterunt.  Videantur  ibidem  epistulae  diebns  7 
et  37  Januuii,  et  li  Februarii  IS54  ad  Salmeronem  datae.  Quod  sd  compen- 
dium doctrìnae  chrìstianae  attìaet,  quod  tantopere  in  Germania  desideraba- 
tui,  uqitamvis  quod  ad  ordinem  attinet  et  rei  dicendis  a  P.  Claudio  ac 
F.  Gaudano  ex  bona  parte  fòrroaretur,  P,  tamen  Canisius,  praeter  Jnventio- 
nem,  atylnm  addebat»,  ut  ait  Folancus,  Ckron.,  Il,  569.  Vide  tamen  quae 
in  bunc  et  altum  Chronici  locum  sapienter  anìmadvértìt  BraunsbebgkKi 
loc.  cit.,  I,  411,  413  et  alias. 


EPIST.  4S.— 3  PBBRUASII  I5S4  Il3 

quel  che  mi  parerla  reformabilei  è,  primai  che  si  moderassi  nelle 
aUegationi  de  Padri  et  dottori,  perchè  queste  sono  molte  et 
molto  lunghe;  et  però  non  posson  causar  se  non  fastidio  nel  let  • 
tore.  La  2/  è,  che  in  le  cose  che  tratta  in  ogni  capitulo,  non 
mette  nessun'  argumento,  né  obiettioni  in  contrario;  né  manco 
le  solotioni;  et  pur'  in  questo  e'  è  tal  uolta  più  dottrina,  quam  in 
corpore  articuli,  come  si  dice.  La  3/  è,  che  mi  pare  a  nie,  che  nel 
principio  d'  ogni  capitulo  doueria  declarar  le  significationi  de 
Qocabuli,  et  distinguere  li  suoi  significati  diuersi,  della  qual 
distintionè  ne  rissulta  una  grandissima  luce  alle  cose  che  si  trat- 
tano; et  pure  il  Padre  don  Jacobo  quando  legge  o  disputa  sa  molto 
ben  fiur  questo  u£Btio.  La  4.^  è,  che  in  li  citationi  delli  luoghi 
ddle  scritture  chie  fa,  saria  espediente  tal  uolta  ponderar  qualche 
Incubo,  et  darli  qualche  uita,  acciò  più  efficacemente  concludessi 
quello  che  pretende;  et  questo  darìa  molta  satisfattione  al  let- 
tore, più  che  molti  luoghi  delle  scriture,  adunati  insieme.  Nel 
3.*  libro,  doue  tratta  De  generatione  Uerbi,  mi  par  manchi  un 
capitulo,  nel  quale  harìa  potuto  commodamente  disputare  An 
gentiles  et  philosophi  mysterium  generationis  Uerbi  et  Trinitatis 
agnouerint,  perchè  molte  cose  si  allegano  di  Piatone  et  degli 
altri,  che  par  che  habbino  inteso  questo  misterìo;  et  benché,  al 
modo  che  noi  crediamo  la  Trinità,  nessuno  huomo  per  ragione 
sia  mai  arrìuato  a  intenderlo,  nondimeno  ad  plenitudinem  doctri- 
nae  non  era  fuor  di  proposito  che  hauessi  fatto  un  capitulo.  Al- 
cune altre  cosette  minute  mi  occorreuano;  ma  non  mi  son  parse 
di  tanto  momento  come  queste.  Et  queste  le  sottopongo  al  giudi- 
tio  delli  Padri  di  là.  Harìa  ben'  a  caro,  che,  poiché  ho  detto  il 
mio  ginditio,  che  la  R.  V.  mi  mandassi  la  censura  di  don  Jacobo 
sc^yra  il  suo  libro  %  perché  lui  mi  auisa  che  mandi  per  essa  a 
Roma. 

Di  quel  notano  *  scrinerà  Gio.  Francesco,  il  quale,  di  qua 


^  Senno  ett  de  censura  Dirtctorii  P.  Pc^nd,  ut  ex  sequentibus  Re^ 
gmH  ad  Lainiom  epistolis  eruitiir.  Cf.  RMgtMt.  Il,  51,  63,  et  epist.  Araldo 
2S  Febr.  datam. 

*  Hk  notarios  in  Societatem  admitti  postulalMit,  qnod  cum  Jgnatio  nun« 
tìatiim  fnisset,  informationei  de  eodem  albi  mini  decrevit. 

■PisT.  r.  •AUfiaóms,  toh.  1.  8 
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inanzi,  per  nome  mio  pigliarà  la  fattica  di  scrìuere,  perchè  io 
harò  da  far'  assai  conia  fiittìca  delle  prediche,  le  quali,  acciò  sian 
più  a  gloria  di  Dio  et  in  frutto  delle  anime,  humilmente  prego  al 
Padre  et  alla  R.  V.  mi  uoglian  far  raccommandare  al  Signor, 
quale  sempre  ci  conserui  et  augmenti  in  sua  santa  gratia. 

Di  Napoli  a  3  di  Febraro  1554. 

Maestro  Antonio  d'  Vrbino  '  è  arriuato  dui  giorni  sono  qua, 
insieme  con  la  lettera  di  V.  R. ,  et  il  pigliai  et  riceuei  in  casa;  et 
come  andarà  a  Palermo  fragatta  o  altra  barca  o  nane,  se  ne 
andrà  lui  quanto  prima. 

De  V.  R.  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón. 

InscripOo.  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.^,  il  P.  M.  Po* 
lanco,  theologo  della  Compagnia  di  Jesù. 

Sigilli  vestigium. 
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PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

NBAPOU    I  APRIL18  I554  *. 

Concionum  Salmeranis  fructuM  .laudantur.-^EleBmosynae  Pro  colUgii 

fabrica  coUectae. 

t 
Ihs. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

La  grada  y  paz  de  Xpo.  N.  S.  sea  siempre  en  nuestró  fìiuor 
y  ayuda.  Amen. 

A  plazido  à  nuestro  Sefìor  que  los  trabajos  de  los  sermones 
desta  quaresma  se  an  acabado  con  mucha  gloria  de  nuestro  Se- 
fior  y  satisfactión  grandisima  y  consolapìón  destos  sefiores  que 
continuamente  me  an  oydo,  y  quisieran  muchos  que  la  quaresma 
fuera  mas  larga  para  poder  mas  oyrme.  Sea  nuestro  Sefior  ala- 
bado  y  bendezido,  del  qual  procede  aquel  tanto  de  bien  que  el 

•  De  hoc  videatur  Polancus,  Chran,,  IV,  210. 

*  Ex  autogjapho,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  ibi.,  n.  33,  prìus  ao8. 
Fragmentum  hajus  epistolae  italice  venum  edidit  Boero,  loc.  cit«, 
pagg.  51-52.  Usua  est  eadem  Polancus,  Chron.,  IV,  173  et  177.  Cf. 
Liti.  Qiiadrim.,  II,  669-670. 
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hombre  ó  dize  ó  h'aze  ó  piensa.  A  sido  el  auditorio  muy  grande 
en  nùmero,  y  à  lo  que  me  parefe  à  mi,  seria  tres  ó  quatro  vezes 
mayor  ordinariamente  que  no  fué  el  del  aflo  passado;  y  ultra  de 
la  quantidad  a  sido  muy  acompaftado  de  qualidad,  porque  no 
solamente  caualleros  y  gentilhombres  de  la  pibdad,  y  espaftoles, 
pero  aun  seiiores  titulados  y  sefioras  muy  prindpales  y  muy  no- 
bles,  no  vna  vez  ó  dos,  comò  suelen  otras  vezes,  pero  cada  dia 
an  continuado  basta  la  fin  con  gran  gusto  de  la  palabra  de  Dios 
y  aprovechamiento  en  sus  ànimas  y  costumbres. 

Y  aunque  siempre  aya  auido  contentamiento,  parere  que  en 
los  ùltimos  sermones  de  la  semana  sancta  y  passiÒn  y  resurrec- 
tión  les  a  dado  nuestro  Seflor  muy  intenso  y  mayor  que  nunca: 
y  assi  yo  e  visto  por  esperien^ia  la  mer^ed  que  nuestro  Seftor 
me  a  hecho  en  ver  con  quanto  desseo  y  contentamiento  y  prò- 
vecho  aya  sido  re^ebido  *  su  palabra,  aunque  dicha  por  vn  tal  y 
tan  baxo  instrumento;  y  con  ser  de  la  natión  espaftola,  la  qual 
aqui,  después  de  los  rumores  *,  a  quedado  en  mucbo  odio  y  abo- 
rrefimiento  à  par  del  vulgo  y  de  los  camales,  los  quales  sin  com- 
para9Ìón  exceden  à  los  justos  y  buenos.  y  libres  destas  passiones. 
Y  después  de  aver  predicado  la  otra  quaresma  y  leydo  todo  el 
afio  quasi  sin  gessar,  ame  hecho  también  nuestro  Sefior  merced 
y  grada  de  fuer^as,  que  saliendo  de  la  quaresma  e  quedado 
quasi  tan  rezio  y  fuerte  comò  quando  comenpé,  aunque  conti- 
nuamente, con  la  gracia  de  nuestro  [Sefior]  e  aiunado  y  hecho 
quaresma,  y  predicado  hora  y  media  cada  dia,  y  algunas  vezes 
dos  horas,  y  muchas  vezes  cosas  sutiles  y  altas,  las  quales  en  el 
declararlas  y  desmenuzarlas  hazen  sudar  y  cansan  mucho  al  que 
las  dize.  Digo  cosas  sutiles  contra  estas  novedades  y  cosas  de 
heregfas,  en  las  quales  e  insistido  por  la  necessidad  que  dello  e 
visto  en  està  9ibdad  ',  y  por  la  consolaQión  que  veya  que  dauan 
las  tales  consideraciones  antes  que  acabasse;  y  después  acà  e 

•    Sic. 


*  Sermo  esse  videtur  de  tamoltibus  Nespoli  anno  1547  adversus  Petrum 
de  Toledo  ezcitatis.  Cf.  Giannonb,  Storia  civile  del  regno  di  Napoli, 
hb.  XXXVI,  cap.  V;  et  Ubbstum  Polista,  Tumultus  Neapoliiani. 

*  Cf.  PoLÀNCUM,  Chron.,  IH,  171,  annot.  3. 


Zl6  SPISTOLAB  P.  SALMEKOKIS 

oydo  que  se  babla  sobre  el  lugar  donde  tengo  de  predicar  el  ada 
que  viene,  y  no  sé  sì  sobre  elio  avràn  alU  hastagora  scrìtto  6 
hablado  à  V.  R.  Holgarfa  que  alla  se  diessen.  buenas  palabras  k 
quien  en  esto  hablasse,  y  que  antes  de  resoluerlo  V.  R.  fuesse 
mis  en  particular  infonnado  de  lo  que  por  acà  passa. 

A  pare^ido  à  muchos  destos  seftor^,  que  me  oyan,  que  seria 
bien  hablar  al  cardenal  *  para  que  con  su  li^en^ia  se  hiziesse  vna 
qflestuatidn  vniversal  por  todos  los  sefiores  desta  9ibdad  p!ara  que 
con  ella  se  tornasse  vna  casa,  donde  se  pueda  dar  principio  à  la 
funda9ión  del  colico;  y  assi  el  cardenal  fìié  contento  dello,  y 
Uamó  el  martes  sancto  algunos  ìdóneos  y  aptos  caualleros  para 
que  pidiessen  està  limosna;  y  parere  que  basta  agora  la  cosa  la 
aya  enderezado  nuestro  Sefior,  porque  en  tiempo  tanto  carìs- 
tioso  de  dineros  se  an  hallado  basta  agora  poco  menos  de  mill 
y  quinientos  ducados,  y  allegari  quizà  à  ^erca  de  dos  mill,  sin 
vn  officio  prìmero  vacante,  que  el  cardenal  Illmo.  a  prometi* 
do  de  dar  para  ayuda  desta  obra,  el  qual,  si  fuesse  mediano,, 
allegaria  con  lo  demàs  à  9erca  de  tres  mill  ducados  *. 

Estas  obras  dan  testimonio  de  la  buena  voluntad  y  affigión 
que  la  fibdad  tiene  à  este  collegio,  y  spero  que  con  el  tiempo  a 
de  creQer  y  augmentarse  mas,  mientras  mis  fuere  conoddo  el 
provecho  que  del  resultare  en  gloria  de  nuestro  Sefior  y  en  sa- 
lud  de  las  almas  y  reforma9Ìón  de  la  gioventud. 

Esto  es  lo  que  al  presente  occurre  que  escrìvir  à  V.  Rda.  P.» 
à  cuyas  oradones  humilmente  me  encomiendo  con  todos  estos 
Padres  y  hermanos  desta  casa;  y  nuestro  SeAor  à  todos  nos  om* 
serue  y  augmente  en  su  sancta  grada.  Amen. 

De  Nàpoles  oy  primero  de  Abril  de  1554. 

De  V.  Rda.  P.  indigno  bijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón. 
t 
Inscripiio.  Dis.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  d  [P.  M .]  Igna*» 

tio  de  Loyola,  praepó[sito  generale]  de  la  Compafiia  de  Jesù  [en 

santa]  Maria  de  la  Strada,  à  Roma. 

Sigilli  vesiigium. 

^    PetruB  Pacheco,  prorez. 

»    Cf.  POLANCUM,  Chron.,  IV,  174;  et  Liti.  Quadrim.,  il,  670. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NRAPOU  AMTB  I7  MAJl  I554  '• 

De  fructu  ex  ocmcionibHt  mmìm  reportaio  ti  de  Lainii  etudiìM. 

48 

BELLOTAE  SPINOLAE 

NBAPOU  3o  SBPTBMBBIS  I554  '• 

Oir  Feiieianam  et  adoleeeenimlae  eum  Ula  commoramtee  e  tempio  Socie* 
tatù  exdueerit. — Remedia  prò  periculie  eiedem  vitandis  proponit^^^ 
Hieromjmum  Spinolam  ad  Societatie  domumfrttetra  aitrahere  procu^ 
rat.-^-De  quodam  ne^otio  panormitano. 

Ihs. 

Magnifica  signora  et  madre  in  Xpo.  osseruanda. 

La  gratia  et  pace  del  Signor  sia  sempre  et  cresca  nel  caore 
SQo.  Amen. 

Vna  lettera  sua  a  me  gratissima  ho  ricevuto  *,  et  con  essa 
grande  consolatione  per  intendere  del  suo  ben  stare  et  contento 
che  tiene  in  Roma;  et  circa  quello  tanto  che  scriue  della  Peli- 
ciana  et  delle  suoe  figlole  ',  la  charità  vostra  sapia  che  ne  hanno 
dato  grandissima  causa,  perchè,  per  tre  mesi  innanzi  che  noi  pi- 
giassimo questa  casa  ^,  fu  advertita  la  Peliciana,  che  non  conve- 
niua  mettersi  in  fronte  delle  nostre  finestre,  maxime  che  la  vici- 
nanza  che  teniamo  a  cercato  per  due  o  tre  uolte  di  sbalzarci  di 


*  Ex  epistola  Lainii  ad  Ignatium  17  Maji  1554  scrìptay  ubi  baec  ait:  cLa 
venida  del  Mtro.  SalmerÒn  sea  en  bnen  bora*  y  también  el  fincto  qne  me 
«9crìbe  que  se  ba  hecbo  en  sus  sermone»  desta  quaresma.  Y  A  lo  que  dize 
de  mis  studios,  no  ban  sido  otros,  sino  resolaerme  y  tener  algùn  poco  de 
hiz  en  la  materia  de  vsuras.»  Ex  codice  Epiet,  Lainee,  n«  75; 

*  Ex  aotofinrapbo,  in  codice  Epist»  Salmer,,  2  fol,,  n.  3l,  prius  149.  De 
occasione,  qua  banc  epistolam  Salmeron  scrìpsit,  Polancus,  Chron,,  IV, 
189-190  consulendas. 

*  De  nobili  matrona,  quae  Salmeroni  scripsisse  bic  dicitar,  et  de  causa 
hojas  epìstolae  cf.  Polancum,  Chron.,  IV,  175  et  ico. 

»    Ibid.,  189. 

^  Ad  banc  domum,  condactttia  priori  relieta,  commigrarunt  socii  pri- 
dle  Assomptionis  B.  V.  Mariae,  id  est,  14  Augusti  bujus  anni  1554. 
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questa  casa  *;  si  che  per  questi  motìui  et  per  altre  cose  che  sodo 
passate,  mi  parue  di  otdinar  di  excluderle  della  nostra  chiessa 
quanto  alla  confessione  et  comunione;  et  credo  che  per  insino 
ahora  lei  habbea  cognosciuto  et  altre  signore,  che  molto  mi  hanno 
pregato,  auer  fatto  ogni  cosa  con  giusta  raggione;  ma  in  effecto, 
lo  animo  mio  no  era  farlo  per  sempre,  seno  per  due  o  tre  mesi, 
acciò  che  vna  altra  volta  imparino  a  essere  obedientt,  et  non 
esser  spirituali  a  modo  suo,  senza  tenire  rispetto  a  qudlo  che 
rag^oneuolraente  le  genti  possano  pensare.  Tuttavia  conside- 
rando quanto  la  charìtà  vostra  mi  scrìue,  mi  sforzarò  di  abbre- 
uiarli  il  tempo,  et  di  accettarie  in  chiesa  nostra  alli  sacramenti; 
et  questo  per  sua  intercessione  et  lettera,  alla  qual  cosa  fin  bora 
non  hanno  potuto  giongere  tutti  quelli  che  più  et  più  volte  in 
Napoli  me  lo  hanno  pregato. 

Et  voglio  che  V.  Sria.  sappia  che  queste  citeUe  non  mi  pare, 
secondo  Dio,  che  stiano  bene  con  la  detta  Feliciana,  perchè  lia- 
bitando  loro  in  vna  casupula  di  peggion  dì  15  ducati,  et  stando 
il  più  del  tempo  la  Feliciana  amalatta  nel  letto,  poca  guardia  né 
custodia  possano  hauer  queste  fìglole  in  casa,  quando  algun 
tristo  volessi  fare  in  casa  sua  qualche  ribalderìa,  et  cauar  fuora 
qualche  cittellfi;  et  questo  tutto  si  potrìa  imputare  con  raggione 
a  noi,  che  semo  come  padri  et  governatori  suoi;  et  benché  per 
insino  ad  bora  questo  inconueniente  nnn  sia  venuto  per  la  gratta 
del  Signor  che  le  a  custodito,  pure  è  caso  che  potria  accadere 
essendo  tanto  gran  numero  de  ribaldi  in  Napoli:  et  però  ho  pen- 
sato dì  fare  con  la  congregatione  di  queste  signore  et  deuote 
della  Compagnia,  che  vengono  ■  alla  communione  *,  che  loro  pro- 
mettano di  dispensare  queste  citelle  aedo  vadino  in  religione  al 
seruicio  di  Dio,  perchè  questo  saria  il  più  grande  fructo  che  in 
esse  se  potria  fare,  et  si  scaricaria  del  peso  de  mantenerue  tante, 
senza  auer  modo  altro  di  quello  che  per  le  elemosyne  si  può  ot- 


*  POLANCUS,  Chrott.,  IV,  l83. 

*  Sermo  eil  àc  fi»  todalitate,  qtMC  Congregatio  dtvotarumjtn 
pelUta  eit.  IbJd.,  IV,  174;  Litì.  Quadrim.,  HI,  154*I55- 
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tenere,  che  è  assai  poco.  Per  tanto  mi  parerìa  cosa  più  edifica* 
tiua  nella  città,  et  più  sicura  per  le  cittelle,  et  più  conueniente 
alla  Feliciana,  che  queste  figlole  si  dispensino  poco  a  poco  in 
iQogho  doue  truovino  ricapito. 

Quanto  a  Mtro.  Hieronymo  Spinola  \  Dio  sa  quanto  deside- 
rio ho  tenuto  et  tengo  di  sua  maggior  perfectione  nella  Com- 
pagnia nostra;  ma  lui  è  tanto  taciturno,  che  non  si  apre,  né  si 
può  conoscere:  io,  quando  passamo  in  questa  nuoua  casa,  li  offer- 
se vna  camara  et  gle  la  offersi  caldamente,  et  con  intentione  non 
solamente  di  farlo,  ma  eziandio  di  rìceueme  special  consolatio  - 
ne;  lui  non  volse  acceptarla;  il  perchè,  non  lo  so.  Adesso  è  pa- 

■ 

rato  per  andare  a  Roma;  potrà  essere  che  quello  che  qua  haue- 
mo  solamente  potuto  desiderare,  là  si  ottenesi.  Il  signor  Dio  lo 
fiicda,  si  a  di  tornar  in  maggior  gloria  del  Signor  et  maggior 
utile  della  anima  sua. 

Non  dico  altro  in  questa.  Il  negocio  di  Palermo  hon  è  ancho- 
ra  ispedito  *;  et  quelle  genti  nostre  usano  assai  negligen^ia.  Dio 
gle  lo  perdoni,  perchè  ci  fanno  non  poco  danno.  Sono  stato  per 
mandar  in  là  vno  di  questi  de  casa,  et  Mtro.  Hieronymo  Spinola 
mezo  se  mi  ofierse  per  fare  questo  viaggio^  non  so  quello  &remo. 
n  signor  Dio  dirizzi  ogni  cosa  in  gloria,  sua,  et  a  V.  Sria.  spe- 
cialmente conserui  et  augmenti  nella  sua  sancta  gratia,  et  faccia 
del  numero  delli  beati  et  sancti,  quali  lo  laudano  sempre  in  cielo. 
Amen. 

Di  Napoli  a  30  di  Settembrio  di  1554. 

Della  Sria.  V.  indegno  seruo  et  figluolo  nel  Signor, 

Alphonso  di  Salmbron. 

t 
InscripUo.  Ihs.  Alla  magnifica  signora  et  madre  in  Xpo.  os- 

seruandissima,  la  signora  madama  Pelotta,  a  Roma. 

Sigilli  wsiigium. 


^    Bellotae  Spinolae  filius. 

*    Forte  intelligenda  haec  sunt  de  negotk),  in  EpUt.  Mixtae,  V,  546, 
òommemorato;  nil  tatnen  certo  mffirmare  possumus. 
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Numerum,  doiet  et  officia  Mociorum,  Ntafoli  eommoratUium,  rfCMUcf •— 
Jneolarum  nummmM  minime  augemdue  viéehur.^^Majorem  in  poeU» 
rum  admiUendorum  deledum  kaberi  eurabit^ 

t 

Dis. 

Pax  X/ 

Perchè  si  manda  V  ordine  di  airisar  quanti  semo  in  questa 
casa,  et  quanti  più  persone  può  tener  di  quelle  che  tiene  ',  quanto 
al  primo  dico:  che  siamo  quattordeci,  delti  quali  quattro  atten- 
deno  al  seruitio  della  casa,  tino  in  cucina,  che  è  uno  spagnuolo 
soldato,  da  pochi  giorni  in  qua  pigliato,  habile  a  quello  uffitio, 
et  alla  barberia,  et  non  per  altro.  Il  2.^  attende  al  comprare,  et 
è  un  giouane  napoUtano,  uertuoso,  il  qual  già  saran  dui  anni 
che  è  in  casa,  et  a  pena  sa  ìcgger  bene.  Il  3.^  attende  alla  porta, 
che  di  lettere  sa  tanto  come  li  altri  dui.sudetti;  de  costumi  è 
modesto  et  uertuoso  giouane  et  obediente  in  tutto.  Il  4.^  è  Gio- 
fre  ',  il  qual  serue  in  cam^^  mia,  et  m'  accompagna  andando 
fuori  di  casa,  et  il  tempo  che  ti  auanza  lo  spende  in  le  concor- 
dantiae,.et  in  gouemar  una  mula:  altri  quattro  son  lettori  ordi- 
narii,  cioè;  M.  Teodoro  ^,  il  qual  legge  la  più  alta  classe  di  gram- 
matica, et  Nicolao  Fiamengo  che  legge  la  2.*,  et  Laurentio  ' 
che  legs^e  la  prima,  et  M.  Nicolao  Parendense  *  che  legge  il 
greco.  Et  perchè  la  prima  classe  è  molto  caricata,  che  passa  più 
di  cento  quarenta,  et  è  [impossibile  u]n'  huomo  attender'  a  tutti, 

^  Ex  originali,  in  codice  Efiist,  Salmer.,  2  fol.,  n.  34.  NonnuUas  hoc 
monumentum  habet  laconas  ob  chartae  acissaras;  qoaram  aliquaa,  verbis 
intra  uncinos  additi s,  quomodocumque  aupplere  curavimus. 

*  Vide  in  Regesti  TU,  70V,  epistolam  19  Januarii  1555  ad  collegia 
Italiae  et  Siciliae  datam,  in  qua  notitiae  de  collegiis  postulantur,  quas  hic 
Salmeron  scribit. 

*  Giofredus  (Joffre).  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  21. 
^    Peltanus  (van  Peldt),  Theodorus.  Vide  epist.  43. 

■  Laurentius  Schorzini.  Polancus,  Ckron.,  V,  176.  Florentintts,  etiam 
dicitur,  a  patria  sciiicet  cognomine  derivato.  Liti,  Quadrim»,  II,  87. 

*  Nicolaus  Lietard,  alias  Paredensis. 
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ha  bisognato  darli  tre  altri  fratelli  che  V  [ajutino;  e  questi  sono 
Gio.]  Francesco  \  Giouanni  de  Gurrea,  et  Hieronimo  Senese,  et 

ciascun  de — Et  perchè  de  questi  maestri  che 

e'  ho  nominato  tre bisogna  che  attendino  alla  mes- 
sa et  al  confessare  *,  massime  che  dopo —  in  qua  com- 

menza  molto  a  frequentarsi  la  confessione  —  — »-  —  che 

intrauiene  molte  uoùe  a  non  poter  leggersi  e  a  mancare  alle  le- 
tioni,  che  è  impossibile  a  supplir  per  altro,  non  V  hauendo.  Oltre 
di  questi  undeci  nominati,  ci  è  Giouancola,  il  qual  attende  alla 
sacristia  et  alla  chiesa;  ci  è  Mtro.  Crìstofano  *,  il  quale  confessa 
alcuni  spagnuoli;  ma  per  parlar*  et  essortar  par  che  babbi  molto 
poco  talento,  massime  mancandoli  la  lingua;  ma  ha  la  soprain- 
tendentia  et  gouerno  delle  cose  della  casa. 

Quanto  alle  parti  et  sufficientia  de  questi  fratelli,  possan  te- 
ner per  certo,  che  con  il  tempo  studiando  et  essercitandosi  pò  - 
tran  saper  qualche  cosa.  Et  in  effetto,  una  buona  parte  di  loro 
sogliono  batter'  a  Prisciano  nella  testa  *®  quando  parlano  latino, 
et  alcuni  di  loro  potrian  far  qualche  essortation  a  qualche  mo- 
nasterìo,  et  con  questo  per  la  diuinagratia  fanno  assai  frutto  con 
il  confessare,  et  si  dà  assai  edificatione  alla  città .  Queste  son  le 
grandezze  et  richezze  delli  operarìi  di  Napoli. 

Quanto  al  numero  de  quelli  che  possono  star'  in  questa  casa, 
rispondo:  che  li  bastano  questi  quattordeci,  supponendo  la  p[oc]a 
casa  et  camere  strette  che  ci  è,  che  in  alcune  stanno  de  dui  in 
dui.  Supponendo  secundo  [la  scarsezza]  che  corre,  perchè*  ben- 
ché questa  città  sia  rìchissima,  a  noi  è  stata  sempre  pouera;  et 
questa  è  stata  la  uoluntà  di  Dio,  acciò  abbracciamo  la  santa  pò- 
uertà;  le  j>rouision  nostre  che  habbiamo  nella  cantina  et  nel  gra- 
naro  con  ogni  uerità,  et  senza  hiperbole,  non  basta  per  dui  mesi. 
3.^  Supponendo  V  abundantia  ''  de  letti  et  suppellettili,  le  quale 


"*    Araldtts. 

*  Hi  erant  Theodoras,  Nicolaus  Lietard  et  Joannet  Francùcus  Araldus. 

*  P.  Chrìatophortts  de  Mendoza,  qui  paulo  post  collegii  rector  nomina- 
tns  fàit.  POLANCUS,  Chron.,  V,  173,  177-179;  et  IV,  185. 

'*    Id  est,  linguam  latxnam  non  callent.  Cf.  epist.  44,  annot.  17. 
**    Id  est,  inopiam,  per  antìphrasim. 
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son  tanto  poche  che,  quando  passa  uno  o  dui  fìratelli,  bisogna  ad 
uno  torre  il  mattarazzo.,  al'  altro  la  co|>erta,  et  all'  altro  il  len- 
zuolo; di  maniera  che  può  far  ^uditio  se  questo  numero  sia 
competente  a  tal  casa  con  tal  prouiàone.  Uero  è  che  nessuna 
cosa  tanto  mi  preme,  et  mi  ha  dato,  et  mi  dà  afflittione,  quanto 
il  timore  di  perdere  questa  casa,  perchè  per  1'  Agosto  bisogna 
sborsar  tre  mila  quattrocento  ducati,  o  uenunenie  lasciar  [la  casa] 
con  la  perdita  d'  ottocento  '*.  Speramo  et  pregamo  Dio  che  ci 

augmenti che,  secondo  che  si  uede  per  U  humani 

fauorì  di  quelli non  hauemo  altro  rifugio  che 

riccorrer'  a  Dio,  benché  spero  [nella  bontà]  sua  che  si  questa 
quadragesima  predicamo  a  questa  signora  marchesa  "  [del  Vasto] 
et  signore,  che  potremo  prender  qualche  respiro  etes[>eranza  d' 
assicurar  la  casa;  [perché  si  vede]  grande  deuotione  et  desiderio 
de  molte  persone  grandi  di  uenir  a  sentirmi  questa  quadragesi- 
ma, se  ben'  anchor'  altri  anni  m'  hanno  inteso.  Spero  anchora 
che  si  uà  guadagnando  la  beneuolentia  d'  alcune  persone  prin- 
cipali, le  quali  intendo  uogliono  aiutar'  a  dotar  questo  collegio, 
et  già  d'  alcuna  ho  inteso  che  li  uol  lasciar  nel  suo  testamento 
ducento  ducati  d'  ìntrata  a  questo  collegio;  et  spero  anchora,  che 
qualch'  un'  altra  la  seguirà,  et  alhora  quando  haueremo  qualche 
intrata,  potremo  fabricar'  in  questa  casa,  che  è  assai  grande  et 
commoda,  et  potremo  tener  più  numero  di  gente.  Mi  dispiace 
assai  che  la  casa  là  sia  grauata  di  tante  persone  di  poche  parti; 
et  quanto  tocca  a  noi,  ristrengeremo  il  zelo  di  M.  Gio.  France- 
sco, il  quale  uorrebbe  ogni  settimana  mandarui  un  paro.  E  ben 
uero,  che  non  li  ha  mandato  senza  licenza  di  Roma;  ma  io  di 
qua  inanzi  uederò  che  persone  si  mandano,  et  che  siano  d'  al- 
cune rare  et  buone  parti,  com'  scriuano. 

Questo  ho  scritto  per  satisfare,  alla  obedientia;  et  non  occor- 
rendo altro,  mi  raccomando  humilmente  all'  orationi  della 
R.  V.,  et  nostro  Signor  ci  conserui  et  augmenti  sempre  in  sua 
santa  gratia. 


Vide  POLAMCUK,  Ckron.,  IV,  187. 

EUstbeth  Gonzaga.  Cf.  POLANCUH,  Ckron.,  V,  174. 
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Di  Napoli  a  27  diGenaro  1555. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmbrón. 
InscripUo.  Al  molto  Rdo.  nostro  Padre  in  Jesù  X.®,  il  P.  M. 
Ignatio  di  Loyola,  preposito  generale  della  Compagnia  de  Jesù . 
Alia  manu.  R.^  all'  ultimo  del  medesimo. 
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Db  coiUgii  tigwitini  itutUuiióue  a  cardinali  Pachsco  dendérata, 

El  Rma.  cardenal  Paòheco  me  imbió  à  llamar  para  entender 
la  manera  que  tenemos  en  hazer  un  collegio;  y  hauiéndole  dada 
algona  información,  me  dixo  comò  tenia  desseo  que  dentro  eie  Qi- 
gttenza  se  fundase  un  colegio  de  la  Compafifa:  y  hauiendo  en- 
tendido  que  el  decano  de  QigQenQa  tenia  uoluntad  de  fundar 
este  collegio  en  la  dicha  ^iudad,  hame  dicho  que  le  scriuirfa  una 
letra  essortàndole  à  poner  por  obra  lo  que  ha  desseado,  y  dize 
el  cardenal  que  ayudarà  con  dineros  para  la  fàbrica,  y  también 
que  ayudarà  en  dexar  algunos  benefitios  con  los  que  se  susten- 
tara  el  collegio,  annexàndolos  prìmero:  y  hame  ordenado  que 
scriua  à  V.  R.  por  dobladas,  y  que  las  unas  dellas  las  de  à 
S.  Srìa.  Rma.  que  las  imbiarà  con  la  stafetta  à  Roma.  Y  està  no 
es  para  otro,  sino  por  auisar  desta  buena  uoluntad  que  el  carde- 
nal tiene,  y  para  que  V.  R.  en  todo  lo  que  se  [le]  pudiere  seruir 
y  contentar  lo  haga  liberalmente,  pues  que  tanta  obligatión  te- 
nemos à  S.  Srìa.  Rma.:  y  con  esto  hago  fin,  humilmente  enco- 
mendj&ndome  en  las  orationes  de  V.  R.  con  toda  la  casa. 

De  Nàpoles  à  i8  de  Hebrero  1555. 

D.  V.  Rda.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xo., 

Salmerón. 


'  Ex  apognpho,  in  codice  Var.  Histor,,  l,  fol.  385.  Edita  in  Carias  de 
S.  Ignacio,  V,  475.  De  collegii  siguntini  fundatione,  qaam  in  hac  epistola 
antistes  illios  eccletiae  Petrus  Pacheco,  cardinalis  et  prorex  Neapolis,  prò* 
pooit,  videnduf  est  Polancus,  CAron.j  IV,  423;  V,  556-557;  et  Cartas  de 
S.  Ignacio,  V,  109. 
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Jnscriptio  a  tergo,  Polaftci  manu:  f  Copia  de  vna  del  P  Mtro. 
Salmerón  para  nuestro  Padre. — Para  el  P.  Francisco  '. 
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Joanni  (U  Luna  nuadgt  ut  in  Soeietate  per9€ver§t, 

Cbarissimo  hermano  don  Juan  de  Luna  '. 

Vista  vuestra  pòlizza  arriba  puesta,  que  ayer  martes  &  28  de 
Mayo  nos  distes,  después  de  avemos  encomendado  à  Dios  N.  S. 
y  celebrado  sobrello,  mas  por  satisfazer  à  vuestra  devogìón  que 
por  pare^emos  que  avla  duda  en  elio,  iuzgamos  en  Dios  N.  S.  y 
en  nuestras  conQien^ias,  que  segùn  la  informapión  que  assi  de 
palabra  corno  por  la  pòlizza  avéys  hecho,  soys  obligado  à  perse- 
verar basta  la  muertè  en  la  santa  vocaciòn,  à  la  qual  el  Seikor  se 
a  dignado  de  Uamaros;  attento  que  avéys  hecho  voto  à  nuestro 
Seiior  dello,  y  confirmado  m&s  vezes  (segùn  que  de  uos  avemos 
entendido)  en  tiempo  y  edad  que,  segùn  la  ley  diuina  y  bumana, 
OS  obliga,  pues  està  scritto:  «vouete  et  reddite  domino  Deo 
vestrott  ':  y  assi  devriades  esforzaros  à  buscar  remedios  para 

'  Ex  hac  inscrìptione  patet  hat  litteras  Ignatio  data*  fùisse,  hoc  autem 
transumptum  Boif^iae  missum  fuisse,  quia  hoc  negotiam  eidem,  tamquam 
Hiapaniae  commissario,  commendabatur.  Unde  non  recte  in  codice  Var, 
Hhlor,  P.  Christophorus  de  Castro,  ad  initium  hujus  epistolae  haec  notavìt: 
«Copia  de  carta  del  P.  Salmerón  de  Nipoles  à  18  de  Febrero  1555.  Ai 
P.  Francisco  auisa  la  voluntad  que  el  cardenal  Pacbeco  tenia  de  hacer  Col- 
legio en  CigQen^a.» 

'  Ex  autograpbo,  in  codice  Epist,  Salmer.,  i  fòL,  n.  35.  Cum  subscrì- 
ptìo  a  Salmerone-  omissa  fuerit,  existimamus  hoc  «Iterum  exemplum  eum 
sibi  reserrasse,  altero  subscripto  Joanni  de  Luna  tradito.  Quanam  autem 
occasione  Romae  haec  epistola  data  fuerit,  ex  Polanco,  Chron.,lV,  226-227, 
aperte  ]iquet«  Romam  vero,  ob  Marcelli  II,  pontificia  mazimi,  electionem^ 
qui  Salmeronis  amandssimus  erat,  hic  ab  Ignatio  evocatus,  versus  initium 
Maji  ad  Urbem  pervenit,  nec  novum  pontificem  salutare  potuit,  nam  iltis 
diebus  e  vivis  immatura  morte,  et  totius  Urbis  moerore,  sublatus  est. 

'  In  Regesto  Joseph  nominatur.  Cf.  Polancuu,  loc.  dt.,  annot.  i;  Car^ 
toMdéS.  Ignació,  V,  64-65;  iterum  Polancuu,  Ch$ron*,  V,  192;  Mtmum. 
Ignat.,  series  quarta,  I,  3i8;  et  RiBADBKSiHAii,  Diàlogo^. 

»    PS.  LXXV,  12. 
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vender  vuestra  tentatión  y  inquietaci,  y  no  dexaros  venger  della 
ni  dar  lugar  al  enemigo.  Y  porque  assi  nos  parere,  corno  ave- 
mos  dicho,  lo  firmamos  de  nuestros  nombres  *  en  Roma  à  29  de 
Mayo  de  1555. 

A  tergo  hanc  habei  inscripiùmem.  Del  P.  Salmeron  per  don 
Giooan  de  Luna. 
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RÒlUB  25  JULII  1555  *. 

TheutoHÌu9  de  Briganiia  Societati  ineptun  eenseiur. 

Considerando  la  dispositión  que  se  veya  en  principio  de  Julio 
en  don  Teuthonio,  quando  los  infrascrìttos  con  él  trattamos,  lo 
que  se  vey  por  vna  nuestra  de  19  del  dicho  mes  ',  affirmamos  en 
nuestras  consciencias,  que  si  él  no  se  muda  y  corrìje,  no  le  tene- 
mos  por  apto  para  la  Compaftia;  y  assi  lo  firmamos  de  nuestros 
nombres,  à  25  de  Juìio  de  1555. 

Alonso  de  Salmbrón. 

A  tergo.  Sopra  D.  Teutonio. 


*  Quinam  alii  cam  Salmerone  hanc  epistolam  signaverint,  non  constat. 

*  Ex  autograpbo,  in  codice  Epitt,  Salmér.,  i  fol.,  n.  36,  prìus  516.  Dao 
e  decem  vel  duodecim  Batrìbof ,  qaibus  commitit  Ignatius  examen  cautae 
Theutoniide  Bngantia,  fueront  P.  Salmeron  et  P.  Miona.  Hi  dao  dimit- 
tendnm  censebant,  et  hanc  informationem,  ab  iptis  snbscriptam,  Ignatio 
exhflmisie  ex  hoc  scripto  eroi  vìdetqr.  Hoc  tamen  exemplum  a  solo  Salme- 
rone sabsmptnm  inter  ipsins  epistolas  asservatur.  Cf.  Monum.  Ignota, 
aerìes  qoarU,  1, 388.  Vide  edam  Caritu  tU  S.  Ignacio,  V,  3ii-3i8:  Polan- 
CDM,  ChroH,.  V,  39-40;  et  BpUt.  P.  Nadal,  I,  saepios. 

*  Hanc  epistolam  non  habemos. 
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AUOUSTA  t' sBrruBBU  1555  '. 

SMum  eum  Ferdinando  r^t  eongreuum  enarrai. — Ejìitdem  erga  tccU' 
«taiN  «i  SoeitlaUim  amorem  laudai. —  Facultatum  nuntio  apostolico 
conca$arum,  prò  muture  suo  commode  txsequtndo,  insufjicientiam 
miratur.—Duci»  Bavariae  cancellariuf  plitre%  Sooielatia  Huologos  a 
duo»  pottmlandot  ait. 

Ihs. 

Pax  Xpi.,  etc. 

Por  otras  e  dado  auìso  &  V.  R.  còrno  llegamos  sanos  y  saluos 
A  30  de  Agosto  en  està  gibdad  de  Augusta,  y  con  quanta  charì- 
dad  re^ebidos  de  monsefior  Rmo.  de  Verona,  y  las  buenas  nue- 
vas  de  lo  que  passaua  en  la  dieta  en  Tauor  de  la  relìgión  '.  Agora 
A  las  cosas  passadas  afiado,  prìmeramente:  còrno  yo  e  auido  au- 
dienQÌa  giatls^ma  del  rey  de  romanos  '  y  largamente  liablado 
con  S.  M.  assi  de  Io  que  S.  S.  à  bocca  me  mandò  que  hablasse 
sòbre  lo  que  en  la  dieta  passaua,  comò  sobre  los  negocios  de  la 
Compaflla:  y  quanto  &  lo  primero,  S.  M.  a  mostrado  su  celo  y  re- 
lìgión y  protectión  de  la  sancta  fé  cathólica,  y  de  perder  antes  sus 
stados  y  vida  propria  y  hijos,  que  en  ninguna  cosa  fauoreper  à 
los  herejes;  y  que  en  està  dieta  no  permittirà  cosa,  que  sea  en  de- 
trimento y  desfauor  de  la  fé  ó  de  los  cathólicos,  aunque  por 
ellos  *  no  a  faltado  de  metter  loda  diiigen9Ìa  en  traer  al  rey  à  su 


*  Ex  antognpbo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  37,  prìut  3o5.  Bre- 
ve tantam  fragmentam  hujiu  epistolae  edidìi  italico  sermone  BOBRO,  loc. 
cit,,  pag,  54.  Eadem  fere,  quac  Boero  prolulit,  habentur  hìspaniceìn  Cartai 
df  San  Ignacio,  V,  367,811001.  2,  ex  Var.  Histar.  I,  fol.  401,  deproroptm.  Illa 
biiaen  para  cum  nostro  autographo  non  omnino  concordat.  Cum  Romat 
meron  versaretur,  ut  lupra  dìctum  est,  episi.  51 ,  annoi,  i,  visum  fuit 
mo  pontificf  illum ,  ut  comitem  nuntiì  apostolici  Aloiaii  Lippomani,  Augu- 
Stana  et  inde  Poloniam  mlttere.  Itaque  Roma  profectus  est  37  Julii,  et  Augu- 
■tam,  ut  ip«e  in  hac  epistola  dicit,  20  Augusti  perveoit,  ibique  nuntium  i 
venjt.  Cf.  PoLANCUM,  Chron.,  \\  3?  et  274. 

*  Cf.  RaVNALDUU,  Annales  ecdesiaslici,  t.  XXI,  ann.  I55S,  n.  XLrv. 

*  Ferdinaodna  1. 

*  Scllicet  ex  haeretìcornm  parte. 
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▼oltintad,  y  prometido,  corno  suden,  y  aun  amenazado;  pero  en 
fin,  no  ay  que'iemer  en  pensar  que  S.  M.  consenta  en  cosa  que 
no  deua;  y  es  fama  pùblica  qoe  la  dieta  no  dararà  quinze  ó  vejmte 
dias,  y  que  se  dissolueri  presto  '• 

Quanto  à  nuestras  cosas  se  holgó  mucho  con  la  letra  de 
V.  R.,  y  respondióme  à  bocca  que  aiiia  inbiado  por  los  nom- 
bres  de  aquellas  dióceses  *,  y  que  presto  los  embiarla  à  Roma; 
y  por  està  causa  otro  dia  después  me  embió  la  respuesta  que 
aquf  con  està  va  para  V.  R.  Tanbién  le  acordé  la  cosa  de  los 
scholares  germànicos,  y  me  respondió  que,  poco  antes,  de  Bo- 
bemia  auia  inbiado  doce  bohemos,  y  que  presto  de  otros  està- 
dos  suyos,  id  est,  de  Morauia  y  Slesia,  inbiaria  otros  24:  de  ma- 
nera  que  S.  M.  muestra  mucho  fauor  y  voluntad  y  obras  de  fa- 
uore^er  las  cosas  de  la  CompafUa  nuestra  \ 

Vltra  desto  occurre  auisar  à  V.  R.  comò  anteyer  se  vuo  de 
Roma  el  despacho  y  orden  de  S.  S.  para  que  el  Rmo.  de  Verona 
se  parta  luego  para  Polonia;  y  assi  S.  Sria.  Rma.  a  hablado  con 
el  rey  sobrello,  y  pensamos  que  dentro  de  ocho  dias  nos  party- 

§ 

remos  de  Augusta  *,  por  no  perder  este  buen  tiempó  de  Settien- 
bre,  que  aunque  por  acà  es  comò  por  alla  el  Henero,  todavia  es 
camìnable.  Y  creo  que  nuestro  viaje  no  sera  por  Vienna  comò 
alla  pensaua,  sino  por  la  Bol^emia  y  Slesia  por  ser  mas  breue  y 
còmoda 

Eme  mucho  marauillado  y  marauillo  de  essos  Rmos.  de  Roma, 
que  an  inbiado  al  obispq  las  instructiones,  y  en  ellas  instan  que 
en  Polonia  no  se  muestre  auarì9Ìa  ni  codiala  alguna;  y  este  auiso 


*  Cenventas  aasustanas,  anno  1555  habitat,  die  5  Fe,braarii  inceptus,  et 
mense  Septembrì  dausni  est.  Fructus  autem  ex  eo  reportatnt,  ezi^ut  vel 
nnnos  prora  US  a  virit  pnidentibos  est  judicatas.  Cf.  Episi.  P,  Nadal,  1, 3o4; 
et  Canisii  epistolam  die  3  Anglisti  Ignatlo  datam,  ubi  haec  ait:  cNon  habeo 
alind  de  praesentibus  comittis  scrìbendnm  quam  qnod  plot  inde  damni  quam 
.utflitatis  rei  C^tìaolicae  sit  metuendum.i  Braùnsbbsgbr ,  Ice.  dt.,  I, 


*  Haec  intelligentnr  ex  epistola  S.  Ignatii,  regi  romanorum  die  24  Julii 
1555  data,  quae  edita  est  in  ÓurtoB  de  S.  Ignaeio,  V,  a66.  Videantur  etiam 
epistolae  ejuadem  ad  eamdeni,  ibid.,  IV,  ^70;  V,  234,  253,  298;  et  VI,  i3o» 

^    Cf.  POLANCUM,  Chron.,  V,  246. 

*  Die  7  Septembrit  Side  profedd  sunt. 


138  SPISTOLAS  P»  SAUCBSONIS 

es  muy  superfluo,  porque  el  papa  no  le  a  inbiado  basta  agora  vna 
minima  fiicultad,  corno  sueien  todos  los  nun^ios  apostólicos  He- 
uar,  ni  tiene  mas  auctorìdad  que  yo  Ueuo,  y  esto  superfluo  *^no 
ay  en  qué  ezercitar  codifias  de  dineros  y  ganan^ias;  y  aunque  d 
obispo  està  assi  muy  contento,  todavia  si  alli  se  piensa  que  aya 
de  hazer  algùn  bien,  parere  que  no  podrà  ser  grato  donde  va^  si 
no  puede  hazerles  ninguna  gra9ia  ni  absoluer  vno  que  sea  heré- 
tico;  y  esto  suppuesto,  es  de  creer  que  presto  sera  nuestra  buel- 
la,  y  que  alla  se  estarà  muy  poco:  e  querido  dar  auiso  desto,  por* 
que  V.  R.  sepa  con  quanta  auctorìdad  va  el  nuncio  en  Polonia. 

El  doctor  Hundio  *,  que  es  el  canceUarìo  del  duque  de  Bauie- 
ra  '^,  y  es  sobrestante  à  la  vniversidad  de  Ingolstadio,  muestra 
voluntad  que  su  principe  a  menester  tres  ó  cuatro  theólogos  in- 
signes.  de  nuestra  Compaftia,  pero  de  collegio  verbum  nullum: 
no  sé  si  pretiendia  de  sacar  otras  dé9Ìmas,  que  les  deuen  saber 
bien  à  estos  sefiores  **• 

Al  rey  pienso  de  hablar  antes  de  la  partida,  y  pedirle  algu- 
nas  letras  de  fauor  para  el  rey  de  Polonia  '*  sobre  la  fundaddn 
de  algùn  collegio  en  aquel  reyno,  y  pienso  que  sera  fàcil  de  al- 
canparlas  **. 

Pienso  antes  de  partir  escreuir  otra  vez  mas  largo  para  Roma: 
entretanto,  querìéndome  escreuir  por  uia  9Ìerta,  se  pueden  ende- 
rezzar  las  letras  à  Vienna,  porque  de  alli  ay  ordinano  que  las  lle- 
uarà  en  Cracouia;  ó  al  menos  dar  las  letras  à  M.  Francisco  Co- 
rona, p>orque  él  las  imbiarà  con  las  del  Rmo.  nuncio  y  vendràn 
seguras  y  presto.    . 

No  tengo  por  està  otro  en  que  mas  me  alargar,  sino  que  hu- 
milmente  me  enComiendo  en  las  oraciones  de  V.  Rda.  P.  y  de 
todos  essos  Padres  y  hermanos;  y  nuestro  Seflor  à  todos  nos  ten- 
fa  en  su  sancta  guardia  y  protectión.  Amen. 


«    Sic. 


*  Wiguleus  Hundiof  (Hundt).  CL  Polancum,  Chron.,  V,  255,  umot.  i« 

•"  Albertus  V. 

"  Cf.  Braunsbsrgbs,  loc.  cit.,  I,  565;  et  Polancom,  Chron.,  V,  a6o< 

"  Sigismundus  II  Augustus. 

"  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  356-357. 
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De  Augusta  oy  prìmero  de  Setiembre  de  I555- 
E  recebido  las  letras  de  Mtro.  Gioàn  Philippe  '*  con  vna  bulla 
del  giubileo  et  altre  lettere  de  Napoli,  et  qui  mando»  la  resposta 
per  alguni  signori  et  amici  di  Napoli  *'.  V.  R.  li  faccia  mandar  a 
buen  recapito.  Holgaré  mucho  entender  còrno  le  va  à  Balthasar 
de  Salmerón. 

De  V.  Rda.  P.  indigno  hìjo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón . 

t 
Inscripiio.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  Padre  Jl  P.  M.  Ignatio  de  Lo- 

yola,  preposito  general  de  la  Compaìgnia  di  Gesù  a  sancta  Maria 

della  Strada,  in  Roma. 

Alia  manu.  R.^  alU  12  del  medesimo'. 

Sigilli  vesiigium. 
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BX   GERMANIA    I   8BPTBHBR1S  (?)    I555    '• 

Hieronymo  Vignes  *,  Neapoli  degenti,  nuntiat  Lainium,  ipsiu$SalmeroHÌB 

loco,  Neapolim  fniiUndum  putari. 


**    Joannes  Phìlippos  Vitut ,  Polanci  librariut. 

**  Forte  cum  his  litterif  missae  fuerunt  illae,.quae  sub  n.  54  recen» 
fentor. 

^  Ex  Vida  dèi  P.  Diego  Layne»,  a  P.  TosR£  scripU,  I,  567.  Haec  sunt 
efosdem  verba:  «Y  que  esto  [Lainium  nempe  Neapolim  se  conferre  velie, 
ut  dìgnitati  cardinalis  se  subtraheret]  aparece...  en  carta  escrita  porel 
P.  Salmerón  desde  Alemania  à  Jerónimo  Vives  [lege  Vignes],  que  estaba 
en  Népoles,  anunciàndole  qu^  segiìn  ha  entendido  por  cartas  de  Roma,  se 
tntaba  de  enviar  en  su  lugar  à  Népoles  al  P.  Laynez  «hombre,  dice,  que 
mncfao  mejor  que  yo  podrà  servir  à  la  ciudad:»  y  concluye  asi:  «El  P.  Mtro. 
Laynez  haré  mis  veces  de  manera  que  conf  io  en  el  Sellor  que  dentro  de 
pocos  dias  no  habréis  memoria  de  mi.i 

*  Hieronymus  Vi^pies,  Neapoli  anno  1529  ortus  ex  patre  aragoniensi  et 
matre  neapolitana,  Patavium  studiorum  causa  aetatis  anno  18  missus,  pietà- 
tem  simul  cum  litteris  strenue  coluit.  Cum  autem  infirma  valetudine  libris 
valedtcere  cogeretur»  studiosius  virtutibus  operam  dedit.  Ad  eas  assequen- 
das  Patrum  Societatis  Consilio  et  conversatione  adjutus,  mirum  quanto  erga 
eos  et  Societatem  Jean  amore  captus  fuerit;  unde  vehementer  desideravit 
ut  oollegium  Societatis  Neapoli  institueretur,  qua  de  re*  cum  Ignatio  Romae 
collocutus  est.  In  patriam  reversusf  diligentem  operam  huic  negotio  nava- 

IPISr.  P.  tALMCBOXIt,  TOX.  I.  9 
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VASSOVIA  IO  OCTOBKIS  1555  *• 

De  conftdo  itinere, -^De  incammodi$  in  bo  periati»,  et  in  reliquo  perfe- 
rendis,^QuÌ8  eit  statue  Jidei  catkoiicae  in  Potonia.^De  euie  cum  regi- 
na eoUoquiie. 

Està  escrìuo  de  Varsouia,  que  es  una  ciudad  donde  aze  red- 
dencia  la  reina  Bona,  madre  del  rei  de  Polonia  *.  Hemos  estadp 
en  el  camino  desde  Augusta,  hasta  aqui  trinta  y  dos  dias  sin  pa- 
rar ',  y  hemos  pàssado  por  toda  la  Bobemia*  y  la  Slesia,  pfx>- 
uincias  del  serenissimo  rei  de  romanos  ^  y  gran  parte  de  Polo- 
nia. Quedàn  otros  quinze  ó  uinte  dias  de  camino  hasta  la  Vilna, 
que  es  ciudad  principal  de  Lituania,  donde  al  prezente  estaa  el 
rei.  Dexamos  atràsà  Cracouia,  donde  mueren  dex:ruel  peste. 

Después  que  comen^amos  ^  entrar  en  la  Polonia,  hemos  allàdo 
tan  buen  recando  y  comodidad  pera  el  uicto  y  dormir,  que  creo 
no  ai  differencia  de  lo  que  passamos  en  Hybemia  *  à  lo  deste 
reino,  por  el  qual  el  hombre  que  ha  passado  una.uez  parece^ 
que  uà  purgado  y  [que  ha]  hecho  penitencia  y  satisfación  de  to* 
dos  sus  peccados,  y  ahun  ganado  indulgencia  plenaria:  tanta  es 
la  incomodidad.  Com  todas  las  indulgen^ias,  y  prouisiones  que 


«    Bosnia  me,    »  >>  come^amot  ms.    —e  ves  paresse  me. 


vit,  ìlludque  ad  felìcein  ezitum  per  egregios  Societatit  amicos,  qui  Neapoli 
degebant,  perduclcuravit.  Cf.  Schinòsi,  Istoria  della  Compagnia  di  Giesù 
appartenente  al  re^no  di  Napoli, ^pett,  I,  lib.  I,  cap.  4;  et  POLAXCUM, 
Chron.,  II,  167. 

^  Ex  apo^crapho  in  Cod.  Ehor.  I,  fd.  3o9v.  In  Regesto,  IH,  453v,  Ro- 
mae  haec  epistola  die  4  Jaouarii  1556  accepta  fertur.  lUam  adhibuit  Po- 
LANCUS,  Chron.,  V,  275;  et  VI,  357-358. 

*  Bona  Sforza,  neptis  Alphonsi  II,  regia  Neapolis,  ez  matre,  fuit  ducissa 
Bari,  in  regno  neapolitano,  ubi  supremùm  diem  obiit  anno  1557.  A  rege  Po- 
loniae  Sigismundo  Augusto,  filio  suo,  inimidtia  sejuncta,  Varsoviae  vitam 
ducebat,  ducatum  suum  barensem  semper  cogitans,  quo  tandem  se  contolit. 

'    AugusU  die  7  Septembris  disceasit.  Cf.  Polancum,  Chron,,  V,  274* 

*  Ferdinandtts  1. 

*  Vide  epist,  3,  ubi  incommoda  in  Hibemia  a  «eipso  ezantlata  refert. 
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Ila  hecho  el  nunzio,  rarlssimas  uezes  se  balla  uino  que  beuer,  y 
con  difficultad  cerueja  '•  Agaa  no  folta;  pero  si  *  fuesse  buena 
comò  la  del  Tiber  ^  nos  contentariamos  m&s  qus  con  la  ceruepa. 
De  techos  para  dormir  no  digo  otro  sino  >  que  con  grandissima 
difficultad  se  allegaua  un  poco  de  paja  pera  hechar  ^  soSre  la 
tierra,  sin  auer  que  hablar  de  colchones,  ni  sàuanas,  ni  cubier- 
tas.  Muchos  dfas  ha  que  70  no  me  he  desnudado,  de  manèra  que 
él  Padre  nuestro  Bobildilla  no  perdio  poco  en  no  le  caber  la 
«lerte  desta  peregrinación  adomada  de  tanta  policfa  *. 

Por  gracia  de  nuestro  Sefior  estamos  todos  sanos,  y  tengo 
por  derto  que,  cuando  de  aqui  saldremos,  estaremos  auezados  à 
suffrir  qualquier  trabajo,  y  à  Ueuar  algo  de  la  crus  de  X»*  nues  - 
tro  sefior,  ó  à  lo  menos  à  hazer  de  necessidad  uirtud.  Lo  ^  bueno 
ahora  es,  que  los  quinze  dias  de  camino  que  nos  quedan  pera 
llegar  adonde  estaa  el  rei,  à  lo  que  nos  dizen,  es  diez  uezes  mas 
^pero  y  duro;  peroen  fin  sobre  mojado^  Uouerà. 

Quanto  à  lo  que  toca  à  la  religión,  èntendo  que  se  ha  co - 
men^ado  fé]  espallar  ^  niucho  el  mal  en  los  nobles  deste  reino,  y 
el  rei  ha  ido  dissimulando  basta  hora  con  ellos.  Si  con  él  se  aca- 
basse  el  castigo  de  los  Hereies  *,  y  alguna  dieta  del  reino  pera 
tal  effecto,  no  se  aurfa  hecho  pc>co  en  està  legación.  Después  se 
podrà  uer  el  fructo  desta  uenida.  Nuestro  Sefior  nos  aiude,  que 
"csperan^a  nos  da  de  fructo  el  grande  trabajo  de  tal  peregrina- 
dòn.  Està  serenissima  reina  aiudarà  mucho  pera  està  erapreza, 
dno  que  pera  el  buen  tempo  haze  cuenta  parterse  à  Italia.  He 
hablado  un  poco  con  su  alteza,  y  penso  otra  ues  hablarla  à  solas 
é  proponerla  un  colegio  en  este  reino,  comò  seria  en  Craco- 
uia«  etc.  Dentro  de  tres  dias  ó  quatro  partiremo^  de  aqui. 


à  Sic  tiro  ccxvtzM,,  —«te  m9,  —  f  Tibre  ms,  —e  Hoeverb,  bii  ha' 
òeiur  tu  ffUi.  -  h  Sic  prò  echar.  — ^  El  ipu.  — i  moiado  ms.  -*-k  Sic 
Pro  difiindir^  lusitano  espalbar. 


*  P.  Nicoùus  de  Bobadilla  prìat  ad  hanc  expeditlonem  ab  Ignatio 
designatnt  faer^t;  poftea  vero  Salmeroni  commuta  est.  Polancus, 
Chron,,  V,  8. 

^    Id  est,  si  ex  ipso  rege  id  asseqnt  possemus  at  haereticos  punirei. 
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Titulus  initiò  positus.  Capitolo  de  hùa  carta  que  o  P.  Salme- 
n«i  escremo  de  Varsouù  em  Polloaia,  indo  pera  a  Lituama,  a  io 
de  Outubro  de  1355. 
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rum  gratmm  aeàpii.-- Parva  spes  frucius  àfftilget.—Collegii  Socitta- 
tia  erigendi  nuUaprobabilitas.  —  SaltnerontTn  itx  Itaìiant  redir*  jubet 
MNM/iiu.  —  VindeAonam  virìbus  fractus  perìienil ,  el  ibi  valetudini  recH- 
Pvrattdat  itidttlgei.  ~  Nt  eum  sibi  nuntius  Delphinus  adsciscat,  veretur, 
—Jjgmatiijima  txtpedat. 

t 
Ihs. 

Gratìa  et  pax  domini  nostri  Jesu  Xpi.  sit  semper  nobiscum. 
Amen. 

Porque  por  otra  parte  tengo  scritto  à  V.  R,  *  mi  buelta  de 
Polonia  basta  Vienna,  de  donde  scrìuo  la  presente,  y  pienso  que 
V.  R.  la  rectuiri  tanto  presto  conio  està,  todavia  me  a  parecido 
de  auisar  de  naeno  del  successo  de  las  cosas  passadas  y  preseD- 
tes.  Llegados  que  fuimos  en  Vilna  à  28  de  Ottubredel  1555,  se 
liìzola  enbazada  al  rei  ',  y  tanbién  se  uuo  la  respuesta  poco  sa- 
brosa,  ni  correspondiente  à  los  tantos  trabajos  que  en  la  legatión 
se  autan  ^ufìido  y  ^ufn'an  cada  dia;  porque  se  resoluia  el  rei  en» 
que  su  reyno  no  Ueuaua  remedio  sino  por  vna  de  dos  vias;  ó  por 
ufa  del  concilio  vniversal,  el  qual  en  tales  tiemp03  de  tao  poca 
paz  no  es  congregable,  ó  por  u{a  de  concìlio  national,  el  qual  en 
la  iglesia  cathólica  nunca  se  hizo  paia  definir  las  controversias 
de  la  fé. 

Assi  que  assomando  esto  él,  y  atteniéndose  à  estas  dos  vias, 
no  parere  qué  las  cosas  del  reyno  puedan  tornar  algùn  assiento 


'  Ex  «ntographo,  ÌD  codice  £^h4.  Solmer.,2  toh,  n.  38,  prini  598, 
599.  Parva  hujoi  epistoUe  pars,  itallce  traiuUta,  Inserta  est  a  BoiKO  Vita... 
dd  P.  Salmeromt,  fufX-  SSS^-  UfUl  est  hoc  monumento  POLAMCTJS, 
Chroti.,  VI,  357-363. 

*  HuK  epiatoUm  noD  TÌdimut. 

*  S^tmUndtu  Aogustus. 
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bueno  en  la  religión,  por  estar  la  nobleza  del  quasi  toda  corron- 
I»da  destas  novedades. 

Después  desto  se  an  hecho  algunos  otros  razonamientos  con 
el  rey,  y  con  algunos  otros  sefiores  cathólicos,  y  h&llanse  tan 
cerradas  las  puertas  para  hazer  algùn  fructo,  que  à  todos  nos  a 
dado  harto  trabajo  y  desconsolatión.  Assimismo  hablando  con  un 
secretarlo  del  rey,  amigo  nuestro,  sobre  el  assunto  de  algùn 
collegio  en  el  rey  no  para  ayuda  de  la  religión,  balle  no  sola- 
mente difficultad,  corno  à  mi  me  parecia,  mas  aun  impossibilidad 
para  elio,  stando  lais  cosas  corno  estàn;  porque  aquello  poco  que 
aula  de  religiones,  en  gran  parte  se  va  deshaziendo  y  los  nobles 
van  occupando  las  rentas  y  bienes,  dissimulando  à  quien  tocca 
corregir  semejantes  errores;  immo  las  cosas  van  de  arte,  que  i 
los  obispos  no  faltan  sefiores  temporales  que  se  les  atreuen  à  to- 
marles  sus  tierras  y  castillos,  sin  que  se  les  pueda  resistir  ó  con- 
tradezir  por  uia  de  razón  ó  justicìa. 

Con  tra  los  herejes  ningùnobispo  puede  proceder  en  sus  dio- 
cesiSi  y  assi  cre^en  los  males  y  zizanias  cada  dia;  y  de  todos  es- 
tos  males  se  creen  ser  causa  los  malos  consejeros,  que  nunca . 
faltan  à  los  grandes  seftores,  los  quales  preualcQen  en  auctorìdad 
y  nùmero.  Viendo  esto  el  nimcio  ^,  fàcilmente  se  voluiera  luego 
en  Italia,  si  para  elio  ùuiera  primero  auido  licenzia  de  S.  S.;  pero 
por  la  decen9ia  de  la  cosa,  y  por  dexar  primero  passar  estos  gran- 
dissimos  frios  que  reynan  en  este  settentrión,  que  no  dan  lugar  al 
poder  caminar  en  este  tiempo,  ale  pare^ido  primero  dar  parte  & 
S.  Sm  y  después  de  auerlo  hecho  por  letras  duplicadas,  quiso 
tanbién  hazerlo  imbiando  vna  persona  prin9Ìpal  de  su  casa,  para 
que  i  bocca,  alla  refiera  lo  que  buenamente  no  se  deue  ni  se 
puede  escreuir.  A  està  persona  vn  dia  antes  que  partiesse  de 
Vilna  le  parelio,  que,  pues  acà  no  aula  mas  que  hazer,  ni.  aula 
mas  speranza  de  frutto;  y  auiéndome  yo  offregido  &  predicar  al 
rey  en  italiano,  no  parere  que  lo  quisiessen;  .y  viendo  que  spe- 
cialmente Jofre  *  y  yo  and&uamos  indispuestos  y  mal  sanos  de  la 


*  Aloisìits  Lippomaniis  (Lippomani). 

*  Giofredo,  alias  Joftre,  sociat  Salmeronis.  Ci.  Polancum,  VI,  21,  240. 


l54  BPtSTOLAX  P.  SALXBSONiS 

crudeza  y  intenperie  del  ayre  y  mutatión  de  los  alimentos,  le 
pareció,  digo,  que  yo.  viniesse  en  conpafifa  de  la  persona  qae 
mandaua  al  papa,  y  que  yo  viniesse  lanbién  à  Roma  à  referir  à 
S.  S.  el  successo  de  las  cosas  y  demandar  grata  li^en^ia  para  la 
buelta  del  obispo,  y  assi  sponte  et  proprio  motu,  sin  yo  saberlo» 
me  hizo  entender  esto,  y  que  me  apparejasse  para  tornar  en  Ita- 
lia. Yo  le  fui  à  hablar  diziendo  comò  S.  S.  me  aufa  à  bocca  dada 
està  obediengia  de  tener  compaftfa  à  S.  Sria.  Rma.,  y  que  hol- 
gaua  de  cumplirla,  y  que  no  mirasse  &  lo  que  se  ^ufria,  porque 
para  esto  se  venia;  y  que  S.  Sria.  Rma.  y  toda  su  casa  gufila 
hartas  descomodidades,  y  que  en  tanta  conpaf&ia  era  fà^il  de  fu- 
trìrlas,  pues  que  solatium  est  miseris  socios  habere  penarum  *. 
Me  respondió  que  él  concila  bien  mi  voluntad;  pero  que,  puea 
no  se  hazia  nada,  ni  aufa  speranza  alguna,  ni  pensaua  que  se  pò* 
dria  seruir  de  mi,  no  le  queria  verme  mas  pade9er;  porque  si  él 
pensasse  que  realmente  en  algo  le  uuiesde  de  seruir  mi  estada» 
en  ninguna  manera  me  permittiria  tornar,  aunque  en  dio  sa- 
piesse  que  aula  de  morir;  pero,  pues  que  alla  no  auia  en  qué  en- 
tender, y  por  acà  en  Italia  auia  mucbo,  que  me  tomase  con  la 
bendifión  de  Dios  N.  S.  Yo  entonces  accepté  con  condi^ón  que 
sobrello  escriviesse  à  S.  S.  y  à  V.  R.  Él  fué  contento  dello,  y 
assi  me  dio  vna  letra  para  V.  R.,  la  qual  yo  tengo  i  par  de  mi; 
y  tanbién  dio  orden  al  que  mandaua  al  papa,  para  que  refiriesse 
à  S.  S.  Como,  por  no  tener  mas  menester  mi  persona,  me  auia 
dado  ligen^ia  y  me  inbiaua  con  él  para  à  bocca  referir  y  confir* 
mar  à  S.  S.  todo  lo  que  el  otro  le  refirirfa;  y  assi  d  dia  de  sancto 
Andrés,  después  de  auer  estado  en  la  corte  dd  rey  de  Polonia 
33  ó  34  dias,  nos  partimos;  y  en  24  giomadas  emos  llegado  en 
Vienna,  donde  Uegamos  à  23  de  Dezienbre  *• 


«   Sic. 


*  Ex  bis,  qnae  dare  admoduna  in  auto^apbo  habentur,  corrigendiit  est 
P.  Boero,  qui  loc.  cit.,  pag.  57,  ait:  €arrìvò  il  22  di  decembre  in  Vienna.» 
Cf.  Braunsbbsgbr,  loc.  cit.,  I,  593-594,  ubi  est  epistola  B.  Canisii  peten- 
tis  a  S.  Ignatio  ut  Salmeron  Vindobonae  remaneret,  ut  operam  suam  in 
confutanda  confessione  augustana  conferret.  Id  tamen  obtinerì  non  potuit^ 
Salmeronem  enim  in  Italia  utilius  laboraturum  ab  Ignatio  judicatnm  est. 
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Emos  padecido  tanto  por  el  caminOi  y  specialmente  yo  del 
frioen  los  pies,  que  tengo  los  dedos  del  pie  derecho  medio  muer* 
tos  y  stùpidos,  y  otros  dolores  y  trabajos,  que  me  parelio  de  es- 
tar todo  el  caerpo  corno  vn  libro  desenquademado,  y  assi  me  e 
ballàdo  impotente  de  passar  adelante;  y  con  pare^er  del  que  in- 
bla  el  obispo  al  papa,  comò  por  pare^er  de  los  hermanos,  eme 
quedado  aqui  para  restaurarme  y  rehazerme;  y  estoy  en  manos 
de  mèdico  y  9urujaQ0  al  presente,  y  se  spera  que  lo  de  los  pies 
no  seri  cosa  peligrosa;  y  en  lo  que  yo  faltare  de  llegar  à  Roma 
ddante  de  S.  S.  lo  supplirà  à  bocca  la  persona  que  alìi  va,  y 
dir&  à  bocca  à  S.  S.  la  causa  de  mi  quedada  aqìif .  Tanbién  en 
este  tiempo  que  estaré  aqui  procurare  de  bauer  mi  balija  ^,  la  qual 
basta  agora  no  es  venida  desde  Augusta  donde  està;  y  esperaré 
&  Jofre,  el  quàl  dezé  en  Vilna  vn  poco  fiacco  de  una  tosse  grande 
y  fiebres,  que  aufa  tenido;  péro  le  dexé  mejorado  y  sin  fiebre;  y 
por  verle  tan  fiacco  no  me  attrevi  à  traerlo  comigo,  por  ser  el 
uiaje  y  hosterias  y  comodidades  que  se  hallan  tales,  que  requie- 
ren  honbres  de  hierro;  pero  antes  que  me  partiesse  entendi  que 
presto  auia  de  partir  vn  gentiUìonbre  de  la  reyna  ^  para  d  rey 
de  romanos,  y  que  con  él  se  podrfa  imbiar  Jofre,  corno  se  rehi- 
ziesse  en  fuer^as  y  estuiuesse  para  ponerse  en  viaje. 

O^ado  aqui,  me  e  holgado  mucho  en  ver  està  casa  tan  bue- 
na,  que  nos  a  dado  el  rey  con  vna  iglesia  muy  grande  y  buena  y 
casi  en  medio  de  la  ^ibdad.  Ay  mucho  concurso  de  scholares,  y 
predican  tres  hermanos  en  tudesco,  y  hazèn  prouecho;  y  vese 
concurso  de  gente  à  la  confessión  y  comunión,  y  principalmente 
estos  sefiores  y  cavalleros'  spafioles  que  estàn  con  el  rey  y  la 
reyna. 

Estos  dias  se  an  re9ebido  letras  de  Roma  en  casa,  y  enten- 
dido  el  felice  trànsito  del  beato  P.  Francisco  Xabier  y  de  la  ve- 
nida del  Padre  doctor  Olaue  con  otro  theólogo  en  compagnia 
del  cardenal  de  Augusta  *  à  la  dieta,  y  de  la  venida  del  P.  Mtre. 


k    balizia  ms^  confitMe  exàratum* 


^    Haec  erat  Cathtiina,  Ferdinand!  I,  regb  romanotum,  filia. 
*    Otto  Tmchtessiat  de  Waldburg; 
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Làyncz  con  otro  theólogo  en  conpagnfa  del  nimcio  monsefior 
Rmo.  el  Delphino  *;  y  esto  2."  ya  lo-tenla  escrìtto  aci  el  nundo, 
còrno  traya  consigo  el  P.  Layoez  y  &  ud  Padre  de  santo  Do- 
mingo, fray  Hierónymo  de  Vietme  ",  lectore  ó  r^ente  en  theo< 
logia  en  la  vniuersidad  de  Padua. 

Después,  por  Io  que  V.  R.  auìsa  ac&,  el  papa  a  reuocado  està 
concessi6n,  y  ordenado  que  el  Mire.  I^ynez  no  se  parta  de  Roma. 
Esto  tanbiin  se  a  sabido  por  los  amigos  queaqui  tiene  el  nuncio, 
los  quales  creo  indubitatamente  que  le  an  scritto  y  auìsado  comò 
yo  estoy  aquf  ya  buelto  de  Polonia;  y  que  si  no  puede  hauer  al 
Mtre.  Laynez,  que  procure  de  auerme  à  mi  ".  Si  esto  assi  fuesse 
que  el  dicho  nundo  alla  lo  pretendiesse,  auiso  à  V.  R.  para  que 
imfada  Io  que  pudiere  y  le  pare^Jere;  porque,  aunque  yo  con  la 
gracia  de  nuestro  Seflor  estoy  apparejado  para  cumplir  qualquie- 
ra  obedienda  del  papa  ó  de  V.  R.  que  me  venga,  todauia,  con- 
riderando  la  pérdida  del  tieni  pò  y  lo  fxtco  ó  nada  que  eu  estas 
dietas  se  haze,  y  que  este  nuncio  mas  toma  tbeólogos  por  cum- 
plìmiento  del  mundo  y  por  fausto  que  por  necessidad;  y  que  à  lo 
que  tengo  eotendidosu  c^rte  no  escomo  la  de  vn  obìspo  de  Ve- 
rona, y  con  el  entendimiento  na  està  muy  lexos  de  la  concessión 
de  la  communión  sub  utraque  specie  y  conjugio  sacerdotum, 
cosa  que  siempre  se  impataria  à  su  theólogo,  arae  parecido  aui- 
sar,  para  que  diestramente,  si  fuere  menester,  provea  en  elio;  y 
para  esto  ayudaria  dezir  que  por  ordeo  del  obispo  de  Verona  yo 
soy  aqui  venido,  y  que  tomàndome  à  Itamar,  bolviera  A  Polo- 
nia, donde  se  hiziesse  dieta  del  reyno,  que  sera  dìez  ó  doze  jor- 
nadas  de  aqui;  porque  el  obispo  ésto  auia  hecho  en  Vilna  al 
tiempo  de  mi  partida,  aunque  después  en  secreto  me  hÌzo  saber 
que  llegasse  à  Roma  si  quisiesse,  comò  arriva  e  escritto.  No  sé  si 
para  impedir  esto  cumplirà  que  yo  parta  de  aqui  y  me  buelua  en 
Italia;  y  basta  que  tenga  respuesta  de  V.  R.  no  me  a  parendo 
de  moverme  de  aqui,  principalmente  por  ballarrae  cansado  y  ne* 


*    Zachami  Dolfinns,  alias  Delpbina». 

<*    Hieronymus  Vjelmi,  O.  P.,  poatea  epiicopui  Aemoaiae  (Città  nova). 
UgRSLLUs.  Ibìlia  tacra,  V,  252. 

"    Cf,  POLANCOM,  Chron.,  VI,  36l,  «nnot.  I. 
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cessitado  de  reposo;  pero  en  todo  me  remitto  ft  la  prouidencia  de 
nuestro  Seiìor  y  &  la  s^cta.obedieii9Ìa  '*. 

Holgaré  saber  algo  de  las  cosas  de  Roma,  de  las  de  Nàpo  - 
les,  del  Sr.  D.  Juan  ",  }*  si  el  P.  Laynez  partió  &  Nàpoles,  y^  de 
Balthasar  de  Salmerón  còrno  le  va  '^,  y  de  lo  demàs  que  V.  R. 
ordenarà.  Y  porque  al  presente  està  no  es  para  otro,  cesso  ro- 
gando à  y.  'R.  instantémente  que  quiera  las  cosas  de  Polonia  te* 
nerlas  por  secretas  y  occultas,  sin  comunicarse  à  cardenales  ni  & 
otros  filerà  de  casa;  porque  auncjue  yo  no  aya  scritto  todo  lo  que 
passa,  que  es  mucho  niàs  desto,  corno  à  S.  S.  sola  se  an  de  refe* 
rir,  todauia  el  obispo  de  Verona  me  ordenó  espressamente  que 
qo  quisiesse  dar  parte  dellas  à.  ningùn  obispo  ni  cardenal;  por- 
que quedando  él  en  aquel  reyno  por  algùn  poco  de  tiempo;  no 
faltaria  quien  de  alla  de  Roma  lo  escriuiesse  en  Polonia,  y  pu- 
siesse  en  peligro  de  là  uida  su  persona.  Assimismo,  lo  que  es- 
criuo  del  nuncio  que  viene  al  rey  de  romanos,  no  parere  cosa 
comunicable  fuera  de  casa  '':  solamente  se  pilede  dezir  cómp 
e  venido  à  Vienna  por  orden  del  nuncio  apostòlico  veronense, 
y  que  estoy  aquf  por  su  orden,  y  que  las  cosas  de  Polonia  sé  re- 


"  Antequam  hanc  Salmeronis  epistolam  Ignatius  redperet,  ex  episcopi 
▼eronensis  auditore  ilHus  Vindobonam  reditum  intellexìt,  et  haec  per  Po- 
lancum  die  18  Janoarii  scribebat:  aEstamos  muy  suspensos  còrno  hemos  de 
sentir  de  su  tornada,  basta  tener  aviso  mas  particular  de  ella.i  Acceptis 
antem  bis  litteris,  nondum  qoievit  Ignatius,  nec  piane  perspectum  habebat 
quo  pacto  evenerat  quod  Salmerón,  missus  a  pontifice,  ut  nuntium  comitare- 
tor,  sine  ipsius  pontificis  jussu  ab  ilio  recessisset.  Ideoque  die  sequenti  ab 
acceptis  Salmeronis  litteris,  decima  quinta  scilicet  Januarii,  eidem  rescripsit 
jubens  ne  in  suo  itinere  versus  Italiam  progrederetur  antequam  vel  ponti- 
fids  vel  ipsius  Ignatii  mandatum  acciperet.  Interim  Lainium  ad  PaulumlV 
niìsity  ut  totam  ei  rem  exponeret,  ejusque  mentem  exploraret.  Tandem, 
cqgnita  pontificia  voluntate,  ante  finem  Januarii  Salmeroni  litteras  dedit  ut, 
seciindam  pontificis  voluntatem,  in  Italiam  rediret.  Cf.  Regut.  Ili,  236. 

*'    Joannesde  Mendoza.  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  248. 

*^  Non  bene  valebat,  et  ideo  in  plura  coUegìa  missus  liiisse  dicitur. 
Hoc  tempore  Laureti  morabatur,  et  melina  habuisse  innuit  Polancus  4  Ja- 
nuarii Regegi.  Ili,  453v.  Mense  Septembri  hujus  anni  Perusiae  degebat;  at 
«X  medici  Consilio  Romam  vel  Neapolim  mittendus  dicitur,  ut  aeris  humidi- 
tate  snblevaretur.  "2^»/.  Mixtae,  V,  437. 

**  Hac  de  causa  nomen  nuntii  tacetur  in  Chron.,  a  Polanco.  VI,  36i, 
n.  1509. 
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sueluen  ó  en  concilio  general  ecumènico  ó  en  concilio  national^ 
cosfsas  inpossibles  al  presente,  ni  poncessibles  quanto  à  lo  del 
natìonal;  y  qne  an  escrìtto  y  refendo  al  papa  para  auer  Ii9en9ia 
para  la  respuesta. 

Por  està  nò  digo  otro,  sino  que  desseo  que  con  toda  breae- 
dad  V.  R.  me  auise  de  lo  que  ordena  que  deua  de  hazer,  poxque 
con  la  grada  de  nuestro  Seftor  lo  cumpliré,  y  él  por  su  infinita 
bondad  y  miserìcordia  gu^de  y  conserue  à  V.  Rda.  P.  con  toda 
la  Compagnia  en  su  sancta  grada.  Amen. 

Oy  prìmero  de  Henero  de  1556. 

De  V.  Rdà.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo.,  . 

Salmbrón. 

t  . 

Inscriptio.  Ihs.  Domino  ac  Patri  generali  Ignatio.  Seti. 

Alia  manu.  R.^  alli  24  dd  medesimo. 

Sigilli  vestigium. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO  (?) 

LUODUNO  a3  AUGUSTI  I556  *. 

Lugdunum  pervenite  ^Cardinalis  Caraffa,  ex  sua  Ugationé  rmbm,  a 
Salmerane  invisUur.^SpÌ9Copi  polensis  officia  erga  SocieiaUm. 

D*  una  dd  P.  M.^  Salmeron  de  Leone  de  Francia  alli  33  de 
Agosto. 

Tre  giorni  sono  che  giunsimo  qui  in  Leone  ',  donde  fra 
pochi  giorni  ci  partiremo  per  tornare  sulle  galere  a  Roma.  Il 
limo,  et  Rmo.  cardenale  Carafia  '  giunse  qui  un  giorno  dopo 
noi,  tornato  dalla  corte  dell  christianissimo  re.  Ho  visitato 
S.  nima.  Srìa.,  et  mangiato  con  essa;  et  mi  ha  fatto  molte  ca- 
rezze, et  dettomi  degli  uffici  fatti  per  la  Compagnia  appressò  il 


'  Ex  apographo,  in  codice  Epist,  Fabri,Jaji  et  Broei,  n.>l48  b^,  prìns 
255.  Ex  ipso  titolo  huic  monumento  praefizo  apparei  haec  esse  excerpta  ez 
litterìs  Salmeronis  Lugduno  ad  P.  Lainium  yicariam  generalem  Socìetatia 
probabiliter  datis.  De  itinere  Salmeronis  ad  Belgium  cnm -legato  apostolico 
Scipione  Rebiba,  videatur  Polancus,  Chron,,  VI,  22,  nn.  56,  57. 

*    Lugdunum  (Lyon),  in  Gallia. 

>  Cardinalis  Carolus  Caraffa,  legatus  apostolicus  ad  regem  Galliae  mis- 
sus.  Cf.  Epiet.  PP.  Broéti,  etc,  pag.  109. 
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christianissiinò  re;  et  cosi  il  Rmo.  di  Pola  *  ha  atato  buon  soUe* 
citatore,  et  mi  ha  contato  i  buoni  vffici  che  ha  fatto  là  per  noi; 
li  quali,  perchè  lui  li  conterà  là  a  bocca,  essendo  sua  Rma.  il 
portatore  della  presente,  non  m'  estenderò  in  dergli  *. 

Inscripiio  a  tergo.  1556.  Parigi  et  Leon.  Estrati  di  lettere  del 
P.  Paschasid  et  del  P.  Salmeron  del  mese  di  Agosto. 
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HIERONYMO   VIGNES 

BOMA   l3  8BPTBVBRJS  I556  *. 

De  morte  Joannis  de  Mendowa  ejueque  testafnento. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

VAUIONTON  CIRCA  OIKH  IO  DBCBMBRM   I556  '. 

ftineris  sui  rationem  reddit. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  17  OBCBICBRIS  I556  *. 

Negoiium  rei  familiaris  fratria  Joannis  Lutii  Barbae  eidem  commendata 

Jesus. 

PaxX.i 

Doppo  quella  lettera  che  ci  scrìsse  de  Valmonton  V.  R«  *,  non  hab- 
biamo  inteso  altro  del  suo  uiaggio.  Speramo  sarà  stato  prospero  et  bona 
con  r  aiuto  diuino. 

Hauendo  aspettato,  come  d  dicono,  questo  procaccio,  aggionger& 

^  Antonins  Elio,  Polae  in  Istria  eptacopus,  a  secretis  cardinali  legata 
Caraf&e.  Cf.  Polancum,' Cftrofì.,  VI,  33  et  484. 

*  Cf.  POLAKCUIC,  Chron.,  VI,  32  et  444-445;  Cariae  de  S.  Ignacio,  VI, 
350,  annot.  4;  et  Dklplacb,  L'établieeement  de  la  Compagnie  de  Jéene 
dame  Us  Paye^Bat,  pagg.  66-68. 

*  Ex  epistola  Pobnci,  ex  comm.  eidem  Hieronyoio  Vignes  data,  in 
codice  Regett.  IV,  fol.  172.  Vide  hanc  epist.  in  apt>endice,  n.  24. 

*  Ex  epistola  sequenti,  a  Polanco  ex  comm.  Salmeroni  data. 

■    Ex  codice  Regeet.  TV,  fol.  25iv. 

*  Haec  epistola  periisse  videtur. 
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qoesti  lenera  al  altro  plico,  raccomiodando  edam  a  V.  R.  qadlo  che 
nederà  per  le  incltise  de  Boitro  fratello  Gio.  Lucio  Barba,  il  qnale  scrine 
«  madonna  Ittstina,  et  mando  no  memoriale  et  ona  procma  del  tenor 
che  vedrà  V.  R.  Quella  si  contenti  di  far  ciò  che  potrà,  et  de  raccoman> 
darlo  al  nostro  Mtro.  Hìeronimo*:  credo  lo  eseqiurà  meglio  che  V.  R. 
L'  inteotione  di  detto  Gio.  Ludo  sarebbe  che  ogni  cosa  sna  stessi  a 
dtspontione  della  Compagnia;  ma  a  me  mi  pare  che  non  accaderìa  neo- 
dere  per  adesso  le  sue  cose  senza  auisarcì,  ma  uedcrderìhauer  li  frutti, 
et  doppoi  al  suo  tempo  si  nendeiì  quel  che  d  sarà  stabile.  Nel  resto  mi 
rimetto  al  memoriale. 

Nostro  Padre  vicario  *  sta  bene.  Tutti  d  raccomandiamo  molto  nelle 
orationi  de  V.  R.  et  del  tutto  il  suo  coliegic. 

De  Roma  17  di  X>"  1556. 

Inscriptio.  Napoli.  P.  Salmeron. 
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PATRI  JACOBO    LAINIO 

tIB4POU  I9DSCUIBRIS  1556  '. 

S*  Ntopolim  p»rvnÌMt,—An  ad  S,  Joannis  coucionaiurus  sit ,  conauUt.— 
De  dueiuae  Attana»  btnevoUntia  eaptanda.—De  P.  Mendoxa,  collegii 
ntapolitani  rector».— Lingua»  graecae  magistrum  exposcìì. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

BOHA  39  DBCBKBIUS  I556  <. 

Rttpotaio  ad  ntperiortm  epUtolam.—Salfiuroiiù  advttitu  Ntapolim  latta- 
tur.—An  ad  S.Joannà  vel  in  caUudrali  tempio  UU  concionaturua  rit, 
eju$d4m  judicia  retnittil. — Dt  béntvolentia  dueiaa»  Albana»  Socittaii 
conalianda.-^De  P.  Mtndoia  et  de  magittro  linguae  graeca*.-^D» 
testamento  Joannis  de  iiendoea.—De  Odavio  Ceeari,  de  arehiepiacopo 
Naaareih  et  de  obitu  P.  Baùlii. — Rumpree  de  P.  Francieco  Borgia.^ 
Vinum  romani*  domibu*  procurari  poecit. 

Jesus. 
PaxX.i 
Reacioimos  las  de  V.  R.  de  19  del  presente,  y  por  ella  entcadimos 

*  De  hoc  egr^o  viro  vide  epìat.  54,  annot.  2. 

*  P.  Jacobua  Lainius. 

'    Ex  eiHstola  sequenti,  quae  baie  respondet. 
'    Ex  codice  Regett.  IV,  fòl.  361  bu. 
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de  SU  llegada  à  Nàpoles,  de  la  qual  todos  nos  hemos  consolado  mucho 
in  Domino,  porqne  deaeàuamos  entender  dello  después  de  tantos  dfas, 
y  speramo[s]  qne  se  siruìrà  Dios  N.  S.  en'  la  ciudad  del  ministerio  de 
V.  IL,  pues  en  ella  se  uey  disposidón  de  tanto  deseo  y  espectatión.  Él 
quiera  no  sea  menor  el  firacto^ 

Dei  predicar  in  *  S.  Juan,  nuestro  Padre*  vicario  se  remite  à  V.  R. 
Podrìa  ser  qne,  aimque  oneste  mas  trabajo,.fuese  la  predicatión  alU  mas 
fructuosa  que  donde  prìmero  se  pensaua,  pues  sera  mas  uniuersal  *. 

Quanto  alla  beneuolentia  de  aquella  persona  ',  podria  ser  que  se 
ganasse  mas  fàcilmente  que  si  ^  piensa:  y  todo  creo  que  està  in  quien  le 
quitasse  los  conceptos  fundados  en  falsa  informatión.  Dios  N.  S.  gufe 
à  V.  R.  en  esse  y  los  demàs  negocios  de  su  seruitio. 

Que  se  halle  mejor  en  el  gouiemo  el  P.  Mendoza  \  dexadas  las  pre- 
dicationés,  es  de  creer.  Dios  N.  S.  le  de  su  spfHto  para  éL 

Del  inbiar  alguno  para  leer  griego,  por  àora  no  ueemos  còrno.  Sera 
bien  procurar  que  quien  aora  lee  se  ayude  en  elmodo. 

Aquf  uà  una  letra  de  nuestro  Padre  vicario  para  la  Sra.  D.*  Leono- 
ra *,  que  por  una  suya  le  pidió  la  copia  del  testamento;  y  no  se  le  imbia, 
remitiéndola  à  D.  Diego  Pacheco,  què  por  uentura  1'  hauerà  inbiado. 
Acà  no  ay  tanto  timor  de  la  brabica  «  *,  porque  no  se  puede  Uamar  un 
derto  legado  ad  opera  pia,  ubiendo  él  mesmo  declarado  am  deuodón 
comò  la  declaró,  y  yo  mesmo  lo  oy  de  su  boca.  £1  poner  en  manos  de 
otros  no  sé  còrno  se  podrfa  hazer  con  buena  consdentia,  ni  conforme  à 
la  uoluntad  del  testador. 

Al  padre  de  Ottauio  ^  se  scriue  también  comò  no  se  le  puede  dar 
r  absolutiòn. 


Sic.pro  en.    — ^  Sic  prò  se.    — «  Sic  prò  bravica,  truculeniula. 


*  Vide  epist.  63  et  67.  Ex  bisce  autem  verbis  aperte  pstet  Lainium 
prins  rem  judicio  Salmeronis  reliquisse,  postea  vero  jussisse  ut  in  tempio 
cathedrali  ille  concionareturi  Vide  epist,  63  b. 

*  Sermo  est  de  Maria  de  Enriquez,  ducis  Albani  uxore ,  de  qoa  vide 
epist.  63,  annot.  5. 

*  P.  Christophorus  de  Mendoxa,  rector  coUegii  neapolitani. 

*  Eleonora  de  Sanseverino.  Cf.  epist.  65,  annot.  6. 

**  Haec  de  laudata  Eleonora  intellige,  quaie  in  negotio  testamenti'Joan- 
als  de  M endosa  arroganter  et  nimis  pertinaciter  se  gerebat. 

^  Petrus  Nicolaus  Cesari,  pater  erat  OcUviani,  de  quo  vide  Polancum, 
ChroH.,  VI,  253. 
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Otra  tetra  uà  tanbién  aquf  para  1*  arciobìspo  de  Naiaret  ^ 

Aqael  P.  Basilio  *,  que  Dios  nos  ha  lleuado,  era  una  de  las  mejores 
piczzas  de  alla:  ayudamos  ha  dcsde  el  cie][o],  y  prouecrà  de  otros  en 
la  tierra  Dios  N.  S. 

Lo  que  scriue  V.  R.  de  la  phncesa,  no  tenemos  nueoa,  ni  lo  tenemos 
por  probàbile.  Vaya  en  recompensa  de  otra  cosa  bien  contraria  que  nos 
scriucn  de  Ferrara  se  soena  en  aquella  corte:  que  el  emperador  haula 
inbiado  llamar  el  P.  Francisco  para  ayudarse  del,  ó  corno  ellos  dtxen, 
regirsi  por  él  en  las  cosas  spirìluales  **.  Acà  no  creemos  lo  uno  ni  V  otro. 
La  valisia  no  es  uenida:  se  procurare  de  enbiar  lo  que  V.  R.  dize  quan- 
do ella  uenga. 

Acà  tenemos  falta  de  nino,  y  dizen  que  ay  sobra  en  Nàpoles.  Seria 
hazer  muy  buena  obra  à  està  casa  y  collegio  si  se  ubiese  la  trata  de 
tanto  uino,  que  bastasc  para  nosotros.  Si  V.  R.  pienza  que  pof  uia  del 
cardenal  nos  podrfa  hauer  està  grada,  ó  por  otra  alguna,  por  cfaarìdad 
que  lo  prueue.  30  botas  bastarlan,  ó  25  *'.  ' 

De  D.  Bernardo  de  Bolea  '*  speramos  mia  signales  y  obras  de 
{a]mistad  quando  V.  R.  le  aya  comen^do  à  tratar. 

Aquf  scrino  à  Mtro.  Hierónymo  Uignes  ^'.  Estamos  buenos,  Dios 


**  Bernardinus  de  Figueroa,  archiepiscopus  Nazareth  cum  residentia 
Baroli  (Barletta),  in  regno  neapolitano.  Cf.  fspist.  73. 

°    P.  Alphonsus  Avila,  vel  Devila.  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  685. 

'®    De  hls  vide  infra,  epist.  71. 

"    Vide  epist.  63. 

**  Bernarduft  de  Bolea  erat  vir  Societatis  studiosissimas  et  Lainii  ami- 
cus.  Cf.  Polancum,  Chron,,  VI,  247.  De  hoc  egregio  viro  haec  javat  depro- 
mere  ex  Blasco  D£  Lanuza,  Historiat  ecclesiàsticas  y  secularet  de  Ara- 
goti,  II,  575:  e  Deste  don  Fernando  Abarca  de  Bolea  descendió  don  Gero- 
nymo  de  Bolea  y  Portugal,  herederodel  estado,  y  don  Bernardo  Abarca 
de  Bolea  y  Portugal,  Vicecanceller  de  Aragon,  que  despues  heredóel  sefio- 
rio,  y  Baronfas  de  sus  passados,  porque  no  quedó  hijos  a  don  Geronymo 
hermano  mayor.  Fue  el  Vicecanceller  (a  mas  de  ser  noble)  hombre  de  gran* 
des  partes,  y  letras,  de  gran  prudencia,  y  gouierno.  Fue  sintiendo  al  Prìn- 
cipe don  Phe]ipe  en  el  viaje  de  Flandes,  elegido  por  el  Emperador  por  vna 
de  las  personas  que  le  auian  de  yr  siruiendo,  corno  lo  dize  Calvetede  Stella 
en  su  viaje  del  Prìncipe.  Fue  nombrado  para  tratar  lo  de  Pomblin  con  el 
Duque  de  Florencia,  y  para  otros  grandes  negocios,  y  cargos  hastaque  des- 
pues fue  Vicecanceller.  Tuvo  dos  hijos...  don  Martin  de  Bólea  y  Castro... 
y...  don  Luis  de  Bolea.  • 

"    De  Hierónymo  Vignes  vide  epist.  54,  annot.  2. 
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loado,  fìiera  de  Ambrosio,  cuyo^mal  todaufa  dnnu  Todos  nos  encomen* 
damos  macho  en  las  oradones  de  V.  R. 

De  Roma  29  di  Decembre  15S6. 

InscrifHo.  Napoli.  Mtro.  Salmeron. 
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PATRI  JACOBO   LAINIÒ 

NSAPOU  SUB  a6  DBCBHBBIS  I556  * . 

iUfum  de  buo felici  Neapolim  adveniuei de  concione  dte  S,  SUphani  ha- 
bUa, — Condonee  quadrageaimaìee  in  tempio  S.  Joannie  habendas 
praeparat. 

w 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  3  JANUABn  I557  *. 

De  Salmeronie  concionibus  et  decreto  f acuitati»  parieiemie  revocando  n 

lesds. 

La  gracia  y  paz  de  X.^  N.  S.  sea  siempre  en  nuestras  ànimas. 

Aci  nos  hemos  consolado  con  saber  de  sa  llegada  con  salud  à  esa 
dudad,  y  del  baen  principio  de  los  sermones  el  dfa  Sto.  Stéphano  y 
preparatión  para  la  qnaresma  en  Sto.  luan;  annque  acerca  del  lugar,  li- 
bremente  podri  tornar  d  que  mejpr  le  pareziere  à  gloria  de  Dios  N.  S. 

Quanto  al  decréto  de  la  facultad  de  theologia  de  Paris,  el  P.  Pasca- 
aio  scriue  '  que  tenia  mandamiento  del  rey  '  el  card,  de  Lorena/  para 
haaerle  reformar  ó  reuocar;  y  aunque  por  negodos  urgentes  d  cardenal 
no  lo  hauia  puesto  en  executión,  que  querfa  entender  en  dio  entonzes. 
Auisaremos  del  sucesso;  aunque  sin  su  reuocadón  està  de  suyo  harto 
reuocado,  para  quien  tiene  intelligentia  ó  quiere  tenerla  de  las  cosas; 
quien  huelga  de  tener  que  hàblar,  diffidi  seri  que  le  falte  una  occasión 
ó  otra  *.  De  todo  se  sima  Dios  N.  S.,  de  cuya  bondad  infinita  speramos, 
<)iie  aunque  con  semejantes  cosas  tenga  èn  que  se  exercitar  la  patien- 


£x  epistolae  sequentis  responsionibus  huic  a  Lainio  datis. 

Ex  codice  Regeet.  IV,  fol.  265. 

Hanc  Broeti  epistolam  non  vidimus. 

Rex  Galliae  Henricus  II. 

Carolus  Guisius  (de  Guise),  cardinalis  Loikharingiae. 

De  bis  agunt  Epiet.  PP.  Broiii  etc.  saepius. 
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tia,  no  se  impedire  por  ellu  ed  lenitdo,  qoe  nos  basta.  ÉI  nos  de  A 
todos  graciapara  qoe  su  saattsiiiia  noluntad  siempre  aintamos  y  ente- 
nunente  la  ctunplamos. 

I>e  Roma  m-de  Enero  1557- 

Inscri^tio.  Nipoles.  Sabnerón. 

62 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOU  3  JANUABU  I557  '. 

D»  Antonio  a  Lega  in  Societalem  admiltendo  '  et  de  botta  valetudine,  qua 

62- 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COxMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

ROMA  IZ  JANUARn  I557  '. 
Qtmd  ad  Anionii  de  Lega  aptitudinem  ad  nostrum  institutum  attinet, 
Salmeromi  Jitdicandum  remiltitur.  —  Liltgras  quadritnesires   receptat 
fuiase.—Pttrum  gandiensem  captivum  ejusdetn  caritati  commendai. 

lesus. 
PaxX-i 

La  settimana  passata  audorno  insieme  le  Dostre  lettere  de  due  setti- 
mane. Doppoi  riceuemmo  quelle  di  3  del  presente,del  Padre  rector  -, 
et  un  altra  senza  suscrittionp;  et  circa  le  parti  di  M.  Aotonin  di  Lega  \ 
nostro  Padre  vicano  si  rimi'tle  a  V,  R.;  et  paremi  che,  essendo  23,  non 
haueranno  troppo  stantie  per  li  forastieri  uacue. 

Riceuemmo  le  quadrimestri  latine,  le  quali  uederemo  uno  de  questi 
di  con  più  commodità.  Le  italiane  etiam  si  sc^liono  mandare. 

O  rall^riamo  che  stiano  sani  per  la  diuina  gratia,  et  noi  ci  trouiamo 


■  Ex  epistola  sequenti,  in  qua,  die  3  Januarii,  tum  a  rectore  collegii  nea- 
politani,  tum  probabiliter  a  Salmerone,  scriptum  fuisse  Lainìo,  dicitnr. 

*  De  fratre  coadjutore  Antonio  de  Lega,  boc  tempore  ju  Societatem  ad- 
misso,  et.  Sacchikuu,  loc.  cit,  part.  Il,  lib.  IV,  n.  38;  et  Scioltosi,  loc. 
ciL,  part.  I,  lib.  II,  cap.  i,  ubi  eum  aorificem,  ante  ingressum  in  Societa- 
tem, fnisse  commemoratur,  ejusque  eximìae  virtutes  et  pia  roors,  qnae 
anno  1560  accidit,  enarrantur, 

'    Ex  codice  Regest.  IV,  fot.  ayov. 

■  P.  Chriitopborus  de  Mendoza. 

*  De  hoc  sodale  vide  epist.  praecedentem,  annot.  a. 
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anche  con  mediocrje  sanità;  et  il  Padre  vicario  et  tutti  molto  ci  racco- 
mandiamo nelle  orationi  di  V.  R, 

De  Roma  xn  di  Gennaro  1557. 

Qui  uà  una  lettera  de  Pietro  de  Gandia  *  per  nostro  Padre,  de  santa 
memoria,  il  quale  fu  eleuato  nel  collegio  de  Gandia  di  padri  moreschi, 
et  anche  è  stato  in  Roma  in  casa  nostra,  et  lui  si  tenena  comeépersona 

m 

della  Compagnia;  ma  per  non  ci  parere  atto  a  quella,  si  mandò  la  uolta 
de  Spa^^na,  non  scoprendoli  al  tutto  che  non  lo  uoleuamo  per  la  Com- 
pagnia, et  panni  che  dette  in  mano  de  mori.  Se  potessi  darseli  aiuto, 
sarebbe  opera  di  charìtà;  et  pare  che  ha  fatto  bona  prona  de  star  saldo 
nella  fede,  essendo  della  razza  che  lui  è,  et  che  per  questo  merita  ho- 
nesto  fauore;  ma  non  si  deue  procurare  come  per  persona  della  Com- 
pagnia, poiché  non  è  cosi. 

Datnm  ut  supra« 

InscrifUo.  Napoli.  P.  Salmeron. 
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Non  txptdirt  in  Umpio  caihedrali,  sed  ad  S.  Joannem  se  prò  suggestu  di- 
cere. r^Ducistoé  Albdnae  animue  erga  Salmeronem  benevolus.^Vini 
prò  romanis  sociis  emendi  eommiseio  difficulier,  ob  belli  metum,  ex* 
eequénda,^  Templi  et  domue  fabrica.— Joannie  de  Mendoea  Usta* 
mtis/fim. 

t 
Ihs« 

PaxXpi. 

Lo  que  se  ofirece  que  escreuir  es,  qua  el  Rmo.  Pisa  '  a  scritto 
acà  para  que  yo  predìque  en  el  domo  ',  cosa,  corno  creo,  real- 
mente de  su  cabeza  y  fuera  de  propòsito:  lo  uno,  porqué  yo 
tenia  dada  la  palabra  al  pùlpito  de  sant  Gioàn  May  or.  Lo  2.^, 


^    De  Petro  gandìensi  plura  habentur  apud  Polancum,  Chron.,  Ili,  i3i . 

*  Ez.autQgrapho,  in  codice  Epist,  Salmer.,  2  fol.,  n.  39,  prius  295. 
Quando  et  qua  de  causa  Salmeron  Neapolim.  revocatus  fuerit,  dìcitur  a 
POLAiiCG,  Oron.,  VI,  245-246,  262-266,  ubi  hac  epistola  illum  usum  fuisse 
▼idetur;  eamdemque  in  litteris  sub  num.  63  b  positis  commemorat. 

•  Scipio  Rebiba,  de  quo  dictum  est  in  Polanci,  Chron.,  VI,  22, 
anuot.  3. 

>    In  ecclesia  cathedrali. 

BPnr.  P.  tALMIlÒVIt,  TOM.  I.  10 
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porque  està  ìgìesia  es  mis  en  medio  de  la  (ibdad  y  m&s  (erta  la 
nobleza  y  aefiores  y  amìgds  prìncipales  que  ooa  an  hecho  bien  y 
hazen;  y  parere  que  si  desta  me  partiesse  à  la  otra,  baila  grande 
desplazer  y  no  vendrfan  à  oyr  al  domo,  comò  hizier<»)  la  otra 
vez  que  prediqué  en  él  por  otro  respetto  snnejante.  Lo  3.',  por- 
que realmente  en  pensar  de  [sedici  allf  me  viene  vn  fiutidio  y 
trabajo  de  mente,  que  no  pienso  de  durar  dos  dias,  y  que  esté 
sano;  porque  es  corno  lleuar  por  los  cabellos  à  la  persona  à  pre- 
dicar donde  no  quìere;  y  assi  acà  desseamos  que  V.  R.  misma  en 
persona  ó  por  el  P.  Polanco  imble  à  dezir  al  cardenal  còrno  no 
qutera  S.  Rma.  Sria.  darmeesta  pesadumbre  este  afio;  y  que  de 
losviajes  que  e  hecho  e  quedado  tan  débil  y  sin  fuerpas,  que  no 
estoy  para  elio,  màxime  que  en  Roma  estuue  malo  del  catarro  y 
peligro  de  la  cabefa;  y  en  conclusión,  mi  intentión  es  que  V.  m.  ' 
ó  el  P.  Polanco  quieran  hazer  este  officio  con  el  cardenal,  para 
que  luego  hagan  prouisión  de  otro,  allegando  con  esto  comò 
V.  R.  me  dio  rrden  que  por  esle  afto  yo  no  predicasse  quaresma 
entera,  sino  que  solamente  me  contentasse  de  predicar  las  fìestas 
y  domingos  en  palacio;  y  asi,  si  esto  se  le  sabe  dezir,  comò  creo 
sabrìn,  &  mi  me  quitaràn  de  mayor  fastidio  que  no  fuera  librarme 
del  ir  à  Polonia,  sì  se  pudiera  alcan^ar;  y  encaréscolo  tanto,  por- 
que lo  hagan  de  buena  tinta: 

Està  letra,  que  va  aqui  con  està  para  don  Gioàn  Antonio  La- 
tino *,  ruego  à  V.  R.  le  haga  dar  con  toda  prestezza  possible 
recaudo,  porque  es  de  una  cosa  que  importa  raucho,  y  à  quien 
nosotros  tenemos  grande  obligación  en  nuestro  Seflor. 


*  Inter  theologot,  qui  in  patrum  operjbtii  ed^ndis,  censeadis,  ilJuslran- 
dis  horumque  textu  cmcDclaDdo  verMti  luni,  eminuit  sseculo  XV]  Latinus 
Latinius.  Haec  de  ilio  Hubter,  Nomendator  lUerarius,  I,  107:  ulnier 
italot  eminet  Latinus  Latintui  viterbieusìi  (t  1593  a.  vitae  80),  probatissi- 
muaueaumetomntliteraturaiBsbuctus,  ut  dicitura  Jus[oLipsio{Centur.  3. 
misceli,  epitt.  39I.  qui,  teste  Baronio  (in  not.  Martyr.  rom.  «d  i  Jul.),  in 
■nendiaillapsiscof^oscendìslynceoahabebatoculos.  Multum  ei  debent  Ter> 
tullianus  et  Cyprìanua,  quorumopera  a  tot  mendis  purgavit...»  Plures  hujus 
egregi!  viri  epistolae  Salmeronem  landibns  exomant. 
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Quanto  à  la  sedora  daquesa  *,  entiendo.qae  comigo  comien^a 
à  estar  bien  después  qne  le  prediqaé:  y  la  seftora  doiioa  Vieto- 
TÌa  *  me  a  dicho  qae  quiere  que  vn  dia  le  vaya  à  bisitar  y  besar 
lasmanos. 

Quanto  al  nino  que  piden  %  ay  dos  difficultades  ó  tres,  corno 
me  a  didio  el  sefior  don  Bernardo  de  Bolea  ^:  La  prìmera,  que 
acft  lo  quiera  conceder  el  duque,  por  ver  que  las  cosas  no  se 
con^ertan  *.  Lo  2.^,  ya  que  lo  diesse,  se  abria  gran  trabajo  en 
Ueuarlo  seguro,  porque  el  mar  està  muy  mal  seguro,  comò  aqui 
ay  fiuna  de  algunas  barcas  que  se  an  robado  por  el  camino. 
Lo  3.^,  porque  llegado  alla  à  Roma,  podria  ser  que  se  tomasse 
para  la  instante  necessidad  de  la  gente  del  campo.  Con  todo  esto, 
si  parepiere  que  instemos  que  se  pida,  lo  haremos;  y  inb{en  di- 
neros  con  que  se  pueda  comprar. 

Don  Bernardo  de  Bolea  se  a  venido  à  confessar  y  comulgar 
à  nuestra  iglesia;  promette  de  ayudar,  etc.  Aqui  andamos  en 
phantasfa  de  comenpar  à  hazer  un  poco  mas  grande  la  iglesia, 
y  de  adobar  alguna  pared  de  casa,  que  està  para  caer  y  nos  Ilo- 
uemos  todos.  Ame  parecido  de  pedirle  à  vno  ó  los  dos  maestros 
fabricadores  hermanos,  emprestados,  ad  suromum  por  dos  meses, 
para  que  mejor  podamos  ha^erlo;  y  esto  lo  pido  si  alla  no  tuuie- 
aen  al  presente  actu  que  hazer,  ó  de  aqui  à  vn  mes,  ó  al  princi- 
pio de  Marzo;  y  aun  si  consigo  traxessen  algùn  hermano  de  los 
que  siruen  comò  manipulos  ^  en  la  fàbrìca,  seria  bien  venido;  y 
de  acà  se  les  inbiaria  el  uiàtico  para  venir,  y  se  boluerian  quando 


^    Sic,  prò  peonet. 


'  Maria  de  Enriquez,  oxor  ducis  Albani,  qni  hoc  tempore  neapolitani 
regni  prorez  erat.  His  yerbis  alluditor  ad  animi  ayersionem,  qua  haec  no- 
bilìs  matrona  eiga  Societatem  affidebator.  Cf.  epist.  71 ,  et  Polancuu, 
Ckron.,  VI,  247-248;  257-258. 

*  ^^^ctoria  Lagoneia.  Vide  epist.  82  «  et  85  \ 

^  Ad  plura,  quae  nostris  domibus  romanis  opus  erant,  procuranda, 
Salmeronss  opera  Polancus  frequenter  utebatiir. 

*  De  Bernardo  de  Bolea,  Sodetatis  amico,  cf.  epist.  60  «,  annota  12. 

*  Id  est,  quia  dnx  Albanua,  Ferdinandus  Alvares  de  Toledo,  pacem  non- 
dom  firmari  posse  censebat.  Unde  Urb^m  commeatibus  interdicendam  «ibi 
▼ìdebator. 
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mandassen;  pure  f  en  todo  me  remitto  à  V.  R.  Del  seiior  canó* 
nigo  de  Canaria  e  recido  vna.letra,  y  le  beso  las  manos,  y  le 
estamos  aci  esperando;  y  me  huelgo  del  buen  combite  prìmero  y 
segundo  que  an  celebrado. 

M.  Hierónymo  '*  acriue  y  responde  sobre  el  testamento  de 
don  Juan  ",  y  paré^eme  que  alla  no  acaban  de  entender  este 
pmicto,  qué  cosa  son  legados  inciertos;  y  acà  ay  experìenda  y 
pràctica  que  talea  y  en  tal  foima  hechos^se  los  buela  '  la  fibrìca 
de  sant  Pedio  *'.  Por  esso  mlrese  bien  lo  que  cumple  hazer^y 
aconséjense  alU.  Acà  parecerìa  muy  bien  en  remittirlo  en  manos 
de  tersero  ó  ter9eros  proponiéndoles  la  uoluntad  del  testador» 
porqne  nos  quitemos  de  sospechas  y  malas  lenguas;  y  ac&  no  se 
puede  dezar  de  juzgar  à  mal  que  los  dispensatores  y  ezequutores 
appliquen  esto  paia  si  mismos;  y  por  tanto  cumplirìa  en  mirar 
Como  la  application  misma  se  hiziesse  sin  està  sospecha. 

Al  presente  no  me  occurre  de  qué  dar  auiso,  sino  que  todos 
estamos  buenos.  E  predicado  dos  vezes  en  casa  nuestra,  y  à  la 
prìmera  vino  el  cardenal  de  la  Cueva  ".  Nuestro  Seftor  nos  de  & 
todos  grada  para  que  siempre  su  sanctlssima'  voluntad  conozca- 
mos  y  cumplamos.  Amen. 

De  Nàpoles  à  17  de  Henero  de  1557, 

Aquf  va  vnas  letras  para  el  Rmo.  cardenal  de  Pisa  '*;  quien 
le  fuere  i  hablar  se  las  podri  dar;  y  para  este  negocio  no  es  nada 
à  propòsito  el  P.  Bouadilla,  sino  ó  V.  R.  ó  el  P.  Pplanco. 

De  V.  Rda.  P.  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmbrón. 


e    Sic,  italioe  prò  sin  emlMrgo.    — <>  Sic,  prò  voela  tensu  adivo  «I 
iaphorico. 


**    Hieronjrmut  Vignes.  De  èo  diximns  in  epist.  54,  annot.  a. 

*>    Joannes  de  Mendosa.  Cf.  Polancum,  Chron.,  M,  4748. 

**  Vide  quae  de  hac  re  diximns  apnd  Polancum,  Chron.,  VI,  264, 
annot  3. 

■'  Bartholomaeus  de  la  Cneva,  «qni  sub  initiam  mensis  Junii  [anni  1556] 
Neapolim  [venit]  ad  proregis  officium  exercendam».  Folavcus,  Cknm.^  VI, 
356.  Eidem  collegii  germanici  inopiam  commendari  poscebat  Polancus,  ex 
comm.  in  litterìs,  qnas  hisce,  sub  n.  63  e,  snbjidmns. 

««    Scipio  Rebiba. 
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Inacripiio.  f  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.^,  il  P.  M.  Jaco- 
bo  Laynez,  vicario  generale  della  Compagnia  ài  Jésù. 
Sigilli  vesUgium. 

63* 

P.    JACOB.US    LAINIUS 

PATEI ALPHONSO  SALMERONf 

« 

SOMA  19  ifAsm  X557  *. 
Dodormn  Mamjan  commendai:  majoretti  in  icribetuio  diligetUiam  eatopiai. 

Jesus. 

La  gracia  y  paz  de  X.**  N.  S.  sea  siemi>re  éioì  nuestras  ànimas. 

El  q^e  lleua  la  presente  es  el  Sr.  Dottor  Manjón  *  *,  i  quìen  por  sa 
nirtd  y  amor  que  nos  tiene,  y  por  ser  cosa  may  encomendada  de  algu- 
nos  de  nuestra  Compaftia,  y  por  ser  obra  de  charidad  (sin  dichos  rìs- 
pectos)  aindarle  con  su  familia,  que  él  mantiene  con  su  industria  y  tra- 
bajo;  desco  le  tenga  por  muy  encomendado,  y  en  lo  que  pudiere  fano- 
lexede  con  essos  seiiores  y  amigos,  le  fauoresca  i  gloria  de  Dios  N.  S., 
comò  à  cosa  muy  nnestia,  y  à  quien  nuestro  Padre,  de  santa  memoria, 
coment  i  ayudar,  y  desa  parte  pareze  nos  queda  particnlar  razón  de 
bazer  lo  mesmo.  De  otras  cosas  remftome  à  lo  que  scrìue  Mtro.  Polan- 
cò  '.  Sólo  dire  yo  està:  que  olgada  se  usase  mis  diligencia  de  la  que  se 
ha  usado  hasta  aqal  en  scrìuimos  ^  ó  por  ufa  de  las  barcas,  ó  otras  que 
aaben  los  mercaderes;  que  de  Sicilia  hemosresciuidos  muchas,  y  de  ay 
las -mas  frescas  son  làs  que  nbimos  ayer  de  17  de  Henero  '. 

Encomendomi  mucho  en  sus  oraciones,  y  nxego  i  Dios  N.  S.  à 
todos  de  gracia  de  sentir  siempre  y  cumplir  su  santisima  uolonti. 
De  Roma  19  di  Marzo  1557. 
Inscriptio,  Napoli.  Salmeron. 

«    Majón  ms. 


*  Ex  codice  RtgetA.  l  V,  fòl.  32o. 

'    De  doctore  Miinjón,  probo  viro  et  perito  ipedico,  cf.  appendicem, 
«pìst.  41. 

'    Vide  epistolas  sequéntes,  eadem  die  cum  bis  transmissas. 

*  Propter  bellum  hìspanicum  tabellari!  epistolas,  ultro  citroque  datas 
Itomam  inter  et  Neapolim,  difficulter  admodum  transinittere  poterant.  Vide 
«pist.  63,  annot.  9. 

*  Haec  est  epistola  praecedens. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  19  HUmi  1557  \ 
Litttras  SalmerauU  cardinali  Pisana  datatfuisst,  tiqut  eur  Hit  in  eatht- 
drali  tempio  non  cancionaius  fuerii,  explicatum.—De  ducista  Albat, 
de  vini  expedilione,  de  Bernardo  de  Bolea  et  de  domus  ac  templi  nea- 
polUani  /abriea.—Jfomae  congregaiionis  habendae  Umpus  appropin- 
quare, hispanoi  autem  Potrei  nondu^t  profectoi  fuiste  cotutai. — D» 
te^amenio  Joaanix  de  Sfendota. 

Jesus. 

Pax  X.i 

Hicri  riceuemmo  quelle  de  V.  R.  de  1  ;  di  Gennaro  *  con  altre  den- 
tro per  il  Card,  di  Pisa  sopra  il  negocio  del  non  predicar  la  quaresima 
Del  duomo.  Et  trouandoci  già  tanto  dentro  di  quella,  che  a  quest'  hora 
Don  l  più  tempo  de  trattar  cosa  simile,  iu  habbiamo  lasciato;  dando 
pur  hoggi  sue  lettere  al  Card,  di  Pisa  *,  et  domandandoli  se  teneoa 
sltre  più  fresche,  disse  de  Don.  Habbiamo  noi  aggionto  che  V.  R.  nelle 
me  non  fa  mentione  di  hauer  riceuute  nostre  lettere,  dooe  se  gli  ordi- 
Daua  predicasse  nel  duomo  ',  secondo  scrisse  S,  Sria.  Rma.;  ma  che 
credeuamo'se  fossino  peruenuto  a  tempo  dette  nostre  lettere,  che  la 
R.  V.  haueria  fatto  V  ubtdienza  (permettendog litio  !a  sanità),  et  che  ha- 
ueriamo  charo  de  intendere  se  lui  tcniua  auiso  del  predicare:  rispose 
non  1  haucre.  Dio  N.  S.  si  degni  hauer  guidato  il  tutto  come  senia 
colpa  nostra  ne  sia  seguito  maggior  frutto  a  gloria  de  sua  diuina  bontà 

G  rallegriamo  in  Domino  che  comìnci  quella  signota  •  ad  essere 
più  beoeuola,  et  uolontìeri  intenderiamo  se  la  beneuolentia  passò  ìnan- 
tà,  et  quanto. 

guanto  alti  uìqì,  sono  uenuti  assai  da  Napoli  per  Roma,  doue  ci  è 
manco  prouisione  per  noi,  che  nui  haueriamo.  de  bist^no  quanto  al 
tlinu;  et  spariamo  non  ci  saria  tolto   quello  ci  uenisse,  se  arrinasse  a 


*  Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  32or. 

*  Duo*  KJticet  men>ei  illae  litterae  in  romano  itinere  impenderant. 
Haec  «tttem  longa  mora  ex  hispanico  bello,  ut  suf»*»  aotivimus,  oriebatoi. 
Vide  epiatoias  praecedentei. 

*  Scipio  Rebiha. 

'    Hae  litterae  infra  habentur.  Vide  epist.  64  ■;  64  t>;  et  64  «, 
■    Maria  de  Enriquez,  un»  dacia  Albini.  Vide  epiit,  63  et  71. 
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questo  porto.  Et  quanto  alii  denari  ne  habbiamo  in  Sicilia  prouisione» 
dì  modo  che,  uenendo  1'  opportunità  de  mandarlo  fin  qua,  lo  hauerem- 
mo  charo;  se  non  si  potrà,  haueremo  pacientià:  non  ài  piglino  troppo 
disconunodo  per  tal  conto. 

Ci  ralegiamo  che  continui  sua  deuotione  don  Bernardo  *  nel  colle- 
gio, et  che  V.  R.  habbia  bon'  animo  de  slargare  la  chiesa  et  ristorare 
la  casa;  et  benché  al  presente  stano  occopati  nostri  (rateili  muratori,  più 

■ 

inconuenienti  si  uede  nel  modo  di  mandarli,  et  forsa  anche  si  sarano 
prouisti  di  quel  tempo  de  la  data  in  qua,  secondo  che  è  anticha. 

La  ualigia  di  V.  R.  uenuta  di  Bologna  sta  qui  in  casa;  et  oltra  che 
non  e'  è  commodità  di  mandarla,  già  s'  accosta  il  tempo  di  trouarsi  alla 
congregatione  ^,  ne  la  qual  speramo  uedere  la  R.  V.,  et  dirà  in  presen- 
tia  dò  che  uuole  si  faccia  di  detta  ualigia.  E  uero  che  de  li  nostri  di 
Spagna  non  habbiamo  noua  che  sianc^  partiti,  benché  speramo  che,  ue- 
nendo galere,  potriano  passare  in  quelle,  già  che  per  Francia  noh  d 
sia  passo. 

Grca  il  testamento  de  la  bona  memoria  di  don  Joanne  .*,  non  so 
come  intendeno  là  legati  incerti  So  che  qui  S.  S.  in  un  caso  simile  fece 
resolutione  in  contrario  questo  anno  passato,  et  così  il  Card.  Moron  et 
il  Card,  de  Fano  *  hanno  destrìbuito  da  7000  V-^  lasciati  per  opere  pie 
d'  un  tal  Dolce,  et  ci  dettero  a  noi  una  grossa  elemosina;  pur  d  infor- 
maremo  meglio,  et  se,  rimettendosi  in  terze  persone  se  uenessi  al  mede- 
simo effetto,  non  d  seria  difficultà  di  rimettersi;  ben  è  uero  che  non 
seria. necessario  che  ogniuno  sapesse  il  modo  de  la  dispositionev  né 
doue  s'  applica  quello  che  ci  fu  lasciato  per  la  boùa  memoria  di  detto 
don  Joane. 

Non  altro  per  questa,  se  non  che  stiamo  con  desiderio  de  hauar 
none  de  la  R.  V.,  et  se  anche  uengono  li  nostri  di  Sidlia  per  V  elet- 
tione. 

Nel*  orationi  di  V.  R.  tutti  molto  d  raccomandiamo. 

Di  Roma  19  di  Marzo  1557. 

Inscriptio.  NapolL  Per  il  medesimo  [P.  Salmeron]  o  rettore. 

*  Bemardus  de  Bolea.  Vide  epist.  60  «,  annot.  12. 

^  CoDgregatio  scilicet  generalis,  Romae  prò  electione  praepositi  gene- 
•ndia  habenda. 

*  Testamentum  Joannis  de  Mendoza,  saepissime  in  his  Htteris  memo- 
latnm. 

*  Petrus  Bertanus  (Bertani),  episcopus  et  cardinalis  fknensis. 
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63  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALBIERONl 

SOMA  19  UABTn  1557  '. 

OolUgii  germamci  inoptam  cardinali  de  la  Cugva  9xpotù  potai,  ut  ad 

Ulud  juvandum  moveaiur. 

£stamos  en  Roma  en  torno  i  170  personas  de  la  Compaftla.  De  aquf 
podrà  oer  V.  R.  (pues  entenderi  lo  demis  còrno  uà)  si  tenemos  bien 
que  hacen  y  no  se  caentan  los  qoe  han  de  nenir  i  la  congregadón.  £s 
uerdad  qne  lo  qae  mas  sentimos  es  la  necessidad  muy  grande  del  col- 
legio germànico,  que  ha  interuenìdo  dia  desta  qoaresma,  que  se  les  ha 
pnesto  delante  paia  corner  en  dia  de  aiuno  medio  panedllo  *  por  hom- 
bre  y  no  sé  qné  nuezes;  y  otro  dia  i  cena  de  dos  horas  de  noche  uenir 
à  nuestra  casa  à  uer  si  ^  les  qnerlamos  dar  un  poco  de  pan'  que  comies- 
sen,  porque  no  tenian  poco  ni  ^  mucho  que  comer,  y  fné  menester  dar- 
les  parte  de  lo  poco  que  haufa  para  nuestra  casa  *.  Si  estubiera  por  adi 
cerca  el  ^  Illmo.  y  Rmo.  Card,  de  ia  Cueua  \  por  su  sòlida  charìdad,  por 
la  Special  protectiòn  que  sempre  tubo  deste  collegio,  bien  tengo  por 
derto  que  dìo  dexara  del  socorrer,  aunque  se  aliare  i  estrecho  en  su 
casa.  V.  R.  mire  con  todo  elio  si  le  «  parezeràrepresentarle  està  neces- 
sidad del  dicho  collegio  i  S.  Srfa.  Blma.,  por  si  Diós  N.  S.  le  inspirara 
à  darle  alguna  ayuda  de  dinero  ò  de  nino  ò  de  otta  manera. 

De  Roma  19  di  Marzo  1557. 

Si  ubiesse  comodidad,  bien^serfa  monstrar  lo  arriba  ^  scricto  ó  deàr 
la  sustanzia  s  dello  al  cardenale,  y  seria  hazer  una  buena  obra,  y  en 
tiempo  de  gran  necessidad,  al  collegio  germànico. 

Inscriptio.  Per  il  medesimo  [P.  Salmeron]. 


•  panazillo  mt,    —  b  se  m$.    «-  e  ne  mt.    — d  ali  ms.    — e  H  nis.    — » 
^  ariba  ms.    ^s  stustanzia  tns. 

'  Ex  codice  Regest,  IV,  fol.  321.  Haec  epistola  cum  praecedentibus 
eadem  die  Salmeroni  data  est. 

*  Vide  PoLANCUM,  Chron.,  V,  i3,  ubi  causas  hujus  inopiae  attingit. 

'  Bartholottaeus  de  la  Cueva,  cardinalis,  hoc  tempore  Nespoli  dege- 
bat,  et  anno  sequenti,  a  die  21  Octobrìs,  proregis  neapolitani  vices  gessit. 
ce  Raneo-Ka VARRETE,  Libro  donde  sé  trota  de  los  vireyes  lugartenietUes 
del  reino  de  Nàpole$,  apud  Documentos  inéditon  para  la  hist.  de  EepaHa, 
XXra.  I63. 
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64 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

MSAPOU  3o  JANUARXI  I557  '. 

LitUrù  9HÙ  re^pontum  non  duri  miratur, — D0  valetudine  iociorum.^^ 
indicoM  epistola*  peiii,  et  alia$  Sieiliae  mittit.^De  famuli  aegritudi' 
ne^^Turbatum  commercium  epietoìare,  ^  Parai  ee  ad  quadragesima* 
lem  praedieaiionem.  ^De  testamento  Joannis  de  Mendosa. 

t 

Ihs. 

Molto  Rdo.  Padre  in  Jesù  X.* 

Pax  X.* 

Hauemo  scritto  alli  dì  passati  per  due  uie,  se  ben  mi  rìcordOi 
et  non  ne  teniamo  risposta.  Ci  marauigliamo,  massime  hóggi  e' 
hauemo  riceuuto  le  de  I3  del  presente  *,  onde  essendo  V  vltimo 
hoggi,  ci  dà  marauiglia  non  n'  hauer  notitia  alcuna;  però  ue- 
nendo  alle  mani  di  V.  R.,  desideramo  esserne  auisati,^om'  saria, 
di  quelle  che  andauano  per  il  cardinal  di  Pisa  '. 

Il  P.  Mtro.  Salmerone,  con  tutti  li  Patri  et  fratelli,  si  ritroua 
sano  nel  Signor  nostro;  benché  sia  debole  anchor'  alquanto  Gio. 
Pietro  affricano^  d'  una  bona  malatia  et  pericolosa,  che  V  assaTi 
li  di  passati,  et  alcun'  altro,  quali  già  stanno  reconualuti  assai 
bene. 

Le  còse  tanto  delli  studii  o  schole,  come  delle  diuotioni  et 
cose  spirituali,  uanno  al  solito  bene,  per  gratia  del  Signor  nostro, 
n  P.  Polanco  ci  farà  gratia  mandare  le  nuoue  deir  Indie,  et  mas- 


.*  Ex  arcbetypo,  in  codice  Bpist,  Salmer,,  2  fo].y>n..4o,  prìiis  296.  Hanc 
cpistolam  scrìpsit  Joannes  Franciscus  Araldus  ex  comm.  Salmeronis.  Dao* 
aiitem  hìs  litterìs  epistolia  accedun^,  quorum  alterum  ad  calcem  propria 
nana  addidit  Salmeron;  altemm,  n.  41  ftignatum,  in  schedula  soluta  et  epi* 
stolae  a  tergo  agglutinata,  ejuadem  manu  scriptum. 

*  nias  habes  supra^  n.  62  ••  Causa  cor  epistolae  altro  citroque  missae 
non  reciperentar,  infra  a  Salmerone  inxfliitur,  bellum  acilicet,  quod  eo  tem- 
pore ab  hispanis  contra  Panlum  IV  et  Galliam  gerebatur. 

'    Scipio  Rebiba.  Vide  epist.  63  et  64  «. 

*  Sermo  esse  videtur  de  Joanne  Petro  Galifero,  africano,  a  Polanco, 
Ckron.,  VI,  350-251,  commemorato.  Cf.  SACcmNuy,  Hist.  Soc.J.,  parte  II, 
lib.  I,  n.  42. 
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sime  del  Padre  monsignor  Andrea  d'  Obiedo  *;  et  per  questa  si 
mandano  lettere  di  Sicilia:  piaccia  al  Signor  che  uadino  tutte  al 
suo  buon  ricapito. 

Non  altro,  se  non  che  tutti  humilmente  ci  raccomandiamo 
all'  orationi  di  V.  R.,  et  massime  Baldassarre  *«  che  lei  menò  di' 
Affrica,  quale  già  non  sta  per  altro  che  per  V  altra  aita;  essendo 
tutto  quasi  consumato  »  et  si  prepara  per  il  paradiso,  al  quar  il 
Signor  nostro  conducha  tutti  per  laudarlo  sempre.  Et  con  questo 
cesso,  pregando  la  sua  divina  bontà  che  a  tutti  doni  et  augmenti 
sempre  la  sua  santa  gratia.  Amen. 

Di  Napoli  aUi  30  di  Cenare  1557. 

Di  V.  R.  seruo  indegno, 

Gio.  Francesco. 

Post  scriptum  manu  ipsius  P.  Salmeronis. 

Los  tiempos  trabajados  no  dan  lugar  à  poder  ni  escriuir  ni  re- 
9ebir  letras.  Patiencia.  La  inclusa  encomiendo  se  inbfe  à  buen 
recando  para  quien  va;  yo  me  voy  proveyendo  para  predicar  la 
quaresma,  aunque  mas  holgara  de  reposar,  y  quipà  me  fuera  mis 
necessario. 

En  las  oraciones  de  V.  R.  me  encomiendo. 

De  Nàpoles. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesù  Xpo., 

Salmerón. 

Ihs. 
De  Bologna  me  escriuen  que  an  inbiado  la  baliggia;  y  si  assi 
es,  auisen  si  se  recibió.  Del  testamento  se  a  comengado  à  hablar, 
pero  aun  no  ss  a  venido  à  mostrarsele.  Creo  que  en  elio  se  en- 
tenderà  muy  presto  \  Piega  à  nuestro  Seftor  de  enderepar  bien 
la  cosa:  yo  tsXoy  muy  de  fuerQa  y  dexaré  bazer  à  M.  Hieró- 
nymo  •. 


'  P.  Andreas  de  Oviedo,  tum  patriarchae  Aethiopiae  episcopus  coadju- 
tor,  duos  annos  cum  dimidio  in  collegio  neapolitano  rectorìs  idnnere  fen- 
ctus  fuerat,  et  magnum  sui  desiderium  in  discessa  reliquerat. 

«    Cf.  POLANCUM,  Chron.,  VI,  24$,  n.  928. 

'    Vide  epist.  praecedenteni,  et  Polancum,  Chron.,  VI,  47-48. 

*    Vide  epist,  54,  annot.  2. 
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Inscfiptio.  f  Al  molto  Rdo.  Padre  in  Jesù  X.*,  il  P.  Mtro.  Ja- 
cobo  Laynez,  vicario  general  della  Compagnia  di  Jesù. 
Manet  sigiUum. 

P.  JOA^NES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONÌ 

SOMA  |0  PBBRUABn  X557  ■. 

De  varii9  lUieriM  ultro  ciiroque  mt$M9  §t  de  quibtudam  pecuniù  BéUotoé^ 
S^noia§,-^Cardiualia  PùaWi  lUUroé  Salmeroni  daiae,  inquUmspon^ 
HficiM  voluMùu,  td  in  tempio  caihedrali  concionaretur,  eidem  refereba'- 
tur. — De  Bàlihaeare  aegrotante  et  de  Rodertelo  vita  functo.^De  Joan^- 
nie  de  Mendona  testamento, 

lesos. 

PaxX.i 

Riceuemmo  quelle  de  V;  R.  de  30  del  passato  ',  et  dopoi  spero  ha- 
aerà  riceuute  le  nostre  mandate  per  due  uie  con  altre  i>er  Sicilia.  Qui 
uà  etìam  altro  plico  per  il  P.  Mtro.  Hieronimo  Domenech.  V.  R.  darà 
ordine  li  sieno  mandate;  et  sequelle  scritture  che  rìcerchano  per  ricu- 
perar li  denari  de  madonna  Pelotta  '  fossino  in  ordine,  se  potriano 
etiam  mandare. 

Le  lettere,  che  ueneuano  per  il  Card,  di  Pisa  ^  gli  giorni  passati,  se 
li  mtadomo:  non  so  se  più  d'  una  uolta  gli  sia  scrìtto.  Altre  lettere  di 
S.  Srìa.  Rma.  per  V.  R.  gli  habbiamo  mandate,  doue  li  raccomandaua 
predicassi  nel  domo  per  parte  di  S.  S.  Dio  N.  S.  si  degni  darli  forze 
donuenientì,  et  far  fruttuosa  la  sua  parola  in  V.  R. 

Le  none  de  V  India  forno  mandate,  et  spero  saranno  rìceuute  per 
mano  del  signore  Aluarado  *. 

A  nostro  fratello  Balthasare  *  conceda  X.**  N.  S.  quella  sanità  che 
per  il  suo  maggior  seruitio  et  felicità  etema  di  esso  li  conuiene.  Stia  di 
buon  animo,  che  se  Dio  N.  S.  lo  uole  per  l'  altra  uita,  deue  computar 
per  spicial  gratia  che  li  sia  tanto  abreuiato  il  tempo  de  la  peregrinatio* 


*  Ex  codice  Regeet.  £V,  fol.  292. 

*  Has  litteras  sub  n.  praecedentì  dedtmus. 


% 


Bellota  Spinola.  Vide  epist.  48,  annot.  8,  et  Epiet.  Mixtae,  V,  546. 

*  Scipio  Rebtba.  Vide  epist.  63  b. 

'    Lupus  de  Alvarado.  De  eo  vide  Cartae  de  «S.  Tgnacio,  VI,  79. 

*  Baltassar,  de  quo  vide  epist.  praecedentem,  annot»  6. 
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ne.  Anche  il  buon  Joan  Rodrìgoez,  gik  soldato  in  Napoli,  in  Perogia 
mone  come  un  santo,  lasciando  grande  inoidia  «  quelli  nostri  &atelli  ^. 

La  lettera  laccomandata  per  V.  R^  n  darà. 

La  balisda  sta  in  Roma  in  casa  nostia:  atùsi  V.  R.  che  *  noie  si 
faccia. 

Circba  il  negocio  del  testamento  *  Dio  N.  S.  gnidi  chi  lo  tratta,  et 
spero  rìnsdrà  bene.  Nostro  Padre  vicario  sta  sano,  et  »  racc<»nanda 
molto  a  V.  R.,  et  cori  Utro.  Pietro  de  Ribadeneira,  il  quale  penso  scri- 
airà  a  V.  R.,  nelle  cui  orationi  tutti  etiam  molto  ci  raccomandiamo  in- 
siemi con  quelle  del  P.  Xpoforo.  *  et  delli  altri  nostri  fratelli  chariatàmL 

De  Roma  X  dì  Febraro  1557. 

Itucriptia.  Napoli.  P.  Salmeron. 

64  k 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALHERONI 

POUA  37  FZBaUAÙt  1557  '. 

Jlagiatrum  Vincmtium,  »  SoeittaU  dimiUMm,  eommentUI.  -  Citm-t^ùto- 
lae  ex  collegio  naapolitana  Romam  non  pervtmant,  alia  vi»  ad  tot 
ifiitttnda»  proponiittr.—Rtntm  dt  litUri*  cardinali*  Pitawi  ad  Salnu- 
nmem,  et  de  hujm  coHciottibua  in  tempio  cathedrati  habendia. 

PaxX.» 

Il  portator  della  presente  sarà  ìi.  Vincenzo  siciliano,  il  quale,  ben- 
ché sia  persona  molto  bona,  per  non  si  tronar  tanto  svegliato  o  tanto 
sano  quanto  ricerca  nostro  instituto,  ci  è  parso  che  sarà  meglio  che  Itii 
se  ne  uada  a  casa  sua  in  Xacca  di  Sicilia,  doue  ha  buoni  parenti  Ha 
seruito  OD  tempo  de  coaiutore  nell'  infima  scfaola;  ma  per  essere  lai 
alquanto  simplice,  non  si  faceua  tener  rispetto,  vh  per  altro  officio  ci 
pareua  di  qua  ntìle  il  suo  ministerio.  Lui  si  contenta  di  andare  a  casa 
sna;  et  pur  ìnnno  a  tanto  che  troui  passagio,  V.  R.  li  usi  charità  di  allo- 


que  M 


^    De  bujoi  sodalis  obito  cf.  Polahcuu,  Ckrtm.,  VI,  108-109. 

*  De  testamento  scìl.  Joannis  de  Mendòaa,  de  quo  saepissime  in  Ihte- 
ris  seqnentibni  mentio  redibit. 

*  P.  Chiìstophonu  de  Mendoza,  rector  collegii. 

'    Ex  codice  Regett.  IV,  fel.  3o3. 
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giarlo  in  casa,  et  dar  a  qualch'  uno  un  poco  di  cura  d*  agiutarlo  a  tro- 
ttar qualche  commodità  per  passar  in  Sicilia  con  bona  imbarcatione. 

Sono  già  mesi,  se  ben  mi  ricordo,  che  non  habbiamo  lettere  di  Na- 
poli, benché  noi  hauemo  scritto  per  diuerse  uie  mandando  lettere  de 
r  India  et  altre  *.  Intendiamo  che  si  scriue  ogni  settimana  di  qua  et  di  là 
per  uia  del  Aquila,  et  per  la  medesima  hoggi  scriueremo  almeno  la  co- 
pia di  questa  per  ueder  come  riesce.  Bisognarà  cercare  il  corrispon- 
dente di  questo  mercatante,  chiamato  Anrìco  Boffil,  cathalano,  et  per 
mano  di  esso  scrìuercL  Forsa  che  io  agiongerò  il  nome  di  quello  al 
piede  di  questo. 

Stiamo  sani  per  la  Dh>  gratia  cento  et  settanta  persone  della  Com- 
pagnia incirca. 

Se  ci  potessino  mandar  auisi  di  qudli  nini  che  habbiamo  ricercati, 
1'  hanerìamo  charo,  et  quanto  ci  starebbe  la  botte  posta  in  Roma. 

Credo  hauerà  rìceuuto  V.  R.  V  ordine  de  predicar  nel  duomo  per 
lettere  del  Card,  di  Pisa  '.  Qui  non  mi  estenderò  in  altro,  se  non  in  pre- 
gar lesù  X.**  dia  felice  successo  alla  predicanone  per  il  suo  santo  serui- 
tio  et  consolatione  et  aiuto  spirituale  de  molti. 

De  Roma  27  di  Febraro  1557. 

Li  denari  che  saranno  necessarii  per  mettere  in  Palermo  (o  in  Tra- 
pana, che  sana  meglio)  M.  Vincenzo,  V.  R.  li  dia,  et  li  metta  a  nostro 
conto;^  et  aduerta  che  lui  è  huomo  de  poco  ricapito,  chi  non  gli  dà  il  la- 
tino rifatto,  come  dicono. 

Dopoi  ci  siamo  risoluti  de  mandare  un*  altro  a  Sicilia,  acciò  accom- 
pagni Vincenzo  insino  là,  et  dopoi  si  fermi  per  prouarsi  et  imparare* 
Gò  che  si  lì  darà  si  metta  a  nostro  conto. 

luscriffio.  Napoli.  Salmeron. 


*    Causa  hujus  perturbationis  in  tabellariorum  officio,  ut  alias  diximns, 
m  bello  hispanico  repodenda  est. 
'    Vide  epsst.  63  b  et  64  •. 
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64  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  l3  lUBTll  X557  ■. 

uitro  dtroque  dandae,  per  Ferdinandum  d$  Sangro  mitteiUur,'^ 


An  mandatum  poniificù  de  concionando  in  tempio  majeimo  acceperii, 
necne,—  Vimnm  prò  romanis  domibus  procurari  postulaL 

Jesus. 

PaxX.i 

Il  Sr.  Ferrante  de  Sangro  *  d  ha  detto  mandarìa  nostre  lettere  a  Na- 
poli, et  anchora  ci  faria  hauer  la  risposta,  et  così  per  sua  mano  uà  que- 
sta. La  R.  V.  ci  scrina  o  faccia  scrìnere  come  sta  col  collegio  nostro,  et 
se  ha  riceuuto  f  ordine  del  predicare  nel  duomo  per  ima  lettera  del 
Rmo.  Card,  de  Pisa  ',  che  lo  ha  scrìtto  per  commissione  de  S.  S. 

E  tanto  tempo  che  non  habbiamo  hauute  lettere  de  Napoli»  che  già 
non  d  ricordiamo  quanto  sia. 

Questi  dì  andomo  doi  nostri  per. acqua,  che  doueuano  passare  in 
Sidlia.  Haueremo  charo  intendere  se  sono  arriuati  et  passati  oltre. 

Scriuemo  etiam  quanto  d  sarìa  al  proposito  se  d  potessino  far 
hauer'  1 5  o  20  botte  de  uino  fra  quello  che  si  manda  per  quésta  dttà, 
che  fossi  buono  da  portar  acqua.  Se  non  si  potrà  questo  senza  scom- 
modità,  haueremo  pacientia. 

Stiamo  sani  per  la  Dio  gratia  da  cento  settanta  persone,  che  qui 
stiamo,  et  ci  raccomandiamo  tutti  neUe  orationi  de  V.  K.  et  del  Padre 
rettore  *  con  li  altri  nostri  fratelli;  et  p[r]eghiamo  la  diuina  bontà  si 
sema  della  sua  parola  proposta  per  la  R.  V.,  et  a  tutti  dia  gratia  di  sen- 
tir sempre  et  adempire  sua  santissima  uolontà.  Se  ci  riuscirà  bona  que- 
sta uia,  o  altra  sapremo,  si  potrà  dar  più  particolar  auiso  de  nostre 
cose,  quali,  generalmente  parlando,  in  tutti  luoghi  uanno  inanzi  nd  di- 
nino seruigio. 

De  Roma  13  di  Marzo  1557. 

InscripHo.  Napoli.  Mtro.  Salmeron. 


*  Ex  codice  Regest.  TV,  fòl.  3i8v. 

*  Ferdinandus  (Ferrante)  di  Sangro,  sumibi  pontifids  Pauli  IV  propìn- 
quns,  ejusque  consiliis  intimus,  Societatis  quoque  fiutorem  se  praebebat. 
C£  ScHiNOSi,  loc.  cit.,  part,  I,  lib.  II,  cap.  3. 

'    Scipio  Rebiba.  Vide  epìstolas  praecedentes. 

*  P.  Christophorus  de  Mendoza. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NSàPOU  5  FEBMVàXa  X557  *. 

De  9pi9e9pi  caprefuia  deMerio  aeeedendi  ad  Soeietatem.'^De  Ustameuto 
Joamnie  de  àfemdoea.'-'De  Umpli  Sodeiatis  fabriea. 

t 
Ihs.  Maria. 

Gratìa  et  pax  Xpi.  domini  Jesu  nobiscum.  Amen. 

Por  auer  hallado  està  comodidad  de  escreuir  con  el  Padre 
qoe  la  presente  darà,  aviso  à  V.  R.  còrno  el  obispo  de  Crapi  *  *, 
Alonso  de  Samano,  me  a  venido  à  hablar  para  querer  ser  de  la 
Conpafiia,  y  ansi,  tocando  mas  addante  y  pregunt^do,  creo 
que  su  intención  seria  quedarse  con  el  obispado,  y  espénderlo 
aqaf  en  casa,  y  hazer  la  obediengia  de  lo  que  le  fuesse  ordenado. 
No  sé  por  una  parte  si  esto  conuenga  negarselo,  por  el  grande 
amor  que  siempre  a  tenido  à  la  ConpafUa:  por  otra  parte  pare9e 
que,  quedarse  con  el  obispado;  sea  cosa  dura.  Tanbién  de  religio- 
ne no  tengo  claridad  si  aya  sido  professo.  Por  amor  de  nuestro 
Sefk>r  se  le  de  vna  respuesta  sabrosa  en  qualquiera  manera  que 
se  le  escrìua.  Acà  no  emos  podido  ni  nos  a  paregido  i  darle  el 
00,  y  es  mejor  que  venga  de  alla,  si  le  a  de  aver.  Si  parecerà  que 
pueda  venir  à  estar  en  casa,  sin  recebirlo  en  la  Compaiifa,  véase; 
porque  seria  ùtil  hombre  para  muchas  cosas,  y  él  se  quiere  fabri- 
car  la  estanda. 

Acà  estamos  con  trabajo  por  saber  de  su  '  salud  y  de  la  casa 
y  collegio. 

Del  n^ocio  del  testamento  escriue  M.  Hierónymo  ^:  tengo 
por  9Ìerto  que  del  no  se  sacarà  vn  quatrin,  porque  sera  manifes- 
tado  al  officio  de  la  £ibrica  '  si  no  nos  quisiéssemos  concertar 


•    Sic»  prò  Capri. 


*  Ex  autographo,  in  codice  Epiet.  Salmer.,  2  fol.,.n.  42,  prìus  3oo. 

*  CI  PoLANCUU,  Ckron.,  VI,  245. 

'    Haec  ad  Patrem  Lainiam,  qui  vicarii  geoeralis  Societatis  munere  fan« 
gebator,  refenintur. 

^    Vide  epist.^,  annot.  2. 
'    Vide  epist.  63,  annot  X2. 
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con  las  henuanas  *,  seAaladas  en  el  testamento;  porque,  (Undoles 
i  ellas,  podrian  hazer  vna  limosna  al  de  Roma  y  al  de  aqul  col- 
l^os:  alias  es  derto,  ya  que  el  testamento  es  in9Ìerto,  ai  por  otra 
ula  caminamos,  y  la  fibrìca  podri  empoderearse;  y  desto  no  ay 
ac&  duda,  sino  todà  certiuidad,  si  de  alU  no  sacassen  vn  breoe 
del  papa,  que  declarasse  la  voluntad  del  testador,  conforme  à  lo 
que  nosotros  desseamos.  Ya  tengo  escritto  por  etra  tetra  còrno 
aqul  se  quìere  comen9ar  la  f&brìca  de  la  iglesia  *;  y  creyendo 
qne  por  alla  los  hermanos  Mtte.  Juan  *  y  Mtre.  LcKcnzo  *  aurin 
curoplido  lo  que  tentati  entre  mahos  qae  hazer,  nos  seria  grande 
consolación  avertos  entnmbos,  6  el  vno  al  menos,  ad  tempus  de 
dos  ó  tres  meses,  ó  lo  que  mandassen;  y  assi  lo  torno  agora  i 


*  Aniu  et  CstbuinK.  En  liajiu  illaitria  &iiiilke  brevit  notitim.  Ferdì- 
audiu  Raiz  de  Alucdn,  Carolo  V  ìd  aeapolitano  ngao  Krviem,  marchio  I 
Vanii  aìculae  tdella  Valle  aicìUanai  anso  1526  fiiit  creatus,  et  deìncepa  gti- 
bernator  aen  caatellaniu  CaMelli  Novi  Neapoli.  Hojna  unica  filia,  Elisabeth 
Rnic  de  Alarcón,  nuiichìoaita  II  qoadem  titoli,  nupdt  Petto  Goncalea  Hnr- 
tado  de  Hendosa,  qui  eiat  domlaiu  Tania  de  Eatebaa-Ambrin,  filios  Ai- 
vari  et  nepo*  ducii  III  del  InEtntado.— Ex  hoc  matrimonio  procreatae  iniit 
diiaefilìae,  Adqb  et  Cathaiina,  et  qoatnor  filfl,  quorum  prtor  nata  Ferdinan- 
do); alter  Alvanu;  tertlua  Joannea;  qnaitoa  Didacoa.  —  Ferdinandua  uzorem 
dmit  Eleonoram  {Dionoia)  de  Samaeveriiio,  filiam  Petrì  Astonii,  prìncipii 
de  Biaignano.  E  vìvi*  ante  patren  aublatus,  duoa  reliqoit  fìlioa:  Ferdinao- 
dum,  qui  fult  marchio  ni  Vallia  aicolae,  qui  juvcnia  mortuus  est;  et  Pe- 
trum,  qui,  mortno  fratre,  et  titnlum  et  nomen  ejuadem  accìpiena,  fait  Fer* 
dinandus,  marchio  IV  Valli*  aicolae.— Al Tarua  nupsit  Annae,  filiae  Petri 
de  Toledo,  marcbiooìa  de  VìllaFranca.  Hic  fratti  JoaoDÌ  auccessit  in  muoere 
gobematorìs  Caatellì  novi. — Joannei,  quem  laudatuf  Petrua  de  Toledo  ceo 
filinm  dilexit,  eumque  gobernalorem  (castellano)  creavit  Caatelli  novi  Nea- 
poli, Sodetati  Jeau  nomen  dedìt,  et  paulo  post,  die  scilicet  io  Septembria 
155&,  ad  tuperot  evolavit.  -Didacoa  Inter  alios  filios  habuil  Eliiabetham, 
quae  luo  patrueli  Ferdinando,  marchioni  IV,  saprà  laudato,  nopsit.  Ex  di* 
ctia  emendari  debent,  qnae  in  Carttu  de  S.  Ignudo,  VI,  338,  annot.  4,  acri* 
pta  auDt,  obi  tres  tantum  ftatres,  Anna  lorore  in  bis  computata,  Joanni  de 
Mendoza  tribuuntur.  Cf.  Mossbi-Miravel,  Et  gran  diccionario  hitiórico, 
tit.  «Heodozai. 

^    Vide  epist.  63. 

*  •Joannea  Tristanus  opportune  ad  aedificia  Societatis  promovenda 
Romae  admisans  est.»  Polancus,  Chroii.,  VI,  7. 

■  f  Maestro  Lorenzo  suo  sta  occupato  in  accomraodar  la  Torre  Rossa,  e 
ba  riuscito  un  bonìaaimo  religioso...  et  U  quello  che  tocca  alt'  arte  sua  molto 
betie.i  Ibid.,  IV,  9. 
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representar  y  rogar  se  haga ,  porque  nos  seria  gran  descanso 
tener  persona  en  casa  que  se  entienda  de  fàbrìca  y  que  lo  sepa 
encaminar. 

Tànbién  auiso  còrno  à  M.  Hierónymo  a  parecido  que  yo  haga 
vna  distrìbutión  de  lo  del  testamento.  Esto  por  buena  fin,  para 
que  se  pueda  obuiar  à  lo  que  se  pudiesse  pretender  con  tra;  pero 
todo  seri  con  parecer  del  superìor. 

No  otro  por  està,  sino  que  en  las  oradones  de  V.  R.  y  de 
todos  los  Padres  y  hermanos  humilmente  me  encomiendo. 

De  Nàpoles  à  cinquo  de  Febraro  de  1557. 

De  V.  R.  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón.' 

Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.^,  il  P.  Mtro. 
Jacobo  Laynez,  vicario  general  della  Compagnia  de  Jesù. 

Aliamanu.  R.^  a  5  di  Aprile. 

Sigilli  vestigium. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  I2«ÌLPB1L1S  I557  '. 

Cut  Salmeron  in  maxima  tempio  non  concionatus  fuerit,  tandem  intelle- 
cium  egt.^Pairee  ex  variis  provinciis  Romam  ad  congregaiionem 
generalem  venstml.— O0  teetamenio  Joannie  de  Mendoaa  et  de  templi 
fabrica, 

Jesus. 

PaxX.i 

Le  ultime  lettere  della  R.  V.  de  27  del  passato  riceuemmo  hieri. 
Ananti  quelle  haueuamo  riceuuto  pochi  di  fa  altre  de  cinque  de  Febra- 
ro, che  erano  le  più  fresche.  Sta  mane  si  portò  la  sua  al  Card,  di  Pisa  * 
insieme  con  queir  altra  che  V.  R.  scrìsse  a  nostro  Padre  vicario  '.  Hab- 
biamo  hauuto  [caro]  che  si  potessi  render  ragione  giusta  del  non  hauer 
predicato  nel  duomo,  perchè,  essendo  ordinato  si  predicasse  in  quello, 
mandando  etiam  le  lettere  per  dupplicate,  et  d'  altra  parte  intendendo 
per  lettere  d*  amici  che  V.  R.  predicaua  a  santo  Giouanni,  ci  maraui- 

•  Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  345V. 

*  Scipio  Rebiba.  Vide  epistolas  praecedentes. 

'    Has  non  habemus,  neque  illas,  quas  die  27  Martii  Salmeron  dedit. 

BPm.  F.  tAUIBBOMlt,  TOM.  I.  11 
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gliaaamo,  et  non  poteuamo  dare  altra  ragione,  che  credere  non  ffi  fa»- 
sino  uenuto  alle' mani  nostre  lettere. 

Hoggi  arriuomo  il  P.  D.  Pascasio  et  D.  Baptista  Viola  a  Roma  ^  et 
aspettiamo  questa  settimana  li  Padri  di  Alemi^a  et  Fiandra,  cui  lette- 
re teniamo  de  Padooa  et  Uenetia.  Di  quelli  di  Spagna  non  habbiamo 
ancora  nona,  ma  li  aspettiamo  con  le  galere,  delle  quali  non  sappiamo 
al  certo  se  sono  uenute  a  Genoua,  benché  se  dice.  Se  così  fossi,  presto 
anche  loro  saranno  qui/  Come  teniamo  auiso  che  sono  in  Genoua,  lo 
daremo  alla  R.  V.;  benché  se  lei  intendessi  che  le  galere  fossino  gionte, 
senza  altro  aspettare  dopo  pasqua  potrìa  uenire. 

Crediamo  ancora  che  stia  in  Napoli  il  P.  Mtro.  Hieronimo  con  li 
suoi  di  Sicilia  ',  et  che  ueranno  insieme  con  licentia  o  saluocondutto 
della  banda  di  là.  Di  quella  di  qua  non  d  pare  che  accadere,  perchè  li 
altri  nostri  entrano  senza  difficultà. 

Circa  quel  negotio  del  testamento  *,  come  aspettiamo  tanto  presto 
la  uenuta  de  V.  R.,  non  accade  altra  risposta  insino  alhora. 

Delli  muratori,  parte  per  essersi  riceuute  tanto  tarde  le  lettere  che 
li  dimandano,  parte  perchè  non  uediamo  uia  de  poterli  mandar  sicuri, 
parte  perchè  lauorano  nelle  cose  di  qua,  non  si  pensa  in  mandarli:  al- 
trimenti, come  la  R.  V.  sia  qua,  si  ragionare  anche  di  questo  ^. 

Stiamo  sani  per  la  diuina  gratia,  et  ci  raccomandiamo  tutti  nelle  ora- 
tionì  de  V.  R. 

De  Roma  xn  di  Aprile  1557. 

Inscriptio,  Napoli.  P.  Salmeron. 


^  P.  Paschasius  Broètus  cum  P.  Joanne  Viola  Romam  ad  congregatio- 
nem  genèralem  se  conferebant,  quaé  tamen  ad  annum  sequentem  dilata 
fait.  Cr.  Rpist.  P.  Nadal,  IV,  98  et  seqq.;  et  Efnst.  PP.  Broéii  etc., 
pag.  121. 

'  P.  Hieronymus  Domeneccus  cum  P.  Antonio  Vinckio.  Cf.  Spisi. 
P.  Nadal,  II,  13. 

*    Testamentum  Joannis  de  Mendoza. 

^    Vide  epist.  65,  annot.  8  et  9. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALIIERONI 

SOMA  12  APSnJS  1557  *• 

Qmo  pado  inMcribendae  $ini  episMae  ad  ca^rmiaém  €pÌ90opum,  interrogai, 

Aqof  uà  una  letra  pan  Samano  *  *,  el  qual  no  sauemós  si  se  ha  de 
txatar  corno  obispo,  hablàndole  de  V.  Sria.  ó  de  V,  md.;  y  asi  uà  en 
bianco  ei  Ingar  del  uno  ó  del  otro.  V.  R.  lo  mande  poner  con  el  so* 
biescritto  y  lo  alto  de  la  carta  que  conuiene,  y  perrada  le  mandard  dar 
laletnu 

Datom  Yt  supra.  [xn  Aprìlis  1557]. 

Imcriptio.  Eidem  [P.  SalmeronL  Neapolim]. 
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P.  JOANNES  NICOLAUS  PETRELLA 

EX  SALMERONIS  COMM. 

PATRI  JOANNI  DE  POLANCO 

NtAPOU  9  APBIUS  Ì557  ^ 

Qmaimdo  §1  quonam  iocio  Romam  Salmeron  adire  débeat,  interrogai^ 

Ibs.     M/ 

Molto  R.^  in  Jesù  X.**  Padre. 

Pax  X.* 

La  presente  è  per  auisare  a  V.  R.  come  herì,  che  fumo  li  8  di 
Aprile,  il  P.  Salmeron  hebbe  lettere  di  V.  R^per  via  del  Sr.  Per* 
raote  di  Sanguine  *;  et  perchè  in  quelle  a  lui  non  se  li  ordina  che 
debbia  uenire  in  Roma,  ne  chi  debbia  andare  con  lui  dicquà  di 
Ns^li,  eccetto  queste  simili  parole,  che  auanti  la  pascua  non 

A    Xamano  nu* 


*  Ezoodice  J?i^Ml. /K,  fol.  346. 

*  Alphonsus  de  Samano.  Vide  epist.  65.  EpistoTam,  de  qua  hic  est 
sermOy  vide  sb  in  appendice  snb  n.  42. 

*  Ex  autofi^rapho,  in  podice  Epiet.  Salmer,,  l  f>l.,  a.  43,  prius  3o5.  Haec 
epistola  respondet  sèqi^entìy  qiiae  die  29  Martii  Roma  ad  Salmeronem 
^taest* 

*  Ferdinandns  (Ferrante)  di  Ssngre.  Vide  epist.  64  e. 
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oengba  in  Roma,  et  ni  tampoco  sa  qual  pascua  dica  V.  R.;  per 
tanto  luì  desidera  sapere  da  V.  R.  quando  se  ha  da  partire  dicquà 
per  Roma,  se  haue  da  venire,  et  chi  haue  da  andare  con  seco  *. 

Tutti  per  somma  gratia  del  Signore  stiama  bene,  et  siamo 
TÌntitre,  et  dacquà  tre  giorni  sarsemo  uinticinque. 

La  presente  se  mandari  triplicata,  acciò  alcuna  arrina  in  Ro- 
ma n  P.  Salmeron  non  scr[i]ue  lui  proprio  per  le  occupatione  del 
predicare. 

Non  altro,  saluo  alle  orationi  del  Padre,  et  di  V.  R.,  et  di  tutti 
Patri  et  fratelli  ci  raccomandiamo. 

Da  Napoli,  ti  9  di  Aprile  1557. 

De  V.  R.  indegno  seruo  nel  Signor  nostro, 

Per  commissione  del  P.  Salmeron, 

GlOAN-COLA  PeTBELLA  *. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALHERONl  1 

■OHr  39  UABTU  1557  ' . 

LitUrat  d»  rtbiu  ootUgU  tuapóUtatti  Roma*  duid*ramtur. — Ad  congrwg»' 
Hoium  gturaltm  noH  anta  patcha  admndum.—D»  PatrSua  *x  Hiapm- 
mia»  provinciit  vmtitrit  fumtii  Momditm  ractpti. 

t 
Jbus. 

PtxX.1 

Questi  giorni  babbiamo  scritto  s  V.  R.  per  diuersc  uìe,  dopo  d* 
hanerlo  auisato  per  altre  daj^ilicate  che  doaesse  predicare  nel  domo, 
secondo  dte  ci  era  ùgnificata  U  nolontì  dì  S.  S.  *.  Non  habbiamo  let- 
tera nessana  più  fresca  che  le  di  dicesette  di  Gennaio,  et  ttìanio  eoa 


■  Hoc  tempore  Patre*  electorei  Romani  ad  congre^tionem  gCDeraleoi 
conveniebuK;  led,  ob  belli  hispinid  perturbatione*,  illa  haberì  non  potidt 
usqne  ad  aeitatem  anni  cequentii.  Cf.  Eput.  P^Nadal,  II,  ta  et  secjq.;  et 
IV,  98  et  aeqq. 

*  P.  Joanoes  NicoUm  Petretla  collecit  minittnua  agebat.  Cf.  eatalopin 
m».  collegil  neaptditani  anni  1556. 

*  Ex  codice  RegéU.  IV,  fol.  333v.  Hnic  epistolae  respondet  prae- 
cedent. 

*  Vide  epiatola*  praecedentei. 
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molto  de^derìo  de  intendere  come  nanno  le  cose  di  là  in  senittio  di 
Dio  N.  S.  Habbiamo  etiam  mandato  alcune  lettere  d'  edificatione,  et 
-qui  si  mandano  altre,  quale  viste  si  potranno  mandare  a  Sicilia. 

Per  la  congregatione  generale  non  accadere  uenire  auantlla  pasqua^ 
et  il  medesimo  s*  intenda  di  qaelU  di  Sicilia;  se  par  fossinp  arriuati  a 
Nq;x>Ii,  et  hauessino  la  commodità  di  uenir  securamente  a  Roma,  nen- 
-gano'in  bnon'  bora  quando  uommno. 

Non  teniamo,  nuoua  alcuna  delU  nostri  che  deueno  uenire  delle 
•quattro  prouinde  di  Spagna.  Degnisi  Iddio  N.  S.  dard  migliori  tempi 
per  il  suo  santo  seruitio. 

Stiamo  bene  quanto,  alla  sanità,  pio  laudato,  et  d  raccomandiamo 
nell'  orationi  di  V.  R.  et  di  tutti.  Et  se  Id  per  le  sue  occupatìoni  non 
ci  può  scrìuere,  fàcdalo  fare  ad  un*  altro,  ordinandoli  non  perda  1'  oc- 
<asione  di  scrìuerd  quando  occorrerà. 

Sa  Jesù  X.*  in  aiuto  continone  et  fauore  nostro. 

Di  Roma  li  29  di  Marzo  1557. 
io.  Nàpoles.  Salmerón. 


P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  34  APRIUS  1557  '• 

iQmnam  §t  quando  ex  provincia  n$apolitana  §1  ticula  ad  congrégatio» 
nom  gtneralom  venire  dobeani.^^Do  Pairibus  hispanis  nil  Romae 
setter. 

Jesus. 

PaiX.i 

Pocbi  di  sono  habbiamo  scritto  alla  R.  V.  Dopoi  rìceuemmo  una*  de 
none  di  Aprile  per  sua  commissione  di  M.  Giouan  Cola,  et  quanto  alla 
pasqua,  dopo  la  quale,  et  non  prima,  doueua  partirse  la  R.  V.,  s' intende 
•questa  della  resurrettione;  perchè  si  era  significato  in  tutte  le  parti  che 
si  trouassino  per  tal  tempo  qui  quelli  che  uengono  per  la  electione. 
Vero  è  che,  se  ben  sono  arriuati  li  Padri  di  Francia,  Fiandra  et  Ale- 
magna,  non  habbiamo  ancora  nona  delli  nostri  di  Spagna:  li  aspettia- 
mo con  le  galere  che  deueno  uenire  a  Genoua,  et  sono  parecchi  dì  che 
si  aspettano.  Se  la  R.  V.  hauesse  nona  della  uenuta  de  dette  galere, 


*    .Ex  codice  Regott,  IV,  ibi.  349.  Hac  epistola  respondetur  illi,  quae 
mib  n.  66  posita  est. 
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Bensa  aspettar  altro  se  ne  nenga;  et  sana  bene  che  per  alcuna  nia  pro- 
cnrassi  haner  questo  aniso  quanto  prima,  che  ben  ai  sapere  in  palazzo 
cosd.  Si  potrìa  anche  scrìuere  a  Genoua,  acd&  dessino  anìso  se  li  no- 
stri ui  nengono»  Noi  habbiamo  scritto  al  Dr.  Loaite  *  die  subbito  anisi 
la  R.  V.;-par  se  a  quella  parerà  uenirsene  senza  aspettar  altro  auiso, 
lo  potrà  fare.  Nostro  Padre  vicario  lo  rimette  in  sua  mano.  Et  non  può 
uenire  il  P.  Mendoza»  perchè  li  tre,  che  si  sono  electi  per  questa  pro- 
uincia,  sono  la  R.,V.,  il  P.  Natale  et  io;  et  anche  restaria  Napoli  senza 


n  P.  Mtro.  Hieronymo  Dòmenech  pensamo  già  sarà  arriuato  ragio- 
nenolmente  in  Napoli,  et  forsa  potrà  uenire  insieme  con  la  R.  V.,  se 
subito  qudla  si  parte;  se  pur  si  ferma  alquanto,  et  detto  Padre  uolesse 
uenirsene  senza  altro  aq>ettare,  lo  potrà  fare.  Alcuni  pensano  che  le 
galere,  in  luogo  de  uenire  a  Genoua,  ueniranno  uerso  Sicilia  o  NapoH 
Non  sappiano  cosa  certa;  ma  ben  uorriamo  che  non  mancassino  di  tro- 
uarsi  qua  la  R.  V.  et  qudli  di  Sicilia  auanti  che  li  altri  uengano  o  nero 
con  loro. 

Stiamo  bene  per  la  Iddio  gratia,  et  d  raccomandiamo  nelle  orationi 
de  V.  R.  et  dell!  altri  Padri.  Sia  Jesù  X.""  con  tutti. 

De  Roma  24  di  Aprile  1557. 

io.  Napoli  P.  Salmerone. 


P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

BOMA  29  APSUJS  1557  *• 

Di  Patrìbus  ad  congregaiionem  generaUm  se  confereniibus  €t  tU  vini 

procuraiione,  —  Lainita  podagra  laborai . 

Jesus. 

PaxX.1 

Qui  mando  la  copia  de  V  ultima  lettera  mandata  a  V.  R.,  et  sopra 
/qudla  materia  non  d  è  altro  di  aggiongere,  se  non  che  già  sono  in 
Roma  tutti  quelli  Padri,  che  uengono  per  la  elettione,  de  Francia,  Fian- 
dra et  Alemagna,  et  presto  saranno  qui,  piacendo  a  Dio,  gli  altri  che  de 
Italia  doueuano  uenire:  mancano  quelli  di  Spagna,  de  quali  non  hab- 
biamo nona,  et  quelli  di  Sidlia,  et  solo  V.  R.  de  Napoli.  Aspettiamo 

*  P.  Gaspar  de  Loarte,  rector  coUegii  genuensis. 

*  Ex  codice  Régest.  IV,  fol.  3s3v.  Vide  epistolas  praecedentes. 
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Ogni  dì  <|ueHi  di  Sicilia,  et  forsa  V.  R.  uenirà  insieme  con  loro;  niente- 
dimeno se  li  lascia  in  sua  mano,  come  ne  V  altra  è  detto. 

Qui'  in  Roma  d  è  un  amico  nostro,  mercadante  de  vino,  il  quale  por- 
tare, come  credo,  la  presente.  G  ha  detto  che,  se  li  potessino  hauer  di 
là  licentia  o  nero  tratta  di  cauar  cento  botte  de  nino,  che  ci  darìa  po- 
ste in  casa  nostra  12  botte  del  meglio  che  ci  fosse.  Non  sappiamo  se  la 
cosa  sarà  fattibile  per  noi,  benché  per  cardinali  et  signori  sappiamo 
che  si  è  ottenuta.  Ben  li  so  dure  che  per  la  moltitudine  che  qui  ci  tro- 
uiamo,  et  ci  trouaremo  in  questa  congregatone,  ci  sana  un  buono  aiuto 
questo.  Se  V.  R.  pensa  ohe  la  cosa  sia  fattibile,  aiutandosi  del  pretexto 
honcisto  della  congregatione  et  multitudine  che  qui  ci  trouiamo,  et 
spera  si  potria  ottenere  senza  disedificare  questi  signori,  faria  una  bona 
opera  a  questa  casa  romana  in  dimandare  per  noi  detta  tracta,  la  quale 
uenderemo  noi  al  mercadante  che  porta  questa  per  le  dodici  botte 
dette;  et  non  accaderà  che  ci  affatichiamo  nel  comprarlo  o  portarlo 
qua,  perchè  lui  farà  il  tutto;  et  quando  V.  R.  douesci  uenir  qua  prima 
che  questa  gratia  fusse  spedita,  potria  il  Sr.  Hieronimo  Vignes  *,  o  forsa 
il  medesimo  mercadante  amico,  attendere  alla  espeditione. 

Qui  uà  un  plico  per  Sicilia,  benché  non  si  scriue  al  P.  Mtro.  Hiero- 
nimo ',  pensando  sarà  a  quest'  hora  più  uicino  di  Roma  che  di  Sicilia. 

Nelle  orationi  de  V,  R.  et  del  Padre  rettore  et  de  li  altri  nostri  fra- 
telli tutti  molto  ci  raccomandiamo. 

Nostro  Padre  vicario  è  stato  un  poco  indisposto  di  podagra;  niente- 
dimeno non  ha  lasciato  di  seguitar  la  su  lectione  degli  acti  degli  apo- 
stoli, et  già  sta  bene.  Dio  laudato. 

Sia  Jesù  X.®  in  aiuto  et  fauor  de  tutti  noi.  Amen. 

De  Roma  29  di  Aprile  1557. 

Inscriptio,  NapolL  P.  Salmeron. 


*    De  Hieronymo  Vignes  vide  epist.  54,  annot.  2. 

^    P.  Hieronymus  Domeneccus,  provinciae  siculae  moderator. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMEKONI 

scau  1  HAji  1557  '. 

Cum  Patrum  hùpanontm  adv€Mita  ad  congregaiiùntm  difftraivr, 

Saimsron  ii»r  (mmih  procrtatinaré  poUtt. 

Jesus. 

PaxX.t 

Qaesta  settimana  ho  scritto  due  uolte  a  V.it.,  et  qucsu  sera  la  texza 
per  dire  come  habbiamo  liceauto  lettere  de  Genoua.  che  monslrano 
non  si  sperar  troppo  presto  le  g«)ere,  benché  di  Fiorenza  ci  dicono  altre 
più  fresche  aspettaisi  in  brene  dette  galere,  et  che  già  sodo  ueaute  non 
so  quante  naui,  et  stante  questo  dubio,  pare  V.  R.  ha  manco  occasione 
de  affrettarsi;  restarà  pure  in  mano  sua,  come  si  è  scrìtto,  i!  ueuir  presto 
o  lo  aspettare  qualche  nona  delli  nostri  per  uia  di  Genoua  o  di  qua. 

Se  il  P.  Mtro.  Hieronimo  *  ibs.se  arriuato,  lui  ha  manco  occasioDe  de 
fermarsi,  et  poi  non  haneii  quella  difìicultà  in  uscir  di  Roma,  che  haue- 
ria  iót»  V.  R.  in  caso  che  si  hauessi  a  difTerire  la  congregatione  per 
tempo  loQgo,  del  che  alquanto  habbiamo  di  suspitione  per  una  lettera 
de  Burgos  che  habbiamo  ricetinta,  doue  ci  toccano  in  breue  che  erano 
partiti  per  la  congregatione,  et  poi  tornati:  di  modo  che  habbiamo  un 
poco  di  paura  che  non  uenghiho  qua,  et  senza  loro  non  A  larà  electione 
di  generale  per  quanto  crediamo,  et  si  prorc^arà  l' administratione  della 
Compagnia  per  il  Padre  vicario  insìno  a  tanto  che  Dio  ci  doni  megliori 
tempi.  Se  V.  R.  alcuna  cosa  intenderà  de  li  nostri,  di  gratia  ci  amai,  che 
per  acqua  et  per  terra  ci  i  modo  de  farlo. 

Nelle  orationì  de  V.-R.,  et  del  Padre  rettore,  et  delli  altri  nostri  frar 
telli  tutti  molto  ci  raccomandiamo. 

De  Roma  primo  di  Ma^o  1557. 
-   Inscriptic.  Napoli.  Mtro.  Salmerone. 

Questa  per  Palermo  V-lt  tara  indrizzare;  etsestessicostl.il  P.  Mtro. 
Geronimo  o  il  P,  D.  Paolo  *,  la  ledano  prima. 


Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  35&r.  Vide  epistola!  praecedentes. 

P.  Hieronymus  Domenecciia. 

P.  Paalui  Achillea,  rector  collegi]  panormitani. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  IO  MAJl  1557  *• 

Si  Fatrn  kispani  ad  portum  G^nuoé  v$l  Nsapolis  appulsi  suni^  Salm&ron 
Romam  90  conferai,  —  Vini  pénuriam  romani  sodi  patiuntur. 

Jesu9. 

PaxX.i 

La  aettiinàna  passata  ho  scrìtto  tre  uolte  a  V.  R.;  dopoi  si  è  publicato 

qui  che  le  galere  siano  venute,  et  qualch'  uno  dice  che  anche  a  Napoli 

« 

siano  arrìuate;  et  cosi  forsa  V.  R.  hauerà  noue  delli  nostrì  che  aspet- 
tavamo di  Spagna  per  la  congregatione;  et  hora  siano  arrìnati  in  Napoli, 
bora  restati  in  Genoua  o  altro  porto,  come  V.  R.  lo  habbia  inteso,  credo 
batterà  procurato  uenirsene  con  saluocondutto  uerso  Roma,  perchè, 
quanto  prima  si  faccia  la  congregatione,  sarà  meglio.  De  Napoli  non  si 
può  leuare  il  P.  Mendoza,  né  anche  sono  più  che  tre  per  prouincia,  et 
hanno  electo  in  questa  de  Roma  (con  la  quale  entra  Napoli)  V.  R.  et  il 
P.  Natale  e  me.  Il  P.  Mtro.  Hieronimo  con  la  gente  di  Sicilia  è  da  cte» 
dere  nera  insieme  con  V.  R.  Di  più  ci  trouiamo  con  assai  carestia  dì 
nino,  et  si  teme  maggiore  per  V  auenire.  Ci  dicono  che  facilmente  di- 
uersì  cardinali  et  signori  hanno  impetrato  la  tracta  dal  lUmo.  et  Rmo. 
della  Cneua  *,  et  per  la  uolontà  che  sappiamo  tiene  di  farci  gratia,  spe- 
riamo  d  la  farà  anche  a  noi,  che  hauemo  tanto  et  più  bisogno  con  in- 
circa 200  bocche  adosso;  et  se  non  s*  impetrano  le  100  botte,  delle  quali 
scrìssi  V  altra  settimana,  adesso  ci  occorre  altro  partito,  che  ottenendo 
noi  la  tratta  per  cinquanta  botte,  chi  porta  questa  comprarà,  et  assicu- 
nxà,  et  portarà  il  nino,  et  ci  darà  a  noi  25  botte  per  quello  che  costano 
in  Napoli  capate  per  noi,  penso  otto  scudi  V  una,  che  ci  sana  grande 


Non  mi  stenderò  in  altro  per  questa,  raccomandandoci  tutti  nelle 
orationi  de  V.  R.  et  del  Padre  rettole  ',  il  quale  pigliarà  questa  come 
sua  per  far  il  medesinio  officio  per  se  o  per  altro  in  absentia  di  V.  R.;  et 
ai  accadessi  doma[nda]re  la  licentia  della  eccellenza  del  duca,  speramo 
d  sarà  anche  propitio. 


Ex  codice  Uégui.  TV,  fol.  362r.  Vide  epistolas  praecedentes. 
Bartholomaeus  de  la  Cueva,  qui  Neapoli  versabatur. 
P.  Chrìstophoms  de  Mendoza. 


ITO  BPnroL&i  p.  tALimoiai 

Sii  Jesù  X."  eoa  abundante  ^ntia  ndli  cuori  nostri 
De  Roma  x  di  Maggio  1557. 
Inseriptio.  Napoli.  P.  Salroerone. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 
mapou  t  HA]i  1557  '.' 
OvMCMHiMM  quadragnimaliutH  fruetia  Itbgrrimtu.—  Cttr  nom  nt  itmpi» 
t»4UÌmo  concioHottitfturit.  —Romani  proficua  a  prortg»  proiiUmhir.-' 
Dito  Modale»  od  templi  molUioium  pottulat. 

iL. 

Pax  Xpi. 

Las  fatigas  de  la  quaresma  por  grada  de  nuestro  Seflor  sod 
acabadas;  la  frequentia  del  auditorio  y  qualidad  del  y  satisfactión 
y  conteotamtento  a  sÌdo  tnayor  que  nunca,  por  grada  de  nuestro 
Seflor,  a  quo  est  omne  bonum.  Yo  e  predicadoensantjoan  Ha- 
yor,  y  la  causa  a  sido  porque  el  ordfin  del  cardenal  de  Pisa  '  de 
parte  de  S.  S.  no  vino  sino  à  28  ó  29  dias  de  quaresma;  y  yo  en 
aquella  hora  auisé  al  uicarìo  *  para  que,  si  querìa  6  le  pareva 
bien,  que  yo  dexarla  sant  Juan  y  me  ina  al  domo;  pero  era  ya 
mds  de  la  mitad  de  la  quaresma  passada,  y  no  vuo  lugar  para 
elio,  por  no  quitar  de  ali!  al  que  predicaua  y  alborotar  los  audi- 
torios:  acà  siempre  tuuo  el  uìcario  por  firme  que  S.  S.  inbiaua  vd 
frayle  de  santo  Domingo,  y  el  general  suyo,  que  sea  en  gloria  *, 
se  lo  scrìuió  dos  vezes,  y  assf  él  no  insistiò  mudio  en  que  yo 
predicasse  en  el  domo,  ni  me  mandò  dezir  nada;  and  que  todala 
falta  a  sido  por  auer  venido  el  despacho  y  letras  deste  negodo 
tan  tarde. 

De  Sicilia  an  escrìtto  que  M.  Hierónymo  Doménech  seria  aqul 
presto,  y  aun  hasta  agora  no  es  venido.  Aqui  an  sabido  que  seria 

<  Ei  autograpbo  in  codice  Bpist.  Salmer.,  2  fbl.,  n.  44,  prini  3o7.  Re- 
aponsìoaem  huic  epiitolae  datam  infra  sabaectimui. 

*  Scipio  Rebiba.  Vide  epist.  63  i>,  64  ■,  64  b. 

*  JdIìos  Pavesi,  O.  P.,  episcopus  v«staDO«  vel  veatinnt,  io  provincia 
none  Capitanata,  cujui  caput  Vieati, 

*  Fr.  Stephaniif  Uausmarìi ,  paulo  antea  vita  fructoa.  Polancus, 
Chroit.,  VI,  ss. 
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llamado  de  Roma  para  el  capitalo,  y  anse  dado  tales  mafias,  que 
me  a  hecho  hazer  el  dùque  de  Alua  '  vn  mandato,  so  pena  de  la 
desgrada  del  rey  *,  para  que  no  parta  de  aqui,  hàrto  rigoroso  y 
severo.  Yo  querfa  entender  la  voluntad  de  V.  R.  y  qué  es  lo  que 
deuo  hazer,  y  mandar  la  respuesta  con  tìempo  por  diversas  uias. 
Veo  el  viaje  de  aqui  à  Roma  muy  dìfficil  y  impossible  sin  saluò- 
conducto  de  alli  ^,  y  con  él  muy  peligroso:  alla  podràn  juzgar  lo 
que  mas  cumple  al  seruicio  de  nuestro  Seflor,  y  à  la  sancta  obe- 
dienfìa,  à  la  qual  pretendo  accomodarme,  aunque  mas  difficulta- 
des  aya;  y  assi  pido  por  està,  breue  y  resoluta  respuesta. 

Veo  tanbién  que  acà  no  dexan  partir  à  religioso  ninguno  que 
vaya  para  Roma,  ni  quieren  dar  saluocondutto,  ni  saca  ó  tratta 
de  vino,  y  todo  anda  enbrollado  *.  Acà  holgaremos  de  aver  los 
fabricadores  \  en  euento  que  alla  no  sean  necessarios,  y  qué  aya 
passaje  y  via  segura;  porque  acà  se  entiende  eh  dar  principio  & 
vna  iglesia  grandezuela. 

Otro  por  està  no  scrino,  sino  que  de  lo  demàs  auisaràn  ^  el 
Padre  don  Xpóval  *. 

Quedo  supplicando  à  nuestro  Seflor  à  todos  nos  de  su  grada 
curoplida,  para  que  siempre  su  sanctissima  voluntad  sintamos  y 
aquella  enteramente  la  cumplamos. 

De  Nàpoles  oy  primero  de  Mayo  de  1557. 

De  V.  R  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón. 

Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.^,  il  P.  Mtro. 
Jacobo  [LaynezJ,  vicario  generale  della  Compagnia  di  Jesù,  in 
Roma. 

Sigilli  vestigium. 


*    enbroUada  ffu.    — b  5ijc,^roavÌ8ari. 


*  Prorex  eo  tempore  regni  neapolitani,  cujus  vices  gerebat  ejus  filius 
Friderìcus  (Fadrìque)  de  Toledo.  Vide  tamen  epist.  yr,  annot.  7. 

*  Hispaniae  rez  erat  Philippos  II. 

^    Haec  dieta  ttint  propter  bellam,  quod  tane  Inter  Paulum  IV  et  regem 
Philippam  gerebator. 

*  Duo  acilicet  sodales  adjutores  prò  te.inpli  fabrica  postulati.  Vide  epist. 
63  et  65. 

*  P.  Christophorus  de  Mendoza,  rector  collegìi  neapolitani. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  15  MAJI  1557  *. 

OoitgregaHo  getteralU  diffèrtur.-^lMo  grattai  agii  prò  amcUmum  Sol' 


m§romÌMféliei  €»Uu.^Dho  fabri  eoéméniarii,  qwm  SalmeroH  poaimla^ 
hai,  9i  mitU  non  pos$uni.^Si  qnoè  sodalsM  in  Siciliam  mitUré  vMi 
téctor,  num^nduB  aniéa  provindae  siculoé  pranpoùlu». 


Pax  X.Ì 

Riceuemmo  qaella  del  primo  di  Maggio  de  V.  R.,  doue  intendiamo 
la  difficnltk  de.nenire  in  Roma.  Di  Spagna  anche  li  nostri  non  hanno 
potuto  uenire,  di  modo  che  la  electione  del  generale  non  si  &rà  per 
adesso,  et  consultamo  quelli,  die  d  trouiamo  in  Roma,  del  modo  che 
debbiamo  tenere;  et  latta  la  risolutione,  auisaremo  la  R.  V.  In  questo 
mezzo  non  accaderà  che  si  mona,  né  manco  il  P.  Mtro.  Hieronimò  Do- 
menech  *:  anzi  si  potrà  tornare  a  Sidlia,  se  fossi  uenuto.  Qui  uà  per  lui 
una  lettera. 

Della  satisfactione  et  frutto  della  predicatione  etc,  rìngratsamo 
Dio  N.  S. 

Del  mandar  li  fabrìcatorì,  oltra  che  qua  sono  in  operi,  non  uediamo 
come  si  possa  far  sicuramente. 

Scrìue  il  Padre  rettore  che,  per  essere  molti,  uorrìano  sgranarsi,  man- 
dando a  Sicilia  quattro  o  cinque.  Questo  non  conuiene  farlo  senza  con- 
senzo  del  prouindale  di  qud  regno.  Se  lui  si  contenta,  potranno  man- 
darsi 

Per  molte  uie  hauemo  scritto  questi  giorni  per  acqua  et  per  terra. 
V.  R.  d  faccia  auisare  della  rìceuuta  delle  nostre;  et  se  non  si  trouasse 
costì  il  P.  Mtro.  Hieronimò,  li  faccia  mandar  la  indusa,  o  glie  la  dia  si 
starà  presente. 

Nelle  oratìoni  de  V.  R.  et  dd  Padre  rettore  et  tutti  nostri  fratelli 
molto  d  raccomandiamo. 

De  Roma  15  di  Magico  1557. 

InscripHo.  Napoli.  P.  Salmeron. 


*  Ex  codice  Reg€st.  TV,  fol.  566r.  Hac  epistola  respondetur  praeceden* 
tibus  litterìs  Salmerottii. 

*  Provinciae  ssculae  praepositus. 


BPJST.  68  BT  68  •.—9  MAJI  BT  5  JUOTI  I557  IJÒ 

68 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

MBAPOLI  9  MAJI  1557  *• 

Rotnam  m  adire  non  póne  U§rum  nuniiai.^Dé  négoiio  téMiamenii 

JoannU  de  Méndcma. 

68« 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  5  juiin  1557  '. 

Cum  Patm  kiapani  ad  congregationem  géneralem  venire  non  pohterint, 
de  loco  et  tempore,  quibne  illa  cogenda  sii,  deliberatur. 


Jesus. 

PaxX.i 

Le  ultime  che  di  V.  R.  teniamo  sono  di  noue  di  Maggio.  Non  ac- 
caderà  per  adesso  procurar  de  uenir  a  Roma,  non  essendo  uenuti  li  Pa- 
dri dì  Spagna;  anzi  trattamo  in  qual  altro  luoco  si  debbia  conuenire,  et 
quando;  et  della  resolutione  sarà  auisata  V.  R. 

Alle  lettere,  che  ci  portò  il  P.  Mtro.  Hieronimo,  hauemo  risposto  per 
due  uie.  Non  so  se  hanerà  riceuuto  la  R.  V.  un  plico,  doue  si  daua  or- 
dine di  pagar  sei  scudi  qui  rìceuuti  d'  uno  amico,  il  quale  ci  domanda 
la  risposta.  V.  R.  ci  auisi  di  gratia. 

Del  negodo  del  testamento  auisarà  il  P.  Mtro.  Hieronimo,  se  toma; 
o  se  non  tomarà,  si  scrinerà. 

Stiamo  sani  per  la  diuina  gratia,  et  ci  raccomandiamo  nelle  orationi 
de  V.  R.  et  dellì  altri  nostri  fratelli  in  Jesù  X."" 

Vna  lettera  uà  qui  de  Diomede,  la  quale  si  potrà  dar  ordine  sia  data 
alli  suoL 

X.^  N.  S.  sia  in  aiuto  et  fauor  de  tutti. 

De  Roma  5  di  Jugno  1557. 

Inseriptio.  NapolL  Salméron* 

*    Ex  epistola  sequenti,  quae  huk  respondet. 
^   Ex  codice  Regeet.  IV,  ibi.  382r, 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

MSAPOU   l6  HAJI   1557  '. 

Jiomam  it  adire  nonpoua  nptUi.—  OmiufocioicolUgiibtittvaUrtitim 
tpiritu  profieert.—Domut  et  t»mpti /abriea  gtiam  progrtditMr.—Prt- 
enfiottulat. 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALUERONI 

KOUA  22  MAJI  I557  '. 

Fre^utnliorn  litUrat  «x  Salaitrona  <Und*rari.—Quod  Romam  iUe  iwatrc 
impadiatvT,  Lainio  probari.  — Patrit  Domtntcei  adveHtu  romanat 
lOCMM  guviaaa  fuiiM. — De  profeeht  lodalittm  in  retìgioea  perfedione  ti 
de  templi  et  domut  fabricm  laatatur.—Peamias  et  liUarae  per  nottrce 


Jeans. 

PaxX.' 

Riceaemmo  quella  de  V.  R.  de  18  del  preseote  che  ci  portò  il 
P.  Mtro.  Hieronimo,  arriuando  con  li  luoi  compagni  sano  a  Roma.  Con 
hauer  noi  scritto  molte  lettere,  V.  R.  non  fa  mentione  de  faauer  riceunte 
nissona,  et  ci  scriue  farìssime  uolte,  o  uero  le  lettere  hanno  mal  ri* 
capito. 

Del  DOD  nenir  qua  la  R.  V.,  sta  bene,  intendendo  non  venenano 
quelli  di  Spagna;  pur  il  P.  Mtro.  Hieronimo  ci  ha  dato  conaolatìone  con 
sua  uenuta,  et  non  sera  sema  frutto,  come  speriamo. 

Ci  rallegriamo  in  Domino  si  tronino'sani  et  che  cresca  il  fratto  spi- 
rituale, et  anche  lo  edificio  materiale  della  chiesa  et  casa.  Non  sì  man* 
cara  dì  raccomandare  (come  ci  domanda)  il  tutto  a  Dio  N.  S. 

Li  di  passati  ho  mandato  un  certo  spaccio  d'  on  amico,  et  racco- 
mandato si  pagasene  sei  scuti  a  nostro  conto  secondo  l' ordine  in  queUe 
lettere  dato.  V.  R.  et  auisi  s^  hebbero  alle  mani  il  detto  spaccio,  et  se 
si  pagorno  detti  sei  scadi;  perchè  mi  ha  domandato  risposta  quel  amico 
che  ce  II  raccomandò  di  qua. 

Qui  Hanno  due  lettere  per  Cossenza  de  nostro  fratello  Innocendo 


Ex  litteris  sequentibus,  quae  bis  reapoodent. 
Ex  codice  Regeet.  IV,  fol.  372*. 
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Spadafora.  Di  gratìa  fl  Padre  rettore  (nelle  cui  orationi  ci  raccoman- 
diamo) H  faccia  hauer  ricapito  per  uia  di  M.  Gio.  Francesco  *  o  altri. 

La  inclusa  per  Sicilia  etiam  si  mandL 

Nelle  orationi  de  V.  R.  et  delli  jaltri  nostri  fratelli  molto  d  racco- 
mandiamo. 

De  Roma  22  de  Maggio  1557. 

Inscriptio,  NapolL  P.  Salmeron. 
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P.  JOANNES  FRANCISCUS  ARALDUS 

EX  COMM.   SALMERONIS 
PATRI JACOBO   LAINIO 

NBAPOU  28  MAJI  1557  *. 

De  adveniu  P,  UgoUttL^De  P.  Salm^ronis  recreatione  in  insula  Capri. 

De  templi  fabrica. 

Molto  R.d*>  Padre  in  Jesù  X.* 

Pax  X.* 

Al  principio  di  questa  settimana  gionse  qua  Don  Elpidio  *  di 
Sicilia,  insieme  con  tre  fratrèlli,  il  quale,  hauendo  trouato  che» 
per  conto  dell'  elettione  da  farsi  ',  bora  non  era  così  necessario 
che  uennessi  lui,  ha  uoluto  mandare  questi  tre  compagni  fratelli 
portatori  della  presente,  che  li  pareua  più  necessario,  et  lui  se 
ne  starà  qua  sin  tanto  che  li  sarà  altro  ordinato,  et  che  intenderà 
M.**  Hieronymo  ^  esser'  arriuàto  in  Roma.  Il  Padre  nostro  Mae* 
stro  Salmerone  sta  sano  per  la  Iddio  gratia,  et  hora  è  tornato  da 
Capri ,  doue  era  ito  a  recreatione  per  cinque  o  sei  giorni  col 
oescouo  ',  et  il  di  dell'  Ascensione,  che  fu  hieri,  predicò  nel 

*  P.  Joannes  Franciscus  Araldus. 

*  Ex  autographo,  in  codice  Episi.  Salmér.,  2  fol.,  n.  45,  prìus  3io, 

*  P.  Elpidius  Ugolettas  (Ugoletti),  rector  collegii  Mentis  Regalis  in 
Sicilia.  De  eo,  cf.  Polancuii,  Chron,,  VI,  289,  294  et  327. 

'  Sermo  est  de  electione  praepositi  generali8,'quae  ob  temporum  dif- 
ficultates  differrì  debuit. 

^  P.  Hieronymus  Domeneccut  (Ooménech)  provinciae  siculae  praepo» 
sitot. 

*  '  Alphonsut  de  Samano.  Vide  epist.  65. 
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vescouado  con  Y  udienza  di  tutta  Y  isola,  la  qual  è  molto  dinota 
uerso  la  Compagnia,  massime  perchè  questa  quaresima  ui  ha  pre  • 
dicato,  et  confessato,  et  essercitato  la  charìtà  in  simil  cose  ^irì* 

• 

tuali  un  nostro  fratello  sacerdote,  non  senza  frutto;  il  quale  poi 
è  stato  adornato  a  laude  del  Signor  dalla  predica  del  Padre,  il 
quale,  com'  ho  detto,  sta  bene  con  tutti  li  fratelli,  et  si  rìcomanda 
all'  orationi  di  V.  R.,  et  del  Padre  maestro  Polanco,  et  di  tutta  la 
casa  et  collegio.  Sta  S.  R.  occupato  nella  fabrica,  che  altre  uolte 
ho  scrìtto,  et  uà  inansi;  et  cresce  molto,  a  laude  del  nome  di 
Jesù,  la  diuotione  a  questa  Compagnia  in  questa  città;  et  tanto 
nelle  schole  come  nella  chiesa  cresce  la  messe.  Laudato  sia  sem- 
pre  Idio  nostro. 

Tutti  li  fratelli  stanno  contenti  nel  Signor,  et  con  desiderio 
d' ire  auanti.  Piaccia  alla  diuina  bontà  sua  d'  augmentarcelo,  et 
conseruarcelo  sempre.  Et  la  R  V.,  tanto  per  la  fabrìca.spirìtuale, 
quanto  della  temporale,  sarà  contenta  pregarne  il  Signor.  Desi- 
deramo  rìceuer  lettere  di  Roma.  Non  altro. 

Sia  Jesù  X.^  dentro  deUi  nostri  cuori  sempre. 

Di  Napoli,  alli  28  di  Maggio  1557. 

Per  commissione  del  P.  M."  Salmerone, 

Di  V.  R.  seruo  inutil, 

Gio.  Francisco. 

Inscriptio.  Al  molto  R.^**  Padre  in  lesù  X.**,  il  P.  don  Jaco- 
bo  Laynez,  vicario  generale  della  Compagnia  di  Jesù  etc,  in 
Roma. 

Alia  manti:  Jesus.  1557.  Napoli.  Di  M.  Gioaan  Francesco 
Heraldo  per  commisione  del  P.*  Salmeron,  28  di  Maggio. 

R.«»  a  8  di  Giuno  f. 

Vestigium  sigilli. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 
BOkA  II  JUNU  1557*. 

AnP.  BlpidiutRomam  venire^vel  in  SicUiam  transmiiUre  debeat,  nondum 
definiri  poteet^-^-Majorem  in  ecribendo  diligentiam  ei  commendai» 

Fin  qui  è  copia  d'  un'  altra.  Dopoi  rìceuemmo  quelle  del  P.  D.  El- 
pidio  *  di  22,  et  per  commissione  di  V.  R.  di  28  del  passato,  quali  ci 
portomo  li  mandati  pel  P.  D.  Elpidio,  di  cui  uenuta  in  qua  o  tornata  in 
Scilla  non  si  scriue  cosa  risoluta  per  esser  noi  suspesi  insin'  a  mo, 
aspettando  la  rìsolutione  da  S.  S.  quanto  al  luogo  della  congregatione  *. 
Potria  essere  che  domani  si  desse  amso. 

Le  lettere  d[i  Sicilia  haueria  uisto  il  P.  Mtro.  Geronimo  Domeneck; 
et  non  ci  è  quella  difficultà  che  alcuni  forse  pensano  in  uenire  di  qua, 
né  in  portar  lettere.  Et  speriamo  che  presto  ci  darà  pace  X.^  N.  S.  \ 
Por  in  questo  mezzo  V.  R.  usi  diligenza  in  auisard,  facendo  scriuer'  per 
diuerse  uie.  Et  nelle  sue  orationi  et  degl'  altri  nostri  fratelli  molto  ci 
raccomandiamo. 

Di  Roma  li  11  di  Giugno  1557. 

Insertano.  Napoli.  Salmeron. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

ROMA  15  JUMn  1557  *. 

Vini  penuria  eodi  romani  premuntur» 

t 
PaxX.i 

Li  giorni  passati  si  scrìsse  alla  R.  V.  sopra  T  hauer  la  tratta  d'  alcu- 
ne botte  di  nino  per^questo  collegio  nostro;  et  adesso,  essendoui  molta 

'  Ex  codice  Regesti  IV,  fol.  383v.  Hac  epistola  praecedenti  respon- 
detur. 

*.   Ugolettus  (Ugoletti). 

'  De  his  fuse  agitur  in  Epiet.  P.  Nadal,  II,  12  et  seqq.;  50  et  seqq.; 
et  IV,  98  et  seqq. 

^  Bellum  ardebat  eo  tempore  inter  Paulum  IV  et  Philippum,  regem 
Hispaniae. 

*    Ex  codice  i?eigrM/./F»  fol.  385 V. 

SFItT.  F.  •AUUKOVlt,  TOM.  I.  12 
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necessità  di  vini,  noresnmo  che  la  R.  V.  aedesse  di  procorare  detta 
tratta,  secondo  fa  scrìtto  1'  altre  uolte;  et  haaendosi,  con  la  prima  com- 
modità  il  portatore  di  questa  credo  comprarà  li  nini  et  ci  aintarà. 

D'  altre  cose  si  scrinerà  d'  aparte:  solamente  faccio  intendere  alla 
R.  V.,  che  stanno  anchora  qui  tutti  li  professi  nenuti,  et  non  hauemo 
firma  rìsolutione  del  luogo  per  congrq;arci.  Si  dai^  auiso  come  1*  hab- 
biamo. 

Già  auisamo  del  P.  Mtro.  Geronimo  col  suo  compagno  *,  et  M.  Mar- 
tino con  li  suoi,  che  arrìuomo  salai. 

Neil'  orationi  di  V.  R.  tutti  molto  d  raccomandiamo. 

Di  Roma  li  15  di  Giugno  1557. 

InscripHo.  Napoli.  P.  Salmerone. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NKAPOLI  3  JUNU  1557  *. 

D%  PP,  DomtnMCco  et  UgoUttc^De  incommodU  ex  perturbato  litt^a- 
rum  commercio  exortis,—  Vini  commeatum  in  Urbem  prokìbUum,'^ 
NuìuHoM  esse  recepioi  de  intima  P.  Francisci  communicatione  cum 
Carolo  V:  ducissam  iis  contradieere.  ^^De  testamento  Joannis  de 
MendoMa. 

t 
Ihs. 

Pax  X} 

Hoggi,  che  sono  3  del  presente,  ho  rìceuuto  le  de  22  di 
V.  R.,  che  eran  .copia  d'  un'  altra,  et  ci  rallegriamo  assai  dell' 
arriuata  del  P.  Don  Hieronymo  *  con  dui  compagni  a  saloamen- 
to  in  Roma;  benché  partirono  senza  il  nostro  parere  et  consiglio, 

*  P.  Hieronymus  Domeneccus  cum  P.  Antonio  Vinckio  OHnck). 

*  Ex  originali,  in  codice  Epist,  Salmer.,  2  fol.,  n.  46,  prìus  3ii.  Duo 
alia  ezempla  originalia  ab  eodem  librario  P.  Araldo,  ut  hoc  prìmum,  eza- 
rata,  et  a  Salmerone  subscrìpta,  habentur  sub  nn.  47  et  48,  prius  3l2  et  3l6. 
Initio  primae  paginae  tria  ezempla  hanc  ezhlbent  inacriptionem,  ab  eodem 
librario  ezaratam:  cTripHcata.i  Huic  epistolae  respondet,  quae  statìm  sob- 
jicitur. 

*  P.  Hieron3nnus  Domeneccus  (Doménech),  provinciae  sicnlae  praqia- 
situs,  cum  Antonio  Winckio,  catanensis  collegi!  rectcure,  et,  at  TÌdetur,  cui 
fratre  Dominico  Riha,  socio  coadjutore,  Romam  se  conferebat  ad  congrega- 
tionem  generalem  prìmam.  Vide  tamen  eptst.  66,  annot.  3. 
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par',  essendo  ben  successa  la  cosa,  ci  contentiamo.  Il  Padre  don 
Elpidio  ',  dubitando  delle  strade  pericolose,  et  quietandosi  col 
parer  che  qua  gì'  hauemo  dato,  se  è  fermato  qui,  aspettando  la 
risposta  di  quello  ha  da  fisire,  di  Roma. 

Qua  si  sono  rìceuute  alcune  lettere  della  R.  V.,  et  pur.  non 
tante  quante  pare  mostra  per  le  sue  lettere;  et  alcune  sono  uè- 
nute  tardissime;  né  di  qua  s*  a  mancato  di  scrìuere  con  tutte  le 
commodità  che  Kabbiamo  troùato.  Ma  mi  dubito  assai  del  mal  ri- 
capito che  hanno  hauuto;  sì  come  in  questa  lettera,  hoggi  riceuu- 
ta,  ci  auisa  di  certe  lettere  mandate  per  Cosenza  ^  del  fratello  d' 
Innooentio  Spadafora,  et  altre  per  Sicilia,  quali  non  ci  sono  state 
rese.  Di  quel  che  scriue  in  questa  *,  che  qua  si  pagassero  sei 
scudi  ad  una  persona  che  portaua  una  poliza  di  V.  R.,  le  do 
auiso  et  risposta  come  questa  persona  et  poKza  non  è  anchora 
gionta  a  noi;  se  uenerà,  si  complirà  quel  che  si  promette,  et  si 
metterà  a  conto  di  là,  come  ordina  V.  R. 

Per  r  altra  lettera  scritta  il  primo  di  Maggio  hauemo  inteso 
la  grande  carestia  che  si  patisce  in  casa  di  Roma  de  nini  ',  et 
subito  io  sono  andato  dal  Sr.  Don  Francisco  Paceco  \  che  al 
presente  è  luogotenente  del  duca  d'  Alua,  viceré  in  questa  città, 
et  1'  ho  pregato  humilmente  da  parte  di  V.  R.  et  mia,  uolesse 
usar  la  charìtà  dì  darle  un  poco  de  uinii  lui  mi  rispose  che  senza 


>    Ugolettus  (Ugoletti). 

^    Urbs  Calabriae,  quae  patria  erat  fratria  Innocentii.  Cf.  Polancum, 
Ckrom.,  VI,  243. 

*  Scilìcet  in  epiatola,  die  22  Maji  Roma  data,  de  qua  sermo  est  initio 
liiijus  epistolae. 

*  Vide  epistolam  Poiane!  ex  oomm.,  huic  subnezam,  et  alias  ejuadem 
saepe  de  hoc  negotio. 

^  Franciscus  de  Pacheco  y  Toledo,  postea  cardinalis  (1561),  tum  epi- 
scopns  (1567)  et  primus  archiepiscopus  borgensis  (I574).  Giannonb,  Istoria 
€knU  del  regno  di  Napoli,  X,  37-S8;  et  Fernànobz  db  Navarrbtb,  CoUc- 
don  de  documenlot  inédiios  para  la  historia  de  EspaHa,  XXIII,  162,  Fri- 
dencnm  de  Toledo  (D.  Fadrìqoe)  proregis  vices  gessisse  ajunt.  Jam  vero, 
Cam  ille  Fridericus,  filius  dacia  Albani,  viz  20  annos  aetatis  tane  haberet, 
iute  honorem  maneris  ei  pater  detulit,  regimine  Francisco  Pacheco  de- 
mandato, at  ex  hac  epistola  apparet.  De  Friderico  de  Toledo  cf.  Catàlogo 
de  las  eolecciotiee  expueetas  en  lae  vitrinas  del  palacio  de  Liria,  opus  a 
dncisaa  de  Bbbwich  bt  db  Alba  editum,  pag.  121. 
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ordine  espresso  del  dùca  d'  Alua  questo  non  si  può  fare,  né 
manco  cumple  farlo,  perchè  uogliono  assediarli  di  sete,  et  cosi 
tengo  inteso  che  ad  alcuni  cardinali  non  gli  han  uoluto  conce- 
dere la  tratta.  Io  penso  cbe  quando  questa  gratia  fusse  conces- 
sibile,  se  haurebbe  facilmente;  ma  in  effetto  bo  inteso  dal  Sr.  Al- 
uerado  *,  nostro  tanto  amico,  et  de  altri,  et  dell'  istesso  Sr.  Don 
Francesco,  che  è  viceri  adesso,  che  questo  dì  qualche  men  in 
qua  non  si  concede  ad  alcuno,  per  più  grande  personaggio  cbe 
si  sia;  ben  uero  che  questo  regno  è  pienissimo  de  uini  et  di  buo- 
nissimo mercato,  perchè  il  buon  greco  di  Somma  uale  a  sette, 
et  quel  di  Centola  a  cinque. 

Qua  sì  hao  rìceuute  lettere  di  Spagna  come  il  P.  Francesco 
di  Borgia  sta  presso  la  maestà  dell'  imperatore  ',  et  lui  solo  ha 
I'  introito  et  1'  esito  Ubero  appresso  di  Sua  Maestà.  Questa  cosa 
fu  riferita  a  questa  signora  grande  di  qua  '",  la  qual'  ha  perfi- 
diato come  questo  è  falso,  et  centra  ogi:]i  uerità,  perchè  1'  impe- 
ratore porta  grande  perfìdia  contra  questa  Compagnia.  Questa 
signora  anchora  non  sta  informata  della  uerità,  et  io,  se  ben  son 
stato  soleccitato  dal  Sr.  Don  Francesco  Paceco  a  uisìtarla,  non 
r  ho  Catto  per  non  appicciar  maggior  fuoco;  et  cosi  mi  trono 
■  molto  quieto  et  contento,  perchè  uedo  la  piaga  incurabile.  Tut- 
tauia  io  m'  ho  uoluto  informare  dal  capitan  Aparitio  Duarte  et 
d'  altri  principali,  che  son  uenuti  in  queste  galere  di  Spagna,  et 
mi  dicono  che  in  Spagna  è  questa  fama  uolgata,  chel  P.  Fran- 
cesco Borgia  sta  con  .Sua  Maestà,  et  cos'i  lo  credeno;  però  deà- 
deriamo  hauer  dalla  R.  V.  qualche  particolar'  et  certo  auisocon 
le  prime. 

■    Lapiu  de  Alvando,  de  quo  vide  Carta*  de  S.  Tgnacio,  VI,  79. 

*  Caroli  V,  qui  circa  medium  Novembri^  uni  snperioris  «d  •oKtndi- 
nem  te  recepermt,  prìui  Jarandillae,  dKìnde  vera  ad  cocDObium  S.  Jutìt 
Cf.  SOAti,  Saint  Fratu^ia  dt  Borgia  (1510-1572),  pag.  66  et  aeqq.,  ntd 
recte,  pag.  68,  aaieritur  primum  Borgiae  cum  Carolo  congreisnm  Jaiandil- 
lae  babitum  fuiate.  Sed  atatim,  pag.  70,  oblitai  aoctor  prioria  affirmationit, 
ait:  bDc  Yuate,  Frantoi!  alla  pauer  quinte  jonra  i  Avila.  1  Secandam  «atem 
et  tertiam  congrcHÌonem  in  S.  Juati  coenobio  recte  reponitnr  ab  eodem 
aoctore,  pag.  71  et  aeqq.  Cf.  Gachakd,  R^raiU  tt  mori  de  CharUt-Quiiii 
alt  wutnatUre  de  Tutte,  I,  74  et  235-  li,  145,  219,  353,  255,  368-370. 

**    Dacia  Albani  uxor.  Vide  epist.  63,  annot,  5. 


BPI8T.  71*- 3  JUNU  1557  181 

Le  cose  di  quel  testamento  '*  credo  che  Y  habbiano  già  rìce- 
ìiute,  comò  scriueno,  et  hauuto  tempo  assai  di  potenzi  pensar 
sopra;  quello  eh'  io  feci  per  consiglio  di  Mtro.  Hieronymo  "  et 
altri  ualenti  huomini,  che  uogliono  bene  alla  Compagnia,  è  stato 
per  obaiar'  a  quello  che  ci  haurìa  potuto  leuar'  il  tutto,  et  per 
fiir  cosa  che  hauessi  potuto  comparir'  qua  in  Napoli,  donde  que- 
sto testamento  ha  a  esser  crìuellato  et  essaminato,  et  secondo 
che  '1  paese  ha  usanza,  con  tutta  quella  auertenza  che  s'  ha  ha- 
uuto alli  suoi  parenti  per  conformarci  con  quel  che  acenna  il 
testamento,  anchora  sarà  calunniata.  Questo  è  il  punto  che  là 
non  s' intende,  et  qua  è  molto  inteso,  che  questo  testamento  è 
incerto,  et  ci  marauigliamo  de  huomini  che  là  dicono  il  contra- 
rio; però  piglino  con  prestezza  queir  espediente  che  li  parerà, 
perchè  qua  se  ha  cominciato  g^à  a  dire  dalla  signora  princi- 
pale **,  che  tiene  tutta  la  robba  in  mano,  che  questo  testamento 
non  ha  assignato  niuno  herede,  et  che  è  incerto. 

Questo  tutto  scrino  per  auiso,  acciò  che  là  con  più  maturo 
consiglio  possano  obuiar'  il  meglio  che  si  potrà  alle  calunnie  et 
intriche  che  portano  con  seco  simili  negotii. 

Non  mi  occurre  altro  al  presente  che  scriuer',  se  non  che  mi 
rallegro  della  diligenza  che  mette  Baldassarre  Salmerone  '^  neir 
obedientia  et  nello  studio:  et  di  questo  ho  auisato  al  suo  fratello 
per  lettere,  il  quale  è  partito  con  don  Juan  di  Mendozza  '*,  capi- 
tan generale  delle  galere,  alla  corte  del  re. 

Et  salutando  alli  Padri  prouinciali,  che  son  uenuti  ''di  tutte  le 
bande,  cesso  pregando  Jesù  X.^  che  tutti  ci  conserui  et  augmenti 
«empre  in  sua  santa  gratia. 


"    Jouints  de  Mendoza.  Vide  epist.  62-65. 

**    Hìeronymus  Vignes.  Vide  epist.  54,  annot.  2. 

*'  Hic  subindicarì  videtur  Eleonora  de  Sanseverino,  uzor  Ferdinandi, 
primogeniti  inter  fratres  Joannis  de  Mendoza.  Vide  epist.  65,  annot.  6;  et 
PÒLAMCUM,  Chron.,  VI,  a6i ,  264. 

**    Vide  epist.  56,  annot.  14. 

**  De  Joanne  de  Mendoza,  praefiecto  classis  hispanicae,  cf.  Polancum, 
CkroH.,  vi,  524;  et  Bpisi.  P.  Nadai,  I,  364.  ^ 

**  Sermo  est  de  Patribus,  qui  Romam  ad  congregationem  generalem 
convenerant,  quae  tamen  ad  annum  sequentem  differenda  fait. 


l82  BPISTOLAB  P.  SAUUCSONIS 

Di  Napoli  alli  3  di  Giugno  1557. 

De  V.  R.  P.  indigno  bijo  y  sierao  en  Jesù  Xpo. , 

Salmerón. 

hiscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.*,  il  Padre  don 
Jacobo  Laynez,  vicario  generale  della  Compagnia  di  Jesù,  in 
Roma. 

Sigilli  vesHgium. 

71* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SAL&fERONI 

BOMA  3  juui  1557  •. 

Litterarum  commercium  difficile,  — Pecuniae  ex  commissione  transmii' 
Undae.-^  Vini  commeatus  ob  bellum  impedUus.  -  P,  Francisci  Borgiae 
CMift  Carolo  V  congressus.^Pro  testamenti Joannis  de  Mendoaa  gestio^ 
ne  Sabneron  procurator  nominatus. — Albae  ducissa  et  Societas  Jesu,^- 
Ckmisius  et  Gaudanus  in  Germaniam  revertuntur, 

Jesus. 

PaxX.i 

Questi  giorni  rìcenemmo  lettere  de  V.  R.  de  tre  del  passato,  et  arri- 
nomo  in  uentisette  giorni;  pur  non  hauendo  altro  de  longo  tempo,  d 
rallegramo  con  intendere  per  quelle  della  sanità  de  V.  R.  et  delli  altri 
nostri  fratellL 

Quelle  lettere,  doue  si  diceua  di  pagar  sei  scudi,  si  mandomo  per 
acqua  con  la  instruttione  della  persona  et  modo  a  chi  doueuaho  pagar- 
si. Si  uederà  che  tomi  a  mandar  la  copia  quel  amico;  et  se  non  arrìnor- 
no  quelle  de  nostro  fratello  Innocentio,  si  uederà  scrina  altre.  Auisi 
etiam  V.  R.  se  arrinò  un  altra  lettera  di  Diomede  et  Horatio  per  li  suoL 

Quanto  alla  tratta  de  nini,  patientia.  Potria  essere  che  uno  de  questi 
giorni  hauessimo  pace,  la  qual  speramo  col  diuino  aiuto,  et  alhora  si 
potrà  ottener  meglio  la  tratta. 

E  nero  che  1  Patre  Francesco  de  Borgia  è  stato  appresso  1*  impera* 
tore,  il  quale  lo  ha  ricercato,  et  ragionato  con  esso  alla  longa;  et  essen- 
do informato  bene  de  molte  cose  false  che  gli  erano  state  dette,  dice 
vno  nostro  uenuto  de  Spagna,  che  si  dette  con  la  palma  nel  fronte  di- 
cendo con  sdegno  delli  mali  informatori:  Hasta  à  mf  mi  uienen  con 


*    Ex  codice  Regeet.  TV,  fol.  395.  Hac  epistola  litterìs  praecedentìbua 
respondetur. 
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estas  mentiras?  Di  qael  tempo  in  qua  non  habbiamo  noua  de  altre  cose 
particolari:  ben  potria  essere,  et  è  nerìsimile  che  la  familiarità  spirituale 
habbia  passato  inan2i,  benché  non  se  sia  fermato  sempre  in  un  luogo  il 
P.  Francesco. 

Quanto  al  testamento,  pei-  il  scritto  che  qui  uà  intendefà  la  R.  V. 
quello  che  di  qua  si  sente;  et  è  da  sperare  che  trattandosi  con  quella 
signora  destramente,  riuscirà  il  secondo  modo,  il  quale  pare  edificatiuo 
per  tatti  conti  et  utile;  hoggi  pur  si  è  stipulato  un  instrumento,  doue 
nostro  Padre  vicario  et  li  altri  testamentarii  facciamo  procuratore  la 
R.  V.  per  eseguire  quel  che  tutti  noi  pdtriamo,  et  se  non  uà  con  que- 
sta, andarà  con  la  còpia.  Questo  sappia  V.  R.,  che  essendo  qui  tanto 
numero  de  persone,  della  prouisione  che  doueua  uenir  di  Spagna  ordi* 
nariamente,  ci  hanno  scritto  che  più  della  mezza  parte  è  mancata,  et 
anche  del  altra  mezza  non  uediamo  né  certezza  de  riscoterla,  né  modo 
de  mandarla  in  qua  per  il  collegio  romano.  Et  basti  intender  questo, 
aedo  si  sforzi  la  R.  V.  di  &re  il  meglio  che  potrà. 

Del  parlare  alla  signora  duchessa  o  non,  V.  R.  faccia  come  Dio  glie 
inspirerà;  pur  potria  essere  che  parlandoli,  et  destramente  leuandoli  al- 
cuni principii  de  falsa  informatione,  che  si  acquietassi,  benché  deue  star 
piena  del  spirito  del  Cano  *  et  simile  *. 

n  P.  Dr.  Canisio  et  Dr.  Gaudano  sono  tortati  in  Alemagna  per  ha- 
uersi  a  trouare  nel  colloquio  ^  Li  altri  stanno  ancora  in  Roma,  et  del 
loco  né  tempo  della  congregatione  non  ne  habbiamo  cosa  certa. 

Nelle  orationi  di  V.  R.  nostro  Padre  vicario  et  tutti  molto  ci  racco- 
mandiamo. 

De  Roma  m  di  Luglio  1557. 

/Hscriptio.  NapolL  Mtro.  Salmerone. 

72 

PATRI JACOBO   LAINIO 

EX  SALMBRONIS  COMM, 
NEAPOU  ANTE  DIBM  l6  JULII  I557  *. 

Salmeron  ei  dimidia  pars  collegii  neapoliiani  aegrotant. 


^    Melchioris  Cani  in  Societatem  Jesu  invidiane  et  calumnias  vide  apud 
P.  ASTSAIN,  Hisioria,  I,  321  et  seqq.;  et  II,  73  et  seqq. 
'    Vide  epist.  63,  annot.  5, 
*    Cf.  Bbaunsbbbgbr,  Ice.  cit.,  n,  82  et  seqq. 


*    Ex  epistola  sequenti,  qua  huic  responsio  datur. 


lii  ipmoLAs  p.  sAunaoKis 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSp  SALHERONI 

ROHA  16  jULn  I5S7  '. 

Di  lyHgrapko  poUstatit  priKurandi,  *idam  Roma  trmamitto.—Dé  co- 

tarrho  Ntapoli  *t  Roma»  grananU. — ColUgiormm  ^eilia*  impectio  a 
Saltnerotu^  txMqiiMHtta  vidatur:  ÉJtudém  hoc  da  ré  mMUniia  txqtnri' 
tur.—D»  gtntraìibiàa  comUiit  nil  ctrtù  dafinihim. 

Jhus. 

PaxX.i 

Questi  giorni  haaenio  sarìtto  alla  R.  V.  per  due  o  tre  uie,  mandando 
la  procun  autentica  per  il  testameoto  di  nostro  chaiissimo  fratello  don 
Giouanni  eoo  altre  dioeree  scritture  per  mano  di  persone  conosciute: 
speiamo  saranno  gionte  con  I'  aiuto  dì  Dìo  '.  C  erano  ancho  le  infor- 
mationi  sopra  detto  testamento,  et  altre  lettere  per  Sicilia.  Dapoi  ha- 
uemo  rìceuuta  nna  per  commissione  di  V.  R.,  per  la  quale  iutendemo 
la  infirmiti  con  la  quale  Dio  N.  S.  nisitò  la  R.  V.  et  il  mezzo  collegio 
suo;  et  ta  medesima  ioRaentia  è  arrinata  a  Roma,  et  ulsìtato  nostro  Pa- 
dre vicario  con  più  di  60  altri;  et  tuttauia  ne  stanno  molti  indisposti, 
benché  il  Padre  vicario  già  sta  io  conualesceoza.  Desideramo  intender' 
il  medesimo  della  R.  V,  et  delli  nostri  di  Napoli. 

Mi  ha  dettò  nostro  Padre  vicario  (hauendolo  conferito  co  '1  P.  Miro. 
Gìronymo  Domenech)  scrìttessi  alla  R.  V.  che  sì  rìputarìa  molto  conue- 
niente  (53  lei  altro  non  sente)  che  uisitasse  un  poco  li  collegii  di  SiciUa 
passati  questi  caldi,  predicando  al  viceré,  et  in  alami  di  quei  lao^ 
principali;  et  quando  la  tale  oisita  ti  potesse  fare  con  commodità  di 
V.  R.,  ci  dia  aoìso,  perchè  all'  hors  nostro  Padre  vicario  iscriuerà  al  vi- 
ceré, et  il  P.  Mtro.  Gironymo,  o  anderà  se  potrà  andare,  o  iscriuerà  ab 
che  conuiene,  se  non  ui  si  potesse  tronare  lai  stesso  *. 

Del  tempo  dalla  coi^egatione  non  haoemo  paura  che  sia  cod  pre- 
sto, che  non  possa  la  R.  V.  commodameote  uisitare  Sicilia.  Dio  N.  S. 
spero  guiderà  le  cose  nostre  come  più  coouieoe  per  suo  santo  semitio. 

Nelle  orationi  di  V.  R.  et  del  Padre  rettore  con  li  altri  nostri  fratelli 
molto  ci  raccomaodiamo. 

Di  Roma  16  di  Luglio  1557. 

Ifucriptio.  Salmerone.  Napoli. 

■    Es  Codice  Regeil.  IV,  fol.  404.  *    Vide  epiat,  71  ■. 

'    Responsionem  a  Salmerone  datam  bab«  in  epiit.  75. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOU  16  JULn  1557  '. 

Dg  vaUiudine  9odorMm,^Vim  comm9aium  inUrdictum  éUé.^De  tetta" 
mento  Joannis  de  Mendoea, — Plura  mandata  ipei  commissa  tingillatim 
iangU.^^Sodorum  coUegii  catalogum  mittit,  ^  Arehie^iecopi  Nana' 
reih  offkium  prò  Saeietate  apud  ducieeam  de  Alba,  —  Quid  circa  gè* 
neralem  congregationem  deliberatum  $it,  quaerit. 

t 
Ihs. 

Pax  Xpi. 

El  mazzo  de  letras  de  6  de  Jolio  con  los  auisos  estampados  de 
la  India,  y  otros  mazzos  de  letras  para  Sicilia,  e  recebido  dos 
otros  dias  a,  y  oy  e  re9ebido  otro  mazzo  con  letras  para  Messina 
y  Palermo  de  9  del  presbite;  y  breuemente  digo:  que  vuiera  pri- 
mero  respondido,  sino  por  caosade  los  muchos  y  diuersos  nego- 
9Ì0S,  que  a  àdo  menester  dar  las  letras,  y  entender  algo  para  dar 
respuesta;  y  primeramente  digo  que,  aunque  ayamos  estado  to- 
dos  quantos  ay  en  casa  con  fiebres  y  catarro  brauo,  tamen  per 
gracia  de  nuestro  Seiìor  todos  emos  escapado;  y  aunque  estamos 
flacos,  solamente  don  Elpidio  '  està  un  poco  indispuesto;  pero  de 
stts  sólitas  indispositiones. 

De  la  tratta  del  nino  no  es  menester  hablar,  porque  la  cosa  no 
a  Ueoado  remedio,  ni  menos  lo  ay  al  presente,  si  nuestro  Sefior 
no  nos  da  mejores  tiempos  *. 

Quanto  al  testamento  de  don  Juan  ^,  se  comenzarà  à  hablar 
en  elio  con  la  benditión  de  Dios,  porque  basta  agora  no  emos 
dicho  cosa  alguna,  ni  menos  yo  mostrado  de  auerlo  uisto;  y  en 
parte  a  sido  uerdad;  la  cosa  està  muy  dubia,  porque  entiendo  que 


1  Ex  archetypo,  in  codice  Epiet.  Salmer.,  2  foL,  n,  49,  prias  314.  Licet 
hanc  epistolam  Salmeron  non  subscrìpserit,  tamen  ut  orìginalis  haberi  de- 
bet,  utpote  a  Joanne  Francisco  Araldo,  ejusdeai  secretario,  ezarata  et  Ro- 
mani nomine  ipsius  Salmeronis  data.  Initio  baec  inscriptio  habetor:  «Dupli- 
cata.» Aliqna  verba  non  recte  scripsit  Araldus,  cui  hispanus  sermo  parum 
fiuniliarìs  erat.  Intra  uncinos  supplemus  quae  ille  omisit. 

•  P.  Elpidius  Ugolettus  (Ugoletti).    , 

*  Vide  epist.  praecedentes.  *    Vide  epist.  praecedentes. 
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estos  sus  parìentes  a[n]  conienfado  à  dezir  que  el  testamento  es 
nullOi  y  que  la  hyzienda  ^  es  la  suya.  Pretendemos  por  agora  in 
genere  tentar  lo  que  ellos  querrian,  y  después  ualemos  de  la  dis- 
posición  que  yo  tengo  hecha  corno  cosa  edificatiua  y  que  puede 
salir  en  plaza,  suppuesto  lo  que  don  Juan  da  à  entender  en  [ejste 
testamento  quanto  à  lo  que  tocca  à  sus  hermanas. 

Quanto  à  la  procura  de  la  Sra.  Pelotta  '  acà  a  parepido  à 
M .  Hierónjrmo  Vignes  '  y  à  mi  de  no  accettarla,  por  no  metterse 
el  hombre  entre  madre  y  hijo  ^,  y  también  porque  el  hombre  tie- 
ne harto  que  hazer  sin  estos  embarazzos;  y  lo  3.^,  porque  dize 
en  la  procura  que  no  podamos  uender  su  casa  sin  consenso  de  su 
hijo;  assi  que  nos  pareció  de  mostrarle  y  darle  las  letras  abier- 
tas,  y.  mostrarle  la  procura,  diziéndole  que,  no  obstante  aquella, 
yo  no  querìa  quitalle  su  cargo,  sino  rogarle  à  ser  mas  sollicito  en 
tener  mas  contenta  à  su  madre  y  en  enbiarle  dineros  y  letras;  y 
que  si  en  esto  no  aufa  emienda,  que  yo  tomaria  el  cargo;  y  él 
holgó  infinito  desto,  y  promettió  de  hazer  todo  lo  que  podrà  con 
diligenpia,  y  tanbién  alla  pueden  escriuir  à  su  madre,  que  aunque 
yo  no  e  tomado  el  cargo,  que  yo  haré  buen  sollicitador  para  con 
su  hijo,  que  no  falte  en  lo  que  deue  seruir  y  aiudar  à  su  madre, 
y  que  quando  no  lo  hiziere,  que  yo  accettare  la  partida. 

Quanto  al  nego9Ìo  de  los  6  escudos  nunca  a  uenido  hombre 
à  pedirlos,  y .yo  lleué  la  letra  al  Sr.  Gabriel  de  Lara,  y  me  dixo 
que  él  me  imbiarà  la  mujer,  à  quien  se  han  ^  de  dar,  à  casa  para 
pagarlos;  pero  que  lo  que  en  el  ^  testamento  se  contenia  era,  que 
estos  dineros  se  auian  prìmero  de  consegnar  à  los  testamenta- 
rios,  y  del  los  aula  de  auer  la  mujer;  y  le  repliqué  que  à  mi  me 
dauan  orden  de  Roma  para  pagarlos,  y  que  si  me  daua  una  qui- 
tanza,  yo  se  los  daria  luego  à  ella  ó  à  los  testamentarios,  quanto 
quisiessen^  y  assi  quedó  la  cosa,  que  por  mi  no  a  faltado  ni  se 


A  5ic  ^o  hacienda.    — ^  aue  ms.    —  e  ]o  ms. 


*  De  Bellota  Spinola  vide  ^epist.  48;  et  in  epistola,  buie  sabneza,  qnae 
de  hoc  negotio  scrìpsit  Polancus  ex  comm. 

*  De  Hieronyroo  Vignes  dizimus  in  epist.  54,  annot.  2. 

^    FDius  Bellotae  Spinolae  erat  Hieronymus.  Vide  epist  48. 
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fUtarà  en  darlos,  si  uendràn  à  tomarlos,  corno  les  tengo  auisado; 
y  deste  todo  se  puede  dar  aviso  al  Sr.  Chiroga  *. 

Quanto  al  negozio  de  M.  Octauio  *,  hijo  de  M.  Francisco 
Alezandro,  que  sea  en  gloria,  y[a]  aquf  se  a  hablado  con  el  Bru- 
no Busalis  y  m«jstràdosele  el  poder  para  cobrar  las  pensiones;  y 
en  conclusión,  muestra  poca  gana  de  quererlas  pagar,  si  primera 
no  le  embfan  fé  aucténtica  que  es  viuo  su  hermano,  à  quien 
tocca  su  pensión,  y  si  las  quitanzas  no  se  dan  firmadas  de  su 
nombre;  y  assi  se  podria  saccar  el  testimonio  cònio  es  vivo,  dar 
alguna  quitanza  con  su  nombre  firmada,  dezando  en  bianco  el 
nùmero  de  los  dineros  que  querràn  pagar. 

De  los  negogios  del  Sr.  Dr.  Arze  *^  le  pueden  auisar  còrno 
el  Sr.  Fedro  de  la  Fuente  a  offre9Ìdo  de  sacar  aquella  copia  que 

■ 

pide  del  notano,  y  me  a  prqmetido  que,  corno  la  aya  auido,  me  la 
darà  para  imbiàrsela. 

Quanto  al  otro  negozio  del  cardenal  de  la  Cueua  " ,  yo  di  la 
letra.  al  dottor  Manjòn  para  que  se  la  Ueuasse,  por  no  pare9erme 
cosa  que  me  conuiene  andar  à  pedir  deudas  ajenas,  que  es  cosa 
festidiosa  y  ajena  de  nuestra  professiòn.  El  dottor  aun  no  me  a 
respondido  nada  de  lo  que  hizo:  si  algo  supiere  lo  auisaré. 

Al  tio  de  Cesare  Fontano,  que  està  en  EspaAa  '*,  se  a  habla* 
do  para  saber  en  qué  términos  està  su  hazienda;  él  me  a  promet- 
tido  de  escriuirle  lo  que  i>assa  sobrello,  y  si  me  embiare  las 
letras  antes  de,  9errar  estas,  irà  con  estas  juntamente;  si  no, 
otra  uez. 

La  procura  qué  me  imbfan  para  trattar  en  las  cosas  del  tes- 
tamento '*,  para  que  acà  ualga  algo  en  iudicio,  es  menester  que 
.uenga  escrìtta  en  pergamino,  y  assimismo  el  testamento  de  don 
Juan  que  uengs^  auctenticado  y  en  pergamino,  y  desto  se  a  dado 


*  Petram  de  tChiroga»  Polancus  in  responsione  illum  appellat;  sed  lege 
■Qoirogaj». 

*  Vide  epistolam  Polanci  infra  ^x>8itam,  et  epist.  75. 
^    Dr.  Joannes  de  Arce.  Vide  epist.  44,  annot.  22. 

"    Bartbolomaens  de  la  Coeva. 

**    Caesar  Pontanns,  neapolitanus,  erat  unus  e  sociis,  quos  secum  P.  Lo"* 
dovicos  Consalvina  da  Camara  Roma  in  Lualtaniam  anno  1555  eduxerat. 
'*    Testamentum  Joànnis  de  Mendosa,  Vide  epist.  praecedentes. 
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otras  uezes  auiso;  porque  no  se  accettan  otras  scrìtturas  pùbiicas 
«n  esto  reyno  sino  scrìttas  assi. 

AquI  se  tmbla  un  catàlogo  de  los  que  tenetnos  en  casa  y  de 
SOS  partes.  Esto  puedo  dezir  con  uerdad,  qu«  las  classes  quasi 
todas  estàn  muy  mal  proueydas,  y  nn  persona  de  algùn  ser  en 
estas  letras  que  professan;  pero  hagan  k).  que  Dios  N.  S.  Ics  ins- 
pirare '*. 

Estos  djas  passados  el  buen  ar<;obispo  de  Nazaret  '*  hizo  de 
si  mismo  un  niay  caliente  officio  con  la  duquessa  de  Alua  '*,  ha- 
blando  muy  libremente  en  fauor  de  la  Compafiia  y  de  las  perse- 
i)uutiones  que  el  demonio  y  sus  instrumentos  le  ponen;  y  dudo  yo 
<)ue  nìnguno  de  nosotros  le  hablara  t<in  libremente  y  tales  y  tan- 
tas  cbsas  por  espacio  de  dos  horas,  quexàndose  della,  que  des- 
pués  que  estaua  aquì  no  nos  aui'a  hecbo  una  limosna,  y  que  dezia 
pùblicamente  mal  de  la  Compaflia.  Ella  respondió  muy  despacio 
muchas  cosas  de  Espafla,  las  quales  todas  eran  ìndifferentes,  y 
nìnguna  por  st  mala;  y  que  et  duque  de  Gandia  ",  por  auer  de- 
xado  su  estado,  a  succedido  à  su  hijo  lo  que  se  sabe  ";  y  lo  que 
Mosquera  ^  "  y  Cano  *',  y  otras  cosas  que  no  pesan  una  haua;  j 
que  ella  no  nos  tenia  uoluntad  assi  partìcular,  pero  que  mal  no 
nos  queria,  y  que,  si  estuuiéssemos  en  estrema  necessidad,  nos 
harla  limosna;  sin  la  qual  la  hazfa  donde  tenia  deuotión.  Assi 
que  passò  una  grande  esgrìma,  y  de  alli  cada  uno  se  salió  con  su 
pare^er:  aunque  &  mi  ìuizio  creo  que  ella  deue  auerle  perdido  et 
crédito  por  el  officio  que  hizo;  de  manera  que  desto  puede  ìuz- 


masquerA  w 


■*    Hunc  caulogum  non  reperire  liciiit. 

<■  Bernardinui  de  Ficueroa,  archìepbcopiu  Nazareth,  cnm  rendentit 
B«n>li  (Barletta)  in  regno  neapolitano, 

■*    Maria  de  Enriquez.  Vide  epiat.  63,  annot.  5, 

"    S.  Frandscus  Borgia. 

'*  Haec,  qoaefìlioS.  Franciaci,  CafoloV,  duci  de  Gandia,  attribnantiir 
Kea  notìnìma,  a  Polanco  enanuitnr  in  ChrùM , ,  n,  653. 

**  De  Joanne  Moaqaera,  ejnique  a  Sodetate  averao  quondam  animo, 
■et  POLANCDM,  Chron.,  IV,  589;  et  VI,  149-150. 

**  Helchioria  Cani,  O.  P. ,  in  Societatcm  animadveraio  indi^tatnr, 
a.  ASTKAni,  Hàioria,  I,  321;  et  II,  73. 
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gar  V.  R.  quinto  sea  cosa  afertada  el  huir  de  uisitar  y  hablar» 
porque  mientras  mas  se  dize,  peior  es.     . 

Holgaremos  *  mucho  saber  de  la  resolugión  que  se  a  tornado 
sobre  el  lugar  de  la  electión  del  prepósito  general  *',  7  lo  que 
S.  S.  en  este  artfculo  a  conpedido  i  la  Compafifa,  y  de  lo  demis 
que  pareQerà;  j  specialmente  si  el  P.  Mtro.  Hierónymo  Dome- 
nech  **  tomari  por  acà,  para  tornar  à  su  prouin9Ìa,  y  de  lo  demàs: 
que  a  mucho  tiempo  que  no  sabemós  cosa  alguna  de  Roma. 

Y  porque  està  ho  es  para  otro,  cesso  supplicando  i  nuestro 
Sefior  i  todos  nos  conserue  y  augmente  en  su  sancta  gracia. 

De  Nàpoles  à  16  de  Julio  de  1557. 

Inscriptio.  Al  molto  Rdo.  Padre  in  lesù  X.^,  il  P.  M.  Jacobo 
Laynez,  vicario  general  della  Compagnia  di  Jesù. 

Alia  manu.*  R.^  a  9'd'  Agosto. 

Sigilli  vestigium. 

73  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHOKSO  SALMERONI 

SOMA  6  juui  1557  '. 

Nègoiia  quaedam  Beliotas  S^inolae  et  Odavii  commendaU^Schedula  de 

quibitidam  lUteriB  amissis, 

Jesus. 

Pax  X.5 

Qui  uà  la  copia  de  un  plico  che  mandai  per  uia  de  M.  Antico  Bef- 
fili del  Canto.  Oltra  di  quello  d  occorre  aggiongere,  che  madonna  Pel- 
lotta  Spinola  ha  raccomandato  molto  quello  che  contiene  la  procura 
che  qui  uà,  et  altre  cose  contenute  nel  memoriale.  V.  R.  per  charità 
veda  il  tutto;  et  il  piacere  et  commodità  che  potrà  fare  a  questa  bona 
donna,  lo  faccia.  Desideraua  che  uenessino  alcune  de  queste  scritture 


e    Holgaremas  fi». 


**    Die  19  Angusti  Polancns  ex  comm.  respondit  nec  tempus  nec  locum 
prò  congregatione  babenda  designata  fuisse.  Vide  epitt.  76  *. 

**    Vide  sequentet  Polanci  epistolas,  ubi  bis  quaesitis  respondetur. 

*    Ex  codice  R$g$ai.  IV,  fol.  39SV,  399V.  Huic  epistolae  in  praecedentl 
respondetur. 
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in  mano  del  sao  figliolo  con  il  memoriale  et  la  lettera;  ma  uedendolo 
prima  V.  R.     • 

Ottauio,  figliolo  de  M.  Alexandro,  de  bona  memoria,  anchora  ha 
fatto  instantia  per  quello  che  lui  scriue  nella  sna  lettera.  Li  ho  fatto  no- 
minar diuersi  procuratori,  perchè  se  uno  non  pnò,  1*  altro  possa.  Lo 
auisai  edam  che  in  cose  litigiose  non  saremmo  buoni  mezzi,  né  manco 
lui  recerca  lare>  offìtio  con  lite,  ma  solamente  un  poco  di  cura  de  hauer 
questi  denari,  et  desidera  risposta  de  quel  che  si  può  fare.  Pensaua  etiam 
che,  rìscotendòsi  di  là  li  denari,  glie  li  potriamo  noi  dare  in  Roma;  ma 
io  glie  ho  dechiarato  che  si  perde  assai  nelle  monete  et  cambio,  et  final- 
mente a  lui  basta  si  usi  un  poco  di  cura,  come  ho  detto;  il  resto  sera  a 
sue  spese. 

De  le  lettere  del  Mtro.  Arze,  solamente  ci  hanno  raccomandate 
drizzarle  alla  R.  V.  Va  etiam  qui  una  per  Sicilia,  alla  quale  farà  V.  R. 
dar  ricapito;  et  la  procura  sopra  il  testamento  anche  si  manda. 

In  altro  non  mi  estenderò,  ricomandandoci  tutti  molto  nelle  oxationi 
de  V.  R. 

De  Roma  6  di  Luglio  1557. 

Inscriptic.  Napoli.  P.  Salmeron. 

Spero  si  mandarà  qua  una  copia  di  quel  spaccio  che  si  perse,  doue 
se  diceua  di  pagar  sei  scudi  a  nostro  conto. 

6  di  Luglio  1557.  Figliola. 

Inscriptio.  Napoli.  Salmeron. 

73* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  7  joui  1557  «. 

De  Coésaris  Pantani  re  familiari, 

t 
Jhus. 

PaxX.i 

Qui  si  manda  una  lettera  rìceuuta  da  Cesare  Pontano,  quel  napoli- 
tano che  si  mandò  a  Portugallo.  La  R.  V.  uederà  quello  scriue  sopra  la 
robba  sua,  et  s' informerà,  et  farà  esseguire  quello  che  lui  domanda;  et 


^    Ex  codice  lòBgesi,  IV,  fòl.  4oor.  Huic  epistolae  in  superiori,  a  Salme- 
tone  die  16  Julii  data,  respondetur. 
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d  daià  auiso  la  R.  V.  di  quello  sopra  dò  occorrerai  aedo  si  possa  dare 
al  detto  Cesare, 

Da  Roma  li  7  di  Luglio  1557. 

InscrifHo.  Napoli,  al  P.  Salmerone. 

73  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  19  AUGUSTI  I557  '. 

De  bona  9ociorum  vaUttsdiné  gauM.^Duantm  Bodalium  obiius^'^De 
ietiammtto  JoanniM  ji^  Méndona.'^BéUoiaB  Spinoiae  §t  Peiri  de  QuirO' 
ga  n€gotia,^Magistro9  Neapolim  mitUndos  non  habet.^-^De  comUiO" 
rum  gtntralium  tempore  et  loco  nil  définitum.^^Sàlmeroni»  in  Sici' 
liam  expedUio  iterum  eommendatur.^De  quodam  nervo  ad  offidmn 
revocando, 

*  Jesus. 

PaxX.» 

Riceuemmo  quella  de  V.  R.  de  i6  di  Luglio  per  una  uia  con  altra 
dd  Padre  rettore  de  13,  che  conteneua  T  infonnatione  ddli  collegiali. 
Insieine  con  quelle  uennero  li  testimonii  de  V.  R.  et  di  M.  Hieronimo  ' 
et  M.  Gio.  Cola  de  Itro  *,  assai  al  proposito  per  aiutar  quella  persona  a 
conoscersi,  et  anche  sia  conosduta  da  chi  bisognarìu 

Q  rallegramo  in  Domino  che  stiano  già  sani  qudli  che  stanano  am- 
malatL  Ancora  di  qua  stiamo  assai  bene;  et  meglio  nostro  fratello  Pietro 
de  la  Torre,  che,  co  '1  Mtro.  Erardo  ^,  del  collegio  nostro  romano  se  ne 
andomo  a  queUo  dd  ddo. 

Se  la  tratta  de  li  nini  per  il  collegio  nostro  et  per  il  germanico  po- 
tessi hauersi)  d  seria  cosa  più  al  proposito  che  V.  R.  potria  pensare;  se 
non  si  può,  patientia. 

Aspettaremo  intendere  il  successo  che  hauerà  hauuto  quel  negocio 
del  testamento.  Dio  N.  S.  lo  guidL  Quando  accadere,  si  metteranno  in 
carta  pecora  V  instrumenti  fadlmente. 


'  Ex  codice  Regeei.  IV,  fol.  425.  Superiori  Salmeronis  epistolae  respon- 
det  Httic  etìam  respondet  epist.  75. 

*  Hieronymus  Vignes. 

*  P.  Joannes  Nicolaus  Petrella. 

*  P.  Erardos  Avantianus  (Dawant),  de  quo  ^ide  Polancum,  Chron.,  VI, 
3S4;  Braunsbbrgbr,  Ice.  dt.,  II,  134;  et  Dblplacb,  L'établieeemeni  de  la 
Compagnie  dejéeue  dans  lee  Pays-Bae,  p.  2  *.. 
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Il  modo  die  V,  R.  scrioe  hftoer  tenuto  circa  la  procm  di  audonna 
Pelotta  pare  conneniente,  et  a  lei  si  potrà  scrìaere  quando  accaderft  V 


Quelli  sei  scudi  pare  al  Sr.  Pietro  de  Chirt^  *.  che  sana  meglio 
darli  alla  donna  istessa  che  alli  testamentarìi,  se  non  saranno  dati  qnan^ 
do  questa  arrinarà.  Auisammo  etiam  M.  Octanìo  et  il  Dr.  Arze  *  di 
quello  scrine  la  R.  V.,  et  qni  oa  una  lettera  di  detto  Octauìo;  il  quale, 
hauendo  latto  ciò  che  se  gti.i  detto,  scriuerà  un'  altra  uolta. 

Quanto  alla  prouisione  de  mastri,  V.  R.  sappia  che  baucmo  gran 
diflicultà  nel  tronaili  et  anche  nel  mandarli.  Dìo  N.  S.  sopplisca  quello 
che  mancha  alli  presentii  quali  con  industria  bisogoarìa  aiutare  il  me- 
^o  che  si  pub. 

Per  I'  officio  che  fece  con  quella  signora  il  Rmo.  vescouo  di  Naza- 
ret, si  uede  che  à  può  lasciar  stare  insino  a  tanto  che  il  spirito  de  Dio 
N.  S.  la  matoii 

Non  si  è  risoluto  loc^  alguro  né  tempo  per  la  congregatioDc;  pur 
il  P.  Mtro.  Hieronimo  ',  se  haueremo  licentia,  tornarà  in  sua  prouintia 
con  Htro.  Antonio  *,  che  al  presente  sta  in  Perogia;  ma  non  sapemo 
quando  si  potrà.  Et  se  alla  R,  V.  uenessi  in  deuotione  de  andare  in  Si- 
cilia come  superìntendente  di  quelli  coUegii,  et  de  predicare  al  nono 
TÌceri  in  alcune  di  quelle  cittì  principali,  si  crede  sarebbe  uno  aiuto 
pon  mediocre  de  nostri  collegii,  ultra  !a  edificatioDe  delli  populi;  pur 
nostro  Padre  vicario  rimette  il  juditio  suo  a  quello  di  V.  R.  in  questa 
parte.  Lei  adunque,  considerando  il  tutto,  farà  come  meglio  li  parerà  a 
gloria  de  Dio  N.  S.;  et  in  caso  che  uada,  sarà  bene  auisare  i!  Padre  don 
Paulo  de  Acchilli  per  darli  buon  animo  et  mandarle  questa  lettera  del 
P.  Mtro.  Hieronimo.  Qui  uà  etiam  una  lettera  per  Beneuento,  racco- 
mandata per  Mons.  del  Giglio,  et  qualche  altra  che  V.  R.  uedri  di  fu 
(lar  a  ricapito. 

Tutti  ci  raccomandiamo  molto  nelle  oradoni  della  R.  V.  et  del  Pa- 
dre rettore,  al  quale  non  accade  altra  risposta,  se  non  che  non  b  tempo 
adesso  propitio  per  la  mutatione  che  lai  ricerca. 

Quel  schiauo  della  bona  memoria  di  don  Gouanni,  se  non  noi  fm  ■ 


*  Vide  epist.  73. 

■  Joannes  de  Arce,  paleatinus.  Cf.  epist.  44,  annot.  33;  POLAMCmii 
CkroH.,  n,  353;  et  Nicolaum  Antonidh,  Bibliothtea  hùpana  nova. 

*  P.  HieronTmus  Domeneccus  (DoiDinecb). 

■  P.  AntODÌns  Vinckiua. 


EPiST.  74.--X  Aixsusn  1557  193 

Q  debito  suo,  si  può  minacciar  di  aenderlo  o  darlo  alli  parenti;  et  anche 
in  efletto  farlo  forsa  non  saria  inconneniente. 

A  tutti  dia  gratia  X.^  N.  S.  di  sentir  sempre  et  adempire  sua  santis- 
sima volontà. 

Di  Roma  xixdi  Agosto  1557. 

Quella  de  Benenento  si  potrìa  mandar  per  mano  di  M.  Martino  Pe- 
trarcba,  padre  di  Francesco  Antonio,  che  sta  auanti  la  vicarìa. 

TKscriptio.  Napoli.  Salmeron.  Replicata  a  XI  di  Settembre. 

74 

BELLOTAE  SPINOLAE 

NESPOLI  I  AUGUSTI  I557   *. 

Exponii  quid  eg^rii  cum  ejuMjilio  et  quid  sii  paratus  agere  circa  procura- 
iionem  siÒi  commissam. — Ob  residentiam  Auisii  tidem  graiulatur,^-' 
CóUegii  neapolilani  progrmus  et  fructua,  ex  eociorum  labore  colledi. 


ìaudantur. 


t 

Ibs. 


Ma^ifica  signora  et  honoratis^ima  madre  in  Xpo. 

La  gratia  et  pace  di  Jesù  Xpo.  sia  sempre  et  habiti  nel  cuore 
suo.  Amen.  Questi  giorni  passati  hebbi  vna  lettera  aperta  per 
M.  Hieronymo  Spinola,  et  con  essa  insieme  veniva  la  procura 
per  pigiare  il  carico  delle  sue  robbe.  Primamente  non  posso  dire 
altramente  se  non  che  mi  è  dispiaciutta  grandemente  la  negli- 
genda  a  usato  con  V.  Sria.,  benché  in  parte  sia  condonabile  per 
la  carestia  et  trauagli  di  tempi,  per  li  quali  non  si  è  possuto  così 
seruire  come  lui  desideraua.  Li  dico  anchora,  come  io  li  mostrai 
la  procura,  et  lo  ammonì  volessi  fare  per  V  advehire  miglore 
vfficio,  et  metter  più  diligencia  in  scriuere  et  mandare  danari;  et 
cosi  me  lo  promesse,  et  così  io  non  ho  uoluto  fin  bora  pigiare  lo 
assumpto  delle  succose,  per  prouare  prima  se  li  giouassi  questo 
mio  soUicitarlo,  et  il  saper  che  io  lo  posso  priuar  del  carico  che 
tiene;  et  cosi  auiso  a  V.  Sria.  come  io  non  mancare  di  seruirmi 
de  la  procura,  et  di  priuarlo  del  cargo  che  tiene,  se  lui  non  cum- 
jde;  di  maniera  che  ogni  volta  che  V.  Srìa.  mi  scrinerà,  che  non 
seme  con  diligencia,  né  si  contenta  di  che  M.  Hieronymo  usi  più 

*    Ex  antographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fbl.,  n.  50,  prìas  3i8.  De 
hac  matrona  ejuaque  filio,  Hieronymo  Spinola,  vide  epist.  48  et  j5, 
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lo  oflScio,  io  senza  altro  procararò  de  seruirla  molto  volentieri. 
Io  [ho]  voluto  darli  spacio  di  emendarsi,  acciò  V.  Sria.  muti  pa  • 
rere,  et  lui  faccia  il  debito  suo;  et  lui  non  pensi  che  noi  avemo 
desiderato  et  cercato  questo  carico  per  escluderlo  a  lui. 

Qui  va  vna  lettera  sua,  et  raguagliarà  del  tutto  a  V.  Sria., 
et  vederà  se  le  escusationi  sue  sono  valide.  Mi  piace  intender  che 
si  sia  partita  di  Roma  per  andare  in  Assisio,  doue  penso  sera  più 
quieta,  et  hauerà  occasione  di  consolarsi  in  quelli  luoghi  sancti; 
et  di  santa  Maria  delli  Angioli  la  prego  humilmente  a  tenermi  in 
memoria  nella  visìtatione  de  quelli  sancti  luoghi . 

Questo  collegio  nostro  per  la  diuina  gratia  va  innanzi,  et  si 
fa  per  mezzo  di  esso  grandissimo  frutto  nelle  anime;  et  ci  è  gran- 
de concurso  alla  confessione  et  comunione,  et  vengono  de  per- 
sone principali,  et  speramo  che  mediante  la  diuina  gratia  sarà 
maggiore  quando  sera  finita  di  fabricar  la  chiesa  grandotta  che 
hora  fabrìchiamo,  perchè  sarà  più  comodità  per  capire  la  gente 
che  viene  ' . 

Non  li  dico  altro  per  questa,  si  non  che  a  tutti  questi  fratelli 
et  figloli  suoi  li  raccomando  nelle  sue  sancte  orationi,  et  io  sopra 
tutti  loro,  come  più  bisognoso;  et  resto  pregando  la  diuina  maestà 
a  V.  Sria.  augmenti  et  conserui  nella  sua  sanctissima  gratia. 
Amen. 

V.  Sria.  ci  dia  auiso  de  quello  che  li  parerà  che  qua  la  possia- 
mo seruire,  perchè  lo  faremo  molto  uolentieri. 

Di  Napoli  hoggi  prìmo'di  Augusto  di  1557. 

Di  V.  Sria.  seruo  et  figlolo  indegno  nel  Signor  nostro, 

Alfonso  di  Salmeron. 

Inscription  Alla  molto  magnifica  signora  et  madre  in  X.^ 
oss."^  la  [Sra.  Pelotta]  Spinola  etc,  in  Assisi. 

Sigilli  vestigium. 


'    De  novi  templi  fibrica  sermo  fit  in  epst.  63  et  67. 
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2>f  nonnulltM  negotii»  et  commùtu.^DeJoannU  de  Mendoua  testamento.^ 
Reetarte  fraier  prò  re  familiari  augenda  Neapolim  venit.^Templi 
molitio.^Cum  pluree  euggeetue  prò  eequenii  quadragesima  et  offeran* 
tur,  quid  agendum  sii,  scisdtaiur.^Expeditionem  in  Siciliam  a  se  non 
exequendam  existimai,  —  Quonam  tempore  eogenda  sii  congregaiio 
generalis,  scire'avet» 

+ 

Ihs. 
^      PaxXpi. 

A  las  ùltìmas  de  V.  R.,  que  fueron  fechas  à  19  de  Agosto  *, 
respondi  la  semana  passada  con  vn  crìado  del  cardenal  Pache- 
co  *,  llamado  Verastegui:  creo  que  avràn  recebido  la  respuesta. 
N08  holgamos  que  ayan  recebido  aquellos  testimonios  de  M.  Hie- 
rónimo  Vignes  ^  y  Gioan  Cola  di  Itro  *  7  mfos,  aunque  los  man- 
damos  por  duplicados.  Piega  à  nuestro  Sefior  que  no  sea  menes- 
ter  el  usarlos,  y  que  la  persona  de  si  misma  se  reconozca  sin  mas. 

Si  se  dieren  trattas  de  vino,  procurare  de  hablar  y  hazer 
hablar  al  Sr.  D.  Francisco  Pacheco,  aunque  poco  esperò  del, 
por  ser  secco  con  nosotros  hastagora  *. 

f  Los  seys  escudos  de  oro,  que  tantas  vezes  an  ordenado  se 
paghen,  se  pagaroaestos  dfas  passados,  y  yo  inbfo  aqui  la  quie- 
tanza dellos,  diéronse  à  aquella  mujer  que  alli  quérian  \ 

A  M.  Octavio  Franceschi  *  ya  le  tengo  escrìtto  por  otra  còrno 
«quel  su  hombre,  llamado  Bruno  de  Busalis,  me  aufa  dado  dos 
pagas,  id  est,  veynte  ducados  de  càmara  nuevos,  à  12  julios  de 
Roma  por  ducado:  vea  comò  quiere  que  se  los  inbie,  que  assi  lo 
bare. 


*  Ex  antographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  51,  prìus  478, 
479.  Est  responsio  ad  epist.  73  e. 

*  Superìus  allegata  est  haec  epistola. 

'  Petrus  Pacheco,  qni  Romae  Tersabatur. 

*  Vide  epist.  54,  annot.  2. 

*  P.  Joannes  Nicolaus  Petrella  Vide  Polancum  Chron    lU,'  l69«i7o 

*  Vide  epist.  71,  annot.  7,  '    Vide  epist.  73 
«  Vide  epist.  73,  annot.  9. 
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Al  doctor  Ajrze  *  imbié  el  recaudo  que  pedla  aqui  de  vn  no- 
tano, el  qual  me  dio  el  Sr.  D.  Fedro  de  la  Puente.  Creo  que  i 
està  hora  su  mer^ed  Io  avrà  re^ebido,  porque  aunque  avrà  algu- 
nos  dias  que  este  despacho  estaua  en  Gaetta,  después  avemos 
entendido  que  se  imbió  à  Roma.  Quanto  à  los  otros  dineros  àà 
vino  de  Fedro  de  Jaén  ya  tambìén  le  e  dado  auiso  o^o  el  car- 
denal  a  mandado  que  este  dinero  se  pague:  y  vn  su  crìado  tiene 
el  cuydado  dello;  comò  re^iba  el  orden  que  a  de  tener  en  em- 
biarlos,  dize  que  lo  bari,  porque  los  tiene  aquI  de  contados. 

A^erca  del  testamento  '*,  por  otras  mias  tengo  dado  auiso 
comò  al  principio  tenia  buena  esperanza  y  se  auian  dado  buenas 
palabras  sobre  elio;  agora  an  dado  à  sus  doctores  este  testamen- 
to à  estudiar;  y  corno  quiera  que  nunca  falten  tranquillas  donde 
asir,  e  entendido  de  algunos  (aunque  no'lo  tengo  del  todo  por 
^erto)  que  quìeren  poner  la  cosa  en  pleytu,  diziendo  que  allf 
nonbra  sus  dos  hennanas  donzellas  "  para  que  se  les  pueda  dar, 
y  que  el  arbitrio  desta  bazienda  a  sido  injusto,  porque  les  auia 
de  tocar  mas  &  ellas  de  lo  que  yo  les  e  hecho  entender  que  se  les 
darà;  es  à  saber,  miU  ducados  por  una,  y  después  por  el  doctor 
Aguirre,  que  es  todo  suyo,  les  e  hecho  saber  comò  yo,  por  el 
poder  que  tengo  de  Roma  '*,  ks  puedo  afìadir;  y  que  veamos 
còrno  està  de  cuentas  la  Sra.  D."  Leonor  "  con  D.  Juan  ",  y 
que  filerà  del  arbitrio  hecho  (el  qual  es  el  que  alla  imbiamos  à 
V.  R.  &  ver,  el  qual  se  hizo  por  obuiar  à  los  que  quisiessen  dezir 
que  era  el  testamento  inpierto,.  y  con  el  qual  emos  procedìdo 
basta  agora),  todo  lo  que  yo  mas  les  podré  applicar,  que  lo  bare 
de  buena  voluntad;  porque  sepan  que  no  somos  inteiessales;  y 
lo  que  mas  se  ballare  pensamos  que  allegare  &  mill  y  quinientos 
otros  ducados,  poco  mas  ó  menos,  de  manera  que  aun  con  todo 


■    Vide  epist.  73,  annot.  io, 

«■    Vide  epist.  63-65,  71,  73. 

"    Annam  et  Cathannam.  Vide  epiat.  65,  annot.  6. 

■■  Vide  epist.  63.  Ezsecutorea  teitamentarìi  in  teatamento  JoaDois  de- 
aignati  erant  P.  Lainez  alitque  praecipui  Patrei  Societatì*.  Hi  autem  procn- 
ratorem  nominaraDt  P.  Salmeroaem.  Ita  conttat  ex  epial.  71  >. 

"    Vide  epist.  71.  annot.  l3. 

'*    JoanDea  de  Mendoza,  cujus  teatanientam  agitur. 
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estOi  està  buena  gente  no  maestra  de  contentarse,  y  assi  dizen 
que  el  arbitrio  hecho  desta  hazienda,  que  està  subiecto  à  la  ley, 
y  que  la  iusticìa  lo  puede  y  deue  corregir,  y  esto  me  an  imbiado 
à  dezir  con  el  Sr.  Andrés  de  Casarruuias.  Elias  tienen  25  mill 
ducados  de  dote  por  cada  vna,  y  parégeles  poco  estos  cerca  de 
4  mill  ducados  que  les  dàmos;  alla  lo  vean,  y  escriuan  lo  que 
paregiere  sobrello,  y  si  cumple  darles  m&s  ó  menos,  ó  qué  les 
parere  sobre  ellos. 

£1  que  està  Ueua  es  el  Sr.  Juan  de  Mendozza,  hermano  de  don 
Xpóval.  de  Mendozza  *'.  A  estado  aqui  algunos  meses  en  casa, 
y  a  traydo  vn  hijo  consigo  para  dexallo  por  acà;  pero  ni  la  vo- 
luntad  le  acompafia  para  ser  de  la  Compafifa,  ni  el  ingenio  para 
deprender  letras.  Él  creo  que  venia  por  auer  el  beneficio  de  don 
Xpóval.;  y  viendo  que  el  muchacho  no  es  para  elio,  dessea  que» 
de  los  fruttos  que  se  cojen  del  beneficio  en  Xeres,  le  diessen 
parte  por  algunos  afios  para  ayudar  à  giertas  hijas  que  tiene  & 
metterlas  monjas.  Acà  le  a  dicho  su  hermano  y  yo  nuestro  pare- 
9er.  No  obstante  esto,  a  querìdo  Uegarse  &  Roma  por  este  effecto: 
alla  verix)  mas  que  nosotros  lo  que  cumple,  y  lo  que  se  le  a  de 
respònder  para  imbiallo  edificado  y  contento.  Yo  e  hecho  que 
su  hermano  escriua  à  V.  R.  sobre  elio,  porque  él  no  queria  en 
ninguna  manera  hablar  sobre  esto,  y  a  tomado  gran  fastidio 
desta  venida  y  de  la  causa  por  que  a  venido.  En  esto  alla  pensa- 
ràn  lo  que  cumple. 

Las  missas  del  rey  de  Portugal  **  se  dixeron,  y  assimismo  se 
a  hecho  oradón  por  los  otros  hermanos,  [los]  quales  nuestro  Se- 
ftor  se  a  Ueuado  al  cielo  ". 

Agora  andamos  muy  addante  en  la  f&brìca  de  la  iglesia  '*,  y 


**    Rector  collegi!  neapolìtani. 

**  Die  1 1  mentis  Jnnii  hujus  anni  e  vivis  ezcesserat  Joannes  III,  Lusita- 
niae  rez.  Cnjas  cnm  tam  praeclara  essent  erga  nos  merita,  aeqaum  erat  gra* 
tom  animnm  tali  occasione  erga  eum  in  universa  Societate  profiteri.  Ideo 
moderatorìs  generalis  jussa  «quina  singuli  sacerdotes  prò  regia  anima  fecere 
sacra;  caeterì  preces  et  psalmos  hnjusmodiofficus  destinatos  quinquies  reci- 
tanmt.»  SACcmmJS,  Hist,  Soc.J.,  parte  II,  lib.  I,  n.  z2i. 

*"*    Vide  epistolam  Polanci  infra  positam. 

••    Vide  epist.  63,  65  *,  67  et  74. 
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<7eemos  que  en  pocos  meses  la  podrìamos  concluir  si  nos  em- 
prestassen  los  maestros;  7  pues  agora  el  camino  sera  seguro  ",. 
si  alla  no  tienen  otra  cosa  de  mis  importanza  en  que  entender»^ 
nos  haràn  grada  grande;  quando  no,  tendremos  papien^ia  y  ha- 
remos  lo  que  podremos. 

Aferca  del  predicar  el  aflo  que  viene,  id  est,  la  quaresma,  me 
an  ya  dado  diuersos  assaltos  los  de  la  Annunciada  **,  y  por  otra 
parte,  los  del  seggio  de  Capuana  **  para  el  domo,  aunque  yo- 
hasta  agora  les  e  dado  buenas  palabras,  mostr&ndoles  la  duda 
que  tengo  y  e  tenido  de  no  ser  sacado  de  aqui;  y  para  dezir  la. 
verdad,  si  la  cosa  estuviere  à  mi  electión,  yo  no  tornare  ninguno 
destos  dos  pùlpitos  por  algunas  causas  que  me  mueven;  y  lo 
mismo  pare9e  i  M.  Hierónymo  Vignes  y  à  D.  Xpóual.  **.  El 
pùlpito  de  sant  Gioàn  Mayor  **,  en  el  qual  e  predicado  el  afia 
passado  y  antes  vn  otro,  siempre  lo  iusgamos  por  diversos  res- 
pettos  mas  còmodo  y  mas  à  propòsito.  Todavia  e  entendido  que 
los  de  Capuana  y  el  vicario  *^  an  escrìtto*  à  Roma,  no  sé  si  i  V.  R. 
ò  al  papa  sobre  elio:  quando  me  viniere  mandato  del  papa  callarè. 
y  obede9eré  sin  rèplica;  pero  si  la  cosa  viniere  à  manos  de  V.  R., 
esté  advertida  y  de  buenas  palabras  sobre  elio  y  no  se  de  parte 
dello  al  Bobadilla  *';  porque  assi  comò  de  alla  no  se  le  entiende 
mucho,  assi  menos  de  lo  que  por  acà  nos  cumple  en  seruido  de 
Dios  N.  S.  y  provecho  deste  colleggio  **•  Tanbién  si  à  V.  R.  otra 
cosa  parefiere  y  otra  obedienda  me  imbiare,  la  cumpliré,  pia* 
ziendo  à  nuestro  Sefior. 


«    an  etcritto  an  escritto  nu. 


'*    Pax  iQter  bell^erantes  quinqne  ante  diebas  sobscrìpta  fùit.  Rumores- 
autem  pads  paciicendae  multo  antea  Neapolim  periati  ftierant, 

**    De  hoc  tempio  cf.  Polancum,  Chron.,  265,  266. 

**    Quid  «ibi  velit  vox  f(8^;gioi»  dictom  est  in  Chron.  PoLANCf ,  IH,  179: 

**    P.  Christophorus  de  Mendosa,  rector. 

«»    et  Polancum,  Gfcroii.,  VI,  263. 

*^    Vide  epist.  67,  annot.  3. 

»    P.  Nicolaus  de  Bobadilla. 

*<^    Id  est,  sicQt  in  rebus  adSocietatem  spectantibns  ejus  sententia  parvi 
est  momenti,  ita  in  rebus  ad  bonum  bujos  coUegii  pertinentibus.  Cf.  BpigL 
P.  Nadal,  IV,  98  et  seqq.  Cf.  etiam  POLANCUM,  Ckron.,  II,  554,  et  ASTSAlN^ 
Hùioria,  I,  567  et  seqq.;  et  II,  12  et  seqq. 
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De  Sicilia  escreai  que  no  me  venia  ni  viene  deuoctón  de  ir 
alla  *^9  por  ver  las  necessidades  de  acà  mas  inminentes,  y  este 
ooUeggio  menos  fauoreddo  màxime  agora  con  està  fàbripa;  y  por 
causa  deste  beato  testamentOi  al  qual  parefe  necessario  huma- 
namente  d  estar  yo  aqui  pressente. 

Acerca  del  capltulo  desseo  saber  algo  si  se  a  tomado  resolu- 
ción  de  hazer  y  quando  y  dónde,  porque  basta  agora  nunca  e 
sabido  nada  **;  y  pues  dello  no  se  me  a  dado  parte,  assi  e  ^  iuzga- 
do  que  alla  an  pensado,ser  mis  conveniente:  ni  menos  e  sabido 
quiénes  vinieron  de  sus  prouincias,  ni  quiénes  son  partidos,  y 
esto  pienso  por  la  buena  diligencia  de  Mtro.  Gioan  Philippo  *'**, 
el  qual  tiene  buena  memoria  de  imbiamos  por  la  tratta  ^  de  vinos; 
y  9Ìerto  yo  mas  me  holgara  de  averla  podido  imbiar  y  alcan^ar, 
que  no  de  auisamos  él  destas  cosas  de  la  Compafifa;  porque  esto 
tiene' por  muy  ordinario,  de  no  escreuirnos  cosa  con  que  acà 
podamos  consolamos,  y  suele  gastar  hartas  palabras  en  cosas 
otras  que  poco  importan.  Esto  escriuo  burlando,  porque  bien 
tengo  entendido  que  los  capellos  *®  se  inbian  de  Roma  à  todas 
partes;  pero  tanbién  Roma  los  podrfa  dar  à  los  que  en  ella  estàn. 

M.  Hierónymo  me  a  dicho,  que  hablar  sobre  el  negocio  [de] 
Francisco  Antonio,  que  es  proprio  tiempo  perdido  y  sin  provecho, 
annque  yo  le  e  soUicitado  por  divàrsas  vezes. 

E  sabido  por  letras  de  fuera  de  casa  que  el  Rmo .  monsefior 
de  Verona  "  està  ay  en  Roma;  y  aunque  esto  me  lo  vuiera  aui  - 
sado  M.  Gioan  Philippo,  no  se  perdia  nada  en  dio.  Ame  escrìtto 
d  Sr.  Giacomo  Linterio  ^  '*  y  auisàdome  de  las  carezas  que  V.  R. 

b    e  e  mg.    —e  ttratta  ffu.    — ^  Liorerio  mM.,  sed  Linterio  Ugendum 

*^  Haec  respondent  ad  ea,  quae  in  epistola  sequend  de  sicula  expedi- 
tione  proponebantnr. 

**    De  his  vide  sequentes  Poland  epistolas. 

**   Joannes  Philippua  Vitus,  Polanci  librarìus. 

**    Id  est,  reprehenaiones. 

**    Aloiaioa  Lippomantia  (Lippomani). 

**  Forte  sermo  est  de  Jacobo  Linterio,  qui  paulo  post  a  pontifico  mis- 
SOS  est  Ferdinando,  regi  romanonim,  ut  pacem  cnm  rege  Hispaniae  firma- 
tam  ei  significaret.  Cf.  Raynalduii,  AnnaUa  §cele8Ìattici,'tom.  XIV, 
ann.  1557,  n.  XXIII. 


aoo  BKSTOLAB  P.  SALHBBONIS 

le  a  hecho,  de  Io  qual  e  holgado  muy  mucho:  ay  lès  escrioo: 
V.  R.  les  haga  dar  recando  y  assimistno  lasotrasletras,  qne  van 
dirigidas  à  otros:  y  deonos  auisos  n  se  recitneroD  las  letras,  en 
qne  ìuan  no  sé  qué  despachos  al  sefior  doctor  Arze. 

No  me  occurre  otro,  de  que  dar  auiso,  sino  que  acà  nos  emos 
infinito  holgado  con  las  pazes,  y  supplìcamos  &  nuestro  Seiior 
las  mantenga  y  haga  estar  en  pie.  Amen. 

A  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  todos Ìos demàs  Padres  y  her- 
manos  humilmente  con  todo  este  colleggio  me  encomiendo;  y  el 
Sr.  Aluarado  "  specialmente  me  a  dicho  le  imble  sus  encomien-. 
das  con  el  P.  Mtro.  Fedro  de  Ribadeneyra  ". 

Nuestro  Seflor  A  todos  nos  conserue  y  augmente  siempre  en 
su  sancta  grada.  Amen. 

De  Nàpoles  à  19  di  Setiiembre  de  1557. 

El  P.  D.  Elpidio  està  aqui  y  espera  la  resolución  para  ir  i 
Roma  ó  para  toraarse  en  Sicilia:  den1e  respuesta  **. 

De  V.  Rda.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 
SAI.MERÓN. 

Jnscriptìo.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  M.  Jacobo 
Laynez,  vicario  general  della  Compagnia  de  Jesù  in  sancta 
Maria  [de  l]a  Strada,  in  Roma. 

Sigilli  vestigium. 
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Antnnimm  palavinum  weliut  hab»re.-^De  tatamtnto  JoannU  de  Mendou. 
—Dt  iU,  qui  in  SoeietaUtn  admiiti  posiìtUini.~  LiUerai  ad  doctonM 
Area  mittit. 


"    Lupus  de  Alv&rado.  Vide  epitt.  71 . 

^    Romae  eo  tempore  Ribsdeoeira  vcmbstur. 

*'    Haoc  Tesponiionem  vide  io  appendice,  im.  45  et  47. 

'    Ex  epistola  sequentì,  quae  buie  respondet. 
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PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  II  SBPTBMBRIS  I557  '. 

ArckiepUcopus  Naaareth  Salmtronem  Hbi  ad  aliguoi  dU»  mUii  pattuiate 
^^ComminUm€9  variaé,^ De  generali  congregaiione  nil  definiium,'^ 
De  Anionii  patavini  convaleeeeniia  gaudet.-^De  ieetameniojoannie  de 
Mendoaa, 

Jesus. 

PaxX.i 

Muchos  dias  ha  que  no  tenemos  letras  de  V.  R.,  y  à  las  tUtimas 
sayas  respondimos,  y  por  uentura  yrà  aquf  una  copia.  Por  una  del  Rmo. 
arciobispp  de  Nazareth  *  de  23  del  passado  se  podfa  entender  que 
V.  R.  y  los  demds  Padres  y  hermanos  nuestros  estauan  buenos.  Dessea 
el  seiior  argobispo  que  V.  R.  le  hiziese  compafiia  basta  su  ar^obispado 
para  algunos  dias,  para  un  fin  que  él  pareze  pretiende,  para  ayudar  sus 
ouejas  por  medio  de  la  Co^mpaiUa.  Se  le  responde  que,  si  V.  R.  se  incli- 
nare à  elio,  juzgando  ser  sia  impedirse  mayor  seniicio  diuino,  que  boi- 
garla  nuestro  Padre  le  aga  todo  seruido,  y  es  asL  V.  tL  mire  si  lo  podri 
haaer,  que  mucho  se  deue  à  tan  buena  uoluntad  y  deuotión  del  ar- 


Aqui  uà  una  letra  de  nuestro  hermàno  Gio.  Lutio,  que  podri  V.  R. 
uerla.  Va  tanbién  un  memorial  del  dottor  Arse  ',  al  qual  mi  remitto,  y 
una  letra  para  la  marquesa  de  la  Padula,  qde  nos  ha  sido  encomendada 
de  Ferrara:  podràse  ymbiar  i  recado  por  mano  de  Mtro.  Martin  Petrar- 
cha,  padre  de  Francisco  ^,  ó  nel  mercado  de  la  farina  se  hallarà  algùn 
mulattero  que  la  lleue. 

De  la  congregatión  no  tenemos  cosa  risoluta,  sino  que  con  la  paz  * 
^>eramos  se  podrà  hazer  mas  presto  que  antes  se  pensaua:  todaufa  si 
el  P.  Don  Eipidio  *  tendri.  inclinagión  de  tornar  à  Sicilia,  lo  podri 


*  Ex  codice  Regeei.  IV,  fol.  443t. 

*  Bemardinus  de  Figueroa,  Vide  epist.  73;  et  append.  nn.  43  et  44. 
>    Vide  epist.  j3  e,  annot.  6. 

*  Franciscus  Petrarcha  annis  1561*1563  adjntor  fuit  Romae  secretaril  et 
procnratoris  Sodetatis.  Cf.  Braunsbrsobb,  loc.  cit.|  in,  213-214. 

*  Pax  inter  Paulum  IV  et  Philippum  II  die  14  Septembris  1557  firmata 
est.  Cf.  GiAKNONB,  letoria  civile  del  regno  di  Napoli,  X,  44. 

*  P.  Elpidios  Ugolettus  (Ugoletti). 
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Habiendo  scrìtto  hasta  aqul,  nos  han  traido  una  de  V.  R.  de  22  del 
passato.  Alegrémonos  en  d  Sefior  que  Antonio  padovano  ^  esté  fiiera 
de  peligro.  Dios  le  de  la  salnd.que  ha  menester  para  sa  sernido. 

£n  lo  dd  testamento  es  bien  se  aia  comenzado  trattar;  y  annqne  acà 
pareze  todaufa  macho  mas  à  propòsito  lo  que  aofamos  por  nuestra  in- 
formagión  declarado,  todo  se  remite  à  V.  R.;  y  si  el  portator  desta  no 
lleoare  d  testamento  y  procura  en  pergamino,  yri  con  la  prìmera  opor- 
tonidad.  Mirada  la  presente  necessidad  nuestra,  que  tenemos  al  pie  de 
sds  mil  ducados  de  deuda,  y  los  medios  dellos  ó  mis  con  buen  inte- 
resse, tómanos  bien  d  dinero  presente,  pues  aan  para  comer  sin  las 
deudas  sera  •  bien  necessario;  pero^nirando  para  adelante,  nos  inclina- 
mos  à  Io  que  se  ha  scrìtto  otras  ueses,  aunque  por  no  uer  las  drcums^ 
tan^ias  que  V.  R.  ud,  no  puede  seno  remetirse  todo  ^  Asa  jui^o. 

De  los  que  desean  entrar  en  la  Compaftfa  se  hablari  quando  pas- 
se «  po[r]  ay  d  P.  Mtro.  Hierónymo  %  ó  aya  conimodidad  de  imbiar- 
los  adL 

La  letras  para  el  dottor  Arze  y  Mtxo.  Ottauio  no  uinieron:  la  suya 
se  ^  darà  al  Sr.  Fabio  Antonio  Panarello. 

Encomendàmonos  todos  mucho  en  las  orationes  de  V.  R. 

De  Roma  xi  di  Settiembre  1S57. 

Bien  hara  V.  R.  de  no  prometer  de  predicar  hasta  que  sepa  se  es- 
tarà ay  la  quaresma. 

Inscriptio.  Napoli.  P.  Salmeron. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  12  SBPTBMBBIS  1557  '. 

De  variia  comminionibut  8ibi  demandatis. — De  testamento 

Joannis  de  Mendona, 


«    seràxf  ffis.    —  b  dodo  me,    — e  passa  nu.    •— ^  si  me. 


^    In  catalogo  collegii  neapolitani,  ad  annum  1556  spectante,  habetur 
«Antonios  padoanus,  scbolasticus  3.a«  classis». 

*  P.  Hieronymus  Domeneccos. 

*  Ex  epistola  sequenti,  quae  buio  respondet. 
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PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  20  8KPTBMBR1S  I557  ^ 

De  varii$  mandaiU  ti  de  iutamétUo  Joannit  eU  MendoMa,^^Filiu8:ducÌ9 
Albani  Patri  Lainio  confiteiur.'^SodaUs  Roma  Neapolim  et  ifide  in 
Siciliam  firqficiscuntur» — Ugoletiu»  in  SicUiam  cum  eiedem  petereju' 
■  beatur, — Thomas  Romam  ee  conferat. — Amoldus  eodem  jam  pervenit . 
— Socios  romanoM  nolano  collegio  non  promittai,  quin  antea  hac  de  re 
praepoeitum  generalem  moneat. 

Jesus. 

Pax  X.Ì 

Hoggi  hanétaiio  rìceunto  quelle  de  V.  R.  de  12  del  presente,  et  con 
la  mutatìone  che  di  questo  tempo  in  qua  s*  é  fatta  con  la  santa  pace  \ 
molte  cose  »  potranno  mutare, -delle  quali  si  potrà  scriuere  altra  uolta. 

Darremo  auiso  a  Chiroga  •  ',  Ottauio  et  Arci  di  quel  che  V.  R.  scri- 
ne; et  quanto  al  testamento,  non  si  .è  potuto  mandare  in  carta  pecora^ 
perchè  insino  adesso  la  piazza  Navona  b,  doue  sta  il  notarlo,  sta  piena  d* 
acqua  della  inundatione.  Si  mandare  presto,  rimettendosi  ogni  cosa  a 
V.  R.,  quantunque  il  parere  di  qua  circa  il  modo  è  quel  medesimo  che 
fa  scritto.  Crediamo  che  con  la  presentia  de  V.  R.  si  farà  meglio  ogni 
cosa,  et  così  non  accaderà  andare  in  Sicilia  \ 

Del  collegio  de  Nola,  come  la  cosa  sia  più  matura,  auisarà  la  R.  V., 
cui  raccomandatione  si  daranno  al  Rmo.  de  Verone  *  et  al  Sr.  Jacomo 
Librerio  «  •• 

n  Sr.  D.  Hemando  de  Toleto  ^«  figliolo  del  duca,  si  è  monstrato 

•  Sic  pro'  Quiroga.  — b  nagona  ms,  —e  Sic;  eed  legendum  videtur 
Linterk). 


*  Ex  codice  Regeet.  IV,  fol.  452V.  Respondetur  Salmeronis  epistolae 
12  Septembris  datae. 

*  Sermo  est  de  pace  inter  Paulum  IV  et  Philippnm  li,  Hispaniae  re» 
gem,  die  14*  Septembris  1557  firmata. 

*  Petrus,  de  quo  vide  epist.  jò  e. 

*  Vide  epist,  72  *,  jS  e,  et  75. 

*  Vide  epist.  75,  annot.  3i .  '    Vide  epist.  75,  annot.  32. 
^  •  Filli  ducis  Albani  enumerantur  in  opere  a  ducissa  db  Bbrwick  Bt 

DB  Alba  edito,  sub  hoc  titulo:  Catàlogo  de  las  colecciones  expuestae  en 
lae  vitrinas  del  palacio  de  Liria,  pag.  121,  bisce  verbis:  tFueron  sus  hijoa 
D.  Garda,  que  nació  en  23  de  Julio  de  1530  y  murió  en  1548;  D.  Fadrique» 
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molto  unico  dell*  Compagnia,  ci  ù  è  molto  oflcita  L'  ha  coofenato  il 
Padie  vicario.  Sari  fona  bene  nisttailo  et  conoeiwio,  et  potria  etaere 
mesto  per  alcon  altro  bene. 

La  presente  o  una  eccita  di  etia  portaianno  il  Mtro.  Gio.  Leoiardo 
et  altri  nostri  fratelli,  che  si  mandano  per  barcha  a  Nqxili,  per  pamar 
di  là  in  Sicilia.  V.  R.  gli  bcda  accommodar  caritateoolmente  de  stantia 
'  et  de  coae  ncciemrie,  in  tanto  che  saranno  costi,  nel  collegio  o  altronc; 
et  dw  se  li  cerchi  coramodità  del  passagio  per  Sicilia,  quanto  si  potiì 
aicaro  et  bono.  Et  il  P.  D.  Elpidio  *  potrà  andare  iasicnc  con  loro,  poi- 
ché a  Roma  ncm  accada^  uenir  per  adesso,  et  tutta  I'  tnucrnata  si  po- 
trà passar'  pi&  utilnente  in  Siciba  iusino  al  tempo  della  congregatione 
generale. 

Thomaso  potrà  s^uttare  il  uiaggio  uerso  Roma,  che  non  pare  sia 
la  mente  dd  provinciale  che  tomi  in  Sicilia.  Suo  compagno,  Mtro.  Ar- 
noldo, gìonse  nn  pesso  fa,  et  sta  nel  collegio  di  Roma. 

Nelle  orationi  de  V.  R.  tutti  molto  ci  rEccomaodiamo. 

^  accadesse  prestare  alcuni  danari  a  quelli  che  uanno  a  Sicilia, 
V.  R,  lo  faccia  a  conto  loro  o  nostro. 

Net  ccrilegio  de  Nola,  »e  ben  paresse  alla  R.  V.  che  faccssiiio  buon 
partito,  non  prometta  al  fenno  cosa  che  non  sappia  dì  potere  adem^n- 
re,  percfafe  con  li  molti  die  si  sono  mandati  et  mandano  di  Roma,  forsa 
non  haneremmo  alla  mano  ta  gente  che  loro  ricercaranno;  et  però  sarà 
bene  anisar  prima,  aedo  neda  la  Compagnia  quel  che  potiì. 

Sia  Jesù  X."  S.  N.  in  aioto  et  fauor  de  tutti.  Amen, 

De  Roma  30  di  Settembre  1 557. 

iMseriftic.  Napoli.  Sabneron, 


snceaor,  nacido  en  31  de  Noviembre  de  1537;  D.  Diego,  que  nsdÓ  por  Octn- 
brc  d  NoTiembre  de  1541,  y  D.*  Beatrìz,  Tuvo  nn  hijo  natura],  D,  Heraan- 
do  de  Toledo,  Corone!  ya  ea  1556  con  mando  de  3ooo  soldados,  j  In^o 
Gru  Prior  de  S.  Juan.*  De  hoc  ultimo  termo  est  in  hsc  epistola,  nt  pstet. 
*    P.  ElpidÌDs  Ugolettns  (Ugoletti) 
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SOMA  22  SBPTJDfBSIS  I557  *. 

AipkoHutm  de  QuMaada»  SoeietaiU  amicum,  commendai, — Dominum  Soia 
Uem  commendai,  efuMque  amiciiiam  fovendam  eeneet.^De  eociie  in 
Sieiliam  ^rofidecemHbme  Neapoli  hoepUandie  ei  prò  tranemieeione  ju» 

JesdB. 

PaxX.1 

EI  lleuador  della  presente  es  Mtro.  Alonso  de  Quesada,  cuilado  del 
Dr.  Manjón  '»  que  ha  seydo  corrector  de  nuestro  collegio  macho  tiem- 
po.  Es  persona  uirtaosa  y  todo  noestio»  y  specialmente  del  P.  Don 
Diego  de  Gnzmàn.  No  quiso  yr  sin  carta  de  nuestro  Padre  para  V.  R., 
y  asf  me  •  mandò  scrinir  està,  encomendàndole  i  V.  R.  en  lo  qae  ho- 
nesto  y  conforme  à  naestra  proféssión  fuere,  comò  nnestro  Padre  de 
santa  memoria  siempre  le  tnbo  por  encomendado  con  su  familia  en  lo 
que  occurrió. 

Aci  se  ha  hablado  de  la  tratta  de  vino  al  Sr.  Sbto,  secretano  del 
daqne  *,  y  dixe  lo  negogiaré.  Otra  uez  se  darà  desto  auiso;  pero  doyle 
yo  à  V.  R.  que  es  hombre  muy  honrrado,  y  amigo  de  nuestro  Padre  vi- 
cario y  del  Dr.  Torres,  el  qual  >uzga  que  seria  bien  que  alla  lo  cono- 
■(iesen,  porque  se  podrìan  aprouechar  del  in  Domino.  Es  persona  de 
mia  hecchos  que  palabras,  y  paré2[e]me  le  han  heccho  secretano  del 
reyno.  V.  R.  harà  lo  qué  le  parezerà  mejor. 

Ayer  respondimos  à  las  de  V.  R.  con  12  que  se  ymbiaron  por  barca 
para  yr  à  Sicilia  *  para  Palermo,  si  vbiere  buen  passaje,  ó  si  ay  galeras 
ó  nane  gruesa,  ó  finalmente  buen  passaje  para  Messina.  Si  està  Uegase 
primero,  seruiri  d'  auiso.  V.  R.  los  mande  acarìziar  comò  se  podrà  à  los 
didios  12  en  casa  ó  fuera,  comò  pareziere  mejor,  basta  que  partan;  y 
lo  que  fuese  menester  para  su  uiaje  pagar  en  Nàpoles,  se  les  pre^e 
sobre  nosotros,  que  lo  haremos  buena  Todos  nos  encomendamos  en 


•'  ni  ms. 


'  Ex  codice  Regeti.  IV,  fol.  454v. 

«  Vide  epist.  63  •• 

^  Ducis  Albani  Ferdinandi  Alvarez  de  Toledo. 

*  Vide  epist.  praecedentem. 
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las  oracioncs  de  V.  R.  Dénos  à  todos  su  grada  X.^  N.  S.  de  sentir  slem- 
pre  y  cumplir  su  santfsima  uoluntad. 

De  Roma  22  de  Setiembre  1557. 

Inscriptio,  Nàpoles.  P.  Salmerón. 
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SOMA  22  SEPTBMBKIS  1557  '• 

Anionium  Lada,  ducis  Albani  cubiettJarium,  laudai,  -  Erga  efutdem  du- 
ca secreiarium  graium  animum  prò  collaiis  beneficiis  ostendit, — Cutn 
Lupo  de  Mardones,  duce  Albano  et  abbate  BriceHo  romani  Paires  ed» 
loquuniur, 

Jesus. 

PaxX.i 

Con  12  naestros  que  se  tmbiauan  à  Sicilia  se  scrìuió  à  V.  R.:  no  sé 
se  haurà  llegado  quando  este  Uegher  parteron  anteayer.  Està  se  ymbia 
por  mano  del  Sr.  Antonio  Lada,  camarero  de  Sua  Excellentia,  que  ha 
monstrado  spetial  beneuolentìa  y  charìdad  con  nosotros,  y  demandado 
se  querìamos  algo  para  .V.  R.  Ayudó  tanbién  con  un  buon  officio  nues- 
tro  procurador,  y  le  hizo  hauer  de  Sua  Eccellentia  50  scudi  de  limosna 
està  maftana.  Creo  V^.  R.  tendrà  alguna  communicatión  con  él,  que  pa- 
reze  muy  honrrado,  muy  buen  xpiano.,  y  puede  ayudar  en  las  occuren- 
^as  en  el  seruido  diuino.  Sera  bien  que  V.  R.  le  de  a  entender  que  acà 
nos  tenemos  por  obìigados  à  su  buena  uolontad  y  buena  obra. 

Tanbién  ablamos  al  Sr.  Soto,  secretano  del  reyno,  y  of&ezió  al 
Dr.  Torres  de  hauer  una  tratta  por  nuestra  parte,  supplicandolo  à  Sua 
Eccellentia,  del  vino  que  ubiéssemos  menester,  y  asf  se  le  darà  una  me- 
moria para  hauer  45  ó  50  bottas  de  uino;  y  al  tiempo  que  se  aya  de 
comprar,  daremos  auiso  mas  en  particolar.  Tanbién  sarfa  [bueno],  ha- 
blàndole  V.  R.,  que  le  muestre  que  de  acà  correspondemos  à  su  bene- 
volenza etc. 

Hemos  asimesmo  ablado  al  Sr.  Lope  de  Mardónez,  que  ha  monstra- 
do su  buena  uoluntad  corno  siempre,  y  nuestro  Padre  abló  sta  mailana 
al  duque,  el  qual  se  offreció  de  muy  buena  uoluntad  à  hazer  cierto  offi- 
cio que  le  supplicaua.  Està  no  es  para  mas. 


*    Ex  codice  RegesU  IV,  fol.  454 v.  Videantur  super iores  epistolae,  ad 
<Ittas  aliqaa  harum  litterarum  negotia  referuntur. 
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Dios  N.  S.  sea  loado,  [qne]  nos  ha  dexado  ner  sta  paz,  y  él  nos  de 
àempre  la  suya.  Amen. 

De  Roma  22  di  Settembre  1557. 

Tanbién  hemos  hablado  al  sefior  abad  Brìzefio,  que  creo  yrà  con 
So  Eccellentia,  y  muéstrase  denoto  de  la  Compaìifa,  y  deseoso  de  ha- 
xerla  el  plazer  que  podhL  Sera  bien  qne  V.  R.  le  conuerse,  ó  quien  le 
paleserà  del  collegio,  aunque  al  principio  sera  bien  que  V.  R.  le  tratte; 
y  podria  ser  que  lo  ayudasse  en  lo  spiritual,  y  se  ayudasse  del  en  otras 
cosas  ad  glorìam  Dei. 

Inscriftio.  Napoli.  Salmeron. 
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BELLOTAE    SPINOLAE 

SOICA  I  OCTOBRIS  1557  '. 

De  tuo  itinere, — j^imm  cirea  procuraiionem  eibi  demandaiam  prius 
ecripferai  iierum  refert.^Si  quid  Salmerone  absente  occurret,  rectO' 
rem  coHegii  adeai, 

Ihs. 

Molto  magnifica  signora  et  madre  osser."^ 

Questa  sera  per  salutar  a  V.  Sria.,  et  per  uisitarla  nel  Signo-. 
re,  et  per  darli  auiso  qualmente  io  sono  ritornato  da  Napoli  per 
espresso* comandamento  di  S.  S.  ',  et  non  so  per  che  effecto,  si 
non  che  ho  inteso  dire  in  casa  nostra  che  andarò  in  corte  del  re 
nostro  Philippo  in  compagnia  del  Rmo.  et  lUmo.  cardinal  Ca* 
raf£ai  '.  Io  sono  figlolo  di  obedienda;  et  benché  non  mi  piacciano 
le  corti,  tuttavia  non  posso  né  'debbo  lassare  di  vbidire  per  gra- 
fia del  Signor,  benché  con  dolore  assai  grande  della  città  di  Na- 
poli sia  partito. 

Ho  inteso  che  certe  mie  lettere  non  si  sono  capitate  nelle 


*  Ex  autographo,  in  codice  Episi.  Salmer.,  2  fol.,  n.  52,  prius  337.  Hu- 
jus  epistolae  paragraphum  prìmum  inseruit  Boero  operi  toties  citato, 
P«gg.  64-65. 

*  Hoc  Pauli  IV  mandatum  non  per  vicarium  Societatis  Salxneroni 
transmissum  fuisse  subindicant  quae  in  epistola  Polanci,  ad  rectorem  neapo- 
Utannm  25  Septembris  data,  habentur.  Eam  vide  in  appendice  sub  n.  46. 

*  Vide  epist.  57. 


mani  *;  et  però  brevemeote  li  darò  aaiso  come  non  ci  parse  di  pi- 
giar il  carico  della  procura  che  V.  Srìa.  d  mandava,  per  algnui 
buoni  rispetti,  et  specialmente  perchè  io  volsi  prima  fere  vna 
correctione  fraterna  al  P.  [sic]  don  Hteronymo  Spinola,  et  uedoe 
se  lui,  che  già  era  tanto  tempo  innann  ben  informato  di  queste 
cose,  voleua  seniire  et  essere  diligente;  perchè  quando  questo 
nOD  lo  volessi  fare,  io  li  dissi,  che  alhora  io  non  ero  per  mancare 
in  accepttare  il  detto  carico.  Lui  promesse  di  far  quanto  bisogna- 
ua,  et  di  essere  diligete  quanto  bisognaua,  et  cosi  per  alhora  lo 
ho  lassato  governare;  et  mi  pare  che  si  habbia  assai  emendato, 
perchè  lui  pagò  quelli  50  scutti  che  V.  Sria.  pigiò  in  Roma,  et 
inoltre  al  presente  mio  partire  mi  dette  altri  56  scutti  imperiali, 
quali  lasso  qui  in  casa,  et  staranno  insino  a  tanto  che  V.  Sria. 
ordini  per  donde  vuole  se  gli  mandino  o  tutti  o  parte  di  essi  se- 
condo che  li  parerà:  quando  Mtro.  Hieronvmo  Spinola  non  ser 
uisse  per  V  advenire  (il  che  non  posso  pensare,  maxime  perchè 
adesso  habbianìo  questa  sancta  pace  ,  V.  Sria.  auisi  al  Padre  don 
Xpofiino  *,  rectore  del  collegio  di  Napoli,  perchè  esso  piglarà  la 
cura  della  procura,  poiché  fu  fetta  da  V.  Sria.  in  nome  mio,  et 
in  absencia  mia  al  rectore  del  colleggio  nostro  in  Napoli.  Questo 
è  quel  tanto,  che  mi  a  parso  di  darli  auiso;  però  mandi  auisar  dellì 
denari  come  li  vuole. 

Tutto  il  colleggio  di  Napoli  et  io  con  esso  et  con  Mtro.  Hie- 
ronj-TOO  Vignes  •  ci  raccomandiamo  alle  orationì  di  V.  Sria.,  et 
cosi  il  P.  don  Hieronymo  Spinola,  del  «juale  vanno  qui  due  sue 
lettere  allegate.  H  Padre  don  Giacomo  '  et  il  P.  Polanco  con 
tutti  lì  altri  fratelli  et  Padri  di  casa  se  gli  raccomandano  et  sa- 
lutano nel  Signore  nostro,  et  io  humilmente  gli  domando  veglia 
tenermi  per  raccomandatto  strettissimamente  nelle  sue  orationì, 
perchè  in  questo  viaggio  che  ho  da  fare  per  obedienda  facda  in 
tutto  et  per  tutto  la  voluntà  del  Signor  nostro,  il  quale  sempre 


*  Haec  iotetligenda  videntur  de  epigtola,  aub  d.  74  polita,  cajnt  arga- 
meatuin  htc  re  petit  or. 

■    P.  Chriitopbonu  de  Mendoza. 

*  Vide  epiat.  54,  annoi.  2,- 

'    Liiniui,  vicarius  generatit  Societatit. 
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81  degni  'di  conseruar  et  augmentar  sempre  a  V.  Srìa.  in  sua 
sanctissima  grada  come  desidera.  Amen. 

Di  Roma  hoggi  primo  giorno  di  Octobre  di  1557. 

Di  V.  Srìa.  senio  et  figlolo  suo  nel  Signor  nostro, 

Alfonso  di  Sajlmbron. 

Inscriptio.  Ihs.  Alla  molto  magnifica  signora  et  madre  osser.^ 
la  Sra.  Pelotta  Spinola,  da  Napoli  etc. 
Sigilli  vestigium. 
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■OMA    3    OCTOBItS    I5S7    '. 

D»  tuo  advuUu  ad  Urbtm. 
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FLOSBNTIA  23  OCTOBSIS  1557  ^ 

Dà  iiimere  nto, — BalthoMaris  Salmtronù  fratrem  commendai, 

Ihs. 

Fax  Xpi. 

E  recebido  la  letra  de  V.  R.  Llegamos  el  jueves  '  en  la  noche 
i  Florentia  y  plaziendo  à  nuestro  Seflor  nos  partiremos  mafiana 
por  via  de  Luca,  sin  llegar  à  Pisa,  à  donde  pensàuamos  primero 
de  andar,  por  ser  mas  corto  y  menos  roto  el  camino.  Quanto  à  lo 
que  di2e  de  la  colera  *,  no  la  ay  por  gracia  de  nuestro  Sefior, 


*    £z  epistola  Poland  ex  comm.  eidem  rectorì  neapolitano,  eadem  die 
data.  Eam  vide  in  appendice,  n.  50. 


*  Ex  aotographo,  in  codice  Spisi.  Salm^r,,  2  ibi.,  n.  53,  prios  186.  Ha» 
Iitteraa  a  Lainio  receptaa  làisse  conttat  ex  epistola  aequenti,  ad  eumdem 
Salmenmem  data. 

*  Die  acOicet  ai  Octobrìs.  Ex  Urbe  aotem  die  16  ejusdem  mensis  dis*^ 
cetterant. 

'  Cam  Lainioa  et  Salmeron  jam  ab  adolescentia  intima  fuerint  amicitia. 
ooi^iiiicti,  fiimiliariter  in  litteramm  commercio  sensa  animi  inter  aeae  cbm- 
monicabant.  Qnod  antem  hic  de  cholera  dicitur,  in  nullis  Lainii  litteria  inve- 
nimos.  Swpicamur  haec  ad  expeditionem  Salmeronis  cum  cardinali  Caraffa 
refeirl,  qnae  in^;rata  pròrtoa  eidem  acciditie  videtur  ex  iia,  qoae  paulo  infe- 
r.  p.  lALmaoiB,  tom.  l  U 
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Aunque  no  an  fidtado  hartos  pensamientos,  con  quienes  combat- 
tir:  yo  spero  que  todo  se  acabarà.  Yo  e  dado  las  encomiendas  à 
quien  manda  por  acà,  y  el  cauallo  que  yo  traya  era  puledro  *  y 
de  pocas  faer9as,  y  a  tenido  harto  que  hazer  en  Uegar  à  Floren- 
cia:  eie  barattado  ^  con  otrò  cauallo  mejor  y  reado,  y  de  latiga  à 
lo  que  emos  visto,  porque  d  parcachio  *  lo  trajra  consigo:  de 
dado  sobre  d  mio  ocho  escudos  de  oro,  y  otros  dos  escudos  iràn 
en  la  siila  y  fomimentos  ^  .  E  tanbién  comprado  bottas  de  vacca 
grandes,  que  puedan  mejor  resistir  al  agua,  que  no  an  hecho  las 
que  e  traydo. 

E  entendido  dd  hermano  Xabier  que  irà  à  Nàpoles,  y  que  vn 
otro  hermano  de  Balthasar  ^  venia  de  la  corte  à  buscarrae:  a  por 
alla  apportare  y  le  viere  apto  para  algo,  no  dudo  le  ayudarà  en  su 
alma. 

Y  porque  està  no  es  para  m&s,  hago  fin,  encomendàndome 
humilraente  en  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  todos  esos  Padres 
y  hermanos,  y  nuestro  Sefior  à  todos  nos  tenjs^a  de  su  mano  y 
nos  haga  hazer  su  sancta  voluntad.  Amen. 

De  Florenda  A  23  de  Ottubre  de  1557. 

De  V.  Rda.  P.  indignò  sieruo  y  hijo  en  Xpo., 

Salmerón. 

Inscripiio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  Mtro. 
Laynez,  vicario  general  de  la  Conpaflia  de  Jesus,  en  sancta  Ma- 
ria de  la  Strada,  en  Roma. 

Sigilli  vestigium. 


>    Itcdice  prò  potrò.    ^^  Italicé  prò  hispauico  óbfoUto  barmtar,  Mime 
cambiar,    —e  Sic  lege  procacdo.    »<i  Ràlice  prò  aparejos. 

rìos  de  cogiutionibua  aids  didt,  et  ex  re  ipaa,  qaae,  ai  cunctae  temporom, 
peraonarum,  patriae  etc.  adjuncta  perpendantur,  pamm  voluptatia  etdem 
afferre  poterant.  Videantur  ipsnper  quae  de  cardinali  Careno  Caraffa  aoripait 
CuoONius,  Vitae  et  gesta  eummorum  pontificum,  II,  I164. 
^    Balthasar  Salmerón.  Vide  epist.  56,  annot.  14. 
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^ro^p^rum  iUr  mdmn  éxoptat.^Ro$mae  et  Neapoli  ncii  bene  valent.'^ 
Laurentiu»  Patarinue  vita  fundue.'- De  testamento  Joannie  de  Meu- 
dama  et  de  eottegii  ftolani  didatUme.^Nava  collegia  paetulantur,  quo* 
rum  admieeio  proxitnae  cattgregaUoni  reeervatùr, 

Jesus. 

PaxX.i 

Despaés  qae  y .  R.  scriuió  de  Florenzia  *  no  hemos  ireceuido  nin- 
fana  saya  ni  de  sa  compai&ero  ',  annquesperànamos  alguno  auiso  des- 
^e  MiMn  \  Piega  à  Dios  N.  S.  de  les  hauer  dado  may  baen  oiaje  %  y 
-de  dalie  tanbién  muy  bueno  i  la  uuelta  de  V.  R.,  qve  creemos  ^  sera 
pfesto,  corno  tanbién  la  del  legado. 

Nuestro  Padre  Ticario  y  los  demés  de  la  Compaiifa  de  Roma  estàn 
bnenos,  y  los  estudios  se  han  comencado  con  calor  en  una  casa  nueua 
-en  la  qua!  moro  el  embàxador  de  Portugal  cerca  de  san  Marquo  '. 

De  Nàpoles  tanbién  entendemos  estàn  bnenos,  annqne  desde  alli 
nos  ha  Uenado  ^  Dios  N.  S.  à  Mtro.  Lorenzo  Patarino  *,  qne  yua  [ùra 
predicar  en  Sicilia,  y  desde  Tfuoli  al  rector  *,  qne  era  tanbién  un  mny 
'escogido  sugeto  <>•  Dios  N.  S.  sea  loado  en  la  oida  y  muerte  de  todos. 
Amen. 


•    niajo  me,    — b  creemo  me*    ~e  Ueaodo  ms.    ^<i  sugecto  me» 


*  Ex  codice  Regeet.  V,  fol.  i6o. 
«    Vide  epist.  80. 

>  .Sodos  Itineris  erat  P.  Petms  de  Ribadeneira.  Cf.  Sacchinum,  loc. 
cìt*,  pari.  .11,  lib.  I,  n.  99;  Prat,  Hietoire  du  P.  Ribadeneyra,  pagg.  iSs- 
t57;  et  Lopez,  Vida  del  P.  Pedro  de  Ribadeneyra,  Hb.  II,  cap.  a. 

*  Ifediolano  scrìpsenint  a  Novembris.  Vide  epist.  sequentem. 

*  «Anxit  freqoentiam  auditorum  non  modo  pax  pablice  restituta,  sed 
noaae  etiam  aedes.  Migraoerant  enim  e  domo,  qoae  imt  prope  templum 
S.  liariae  snpra  Minemam  ad  longe  commodiorem  ,Salviati  domum.»  Sac- 
CHDius,  ibid.,  n.  91. 

^    P.  Joannes  LaurentìiisTatarìniis  saepius  a  Polanco  in  tribos  ultimis 
Ckreenei  votnminlbiis  laudibns  extollitnr. 

'  P.  Joannes  Laorentius  CavaUerius  (Cavalieri)  erat  rector  anno  1556. 
Vide  POLANCUM ,  Cknm.,  VI,  60. 


m  KpvTout  T.  s&umoKts 

Ed  lo  de)  testunento  due  ci  V^e»  *  qoe  seguiri  la  orden  de  V.  R., 
y  qse  la  Sra.  D.'  Leonora  *  muestra  querer  andar  Ilanamente:  uere- 
mos  •  el  efiecto.  La  cootCM  de  Nola  '*  ha  scritto  apretaodo  macho  por 
haner  luego  un  collegio  en  Nola  con  300  docados  de  resta  j  casa  etc, 
y  dase  speranza  qne  ella  amnentari  macho.  Hisele  '  reapondido  qoe 
uaya  con  5.  Sta.  el  P.  Hendo^a  (comò  ella  lo  pedja),  y  qoe  neri  y  ani- 
sar^  de  Io  partictitar,  y  qoe  con  el  prepdnto  naeoo  qne  DioiT  no*  dieie 
se  bari  el  officio  etc^  y  que  entonies  ae  comeofari  con  mia  antoridad 
y  fimeca  el  collegio,  y  hase  contentado  de  la  respuesta.  Tanbiin  de- 
Sorrento ■  y  de  Aodria  hablan  de  coUegìos.  Differìrae  ha  la  cosa  paia  la 
congregadón  general.  No  se  ofireae  otro,  sino  encoinendaitios  todoa 
mncho  en  las  otadones  de  V.  R. 

De  Roma  20  de  Nouiembre  1557. 

ImscrifHo.  F.  Salmerón. 

AS»  imam.  Copiata  a  n  dì  Dedembre  *' 
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D*  IMO  t(M«r«,— ^NftMt  txpoitU  f  MO  M  9tatu  coUoquium  vormatistiM  vtr- 
Bttm'.—P.  Canitùa  TluodoriCHm  Gtrardi  JngoUtadium  mitti  uco^tmt. 

Ihs.  Maria. 
Pax  Xpi. 
De  MiUo  screuimos  A  V.  R.  comò  nos  partimos  vn  dia  des- 


neremo  tm.    — f  hati  le  tua,    — ■  ni  Reato  wu. 


*    Vide  epist.  54,  anaot  a.  *    Vide  epist.  65,  annot.  6. 

**    Ilaria  SaoicTertno.  Cf.  Sacchinum, Ioc.  di., part.  n, lib. II, sn.  76-80. 

**  Die  a  Decembris  altemm  hujiu  epistoUe  traniamptora  Salraeroni 
missnm  fiiit,  pront  in  Regni,  V,  fol.  i63  his  Tcrbis  dicitur:  «Ecta'es  copti 
deotraqucM  ymbid  por  afa  del  cardenal  Paceccho.  No  se  oftrexe  otre  qne 
aBadir  ai  no  qne  eitamo*  todania  baenot,  aunqne  naestao  Padre  vicario  con 
Dn  poco  de  podagra.  Nos  cscomeBdamoa  en  las  orattones  de  V.  R. 

De  Roma  n  de  Dedembre  1557. 

ZiaeripUo,  Corte.  Salmerón.» 

'  Ex  autogiapbo,  in  codice  Epùt.  Salmer.,  2  fol.,  o.  54,  pritu  402, 4o3. 
Edita,  quamvia  non  integre,  et  nonnullìa  verbis  matatis,  a  P.  DSLPLACB,  in 
opere  Le  protettantiame  et  la  Compagnie  de  Jitv*  à  Tointai  au  XVI,  * 
aiicU  (Eztiait  dea  Précit  hiwtoriquea,  1891),  pag.  63.  Aliqna  inde  deprompsit 
BSWMSBBBOBB,  loc.  dt..  Il,  8oi. 
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pués  de  todos  sanctos  y  después  del  dia  de  las  ànimas  *,  y  en  el 
-camino  emos  topado  la  casa  del  Rmo.  cardenal  Carraffii  '  y  al 
obìspo  de  Bologna  ^,  con  el  qual  emos  vinido  algunos  dlas,  y 
después,  por  hallarse  vn  poco  indìspuesto,  le  dexamos  en  Spira. 
El  cauallo  de  Jofre  '  Ueggó  bino  hasta  Argentina  *,  adondé 
qoedó,  porque  nos  le  aafa  algùn  vellaco  lutherano  enclauado.  Le 
vendimos  por  9Ìnco  reales  y  alU  el  Sr;  Maphei,  maestro  de  la  cà- 
mara  del  cardenal  Carraffa,  nos  vino  à  rogar  tomàssemos  vna  su 
caualla  *  buena,  que  aula  traydo  de  Roma,  y  querìéndola  vender, 
no  hallaua  casi  nada  por  ella;  y  assi  la  tomamos  comò  imbiada 
de  Dios  à  su  tiempo  para  acabar  nuestro  camino,  y  Uegados  à  la 
corte  ^,  se  la  emos  de  voluer  si  fuere  viua.  Uegamos  aqul  à  Vor- 
macia  el  dia  de  la  dedica9ión  de  la  basilica  de  sant  Fedro  y  sant 
Fabio  *,  y  émonos  estado  estos  tres  dias;  y  mafiana  lunes  con  la 
grada  de  nuestro  Sefior  nos  partiremos  y  seguiremos  nuestro 
viaje;  y  ayer  en  la  tarde  llegaron  tanbién  aqul  d  P.  Adriano  *  y 
el  bermano  Marques,  los  quales,  à  lo  que  veo,  caminan  mucho 
mas  à  pie  que  nosotros  à  cauallo.  Estàn  buenos  y  sanos,  y  tanbién 
pìensan  mafiana  de  partirse  à  Colonia.  Aquf  en  Vormacia  emos 


«    Sic^oyegiuu 


'  Has  litteras  scripsit  P.  Ribadeneira  Mediolano,  2  Novembris,  ubi  baec 
Inter  alia  habentur:  ((Agora  scriuimos  de  Milén,  i  donde  el  sàbado  passado 
{3o  Octobris],  i  19  horas  ll^amos  los  tres  sanos  y  buenos;  y  maiUna,  pia- 
ziendo  à  nuestro  Sefior,  s^uiremosnuestro  camino.  ••  el  P.  Salmerón  y  Jo- 
fre  y  yo.D  Epist.  Rtbad,,  n.  53. 

'  Comitatum  scilicet  Caroli  Caraffiie,  qui  Bruxellas  die  i3  Decembris 
penrenit,  In  eam  autem  arbem  die  5  Decembris  ingressus  est.  Vide  epist» 
seqnentem. 

^    Joannes  Campegios  {Campeggi). 

*  Giofiredus,  socius  jam  ab  anno  superi(M-e  P.  Salmeronis.  Cf.  Polak* 
COM,  ChrQH.,  VI,  240. 

*  Straàsborg. 

^    Ad  curiam  scilicet  Philippi  II,  qoae  Bruxellis  residebat. 

*  Die  videlicet  18  Novembris. 

*  Adrianns  Adriani  (  Adriaenssens).  Ex  coll^io  lovaniensi,  cujus  rector 
erat«  Romam  ad  congregationem  generalem  venerat.  Sed  hac  jam  ad  sequen- 
tem  Junium  certo  dilata,  ad  Belgium  revertebatur,  adjuncto  ei  socio  frmtre 
Joanne  Marques  ex  amorino  collegio.  Regesti  IV,  477. 
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hallado  A  los  Padres  Canisio  y  Gaudano  '*  occupados  en  su  collo- 
quio, del  qual  es  presidente  Julius  Plug,  episcopus  namburgen- 
sis  ",  el  qual  se  hallo  en  el  concilio  de  Trento:  imosle  visitado^ 
comido  con  él.  Assimisino  emos  visitado  A  los  doctores  lonanien- 
ses,  id  est,  el  Tlletano  y  d  Zooio  y  el  doctor  Martin  ^',  con  los 
quales  tanbién  emos  comido,  y  an  mostrado  amor  y  beneuòlentia; 
y  al  obispo  menspurgense  '*;  el  qual  es  muy  docto  y  prudente 
hombre. 

EstAn  aquf  Melancton  y  Brentio  y  Erasmo  Sarcerìo  y  Vullio* 
gero  '^  y  otros  similis  farinae  homines,  et  hactenus,  vt  audio,, 
magis  agunt  dolis  et  tecnis  et  minis,  quam  scripturìs  aut  rationun^ 
momentis:  ita  vt  catholici  potius  videantur  indigere  hominibus 
prudentibus  et  cordatis  quam  doctis.  Inter  adversarìae  partìs 
doctores  videntur  esse  ortae  graues  et  seriae  contentiones  et 
controversiae,  nec  satis.potuit  inter  eos  convenire;  adeo  vt  una 
^  eorum  pars  alios  ex  colloquio  ezduserìt,  et  haec  illorum  diuisio- 
non  leuiter  commendat  veterem  religionem.  Creo  que  desto  mas 
largo  avrA  escrìtto  Mtro.  Fedro  Canisio  A  V.  R.  '*;  solamente  le 
quiero  auisar  còrno  A  estos  seftores  pareció  que  se  nos  diesse  parte 
de  lo  que  passaua,  y  que  diéssemos  nuestro  parecer  sobre  elio. 

Lo  que  hasta  agora  a  passado  en  este  colloquio  es:  Prìmero, 
que  los  cathólicos  han  hecho  gran  diligenda  en  saber  con  qué- 


*^  Patres  Petrus  Canisiut  et  Nicolaus  Gaudaniu  Romam  menae  Apriti- 
accesterant  congregationis  generalls  causa,  ibique  ad  a6  Junii  substiterant,. 
qua  die  ex  Urbe  discesserunt,  ut  colloquio  vormatiensi  adesse  posaent;  Ca- 
nisius  enim  «collocutori  designatus  fuerat,  Gaudanus  autem  ctheologos  ad- 
junctusi.  Cf.  Braunsbbrgsr,  loc.  dt.,'II,  793-793. 

'*  Julius  Pflug,  naumburgensts  episcopus,  ccoUocutoris»  nomine,  veni! 
ad  comitia;  sed  aegrotante  colloqui!  praeside,  huic  in  hoc  munere  snffe- 
ctus  est. 

'*  Prìmus  horum,  Jodocus  Ravesteyn  (vulgo  Tiletanus);  et  tertius,  Mar- 
tinus  Balduinus  Rithovius,  «collocutores»  erant.  Secundus  vero,  Francisciis 
Sonnius  (Van  den  Velde),  utheologus  adjunctus». 

*'  Michael  Sidonius  (Heldiog),  episcopus  merseburgensis  ut  «colloco- 
torv  aderat. 

**  Philippus  Melanchthon,  Joannes  Brentius  (Brenz),  Erasmus  Saroerins 
et  Henricus  Bullingerus  (Bullinger). 

**  Plures  equìdem  hac  de  re  epistolae  et  alia  monumenta  reperiuntor 
apnd  BaAUNSBSRGSR,  loc.  cit.,  n,  125  et  seqq. 
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prìncipios  y  fundamentos  an  de  proceder  en  este  colloquio,  por- 
que  los  herejes,  solum  volunt  procedere  ex  verbo  Dei;  los  cathó- 
licos  an  afladido  qae,  quando  in  verbo  Dei  intelligendo  erìt  con* 
traversia,  sequamur  traditionem  ecclesìae  et  consensum  Patrum, 
qaod  nunquam  potuerunt  obtinere. 

Lo  3.^  es,  que  este  colloquio  no  a  de  tener  sino  dos  partes; 
vna  de  los  cathólicos  y  otra  de  los  que  professan  la  cohfessión 
augustana  '*;  y  ansi  los  cathólicos  an  pedido  à  los  herejes:  an 
vellent  segregare  a  confessione  sua  augustana  sectas  omnes  alias 
lUi  non  consentientes,  et  illas  damnare,  vt  sacramentariorum  et 
anabaptistarum  et  aliorum,  qui  secum  dissident.  Et  cum  bue  ven- 
tnm  est,  schisma  magnutn  factum  est  inter  eos,  et  quidam  qui- 
dem  illorum,  sequuti  rationem  ipsam  ducem,  et  confessionis 
augustanae  auctorìtatem,  in  ea  fuerunt  sententia,  vt  putauerint 
jore  damnandos  esse  omnes,  qui  a  confessione  augustana  dissen- 
tiunt;  reliqui  vero,  quorum  maior  est  numerus,  nihil  voluerunt 
de  ea  speciali  condemnatione  statuere,  asserentes  non  ad  se  spe- 
ctare  quid  alii  in  Grermania  sentiant,  etsi  diversum  sit  a  confes- 
sione augustana;  et  bine  grauis  inter  eos  controversia  orta  est,  vt 
necessum  ipsis  fuerit  a  colloquio  excludi  eos,  qui  damnandas  esse 
omnes  alias  sectas  a  confessione  augustana  dissentientes  sentie- 
bant.  Hinc  catholici  nacti  sunt  pulcherrìmam  soluendi  coUoquii 
occasionem;  protestati  enim  sunt  se  non  posse  amplius  legitime 
procedere  in  colloquio,  cum  illi  sint  divisi  in  varias  sectas,  nec 
omnes  protestantium  theologos  adesse,  sed  tantum  partem  illo- 
rum, et  nihil  hic  firmum  aut  legitimum  posse  statui,  cum  tantum 
pars  vna  adsit  adversariorum.'  Quamobrem  catholici  ad  regiam 
majestatem  putarunt  hujusmodi  negotium  esse  referendum,  vt 
quid  ille  in  re  tanta  statueret,  intelligerent.  Serenissimus  rex  *^ 
ita  visus  est  respondere,  vt  nec  prohibeat  cathólicos  perstare  in 
praedicta  protestatione  facta,  nec  videatur  illis  fauere,  qui  collo- 
quii  solutionem  quaerere  videntur;  potius  tamen  inclinare  vide- 
tur  vt  catholici  promotioni  coUoquii  dicti  insistant.  Hinc  est 


'*    QuaiD  sdlicet  lofherani  Carolo  V  in  comitiis  angustanii  anno  i53o 
eihibammt. 

n    Ferdinandns  I. 
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graaìs  scrupulus  catbolìcis  iniunutus,  qui  in  re  tanta,  quo  se  ver- 
tant,  ncm  satis  vident,  cum  vtriusque  partis  rationes  et  Consilia 
expendunt;  nam  ex  dìssolutione  hujils  cpUoqnii  merito  multa  pe- 
ricula  timeri  dicant  ^,  et  praedpae  ne  prìndpes  protestantiam 
aliquid  noui  contra  tranquìllitatem  Dublicam  meditentuc,  et  ita 
ecdesiasticos  prindpes  perturbent.  Ad  haec  viderentur  catholì- 
ci,  si  essent  auctores  huius  dìssolationis,  lucem  fugere,  et  de- 
trectare  certamen,  quasi  doctrìnae  suae  diffiderent,  et  religiom 
.veterì,quamprofitentur.  Sperali  etiam  posset  perprogressum  hu- 
itts  cc^oquii  multa  posse  detegi,  quae  adversarìi  affingere  catho- 
lids  solent  in  variìs  articulis,  quae,  cum  comperta  essent  prìnci- 
pibus  proteslantium,  fortassìs  non  tantam  Jllìs  iìdem  praestarent. 
Sotutionem  vero  h[ajec  co{ni]moda  sequi  possent:  Prìmum,  quod 
catholici  nunquam  alias  tam  pulchram  et  iustam  soluendi  collo- 
quii  rationem  faabere  poterunt  ac  modo  habent.  Deinde  quod  in 
ea  re  non  solum  pontifici  maxtaio,  sed  etiam  piis  omnibus  consu- 
luisse  videbuntur,  quod  omnes  nibil  boni,  immo  plurimum  etiam 
mali  expectare  ab  hac  ineundae  concordiae  per  coUoquìùm  hu- 
iusmodt  ratione  videantur;  sicut  experieotia  hactenus  in  tot  dietis 
et  colloquiis,  ob  hanc  causam  coactis,  docuìt.  Ad  h[a}ec  non  me- 
diocre ntomentum  babere  debet  quod,  ut  audio,  illi  qui  praesidi 
assistunt  ex  parte  haereticorum  quasi  assessores  videntur  in  mul- 
tis  tyrannice  et  per  uim  agere,  et  omnia  prò  voluntate  sua  eo  quo 
volunt  deflectere;  quas  vires  catholici  assessores  non  habent  '*. 
Vnde  timendum  est  ne  haeretici,  vt  ex  aliis  omnibus,  ita  ex  hoc 
colloquio  maiores  progressus  in  sua  impietate  '  fociant.  Haec  mibi 
scrìbenda  ad  Tuam  Patemìtatem  esse,  multis  verbis  egit  domi- 
nus  Petrus  Canisius  '  ",  quae  raptim  et  currenti  calamo  sunt 


>>    dnt  m$.     —e  Emendatum  a  Palanco  e*  retipmi«.     — <>  Boc  vtrb. 
addidit  Polancut. 


*■  Titolo  «kueraomm»  qnatuor  principea  pn«sidi  coUoquìi  utidebMit: 
duo  ex  catholicii,  ex  icatholicis  duo.  - 

'*  Canisiua  Lainio  6  Decembrìa  haec  retulit:  «ac  acrìpait  idem  P.  Al- 
l^onaua,  cuaihiceiaet,mehortante,lineraadeautiicolloquuhiijna,  eaaqne 
per  augnatanum  caidinalem  ad  voa  credo  periata*  esaea.  Braumsbxbobs, 
loc.  cit,,  n,  175. 
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scrìpta.  Ezpectant  nostri  fratres  a  Vestra  Patemitate  aliquod  so- 
lidum,  quod  seqai  debeant,  consilium,  quod  non  graaabitur  cum 
primis  reddere.  Etiama  nostri  valde  timeant  ne  Illa  pars,  quae 
colloqui!  processum  desiderata  interim  vincat. 

Non  altro,  sino  que  à  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  todos  los 
Padres  y  hermanos  humildemente  todos  tres  '®  nos  encomenda- 
mos;  y  nuestro  Seftor  à  todos  nos  de  su  gracia  cumplida  para 
que  su  sanctissima  voluntad  sintamos  y  aquella  enteramente 
cumplamos. 

De  Vormada  à  21  de  Nouiembre,  dia  de  la  Presentación  de 
noestra  Seflora  de  1557. 

M.  Pietro  Canisio  fa  grandissima  instantia  per  aver  in  Ingol- 
stadio  a  M.  Theodorìco  di^Amsteraldamo  *'  per  philosopho  ad 
tempus.  V.  R.  P.  faccia  in  modo  tale,  come  li  parerà  più  conve- 
niente et  al  duca  di  Bauiera  *'  più  grato,  y  quale  comen...  * 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre,  il  P.  M.  Lay- 
nez,  vicario  general  della  Compagnia  de  Jesù,  in  Santa  [Ma]ria 
della  Strada,  in  Roma. 

Sigilli  vesiigium. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 
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De  vortnatiensi  colloquio. — De  Joannis  de  Mendossa  testamento. — De  Fa' 

britii,  Tiliae  et  FUiarchi  obUu. 

Jesus. 
PaxX.i 
Està  semana  rescinió  nuestro  Padre  vicario  la  que  V.  R.  scrìuió  en 

«    Pauca  verba  hic  desunt,  quae,  charta  coniumpta,  peri^runt. 


**    Salmerón,  videlicet,  Ribadeneira  et  Giofredus. 
*^    P.  Theodorlcus  Gerardi  (Amsterodamus).  Vide  Polancum,  Chron., 
m,  7.  Romae  tane  degebat. 
«    Albertus  V. 

*    Ex  codice  Regesti  V,  fol.  i66.  Respondet  epistolae  praecedenti. 
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Wonnatìa,  y  nos  consolamos  todos  de  entender  tabiesen  salnd,  y  que 
en  fjalta  del  cauallo  que  -quedó  en  Argentina  uiniesse  tan  buena  occa- 
sìón  de  suplirla.  Ya  cada  dia,  podremos  esperar  nuena  que  sean  llega- 
dos  à  essa  corte.  Vìega,  à  Dios  N.  S.  se  sima  del  trabajo  y  tiempo  qne 
se  ha  empleado  en  este  uiaje. 

En  lo  que  teca  al  coloquio  de  Wormatia,  haufamos  respiuido  otra 
letra  del  P.  Canisio  conforme  à  la  de  V.  R.,  y  hase  hecho  el  officio  me- 
jorque  se  ha  podido;  y  finalmente  pndiéndose  deshazer  el  coloquio» 
pareze  de  procurar  que  se  deshaga,  y  entretanto  que  no  se  podiesse, 
que  attiendan  los  nuestros  i  impedir  el  mal  que  se  podri.  Se  ha  ymbia- 
do  alguno  de  acà  para  que  haga  con  el  rey  de  romanos  el  mejor  officio 
que  pudiere  para  estoruar  en  està  buena  coyuntura  el  progresso  del 
colloquio,  y  sabemos  que  es  ya  Uegado  à  Viena»  donde  està  la  corte,  y 
que  posa  con  los  nuestros.  El  effecto  de  su  uiaje  no  le  sabemos.  Tam- 
bién  ymbfa  Sua  S.<  ahora  por  nundo  al  mesmo  rey  al  auditor  Antonio 
Augustfn  *,  hecho  obispo  de  Alife.  Dios  N.  S.  se  sima  de  su  ministerio. 

Sobre  el  testamento  nino  Casarruuios  i  hablar  à  nuestro  Padre,  offi-e- 
ziendo  400  de  renta  etc.  Scrìuió  dicho  nuestr9  Padre  à  la  Sra.  D/  Leo- 
nor,  remitiéndose  à  lo  que  V.  R.  allf  trató  y  el  Vignes  trata  con  su 
commissión  exhortàndola  etc.  Scriue  el  Vignes  (ultra  de  que  se.  ha 
hecho  doctor  estos  dfas)  que  se  da  priesa  y  spera  la  conclusión.  Nos- 
otros  lo  deseamos  mucho,  por  la  mucha  necessidad  que  preme.  Fabritio, 
hermano  de  Mtro.  Hierónymo  Vignes  ',  se  nos  ha  ydo  al  cielo  desde 
Loretto,  y  assimesmo  el  dottor  Tilia  *  quasi  en  un  mesmo  tiempo  y  lu- 
gar.  De  acà  de  Roma  nos  Ueuó  Dios  N.  S.  à  Mtro.  Gio.  Baptista  Filiar- 
chi  \  Él  les  de  à  todos  su  gloria. 


'  Antonius  Augustinus  (Agusttn),  caesaiaugustanus,  darissimus  scrì- 
ptor  et  aliphensis  episcopus,  postea  vero  ilerdensium  antistes  et  tandem 
archiepiscopus  tarraconensis  (1517-1586).  De  eo  cf.  Nicolaum  Antonudm, 
Biòliotheca  kispana  nova;  Raynaldum,  Ice.  cit.,  anno  1557,  n.  22;  et 
anno  1558,  n.  14;  L atassa,  Bibliotecaa  aniigua  y  moderna  de  escritorm 
aragoneses,  I,  24;  Mayans,  Antonii  Auguetini,  tarraconensis  poniificis, 
vitae  historia,  apud  ejusdem  A»  Augustini  opera  omnia,  Lucae MDCCLXV- 
MDCCLXXIT,  pag:g.  n^cxzi;  et  Sainz  db  Babanda,  EspaHa  sagra- 
da,  XLVII,  93. 

>  Fabrìcius  Vignes,  Societatem  ingressus  est  anno  1552.  Cf.  POLAM- 
CUM,  Chron,,  U,  528. 

^  P.  Joannes  Tilanns  (Tilianus,  de  Tilia,  Linden},  de  quo  plura  aflert 
Bbaunsberger,  Ice.  cit.,  U,  27-28  et  ii3. 

i  .  De  eo  cf.  Polamcum,  Chron.,  V,  114;  et  VI,  171. 
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Nuestro  Padre  vicario  y  los  demàs  estamos  buenos  de  salud,  y  todos. 
nos  encomendamos  macho  en  las  oraciones  de  V.  R. 
De  Roma  22  di  Deciembre  1557. 
De  algunas  otras  cosas  se  scrìae  a  Mtro.  Fedro. 
Inscriftio.  Mtro.  Salmerón. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 
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BruxelUn  feliciier  cum  woeiis  pervenif.  —  Cardinalis  consuìiationibus 
aéijni.^CardinàUm  curiaequé  regiae  amicoM  firomfii&s  valde  esie  in 
favorem  Socieiaiis:  ejus  vero  adver sartia  non  ex  sententia  succedere. — 
De  novo  archiepiscopo  toleiano  et  de  comiie  de  Feria, — De  quibusdam 
mandaiis  Romae  sibi  commissis.^De  visitatione  regi  facto. -^De  fra- 
tre  acfilii»  P.  Francisci.'-Quam  honorifice  ac  liberalUer  rex  legahtm 
poniificium  prosequatur.^In  Alvarum  de  Mendoza  se  incidisu:  quid' 
cum  eo  egerit.^De  vormaiiensis  colloquii  solutione,* 

t 
Ihs. 

Pax  Xpi. 

Ayer,  que  fueron  los  i6  de  Deziembre  *,  re9ebin)os  vna  de 
V.  R.  de  20  del  passado;  y  quanto  toca  al  camino  que  emos  te- 
nido,  ya  de  Vomiacia  lo  scrini  mas  largo;  solamente  se  me  ol- 
uidó  de  auisar  comò  en  Basilea  hablé  con  el  marqués  de  Oria  ',. 
y  el'pobre  hombre  eisti  obstinado  y  perdido  y  sin  remedio  hama- 
no.  Reroédìele  quien  todo  lo  puede. 

En  Colonia  estuvimos  vn  dia,  y  va,  por  grafia  del  Sefior, 
aquel  colleggio  en  augmento  de  crédito  y  de  personas,  y  haze 
macho  provecho.  En  Lovania  estuvimos  otre  dia,  y  hablamos  al 
deàn  ^;  y  acà  en  Bruxellas  por  uia  del  conde  de  Feria  *  se  a  to- 


*  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  55,  prius  289, 290. 
Panca  ex  hac  epistola  deprompta  inseruit  Boero  operi  citato,  pagg^.  66-67. 
Polanci  responsionem  infra  .damus. 

*  Ex  bis  apparet  hanc  epistolam  die  17  Decembrìa  inceptam  et  sequen* 
ti  finitam  finisse. 

'  Joannes  Bemardinus,  ex  fiimilia  Boni&zio,  ad  quam  spectabat  prìn- 
cipatns  Urìae  (Oria),  in  regione  hydruntina  (Otranto)  regni  neapolitani* 
Lntberanis  errorìbus  infectus,  exul  patria,  in  Polonia  ut  plurimom  vixit. 

*  Roaidos  Tapper. 

*  Gomersindos  (Gómez)  Suéres  de  Figoeroa. 
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mado  vn  corte  para  negppùr  que  se  consienta  el  coUeggio  per- 
.petuo  *.  No  sabemos  còrno  saldrà,  pero  tenemos  grandisàma 
speranza. 

Aqut  en  BruxeUas  llegamos  sanos,  A  Dios  gradas,  el  2.* 
deste  ^,  y  Uegamos  quinze  dfas  aotes  det  cardenal,  el  qual  entrò 
anteyer  *;  y  el  rey  y  la  corte  le  ha  hecho  grandEssinio  re^ebì- 
miento  y  fìesta.  Emos  visitado  al  conde  de  Feria,  singular  pro- 
tector  y  amador  de  la  Compagnia,  y  emos  tornado  posada  junto 
é  su  casa,  y  estamos  los  dos  en  dos  càmeras  buenas.  La  proui- 
siòn  del  biuir  la  re^ebimos  del  cardenal,  el  qual  tanbién  nos  a 
dado  dineros  para  vestirnos  de  nuevo  todos  tres.  Emos  hablado 
con  él,  y  basta  agora  S.  Sria.  a  mostrado  quererse  seruir  de  mi 
y  del  otre  theòlogo,  id  est,  del  obispo  theano  ',  para  qua  entre- 
vengamos  eo  la  consulta  que  se  a  de  hazer  sobre  las  prouìsiones 
de  los  beneficio^  curados  y  no  curados,  y  dispensas,  y  otras  gra- 
cias  y  facultades  que  trae;  porque  vltra  de  los  obispos  que  trae 
consigo  y  el  Aragonia  v  otros  abreuiadores  deTnayor  ",  quiere 
que  entrevetigan  dos  theólogos  seiìalados  para  este  effecto  de 
S.  S.,  y  esto  se  a  de  hazer  cada  dia  en  su  presencia. 

E  hablado  al  cardenal  sobre  nuestras  cosas  y  ase  offrCfido  de 
hazer  muy  baen  officio  con  el  rey,  y  nos  valdremos  del  para  todo 
lo  que  pudiéremos  con  el  rey,  porque  assi  él,  corno  el  marqués 
sa  bermano,  mueslran  mucha  voluntad  y  desseo  en  hazer  pia- 
cer é  la  Compagnia. 

•  Sermo  c«t  de  collegio  lovaniensi.  Cf.  (juae  de  hoc  negotki  scnpMt  Ri- 
bftdeneira  die  17  Decembris.  Delplace,  loc.  cit.,  pag.  41. 

'  Ex  bis  et"^»raecedeotibus  eruilur  itìneris  Salmeionts  ratio.  Roma  Flo- 
rentiam  profèctui^  ir.de  Lucam,  Mediolanuni,  Bastleam,  Argentoratum, 
Spinin,  Vormatiam,  Coloaiam,  Lovanium,  Bruxellas;  quod  quidem  iter  uno 
mense  com  dimidio,  a  die  scilicel  16  Octobris  ad  2  Dccembris,  coofecit. 

■  Carolna  Caraffa  legatus  die  ij  Dccembris  Bruxellas  aj^licuit. 
et  RatnalOUU,  Aiinales  ecclesiastici,  lom.  XIV,  ann.  I557,  n.  XXIII.  Alii 
die  13  Decembrii  Caraffam  BruielUs  ingressum  fuìsse  dicuot.  Cf.  Hinojo-, 
SA,  La  diplomacio  pontificia  en  Espaiia,  pag.  101. 

*  Hieronyinui  Nichesola,  alìis  Nìchesoli,  O.  P.,  episcopus  thcBDcasìf, 
a  Teano,  ttgaì  neapolitani  oppido. 

"  «Abbreviatoresi,  qui  io  collegio  praelalitio  annumetanlur,  duplìcìs 
snnt  claMÌs:  aliì  ade  parco  majorii  denominantur,  alii  ade  parco  mìnorìi  ex 
loco  ad  qaem  conveniunt  «Parco»  dictam. 


xnsT.  8a.— 18  dbcbmbkis  1557  221 

Aqui  emos  hallado  muchos  seftores  y  amigos  de  la  Coxnpa^ 
gnla,  y  à  lo  que.entiendo,  aunque  no  faltan  ni  an  feltado  inur- 
muradoros,  màxime  de  los  mas  tenidos  dpctos  y  religiosos,  toda- 
vfa  entiendo  que  no  an'podido  hazer  à  otros  mayor  mal  que  à  si 
mismos  *;  porque  las  mentiras  de  si  mismas  se  caen,  y  al  decreto 
de  Paris  "  solamente  an  dado  crédito  lós  que  dessean  que  aqudi 
decreto  fuesse  insto  y  bien  hecho.  En  el  negocio  prìn9Ìpal,  sobre 
el  qual  vino  principalmente  maestre  Fedro  ^*  acà,  se  a  hablado 
apertaimente  con  el  conde  y  con  su  hermano  don  Alonso  de 
Aguilar  "  y  con  el  Sr.  Rui  Gómez  *^.  Creo  que  los  dos  se  iun- 
taràn  para  que  de  parte  del  rey  se  hable  al  cardenal  y  encomien- 
den  estrechamente  la  Compagnia  al  papa;  y  assi  nos  lo  a  prome- 
tido  hazer  el  S.'  Rui  Gómez.  Pero  desto  escreviri  mas  largo 
maestro  Pedro. 

Aqui  basta  agora  no  se  habla  de  predicar,  ni  de  nuestra  par« 
te  ni  de  otra.  E  visto  predicar  delante  del  rey  al  ar9obispo  de 
Toledo  **  el  domingo  passado,  y  el  lunes,  comimos  con  él:  es 
muy  buena  cosa,  y  tenemos  esperanza  que  en  Espafta  tractarà 
bien  la  Conpafiia,  y  assi  desde  acà  lo  va  tramando.  El  conde  de 
Feria,  èl  qual  es  grandissimo  amigo  suyo,  tiene  aqui  en  està 
corte  mucho  crédito  con  el  rey,  y  à  él  se  remitten  muchos  ne- 
gocios  de  importan9Ìa,  y  quizà  por  alli  se  negociarà  la  cosa  de 
la  subuención  del  colleggio  nuestro  de  los  alemanes,  porque  si 
él  la  entiende  bien  y  le  encaxa,  es  fàcil  cosà  sacar  al  rey  algùn 
subsidio;  y  sin  él  sera  muy  difllcil  en  estos  tiempos. 


•    assimismos  ms. 


*•    Cf.  POLANCUM,  Ckron.,  IV,  3a8-329« 

**  Petrus  de  Ribadeneira.  Negotìum  aotem  Ribadeneirae  commenda* 
tom  erat  idem,  qnod  jam  felici  auspicio  ab  eodem  sub  S.  Ignatio  sasce- 
ptOD  luerat,  de  quo  videndus  Polancus,  Chran,;  VI,  429  et  seqq.;  et  Del« 
PLACB,  Vétablisiement  de  la  Compagnie  dejéeu»  dan»  leu  PayB»Ba$. 

**    Alphonsns  Femindez  de  Cordoba  y  Aguilar,.  Ili  mardiio  de  Priego. 

**  Rodericus  Gómez  de  Silva,  summus  regii  cubiculi  praefectus,  con* 
silìsirìus  et  thesaurarius,  summa  apud  regem  auctoritate  poUens. 

**  Bartholomaeus  de  Carranza,  O.  P.,  eo  fere  tempore  praesentatus  et 
mense  Februarìo  ad  finem  vergente  consecratus. 


3i3  BPOTOLAB  P.  SAUIBSONIS 

Al  seftor  auditor  Cbiroga  **  se  puede  dezir  comò  yo  di  todas 
3US  letras  para  quienes  iuan,  y  encomendé  su  negocio  à  todos  y 
en  especial  al  S.'  Rui  Gómez;  assimismo  se  dieron  las  letras  del 
cauallero  de  Montesa  '^  al  Sr.  Rui  Gómez  con  la  informa9Ìón  para 
-que  està  cosa  la  encomiende  al  cardenal  y  el  cardenal  al  papa; 
y  emos  hallado  aqu{  en  corte  vn  hermano  del  P.  Francisco, 
Uamado  don  Philippe  ",  clavero  de  la  orden  de  Montesa;  y  soUi- 
'dta  assimismo  el  negocio;  y  ayer  (iendo  el  cardenal  à  uisitar  al 
rey,  después  de  auerle  besado  la  mano  toda  la  familia  del  carde- 
lìal,  y  entre  ellos  tanbién  nosotros),  topamos  con  este  hermano 
del  duque  **,  y  iuntos  los  dos  hablamos  otra  vez  al  Sr.  Ruy  Gó- 
mez sobrello  en  la  càmara  del  rey. 

Emos  sabido  deste  hermano  del  P.  Francisco,  còrno  estén 
aquf  don  Àluaro  y  don  Fernando,  hijos  del  P.  Francisco  *^;  ann 
xio  los  emos  visto,  aunque  los  emos  ido  à  buscar  à  su  casa;  ay 
tantos  à  quienes  visitar  y  cumplir,  y  el  dia  es  tan  corto  en  està 
tierra,  que  casi  en  dezir  officio  y  ^^ssa  y  comer,  se  va  todo  èl 
<lia,  y  luego  anoche9e  y  es  hora  de  se  retirar  à  casa. 

Ayer  fué  la  primera  piètica  que  a  tenido  el  legado  con  el  rey, 
y  a  lo  que  entiendo,  el  cardenal  se  tomarà  presto  à  Roma,  y 
ansi  lo  dizen.  Oy  se  le  a  Ueuado  consigo  el  rey  à  ca9a:  hàzele 
mucha  fiesta,  y  ale  dado  vn  aposento  junto  à  su  casa,  que  por 
vn  covertizo  va  al  rei;  y  hàzele  las  expesas  de  su  tabla  y  demàs, 


'*  Gaspar  de  Qairpga  hoc  tempore  erat  Romae  auditor  sacrae  Rotae* 
Deinde  fuit  episcopns  conchensis,  postea  archiepiscopus  toletanus,  et  tan- 
dem sacra  purpura  a  Gregorio  XIII  omatus.  De  hoc  egregio  viro  fuse  ac 
erudite  disserit  Salazar  db  Mendoza,  Cronica  de  el  gran  Cardenal  de 
Eepana  D.  Fedro  Goncalee  de  Mendoza,  lib.  II,  capp.  xiv-xxx. 

"  Portasse  hae  litterae  fuerunt  Petri  Ludovici  Galcerén  de  Boija, 
Montesiae  magistri,  qui  negotium  cujusdam.dispensationis  hoc  tempore  per 
Patres  Societatis  gerebat.  Cf.  Polancuu,  Chron.,  VI,  648. 

**  Philippus  Emmanuel  Borgia  et  Castro  Pinos,  de  quo  vide  in  his  Mo> 
NUMBNTis,  5.  Franciscus  Borgia,  I,  493  et  seqq. 

'*  Dux  Gandiae  eo  tempore  erat  Carolus,  S.  Francisci  prìmogenitos, 
V  dux  Gandiae^  Ibid.,  pag.  616  et  seqq.  Hic  tamen  de  dnds  patre  sermo  est, 
qui  improprie  dux  appellatur. 

*^  De  Alvaro  et  Ferdinando,  filiis  S.  Francisci,  panca  habentur  ibid., 
pagg.  648  et  649. 
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aunque  el  cardinal  en  otra  parte  tiene  vna  casa  grande,  donde 
tiene  los  perlados  y  familia,  y  expende  de  lo  suyo  con  estos. 

Don  Àluaro  de  Mendoza,  hermano  mayor  de  don  Joàn  ", 
està  aqui  con  sus  quartanas:  eie  contado  todo  lo  que  passa,  assi 
de  la  dispositidn  que  hizo  su  hermano,  corno  de  la  distrìbutión 
hecha  por  los  exequutores,  y  assi  a  holgado  mucho  en  saberlo, 
porque  no  lo  aula  èntendido;  ame  prometido  que  escriuirà  alla 
para  qué  ningùn  impedimento  se  de  de  parte  de  sus  hermanas, 
y  que  todo  està  bien  hecho.  A  venido  à  uisitamos  dos  vezes,  y 
se  quiere  confessar  con  nosotros.  Ay  escriuo  dos  ringlones  sobre 
elio  à  M.  Hierónymo  Vignes  '*. 

En  lo  que  tocca  el  P.  Pplanco,  que  acà  hagamos  lo  que  es- 
criue  el  rector  de  Bologna  *',  V.  R.  sepa  que  acà  no  a  venido  la 
carta  del  rector;  por  esso  mlrese  si  se  quedó  por  alla. 

Aqui  se  a  publicado  por  cosa  gierta  la  dissolutión  de  la  dieta 
6  colloquio  vormaciense,  y  ase  suelto  con  honrra  de  los  cathóli- 
cos  y  poco  crédito  de  I03  protestantès,  los  quales  entre  si  no  an 
podido  caber  en  vn  saco;  pero  bien  creo  que  ya  esto  lo  avràn 
èntendido  por  letras  del  P.  Canisio  **. 

En  està  no  me  estiendo  mas,  sino  que  en  las  oraciones  de 
V.  R.  P.  y  de  todos  essos  Padres  y  hermanos  humilmente  me 
encomiendo. 

De  Bruxellas  à  18  de  Dezienbre  de  1557. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salherón. 

t 
Inscriplio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  il  P.  M.  Lay- 

nez,  vicario  general  della  Compagnia  di  Jesù,  in  Roma. 

Sigilli  vestigium. 


**    Vide  epist.  65,  annot.  6. 
•«    Vide  epist.  65, 71 ,  73  et  75. 
"    Rector  Bononiae  ermt  P.  Franciacus  Palmina. 
**    Solutum  luerat  colloqaiam  ineunte  Decembri.  Cf.  Bsaunsbrrosr, 
loc  dt.,  n,  174  et  seqq. 


324  BPttTCL&i  r.  uutnons 

82> 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHOKSO  SALUERONI 

SOMA  5  JAKOASa  I55S  *. 

D»O£raiia*agitd0boMavaJ4tudin»0tftlieiproc*Km  tMgotiorum.'-Domi' 

ma  Victoria  romano  pontifici  res  Socittalis  comtnendat.  —  Collegìi  ro- 
mani dotationetn  procurandam  ai!,  tjusqut  sutnmam  inopiam  ad  min' 
t*m  revocat.^De  architpÌKOpo  tùUtano,  auditore  Quiroga  et  Joannit 
da  itlndaia  testamento.— De  euJHsdam  Xaverii  ùfficii  venditione  prò- 
cieranda.  —  De  Patrie  Domenecci  aegrotatione,  de  Petra  dt  Zàrate, 
dottore  Oroeco  et  Everardo  Mercuriano. — Sacra  t7tinieieria  Romae  et 
alibi  txercita  laudantur. 

Jesiis. 

PaxX-i 

Està  tarde  hemos  resciuido  una  de  V.  R,  de  i8  del  passado,  con 
otra  para  Nàpolcs  *,  que  se  imbiari  el  sàbado,  y  otia  del  P.  Ribadenei- 
r«  *,  A  la  qual  junto  con  està  se  responderi,  y  en  breue,  porqne  bob 
dùen  ae  uà  està  noche  el  correo.  Todas  las  qae  ban  escritto  basta  los 
18  del  passado  hemos  hauido  y  respondido  &  ellas,  Damos  gradai  i. 
Dios  N.  S.  que  les  ha  lleuado  con  salud  y  los  consema  en  ella. 

El  negozio  de  Louaina  uà  bìen  encamìnado  corno  pareze,  y  asimes- 
mo  lo  que  toca  al  eucomendar  las  cosas  de  la  Compaiìia  i  la  una  parte 
y  )[  1*  otra  *. 

Ayer  la  seììora  Vittoria  *,  deuota  de  V,  R,  (que  està  aora  en  Roma, 
y  quati  no  sale  de  nuestra  ygiesia),  habló  A  S.  S.  encomeudàndole 
naestras  cosas,  y  que  nos  ayudase  etc,  y  monstrólc  S.  S.  tener  mucbo 
amor  i  nnestra  CompaJKa,  y  corno  ta  ha  fanoresido  aotcs,  que  la  boo- 
rcscerd  tanbi^  etc.;  pero  riempre  el  caler  qoe  de  alU  se  darà  seti  el 
mls  importante  *;  y  podrla  ser,  qne  por  respecto  de  so  ■  tnajestad  pn- 
siese  en  efTetto  lo  qne  el  papa  Julio  concedió  y  no  etTettnó,  [M^oenido 


*  Ex  codice  lUgett.  V,  fol.  169V.  Retpondet  mperiorì  Salmeronti  epi- 
■tolae. 

*  Hanc  non  habemni. 

■  Haecdau  fnit  17  Decembris  et  habetnr  in  codice  Epitt.  Ribad.f 
n.  3s. 

*  De  hìa  agit  Ribadeneira  in  epiitola  nuper  recenilta. 

■  Victoria  Lagoneu.  Vide  epist.  63,  annot.  6. 

*  Ex  curia  fcillcet  regia  His|)aniae. 
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de  la  macrte  ^.  Alli  se  neri,  ultra  de  las  cosas  nniuersales,  si  conuiene 
specificar  esto  que  parete  conforme  à  razón,  por  hauerlo  escrìtto  ya 
una  uez  su  majestad:  y  aunque  no  hablasse  dello  in  specie  el  rey,  con 
hablar  generalmente  podrian  essos  sefiores  nuestros  protectores  supplir- 
lo de  palabra:  y  la  beneuden^a  que  muestra  el  legado  *,  aiudaré  no 
poco  para  tal  efTecto.  Por  otra  parte  con  un  tftulo  ó  con  otre  por  ufa 
del  mismo  legado  ó  del  Rmo.  argobispo  de  Toledo'*,  ó  si  otro  medio  se 
ofEredese,  seria  bien  tentar  fuese  dada  alguna  ayuda  por  su  magestad 
para  eate  collegio;  y  si  no  pareziesè  conueniente  specificare!  lugar,  po- 
drfa  bastar  que  para  thudescos  de  nuestra  Compafifa  se  hi2iese  la  pro- 
uisión.  £n  esto  V.  R.  hard  por  si  lo  que  pudiere,  y  encomendarà  al 
P.  Ribadeneira  (que  tendrà  està  por  suya)  el  cuidado,  aunque  creemos 
le  tendrà,  bien  que  se  aya  de  proceder  poco  à  poco,  corno  él  dize; 
porque  es  mucha  la  necessidad  deste  collegio,  y  muy  urgente,  y  no  ay 
letras  de  Espaiia,  no  sé  quàntos  meses  ha,  y  menos  algùn  otro  socorro. 
Dios  N.  S.  nos  ayude,  comò  spero  lo  bari. 

Della  prouisión  que  alla  haze  el  legado,  y  del  assìstir  V.  R.  à  la 
consulta  de  benefìgios,  nos  hemos  alegrado.  Dios  N.  S.  Io  endereze  todo 
comò  més  conuiene  para  su  seruitio.  De  algunas  cosas  se  remite  V.  R. 
al  P.  Ribadeneira,  de  que  éi  no  scrìue  està  uez:  por  uentura  lo  harà  otra. 

Lo  que  scrìue  V.  R,  del  argobispo  de  Toledo  nos  ha  dado  consola- 
dón.  £n  el  negodo  del  auditor  Quiroga  holgarà  nuestro  Padre  que  se 
estienda  V.  R.  un  doco  en  escrìuir  lo  que  ha  hecho  para  podérselo  mos- 
trar àéL 

Holgariamos  que  con  la  letra  de  don  Àluaro  la  Sra.  D.*  Leonor  se 
resoluiese  de  despachar  el  negocio  dd  testamento,  que  las  hermanas 
entendemos  no  hazen  difficultad  *^ 

Nuestro  H.^  Xiauier  ",  que  conosce  bien  Mtro.  Pedro  '*,  tiene  un 
offido  en  Nàpoles  que  se  llama  mastrodatfa,  el  qual  se  suele  uender 
por  600  ducados  poco  mis  Ò  menos,  y  suélese  para  elio  hauer  licentia 
del  que  gouiema;  mas  por  estar  ausente  d  duque  de  Alba  *',  pareze 

'     et  POLANCUU,  ChroH.,  V,  I3-P3. 

*  Carolns  Carafifo. 

*  Bartholomaeus  de  Carranza. 

'^    De  hoc  testamento  Joannis  de  Mendoza  saepissime  mentio  fit  in 
praecedentibos  et  sequentibus  Htteris. 

"    Joannes  Xaveiius  (Xavier).  Vide  Polancum,  Chron.,  VI,  143;  et 
Episi.  Mixtae,  V, 487489. 

*<    Ribadeneira. 

**    Perdinandus  Alvarez  de  Toledo. 

■put.  p.  lAuimoirtt,  tom.  i.  15 
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hallana  difficultad  d  regente  ViUanueaa  '*,  qne  ha  tornado  ci  argo  de 
ayudar,  que  se  uenda  pan  reniediar  i  algunas  neceasidades  desta  casa. 
Dizen  que  va  para  alli  el  doqtie:  si  foese  Eicil  del,  6  de  su  majestat 
hauer  està  licentia  sin  petiadicar  i  las  otras  cosas  que  se  pretienden, 
seria  btieno;  y  no  es  menester  faablar  nada  de  qne  él  quiera  ser  religió- 
so de  nnestra  Compailla,  si  no  fneae  con  alguno  mny  confidente.  Esto 
se  dcxa  al  parezer  del  P.  RJbadeneirs  y  scrìuirse  ha  mia  risolodamen- 
te  b  quando  hubiésemos  perdido  la  sperane  qne  por  otra  nla  se  pn- 
diese  hauer  ari  la  licentia.  • 

Nos  alegramos  qne  esté  bneno  naestro  H.**  Mirqnez. 
Ya  scriuf  cónto  el  P.  Domàiech,  yendo  à  Mélito,  se  haufa  enfennado 
usque  ad  moitem,  recaiendo  dos  ueies:  despnés  tenemgs  letras  que  ya 
se  haufa  leoantado,  aunque  mny  flaco.  Hanos  pesado  que  este  estorbo 
aya  occunido  pan  dinerìr4a  visita  encomendada  por  el  Illmo.  Sr.  coode 
Rnygómez.  Todaofa  se  dari  priesa  de  nueno  que,  corno  pneda,  ciimpla 
con  el  assunto  que  se  le  encargó.  Como  ayamos  auiso,  se  daii. 
-  En  ci  negodo  del  benefìcio  del  Sr.  (girate  '*  mncbo  coauendifa  (si 
pudiese  el  l^ado)  hazer  alli  la  nnióo.  Va  se  le  ha  escritto  al  mesmo  po- 
cos  dlasha. 

Las  letias  para  el  dottor  Orozco  se  procurata  le  sean  dadas,  annque 
en  està  casa  no  le  conoscemos:  buscaremos  alguno  de  filerà  que  le  co- 
nosca y  se  las  d£.  Pareze  bien  hazer  ucnir  ay  al  P.  Enerardo,  por  lo  qne 
dite  el  P.  Ribadenùra  '*. 

El  testamento  de  M.  Enrico  "  no  creo  seri  innélido  por  dexar  sos 
bienes  à  religión,  porqne  él  no  los  dexa  sino  para  las  obras  del  semidp    ' 
de  Dios  segdn  la  disposición  de  la  CompaAEa, 

Estamos  buenos  de  salnd,  Dios  loado,  en  la  casa  y  collegios,  y  nos 


'>    Sic  prò  reaueltamente. 


'*  Franciscaa  ADtonÌDS  de  Villanova.  Cf.  P<».aHCini,  Cbron.,  IH,  iSS, 
annot.  I;  et  VI,  124-126,  t33-l35.  - 

"  Petnii  de  Zirate,  roilei  sancti  Sepulchri.  Cf.  Pol&ncou,  Ckrott., 
V,  367. 

'*  P,  Ribadeneira  in  epistola  supra  memorata  proponebat  Lainio, 
taroquam  rem  utìlem,  Everardum  Mercuriuium,  qui  Toniaci  versabatur, 
Bmxellaa  convocare,  ut  negotia  Societatis,  praetertim  post  Ribadeneirae 
et  Salmeronii  diaceisionem,  meliiu  promovere  poaset. 

"  kHenrìcna  intnerpicasis  bonae  memoriaen  a  Polanco,  in  epistola 
P.  Adriano,  die  16  Januarii  1558  data,  nominatur.  Hujus  cognomen  ignt^ 
ramtu.  . 
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encomendamos  todos  en  las  orationes  de  Vy.  KR.  Hay  mucho  concur- 
so  à  la  yglesia,  y  mucho  bueno  odor  de  ias  iectiones  de  nuestro  Padre 
vicario  por  toda  Roma,  y  fnicto  asf  desta  comò  de  otras  obras  pfas  en 
casa  y  fueia;  y  el  collegio  tanbién  uà  mucho  bien.  Dios  N.  S.  aumeote 
su  seniido  en  todas  partes.  Tanbién  entendemos  de  Mtro.  Beneditto  " 
que  haze  Dios  N.  S.  mucha  motión  en  los  ànimos  por  él;  y  toda  Pàdoua 
le  sigue,  y  desto  scrìuen  comò  de  cosa  muy  rara.  Dàios  à  todos  su  gra- 
•eia  Christo  N.  S.  de  crescer  en  su  santo  seruitio,  y  de  buenas  pasquas 
y  afios  à  VV.  RR. 

De  Roma  la  vigilia  de  la  epiftanfa  1558. 

Inscriptio.  Salmerón. 
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Episcopum  caprensem  harum  litterarum  laioretn  commendai, 

Jesus.. 

PaxX.i 

Por  los  correos  que  uan  à  esa  corte  se  suele  scriuir  ordinariamente. 
Està  lleua  el  sefior  obispo  de  Capri  *,  que  por  el  negodo,  que  él  dirà 
de  palabra,  uà  à  esa  corte  y  quiso  Ueuar  letra  para  V.  R.  ¥  aunque  no 
luere  menester,  para  lo  que  por  él  pudiera  hazerse  à  gloria  de  Dios 
N.  S.,  desseando  V.  R.  comò  tanbién  nuestro  Padre  seruirle  y  compia- 
cerle, todauia  se  escriue  està  para  accompaiiar  S.  Sria.,  y  acordar  à  V.  R. 
que  en  lo  [que]  se  suffresegùn  nuestra  professión  y  à  mayor  seruitio 
dimno,  nuestro  Padre  vicario  desea  se  le  muestre  la  correspondentia 
del  amor  queél  nostiene y  ha  tenido  •  siempre.  Porque  antes  destas  Ile- 
gacin  otras  nnestras,  comò  creo,  que  està  semana  scriuiremos,  no  me 
alargo  en  otro.  Dénos  à  todos  grada  X.^  nuestro  sejior  de  sentir  siem- 
pre y  cnmplir  su  santf sima  uolnntad. 

De  Roma  i6  de  Henero  1558. 

Inscriptio.  Salmerón. 

•    tenudo  fi». 


<*    P.  Benedicttts  Palmius.  Cf.  Sacchinum,  Ice.  cit»,  part.  II,  lib.  II, 

\.  71. 

■    Ex  codice  Regest.  V,  fol.  171. 

*    Alphonsus  de  Samano.  Vide  epist.  65. 
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In  diMpensaiionum  #/  h&néfiàorum  provUiaue  a  cardinali  legato  €§u»  ofera^ 
exquiritur.'^Coneionandi  nulla  spu  «tM  videtur.^De  neapolitani  col' 
Ugii  Bubndiis  prùcurandÌM.^In  pac$  inUr  Paulum  IV  et  regem,  Pki» 
lippum  eomponenda  oecupatur.-^De  eoUegU  bononieneie  eubsidOs.^^De 
fermento  Joannie  de  Mendoea. — De  Octavio  Ceeari.-^Arckiepiecopme 
idetanue  erga  socioe  bene  affectne.'^AtbanMs  dux  cum  exereitm  exepe^ 
etatur, 

Ihs.  Maria. 

Pax  Xpi. 

Las  de  dos  de  Deziembre  y  las  otras,  que  eran  copia  de  las  * 
de  20  del  mismo,  emos  recebido  *,  y  por  otras  emos  ya  dado  auiso 
de  nuestra  ll^ada  con  salud,  y  de  las  visitas  que  emos  hecho  à 
éstos  sefiores,  y  comò  hastagora  el  cardenal  no  se  sirue  en  otto 
de  mi,  que  en  hazerme  entreventr  en  la  signatura  que  haze  de 
las  dispepsas  y  prouisiones  de  béneficìos;  y  esto  porque  S.  S.  or- . 
denó  que  dos  theólogos,  id  est,  el  obispo  de  Theano  y  yo,  entre- 
viniéssemos  en  elio.  Hàzese  este  officio  muy  recatadamente,  y 
las  prouisiones  y  dispensas  gratis,  sin  ninguna  specie  de  auaricìa 
hastagora  por  gracia  de  nuestro  Sefior.  Hastagora  también  no  se 
a  pfedicado,  aunque  algunos  lo  dessean;  pero  yo  haré  lo  que  alUl 
se  me  encomendó,  porque  sin  expreso  mandato  del  legado  ó  re- 
quisitión  para  en  la  capilla  del  rey,  no  me  dexaré  prendar;  aun- 
que, à  lo  que  dizen,  presto  nos  tomaremos,  y  qui9à  no  sera  me- 
nester  venir  à  este  peligro.  El  rey  tiene  aqui  hartos  predicado- 
res,  comò  al  ar9obispo  de  Toledo  ',  el  qual  todauia  predica,  al 


a    dellas  m». 


*  Ex  autographo,  ia  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  56,  prìus  139. 

*  Haa  vide  sub  numero  80  •;  sed  ni  ^tllimiir  erravi!  Salmeron  scrìben» 
(i2o  del  mismo*  prò  a2o  de  Noviembre»,  ut  ex  annotatone  il  ibidem  penta 
erui  videtur.  Et  confirmatur  quia  nulla  epistola  die  20  Decembris  data  in 
regesto  habetur. 

'    Bartholomaeus  de  Carranza.  Vide  epist.  82  et  82  •• 
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P.  Fr.  Alonso  de  Castro  *  y  el  obispo  Castillejo  •  y  al  P.  Pa- 
cheoo. 

Anos  parecido  de  rogar  al  cardenal  nuestro,  que  supplicasse 
al  rey,  diesse  aquella  pensión  de  los  600  ducados,  que  promettió 
sa  padre  el  emperador  al  collegio  de  Nàpoles  *;  màxime  porque 
agora  entendemos  que  ay  algunas  vacantes,  en  las  quales  se  pue- 
-de  hazer;  y  primero  consultada  la  cosa  con  el  conde  de  Feria  '  y 
^provandola,  se  offre9Ìó  mùcKo  el  cardenal  de  lo  querer  hazer;  y 
-aunqoe  dudamos  que  la  cosa  salga,  todavia  iuzgamos  que  servirà 
paia  que  el  rei  entienda  el  amor  que  el  legado  tiene  à  nuestra 
Compafda,  y  para  que  mejor  el  rey  pueda  hazer  el  officio  de  en- 
comendar  la  Conpafiia  al  papa. 

Hastagora  aun  no  lo  a  propuesto  el  cardenal  al  rey;  pero  dize 
•que  él  tiene  cuydado  y  sabe  el  quando.  Tanbién  el  cardenal  a 
querido  que  yo  entienda,  juntamente  con  otros  obispos  deputados 
para  esto,  en  los  agrauios  que  se  hazen  en  los  reynos  y  estados 
del  rey  sobre  la  inquisitión,  ó  libertad'  ecclesiàstica,  ó  prouisio- 
nes  de  beneficios  y  otras  cosas  semejantes,  y  agora  se  entiende 
•en  esto. 

E  regebido  la  letra  de  M.  Francisco  Palmio  *,  y  e  hablado  con 
•d  cardenal  sobrello,  y  a  offre^ido  de  fauore9er  en  hazerles  dar  lo 
<iue  piden;  y  el  mismo  officio  quiero  tornar  à  hazer  en  compafila 
del  obispo  de  Bologna  *,  para  que  él,  comò  testigo  de  lo  que  haze 


*  Alphonsus  de  Castro,  zamorensis,  O.  M.,  lector  fheologiae  Salmanti- 
cae.  Caroli  V  et  Pbilippi  II  concionator,  cum  hoc  ad  Angliam  transoiisit; 
vìr  et  scientia  et  moderatione  conspicuus,  de  quo  cf.  Waddingum,  Annales 
wdnorum^  XVÌII,  Il6. 

*  Antonius  Parrages,  Q.  S.  B.,  ortus  in  oppido  Castillejo,  concilio  tri* 
-dentino  adfait,  inde  ad  episcopatum  tergestinum  anno  1549  evectus,  in  Pian* 
-driam  anno  1555  se  contulit,  et  in  curia  regis  Hispaaiae  concionatus  est  sae- 
pios,  anno  1558  archiepiscopus  calaritanus  in  Sardinia  renuntiatus,  tertiae 
«tìam  trìdentinae  synodi  convocationi  adstitit,  et  a  P.  Lainio  Societatis  ope- 
nuips  prò  sua  dioecesi  postulavit.  Cf.  SAmz  db  Basamda,  Noticia  de  I09 
-eepafloies  qué  asisiieron  oZ  QmcUio  de  Trento,  documentoe  inédiios  para 
ia  hiti.  de  Etpana,  TX^  S^. 

*  POLANCUS,  Chron.,  IH,  187*188;  IV,  179;  Carlos  de  S.  ìgnacio,  IV,  137. 
T    Gumersindus  (Gómez)  Suàrez  de  Figueroa. 

*  Rector  collegii  bononiensis. 

*  Joannes  Campegiùs  (Campeggi). 


23o  BPISTOLAE  P.  SALXESOlllS 

la  CoropaAfa  en  Bologna  y  corno  pastor,  de  ft  entender  al  carde- 
nai  ser  muy  justo  lo  que  se  le  pide,  y  supplique,  y  luego  se  es- 
crìuirà. 

También  le  hago  saber  còrno  el  Sr.  D.  Àluaro  de  Mendoza  a 
escrìtto  vn  capitalo  en  vna  carta  à  D/  Leonor,  corno  yo  qaise  y 
pinté,  para  que  sin  dar  ninguno  impedimento  ella  ni  las  herma- 
nas,  manden  pagar  la  exequutión  y  disposi tión  hecha  por  los  tes- 
tamentarìos;  y  holgaré  que  desto  se  auise  M.  Hierónyroo  Vignes 
de  mi  parte,  para  que  inste  y  sollicite  alla  en  dio  "*. 

M.  Cola  Pietro  Cesar,  padre  de  Octauio,  està  [a]qaf ,  y  aroe 
molido  para  que  se  le  de  licenda  à  su  hijo  de  confessarse  y  co- 
municarse.  Yo  le  e  respondido  que  ya  le  fué  respuesto,  y  que  no 
creo  que  con  buena  consciencia  podr&n  hazer  otra  cosa  los  de  la 
Compagnia,  por  averse  él  sin  ligen^ia  partido  y  contra  la'volun- 
tad  de  stts  superìores.  Ay  escrìue  vna  letra,  y  veràn  lo  que 
pide  ••. 

Con  el  ar9obispo  de  Toledo  emos  tomado  vn  poco  de  amistad 
y  comido  con  él  algunas  vezes,  y  nos  ruega  lo  hagamos  muchas 
vezes^creo  que  nos  a  de  ser  buen  amigo  y  protector  en  Espafìa, 
]X>rque  siendo  tan  buena  cosa  comò  es,  creo  que  le  agradarà  lo 
bueno  que  hallarà  en  la  Conpafiia,  màxime  que  sabe  él  quanto 
nos  ama  el  conde  de  Feria,  el  qual  es  grandfsimo  amigo  suyo 
antes  del  arpobispado,  y  agora  mas.  Habitamos  junto  à  la  casa 
del  conde,  con  el  qual  muchas  vezes  comemos  y  cenamos.  Dizese 
mucho  que  irà  à  Nàpoles,  aunque  él  no  le  ^  tiene  ninguna  volun- 
tad,  à  lo  que  podemos  entender,  y  creo  que  no  irà,  si  el  rey  spe- 
9ia]mente  no  se  lo  manda. 

Agora  se  parte  el  obispo  de  Terra^ina  '*  de  aquf ,  y  si  alguno 
le  uisitare  de  casa,  le  darà  cuenta  de  nosotros,  y  creo  que  tomarà 
presto,  antes  que  el  cardenal  parta,  y  con  él  se  podrà  escreuir. 

El  duque  de  Alua  *'  se  espera,  y  al  presente  vn  exército  de 

1»     lOff». 


'*  Videantur  de  hoc  negotio  epistole  65,  65  «,  71,  etc. 

"  De  his  cf.  POLANCUM,  Chron.,  VI,  253-255. 

**  Octaviftnus  Rovera. 

*'  Ferdinandus  Alvarez  de  Toledo. 
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Francia  de  hasta  25  mill  hombres  (aunque,  ft  lo  que  dizep,  ruynes) 
anda  por  aquf  por  estas  fronteras  de  Flandes  à  coger  algo,  si  pu- 
diere;  creo  que  no  harà  nada  por  estar  bien  rounidas  las.  fronte- 
ras,  y  el  tiempo  ser  tan  ajenp  de  guerrear. 

Si  algunas  letras  de  Nàpoles  me  an  sido  imbiadas,  por  charì- 
dad  que  se  nos  imbién;  y  las  que  con  està  van  para  el  Sr.  Qés- 
pedes,  porque  son  del  doctor  Pàez  de  cosas  del  arpobispó,  les  ha- 
gan  dar  buen  recaudo. 

Y  no  se  offregiendo  al  presente  otro,  9esso  humilmente  eneo- 
mendàndome  en  las  oraciones  de  V.  R.  P.  con  todos  essos  Pa- 
dres  y  hermanos;  y  nuestro  SefLor  à  todos  nos  conserue  y  aug- 
mente  en  su  sancta  gracia.  Amen. 

De  Bruxellas  à  5  de  Henero  de  1558. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salherón. 

t 
InscripUo.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  Mtro.  Lay- 

nez,  vicario  general  della  Compaftia  de  Jesù,  en  sancta  [Maria] 

de  la  Strada,  en  Roma. 

Sigilli  vestigium. 
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Negaiiaquaedam  archiepiscopo  toUtano  commendeda,  --CardintUislegaius 
brevi  expediendus  crediiur.-^Salmeronem  concionari  nonnulli  exO' 
piani» — Cameracensis  dioeceeie  in  duae  dividenda.-^Subsidia  prò  colle» 
giis  procurata. — An  Ribadeneira  Bruxellis  manere  debeat,  exquiriiur, 
—Ejuedem  conciones  Lovanii. — Alphonei  de  Castro  óbiius.'-^Joannis 
Xaverii  offidum  quoddam  venumdari  procuratur,^  De  testamento 
Joannie  de  Mendosa. — Ter  singulis  kebdomadis  prò  suggestu  dicere 
Salmeron  jubeiur, 

t 

Ihs.  Maria. 
La  gracia  y  paz  de  Xpo.  N.  S.-sea  siempré  con  todos.  Amen. 


*  Ex  antographo,  in  codice  Episi.  Salmer.,  2  fol.,  n.  57,  prìus  154. 
Ezipiam  hnjus  moniimeiiti  partem  italico  sermone  edidit  Boero,  ioc.  cit., 
^eg.  67.  Respondet  epistolae  Polanci,  die  16  Januarii  datae. 
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Emos  recebido  las  de  V.  R.  de  17  dd  passado  ^  y  de  24  ',  y 
con  ellas  consolàndonos  mucho  en  el  Seiior  de  todas  las  buenas 
nuevas  y  doliéndonos  de  los  trabajos  que  por  alla  se  passan, 
màxime  podiéndolos  tao  poco  desde  acà  aliuiar. 

Yo  e  recebido  la  de  V.  R.  y  las  del  Sr.  Antonio  Fiorebello  *,  y 
luego  aquel  mismo  dia  fui  à  hablar  al  arfobispo  de  Toledo  ',  y 
le  ley  toda  la  letra  de  V.  R.,  y  lesuppliqné  quisiesse  entreponer 
su  auctorìdad  sobre  lo  que  se  pide;  y  en  conclusión  él  mostrò 
plazer  de  saber  y  ver  letra  de  V.  R.,  porque,  à  lo  que  él  muestra, 
le  tiene  muy  particular  amor  y  voluntad;  y  quanto  al  neccio 
me  a  respondido,  que  està  lifen^ia  de  naturaleza  es  muy  diffidi 
cosa  de  conceder,  y  que  el  rey  *  esti  en  esto  muy  ferrado;  pero 
que  al  presente  àula  muchos  italianos,  los  quales,  por  medio  del 
cardenal  Caraffa  ^,  procurauan  lo  mismo;  y  que  si  à  persona  al- 
guna  S.  M.  lo  con^ediesse,  que  él  harfa  que  el  dicho  M.  Anto- 
nio seria,  ó  el  primero,  ó  de  los  primeros;  comò  se  lo  escrìùo 
en  vna  que  con  està  aqui  imbio  para  él.  Tanbién,  ultra  desto,  e 
supplicado  lo  mismo  al  cardenal  Carafiiai,  para  que,  pues  él  file  el 
que  le  dio  la  renta,  le  alcan9e  la  grada  del  rey  para  poderla 
tener,  y  esto  lo  hize  porque  en  su  letra  el  dicho  M.  Antonio  me 
lo  rogSLUSi. 

Aqui  al  presente  se  tratta  de  espedir  presto  al  cardenal,  y 
créese  que  sera  bien  espedido  y  que  irà  contento,  y  que  dentro 
de  quinze  ó  veynte  dias  se  partirà  *;  pero  esto  creo  que  no  se 
sabe  enteramente  la  certiuidad  *;  y  al  presente  entrarà  presto  la 


a    Obsoletum  prò  certeza. 


<    Has  sub  praesentem  epistolam  damua. 

'    Haec  epistola  non  Salmeroni  sed  Ribadeneirae  data  est. 

^  Antonius  Florebellus  (Fìordibello),  mutinensis,  Paulo  IV  ab  epistolis 
«rat.  Postea  episcopus  lavellensis  (di  Lavello,  in  Apulia).  Gaus,  Series 
episcoporum,  pag.  8S9;  Ughellus,  Italia  sacra,  VII,  743. 

'    Bartholomaeus  de  Carranza,  O.  P.  Vide  epist.  82  et  83. 

"    Philippus  li,  rez  Hìspaniae. 

*  Carolus,  legatus  apostollcus.  Vide  epistolas  superiores. 

*  Bruxellìs  die  IX  Marti!  profectus  est.  Cf.  HlNOJOSA,  La  diplomacia 
Pcniificia,  I,  To3. 
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quaresma,  y  muchos  sefiores  y  caualleros  espaftoles  dessean  que 
predique.  Por  otra  parte  la  natión  italiana,  màxime  neapolitana, 
que  està  aqui  en  gran  numero,  dessea  'lo  mismo;  y  creo  que  lo 
an  de  pedir  al  cardenal,  seg^n  tengo  entendido.  Por  otra  parte 
e  sido  auisado  oy  que,  porque  assi  el  rey  comò  el  papa  dessean 
de  diuidir  este  obispado  de  Cambray  en  dos  obispados,  y  el  rey 
quiere  imbiar  vno  de  su  parte  por  toda  la  diòcesi,  que  pueda 
testificar  de  amplitudine  et  magnitudine,  y  otro  a  de  ir  de  parte 
del  cardenal  para  el  mismo  efiecto,  que  aula  hecho  desegiio  de 
mi  persona  para  esto.  Yo,  aunque  estoy  aparejado  para  obedeQer 
cn  todp  lo  que  se  me  mandare,  todavia  iuzgo  que  para  este 
effecto  tiene  otras  personas  mas  hàbiles  y  sufficientes,  y  para 
otros  seruicios  spirìtuales  y  mas  provechosos  yo  seria  mas  idòneo; 
pienso  de  dezir  al  cardenal  mi  parefer  sobrello,  y  después  hazer 
lo  que  quisiere  y  ordenare.  Y  si  està  cosa  se  vuiera  de  hazer  en 
otro  tiempo,  poco  importaua;  pero  en  este  principio  de  quaresma 
parere  cosa  fuera  de  propòsito;  pero  nuestro  Sefìor  es  el  que  mas 
sabe  lo  que  es  à  propòsito. 

Acà  tenemos  auiso  de  comò,  ultra  de  la  abbadia  del  hermano 
de  Vegga  *  y  otra  del  Sr.  Juan  Osorio  '®,  tanbién  a  vacado  otra 
terzera  en  Sicilia,  la  qual  traia  vn  valenciano,  y .  es  quasi  de  la 
quantidad  de  la  otra;  y  ay  speranza,  ayudando  comò  a  prometido 
el  secretano  Vargas  '*,  que  se  saldrà  con  ella  plaziendo  à  nues- 
tro Seflor. 

De  lo  de  Nàpoles  a  sido  mas  el  ruydo  que  las  nuezes;  porque 
el  cardenal  se  aula  encargadodequerer  dar  d  memorial  de  los  600 
ducados,  que  promettiò  el  emperador  al  colleggio  de  Nàpoles  '*, 
y  hastagora  el  cardenal  no  la  [ha]  dado  ni  pienso  darà,  aunque 
es  verdad  que  el  mismo  cardenal  a  dicho  al  conde  de  Feria  "  y 


*  Frater  sdlicet  Joannis  de  Vega,  Ferdinandus,  paulo  mntea  ibidem 
vita  foactus,  illam  abbatiam  vacantem  reliquerat.  De  ejus  morte  cf.  Fo- 
UHCUM,  Caroli.,  VI,  459. 

*•  Joannes  Osorìas  de  SUva.  Cf.  EpUi.  Mixtae,  U,  760;  BpM.  P.  Na- 
dal,  1, 125,  134;  et  Monum.  Ignai.,  Epist.,  Ili,  460. 

"    DidacQS  de  Vargas,  unus  ex  secretarii^  Philippi  II. 

*'    Vide  epist.  praecedentem. 

"    Gumenindus  (Gómez)  Suàrez  de  Figueroa. 
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&  Rui  Gómez  **  oómo  querìa  hazer  este  officio  por  nosotros  con 
^I  Tey,  y  nuestro  intento  era  mas  que  acà  se  entendiese  que  nos 
querian  bien  estos  sefioreis,  que  no  la  cosa,  por  no  la  tener  por 
facttible  al  presente,  por  no  aver  en  qué  podémosla  dar.  Y  si 
para  el  colleggio  de  Roma  se  pudiesse,  con  algùn  buen-  y  appa- 
rente  color,  pedir  algo,  tanbién  se  haria;  sino  que  se  iuzga  que 
totalmente  no  cumpla,  ni  tenemos  aqud  tanto  £snior  que  seria 
menester,  porque  ay  contrarìos  que  hazen  lo  que  pueden.  Esto 
lo  digo  porque  no  piense  el  P.  Polanco  que  acà  se  entiende  en 
fauore^er  à  otros  lugares  y  no  à  Roma  '*;  porque  i>ara  los  otros 
a  auido  color  y  promessa,  y  para  Roma  no  la  [ha]  avido. 

Las  lettras  quadrìmestres  se  an  imbiado  ft  Tomay,  y  de  alU 
se  imbiaràn  à  Lovayna  y  Colonia;  y  de  Tomai  ^*  nos  an  auisado 
que  tienen  120  ducados  del  sol  "  que  embiar  à  Roma  para  viàtico 
de  los  que  se  an  de  mandar  para  el  colleggio  de  Tomai.  Aqm' 
ìos  recebiremos  si  nos  los  inbiaren,  y  los  inbiaremos  que  se  pa- 
guen  luego  alla;  y  con  ellos  se  imbiaràn  otros  17,  que  mastre 
Adriano  '*  a  dado  à  mastre  Fedro  '*  por  su  viàtico;  y  otros  seys 
que  su  madre  del  H.^  Hermes  le  enbiaua  dentro  de  vna  letra,  la 
qual,  porque  no  se  pierdan,  saqué  yo  fuera:  aqui  va  la  letra. 

De  la  quedada  de  M.*  Fedro  aqui,  no  sé  qué  me  dezir:  por- 
que,  aunque  se  espere  presto  la  buelta  del  conde  de  Feria  de 
Ingalaterra,  y  de  la  partida  del  Sr.  Ruy  Gómez  para  Espaiia  ya 
no  se  hable,  todauia  yo  no  veo  camino  abierto  en  està  corte  para 
sacar  nada  en  ayuda  de  lo  que  se  pretende,  y  assi  pare9e  que 
hastagora  no  tenemos  speranza.  Todauia  si  à  V.  R.  alla  otra 


**  •  RodericuB  Gómez  de  Silva.  Vide  epist.  82,  annot.  14. 

'*  Haec  respondent  Poiane!  animadversioni  ad  Salmeronem  et  Ribade» 
oeiram  24  Januarìi  datae,  ubi  haec  Inter  alia:  «lo  del  procurar  la  pensión 
para  el  collegio  de  Népoles  està  bien;  y  holgaremos  tenga  buen  raccesso- 
y  que  no  por  eso  aya  remissión  en  lo  [de]  ajrudamot  aquiv.  Regegi,  V,  175. 

*^  Cf.  DSLPLACB,  Le  protésiantismé  et  la  Compagnie  de  Jéem  à 
Tournay  au  XVI*  eiècle,  pag.  41  et  seqq. 

'^  cEcu  d'  or  au  soleil .  Monnaie  firappée  aous  Louis  IX  et  Charles  Vni, 
avec  un  soleil  à  dragona  an  dessus  de  la  Conronne.»  Bbschbrrlls  àiiié, 
Dictionnaire  national, 

"    P.  Adrianus  Adriani  f  Adriaenssens),  rector  coUegti  lovantensis. 

'*    Petrus  de  Ribadeneira. 
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cossi  pare9iere,  lo  podràn  auìsar,  porque  yo,  corno  el  cardenal 
se  parta,  no  pienso  de  esperar  mas  aqui.  Él  creo  que  sobre  esto 
escrìuirà  mas  largo  alla,  y  à  él  me  remitto. 

En  Lovayna  a  predicado  en  latin  el  dia  de  la  purìficación  y 
de  la  septuagésima,  y  à  lo  que  e  oydo,  a  dado  macho  baen  odor 
y  edìfica^ón,  y  lo  dessearlan  tener  alli  sieropre. 

Yo  hablé  el  otro  dia  con  el  arQobispo  de  Toledo  largo,  y  le 
rogué  quiera  enterponer  su  auctoridad  y  persona  en  ayuda  de 
aquel  cardenal,  que  el  P.  Polanco  tantas  vezes  nos  a  encomen- 
dado,  y  espero  en  nuestro  Sefior  que  ayudarà  mucho  el  negozio 
que  desea  **. 

El  doctor  Pàez  se  quexa  que  el  P.  Dr.  Torres  no  le  responde: 
auisele  para  que  lo  haga.  Tanbién  Cola  Pietro  Brancaleone  es 
venido  por  la  respuesta  de  su  letra:  es  hombre  importuno,  y  que 
nós  a  de  fatigar  sobre  su  hijuelo  apòstata  *  *  ;  y  si  alla  les  predica 


**  Senno  est  de  cardinali  Joanne  Morono,  qui  eo  tempore  in  castello 
Sancti  Angeli  Romae  incarccratus  erat  ob  haereseos  suspiciones,  cui  tnter 
alia  haec  imputabantur:  «Assente  della  sua  sede  scrisse  al  suo  Vicario  di 
Modena,  desiderando  dechiarasse  al  popolo,  che  égli  avea  fiducia  soltanto 
nel  Sangue  di  Gesù  Cristo;  e  un'  altra  volta  desiderando  a  suo  nome  racco- 
gliesse tutti  i  preti,  che  erano  soliti  ricevere  le  confessioni,  spiegasse  che, 
non  già  il  prete,  ma  Cristo  assolveva,  della  qual  lettera  molto  emnsi  ralle- 
grati i  Luterani  di  Modena.»  Bssnabbi,  Vita  del  cardinale  Giovanni  Mo^ 
rone,  pag.  71.  C-f.  Cantù,  Gli  eretici  d' Italia,  II,  171-192.  De  hoc  nego- 
tic  haec  Polancus  Ribadeneirae  die  24  Januarii  1558:  «Encomiendo  é  V.  R. 
el  tener  memoria  de  aquellos  amigos  cardenales  [Polus  cardinalìs,  incarce- 
ratns  fuerat  cum  Morono,  et  episcopis  Foscarario  et  SanfelicioJ,  para  hacer 
el  buen  oficio  que  pudiere  por  ellos. .  •  specialmente  el  Morón,  que  nuestro 
Padre  me  ha  diche  lo  escriba;  y  en  lo  que  se  pudiese,  obligados  nos  tiene 
mucho:  al  P.  Salmerón  sea  encomendado  lo  mismo...f  Regest,  V,  175V. 
Idem  eidem  eodem  die:  «Està  escribo  porque,  después  de  las  otras  3rmbia- 
das,  hemos  entendido  que  importarla  mucho  para  las  cosas  del  cardenal 
Morón  que  stubiese  bien  informado  del  el  confessor  de  su  magestad,  y  assi 
nuestro  Padre  vicario  me  ha  diche  scriuiesse  à  V.  R.  que  lo  procurassi,  ó 
por  si  mesmo,  ó  por  la  ula  que  le  pareciesse  meJOT.  Holgarfa  de  saber  si 
Ilegó  é  SOS  manos  la  copia  de  uiui  derta  forma  de  predicar  que  él  hauia 
ymbtado  à  su  vicario  de  Nouara  algunos  aiios  ha.»  Videantiir  Ribadeneirae 
respoosiones  in  epistolis,  ab  eodem  diebus  19  Februarii  et  15  Martii  Lainio 
dalia. 

**    Nicolaus  Petma  Cesari.  Vide  epist.  praecedentem . 
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y  aconseja  por  cartas  ",  lo  mismo  faaze  con  nosotros  en  paUbras; 
pero  &  estos  es  menester  dexaltos  y  f  iifrillos. 

El  3.°  dia  deste  presente  mes  se  lleuó  nuestro  SeAor  al 
P.  Fr.  Alonso  de  Castro  '*.  Dios  N.  S.  le  de  reposo.  Amen. 

Quanto  al  passar  por  Bologna,  haré  la  diligen^ia  que  pu- 
^ere,  y  podìendo,  bare  k>  que  {ude  M.  Francisco  '*  de  buena 
voluntad. 

Al  P.  Natal  **  no  ay  que  responder,  sino  que  me  [he]  faolga- 
do  con  su  letra  y  le  agradezco  la  cbaridad;  y  acà  emos  hecba 
diligencU  en  ballar  el  libro  que  le  pide;  y  aunque  bastagora  no 
le  ayamoS  topado,  00  ^essaremos  de  buscarlo  en  vna  parte  ó 
otra.  Entretanto  me  encomìendo  humilmente  en  sus  oradones. 

Otro  al  presente  no  me  occurre  de  que  auisar,  sino  que  V.  R. 
nos  tenga  i  todos  por  strechamente  encomendados  en  sos  ora- 
ciones  y  sacrifipios  con  todos  essos  Padres  y  hermanos;  y  nues- 
tro Sefior  i  todos  nos  conserue  y  augmente  en  su  sancta  grada. 
Amen. 

De  Brussellas  &  3o  de  Febrero  de  1558. 

A  las  inclusas  para  Njkpoles  ruego  se  les  de  recaudo. 

Aqui  emos  procurado  por  nla  del  obispo  del  Àguila  **  la  li- 
cenda  del  duque  de  Alua  "  para  [>oder  el  H.  Xabier  "  vender 
aquel  su  offido.  Emos  sabido  que  aquf  no  tratta  cosa  corno  vìrrey 
ni  se  empacha  en  semejantes  cosas;  y  me  a  prometido  que  en 
Uegando  alla  el  duque,  que  se  piensa  que  sera  muy  presto,  corno 
pùblicamente  se  dize,  é\  lo  acabarà  alla  con  el  duque  muy  fódl- 
mente.  Todauia  me  persuado  que  à  el  dicbo  Xabier  fuesse  &  N&- 
poles  y  lo  procurasse  con  don  Fadiique  **  y  con  vna  letra  de 


**  Haec  ad  verba  Polonci  in  epistola,  die  34  Janoaril  ad  PP.  Salmer»- 
Dem  el  Ribadeneiram  icrìpta,  referuntnr.  Regett.  V,  175. 

**    Vide  epist.  praecedentem,  annot.  4. 

**    P.  Franciacus  Palmiui.  Vide  epist.  pnecedentem. 

**    P.  HieronyiiKii  Nàtalis. 

■■    AlvaruB  della  Quadra,  Aquilae  in  Aprutìo  episcopos. 

*''    Ferdinandus  Alvarez  de  Toledo. 

*•    Joanoes  Xavier.  Vide  Polancuu,  Ckron,,  VI,  143, 

*•  Fridericus  (D.  Fadriquc)  de  Toledo,  II  dux  de  Alba  de  Tormei,  de 
quo  vide  POLANCUM,  Chrott.,  Vi,  150. 
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V.  R.  para  don  Francisco  de  Pacheco  '^,  que  fàcilmente  Io  alcan» 
(aria.  Don  Aluaro  *'  ya  escrìuió  à  D.*  Leonor  sobre  nuestro  ne- 
gocio,  7  à  lo  què  me  escrìue  M.  Hierónimo  Vignes,  dtze  que  ella 
complirà  presto. 

Sta  mattina  mi  a  fatto  intendere  il  cardinale  volere  che  li 
predichi  tre  giorni  a  la  settimana  in  italiano  per  quello  tempo 
che  stare  qui.  Prego  che  là  sia  raccomanda[ta]  questa  [opera]  al 
Signor,  acciò  ci  dia  gratia  de  farlo  con  edificacione  delli  audito- 
ri. Amen  ". 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

t 
Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  in  Xpo.  Padre,  el  P.  Don  Gia-^ 

corno  Laynez,  vicario  generale  della  Compagnia  di  Jesù,  a  Roma. 

Alia  manu.  R.^  a  i6  d'  Aprile. 

SigiUi  vestigium. 

84* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

ROMA  17  JANUARII  I558  <. 

Ad  luterà»  P.  Ribadeneiroé  data»,  eum  remiiiii. — Franciscus  Borgia  tit- 
LusUania  gravi  morbo  laborat, — Subsidia  prò  ccllegii  romani  susten* 
iaiione  procuranda, 

t 
Jhus. 

PaxX.i 

A  las  ùltimas  de  V.  R.  se  ha  hecho  respuesta  por  uia  del  cardenal 
Pacheco,  y  ay  poco  que  scrìuir  de  nueuo  en  està,  saluo  cobrìr  las  in- 

>•    Vide  epist.  71  et  75.  "    Vide  epist.  82. 

**  Ribadeneira  Lainto  15  Martii  haec  de  Salmeronis  concionibas  retalit: 
«Ha  predicado  basta  agora  està  qoaresma  tres  veces  cada  semana  en  ita- 
liano con  grande  satisfìicción  de  todos  Ics  oyentes  italianos  y  espafiolea. 
Y  estoSy  aunque  han  sido  à  las  veces  muy  principales,  hubieran,  é  Io  que  yo 
creo,  sido  mas  en  cualidad  y  quantidad,  si  predicara  en  espafial  y  el  cardenal 
no  estuviere  de  por  medio,  al  qual  sei&ores  tan  prìncipales  no  aguardan  ni 
cortejan  de  buona  gana.  Pero  en  fin  creo  que  N.  S.  se  ba  servido  mucbo  de 
los  sermones.» 

*    Ex  codice  Regfst»  V,  fol.  171. 
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dusas  para  V.  R.  y  Mtro.  Fedro  de  Ribadeneira,  de  cuya  qnedadà  ó 
tomada  se  le  scriue.  Y  porque  ha  de  conferir  con  V.  R.,  asf  esto  corno 
lo  qae  toca  i  los  dcmis'negocios,  y  ayndarse  de  sa  parezer  y  obn, 
donde  conueniere,  aanqae  él  sea  el  exeqantor,  no  me  alargaré  en  esto, 
sino  que  podrà  V.  R.  ner  sa  letra  mesma,  y  tornarla  por  soya  '. 

De  Espaila  tenemos  Ictras,  donde  aaisan  de  muchas  enfermedades, 
y  muertes  de  algunos,  aunque  pocos»  de  los  nuestros;  y  el  P.  Francis- 
co '  ha  estado  vezino  i  pasar  desta  aida  à  la  otra  en  PortagaL  Ya  es- 
tauan  mejor  comùnmente  todos;  pero  én  lo  que  toca  i  la  prouisión 
para  acd,  se  uey  basta  aora  poco  recado  allf,  y  tanto  mas  connendria 
que  nos  pudiésémos  ayadar  de  lo  de  Nipoles,  de  donde  no  tenemos 
letra  de  Mtro.  Jerónimo  Vignes  ^  despa[é]s  que  scrim'  à  V.  R. 

Nuestro  Padre  vicario  està  bueno,  y  asf  los  demas  en  la  casa  y  co- 
llegio quasi  todos.  £n  el  mantenimiento  ay  algùn  trabajo,  comò  alla  se 
sabre  en  lo  pùblico:  de  nuestro  particùlar,  aunque  no  ay  dineros  macho 
ha,  ayudàmonos  corno  podemos,  no  faltando  Dio[s]  N.  S.  à  los  suyos.  En 
ias  oraciones  de  V.  R.  todos  mucho  nos  encomendamos.  A  todos  de 
grada  X.°  nuestro  seikor  de  sentir  y  cumplir  siempre  su  santa  uolontad. 

De  Roma  17  de  Enero  1557. 

Inscriptio,  Corte.  Mtro.  Salmerón. 


*  In  epistola  hic  commemorata,  eodem  die  17  Ribadeneirae  inscrìpta, 
Régest,  V,  ibi.  17 IV,  sermo  est  de  hujus  reditu  cum  Salmerone,  vel  man- 
sione in  Flandria,  quod  eorum  prudentiae  statuendum  rclinquitur.  Praeterea 
de  dotatione  collegii  romani,  de  Domenecci  Miletum  expeditione  et  de 
Xaverii  negotio  ibidem  agitar.  Ad  calcem  autem  harum  litterarum  hoc 
Salmeroni  epistoHum  adjicitur,  ibid.,  fòl.  172:  «El  rector  de  Bologna  siente 
que  conuendria  mucho  por  respectos  importantes  que  V.  R.  al  tornar  pas- 
sasse por  Bologna.  Pudiéndose  haaer  còmodamente,  nuestro  Padre  holg^uria 
dello. 

La[8]  quadrimestres  que  aqui  uan,  comò  siruan  ay,  se  podriLn  dar  é  los 
de  Louayna,  y  después  se  ymbiarin  é  Tomay  y  Colonia  etc.» 

'    P.  Franciscus  Borgia. 

^  Haec  de  testamento  Joannis  de  Mendoza  intellige.  De  Hieronymo 
Vignes  vide  epist.  54,  annot.  2. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

BRUZBLUS   16  BT  24  JAMUABU   1558  *. 

LUUroM  Patri  iUmdoMté  tratumitUndas  eum  hit  Salmeron  dat.^De  quo- 
dam  nMgoiio  a  P,  Franeitco  Palmio  Salmeroni  commendato*— Pe  col- 
Ugii  lovanientis  dotatione.^De  collegio  romano  eummo  pontifici  per 
regem  Hispaniae  commendando. — De  testamento  Joannie  de  Mendoaa, 
aUiaque. 

85* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM, 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  12  FBBBUARn  X558  '. 

P.  Franciecus  Palmiuu  gaudet  bonie  offidie  a  Salmeroiu  apud  cardino- 
lem  Caraffam  praestitie^  -  De  quiinódam  Xaverii  proventibus  collegio 
romano  applicandis.'^De  colUgii  romani  comnundationUme  per  Hi* 
tpaniae  regem  procurandis.—De  teetamento  Joannia  de  Mendoaa. — 
Varia,  a  Salmerone  eibi  commisea,  exsequenda  suecipit, 

Jesus. 

PadcX.i 

Dos  Ictras  de  V.  R.  jnntas,  de  i6  y  24  de  Henero,  rescìuìó  nuestro 
Padre  anoche;  y  aunqoe  él  mesmo  creò  responderà  una  palabra,  comò 
ha  dicho  ',  yo  todaufa  scrìuo  para  enderezar  la  del  Vifies  à  V.  R.  y 
amsar  qne  se  ymbiari  la  suya  al  P.  Mendoza.  Tanbién  uà  otra  aqui  de 
Bologna  del  P.  Prancisco,  qne  està  muy  contento  del  officio  qne  se  ha 
hecho  con  el  cardenal,  y  de  su  letra  al  vicelegado;  todaufa,  corno  V.  K. 
dize,  al  tornar  del  cardenal,  por  allf  se  podrà  mejor  effectuar  lo  que  se 
pretiende.  £n  el  negocio  del  collegio  de  Louaina,  creo  sera  bien  em- 
pleado  qualquiera  buen  officio  que  se  haga,  y  los  estorbos  se  deuen 
tener  por  indi^ios  del  fmcto  que  ay  se  harà.  Lo  que  toca  al  auditor 
Chìxoga  *  \  biene  corno  es  menester  para  monstrarlo. 


•    Sic  prò  Quiroga. 


*  Ex  epistola  sequenti  constat  Salmeronem  Lainio  diebus  16  et  24  Ja- 
nnarii  scrìpsisse;  hae  autem  Htterae  hactenus  non  iùventae  sunt. 

*  Ex  codice  Regest,  V,  fòl.  177V. 

'    Scripsit  quidem  die  sequenti,  ejusque  epistolam  post  hanc  damus. 

*  Hic  erat  Gaspar  de  Quiroga,  de  quo  dictum  est  in  epist.  82,  annot.  x6. 
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Auiso  à  V.  R.,  si  DO  se  ubiese  negociado  con  el  dnque  de  Alua  \ 
qne  por  ola  de  Varigas  '  dizen  se  podria  hauer  fàcilmente  aquella  mas- 
tredatfa  de  Xanier.  El  nombre  que  la  dan  es  la  mastredatia  de  Puzol  '. 
Quando  se  renoncia  suelen  dar  por  ellas  500  scados;  y  basta  600  creo 
Hegarà.  Fructa  120:  esto  es  de  poco  acà,  qae  no  solfa  ualer  tanto,  y  as£ 
por  uentura  no  se  abrà  de  dezir  tanto.  Pareze  muy  bien  que  supla  V.  R. 
alla  lo  que  faltaua  de  scrìuir  de  acà,  que  su  majestat  scriuiese  al  papa, 
sobrc  la  gratìa  que  Julio  hi20  à  nnestro  collegio  à  su  requisitión,  stendo 
principe  ^.  Piega  à  Dios  de  enderezarlo  corno  uenga  en  algùn  bueno 
effecto. 

£n  lo  del  testamento  no  se  ha  mudado  nada,  ni  se  mudarà  de  lo 
que  V.  R.  dexó  assentado.  Ya  se  auisó  lo  que  en  Mélito  hizo  el  P.  Do- 
ménec  \  Como  uiéremos  al  Sr.  Aluarado,  se  le  dirà  lo  que  scriue  V.  R^ 
y  asimesmo  al  canónigo  de  Canaria  y  à  la  Snu  Dofia  Vittoria  Lagonesa. 
En  lo  demàs  estamos  con  salud,  y  uan  en  su  curso  sòlito,  y  antes  con 
augmento  b  de  deuotión  y  firucto,  las  cosas  de  nuestra  Compai&fa  spiri- 
tuales;  en  Io  temporal  no  hemos  hauido  aùn  socorro  alguno  de  Espaiia,. 
y  ha-mucho  tiempo  que  nos  ayudamos  del  crédito,  y  asf  Ueuamos  nues- 
tra carga  haziendo  buen  ànimo  à  las  deudas.  Pero  Dios  N.  S.  sera  con 
nosotros,  corno  siempre;  y  aora  lo  speramos  mas  que  nunca,  no  nos 
discuydando  en  ayudamos  lo  poco  que  podremos,  segùn  su  beneplà- 
cito. Todos  nos  encomendamos  mucho  en  las  oraciones  de  V.  R. 

De  Roma  12  de  Hebrero  1558. 

luscripHo,  Corte.  Mtro.  Salmerón. 


^    agumento  ms. 


^    Ferdinandus  Alvarez  de  Toledo. 

*  Didacus  de  Var^as,  Philippe  II,  regi  Hispaniae,  a  secretis  prò  rebus 
justitiae  et  gratiae  in  Italia. 

*  Vide  epist.  82  «. 

'    Cf.  POLANCUic,  Chron.,  V,  io,  I2-l3. 
«    Vide  epist.  82  «. 
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P.    JACOBUS    LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  l3  PEBRUABJI  I558  *. 

Jllmm  0t  Ribadéneiram  videré  cupii,^Pauca  de  suis  concicnibus  et 

léciiofiibus. 

t 
Yhs.  Maria. 

La  gratia  y  paz  de  X.^  naestro  sefior  sea  con  todos.  Amen.  Dos  sa- 
yas  bentos  recenido,  y  otxas  del  Mtro.  Ribadeneira  y  de  Mtro.  Euc- 
rardo  etc;  a  las  qualcs  responde  el  Mtro.  Polanco;  està  es  sólo  para 
dezir  que  le  esperamos  con  deseo,  juntamente.  con  ^Itro.  Pedro  \  si 
alla  no  le  parezerd  conueniente  que  espcre  la  tomada  del  conde  '. 
Quanto  i  lo  de  Ndpoles,  no  me  ha  parezido  acetar  lo  que  ofrecian,  y. 
belo  todo  remitìdo  à  su  tornada,  plaziendo  à  Dios  *.  Aci  estamos  bue* 
nos.  De  mf  deseaua  la  natión  ^  y  proctiraua  por  Pacheco  que  predicase 
en  Santiago;  pero  a  paYescido  mejor  que  siga  aquf  mi  H^ión  y  predique 
alguDOS  dfas  entre  semana,  y  asf  pienso  bazerlo,  por  interuenir  en  esto 
1^  seftora  Vittoria  Lagonesa,  à  la  qual  he  dado  sus  encomendas  *,  y 
dicbo  lo  demàs  del  Sr.  Fabrizio,  y  se  ha  holgado  mucbo,  y  se  enco- 
menda  à  V.  R«  En  las  oraciones  de  la  qual  y  de  Mtre.  Ribadeneira,  y 
Mtre.  Euerardo  y  los  derads  mucho  nos  encomendamos  todos  ,en  el  Se- 
iior,  el  qual  todos  conserue  )*  augmente  en  Su  santa  grada. 

De  Roma  13  de  Hebrero  1558. 

Inscripiio.  P.  Salmerón. 


'  £x  codice  Rege&t.  V,  fol.  178.  Hujus  epistolae  meminit  Polancus  in 
superiori,  die  12  data. 

'    P.  Petrus  de  Ribadeneira. 

'    Comes  de  Feria,  Gumersindus  (Gómez)  Suirez  de  Figueroa. 

^  Haec  fortasse  de  testamento  Joannìs  de  Mendoza  intelligenda  sunt. 
Wùt  epist.  superiorem* 

'    Hispani  scih'cet  Romae  commorantes. 

*    Vide  epist.  ò3,  annot.  6;  et  82  *. 
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85  ^ 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

SOMAB  14  PBBRUABn  I558  *. 

Patri»  Domenecci  quoddam  nefioHum  commemdiU,'^  Summ%i»  ponHftx 
Lainium  ad  se  vocai,  eique  vaide  affabilem  s»  praebet.^  Litierae  indi- 
ale typie  domesiicis  excuduntur. 

Jesus. 

PaxX.i 

Después  de  otras  qoe  se  scriuieron  pocos  dfas  ha,  resciaimos  letras 
de  Sicilia  de  Mtro.  Hierónimo  Doménech,  y  un  capitalo  de  una  se  yn- 
bia  a()uf;  mandóme  noestro  Padre  le  ymbiase  à  V.  R.  de  sa  parte,  en- 
comendàodole  que  cn  lo  que  se  podrà,  se  haga  el  officio,  y  el  P.  Riba- 
deneira  tenga  lo  mesmo  por  encomendado.  El  ualor  de  la  abadfa  pa- 
reze  es  de  800  A;  pero  entendemos  que  quando  se  le  dio  el  ùltimo 
possessor,  que  fué  Juan  Osorio,  que  Dios  aya,  uaUa  muy  poco,  y  podrfa 
ser  que  fuese  menester  dexar  algo  de  la  renta,  que  pareziese  sacada  con 
mucho  rigor.  La  dispositión  que  pensaua  el  P.  Mtro.  Hierónimo,  se  uey 
no  lo  abra;  pero  podria  Dios  ymbiar  alguna. 

Ayer  ymbió  S.  S.  à  llamar  à  nuestro  Padre  vicario,  y  le  hizo  muchas 
carìcias,  y  dióle  tiempo  de  supplicarle  por  algunas  gradas  spirituales 
para  la  Compaiìfa,  y  informarle  de  la  India,  de  donde  tenemos  diuersas 
cosas  de  edificatión,  que  oy  se  comienzan  à  estampar  en  casa,  y  se 
ymbiaràn  alla  corno  se  acabe  '.  En  las  oraciones  de  V.  R.  nuestro  Padre 
vicario  y  todos  mucho  nos  encomendamos. 

Està  uà  por  mano  de  la  seiiora  Vittoria  Lagonesa. 

De  Roma  14  de  Hebrero  1558. 

Inscriptio.  P.  Salmerón. 


•  Ex  codice  i?f^«/.  F,  fol.  178V. 

*  Praeter  hanc  romanam  litterarum  indicarum  editionem,  altera  hoc 
eodem  anno  Venetiis  ex  typographia  Tramezziniana  prodiit,  quam  Ds 
Backer,  Bibliothèque  des  écrivainsde  la  Compagnie  de  Jesus  (1869-1876), 
II,  240*241,  recenset. 
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85  ' 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  SALMERONI  VEL  RIBADENBIRAB 

ROMA  26  FBBRUARU  I558  *. 

Proeuraiorias  liiieras,  Th$odorico  Cbnmò  dandas,  miHit.'^ Alias  liiUrat 
cwn  ^inUrnis  indicarum  indudii,^  Subndia  prò  collegio  romano 
undequaquB  proeuranda,  ut  tyutdem  inopia^  subveniatur, 

Jesus. 

Pax  X.J 

Porqoe  ha  pocos  dfas  qae  se  scrìuió  debaxo  del  pliego  que  se 
ymbiaua  para  el  nimo.  y  Rmo.  legado,  en  està  non  hauerà  mucho  qne 
dezir,  sino  que  las  inclusas  para  Colonia  por  charidad  se  ymbfen  »  d  re- 
cado, porque  uà  en  ellas  una  prociura  del  Mtro.  Theodorico  Canisio, 
que  podria  ayudar  para  las  necessidades  de  acà  '. 

Tanbién  uà  aquf  una  letra  de  Bologna  para  V.  R.  y  otra  para  ci 
Mtro.  Adriano  '  de  Pedro  Spiga,  sardo.  Podrà  ser  que  también  se  ymbfen 
dos  quintemos  que  se  han  stampado  de  las  letras  de  la  India  *;  los 
demàs  se  ymbiaràn  corno  estén  en  orden.  Acà  estamos  buenos,  Dìos 
loado;  en  lo  demàs  tempora!,  ya  lo  podràn  éntcnder.  Ayudamos  hya  si 
se  espediese  la  licentia  de  Xauier  ',  y  si  se  sacase  algo  de  Ndpoles, 
que  basta  aora  no  sabemos  se  haga  nada«  De  Espafia  no  tcnemos  letra 
ninguna«  Todos  nos  encomendamos  mucho  en  las  oraciones  de  V.  R.  y 
del  P.  Ribadeneira,  y  del  Sr.  Qàrate,  à  quien  scriuf  asimesmo  estos  di'as. 

De  Roma  26  de  Hebrero  1558. 

Inscriptio.  Brussellas.  P.  Sahnerón  ó  Ribadeneira. 


a    ymbian  m«. 


*  Ex  codice  Regeti.  V,  fol.  i82v. 

*  Mater  P.  Theodonci  Canisii  obierat  paulo  antea,  et  praeter  bona 
patema,  unum  ille  canonicatum  habebat  Xanti  in  ecclesia  S.  Victorìs.  Ideo 
ejus  firater  P.  Petrus  die  23  Februarii  Lainio  scrìbebat,  proponens  Theodo- 
rìci  Coloniam  et  inde  ad  nuam  patrìam  ezcursionem,  ut  facultatibus  suis 
coloiiiense  vel  romanum  collegium  juvare  posset.  Cf.  Braunsbbrger, 
Ice.  cit.,  11,  210. 

>    P.  Adrianus  Adriani  (Adriaenssens),  rector  collegii  lovaniensis. 

*  Vide  eptst.  praecedentem.  Canisius  Lainio  23  Februarii  1558  haec  re- 
ferebat:  «Ho  recente  con  lettere  aòpradette  le  annotatione  del  Padre  Ema- 
nuel [Sa]  con  alcuni  quinterni  d' India.»  Braunsbbrobr,  Ice.  dt.,  II,  206. 

»    Vide  epist.  85  •. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRIBUS  SALMERONI  ET  RIBADENEIRAK 

SOMA  6  MASTU  I558  '. 

^fUul  de  Pairihiu  kiMpamis  ad  eongregaiùmem  venittrU  Ramam  perlahim 
€8Ì,^^Lainiu8  concùméÒH»  et  leeiiomibms  ukcri»  opèram  navai.^Imdiaié 
liiUroé.^Xaverii  ntgotimm  promotmrndum.^^De  Joamnù  de  Menduma 
tetto  mento. 

Jesds. 

PaxX.i 

Despué;»  de  las  de  24  de  Enero  no  tenemos  ninguna  de  V.  IL,  y 
[a]af  habrà  poco  que  dexir  en  està,  pnes  se  respohdió  i  aqueflas,  y  aon 
se  ha  escrttto  despnés  acà  no  sé  «  quàntas  oezes  *.  No  tenemos  naeoa 
ninguna  de  los  de  Espalla  que  nengan  à  la  congregadón  ^  ni  otia  cosa. 
Nuestro  Padre  vicario  sigue  sus  lectiones,  y  predica  dos  uezes  la  sema- 
na; y  auqque  no  tiene  mucha  salnd,  esfuéraso  à  lo  hazer,  y  tiene  no- 
table  concurso  en*  quantidad  y  en  qualidad. 

De  la  India  se  ymbió  el  otro  dia  un  pliego,  y  aora  se  ymblan  los 
dos  sèguientes  ^.  No  sabemos  quando  se  uendrAn  VV.  RR.,  annque  pa- 
rese  se  haze  ya  tiempo. 

La  licentia  para  renundar  el  offido  de  Xauier,  si  no  se  ha  hanido, 
por  charidad  se  procure  '.  De  Ndpoles  no  tenemo[s]  auiso  ninguno^ 
Quanto  al  testamento  de  don  Jouàn  °,  que  sea  en  gloria,  Dios  N.  S.  los 
ayude  à  todos,  y  traya  con  bien  à  W.  RR.;  y  en  caso  que  fnesen  par- 
tidos,  uà  està  enderegada  b  al  Sr.  Fedro  de  Cerate,  à  quien  escriuo  oy; 
aunque  enderexo  las  letras  por  otra  mano,  por  derto  enboltorìo  que  la 
Sra.  Constantia  Conti  ha  ymbiado,  que  haze  mucho  unito  para  yr  por 
ufa  del  cardenal  Pacheco,  por  cuya  mano  està  se  ymbia.  Todos  nos 


•    so  ms.    — b  endere^ata  ms. 


*  Ex  codice  Regesi.  V,  fol.  185. 

'    Videantur  praecedentes  epistolae. 

'    Comitia  scilicet  generalia  prò  Societatis  universae  praeposito  eli* 
gendo. 
•  *    Vide  doas  epistolas  praecedentes. 

•  Vide  epist.  85  ». 

'    Joannis  de  Mendoza,  saepissime  in  htsce  Htterìs  commemoratutD,  te^ 
stamentum. 
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«ncoméndamos  mucho  en  las  oraciones  de  W.  RR.  A  todos  de  gracia 
Chrìsto  N.  S.  de  sentir  siempre  y  cumplir  su  santfsima  nolantad. 

De  Roma  6  de  Marzo  1558. 

Inscriftio,  Mtrp.  Salmerón  et  Ribadeneira. 

86 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOLI  I  OCTOBKIS  I558  '. 

&  Néopalim  f elici  iHfwre  perv&miue,  ^An  in  tempio  Sociéiaiis  prae  cae^ 
Uris  ip9€  concionati  tUbcai,  9CÌ9Citatur.  ^Sacmrdotcm  ad  colUgiutk  nsa* 
poliianum  mitti  postulai , 

86  > 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALt>HONSO  SALHERONI 

t 

BOIA  8  ocTOBais  1558  >. 

SalmcromiM  in  ntam  provinciam  advtniu  gaudet.^Concionn  potius  in 
tempio  Societatis  quam  alibi  haberi  probai.  —  Sacerdotem  mitiere, 
guoad  fieri  poierit,  ee  curaturum  pròmittit, — Xaveriue  potine  ad  studia 
prosequenda  quam  ad  coUegium  neapolitanum  adeundum  propeniue 
videtur,  Viperanus  Perueiam  mieeue  eet.^Collegii  Nolae  futuri  in- 
colae  ad,  iter  arripimndum  parati.  ^  Varia  negoiia. 

Napoli.  P.  Salmerón.— Jesus.  Pax  X.^  Habbiamo  rìceuuta  quella  di 
V.  R.  del  primo  del  presente,  et  d  siamo  rallegrati  in  Domino  della 
aninata  a  saluamento. 

Quanto  al  predicar,  più  presto  in  nostra  chiesa  che  altroue,  nostro 
Padre  anche  si  sodisfaria  più  che  si  dessi  authorità  alla  nostra,  se  si  può. 

Del  mandar  sacerdote,  V.  R.  già  sa  in  parte  la  charestìa  che  ce  n'  è 
non  poca:  con  questo  haueremoTisguardo  particolare  se  alcuno  occor- 

m 

resse  per  mandarlo  costi  Nostro  fratello  Xauier  *  inclinandosi  più  tosto 
al  stiidto  che  a  uenir  costà,  pare  difficile  a  rimouerlo  di  quello,  et  già 
s'  è  fotta  qualche  proua:  se  lui  si  straccasse  di  studiare  o  hauessi  uolon- 
tà  d'  andar  a  Napoli,  si  mandarà. 

Viperano  '  fu  necessario  rimandar  a  Perugia  perchè  il  gouemator' 

*  Ex  epìstola  seguenti  scimus  Salmeronem  die.  I  Octobris  de  rebus 
sQpn  notatis  ad  Lainium  scripslsse. 

'    Ex  r^esto  Italia  (tSSJ^'SSQ)»  ff-  a8iv-283r. 

*  Joannes  Xaverius  (Xavier).  Vide  Polancum,  Oiron.,  VI,  143. 

*  Joannes  'Antonlus  Viperanus ,  cujns  laudes  scrìpsit  Polancus, 
CftroM.,  V,  68;  et  VI,  no,  ni,  115-118. 
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et  il  TescoQo  *,  et  uiche  1'  istesso  cardinal  di  Perizia  *  I'  hanno  calda- 
mente richiesto,  oltre  il  rectorc  dì  là,  il  quale  ci  significaoa  esser  nece»> 
sario  mandarlo,  maxime  per  esserli  anche  suto  leuato  Mtro.  Marco 
Vald^  *,  2.*  colonna  di  quel  collegio.  Et  qui  «  manda  una  del  gooer- 
natorc  di  Perugia  acciò  ueda  l' instantia,  benchi  per  altia  l' babbia  btti 
nii^iore:  ma  si  manda  questa,  che  e'  i  uenuta  alle  mani. 

Questa  settimana  che  uicne  si  Tederà  se  n  ha  da  cominciar  qm  a 
fabricare,  et  non  hsuendosi  a  cominciare,  si  mandaranoo  li  mastri,  forse 
con  tutti  li  manuali. 

La  gente  per  Nola  un  peixo  fa  sta  designata;  ma  dubito  che,  tar- 
dandosi molto  a  chiamaiia,  che  le  necessità  di  proueder  altri  cotlegii 
non  constringa  a  """'ì"  nia  almeno  alcuna  parte,  et  tanto  più  baoen- 
do  nisto  dò  che  ne  scrìue  V.  R.,  alle  cui  oiasioni  molto  ci  raccoman- 
diamo, et  preghiamo  Dio  nostro  signore  tà  sema  molto  di  lei  in  questa 
Qìgoa  sua. 

Roma  8  di  &.*■"  1558. 

Entendiendo  qne  queda  pK>r  virrey  el  cardenal  de  la  Cueua  *,  cree- 
mos  se  podri  hauer  aquella  tratta  de  uinos  necessarìos  i  està  casa  j 
collegios  basta  50  botas,  que  por  aci  son  carlssimos,  qae  i  3  A  el  ba- 
r{r]il  lo  compra  aora  nuestro  collegio. 

En  lo  del  testamento,  Dios  N.  S.  spero  ayudarà,  pnes  todos  lo  hemoa 
menester. 

No  ay  cosa  de  nueoo  de  que  auisar,  sino  que  los  que  ybàn  à  EspS" 
3a  se  estio  en  Génoua  todaula,  y  temo  estarin  i  la  larga.  Ad  tenemoa 
salud  mediocre,  Dios  loado,  y  nuestro  Padre  ùgue  sos  semwnes  al 
sòlito. 

Anoche  Uegd  el  cardenal  de  Carpi  *  de  fnera  de  la  corte.  No  tene- 
mos  lems  sino  uiejas.  Dios  N.  S,  renueue  nuestros  intmos  con  su  saota 
gracia.  De  un  jouen,  que  los  dfas  passados  scrinió  el  rector  que  seria 
bien  ymbiarle  i  Roma,  y  se  remitdà  la  cosa  i  quando  alli  fbese  V.  R., 


*  Gubemator  anno  1556  erat  Fr.  Thomas  Caselli,  O.  P.,  cavensù  epi- 
acoput;  episcoput  aatem  HIppolytui  Corneus  (Corneo),  1553-1564. 

'    Pnlvjai  Coraens  (Corneo). 

•  Cf.  PoLAMCUM,  Chrim.,  VI,  115,  119. 

^  Caidinalìi  Bartholomaeni  de  la  Cueva  prorcfcis  ofBdnin  die  31  Octo- 
bris  1558  oUre  incepit.  Cf.  Ranbo-PbbkAndbz  ds  Natasbktk,  apod  Sal- 
va, CoUcciàm  de  doeumaitm  tMédilot  para  Ut  hiMtoria  tU  EtpaAa,  XXm, 
I63. 

■    Rndolphns  Piui  Carpenris  (di  Carpi). 
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higm  lo  qoe  le  paiedere  del  imbiarle  ó  no.  Y  por  carìdad  que  enco- 
miende  el  despacho  del  negocio  de  loa  hijos  de  M.  Alex.®  de  Foligno, 
bonae  memorìae,  al  rector. 

87 

PATRI  JACXDBO  LAINIO 

MBAPC»J  9  OCTOBBIS  I558  <. 

D$  reeioré  colUgii  ntapolUani  amovendo,  •iqu»  P.  Soldevilam  suMi- 
tmmdo.^Sae0rdoU9  ttòi  mitti  postulai. ^Baroni»  de  Vervicaro  com- 
mendano. 

87  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  15  OCTOBBIS  I558  *. 

Rectorem  coUegii  neapolUani  non  muiandum  censet. 

Napoli.  P.  Salmerón.— Jesiis.  Pax  X.^  £n  lo  qne  toca  al  rector  *, 
nuestro  Padre  ha  oydo  dinersos  parezeres  sobre  lo  que  V.  R.  scrìue,  y 
se  resaelue  en  que  por  aora  todauia  prueue  V.  R.  de  ayudarle;  y  sobre 
el  fondamento  de  buena  uoluntad  que  él  tiene,  aunque  la  natura  y  afkos 
no  ayuden,  siempre  se  podrà  edificar  algo  de  bueno. 

Yo  sé  tanbien  esto  del,  que  suele  tornar  muy  bien  las  correctiones 
ó  recuerdos  que  se  le  dan:  y  con  estar  V.  R.  presente  ó  muy  cerca 
siempre,  él  tendri  mas  miramiento;  y  seria  bien  que,  entre  otros  recuer- 
dos que  se  le  diesen,  foese  uno  cometer  al  ministro  algunos  géneros  de 
cosas,  i  que  darà  probabilmente  él  buen  recado:  y  assf,  aunque  el  rec- 
tor attìenda  à  sus  confessiones,  no  padezerà  la  casa,  que.  tiene  à  quien 
recurrìr  y  quien  mire  las  cosas  della,  corno  lo  debe  hazer  el  ministro  se- 
g6n  su  officio. 

Hazer  el  P.  Soldeuilla  rector  creemos  acà  que  no  conuiene,  y  que 
fi  se  ayudarà  mas  à  si  y  al  comùn  con  ser  sùbdito.  Ymbiar  otros  de  los 
que  V.  R.  nombra,  por  aora  pareze  del  todo  ìmposible.  Dios  nos  ayu- 


■  Ex  epistola  sequenti  et  ex  alia  ejusdem  Polanci  ex  comm.,  die  23 
Octobrifl  data,  ubi  litteras  Salmeronis  die  9  missas  recenset,  probabile  fit 
responsionem  die  15  datam  ad  has  referendam  esse. 

*  Ex  regesto  rtalia  (iSS7''SS9)>  M.  zgzr.  Haec  epistola  respondere 
▼idetur  illi,  quae  die  9  a  Salmerone  data  est.  Vide  epist.  88  •. 

*  Rector  coUegii  neapolitani  erat  P.  Christophoras  de  Mendosa. 
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■ 

darà  Analmente  poniendo  de  so  casa  lo  qoe  uey  qoe  fatta  tn  la  nòettra 
sì  no9  confiàremos  de  su  diuina  ayuda  con  hazer  lo  poco  qoe  de  niiet- 
tra  parte  tenemos. 

1 5  de  Octubre. 

El  capitulo  sobre  Ottauio  *  oa  en  manera  qoe  se  paede  mostrar, 
pero  no  conuiene  qae  uenga  à  haaer  minor  en  este  tkmpo,  y  asf  es 
bien  que  se  le  quite  la  occasión  librandole  alli  del  noto  *. 

Y  l'crdóneme.  Padre,  si  no  le  escrino,  qoe  las  occupatsonea,  y  d 
hazello  mejor  el  Mtro.  Polanco,  y  el  noparezerme  necessaiios  à  mf  Ics 
coraplimientos  con  él,  me  hazen  que  no  le  scrìua.  Y  parézeme  bien  qae 
i  essos  hennanos  alli  les  encomiende  el  quietarle  con  los  snperìcwes, 
siqniera  por  ]ae  no  pareaca  cosa  de  albarda  nneua  y  albarda  nieja. 
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Barnni  de  Vervicaro,  a  Salmerone  commendato,  morem  gerere  promiitit, 
'^Templi  romani,  cum  neapolitano  comparati,  dimensionem  edre 
avet.  -  Non  obstante  operariorum  paucifate,  Salmeroni  aìiquem  mit" 
tere  posse  sptrant.  -De  horólogio  et  de /ilio  magistri  Alexandria 

Napoli.  Al  P.  Salmcron.— Jesus.  Riceuemmo  quelle  di  Y.  R.  de  15 
del  presente,  et  prima  altra  di  9,  che  portò  il  Sr.  baion  Castillar  \  al 


•  Qiiae  sequuntur  Lninii  manu  scripta  fàisse  in  regesto  his  verbis 
notatur:  De  mano  de]  general  propia. 

>    Sermo  est  de  Octavio  ve]  Octaviano  Cesari,  secretarli  duds  de  Meo- 
teleone  filio.  Cf.  Poulncum,  Chron,,  VI,  248,  253-255.    • 

'     Ex  sequenti  epistola,  qua  buie  responsum  datum  est. 

«     Ex  regesto  Italia  (i5^'i5S9),  foU  3o2. 

*  De  hoc  egregio  Societatis  amico  haec  habet  SCHINOSI,  Ice  cit., 
Itb.  I,  cap.  11.  «Due  afFezionatissimi...  della  Compagnia,  il  regente  Vilk- 
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quale  se  ci  aarà  occasione  di  far  seruitip  alcuno,  sì  farà  quel  che  si  po- 
trà come  è  nostro  debito. 

Il  principio  del  predicar  nella  chiesa  sia  al  nome  de  Dio  N.  S.,  a  chi 
piaccia  dar  successo  dì  molto  seruitio  suo  et  perpetuo  in  detto  luogo. 
Dicendo  la  R.  V.  che  due  uolte  è  più  capace  che  la  nostra,  dà  uoglia 
d*  intendere  quante  canne  sia  longa  et  larga  con  quello  che  ha  adesso 
et  quello  che  si  pensa  a^giongenii.  Mtro.  Gioanni  è  partito  hoggi  con 
un  compagno  per  uia  de  Gaeta  et  ci  potrà  mandar  la  misura. 

Quanto  al  bisogno  de  sacerdoti  e'  è  tanto  qua  per  supplire  alli  col- 
legii,  che  non  so  se  lo  potrìa  credere  V.  R.,«t  pur  si  ùa  pensando  che 
modo  si  possa  tenere  di  aiutar  la  R.  V.,  o  leuando  qualch'  uno  del 
corso,  o  d'  altra  sorte.  Se  rìsolutione  si  farà  di  qualch*  uno,  auisare- 
mo  la  R.  V.^ 

Già  qredo  hauerà  rìceuuto  1'  oriolo  V.  R.  '  che  ci  aiutammo  del  or- 
dine del  duca  di  Fallano  ^. 

II  figliolo  di  M.  Alexahdro  V.  R.  può  assecurare  che  non  è  professo, 
et  per  esser  putto,  non  so  quanto  tempo  starà  a  farlo,  che  sarà  forsa  più 
longo  che  non  si  pensa  1  abbate  che  paga  la  pensione;  et  questo  pre- 
supposto che  la  debbia  fare  et  non  si  penta,  come  sana  possibile,  ben- 
ché è  da  sperar'  in  Dio  perseuerarà  *,  se  uorrà  tuttauia  redimere,  V.  R. 
fiiccìa  come  in  cosa  propria,  che  per  toccare  a  chi  tocca  pare  più  che 
in  cosa  propria  gustarci  se  li  focessi  piacere. 

Qui  uà  una  lettera  de  Mtro.  Pietro  Ribadcndra  et  un  altra  del 
Sr.  don  Aluaro  *  per  far  pagar  qui  loo  scudi  d*  oro  senza  il  cambio  che 
costarà  metterli  in  Roma.  V.  R.  potrà  darla,  se  li  pare,  a  chi  uà,  et  an- 
che, se  li  pare  aspettare,  potrà  farlo.  Nostro  Padre  sta  sano.  Dio  lauda- 
to, et  anche  il  P.  Luis  Gonsalez.  Mtro.  Cornelio  sta  male.  Tutti  ci  rac- 
comandiamo molto  nelle  orazioni  de  V.  R. 

Di  Roma  23  di  Ottobre  1558. 


•    perseuera  ms. 


nova,  e  Pietro  Antonio  Castigliar,  Barone  di  Vervicaro,  da  cui,  come  di- 
cesi, dependono  ì  presenti  Marchesi  di  Grucno,  gli  offersero  la  casa  di  Gian- 
tomaso  Carafa.n  Cf.  Polancuu,  Chron.,  Ili,  188. 

*  Vide  eplst.  88  b. 

*  Joannes  Caraffa,  nepos  Pauli  IV,  idem  qui  anno  1561  capite  plexus 
fait  sub  Pio  IV^  P,  M. 

'    Alvaru^  d**  Meodoza.  Vide  epist.  65,  annot.  6. 
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P.   Simon  Rodtriciu»  Muraantm  profidtcUmr .—AlvBradut  a*gnUi.— 

Da  quadatti  eUemotyita  ti  dt  horalogio  Saltmtrtmi  mitttndo. — QkenM 

l'tt  tempio  SoetMiitincephu.— Da  colUgio  nolano  mponattmSmlwt»m>ii 


Napoli.  P.  Salmerón.— Jesds.  Pix  X.'  Dios  baya  dado  baca  uiajc 
à  V.  R.  y  SOI  compafieros.  hcà  estamos  con  salud,  y  Duestro  Padre 
sigue  sus  scnnoncs  may  aceptos.  Ei  P.  Mtro.  Simon  *  maAana,  corno 
creo,  se  paitiri  para  M.  Antonio  Aitano,  y  muestra  de  yr  con  buco 
ànimo.  El  Sr.  Aluarado  *  està  indispncsto:  V.  R.  le  manderà  A  encomen- 
dar  à  Dios  N.  S. 

Una  setlora  denota,  despnés  de  partìda  V.  R.,  ymbió  dos  escodos 
de  oro  paia  a}rada  del  uiitico  dal  hdre  prcdicador.  Aqui  estin  &  requi- 
sitión  de  V.  R.  El  relox  dentro  de  su  caxa  se  ymbiari  con  la  prìmera 
oportunidcd  de  barcha  *.  Aqn(  «a  el  regimiento  de!  P.  Dr.  Torres  '. 
V.  R.  le  mandari  copiar  alla  y  tomari  i.  enbiar  el  originai. 

£1  dia  de  S.  Miguel  en  buen  bora  coincn^mos  nuestro  coro  con  su 
missa  •:  00  creo  se  contenta  macho  el  pueblo;  pero  més  importa  à  con- 
tentar i  su  santidad. 

Ed  lo  de  Nola,  quanto  més  presto  se  ymbiare  resolu^ión,  seri  m<^or 
para  que  no  se  ymbfe  ■  en  otias  paites^  quc  ay  bien  necessitadas,  los  que 
aufan  de  yr  alld  '. 

Nuestro  Padre  y  todos  nos  encomendamos  mucho  en  las  oradones 
deV.  R. 

Roma  2  de  Ottu^re  1558. 

■    ymbfa  «ni. 


*  Ex  regesto  Italia  (l5ST'i559)>  fol.  rj2r. 

■    P.  Simon  Roderìcius.  Cf.  Epitt.  PP.  Broitietc.,  p»gg.  676<686. 
'    Vide  epiil.  64  *  et  71,  annot.  8. 

*  De  hoc  horologio  vide  epist.  praQcedenlem. 

*  P.  Hieronymui  Torreaìus  (Torrei),  qui,  utpote  cosmographui  et  ma- 
tite ma  ticus ,  illiua  faorologii  descriptionem  et  re^cimen  icripto  prosecntna 
fuerat. 

*  Jussu  Pauli  IV,  P.  H.,  chorui  Societad  impositui,  ìUìb  dìebua  haberì 
coeptus  est.  Cf.  Astsain,  Hitioria,  II,  34-38. 

'  CoUe^  nolani  ìnstitutiu  boc  tempore  disponebatnr.  Vide  epiat.  90  * 
«t  92  *. 
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De  Salmeromis  affetta  valetudine.^ De  Octavii  Cesari  abeolutiane  a 


vatie^'^De  korologio  Salmeroni  miseo  et  de  testamento  Joannis  de  Men' 
dota» — Ree  Societaiit  in  Hiepania  prospere  cedunt, — Arektepiecopi 
toietani  studium  erga  SocUtaiem:  cateckiemi  ipsiue  eacamen  Salmeroni 
eommisMum, — Andreae  ile  Oviedo  in  Aethiopiam  adventusa'^joannee 
Nieolaue  periculo  mortie*ereptus, 

P.  Salmeron.  Napoli.— Jesus.  Riceuemmo  quelle  di  V.  R.  de  22  del 
presente  con  qnel  scrìtto  di  nostro  Padre,  et  col  parere  di  quel  altro  sa- 
cerdote; et  poiché  alla  R.  V.  quadrò  il  giuditio  di  nostro  Padre,  resta 
la  esecutione  di  quel  rimedio  che  tocca  V.  R.  stessa.  Quanto  alla  febre, 
più  inresto  uogliamo  credere  sia  erratica  che  quartana;  et  se  pur  fossi 
quartana,  Napoli  sol'  essere  bona  per  tal  infermità.  Et,  utcunque  sit, 
q>eramo  Dio  N.  S.  ui  darà  sanità  per  seruirsi  del  suo  ministerìo,  tanto  in 
Napoli  quanto  nel  collegio  nono  di  Nola  et  altri  che  si  farebbono  nel 
regno  se  ci  fosse  gente;  che  anche  la  principessa  di  Melfi  '  pare  habbia 
intention  de  fame  uno,  coz^e  in  Loreto  disse  alli  nostri,  confessandosi 
etiam  da  loro  et  communicandosi,  et  mostrando  molto  spetial  deuotione. 

Quanto  alli  coadiutori  et  professi,  non  si  è  fatta  risolutione,  per 
esser  stato  nostro  Padre  hieri  indisposto  con  doglia  di  testa;  pur  sta 
adesso  bene,  Dio  laudato,  et  domani  predicarà  con  sua  gratia.  L'  altra 
settimana  si  potrà  rispondere. 

H  signor  duca  di  Monteleon  '  ha  scritto  a  nostro  Padre  caldamente 
aopca  r  absolutione  di  Ottauio  ^  se  li  risponde  per  questa  che  qui  uà, 

*  Ex  epistola  huic  subnexa. 

*  Ex  regesto,  Italia  (ISSI'ISSQ)»  ff*  3l I v-3l2r. 

*  Elisabetìi  de  Capua.  Cf.  Polancuic,  Chron.,  V,  93;  et  VI,  95. 

*  Hector  PìgnatellL 

^  Octavìns  Cesari,  filios  secretarii  dncis  de  Monteleone,  de  quo  saepius 
dktom  est  In  Chronico  Poland. 
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et  letta  et  serrata  glie  la  mandarà  V.  R.,  et  si  estenderà  quel  che  potrà 
in  compiacer  S.  Srìa.  Illma.;  il  che  tanto  più  facilmente  si  potrà  far»  non 
giudicando  noi  quel  giouane  atto  per  la  Compagnia;  et  cosi  potrà  Hcen- 
tiarsi,  et  ex  consequenti  restarà  absoluto;  se  pur  paresse  alla  R.  V.  altra 
cosa  più  espediente,  la  potrà  fare. 

Si  vederà  di  mandar  in  Hostia  un  fratello  con  qualche  nono  ricapito, 
acciò  mandi  quello  orologio  *.  Mtro.  Giouanni  et  il  suo  compagno  spe- 
ramo  sera  gionto  a  quest'  hora;  et  cosi  hauerìamo  charo  intendere  fossi 
gidntp  almeno  in  Napoli  il  Mtro.  Hanibale  *,  che  partì  con  un  compagno 
alli  cinque  di  Ottobre  di  Messina  in  una  fragata  armata,  et  non  sappiamo 
altro  4i  Ini.  Dio  N.  S.  lo  conduca  caino. 

Del  negotio  del  testamento  ^,  se  si  potrà  con  le  bone,  sempre  sera 
meglio;  se  non,  la  ragione  pare  non  potrà  mancare,  et  ci  rallegriamo 
della  sententia  data  in  fanore.  Dio  laudato. 

Il  P.  Luis  Gonsalez  sta  bene  assai.  Del  dottor  Theodorìco  *  non  si^ 
piamo  altro  insino  adesso,  benché  arrìuò  hierì  Mtro.  Dirsio,  di  Vienna, 
con  ahrì  quattro  tudesdù  della  Compagnia  *.  E  ùenuto  di  Spagna  Baptista. 
de  Riuera,  che  già  uenne  un  altra  uolta  V  anno  passato,  et  ci  porta  lettere 
assai  di  Spagna.  Le  cose  della  Compagnia  nostra  uanno  per  ladiuina  gra- 
tia  molto  bene,  et  ha  dato  molto  credito  1'  intendersi  chiaramente  che 
nttsuno  della  Compagnia  sia  stato  notato  fra  li  heretid,  né  nianco  li 
amici  et  denoti  loro,  essendo  tanti  altri  religiosi  et  secolari  in  prigione  ^\ 

U  arciuescouo  di  Toleto  pare  si  mostri  molto  amico,  et  che  uol 
introdurre  la  Compagnia  in  Toleta  Desidera  molto  il  parer  di  Vi  R.  et 
di  nostro  Padre  sopra  quel  suo  catechismo  che  pare  habbia  lasciato  la 
R.  V.  in  Fiandra,  et  è  cosa  che  li  tocc^  assai  de  appresso;  perchè  in 
Spagna  1'  han  dato  ad  examinar  V  inquisitori  ad  Cano,  che  dicono 
esserli  molto  contrario,  et  sarebbe  questa  occasione  di  obligarcelo;  ma 
se  non  si  troua  il  libro  qua,  pacientia.  Et  questo  sia  fra  noi  '^ 


f  De  hoc  horologio  aliquoties  in  superiorìbus  et  sequentibus  epistdis 
mentio  fit. 

*  P.  Anniba]  Coudretus  (du  Coudrey). 
''•   Testamentum  Joannis  de  Mendoza. 

*  P.  Theodoricus  Gerard!,  cujus  laudes  habes  apud  Bsauksbbsgeb, 
loc.  dt.,  II,  3oi,  ubi  allegantur  Sacchinus,  De  vita  et  rebttegesiie  P.  Pe* 
tri  Canieii,  pag.  148;  et  Polakcos,  Ckrou.,  IH,  7-8, 276-277. 

*  Cf.  Bbauksbbboes,  Ioc.  dt..  Il,  3os,  323. 

**  et  MsNENDSZ  ET  PELATO,  Bietùria  de  he  heterodaxoe  etpoMoUe, 
II,  3l4  et  seqq. 

**    Ci.  AsTEAiN,  Hietoria,  II,  188189;  et  epistclas  sequentes  passim. 
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Hauemo  inteso  per  lettera  di  Ormiiz  che  '1  Padre  aescoaò  Andrea*  de 
Oniedo  è  stato  accettato  et  rìceunto  con  molta  festa  dal-  re  de  Elhio- 
pia  **.  Del  paìrticolare  non  hauemo  ancora  auiso,  né  lettere  del  mede- 
simo, perchè  questo  disse  uno  di  quelli  che  1*  accompagnomo,  tornando 
per  Ormuz.  Hauemo  anche  lettere  del*  India,  le  quali,  o  stampandosi,  o 
scrìuendosi  a  mano,  si  communicaranno  al  collegio  di  Napoli. 

Non  scrino  in  particolare  al  Padre  rettore.  Solo  dirò  questo:  che  ci 
siamo  rallegrati  in  Domino  intendendo  stessi  fuori  di  perìcolo  M.  Gioan- 
cola  ".  Et  quanto  alla  pensione  del  abbate  Busal,  poiché  ha  de  uenir 
qua  quel  suo,  alhora  si  potrà  estinguere. 

Ci  raccomandiano  tutti  nelle  orationi  di  V.  R.  et  delli  altri  charìssimi 
in  X.^  fratelli  nostri.  X.®  ci  sia  salute  et  uita  nera  et  perfetta.  Amen. 

Di  Roma  29  di  Ottobre  1558. 
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Db  collegio  nolano,  testamtnio  Joannit  de  Mendoma  et  horologio  nondum 

accepto. 
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De  Salmeronit  febri  guartana.^De  P.  Montoya  No^am  miitendo*^Do 
Mtndozae  testamento,  de  SalmeronU  horologio  et  pane  benedicto  S,  Ni' 
colai.  —  Canisiue  in  Polonia,  —  Dóetor  Theodoricus  vita  functus, — 
Rodericius  Vtnetias  attingiti  ^Bobadilla  in  Valle  Tellina  vereari 
creditnr. 

Napoli.  Saimcrón.— Kesciuimos  las  de  V.  R.  de  29  del  passado,  y 


*'  Cf.  Pabz,  Hieloria  Aethiopiae,  apud  Bbccabi,  Rerum  Aethiopieo- 
rum  scriptoree  occidenLdes,  IH,  42. 

*'  P.JoannesNicolausPedilongo,  d'Otranto,  ejns  patria,  vulgo  nuncu- 
pattts.  CL  catalogum  collegii  neapolitani  anni  1559  et  epist.  112. 

■    Ex  sequenti  responsione  huic  epistolae  data. 
'    Ex  regesto  Italia  (lySl'^SSQ)»  ^1*  32or. 
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antea  por  uia  del  Mtro.  Anfbal  *  haniamos  entendido  qae  aula  i>ando 
en  quartana  aquella  indispositión.  Dìos  N.  S.  la  remedie,  conio  para  sa 
seniido  conusene.  Porque  nuestro  Padre  scrìue  sobre  esto,  no  dire  otro. 

Quanto  al  coUegio  de  Nola,  tanbìén  habrà  él  de  resentirse  de  la 
quartana,  pues  no  tenemos  procurador  ninguno  que  ymbiar,  aunque 
yrin  dos  ó  tres,  plaziendo  à  Dios,  que  tienen  mediano  don  paia  exor- 
tar.  Theologla  no  les  sobra  para  uender  à  estos  talea.  Hàsese  cuenta  de 
ymbiar  por  superìor  al  doctor  Montoya  ',  que  es  buen  letrado,  y  de 
autorìdad;  y  este  solo  es  tìieólogo  y  buen  philósofo.  No  se  trattari  de 
ymbiarìos  basta  que  de  alla  uenga  reaoluciòn. 

Quanto  à  la  letra  de  don  Àluaro  \  parere  no  seri  menester  dar 
prìesa,  sino  que  con  su  commodidad  pague  en  Roma  ese  dinero;  y  si 
ubiese  trata  de  uino,  dando  alla  lo  que  le  costaria  poner  el  dinero  en 
Roma,  y  aun  algo  menos,  tomarfa  bien  que  se  nos  ymbiasen  en  uino 
todos  100  V;  pero  si  trata  no  se  ubiese,  no  sera  menester  tratar  desto. 

Con  el  castillano  de  Hostia  se  bara  diligencia,  ymbiando  bombre 
proprio.  No  se  ha  ymbiadò  basta  aquf,  por  esperarse  otra  letra  para  éL 
Debióle  parezer  bien  por  uentura  el  relox;  mas  con  todo  elio,  no  se  le 
dexarà  en  las  manos  si  pudiéremos  *.  Del  pan  bendito  de  san  Nicolas 
de  Tolentino,  si  podemos  hauer  un  poco,  se  ymbiarà  à  V.  R. 

Llegó  à  Cracouia  el  Padre  doctor  Canisio  *,  y  no  andana  muy  sano. 
V.  R.  le  mande  encomendar  à  Dios  à  él  y  al  negocio  de  la  religión  en 
aquel  reyno,  que  uà  trabajado.  Bien  balla  por  experiencia  (corno  scrì- 
ue) las  nueuas  que  V.  R.  le  daua  de  aquel  reyno,  no  ballando  camas 
etc;  mas  Dios  N.  S.  spero  les  darà  à  él  y  à  su  comparerò,  que  tomo  en 
Vienna  en  lugar  del  doctor  Theodorìco  (que  Dios  aya)  ^,  fuergas  para 
seruirle. 

Mtro.  Simon  *  llegó  à  Venetia  bueno,  y  Mtro.  Bobadilla  à  Como, 


*  P.  Annibal  Coudretns  (du  Coudrey),  qui,  in  Siclliam  se  conferent, 
Neapolim  attigit. 

'    P.  Joannes  de  Montoya  Laureti  superìntendentis  officio  anno  1556 
fàni^ebatur.  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  77. 

*  Alvams  de  Mendoza.  Vide  epist.  65,  annot.  6. 

*  De  hoc  horologio,  Salmeroni  Roma  misso,  vide  epist.  superìores 
aaepius. 

*  Ejus  eplstolat  Cracovia  datas  vide  apud  Braunsbbkgbb,  loc.  cit..  Il, 
3i8  et  325. 

^    P.  Theodorìcus  Aemsterodamus  «Gerardi»  pie  obiit  i  Octobris.1558 
In  collegio  vindobonensi.  Cf.  Bsaunsbbsgbb,  loc.  cit.,  II,  J09. 
■    P.  Simon  Roderìcitts.  Vide  epist.  88  b. 
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haniendo  predicado  en  Forti  y  en  Brexa  y  alU,  y  escalentàdose  en  ma« 
feria  de  hazer  coUegios;  y  ya  debri  estar  en  la  Valtelina.  Los  que  yuan 
por  mar  i  Espafia  no  son  aun  partìdos,  ni  sabemos  de  los  otros,  sino 
que  llegaron  à  Leon  los  de  Portogal  *•  X.®  N.  S.  sea  con  todos  con 
augmento  de  sns  dones  spirìtnales. 
De  Roma  5  de  Nooiembre  1558. 
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PATRI JACOBO    LAINIO 

NBAPOU  5  NOVBMBRIS  I558  *. 

Quarianis  febribus  vexaiur.  —  De  collegio  neapoliiano,  ejusque  fautore 
duce  de  MonteUofie,  —  Archiepiecopi  ioleiani  caiechismua  Salmeroni 
probaiur, 

Ihs. 

Pax  Christi. 

Molto  Rdo.  in  Cristo  Padre.  La  quartana,  di  scempia,  è  diue- 


*    Patres  scilicet,  qui  congregationi  generali  interfuerant. 

<  Ex  archetypo,  in  codice  Epiet.  Salmer.,  2  fol.,  n.  58,  prìus  38i,  ia4« 
hujus  epistolae  paragraphus  italice  edita  est  a  Boero,  Ice.  cit., 
pag.  70.  Notandum  porro  est  a  die  20  Februarii  1558  usque  ad  5  Novembris, 
qua  haec  epistola  scripta  fuit,  nullas  praeterea  litteras  Salmeronis  ad  nos 
pervenisse,  quamvis  ex  regesto  constet  plures  ad  Lainium  eo  tempore  da- 
tas  fidsse.  Ad  Ribadeneiram  etiam  eum  scripsisse,  vix  dum  Romam  attigit, 
ex  Regesto,  V,  2o3v,  eruitnr.  Ex  Ribadeneirae  epistolis  et  confessionibus 
aKtsque  ex  monumentis  panca  collìgere  juvabit,  ut  praecipua  tanti  viri  eo 
tempore  gesta  saltem  brevi  commentario  perstringamus.  Die  25  Martii  Bru- 
xellis  cum  P.  Ribadeneira,  sodale  Giofredo  et  quibusdam  cardinalis  legati 
familiarìbus,  quos  inter  auditor  Aragonia  receosendus,  Lovanium  petiit; 
cum  autem  in  itinere  calcia  ictu  ab  uno  equo  in  tibia  vulneratus  fuisset, 
Leodium  secedere  coactus,  ibique  ab  archidiacono  illius  ecclesiae,  sibi  a 
Tridentina  synodo  noto,  amice  domi  receptus,  valetudinem  usque  ad  men- 
Sem  Maji  non  recuperavit.  Inde  die  8  ve]  9  hujus  mensis  cum  Mercuriano  et 
Giofredo  Coloniam  se  contulit,  unde  die  12  egressus  cum  iisdem  sociis  ro- 
raanum  iter  confecit.  Cf.  Hansen,  Rheinische  Akten  nur  Geschichte  des 
JesmUnordens,  pag.  3o7.  Romam  die  19  Junii  pervepit,  ut  in  codice  Histo- 
rica,  fol.  logr,  bisce  verbis  asseritur:  «19  hujus  [Junii],  quae  erat  dominica 
3  post  penthecosten,  venit  Romam  P.  Salmeron,  P«  Everardus  et  P.  Pel* 
letarìus.»  Eadem  die  convenerunt  Patres  electores  in  congregationem,  qua 
Lainins  praepositus  generalis  die  2  Julii  creatus  est.  Finita  congregatione, 
Lainitts,  dum,  comitissae  nolanae  votis  obsecundans,  institutionem  novi  col- 
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nuta  doppia,  di  maniera,  che  1'  una  tocca  con  V  altra,  e  per  due 
giorni  non  ho  quiete;  e  '1  riposo  del  terzo  giorno  è  tale,  e  resta 
con  tante  reliquie  delle  quartane  precedenti,  che  non  si  può  dir 
neramente  riposo,  se  non  a  rispetto  degli  altri  giorni.  Ho  perduto 
il  gusto  d'  ogni  cosa,  e  con  forza  e  difficultà  mangio  quel  poco 
che  mangio.  Ho  pigliata  una  medicina  *  doppo  alquanti  sciroppi, 
et  ho  purgato  bene  per  la  Dio  gracia,  perciò  che  ho  fatti  dicibtto 
corsi;  con  tutto  ciò  però  la  doppia  quartana  si  sta  in  casa,  e  di 
qui  può  comprender  la  R.  V.  quanto  sia  indebolito  di  forza,  e 
come  stia  al  presente. 

Quanto  al  negozio  che  tocca  al  signor  duca  di  Monteleone  * 
si  farà  quanto  ci  comanda;  io  gli  ho  mandata  la  lettera  di  V.  R. 
Greggio  che  presto  mi  parlerà,  et  io  ancora  penso  di  tosto  spe- 
dirlo. 

Se  r  orologio  che  rimase  in  Hostia,  ce'l  faranno  hauere,  ci 
faranno  la  carità.    . 

Mi  rallegro  grandemente  delle  buone  nuoue  che  scriuono  del 
P.  Andres  d'  Ouiedo;  e  quando  di  questo  Padre  e  della  sua 
giunta  in  Etiopia  n'  hauranno  più  particolar  ragguaglio,  ci  faran- 
no gran  carità  d'  auisarcene;  perciò  che  il  sudetto  Padre  qua  è 
molto  amato. 

Mi  ralleverò  ancora  della  uenuta  del  fratello  Battista  de  Ribe- 
ra  di  Ispagna,  per  ciò  che  ancora  creggio  che  non  sarà  uenuto 
uacuo,  secondo  mi  persuade  il  buono  effetto. 

Deir  arciuescouo  di  Toledo  '  mi  piace,  intendendo  la  buona 
uolontà  che  porta  uerso  la  Compagnia.  Quanto  al  negotiodi  quel 


«    medicino  ms. 


ìtgìi  nolani  disponebat,  de  nova  provincia  neapolitana  creanda  co^tabat, 
cujus  primum  praepositum  Salmeronem  nominavit.  Hic  igitur,  qnamVia  ex 
assiduis  laboribufl  et  longis  itineribus  imminutas  admodum  vires  persenti* 
ret,  versus  Septembris  fìnem  Neapolim  ad  novum  onus  sascipiendum  per- 
rexit,  ibique  diutumis  licet  fèbribus  vexatus,  provinciae  regimini  praeda* 
ram  operam  navavit.  Cf.  SCHiKOSi,  loc.  cit.,  part.  I,  lib.  II,  cap.  III.  Respon« 
sionem  buie  epistolae  datam  infra  vide. 

*    Hector  Pignatellì,  collegii  neapoHtani  fautor. 

'  Bartholomaeas  de  Carranza.  Vide  epittoUs  praecedentes,  nbi  aaepiut 
de  eo  tìt  mentio. 
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sao  catechismo,  io  mi  ricordo  hauerìo  letto  tutto  in  Liegei  et  con 
alcuna  diligenza,  cauando' alcune  cose  buone,  come  soglio  &r 
leggendo  li  libri  altrui;  e  nel  nero,  non  trouai  cosa  che  m'  of- 
fendesse, saluo  che  la  materia  delle  unioni  et  annessioni  de'  be- 
nefid,  par  che  parli  assai  liberamente;  però  il  dice  con  tante  limi- 
tatìoni  e  circostanze,  che  mi  pare  incalunniabile.  Del  rimanente 
mi  par  che  sia  dottrina  comune  ordinaria,  e  canata  quasi  tutta  da 
san  Tomasso.  Questo  medesimo  testimonio  mi  pare  hauer  dato 
a  bocca  costì  alla  R.  V.,  e  creggio  che  la  R.  V.,  se  potesse  tro* 
uar  il  libro  in  Roma,  e  lo  leggesse  (al  che  fare  il  conforto),  direb- 
be il  medesimo  eh'  io  dico;  e  per  ciò  ho  scritto  di  man  propia  il 
testimonio  di  quel  eh'  io  sento  in  questa  materia,  il  qual  uien  con 
questa.  La  V.  R.  il  leggerà,  e  parendogli  che  sarà  cosa  che  pos- 
sa rileuar'  et  luutar'  all'  arduescouo,  il  potrà  mandare;  e  quando 
non,  e  di  quel  eh'  ella  farà,  la  priego  me  ne  dia  auiso  *. 

Al  presente  altro  non  m'  occorre  da  rispondere.  Mi  rac- 
comando alle  orationi  della  R.  V.  e  di  tutti  i  Padri  e  fratelli,  e 
specialmente  del  fratello  Battista  de  Ruberà  *,  eh'  è  uenuto  d' 
Ispagna. 

Non  altro*.  Nostro  Signor  ci  conserui  et  augmenti  nella  sua 
santa  gratia. 

Di  NapoU,  il  di  V  di  Nouembre  nel  LVIU. 

De  V.  R.  P.  humile  et  indegno  in  Xpo.  seruo  et  figliolo, 

Alonso  de  Salmbrón. 

Inscriptìo.  Al  molto  Rdo.  Padre,  il  P.  Giacomo  Laynez,  pre- 
posito  ^  generale  [della  Compa]gnia  di  Giesù  etc,  a  Roma. 

Alia  manu.  1558.  Napoli.  P.  Salmeron.  5  di  Nouembre. 
R.**  9  detto. 

SigUli  vestigium. 


•    Sic  prò  Ribera.    — ^  JLajmt,  proposito  ms. 


^    Vide  tamea  epitt.  99  *,  xM  Lainiiis  aliter  de  hsc  Centura  jndi 
aec  eam  in  Hispaniam  mittendam  centuit. 


■PMf.  P.  «ALICSSOnt,  TO«.  1.  17 


258  BPISTOLAB  P.  SALHBBONS 

91  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  12  NOVB¥BBI8  I558  '. 

Febr^qttam  primum  liberum  Saimeroném  exopiat,-^HóroiogÌMm  Rema 
mistum  ad  Salwuron^m  penmniua  exÌMiimai,  -  P,  Ribera  ex  Hispama 
Romam  venti.  -  tÀbri  ardUepiecopi  ioietani  judiàum  in  Hispaniam 
mittendum.^Canisius  Cracoviae  non  bette  vaUt.^Pcei  eeriphtm, 

Napoli.  Al  P.  Salmeron. — Riceueramo  quella  di  5  del  presente  di 
V.  R.  et  li  compatiamo  molto  della  doppia  4."*  sopragiunta,  della  qual 
pur  speriamo  nella  bontà  d*  Iddio  N.  Sre.  sarà  presto  libera  la  R.  V.,  se 
cosi  espedirà  pel  suo  seruigio,  et  aiuto  delle  anime.  Non  s'  è  mancata 
di  raccomandarla  a  Dio  N.  Sre.  nelle  messe  et  orazioni  tanto  nella  casa 
quanto  nel  collegio,  et  aspettaremo  intendere  il  socc^sso  che  haueià 
questa  febre. 

Il  rologio  pensiamo  sarà  gionto  (poiché  fu  mandata  nuoua  prouisio- 
ne  ad  Hostia)  all'  arrìnar  di  questa  *. 

Il  P.  Battista  ',  uenuto  di  Spagna,  rende  dupplicate  le  raccomenda- 
tioni  a  V.  R.  La  uenuta  sua  non  fu  per  cosa  che  toccassi  alla  Com- 
pagnia nostra,  ma  d'  altri,  a  chi  lei  e  molto  obligata. 

Quel  parer  circa  il  cathechismo  dell'  arciuescouo  di  Toledo  si  man- 
derà a  Spagna  come  uiene  \ 

Alla  lettera  del  Padre  rettor  *  non  e'  è  cosa,  alla  qual  debbia  rispon- 
dersi: ci  raccomandiamo  a  luL 

Habbiamo  lettere  del  P.  Canisio  di  Craccouia  *,  et  non  si  troua  trop- 
po sano.  V.  R.  lo  facci  raccomandare  a  Dio  insieme  col  buon  successo 
delle  cose  della  religione  in  quei  regni. 

X.°  N.  Sre.  sia  con  tutti  noi,  et  dia  a  V.  R.  sanità,  et  a  tutti  grazia 
di  sentir  sempre  et  adempir  sempre  sua  s.»*  uolontà. 

Di  Roma  li  12  di  Nouembre  1558. 


'    Ex  regesto  Italia  (iSS7''SS9)>  ^oL  325r.  Aocedit  post  scriptum  bre- 
ve, buie  epistoUe  in  regesto  additum. 

*  De  hoc  horologio  sermo  est  in  epistolis  supexioribus. 
'    P.  Joannes  Baptista  de  Ribera. 

^    Vide  epist.  praecedentem,  annot.  4. 
■    P.  Chrìstophorus  de  M endoza. 

*  Epistolas  P.  Canisii  Latnio,  diebus  18  et  ao  Octobris  1558  Cracovia 
daUs,  edidit  et  illustravit  P.  Bbaunsbsrgbr,  loc.  cit.,  n,  Bao  et  325. 
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P.  Salmeron.— Si  manda  a  V.  R.  una  lettera  di  quelle  del 
se  li  mandaranno  anche  le  altre  come  scranno  accomodate.  Dat 
«t  supra. 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALìfERONI 

SOIfA  6  NOVBMBBUI  I558  K 

Sahm^rammmfibrUmM  iaboranUm  ctmMolatur;  rimedia  adhUmnda  proponii, 

Jesus  Maria.. 

NapolL  P.  Salmerón. — La  gracia  y  pas  de  X.^  nuestro  seiior  sea 
aiempre  con  todos.  Amen. 

Hauemos  entendido  la  quartana  de  V.  R.  con  algùn  sentimiento, 
especialmente  yo,  que  sé  la  compaflla  que  suele  hazer;  pero  espero  *en 
nuestro  Sefior,  que  con  ella  le  ha  uisitado,  que  sera  para  mayor  bien 
del  ànima,  y  que  el  cuerpo  tanbién  seri  presto  mas  sano  que  prìmero, 
y  que  mientras  la  tubiere»  no  seri  tan  descomedida  corno  la  mfa,  asi 
porque  tiene  •  mejor  complixión  que  no  yo,  corno  por  la  dementia  del 
ayre  de  Nàpoles  con  la  demés  comodidad.  Quanto  à  los  remedios, 
allende  de  la  pacientia,  basta  que  el  mal  haga  su  curso,  y  de  el  no  cu- 
rarse  de  estudios,  ni  sermones,  ni  de  otras  cosas  que  den  fastidio,  pues 
la  quartana  le  haze  franco,  me  hallaua  yo  bien  con  esperarla  ayuno,  y 
en  la  cama  caliente,  y  con  cristeres  y  brodios,  especialmente  de  poUos, 
y  con  haxer  exercitio  y  guardarse  de  dbos  malancónicos,  y  con  buen 
uino,  y  d  tinto  creo  que  es  mejor,  ó  bianco  no  muy  grande,  porque  los 
grandesdiien  que  son  calientes  y  secos,  y  por  la  sequedad  no  serfan  prò- 
pidos.  Tanbiéii  esperìmenté  que  las  medicinas  antes  i[r]rìtan  este  humor 
que  le  curan,  aunque  comò  hase  mala  compadfa,  el  hombre  quiere  prò- 
uar  todos  los  remedios  que  le  dizen,  y  disinle  300,  y  otras  tantas  uezes 
se  engafia.  Creo  tanbién  que  ayuda  d  no  regalarla  mucho,  sino  el  dfa 
que  no  es  dd  mal,  leuantarae  y  haaer  algùn  exerdtio,  y^procuraic  con- 
uersaddn  apaztble.  Este  es  lo  que  se  me  ofifresce.  Plaserà  à  nuestro  Se- 
fior  darle  presto  salud,  para  que  pueda  presto  seruirle  en  ayudar  esos 
coDegìos.  Entretanto  no  se  cure  ni  tenga  pena,  que  el  Seftor,  que  de 
aada  hizo  d  todo.  Io  conseruari  y  augmentari  à  mayor  gloria  suya;  y 


Ex  regesto  Italia  (iSS7'^SS9)$  ^ol.  Ssir. 
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aci  de  lo  poco  que  con  sa  grmtia  padiéremos,  no  faltaremos  de  ayiidar« 
Él,  por  qoien  es,  à  todos  ayude  y  tengi  de  so  mano. 
De  Ronu  6  de  Nouiembre  1558. 
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PATRI  JAGO BOLAIN IO 

NBAPOU  la  HOVBMBBIS  1558  *. 

S§  mtélimMcttU  valere.- De  eoUi^u  ttolsm  imeolie  diepomemdu^ 
De  aUqmbM  eoUegii  neapcUUmi  magieiri», 

92* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  19  NOVB1IBBI8  I558  *. 

SaltmeroniM  inckoata  comvaUeeemiia  iaetatur,  —  CoUegii  nolani  ineoiae 
deliguntur  ei  ad  iier  arripiendum  diepomuUnr.^Ad  veeiee  iiedem 
amfidemda»  pecuniae  daiae  non  emffidMMi.^' De  gaHmedam  ooUegu 
neapolitani  magietrù. 

Napoli  P.  Salmeron.— Jesus.  Pax  X.> 

Q  rallegxamo  in  Domino  con  quelle  de  V.  R.  de  12  del  presente» 
intendendo  che  la  quartana  doppia  se  ne  uà  retirando  •«  che  pare  uoglia 
fuggire.  Qua  non  si  è  mancato  di  raccomandarlo  ogni  giorno  a  Dio 
N.  S.,-  et  speramo  li  renderà  presto  la  sanità  per  il  suo  seruitìo. 

Si  cominciano  a  mettere  in  ordine  questi  nostri  fratelli  per  Nola  ^. 
U'TO  è  che  li  200  A-^**,  se  ben  fossino  posti  in  Roma,  sono  cuna  proui- 
sione  per  mandarli  uesdti  di  qua.  Se  si  li  hauessino  a  far  soprane  et 
sottane,  si  spenderanno  una  uolta  tutti  cento,  et  almeno  porteranno  so- 
piane  nere  et  di  buon  panno.  Delle  sottane  et  cose  interiori,  uederemo 
quel  che  si  potrà;  forsa  si  manderanno  in  minor  numero  per  adesso,  et 
potrà  la  R.  V.  dar  un  par  de  scholarì  delli  suoi,  et  anche  uno  per  maestro 
della  infima  schola,  se  di  qua  mancassino  alcuni  del  numero  de  13,  fra  li 
quali  facciamo  conto  sieno  li  due  coadiutori  per  semitio;  et  se  ci  sarà 
tempo,  V.  R.  faccia  risponder'  a  questo  punto,  se  ben  sia  per  stnordi- 


•    retirafio  INS. 


t 


stinabantnr. 


Ex  sequenti  epistola,  qua  buie  responsio  data  est. 

Ex  regesto  Italia  (lSS7'^SS9)p  ^ol.  333. 

Sermo  est  de  iis,  qui  Nolam,  ad  coUegii  Societatis  institntionem  àt^ 
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nino,  se  hauerà  modo  di  dar  un  maestro  per  V  infima  schola  et  qualche 
icbolare  o  coadiutore.  Li  sacerdoti  et  mastri  principali,  et  anche  alcuni 
buoni  scfaolarì  si  mandaranno  di  qua. 

Della  tratta  de  nino  non  hauemo  ancora  informatione  che  sia  me- 
1^0  fiur  prouisione  di  là,  non  essendo  la  tratta  più  prìuilegiata  di  quanto 
si  concede  ad  ogni  uno;  in  modo  che  fin  adesso  più  presto  pare  piglia- 
riamo  li  loo  ducati  in  Roma  che  in  Napoli,  et  seria  bono  potessino  arri- 
uare  intieri  qua.  Si  scrinerà  un  altra  uolta  sopra  ciò. 

U  orologio  speriamo  sarà  ormai  gionto  '. 

Quanto  al  lettor  greco,  non  sappiamo  se  sia  Mtro.  Francesco  quello 
tie  dii  scriue  la  R.  V.  Seria  ben  si  aiutasse  di  Mtro.  Joseffo  ^  nella  pro- 
nuncia et  nella  sustantia  delle  cose  dubie.  Mandar  di  qua  un  altro, 
creda  V.  R.  che  lo  desidera  nostro  Padre,  et  anche  li  altri  che  sanno  V 
importanza  del  collegio  di  Napoli;  ma  non  uediamo  nessuno,  che  qui  in 
Roma  mettiamo  per  lettore  un  giouanetto,  chiamato  Giouan  Dominico, 
napolitano,  per  non  hauer  altro. 

Quel  ferrarese  bisognerìa,  se  si  hauesse  a  mandare,  leuarli  del  corso; 
Tt  pur  lui  è  tanto  ualetudinarìo,  che  dice  li  fa  mal  legger  greco  alH 
occhi;  et  si  è  pensato  se  si  mandarla  a  casa  sua.  Ho  commissione  di 
nostro  Padre  di,  parlarli,  et  ueder  come  pigliarebbe  questa  andata  a  Na- 
pc^;  et  se  paressi  cosa  al  proposito  nostro,  si  potrà  mandar  con  quelli 
ili  Nola. 

Nostro  Padre  sta  sano,  et  coA  li  altri;  et  d  raccomandiamo  tutti 
molto  nelle  orationi  de  V.  R.  et  de  tutti  li  altri  del  collegio  de  Napoli. 

Sappiamo  che  arrìuomo  sani  li  Padri  Mtro.  Pascasio  et  li  compagni  '. 
Si  manda  qui  anche  una  lettera  commune,  quale  dopoi  si  può  mandar 
a  Scilia.  A  tutti  dia  sua  gratia  X.®  nostro  signor  di  sentir  sempre  et 
adempire  sua  santissima  uolontà. 

De  Roma  19  di  9.^»  1558. 


'  Horologium  scilicet.Salmeroni  multis  ante  djebus  missum.  Vide  epi- 
stolas  praecedentes  passim. 

*  Hi  duo  magistri,  ni  iallimnr,  sunt  iidem,  qui  in  caÀlogo  collegii 
neapolitani,  anno  1559  ezarato,  ita  recensentur:  mP.  Joseph,  in  Societate 
tertinm  annum  cum  dimidio  agens,  magister  i.m  classis...  M.  Francitcus 
Ono£rius  (Oooifrio),  aetatis  21  annorum,  Societatis  3,  magister  2 .»«  classis.» 

*  P.  Paschasins  Broètus  et  socii,  qui,  finita  congregatione  generali,  in 
Galliam  reversi  fiierant. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NKAPOU  19  NOVKMBBI8  I558  '. 

F«èr«t  tmaspamloHm  recmUr^  €i  bemgmas  ene.^De  eoHegU  uoiami  $oci» 


jan^am  mitiendi».^  De  magitiro  linguoé  graecoé  prò  eolUgio  mtapo- 
UUmo  propidéMdo.-^Dt  magtMiro  Joamtte  ti  de  Kholù  ti  cdMcuiiM  im 
éodem  collegio  odomandiM, 

93* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  27  MCVBMBBIS  I558  *. 

Salmeronem' melimi  habere  laetaiur.^Litieras  Indiae  mittii, — P*  Monio- 
ya  cum  $ocii$  Nolam  nondum  proftctui  est. — Mphotaum  ferraritmtem 
ad  collegium  neapolitanum  mitUre  decrmt.^BonU  numtiis  9ibi  .Noa- 
poli  perlatis  gaudet. 

Napoli.  P.  Salmerón.— Jesus.  Pax  X.>  Resduimos  las  de  V.  R.  de  19 
del  presente,  y  holgémonos  in  Domino  de  entender  que  ^  la  quartana 
se  httbiese  comedidamente  con  V.  R.;  y  mas  aun  nos  holgaremos  de 
entender  que  se  parta  del  todo,  si  asf  pluiere  i.  Dios  N.  S. 

Del  orologio  holgaremos  de  entender  si  llegó  *. 

Aquf  se  ymbfa  un  otta  letra  della  India,  la  qual  copiata  se  podri 
imbiar  à  Sicilia  come  la  primera,  y  la  semana  que  uiene  se  ymbia- 
ràn  mas. 

Para  el  collegio  de  Nola  no  es  partido  el  Dr.  Montoia  '  con  sus 
compafieros  por  el  mal  tiempo;  pero  procurarse  ha  que  se  ymbfan  quan 
presto  sea  possible.  Es  uerdad  que  deseéuamos  hauer  respuesta  de  lo 
que  se  scrìuió,  si  alla  tendrfan  un  maestro  para  la  infima  classe,  y  assi 
podrà  ser  se  spere  basta  el  uiemes,  porque  no  faltarà  para  entonzes  la 
respuesta  de  la  2.^  letra  de  razón,  si  no  ubo  recado  la  prìmera  que  ha- 


•    che  ms,  hic  et  infra. 


'    Ex  sequenti  responsione  huic  epistolae  data. 

*    Ex  regesto  Italia  (iSS7'^SS9)»  ^1*  ^4^* 

'  Horologium  jam  multis  ante  diebus  Salmeroni  missum  fùerat.  Vide 
epist.  praecedentes. 

'  Rector  collegi!  nominatus  fiierat  P.  Joannes  de  Montoya.  Cf.  Sac* 
CHiNUii,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  II,  n.  77;  et  epistolas  praecedentes  passim. 
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Qfa  de  ir  con  el  relogio.  De  los  scolares  tanbién-se  speraua  respuesta; 
pero  destos  no  ay  tanta  dnda. 

Quanto  à  la  pronisión  de  nino,  no  hemos  aùn  tornado  acà  resolu- 
tión.  Si  se  nbiere  de  sacar  de  alla»  no  se  darà  otro  trabagio  al  collegio 
de  Nàpoles,  sino  de  dar  los  dineros  y  la  licentia,  y  acà  se  tomarà  con- 
cierto  con  qnien  compra  y  traya  el  nino,  comò  V.  R.  muestra  quererlo. 

Del  lector  de  grìego,  viendo  nuestro  Padre  lo  que  scriue  V.  R.,  aun- 
qoe  ya  sé  hania  tocado  en  algùn  remedio  la  otre  semana,  todaufa  se  ha 
detenninado  de  sacar  del  curso  de  artes  à  Alonso  ferrarese,  que  haufa 
comen^ado  el  2.^  afto  de  lògica,  pare  qne  lega  ay  el  griego.  £s  un  man- 
gebo  de  20  aflos,  harto  hàbil  y  de  buena  gretia,  pero  no  muy  sano;  y 
asf  no  sarà  menester  ponerle  en  otros  trebajos,  sino  de  léer  griego,  y 
mas  lo  que  él  suauemente  se  inclinare  à  hazer,  porque  tanbién  cobre 
fuer^as  si  ese  ayre'le  ayudarà,  corno  lo  esperemos.  Yrà  con  los  otros 
de  Nola,  aunqne  el  viàtico  sale  muy  corto,  haniendo  entredo  en  uesdr 
la  gente.  Efesto  auisaré  que,  aunque  lleuan  sopranas  negras,  es  menes- 
ter que  alla  les  hagan  uestes  gruessas  de  por  casa  para  conseruar  las 
negras  y  defenderse  del  frfo. 

Hémonos  alegrado  que  la  presentia  de  Mtro.  Joàn  *  sea  ùtil,  y  tan- 
bién del  -buen  ànimo  con  que  se  disefta  el  collegio  con  io  classes  y  70 
càmeras,  porque  segùn  la  speranza,  es  de  creer  se  uerà  el  effecto,  y  que 
sera  el  collegio  de  Nàpoles  cosa  seilalada. 

No  se  offireze  otre  cosa  que  scrìuir  seno  que  estamos  buenos.  Nos 
encomendamos  todos  en  las  oreciones  de  V.  R.,  aunque  breues  durante 
la  quartana,  y  de  los  demàs  Padres  que  alla  estàn,  specialmente  del 
Padre  rector  *,  à  quien  no  se  escriue,  pues  le  sera  està  commùn. 

Al  seiior  Viiies  *  se  darà  la  inclusa. 

A  todos  de  su  gracia  X.^  nuestro  seiior. 

De  Roma  27  de  9.»»"  1558. 

Nuestro  heimanb  Xauier  ^  scriue  la  inclusa  del  negotio  que  V.  K 
uerà;  y  porque  deue  encare^erìo  harto,  segùn  de  palabra  muestre  el 
calor,  no  tengo  yo  mas  que  hazer  de  encomendarlo  in  genere,  lo  que 
creio  de  suio  sarà  encomendado. 


*  Joannes  Nicolaus  d'  Otranto  (?;.  In  catalogo  collegii  neapolitani  anni 
1559  «maglster  4.a«  classis  et  confessariusii  dicitur. 

*  P.  Christophorus  de  Mendoza. 

*  Amicus  Sodetatis.  Vide  epist.  54,  annot.  2. 

*  Joannes  Xaverius.  Vide  Polancum,  Chron.,  VI,  142. 


26i  EPISTOLAB  P.  SALHSBOHIS 

94 

PATRI  JACOBO  LAINia 

NBAFOU  24  NOVBMBIIS  I558  *. 


Dt  rem»  coUegii  nsapoliiani;  «f  de  Wsftòtis  «f  weriptìM  P.  AnwSbalis 

95 

P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

EX  COMM.  SALHBRONIS 
PATRI  JACOBO   LAINIO 

NBAPOU  25  NOVBMBRIS  I558  *• 

D§  eoUegii  negotiia  et  de  woeiU  ad  coUegium  dtwHnandU.^^Parum  mode- 
rata» et  inconeideraiae  negaHonee  exkibei,  quae  iMtnium  ad  hancepi- 
srolam  Salmerani  remtitendam  movenmt. 

98 

P,  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

EX  COMM.  SALMEKONIS 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  26  NOVBMBBIS  I558  '. 

Iterum  de  negotiis  et  pereoni»  eollegii  ntapoiifani. 


*    Ex  epistola  Poland,  ex  comm.  Smlneroni  die  3  Decembris  data, 
quam  infra  exhibemus. 


*    Ex  Polaoci  epistola  die  3  Decembris  data,  quam  iniira  damns,  in  qua 
animadversio  quaedam  rectori  a  Salmerone  transmittenda  continetnr. 

■    Ex  epistola  sequenti,  qua  buie  et  duobus  praecedentibus  respoa* 
detur. 
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96  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM- 

FATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  3  DSCJOIBSJS  I558  '. 


P,  Chrùiopkorm  de  MmuUma,  ób  liiUra$  ineotuideraie  oc  irreverenUr 
acripia»,  officii  mon€iur.^Z>€  wodù  altro  eitroqué  rnHUndis,-^  SodaUs 
€x  Sicilia  Romaim  peruénerumi.^Dé  Salmeronis  €Ì  Lainii  infirma  va* 
*Uiudimé,''^Scripla  §i  «mtet  P,  AnnibaliB  Romam  non  advenérunL — 
P.  RoderieiuB  atm  Antonio  Aitano  veruitur.^^Pi  BobadUla  in  regiono 
Valli»  TMinaé  laborat. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Jesus.  Pax  X.^  Hauexno  rìceuato  quelle  de 
24,  25  et  26;  et  quella  de  25  si  rimanda  qui,  acciò  si  li  mostri  a  chi  V  ha 
dittata  et  sottoscritta,  perchè  s'  è  poco  ricordato  de  scriuere  al  suo  su- 
periore con  certe  negatine  tanto  secche,  quanto  mostra  la  detta  lettera; 
et  se  ben  sia  scritta  per  commissione  di  V.  R.,  non  credeua  nostro  Pa- 
dre che  fusse  commesso  tal  modo  di  scriuere,  et  si  uede  che  la  seguen- 
te de  26  uenne  più  moderata  et  considerata.  V.  R.  non  si  pigli  però  ' 
fastidio:  basta  che  '1  Padre  rettore  si  auueda  per  un  altra  uolta  come 
scrìue:  et  per  non  multiplicar  più  lettere  scrino  solamente  alla  R.  V.,  et 
semirà  per  lui. 

Del  coadiutore,  che  scriue  si  darà,  non  accadere  si  pigli  tal  discom- 
modo  (come  scriue)  che  ci  ha  dato  materia  di  rìdere  un  poco,  non  es- 
sendo ancora  accettato;  et  così,  non  potendo  discommodare  il  scholare, 
se  li  parerà  darìo  lo  daranno,  et  se  non,  è  buono  tener  qualche  luogo 
uacuo  per  poter  mandar  qualch'  uno.  Del  maestro  per  1'  infima  schola 
haueuamo  più  bisogno;  ma  di  qua  si  farà  quel  che  si  potrà,  et  si  man* 
daranno  questa  settimana  che  uiene  con  1'  aiuto  de  Iddio  li  nostii  et 
buoni  suggetti  tutti  et  li  due  coadiutori:  nero  è  che  '1  uiatico  uiene  a 
essere  stretto,  se  uogliamo  mandarli  uestiti  con  soprani,  che  haueriamo 
a  rimetter  ,noi  di  casa  una  buona  parte;  ma  farremo  il  meglio  che  si  po- 
trà, et  di  là  potranno  supplire  o  de  alcune  ueste  se  mancaranno,  o  de 
danari. 

Rimando  qm  la  poHsa  delli  90  A.^^  intendendo  che  si  pagano  io  del 
cambio,  perchè  più  presto  hauemo  charo  aspettar  un  mese  et  che  si 
mandino  col  procaccio  a  poco  a  poco,  che  non  perdere  tanta  somma  per 
il  cambio,  se  non  si  trouarà  uanta^^o  in  questo,  ne  ci  farà  altra  meglior 


«    Ex  regesto  Italia(iss7''SS9)^  ^f*  348-349r. 
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opportunità,  d  si  potnmno  rimandar  le  medesime  polize,  et  V.  R.  non 
se  ne  curi,  ma  lasci  fiure  al  Padre  rettore  o  al  Sr.  \^nes  '  al  qnale  io 
scrino. 

Arriuomo  quelli  fratelli  venuti  di  Sicilia  et  1'  hibemico  con  un  poco 
di  febre:  sarà  poca  cosa.  Della  R.  V.  aspettamo  intendere  che  Dio 
N.  Sre.  gli  habbia  dato  più  sanità  che  per  le  ultime  possiamo  compren* 
dere,  che  pare  senza  la  quartana  ci  sia  qualch'  altra  febre  tim  mena. 
Dio  N.  S.  si  sema  in  questo  mezzo  del  trauaglio  che  li  dà,  et  lo  faccia 
cooperare  in  molto  bene.  Nostro  Padre  anche  è  stato  un  poco  indi^x>* 
sto  questi  di,  ma  sta  meglio.  Dio  laudato,  et  non  penso  lasciarà  la  sua 
predica,  la  qual  fa  dopo  il  vespro  per  satisfare  a  molti  amici,  che  le  matti- 
ne uanno  in  espella  del  papa,  come  sono  cardinali  et  vescoui  et  ahrL 

Per  leggere  il  greco  già  fu  scrìtto  si  mandarebbe  Alfonso  ferrarese  ', 
il  quale  sarà  assai  sufficiente  et  non  penso  darà  trauaglio  per  infermità, 
benché  sia  alquanto  debole,  et  cosi  bisognarà  haueme  un  poco  di  con^ 
sideratione  et  trattario  bene.  Si  scrìue  in  quella  di  24  che  si  mandano 
le  uesti  et  scritti  del  P.  Anibale  ^.  ma  poi  pare  restomo  di  là,  seria  bene 
che  M  Padre  rettore  dia  ordine  come  il  procaccio  o  qualch'  un  altro  le 
porti,  facendo  alcun  patto  honesto;  et  che  in  quanto  si  potrà  non  si 
guastino  nella  uia. 

Una  lettera  edam,  che  qui  uà,  del  nostro  Gioanlutio  Barba,  et  altre 
per  Napoli  et  per  Sidiia,  se  pur  andaranno  qui,  di  grazia  habbino  rica-- 
pito.  Qua  si  uanno  facendo  diligentie  *  sopra  quel  orologio,  uedendo  che 
tanto  tarda:  se  pur  arrìuasse  là  tandem,  è  bene  siamo  auisati  *. 

Del|i  libri  del  canto  forsa  andarà  qui  un  memoriale;  et  se  potremo 
hauer  netta  un  altra  lettera  dei  India,  si  mandarà;  se  non,  sarà  con  V 
altro  procacdo. 

Il  P.  Mtro.  Simon  sarà  già  con  M.  Antonio  Aitano,  che  era  uenuto 
a  torio  a  Venetia  con  molto  contento  suo  *. 

Habbiamo  etiam  lettere  della  Valtelina  del  P.  Bobadilla,  che  troua 
assai  difficultà  spirituale  et  corporale  in  quella  missione  per  essere  la 


diligentia  ms. 


*  Vide  epist.  54,  annot.  2. 

'    Alphonsut  ferrariensis  non  reperitur  in  catalogo  coUegii  neapolitani 
anni  1559,  nec  in  sequentibus.  Unde  Neapolim  non  missus  foisse  videtnr. 

*  P.  Annibal  Coudretns  (du  Coudrey). 

^    Vide  epist.  superìores,  quae  saepe  hujus  horologti  mentionem  €KÌunt. 

*  Vide  Epist.  PP.  Broéti  ctc,  pagg.  676-686. 
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nane  sotto  li  grisoni»  quali  sono  luthenni  et  procurano  introdur  il  luthe- 
ranismo.  Dio  N.  S.  V  aiutL 

Di  Fiandra  non  sappiamo  altro  molto  tempore  fa,  né  di  Spagna. 

Dì  qua  stiamo  con  mediocre  sanità  et  ci  raccomandiamo  tutti,  nelle 
oiaaioni  di  V.  R.  et  delti  diarissimi  fratelti  nostri  de  Napoli. 

Roma  3  di  X.^  1558. 
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P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

EX  COMM.  SALMEKONIS 
PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  IO  DBCSIIBBIS  I558  '. 

iSg/iiKroiKfit  melius  valere, ^An  archiepiecopue  ^tuareth  in  collegio  ho* 
^iiandus  videatur  necne,  uire  exopiat, — De  quiòtadafn  pecuniis.  l?o- 
mam  mittendis, 

97  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOIIA  17  DBCRIIBRIS  1558*. 

Salmeranem  convaUseere  laetatur.^^Archiepiscofntm  domi  nostrtte  diver- 
tari  conatUutionibue  haud  conforme  x^ideri.-^  Pecuniam  domini  Alvari 
nondum  opu*  enee  Romam  miitere.^Collegium  neapolilanum  romano 
operam  tuam  oonferre  débere.-^Socii  in  Hispaniam  tranemiUentes 
Gentta  vento  prospero  eolverunt, 

Napoli.  Al  P.  Salmeron.— Jhus.  Pax  X.*  Riceuemmo  quelle  del  Par 
dre  rettor  di  io  del  presente,  et  ci  rallegriamo  in  Domino  intendendo 
cbe  la  quartana  uà  in  termini  d' abandonar  presto  V.  R.,  secondo  che  si 
crede  et  desideriamo. 

Quanto  air  allogiare  in  casa  il  Rmo.  de  Nazaret  *,  quantunque  tutta 
stia  a  suo  seniigio  in  Domino,  sarebbe  cosa  non  solamente  contra 
nostre  ordinatione  o  regole  ',  ma  dà  un  essempio  pericoloso,  perchè 
ad  altri  mal  si  potria  negare  ciò  che  a  uno  si  concedesse,  et  sarebbe  in 
certo  modo  ingiurìa  di  quell  a  chi  s'  è  negato;  et  non.  potrà  star  senza 


*    Ex  sequend  epistola,  qua  huic  responsio  datur. 


*  Ex  ref^esto  Italia  (iSS7'^SS9J»  M,  362r. 

*  Bemardinus  de  Figueroa. 

»    Cf.  £^M<.  P.  iVWo/,  IV,  540.541. 
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aeniitorì  5.  Sria^  et  la  metoolann  di  secolari  con  religiosi  non  è  buoot 
dentro  di  casa.  SI  che,  per  la  charità  die  verso  <fi  noi  tiene  rarciaeacoiio, 
non  crediamo  noni  patisca  il  collegio  simil  inconnenienti. 

Della  polisa  si  lascia  l' assunto  al  Sre.  Vignes  ^  et  se  commodamente 
non  si  può  ftre  ciò  che  fii  scritto,  sempre  d  si  potrii  rimandare  come 
air  bora  ih  scritto. 

Delli  loo  V  dd  Sr.  don  Alnaro  ^  per  questo  mese  don  e'  è  fretts,  et 
insih'  a  tanto  che  nd  scrimamo,  potranno  restare  cosd»  perchè  forse  per 
li  vini  serutrebbono,  se  non  che  di  là  si  scriue  che  stanno  tanto  oc- 
cupati, che  non  pare  possiamo  preualerd  dell'  opera  di  nessuno.  Saria 
pur  bene,  che  '1  collegio  di  Roma  hauesse  un  poco  di  aiuto  di  qud- 
lo  di  Napoli,  almeno  quanto  all'  industria.  Et  se  ben  li  sacerdoti  che 
confessano  non  possono  attendere,  qualche  amico  o  firatello  laico  credo 
li  seruirebbe  se  si  cercasse;  che  almeno  come  a  luogo  pio  si  patria  dar 
alcuno  aiuto  al  collegio  nostro  che  lauora  per  tutti,  et  doueria  da  tutti 
esser  aiutato.  Certa  polisa  o  quitanxa,  che  ricerca  Mtro.  Hieronimo  Vi- 
gnes, non  si  manda  perchè  la  uuole  di  mano  di  notario,  ma  si  manderii  1' 
altra  7.~ 

fkiamo  sani  per  l' Iddio  grana,  et  d  raocomandiano  molto  nelle  ora- 
rioni  di  V.  R.  et  degli  altri  diarissimi  firatelli  nostri,  et  desideriamo  in- 
tendere ddli  nostri  di  Nola,  che  partirne  otto  di  sono. 

Sia  X.""  N.  Sre.  con  tutti  noi. ,     .    . 

Di  Roma  17  di  X.^  1558. 

Li  nostri  di  Genoua  partirono  tandem  con  buon  tempo  et  crediamo 
amuomo  a  Spagna  in  pochi  dì  ^  U  Dr.  Torres  *  et  li  compagni  sappia- 
mo che  arrìuomo  a  Burgos  a  13  di  9.^^ 
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NBAPOU  CnCA  IKITIUM  ANNI  I559  ^ 

Valeiudini9  Buae  et  rationis,  quam  in  mo  muners  obettndo  Unei,  tiaiiiùim 

aceuratam  ejdkSmi, 


*  Cf.  epist.  54,  annot.  2. 

'  Alvams  de  Mendosa.  Vide  epi«t.  65,  annot.  6. 

*  Patres  htspani,  qui  ad  congrefcationem  generalem  veaerant, 

*  P.  Michael  Tnrrianus  (de  Torres). 

*  Ex  epistola  sequenti,  ubi  responsio  huic  datar. 
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P.  JACOBÙS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  8  JAMUAJUI  I559  '• 

iÀlùra§  com9olaiorim$. 

NapoH.  P.  SalmerÓD.  ^Jesds.  La  grada  y  paz  de  X«®  N.  S.  sea  siem- 
pre  con  todos.  Amen. 

He  receaìdo  la  de  V.  R.«  y  parte  holgàndome  con  ella  por  la  cnenta 
tan  mennda  qae  da  de  su  dispositión  y  dd  gouiemo  que  tiene,  el  qual 
qmieaOy  y  no  sé  cosa  qae  adadir,  sino  que  à  mf  me  paresce  que  me 
ayutana  •  el  caiininar,  y  creo  tanbién  que  le  aynda  ^  el  no  occnparse  en 
d  gouiemo  hasta  que  esté  bueno:  parte  le  he  compassión,  porque  sé 
por  esperìentia  el  stnsauor  y  desgusto  que  trahe  consigo  la  quartana; 
pero  espero  en  nuestro  Séifor  que,  comò  entrare  bien  d  uerano,  se  uerà, 
y  entonces  qui^  no  seri  mal  mudar  un  poco  d  ayre  con  consejo  de 
médicos;  y  comò  fuen  yda  ella  y  sns  rdiquias,  creo  que  le  dexari 
mis  sano  que  le  toptió,  y  que  seruerà  e  mucho  à  nuestro  Seftor.  Entre 
tanto  es  menester  tanbién  seruirle  con  paciengia,  que  es  el  mejor  escu- 
do que  podamos  tener  en  este  destier[r]o,  donde  no  ^  puso  aqud  buen 
uiejo  Adam.  Y  este  es  el  consejo  que  le  puedo  dan  d  uensejo  e  *  es 
desearle  entera  y  presta  salud»  y  rogar,  y  esperar  en  nuestro  Sefior  que 
se  la  darà. 

En  lo  demés  yo  estoy  con  mediana  salud,  y  ian  occupado  con  cosi- 
Das  del  cargo  ó  carga  que  me  ha  f  puesto  ',  que  aunque  en  todo  d  dia 
no  me  pareze  que  hago  nada  sino  escocchar  s  comò  Moisé  unos  y  otros, 
de  fiieia  y  de  dentro,  todauia  quasi  no  me  queda  tiempo  de  haxer 
dertos  sermonciUos  que  hago  con  la  xhetórica  que  sabe:  asf  que  tanbién 
he  menester  el  escudo  que  he  dicho,  y  que  me  ayude  à  impetrarle  de 
nuestro  Seftor;  y  que  no  se  marauille  si  no  le  escriuo  mis  uezes,  porque 
lo  hago  pa[r]te  por  ser,  comò  he  dicho,  ocupado,  parte  porque  lo  base 

-  •  Sic  prò  ayudaba.  — ^  Sic  prò  ayudaré.  -  «  Sic  prò  serviri.  —> 
^  Sic  prò  nos.  •  •  Sic  prò  vencejo.  «-^  Sic  prò  han.  ->f  Sic  prò  es- 
codiar. 

*  Es  regesto  lialia  (lSS7''SS9)»  M*  376v. 

*  Pfoverbium  hispanicam  est:  Z>8r  al  comacfo.y  ^  vcmcofo,  id  est,  non 
solum  consiliis  sed  et  subsidiis  proximos  juvare  debemus. 

'    Electus  fuerat  praepositus  generdis  die  a  Julii  anni  praecedentis. 
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Mtro.  Polanco,  al  qual  me  Tenuto.  Y  encomiéndome  en  las  orasiones  de 
todos  los  hermanos,  y  entre  ellos  à  la  de  Geofré  y  é  sua  florea,  que  dodo 
que  no  haian  aùn  llegado  à  fructo.  con  la  4."* 

De  Roma  8  de  Henero  1559. 

Anfaeme  si  por  dicha  se  lleaó  entre  sos  papdes  derta  tabla  de  loi 
libros  qne  haae  nno  en  TeHnga  \  y  enufenoala,  porqne  la  domanda  d 
Zonio  ^  que  la  prestò.  Tanbién  becho  menos  ciertos  papeles  dd  fra- 
castor  i.  Aniseme  si  essos  ó  otros  tiene,  annqne  no  me  coro  qoe  k» 
ymbie  hasta  que  no  los  qoisiere  alla. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  a8  JANUAKU  I559  '. 

Fébribui  rée$d9ntibu9,  cibi  appetiium  angari  rnntU.-^De  libro  arMt^ 
9co^toMam,^Rmmorgsd0joaHnÌM  dt  Vtga  obiiu.^De  Moerantm  òì- 
ò/foraiM  ^meméatione  •!  de  dubii»  qu%bu$dam  circa  irregularHaiem, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROICA  5  FBBBUARn  I559  *. 

Salmeranem  viret  corportB  recuperare  gaudeL — Scripia  amiewa  inverni. 


liber  aréhiepiacopi  ioletani  non  placet,  ei  Salmeroni  accnra- 
fior  ejuedem  lecHo  cùmmendaiur.^Joannis  de  Vega  cbUue.^Joanme» 
de  Ribera  nondumprofectue  eet,^  Varia  mandata  de  varOe  negotOs^ 

t 
Napoli.  Al  P.  Salmeron. — Q  rallegriamo  in  Domino  intendendo  per 
quelle  di  V.  R.  di  28  dd  passato,  che  la  quartana  comindana  a  dipor- 
tarsi meglio,  lasciando  appetito  di  mangiare.  Piacerà  a  Dio  con^  buon 
tempo  si  resolua;  et  in  questo  mezzo  pare  ha  fatto  bene  la  R.  V.  di  non 


^    Sic  prò  Dilinga.    -  »  Sic  Fr.  Castro? 


*  «Franciscus  Sonnius,  sive  Van  den  Velde  (t  1576),  bravantinna,  tìieo- 
logus  academiae  lovaniensis,  episcopos  boscodocensis  et  (ab  anno  1569)  an- 
trerpiensis  futt;  theologicas  etiam  elncubrationes  edidit.»  Bbaunsbi 
loc.  cit.,  I,  39. 

'    Ex  sequenti  responsione. 

•  Ex  regesto  Italia  (iSS7'^SS9)t  M.  40or. 
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accettar  V  assunto  di  pfedicare.  Sarà  a  tempo,  piacendo  a  Dio,  di  far 
qneU'  nffitio  con  sanità. 

Quelli  scrìtti  che  nostro  Padre  ricercaua,  li  trono  in  qualche  luogo 
doue  la  R.  V.  r  haueua  posto  *.  Quanto  al  libro  dell'  arciuescoùo  ',  dice 
nostro  Padre,  che  per  quello  che  ha  uisto  insin'  adesso,  non  li  piace 
per  questi  tempi,  et  crede  che  la  R.  V.  non  V  ha  uisto  con  spirito  cen- 
sorio; altrìmente,  li  sana  parso  il  medesimo.  Sì  che  la  lettera  et  testimo- 
nio sopra  il  detto  libro  non  si  manderà  in  Hispagna;  et  come  sia  uisto 
quel  che  resta,  si  rimanderà  il  libro.  Vero  è  che  con  le  molte  occupa- 
tioni  et  non  molta  sanità,  non  corre  tanto  a  nostro  Padre  nel  leggere, 
come  un  tempo  soleua. 

Fu  nera  la  nona  del  signor  Joan  de  Vega,  secondo  che  qua  siamo 
certificati  ^  Ha  perso  Hispagna  un  gran  ministro  pel  ben  comune;  ben- 
ché forse  non  manco  li  sarà  utile  di  sopra,  che  stando  in  terra. 

M.  Joan  Baptista  di  Ribera  non  è  anchora  partito;  ma  potria  essere 
che  in  tireue  partesse  per  passar  con  quelle  galere  di  don  Joanni. 

S*  è  parlato  a  madonna  Pellotta,  et  credo  fa  un  procuratore  fuora 
di  casa,  per  non  granar  il  collegio  nostro  con  qualche  lite  che  sarà  ne- 


Quanto  alla  bibia  di  Roberto,  pensa  nostro  Padre  domandar  licenza 
per  V.  R.,  et  un'  altra  uolta  se  li  scrinerà  •.  Delli  dubii  d*  irregolarità, 
già  fu  scritto  quel  che  si  poteua  ali*  hora.  Dopoi  non  habbiamo  anchora 
hauuti  li  pareri  di  quelli  dottori. 

Circa  li  danari  dati  a  quel  mercante,  ste  molto  bene.  Haueriamo 
charo  intendere  se  s'  è  fatto  altro  circa  quelli  del  testamento,  che  pare 
tarda  assai  quella  cosa;  benché  forse  pagaranno  anche  il  danno  et  spese 
ddla  lite.  Se  qualche  cosa  ci  sarà  d'  auisarci,  nostro  Padre  hauerà 
piacere  d' intenderio. 

Quella  che  uà  per  Nola  et  altra  per  Sicilia  farà  V.  R.  mandar  a  rica- 
pito. Nostro  Padre  è  stato  un  poco  indisposto  questi  dì;  ma  non  lascia 
la  predicatione.  GÌ*  altri  stiamo  bene.  Dio  laudato;  et  il  medesimo  in- 
tendiamo dell'  altre  bande. 

ti  d  raccomandiamo  molto  nelle  orationi  di  V.  R.  et  del  Padre 


•    Vide  epist.  98  \ 

'    Vide  epist.  prsecedentes. 

Epi$i.  P.  Nadal,  1, 355. 
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rettor  (al  qoal  Mniiil  qseits  rìspoita)  et  di  tnttì  gì'  altri 
telli  nostri. 

Di  Roma  5  di  Fefanio  1559. 
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P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

EX  fOHH.  SALMKRONIS 
PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOU  II  FBBIUARU  1559  '• 

D*  libro  ar^Mpiaeopi  toUtani.  —  D*  ditobtti  txamplà  bibliomm  aaerù' 
mm  *memdandit. —Dt  rémsdiit  qmibiudatn  prò  ftbribm  an»ndù  tèi- 
niiu  contulitm; 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALUERONI 

SOMA  19  PKBaOASU  ISS9  '. 

Ik  foUehUmo  ardù^piaeopi  toUtani.—D*  duobtu  bibliorum  maeromm 

*xomplÌt  mmsndatidù.—Dt  valgtudim»  Salmtrottia  ramadUt  proava^ 

da.  "  Summi  pontificia  gita  laudaMiur. 

Napoli  P.  Salmerón.— Fuc  XJ  Recebimos  las  del  P.  Mendoza  dd 
sibado  passado  *:  y  quanto  al  libro  del  arcobispo  *,  Docstro  Padre  no 
ha  acabado  de  Icerìe,  porqne  tiene  otras  mnchas  cosas  que  bazer,  j 
entre  tanto  es  bien  qne  V.  R.  ny  hable  prò  ne  coatra.  Su  testimonio 
tenjmos  aci  y  no  se  ha  ymbiado.  Aqof  uà  una  letra  del  argobispo  pan 
V.  R.  *  y  otro  ■  scriuió  i  nuestro  Padre.  Creo  le  dan  algùn  traaajo  pos 
alli;  neremos  en  qué  paran  estaa  cosas  suyas  acà  en  Roma,  donde  os 
agente  soyo  las  tracta. 

Las  dos  biblias,  qae  V.  R.  podré  ymbiar  aqai  pan  que  N.  P.  Ut 
haga  emendar  comò  la  suya,  segdn  la  ordeo  de  los  inqnisidoies,  qoe 
ban  pennitìdo  se  sinian  dellas  él  y  V,  R. 

■  Sic  prò  oira. 


Ex  epistola  seqnenti,  qoae  buk  reapondct 

Ex  regesto  Balia  (ifSJ'lfSO},  S.  4iav-4l3r. 

Die  acilicet  11  Februarìi  datas. 

Id  «at  catechiimiu  a  Barttaolomaeo  de  Camusa  scrìpins. 

Hanc  epistolam  infira  exhibemni. 
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Quanto  i  la  purgadón,  alla  los  médicos  podrfan  dar  razón;  mas, 
conaderadamente  uista  la  presente  dispondón  de  V.  R.,  todaoia  pareze 
se  deuerla  dexar  entrar  mas  el  bnen  tiempo. 

Los  hierros  de  las  hostias  se  recìbieron,  y  la  sacristfa  romana  queda 
mny  obligada»  porqne  diae  Juan  Bernardino  qne  son  muy  eccd."»  ^. 

Al  P.  Juan  Francisco  y  Mtro.  Francisco  dele  Dios  N.  S.  saiad,  y 
asimesmo  à  V.  R.,  que  ya  con  el  buen  tiempo  se  acerca  es  de  creer  se 


e 


Estamos  mny  resoci jados  con  lo  que  S.  S.  '  de  dia  en  dia  uà  ha- 
siendo  para  reformadón  desta  corte  y  stado  de  la  ygleaia,  y  por  conse- 
goìente  de  toda  la  x^andad.,  que  creo  pende  de  aquf  en  gran  parte.  "El 
m[i]ércoles  sacó  una  bulla  contra  las  heresias;  y  conuenddos  ó  depre- 
hensos  en  ellas  yncluiendo  obispos,  patriarchas,  cardenales,  reyes,  em- 
peradorea  etc.  \  y  ayer  viemes  en  congregación  pùblica  de  cardena- 
les  ha  quitado  una  gabella  de  20  por  100  que  se  hauia  hechado  corno 
sobrecarga  al  estado  de  l[a]  yglesia;  y  los  cauallos  muertos,  que  Uaman, 
y  es  otro  cierto  tributo  en  las  tierras  de  las  Marcha[s]  y  creo  en  otras 
de  la  yglesia;  y  asi  ciertas  otras  grauesas,  con  la  qual  liberalìdad  allin- 
dose  en  ta[n]tas  deudas,  ha  dado  bien  à  entender  su  ànimo  hauer  sido 
mny  diferente  de  lo  que  !os  hombres  pensauan  en  el  gouiemo  de  basta 
aquf.  A  consolado  tanto  los  pueblos  sujecto[s]  à  l[a]  yglesia,  comen- 
(ando  de  Roma,  que  es  cosa  de  a[d]miración. 

Hoy  ha  sacado  del  castiUo  su  hermano,  que  era  castellano  ^;  y  final- 
mente parese  que  camina  en  spirito  y  que  uà  de  bien  en  mejor,  y  que 


b  Sic,  *c  Sic,  Fortt  voluit  dicwt  quod,  aitiate  appropinquante, 
Salméron,  amri$  muiandi  grafia,  Romam  acceèsuruM  Mperabaiur, 

»    PaulutIV. 

*  Hae  sunt  litterae  apostolicae  Cum  ex  Apostofatus,  XV  kalendas  Mar- 
tii  1559  daUe.  Cf.  CocqujbDnes,  Buliarum...  atnpliuima  collectio,  IV, 
pars  i.\  pag.  354. 

"*  Duos  fratres  et  plures  sorores  habnit  Paulus  IV.  Alter  Joannes  Al- 
I^xÌdsus,  legitimus  fi]ius  Joannis  Antonii  Cara&e  et  Victoriàe  Campone- 
scae;  alter  vero  Diomedes,  naturalis  filius  ejusdem  Joannis  Antonii  et  igno- 
tae  matris.  Prior  obiit  anno  1548.  Alter,  de  quo  hic  sermo  est,  hb  verbis 
ab  Aldimari,  Hieioria..,  della  familia  Carafa,  II,  158,  laudatnr:  «Diome- 
de ultimo  figliuolo,  ma  naturale,  non  legitimo...  del  primo  Conte  di  Monto- 
rio,  e  fratello  di  Paolo  Quarto,  fu  dal  Papa  fratello,  eletto  Castellano  del  Ca- 
stello di  S.  Angelo,  nel  Breve  della  quale  elettione,  oltre  gì'  encomi!  delle 
sue  Tirtù,  cosi  lo  dichiara,  et  in  quelle  parole  riferite  dal  Zazzera:  Fraier 
GermanuM  notter  seeundum  carnem.n 

BPiST.  p.  ftAunaoms,  tom.  i.  16 
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la  man«  de  Dios  N.  S.  es  ron  éL  CoDdeDC  ayudarie  con  las  ondonct 
eoo  mucho  calor,  porque-  esto  todo  pare»  qne  es  principio  segdn  lo 
qoe  se  poede  sperar  de  su  bnena  meote:  y  este  es  el  negodo  de  impor- 
tantia  priitcipal,  qoe  se  ha  encomeodado.  A  todos  de  su  grada  j  spinto 
X.*  N.  S.  para  sentir  sicmpre  y  cumplir  sn  santlsinia  nolontad. 

De  Roma  19  de  Hebrero  1559. 

A  los  de  Nola  nos  encomendamos;  y  pareze  van  algo  &los:  mas  si 
las  esorutiones  y  dottrina  x.>na.  se  comien^,  podri  scr  se  scalienten  y 
qnel  fracto  qne  se  haze  poco  i  poco  sea  mtls  durable. 

100  b 

BARTHOLOMAEUS  DE  CARRANZA 

ardiiepiscopus  toletanus 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

TOLBTO  30  JANUAKII   I559  '. 

Libri  Mui  de  chrittiaMa  dodrina  judiciitm  Salmeronia  txquirit. 
t 

Muy  Rdo.  Seilor.  Con  vn  coireo  que  fué  al  rey  nuestro  seAor  *  los 
dtas  pasados,  escrìbf  i  V.  m.,  y  està  seri  ahoia  mas  crédito  que  carta, 
porque  los  nego^ios  de  aci,  corno  son  tan  graves  y  difficaltosos,  ya  no 
se  puede  hablar  en  ellos  en  pape],  porque  se  dize  poco;  y  ansi  va  el 
P.  fray  Hemando  de  sant  Ambrosio,  comparerò  nuestro,  A  tratar  dellos 
con  S.  S.  y  con  el  rey  nuestro  seftor.  V.  m.  le  oya  y  le  de  et  crédito 
que  i  mi  mesma  persona,  porque,  allende  de  ser  cosa  mia,  por  sus  le- 
tras  y  persona  mere^e  que  se  le  haga  toda  bonna. 

Entre  los  nego^ios  de  nuestra  ygtesia,  que  lleba  &  sn  cargo,  a  de  tra- 
tar de  vn  libro  mio,  que  hiie  yo  en  Inglaterra  contra  los  hereges,  y  le 
intìtule  «Catbe^ismo  chrìstiano  *.>  Pues  a  V.  m.  pasado  los  ojos  por  fì 
y  por  su  author,  creo  que  sin  escnìpulo  de  congien(ia  podri  dar  testì- 


'  Ex  archetypo  in  codice  Epitt.  tpixùp.,  a  fel.,  n.  l3,  i»ius  35,  26, 
oljm  93. 

*  Philippus  II,  rex  Hispaniae. 

*  De  hmosa  hujus  libri  causa  cf.  Na varrete,  SaltA,  ET  Sainz  db 
B^RANDA,  Documentos  inidUot  jtara  la  kistoria  de  BtpaHa,  V,  389  et 
■eqq.;  HbnÉNDBz  ET  Pelavo,  Hittoria  d»  loa  hetérodoxos  espaUoUt,  t.  II, 
lìb.  IV,  cap.  Vili;  BaLUBS,  El  firotestattliimo  eomparado  con  el  catolicis- 
mo, n,  331  (1."  kAì\.);'Lav\}B,st^  Hiitoria  ecletiàttica  de  EtpaHa.V,!^; 
et  SaLaZAR  db  Mbndoza,  Vida...  de  Don  fra»  Bartolomé  de  Carranma, 
In  recensione,  Revista  eonlemporànea,  aa.  6l6-63o, 
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monio  de  la  simpligidad  y  llanega  de  su  doctrìna,  en  donde  fiiere  ne^e 
aarìo.  Al  Padre  general  escribo  vna  carta:  V.  m.  le  hable  con  el  P.  fray 
Hemando,  para  que  se  le  de  fabor  en  lo  que  alla  se  offre^iere,  corno 
tspero  que  V.  m.  le  darà  à  mis  cosas,  y  principalmente  à  està,  que  por 
su  importan^ia  sié  que  la  tendrà  por  muy  encomendada. 

Nuestro  Sefior  su  muy  Rda.  persona  guarde  en  su  santo  seruigio. 
De  Toledo  20  de  Enero  1 5  59. 

Matm  propria:  V.  m.  Uebó  el  libro  de  Bruxellas.  Creo  que  le  abrà 
ya  visto,  y  si  no,  acàbelo  de  ver,  y  diga  su  parecer,  para  vna  aproba- 
dòn  que  demando,  por  algunos  émulos  que  quieren  calumniarlo.  Claro 
y  Uano  d  portador  hablarà  con  V.  m.:  crealo  en  mi  nombre.  Tuus  in 
Domino, 

F.  B.,  ARCHIEPISCOPUS  TOLETAMUS.    . 

Inscriptio.  f  Al  muy  Rdo.  sèiior,  el  Mtro.  Salmerón,  de  la  Compaiifa 
de  Jesus.  Roma. 
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Càute  admcdum  procedendum  censet  in  libri  archiepiscopi  toietani  judi' 
cio.^Qua  ratione  sacra  biblia  emendanda  sint.-^Nolanum  collegium 
invisere  ei  suadet.—De  &ummi  pontificie  aegritudine  et  litteris  aposto- 
lieie  proxime  promulgandis^ — Ribadeneira  in  Anglia  versatur.^  Tem- 
pli romani  fabrica. 

P.  Salmeron.  Napoli.— Pax  X.^  Riceuenmio  quelle  di  V.  R.  del  sab- 
bato  passato  *;  et  circa  quel  libro  ddr  arciuescouo,  non  essendo  an- 
choca  letto,  non  si  manda.  Pare  a  nostro  Padre  si  dica  a  quel  amico  non 


'    Ex  epistola  seguenti,  qua  huic  respondetur. 

*  Ex  regesto  Italia  (IS97'ISS9),  fol.  423r. 

*  Die  scilicet  25  Februarii;  nec  enim  probabile  est  epistolam  Salmero- 
1118  die  praecedenti,  quae  etiam  sabbatum  fuit,  scriptam,  missa'm,  Romam 
pervenisse  et  die  sequend  responsum  eidem  datum 
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habbia  troppo  fretta  di  ucderlo,  perchè  In  Spa|pia  mstn'  adesso  è  pitK 
hibtto,  fona  perchè  si  sta  essaminando  tottaiiia.  Del  scriuere  all'  aro-^ 
uéscouo,  si  era  pensato  se  sarìa  bene  che  lo  iacessi  V.  IL,  dicendo  come 
aD'  bora  che  lo  lesse  in  Lieja  stana  amalato,  et  che  se  ben  non  ^ 
occorse  altro  che  bona  et  sana  dottrina,  che  pnr  per  dar  gìuditio,  che 
lo  norria  leggere  di  nnono,  et  altre  parole  che  mostrassino  beneoc^en- 
tia;  o  nero  se  saria  megUo  non  scriuere,  et  nostro  Padre  supplirebbe  di 
qna,  eacnsando  V.  R.  per  la  infirmità  etc.  Potria  anche  la  R.  V.  mandar 
nna  ferma  in  bianco,  sopra  la  quale  si  scriueria  la  lettera  come  parcria 
che  fosse  [a]  nostro  Padre.  Et  conuiene  andar  cìrcumq>etti  in  approaar 
le  cose  sue,  per  il  mormorio  che  di  qua  si  sente,  quantunque  si  £iocia  T 
ofibio  della  charìtà  et  amicitia  in  quel  che  si  potrà  sicuramente  &re. 

Quanto  alla  bibbia  della  R.  V.,  bastarà  iacda  tre  cose:  vna,  canceK 
lar  il  nome  del  stampatore:  altra,  cancellar  li  argumenti:  la  3.*,  tagliar  T 
indice.  Così  mi  ha  detto  nostro  Padre. 

Alla  quartana  si  degni  Dio  N.  S.  metter  fine;  et  forsa  giouarà  la  mu- 
tatione  dell'  aria,  andando  con  la  signora  contessa  a  Nola,  et  sempre 
consolari  li  nostri,  et  li  aiutare  col  conseglio  et  altri  modi.  Q  rallq^ra* 
mo  assai  che  si  riscaldino,  et  che  pur  si  tenga  c<Hisideratione  a  che 
procedino  moderatamente,  acciò  possino  durare  et  star  sani.  A  loro  e» 
raccomandiamo.  Sarà  buon  compagno  Mtro.  Gio.  per  trattar  deDa  far 
brica  del  collegio  nuouo  de  lì. 

Il  papa  è  stato  questi  giorni  indisposto.  Già  sta  meglio.  Dio  laudato; 
et  al  primo  consistorio,  che  dicono  sarà  domani,  si  aspetta  mandar[à] 
fuora  la  bolla  della  residentìa  delli  vescoui,  et  che  mandarà  fuora  qudli 
che  qui  stanno  a  gouemar  le  sue  pecorelle. 

D' Inghilterra  ci  scriue  Mtro.  Pietro  ',  che  per  la  sua  infirmità  che  ha 
tenuto  (benché  già  stana  qua^i  bene)  non  scriue  alla  R.  V.  Sta  in  Lon-^ 
dres  co  '1  conte  de  Feria,  et  dice  non  si  smenticarà  de  le  lettere  per  il 
nuouo  viceré,  et  che  le  mandarà  a  tempo,  perchè  di  là  sanno  bene 
quando  si  partirà  per  Nai>oli.  Qui  si  manda  alcune  lettere,  et  ogni  uolta 
che  si  scrinerà,  si  mandarà  qnalch'  una  di  edificatione;  et  V.  R.  dia 
ordine  che  quanto  prima  si  possa,  si  mandinoa Sicilia. 

Nostro  Padre  sta  bene,  et  trcuarà  Mtro.  Gio.  quando  toma,  che 
sema  lui  si  è  aggrandita  nostra  chiesa,  facendosi  com'  una  nane  da  la 
banda  sinistra  del  altare  insino  alla  pila  dell'  acqua  benedetta  incirca; 
et  di  sopra  potrà  star  tanta  gente  come  di  sotto. 


'    Ribadenéira. 
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Tutti  ci  raccomandiamo  molto  nell'  orazioni  di  V.  R.  et  del  Padre 
retor,  a  cni  piacerà  indrisar  le  incluae  a  Sicilia. 
Di  Roma  alli  5  di  Manco  1559. 
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Ad  vaUiiidinem  eUiui  réCupTandam,  loci  muiaiiùntm  ei  proponUj^ 
De  caieckÌMmo  archiepiacopi  iolutani.^  Opus  pium  et  suggerii  et  com» 
mendai. 

P.  Salmeron.  Napoli. — La  grada  y  pax  de  X.®  N.  S.  etc.  Mucho  me 
Ile  holgado  de  entender  qne  sa  quartana  està  para  partirse.  Piega  i 
miestro  Seflor  que  queda  *  muy  sano  para  macho  seroido  suyo,  aunque 
bien  pienao  que  sera  menester  conseruarse  y  yr  poco  à  poco  hasta  estar 
de  todo  sano:  y  para  esto,  uer  si  ayudarà  el  mudar  lugar,  comò  à  my 
me  ayndó  quando  la  tenfa;  y  se  b  este  lugar  le  paregiese  bueno,  con 
aaluo  condu[c]to  de  no  predicar,  uéalo;  y  si  otro,  otro;  porque  al  que 
foese  mas  à  propòsito  para  el  fin  de  su  salud»  yo  me  indino  mas, 

Dd  libro  del  argobispo  *  me  ha  pesado  à  mi  mucho  que  nos  lo 
ayan  «  detenido  el  maestro  dd  sacro  palagio,  pero  ha  prometido  de 
dalle  presto  una  ojada;  y  comò  lo  ubiese  restituydo  se  enbiarà  à  buen 
recado;  y  nos  pesa  mucho  de  la  molestia  y  enojo  que  ha  regebido  ese 
se  fior  que  lo  prestò,  pero  no  se  ha  podidp  mas. 


•  Sìc^oquede.    '^^  Sic  prò  A    — «  iSììc^rohaya. 


*  Ex  epistda  sequenti,  qua  buie  responsio  datar,  et  ex  epìstola  Sai* 
meronls,  die  29  AprUis  data,  ubi  Utterae  ex  comm.  ejuadem,  hebdomada 
ivaeoedenti,  adi.  Inter  dies  16  et  a3  excuirente,  scriptae  dicantnr. 

*  Ex  regesto  Ralia  (lSS7''SS9h  M.  458T. 

*  Vide  epistoias  praecedentes. 
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Por  la  indnM  aeri  tu»  ocuidn  de  oiu  obra  [riA,  la  qoal,  si  yo  esta> 
bien  por  alti,  ayudan  de  bnet»  gasa,  asl  por  sn  piedad,  corno  por  ter 
mny  buena  cosa  una  penona  qnc  lo  ha  rogado,  muger  del  quc  hiio  el 
delieto  *;  y  asf  le  pido  muy  encareudamente  qtie  ó  por  sf  (si  la  caridad 
lo  snfre);  y  si  no,  por  otros  traete  este  negocio,  y  procare  de  Ueuark)  al 
fio,  y  DOS  auise  del  sugesso  dti  por  amor  de  X.*  N.  S.,  èl  qnal  i  todoa 
coDsenie  en  su  santa  grada. 

De  Roma  23  de  AbrìI  1559. 
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Afébribu*  MOMdutm  tA$ratia,  aliqtia  adhihet  mtdicatnenta. — Dt  arehUpi- 
aoopi  lohtoHi  caltehitmo. — Diteordiam  quorumdam  nobilium  evelUr» 
tatagit.  —RtxUrieu»  Gomn  ootUgitim  Societaii*  MelUae  erigi  eupit. 

li.. 

May  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Auoque  la  semana  passada  ayan  escrittn  à  V.  R.  P.  de  la 
mejorla  de  la  quartana,  todavia  le  hago  saber  còrno  dura  quatro 
y  ^nco  horas;  y  aunque  sea  rais  breve  que  solia  ser  à  lus  prin- 
dpìos,  todavia  es  mks  larga  que  la  de  los  di'as  passados,  que  era 
menos;  y  està  me  deza  motido  y  quebrantado  y  sin  fuer^as.  So- 
Ua  venir  de  noche;  y  anticipàndose,  a  ya  ganado  vn  dia  antes,  y 
anda  siempre  anticipando,  que  pienso  que  en  breue,  sì  procede 
assi,  ganar&  presto  otro  dia.  No  e  podido  ser  tan  continente  que 
no  aya  tornado  algunos  remedios  para  sanar  della,  parte  dados 
de  los  midicos,  parte  por  puras  itnportunagiones  de  gentes  que 
quieren  bien;  y  assi  por  agora  no  pienso  hazer  mudan^a  de  ayre, 
basta  verme  mAs  rezio  y  fuerte  que  no  me  sìeato. 

Del  libro  del  ar^obispo  *,  agradezco  &  V.  R.  la  diligenda  ea 
mandarlo,  y  acà  con  buenas  palabraa  emos  entretenìdo  al  ca{n- 


*  Vide  cpùt.  104. 

■    Ex  aatognt^,  in  codice  Bpitt.  Saìmar.,  s  fol.,  n.  59,  prìns  466. 

*  Vide  epittolu  praecedeotes,  ubi  de  Bartholoniaei  de  Carruua  ette. 
chiamo  aerino  est. 
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tàn  Moya,  cuio  es;  y  ayer  se  lo  embiamos,  y  él  quedó  harto  con- 
tento de  ver  su  libro,  y  mucho  niis  nosotros  en  restituirselo. 

El  n^ocio  que  V.  R.  tan  estrechamente  enoomienda  por  su 
letra,  me  a  sido  à  mi  muchos  aftos  encomendado,  porque,  sien-^ 
do  està  seftora  condessa  '  auditrìce  de  mis  sermones,  con  sus 
hijos,  y  continua,  y  yo  conoQiendo  està  enfermedad,  e  battido 
siempre  este  clauo  del  perdonar  y  remittir  perfectamente  y  à  la 
spiana.  las  injurias  re^ebidas.  Porque  si  nuestro  Seftor  nos  per  - 
donasse  de  la  manera  que  nosotros  perdonamos,  con  la  condi* 
9ión  que  nunca  mas  éntre  en  el  reyno  ó  en  N&poles,  ó  nunca  le 
vea  de  mis  ojos,  mal  recando  tendriamos;  porque  ni  entrariamos 
en  el  reyno  del  gielo,  ni  verlamos  &  Dios  N.  S.;  pero  à  la  fin  està 
sefiora  y  sus  hijos,  aunque  nos  sean  vezinos,  y  nos  quieran  bien, 
y  vengan  muchas  vezes  &  nuestra  iglesia  &  missa,  y  el  mayor, 
que  es  el  conde,  se  aya  confessado  vna  vez  con  el  P.  Don 
Xpoual.  ^,  no  tenemos  humanamente  hablando  e^peranza  de  al- 
can^ar  esto;  porque  algunos  letrados  theólogos  le  an  aconsejado, 
que  pueden  con  buena  consciencia  y  sin  tenerles  odio,  dexarlos 
estar  fuera  à  sus  enemigos,  en  pena  de  su  peccado;  y  la  madre 
se  [ha]  siempre  mantillado  ^  con  este  escudo  de  dezir,  que  si  ellos 
tomassen  &  Nàpoles,  que  sus  hijos,  corno  cregiessen,  vn  dia 
harian  vn  desparatte  ^  y  los  mattarian.  Con  està  razón  apparen- 
te, y  con  averselo  assi  aconsejado  hombres,  que  nunca  faltan, 
nunca  perdiana  està  gente  de  veras  y  à  la  spiana.  '  Desseo,  si  à 
V.  R.  pare9iesse,  entender  si  estos  in  foro  conscientiae  tenentur 
ad  hujusmodi  reraissionem,  quam  petunt,  qui  injuriam  intuie- 
runt;  porque  si  assi  fuesse,  y  le  occurriesse  algùn  dottor  y  algu  • 
na  razón  para  comproballo  y  para  dar  en  tierra  las  contrarias,  el 
hombre  podrfa  mas  apretarlos  quando  les  hablàssemos.  Y  aun- 
que yo  tenga  por  agora  poca  speranza,  todavia,  confiado  en  la 
sancta  obedientia  que  V.  R.  manda,  vn  dia  quiero  tornar  al 
conde,  que  creo  sera  mas  f&9il  de  persuadir.que  no  el  otro  her- 


a    iStc^rodeCendido.    —b  Slìc^ro  disparate. 


>    Comitissa  de  Semminara.  Vide  epist.  sequentem, 
*    P.  ChristophoruK  de  Mendoza,  rector  collegji. 
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mano  menor,  que  es  terrible  y  de  mayor  entendinuento;  y  de  lo 
que  passare,  dare  auiso  à  V.  R. 

Ayer  hablé  con  el  Sr.  Lope  de  Mardones  *,  y  ine  dizo  comò 
todavia  el  Sr.  Ruy  Gómez  insiste  en  que  se  faaga  el  colleggio  en 
Mélitto  *,  y  que,  si  no  se  puede  hazer  de  aquella  renta  del  hos- 
pital, que  es  500  ducados,  la  qual  es  del  pueblo,  y  él  mesmo  des- 
sea  que  se  comutte  en  vn  colleggio  nuestro^  que  él  de  su  hazien- 
da  lo  dottare:  y  assi  el  Sr.  Mardones  dize  que  quiere  procurar 
que  el  papa  haga  està  comuta^ión ,  attento  que  quien  lo  pide 
sera  la  (iudad,  de  quien  es,  y  no  ay  ningùn  pobre  en  Mélito,  que 
qdera  ir  i  estar  en  hospital,  ni  tanpoco  ay  pobres  forastieros  % 
por  no  ser  Mélito  lugar  de  passo.  Yo  le  e  dicho  que  ellos  alla  se 
lo  hagan,  y  que  nosotrosno  nos  empacharemos  en  elio. 

La  Sra.  Victoria  Lagonessa  ^  enbfa  mill  encomiendas  à  V.  R., 
y  siempre  lo  tiene  en  la  bocca  y  en  el  cora9ón:  tanto  dize,  y  va 
predicando  de  V.  R.  y  de  la  casa. 

Al  presente  no  me  occurre  otro  de  que  dar  aviso  à  V.  R., 
sino  que  con  estos  Padres  y  hermanos  humilmente  me  eneo- 
miendo  en  sus  sanctas  oraciones,  y  nuestro  Sefior  à  todos  oon-^ 
seme  y  augmente  en  su  sancta  gracia.  Amen. 

De  Nàpóles  &  29  de  Abril  de  1559. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo. 

Salmerón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Jesu  Xpo.  Padre  nuestro,  el 
P.  Mtro.  Laynez,  general  de  la  Compagnia  de  Jesù,  en  Roma. 
Alia  manu.  R.^  a  4  di  Maggio. 


e    Sic  prò  fonatierùM. 


1 


De  Lupo  Mardones  vide  Polancuic,  Chron.,  Il,  167,  et  alias  aaepias. 
Melita  (MUeto),  oppidum  in  Calabria. 
Videepitt.  63et8si>. 
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Aivaradu»  NeapoHm  9$  conferii  -  RmponMÌo  ad  congHliationem  de  Migor" 
Honé  ùtjurioM  condanandi.—Ribadeneira  Rouuté  expeetaiur.-^ColUgii 
romani  incremé9ttum.^D$  eoliegio  Comianiinopoli  erigendo,^" De 
eoilegii  méliUnwin  dotatiatu. 

P.  Salmeron.  Napoli. — Mny  Rdo.  en  Xpo.  Padre.  Pax  Xpi.  Resciuió 
nuestro  Padre  la  de  V.  R.  de  29  del  pasado,  y  qnanto  à  la  quartana,  se 
Qey  que  uà  lucfaando  y  defendiéndose;  mas  con  el  fanor  dinino  spera- 
mos  qnedard  debaxo,  y  deseamos  sea  qnan  presto  conniene  para  >  méa 
aemicio  de  Dios  N.  S.  y  ayuda  del  bien  comùn  y  consolación  de  V.  R. 
Creemo[s]  se  alegrari  con  el  seiior  Aluarado  *,  qne  parte  oy  para  alla, 
annque  no  aya  <lc  tenerse  ^  muchos  dfas. 

En  lo  que  V.  R.  dize  si  son  obligados  en  foro  cons^entie  ^  los  que 
han  regebido  injuria  ó  dafio  etc.  à  perdonar,  quanto  al  foro  exterior; 
parere  A  nuestro  Padre  que  no,  aunque  sean  obligados  en  su  coragón 
de  perdonarlos.  Podria  ser  en  algunos  casos  de  mas  perfectión  el  per- 
donar también  qnanto  al  foro  exterior,  mas  no  es  necessario,  y  en  algiìn 
caso  podrìa  no  ser  expediente,  porque  la  inpunidad  podria  dar  atreui- 
miento  para  hazer  mal,  aunque  esto  no  paresca  asf  en  el  caso  encomen- 
dado  por  nuestro  Padre  '. 

A  Mtro.  Ribadeneira  lo  esperamos  por  todo  e^te  mes  por  acà,  mas 
no  sabemos  que  esté  aùn  en  Italia. 

De  Espafta  tenemos  nueuas  de  la  Compaj&fa  buenas  quanto  al 
augmento  del  diuino  seruicio,  y  de  los  sugectos  della,  y  también  de 
fìindaciones,  que  se  han  acceptado  algunas,  comò  es  en  Segobia  y  Pa- 
lentia  y  Logrofio;  y  comò  entra  gente  hecha  en  letras,  presto  pueden 
poblar  nueuos  coUegios. 

Por  una  letra  que  aquf  dentro  uà,  podrà  entender  V.  R.  quin  llenos 
de  gente  estamos  por  acà;  y  sera  bien,  asf  en  [e]se  collegio  comò  en  el 


•  para  para  fiM.    ~b  5'ic ^o  detenerse.    —e  iSfc. 


'    Ex  regesto  Italia  (JSS7'^SS9h^*  472r.  Vide  epist.  praecedentem, 
coi  baec  respondet. 

*    Lupus  de  Alvarado.  Vide  epist.  71,  annot.  8. 
'    Vide  epist.  praecedentem. 
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de  Nola  (haàéndoles  embiar  la  copia.)  uea  V.  R.  en  Io  qnc  nos  podii, 
ayudar.  Y  do  sé  si  escrìuìrd  naestro  Padre  de  su  mano  desto,  comò 
dixo  Io  querfa  hazer;  mas  bien  enteodeii  V.  R.,  por  lo  qne  la  com 
mesma  dize,  qne  le  seri  ^rato  Io  qae  en  està  paite  se  podii  hazer. 

Dénos  i  todos  su  grada  X."  nnestro  scfior  paia  sentir  siempre  y 
cumplir  su  santfsima  nolnntad. 

De  Roma  7  de  Maio  1559. 

Al  Padre  rettor  non  si  scrine  en  particolar,  porquc  no  ay  cosa  qne 
pida  respuesta,  nno  qae  nos  encotnendamos  eo  sus  oraciones,  y  lo  ea- 
comendamos  dar  recado  i  las  qne  nan  en  Sicilia. 

Los  aAos  pasados  fbé  escntto  de  alguns  dispositìón  que  aufa  paia 
hazer  aìgÓD  collegio  en  Constantìnople  6  Pera  *.  V.  R.  podria  ordenar 
se  escrìua  Io  qne  en  eso  ay,  porqne  algucos  senten  este  deseo;  y  si  d 
también  se  niese  dbpositión  para  hazer  cosa  fìrme,  se  podrìa  pensar  n 
coDoendrìa  tractar  della. 

Al  seftor  Mardones  *  podri  dezir  V.  R.  que  no  son  muy  fóciles  de 
procurar  estas  permutatìones  con  S.  S.,  y  de  lo  suyo  tenia  propòsito  de 
ayndar  et  seftor  conde  Ruygómez,  cono  ha  scrìto  Mtro.  Pedro  de  Riba- 
deneira.  Con  esto,  aunque  no  se  diga  hasta  que  ayan  hecho  algo  de 
sa  casa,  yo  creo  que  la  comutación  del  hospital  la  habremos  de  la  pe- 
nitentiaila  con  facilidad,  remidendo  al  obispo,  que  ha  hecho  mucba 
instautia  sobre  elio,  corno  ya  abimos  otra  semejante  comutación  para 
Scgobia. 

A  la  sefiora  Victoria  Lagonesa  *,  si  V.  R.  le  hablare,  dari  duplica- 
das  encomiendas  de  parte  de  nuestro  Padre  etc. 

La  quadrimestre  de  Vienna,  después  de  aista  ay  y  en  Nola,  sai 
bien  embiarla  presto  en  Sicilia. 

<)    se  ms.  hic  et  infra. 


Vide  epist.  104,  annot.  4. 

Lupus  Mardones,  de  quo  vide  epÌNt.  praecedeatem. 

Vide  epist.  63,  et  85  b. 
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104 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

MBAPOU  13  lUJI  I5S9  *• 

CómiiU  PaletuBéfamUiam  ad  ctmcordiam  ctim  quodam  viro  nobili  pérdu^ 
cmré  nitUur.-^CoUégU  SodtUdU  GomstanHttopoli  erigendi  an  ^m  bo- 
lida^  9ii,  exqidritur,  *X>»  coUegio  méUUnti.-^Cafntae  cives  collegium 
SocÌ€iaiÌ9  •xoptani. 

Molto  Rdo.  in  Jesù  Chrìsto  Padre. 

PaxX.» 

Ho  rìceuuta  la  lettera  della  R.  V.  delli  3  *  del  presente.  Il 
Sr.  Aluarado  *  è  venuto  subito  a  visitarme  et  ad  consolarce  ad 
tutti  per  sua  gratia»  il  quale  credo  che  presto  sarà  de  ritomo  a 
Roma.  Ho  parlato  anchora  al  signor  conte  di  Patena  ',  el  quale 
monstra  assai  dar  credito  et  amarme.  Ho  ricercato  la  perfettione 
di  questo  perdono  con  alcune  ragioni,  le  megliorì  che  ho  saputo 
fare;  et  uedendo  quel  che  me  ha  risposto,  et  la  bona  mente  che 
realmente  di  chore  monstra,  di  uolere  fare  Y  ofBtio  xpiano.  di  per- 
donar r  ingiuria  riceuuta,  teme  però  grandemente  che,  ancho- 
ra che  lui  non  babbi  animo  di  fare  cosa  mala,  che  uenendo  questo 
gentilhomo  in  Napoli  o  nel  regno  appresso  dicqua  30  o  40  miglia, 
o  lui  stimulato  d'  altri,  et  maxime  da  suoi  parenti,  o  il  suo  fratel- 
lo, o  il  suo  cognato,  che  è  il  duche  de  Semminara,  maritato  con 
la  sua  sorella,  o  la  sua  madre,  o  li  suoi  parenti  da  per  se,  non  fa  • 
cessero  la  vendetta,  perchè  sonno  molto  grandi,  et  molto  impa- 
rentati con  persone  principali;  di  maniera  che,  pensando  di  fare 
la  charìtà  in  perdonar,  dal  canto  suo  darria  gran  tentation  che 
questo  gentilhomo  fosse  maltrattato  di  loro,  perchè  sta  molto  viua 
la  ingiuria  fatta  nelli  cuori  et  bocche  loro.  Et  cosi  dice  che,  stan- 
do lui  tanto  sicuro  in  Roma,  come  sta,  senza  dar  occasione  de  ri- 

•    Non  dare  apparet  anzvel  S  legéndum  sii. 


*  Ex  autoprapbó«  in  codice  Bpùi.  Salmer.,  2  fbl.,  n.  60,  prius  467. 

*  Lupus  de  Alvarado,  Socletatis  amicus.  Vide  eptst.  64  *,  et  71, 
annot.  8. 

*  Vide  epitt.  praecedentem. 
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cordar  la  ingiuria  a  questi  suoi  parenti,  il  dimaodar  simile  cosa 
corno  &,  potrìa  essere  male  de  vna  parte  et  dell'  altra;  perchè 
equi,  anchora  chel  signor  conte,  a  chi  tocca  più  questo  n^otio, 
sia  il  più  disposto  ad  &re  ogni  bene,  son  tanti  li  demonii  che  se- 
minano zizania,  che  credo  che  in  nissun  logho  manche  starna 
sicuro  più  che  nel  regno;  et  cosi  in  realiti  de  verità  io  non  ho 
saputo  che  replicarlo,  perchè  lui  lo  tengho  per  homo  da  bene,  et 
che  dicha  la  verità  in  questo  caso,  et  la  R.  V.  giudicaria  il  mede- 
simo, se  li  parlasse.  Perchè  anchorcbè  confessi  che  sia  magiar 
perfettione,  che,  scordato  d'  ogni  cosa,  perdonasse  del  tutto, 
uede  però  tanti  inconuenienti,  tanto  della  parte  sua,  essendo  sti- 
mulato  d'  altri,  che  fino  ad  mo  lo  stimulano  per  il  passato,  et  Dio 
r  ha  tenuto  come  con  un  Areno  in  mano;  quanto  de  parte  del  suo 
fratello,  sorella  et  parenti;  chel  più  sicuro  è  starse  ogniuno  al 
loco  suo,  senza  dar  occasione  al  demonio.  Però  con  tutto  questo, 
me  ha  detto  che  sta  apparechiato  ad  ascoltarmi  et  danne  credito 
quando  con  ragion  h  mostrare  che  in  concientia  sia  obligato  ad 
fare  il  contrario;  perchè  uole  più  la  saluatione  dell'  anima  sua, 
chel  resto,  al  quale  se  non  hauesse  hauuto  risguardo,  harria  fatto 
quello  che  li  altri  homini  del  mondo  sogliono  fiue,  maxime  ^  ho- 
mini  tanto  ricchi,  potenti  e  imparentati. 

Circa  del  collegio  che  dice  di  Constantinópoli  *  o  in  Pera  *, 
si  parlarà  con  M.  Gerolamo  *,  et  la  settimana  che  viene  si  potrà 
hauere  la  resposta  de  la  redemptione,  per  ueder  che  speranza 
danno  dì  collegio,  o  temporale  o  perpetuo. 

Ho  parlato  hoggi  col  signor  Mardones  ^,  et  dettoU  quanto  la 
R.  V.  me  fa  scrìuere  circa  la  permutatione  dell'  hospitale  de  Me* 
Uto  nell  collegio  della  Compagnia,  et  anchora  [a]  lui  li  pare  be- 


^    maxima  ms. 


*  De  collegio  SocieUtis  Constantinópoli  institnendo  jam  ab  anno  1553 
agebatnr.  Cf.  Polancum,  ChroM.,  in,  5;  IV,  i3i;  et  Spisi.  P.  Nadal,  II, 

«    Sabnrbium  GalaUe,  qnae  est  orbe  non  Umge  a  Conttantinopoli  sita. 

*  Htèronymos  Vignes,  de  quo  saepe.in.  epistolis  snperìorìbas, 
firn  in  epist.  54,  annot  a,  dictum  est. 

*  Lupus  de  Mardones.  Vide  epist.  prmecedentem. 


fiPIST.   104.— 13  MAJI  1559  285 

Dissimo  che  il  collegio  cominci  con  intrata  propria,  seculare,  del 
Sr.  Ruigomes  *,  che  è  il  baron,  et  dice  che  li  pare  bene  che  si 
comprino  dacenti  scoti  de  intrata  perpetua,  che  si  facda  fobrìca, 
libraria,  et  si  compri  tutti  supellettile  et  altre  cose  necessarie  alle 
spese  sue;  et  dopo  chel  colico  sarà  intrato  con  questo  piede,  si 
ottenga  di  Roma  la  permutatione  de  V  hospitale  nel  collegio,  ag- 
giungendoli la  metà  de  V  intrata  del  hospitale  al  collegio,  et  V 
altra  metà,  che  resti  il  rettor  delli,  dispensatore  dell'  altra  metà 
ad  opere  pie  de  poueri  nella  cita;  et  questo  denaro  passando  per 
mano  de  alcuni  citadini  della  cita  principali  et  nobili,  come  per 
thesoreri,  non  darà  suspition  chel  collegio  se  li  usurpi.  Perchè 
dice  che  questa  intrata,  essendo  lassata  per  hospitalità,  niuna  se 
pò  essercitare  in  quel  logho,  perchè  non  è  logho  di  passo,  et  li 
proprìi  della  terra  più  presto  se  andarìano  ad  impiccare  che  an- 
dare allo  hospitale;  et  però  dice  che  la  cita,  a  chi  toccha  questo 
utile,  essa  stessa  farà  la  supplicatione  a  S.  S.,  che  se  commuti  la 
tale  intrata  nel  collegio,  perchè  adesso  tutta  se  magna  fra  com- 
patri, comò  se  dice. 

Hauemo  inteso  che  la  cita  di  Capua  pretende  di  uolere  fare 
vno  collegio  della  Compagnia  con  chie^  et  intrata  honorata.  È 
vna  terra  delle  più  principali  et  più  rìccha  di  questo  regno,  comò 
ho  inteso,  molto  bisognosa  de  vna  casa  nostra.  Do  auiso  di  questa 
cosa,  perchè,  quanto  al  mio  giuditio,  mi  parrebbe  collegio  il  me- 
glio speso,  quanto  che  nissuno  se  possa  fare  nel  regno,  et  di 
questo  me  ne  hanno  parlato  persone  principali,  et  di  là,  et  di  Na- 
poli. La  R.  V.  pensarà  quello  che  conuiene,  et  si  se  potrà  fare  o 
no.  Ad  me  basta  hauerlo  adcennato  *.  Per  questo  non  dico  altro, 
se  non  che  alle  orationi  della  R.  V.  humilmente  molto  me  rac- 
comando con  tutta  questa  casa  et  fratelli  nel  Signor  nostro,  il 
quale  a  tutti  ci  conserui  et  augmenti  nella  sua  santa  gratia. 

Di  Napoli  li  12  di  Magio  1559. 


*  Rodericus  Gómez  de  Silva. 

*  CoU^ittm  capuanum  non  ante  annos  1609-1618  institutom  et  dotatum 
est.  Cf.  Hauy,  Documenti  pcvr  servir  à  Vhhtoire  dn  dùmicile$  de  la 
Camp,  dej.,  pag.  3o;  et  Cordasam,  HMaria  Socieiaiisjeeu,  part.  VI,  1. 1, 
Jtb.  in,  n.  23. 
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Di  V.  R.  P.  sierao  y  hijo  cn  Jcsu  Xpo.i 

Salmerón. 
Inscriptio.  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  Padre,  il  P.  Giacomo 
Laynes,  preposito  generale  della  Compagnia  del  Giesù. 
Sigilli  vesiigium. 

105 

P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA  (?) 

EX  COMM.    SALMERONIS 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  3  JUNII 1559  '. 

Sodales  Roma  mis909  NtafHdim  pervenitse» 

105  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMBRONI 

ROMA  XI  JUNO  1559  '• 

Ut  recùndliare  proeuret  quosdam  nobile»  inUr  se  dissidentee,  et  commmt- 
datur.  —  Nibadetteirae,  domini  de  Zarate  et  Marqueni  adventus,-- 
Summi  praefectus  classis  indicae  erga  Socieiatem  benevoUntia  et  elee- 
mosynae  enarrantur.-^Preces  prò  marchionissa  de  Priego  indicuniur, 

Napoli.  F.  Mtro.  Salmerón. — Rìceuemmo  quelle  di  3  del  presente,  et 
intendemo  1*  arrìuata  delli  fratelli  nostri  m.^  et  partita  delli  4  per 
Sicilia. 

Della  4."*  di  V.  R.  non  hauemo  inteso  altro,  ma  questo  stesso  è 
segno  che  non  deue  dar  troppo  molestia. 

Questa  e  per  raccomandare  a  V.  R.  per  parte  di  nostro  Padre  che 
tuttauia  procuri  la  conclusione  di  quella  pace,  perchè  la  parte  di  qua 
s'  offerìsce  a  non  star  mai  nella  terra  doue  starà  V  altra  parte  di  là;  anzi 
se  ne  starà  in  un  cantone,  come  sarebbe  in  Sonnna,  et  prometterà  di 
non  intrar  in  Napoli  in  tanto  che  la  parte  aduersa  starà  li;  et  come  lui 
si  parta  di  Roma  potrà  detta  parte  liberamente  uenir  qua,  il  che  prima 
pare  non  poteua  fare;  et  così  saria  tolto  quell'  inconuenìente  dell*  incon- 
trarsi V  un9  parte  con  V  altra  K 


'    Ex  epistola  sequenti,  ubi  huic  responsio  datur. 

'    Ex  regesto  Italia  (ISSQ-^S^)»  ^o^*  3-  Responsio  ad  litteras  Salme* 
ronis  die  3  hujus  mensis  datas. 
•    Vide  epist.  102*. 
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Hier  sera  arrìuò  Mtro.  Pietro  de  Ribadeneira  con  il  Sr.  (parate  '  sani 
tatti  due.  Marquez  era  aninato  un  dì  innansi  \ 

Di  Spagna  hauemo  inteso  che  V  almirante  dell*  India  *  ha  dato  una 
casa  molto  principale  che  tiene  in  Seuilla  per  un  collegio  della  Com- 
pagnia con  tanti  altri  siti,  che  ci  scriueno  naleranno  intomo  a  800  ducati 
d' intrata.  L'a  dato  anche  una  libraria  molto  famosa,  che  lì  tiene,  doue 
sono  14  milia  corpi  de  libri  *,  et  incirca  300  scudi  d*  intrata  per  repa- 


'  Petrus  de  Zàrate,  miles  Sti.  Sepulchri'et  Societutis  amicus.  De  eo 
saepe  Polancus  in  Chronico, 

^  Joannes  Mérquez,  cujus  examen  In  Epwt.  P.  Nadal,  II,  564,  edidi- 
muSy  ubi  baec  notanda,  quae  de  bac  ezpeditione  aìt:  e  per  biennium  in  curia 
regis  Philipp!  Bruzellis.» 

*  «Don  Luis  Colon,  Duque  de  Veragua  y  de  la  Vega,  Marqués  de  Xa- 
maìca,  Alguacil  mayor  de  la  Ciudad  de  Santo  Domingo  y  Isla  Espafiola.» 
Clbuentb,  Tobias  chronologicas,  pag.  ao8. 

*  De  hujus  famosae  bibliothecae  donatione  Societati  certus  proculdubio 
nuntius  Romam  perlatus  est.  De  jnre  antem  hujus  donationis  a  nostris  ve* 
hementer  et  merito  quidem  dubitabatnr.  Consulendus  de  hoc  negotio,  F£R- 
NANOEZ  DB  Kavarrbte,  Noticios  Para  la  vifla  de  D,  Hernando  Colon, 
apud  Còlección  de  documentos  inéditos  para  la  historia  de  EspaHa,  XVI, 
325  et  seqq.,  ubi  de  Ferdinando  Columbo,  filiu  naturali  Celebris  Christopho- 
ri,  novi  mundi  inventoris,  et  avunculo  supra  dicti  Ludovici,  haec  scripsit: 
«Con  acuerdo  del  Emperador  trató,  pnes,  de  fundar  é  sus  propias  t;xpensas 
una  academia  y  colegio  de  dencias  mateméticas  para  los  que  se  dedicaban 
al  arte  de  navegar;  y  eligiendo  sitio  sobre  el  rio  comenzó  à  construir  un 
magnifico  edificio  con  el  nombre  de  Colegio  imperiai,  en  el  paraje  en  que 
después  estuvo  el  colegio  de  San  Laureano,  de  la  orden  de  la  Merced.  En 
él  pensaba  colocar  la  escogida  biblioteca,  fruto  de  sus  viajes  y  de  su  insa- 
cìable  anhelo  de  libros,  que  pensaba  quedase  abierta  para  cuantos  quisiesen 
partìcipar  de  su  beneficio...  Pero  no  llegó  à  tener  efecto  el  pian  del  colegio, 
à  pesar  de  Io  que  trabajó  por  lograrlo,  y  de  la  utilidad  que  presentaba... 

La  segunda  sección  del  testamento  consta  de  39  ardculos,  y  todos,  me- 
nos  uno,  se  refieren  à  su  objeto  predllecto,  que  era  la  conservación  de  la 
libreria .  CuidAbala  al  tiempo  que  fslleció  el  Bachiller  Juan  Perez,  que  re- 
sidia  en  su  casa.  Para  que  en  lo  posible  nunca  estuviese  desatendida,  dis* 
currió  que  si  el  Almirante,  su  sobrino,  à  quien  la  dejaba  en  depòsito,  no 
cnmpHa  las  condiciones  impuestas,  pasase  é  la  santa  iglesia  de  Sevilla;  y  si 
està  no  aceptaba  6  tampoco  las  guardaba,  al  monasterìo  de  San  Pablo.  A 
ser  omiso  el  munasterio,  debia  volver  otra  vez  é  manos  del  Almirante,  y 
asi  perpetuamente  ir  la  sucesión  de  unos  en  otros,  siempre  que  el  que  estu- 
vieae  en  posesión  faltase  à  sus  obligaciones;  con  lo  cual  el  poseedor  tenia 
siempre  quien  le  fiscalizase  y  obligase  é  practicar  lo  dispuesto  por  el  funda- 
dor...  Los  autores  de  aquel  siglo  la  citan  comò  cosa  digna  de  memoria... 
Sólo  difieren  en  su  eztensión  y  riqueza;  quién  comò  Gomara  que  sigue  al 
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nrli  ogn'  anno:  dil  che  anisOf  perchè  è  giusto  che  neHe  messe  et  on« 
sioDi  sia  aiutato  detto  ahniraiite»  il  quale  sta  prigione  nella  fortessa  dì 
Simanca  ^,  et  ha  fatti  li  esserdtii  spirìtnali  con  grande  frutto,  et  preso 
tanta  diuotione  alla  G>mpagnia»  che  oseraa  il  modo  del  niuer  di  quella 
in  quanto  può,  perchè  sta  in  loco  che  sente  la  campana  delli  nostri,  et  sa 
quel  che  uuol  dire  quando  si  tocca,  et  si  gouema  in  tutto  per  quella:  et 
se  ben  lui  non  ricerca  cosa  alcuna  per  quel  che  ha  dato,  né  anche  esser 
trattato  comò  fundatore,  pare  lo  meriti  et  si  debbia  fare  V  officio*  con 
lui,  come  con  fundatori  uiuenti  si  suole  &re. 

Il  simile  si  deue  fore  per  la  marche^  di  Piego  ',madre  del  nostro  don 


citado  sirviente  que  escrìbtó  al  Almirante  D.  Luis  las  circunsisnciss  de  la 
muerte  de  bu  tic,  la  sefiala  sólo  14.000  volùmenes;  quién  corno  lialara.  Me- 
jia  y  Zùftiga  dicen  ersn  20.000;  Matsrooros  los  hace  subir  é  25.000;  y  Don 
Nicolas  Antonio  en  està  diversidad  de  opiniones,  sin  fijar  nùmero,  se^con- 
tenta  con  decir  que  estabsn  en  ella  casi  todos  los  libros  que  «quella  edad 
gozabs  impresos,  y  gran  cantidad  de  manuscritos... 

Ciuco  afios  tuvo  este  tesoro  en  depòsito  su  sobrino  el  Almirante  don 
Luis,  basta  que  en  1544  su  madre  y  tu  torà  Dolia  Maria  de  Toledo  otoigó  es- 
crìtura  para  trasladarlo  al  convento  de  San  Pablo... 

No  debió  quedar  satisfecha  de  està  determinación  la  iglesta  catedral, 
que  creia  que  el  testamento  le  daba  un  derecbo  preferente,  pues  por  auto 
capitular  de  25  de  junio  del  mismo  afto  mandò  al  canònigo  procurador 
mayor  del  cabildo  poner  demanda  sobre  la  libreria  de  D.  Hemando,  y  por 
otro  auto  de  28  de  setiembre  de  1545  se  cometiò  al  arcediano  de  la  reina  el 
encargo  de  poner  la  en  orden,  y  é  Rodrigo  de  Ka  varrete  el  de  su  custodia. 
No  obstante  estos  encargos  aùn  no  debia  baber  concluido  el  litigio,  pues 
coasta  que  en  junio  de  155 1  seguian  las  diligencias  jodicìales,  y  que  en  se- 
tiembre del  mismo  ai&o  ]a  Iglesia  nombrò  sus  comisionados  para  recibirla 
por  inventario...»  Piura  de  bac  famosa  bibJiotheca  scripserunt  Madoz,  DiC' 
cionario  geogrdficoesiadistico  hÌMiórico  de  Eipa^a,  XIV,  365;  Mejia,  SUva 
de  varia  leccion,  lib.  Ili,  cap.  3;  GrOiiABA,  Hieioria  de  Indias,  cap.  25;  et 
Nicol AUS  An'IONIUS,  Biblioiheca  nova,  art.  Ferdinandus  Colon. 

^  Cut  incarceratus  fuerìt  Ludovìcus  Columbus,  annotavit  BEfiTHBLOT 
apud  La  grande  encycìopidie,  XI,  1047:  «Luis,  né  a  Saint-Domingue,  en 
1521  ou  1522,  mort  a  Gran  le  3  févr.  1572.  Elevò  a  Saint  Domingue,  il  borita 
de  son  pére  une  glosse  fortune,  le  gouvernement  de  Hispaniola,  le  titre 
d'amiral  des  Indes  et  le  procès  contra  le  fise...  En  1539,  il  borita  de  son 
onde  Femand,  dont  il  abandonna  la  bibliothèque.  Il  revint  en  Espagne 
en  155I1  s'y  comproroit  par  un  libertinage  effréné,  consentit  k  renoncer  à 
son  fief  de  Veragua  et  aux  fontions  d'amiral  des  Indes  (1556),  épousa  sue» 
cessivement  trois  fèmmes,  fut  emprisonné  pour  ce  fait  (1559*1563),  pnis 
ézilé  en  Afrique.» 

*  Catharina  FernAndez  de  Cordoba,  de  qua  saepissime  dictum  est  apud 
POLANCUM,  Chron.,  vol.  I-VI. 
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Antonio  di  Cord[o]ua  come  fondatrice  del  collegio  di  Montilla,  quale 
lei  stessa  ha  ftuidato  con  sua  diiesa,  et  dotato,  A  che  s^  le  deueno  le 
3  messe  et  orazione  fatta  per  ogn'  uno  delli  laici  tre  uolte.  V.  R.  potrà 
ofdinaxe  che  in  Napoli  et  Nola  n  faccia.  . 

Nostro  Padre  sta  bene  et  si  raccomanda  molto  con  tutti  noi  nell'  ora- 
sioni  di  V.  R.  et  del  Padre  rettore  con  tutti  gì'  altri  etc 

Di  Roma  li  II  di  Giugno  issg. 
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NBAPOU  17  JUMn  1559  '. 

D9  €UÌM  comeiomibusm  ^  De  reconeUiandU  ^ibutdam  primarih  familiù. 

De  tdiie  negoiiie* 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

ROMA  25  JUKn  1559  *- 

De  quibusdam  mobifibue  virie  inter  ee  concUiandiem —  Venit  Joannee,  non 
bona  quidem  valetudine  fruene.-^Magiaier  Fueniee  nondum  advenii, — 
Littertie  commendaiUiae  eoUegiorum  Romae  et  Neapolis  a  comiie  Fs • 
riae  datae.^Litterae  plures  cum  his  missae  commemoratUur, — Caesa^ 
rit  fontani  cum  P.  Adorno  adventui. 

NapolL  P..  SalmeroiL — Riceuette  N»  P.  quella  di  V..  R.  di  17,  et 
quanto  al  predicare  solamente  ricorda  a  V.  R.  habbia  cura  delia  sanità 
sua.  Circa  quella  pace  ha  pur  speranza  che  qualche  di  si  concluderà 
per  mano  di  V.  R.  Qui  uà  una  lettera  dei  Mtro.  Pietro  Ribadeneyra  per 
la  R.  V.  Va  anchora  un  altra  per  il  Sr.  Mardones  *,  la  qual  credo  con- 
tiene si  dia  il  bisogno  per  quelli  'che  andassino  a  Melito. 

Arriuò  Giovanni  '  benché  non  troppo  sano.  Il  Mtro.  Tuentes  non  è 
uenuto,  anzi  ha  scrìtto  una  lettera  per  la  quale  si  manda  risposta,  et 
sarà  bene  spingerlo  al  uenir  qua  quanto  prima,  se  non  si  giudicassi  esser 
malsano  uenir  di  Napoli  a  Roma. 


Ex  epistola  huic  subnexa,  qua  his  litteris  responsio  datur. 

Ex  r^esto  Italia  (iSS^'^S^)»  ff«  I5v-i6r.  Responsio  ad  litteras 
sdentes. 


praecedentes 


Lupus  Mardones .  Vide  epist.  lo3. 
Joannes  liàrques.  Vide  epist.  105  *. 


■Piar.  P.  MLLMBIIOIIIS,  TOM.  1.  19 


J90  BPiSTOLAB  p.  tAumoins 

Già  haiierà  riceuiito  la  R.  V.  le  lettere  del  Sr.  conte  di  Feria  ^  per  il 
▼icerè  *  speramo  anche  che  il  Sr.  don  Gargià  farà  qnd  che  promette. 
La  raccomandasene  del  conte  di  Feria  è  speci[a]lmente  del  coUegio  di 
Roma  et  Napoli.  Hanerìamo  caro  intendere  se  si  spera  che  cosi  presto 
si  potrà  hauere  quella  cosa  del  testamento  \  perchè  di  qoa  li  bisogni 
può  pensare  V.  R.  quali  siano,  hauendo  tanta  gente  et  raffiredandoai 
tanto  lo  aiuto  di  Spagna. 

Qui  uà  una  lettera  per  M.  Pietro  Coscolin,  agente  dd  Sr.  Bernardo 
de  Bolea  •  ^,  et  altre  per  Sicilia.  V.  R.  le  faccia  dar  ricapito. 

Et  altro  non  aggiongerò  in  questa  se  non  che  N.  P.  preposito  si 
raccomanda  molto  a  V.  R.  Quei^  scritta  fsocia  V.  R.  osseruare  al  Pa- 
dre rettoiie  che  d  1'  han  mandata  di  Sicilia.  Cesare  Fontano  è  ueni^  di 
Portogallo  in  compagnia  di  Mtro.  Francesco  Adomo,  et  scrìue  a  sua 
madre:  sarà  ben  che  qualch'  uno  lo  auisi  che  se  uuole  che  le  sue  lettere 
siano  rese  al  figliuolo,  non  le  scrina  tanto  suiscerate,  et  cosi  potrà  con- 
solaria  alle  uolte,  et  potrà  auisarlo  dd  stato  delle  sue  cose  tenq;K>rali,  se 
uorrà  che  usi  alcuna  diligenia.  A  tutti  dia  sua  grazia  X.^  N.  Sr.  per  sen- 
tir sempre  et  adempir  sua  santissima  uolontp. 

Di  Roma  li  25  di  Giugno  1559. 
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Nikil,  quod  respomnoHÉim  pottularwt,  amfjnekat. 


•    Golea  fffis.;  ssd  érror  vidgtur. 


*  Gumersindtts  (Gómes)  Suàres  de  Figueroa. 

*  Prorez  Neapolis  erat  eo  tempore  Petrus  A£ln  de  Ribera.  Vide  epìst. 
123,  annot.  i3. 

*  Testamentum  Joannis  de  Mendoza,  ssepius  in  his  litterìs  comme- 
moratum. 

^    De  Bernardo  de  Bolea,  vide  epist.  60  *,  annot  12. 

'    Ex  epistola  sequenti. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPH0N80  SALMERONI 

BOMA  I  JUUI  1559  '. 

Frmehtm  ex  ^itioia  ad  eomUUm  de  Fèria  data  »cire  decider ai.'^Ouram 

vaMudimiM  kaberé  H  annmemdai, 

NapoH.  P.  StliiieroiLi-*Rtceiiette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  .24  del 
passato,  nella  quale  non  e*  è  cosa  che  ricerchi  risposta;  ma  per  mandar 
V  indvsa  poUiza  non  si  lascia  di  scrìvere.  Desiderarne  intendere  che 
frutto  fece  qnella  lettera  del  conte  di  Feria  ^  et  anche  come  lasciò  a 
V.  R.  il  sermone,  dico  quanto  alla  sanità,  alla  quale  conuiene  hauer 
riagoaido,  specialmente  per  questi  caldi.  Qua  abbiamo  poch'  infermi 
per  grasia  d' Iddio  N.  S^  non  ostante  che  nd  collegio  stanno  dnque, 
sei  et  8  letti  per  camera,  et  in  alcune  più  '.  Tutti  d  raccomandiamo 
mdf  orasioni  di  V.  R.  et  del  Padre  rettore  et  altri  fratelli  nostri. 

Di  Roma  primo  de  Julio  1559. 
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P.  OonMaMam  magitiri  régU  LugUanéae,  poHus  quam  a9$istmtti9, 
muaeré  aiiUm  bono  communi  futurum  c$nMÌ. 

Ihs. 

Pax  Xpi.  etc. 

Siendo.de  tanta  importan^ia  para  el  seruicio  de  Dios  N.  S.  la 
boena  inatitatión  de  vn  prindpe,  porque  della  resulta  el  bien  co 
mùn  de  todo  el  reyno  y  de  los  coUegìos  que  ay  en  Portugal  y 

■    Ex  regesto  liaUa  (iSSQ'^S^)»  ^1-  ^9^»  Respondetur  epistolse  prae- 


*    Vide  epist.  praecedentes. 

'    De  coll^gii  fomaoi  inopia  cf.  epistolas  Polanci,  ex  comm.  Sslmeroni 


*  Ex  antographo,  in  codice  Spiti.  Saltmer.,  i  fòl.,  n.  61,  prius  469. 
linee  Salmeronis  epistola  est  responsio  ad  consultstionem  Lainii  de  Con- 
ialvio,  qui  sssittentjs  monete  Inngebator,  mitteado  aut  .non  -msttendo  in 
Lttsitaniam,  qua  de  re  fMendus  Saccamns,  loc.  dt.,  parte  II,  lib«  III,  n.  i3. 


a^  KPtsTcujiB  r.  tAUtnoMB 

en  las  Indtas;  y  consideraodo  lo  mucbo  que  en  el  Sefior  nuestro 
se  deue  à  essa  reyna  *,  me  pare^rìa  que,  aanque  el  P.  Lnys 
Gon^ales  con  su  presencia  y  assistenza  haga  prouecho  ay  donde 
al  presente  està,  que  sera  bien  prìuane  deste  provecho  por  el 
otro  dicbo  mayor;  pues  este  se  puede  bien  supplir  por  los  otros 
tres  assistentes  que  qnedan  en  Roma,  y  este  otro  qui0  no  se  po- 
drlaassf  tanto  supplir.  Este  es  mi  parefer,  el  qual  pongo  debaxo 
de  la  sancta  obedien^ia,  y  del  mejor  y  mas  a9ertado  juizio  de  los 
otros. 

De  N&poles  oy  piimero  de  Julio  de  1559. 

ÀLFONSUS  DE  SaLUERON. 

Inscriptio.  Jhs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  M.  Laynez, 
prepóstto  general  ddla  Compafiia  de  Jesù. 

Alia  manu.  1559.  Napoli.  Del  P.  Salmeron,  primo  di  Giugno, 
R."  a  6  detto. 

SigìUi  vestigium. 
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hbatou  15  jDLn  1559  *. 

De  ma  eonfirmala  vaMudiiu. — LitUrat  addii,  ^Kifeiu  fmctt»  «x  muri». 

tHHturibtu  cotUctnt  deaeribitur.^Ch  tiU  a  MO$tri»  Mdem  ttttt—daia. 

— Rumor  quidam  Neapoti  dt  P.  Frandseo  Borgia  tpartuM, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

BOHA  33  JOLU  1559  '. 

Val^vdinem  td  tmatur  ti  tuad^.—De  Ut*  àrea  Uilamtnium  Jóaimis 
dt  iltndtHa.—D«  ragmtt  ViUatu)va.—DéF,  Francisco  Borgia  «f  da 
Ottima  opimiong  Soci«tatÌMÌn  Hi»pania. 

NapolL  Al  P.  Salmeron.— Ricenemo  quella  de  V.  R.  de  15  del  pre- 
sente, et  pigliamo  tatti  consoUtìone  per  intendere  che  si  oada  confer- 

■  R^fina  Lnntanìae  Catharina,  regìi  Joanai*  III  vidna,  regit  S->»^«*iimi 

avia. 

■  Ex  responsione  in  Mquenti  epiatola  data. 
Ex rasesto JUtlia (issQiS^o),  £F.  44v-45r,  Reapoosio  ad 
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mando  nella  sanità,  et  che  si  troui  in  disposinone  di  poter  predicare:  è 
nero  che  connerrà  andar'  piano,  maxime  per  questi  caldi.  Si  ricenette 
anchora  la  lettera  d'  edificatione,  con  la  quale  anche  si  siamo  molto 
t»nsolati  in  Domino  uedendo  il  bon  frutto,  che  Iddio  N.  S.  ùl  per  mezzo 
delli  nostri  in  NapolL  Lui  ne  sta  ringratiato  per  sempre. 

Quanto  alla  risolutione  de  V.  R.  di  uoler'  ueder  il  fin  della  litte  *, 
iacda  come  ti  parerà,  poi  s'  è  rimesso  a  lui  N.  P.  circa  questo  negocio: 
et  pare  che,  se  non  uolessero  far  qualche  accordo  quelle  signore  (come 
V.  R.  et  anche  noi  desideriamo),  meritano  che  la  litte  si  perseguisca  etc 
senza  darsi  fin  niente. 

Il  regente  ViUanoua  '  s*  è  raccomandato  a  Dio,  benché  speramo 
n*  habbi  lui  poco  bisogno. 

Quanto  al  rìmor  «  che  e'  è  costi,  che  al  P.  Francesco  è  stato  prohibito 
il  predicare  etc.,  non  è  da  marauigliarsene,  né  anche  de  lame  conto, 
perchè  se  mai  la  Compagnia  nostra  et  V  istesso  Padre  hanno  auutta 
authorità  et  bona  fama  in  Spagna,  1'  hanno  adesso;  et  parte  di  questo  si 
può  uedere  per  1'  alligato  raguagUo  che  1  P.  Francesco  ci  dà  dell'  atto 
fatto  in  Valladolid  ^  doue  lui  et  alcuni  altri  della  Compagnia  sono  in- 
teruenuti,  come  persone  alle  quale  V  inquisitori  hanno  dimostrato  siii- 
gnlar  affetione  in  parole  et  fatti,  parte  anche  si  può  ueder*  per  li  molti 
collegii  fondati,  et  che  ogni  dì  si  domandano  etc  Detto  raguagtio  la 
IL  V.  lo  farà  mandare,  come  se  ne  hanno  sentito  costì,  al  P.  Mtro.  Jero- 
nimo  *  in  Cicilia. 

Di  qua  stiamo  bene  et  ci  raccomandiano  alle  orazione  di  V.  R.  etc. 

A  di  23  di  LngUo  1559.  Di  Roma. 


«    Sic  prò  romore. 


*  Lis  scilicet  circa  testamentum  Joannis  de  Mendoza,  saepissime  in  his 
ìitteris  memorata. 

»  De  hoc  pregio  Societatis  amico  vide  Polancuk,  Chrom,,  III,  l8S, 
annot.  i;  et  VI,  124-126,  i33-l35. 

«  Sermo  est  de  auto  tUfe,  Vallisoleti  die  21  Majii  1559  habito.  Cf.  Ms- 
KSNDEZ  BT  PsLAY0..1fMtorta  ds  lo$  héUrodoxo9  éspa^cles,  II,  338-348. 

*  P.  Hieronymus  Domeneccus. 


J94  antroLAB  p.  sauubomì 
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UMAPOU  2Z  JDUI  1559  *• 

imfùrmufùnu»  tU  dceior§  Artmdo^'-^Smimmrùmii  vmUiwdo  firtmiorn. 

CoiUgii  imapiam  Umori  §MOpiai. 

VbA. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax.Xpi. 

Eme  holgado  mucho  con  la  tetra  de  V.  R.,  por  ver  siquieni 
su  manot  y  por  grada  grande  temia  que  ae  ofGne^ieaen  aemejan-* 
tea  negesiidades  para  ver  sua  tetras  muchas  veaes. 

Quanto  à  lo  que  me  manda  que  te  auiae  del  doctor  Amedo  *, 
me  acuerdo  que  en  otro  ttempo  tenia  mas  fresca  la  memorìai  7 
te  pudtera  mejor  responder  que  agora;  porque  notablemente 
siento  Mta  de  la  memoria  en  estas  cosas  agibles.  Quando  ei 
concilio  se  transfirìó  de  Trento  à  Bolonia,  este  buen  hombre 
estaua  en  el  collegio  de  los  spafioles  y  estudiaua  theologia.  Pare- 
Qeme  que  vn  dia  en  casa  de  vn  librerò  junto  a  sant  Petronio  *,  te 
oy  haUar  muy  temerariamente  y  presumptuosamente,  diziendo 
assi  en  pùblico,  que  en  todo  sancto  Augustin  no  auia  memoria 
del  purgatorio  y  que  no  se  hallarìa  palabra  del;  y  paré^eme.  que 
esto  te  dezia  hablando  y  porfiando  con  otro,  sobre  este  artfculo 
pùblicamente;  y  esto  creo  que  fué  porque  en  aquel  tiempo  se 
disputava  de  los  artfculos  del  purgatorio.  Era  también  muy  ami- 
go  de  Gar9éS|  aquel  que  murió  en  el  concilio,  el  qual  etiam  mate 
audiebat. 

El  buen  Gioàn  Battista  Scotti  ^  se  me  quexaua  destos  spafto- 
les,  y  que  eran  fastidiosos  y  habteuan  con  mucha  libertad.  Esto 
es  lo  poco  que  de  enton^es  me  acuerdo:  sé  que  en  aquel  tiempo 
vo  le  tenia  por  hombre  que  sabia  poco  y  presumia  mucho;  y  por 


*  Ex  aatographOy  in  codice  EpUi.  StUtmer.,  2  iòL,  a.  62,  prius  aii.  Re- 
spondet  epÈttolae,  quam  infra  damut. 

*  Didacos  de  Arnedo.  Vide  epist.  tequentem,  annot.  a« 
'    De  tempio  S.  Petronii  vide  epist.  24,  annot.  12. 

*  De  eo  vide  Afonum.  Ignat.,  Epigt,,  II,  263,  278,  476. 
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may  libre  de  hablar  en  coaas  de  la  fe  con  pòco  fondamientó'  *j 
De  aquel  tìempo  acft,  yo  no  e  tiattado  macho  con  él,  porqae  no 
le  e  visto  sino  de  passada,  y  à  lo  que  me  persuado,  aanqiie  no  le 
haya  practicado  intrinsecamente^  creo  qae  se  aya  apartado  de 
semejantes  cosas,  y  qoe  61  de  s(  mismo  se  haya  recono9Ìdo; 
annque,  corno  e  dicho,  no  tenga  dello  euidencia  ni  demonstra- 
cite;  pero  en  aver  estado  en  la  corte  y  en  Sdlia,  y  no  sé  si  a 
estado  en  Spafla,  le  avrft  hecho  asesar.  Creo  qoe  si  quisiesse 
buscar  mis  la  verdad  desto,  la  hallarìa,  haziendo  hablar  à  Gioan 
Battista  Scotti  en  Bolofia,  y  à  M .  Marco  Antonio  Bologneti  *,  y 
aon  tanbién  creo  que  algo  sabe  d  P.  Francisco  de  Palmio  *• 

Por  grada  de  nuestro  Sefior  yo  me  hallo  harto  mejor  y  con 
fuer^as;  y  còrno  y  durino  bien,  y  e  quedado  sin  bazo  ^,  ni  color 
de  quartanario,  ni  otras  rdiquias  basta  agora,  y  pienso  que  cada 
dia  me  ballare  mejor.  E  predicado  el  dia  de  sant  Juan  y  de  la 
visitadóo  de  nuestra  Sefiora,  y  del  domingo  passado,  y  predi- 
care el  dia  de  Santiago,  plaziendo  à  nuestro  Sefior,  que  es  ser- 
uido  de  dar.  fuer9as  para  dio. 

V.  R.  no  se  marauiglarà  si  d  hombre  auisarà  deste  collegio 
lo  que  le  falta  y  lo  que  a  menester.  V.  R.  muchas  vezes  a  dicho 
y  promettido  de  querer  tener  quenta  special  con  fauore9er  este 
collegio,  y  basta  agora  poca  ayuda  se  le  a  dado.  Estos  d(as  pasr 
sados  d  P.  Polanco  a  escrìtto,  comò  qui^i  quisiesse  desbazer 
quanto  ay  aqu(,  y  lleuàrselo  todo.  Si  estos  son  los  fauores  que 
à  este  collegio  se  hazen,  pocos  destos  desseariamos  aqu(;  y  ya 
que  à  està  casa  no  se  a  dado  otro  fauor,  al  menos  V.  R.  provea 
en  que  no  se  le  quite  lo  que  tiene. 

Estos  dias  passados  embiaron  quatro  psrsonas  aqui,  y  los  tres 
grandes  quedaron  en  està  casa;  y  por  lo  que  hastagora  se  ve, 
nìngunoddlos  es  para  letras  ni  para  estudiar,  comò  me  dizen  estos 
de  casa  que  los  an  probadó;  y  d  mayor  ddlos  nunca  hastagora  a 

«  Sic  prò  fundamento.     ^b  Sic,  forte  Ugendum  sin  dolor  de  hazo. 


*  Alimi.  Bolognini  dicitiir.  Cf.  EpUt.  Mixiae,  li,  38o.  Bononiae  degc^ 
bat,  eiqne  Polsncos  litterat  anno  1550  dabat. 

*  Rector  collegii  bononiensit.  Cf.  epist.  19, 20;  Polamcum,  Okron.,  VIj 
177-178;  et  Sacchinum,  loc,  cit.,  parte  II,  lib.  VII,  o.  33« 
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podìdo  deprender  còrno  se  concuerda  el  adiectÌDO  y  su  sabstan- 
tiuo;  y  esto  passa  en  realìdad  de  verdad;  porque  con  V.  R.  no  es 
menester  escrìrìr  sino  verdad.  Esto  todo  lo  dìgo  para  supplicar 
à  V.  R.  que  quiera  mirar  la  mucha  neceàdad  que  este  collegio 
tiene  de  sacerdotes  que  sepan  confessar;  porque  aqul  no  nos  po- 
demos  valer;  tanto  es  [el]  concurso  de  gente  lucida  j  prindpal, 
y  el  provecho  que  por  està  via  nuestro  Sefior  saca. 

Assimìsmo  pare^eria  bien  que  los  lettores  desta  casa  suptes- 
sen  algo;  y  ya  que  no  a  auido  quien  lea  grìego,  nos  emos  passa- 
do  sin  él,  ni  se  lee  tanpoco.  Agora,  à  quitan  lo  poco  que  ay 
de  latin,  quedarà  fì'esco  el  estudio;  y  no  es  menester  dezir  que 
yo  estoy  aqui,  comò  suele  dezir  el  P.  Polanco,  porque  yo  nO" 
tengo  de  andar  à  leer  latin  ni  gramàtica  por  las  classes;  y  V.  R. 
aduierta  que  deue  este  coUeggìo  el  ualor  de  la  casa  que  se  com- 
prò de  nuevo  el  aflo  passado  (por  la  qua!  se  an  de  pagar  este 
Agosto  200  ducados)  y  es  ^inco  mill  escudos  de  oro,  y  con  otros 
trezientos  ducados  que  se  deuen  de'la  casa  vieja,  y  otras  deudi- 
llas  de  legname  ";  es  assi  que  llega  y  que  passa  de  s^-s  mill  du- 
cados; y  si  &  este  collegio  le  despojaD  de  los  subjectos  que  tiene, 
por  medio  de  los  quales  Dios  N.  S.  inueve  à  hazer  alguna  U- 
mosna,  es  impossible  humanamente  pagarlos;  porque  creo  que 
el  P.  Polanco  no  nos  los  imbiarà  de  Roma.  Cumple  por  muchos 
respectos  que  en  este  colleggio  aya  buena  gente,  y  personas  que 
puedan  satisfazer  en  las  confessìones  y  consejos  y  docirina,  y 
que  aya  buenos  lettores,  porque  se  pueda,  no  s<4amente  conser- 
uar,  sino  augmentar  el  crédito  y  buena  reputai;idn  que  tiene, 
para  en  provecho  de  las  almas.  Yo  spero  y  conflo  en  la  pruden- 
cia  de  V.  R.  que  lo  mirari  todo  y  lo  ordenarà  con  tal  suauidad, 
corno  conuiene,  y  que  procederà  con  toda  charìdad,  ayudando  à, 
todos  los  collegtos,  y  entre  ellos  no  oluidando  A  este,  pues  me- 
re^ mucho  mas  que  à  otros  se  tenga  cuenta  particular  con  él. 

No  me  alargo  mas,  si  no  que  me  perdone  V.  R.  si  en  este 
negocio  e  sido  vn  poco  largo,  porque  realmente  la  consdencia 
me  a  obligado  à.  hazer  este  officio.  Nuestro  Sefior  A  todos  nos  d6 


Sic  prò  lellapie,, malfarà. 
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grada  de  saber  obede^er,  y  à  V.  R.  de  saber  mandar  y  ordenar, 
para-que  assi  todos  mejor  le  àruamos. 

De  Nàpoles  à  22  de  Julio  de  I559. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmekón. 

InscripUo.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.    Padre  nuestro,  il 
P.  Mtro.  Laynez,  prepósito  general  de  la  Compaftia  de  Jesus. 
SigUli  vestigium. 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOICA  X6  JULII  1559  *. 

luformaiiones  de  Didaco  de  Arnedo  a  Salmeront  potcit. — Suas  oceupaiio- 
né$,  tum  in  rebus  a  congregaiione  sibi  comminie  exsequendis,  ium  in 
constìtutionibue  sociis  dedarandie,  enarrai. 

P.  Salmerón.  NapolL-^Algunas  nezes  deseo  scrìuirle,  sino  que  le 
dexo  ó  por  tener  que  hazer,  ó  por  negligentia.  Agora  escrìuo  està  por 
salir  de  un  escrùpulo,  y  es,  que  me  parege  que  un.  tiempo  me  dixo  no 
sé  qué  del  Dr.  Arnedo  *,  comò  que  en  Bolofia  le  aufa  oydo  dezir  no  sé 
qné,  y  qnerfa  que  me  escriuiese.  Piense  lo  que  que  se  acuerda,  lo  cierto 
por  cierto,  y  lo  dudoso  por  lo  dudoso;  y  csto  porque,  hauiéndole  el 
rey  nombrado  por  obispo  de  Mallorca,  y  hauiéndosele  opuesto  no  sé 
qué,  en  lo  qua!  yo  le  he  ayudado  creiendo  que  sean  malicias  de  los 
acusadores;  y  se  no  fiiese  entero  en  la  fé,  no  me  empacharla;  y  por  esto 
espero  la  respuesta,  y  con  elio  si  sabe  algo  de  su  resipiscientia,  ó  que 
tuese  més  ligereza  de  jouen  que  falla  de  fé  etc. 

De  mi  no  tengo  que  dezirle  sino  que  me  occupo  quasi  todo  el  dia 
en  seruìr  à  la  Compafiia,  aunque  negligentemente  y  con  poco  talento 
para  elio,  y  andamos  tras  acabar  lo  re^agado  que  se  nos  •  encargó  en 
la  congregación;  y  por  esto  y  por  los  calores  he  dexado  los  sermones 


no  se  ffff .;  sed  est  errar  manifesiue. 


*  Ex  regesto  Ralia  (ISS 9-^5^)9  ^1*  40.  Huic  epistolae  responsum  in 
praecedenti  datur. 

*  Didacus  de  Arnedo,  qui  postea  episcopus  majoricensis  electus  est 
(1561-1572)-  l^e  eo  cf.  ViLLANUBYA,  Viajt  lUerario  par  los  igleaias  de  Es^ 
pana,  XXn,  123-131;  et  Epist.  P.  Nadal,  III,  6S0-651. 
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dd  pueblo,  y  hégolos  aobre  lis  constitutiones  à  lòs  de  casa  y  colle* 
gios,  espero  con  prouecho  y  consolactón  mte  y  dellos  ';  y  en  lo  demit 
estoi  bueno»  bendito  el  Sefion  y  las  cosas  de  la  casa  y  collegios,  y  vni- 
uersalmente  de  la  G>mpaiUa  uan  en  aumento  por  sn  grada.  £me  hoèr 
gado  que  esté  ya  para  predicar,  y  que  lo  haga  pocas  ueses  por  con- 
seruar  la  salud,  la  qual  el  Sefior  à  todos  de  y  consenie  in  utroqne 
homine. 

De  Roma  i6  de  Jnlio  1559. 


P.  JOANNES  DE  POLANCX)  EX'  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 
SOMA  3o  jULn  1559  \ 

LitteroM  ad  Siciliam  miUendus  in  h$9  includU.^Quaerenda  est  ooeasio 
dy:no9cendi  an  prorex  paratuB  9ii  ad  ret  SocUiatis  fovendtu.^D$ 
collegio  nolano  JHvando. 

Napoli.  Al  P.  Salmeron.— Riceuete  N.  P.  quella  de  22  de  V.  R^  et 
benché  non  saria  necessario  respondere,  per  non  esserui  cosa  che  lo 
ricerchi,  si  fa  pur  per  indrìtar  1'  alligata  per  Sicilia  (alle  quale  di  gratia 
V.  R.  fiEurà  dar'  bon  ricapito),  et  anche  per  non  farli  star*  senza  lettere 
di  Roma  questa  settimana.  Finché  in  qualche  occasione  non  si  proni 
il  fauor  del  viseré  ',  pare  ci  presta  qualche  speranza  che  aiutarà:  sana 
buono  cercarla  per  chiarirci  di  lui. 

Non  ci  é  dubio  che  M.  Jeronimo  '  ha  fatto  assai  per  meritare  •  che 
se  gli  habbi  risguardo  dal  canto  nostro  nella,  lite  del  palazzo  di  Nola;  et 
anche  nel  spendere  200  scudi  a  quel  collegio  pensiamo  non  mancharà 
la  signora  contessa  di  agiutarlo,  et  pur  il  colico  di  Nola  é  come  figholo 
di  quello  de  Napoli.  Alli  infermi  dia  Dio  N.  S.  la  sanità  che  li  conuiene 
per  suo  maggior  seruitio;  et  potria  esser  che  i\pn  durasse  molto  la  in- 
fermità loro,  come  in  altre  ^  parti,  che  subito  son  guariti  alcuni  che  si 
erano  infermati. 


*  merita  mi,    — b  altra  iris. 


'  De  bis  Lainii  ad  socios  romanos  adhortationibus,  in  aula  domus  pro- 
fe^sae  habitis,  vìdeatur  quod  sapienter  animadvertit  Sacchimus,  Ice.  cìt., 
part.  II,  lib.  Ili,  nn.  26  et  27. . 

'     Ex  regesto  Italia  (iJSShiSÓo),  fol.  5  Ir. 

*    Petrus  Afàn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  l3. 

^    P.  Hieronymus  Domenèccus^  provinciae  siculae  praepositus. 
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Di  qua  stiamo  bene.  %  raccomandiamo  tutti   alle   orazione  di 
V.  R.  etc. 

Di  Roma,  a  di  30  di  Luglio  1559. 

Ili 

JOANNES  NICOLAUS  PETRELLA 

EX  COMIC.   SALMBRONIS 
PÀTRI JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  29  JULn  1559  *.• 

Ih  amcioHe  ad  S.  Jaeobi  hiMpano  termomé  habita.^De  colUgii  n0gùtii9^ 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

aOMA  6  AUGUSTI  I559  *. 

De  coHcioné  a  Salmerone  in  tempio  S.  Jacohi  habita  eidem  graiuUUur. — 


lÀtterae  commendatiiian  a  Lupo  de  Mardonee  ecribi  cureiur  infavorem 
noetrorum  e  Sicilia  MelHam  ee  conferentium.-^Polancue  propen^um 
ad  meapoìiianoe  juvandoe  ee  profiietur. 

NapolL  P.  Salmeron.— Si  rìceuette  yna  di  M.  Giovanni  *  per  com- 
missione di  V.  R.,  di  29  del  passato,  alla  quale  non  accade  altra  rispo- 
sta, solo  che  d  rallegrarne  della  predica  in  lingua  spagnuola  fatta  in  san 
Jacomo  con  satìsfattìone,  et  speriamo  non  ser^  senza  frutto.  U  alligate 
per  Sicilia  si  raccomandano  a  V.  R.  acciò  li  faccia  dar  ricapito. 

Seria  bene  che  si  procurassi  costì  de  Mardones  '  scrìuessi  a  Melito 
a  quelli  yfficiali  ^  etc.  in  raccomandazione  delli  nostri,  acciò  che,  se  di 
Sicilia  andassi  ì^  alcuno  o  alcuni,  siano  rìceuutì  et  prouistì  delle  cose 
necessarie.  V.  R.  potrà  dar  la  cura  di  questo  a  qualch'  uno. 

Di  qua  stiamo  sani  per  graria  diuina,  benché  stiamo  assai  strettì,- 
massime  nell'  collegio,  doue  passano  loo  et  tanti. 


'     Ex  epistola  sequenti  buie  respondente. 

'     Ex  r^esto  Italia  (tssgisóo),  fi.  58v-59r.  ÌRes(x>ndet  litteris  ex 
oomm.  Salmeronis  die  29  JuHi  sibi  datis. 

*  Hunc  fìiisse  Joannem  Nicolaum  Petrella  probabile  videtur;  hic  enim 
Pater  ministrura  collegi!  eo  tempore  agebat. 

*  De  Lupo  Mardones  vide  epist.  io3. 
^    Vide  epist.  io3  et  104.  ~ 
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Nostro  Padre  preposito  questi  giorni  k  tuto  uisitato  nn  poco  dalla 
podraga  >,  però  adesso  sta  bene  et  non  ha  lasciato  d' attendere  alle  soe 
cose  ordinarie.  Lui  et  tutti  d  raccomandiamo  etc. 

Di  Roma  a  di  6  d' Agosto  1559. 

Par^zeme  que  tengo  acerca  de  V.  R.  opinion  de  poco  *>  inclinado  i 
ayudar  las  cosas  de  Xipoles,  Si  nbiesse  mancia  pan  mostnr  ci  intmo 
en  ias  obras,  sé  que  se  uerfa  lo  contrario  en  ellas,  y  se  neri  siempit 
qoe  aya  occasidn  de  dar  algùn  recuerdo  à  N.  ?.,  qne  en  esto  *  sólo 
puedo  yo  ayudar. 

La  informatión  que  se  demandò  estos  dias  pasados  se  ubo  de  ym- 
biar  d  todas  partes  de  Italia,  Sicilia  y  Alemafta,  porque  no  se  puede 
hazer  de  aqof  conueniente  dìstrìbutìdn,  si  no  se  sabcn  las  cosas:  perù 
no  piense  V.  R.  que  todoa  los  qne  aon  ajitos  para  pasar  adelante  en  los 
studios,  ban  de  quitarse  de  ay,  ni  de  otras  panes;  aunque  algunos,  qne 
han  seruido  mucho  y  estin  caosados  de  las  cosas  en  que  entienden,  se 
saqnen  de  una  y  otra  parte  i  su  tiempo,  sera  \'.  K.  auisado  de  lo  particn- 
lar  que  pareze  sobre  lo  de  Ndpoles. 

112 

PATRI JACOBO    LAINIO 

NKAFOU  MINSI  JUUO  I559  '. 

CataJogm  *t  informationet  weiorum. 
Ihs.  I  M." 

Pax  X.' 

Molto  Rdo.  in  Jesu  Christo  Padre. 

In  questa  solamente  dirtò  quel  tanto  che  V.  R.  vole  sapere 
dell)  Padri  et  fratelli  di  questo  collegio -di  Napoli. 

Di  me  et  del  P.  Christopharo  *,  perchè  ne  hanno  piena  cogni- 
tione,  non  dirrò  altro. 

n  P.  Antonio  SoMeuilla  ■,  lui  è  stato  nella  Compagnia  circa 
7  anni.  La  doctrina  sua  è  già  assai  nota  in  Roma.  E>opoi  che 

■    Sic.    — >>  de  poco  de  poco  «ni.    —e  este  n». 

•    Soldouilla  mi. 


'    Ex  antognpbo,  in  codice  Ntapol.  tt  &ctd.  aiiat.  (t$S}-i^i  ',  3  fol., 
SD.  II  et  13. 

*    P.  Cbràtophorus  de  Mendou,  rector  collcgii. 
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uenne  in  Napoli  ha  Ietto  ordinariamente  vna  lettione  de  casi  di 
concientia,  et  legge  al  presente:  et  legge  anche  il  uenerdì  la  dot- 
trina xpiana.  alli  scolari  nella  chiesa.  Confessa  molte  persone  di 
rìq>etto,  officiali  delli  principali,  comò  sono  regenti,  consiglieri, 
et  molte  altre  persone.  Lui  sarà  di  38  anni;  è  molto  debile  delle 
forze  corporali,  et  ogni  poca  di  occasione  di  troppo  fatiche  li 
noce.  Circa  le  forze  spirituali  se  porta  bene,  et  se  è  molto  ag- 
giutato.  Lui  pare  sia  atto  a  questi  offitii  che  al  presente  fa. 

Il  P.  Giovanni  Francesco  Araldo  è  stato  nella  Compagnia 
circa  8  anni.  Dopoi  che  uenne  in  Napoli  fu  maestro  dell'  infima 
classe  per  alcuno  tempo;  et  doppo,  fatto  che  fu  sacerdote  haue  ^ 
atteso  ad  confessare.  Alcuna  uolta  ha  letta  la  doctrìna  xpiana. 
alli  scolari.  Confessa  vna  grande  multitudine  di  persone  ordina- 
riamente de  huomini  et  donne.  Studia  casi  de  concientia.  Ha 
grande  zelo  o  feruore,  ma  alcuna  uolta  li  mancha  in  questo  il 
giudìtio.  Lui  è  ^  anni  incirca.  È  molto  inclinato  a  confessare, 
predicare  et  esortare,  ma  li  mancha  la  scientia.  Se  occupa,  quan- 
do accade,  in  dare  li  exercitii.  Non  pare  sia  atto  per  andare 
molto  innanzi  alle  lettere.  È  molto  tempo  che  ha  patito  del  male 
delle  gambe,  che  alcuna  uolta  ho  dubitato  se  era  lepra,  benché 
al  presente  con  molti  remedii  lui  passa  alquanto  meglio,  et  il 
male  procede  dal  fegato  ^. 

n  P.  Lorenzo  fiorentino  '  è  stato  qella  Compagnia  circa  8 
anni.  Dopoi  che  uenne  in  Napoli  studiò  humanità  et  ha  letto 
nella  infima  classe  circa  tre  anni.  Dopoi  fo  fatto  sacerdote  ha 
atteso  ad  studiare  casi  di  concientia  et  ad  confessare,  et  al  pre- 
sente confessa  ordinariamente  vna  grande  quantità  de  homini:  et 
è  confessore  di  casa.  È  persona  de  mediocre  ingegno.  Haue  cir- 
ca 28  anni.  È  forte  inclinato  allo  studio.  È  più  de  vno  anno  che 
sta  male:  prima  patì  delli  denti,  et  dopoi  molti  mesi  ha  patito  et 
patisce  de  vno  humore  malenconico  molto  grande  con  occupa* 
tione  di  core;  et  molte  uolte  lassa  di  confessare  et  dire  messa. 
Oltra  di  questo  è  molto  debile  del  corpo,  ma  forte  del  spiritu.  Se 


b    Sic     — e  Sic,  omino  annorum  numero,    — ^  figato  m». 


'    Scorzino  cofirnomiiiatar  in  catalof^o  anni  1556. 
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Studiasse  (quando  se  sanasse} ,  fama,  credo,  frutto  nelle  lettere. 
Credo  sarà  bono  per  confessare. 

n  P.  Gioseph  è  stato  nella  Compagnia  circa  tre  anni  et  mezo. 
Da  quel  tempo  che  uenne  in  Napoli  ha  letto  sempre  nella  prima 
classe;  et  dopo  che  fo  (atto  sacerdote  haue  adgiutato  ad  confes- 
sare, et  già  confessa  molte  persone  ordinarie;  et  al  presente  leg- 
ge la  docfrina  xpiana.  nelle  feste  in  chiesa  dopo  pranso.  Dimostra 
hauere  ingegno  in  ^  tutte  le  sue  cose^  È  di  30  anni.  Penso  che 
&ccia  uolentieri  V  offitio  dell'  insignare.  È  inclinato  al  studio,  et 
se  studiasse  farrebbe  frutto.  Se  se  leuasse  da  questo  collegio 
sarrebbe  grande  disturbo. 

n  P.  Giancola  de  Otranto  *  è  stato  nella  Compagnia  circa  tre 
anni.  Dopoi  della  sua  probatione  studiò  drca  vno  anno  nella  pri- 
ma classe;  dopoi  fo  fatto  sacerdote,  et  sempre  haue  adgiutato  ad 
confessare,  et  confessa  molte  persone  ordinarie:  et  dopo  essere 
sacerdote  ha  letto  alla  quarta  classe  sino  al  presente,  che  sarà 
vno  anno  et  mezo.  È  di  mediocre  ingegno.  Ha  circa  26  anni.  È 
molto  quieto,  et  al  presente  per  debilità  del  cerebro,  et  perchè 
patisce  de  humore  malenconico  se  è  priuato  dalla  classe.  Non 
credo  sarà  per  molte  lettere. 

n  P.  Nicolao  fiamengho  è  stato  neUa  Com{iagnia  circa  otto 
anni.  Da  quello  tempo  che  venne  in  Napoli  ha  seruito  a  legere 
in  diuerse  classe:  al  presente  legge  nella  terza  classe:  quel  che 
sape  quasi  tutto  Y  ha  studiato  per  se  stesso  legendo.  È  di  me- 
diocre ingegno.  Ha  circa  26  anni.  Dimostra  essere  inclinato  al 
studior  Non  è  ben  sano  del  corpo.  Dopoi  che  fo  fatto  sacerdote 
ha  bisognato  adgiutasse  ad  confessare.  È  alquanto  atto  per  il 
studio. 

Gioan  Cola  de  Itri  ^.  È  stato  nella  Compagnia  circa  sette 
anni;  et  è  di  età  di  29  anni.  È  ministto  de  casa,  et  lo  fa  bene, 
perchè  libera  di  trauaglio  a  me  et  al  P.  Xpofaho.  Ha  molte  con  > 
fessioni  de  persone  di  importantìa  et  principali;  et  specialmente 
ha  la  cura  del  cantare  messa  et  uespero,  et  lo  sa  fare  con  grazia. 


•    Otronto  IMS.  hic  et  infra. 


^    Ejos  cogrnomen  erat  Petrella.  Ex  catalogo  anni  1563, 
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Ha  hauato  desiderio  di  andare  alle  Indie;  ma,  per  dire  qaello  che 
.sento  con  ogni  verità,  lui  ha  truouato  già  le  Indie  in  Napoli, 
perchè  fa  molto  profitto  nelle  anime,  per  esser  persona  mpdc^ta 
et  edificatioa.  Non  ha  molte  lettere,  né  credo  sta  molto  per  im- 
pararle inclinato;  et  non  dubito  che,  se  la  Rtia.  vostra  conoscessi 
bene  il  frutto  che  &,  non  lo  muoverà  per  mandarlo  fuora  di  qua. 
Io  dico  quello  che  sento  per  scaricar  la  conscientia  mia:  et  facr 
ciasi  del  resto  la  sancta  obedientia. 

Mtro.  Francesco  Onofrio  è  stato  nella  Compagnia  circa  3 
anni.  Dopo  che  uenne  in  Napoli  è  stato  maestro  della  seconda 
classe  sino  al  cameuale  passato:  et  perchè  era  pericolo  che  non 
uenesse  in  ethisia,  fo  bisogno  se  prìuasse  dal  studio.  Tutta  la 
quaresima  passata  sino  al  presente  se  è  attesa  alla  sua  sanità,  et 
anchora  non  è  guarito;  ben  uero  è  fora  del  pericolo  del  ethisia . 
Sole  patire  molte  uolte  grande  debilità,  dolore  de  tes^  et  di  reni. 
Se  è  molto  aggiutato  con  esser  andato  col  P.  Lorenzo,  che  è  an- 
dato in  alcune  massarie  per  molti  giorni  Yutt  diuertire  V  humor 
malanconico.  Dimostra  hauer  ingegno, in  tutt^  le  sue  cose.  Ha 
21  anno.  Se  studiasse,  farebbe  profitto,  se  le  forze  lo  adgiu tasserò. 
È  giouane  assai  modesto  e  spirituale.  Il  suo  padre  molto  lo  per- 
seguita con  lettere  veninose,  benché  lui  non  lo  sape.  È  per  V  arti. 

Mtro.  Ludouico  ha  poco  jnù  de  vno  anno  che  entrò  nella 
Compagnia.  Ha  studiato  nella  prima  classe  circa  quattro  mesi: 
dopoi  fo  posto  a  legere  nella  seconda  classe  in  loco  de  Mtro.  Fran- 
cesco, doue  al  presente  legge.  È  giouane  de  ingegno.  Ha  circa 
21  anno.  Sano  del  corpo.  È  molto  modesto  et  spirituale.  Se  stu- 
diasse feria  profitto:  per  Y  arti. 

Mtro.  Jacobo,  alias  Aniballé,  ha  circa  doi  anni  che  entrò  nella 
Compagnia.  Ha  studiato  sino  al  presente  alla  prima  classe;  et 
questa  settimana  è  stato  posto  per  maestro  nella  quarta  classe  in 
loco  del  P.  Gioan  Cola  d'  Otranto.  È  di  mediocre  ingegno.  Ha 
circa  22  anni.  È  alquanto  malinconico.  È  bon  giouane.  Credo 
aa  inclinato  al  studio;  et  se  studiasse  farrebbe,  pensQ,.  frutto. 
Atto  per  le  arti. 

Mtro.  Bernardino  ha  circa  3  anni  et  mezo  che  sta  nella  Com- 
pagnia. Dopo  della  sua  probatione  sempre  è  stato  maestro  della 
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quarta  et  quinta  classe:  al  presente  è  maestro  della  quinta.  È 
giouane  molto  quieto,  denoto,  et  de  ingegno.  Ha  circa  23  anni. 
È  atto  per  andare  inanzi  nelle  lettere.  È  inclinato  per  l' India,  et 
sano  del  corpo.  Atto  per  V  arti. 

Marco  Antonio  è  stato  nella  Compagnia  circa  tre  anni,  et 

« 

sempre  ha  studiato:  al  presente  studia  nella  prima  classe.  E  gio- 
uane de  ingegno.  Ha  circa  17  anni.  È  assai  delicato  del  corpo  et 
di  poca  complessione.  Molte  uolte  sente  alcuna  indispositione.  È 
molto  quieto,  modesto  et  obediente.  Se  studiasse  farebbe  profitto, 
benché  non  penso  sia  ezpediente  canario  fora  dì  V  aria  di  Napoli, 
acciò  non  Jeuentasse  ethico,  come  li  soi  fratelli:  et  pochi  giorni 
sono  è  morta  vna  sua  sorella  etbica,  et  vn  altra  sta  in  perìcolo 
della  medesima  infirmità.  Questo  è  fratello  carnale  a  Gioan  Ba^ 
ptista,  che  morse  in  Sicilia.  Atto  per  l'  arti. 

Pietro,  alias  Giulio  Cesare,  è  stato  nella  Compagnia  circa 
none  mesi.  Ha  studiato  sempre  nella  prima  classe.  È  giouane  de 
ingegno.  Ha  circa  18  armi.  È  inclinato  alle  lettere.  È  sano  del 
corpo,  et  atto  per  V  arti. 

Leonardo  Ferrare.  Ha  circa  vno  anno  che  entrò  nella  Com- 
pagnia, et  ha  studiato  sempre  alla  prima  classe.  È  di  boxK>  in- 
gegno. Ha  circa  vinti  anni.  È  molto  inclinato  allo  studio.  È  sano 
del  corpo,  et  molto  modesto,  et  per  andare  inanzi;  et  è  atto  per 
V  arti. 

Tutti  questi  giouani,  che  sono  stati  qui  ^  pigliati,  prima  che 
siano  stati  posti  nelli  studii  sono  stati  esercitati  nelli  offitii  bassi, 
che  vsa  la  Compagnia,  per  doi,  tre  o  quattro  mesi;  et  dopoi  fatfi 
li*  loro  voti,  sono  stati,  posti  al  studio,  benché  sempre  se  exerci- 
tano.  Certo,  tutti  sono  molto  obedienti,  modesti  et  denoti  et 
quieti.  Del  tutto  sia  laudato  il  Signore. 

Delli  tre  fratelli  vltimamente  mandati  di  Roma  non  pare  ac- 
cade dire  altro,  saluo  che  Giouanni  Balduino,  dopoi  de  hauerli 
fatti  fare  li  eserdtii,  fo  posto  ad  studiare,  et  dimostra  hauere  sino 
adesso  vn  grosso  ingegno,  che  è  stato  molti  giorni  per  concor- 
dare r  adiectiuQ  col  substantiuo,  et  sino  adesso  non  1'  ha  possuto 

^    equi  ffts. 
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concordare:  et  hoggi  impara  vna  lettione,  et  dimane  non  se  ne 
ricorda  niente,  benché  penso  che  col  tempo  farà  alcuna  cosa. 
Sta  sano  del  corpo,  et  è  quieto  et  denoto. 

Li  doi  altri,  cioè  Stefano  et  Leonardo,  sino  al  presente  se 
exercitano  nelli  offitii  per  la  casa;  ben  nero  Stefano  facendo  li 
esercitii  spirituali  se  è  ammala'to,  ma  già  è  fora  de  letto  et  sta 
meglio.  Sono  quieti  et  modesti.  Ben  vero  non  pareno  molto  atti 
per  le  lettere,  tuttavia  se  vsarà  ogni  diligentia  acciò  imparino. 

Pietro  Africano,  schìauo,  è  di  13  anni  incirca.  A  la  Conce- 
ptione  della  Madonna  saranno  <  tre  anni  che  ci  fu  donato;  et  si 
fa  studiare:  al  presente  fa  concordantie,  et  molte  volte  discor- 
dantie.  È  putto  molto  viuo.  Se  se  applica  al  bene,  forzi  reuscirà 
atto  per  lettere. 

Delli  altri  fratelli,  coadiutori,  perchè  pare  che  la  R.  V.  non 
voglia  saper  altro,  se  non  delli  sacerdoti,  maestri  et  scolari,  per 
tanto  non  ne  fo  altra  mentiorìe  se  non  che  tutti  fanno  V  loro  offitii 
con  diligentia  et  charità.  Mtro.  Giouanni  sta  bene  et  al  presente 
ci  accomoda  vna  stantia  per  la  libraria. 

Questo  è  quel  tanto  che  ricerca  la  R.  V.  sapere  di  questi 
fratelli. 

Adesso  lo  uoglio  auisare  che,  se  ben  per  obedientia  si  è  detto 
che  alcuni  sono  atti  per  le  arti,  farrìano  però  gran  rotta  in  questo 
collegio,  perchè  molti  di  loro,  o  sono  maestri  che  legono,  o  nero 
quando  li  lettori  se  infermano,  il  che  spesso  sole  accadere,  sup- 
pliscono li  altri.  U  auiso  anchora  corno  questi  principalmente 
sono  quelli  che  attendono  a  cantar  la  messa  et  ni  uespero:  et  in 
effetto,  leuati  questi,  non  ce  è  speranza  in  nissuno  altro  che  sappia 
cantare,  perchè  o  son  sacerdoti,  che  sono  necessarii  a  confes- 
sare,  o  non  hanno  voce,  o  alcuni  per  nissuno  modo  li  lassamo  sta- 
re nel  coro  ^  perchè  discordano  notabilmente.  Praeterea,  a  questo 
Mtro.  Ludouico,  per  essere  de  alcuna  età  et  qualche  giuditio, 
per  hauer  studiato  vn  poco  di  legge,  haueuamo  deliberato  a  di- 
mandare licentia  per  farlo  sacerdote,  perchè  è  tanta  la  necessità, 
che  ce  è  di  persone,  che  possono  sentire  confessioni,  che  se  una 


f    sarando  ms.    — ^.corems. 
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o  dui  uolte^  la  R.  V.  lo  uedessi,  prìuarìa  altri  coll^^  de  alcuni 
sacerdoti  per  mandarli  qua  S  perchè  li  prometto  che  non  sta- 
nano otiosi,  ma  che  esercitariano  bene  il  talento.  Questo  ho  vo- 
luto [scrivere]  per  scharicare  la  mia  condentia. 

Del  resto  mi  rimetto  alla  santa  obedientia. 

Salmeron. 

Inscfipiio.  Al  molto  Rdo.  in  Chrìsto  Padre,  il  P.  Giacomo 
Laynes,  preposito  [generajle  della  Compagnia  del  Giesù,  [Roma]. 

Alia  manu.  Nap.  Lista  delli  soggetti.  Del  Juglio  1559. 

Vesiigium  sigilli, 
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PATRI  JACDBO  LAINIO 

NBAPOLI  12  AUGUSTI  I5S9  '. 

De  cuJMSdam  castrorum  praefieti  obitu. 

113  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  20  AUGUSTI  I559  ^ 

Sujffragia    prò   quodam    castrorum    praefeeto  vita   funcio  promittìim 
Salmeroni  et  sociis  vicissim  Aloisii  Lippomani  anitnam  comtnendai. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  12  del  pre- 
sente, et  s'  è  dato  ordine  di  raccomandare  V  anima  del  Mtro.  di  Campo, 
qual  Dio  N.  S.  tenghi  in  sua  gloriai  II  medessimo  potranno  far  di  là  per 
Y  anima  del  buon  vescouo  di  Verona,  che  bora  era  di  Bergamo  *,  pas- 
sato air  altra  uita  2  giorni  auanti  del  papa. 

M.  Solo  i)Otrà  V.  R.  mandar  a  Sicilia,  perchè  l' aspetta  il  P.  Mtro.  Je- 


mandali  equa  ms. 


t 


Ex  epistola  sequenti,  huic  respondente. 

Ex  regesto  Italia  (JSS^'^S^)»  f6ì,'&jr. 

Aloisius  Lippomanus  (Lippomani),  qui,  Romam  a. Paulo  IV  ex  sua 
dioecesi  ber^omensi  evocatus,  ut  ejus  consiliis  prò  ecclesiae  regimine  ute- 
retur,  ftpariiit  quidem  nec  sine  lachrymis  toto  prosequente  populo  iter  arrì- 
puit;  Romam  pervenit  fessus  jam  senio  ac  laborìbus,  post  paucos  menses 
ex  hac  mortali  vita  discessit  15  Augusti  an.  1559  biduo  ante  Pauli 
obitnm».  Ughellus,  Italia  sacra,  IV,  498. 
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roniiiio  Domenech.  Con  la  prima  commodità  si  mandaranno  le  Consti- 
tatìoni  stampate.  Tutti  ci  raccomandiamo  etc. 
Di  Roma  a  dì  20  d'  Agosto  1 559. 

114 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBATOU  19  AUGUSTI  I559  *. 

De  ma^Uiri  Joannin  Pauli  Mirabélli  rediiu  projnmo.^Liiiereu  Tnnocen- 
fio  transmUtendoM  adjungU.  -  Eorum,  qui  philosophiae  wiydiis  apiiores 
',  notiiiam  promUW, 


114  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM, 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  26  AUGUSTI  T559  '• 

De  Joanne  Paulo  Mirabella,^ Liiterae  Innoceniio  Genuam  missae, — 
Catalogus  eorum,  qui  ad  artium  curriculum  apti  censeanlur,  Ramae 
expectatur, 

NapolL  P.  Salmeron.— Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  19  del  pre- 
sente, et  ha  hauuto  caro  che  M.  Jo.  Paulo  Mirabello  *  stia  con  proposito 
di  ritornare,  perchè  deue  esser  guarito.  Lui  dice  che  come  sarà  gionto 
in  Napoli  lo  mandi  V.  R.  a  Roma.  Quelle  per  Innocentio  ^  se  li  mandomo 
hierì  a  Genona,  doue  lui  sta.  Aspetta  N.  P.  il  ragu[a]glio  che  V.  R.  pro- 
mette di  coloro  che  saran  buoni  per  le  arti,  se  pur  uc  ne  sono  alcuni;  et 
si  fa  qualche  diligenza  estraordinaria,  per  non  perder  questa  occasione 
del  Mtro.  insigne  che  habbiamo.  Qui  uà  una  per  Nola.  Di  qua  stiamo 
bene  et  ci  raccomandiamo  etc. 

Di  Roma  a  di  26  d'  Agosto  1  $  59. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  21  AUGUSTI  ET  2  SEPTfiliBBlS.1559  '. 

De  magvUro  Fuentes  juvando.^De  aliis  negoiiis. 


*  Ex  epistola  hutc  subneza. 

«  Ex  regesto  Italia  (i5S9''S^)>  ^J-  72r. 

j  De  eo  dictam  est  apud  Polancum,  Chron.,  VI,  243,  252 

'  IpnbceDtius  Spatafora.  Ibid. 

*  Ex  epistola  seguenti,  qua  huic  respondetur. 
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115  • 

P,  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMVI. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  IO  8BPT8MBBI8  I559  '. 

Jonnnes  TristanuM  Romam  miitendu»  una  eum  GoMpare  affenionetui,^ 
Anuimut  Nolae  rematuat.'^Càesar  Pontanu»  Neapolim  tran»eai  ad 
fWH  familiargm  cum  matrs  tua  dùpontndam.'^Exgmplum  CotusHiU' 
tioHum  Ntapolim  miitendum. 

Napoli.  P.  SalmeroD. — Rìceuemmo  quella  de  V.  R.  di  21  del  passato 
et  2  del  presente.  Per  Mtro.  Fuentes  si  è  fatto  quello  die  si  è  potuto. 
Ad  altre  cose  non  accade  risposta;  ma  questa  sarà  specialmente  per  dui 
effetti,  uno  per  auisar  la  R.  V.  di  parte  di  N.  P.  rimandi  Mtro.  Giovanni 
Tristano  ^  perchè  oltra  dell'  utilità  che  di  qua  s' aspetta  di  lui,  s' inten- 
de che  non  sta  troppo  sano  in  Napoli,  et  potrà  anche  uenir  con  lui  Ga- 
sparo di  Auignone  che  sta  in  Nola,  perchè  intendiamo  anche  si  truoua 
mal  sano.  Non  si  dice  il  medessimo  d'  Anselmo  '  perchè  non  sappiamo 
se  sia  per  trouarsi  meglio  di  qua  che  di  là. 

L'  altro  è  per  accomfiagnare  nostro  fratello  Cesare  Pontano,  il  quale 
si  manda  a  Napoli  per  dar  qualche  ricapito  a  sua  madre,  et  per  spedirsi 
delle  cose  sue  temporali  Quanto  alla  madre,  V  intento  di  qua  sarebbe; 
che  1'  accomodassi  in  qualdie  religione,  perchè  lei  dà  qualche  segno  di 
uoler  questo,  et  anche  lui  mostra  desiderarlo,  et  sarà  bene  aiutarlo  in 
questa  parte.  Quanto  alla  robba,  bìsognarà  che  prima  1*  habbia  nella 
mano  sua  per  poterne  disponere;  dopoi  procederà  secondo  le  constìtu- 
tioni  nostre  ^  nel  dispensarla,  iuxta  illud:  uende  quae  habes  et  da  pan- 
perìbus  *.  O  se  sera  conueniente  dar  alla  madre,  anche  in  questo  do- 
uerà  seguitar  il  parere  di  uno,  due  o  tre  della  Compagnia ,  qualli  hab- 
biano  a  giudicare  se  questo  sera  per  maggior  seruitio  di  Dio,  acciò  la 
carne  et  sangue  non  V  ingagni.  Fra  li  poueri  lui  può  dispensare  a  sua 
diuotione.  Se  pur  s'  inclinassi  ad'  aiutar  la  Compagnia,  è  di  m^^or 
perfettione  secondo  l' istesse  constitutioni  lasciar  al  superìor  di  tutti  la 
cura  di  collocar  quel  tanto  che  lui  offerirà  in  un  luogo  o  in  altro  della 
Compagnia  come  reputarà  esser  a  maggior  seruizio  diuino.  Conforme  a 


Ex  regesto  Italia  (IS59'^S^)»  ff •  88v.89r. 
De  hoc  fratre  adjutore  cf.  epist.  65,  annot.  8. 
De  Anselmo,  vide  epist.  121,  annot.  8. 
EXAM.,  cap.  IV,  g  1. 
Matth.,  XIXj  21. 


SPIST.   Il6  ET  Il6*.— 16  ET  23  8KPTKMBR1S   I559  3o9 

questo  douerà  esser  instratto  tanto  il  Cesare  quanto  altri  qualsiuoglia 
della  Compagnia,  quali  essendo  stati  più  d'  un  anno  in  quella,  hauessi- 
no  a  disponer  della  sua  robba. 

U  istessi  constitutioni,  se  non  li  portò  un'  amico  nostro  l' altra  setti- 
mana, si  uederà  di  mandarle  con  Cesare,  il  quale  allogiarà  nel  collegio 
il  temi>o  che  starà  cossi.  Et  se  di  là  bisognare  pagar  il  procaccio  il  suo 
uiattico  o  parte  di  quello,  il  medesimo  lo  satisfarà  della  sua  robba.  Et 
se  r  opera  di  M.  Jeronimo  Vignes  *  gli  sarà  necessaria  in  qualche  cosa, 
la  R.  V.  non  dubito  che  lo  farà  aiutare. 

Dell'  altra  causa  di  don  Giovanni,  che  sia  in  gloria,  qualche  uolta 
haueremo  piacere  intendere  in  che  termine  sia  *. 

N.  P.  et  tutti  ci  raccomandiamo  tutti  nell'  orazioni  di  V.  R.  et  tutti 
li  iiratelli  nostri  etc. 

Di  Roma  a  dì  io  di  Settembre  1 559. 

116 

PATRI JACOBO   LAINIO 

NBAPOLI  16  SEPTBMBRIS  I559  '. 

De  /oanne  Tristano  Nolam  miiUndo.—De  testamento  Joannie  de  Biett» 
doMa.-^De  Jeanne  Domenecco,  ^De  Joanne  Paulo  Mirabelle.  ^De  Pe- 
tro  Bretàn, — De  tnagietris  Marco  et  Laurentio  aegrotie^ 

116  « 
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P.    Tavonus  in  SicUiam  proficieciiur^^Joannee  Tristanuf  cotnitiseae 
Soìae  mittetur  prò  coile^ii  ichnographia  deseribenda, — De  ieetamenio 
Joannie  de  Mendoea»^  De  Jeanne  Domettecco,  Paulo  MirabeUo,  Petra 
Breton,  Januario,  Marco,  Laurentio  et  Jeanne  Nicelao. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Jesus.  Pax  X.^  Il  portator  de  la  presente  è  il 

*  Vide  epist.  54,  annot.  2. 

^  Haec  referenda  sunt  ad  «testanientum  Joannis  de  Mendoza,  saepe  in 
his  Ktterìs  memoratum. 

*  Ex  epistola  sequenti,  quae  buie  respondet. 

*  Ex  regèsto  Italia  (issgts^o),  ff.  99v-Toor.  Ab  amanuensi,  qui  Itn- 
gaam  itaJam  non  callebat,  h&ec  epistola  ezarata  fuit  in  regesto,  unde  plura 
verba  perperam  scripta  sunt.  Praecipua  noure  sufficiat. 
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P.  BtptisU  Tabono  *,  U  qu«I  si  manda  a  Sicilia,  parte  per  U  toa  saniti, 
^e  d  1'  bui  consiliato  li  medìd,  parte  en  reconpensa  de  n  altro  sa- 
cerdote et'}  n  4  mastri  cHe  di  li  si  canano  per  li  arte.  V.  R.  lo  ftA 
recomendare  a  qui  ■  Ì  prsctico  nel  fare  enbarcare,  acdb  si  expedìscano 
et  nadino  a  Mecina. 

Responderi)  etiam  per  questa  a  le  letere  de  V.  R.  de  i6  del  pnaente; 
et  prima,  quanto  a  Mtro.  Joanne  Tristano  \  pare  a  nostro  Padre  die 
non  se  poco  <•  mancar  de  mandarlo  con  la  signora  condessa  *  a  Nola, 
per  dire  il  suo  parer  et  anche  per  fer  el  disegno  di  quella  casa  et  ede- 
sia, ÌD  carta,  non  pailando  di  farli  far  il  modclo;  depoi  si  potrà  mandar. 
.  Del  negodo  dd  testamento  si  crede  che  V.  R.  et  quelli  che  si  tro- 
nano  praente  nederano  mello  <=  il  de  segno. 

Joan  Domeneco  fa  adesso  li  cxercìcìi,  et  forsa  la  altra  setimana 
ctd  '  mandati  a  Napoli  per  Icger  il  greco;  et  aspeurema  dì  là  quelli  che 
anno  a  nenire,  conforme  a  quello  che  ìa  se  è  scritto.  Quanto  a  micer 
Joam  Paulo  Mirabdo,  V.  R.  lo  potrà  tratener  di  là  in  Napoli  o  Nola 
per  seniirsi  di  Ini  ndle  confesione  in  loco  di  mastre  Pietro  Breton,  et 
nederemo  corno  si  troua,  die  seria  pur  vn  sugetto  molto  bono,  si  rìcu> 
perase  la  voce,  per  ogni  cosa,  etiam  per  lectore.  Circa  Genaro,  non  so 
si  lo  maodaraao  di  Qdlia,  perche  si  lo  mete  io  dubio  il  P.  Mtro.  Gero- 
nimo; et  si  por  lo  mandasse,  luì  acbenda  «  che  non  estareue  securo  in 
Napoli,  et  percciò  V.  R.  veda  se  sera  m'ello  mandarlo  a  Roma  in  casso 
che  nenessL 

Circa  M.  Marco  *,  qui  uà  vna  Ictera  de  suo  padre  per  lui,  nella 
qnalle  lo  innita,  corno  V.  R.  uederà,  per  andar  en  Espagna.  Pare  che 
con  qnalche  buona  ocasione  de  pasagio  de  mare  se  potria  mandar  al 
aere  natiao,  parte  per  satisfare  al  padre  suo,  parte  per  guarire  a  quella 
infirmiti;  et  come  fosi  sano,  potria  tornare  in  queste  bande,  o  nero  in 
quelle  de  ^ngna  potria  essere  reaceptatto.  In  tanto  che  non  sana,  non 


■  SU  prò  chi.    —*>  Sic:  Ugtndum  vidattv  può.    —"  Sic  prò  m^lìo 
hie  9t  infra,    —*  Sic  prò  si.    — •  .Sic  accenna  (?}. 


■  Hujus  Patri»  tavdei  et  piam  mortem  vide  apod  Aguilrbaii,  Proviti 
da»  Situine  S.  J,  ortiu  el  rei  getta»,  I,  I98. 

*  De  co  vide  epist,  65,  annot.  6. 

*  Ilaria  Santeverìno. 

*  Senno  esse  videtur  de  Marco  Valdéi,  cnjui  admissio  in  Sodetatem 
eaanatur  a  Polahco,  Chrcn.,  VI,  I15.  Bum  vero  scabie  labonste  sdmos 
ex  %M.  Ittxtae,  V,  436. 
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è  con  conneniente  il  ninere  in  comune  con  altri  de  nostri  cóUegii;  pro- 
cedale pvr  snauemente  con  lui,  quanto  si  potrà. 

De  micer  Lorenzo  *,  essendo  così  eu fermo,  còme  la  R.  V.  escrìue, 
seria  forsa  bene,  come  pare  a  nostro  Padre,  che  dese  vna  bolta  al  aera 
natiiio  di  Fiorensa  anche  Ini;  et  forsa  del  altro  Joan  Cola  *  amalato  sa- 
rebe  il  medessiaio,  maxime  aconsellandolo  ^  li  medici;  perchè  doue 
adesso  dàno  assi  inpedimehto,  com  recaperar  la  sanità  potrìano  dar  assi 
adinto:  almeno  non  habendo  loro  infirmità  contagiosa,  doneriano  alige- 
rirsi  de  le  fatiche,  come  è  de  credere  lo  fano. 

Circa  qnel  altro  che  fu  mandatto  a  Nola,  veda  V.  R.  si  seria  bene 
mandarlo  al  collegio  del  Loretto,  perchè  a  nostro  Padre  pare  de  ^  per 
aiuto  di  esso  et  per  occorere  a  li  inconuenienti  che  V.  R.  toca.  Uero 
he  che  per  non  rompere  li  corsi  di  quelli  che  adesso  studiano,  si  pati- 
che  e  adesso  grande  bisogno  de  sacerdoti,  et  pare  necessario,  qui  non 
lì  noi  tener  ignoranti,  farii  studiar,  quantunche  per  tutta  Italia,  forsa 
senza  ecepdone  de  algun  loco,  c'è  carestia  et  bisogno  di  sacerdoti;  ma, 
quanto  prima  si  potrà,  tiene,  animo  nostro  Padre  de  aiutare  la  opera  de 
Napoli,  perchè  se  uede  il  fructo  et  V  inportanza  di  quella.  Degnisi  la 
diuina  bontà  quanto  prima  mandar  molti  et  boni  operarii  en  la  vin- 
nak  sua. 

Quanto  al  fabore,  si  non  ce  sera  tanto  dalli  hominì,  quanto  pare  saria 
raxonebole  ^  supliralo  Iddio  N.  S.,  a  qui  piachia  j  dar  sua  gratta  abun- 


f    Sic  prò  consigliandolo.    —  f  Sic  Pro  patisce.    — h  Sic  prò  vigna. 
— i  Sic  prò  ragionevole,    ^i  Sic  prò  piaccia  hic  et  infra. 


*  In  eodem  catalogo  leg^tur:  uP.  Lorenzo  Fiorentino.  8  Soc.,  aetatiiì  28.» 
Ejos  cognoinen  Scorzino  fuisse  videtur  ex  catalogo  anni  1556,  ubi  dicitur 
«P.  Laorentius  Scorzino,  mag.  !•••  classi^.n 

^  Joannes  Nicolaus  Pedelongo.  In  dicto  catalogo  scrìbitar:  cGiovanni 
Cola  d'  Otranto,  Soc.  3,  aetatis  a6,  magist.  4>e  classis,  confe'ss.»  Etiam  mu 
nister  collegii  dicitur  Joannes  Nicolaut;  sed  cum  hoc  loco  dicatnr  «r  altro» 
potius  de  ilio  intelligendum  videtur.  Confìrmatar  ex  informationibus  a  Sai* 
merone  de  utroque  Joanne  Nicolao  mense  Julio  ejusdem  anni  datis,  ubi  de 
P.  Petrella  ait  egregie  in  suo  ministri  officio  obeundò  laborare,  nihilque  de 
adversa  valetudine  addit.  E  contrario  de  altero  ha^  scribit:  (di  P.  Giancola 
de  Otranto  è  stato  nella  Compagnia  circa  3  anni...  et  dopo  essere  sacerdote 
ha  letto  alla  quarta  classe  sino  al  presente,  che  sarà  vno  anno  et  mexo.  E  di 
mediocre  ingegno.  Ha  circa  26  anni.  E  molto  quieto,  et  al  presente  per  de- 
bilità del  cerebro.  e  perchè  patisce  de  bumore  malanconico'se  è  priuato 
dalla  classe...»  Vide  sUpra,  pag.  3o2. 
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dante  a  qni  gonenia,  età  tutta  la  cita  et  regno,  acciò  che  tutti  fachia- 
no  ^  quel  che  più  piacherà  a  la  diuina  magestà  sua  '. 

Al  Padre  rector  non  acade  particular  risposta,  si  non  che  de  K 
scripti  suoi  si  farà  quel  che  richerca  di  rimandarlL 

Di  Roma  li  23  di  Settenbre  1559. 
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Caetar  Ponianu»  non  r§cU  se  gerii;  domi  sua$  gravi  morbo  corripUur,^ 
Nolam  Salméron  eondonaturu»  se  conferre  cogitai. — Nolae  comiiista 
fratrem  Joannèm  archiùtdum  Nolam  mitii  poecii. —  Gasfiar  et  Joan- 
nes  Paulus  Romam  mitUndi.^^Molfeti  princepe  vita  periclOaiur  et  a 
P,  Chrieiophoro  invisiiur. 

+ 

Ihs.  M.* 

Molto  Rdo.  in  Christo  Padre. 

PaxX.« 

Questa  settimana  ci  è  poco  che  scrìuere,  perchè  non  hauemo 
hauuto  altrimente  lettere  di  Roma.  Solamente  daremo  auiso  corno 
lunedì  al  tardo  partirno  di  qua  per  Roma  Mtro.  Francesco  ^  et 
Be[r]nardino  ',  et  crediamo  che  a  questa  bora  siano  giontL 

Dauamo  auiso  per  quelli,  comò  questo  fratello  Cesaró  Fon- 
tano non.  ci  piaceua  troppo,  perchè  andana  con  bugie,  dicendo 
di  uoler  andare  ad  fare  vna  cosa,  per  uolere  andare  ad  fame  un 
altra.  Uoleua  anchora  uscire  per  forza  di  casa,  dicendo  che  da 
la  R.  V.  portaua  questa  licentia,  di  non  stare  sugetto  a  nissuno 

k    Sic  prò  facciano. 


*  Vide  in  epistola  iiS,  annot.  i3,  ubi  causae,  cor  prorex  non  statim 
desideriis  Polanci  et  Salmeronis  satisfecit,  ezplicantar.  Postea  idem  prorex 
amicain  se  Societatis  exhibuit. 

*  Ex  archet3rpo,  in  codice  Bpisi,  Salmer.,  2  foL,  n.  63,  prius  480. 
Vide  epist.  sequentem. 

*  In  catalogo  collegii  neapolitani,  mense  Jalio  1559  scripto,  hàbetur 
Franciscus  Onofrio,  magister  2.«e  classis,  aeutis  21  annorum,  qui  tertiom 
in  Societate  annum  egerat. 

'  Forte  hic  Bernardinus  est  ille  Joannes  Bemardinus  Ferrarlus,  de  quo 
POLANCUS,  Chron,,  VI,  244.  In  supra  dtcto  catalogo  dicitur  habere  3  annos 
in  Societate,  ^t  23  aetatis,  classesque  4.»»  et  s.^»  regere. 
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per  negotiare  le  cose  sue;  et  cosi  lunedì,  con  licentia  extorta 
per  forza  dal  ministro,  andò  a  casa  sua  per  magnar  là.  Fuli  dato 
un  compagno,  al  quale  li  fo  dato  per  obedientia  che  non  lo  las- 
sassif  ma  magnasse  con  lui,  il  quale,  arriuato  che  fu  a  sua  casa, 
lo  scacciò  per  forza,  et  stette  in  casa  sua  insino  alla  sera,  et 
allhora  ci  auisò,  corno  gli  era  uenuta  vna  grandissima  febre.  Io, 
intendendo  che  se  era  messo  a  letto,  et  che  la  madre  non  se 
contentaua  troppo  che  tornasse  a  casa,  né  mancho  lui  mostraua 
uoglia  di  questo,  risposi  che  poteua  fermarsi  in  casa  sua  finché 
stesse  meglio.  U  altro  giorno  dopo  lo  mandai  a  visitare  per  al^ 
cuni  di  casa,  et  lo  trouorno  con  vna  febre  pestentiale  et  pericu- 
losa,  et  il  corpo  pieno  di  petece,  o  pasticci,  di  maniera  che  la 
madre  terrìbilmente  piangeua  il  figlio  comò  morto,  intendendo 
la  granita  del  morbo.  Holi  mandato  tre  diuersi  sacerdoti  di  casa 
p^r  farlo  confessare  [et]  communicare,  et  parte  per  la  graueza 
della  febre,  corno  anchora  per  altri  impedimenti,  non  ha  fatto 
niente.  Non  ho  mancato  anchora  etiam  con  il  rettor  *,  ad  dispo- 
nerlo  acciò  dispongha  della  robba  sua,  et  ha  risposto  che  non  sa 
che  cosa  babbi,  perchè  tutta  è  in  lite,  et  diuersi  parenti  ce  la 
tengbono  usurpata.  Con  tutto  questo  se  li  ha  replicato,  che,  tal 
qual  sia  la  robba,  disponga  di  essa.  Non  ha  giouato  niente,  et 
dubito  che  questo  giouane  uenisse  con  intentione  de  non  dare 
niente  aUa  Compagnia.  Ben  nero  è,  che  per  uscire  delle  lacrime 
della  sua  madre,  o  forsi  per  essere  meglio  seruito,  o  per  timor 
de  morir  fuora  della  Compagnia,  me  ha  mandato  a  pregar  che  lo 
uolessimo  accettar  in  casa.  Io  li  ho  risposto,  che,  quando  fussi  il 
parer  di  medico,  che  lo  farria;  ma  bora  non  pareria  sia  conue- 
niente,  per  ritrouarse  tanto  grane.  Tuttavia  hauemo  fatto  andar 
là  il  nostro  medico,  il  qual  lo  ha  visitato  et  datoli  diuerse  medi- 
cine, et  per  quanto  hauemo  inteso,  ì>enchè  sia  qualche  cosetta 
megliorato,  tuttavia  il  caso  è  perìculoso,  et  se  espetta  quel  che 
uorrà  fare  il  Signore. 

La  contessa  di  Nola  '  è  partita  in  Nola,  et  io  penso  di  andare 


*    P.  Christopborus  de  Mendoza. 

'    Maria  Sanseverino.  De  collegii  nolani  initto  cf.  Sacchinuu,  loc.  cit., 
part.  II,  tib.  n,  nn.  76-80. 
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giouedì,  et  predicarò  il  di  dell'  angeli,  et  la  dominicha  sequente, 
et  poi  tomarò  in  qua..  Una  lettera  va  qui  sua;  non  so  che  cosa  si 
uoglia.  Ad  me  mi  ha  accinnato  che  li  mandi  Mtro.  Gioanni  *  là 
per  conto  della  casa  comprata  per  il  collegio,  per  disignare  o  ac- 
conciare qualche  cosa.  Io,  se  lo  menarò  là,  se  intenderà  sotto  la 
obedientìa  della  R.  V.,  perchè,  mandando  per  esso,  subito  se  li 
rimanderà,  anchora  che  si  risenta  la  detta  signora  contessa. 

Questa  settimana  fra  tre  o  quattro  dì,  facendo  bon  tempo, 
se  mandarà  a  Roma  il  fratello  Gas^rro  ^,  et  M.  Gioan  Paulo  ' 
perchè  tiene  gran  desiderio  *  venire  verso  Roma:  li  scolari 
sono  212. 

Altro  questa  settimana  non  ci  accade  di  scriuere.  Il  P.  Don 
Christopharo  *  è  andato  a  Ottaiano,  dudid  miglia  lontano  di 
qua,  per  uisitare  la  principessa  di  Molfetta  '*,  la  quale  sta  molto 
male,  et  anda  quasi  per  concludere  li  soi  giorni  in  breue  tempo. 

Humilmente  mi  raccomando  alle  orationi  «della  V.  R.  con 
tutti  questi  fratelli. 

Di  Napoli  li  23  di  Septembre  1559. 

Di  V,  R.  P.  indegno  figluolo  et  senio  in  Xpo., 

Salmeron. 

Inscriptio.  Al  molto  Rdo.  in  Giesù  Cristo  Padre,  il  P.  Già* 
comò  Laynez,  preposito  generale  della  .Compa[gnia  di]  Giesù, 
etc.,a  Roma. 

Sigilli  vestigium. 


*    desidesiderìo  ms. 


*  Joannes  Trìstanus.  Cf.  epist.  65,  anoot.  8. 

^     An  est  ille  Gtvpar  in  Episi.  Mixtae,  IV,  257,  commemoratus? 
'    Joannes  Paulas  Mirabellus.  De  eodictnm  est  sapra,  epist.  114*  et 
116  '.  Cf.  PoLANCUM,  Chron.,  VI,  243  et  252. 

*  Mendoza,  rector  collegiì. 

***    Elisabeth  de  Capua.  Cf.  Polamcum,  Obrcm..  V,  g\ 
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SodaUt  Franci$CMM  éi  Bemardinu»  Ramam  pervtmérunt.-^JoanneM  Pau* 
Ita  éi  Ga$pttr  nondum  Muum  iier  conféc^g.-^Ds  Coésare  Poniano  in 
Bpiritu  juvando. 

Napoli.  Al  P.  Salmeronc— Jesus.  Pax  X.'  Receaete  N*  P.  quella  de 
V.  R.  de  23  del  presente,  et  ia  credo  se  era  dato  auiso  de  la  ar[r]ibata 
ddli  fratelli  Francesco  et  Bemaldino:  micer  Joan  Paulo  et  •  Gasparo 
non  sono  ar[r]iuati  '•  Si  era  sento  de  primo  che  lo  potrìano  retener  di 
1^  ma  pare  non  sera  estata  a  tempo  la  letera;  et  se  anche  Ini  desidera 
molto  uenir  qua,  come  V.  R.  escrìue,  sera  forsa  meglio  che  uenga.  Po- 
trìa  taete  che  ia  fose  tornato  de  Nola  V.  R.,  et  anche  la  segnora  con- 
dessa.  Se  potrà  dire  o  nero  scrìuere  a.S.  Sria.  Illma.  che  nostro  Padre 
recebete  sua  lettera,  et  non  li  responde  con  vn  altra  insino  a  tanto  che 
con  la  opera  lo  posa  (are,  che  penso  sera  presto.  De  Cesare  Pontàno 
pare  vn  jndicio  de  Dio  chiaro  la  sua  infirmità;  et  forsa  la  sanità  sarene 
reconchiarse  ^  bene  nel  huomo  interior.  Del  tuto  credo  auerà  V.  R. 
bona  cura. 

Nostro  Padre  et  tutti  d  raccomandiamo  nelle  sue  orazioni  et  sa- 
crificii. 

De  Roma  ultimo  de  Setembre  1559. 
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Se  Nola  Ntapolim  rediùf.^^De  Campare  Pontano.—Dt  morte  episcopi 
étabieneis^^Rumore»  de  archiepiecopi  ioletatn  obitn  Neapoli  eparei, — 
De  collegio  a  uUerniianie  poetulaio, —  De  Joaffne  Tristano  Neapoli 
relinqnendot-^De  palaHi  nolani  donatione,^De  sociis  Nolam  desti- 


•    de  ms.    — b  Sic  prò  racconciarsi. 


*  Ex  regesto  Italia  (iSSg-iS^)»  fol.  109. 

*  Vide  epist.  114, 1 16  •  et  117. 


'    Ex  sequenti  epistola  htticresponsum  dante. 


3i6  BPnrouB  p.  SAUfScoias 

118* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

«OH*  15  OCTOBBtS  1559  '- 

RttpomUt  gpùt^a»  praectdrnli. 

Napoli.  P.  SalmeroQ. — Riceuemmo  quelle  di  V.  R.  di  ;  del  presen- 
te, et  intendemo  li  tornata  di  Nola  et  la  passata  delli  |>elegrìni,  quali 
crediamo  saranno  già  auiati  la  nolta  di  Roma.  Circa  Cesare  -,  I'  altra 
aettimana  fa  scritto  che  ti  lasciassi  star  in  casa  sua.  AI  vescouo  di  Ca- 
stel a  Mare  [iic\  ù  degni  baaer  dato  pace  etema  Dio  N,  S,  *. 

Dell'  archioescouo  di  Toleto,  qua  nun  si  è  intesa.  n&  si  crede  tal 
naoua  che  sia  morto,  benché  d  sodo  lettere  di  2S  di  Settembre  in 
Roma  *. 

Ha  inteso  nostro  Padre  la  richiesta  di  quelli  dì  Salem»  *;  et  quaiw 
tunqne  baneria  hù  forse  risposto  in  susiantia  il  medesimo,  perche  biso- 
gnarla ci  fusai  piti  fnndamento  per  far  collegii  nuoui,  tuttauia  per  )iro- 
nedere  al  modo  degi'  altri  prouindali,  sarh  bene  che  di  cose  simili  si 
scrìua  a  Roma  per  aspettare  la  lìssolutioDe  dal  generale,  scrivendo,  oltra 
la  richiesta  di  chi  dimanda  il  collegio,  quello  etiam  che  pare  a  V.  R.  Di 
lasciar  Mtro.  Gio.  Tristano  in  Napoli  per  esser  soprastante  della  fabrica, 
se  lui  sta  sano,  nostro  Padre  ai  contenta;  perchfe  se  ben  ci  fe  da  bre  in 
qneste  bande  qualche  cosa,  non  che  importi  piti  che  la  fabrica  di 
Napoli  *. 

Circa  la  donatione  del  palazzo  di  Nola,  ^amo  rallegrati  in  Domino, 


'    Ex  regesto  Italia  fi^fff-lfóo),  fol.  135, 

*  Vide  epist.  117. 

*  Episcopus  Stabiarum  (di  Caitellamare)  erat  Josnnes  Fonseca,  Cf.  Po- 
LAVCVìt,  Oiron.,  Ili,  180;  IV,  1S6.  Ei  hia  emendar!  potest  quod  UgbelluB, 
Ibttia  taera,  VI,  662  scripsit,  tcilicet:  «Fato  functus  anno  1562. <•  En  quae 
Ugbello  addidit  COLktus  in  hoc  loco:  (iPait  etiam  Neapoli  Ke^ins  Capella- 
nns  major,  et  cum  euet  omnibus  scìeotiit  initnictiisimui  enixe  studoit,  ut 
in  Neapotitana  univenltate'gemìnae  Cathedrae  de  novo  erìgerentur,  at  ab 
illia  P.  Alpbonau*  Salmeron  unni  e  prìinis  decem  D.  Ignatii  Lojolae  soclia 
nnnc  sacra  Biblia,  nunc  Hagiitri  sententiarum  libroa  ennclearet,  qua  de  re 
fen-ide  scripsil  ad  eumdem  D.  Ignalìum  tunc  in  humanii  ^entem,  qnod 
pottea  non  in  roti*  accidit,  ut  minime  consonnm  regulis  laae  Societatis 
Jesn,  qnas  ludt  Sanctus  Fundator  perfidebat.» 

*  Bartholomaena  de  Carraoza  obiit  Romae  die  2  Maji  I576. 
»    Vide  epist.  131. 

*  Vide  epist.  65,  annot.  8. 


EPIST.   Il8*.^I5  OCTOBRI8  I559  3l7 

a  chi  piaccia  seniirsi  di  quel  luogo  perf>ctuamcnte  ^;  pur  quelle  condi- 
-tioni  de  che  tòrui  alli  hèredi,  se  la  Compagnia  non  exercitarà  lì  li  suoi 
soliti  mtnisterii,  potrìa  parturìr  qualche  inconueniente  per  V  hauenire; 
perchè  un  hcrede»  desideroso  di  hauer  detta  casa,  potrìa  dar  molestia, 
se  un  dì  mancassi  una  lettione  per  un  accidente,  o  uero  mancassi  una 
predica,  o  qualche  altra  cosa  di  quelle  che  si  fanno;  perchè  se  ben  la 
Compagnia  uuole  hauer  cura  special  di  quel  collegio,  et  più  presto  ac« 
crescere  che  sminuire  li  sucii  soliti  essercitii,  non  bisognarìa  star  a  di- 

• 

screttione  o  intcrpretatione  di  uno  che  uolcssi  dar  molestia,  come  è 
detto.  Et  in  effetto  pare  sariano  quelle  conditione  come  una  vbligatione 
a  predicare,  confessare,  leggere,  et  gì*  altr*  essercitii  nostri,  li  quali  però 
la  Compagnia  nostra  uorria  far  senza  oblighi,  et  bastarìa  forsa  seguitar 
quel  modo  di  accettar  li  coUegii  che  si  ha  risoluto  per  nostro  Padre  con 
suoi  assistenti,  che  si  debbia  tener  per  tutto,  il  quale  perchè  dubito  non 
sta  mandato  'a  Napt^li  né  a  Sicilia,  uederò  di  mandarlo  ho^  o  1'  altra 
domenica.  Et  quantunque  con  la  signora  contessa  non  si  ha  da  far  se 
non  (juanto  a  lei  piacerà,  se  potessi  suauemente  farsi,  pare  saria  al  pro- 
posito in  luogo  di  altre  conditioni,  si  dicessi  che  dona  detto  palazzo  per 
il  collegio  in  tanto  *  che  uorrà  habitar  in  quello  per  uiuere  secondo  1* 
instituto  di  essa  Compagnia,  che  non  penso  già  sia  altro  la  intentione 
di  S.  Uima.  Sria.;  ma  quelle  parole  di  essercitar  li  soliti  essercitii,  potria 
causar  preiudicio,  etiam  quanto  a  sua  intentione. 

Circa  il  proaédere  di  persone  per  Nola,  già  si  è  cominciato,  andan- 
do M.  Francesco  Gomez  *  con  Mtra  Gio.  Domenico;  et  non  si  legendo 
rettorica  per  adesso,  per  non  ui  esser  auditori,  né  come  credo  del  gre- 
cri,  si  pensaua  bastarebbc  M.  Tomasso  ',  o  che  la  R.  V.  ])rouederebbe 
di  Napoli;  et  pur  tuttauia  si  uà  considerando  qua  se  se  li  può  dar  altro 
aiuto. 

Circa  M.  Gio.  Francesco  che  stana  in  Nola,  V.  R.  ucda  se  andando 
in  suo  luogo  M.  Francesco  Gomez,  si  potrà  mandar  a  Loreto,  che  pare 
saria  quel  lux.»go  molto  al  proposito  per  lui,  et  lui  per  qu^l  luogo. 


*    tanta  ms. 


'  tAnno  insequenti  [is5q]  Comes  maiorem  in  dies  fructum  ex  instituto 
collegio  capiens,  magnificas  ei  *  ac  peramplas,  quae  Comitum  Nolanorum 
liierant,  pretio  compara tas  aedes  cum  hortis  '  attribuii. »  Sacchinus,  loc. 
cit.,  part.  II,  lib.  Il,  n.  7^. 

*  In  catalogo  collegi!  nolani  anni  1559  habetur:  cP.  Franciscns  Gómez, 
mìnister.» 

^    Ibidem  legitur;  «.P.  Thomas  Raggio,  mag.  a.M  classis.» 
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Grca  la  insita  di  Nola,  si  crede  che  il  buon  I^.  Montoya  haaerà  ha- 
nuto  bisogno  delli  ricordi  che  li  sono  stati  dati;  et  anche  Anselmo  st 
pensa  sarà  per  le  cose  temporali  bui>n  ministro  '*:  con  questo  per  non 
iar  due  capi,  che  1'  uno  non  dependa  dal'  altro,  et  nelle  cose  temporali 
donerà  stare  Anselmo  sotto  V  nbidientia  del  rettore;  et  sana  stato  bene 
che  lui  istesso  gì*  hauessi  data  tal  cara  immediatamente,  benché  V.  R. 
gli  r  ordinassi  al  rettore,  per  saluar  la  subordinatione  et  unione  al  tutto 
necessaria  in  un  collegio.  Detto  Anselmo  pareua  etiam  a  N.  P.  potessi 
promouersi  al  sacerdotio,  et  co^  lo  potrà  V.  R.  ordinare,  se  non  uedè 
alcuno  inconueniente. 

Di  qua  stiamo  sani  pella  Iddio  gratia  in  inora  di  uno  o  due,  et  d 
raccomandiamo  tutti  molto  nell'  orazioni  di  V.  R.  et  degli  altri  etc. 

Le  incluse  per  Sicilia  si  mandino  di  grazia  a  ricapito. 

Di  Roma  a  dì  15  d'  Ottobre  1559. 
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NBAPOU  9  OCTOBKIS  1559  '• 

In  tempio  coUegii  néapoliiani  loaa  ehoro  duiinaiu»,  ubi  divina  officia 
di0bu$fé9ti9  riU  perMolvaniur^^An  Odavius  $  SoeietaU  dimitUndtu 
»ii,  Mcitciiatur. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  15  OCTOBBIS  I559  *. 

Néapoli  uditfor%  vid€tur  ti  misga  et  veàperae  diehuefestie  kabeantur;  /?a- 
nuu  autem  aingulis  diebus  officia  sacra  celebrantur.- An  OctavimM 
Cesari  dimiitendus  sii,  Salmeroni  judicandum  comtnittitur, 

Napoli.  Al  P.  Salmeron.— Jesus.  Riceuemmo  quella  di  V.  R.  di  9  del 
presente,  et  intendemmo  la  diligentia  che  s'  usa  in'  finir  la  chiesa  et  pre- 
parar il  luoco  per  dir  la  messa  et  uespere  le  feste,  il  che  potria  essere 
bastassi  per  1'  occupatione  delli  collegi!,  benché  qua  si  seguita  ogni 
giorno  il  choro  et  si  dicono  tutte  le  bore  canonice,  trouandosi  quasi 


*^    Vide  epist.  121,  anncrt.  S. 

*  Ex  epistola  sequenti,  quae  buie  respondet. 

*  Ex  ref2:esto  Balia  (i$^'iSS9)f  ff«  29l-l92r, 
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sempre  presente  nòstro  Padre  insin'  adesso,  se  qualche  estraordinaria 
causa  non  lo  impedisce  \  Sono  etiam  deputati  alcuni  altri,  che  uanno 
per  ordinario,  et  quelli  dicono,  ctiam  1'  ultimo  uecchio,  perchè  ogni 
modo  bisogna  siano  prattichi  in  quello,  douendose  dir  nel  choro... 

Della  cosa  del  padre  de  Ottauio  ',  quel  che  si  può  dir  è,  che  lui  ha- 
ueria  mala. causa  per  uenire  auanti  sua  santità,  che  penso  tutto  il  colle- 
gio insieme  de  cardinali  non  bastarebbe,  se  bene  intercedesse,  per  ot- 
tener da  S.  S.  rilassatione  del  uoto  di  castità  o  di  religione,  se  ben  fosse 
auanti  di  entrare  in  Religione,  non  che  es^eQdo  state  un  mese,  o  altro 
tempo  qjialsiuoglia.  Et  certo  per  molto  manco  occasione  intendiamo 
che  ha  mandato  alle  galere  •  qualche  persona  de  qualità.  Con  tutto 
questo,  nostro  Padre  rimette  liberamente  alla  R.  V.  che  possa  far'  quel 
che  li  parerà  di  licentiare  Ottauio  della  Compagnia  o  non;  et  licentianr 
dolo  restarà  absoluto  delli  noti;  che  noi  non  hauemo  altra  potestà  d' 
absoluere  se  non  questa  di  licentiare  dalla  Comps^ia,  perchè  cosi 
cessa  r  obligo  delli  uoti,  essendo  semplici  et  conditiónati,  come  sono, 
cioè  che  ligano  in  tanto  che  la  Compagnia  uorrà  tenerli... 

Di  Roma  il  [15]  ^  di  Ottobre  1559. 
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GALEATIO  FLORIMONTIO 

EPISCX)PO  SU  ESSANO 
NBAPOLl   CIRCA    21    OCTOBRIS    I559  *. 

Unum  e  Pairibua  Suesuitn  u  miÈSurum  promittit,  ut  de  collegio 

instiiuendo  cum  episcopo  coUoquaiur, 


•    galee  itis.     — b  Désideratur  dies  in  regesto;  sed  haec  epistola  inier 
\,  die  Jj  Odobria  datas,  rtperitur. 


*  Vide  Sacchinum,  Ice.  cit.,  part.  II,  lib.  II,  n.  S4. 

*  Vide  epist.  60  «,  annot.  7. 

*  Ex  epistola*  121,  ubi  haec  ait  Salmeron  :  «e  respon4ido  al  obispo  que 
embie  la  caualgadura  que  a  promettido,  y  que  le  embiaré  vno  que  vea  todo». 
De  episcopo  suessano  vide  epist.  121,  annot.  3. 
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GALEATIUS   FLORIMONTIUS 

EPISCOPUS  SUESSANUS 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SUESSa.   35    UCTOBtIIS    1559    >. 

Optimam  voltmtalem  praebeitdi  omnia,  fiuu  ad  colUgii  itutUutiomemt 
opui  mui,  Mf-  habere  ttttatur.—Cive»  tutaani  iU$idtrio  habtMdi  eoUt' 
gium  Societatis  injiammanlur. 

Kdi^i.  fratello  in  Chrìsto  ussenjindìssimo.  RitoniaDdu  da  uoi  il 
Rdu.  D.  Gioancf-la  -,  et  bene  infonnatt»  di  quanto  bisogoana  ueder  et 
udire  ictornu  alla  reaidsua  del  uostro  cullegio  io  questa  terra,  non  ac- 
cade stendenni  altramente,  se  non  pregar  il  Signore,  che  accenda  tanto 
la  uostra  uoluntà  a  compir'  il  nostro  desiderio,  che  non  ui  lasci  cercar 
molto  per  Io  sottile  tutti  uostrì  commodì  cosi  per  questo  principio,  per" 
chi:  speramo  in  poco  tempo  accomodami  si  bene,  che  non  ui  lasciare- 
mo  desiderar  cosa  alcuna.  Tanto  sta  tutta  questa  città  infiammata  del 
desiderio  d'  hauemi,  co!  fauor*  et  gratia  del  Signore,  qual  priego  mi 
faccia  degno  delle  uostre  oraUoni.  Io  Sessa  a  di  xxv."  d'  Ottobre 
H.  D.  lìx.  Vostro  in  Chrìsto  amantissimo  fratello, 

Gal.  vescovo  di  Sbssa. 

Inscriptio.  Al  Rdo.  in  Chrìsto  fratello  et  Padre  osseruandissimo,  il 
Padre  D.  Alfonso  di  Salmeron',  in  Napoli. 


'  Fx  archetypo  in  codice  B^ixt.  epixcop.,  1  fol.,  n.  42,  prìus  80,  Si, 
olim  16.  Vide  epist.  121. 

<  P.  Joinnei  Nicolaui  PetrelU,  aliai  Nicolaut  d'  Itri  ex  patria  dictus, 
minister  collegii. 
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PATRI JACOBO    LAINIO 

NB4POU  21  OCTOBBI8  I559  '. 

SaUmUaHi  eoUégium  potcunU  '^Smntaniu  ^fntcopìn  ds  eanditiaHiims  prò 
eoiUgio  imMHtmmido  teitdUUur.^De  collegio  nolano  et  do  sodalo  An- 
mimo, — De  Joanne  Potrò  mandpio.^Fraier  Ferrante  e  Societaie  di» 
mieene, — De  Joanni»  de  Mendoaa  ieetamento^^Trieianue  Nolae  ver' 
miair.— Sd/mero»  in  tempio  Societaiie  eoncUmari  eiatuit. 

Pax  Xpi. 

Quanto  i  la  petitión  de  los  de  Salerno,  V.  R.  sepa  que  a  mu- 
cho  tiempo  que  andan  tras  vn  collegio,  y  no  parere  que  corres- 
ponden  con  las  obras  corno  seria  menester  *•  Y  ansi,  viniendo  i 
damos  vna  iglesia  con  9Ìen  ducados  de  renta,  que  se  pagan  por 
las  missas  que  se  an  de  cantar  por  los  muertos,  no  es  cosa  que 
toccasse  A  la  Conpafifa  para  re^ebirla;  y  con  esto  y  con  saber  la 
intentión  de  V.  R.,  nq  me  paregìó  que  era  cosa  de  accettar;  y  yo 
lesdixequei  mi,  ni  tocaua  accettar,  ni  desaccetar,  sino  que 
era  menester  comunicar  la  cosa  con  el  Padre  general;  pero  que 
nuestras  constitutiones  no  toman  iglesia  con  obligación  de  mis- 
sas '•  Y  ansi  hastagora  nunca  e  hecho  de  mi  cabe?a  para  accet- 
tar ni  refuttar  collegio,  porque  bien  tengo  entendido  que  esto  no 
me  tocca  i  mi;  pero  e  dicho  i  estos  hombres  que  tal  cosa  no  se 
suele  accettar.  Y  quando  ellos  viniessen  i  alguna  cosa  fattible, 
yo  entonces  vuiera  dado  auiso  della;  pero  V.  R.  sepa  que  està 
gente  quiere  bene  esse  et  soluere  parum. 

También  de  Sessa  el  obispo  *  me  imbió  A  pedir  que  le  dixesse 


*  Ex  autographo,  in  codice  Epiet,  Salmer.,  2  fol.,  n.  64,  prius  481. 
Qoamvis  temput,  quo  baec  epistola  tcripta  fait,  in  ìpsa  non  dicatur,  ex  Po- 
lanci  responsione,  infra  posita,  liquido  perspicitor  die  21  Octobrìs  eam  da- 
tamloìsse. 

<    Cf.  PoLAircuM,  Ckron.,  IV,  185. 

'    Cf.  ConxtUutionee  Socieiatie  Jeeu,  part.  IV,  cap.  II,  {  4. 

*  «Galeatius  Florìmontius  [Galeazzo  Florìmonte],  Suessanos,  antea 
E|HSCOpus  Aquinas...  ad  patrìae  sedem  translatus  est  die  22  Octobrìs  1552. 
Uans  e  qnatuor  Concilii  Tridentini  judicibus  fuit...  in  patria  mortalitatem 
cxplevit  anno  1567.»  Ughbllus,  ìtalia  eacra,  VI,  545. 

r.  p.  nàuammne,  rem,  x.  SI 
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lo  qae  era  menester  para  vn  collegio,  y  declaréle  la  manera  que 
la  Conpaflia  tiene  en  .tornar  coUegios,  y  lo  que  seria  menester. 
Después  aci  a  instado  que  al  menos  le  inbiasse  vno  de.  casa  para 
ver  lo  que  se  puede  dar,  y  el  lugar;  y  ass{  e  determinado  qne 
vaya  alla  el  ministro  Juan  Cola  *;  y  corno  aya  visto  lo  que  ay,  se 
referìrà  todo  à  V.  R.,  para  que  vea  lo  que  cuoiple  en  accettar  o 
no.  Él  me  imbió  estos  dias  vna  letra  del  P.  Polanco,  en  la  qual 
de  parte  de  V.  R.  se  escriue  que  yo  6  otro  vaya  alla  i  ver  lo  que 
offire^en,  y  assi  le  e  respondido  al  obispo  que  embie  la  caualga- 
dura  que  a  promettido,  y  que  le  embiaré  vno  que  vea  todo.  Este 
buen  obispo  parere  mas  benemèrito  de  la  CompafUa  que  no  el  de 
Salerno  *;  y  la  gibdad  dizen  que  es  muy  mqor  y  mas  abundante, 
y  mejor  para  hazer  prouecho* 

A9erca  de  la  donación  del  palaQÌo,  V.  R.  aepa  que,  quando 
se  stipulò  el  negocio,  yo  hize  difficultad  sobre  essa  misma  cléu- 
sula,  y  la  hize  emendar  con  la  misma  razón  que  haze  V.  R.;  y  la 
condessa  ^  se  contentò,  y  la  conditiòn  no  contiene  otra  cosa, 
corno  dize  M.  Hierònymo  Vignes,  que  de  su  propria  mano  la 
hizo,  sino  que,  mientres  quisiéremos  biuir  alU  en  Nola.  Y  creo 
que  lo  que  yo  escriui,  de  exercitar  nuestros  sòlitos  exercitios,  no 
se  puso  sino  una  cosa  equivalente  i  querer  alli  viuir  y  estar  se- 
gùn  nuestra  Conpaftia;  pero  yo  haré  venir  la  copia  de  la  stipula- 
9iòn  y  donagiòn,  y,  siendo  menester,  la  haremos  emendar  de  la 
seflora  condesa.  Y  digo  siendo  menester,  porquè,  A  lo  que  i 
M.  Hierònymo  y  à  mi  occurre,  no  es  necessario. 

Quanto  à  lo  que  se  hizo  en  Nola,  de  constituir  en  las  [cosas] 
temporales  al  hermano  Anselmo  *,  V.  R.  sepa  que  no  por  esto 


*  Joannes  Nicolaus  Petrella. 

*  Hieronymus  Serìpandus,  O.  Erem.  S.  A .,  archiepiscopns  talemitaniM 
a  3o  Martii  1554  ad  17  Martii  1563,  quo  Tridenti  vita  fnnctus  est.  Cardinalis 
creatun  anno  1561.  Ughsllus,  Italia  sacra,  VII,  438-439. 

*  Maria  Sanseverino.  Cf.  Sacchindm,  loc.  cit.,  part.  Il,  Hb.  Il,nn.76-te. 

*  Est  fòrte  senno  de  Anselmo  i]]o,  quem  Hahsbn  dnlntans  Cnsteram 
scrìpsit  loc.  cit.,  pag.  3o7,  qui  Salmeronem  in  soo  itinere  Romam  versos 
praecessit,  de  quo  haec  habentur  in  codice  HMorica,  fol.  109:  «ao  [Ju- 
nii  1558].  Accepimos  litteras  a  Ealdoino  per  AnseJmum,  cum  tmagì]iltnis.a 
Idem  anno  1561  Romae  in  catalogo  fratrum  coadjutomm  cum  procoratons 
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quedó  fuera  de  su  obediencia  exempto,  sino  debaxo  della  mis 
ma;  sino  que  quanto  à  la  procura9Ìón  y  gouierno  temporal  tu- 
viesse  il  todò  cuydado  y  pensamiento,  pues  que  se  ve  que  real- 
mente el  rettor  no  lo  sabe  hazer,  ni  tiene  talento  para  elio;  y 
esto,  comò  él  dize,  lo  ha  cono9Ìdo  por  descargo  de  sus  traba  - 
jos,  y  porque  mejor  pueda  attender  à  predicar,  confessar  y  leer 
y  governar  spiritualmente.  Agora  le  [he]  escrìtto,  que  vaya  poco 
A  poco,  dando  cargo  de  su  officio  al  P.  Francisco  Gómez,  para 
que  le  saquemos  de  allf  à  Anselmo,  donde  no  està  muy  sano,  y 
pueda  aqui  promoverse  à  las  órdenes  sacras  y  hazerse  sacerdote. 

Quanto  al  hermano  Gioan  Fedro  *,  que  ya  *  era  esclauo,  él 
hastagora  no  a  aportado  por  acà.  Si  le  viéremos,  ó  viniere  à  pe- 
dir  los  dineros  que  dize,  se  le  harà  la  charìdad,  pues  es  realmente 
esclauo,  y  la  franquezza  de  Roma  no  vale  en  Nipoles;  y  dize 
D.  Xpóval.  '*  que  seria  bien  venderle  por  cinquenta  ó  sesenta 
ducados.  Esto  todo  seria  fèdi  de  hazer  aqui,  ó  hazer  metter  en 
VDa  galera,  sin  venderle.  Fero  ay  éste  inconueniente,  y  es,  que, 
corno  él  tiene  aqui  tantos  conofidos,  comò  à  D.*  Leonor,  la  cu- 
fiada  de  D.  Juan  ",  y  la  seAora  condessa  de  Nola  y  otras  perso- 
nas  prìncipales,  podrian  iuzgar  esto  ser,  ó  crueldad  ó  auarìtia;  y 
«unque  todos  saben  del  testamento  de  D.  Juan  '*  que  este  mofo 
queda  à  nuestro  parèger  en  libertario  ó  tener  esclauo,  siempre  se 
murmurarà  y  dirà.  Holgaré  de  saber  el  pare9er  de  V.  R.  sobrello, 
porque  sera  mejor,  segùn  estq,  que  todas  las  murmuragiones  que 
por  acà  passan. 

Aqui  en-casa  estaua  vn  coadjutor  temporal,  llamado  Ferran*- 
te,  el  qual,  por  auer  sido  de  dura  cabe9a  y  ceruiz  y  poco  edifica- 
tiuo,  D.  Xpóval.  lo  a  hechado  dos  vezes  fuera  à  seruir  al  hospi- 
tal de  los  incurables,  y  no  sé  con  qué  misericordia  y  piedad  le  a 


•    Haec  particula  sensu  italico  pariieulae  già  prò  plim  adhibtiur, 

t»fl5cio  reperìtar.  Cf«  Somiibrvogbl,  Lbm  jétuitét  tU  Rome  et  lU  Vietmé 
«»  MJO.LXI,  pag.  5»  col.  2. 


*  Vide  epist.  64,  annot.  4. 

**  P.  Chrtstophoras  de  Mendoza,  r^tor  collegìi. 

"  Vide  epist.  65,  annot.  o. 

^  Vide  epist.  63-65-et  alias  saepe  in  hoc  volumine. 
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tornado  a  re^ebir;  pero  siempre  se  a  quedado  con  sos  ruynes 
maAas  y  costumbres.  Estos  dias  passados  a  dicho  y  hecho  no  sé 
qué  cosas  escandalosas,  y  con  pare^er  del  rector  y  ministro,  ya 
le  e  dado  licenziai  porque  de  Roma  de  V.  R.  ya  la  tenian  dias  a, 
porque  querìéndolo  imbiar  i  Roma  D.  Xpóual.,  le  fué  respuesto 
que  hiziessen  acà  lo  que  quisiessen,  ó  que  le  diessen  li^en^ia. 
Con  todo  esto  él  insta  y  porfia  de  tornar  i  ser  recebido,  y  si  ta^ 
uiéssemos  inizio  que  es  corrigible,  se  harfa,  ó  recebirlo  ó  im- 
biario  à  peregrinar  à  otro  collegio;  pero  yo  [no]  tengo  ningana 
esperan^a  que  él  se  haga  otro  de  lo  que  es.  Escriuok)  todo  1 
V.  R.  «  para  que  esté  auisado  de  lo  que  se  a  hecho,  y  para  que 
ordene  y  mande  lo  que  fiiere  seruido,  porque  assi  acà  se  obe- 
deserà. 

Acerca  del  testamento  de  D.  Juan,  de  buena  memoria,  à  la 
fin  se  a  venido  en  concordia  de  la  manera  que  M.  Hierónymo  es^ 
crine  à  V.  R.,  y  creo  que  a  sido  bien,  porque  era  impossible  ha- 
zer  exequutión  sobre  el  estado  desta  seflora  ",  y  quedaua  muy 
desabrida  con  nosotros;  y  assi  se  ha  hecho  la  cautela  con  instru- 
mento liquido  de  pagar  estos  13  mill  ducados  dentro  de  dos  ai&os^ 
Verdad  es  que  es  menester  agora  entrar  en  lite  con  la  corte,  y 
hazer  dedarar  por  la  sumaria,  que  estos  dineros  no  toccan  al 
rey,  por  ser  muerto  el  D.  Juan  sine  haeredé  ex  in-oprio  corpore, 
y  creo  que  la  avremos  con  la  grada  de  Dios.  Destos  se  an  de  pa^ 
gar  dos  mill  y  quim'entos  de  deudas  de  D.  Juan,  y  los  dos  mill  & 
las  dos  hermanas,  y  después  las  mandas  que  él  ordena;  y  porque 
la  dispositión  deste  testamento  a  ido  por  manos  de  todos  los  tri- 
bunales,  y  saben  còrno  an  sido  repartidos  estos  dineros,  es  me- 
nester, que,  si  no  queremos  escandalizar  i  Nàpoles  y  à  los  que 
saben  que  tienen  parte  en  este  testamento,  que  no  se  altere  nada 
de  la  dispositión.  Y  V.  R.  y  d  P.  Polanco  estén  sc^ros,  qne> 
por  quanto  à  mi  toccare,  si  aqui  estuuiere,  yo  tendré  d  cuydado 
de  Roma,  que  se  conuiene  en  que  sea  la  prìmera  pagada,  y 
augmentada  su  p>arte  en  quanto  se  pudierè  hazer,  atra  la  dispo* 
sitidn  ya  hecha  y  seftalada.  Y  esto  conuiene  que  se  haga,  sin  que 


"    Eleonora  de  Santeverino 
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96  sepa  que  es  para  alla  lo  que  se  augmentarei  por  no  dar  qué 
dezir  y  murmurar  à  las  gentes,  que  piensan  ó  quieren  que  todo 
8ea  para  està  casa,  y  aun  los  mismos  parientes  de  D.  Juan»  y  assi 
sera  menester  hazer  y  callar.  Ante  omnia,  si  alguna  tercia  se 
cogìere,  sera  menester  pagar  las  àpesas  que  se  an  hecho  y  ha- 
zen  en  la  lite;  y  lo  a.*,  cunplir  con  no  sé  [qué]  mandas  que  hizo 
don  Juan  en  el  testamento  à  crìados  y  à  vna  ama  que  lo  crió,  y 
no  sé  qué  deudillas  que  est&n  escrittas  en  el  testamento;  en  lo 
demis  se  iràn  cobrando  y  dando  aviso  cada  dia.  Esto  sólo  sé  de- 
zir i  V.  R.:  que,  à  lo  que  se  puede  alcanfar,  después  de  Dios  se 
deue  este  negocio  à  M.  Hierónymo  Vignes,  porque  a  trabajado 
mucho  en  elio,  y  a  buscado  auogados,  y  a  siempre  dado  qué  ha- 
zer  basta  traerlo'à  los  térmiqos  en  que  està;  y  se  serian  hechas 
mucho  roayores  espesas,  si  él  no  vuiera  corrìdo  por  medio.  Y 
assi  nos  lo  a  venido  à  dezir  el  procurador  de  D/  Leonor,  que- 
zàndose  y  diziendo,  que,  sr  no  fuera  por  Hierónymo,  que  nunca 
vuiéramos  avido  nada,  porque  D.*  Leonor  tenia  los  prìncipales 
auogados  de  Nàpoles  por  su  parte.^ 

Mtro.  Juan  Tristano  **  està  en  Nola  acabando  de  hazer  no  sé 
qué  cosillas,  y  luego  tomarà,  y  aquf  comengaremos  de  nuevo  à 
fabricar,  porque  dos  prìncipales  cavalleros,  sin  nuestra  requisi- 
ción  ni  pensamiento  dello,  nos  an  hecho  buscar  vn  poco  de  li- 
roosna  entre  estos  seAores,  y  creo.que  avràn  llegado  à  ^erca  de 
mill  y  quinientos  ducados;  y  ase  de  hazer  la  capilla  mayor  y  el 
arco  grande  con  piedras  de  piperno  ó  de  màrmol,  y  este  dinero 
estarà  en  manos  de  los  que  lo  an  pedido,  y  fabricaràn  basta  que 
se  acaben.  Haremps  casi  otra  tanta  iglesia  de  lo  que  hastagora 
està  hecho,  y  sera  vna  sufficiente  y  hermosa  iglesia,  corno  espe- 
ro en  nuestro  Seftor. 

Està  no  es  para  mas  al  presente.  A  las  oraciones  de  V.  R.  P. 
humilmente  me  encomiendo  con  toda  està  casa.  Querrfa  rogar 
à  V.  R.  me  hiziesse  auer  vna  copia  de  los  sermones  que  a  hecho 
de  cogitatione  su[i]  ipsius  ",  y  si  alguno  los  tuviesse  escrìttos 

**    Vide  epist.  65,  annot.  8;  et  117,  annot.  6. 

"    Ex  hoc  titulo  hlc  tractatus  latine  tcrìptos  viderì  posset.  Sed  tpad 
SoioCERVodeL,  Bibliothéque  de  la  C.  de  J.,  IV,  J599,  litt.  B.,  italice  idem 
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corno  V.  R.  los  ha  predicado,  me  holgaria  mas;  y  si  de  la  mana 
de  V,  R.  estàn  corno  los  dixo,  y  no  comò  suele  escrìvir,  mas  me 
holgaria;  pero  dudando  que  no  estaràn  ansi,  al  menos  le  sapplico 
que  sepa  quién  los  a  sacado  bien,  y  hazerlos  imbiar;  porque  yo 
procurare  de  tomarlos  presto  A  imbislr. 

A  mi  me  hablan  para  predicar  està  quaresma  en  diversaa 
iglesias;  pero  parépeme  que  faltarìa  en  dezar  nuestra  iglesia» 
puss  tanta  gente  concurre  y  de  calidad,  y  nuestra  iglesia  esti  ea 
tan  buena  parte  de  Nàpoles  comò  qualquiera  otra;  y  mas  cerca 
estàn  los  dientes  que  los  parientes  **. 

De  Nola  me  escrìue  el  Padre  rettor  '*  de  uno  que;  les  lea  la 
primera  classe,  y  que  poco  se  aprovecharin  los  hermanos  de  otra 
manera.  Avisolo  à  V.  R.  para  que  mande  proveer  en  elio. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmbrón. 

Inscripiio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  il  P.  D.  Jacomo 
Laynez,  prepósi to  general  della  Compagnia  de  Jesus,  in  Roma. 
Sigilli  vestigium. 


tìtttltts  ezhibetur.  «Breve  trattato  della  cog^ttlone  di  se  stesso.» 
nero  accurataro  hajtis  opuscuH  habes  apud  Grisah, /acobt  Latnes...  dispu- 
tationéM  tridsntinae.  II,  83  *,  ubi  bone  tractatum  italico  sermone  acriptam 
fuisae  dicitur.  Vide  epist.  sequentem. 

**  «Primero  son  mis  dientes  que  mia  parientes,  refrén  que  esplica  qae 
cada  uno  debe  primero  mirar  por  si  que  no  por  los  otros,  por  muy  allegados 
que  aean.  Dlcese  tarobien:  Mis  cerca  estan  mis  dientes  etc.  J)iccionario  de 
la  lengua  castellana  compunto  por  la  Reni  Académia  npaUcìa..,  4.*  edi* 
ción.» 

*'    P.  Joannes  de  Montoya.  Cf.  Sacchinum,  Ioc.  cit.,  part.  II,  Kb.  2^ 

n.  77. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  29  OCTOBBIS  I559  '. 

Plura  a  Salmèrone  proponta  approbantur.^JoanneB  Petrus,  urvus,  si 
redeat^  Ferdinando  di  Sangro  donandus  videtur^  —  De  testamento 
Joannis  de  Mendoea.-^De  temali  neapotiiani  amplificatione  laetatur, 
fabrumque  lapiiiarium  mittere  promittU.^  Scripta  Lainii  Salmeroni 
commodaniur,^^ Antonini  patavinus,  nolano  collegio  destinatus,  lau- 
daiur, 

Neapoles.  P.  Salmeron.— Jesus.  Pax  X.*  Receuemo  quella  de  V.  R. 
de  21  del  presente;  et  perchè  a  una  parte  di  quelle  non  ci  ricerca  altra 
risposta,  se  non  aprobar  quel  che  scriue,  serò  tanto  più  breue  en  respon- 
dere  ad  altri  punti.  Come  sia  tornato  de  Cessa  M.  Jo.  Cola,  secondo  la 
infonnatione  che  portarà,  ci  potrà  rispondere. 

CitCA  Jo.  Pietro,  che  già  fu  sciano  de  don  Jo.,  de  buona  memprìa, 
qui  si  era  datto  a  segnor  Ferrante  de  Sangue,  acciò  che,  essendo  libero, 
no  hauessi  costui  occassione  de  andarsene  a  Berfoeria;  et  così  pare  a 
nostro  Padre,  per  il  medessimo  fine«  seria  bene  donarglilo  de  nouo,  se. 
capitassi  di  là,  et  si  fugireue  ogni  specie  de  auarìcia,  et  se  leuareue  la 
ocagion  de  munnurare  *  etc. 

Ferrante  sta  bene  che  sia  mandatto  con  Dio. 

Ha  nisto  nostro  Padre  il  raguallo  che  dà  la  R.  V.  del  negocio  del 
testamento  ',  con  la  gratia  de  Iddio  condotto  a  conclusione,  dil  che 
molto  ci  ralegramo  in  Domino.  Uero  è  che  dice  nostro  Padre  che  de  la 
parte  che  toca  a  Napoli,  si  uede  charesza  •;  ma  de  la  parte  che  toca  a 
Roma,  non  così.  Et  però  haberìa  caro  detto  nostro  Padre  de  hauerla 
magiere  de  la  cantità  et  del  tempo,  en  el  qual  si  pensa  potremo  comin- 
ciare ad  aiutarsi  de  detta  parte;  perchè  in.uerìtà  ci  trouammo  stretissimi 
et  molto  cagi  b  di  gente;  tanto  che  al  presente  il  fundamento  che  hu- 
nanamente  si  fa  per  la  sustentacione  del  collegio  è  la  detta  parte,  esen- 
dose  tanto  estenuata  la  prouissicne  che  soleua  ventre  di  Espagna,  che 


•  Sic:  chiarezza?    -  b  Sic  prò  carichi. 


*    Ex  regesto  Italia  (1559-1560),  ff.  i38v-i39r.  Piura  menda  a  librario 
commissa  sunt  in  hac  epintola.  Praectpua  notare  sufficiat. 

<    De  hoc  servo  cf.  epist.  121;  et  Polancum,  Chron.,  VI.  243  et  250. 
'    Testamentum  Joannis  de  Mendoza  toties  memoratum. 
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non  arina  a  queste  anno  a  800  scodi,  essendo  molti  miliari  necessariL 
Qnanto  a  me  me  tengo  por  molto  satisfatto  en  pillar  la  R.  V.  lo  assontto 
de  le  cose  de  Roma»  come  io  le  potrìa  <  pillar  si  me  trovassi  di  là. 

A  M.  Gieronimo  \  si  &  risposta,  non  dubito  che  la  industria  et  dili- 
gencia  di  esso  fia  statta  in  gram  parte  cansa  de  la  baona  expeditione 
del  negodo. 

G  ralq^iamo  in  Domino  del  baon  adiutto  che  si  è  datto  per  ampliar 
la  chesia,  et  che  si  habbia  a  eslargar  et  accommodar  tanto  bene;  et 
intendendo  nostro  Padre  che  si  a  de  far  de  pietra  tallatta  una  bnonna 
parte,  a  pensatto  mandar  di  là  un  nooicio,  cuia  arte  è  de  scalpellino  o 
nero  picapietra,  il  qual  inaino  adesso  non  era  intratto  in  cassa,  ma  ser- 
uiua  in  un  hospedale.  Di  là  potrà  prouarsi,  et  insieme  far  lo  officio  suo, 
che  -par  un  buon  giouene,  naturai  di  Ferrara,  comò  nostro  Mtro.  Jo. 

Si  mandano  a  la  R.  V.  per  Antonio  Paduano  (il  qual  parte  demane 
per  terra  col  detto  scarpelino)  li  scrìtti  de  nostro  Padre  che  qui  e'  era- 
no <i,  de  cognicione  sul  ipsius  ^  et  si  pur  uorrà  il  originale  de  detto 
Padre  nostri»,  se  maodaranno  anchora;  ma  dice  che  stanno  confussL 
Del  predicar  la  quaresma  futura  nella  chesia  nostra,  par  molto  bene  a' 
nostro  Padre. 

Circa  il  mastro  per  la  prima  classe  di  Nola,  sola  a  questa  prouissione 
si  è  ]>otutta  fare  per  adesso  de  Antonio  paduano,  il  qual  se  fa  conto  che 
facia  la  2.*  schola  di  Nola,  et  che  facia  la  prìma  M.  Thomasso  *.  Quanto 
al  latim  et  quanto  al  greco  legerà  M.  Francesco  Gomez,  sacerdotte  \ 
mandatto  di  qua;  si  pur  paressi  a  la  R.  V.  ritener  questo  Antonio  padua- 
no  in  Napoli  per  vna  classe  bassa,  et  mandar  vn  altro  a  Nola,  lo  potrà 
fare.  Detto  Antonio  è  molto  virtuoso  giouene;  ma  come  uederà,  non  ha 
troppo  ingenio;  et  'però  si  è  leuatto  del  corso,  nel  quale  It  e?4atto  un 
anno  faccendo  conto  che  il  suo  talento  sera  in  legere.  Tiene  anche  lui 
inclinatione  ad  ensennar  la  dotrìna  Christiana  a  li  putti;  e  come  tenga 
età  se  potrà  far  sacerdotte  et  confessore,  sensa  che  se  habbia  pensiero 
in -luì  de  studio  superiore.  Questo  in  tesso,  la  R.  V.  dispona  de  lui  come 
meglio  li  parerà;  si  hauessimo  habutto  alcum  altro,  se  seria  mandatto 
tanto  più  voluntieri,  per  hauer  qualcuno  per  il  nuouo  corso. 

Nostro  Padre  et  tutti  ci  raccomandiamo  molto  nelle  oratione  de 


e  protria  ms,    —  à  cheeranoo  mn. 


^  Hieronymus  Vignes.  Vide  epist.  54,  annot.  a. 

'  Vide  epist.  prsecedentem,  snnot.  15. 

*  Vide  epint.  1 18  a,  annot.  9. 

~  Vide  epist.  1 18  •.  annot.  8. 
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V.  R.;  et  per  charità  che  babia  per  racomendatta  quella  tratta  de  li  vini, 
de  la  qnal  fu  scrìtto  1*  altra  7.°*,  perchè  qui  se  uende  molto  caro.  Scrisse 
il  signor  don  Garcia  al  vissorè  demandandola  per  60  botte  che  habbian- 
no  a  seruir  a  250  boque,  che  penso  seremo  in  queste  3  casse.  A  tutti  dia 
Bua  gratia  et  spirìttu  X.®  nostro  segfior  per  crexere  continuamente  nel 
suo  sancto  seruicio.  Amen. 

De  Roma  li  29  di  Ottobre  1559. 

J22 

PATRI JACOBO   LAINIO 

NBAPOU  29  OCTOBRI8  I559  *. 

tnfortnationes  Patris  Joannis  Nicolai  de  collegio  Stiet^ie  inttiiucndo 

Patri  Lainio  iransmittit, 

122  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

B01£A  5  NOVBMBRIS  I559  *. 

Suessano  episcopo  moretti  gerere  exopiat;  eed  difficuliatei  aliquas  exponit, 

quae  collegii  adtttissiotiem  impediuttt, 

Mapoles.  P.  Salmeron. — Jesus.  Pax  X.i  Receuette  nostro  Padre 
quella  de  V.  R.  di  29  del  passatto  con  la  information  del  P.  ]o.  Colla  ^ 
sopra  il  collegio  di  Sessa,  et  ha  uisto  la  buona  dispusicione  che  ci  è  in 
quella  città,  per  sperare  sera  seruito  Dio  N.  S.  del  ministerìo  delli  no- 
stri '.  Et  quantunque  oltra  di  quella  li  mone  molto  la  alTectione  che  tie- 
ne a  seruire  et  conpiacere  al  Rmo.  uescouo  en  cosa  che  tanto  mostra 
desiderare^  tuttauia  per  la  carestia  de  gente  fatta  per  noni  absuntti,  et 
la  dificultà  che  si  uedeno  per  accomodar  quella  chiesia  al  nostro  modo 
de  procedere  et  de  uiuere  conforme  al  institutto  nostro  in  quell  loco,  si 
se  accetta  con  le  conditione  che  si  tocano  nella  informatione,  ci  fanno 
dificultà.  Et  quando  a  instancia  di  M.  Jo.  de  Sessa  fu  scrìtto  a  la  R.  V. 
che  andassi  o  mandassi  fin  là,  si  anteuedeuano  in  parte  a  queste  difi- 
cultà, especialmente  la  prima;  ma  si  pensarìa,  come  ancora  si  pensa  al 

*  Ex  epistola  122  «,  quae  huic  respondet. 

^  Ex  regesto  Italia  (XSSQ'^S^O),  fol.  145.  Multa  menda,  ut  in  superìo- 
ribos  litterìs  diximus,  librarìus  Polanci  in  regeftum  induzit,  quae  lectorì 
emendanda  relinquimus. 

*  Joannes  Nicol.  Petrella,  mtnister  coUegii  neapolitani. 

*  '  Vide  epist.  praecedentes. 
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presente,  che,  dandoci  un  poco  di  tempo,  si  potria  tronaur  gente,  et  in 
questo  mezao  si  potrìanno  spianar  alcune  de  le  altre  dtficuHà.  9  che  la 
R.  V.  scrina  al  Rmo.  nescono  la  voluntà  che  nostro  Padre  tiene  de  &r 
semido  et  de  dar  satisfacion  a  So  Sria.  in  ogni  cosa,  et  etiam  in  questo 
suo  disegno  del  collegio;  et  con  questo  che  sera  necessario  darci  un 
poco  di  tempo  per  trouar  persone  che  sianno  al  proposito;  et  li  potria 
mandar  il  decretto  del  modo  de  acettar  coUegii  \  aedo  che  intenda  che 
no  senta  causa  si  trouano  dificultà,  et  de  aparte  si  tocaranno  alcune,  le 
qualle  potrà  V.  R.  come  le  parerà  conferire  con  S.  Sria.  Rma. 

A  tatti  dia  sua  gratià  X.®  nostro  signor  de  sentir  in  ogni  cosa  saa 
santissima  volontà,  et  forze  per  adimpirla. 

De  Roma  lì  5  di  Nouembre  1559. 

122* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

BOÌIA  5  NOVBMBaiS  I559  *. 

Difficultaies,  quae  ut  colUgii  adminio  differatur  suadent, 

enudeatius  exponit. 

Ad  eumdem  [P.  Salmeronem].— Jesus.  Pax  X.>  Senza  la  dificultà  de 
operarli,  la  qual  con  um  poco  di  tempo  si  potria  remediare,  perchè 
ogni  anno  alcuno  si  possono  leuar  dd  «  studii  a  li  quali  atendeno,  sena 
aqnesta  dificultà,  dico,  d  è  una  non  picola  nd  collegio  di  Cessa,  la 
quale  è  hauersi  de  inpachar  ^  con  la  comunità,  perchè  la  experìcnza  d 
a  mostratto  la  grande  varietà  che  sole  essere  doue  sonno  muHi  cappi, 
perchè  quello  che  un  anno  uollegno  e  questi,  altro  anno  non  piacerà  ad 
altri,  et  si  pende  de  loro  aduitrio  ^  dar  ogni  anno  il  ulto  a  li  nostri,  no 
d  seni  ccisa  ferma  né  stabile.  Già  in  Forlì  la  comunità  ce  haueua  offerto 
il  salario  che  soleua  dar  alli  mastri  dd  publico,  et  mutandosi  li  magi«< 
stratti,  quantumque  dessino  la  medessima  buona  satisfadone  li  nostri 
mastri;  faccenano  pur  tal  rumore,  che  nostro  Padre  scrisse  le  renuncias- 


•  Sic  prò  delli.    — >>  Sic  prò  impacciar.    ~c  Sic  prò  vogliono.    —  d  Sic 
prò  arbitrio. 


^    Decreturo  scilicet  73  coogregationis  generalis  prìmae.  Vide  InsHim" 
tum  Socieiatisjesu  (Florentiae,  1892-1893),  II,  171. 

*    Ex  regesto  Italia  (iSS9'SS6o)y  ff.  I45v-I46r.  Vide  quae  in  praece^ 
dentibos  Polanci  litteris  de  amanuensi  animadvertimos. 
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seno  tutta  la  sua  pronission.  Il  medessimo  ba  fatto  nella  città  di  Amel- 
lia;  et  finalmente  hauer  da  far  ogni  anno  con  tanti  cerueili,  non  he  cosa 
che  si  possa  tolerar  senza  inquietudine  de  mente,  et  impedimento  anche 
del  diuitto  seniicio.  In  Meaina  et  Palermo  lo  acordo  fatto  con  le  città  si 
è  potuto  perpetuare,  perchè  fecero  lo  afermamento  de  la  intratta  nel 
principio,  et  non  pende  più  de  loro  si  la  daranno  o  non. 

Altra  dificultà  è  che  in  quella  chiesia  pare  sia  solitto  camtar  il  «  of- 
ficii  diuinii,  il  che  non  potrianno  far  li  nostri,  come  sa  V.  R.,  maxime 
essendo  in  poco  numero.  La  3/  è,  quel  obligo  de  sepelire,  che  si  ben 
lo  facessìno  alcuni  pretti  di  fuora,  pare,  essendo  cosa  molto  hordinarìa, 
m  >n  sarebbe  senza  alcuni  inconueniente.  La  4.'  è,  di  quelli  cepi  che  si 
tengono  nella  chiessia,  benché  quando  constassi  che  sonno  per  altre 
opere  pie  et  non  per  li  nostri,  non  seria  tanto  inconueniente.  La  5.*  è, 
che  come  sa  V.  R.,  doue  non  c'è  numero  non  si  pò  mantener  la  disci- 
plina religiossa,  et  questi  400  scudi  probabilmente  non  bastaranno  per 
il  minor  numero  che  si  ricerca  nell  modo  de  accettar  coUegii  che  V.  R. 
tiene;  et  se  tutte  le  elemosine  che  uenessino  a  li  mani  delli  nostri  se 
hauessino^  mandare  al  hospedale,  sereue  anche  leuar  il  modo  de  acre- 
xere  ^  la  gente,'  se  alcuni  particulari  non  aumentassino  la  intratta;  per- 
chè in  tal  casso  a  noi  seria  charo  non  accettar  helemosina  alcuna. 

Visognarà  etiam  aduertir,  che  si  ben  è  del  instìtutto  nosbro  visitar 
li  hospedale,  et  adiutare  a  morire  le  amalatti,  et  predicare  le  domeneche 
et  feste,  la  Compagnia  nostra  non  uorria  obligarse  a  nessuna  de  questa 
opera  per  altro  obligo  di  quello  che  la  charità  et  lo  institutto  suo  li 
mette;  et  cosi  quando  accettassi  a  quel  assuntto,  non  utsognaria  far 
mencioné  de  queste  cose,  se  non  che  la  Compagnia  nostra  accetta  il  tal 
collegio  con  le  schole,  nel  qual  assumpto  procederà  conforme  al  insti- 
tutto suo.  Visognaria  etiam  far  conto  che  le  schole  se  accomodassino, 
et  andie  la  casa  per  li  exercicii  et  habitacione  de  li  nostri. 

In  tanto  che  si  uanno  leuando  aqueste  dificultà,  passarà  qualche* 
tempo  prouabilmente,  et  nostro  Padre,  hauendo  gente,  tiene  aàimo, 
corno  si  è  scritto,  de  far  quell  che  potrà  per  compiacer  al  vescouo  et 
anche  a  M.  Gio.  di  Sessa.  Se  quello  che  li  pretti  tocauano  de  esser  li 
nostri  obligatti  a  dir  messa  in  quelli  altari  tutti  fossi  uero,  seria  delli  ma- 
giorì  inconuenienti  de  tutti;  perchè  si  le  altre  opere  nostre,  molto  più  le 
mese  se  debeno  dire  liberamente  et  senza  bbliggi,  benché  sia  lo  hordi-^ 
nano  di  nostri  pretti  dir  misa  ogni  giorno. 

e    Sic.    —(Sic. 
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Non  occorre  stendermi  in  tltro  per  questa,  se  non  che  ci  raccoman- 
diamo  tutti  molto  nelle  oratione  di  V.  R. 
Di  Roma  li  5  di  Nouembre  1559. 

122  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  5  NOVSUBBlS  I559  *. 

Qmo  poeto  cum  0pi9copo  stmasno  pra§C9d9mtm  lUUretB  commuttieondoé 
nnt.-^De  vini  eommeatu  prò  domtbus  romani$,^De  collegio  meliiem* 
a». — De  P,  Marco  §t  magistro  Joanno  Domenecco. 

Ad  eundem  [P.  Salmeronem].— Jesus.  La  prima  delle  altre  2  lettere 
pare  se  potrìa  mandar  al  vescono  di  Sessa  ^  La  2.%  che  tratta  del!e 
dificultà,  V.  R.  ueda  se  sera  expediente  mandarla  o  scrìuerìa  di  altra 
sorte,  et  facia  come  in  Domino  li  parerà. 

Grca  la  tratta  aspetaremo  la  risposta;  et  pareria  buon  consello  quel- 
lo de  la  R.  V.  de  adiutarsi  delli  cardinali,  se  non  paressi  a  nostro  Padre 
che  se  meteria  delia  conscientia  demandando  loro  in  suo  nome  quello 
che  uolessino  per  noL 

Poiché  il  signor  Mardones  ',  prima  che  resti  nesum  in  Mellitto  delii 
nostri,  uolle  si  scrina  al  segnor  contte  Ruigomes,  si  farà;  et  la  dilacione 
a  noi  d  toma  commoda.  Haueremo  charo  si  habbia  cura  di  Grabiele 
quanto  a  la  sua  testa;  et  si  di  là  potessi  sanar,  potrà  seguitar  li  suoi 
stuiii  di  là;  quando  non,  si  potrà  intender  del  medico  si  deueria  tornar 
a  Roma. 

Q  ralegramo  edam  stia  meglio  il  P.  Marco  *,  et  del  concorso  a  le 
prediche  et  anche  a  le  lectione  greca  de  Mtro.  Jo.  Domeneco;  et  desi- 
deramo  il  frutto  non  sia  minore.  Non  hauemo  anchora  none  delli  fra- 
telli di  Sidllia,  il  che  d  dà  qualche  solicitudine.  Dio  N.  S.  li  conduca  a 
saluamento,  et  a  tutti  dia  gratia  de  far  sua  santissima  voluntà. 

De  Roma  li  5  di  Nouembre  1559. 


'    Ex  regesto  Italia  (Jssih^S^Jf  ^ol>  ^4^-  Vide  notata  in  praecedenti- 
bus  Poiana  litteris,  annot.  i ,  quae  etiam  hlc  animadverttf nda  sunt. 
*    Vide  epist.  praecedentes. 
^    Lupus  Mardones.  Vide  epist.  io3. 
^    P.  Marcus  Valdés  (?).  Vide  pa{;.  3io,  annot.  5. 
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PATRI  JACOBO  LAIN40 

NBAPOLl  5  NOVBMBRtS  I559  '. 

J?M^OfiSto  menanti  de  collegio  daia.^Jodnne»  Peiru»,  eervtu,  nondum 
domifuoirae  eomparuii.'^Joannie  de  Mendoea  ieHamenium,^  i^ini 
emendi  expentae  Neapoli  ob  inopiam  collegii  eoltn  non  poeeunt.-^AniO' 
mime  ptUavinns  ejuaque  eoeiue  nondum  Seapolim  perveneruni;  nee  UH 
nee  laiómus  collegio  neceeearii  videntur.-^DiffieuUaUe  in  vino  proeu*^ 
rondo  t: 


Ihs. 

Pax  Jesu  Xpt. 

Responderé  à  las  passadas  de  39  del  passado.  Y  quanto  A  la 
cosa  de  Sessa,  se  a  sento,  y  se  spera  la  respuesta  de  V.  R.,  que 
le  podamos  de  aquf  imbiar  al  obispo  y  à  la  9ibdad  *. 

Quanto  à  Juan  Pietro,  hastagora  no  a  pare^ido  por  acà,  y  te- 
mo que  se  occultarà  quanto  pudiere  ';  pero  todavia,  si  compare- 
9Ìeret  se  darà  al  Sr.  Ferrante  de  Sangre  *  *•  Solamente  temo  que 
no  lo  quieta  tornar,  y  en  tal  caso,  es  menester  ver  qué  le  parege 
se  haga  del.  El  Sr.  Ferrante  està  agora  en  Roma:  alla  se  le  pò- 
dria  hablar  sobre  él. 

Quanto  al  negocio  del  testamento  del  Sr.  D.  Juan  ',  yo  e  Ila- 
mado  à  M.  Hierónymo  Vignes,  para  ver  y  entender  del  qué  es  lo 
que  le  parece  que  se  podrà  sacar  de  mas,  para  afiadir  à  la  parti- 
da  de  Roma,  y  no  la  a  podido  sacar  eh  bianco;  pero  dize  en  ge- 
neral, que  seràn  algunos  buenos.centenares  de  ducados  mas  de 
los  dos  mill  y  quinientos,  si  estos  vinieren  en  effecto  de  pagar. 
Y  digo  si  uinieren  à  esto,  porque  ay  en  medio  muchas  difficul- 
tades,  y  grandes.  La  prìmera  es,  que  es  menester  hazer  vn  pleyto 
de  nuevo  y  sacar  de  la  regia  càmera  que  està  hazienda  no  era 
feodal;  y  en  esto  se  gastarà  harto  tiempo,  y  trabajo,  y  dineros. 

«    Sic^oSaiigro. 


Ex  autographo,  in  codice  Epiat.  Salmer.,  2  foLp  n*  65,  print  483, 484. 

Vide  epist.  pniecedentes. 

Vide  epìflt.  prmecedentes* 

De  hoc  iegregio  viro  dictom  est  in  epitt.  64  e  et  66. 

Joannis  de  Meodosa.  Vide  epitt.  praecedentes. 
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3.*  Es  menester  eubiar  A  la  corte  del  rey  para  sacar  vn  assenso 
regio,  para  que  estos  sefiores  puedan  pagar  este  dinero.  3.*  V.  R. 
sabrà  que  D.  Aluaro,  el  castellano  *,  es  venido,  y  yo  le  e  ìdo  i 
uer  oy,  y  emos  passado  muchas  cosas,  y  quéxasse  macho  de  mi 
y  de  la  CompaAia  de  jesù,  que,  professando  pobrezza.  saquemos 
estos  treze  miU  ducados  al  marquis,  su  sobrìno  ',  y  que  venga- 
mos&querer  occupar  susestadosybaziendas;y  que  esto  es  gran- 
de scindalo  que  se  le  da,  y  que  no  \-uiera  major  lìmoàna,  que. 
dar  parte  desto  i  su  sobrìno,  el  marqués,  el  qual  està  destruydo 
y  arruynado.  Oyendo  estas  y  otias  peores  palabras,  lienas  de  co- 
lera y  rancor,  yo  le  rc^ué  que  tuuiese  dos  orejas  para  escuchar 
la  vna  parte  y  la  otra,  y  apenas  lo  podia  sossegar,  ni  hazer  escu- 
diar:  tanta  era  la  passión,  y  palabr&s  rezta<:,  y  veneno  que  auta 
tornado  aquf,  después  que  vino  informado  de  sus  parìentes  y  her- 
manas  y  de  iìos  spirituallssimos  obispos,  que  estàn  en  su  casa;  y 
Dios  nos  libre  de  tal  spirìtu.  Después  de  muchas  palabras.  le 
dize,  Como  desde  el  princìpio  aulamos  dad9  desta  hazienda  miU 
ducados  por  cada  una  de  sus  dos  hermanas;  item,  que  al  prìaci- 
{Ho  del  negocio,  por  el  dottor  Aguirre  les  hize  saber,  que,  si 
querian  pagar  està  hazienda  lu^o  en  contado,  sin  mas,  que  les 
dexAvamos  otros  mìll  y  qiùnientos  ducados,  ó  ^erca  dellos,  con 
està  conditión,  que  luego  pagassen;  y  que  no  querìendo  accettar 
ni  vno  ni  otro,  que  la  cosa  a  procedtdo  por  su  giusticia  addante, 
y  que  eUos  aa  sido  condenados  &  pagar  està  hazienda  entera- 
tnente;  y  que  no  obstaote  las  ingìurias  y  deshoiuras  con  que  has- 
tagora  nos  an  trattado  y  trattan,  que  yo  pretendEa  de  acabar  con 
V.  R.  y  con  los  otros  exequutorts,  que  &  las  hermanas  se  les 
diessen  los  dichos  mill  ducados  por  una,  corno  prìmero;  pero  qtte 
los  otros  mill  y  quinientosr  que  ni  los  de  Roma  ni  yo  me  pare^ 
que  fuesse  justo  se  diessen  mas,  ni  tanpoco  se  darfan.  Él  a  repli- 
cado  que  yo  harla  darles  lo  que  prìmero;  yo  le  e  dicho  que  no  lo 
podEa  hazer  solo  yo;  ni  tanpoco  tenia  por  conveniente  dar  tal  di- 
nero.  ÉI  a  replicado  que  D.  Juan  tenia  voluntad  de  dexarle  à  él 
su  hazienda,  y  que  còrno  la  aula  assi  dexado,  y  que  aula  àdo  su- 

*    Vide  ejHit.  65,  umot.  6. 

^     Marchioni  acilicet  Vallis  SìcuImc,  Ferdinando. 
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bomado  de  los  nuestros  à  hazer  tal  dispositión,  y  que  avia  hecho 
èl  testamento  en  casa  nuestra  *.  Yo  le  respondi  dos  cosas:  La  pri» 
mera,  que,  estando  él  malo,  corno  estaua,  no  lo  podia  hazer  sino 
dentro  de  nuestra  casa,  donde  aula  propòsito  de  dexar  su  alma  y 
su  cuerpo,  y  que  yo  no  estuue  presente  al  testamento,  porque  es- 
taua con  el  cardenal  Caraf&  *  en  Alemafta.  Lo  2/,  que  cada  vno 
es  sefior  y  patron  de  su  hazienda,  y  la  puede  dexar  à  quien  él  qui- 
^^^^l  y  que  no*  obstaua  auerle  à  él  dicho  que  tenia  voluntad  de 
dexarlQ  la  hazienda,  porque  los  hònbres  tienen  diversos  parece- 
res  y  voluntades  en  diversos  tiempos;  y  que  lo  mismo  le  podrìa 
aconte^er  à  él,  que  prometiese  agora  de  dar  su  hazienda  à  algùn 
parìente,  y  que  después  se  mudass;*  de  parecer  y  fantasia.  Él  se 
a  mostrado  muy  ajeno  de  amistad,  y  nunca  miraua  con  ojos  de- 
recfaos,  jìi  hablaua  con  quietud.  Yo  le  e  respondido  con  muchas 
razones,  y  dàdole  à  entender,  que  ni  yo  éspèraua  ser  mis  rìco  ni 
mas  grande  por  està  hazienda,  ni  yo  la  queria  ni  pretendia  para 
mi;  y  que  sin  ella  teniamos  casa'  y  biuiamos  en  Nàpoles;  que 
tanpoco  de  toda  ella  entraua  en  nuestros  coUegios  de  Roma  y 
de  Nàpoles  sino  ciuco  mill  ducados,  y  que  fuera  desto  don  Juan 
tenia  cerca  de  tres  mill  ducados  de  deudas,  que  son  ocho,  y  que 
otros  dos  se  pretendian  de  dar  à  sus  hermanas,  y  que  lo  demàs 
lodo  iua  en  obras  pias  y  diuersos  lugares  de  Nàpoles,  corno  toda 
Nàpoles  lo  sabia;  y  assi  que  se  quietasse.  El  està  abeuerado  ^^ 
comò  dizen,  desta  su  gente,  y  no  puede  responder  cosa,  sino  con 
tòssico.  Yo  pienso  de  dezarlo  en  paz,  y  no  entrigar  mas  en  elio, 
y  dexar  à  M.  Hierónymo  que  proceda  por  justida,  y  que  den  con 
la  cabe^a  por  el  muro  y  [à]  su  dafìo.  Iten,  soy  de  pareger  que  à 
estas  dos  hermanas  no  se  de  mas  de  los  dos  mill  ducados,  y  les 
sobran  realmente,  y  les  vienen  anchos,  por  lo  que  ellas  mere^en; 
y  esto  no  se  puede  euitar,  por  estar  assi  dispuesto  en  el  testa- 

b    Sic,  •X  italo  abbeverato. 


*  De  bac  re  cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  47-48;  et  appendicem  hujus 
Voi.,  na.  19-24. 

*  Memoria  Salmeronem  boc  in  loco  fefellh;  non  enim  cum  cardinali  Ca- 
raffii  sed  cam  Scipione  Rebiba  ad  Flandriam  per  Germaniam  eo  tempore 
Her  agebat. 
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mento  que  se  bizo  ab  initio  de  la  bazienda  de  don  Juan,  y  por 
auerlo  visto  alla  en  Roma  y  approbado  V.  R.,  y  escrìtto  sobre- 
Ho  à  D.*  Leonor,  y  porque  assi  se  sabe  por  todos  los  trìbunales 
y  juezes  de  Népoles. 

Quanto  à  dezir  quando  se  avF&  està  cosa  de  las  manos  destos,. 
yo  no  sé  lo  dezir,  ni  espero  bumanamente,  por  mas  que  se  an 
obligado  que  aya  de  ser  tan  presto:  bien  creo  que  passare  el 
afio,  antes  de  aver  vn  carb'n  '*,  y  Dios  sabe  lo  que  en  este  medio 
estos  intentaràn  por  salirse  ftiera,  y  entretener,  y  andar  à  la 
luenga. 

Quanto  à  lo  que  se  podri  applicar  para  Roma,  yo  no  lo  sé 
precisamente,  ni  puedo  dezir  mas  de  que  [M.]  Hieronymo  dize 
que  seràn  buenos  ^enlenares  *  de  ducados,  si  se  vendri  à  la  eze. 
quutión. 

Quanto  à  las  bottas  tres  ó  quatro  de  vino,  que  dize  èl  P.  Po* 
lanco  que  las  paguemos  aci,  sera  bien  que  Su  Rev.*,  ó  pagae 
alla  los  dineros  al  fattor  del  cardinal,  ó  que  inbien  por  banco  al- 
g^na  póliza  acà  para  pagallos,  porque  en  casa  no  ay  sino  traba-» 
jos,  y  enbaragos,  y  deudas,  y  esto  donde  ay  tanta  falta  de  dine^ 
ros,  presuppone  que  nos  sobren;  y  holgamos  iamos  que  elio  fues- 
se,  no  para  enpiestar,  sino  para  darlos;  pero  S.  R.  sepa,  que  la 
renta  desta  casa  no  son  ano  gruesslssimas  deudas,  que  correo 
saagre  de  interesses  gruessos;  y  realmente  para  pagar  aun  las 
deudas  menudas,  muchas  vezes  no  ay.  Él  piensa  que  acà  tenemos 
el  banco  abierto  de  dineros;  pero  plazerà  à  N.  S.  que  algùn  dia 
saldremos  de  deudas;  y  por  agora  cunple,  que,  si  algo  quisieren 
comprar  aci,  que  enbien  los  dineros  cunpiidos;  y  quattro  bottas, 
segùn  es  caro  el  uino,  costaràn  mas  de  50  ducados  ó  qaiqà  ses- 
santa ducados,  sin  la  espesa  del  Uevarlo. 

Quanto  al  Mtro.  Antonio  paduano  y  su  conpafiero,  digo,  que 
no  son  aun  Uegados  acà;  y  assi  el  uno  para  Nola,  comò  el  otro 
para  aqui,  eran  y  son  supertiuos.  En  Nola  avian  menester  quien 

e    centenaros  mg. 


*^  «Carlin  t.  m.  Moneda  de  piati  que  te  batió  en  tiempo  de]  Emperador 
Carlos  V,  de  qoieo  tomo  el  nombre.»  Dieeionario  de  la  Ungua  coMUìUmag 
compuesto  por  la  l^eal  Academia  eapafiola...  Quarta  edkion. 
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suptesse  roejor  leer,  que  el  que  alli  estaua,  porque  sabe  muy  poco, 
y  no  es  para  li^ión  de  importancia;  y  si  el  que  viene  es  para  me- 
nos,  estarà  concio  ^  el  collegio;  pero  en  fin,  tal  qual  es,  lo  inbia- 
remos  à  Nola. 

Quanto  al  escarpellino  *,  acà  no  era  ni  es  necessario,  porque 
aquf  se'dari  toda  la  obra  à  vn  maestro,  el  qual  trae  quinze  ó 
veynte  maestros  que  trabajaràn;  y  assi  no  lo  auiamos  menester; 
pero  no  le  faltarà  en  qué  seruir  entretanto  en  casa;  y  si  acae9Ìere, 
nos  seruiremos  del;  pero  ho  se  piensa  de  comen^ar  està  obra  de 
casa  hasta  el  Mar^o,  corno  me  a  dicho  el  tesorero,  el  qual  nos 
a  buscado  la  limosna,  y  nos  la  guarda  y  tiene  para  e^te  effecto. 

Quanto  alla  tratta  delli  vini,  M.  Hierónymo  Vignes  tiene  la 
letra  del  Sr.  D.  Gar9{a  ",  y  vn  memorial  de  parte  del  collegio 
de  Roma  para  pedir  este  uino,  y  yo  le  [he]  auisàdo  que  allegue  la 
letra  del  conde  de  Feria  '*,  que  yo  le  di,  y  a  9erca  de  ocho  dias 
que  andapor  darla,  y  nunca  a  tenido  lugar.  Él  tiene  poca  speranza 
que  la  conceda,  y  yo  pienso  que  podrà  sor,  que,  si  accetta  el  me- 
morial y  lo  propone  en  consejo,  que  el  reggente  prìncipal  y  mas 
potente  lo  ayudarà  de  su  parte;  pero  comò  sea  cosa  de  gracia,  no 
sabemos  en  qué  pararà.  Dios  N.  S.  la  encamine,  porque  el  uirrey , 
segùn  entiendo,  no  nos  tiene  mucha  uoluntad  ni  deuotión  *'. 

De  Nàpoles  à  ciuco  de  Nouiembre  de  1559. 

De  V.  R.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpp., 

Salmerón. 


<i    coDchio  ms,    »e  Sic;  hitpanice  picapedrero. 


**    Garda  de  Haro.  Vide  epìst.  124. 

<*    Gumersinduf  (Gómez)  Suérez  de  Figueroa. 

"  Regìs  PhìHppì  vices  in  regno  neapolitano  gerebat  eo  tempore  Petrus 
Aftn  Enriquez  de  Ribera,  vulgo  Perafén  de  Ribera  dictus.  Ut  ea,  quae  de 
ipso  in  hac  et  aliis  epistolis  Saltneronis  enuntiantur,  recte  intelligi  postini, 
non  abs  re  erìt  pauca  et  de  hoc  viro  et  de  statu  regni  heapolitani  tempore 
ejns  regiminis  animad vertere.  Ranbus,  (Raneo)  in  opere,  cui  titulus  Libro 
donde  se  irata  de  los  vireyes  lugart^nientes  del  reino  de  Nàpoles,  apud 
SkLVk,  Coleeción  de  documenlos  inéditos  para  la  historia  de  Espa- 
Ha,  XXIU,  164,  haec  habet:  «Don  Pedro  Afan  de  Rivera,  duque  de  Alcalà, 
de  etema  memoria,  vino  por  Vire}*  del  reino  por  el  Rey  D.  Filippo  II  à 
doce  de  junio  de  1559:  gobemole  trece  afios  y  meses:  murió  A  4  de  abril 
de  15. . .»  GiANNONB,  in  Istoria  del  regno  di  Napoli,  X,  220,  non  die  4  sed 
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E  hecho  venir  vn  traslado  de  la  donatiòn  del  palado  '*,  y  la 
conditito  que  pone  noe*  sino  estas  predsas  pàlabras:  tChe,  caio 
che  la  ditta  Conpafiia  et  Rdi.  Padri  non  continuassero  o  non  vo- 
lessero quouis  modo  in  fìiturum  habitare  et  stare  in  dette  case, 
che  tali  casu  dette  case  Imbbino  a  deaoluerà  et  tomaie  ad  essa 
Iltma.  signora  contessa  et  san  heredi.*  I  ans{  està  clàtisaU  no 
nos  obliga,  sino  à  estar  alli  para  no  perder  la  casa. 

Inscripiio.  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  Padre,  il  P.  Giacomo  Lay- 
nez,  preposito  generale  della  Compagnia  del  Giesù  etc. 

Sigilli  vestigitim. 


2  Aprìlis  anni  1571  pror^ero  obiisse  asserii,  et  cum  eo  de  anno  concordat 
SCHIHOSI.  loc.  cit.,  part.  I,  lib.  lU,  cap.  7.  ZtìSiGA  vero  in  AnaU*  dt  Sevi- 
lla,  p«g.  540,  ejusdem  obilum  in  die  3  Aprìlis  anni  1572  reponit.  Egregìam 
proTSUs  virum  et  de  regno  neapolitano  optime  merìtum  et  bispan)  «  exleri 
•criptores  illum  fuiue  tesTantur.  Quod  auCem  P.  SalmerOD  in  hac  epistola 
de  illius  animo  parum  erg^a  Societalem  benevolo  conqueratur,  eo  <)Dod  tì- 
num  utrahcre  non  ipsi  permitteret,  facile  explicalur  tum  ex  anoonae  cari- 
tate  et  ingeali  fame,  quae  er>  tempore  totam  itlam  r^onem  piemebal,  tnm 
ex  pTOregìs  erga  omnes  aequalìtate  el  severi  quadara  justìtia,  quae  taineii 
mìserìcordiae  locum  dabal  in  pauperumel  egenorutn  protectione.  Vide  infra, 
epilt.  I^t^i  "1^'  tandem  Salmeroni  concessum  fuìsse  djdlur,  quod  prius  de- 
negabatur.  Praeclara  sane  de  bujus  proregis  regimine  enarrantur  ab  Eusta- 
chio FfiRNÀNDBZ  DK  Navarrete  tn  aonotationibus  libro  Raksi  additi*, 
loc.  cit.,  paj^g.  170-227.  De  dissidiis  nihilominus,  quae  eo  tempore  ccm  po- 
testate  ecclesiastica  Nespoli  tantum  sedi  apotitolicae  negotiuro  bccssenint, 
quid  judìcandum  sit,viderint  lapientiores.  Si  enìm  culpa  fuit  ex  parte  aucto- 
ritstii  clvilis,  an  regi  Philippo  vel  potius  ejus  ministro  sii  tribucoda,  band 
facili  negolio  discerni  poteri!.  Cf,  ASTBAIN, //isforio, Hi  333-33$;  el  HiNOJO- 
SA,  Los  denpachos  de  la  diplomacia  pontificia  en  E'ipafia,  pag.  IQSetseqq. 

"    Vide  epist,  118  •  et  121. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  13  NOVKMBRIS  J559  *. 

1>#  9€rvo  afrojoanné  Peiro  §t  de  Alvaro  de  Mendona, — D€  Anioniopaia* 
vino  0t  Tkoma  Raggio.'^  Quaiuor  aodi,  Panormo  rnùai,  Romam  atU* 
germni*  —  Laimio  ìiinorU  oontm  ratio  dÌ9piiogi,  ei  ad  normam  ab 
Igmaiiù  tradUam  inpoaUrum  Uinera  confici  juM.-;-^  De  cujuadam  sa* 
eeréotie,  ad  Socieiatem  inepii,  qdtteniu  conquerUar;  ialeeque  hominee 
Rotnam  non  miitendoe  oH. 

Neapole,  P.  Salméron.— ^Je«ii8.  Receuemmo  quella  di  V.  R.  de  5  dd 
presente,  et  già  V  altra  7.°*  se  respose  sopra  il  negocio  di  Sesa  *.  Si  di  là 
«ndassi  Ja.  Pietro  (Ucbe  non  pare  tropo  neresimile)  et  non  lo  acettasse 
il  signor  Ferrante,  V.  R.  faccia  come  meglio  li  parerà* 

Haoemmo  intesso  qnel  che  scriue  V.  R.  del  signor  don  Aluaro,  il 
<|iial,  passando  di  qna,  mostrò  molta  benevolenda  visitando  nostro  Pa- 
-dre.  Forsa  che  passaranno'le  inprisaioni  che  di  là  ha  recebutto,  et  tor- 
nata a  la  soa  buona  dispnsitione.  Del  resto  quanto  al  negodo  del  testa- 
mento non  pare  se  debbia  far  cosa  nuoua,  oltra  quello  che  V.  R.  ha 
awisgwto  per  la  sua  precedente.  La  diladone  che  se  scriue  è  magiore  di 
tinello  che  si  pensaua  et  di  quello  che  habeua  visogno  la  necessità 
nostra  presente;  ma  qud  che  Dio  N.  S.  volle,  qud  a  noi  piace  più;  et 
non  dubitamo  che  la  R.  V.  nella  cantità  et  ndl  tempo  hauerà  cura  ddle 
cose  di  Roma,  come  noi  stessi  la  potrìamo  hauere,  et  cosi  non  dirò 
altro  in  questa  materia...  '. 

Già  speramo  sera  arìuatto  Antonio  Paduano;  et  se  non  sera  sufi- 
ciente  Mtro.  Thoma  per  la  prima  di  humanità,  non  sapiamo  che  altro 
ci  far  di  qua  per  adesso.  Si  è  ben  pensatto  di  Januario,  se  potria  suplire 
meglio  in  Nola;  et  in  tal  caso  V.  R.  lo  pò  ritenere,  et  anche  in  Napoli, 
ai  ahro  hauessi  più  atto  da  mandar  in  suo  luogo  a  Nola;  et  questo  se 
intende  quando  nell  spiritn  si  trouasse  securo  nell  suo  paesse,  il  che  se 
non  fosse,  saria  meglio  mandarlo  a  Roma. 

Pare  ctie  la  dausula  dd  contratto  di  Nola  sta  bene. 


'  Ex  regesto  /to/ta  fiSSP'^S^h  tf-  X5ir-I52r.  Respondet  epistolae 
prmecedenti.  Vide  annotationep  ibi  positas.  Plura  menda  librarius  huic  epi- 
slxrfae  apposuit,  quorum  praedpua  notSmus. 

*    Vide  epist.  xai  et  seqq. 

'    Sequuntur  quaedam  circa  vinum  Romam  mittendum  mandata. 
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Ci  ralegnmo  che  stia  meglio  Mtro.  Marco.  Dio  N.  S.  confinili  la  aa«^ 
nità  in  lai,  come  per  su  magior  seniido  conviene, 

Arìnoronno  li  4  mandatti  di  Palermo  col  procascio,  il  che  a  datto  a 
loro  trauallo  asai,  et  spessa  a  Sicilia^  che  in  efetto  està  ponerìssima  con 
tutte  le  sue  entratte.  Non  dubitamo  si  sera  fatto  perfaò  con  buona  in* 
tincione  »  il  mandarli  co^ì,  benché  no  sia  questo  modo  per  molti,  stante 
la  pouertà  della  Compagnia;  per  la  qual  nostro  Padre  ha  reaolutto,  con- 
forme  a  yn  bordine  anticuo  di  nostro  P.  Ignatio,  di  santa  memoria,  che 
alti  viandanti  si  dia  vn  carlino  ^  per  huomo  al  giorno,  et  dèi  resto  si 
adiutino  delle  elemossine,  reseniando  pur  luogo  a  la  discritione  con 
alcuni  partìculari  che  hanno  visogno  di  tenerseU  più  respetto. 

Venne  con  ti  4  vn  certo  prette  napolitano,  il  qual  si  acceptò  in 
cassa  b  insieme  con  loro,  pensando  fusse  mandatto;  depoi  non  d  a  uista 
mentione  alcuna  de  lui  nelle  lettere,  et  habemmo  intesso  de  lui  stesso 
et  de  M.  Dominico  Colino,  che  ce  ne  ueneua  a  la  sua  uentura  de  si 
sarebbe  acceptatto  o  no,  et  con  questo  mostraua  che  M.  Lorenao  *  et 
credo  il  Padre  rettor  le  haueuano  fatto  animo  de  venir  a  Roma.  Fu 
resolutto  che  si  e  examinasse  per  quelli  che  hanno  cura  de  parlar  con  le 
persone  che  voglono  ii\trar  nella  Compagnia,  et  da  loro  fu  giudicatto 
che  non  era  atto  per  quella,  per  esser  prette  et  ignorante  quanto  alle 
lettere,  et  perchè  monstraua  pòca  prudenda  in  essersi  cosi  venutto 
senza  altro  fnndamento.  Et  così  nostro  Padre  ordinò  dopo  che  era 
statto  2  giorni  in  cassa,  che  lo  mandassino  con  Dio;  et  lui  comindò- 
tanto  a  piangere  et  mostrarsi  enganattb,  non  solamente  de  sua  espe- 
ranza, ma  etiam  delli  nostri  che  lo  haueuano  animatto  a  venire,  che 
lìtT  compassione  et  per  non  scandalizar  si  h  ritenutto.  V.  R.  ueda 
quanto  stanno  buoni  ofBdi  li  umili,  de  mandar  le  persone  cosà  fatte  a 
Roma;  et  si  le  pare  de  dar  qualche  penitencia  a  M.  Lorenzo,  lo  facsa^ 
Si  manda  etiam  a  tutte  le  bande  per  occassione  di  queste  herxore  ia 
tnclussa  poUza.  V.  R.  la  fada  obseruare. 

No  mi  stenderò  in  altro.  G  raccomandiamo  tutti  molto  ndle  ofatione 
di  V.  R.  et  del  Padre  rethor  con  li  altri  charissimi  frateUi  nostri 

De  Roma  li  12  di  Nouembre  1559. 

•  Sic  prò  intenzione.    ^^  Sic  prò  casa,  hic  9t  infra,    — ^  d  mt. 


^    De  hac  moneta  vide  epist.  123,  annot.  io. 
'    P.  Lanrentius  Scorzino. 
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PATRI JACOBO   LAINIO 
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Faeuliatem  prò  vini  §xp€dUion€  prortx  dene^aL^  Marcelli  Beringuccii 
olriiu$.-^An  tépuliura  in  tempio  Socieiaiie  concedi  poseii  quibnedam 
efnedem  fautoribue,  $cieciÌatur,'^Eadem  grafia  Nolae  a  quibuedam 
amicis  posiulaiHr.^Molfeti  print  ep$  idem  exoptaU 

Ihs. 

May  Rdo.  cn  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

M.  Hierónymo  Vignes  ',  el  qual  tiene  algùn  conocimiento 
con  el  virrey  ',  lleuó  la  letra  del  Sr.  D,  Garda  de  Haro,  y  le 
presentò  vn  meroorìal  sobre  las  60  bottas  de  vino,  y  le  encarefió 
las  letras  del  conde  de  Feria  ^  para  que  hiziesse  està  grada;  y 
pare9e  que  a  dado  por  respuesta  vn  no  de  todos  quatro  quartos. 
Padentìa;  yo  bien  me  lo  endiuinava.  Y  sepa  V.  R.  que  està  es  la 
primera  grada  que  se  le  a  pedido,  sobre  la  letra  de  fauor  del 
conde,  pòrque  no  piensen  que  acà  nos  aula  hecho  tantas  mer^e- 
des,  que  la  letra  estaua  pagada. 

El  doctor  Marcdlo  Berlingupo,  padre  de  Mario  Berlinguco  *, 
que  està  en  la  Conpaftfa,  y  se  émbió  en  Portugal  à  estudiar,  es 
muerto;  y  los  nuestros  le  an  ayudado  à  bien  morir,  y  dexósse 
que  Io  re^ibiéssemos  en  casa;  y  aunque  yo  hize  harta  resisten- 
cia,  cargo  tanto  el  thesorero  y  otros  por  él,  y  la  deuo9Ìón  que  él 
tenia  à  nuestra  casa,  y  que  tenia  vn  hijo  en  la  Conpaftia»  que 
buenaroente  no  emos  podido  detar  de  hazerle  este  plazer.  E  en- 

'  *  Ex  autographo,  in  codice  Bpiei,  Salmer.,  2  fol.,  n.  66,prìii8  485, 486» 
Qua  die  missa  sit  haec  epistola,  omissum  est  a  Salmerone.  Ex  responsione 
autem  Polanci,  qnam  infra  damus^  eruitur  illam  II  Novembrìs,  pront  a 
telilo  alia  manu  notatam  est,  datam  fuisse.  Licet  charta  alicubi  atramente 
consampta  f  uerìt,  panca  tantum  verba  imperfecta  remanserunt,  qnae  ftcile 
supplentor  iis,  qnae  uncinis  includuntnr. 

*  De  eo  saepins  in  superiorìbus  epistolis  dictum. 
'    Perattn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  l3. 
^  .  Gomersindns  (Gómea)  SuArez  de  Figueroa. 

*  De  Marcello .Berìnguccio  ejusque  filio  cf.  Polancum,  Chron,,  IV, 
18Ó:  et  VI,  744. 
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tendido  que  deta  vn  legato  à  m  hijo  Ham  de  ^ent  ducados; 
esto  todo  sirra  de  auiso. 

Sobre  este  negocio  de  entemr  en  casa,  por  no  hazer  slgmia 
ne^edad  o  de9obedfi]eacia^  me  a  pare^ido  de  dar  larga  cuenta  de 
lo  que  padsa,  mAxime  agora  qae  se  quiere  amf^r  la  iglesta» 
para  que  nos  podamos  mejor  gouemar  y  responder  à  quien  lo 
pidiere,  y  conformar  con  la  obediencìa.  V.  R.  sabrà  que  ay  al- 
gunas  personas  moy  deuoias  y  benefactoras  desta  casa,  qoe 
piden  quererse  dezar  aquE  en  nuestra  iglesia;  y  enlre  utras  ay 
yna  casa  de  cauaUeros  y  sefiores,  que  tocan  iunto  con  nuestro 
collegio  de  vna  parte,  y  estos,  quando  vinimos  à  està  casa  para 
habitar,  intentaron  .todaa  las  vias  que  pudieron  de  echamos  *  de 
aquf  ;  y  de^niés  poco  A  poco  cono^iéndonos,  annos  tornado  tanto 
amor  y  beneuolencìa,  quiinto  casa  que  aya  en  toda  Nàpoles,  aun- 
qtie  éntre  en  ella  la  seflora  condessa  de  Nola '.  Y  pare9e  que  nues- 
tio  Sefior  a  hecho  grandissimo  fì-ucto  en  la  scfloia  y  su  hija  ca- 
sada,  que  ya  murió  el  aflo  passado;  y  parece  que  «slas  dos,  ansi 
la  madre  viiìa,  comò  la  hìja  muerta,  an  dado  grandissima  edifi- 
cacìón  y  mucho  odor  de  virtud  y  bondad  por  toda  Nàpoles;  y 
por  ellas  se  an  ganado  Ics  maridos,  y  hijos,  y  muchas  otras  per- 
sonas prin^pales  que  concurren  à  Ics  sacramentos  y  sermones  y 
missas  de  cada  dia.  Ultra  desto,  desta  casa  à  re^ebido  mucha 
diarìdad  este  collegio,  y  muy  grue[ssa]  y  notable  ayuda,  assi 
paia  el-viuir  del  collegio  en  cosas  de  corner,  comò  en  ayudas  de 
dineros,  que  pienso  que  passen  de  dos  raill,  y  acerca  de  tres  mill 
ducados  los  que  i  este  collegio  an  dado;  y  màxime  à  la  fìbrica, 
i  la  qual  alguna  vez  de  un  golf>e  dieron  vna  vez  ''  quinientos 
ducados:  y  con  esto  tienen'  propòsito  de  hazer  mucho  mas  cada 
dia,  y  spezialmente  i  la  muerte;  y  assi  me  an  pedido  les  quiera 
assignar  vna  capilla,  y  que  ellos  la  quiereo  hazer  y  ornar  para 
enterrarse  en  ella.  Acà  les  emos  dado  intìnción  de  hazer  quanto 
pudìésaemos  en  su  seniicìo  de  nuestra  parte,  conformàndonos 
con  la  obediencìa  de  nuestros  superìores. 

■    hechaniM  tm.    — >>  Sic. 
*    Màris  Sanieverino. 
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Acà  parere  muy  duro  de  tragar  que  en  nuestra  iglesì^  no 
se  aya  de  enterrar  nadie,  y  dizen  que  sera  impossible;  que  para 
esto  se  hazen  las  iglesias,  entre  otros  effectos:  aunque  saben  que 
no  nos  intrìgamos  ®  en  ir  à  traer  los  muertos  à  nuestra  ó  btra 
iglesia,  y  parere  esto  bieh. 

Item  saben,  que  aqui  no  nqs  queremos  encargar  de  missas 
y  anniversarìos  ó  capellanias,  y  les  parere  bien:  Item  que  no 
seamos  tan  fàgiles  y  promptos  à  re9ebir  y  enterrar  quienquiera, 
comò  otras  iglesias  hazen,  pareze  muy  bien;  pero  que  no  se 
paedan  reQevir  algunos  particulares  àffi9Ìonados,  y  que  an  hecho 
mucho  bien  y  tienen  propòsito  de  hazer  mas  en  vida  y  en  su 
muertevy  que  casi  nunca  salen  de  nuestra  iglesià  de  missas, 
visperas,  confessiones,  y  comuniones,  y  sermones,  no  creen  que 
sea  la  inten^ión  del  superior,  ni  de  la  congregafiòn  %  que  ho  los 
recìbamos  en  casa,  vltra  de  pare^er  ingratitud  à  tantos  beneficios 
comò  algunos  nos  hazen.  Ansi  que  estos  sefìores  de  casa  de 
lebole,  nuestros  vezinos,  instan  agora  para  que  les  seftaUsse- 
mos  vn  lugar  ó  capilla,  donde  ellos  se  puedan  enterrar;'y  dizen, 
que,  si  los  queremos  dexar  enterrar  en  nuestra  iglesia,  corno 
Qosotros  se  lo  emos  ofTrefido,  que  ellos  se  quieren  tornar  la  costa 
de  hazer  la  capilla  y  ornarla,  aunque  no  aya  de  aver  en  ella  obli- 
gadón  à  ninguna  missa,  mis  de  lo  que  nosotros  querremos  por 
charìdady  uoluntarìamente  hazer;  y  assi  V.  R.  vea  si  cunple 
que  se  la  demos.  Y  por  quanto  tocca  à  las  constitutiones,  no 
liallo  cosa  que  à  esto  repugne:  y  pues  éstos  son  benefactores,  y 
de  tal  manera,  es  menester  procurar  de  mostrar  gratitud  alguna 
con  eUos;  y  si  esto  no  parege  que  se  deua  6  pueda  hazer,  V.  R. 
vea  qué  se  les  a  de  responder,  porque  la  respuesta  para  estos, 
sera  vniversal  para  todos  los  demàs  amigos  y  benefactores  desta 


e    Sic  ex  Ualico  intrigarti,  prò  entrotnetemos. 


^  Haec  ftd  decretam  ni  oongregationis  generalis  primae  referuntar, 
obi  ttatuitar,  «concedendam  etse  sepulturam  in'  nostris  ecclesiis  bis,  qui 
Collegiorum  noatromm  fnndatoret  eztiterunt  vel  fundationes  juverunt; 
Principibna  etiam  et  Praelatis,  qui  id  voluerint;  aliis  autem  personis,  etiam 
bene  merìtis,  non  esse  id  conpedendum  sine  Cacultace  Praepositi  genera- 
..•9  InstU.  Soc.JeiH,  li,  184. 
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casa.  Y  si  esto  no  se  accetta,  dudo  que  poco  pueda  creder  el 
collegio;  porque  à  la  fin,  quien  da  sa  alma  mientras  biue,  y  parte 
de  su  bazienda  en  vida  y  en  muerte,  parere  que  quiere  tanbtén 
dexar  su  cuerpo  alli;  y  si  esto  se  confede  à  algunos  tales,  y  se- 
mejantes  à  estos,  aunque  sean  ppcos,  es  verìsimil,  à  mi  joizio, 
que  aqui  se  bara  muy  presto  vn  collegio  grande,  y  dottado  y 
rentado  para  mas  de  60  y  ocbenta  personas.  Porque  dar  à  en- 
tender  A  està  gente  denota  y  sefioras,  que  no  los  quereroos  de- 
xar enterrar,  es  bazerles  ir  à  buscar  otra  iglesia  y  otra  deuoción. 
Y  si  esto  se  concede,  véase  si  cunple  que  la  capilla  se  les  de 
perpetuamente  ó  ad  tempus,  y  si  cunple  que  tomeroos  alguna 
obligafión  de  missas,  porque,  aunque  para  esto  tengo  y  siento 
poca  affición,  todavia  las  constitutiones  dizen,  que,  quando  se 
dexa  vn  legado  grande  y  la  obligación  pequefta,  que  se  pueda 
tornar  en  los  collegios.  Véase  si  quieren  que  esto  se  admitta 
aqui,  porque  pienso  que  algunos  desta  nuestra  gente  benefacto- 
ra,  mas  querrà  vna  mìssa  nuestra,  que  ocho  en  otra  parte,  segùn 
estàn  afficionados. 

Tanbién  me  an  dado  algunos  assaltos  dequerer  tomar  capi* 
•Ila  en  Nola  algunos  gentilhombres  nolanos,  donde  se  a  de  bazer 
iglesia,  y  ansi  sera  bien  estar  el  hombre  informado  de  todo,  si 
se  a  de  dexar  enterrar  ninguno  de  los  benefactores  en  nuestras 
ig^esias,  y  si  se  les  puede  assignar  capilla  solamente  para  ente- 
rrarse,  y  si  cunple  con  algunos,  que  io  tienen  merefido,  conce- 
derles,  que  con  alguna  pequef&a  obligación  de  missas  se  accepte 
aigùn  buen  legado  y  renta  perpetua;  y  de  todo  esto  V.  R.  nos 
haga  la  grada  de  responder  aparte,  para  poder  mostrar,  y  de 
manera  que,  aunque  se  di[xere]  de  no,  la  gente  no  quede  scan- 
dalizada;  y  con  estos  nuestros  partìcularmente  affifionados,  y 
que  instan  sobre  su  lugar  para  enterrarse,  lo  que  se  a  de  ba- 
zer. Y  ron  esto  hago  fin,  auisando  que  estos,  de  quien  escriuo, 
son  corno  medio  fundadores  desta  casa,  y  que  no  piden  btro, 
sino  de  dexarse  enterrar  en  vn  lugar  que  se  les  sefìalarà,  al  qual 
ellos  quieren  ornar  y  accomodar. 

También  tengo  entendido  que  la  j>rincesa  de  Molfeta  •  ord[e- 

*    Elisabeth  de  Capua.  Vide  epi^t.  1 17. 
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-Da]  que  se  entierre  en'  nuestra  iglesia,  pero  ni  demanda  capilla 
ai  instituye  capellania,  ni  [ob]ligación  à  missas;  digolo  porqùe 
estos  dias  a  estado  ai  cabo  para  morir,  aunque,  à  lo  que  entiendo, 
«gora  esti  mejor. 

V.  R.  no  se  maraville  si  està  questión  no  se  haze  en  otras 
partes  y  se  haze  en  Nàpoles,  y  creo  que  es  que  aqui  se  a  hecbo 
iglesia  y  se  bara  mayor,  y  ay  grande  deuotión  y  concurso;  y  no 
creo  que  en  Italia  basta  agora  aya  en  otra  gibdad  este  -desseo  y 
voluntad  de  la  gente  corno  aqui,  por  aver  sido  ayudadores  desta 
i&brica.  Conduyo,  que  para  hazer  estò,  sirue,  prìmero:  que  basta 
agora,  assi  en  Nàpoles,  comò  en  Roma  y  otras  partes,  i  bene- 
factores  no  se  a  negado  sepultura;  lo  2.^,  que  à  negar  esto,  es 
grande  desconsolación  que  se  da  [à]  ^iertas  personas  grandes  y 
mny  deuotas;  lo  3.^,  que  parere  specie  de  ingratitud;  lo  4.^,  que 
no  es  occupación  al  collegio,  porque  ni  va  à  traer  muertos  fuera 
de  casa,  ni  se  obliga  A  dezir  missas  ó  tener  capellanlas  basta 
agoraf  lo  5.*,  que  no  hallo  cosa  contraria  en  las  constitutiones; 
lo  6.^,  que  es  occasión  de  dar  presto  augmento  à  los  coUegìos 
por  està  uia,  y  no  veo  cosa  grande  ni  urgente  al  contrario;  pero 
bien  creo  que  por  alla  no  faltaràn  razones,  y  yo  me  resuelvo  en 
quietarroe  con  lo  que  se  responderà. 

De  V.  R.  indigno  hijo  y  sieruo  en  X.**, 

Salmerón.  V 

Inscriptio.  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  Padre,  il  P.  Giacomo 
Laynez,  preposito  generale  della  Compagnia  del  Giesù,  a  Roma. 

Alia  manti:  1539.  Napoli.  Del  P.  Salmerón,  11  di  Nouembre. 

Sigilli  vesiigium. 
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Rsspondetur  epistola^  praecedeniù 

Neapoli.  P.  Salmerón.  ^Jesos^  Pax  X.^  Receuette  nostro  Padre  quel- 
le di  V.  R.  de  1 1  del  presente;  et  perchè  ci  troua  questa  sera  indisposto, 

*    Ex  regesto  Italia  (is^g-isóo),  fi.  isóv-isyr.  Vide  notata  in  praece- 
dentìbos  Polanci  litterìs  de  librano  ejusqne  frequentìbus  mendis. 
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retponderb  »  per  aoa  coaiissione.  Et  quanto  a  la  sepottura  dd  D.  Mir> 
celo  Verengodii  •  (caia  anima  habbia  pace  eterna)  eaiendo  accettatta, 
sa  co  baon  boia,  et  noatro  hdie  aprona  quel  che  ti  i  fatto.  In  qnetfo 
genero  de  coae  quel  che  ae  pò  dir  in  Tninersale,  dtra  qoel  dw  tocaoo 
le  conitìtiitiODi,  è  qoeDo  ritolsi  la  em^regatiooe,  tnniandoci  V.  R.  pre- 
•ente;  et  di  qaella  detennìnatione  qui  va  vna  c<qiìa.  In  paitìcnlare 
quanto  a  quelli  segftori  vichini  ^,  che  vorrìaDo  fai  et  hornar  voa  espella 
per  la  «epiUton  sua,  essèodo  tanto  benefattori,  et  babeodo  adiuttatto 
per  la  steva  ftbrìca  della  chesia,  et  <  cosa  molto  honesta  che  sianoo  . 
aadiafatti,  pnr  obseraando  quello  che  conticDe  la  resolutione  della  con- 
gregatione  generale.  Se  altri  ricercasi  cosa  simili,  quando  noi  incora  d 
fusimo  im  modo  sìnuii  obligatd,  se  lì  potria  etiam  concedere  conforme 
alla  detta  rcsolusioae  •;  se  pur  dubitassi  la  R.  V.  se  deuia  qualcuno  re- 
putarsi tra  quelli  che  sono  fuadatorì  o  adiutorìo  all^  fundatione,  o  ucro 
quando  le  paren  necemria  dispensa,  potrà  scriuere  a  nostro  Padre; 
perchè  essendo  tanto  facile  la  comucicatioD  de  tctere  fra  Napole  et 
Roma,  poco  tempo  si  perderà  in  aspctar  risposta.  La  ragione  perchè 
non  ci  aceptano  cori  fadlniente  le  sepolture  de  tutti,  è  perchè  sarebbe 
la  chìesia  nostra  molto  inpedita  con  li  officii  funebri,  qualli  doueriano 
fisr  preti  o  fratri  forastieri,  et  sì  ìnpedircueDO  li  ufiScii  propii  della  Com- 
pagnia nostra.  Ce  sonno  ttian  altre  ragione  che  morsero  a  far  tal  bor- 
dine, qualle  V.  R.  potrà  ben  pensare,  benché  se  lascia  luogo  alla  dispen- 
•a  con  particularì  persone,  et  per  partìculah  respetti  ordìnatti  al  sertii* 
do  diuino. 

V  Quanto  al  pigliar  oblìgo  alcnne  dì  mese,  V.  R.  sa  qoel  che  dicono 
le  consdtutioni;  quanto  alli  particalaii,  dico  come  di  to^xi.  che  pare  *. 
nostro  Padre  si  scrina  sigilatim,  et  cori  ia  quello  di  Nola  li  pare  si  dia 
aviso  più  in  particnlare  di  qoel  che  ricercano  et  del  modo  etc.  De  altre 
cose  se  scriue  al  Padre  rettor.  V.  R.  potrà  seder  le  letere. 

Nostro  Padre  et  tatti  molto  d  raccomandiamo  nelle  oratione  di  V.  R. 

De  Roma  lì  19  di  Nouembre  1  s  59. 

Ad  enndem  [P.  Salmeronem]  '.—Quanto  alla  perpetnìtà  delle  c«p^ 
le,  se  ri  intende  con  jnre  sepelliendi,  V.  R.  vede  che  en  la  congregatio- 


■    Se  prò  Beiingucci.    — h  Sic  prò  vìdni.    — «  Sic  prò  è.    -  <•  Sic 
prò  ancoim.    —  ■  roaloclone  mi. 


■  Qnae  sequantur,  addiU  habentnr  in  reges^  post  e^stolam  praeca- 
dentem,  toì.  iSTr,  eademque  die  scrìpta  videntur.Et  reapse  de  eodem  ar> 
gnmeota  ac  praecedent  epistola  dissenmt. 
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ne  generale  fu  scruso;  et  se  questi  segnori  viocini,  alii  quali  ci  concede 
la  sepoltura,  insieme  con  li  altri  suoi  che  son  uiui,  volessi  pure  jns  se-^ 
pelliendi  per  la  sua  posterità,  V.-  R.  le  potria  dire  che,  quantunche 
qu^to  non  si  ^  conceda  per  non  contrauenire  al  decretto  della  congre-^ 
gatione,  che  non  dubitino  che  li  suoi  figlioli,  se  anche  li  scranno  eredi 
ddla  beneuolencia  et  deuotione  uerso  la  Compagnia  nostra,  seranno 
accettati,  benché  noi  non  pligliamo  obligi  alcuni 

Quel  che  scriue  la  R.  V.  di  quel  legatto  del  D.  Marcello  ',  buona 
memoria,  de  loo  scudi  per  il  suo  figliolo  \  habberiamo  charo  lo  reaco- 
tessi  la  R.  V.  et  se  spendessi  in  tanto  vino  per  noi,  cioè  che  V.  R.  dessi 
li  denari  a  qui  de  parte  nostra  lo  rìcercarà  per  tal  efetto;  che  si  ben  non 
habbiamo  la  tratta,  per  qualche  uia  ci  faremo  forsa  prouedere  de  nino 
di  UL  Voniamò  etiam  intendere  se  questo  legato  è  oltra  de  la  sua  parte 
della  heredità,  o  en  qual  modo  se  intende.  Et  perchè  ci  stringe  il  bi- 
sogno in  tempo  de  tanta  carestia  con  più  de  200  bochealle  spalle,  mas- 
sime mancando  il  socorso  di  Spagna,  vorrìamo  ualerci  etiam  delle  poche 
some  che  in  Napoli  ci  sonno;  et  così  la  R.  V.  per  charìttà  dica  al  signor 
Geronimo  Vifies,  che  si  a  riscoso  certi -debitti  de  vn  M.  Antonio  de  Ro- 
SIS,  et  se  altre  reliquie  d  sono  de  conti,  che  encora  gli  li  dessi,  acciò 
che  potessimo  comprar  vn  poco  de  vino,  et  per  tal  effetto  tener  alcuni 
denari  dilla.  Li  altri  che  accaderanno  uederemo  di  mandarli  per  qual* 
che  vanco,  ce  si  farà  la  prouissione  di  là. 

Non  altro,  se  non  recomendard  di  nono  ndle  oratione  di  V.  R. 
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Lainùu  ad  VaticaHum  conclave  convocaius, 

Napoli  P.  Saliheron.*- Jesus.  Pax  X.^  A  la  ultima  de  V.  R.  di  26  del 
passato  non  si  può  far  risoluta  risposta  per  non  star  in  casa  nostro  Pa- 
dre generale,  col  quale  s'  hanessero  pntnto  *  consultare  le  cose  che 


naifis. 
.Sic. 


'    Beringttcdus.  Vide  epist.  praecedentes. 
^    Marina  Beringucdns. 

'    Ex  regi^sto  Ralia  (tsS9  '$60),  Ibi.  165V.  Vide  epist.  124. 
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icrìue,  et  intendere  sua  uolontà  circa  quelle.  Hierì  li  acrìsae  una  polita 
un  cardinale  *  aedo  andasn  nel  conciane,  et  poco  dopoi  venne  un  «hro 
mandato  dal  vescovo  di  Terracina,  gouematore  '  etc.,  sollidtandolo  ad 
andare,  et  dicendo  che  il  collegio  tutto  di  cardinali  lo  uoleua  bauer 
dentro  il  condaue.  La  causa  non  si  sa,  benché  quel  che  noi  pensiamo 
è  che  uorranno  li  iacd  alcune  essortationi  o  ragionamenti  spirituali 
Piacda  alla  diuina  t>ontà  dar  grazia  a  essi  ad  assortarìo  ^  et  easeguir 
qud  che  li  dirà,  et  al  Padre  nostro  di  dirli  quello  che  per  maggior  ser- 
ttlgio  suo  conuieife. 

Crea  il  concedere  la  sepultura  a  quelli  denoti  si  desidera  di  com- 
piacer V.  R.  et  dar  aatisilbttione  a  essi:  ma  come  Id,  cosi  anchora  nd 
siamo  più  inclinati  al  ben  comune  che  al  particolare  de  alcuni.  Pur  usd- 
to  che  sarà  N.  P.  si  uederà  se  conuiene  usare  qualche  dispensatione 
o  non. 

Di  qua  stiamo  bene,  Dios  laudatto,  et  d  raccomandiamo  tutti  molto 
nelle  orazioni  di  V.  R.  et  del  Padre  rettore  et  degl'  altri  charìssimi  fìa* 
telli  nostri. 

Di  Roma  li  3  di  X.^  1559. 

Al  obispo  de  Nazareth  ^  por  la  causa  mesma  no  se  responde. 
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D§  tettamento  Joanni»  de  MendoMo.'^De  vini  emptione  prò  domo  romana 
Salmeroni  commiua.—Cur  sodaUg  #  Sicilia  Romam  transeunte»  cum 
tabella  rio  iierfecerint,  -^De  Gabriele  aegroto  Romam  miitendo» — Seri- 
pta  guaedam  sua  et  libellos  catechismi  postulat.^De  sepeliendis  in  tem» 
pio  Societatis, 

^    Sic;  ascoltarlo? 


-    Cardinalis  Otto  Truchsessios.  Cf.  Sacchikum,  loc.  cit.,  part.  U, 
lib.  Ili,  n.  47. 

•  Ocuvianus  Rovere  (1545-  f  1562). 
^    Bernardsnus  de  Figueroa. 

*  Ex  epistola  sequenti,  qua  huic  respondetur,  et  ex  epistola  124  ^. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PÀTRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  26  NOVBMBRIS  I559  '• 

Qua  raiione  cum  Alvaro  de  Mendoza  Mégerere  debeat  Saìmeron  monetur» 
— D#  sùdalihu»  ex  Sicilia  missis  et  de  inopia  coUe^iorum  neapolUani 
et  panormitani. '^Gabriel  Romam  veniat,  si  medici  id  utile  ejut  vale' 
tudini  cementa' 

P.  SalmeroD.  Napoli.— Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  20  del  pre- 
sente. Et  circa  il  trattar  con  don  Aluaro  *  per  lettere  più  presto  che  con 
parole»  questo  parse  ricordare,  cioè^  che  sempre  è  ben  usar  mansuetu- 
dine et  humilità  dal  canto  nostro,  ma  specialmente  conueneria  forse 
con  don  Aluaro,  il  quale  dicono  mouersi  più  col  buono  che  altramente. 
Pur  V.  R.  sta  sul  fatto,  et  uedrà  se  questo  o  altro  modo  conuiene  tener 
con  lui;  che  quanto  alle  cose,  sta  ben  quanto  lui  dice... 

Si  è  intesa  la  causa  che  mosse  a  mandar  co  1  procaccio  quelli  fratelli 
che  uennero  di  Sicilia,  et  non  si  lascia  di  hauer  proportionata  compas- 
sione al  collegio  di  Napoli  et  a  quello  di  Palermo,  il  quale,  se  ben  ha  le 
sue  entrate  ferme,  quelle  non  bastano  per  le  persone  che  ui  stanno,  et 
lì  bisogna  far  debiti,  et  non  rìceuonò  limosina  nessuna  di  altronde,  come 
intendiamo;  ma  cotesto  collegio  può  esser  souenuto  da  d[i]uerse  parti, 
et  rileuato  più  facilmente  con  le  limosine  di  molti,  come  anche  il  nostro 
per  non  hauer  intrata;  in  modo  che  li  pouerì  siano  più  ricchi. 

Gabrielle  '  potrà  mandarsi  a  Roma,  se,  consultato,  li  medici  lo  consi- 
gliaranno. 

Non  si  son  trouati  qua  quelli  scrìtti  di  sua  mano,  che  V.  R.  ricerca 
daN.  P. 

M.  Julio  Crìspoldo  r  a  finiti  gil^  quelli  suoi  concetti  sopra  li  euangelii 
di  tutto  r  anno,  et  quando  saranno  stampati  si  mandarà  un  uolume  di 
quellL 

A  quella  del  Padre,  rettore  di  18  si  risponderà  anche  in  questa  per 
non  moltiplicar  lettere.  Quelli  sei  catechismi  che  dimanda  si  mandaran- 
no  r  altra  settimana,  che  questa  non  si  hanno  potuti  hauere... 

Di  Roma  a  di  26  di  Nouembre  1559. 


*  Ex  regèsto  Italia  (lSS9'l56o),  foh  i6lv. 

*  Alvarus  de  Mendoza.  Vide  epist.  65,  annot.  6. 
>    Vide  epist.  122  e. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NB4POU  IO  DBCCMBBIS  X559  ■• 

Calumniam  tìòt  impactam  dUtoivU.^  Oceanoit^m  ialifigmento 

In; 

May  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Por  vna  letra  del  P.  Polanco  e  sido  atxisado,  còrno  à  V.  R.  an 
dicho,  que  yo  de  aci  e  inbiado  vna  póliza,  en  la  qual  se  conte* 
nfa,  que  era  mny  nud  dicho  lo  que  el  Rmo.  j  Olmo,  cardenal  de 
Médids  *  aula  dicho,  que  seria  mejor  que  à  los  saoerdotes  de 
Alemafla  se  concediesse  el  matrimonio;  y  scrìueme  con  esto  que 
V.  R.  no  a  querido  dar  crédito  à  tal  cosa.  Y  paré^me  que  V.  R. 
ha  h'echo  prudentemente,  porque  de  mi  tal  pensamiento  ni  tal  po- 
lirà no  a  salido,  por  grada  de  nuestro  Seflor;  ni  occasión  ni  mo- 
tiuo  para  elio,  por  grada  del  Sei&or,  no  la  e  "tenido;  ni  yo  co- 
nosco al  dioico  Rmo.  cardenal  de  conversaclón,  ni  casi  de  oydas. 
Solamente  Io  que  me  occurre  que  podrà  ser,  es,  lo  que  aqui 
contare.  Vn  dia  yo  me  balle  en  casa  de  vn  cauallero,  y  hablin- 
dose  de  los  que  estauan  9ercanos  para  ser  papas,  se  nonbró  d 
dicho  nimo.  cardenal,  comò  estaua  muy  vezino  al  pontificado,  y 
saltò  vno  en  medio,  y  dixo,  comò  este  cardenal  auia  dicho  que,  si 
fìiesse  papa,  que  congederia  el  matrimonio  i  los  pretes  de  Ger- 
mania: cosa  para  mi  muy  nueva  y  nunca  oida  ni  entendida.  Des  * 
pués  desto,  me  a  demandado  aqud  cauallero  con  quien  razona- 
uà,  si  esto  era  bien  dicho.  Yo  dixe,  que  tal  cosa  no  era  catìiòli  - 
ca,  ni  mereda  ser  alabada.  Y  después  creo  que  alguno  de  los 
que  estuuieron  presentés  à  este  razonamiento,  escréuiò  i  Roma, 


<    £z  autogmpho  in  codice  Spiai.  Salmer.,  2  fol.,  n.  67,  priut*  14. 

'  Joannes  Angelat  de  Medicit,  qui  paulo  post,  die  sdlicet  26  ejosdem 
mentis,  pontifex  maximus  sub  nomine  Pii  IV  creatnt  est.  Cui  cam  Lainina 
«d  venerationem  de  more  se  sisteret,  ((dementi  valto  et  oratione  Pius  Lai* 
aiamejusque  dieta  ezcepit:  optime  sib:  co^itam  memorat  quantum  late 
per  remotissimas  terras  in  commune  pietatit  Societas  conferat.  Opera  eius 
liberaliter  usurum.  Nec  modo  divina  quaecunque  posset,  sed  humana  quo- 
que praèbitnrum  adjumenta»,  Sxccmxus,  loc.  cit.,  part.  II,  Hb.  IV,  n.  4. 
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qoe  yo  aula  didio  esto.  Pero  V.  R.  entienda,  que,  si  la  carta 
qiie  se  eacrìuió,  ó  póliza,  contiene  verdadi  no  puede  dezirotra 
cosa,  sino  qoe,  demandado  yo  si  està  proposidón  era  bien  di- 
cha,  que  respondi  que  no;  pero  lo  demàSr  V^  7^  niaentasse  ó 
fuesse  el  que  prìmerordescabriesse  està  proposi^ión,  no  es  ver- 
dad,  porqne  yo  jam&s  basta  aquel  puncto  nunca  tal  cosa  sabfa 
nf  aula  oydo,  corno  tanbién  V.  R.  hallarà  que  no  ay  en  el  mundo 
tal  póliza  mia,  si  el  diablo  no  la  vuiesse  contrahecho:  Esto  es  Io 
qoe  en  este  negodo  passa,  y  otra  cosa  no  ay,  queyo  sepa,  por- 
qùe  darla  cuenta  dello  à  V.  R.,  comò'  à  mi  superiori  y  puede, 
ofire^iéndosele  .occasión  opportuna,  y  pare^iendo  necessario  ó 
ccmueniente,  bazer  mi  escusa  con  quien  fuesse  menester. 

Y  con  tanto  bumilmente  me  encomiendo  en  la9  oracibnes 
de  V.  R. 

De  Nàpoles  à  io  de  Deziembre  de  1559* 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmbrón. 

Inscriptio.  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  Padre,  il  P.  Giacomo 
Laynez,  preposito  generale  della  Compagnia  del  Giesù,  etc. 

SigiUi  ^fesligium. 

126  « 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOUA  IO  DKCBMBRIS  I559  *. 

De  libro  Francisco  BorgiaefaUo  atiribuio  eittfidei  quantoribus  damna^ 
io, — LainiuM  a  cardinali  Mmiiceo  de  quodam  acripto,  Salmeroni  p&r- 
peram  imputato»  thterrogaiuM,  hmjus  re$ponMum  expedai. 

NeapolL  P.  Salmeron.— Jesus.  Pax  X.^  Quanto  à  lo  que  demanda  del 
libro  del  P.  Francisco,  la  uerdad  que  por  sus  letras  sabemos  es,  qué  un 
librerò  de  Alcali  con  no  sé  qué  obrìllas  suyas  imprìmió  dos  tantas  de 
oCros,  donde  àula  cosas  no  conuenientes,  y  à  todas  les  dio  el  nombre 
del  P.  Francisco  por  uenderlo  mejor;  y  este  libro  fué  prohibido,  aunque 
aerine  el  P.  Francisco  que  le  dan  lipencia  los  ynquisidores  que  las  que 


'    Ex  regesto  Italia  (i5$9-i$6o)t  fol.  16^.  Vide  epiatolam  praeceden* 
tem,  ubi  Salmeron  calumniam  tibi  illatam  refellit. 
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son  soyas,  renistas  y  con  licenda  (comò  se  sude  haier)  se  tornen  à  ym« 
prìmir.  Y  esto  es  lo  qne  en  esto  sy  '. 

Ya  Mtro.  Polanco  ha  scripto  2  uezes  à  V.  R.  de  lo  que  yo  en  està 
replicare  por  no  aner  auido  respuesta  é  ymportar  andla*  y  es  que  sci 
en  el  conclaue  a  anido  rumor  que  aula  scrìpto  detta  póliza»  donde  con- 
denaua  ciertas  palabras  que  auia  dicho  el  cardenal  de  Médids  ',  de  lo 
qual  he  sìdo  demandado  acà  de  persona  de  ymportancia  faera.dd 
conciane,  y  dentro,  ocho  dfas  ha,  me  lo  demandò  el  mismo  Médices, 
quexàndose  dello.  Respondde  que  no  sabia  tal  cosa  ni  la  creya,  porque 
no  me  pareda  que  la  hiziera  sin  darme  parte;  y  p<Mrque  no  era  nuestro 
ni  sobornar  para  que  ninguno  sea  papa,  ni  ynpedir  que  nix^^o  lo  sea, 
sino  supplicar  à  nuestro  Seiior  que  lo  embfe  segiin  su  corasón,  y  al  que 
ttiniere  reconocerle  y  seruirle  comò  icario  de  Xpo.  N.  S.  Rogóme  que 
me  ynformasse  dello,  y  dlxele  que  auia  scrìpto  à  Xdpoles,  y  que  espe- 
raria  la  re[s]puesta,  la  qual  deseo  que  venga  sin  falta,  y  de  manera  que, 
si  fuesse  menester,  se  pueda  mostrar. 

Y  porque  està  no  es  para  mas,  ceso,  encomendindome  en  sus  ora- 
tiones,  y  rogando  i  nuestro  Seftor  le  conserue  y  aumente  en  su  sancta 
gracia. 

De  Roma  i  io  de  Diziembre  1559. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  26  DBCBUBBIS  1559  '• 

Sahneronis  responsio  utilis  tempore  opportuno  f ore  censetur.'-^Sacchamm 
et  alia  commendata  partim  venerunt,  partim  expectantur,'-'DÌKor^ 
dia  quorumdam  civium  evellenda. 

Napoli.  P.  Salmeron. — ^Jesus.  Riceuemo  quelle  di  V.  R.  di  io  dd  pre- 
sente, con  altra  del  P.  Mendo[za]  del  medessimo  giorno,  et  a  tutti  2  in- 
sieme si  farà  risposta  breuemente.  Quella  lettera  monstrabile  seruirJt  al 
suo  tempo,  et  de  qualche  cosa  simile  a  aquel  che  V.  R.  scrìue  d  imagi- 
nauamo  ^  qua. 


a    imagi  maua  me  ms. 


*  De  his  cf.  ASTBAIN,  Historia,  II,  Ilo-  II4. 

^    Joannes  Angelus  Medices,  qui,  in  eodem  conclavi  ad  Petrì  catbedrun 
evectus,  nomen  Pii  assampsit,  et  quartus  hoc  nomine  pontifica  fnìt. 

*  Ex  regesto  Italia  (1559- iS^o),  fol.  l62v.  Respondet  epistolae  126. 


EPIST.  116  e.— 3l  DKCBMBBIS  I559  3S3 

El  zuccaro  rosato  è  arioato.  El  zuccaro  nenuto  di  Palermo  col  mele 
non  è  ancbe  gionto.  Quest'  altre  cosette  ultimamente  mandatte  ci  aspet- 
tano con  la  prima  commodità. 

Quel  giouane  meainesse,  del  qaale  ci  ha  scritto»  potrà  mandarci  a 
Roma. 

£  nero  che  nel  modo  de  scriuere  doueria  colai  che  scrisse  risguar- 
dar  più  r  edificatione,  se  la  lettera  fosse  nista. 

Hoggi  se  è  scritto  a  Padona  che  Lutio  aenato  ^  scrina  a  la  sua  madre. 

£  tornato  da  nostro  Padre  quel  gentil  hnomo  Branca  Leone,  astrin- 
gendolo di  nuono  di  recomendar  a  V.  R.  il  negocio  di  quella  pace  che 
akre  uolte  a  trattato  in  Napoli:  sarà  obra  di  charìtà,  se  si  potessi  obtener 
qualche  cosa  in  questi  giorni  pii. 

Non  ocoore  «  altro  se  non  reccomandarssi  totti  ^  molto  nelle  orazio- 
ne di  V.  R.  etc. 

Di  Roma  li  26  (p  X>«  1559. 

126  « 

p:  joannes  de  polanco  ex  comm. 

PATRI  ALPHONSÒ  SALBIERONI 

ROMA  3l  DBCSMBBJS  I559  '. 

Quo  poeto  calumnia  in  Salmeronem  dissoluta  fuerit,  — Pit  IV  erga 

SocMaiem  benevoUniia. 

P.  Salmerón. — ^Porque  tendrà  V.  R.  cuydado  de  entender  el  sucesso 
de  aquella  letra  che  ymbió,  desculpàndose  de  lo  qne  en  conciane  se 
atrìbuya  à  su  póliza;  sepa  que  nuestro  Padre  ymbió  al  obispo  de  Cor- 
tona *  aquella  letra  para  que,  conforme  A  la  promessa  que  aula  hecho 
al  papa  antes  de  su  electión,  se  le  mostrasse,  y  se  uiesse  que  era  falso 
el  rumor;  y  el  dicho  obispo  la  ymbiado  à  dezir  i  N.  P.  que  luego  infor- 
mò al  papa,  que  «ra  entonces  cardenal  de  Médicis,  y  que  S.  SA  esti 
muy  cierto  que  V.^R.  nunca  scrìuió  tal  póliza,  y  que  sabe  la  orìgen  de 
tal  rumor,  y  el  cardenal  de  donde  procedió  la  historìa:  bsì  que  no  ay  de 
que  tenga  V.  R.  solicitud  por  el  dicho  rumor.  Y  el  cardenal  Vitello  ', 
que  es  muy  intimo  al  papa,  ha  dicho  que  es  mucho  el  crédito  y  especta- 

b    5fc.- veneto?    ^^  Sic.    ^d  Sic, 


*  EjLTtgtBto  Italia JisS9'^S^)^  ^-  i8iv-i82r.  Vide  epistolas  praece- 
dentes. 

'    Episcopus  Cortonae  erat  Joannes  Bapt.  Ricasoli  (i538<i56o). . 

*  X  Vitellocius  ( Vitellozzo  dei  Vitellozzi),  cardinalis  Vitellus  vulgo  appel- 
latns. 

BPisT.  p.  sAumoms,  tox.  f.  28 
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Clou  qne  tiene  S.  S.^  de  nnestro  Psdre  y.  de  toda  la  G>mpaftia;  y  esa- 
gerò esto  en  gran  manera;  y  él  mesmo  se  ba  of&egido  de  llenar  à  N.  P. 
para  hablar,  y  besar  el  pie  à  S.  S.<i,  diziendo  qne  lo  aofa  por  iaoor,  Y 
à  una  mano  lòs  ministrot  del  papa  qne  sabemos  basta  agora,  y  loa  mis 
fntimos  cardenales^  son  nnestros  deuotos  y  patrones.  De  lo  demis, 
corno  se  nenga  à  la  pniena  de  los  effectos,  se  dari  anìso. 

De  Dios  i  V.  R.  bnen  principio  d'  allo  para  sn  mndio  seraido. 
Amen. 

De  Roma  31  de  Deziembre  1559. 
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P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  7  JAMUABJI  I560  *• 

lUrum  de  calumnia  eontra  Salmeromem,^  D§  cardimtdU  Morom 

off9M9ÌoM€Ìm  SocMaiemm 

Napoli.  P.  Salmeron. — Quanto  à  lo  qne  replica  de  Montoya,  espero 
qne  se  ayndahL;  y  quando  no  se  ayudasse,  aura  tiempo  para  proneer. 

Quanto  i  lo  del  papa,  corno  bnbe  sn  letra,  por  no  escrinir  yo  à 
conclaue  ni  entrar  en  escrùpulos,  bize  informar  de  todo  al  embaxador 
de  Florentia,  qne  es  el  obispo  de  Cortona,  y  todo  snyo,  y  antes  que 
fuesse  papa  tue  informado  de  la  uerdad;  y  sabe  còrno  nino  la  pòlisa,  y 
qne  fué  mentirà  lo  que  se  dixo:  y  este  «  lo  sé  del  obispo  dicbo  y  del 
cardenal  de  Augusta.  Y  uiòse  también  la  ^  bnena  cera  ^  y  offerta  que 
nos  hizo  cuando  le  besamos  d  pie,  annque  enton^es,  por  estar  mucbos 
presentes,  no  le  bablé  desto.  Por  la  prìmera  ues  que  oniere  ocasiòn  se 
lo  hablaré,  y  le  auisaré  dello;  aunque,  quanto  al  no  tener  desto  pena, 
baste  lo  diche  \ 

£11  cardenal  Moròn,  quando  salliò  de  Castillo,  mostrò  mncho  senti- 
miento  de  su  deposiciòn  tontra  d,  mostrando  que  fuere  comò  on  con- 
sejo,  cosa  que  sabe  quàn  falsa  sea:  y  quanto  salna  condentia  hauemos 
procurado  ^  siempre  de  ayudallo.  Agora  se  entiende  en  su  jusrificaciòn; 
y  sin  dnda  se  cree  que  la  abrà,  y  sera  d  fauoreddo  dd  papa  '.  Despoés 


a  Sic  Pro  esto.    ^b  Emendaium  ex  en  la.    —e  Sic  italico  sermone, 
-d  procurando  me. 


Ex  regesto  Italia  (iSSShì^^),  foi.  iSsv.  Vide  epistolas  praecedentes. 
Vide  Sacciunuic,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  IV,  n.  t. 
Vide  epist.  20;  et  84,  annot.  ao. 
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que  salilo  del  conciane,  ni  alla  dentro  quando  entré,  no  mostrò  mal 
Animo.  Nnestro  Sefior  le  de  tal  ànimo  con  la  Gompaftfa  corno  hauemos 
tenido  y  tenemos  con  éU  Y  es  bien  por  este  efìfecto  encomendalle  al 
Se&or;  qne  por  lo  demis  Dios  està  nel  delo,  y  no  es  menester  tener 
pena.  Y  pare^  bien  qne  haga  remlssión  en  los  sermones,  y  se  prepare 
para  podello  despnés  hazer  à  gloria  del  Seiior,  el  qnal  à  todos  consente 
y  angmente  en  su  santa  grada. 
De  Ronu  7  de  Henero  1560. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

MBAPOLI  17  DBCBMBaiS  I559  *• 

De  P^Joanfte  de  Montoya  conquerUur.^Provinciae  regimen  grave  ipsi 
fit.^-'Correptionem  P,  Monioyae  mittere  cogitai,  pecuniaeque  dispen- 
sationem  Aneelmo  commiitere, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  24  DBCBMBRIS  1559  '. 

Patrem  Montoyam  excusat,  eumque  ad  obedientiam  omnino  paratum  esse 
affirmai. — Eum  officio  absolvendum  non  censet.—Si  eum  corripien» 
lum  exietimet  Salmeron,  id  litteris  propria  manu  scriptis  exsequaiur, 
—  Tandem  pecuniam  Anselmo  servandam  tradere- minime  Lainio 
probaiur. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Mny  Rdo.  en  X.^  Padre. 

Resdbf  la  suy[a]  de  i;  de  X>r«  sobre  el  rector  de  Nola,  y  lo  queen 
Domino  del  me  parere  es,  que  no  tiene  ni  ha  tenido  mal  ànimo  en  lo 
qne  basta  aqni  ha  hecho,  en  quanto  por  su  letra  puedo  uer,  en  la  qnal 
hab|a  con  todo  respeto  de  V.  R.,  y  està,  à  lo  que  por  ella  se  uee,  con 
toda  resinnatión  para  dexar  el  cargo.  Pues,  comò  dize  de  su  prouin- 
eia  largo,  no  es  sino  cniz,  comò  dicho  està  que  pudiera  ser  mas  acer- 
tado  d  obede^er  semdllamente  y  sin  interpretadones  ni  réplicas,  y  asf 
se  le  scriue  qne  en  todo  caso  lo  haga:  y  creo  y  confìo  en  nuestro  Se- 
fior  qne  lo  harà  de  [a]quf  addante;  porque  creo  que  es  bnen  hom- 
bre  y  demo  de  Dios,  y  haze  lo  que  sabe  y  puede.  Y  por  esto,  allende 
de  sns  letras,  y  porque  la  Compafiia  tiene  mucha  falta  de  obreros,  no 


'    Ex  responsione  huie  epistoUe  data,  quam  subjicimus. 
*    Ex  regesto  Italia  (iSS9'^S^)>  M.  I79r. 


356  EPI8TOLAB  P.  SAUUBONII 

me  parcfc  qne  connìeae  Eidlmente  mndarlos,  ni  menos  imgn«^irio. 
dello,  ni  exasperariot.  Ya  qoe  le  qnitien  dar  capello,  fnen  meior  acrì- 
uirselo  de  sa  tetra  qne  por  mano  agena.  Y  asiraismo  el  qnitarie  los  di- 
neros  y  darloi  i  Anselmo  *  parece  menos  comieniente,  pofqne  podiera 
tì  gustar  y  pidir  i  este  los  dineros,  por  no  qnitar  la  «obordinación  ne* 
cessaria  entre  saperìm  y  sdbdito.  Todaofa  estas  son  cosas  que  ay  poco 
qne  baser  en  emendarlas  de  la  una  parte  y  de  la  otra;  y  aeo  Montoya 
de  aquf  adelante  obede^eii  con  todo  amor  y  lespecto  y  Uanea;  y  que 
V.  R.  Uenari  también  la  cmz  de  su  officio  con  fortaleza  y  luanidad,  so- 
portando  los  hennanos  comò  somos  aoportados  de  nuestro  SeSor.  El 
qual  le  conserue  y  augmente  en  in  santa  grada,  y  le  de  las  tmenaa  fies- 
tascoD  toda  essa  caaa. 

De  Roma  a  di  24  de  Diziembre  1 559. 
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Salmeroni  raguiat  ti  valttudini*  cura  commendatMr.—  Varia  mandaia, 

Dtfructu  ex  lacrii  miniattriia  rtportato  laaiattfir, 

Napoli.  P.  Salmeron.— Questa  seruirà  per  risposta  a  quella  dì  V.  R. 
et  all'  altn  del  Padre  rettore  di  6  del  presente.  Si  %  inteso  che  tiene  W 
un  gran  catarro,  et  tali  cheli  hancua  quasi  tolta  la  noce: sarà  bene  col 
riposar»  V.  R.  et  eoo  altri  remedii  procurar  di  fugario:  et  se  conuao- 
damente  non  potesu  far  I'  ultima  predica  per  lieentiare  il  popolo  fin 
alla  quaresima,  deuono  hauer  patientia.  Di  qua  anchora  questi  gìoral 
è  corso  questo  catarro,  et  a  molti  ha  dato  non  poca  noia,  benché  pnsba 
se  ne  parte:  et  cosi  geriamo  farà  da  V.  R.  Lì  vcnnicelli  si  aspetta- 


Vide«pist.  131,  annot.  8. 

£a  responaione  infra  posita. 

Ex  regesto  Italia  (lsss>-^;6o),  fel.  ipSv. 
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no-etc.  Li  danari,  tanto  delli  libri,  quanto  altri,  potran  tenersi  tuttauia 
costà  a  nostra  requisitione,  facendo  conto  che  alla  fine  (come  io  temo) 
aaremo  constretti  a  comprar  in  Napoli  li  nini.  Et  in  effetto,  se  per  uia 
di  don  Garda  di  Haro  potessi  ottenersi  la  tratta,  al  meno  por  un  20,  o 
15,  o  etiam  12  botte,  ci  si  farà  nn  opera  di  gran  charità,  et  forsa  con  la 
sua  presentia  don  Garcia  facilitarà  questo  negocio.  Et  mandaremo  da» 
nari  subito  di  qua,  come  intenderemo  che  ci  sia  la  licentia. 

Ringratiamo  Iddio  N.  S.  del  frutto  che  si  fa  con  li  soliti  esserdtii, 
et  specialmente  con  le  confessioni  et  communioni,  et  la  preghiamo  che 
mandi  metitori,  poiché  tanta  necessità  ce  si  è  in  ogni  banda  d' Italia. 

La  poliza  del  papa  si  potrà  mandare  anche  a  Nola. 

Tutti  ci  raccomandiamo  etc. 

Di  Roma  a  di  14  di  Genn.**  1560. 
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^almeron  ex  catarrko  amvalescU,  €i  conckmatur,^  Commendai  quem* 
dam^juventm  Rontam  profieùcenUm,  ~~  LUUrat  Belloiae  Spinola^  dai, 
-  Libellos  quondam  powcii.—LitUras  quadrimesirei  mitiit, 
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ROMA  28  JANUARH  I560  '. 

Salmeronem  melius  valere  gandet.^Juvenem  a  Salmerone  commendaium 
juvare  promiHii, — Libro»  posiulatos  per  Petrum  mercaiorem  eidem 
mitiit.'- Quadrimeetree  ìatinas  accepii. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Riceuemmo  quella  di  V.  R.  et  del  Padre  ret- 
tore per  sua  commissione  di  20  del  presente,  et  a  tutte  due  si  farà  con 
questa  risposta  in  breue.  Ci  siamo  rallegrati  in  Domino  che  il  catarro 
habbi  dato  luogo  a  potersi  licentiar  dall*  auditorio  con  un  altra  predica, 
et  che  anche  non  li  daua  troppa  noia  '... 

Quel  giouane,  che  con  la  sua  V.  R.  raccomandò,  è  stato  da  me,  et 
me  lo  sono  offerto  etc,  et  restammo  che  un  altra  uolta  tornasse  qua; 


*  Ex  epistola  sequenti,  qua  buie  responsum  datum  est. 

*  Ex  regesto  Italia  (iss9'iS^)»  ^*  i99v-2oor. 

*  Vinum  procurarì  potdt,  inopiam  nostratum  Romae  degentium  me* 
morat. 
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non  si  mancarà  di  auittrlo,  in  quanto  si  potrà,  in  questa  buona  et  santa 
opera. 

Si  mandò  la  soa  lettera  a  Mad.^  Pelotta. 

Li  6  libretti  del  Cacdaguerra,  se  si  potranno  bauere,  domattina  si 
mandaranno  con  uno  cfaeporta  altri  sei  lit>retti  del  D.  Canisio  ',  quali 
costano  9  giulii  (deto  M.  Pietro  mercante). 

Si  è  riceuuta  la  quadrimestre  latina,  ma  non  la  italiana.  Forsa  non 
«  è  potuto  più.  S  mandarà  un  altra  uolta. 

Tutti  ci  raccomandiamo. 

Di  Roma  a  dì  38  di  Genn.''  1 560  \ 
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Domus  romanae  ina/nani  patiuniur, — De  Macello,  tempio  neapolUanQ  ad- 
dendo,"^ Condonutn  Salmeronie  argutnenia  Deo  commendantur,^ 
Lainius  in  alchimiae  etudiie  operant  suam  collocare  statuii,  ut  dMi» 
propositi*  satisfacere  queai.'^P,  Emerius  Lavellum  se  oonfert.^Duo 
hullarum  exempla  mittuntur.'-^Spataforae  negoiia  domestica. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Riceuemmo  quella  di  V.  R.  del  primo  del 
presente,  et  quanto  agli  denari  cbe  toccano  a  Roma,  questo  solo  acca- 
de dire:  che  li  200  V  sì  potran  rimettere  qua  quanto  prima,  pcirdìè  1 
bisogno  ci  astringe;  et  se  si  può  far  che  qua  ci  sian  pagati  in  oro,  penso 
non  si  perderia  tanto.  Di  là  pur  faccino  come  si  potrà  per  uia  di  qual* 
che  amico.  GÌ'  altri  140,  et  anche  li  60,  quando  saranno  riscosi,  potran 
sentire  pel  nino. 

'  Probabiliter  intelligendam  de  parvo  catechismo,  qui  hoc  tempore 
nbique  divulgabatur.  Cf.  Brauksbbrgeb,  Ice.  cit.,  Il,  188,  et  alias  saepins. 

^  Sequitur  post  scriptum,  ubi  iterum  de  vini  commeatn,  de  lihris, 
aliisque  procurandis  Polancus  disserit. 

'    Ex  epistola  sequenti,  qua  huic  responsum  datur. 
«    Ex  regesto  Italia  (ts6ois62),  ibi.  60. 
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S'  è  comindato  a  far  qoaldie  ufficio  sopra  qaella  cappella  *;  ma 
come  adeaao  sono  queste  diatrattioni  del  carnauale,  difficilmente  si  pnb 
negodare.  Si  nederà  pur  se  si  potrà  far  qualche  cosa;  se  non,  con  la 
prima  oportunità  che  si  offerisca  nella  4a'» 

Che  la  Gunpagnia  è  libera  di  quella  essattìone  della  fabrica  di  san 
Fedro»  si  può  uedere  nella  bulla  di  Paolo  III  del  1549,  doue  di  questa 
et  d'  ogni  altro  pagamento  simile  d  fa  essenti  *• 

Quanto  alla  materia  che  V.  R.  piglia  questa  4a">*  per  predicare,  non 
accade  dir  altro,  se  non  pregar  Iddio  concorra  con  sua  copiosa  gratia 
per  fi|r4nolto  frutto,  come  lo  speriamo. 

Non  obstante  che  nostro  Padre  stia  drcondato  *  di  molte  occupa- 
tieni,  che  è  una  compassione,  s'  è  sforsato  di  pigliar  un  pò  di  tempo 
per  studiar  sopra  1'  alchimia  per  satisfare  alla  R.  V.  et  anche  alle  perso- 
ne che  ricercano  hauer  qualche  raggionamento  sopra  questa  materia...  * 

Al  P.  Emerìo  *  habbia  dato  Iddio  N.  S.  buon  uiaggio.  Pare  che  al 
ritorno  doueria  uenir  meglio  prouisto  di  uiattico  di  Lancilo. 

Non  mi  stendo  in  altro  per  la  presente,  se  non  che  tutti  d  racco- 
mandiamo molto  nelle  orationi  di  V.  R.  etc. 

Di  Roma  li  9  di  Febraio  1561. 

Qui  si  manda  una  bolla  che  s'  è  ottenuta  contra  li  doeUi  *.  Potrà 
V.  R.  fiurla  mandar  a  Nola,  et  doppoi  al  P.  Domenech  in  Sidlia.  Si  man- 
da ancdie  la  bolla  del  49  de  Paolo  3,  separata  et  auctenticata. 

Qui  uà  certa  procura  con  un  memoriale  del  fratello  Mtro.  Innocen- 
tio  Spatafora  \  pel  quale  memoriale  si  può  uedere  quel  che  si  hauerà 
a  &re  intomo  alle  sue  cose  temporali... 

•    cincondato  m$. 


*  De  hoc  negoiio  vide  epfot.  174, 181-184,  etc. 

'  Vide  litteras  apostolicas  Licei  debiium,  18  Octobrìs  1549  datas,  apud 
ImtUuium  Socieiaiisjesu  (Florentiae,  1892-1893},  I,  x3;  et  de  Collègio  se- 
xagimia  viromm,  ad  perfidendam  Sti.  Petri  basilicain,  cf.  PoLANCUif, 
Ckrom.,  VI,  264,  annot.  3. 

^    Sequuntur  variae  commissiones  de  llbris  emendis,  etc. 

*  P.  Emersus  de  Bonb.  Cf.  Polancum,  Chroti.,  Vi,  aSi,  aSs,  234,  et 
SaccHiNUif ,  Ice.  dt.,  pari.  II,  lib.  V,  n.  178. 

*  Sermo  est  de  litteris  apostolids  Pii  PP.  IV,  hoc  anno  datis,  quae  in- 
cqnunt  Ea  quae,  quas  in  compendium  redactas  affert  Gubbra,  Pontificia^ 
rum  OtmttUutionum  epitome,  I,  Il6. 

^    Cf.  epist.  170  »,  179  •  et  i83. 
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7Vh  (ocit  Ntapolim  mitiutttur,  quorum  duopriorts  in  SicUiam  iramtmii- 
smri  lunl.—Dt  Bernardino  unetui  informaliontt. 

Napoli  P.  SalmerOD.— Col  perccbado  ■  se  sciiuìrà  del  resto.  Qaesta 
scià  soUmeiite  per  acompagnar  li  3  fratelli  che  la  portano,  Mtro.  )o. 
Antonio  ViperaDo  *,  che  uà  a  Miaioa  per  conto  di  sua  sanità,  et  Jacobo 
che  li  farà  comp^^ia:  il  teizo  è  Bernardino  senese,  il  quale  si  ve  >>  fe 
*pato  quanto  a  la  età,  nelle  altre  cose  lo  trouaranno  edificatiuo  et  quieto. 
Et  perchè  in  Roma  ci  trouammo  pieni  di  gente,  si  manda  questo  a  Na- 
poli o  Nola,  come  parerà  a  V.  R.  E  figliolo  d'  una  dona  moho  spiritua- 
le, che  con  grande  instancia  lo  ha  offerto  alla  Compagnia  et  ocuparà  il 
luogo  di  Gabriele  '.  AUi  altri  2  si  potrà  dar  quello  che  sera  necessario, 
mettendolo  a  conto  di  Sicilia,  perchfe  di  là  si  scrìue  Io  pagniuo. 

Non  altro  se  non  che  nostro  Padre  et  tutti  d  reccomandiamo  motto 
nelle  orazione  dì  V.  R.  et  del  Padre  rettor  con  tutti  li  altri  nostri  trateBL 

De  Roma  li  3  di  Febbraio  1560. 

»    Sic  prò  procaccio,    — b  Sic  prò  «e  bene. 


'  Ex  duabns  epistolis  sequentibus,  quarnm  prìor  bujns  scribendae  u* 
sam  praebuit,  co  quod  sodi  Neapolim  missì  parum  grati  Salmeroni  venitse 
Tideantur;  altera  vero,  qaae  buie  respondet.  dnbio  SalmeroDÌs  ^rc^e  h- 
tisfacit. 

'     Ex  regesto  Italia  (iSSfi'lfSo),  fol.  2oov. 

'  De  Antonio  Viperano  biec  habet  Àsoilera,  Provincia»  Siculo* 
orti»  et  rei  gestae,  1,  144:  ijoinnea  Antoniui  Viperanui,  qui  septem  ibi 
{Perusiae]  continenter  annoi  in  Academia  Rbetorìcam  artem  publice  tiadi- 
derat,  adversa  tentatus  valetudine,  vertere  solum  coactiu,  ad  patrti  coeli 
aolatium  remigraverat.  Measanam  ut  venit,  animo  etiam  laborare  compa- 
tnm  est,  ncque  convatuit,  niai  a  Socìetate  dimissus.n'  Cf.  POLANCUH, 
Chron.,  VI,  114-llS. 

'    Vide  epist.  123  <;  et  125  ■,  aanot.  3. 
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BOMA  II  FEBBUABU  I560  *. 

Salwtsnmi,  dubitanti  an  Potano»»  eum  praepo»ito  generali  conferai  de 
ite,  qui  ad  provinciam  neapoliianam  mOtuntur,  re$pondei  non  eolum 
da  mittendie  $ed  de  cooptandis  in  Societaiem  Lainium  eemper,  audiiis 
oomeuUoribn»,  decemere, 

Nspoli.  P.  Salmeron.— Si  algùn  oCra  cosa  occurrìere  acriuir,  leha  •  al 
Padre  rector  ó  à  V.  R.,  està  ieri  solamente  sobre  el  ponto  qne  V.  R« 
teca  en  so  letra,.  qne  no  sabe  si  io  communico  con  N.  P.  de  los  qne 
ymbfo  A  essa  prouincia.  Y  primeramente,  sepa  qne  yo  no  ymbfo  ningu- 
no  à  ningona  parte,  porqne  ni  tengo  cargo  de  saperior  fhera  de  Roma 
ni  dentro  della,  y  asf  no  le  exerdto;  y  aunque  se  neyn  mis  letras  en 
onas  partes  y  otras»  son  de  comiasión  de  N.  Padre  prepósito,  con  el 
qnal  se  consulta  de  los  qne  se  han  de  ymbiar  fiiera  uno  à  ano;  y  seria 
no  solamente  en  mi  fi^ta,  mas  aun  en  él,  si  sufiriesse  que  sin  sn  orden 
ae  ymbiasse  ningono  de  casa  pormi  ni  por  otro  de  sus  ministros,  pues 
por  la  grada  dioina  tiene  telud  para  attender  al  gonierno  que  la  Com- 
pafiia  le  ha  dado;  y  cosas  mny  mas  menudas  que  estas  quiere  entender 
y  que  no  se  hagan^ino  por  su  spedai  comissión. 

Lo  que  mouió  à  N.  P.  à  ymbiar  à  Giovanni  Baptista,  y  después  del 
-à  Bernardino,  fué  tener  aquf  tanta  gente,  que  no  cabemos,  y  de  alla 
aner  uenido  algunos,  en  lugar  de  los  quaies  se  aufan  de  ymbiar  otros, 
no  tanto  porque  (alte  alla  gente,  comò  porque  sobra  acà  y  pueden  ca- 
berallà. 

Quanto  à  los  sugectos,  V.  R.  sepa  asimesmo  que  nò  se  redben  por 
mi  juizio'sino  de  N.  P.,  después  de  auerlos  uisto  y  ^xanunado  todos  los 
asaistentes  que  aqui  estamos,  y  refendo  i  N.  P.,  estando  juntos,  lo  que 
aentimos,  y  él  resolue  después  que  nos  oye. 

Con  algunos  tramontanps  creo  se  ha  alaigado  algo  la  mano  por  la 
necetsidad  de  sugectos  para  ayudar  aquellas  prouindas.  Si  alliacuden 
otros  mejores  que  los  que  de  acà  se  ymbian,  los  quaies  no  se  regiben, 
bien  seria  auisar  acà  de  sus  partes  à  nuestro  Padre,  porque,  aunque  los 
qne  no  Uegaii  i  la  mediocridad  sea  bien  de  tenerios  fuera  ó  exduyrlos 


»    Sieprowea. 


*    Ex  regesto  Italia  (is$^i^)rit  aoSv-aogr. 
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de  la  e«pen[D}^  si  pususen  de  mediocres,  ó  i  lo  meoos  llegassea  i 
él,  ca  bien  qoe  N.  P.  lo  Kpa,  pan  qne  mire  lo  qne  io  Domino  te  pve- 
cerà;  y  n  V.  R.  do  jwga  que  para  atli  sean  al  propósto,  pan  algnna 
otn  paite  podilao  serio.  £s  nerdad  que  con  gente  de  essa  cyudad  es 
menester  estar  mia  sobrc  ai  qne  con  otros,  por  la  esperiencia  qoe  tene- 
mos  de  sn  constanda. 

Y  eato  baste  por  apologia,  6  por  mejor  dizir,  por  infonnacìón  de 
V.  lU  en  cayaa  oraciones  7  sacrifidos  me  enconuendo  ex  animo. 

De  Roma  11  de  Ebrero  1560. 

132 
PATRI  JACOBO   LAINIO 
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De  eatalogo  tibrvrum  prohibitonim  et  de  quibutdam  libris,  qui  inUr  veli- 
tee  non  recentetitur.—De  cttfiudtim  korologii  conficiendi  eommùsioiu, 
—PÉomiarum  inUr  romanoe  et  neapoHtanos  rationes. 
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PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

Bona  II  PEBBUARII  I560  '. 

SalmeroH  aptd  aitdilorem  Quirogam  videi  ealalogum  libromm  vetito- 
rum,  et  Borgiae  opera  imter  prvbata  recemeri  4icit.—De  horologio 
prò  domino  Alvaro  conficiendo.—Pecuniarum  variae  rationes. 

P.  Salmeron  prouinciale.— Ricenemmo  quella  di  V.  R,  di  4  del  pre- 
sente con  un'  altn  del  Padi^  rettore,  alla  quale  si  farà  risposta  anche 
per  qaesta. 

Si  k  inteso  quel  che  ha  scrìtto  del  catalogo,  che  oidde  in  cast 
dell'  auditor  Ouiroga  *,  et  ci  ha  piadnto  intendere  che  qaelle  opere 

'    Ex  seqaenti  epistola,  qua  buie  mpoodetnr. 

'     Ea  reg:esto  Italia  (i;sp-lj6o),  fòl.  aogr. 

*  Gaspar  de  Quiroga,  de  quo  dictom  est  in  epìst.  Sa.  Cur  antera  boc 
tempore  Neapoli  versaretur,  explicat  Salazar  db  Hbhdoza,  Cronica  del 
gran  Cardenat,  ììb.  Il,  cap,  XVI:  «Este  mesmo  afio  de  cinquenta  y  nueve, 
el  Rey  Càtolico  D.  FIlìpe  legnndo,  que  ya  reyoaua  por  la  renonciadon  d« 
estos  rey&os,  que  le  liauia  hecho  su  padre,  le  encomend6  la  TÌsita  de  el 
rejmo  de  Napoles  y  de  todai  lai  prouiadas  en  qne  se  diuide.  Esttf  cau 
giandes  poderes  y  &cultad,  de  refonnar  y  conegìr  todo  lo  qne  lo  vbiene 
menester.  Eatr6  en  la  dudad  de  Napoles  dia  de  S.  Hartiii,aoncediasdeel 
raes  de  Nouiembre  de  este  afio,  y  detnuose  en  està  visita  quatro  y  ni  met, 
basta  nueue  dias  de  Diciembre  de  el  allo  de  seseata  y  tres.v 
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iiissero  tra  quelle  altre  di  buoni  avttori.  Anche  di  qua  si  pensaua  che 
iussi  la  causa  della  prohibitìone  V  esser  in  uulgare»  come  V»  R.  tocca» 
et  già  si  tiene  auiso  che  in  latino  si  ristamparebbono  con  licenia  etc.^ 
senza  altre  operette  di  altro  auttore  »  non  troppo  prouato,  che  in  un 
niedesimo  volume  erano  state  accompagnate  con  le  sopradette  per  un 
certo  libraro  '. 

Quanto  all'  orologio  del  Sr.  don  Aluaro  \  dice  il  dottor  Torres  '  che 
cosi  grande  come  quel  di  Napoli,  dubita  se  si  ^trà  fare,  et  quando 
ben  si  potessi,  pensa  costarla  più  di  200  scudi:  piccolo  dice  che  si  potria 
lare,  et  pensa  costarla  più  di  12  scudi,  et  forsa  molto  più. 

Si  riceuuettero  li  conti:  pensauamo  che  li  restauero  più  danari  d» 
Roma,  benché  con  quelli  che  si  sariano  canati  dell!  libri;  però  Fran- 
cesco *  darà  auiso  sopra  di  dò. 

Fu  scrìtto  che  si  rìceuessero  costà  certi  danari  di  Mad.*  Pelotta;  et 
destderaua  lei  hauerli  quanto  prima  per  star  in  necessità.  Sarà  opera  di 
charìtà  che  1  Padre  rettore  uadi  inaino  all'  Annunciata  da  M.  Cola 
Giovanni  Scordamaglia  a  ricercarli  li  danari  che  si  deuono.  a  detta 
Mad.*  Pelotta,  insia'  al  natale  passato,  perchè  lei  già  li  >»  ha  scritto  che 
li  dia;  et  poi  con  minor  danno  che  si  potrà  ci  li  potrà  rimettere  a  pagar 
qua.  Desidera  la  medesima  intendere  ciò  che  si  è  fatto  in  quella  cosa 
sua  di  Sicilia  \ 

U  libri  del  P.  Torres  con  gV  altri  di  Baldouino  '  si  aspettano. 

Tutti  ci  raccomandiamo  molto  nelli  orazioni  di  V.  R.  et  del  Padre 
rettore  etc 

Di  Roma  a  di  11  di  Fèbraio  i56a 


autore  ms.    ^b    ^on  clare  apparti  an)ovl\\  scripium  tU, 


>  Haec  de  operibus  S.  Frandscl  Borgiae  intellige.  Astkain,  HiUo^ 
ria,  n,  no  et  seqq.  Editio  autem  latina  omnium  operum  Sti.  Frandscl 
Borgiae  non  prodiit  nsque  ad  annum  1675  Bruzéllis.  Cf.  Sommbbvogbl» 
BMuMàque  de  la  Compagnie  deJésuM,  I,  l8l3. 

*  Alvarus  de  Mendo^.  Vide  eptst.  65,  annot.  6» 

*  P.  Hieronjrmus  Turrianus,  lector  physices  Romae.  €£•  SoioiBirvÒ-' 
GEL,  Leejéeuiie»  de  Rome  et  de  Vienne,  Catal.  Romae,-  pag.  3. 

*  Frandscus  Petrarca,  procurator. 

^    Vide  POLANCUH,  Chron.,  IV,  175;  et  Bpiet.  Mixtae,  V,  546. 

*  Forte  loquitur  de  operibus  Frandsd  Baldnini  (Baudouin),  de  quibua 
ci  HuBTBB,  NomiéncMor  literarim,  1, 53. 
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P-  CHRBTOPHORUS  DE  MENDOZA 

ex  oomm.  (?)  Salmeronìs 
PATRI  JACOBO   LAINIC 

VRAfOU  IO  PBBBUABn  I560  *. 

D§  qmbmdam  commiuiombmB  firo  Bociù  ratmunis  dUig^nter  exmadk. 

133  • 

?•  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  18  PSBtDABn  I560  *  • 

Sid&m  ti  Patri  rtetori  prò  dUigetfHa  in  quodam  négatio  procurando 
graiioM  agii^-^Sodale*  Roma  mitBOtfeiici  iiinoro  ad  Siciliam  porg9r§ 
gaudei, 

Napoli^  P.  Stlmeron.— Receoemo  quella  del  Pkdre  rettore  di  io  del 
presente,  con  la  qoale  si  intesse  la  diligenza  usata  in  scriucre  più  botte 
a  Palermo  sopra  quella  fede  perchè  il  nino  non  fosse  inpedito  in  Napo- 
li, et  rendiamo  gratìe  alla  diarità  di  V.  R.  et  del  P.  Mendogà,  delia  qual 
lei  nasce. 

G  ralegrìamo  in  Domino  della  ar[r)iuata  a  saluamento  et  partita  di 
Mtro.  Jo.  Antonio  *.  Di  Bernardino  intenderimo  uoluntier  comò  si  troba 
de  la  ganba.  Qui  uà  una  policeta  di  M.  Anibale  *,  per  la  quale  domanda 
certi  suoi  scritti,  hauendo  di  quelli  di  bisogno.  Di  qua  stiamo  bene  et 
ci  raccomandiamo  molto  nelle  orazione  di  V.  R.  et  del  Padre  rettore  et 
degli  altri  diarissimi  fratelli  nostri. 

Di  Roma  li  1 8  di  Febbraio  1560. 


*  Ex  epìstola  sequenti,  qua  buie  respondetur. 

*  Ex  regesto  Italia  (lSS9''S^)»  ^l-  ^II^- 

*  Vide  epist.  i3i  «,  annot.  2. 

*  Magister  Annibal  Coudretns  (du  Coudrey). 
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P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

ex  cornai.  Salmeronis 
PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU    17  PBBBDABU   I560   *. 

Qmamtam  tacra  et  prec€%  a  nottratibus  pertolimnda  sint,  aciaciiatur.'^ 
Anulmum  aej^rotaré  aii.—De  rèbus  Balloiaa  Spin6lae.^Da  Caetar^ 
Corfino. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

B(5kA  25  PBBBUABII  1560*. 

Dm  mocHs,  quae  aacerdoteM  quoi  hebdomadis  ad  praeponti  gtmeraliB  inUtt^ 
tùmem  afferra  debeni,  et  de  preeiXnts  a  reliquia  peraòtvendù.'-^De  An^ 
aelmo  et  BeUota  Spinola. — De  Caeaare  Corfino.^Summi  ponHfioiia 
erga  Sodetatem  benevoleniia.  -  Aadea  a  Societate  prò  collegio  romano 
erigendo  acquieiiae.^Soci^atia  opera  in  Germania  eic^irUurm 

Napoli  Al  P.  Saimeron. — ^Riceuemmo  quelle  del  Padre  rettor  di  1 7 
del  pcesente.  Et  quanto  .alle  messe  et  orasioni  raocomaDdate»  le  riduce 
nostro  Padre  a  una  messa  per  ogni  sacerdote  ogni  settimana  a  sua  in- 
tentione  per  le  cose  della  Compagnia,  et  che  ogn*  uno  degi'  altri  faccia 
speciale  orasione  una  uolta  la  settimana  alla  medesima.  Et  quanto  all^ 
altre  cose  raccomandate,  bastarà  che  nelle  messe  et  orasioni  di  ogni  di 
si  babbia  memoria,  come  dell*  impresa  di  Tripoli  *  etc. 

Ad  Anselmo  *  dia  sanità  X**  nostro  signore  come  conuiene  per  suo 
maggior  seruitio. 

A  madonna  Pelotta  s*  è  detto  o  fiitto  dire  (perchè  sta  indisposta)  che 
si  usarà  diligenza  inhauer  li  suoi  denari.  Intendiamo  che  sta  in  bisogno, 
et  di  qua  se  gr  è  mandato  ad  offerir  quel  che  noi  potremo. 

A  Cesare  Corfino  procuraremo  di  far  uenir  qua,  et  persuaderii  dò 
che  raccomanda  il  Padre  rettore,  il  quale  hauerà  questa  per  propria. 
V.  R.  attenderà  già  a  predicare  quando  questa  arrìui.  Tuttauia  hauerà 


*  Ex  epistola  seguenti. 

'    Ex  regesto  Italia  (1559-1560),  fol.  215. 

'    De  hispanicae  dassis  infelic!  expeditione  et  de  nostratum  in  ea  gestis 
d  Sacchinum,  Ice.  dt.,  psrt.  II,  lib.  IV,  nn.  40-44. 

*  Vide  epist.  I3i,  snnot.  8. 
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piacere  d' intendere  che  '1  papa  d  ai  mostra  molto  amorenole;  et  par- 
landoli alconi  cardinali  del  collegio  nostro,  acciò  pigliassi  la  protettione 
di  quello,  r  ha  presa  con  dimostratione  di  aolerlo  fondare,  et  ha  dato 
ordine  ad  alcuni  cardinali  che  cerchino  il  modo.  Per  esser  essausta  la 
sede  apostolica,  ci  sarà  da  fare;  et  pur  se  Dio  N.  S.  oorrà,  qualche  en- 
trata ecclesiastica  potrà  vacare,  che  si  applicassi  per  detto  collegio. 

Di  loco  edam  ci  ha  prouisto  Iddio  N.  S.  pel  collegio  in  quel  sito  che 
in  tempo  di  Paolo  4.*  si  preparaua  per  certo  monesterio  dì  monache, 
doue  entra  la  casa  del  detto  papa  et  motte  altre  uerso  san  Marco;  et  è 
un  sito  che  intendiamo  uale  più  di  20  m.  scudi,  et  potremo  allogiare 
credo  200  scholarì,  et  attendere  a  fabrìcare  insieme.  Ce  lo  ha  fotfco  ha- 
uere  il  papa  dalla  marchesa  della  Guardia  \  nepote  di  Paulo  4.*  Vero  è 
che  d  bisognerà  pagar*  di  certi  debiti  più  di  domilia  scudi  sopra  la  casa 
et  sito  detto;  et  però  et  anche  pel  trattenimento  di  tanta  gente  in  anno, 
diarissimo,  oltre  la  fabrìca,  ci  saria  buono  aiuto  quello  del  testamento, 
4d  quale  scriuo  al  signor  Vignes.  Il  prindpal  negociatore  di  tutto  questo 
«è  stato  il  cardinale  Morone,  non  obstantibus  etc. 

In  Alemagna  si  uà  aprendo  ogni  di  più  la  porta  pel  seruido  diuino 
per  messo  della  G>mpagnia;  et  pare  che  di  là  et  di  qua  si  accorgono, 
che  '1  mezzo  di  aiutar  quelle  nationi  sia  della  Compagnia;  et  co^  uogfio- 
no  far  tanti  coUegii,  che  non  so  quando  bineremo  gente  per  poterli 
accettare.  D'  Austria  d  scriueno  di  3  che  uorriano  fare,  senza  diuera 
altri  nel  stato  di  Bauiera  et  delli  prìncipi  ecdesiastid  di  Alemagna. 
Dio  N.  S.  sia  laudato  del  tutto,  et  aumenti  il  numero  et  gratia  in  tutti 
noi,  aedo  si  aumenti  per  ministerìo  debole  della  Compagnia  il  seruido 
tt  gloria  sua  in  aiuto  di  molte  anime.  Amen. 

Di  Roma  25  di  Febraio  1560. 

Nostro  Padre  et  tutti  molto  d  racomandiamo  nelle  oradoni  et  sa- 
crìficii  di  V.  R.  et  di  tutti  gì'  altri  nostri  frateUi  charìssimi  di  NapolL  1 560. 


«    cVictorìa  Tolfia  Marchio  Vallis,  Camilli  Vrslni  Marchionis 
olim  uxor,  Pauli  Quarti  neptis.»  Sacchinus,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  IV,  n.  5. 
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P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

ex  cornm.  Salmeronis 
PATRI  JACOBO  LAÌNIO 

NBAPOU  24  MARTU  I560  *• 

De^ecmnia  BMotoé  SfnnoloB  probe  $oluia.-^De  quibuidam  sociis  aegro^ 
tamiibHM,^Aliqm  tacerdoUM  Neapoli  prò  occurrontibus  minitteriis  de- 
mAeratdur* 

135* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOXA  3l  MABTU  I560  '. 

Mn9Ì9  mulia,  operarti  auUmpauci,  non  solum  Neapoli  $ed  alibi^ 
Formula  scribendi  ad  cundae  domoe  data. 

Napoles.  P.  Salmeroau — Receuemmo  quella  del  Padre  rettor,  scrìtta 
per  comission  di  V.  R.  di  24  del  presente... 

Sentiamo  ben  il  mancamento  di  pretti,  non  solamente  in  Napoli,  ma 
per  tatti  li  luoghi  della  Compagnia,  se  ss  rìsguarda  alla  messe  copiosa. 
E  de  pregar  Iddio  che  mandi  li  operarli  bastanti  pel  suo  seroicio. 

Qui  uà  una  forma  di  scrìuere  a  Roma,  la  quale  V.  R.  farà  subito 
costì  copiare,  et  doppoi  la  mandi  a  Sicilia  con  la  letera  alligata;  et 
da  qua  inanà  darà  ordine  che  conforme  a  quella  si  scrina  dalla  sua  prò- 
uincia,  facendo  che  ogni  collegio  ne  habbia  una  copia... 

Di  Roma  ultimo  di  Mano  1 560. 
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P.  CHRISTOPHORUS  DE  MENDOZA 

ex  comm.  Salmeronis 
PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOLI  20  APRUJS  I560  \ 

Soeiorum  Neapoli  degeniium  et  defunclontm  catalogus  Romam  mittiiur. 


*  Ex  sequenti  epistola  huic  respondente. 

'    Ex  regesto  Italia- (is^g-i $60),  ff.  235v-a36r. 

*  Ex  sequenti  epistola,  quae  huic  respondet. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  a8  APBIUt  1560  K 

Iddmi  9eriptà.Romuum  miiHg'^  Ud  trmmMeHbantmr,  pottmimt, 

NapoIL  F.  Stlmeron.— Reoeaete  N.  F.  qadlm  di  20  del  presente  dei 
Padre  lettor  con  el  cathalogo  delli  si^eti  etdelli  defunti,  alla  quale  non 
accade  altra  risposta.  Scrino  solamente  io  questa  a  V.R.  per  segnificaifi 
che  sonno  alcuni  qui  che  desiderano  hauer  H  scrìtti  dd  Padre  nostro,  et 
coA  han  fatta  sperienza  se  potenano  transcriuere  quelle  di  sua  mano»  et 
finalmente  non  d  è  chi  ne  sq>pia  uscire  per  la  qualità  della  lettera.  Et 
perchè  s'  intende  che  V.  R.  li  tiene  copiati  di  miglior  lettera,  desidera 
N.  P.  preposito  che  V.  R.  mandi  qui  detti  scritti;  che  se  le  rìmandaranno^ 
copiati  che  saranno.  Potrà  pur  Id  fiv  in  questo  modo,  doè  rominriar  a 
mandar  quinterno*  a  quinterno,  mandando  prima  Tertnliano,  et  dopd 
di  mano  in  mano  Htreneo,  Dionissio,  La[c]tando,  et  Boedo  etc,  et 
come  un  quinterno  sera  copiato  et  rimandata,  potrà  mandarsi  Y  ahrot 
et  si  hauerà  cura  di  consemarii  quanto  d  potrai 

Di  Roma  li  28  di  Aprile  1 56a 
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PATRI  JACÓBO  LAINIO 

mUPOLI  13  MAJI  X560  \ 

JDl  coUegii  Bueudini  inMtiiuiume.'^De  magiaro  Laur^nHo^-^De  teteaisiito 
Joanmis  de  MmìdoMa^'^Duo  ui^amorum  vawa  magùiro  Peiro  tram»* 
mittit. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALBfERONI 

SOMA  18  MAJI  1560  '. 

Db  collegio  suBSBano.—DB  magitiro  Laureniio,^  Db  iestamBuio  Joaunii 

de  Mendoea. 

P.  Salmeron.  Napoli."*Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  et  dd  Padre 


*  £x  regesto  Italia  (JSSShiS^)»  ^^»  249r. 

*  Ex  seqnenti  responsione  buie  epistolae  data. 
'    Ex  regesto  Italia  (1559-1560),  fol.  aósr. 
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rettore  di  12  dei  presente,  et  circa  il  collegio  di  Sessa,  d  ha  scritto  poco 
&  il  vescouo  '  que  quando  sarebbono  spianate  quelle  difficoltà,  darebbe 
aoiso:  pur  fin'  a  mo  non  ci  ha  significato  altro. 

Quantp  a  Mtro.  Lorenao  ',  N.  P.  si  rimette  a  V.  R.;  et  quella  muta- 
tione  si  pensana  fare  per  hauer  uisto  che  alcuni  indisposti  si  sono  riha- 
unti  assai;  però  procedendo  quella  infermità  della  malenconia,  V.  R.  fac- 
cia di  Ini  come  meglio  in  Domino  li  parerà.  L' intrichi,  che  si  offeriscono 
nei  negozio  del  testamento  ^  speriamo  in  Dio  che  luif  che  è  per  noi,  le 
spianarà  al  fine.  Si  sono  rìceuuti  li  due  nasi  di  conserua  per  Mtro,  Pie* 
tro  ',  et  ringratiamo  tntti  la  charìtà  di  V.  R* 

Di  Roma  18  di  Maggio  I56a 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

.  BOMA  5  IIAJl  1560  *.. 

Luterai  comwutuiaiiiiae  Juannit  tiicssam. 

Napoli.  P.  S^meron:  l' scrìpse  nostro  Padre  *. — M.  Joan  de  Sesa.  es 
amicissimo  della  Compafiia,  al  qual  allende  del  amor  y  del  hauer  de  con- 
tino confessàdose,  y  seguido  nuestra  yglesia,  le  deuemos  muchas  bue- 
nas  obras;  porque  ha  procurado  el  collegio  de  Sesa  y  lo  quiere  ayudar; 
y  en  Roma  nos  ha  curado  gratis  '  y  con  mucho  amor  y  diligencia;  y  lo 
que  importa  mas,  él  es  el  que  [ha]  urdido  y  trattado  lo  del  collegio  de 
Roma,  y  donde  quiera  que  se  balla  es  pregonero  de  la  Compailfa;  y  acà 
no  le  hauemos  podido  gratificar  en  nada  sino  en  tenelle  y  mostralle 
bnena  uoluntad.  £1  uà  agora  à  star  en  Nàpoles. 

Scrìuo  està  (aunque  *  él  no  la  ha  querìdo  lleuar)  para  que,  quando 
por  alli  negare,  tengan  con  él  la  cuenta  que  es  razón,  y  en  todo  lo  que 

•    (Scrino  sta)  aunque  ms. 


'  Galeatius  Florimontius,  de  quo  vide  epist.  I3i,  annot.  4. 

*  P.  Laurentitts  Scorzino,  ex  patria,  florentinus  dictus. 

^  Saepissime  hoc  tèstamentum  in  his  litteris  commemoratur. 

*  P.  Petrus  de  Ribadeneira  ( ? ). 

*  '  Ex  regesto  Italia  (i$$9'iS^),  ff.  353v-254r. 

*  Ex  hac  annotatione  et  ex  contextu  epistolae  patet  Lainium  propria 
mann  scripsisse  Salmeroni.  Esemplar  vero  autographum  periisse  existi- 
mamus.  _  . 

'  Ex  his  verbis  eruitnr  hunc  Joannem  medicum  fuisse.  Ejns  autem  co» 
gnomen  ignoramus. 

BPttT.  r.  sAunaons,  tok.  x. 
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te  oiTredere  le  haga  todo  plazer,  porqoe  aUende  qae  él  lo  meiece  y  se 
lo  deaemos,  ami  me hari special  charìdad  en  el  Seftor; d  qua! i todos 
coaaeroe  en  sa  sasta  grada. 
De  Roma  5  de  Mayo  1 56a 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOU  19  MAJI  X560  \ 

De  magttiro  Marco  Valdé»,  Ramam  froficuc€nie,  harum  lUUrarum  da- 
tor€,~^Aliqui  sodi  adversa  utuniur  valetudine,  —  Claesis  hiepanicae 
siragee  dolore  cundoe  affcit. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  35  MAJI  X560  *. 

De  F.  Marco,  qui  Romani  venti,  Neapolim  rediiurus. — De  ckueis 

hùpanicae  mina. 

NapolL  P.  Salmerone. — ^Arrìuò  il  gìouedi  il  P.  Marco  *  sano,  Dio  lau- 
dato» et  ci  recò  quella  di  V.  R.  di  19  dd  presente.  Et  quanto  a  detto  Pa- 
dre, dopo  alcuni  giorni  potrà  ritornarsene  a  Napoli,  et  non  sarà  coA  frau- 
data la  st>eranza  ddla  signora  contessa.  Se  ben  mi  ricordo  di  qua,  1*  anno 
passato  son  state  mandate  alcune  lettere  pd  medessimo  P.  Marco  de 
suo  padre,  et  perchè  adesso  occorre  qualche  bisogno  di  hauerle,  V.  R.  o 
il  Padre  rettore  auisarà  di  grasia  a  N.  P.  se  dette  lettere  li  furono  datte;  et 
se  non  li  fussero  state  date  et  si  trouassero  in  essere,  ce  le  manderà  qua. 

Air  indisposti  desideramo  sanità  in  quanto  conuiene  per  maggior 
seruigio  diuino.  L'  afHittione  per  la  perdita  dell'  armata,  o  parte  di 
qudla,  è  comune  non  solo  in  Napoli,  ma  per  tutto  '• 


*  Ex  sequentibus  litteris  buie  epistolae  respondentibus. 

*  Ex  regesto  Italia  (JSS9'Js6ol,  fol.  265r. 

*  En  quae  de  hoc  P.  Marco  Valdés  eidem  Salmeroni  die  11  Maji  1560 
Polancus  ex  comm.  scrìbebat:  «Aqui  hemos  hauido  estos  dias  ciertas  letras 
del  padre,  secuodum  camem,  de  Mtro.  Marco  Valdés,  y  juaga  N.  P.  prepd- 
sito  que  conuiene  en  todo  caso  que  de  una  vuelta  por  acé  dicho  Mtro.  Marco, 
y  asi  me  ha  mandado  screuirlo  é  V.  R.  para  que  le  de  licencia  de  uenir,  si  él 
se  ballare  con  fuerzas  para  elio.»  Ex  regesto  Italia  (t$$g-is6o),  fol.  2S6r. 

'  De  hac  navali  expeditione  et  de  septem  e  Sodetate  alumnis  in  eam 
missis  cf.  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  II,  Hb.  IV,  un.  40-44. 
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Dio  N.  S.  babbi  misericordia  a  quelle  anime  de  {mgioai  et  assediati, 
et  non  d  castichi  quanto  meritiamo.  Di  qua  stiamo  bene  et  d  raccoman- 
tuttì  molto  nelle  orazioni  di  V.  R.  et  degli  altri  nostri  fratdli. 
Di  Roma  li  25  di  Maggio  1560. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NRAPOU  2S  MAJI  I560  *. 

Db  magi$iro  Laur^niio.^Dt  P.  Montoya  ad  professionem  promovundo, 
Nmniiùg  aiiquot  de  guibuidam  ticulit  et  de  elasse  perdita  adjungU. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  3  JUNU  1560  *. 


De  Patri»  Montoyae  professione  et  de  soeiis  cum  elasse  hispanica 

profedis. 

P.  Salmeron.— Quella  di  V.  R.  di  25  del  passato  ha  riceuuto  N.  P. 
Quanto  a  Mtro.  Lorenzo  *,  non  accade  dir  altro,  essendo  la  cosa  sua  ri- 
messa a  leL  Circa  la  professione  del  P.  Montoya  ',  di  qua  se  gli  scriue 
nel  modo  che  V.  R.  uederà  nella  inclusa,  quale  serrata  se  li  può  man- 
dare. Lui  haurà  a  esser  professo  di  quatro  noti;  et  il  quando  si  lascia 
ad  arbitrio  della  R.  V.,  benché  N.  P.  hauerìa  a  charo  che  fusse  presto. 

La  nona  che  V.  R.  d  diede  di  quelli  signori  di  Sicilia  etc.  e*  è  statta 
grata,  et  prima  s'  era  già  intesa.  Ci  dà  anche  grande  consolatione  l' in- 
tendere che  il  danno  che  si  temeua  non  è  stato  così  grande.  Delli  nostri 
^e  andomo  con  1*  armata  non  habbiamo  nona  nessuna,  et  molto  la  de- 
sideriamo per  gloria  diuina  *. 

Non  occorre  altro  per  questa  se  non  raccomandard  tutti  molto  nelle 
otasioni  et  sacrìficii  di  V.  R.  et  del  Padre  rettore  et  de  gV  altri  nostri 
charìssimi  fratelli,  et  pregar  nostro  Signore  si  degni  in  questi  santi  gior- 


*    Ex  Htterìs  sequentibus  buie  respondentibus. 


Ex  r^esto  Italia  (i$$9'iS^),  fol.  27or. 
Lanrentios  Scorzino,  florentinus  alias,  ex  patria,  dictus. 
P.  Joannes  Montoya  erat  rector  collegi!  nolani. 
*    P.  Antonius  Vinckios  cum  sex  aliis  soeiis  ad  hanc  navalem  pugnam 
Biissu*!  est.  Cf.  Sacchinttm,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  IV,  iin%  40-44. 
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ni  dani  copioto  spirito  et  grazia  di  operare  fidelmente  et  con  molto 
fratto  nella  soa  bisognosa  vigna. 
Di  Roma  li  a  di  Ginnnio  I56a 

139^ 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHOKSO  SALMERONI  ' 

WOMA  l8  MAJl  1560  '. 

Pairmn  Momtayam  ad  proftuionem  promommdmm^ 

N^>olL  P«  Salmeron.-^A  Nostro  Pftdre  preposito  è  pano  che  1 
P.  D.  Montoya  s'  accetti  a  professione»  et  mi  ha  commesso  che  scrìiia 
a  V.  R.  glie  la  dia.  Quella  adunque  una  di  queste  feste  potrà  cfaiamsrio 
et-rìceuerlo  a  professione  nel  modo  che  si  totca  nelle  consdtntioni  *. 
Benché  se  lei  hauesse  a  andar  là  per  uisitar  quel  collegio,  non  accsde» 
ria  uenir  lui  in  NapolL 

A  di  18  di  Maggio  i5<5o. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

RBAPOLI  I  JUNn  1560  *. 

■ 

D§  Pn  Laurmtiio  aegraiamU  Romam  fMssio.— Varia  msgoiia. 

I40« 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX -COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  8  JUKII  1560  f. 

P.  Laur§mtius  aég%r  cum  $ocio  Romam  ptrvtniU^ Patri  Marco  littem 
dai.^^Comiiit$a€  Nolae  et  altèri  piaé  foeminaé-Socieiatit  grattai  ooor 
fortmiur^'^P.  Barma  et  Vincentiue  ceeenae  diem  empremmm  obiunt* 

Napoli.  P.  Salmeron. —  Riceuemmo  queDe  di  V.  R.  del  primo  di 
Giugno  con  altre  del  Padre  rettor  di  2  et  altre  del  P.  Marco  *  di  ultimo 
di  Ma^o  et  2  del  presente.  Arriuò  il  P.  Lorenso  *  co  '1  compagno» 

*  Ex  regesto  Italia  (iSSSh'S^)»  ^1-  263r. 

*  Vide  epist/praecedentem. 

*  Ex  sequeQti  epistola. 

*  Ex  regesto  Italia  (iS$9'^S^)»  ^*  ^A^'^Sf- 

*  Vide  epist.  i38  •;  annot.  2. 
'    Vìàe  epist.  139  •,  annot.  2. 
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««DO  nell'  apparentia,  ma  con  segni  di  quella  infermità  che  di  là  si  te* 
mena  et  qua  anchora  si  teme;  pur  si  uederà  d'  aiutarlo  il  meglio  che  si 
potrà.  Manco  mal  è  che  V  infermità  sia  del  corpo,  della  quale  credo 
procedeuano  alcune  cose  che  parenano  toccar  al  animo;  ma  realmente 
pare  procedeuano  dalla  detta  infermità.  Lui  stesso  scriue...  \ 

Qui  uà  una  lettera  per  il  P.  Marco,  credo  disuo  padre.  V.  R.  la  po- 
trà uedere,  et  dargiiU,  o  non^  come  li  parerà.  V.  R.  li  dirà  che  ci  mand 
il  cognome  della  signora  Luisa,  acciò  se  li  possa  mandar  la  communi- 
catione  delle  gratie,  quali  adesso  si  mandano  alla  signora  contessa  di 
Nohu. 

Di  Spagna  bauemo  inteso  che  il  prouincial  di  Aragon,  che  era  il 
P.  D.  Battista  di  Barma,'  morse  alti  3  di  Maggio  *.  V.  R.  lo  faccia  racco- 
mandare a  Iddio  N.  S.  insieme  con  nostro  fratello  Vincenzo  di  Cesena, 
che  morse  in  Loreto. 

Qua  si  tratta  del  concUio;  ma  quando  sia  la  cora  più  rissoluta,  sarà 
auisata  V.  R.. 

A  tutti  dia  la  santissima  Trinità  aumento  di  sua  gratia^et  doni  spi- 
rìtnalL 

Di  Roma  a  dì  8  di  Giugno  1560. 

141 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  8  jUNn  1560  *. 

De  magisiro  Fuéntes  in  Hispaniam  profecto  et  de  dpctore  Escobar  (?J 

Societaiem  in^redi  cupiénte* 
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P-  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  16  JUNII  1560  *. 

De  magùtro  Futntee  in  Hispaniam  profedoi 

P.  Safaneron.  Napoli.— Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  8  del  pre- 
sente, et  del  Padre  rettore  del  medesimo  giorno,  et  poco  accade,  in 

*  Sequantur  varia  negotia  nulli  momenti  ad  historiam, 

*  Hujus  egregii  viri  eloginm  habes  apud  SACCHiNDiffy  loc.  cit.,  part.'n, 
^  lib.  IV,  n.  164. 

*  -Ex  epistola  seqnenti,  quae  huic  respondet. 

*  Ex  regesto  Italia  (xssg-is^o),  fol.  277T. 
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risposta.  Il  Mtro.  Fnentes  *  pàSBò  a  Spagna,  come  io  lo  scrino  alla  soa 
madre.  Lasciò  qni  una  naligia  et  ad  scndL  se  per  bnon  mercato  noirà 
il  procaccio  portar  la  detta  naligia»  si  mandarà  hoggi;  se  non,  aspetta- 
remo  qualche  occasione,  se  pur  la  sua  madre  non  nolessi  che  se  gK 
mandassi  con  1  procaccio^ 

S'  aspetu  d' intendere  P  essito  di  quella  cosa  che  V.  R.  aerine  di 
quella  persona  mossa  per  la  Compagnia  '... 

Di  Roma  a  di  16  di  Giugno  I56a 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

MKAPOU  18  jumi  1560  '. 

PmtrtM  Moutoyoéprofnaio.^^Pror^x  parum  v€l  mOùI  favéi  eoU^io. — Do* 
dor  Btccffor  notmén  dai  Soci§Udù^Rumor§M  ds  eoncUii  mova  convoca^ 

Ihs.  M.* 

May  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

Yo  estuue  en  Nola  tres  dias,  y  visite  aquella  casa,  la  qua! 
parere  que  està  agora  mejor  que  la  otra  vez  que  la  visite,  por*^ 
que  estàn  algo  m&s  accomodados,^por  aer  vn  palaqo  tan  grande. 

Tambìén  el  P.  Montoya  *  hìzo  d  dia  de  la  Trinidad  su  pro« 
fessión;  y  aonque  él  qoisiera  esperar  treynta  dias,  que  ordenan 
las  constituciones,  todavia,  por  entender  la  prìessa  que  en  està 
de  alla,  assi  à  61  corno  à  mi,  se  hazfa,  él  la  bizo.  Aquel  xnismo 
dia  hize  vn  ^nnón  à  la  qbdad,  y  se  le  al^;ró  y  consolò  la  gente 
mucho. 

El  P.  Polanco  està  muy  persuadido,  que,  porque  d  virrey  *^ 

*  Estnehic  msgister  Faentes,  cujus  nomen  tacetur,  idem  magister 
Fuentes,  de  quo  Polancus,  Chron,,  IV,  401,  ait  in  Societatem  admistnm 
Msse,  sed  in  Hispania  non  permansisse  videtor?  Cf.  Episi,  P.  Nàdal,  1, 

439. 

'    De  doctore  Escohar  haec  intellìgenda  videntur,  de  quo  est  sermo  in 

epiit.  sequenti. 

*  Ex  autog^pho,  in  codice  Epist*  Salmer»,  2  fol.,n.  71,'prìus  3o2« 
Huic  epistolae  respondet  sequens. 

*  P.  Joannes  de  Montoya  rector  erat  collegii  nolani. 
>    Perafin  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  l3. 
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vino  i  oyr  en  està  casa  vn  sermón,  por  esso  lios  darà  quanto  le 
pidiéremos;  pues  yo  no  creo  mas  deste  hombre,  de  quanto  viere. 
Yo  procurare  de  habléraelo  y  supplicarselo,  porque  agora  està 
malo  en  la  cama,  y  no  da  audiencia,  ni  negocia,  y  no  ay  orden 
de  entrar  alla;  Ni  con  todc^  los  iauores  que  alla  se  imaginaaque 
tengo  con  él,  hastagora  nos  ha  dado  à  està  casa  vna  sed  de  agua» 
ni  [he]  hallado  puerta  abierta  para  hablarle;  pero  en  fin,  se  bari, 
quanto  podri,  y  con  esto  se  deue  contentar  el  P.  Polanco. 

Aqui  vinieron  con  el  virrey,  embiados  del  rey  nuestro  ^,  dos 
letrados  para  presidentes  deste  consejo,  y  entrambos  con  ayuda 
y  conversa^ión  desta  casa  se  an  hecho  sacerdotes,  y  dicho  sus 
primeras  missas  en  està  nuestra  iglesia.  El  vno  dellos,  llamado 
el  doclor  Sc9bar  ',  que  muchos  afios  en  Salamanca  ay  leydo  ca- 
ttedra del  còdice,  a  trauado  tanta  amistad,  que  después  de  auer 
oydo  los  sermones  desta  quaresma,  a  prìmero  desseado,  y  des- 
pués pedido  de  ser  accettado  para  ser  de  la  Compafiia,  y  &  la  fin 
él-a  instado  tanto  en  elio,  que  a  dezado  su  iudicatura,  y  se  a 
venido  à  casa  el  domingo  passado,  quando  yo  estaua  en  Nola. 
Émosle  tomado  por  huésped,  basta  que  de  alla  se  imbie  la  lipen- 
9ia.  Es  hombre  de;  40  afios,  buen  letrado  en  sus  leyes;  y,  à  lo 
que  aquf  tenia  fama,  era  muy  sufficiente  y  de  muy  buena  cons- 
cien9ia;  y  assi  su  entrada  a  dado  mucha  edificagión  y  admira- 
9Ìón  i  la  9Ìbdad.  El  uirrey  tanbién  lo  tomo  muy  bien,  embi&n- 
dole  i  dezir,  que  no  sabia  de  qué  mas  se  auia  de,  ó  holgar  de  lo 
que  auia  hecho,  ó  contristar^  porque  el  rey  perdia  vn  tan  buen 
officiai  y  ministro.  Él  le  dio  buena  respuesta,  mostrando  que  en 
este  grado,  rogando  à  nuestro  Seflor  por  el  rey,  le  siruiria  me- 
jor;  y  assimismo  al  virrey,  el  qual  le  tenia  mucho  amor,  y  desseo 
de  hazer  bien  y  al9arle  con  el  rey  Juan  Cola  *  embiarà  sus  par* 
tes  del,  porque  le  e  dado  cargo  particular  en  elio.  Agora,  por- 
que no  estuuìesse  odoso,  se  le  an  comen9ado  &  dar  los  exercitios 
de  la  primera  semana,  y  ame  rogado  que  procedamos  con  él  con 
todo  el  orden  y  rigor  de  nuestro  instituto  y  constitutiones,  y  assi 


«    PhilipirnsII. 

*    HujiM  nomen  nullibi  hactenus  reperire  potuimus. 

^    Journet  Nicolaus  PetreUa.  Vide  epist.  121,  annot.  5. 
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lo  pensamos  de  hazer;  y  aunque  él  es  vn  poco  flaco  y  de  poco  es- 
tómago,  y  no  sòlito  de  coraer  mis  de  vna  vez  al  dia,  id  est,  à  la 
noche,  todavfa  creo  qoe  se  mudarà  y  mejorari  de  complessióiì, 
por  hallarse  descarjrado  de  processos  y  fastidios  de  iazgar.  Él 
era  vno  de  los  presidentes  que  aqul  llaman  de  la  cimara  regia  ó 
sommaria,  qae  creo  son  siete.  Paréceme  hombre  prudente  y  as- 
sentado,  y  firme  en  lo  que  a  tornado,  y  que  ser&  hombre  pfooe- 
choso  en  la  Compafiia  con  el  tieropo.  No  me  parere  tamen  apto 
i  deprender  agora  de  nuevo  l^cas  y  pbilosophias  y  theologias; 
lo  vno  por  ser  en  edad,  comò  e  dicho,  de  4o.afi08;  Id  2.^^  porno 
ser  tan  rezio  y  sano  de  complessión  corno  seria  menester  para 
estos  estudios.  Seri  bueno  para  su  missa  y  confessiones,  y  casos 
de  consdencia,  por  ser  doctor  en  cànones,  y  para  regir  con  el 
tiempo,  y  para  edificar  con  el  exemplo,  principalroente  aqui, 
donde  es  conofido;  y  el  uirrey  y  otros  le  tienen  y  tendràn  respeto. 
Hazienda  ó  rentas  no  tiene,  sino  (iertas  deudas  en  Espafia  y 
aqui,  que  para  pagallas  a  sido  menester  vender  algunas  cosillas 
de  aderezo  de  casa  que  él  tenia.  Y  esto  es  lo  que  bastagora  al- 
can^o  deste  bombre,  y  de  todo  e  querìdo  dar  parte  à  V.  R.,  y  lo 
demis  se  escriuiri  con  el  tiempo. 

Tanbién  acà  se  a  dicbo  la  nueua  del  con^lio,  y  sr  nuestro 
Sefior  fuesse  seruido  de  que  se  haga  y  celebre,  le  quierp  rogar 
por  charidad  me  tenga  por  encomendado ,  por  quanto  en  sus 
manos  fuere  possible,  de  no  imbiarme  alla,  porque  realmente  yo 
estoy  harto  de  concilio  basta  los  ojos;  y  lo  2.**,  por  no  ir  en  com- 
pafiia ó  seruicio  de  aquel,  que  por  acà  se  dize  que  irà  in  capite 
por  presidente  del  ';  y  lo  3.*,  porque  ya  en  Roma  ay  muchos 
hermanos  muy  doctos  y  suffi^ientes,  de  I6s  quales  V.  R.  podria 
asir.  Y  comò  me  persuado  haràn  muy  bien  esto  en  seruicio  de 
Dios  N.  S.  y  en  honra  de  la  Compagnia,  me  viene  medio  melan- 
cholia  en  pensar  de  tornar  alla;  y  aqui  estos  neapolitanos,  des- 
pùés  que  se  a  comen9ado  à  hablar  dello,  me  agtieran  que  me 
apareje,  y  que  presto  partire,  y  otras  palabràs  semejantes;  pen- 
sando de  hazerme  gran  plazer  y  honrra  en  elio.  Todo  esto  e 


^    Hieronymus  Seripandus.  Vide  epist.  12 1. 
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qaeridó  auisar,  para  qae  V.  R.  con  tiempo  piense  7  provea  en 
«Do,  en  quanto  possible  fuere,  porque  me  persuado  que  le  seri 
esto  y  mas  muy  possible. 

Y  al  presente  otro  no  se  me  ofrepe  de  que  dar  auiso,  sino 
que  en  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  toda  esa  casa  humilmente 
me  encomiendo;  y  nuestro  Sefior  à  todos  nos  conserue  y  aug- 
mente  en  su  santissima  grada.  Amen. 

De  Nàpoles  à  18  de  Junio  de  1560. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

Jnscriptio  alia  manu.  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  Padre  ^  il 
P.  Giacomo  Laynez,  preposito  [generajle  della  ^Compagnia  del 
Giesù,  a  Roma. 

Sigilli  vestigium. 

142  • 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  23  JUNII  1560  *. 

P.  Màntoyam  pròfeuum  fui$$e  gaudet.^An  dodor  Eteobar  Romam  mtUt 
vel  Neapoli  retineri  debeat,  Salmeronis  judicio  relinquU.^DB  amcilio 
oecumenieo  denuo  convocando  rumores  perferuniur,^  De  suie  occupa- 
Honibus, 

Napoli.  P.  Salmeròn  prouìnciale. — Resciuimos  la  suya  de  18  de  Ju- 
nio y  holgado  qùe  el  Dr.  Montoya  aya  becho  su  profesión,  la  qual  sea 
para  seniicio  de  nuestro  Sefior...  \ 

De  la  uocación  del  Dr.  Escouar  *  nos  emos  todos  mucho  holgado 
en  el  Sefior,  y  creyendo  que  sea  cosa  de  su  diuina  bondad  y  miseri- 
cordia,  lo  abragamos  y  ayutamos  in  Domino  corno  enuiado  del,  y  le 
suplicaremos  que  le  de  gracia  de  recibir  el  reyno  del  Seftor  con  toda 
humildad  y  fé  y  obediencìa;  y  aunque  para  esto  se  pensaua  que  se  ayu- 
dara  mas  en  este  principio  por  acà,  asf  por  ser  acé  menos  con[o]s^do, 
corno  por  auer  mas  niìmero,  y  por  eso  un  poco  mis  de  disciplina,  y 


•  Ex  regesto  Italia  (lSS9'^S^h  ^^l-  283v  (?).  Hac  epistola  praecedenti 
respondetnr. 

'    Vide  epistolas  superìores. 

*  Vide  epist.  142,  annot.  5. 


[ 
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qne  despnés  de  ayudado  aàmismo  padiera  mis  ayiidar  alU,  todania  la* 
remito  à  V.  R.  para  que  lo  mire  y  haga  in  Domino  lo  que  le  pareciere, 

Qnanto  i  lo  del  concilio,  aonque  yo  no  me  ama&o  à  creer  qne  esté 
tan  cerca,  todanfa  uiuiendo  se  tendri  ojo  i  lo  qne  escrine,  annqne  no 
es  bneno  dezir  desta  agna  no  beneré,  porqne  las  ocasiones  haxen  qne. 
i  las  neies  es  menester,  y  nnestro  Sefior  sabe  y  pnede  sacar  bien  de 
todo.  El  i  todos  conaerae  y  angmente  en  sn  santa  grada. 

De  Roma  i  23  de  Jnnio  i56a 

En  lo  demis  yo  estoy  bneno  y  conclny  los  sermones  al  pneblo  d 
domingo  passado.  Pensana  hablar  à  los  hermanos  de  casa  y  dd  coDegio 
de  las  cosas  de  nuestra  nocación,  y  specialmente  de  soltar  las  obiectio- 
nes  qne  algunos  hazen  contra  ella,  pero  lo  [he]  dexado  por  attender  i 
acabar  ciertos,  ó  fneros  •  ó  rq^las  deUoa,  cosa,  cierto,  mas.  cuesta 
arriba  b  para  mi:  todania  pronaré  cnm  Dei  gratia  \ 


142^ 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  23  JUMII  1560  '. 

Joannei  Dominieus  et  Joanne»  BapHsla  Bmtanut  im  Mpiritu  juvamài^  e# 
poeniUntiu,  ubi  cpugfuerii,  ad  méliorém  frugem  perirakmtdi. 

Napoli.  P.  Salmeron. — A  quella  di  V.  R.  ultimamente  rìoenuta  re» 
sponde  N.  P*  Questa  scrino  io  per  reccomendarli  Caligate  per  Palermo, 
et  per  amsarli  che  veda  di  far  aiutar  con  penitenda  o  con  altri  messi 
conuenienti  il  Mtro.  Jo.  Dominico,  che  intendiamo  sia  poco  mortificato. 
Con  Jo.  Baptista  Bresciano  conuiene  usar  rigor  di  penitende,  aedo  o  si 
aiuti  con  quelle,  o  si  rìsolua  di  pigliar  altra  strada,  se  non  bastan  paro*» 
le.  Non  mi  stendo  in  altro  per  questa,  se  non  reccomandandod  molto 
nelle  orazioni  di  V.  R*  etc. 

Di  Roma  li  23  di  Giugno  1560. 

*  Sict  9€d  Ugendum  puiamus  oflBdot.    —  b  cnestarìba  ffu. 

*  Regulae  antiquae  provincialis  a  Lalnio  compositae  fnerunt.  Cf.  Epist^ 
P,  Nadal,  IV,  16,  47.  Item,  offidum  procuratoris  generalis.  Ibid.  pag.  21, 
Item,  formula  acceptandi  collegia.  Ibid.  34, 48,  etc.  Item,  offidum  rectoria« 
Ibid.  46-47,  etc. 

*  Ex  regesto  Italia  (15 $9-1 560),  £ol.  283r. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  23  JUNU  I560  *. 

Facultaiem  tratumitUndi  vinum  Romam  a  proregé  imptlrat.^Expensa^ 
in  hoc  iransmissùme  facimtdaé.^Patrum  Montoyae  et  Mendogae  vota 
simplicia  post  prpfeBsionem  facienda,  -  Patri  EMcobar  exereitia  spiri"- 
tualiag  licet  non  integre,  tradita  Sfm/. 

Ihs,  M.* 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesa. 

Yo  hablé  con  el  airrey  '  el  otro  dia,  y  estaua  malo  en  la  cama^ 
y  le  suppliqué  la  gracia  de  la  tratta  del  vino  que  pedian,  id  ^y 
veynte  bottas.  El  uirrey  me  respcmdió  que  no  sabia  còrno  lo  pò- 
dia  hazer^  porque  era  robar  al  rey;  pero  que  si  yo  uia  que  se  pò- 
dia  hazer  con  buena  con^iengia,  lo  harìa.  Yo  le  respondi  que  ya 
no  presumia  tener  roejor  con^ien^ia  que  S.  Em  y  q^^  yo  nic  i^* 
mittia  à  la  suya,  con  la  qual  se  podia  muy  bien  conportar  bazer 
està  lìmosna  por  amor  de  Dios  N.  S.  Entonces  dixo  que  era  con- 
tento de  hazér  la  grada,  y  que  mandarla  luego  espedirla.  Y  por- 
que en  ella  se  contenia  que  la  extractión  deste  vino  fuesse  de 
Calabria,  y  hablando  después  con  este  Gioin  Pietro  Chicarelo, 
el  qual  por  orden  del  hermano  del  rector  del  collegio  de  Roma  ^ 
a  de  entender  en  elio,  e  sabido  que  los  vinos  calabreses  cuestan 
mas  caro,  y  ay  peligro  que,  con  el  calor  presente,  Ueuàndolos  à 
Roma,  no  se  pierdan;  e  tornado  a  supplicar  al  secretano,  Juan 
de  Sotto,  que  hablasse  con  el  virrey,  para  afladir  que  fuessen 
estos  uinos  de  Calabria  ó  de  Làgrima  ^,  y  a  promettido  que  ser- 
uirà,  y  dice  que  sera  mejor  vino,  y  mas  tìniente  *,  y  mejor  mer- 


*  Ex  auto^apho,  in  codice  Epiet.  Salmer.,  2  fol.,  o.  72,  prius  3i3, 

*  Petrus  A£Aa  de  Ribera  (Perattn  de  Ribera).  Vide  eplst.  123,  annot.  i3. 
'    Collegii  romani  rector  erat  Sebattianus  Romei.  De  ejus  patre  et  fra- 

tre  cf.  POLANCUM,  Chron.,  VI,  146. 

*  cLagrima  o  Lacrima.  Per  Sorta  di  vino,.,  vini  rosai  del  regno  di  Na- 
poli che  sono  chiamati  lacrime.»  Tomiiaseo-Bbluni,  DÌMÌonariò  della  Un' 
gua  iialiana* 
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cado,  y  qae  se  conpraràn  aquf  ^erca  en  Somma,  y  se  podrin  mis 
presto  embiar.  Y  V.  R.  a  de  saber,  que  la  grada  se  a  espedklo 
con  que  no  se  pagne  la  nueoa  imposta  que  dizen,  la  qual  con  la 
vieja  allegaua,  en  vejmte  bottas,  i  ser  dento  y  sesenta  ducados; 
y  desta  solamente  auemos  de  pagar  la  vieja,  la  qual  an  pagado 
y  pagan  los  cardenales,  la  qual  es  de  siette  julios  por  botta;  de 
numera  que  en  veynte  bottas  se  an  de  pagar  1^4  ducados,  y  mis 
vno  y  medio,  yd  est,  quinze  carlines  ó  julios,  por  la  escrìttura  '. 
Iten,  eme  informad<>  del  dicho  Gioàn  Fedro  A  qué  suma  de  di- 
nero allegarà  la  compra  deste  vino,  y  ame  diche  que  A  quinze  ó 
14  ducados  por  botta,  si  hallara  buen  vino;  y  assi  a  calcnlado 
que  es  menester  que  se  manden  trezientos  escudos  para  el  nino, 
y  pagar  los  quinze  ducados  dichos.  Y  ansi,  si  V.  R.  quiere  el 
nino  presto,  mande  la  dicha  summa  de  dinero;  y  d  algo  sobrasse 
ó  faltasse,  se  tendrà  cueuta.  Costare  después  por  la  portadora 
22  julios  por  botta,  que  serin  40  escudos,  los  quaks  se  podràn 
pagar  alla  quando  redbieren  d  nino.  Està  cuenta  me  a  dado  este 
hombre  de  bien,  y  me  a  auisado  que  es  menester  que  el  rector 
del  collegio  de  alla  imbie  vna  procura  special  aquf  à  alguno,  ó  al 
mismo  Gioàn  Fedro  Chicardlo,  para  que  pueda  en  norabre  del 
rector  ostrahere  este  vino,  y  no  le  sea  dado  impedimento  de  las 
guardias  de  aquf.  Y  assi  en  todo  se  ponga  diligen^ia  si  quieren 
presto  beuer  deste  vino .  Buena  limosna  les  a  hecho  el  uirrey, 
porque,  de  ciento  sesenta  ducadbs,  les  a  perdonado  146,  y  es  la 
primera  que  haze,  porque  acà  nunca  a  dado  vn  palillo. 

Con  està  va  la  professión  que  iiizo  el  rector  de  Nola  *;  y 
porque  no  hizo  los  otros  quatro  vottos  simples,  ni  tanpoco 
B.  Xpóual.  ^  los  a  hecho,  vea  V.  R.  si  quiere  que  los  hagan,  y 
de  qué  manera,  y  si  bastare  que  los  hagan  en  mi  presenda,  ó 
cada  vno  de  por  si,  y  escrìtros  se  embien  a  Roma. 


,     f    Vìdfi  epist.  123,  annot.  lo. 

^  P.  Joannes  de  Montoya  professus  est  in  manìbos  P.  Salmeronis  die  9 
Junii  1560.  Cf.  Epist.  P,  Nadal,  li,  591 . 

^  P.  Chrìstophonis  de.  Mendoza  soleranìa  vota  Romae,  die  14  Septem- 
■W»  anno  1554,  in  manibus  P.  Jacobi  Lainii  nuocupavit.  Cf.  PoLANXim, 
Ckron,,Vl^  40, 
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Tanbién  le  doy  auiso  comò  el  nouÌ9Ìo  '  a  hecho  por  quinze 
dfas  algunos  exerdtios  de  la  prìmera  semana,  y  algo  de  la  2/,  y 
agora  pensaremos  presto  en  ponerle  en  alguna  otra  probacióo. 
Està  contento  y  alegre,  y  aprovechado,  A  lo  que  pareQe. 

E  predicado  tres  Vezes,  y  pienso  de  predicar  mafiana  y  otras 
dos  6  tres  vezès»  y  después  parar  hasta  que  tome  el  fresco  de 
Agosto  o  Settienbre. 

Otro  por  està  no  se  me  ofiFreQe  de  que  dar  auiso  A  V.  R.,  sino 
que  en  sùs  sanctas  oi^aciones  y  sacrifidos  con  todo  este  collegio 
humilmente  me  encomiendo. 

De  Nipoles  à  33  de  Junio  de  1560.  , 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

t 
Inscriptio.  Ibs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  d  P.  M.  Lay- 

nez,  prepósito  general  de  la  Conpafiia  de  Jesus. 

Sigilli  vesiigium. 

I43« 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 
SOMA  3o  jinni  1560Ì  '. 

Pro  gratta  a  fnrortgt  impetrala  gratum  animum  exhibet.  -^  Litterae 
P.  AtUoHti  Vinckii  de  bello  navali,  cui  inierfuU,  ad  Salmeronem  miS' 
eoe,  —  Lainiue  offtcium,  seu  regulas,  provincialie  componit  et  Neapolim 
tranemitiijubet. 

Nipoles.  P.  SalmeróD. — Redoió  nuestro  Padre  las  de  V.  R.  [de]  22 
del  presente  ',  y  aquf  oa  una  su  póliza  en  respuesta.  Todos  Ics  del 
collegio  dan  muchas  gracias  à  V.  R.  dd  officio  tam  bien  hecho  y  tam 
prouechoso  con  sa  Ecc.*  quanto  al  nino;  y  si  fuese  menester  mostrar 

al  virey»  V.  R.  le  podrà  dezir  todo  lo  que  le  pare- 


*  P.  Eicoban  Vide  epistolas  praecedentes. 

*  Ex  regetto  Italia  (iSSP'^S^)»  ^1-  ^^* 

*  Sic  regestum;  at  valàe  probabiliter  ad  litteras,  a  Salmerone  die  23 
datas»  hic  respondetur;  nullibi  enim  in  regesto  earum  mentio  fit,  et  rebus 
ibi  narratis  haec  epistola  prorsus  respondet. 

'    Sequontor  aliqua  mandata  de  vini  commeata  et  solatione. 
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Aqof  va  un  capftnlo  de  còrno  escapó  la  nao  nuestra,  corno  lo  escrì- 
tiió  de  su  mano  el  P.  Antonio  Vinche  que  es  la  cosa  mas  notable  de  Io 
qne  alla  V.  R.  hanfa  entendido  *.  También  na  una  quadrimestre,  que  se 
podrà  enbiar  à  Sicilia.  Enbiase  assimesmo  el  officio  del  prouincial,  que 
ha  costado  harto  tiempo  à  nuestro  Padre  y  sus  consultores.  V.  R.  le 
mande  copiar,  y  después  enbiar  à  Sicilia;  y  si  no  ha  basta  agora  recebi- 
do  auisso  de  nombrar  consultores,  los  nombre  V.  R.,  para  que  nuestro 
Padre  uea  y  aprueue  los  que  le  parecieren  al  propòsito  K 

Encomendimonos  mucho  todos  en  las  oradones  y  sacrificios  de 
V.R. 

De  Roma  y  de  Janio  30  1 560. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOLi  3o  jumi  1560  *. 

De  vini  firo  domilmM  romanis  procuraHone. — De  quodam  rumare  Neapoli 
cantra  ignoium  eparwa.^^De  Modale  Joanne  Daminico, 

144* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 
SOMA  7  jcjui  1560  *. 

Rumari*  cujuwdam  Neapali  cantra  qttendam  divulgati,  faleiias.^De 
Joanne  Daminico  juvanda  et  próbandOt-^De  callegiis  Dilimgae  et 
Oenipanti». 

P.  Salmeron.  Napoli.— Si  rìceuette  quella  di  V.  R.  di  30  del  passa- 
to... Si  auisò  anche  1'  ultimo  sabbato  esser  uanità  quel  che  si  parlaua  in 
Napoli  contra  quella  persona,  et  senza  fundamento  alcuno.  A  Giovanni 
Domenico  si  dia  1'  aiuto  conueniente  insino  al  Settembre,  nel  qua! 
tempo  si  potrà  dar  auiso  delli  suoi  portamenti,  acciò  si  constderì  ciò  che 
conuiene... 

All'  aligate  per  Sicilia  di  grazia  faccia  dar  V.  R.  buon  ricapito. 

Non  obcorre  altro  per  la  presente,  se  non  raccomandarci  molto  nelle 
orazioni  di  V.  R.  etc. 


^  Ea  enarrat  SaCCHInus,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  IV,  nn.  40-44. 

'  Vide  epist.  praecedentes. 

*  Ex  sequenti  responsione. 

*  Ex  regesto  Ralia  (iS9ShtS^),  M.  292. 
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Di  Roma  a  di  7  di  Loglio  1560. 

n  cardinal  d'  Augusta  ci  dà  n  suo  collegio  di  Tilinga,  et  V  impera- 
tore ÙL  un  coDegio  in  Ispruch.  Si  acettaranno  1'  anno  che  uiene,  pia- 
cendo a  Iddio  *• 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  6  JULU  1560  *. 

Dejoanni»  de  MendoMa  testamento,^ Dt  Jeanne  Petro  afro.^De  quodam 

novUio  et  de  aegrciis  eonvtUescentilme, 

I45« 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  14  JULU  1560  *. 

De  Joanne  Petro  eervo,  —  Novitium  aegrotantem  convaleeoere  gaudet. 

LUterae  de  rebue  Societatù  Neapolim  mUtit. 

NapolL  P.  Salmeron.— Si  rìceuette  quella  di  V.  R.  di  6  del  presente 
con  altra  del  Padre  rettore  di  7,  al  quale  non  si  fa  particular  risposta 
per  scrìuere  una  medessima  cosa  che  lei  nella  sua. 

Si  uede  la  dificultà  che  occorre  nel  negocio  di  don  Jc:  esperiamo 
che  al  fine  la  pusticia  hauerà  il  luc^o  suo. 

A  Jo.  Pietro  Africano  *  è  nero  che  '1  signor  Ferrante  de  Sanguine  ', 
al  quale  nostro  Padre  lo  aueua  donato»  le  fece  la  carta  de  firancheza  et 
detto  nostro  Padre  la  confirmò;  però  quanto  aUi  denari  che  ricerca  non 
si  reputa  che  siamo  obligati  a  darglili,  perchè  quel  che  guadagna  il 
schiano  è'  del  padrone,  et  per  questo  rispetto,  benché  lui  offeressi  a 
nostro  Padre  detti  denari,  non  lo  uolse  accettare,  poiché  no  1  daua  del 
suo;  se  pur  uolessi  darli  qualche  cosa,  faccia  lei. 

Ci  ralegramo  in  Domino  che  quel  nouitio  camini  bene,  et  che  gli 


<    Vide  Braunsbbrgbb,  Cauisii  Epist.,  II,  735  etc.  et  Epist.  P.  Nadal, 
n,  saepitts. 

'    Ex  sequentì  epistola  huic  respondente. 

'    Ex  regesto  Italia  (1559-1$^),  fol.  I98r. 

*    De  Joanne  Petro  Galifero,  servo,  vide  epist,  lil,  121  «,  et  Polancum, 
ChroH.,  VI,  243,  350. 

'    De  Ferdinando  di  Sangro  dizimus  in  pag.  158,  annot.  2. 
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infermi  si  rìtroiiassero  star  meglio.  Qui  tia  «  una  lettera  di  edificatone  di 
Roma,  la  quale  si  potrà  mandar  dopo!  prèsto  quanto  ^  potrà  al  Padre 
pconincial  di  Sicilia  ^ 

Di  Roma  li  14  di  Ln|^o  I56a 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NRAPOU  14  JOU  1560  *. 

D0  magùtro  AmUmio  d*  L»ga.—D*  eolUgio  am$tmtimo  imtiitmmilo, 

146  • 

P.  }OANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOXA  ai  JOLO  1560  *. 

Aniomii  de  Lega  pia  wwrt.^De  eoiUgio  etmmmimOm 

P.  Salmeion.  NapoIi.^Ricenemmo  quella  di  V.  R.  di  14  dd  pns 
sente  con  altra  del  Padre  rettore  del  medesimo  giorno,  alla  quale  .per 
non  moltiplicar  lettere  si  risponderà  con  questa.  D  nino  già  fu  asse* 
curato... 

A  M.  Antonio  di  Lega  Iddio  N.  S.  habbia  hauuta  misericordia,  0 
nella  presente  uita  o'nell'  altra,  se  gi'  ha  .piaciuto  priuarlo  di  questa,  Q 
che  desideriano  intendere  per  farlo  raccomandare  a  Dio  N.  S.  ^^ 

Del  collegio  di  G>senga  pare  che  quel  che  ne  dice  V.  R.  àa  il  nero, 
cioè  che  '1  fundamento  e'  è  assai  debole:  quando  ofieressero  il  conve- 
niente, non  manca  desiderio  di  compiacer  quella  città  dal  canto  nostro; 
quantunque  per  li  molti  collegii  che  si  hanno  a  acettar  in  FranciSt 
Alemagna,  Piemonte,  Itatia,  Fiandra  presto,  di  maggior  importansa,  non 
e'  è  per  quest'  anno  troppa  coounodità  di  opérariL. 

Di  Roma  a  dì  21  di  Luglio  1560. 

«    ui  ms. 


^    P.  Hieronymus  Domeneccns. 

'    Ex  seqnenti  epistola  buie  respondente. 

*  Ex  regesto  Italia  (iS59'^5^o),  fòl.  3o3r. 

*  cAntonius  Lega,  Neapohtanus  drcitér  Idus  Julias  Nespoli  mortimi 
est.  Is  aetate  jam  gnmdis,  sed  vegeta  vividaque  senecta  aurìfez  (banc 
enim  artem  profitebatnr)  insignis,  qusrto  ante  anno  ad  Consilia  Christi  Do- 
mini  et  perfectionem  fecerat  gradum,  postquam  diuinis  praeceptis  in  omni 
vita  panierai.))  Sacchinus,  loc.  cit.,  part.  II,  Hb.  IV,  n.  38.  Cf.  etiam 
SCHiNOSi,  loc.  cit.,  part.  I,  lib.  II,  cap.  I. 
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PATRI JACOBOLAINIO 

NEAPOU  ANTE  DIBM  28  JUUI  I560  *. 

Consiliarios  a  se  él$cios  pratposito  generali  eonfirmandoe  proponit.-^De 
Jeanne  Petro,  servo,  liberiate  donato ^^Antoniue  de  Lega  ad  euperos 
evolai, 
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P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA28  JULII  1560*. 

Consuìioree  provinciae  et  coHegii  nolani,  a  Salmerone  propositi,  confir- 
mantur.-^Joanni  Petro,  servo  emancipato,  'nihil  debetur;  sed  aliquid 
dare  poterti  Salmeron,  ti  ita  expedire  judicaverit.^De  Anionii  de 
Lega  obitu, 

P.  Mtro.  Salmeron.— Quanto  à  los  consultores  que  ha  elegido  V.  K.^ 
me  parece  bien,  y  los  confirmo,  y  entre  ellos  podri  tornar  uno,  à  quien 
de  cargo  que,  si  uiere  alguna  cosa  digna  de  emenda  en  V.  R.,  después 
de  anella  encomendado  i  nnestro  Sefior,  le  auise  aparte  y  con  hnmildad, 
y  sin  perder  por  esto  ponto  de  la  obedienda  que  deoe.  Y  por  esto  ne» 
entiendo  que  à  cada  repiqnete  y  sin  tiempo  ni  logar  ni  praemissa  ora* 
dòn  ni  causa  ayan  de  cor[r]egir  al  ynferior,  quanto  mas  al  superìor. 

Para  el  rettor  de  Nola  bastari  los  dos  que  dize;  y  par»  el  de  Xàpo- 
les,  mientras  està  V.  R.,  à  él  podrà  recurrir  en  su  absenda  le  podrà 
dexar  consultores. 

Quanto  à  Joàn  Pietro  ',  claro  està  que,  quando  era  sciano,  quanto 
tenia  era  del  collegio,  que  era  su  patron,  y  muchas  uezes  porque  le  lì- 
brase  dezfa  que  dexarla  lo  que  tenia  en  Nàpoles,  y  yo  le  dezfa  que  no 
tenia  nada  que  fuese  suyo.  Asi  que,  quanto  à  sus  merecimientos,  somos 
de  una  opinion;  todaufa,  si  le  quisiere  dar  algo  ad  redimendam  vexa- 
tionem  *  Io  podrà  hazer. 

A  Mtro.  Antonio  ^  de  nuestro  Sefior  su  santa  gloria,  ccMno  se  lo  ha- 
bemos  suplicado,  y  à  nosotros  gracia  pai'a  que  le  siruamos. 

De  Roma  à  28  de  Julio  1560. 

«    uexacionem  ms. 


*  Ex  epistola  sequenti,  quae  huic  respondet. 

'     Ex  regesto  Italia  (iSS9'lS^o),  fol.  Icrj. 

*  Vide  epistolas  praecedentes. 

^    De  hoc  sodale  vide  epist.  146  »,  annot.  2. 

■PltT.  F.  tALMBKOfflt,  TOM.  I.  :^'> 
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PATRI  JACX)BO  LAINIO 

MiAPOu  4  Auousn  1560  *. 

Pater  EKobar  non  uUirfacU,  n§qué  apiuM  SodetoH  vidétuTé-^AM  Romam 
miai  dtheai,  wcitcitaiur.^Prorégi»  de  eodemjudidìtm.'^Admomiorem 
sMWffi  Salmeron  Peirellam  nominai.— EUemoeyna  eervojoanni  Petro 
data. 

t 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Christi. 

La  muestra  que  de  pocos  dfas  acà  ha  dado  de  si  d  P.  Sco- 
bar  * 9  me  da  ocasión  de  scribir  A  V.  P.  la  presente,  7  de  cono^er 
que  nò  es  todo  oro  lo  que  relu^e,  pòrque,  creyendo  repebir  un 
suieto  para  el  semino  de  la  CompafUa,  segùn  su  instituto  suffi- 
dente,  he  hallado,  si  mejor  no  se  conope  y  enmienda,  que  no  es 
mas  de  para  dar  pesadumbre  y  molestia,  asf  por  las  faltas  que  de 
naturatela  descubre,  corno  por  otros  defetos  suyos.  El  domingo 
passado,  hauiendo  entreoydo  la  muerte  de  la  duquesa  de  Béjar  ', 
no  por  cosa  (ierta  (porque  no  lo  es)  demostró  un  dolor  tan  limano 
y  ajeno  de  vna  persona  prudente  y  relig^iosa,  que  descubrìó  harto 
menos  tomo  de  lo  que  ninguno  habria  pensado;  y  uiniendo  &  mi 
con  està  altera^ión,  le  dixe  que  no  sabia  nada  de  la  muerte  de 
la  duquesa,  mas  que  tenia  nueua  del  obispo  Samano  ^,  còrno  su 
madre  era  muerta,  y  que  no  le  haula  dado  parte  dello,  sperando 
el  lunes  siguiente  de^Irselo  en  presenzia  del  que  me  dio  la  nueua, 
el  qual  para  aquel  dia  se  nos  haula  combidado.  Rogóme  que, 
para  sauer  esto  9Ìerto,  le  con9ediesse  hablar  con  un  criado  que 
solia  ser  suyo,  di^iendo  que  en  esto  me  fiasse  del,  y  otras  cosas 
semejantes:  lo  qual  se  le  congedió,  juzgando  ser  spediente.  Seri- 

*  Ex  archetypo,  in  codice  Epiet.  Salmer.,  2  Ibi.,  n.  70,  prins  Siy,  3i8. 
Extrema  epistolae  pars  ab  illis  verbis  «Yo  miiclio  temo...»  Salmeronis 
manu  ezanta  est. 

*  Vide  epitt.  142  et  X43. 

'    ThercstU  de  Zùftiga,  ducissa  lU  de  Béjar. 

*  Àlphonsut  de  Samano^  episcopus  caprensis.  Cf.  Polancum,  Ckron., 
VI,  245;  et  epift.  65. 
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bió  una  letra  al  virrei  ',  sin  darnos  parte  della,  y  embió  i  sauer 
del  obispoy  si  era  uerdad  lo  que  yo  le  haufa  dicho.  Fuera  des- 
to, nos  Uenó  la  casa  de  personas  prìnfipales,  que  embió  A  Ua- 
mar,  sin  dar  parte  à  ninguno.  Y  esto  todo  sospechando  que  la 
tnuerte  de  la  duquesa  y  de  su  madre  bavia  salido  finjidamente 
de  nosotros  por  prouarle  y  tornar  del  alguna  sperien^ia,  la  qual 
nuestro  Seftor  nos  ha  dado  sin  procurarla.  Està  sospecha,  por 
hauer  salido  de  vna  tierra  melanconica,  està  en  él  tan  arrayga- 
da,  que  todaufa  creo  que  se  està  en  sus  trefe,  después  de  [lo]  mu« 
cho  que  se  le  ha  pertificado  lo  contrario;  en  lo  qual  stubo  tan 
embeuefido  el  domingo  passado,  que  ni  dixo  ni  oyó  missa.  Fuyle 
à  hablar  aquella  noche  con  desseo  que  se  conofiesse  y  procu- 
rasse enmendar  su  yerro.  En  el  discurso  del  raponamiento  me 
dio  à  entender  ser  un  hombre  de  su  cabe^a  melanconico,  sospe- 
choso,  y  que  j>iensa  que  consiste  la  religiiki  en  en9errarse  todo  el 
dia  en  su  càmara  reboluiendo  libros,  sin  pliegarse  ^  con  las  pala- 
bras  que  le  dize,  ni  mostrar  sefial  de  humildad;  y  después  desto, 
nada  aparejado  para  yr  donde  la  santa  obedien^ia  le  mandasse, 
corno  Indias,  Aleroafta,  etc. ,  di^iendo  no  ser  para  elio;  y  aeso  no 
haré  yo»;  abroquelàndosse  con  su  enffermedad,  la  qual  muestra 
ser  muy  mayor  que  declaró  antes  que  entrasse  en  la  Compaftia; 
afladiendo  también  que  no  era  para  confessar  ^,  ni  para  ser  supe- 
ri or;  y  que  Dios  le  guardasse,  que  harto  haufa  primero  mandado. 
Item,  que  no  dexaria  sus  libros  de  Bartholo  *  y  Baldo  \  por 
quanto  ay  en  el  mundo,  y  otras  cosas  muy  liuianas  y  sfmiles. 

Ultimamente  con  el  pareQcr  de  (inco  ó  seys  Padres,  porque 
muchas  ue9es  nos  da  occasión  de  entrar  en  consejo,  hablé  con 
él,  siendo  auisado  del  P.  Marcos  *,  por  palabras  que  del  hauia 
oydo,  que  va9ilaua  en  su  voca^ión,  y  mostraua  voluntad  de  no 

a    Sic  prò  piegane.    -*>>  Quae  9^quuntur  utgue  ad  liuiinas  et  similes, 
SalnuronU  manu  scripta  guni. 

*  Petrus  Afta  de  Ribera.  Vide  eptst.  123,  annot.  i3. 

*  Baitholus  a  Sazofenrato,  sic  a  patria  dictna,  egregios  jorisconaaltos 
(I3i3-i356). 

^    Fetms  Baldus  de  Ubalàis,  discipulut  et  aemulus  Bartholi,  italus 
(1324-1400:). 

"    P.  Marcns  Valdés  (?).  Vide  pag.  3io,.  anoQt.  5. 
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perseoerar  en  la  Compafiia;  lo  qtud  hania  yo  antes  comprehen- 
dido  por  algunas  palabras  que  me  dixo  en  presenta  del  Padre 
retor  *.  Haoia  dicho  que  no  era  de  la  Qmipafiia,  y  qne  su  en- 
fennedad  no  podia  ^ufrir  el  trabajo;  y  en  qualquier  lugar  que 
estubiesset  no  puede  sino  àapr  mucho  bien  de  nosotros.  Después 
deso,  ser  la  madre  pobre,  y  la  ob]iga9Ìon  naturai  ^,  etc.,  la  qual 
tiene  muy  buen  arrìmo  en  la  duquesa  de  Béjar  por  el  presente, 
y  le  da  después  de  sus  dias  2000  ducadosY  que  bastane  snsten- 
tar  bonradamente  qualquier  mujer  de  su  calidad;  aunque  ti  di^e 
que  paia  su  madre  no  son  dos  taijas  '*.  Sibese  que  es  mas  el 
Qebo  de  la  carne  y  desordenada  affi^ión,  que  la  obliga^idn  oer- 
dadeia  que  tiene,  porque  della  se  demostró  libre  antes  que 
fuesse  re^Udo. 

Finalmente  le  dixe  que  se  resoluiesse  si  querla  ser  de  la  Com- 
pafiia, porque  se  progederia  con  61  comò  con  instrumento  qne  se 
ha  de  adere^ar,  para  el  seniÌ9Ìo  della;  porque  basta  aora  se  ha 
profedido  con  él  con  toda  la  humanidad  religiosa  que  ha  sido 
possible;  y  que  sujetàndosse,  procuraremos  ayudarle  lo  mefor 
que  sabremos;  de  otta  manera,  que  la  puerta  estft  abierta,  aun- 
que se  tema  gran  cuenta  que,  asi  con  los  de  casa  comò  con  los 
de  fuera  della,  no  pierda  '  su  reputapón  y  crédito,  de  lo  que  él 
haze  gran  caso.  Respondióme  que  siempre  haufa  tenido  propò- 
sito de  morir  en  la  Compafiia;  mas  que  al  presente  pensarla  so- 
bre  elio  y  se  resolueria,  en  lo  qual  està  aora. 

Quexósseme,  antes  de  uenir  A  està  condusión,  del  tiempo 
que  estubo  en  la  codina,  di^iendo  que,  hauerle  hecho  estar  tanto 
tiempo  en  ella,  fué  de  poca  pruden^ia  y  caridad.  A  lo  qual  ha- 
uiendo  respondido  lo  que  me  parelio  in  Domino,  le  di  A  conocer, 
si  fué  capaz  dello,  la  misericordia  y  humanidad  que  con  él  se 
hauia  usado,  porque  no  estubo  mas  de  ocbo  ó  diez  dias,  y  sola- 

e    naturel  ms.    •— d  pierdo  iris. 


'    Cbrìstophorus  de  Mendoza. 

*®  «Tabja,  s.  f.  Moneda  castellana,  con  un  leon  por  una  caia,  y  por  la 
otra  nn  castillo.  Et  de  cobre,  con  poca  liga  de  piata,  y  su  valor  la  quarta 
parte  de  un  rea]  de  vellón.»  Diccionario  de  la*Ungua  rtpaflola  compuemfo 
por  la  Real  Academia,  4.*  editio. 
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mente  uenia  *  en  cosina  A  bora  de  corner,  y  no  i  la  noche,  y  se 
le  dixo  que  no  lauasse  con  agua  caliente,  mas  que  limpiasse  los 
platos  que  el  co^inero  ubìese  lauado,  los  quales  tenia  muy  bien 
contados;  porque  iustificando  su  quexa,  me  dixo  quintos  eran. 
Ultra  desto  d  P.  Marcos  por  orden  del  ministro  '\  y  el  ministro 
mesmo  le  preguntaron  muchas  ueges  comò  estaua,  y  si  se  sentia 
con  fuer^as  para  gufrir  el  trabajo,  y  mostraua  antes  estar  corrido 
de  hazer  tan  poca  cosa,  que  deseoso  de  salir  de  la  coQina,  en  la 
qua]  siruió  después  en  otras  cosas  sin  serie  mandado,  bauiéndolo 
pedido  con  gran  instan^ia.  Cosas  son  que  declaran  poco  juy9Ìo, 
y  menos  deseo  de  seruir  A  Dios  en  humildad  y  bajeza^. 

Nuestrò  deseo  seria,  quebràndose  estas  calores,  embiarlo  à 
Roma  por  dos  respetos.  Lo  uno,  porque  podria  ser  .que  nuestro 
Seftor  le  ayudasse,  dandole  mis  cono9Ìmiento  de  si  mesmo.  Lo 
otro,  porque  està  en  los  ojos  de  toda  està  ^iudad,  y  es  tenido  por 
persona  muy  uirtuosa  y  honrrada;  y  si  aqui  salièsse  de  la  Com- 
pafifa,  podria  ser  con  alguna  quiebra  del  colegio,  por  ser  condi- 
^dn  del  mundo  amar  los  suyos  y  defender  su  causa.  Aunque  el 
virrey  muestra  muy  bien  conoperle,  porque  hablindole  yo  sobre 
otias  cosas,  me  preguntó  comò  estaua,  porque  entendia  que  no 
muy  contento,  y  que  ^  creya  que  no  era  persona  para  durar  en  la 
religión,  porque  es  muy  melancólico  y  sospechoso,  y  Qerca  de 
salir  filerà  de  si;  lo  qual  él  hauia  sperimentado  en  (iertas  cosas 
que  se  offrepiéron.  Y  en  està  mesma  opinion  està  con  algunas 
otras  personas  prìn9Ìpales  y  amigas  de  la  Compaftia.  Rogóme 
muy  encarepidamente  que  le  regalisemos  y  entretubiéssemos  en 
la  Compaftia.  Yo  le  respondi  que  se  le  usaua  toda  caridad,  y  se 
usarla  daqui  adelante  ni  mas  ni  menos,  por  seruir  à  su  Exfe- 
leil9Ìa. 

He  dado  està  cuenta  particular  à  V.  P.,  porque,  embiando 
por  él,  sea  auisado  de  sus  calidades.  Al  tiempo  que  entrò  no  se 
embió  à  Roma,  asi  por  ser  el  tiempo  peligroso  '  en  Junio,  comò 

e  4  vérba  seqq.,  et  paulo  post  y  no  é  la  noche,  Salmeronis  manu  ad- 
dita suHt.  — f  2  verba  teqq.  Salmeronis  manu  exarata  Bunt,  — f  2  ver- 
^ba  seqq.  et  inferius  alia  duo  ni  estar  Salmeronis  manu  scripta  sunt. 

««    P.  Joannes  Nioolans  Petrella. 
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porque  mostraua  no  querer  entrar  ni  estar  en  otra  parte,  y  tener 
deseo  de  estar  aqoi,  donde  nos  pare^  que  podia  hazer  algùn 
semidio  i  nuestro  Seftor.  Yo  mudìo  temo  que  alla  les  a  [de]  dar 
trabajo;  pero  V.  R.»  entendiendo  lo  que  mas  cumple  al  seroìcio 
de  Dios,  se  resDlueri  en  lo  que  mandare,  porque  assi  obedece- 
remos  y  haremos.  Y  parere  la  consulta  a  venido  A  tienpo  à  or- 
denarse;  porque  si  otro  no  vuiesse  que  este  nego9Ìo,  paré^eme 
que  a  sido  vna  cosa  sancta  y  para  descargar  y  acertar  mas  en 
todo. 

Al  ministro  Gioin  Cola  e  tornado  por  mi  syndico  y  corrector, 
porque  es  mi  confessor,  y  por  pare^erme  que  en  esto  mas  me 
conformaua  con  V.  R.,  que  hizo  alla  lo  mismo.  A  Nola  e  orde- 
nado  los  dos  consultores,  comò  V.  R.  me  ordenó;  y,  plaziendo  à 
Dios,  todo  andarà  con  buena  orden. 

A  Juan  Pietro  ",  d  esdauo  de  don  Juan,  le  hize  dar  doze 
ducados  por  limosna,  porque  dezfa  que  queria  rescattar  à  su 
madre,  y  por  quitamos  de  pleytos  y  enbara^os,  y  porque  él  sirue 
agora  [à]  Hierónimo  Vignes,  y  dize  que  se  quiere  confessar  cada 
mes  vna  vez,  y  ser  buen  xpiano.,  y  huyr  la  compafiia  de  moros. 

Por  està  no  me  alargo  mas  al  presente,  sino  que  en  las  ora- 
ciones  de  V.  R.  P.  humilmente  con  todo  este  collegio  me  enco- 
miendo. 

De  Nàpoles  à  quatto  de  Agosto  de  1560. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sienio  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

Inscripiio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  d  P.  Mtro. 
Laynez,  prepósito  general  de  la  Conpaflia  de  Jesùs^  en  Roma. 
Sigilli  vesiigium. 


'*   Joannet  Petrus,  tntea  Galifero  cognominatiit,  Joanni  de  Mendoza  fr^ 
mulalNitur.  Vide  epittolas  pnecedentei. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCX)  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOHA  II  AUGUSTI  I560  *. 

Pair^m  Btoobar  Romam  mUtendum  Ufuei.—PecMmamJoanni  Petra 

datam  fHÌ$$e  probai» 

NapolL  P.  SadmeroiL — Si  rìcenette  quella  di  V.  R.  di  4  del  presente, 
nella  quale  daaa  lunga  infonnatione  del  Scobar  *;  et  tutto  computato 
por  qua  anche  spediente  che»  passati  li  caldi,  se  ne  uei^  a  Roma,  doue 
ai  uedeià  il  modo  che  con  lui  si  debbia  tenere:  fra  questo  mezzo  sera 
bene  di  aiutarlo  et  trattenerio.  La  consulta  non  è  dubio  che  alla  gior- 
nata la  trouarà  molto  buona;  et  anche  necessaria.  E  statto  bene  con 
quelli  12  scudi  liberarsi  della  importunità  di  Jo.  Pietro  '1  quantunque 
non  haueua  ragione  di  ricercar'  cosa  alcuna. 

Non  accade  stendami  in  altro  per  questa,  se  non  in  reccomandarci 
tutti  molto  nelle  orazione  di  V.  K,  etc 

Di  Roma  11  d'  Agosto  1560. 
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PATRI JACOBO    LAINIO 

NSAPOU  IO  AUGUSTI  I560  *• 

P.  .Bacobar  pragUxtm  varioe,  ut  a  Sodétate  dimittatur,  Salmertmi 
et  Lainio  proponii.  — Etim  Romam  miiUre  ttatuit  Salmeron, 

t 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

PazChristi. 

Lo  qoeheraos  ganado con  el  Hfendado Scobàr *, después del 
auiso  que  A  V.  P.  ae  dio  la  semana  passada  es,  que,  hauiendo 
re^ebiclo  cartas  de  su  madrei  en  las  quales,  segùn  él  di^e,  se 


*  Ex  regeato  Italia  (iSS9'iS^h  ^'  ^i^*  Respondet  epistolae  prae- 
cedenti. 

'    Vide  epiatolas  auperiorea. 

*  De  eo  aaepe  in  praecedentibua  epiatolia  dictum  eat. 

«  Ex  arcfaetypo,  in  codice  Bpist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  68,  priua  321.  Ulti- 
ma para  epiatolae  ab  illia  verbia  «Y  tiene  por  muy  averiguado...»  autogra- 
phaest 

*  Vide  epiatolaa  pniecedentea. 
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quexa  del  trataniiento  que  la  daquesa  '  le  haze,  y  de  su  pobre^a^ 
se  resuelue  à  qaerer  ser  de  la  Compaftia;  mas  para  el  descargo 
de  su  confìen^ia,  que  quiere  tener  resolufión  de  los  casos  que 
scrìbe  à  V.  P.,  à  los  quales,  pidiéndome  oonsejo,  no  quise  res- 
ponder,  paregiéndome,  segùn  del  con^ibo,  que  con  qualquier  res- 
puesta  que  yo  le  diera  no  quedara  satisfecho,  porque  creo  que 
toma  esto  por  medio  para  salirse  de  la  Compafiia  con  alguna*  co- 
lor; y  ansi  me  di^e,  tiniendo  por  9Ìerto  que  V.  P.  le  scribirà  que 
es  obligado  &  salir,  que  siempre  se  terna  por  nuestro,  y  biuirà  en 
nuestra  casa,  si  se  le  confede,  con  una  mula  y  dos  crìados,  par- 
tiendo  la  mitad  de  lo  que  tubiere  con  la  Compaiìia.  El  caso  es, 
que,  antes  que  entrasse,  se  trató  todo  esto;  y  auisàndonos  del 
antiguo  seruifio  de  su  madre  con  aquella  casa  de  Béxar,  y  del 
fauor  que  la  duquesa  le  hazia,  se  resoluió  que  no  hauia  que  du- 
dar,  considerando  el  buen  arrimo  que  i  su  madre  le  quedaba.  Y 
este  mesmo  tiene  ahora,  y  no  es  uerisimil  que  le  faltarà  lo  poco 
que  biuiere,  pues  la  duquesa  no  es  de  creer  que  aya  de  echar  * 
de  su  casa  una  mujer  uieja  de  80  aflos,  que  tanto  tiempo  le  ha 
seruido;  y  si  ahora  le  faltan  algunos  regalos  y  caripias  que  le  so- 
lian  hazer,  no  por  es3  està  obligado  à  salirse  de  la  religión  para 
sustentar  à  su  madre;  quanto  mas  que  se  tiene  nueua,  aunque  él 
no  la  cree,  que  es  ya  m'uerta;  y  à  esto  no  contradi^en  las  letras 
que  se  refibieron,  por  ser  muy  uiejas.  Y  yo  creo,  si  bine,  que 
haze  con  él,  corno  otras  madres  suelen,  contar  algunas  ne^essida- 
des  para  sacar  alguna  cosa  de  sus  hijos,  que  ueen  ya  con  alguna 
prosperidad  y  renta.  Yo  desearia,  assi  por  su  bien  y  honrra,  corno 
por  el  deste  collegio,  que  V.  P.  le  embiasse  i  Uamar,  pues  estas 
cosas  major  se  tratan  en  presenzia  que  por  letras;  y  si  esto*V.  P. 
ordenara,  se  podria  entretener  la  respuesta  basta  que  él  uaya, 
que  sera  refrescando  el  tiempo,  porque  al  fin,  aunque  el  virrey  * 
le  conope,  le  muestra  gran  amor,  y  me  ruega  que  le  entretenga 
y  acarifie;  y  pienso  que  le  pesarà  de  su  salida,  y  podria  ser  que 


a    hechar  ms. 


Ducissa  III  de  Béjar  Theresia^le  Zùftiga.  Vide  epist.  148. 
Petrus  Afin  de  Rìbera.  Vide  epist.  123,  annot.  i3. 
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nos  lo  diese  à  entender.  Dexo  aparte  que  creerà  toda  està  (iudad, 
que  aya  salido  mas  por  nuestra  falta  que  por  la  suya,  y  con  todo 
esto,  aunque  esté  muy  bien  acreditado,  no  dezarà  de  perder  mu- 
cho,  saliéndose,  de  su  autorìdad  y  crédito.  Y  tiene  por  muy  ave- 
riguado  y  cierto,  que  no  puede  faltar  V.  R.  de  ordenar  y  dezir 
<)ue  él  no  es  obligado  i  perseverar  en  la  relijgión,  sino  que  deue 
salìrse  luego.  Yo  no  sé  mis;  sàbesse  que,  lo  que  dize  de  la  ne- 
cessidad  de  su  madre,  no  es  sino  que  vénde  vn  juro  de  cient  du- 
cados,  que  tenia  guardados  para  su  alma  después  de  sus  dias, 
corno  e  visto  por  9Ìertas  letras  que  a  inbiado  à  su  madre  y  ber- 
mana. 

Con  tanto  hago  fin,  humilmente  encomendàndome  en  las  ora- 
ciones  de  V.  R.  y  de  toda  èssa  casa  y  colleggio. 

De  Nàpoles  à  io  de  Agosto  de  1560. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

Inscriptio.  Al  molto  Rdo.  in  Cristo  Padre,  il  P.  Giacomo 
Laynez,  preposito  [geiierajle  della  Compagnia  del  Giesù. 

Sigilli  vestigium. 
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P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  ÌS  AUGUSTI  I560  *. 

Patri»  Escobar  epistolae  respondéi.'^Ad  casum  proposUum  nondum 

respondere  potett. 

Napoli.  P.  Salmerón. — ^Jesos.  Muy  Rdo.  in  Xpo..  Padre.  Pax  X.i  etc. 
Aquf  enbfo  la  respuesta  para  el  licenciado  Scobar  \  Leerla  ha,  y  si  le 
paredere  à  propòsito,  la  cer[r]arà  y  se  la  dari;  y  si  no,  auise  comò  se  ha 
de  screuir. 

Quanto  al  caso  otro,  estos  Padres  an  mirado  algo,  é  yo  también,  y 
no  hallan  quién  hable  sobre  él,  sino  los  qne  V.  K,  alega,  id  est,  Sotto  y 
Navarro,  y  son  del  mismo  parecer.  Y  también  he  pensado  no  sé  qué 
«olire  elio;  pero,  porque  no  ay  priesa  y  es  tarde,  agoardaré  à  escreuirlo 


*  Ex  regesto  Italia  (iSSSh^S^)»  ^1*  322r. 

*  Vide  epitt.  praecedentes. 
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la  semana  que  usene.  Entretanto  nos  encomiende  i  todos  i  Dios  nues- 
tro  sefior  etc. 

De  Roma  i8  de  Agosto  isóa 
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P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALM ERONI 

SOMA  24  AOOUSTt  I560  '. 

Ad  dubium  de  ré  morali  propofiium  retpondet, 

P.  Salmeroiu  Napoli — Muy  Rdo.  en  X.^  Padre. 

Conferi  con  estos  Padres  los  dubios  que  propaso  *  y  con  algonos 
otros  del  collegio,  -y  onos  dezian  niio,  otros  otro.  Ptiaeme  *  i  pensar  y 
leer  un  poco,  y  ayer  diete  lo  que  ay  nera,  y  apenas  he  tenido  tiempo 
de  reuellò,  ni  lo  he  mostrado  à  estos  Padres.  Y  por  mostrallo,  y  tanbién 
teneUo,  querla  qne,  después  que  hisiese  tornar  dello  copia,  me  lo  enbia- 
se.  De  aqnella  persona  no  ay  para  qué  tener  pena,  sino  aner  patientia  y 
dalle  buen  exemplo  mientre  ay  estubiere. 

No  més  sino  encomendarme  en  sns  oradones  y  de  todos. 

De  Roma  dia  de  san  Bartholomeo  del  60. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

MHAPOU  18  AOGOSn  1560  *. 

De  doetore  Baeobar. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  25  AUGUSTI  I560  *. 

PatrU  Etcobar  negotium  Salmeroni  relinquttw^.-^Caialogi  Romam  ex 
colUgii»  provincioé  neapoliianoé  mitUndù^Januaritt»  Romam^  roca» 
tur^'^ehoUutieorum,  qtd  ad  pkUoéophiae  cumtm  opti  cénseoMiur,  r«> 
cent^io  pù%tulaiur. 

P.  Salmeron.  Napoli.— Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  i8  «  del  pre- 
«    PùBome  ifis.  ft  Emendaium  ex  15. 


•  Ex  regesto  Italia  (JSSSh'S^h  ^1-  33or. 

■  Vide  epistolas  praecedentes. 

*  Ex  seguenti  responsione  buie  epistolae  data. 

■  Ex  regesto  Italia  (iSSO-^S^)»  ^ol.  33or. 
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3ente,  nelle  quale  namua  la  dispontione  di  Escobar  *;  et  qualmente 
facena  conto  di  tenerlo  in  casa  finché  uenghi  risposta  della  corte;  et 
finalmente  detto  N.  P.  rimette  alla  R.  V.  tutto  questo  negocio,  la  quale 
potrà  far  quel  che  meglio  in  Domino  li  parerà.  Et  se  prima  fossi  dato  V 
auiao,  non  è  necessaria  quelht  risolntione  che  lui  ricercò  et  si  mandò  V 
altra  settimana. 

AI  Padre  rettore  *  potrà  la  R.  V.  dar  ordine  che  V  auiso  delli  sug- 
getti,  conforme  a  quella  nota  mandata,  si  mandi  a  Roma  adesso,  che  ser- 
ttirà,  et  r  altro  Maggio  seguente  si  dia  di  nuouo  tal  auiso.  Et  questo 
medesimo  s'  hauerà  da  ordinare  in  Nola.  Il  P,  Ribadeneyra  ^  manda 
adesso  quelli  scritti  del  Padre  rettore.  Inteso  quel  che  si  scriue  di  Jan- 
nuarìo  \  ha  giudicato  N.  P.  che  conuenga  mandarlo  quanto  prima  a 
Roma;  et  così  V.  R.  lo  potrà  ordinare;  et  in  suo  luogo  proueder  chi  leg* 
ga  in  quella  classe  di  Nola.  Co  '1  raguaglio  de  li  soggeti  che  si  ha[nno 
da]  mandar  a  Roma  saria  buòno  si  dess!  auiso  a  N.  [P.]  se  ui  saran  al- 
cuni atti  per  cominciare  il  corso  delle  arti,  che  quest'  anno  cominciarà 
a  leggere  un  sufficiente  mastro  uenutò  di  Spagna  K 

Per  questa  non  mi  stendo  <  in  altro.  Tutti  ci  raccomandiamo  etc. 

Di  Roma  a  di  25  di  Agosto  1560. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  3l  AUGUSTI  I560  '. 

De  quodam  dubio  a  Salmerone  proposto,  de  Januarii  succetsore 
et  de  hibliotheca  colonUnna  SocietaH  donata. 


^    Ribaden.*  lift,    —e  estando  fns. 


*  Vide  epist.  praecedeutes. 

'    P.  Christoj^orus  de  Méndosa* 

^    In  catalogo  collegii  nolani  anni  1560  legitur:  «Januarìus  Cavaglieri, 
mag.  hum.  et  ling.  graecae.»  De  eo  hic  agi  videtur. 

*  Petrus  Parrà.  Cf.  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  [I,  lib.  IV,  n.  3o. 

'    Ex  epistola  sequenti  huic  respondente. 
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151* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COxMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  7  SBPTKMBBIS  I560  '. 

Majuistrum  Julium  mohachum  Salmeroni  commtHdai.-^Dé  domutione 

bibliotkecae  et  pecumiae  Ludovici  Columbi. 

Napoli.  Al  P.  Salmerone.— Pte  XJ  Receuetle  N.  P.  quella  di  V.  R. 
dell'  ultimo  d'  Agosto;  et  se  accaderà  replicare  alcuna  cosa  in  partico- 
lare intomo  a  quel  caso  domandato,  et  anche  all'  alchimia  et  soccesso- 
re  di  Januario,  et  libraria  del  almirante  dell'  India,  lo  ÙA  N.  P.  per  al- 
tra uia.  Questa  è  per  accompagnare  M.  Giulio  monaco,  il  quale  porta 
certe  scritture  per  la  R.  V.  et  per  raccomandarlo  nelle  cose  spirituale 
che  occorreranno;  perchè  V.  R.  sa  la  buona  ùolontà  che  Iddio  gì'  ha 
data,  et  anche  V  afiettione  uerso  la  Compagnia  nostra. 

A  tutti  dia  sua  grazia  X.°  N.  S.  per  sentir  sempre  et  adempire  sua 
santissima  uolontà.  De  Roma  li  7  di  Settembre  1560. 

Qui  uà  la  acrìptura  autentica  de  la  donation  del  almirante,  acciò  la 
R.  \\y  se  uol,  la  mostri  a  sua  Ecc.*  et  poi  ci  la  rimandi.  Non  so  se  ha 
donato  quel  che  non  poteua  donare  '. 

151^ 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  8  SEPT£MBB1S  I560  '. 

Objectiones  in  9olHÌionem  duhii  proponti  exhibere  Lainio  poiest.^-De  ma- 
gistris  Januario,  Nicolao  etjoanne  Dominico  Romam  mittendii.'-^Sari' 
pturae  per  magistrum  Julium  tran$misia€.-^ De  quadam  Viperani  hi- 
storia  et  de  cautela  in  loquendo,  sociis  alio  se  conferentibus  commen- 
danda, 

Napoli.  P.  Saimeron. — Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  del  ultimo 
del  passato;  et  quanto  al  mandar  qua  1'  obiecioni  che  le  occorrono  in 
quella  rìsolutione  che  fu  mandata  di  Roma,  a  detto  N.  P.  non  sera 


*  Ex  r^esto  Italia  (1559-1560)»  fol.  34or. 

*  De  hoc  negotio  fuse  diximus  in  epist.  105  *,  annot.  6.  Unde  facile  in- 
telligitur  cur  in  dubium  a  Lainio  revocetur  an  donatio  Ludovici  Columbi 
valida  censenda  fuerit,  necne. 

«    Ex  r^esto  Italia  (1559-1 560),  fol.  342. 
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-gnnc  uederle,  per  quanto  le  solite  occnpationi  daranno  luogo;  et  però 
la  R.  V.  potrà  imbiarle,  se  unole  ^.  Circa  quel  che  ricerca  intomo  alla 
materia  del  alchimia,  hauendo  tempo  N.  P.  uederà,  et  occorrendoli  po- 
tranno scrìnirsi  le  .cose  occorse  '.  Quanto  al  mastro  che  ricercano  in 
lu<^o  di  Jannuario  \  perchè  fu  scritto  V  altra  settimana  quel  che  qua 
occorreua,  et  però  non  si  replicare  altro  in  questa,  ma  si  aspettare  la 
risposta- 
Detto  Januarìo  con  M.  Nicolao  fiamengo  '  et  Jo.  Dominico  napoli- 
tano potranno  pigliar  la  uia  di  Roma  quando  a  V.  R.  parerà.  Hieri  per 
M.  Julio  monaco  fumo  mandatte  certe  scrìttile,  et  anche  la  donatione 
del  almirante  delle  Indie,  et  penso  pur  che  uerrà  col  medessimo  proc- 
chacio  ^.  Si  è  intessa  V  istoria  del  Viperano  ^,  et  e  buono  V  auiso  che  si 
dà  de  aduertire  quelli  che  si  mandano  per  fermarsi,  o  per  pasare  d'  un 
luogo  per  altro,  che  non  dichino  cose  che  possono  aportar  danno  ad 
altri;  et  al  suo  tempo  sentirà  tal  auiso,  benché  preuenir  tutti  in  particu- 
lare  ha  qualche  difficultà.  Con  li  subdetti  che  hanno  a  uenire  a  Roma 
si  potrà  mandare  anche  Ludouico  Romano,  se  pure  li  medici  quest(» 
consigliaranno. 

Del  P.  l^larco  fu  scritto  la  7.»*  passata: 

Per  questa  non  mi  stendo  in  altro,  se  non  in  raccomandarci  tutti 
molto  nelle  orazioni  di  V.  R.  etc. 
Di  Roma  li  8  di  ;.*»«  1 560. 


'    Vide  epistolas  praecedentes. 
-    Vide  cpist.  i3o  ". 

*  Januaritts  Cavaglieri.  Vide  epistolas  superiores. 

*  •Nicolaus  flander,  magister  2.«e  classis  principiorum  linguae^latinae.  >> 
Ex  caUlogo  collegii  neapolitaDÌ  anni  1556.  Et  ibid.  anno  1559  haec  haben> 
tur:  fP.  Nicolaus  fiander.  Soc.  8,  set.  26,  mag.  3.«e  classis,  conf.» 

<    Vide  epist.  praecedentes. 
^    Vide  epist.  i3i  «,  annot  2. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

MBAPOU  7  CBPTBMBBII  IS6o  ■. 

FraUr  liarcta  gtittralù  prampoiiti  maiidioiit  comientiu.—Di  fNorvin- 
rfaM  dtibiorMm  tciiMomt,—P,  loMfVmtìttm  S4apolint  no»  r*miittmdum 
eétugt.Se  tubditorum  qtmrtìi»  faeiU*  tmm  Laimtu  praxbtat,  m^i- 
cari  videtìtr.—ttuptetoriaprovineiaM  opu»  non  taf  judicat,  promptwnt 
tam*n  ad  iltum  admUUndum  m  ««MM.— Di  wdiolaaticorum  tt  ma- 
giitrorttm  inopia  eonqw»rUur,—Ad  mnnut  provinciattM  daPonwndnm 
téMoJftrt. 

iLs.  M.' 

May  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

E  re^ibido  las  de  V.  R.  de  la  semaoa  passada.  Y  quanto  toca 
al  hermano  Marcos  *,  se  le  a  dado  la  respuesta  de  V.  R.  y  resotu- 
i^ìón,  y  agradefe  la  charìdad,  y  se  contenta  de  todo,  aunque  en 
aquel  puncto  de  ir  prìmero  i  casa  de  su  padre,  i  curarse,  cono^e 
que  no  tenia  mucha  razón  en  pedìlle  el  contrario. 

Quanto  à  la  resolucìón  de  los  dubios,  se  toma  ay  &  imbìar, 
y  con  ella  algunas  costllas  que  yo  note  sobrella.  Creo  que,  al 
menos  alguna  dellasj  darà  occaùte  para  mejor  entenderse  el 
puncto  y  aclararse;  si  le  pare^ere  cosa  que  merezca  la  respues- 
ta, holgaré  con  ella;  y  sì  no,  tanbìén. 

Quanto  A  lo  que  tocca  al  P.  Lorenzo  *,  del  qual  escrìue  el 
P.  Polanco,  aci  por  muchos  respettos  se  dessea  que  no  venga, 
aunque  nos  quedemos  con  vn  sacerdote  menos.  Lo  prìmero,  por- 
que  nunca  a  tetiido  aqui  salud,  y  qui^  por  alla  en  otro  ayre  y 
otro  collegio  la  tendrla,  y  no  se  perderla  nada  por  probarlo.  Lo 
2.°,  porque  aquI  es  conofido  mpcho  fuera  de  casa  por  hombre 


■  Ex  antognipba,  io  codice  Spiti.  &Utner.,  2  lo].,  n.  74,  prìoi  415. 
^uod  ad  temput  attinet,  qua  hmec  epiatola  acrìpu  fuit,  obicnre  in  ipsi  do- 
tatnr  cum  dicitur  tviipera  de  N.*  Sefiora  de  1560».  Nullam  ttmen  dnUiUB 
remanet  quia  haec  de  festo  NatiTÌtatis  B.  Ifariae  virginia  iatelligenda  >iat, 
•e  proinde  baec  eptatola  die  7  Septembria  aciipta  fuit,  nt  ex  epistola  ae- 
^uenti,  coi  haec  reapondet,  aperte  etuitnr, 

*  Harcua  VaJdéa,  Vide  epin.  116  ■,  annoi.  5;  et  t38  ■,  annoi.  2. 

*  P.  Lanrentiua  Scborzino  (?). 
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muy  melanchólico,  y  por  persona  que  tiene  à  ratos  lùddos  intre- 
uallos,  lo  qual  no  es  cosa  que  edifique  ni  dentro  ni  fuera.  Lo  3.^, 
pcMTque»  à  lo  que  entiendo  destos  Padres,  anda  siempre  litigan- 
do con  sus  superìores,  j  tornando  con  ellos  quistiones,  aunque 
comigo  no  se  a  tornado;  y  qui9à  en  otra  parte,  alitandole  estas 
occasiones,  estaria'  mas  quieto  y  humilde.  Lo  4.^,  porque,  si  él 
toma  qual  a  sido  hastagora  en  Nàpoles,  sera  del  todo  inùtil,  aun 
para  dezir  missa  en  la  iglesia;  y  auiase  hecho  tan  para  poco  y 
tan  fuera  de  toda  obediendai  que  no  se  hallaba  otro  remedio  con 
él,  sino  dexalle  hazer  quanto  quisiesse  à  su  plazer,  so  color  de 
su  melanchoUa  y  enfermedad.  Lo  5.^.,  porque  siempre  a  andado 
en  casa  conversando  con  ruynes  y  tentados,  y  no  se  vee  que  con 
su  conversación  se  ayudan  ó  ganan,  sino  todo  se  va  en  parlar  y 
bazerles  espaldas,  segùn  me  a  *  refendo  muchas  veces  estos  her- 
manos.  Y  quando,  no  obstante  todo  esto,  se  resoluira  de  tor- 
narlo à  inbiar,  esto  se  escriue  à  V.  R.  para  que  prìmeramente 
V.  R.  sepa  qué  ayuda  ó  desajruda  se  inbfa  à  este  collegio.  Lo 
2.^,  para  que  alla,  leyéndole  esto,  ó  dicendole  à  bocca  algo 
dello,  corno  mejor  le  pare9erà,  le  diga  algo  y  hable  en  prouecho 
y  quiete  de  su  conscienda;  y  que  no  venga  aqui  à  alborotar, 
corno  suden  los  reden  venidos  de  Roma,  que  les  pare9e  que  son 
fuera  de  toda  obedien9Ìa,  y  que  vienen  aquf  à  mandar,  y  gover- 
nar, y  reprehender,  y  ser  censores,  porque  vienen  de  alla.  Y 
pues  prudentemente  V.  R.  en  las  reglas  de  los  prouinciales  * 
auisa  que  d  prouincial  no  crea  fàdimente  à  qualquiera  inferìor, 
quando  h^bla  contra  d  rettor  ó  otro  superior  que  està  debaxo 
del,  assi  desseo  que  por  alla  no  se  de  £&QÌlmente  fé  à  personas 
tentadas  y  de  poco  espfritu,  y  que  dempre  se  guaide  vna  oreja 
para  oyr  à  los  superìores  que  repretiden;  à  los  qudes,  ceteris  pa« 
rìbus,  se  a  de  dar  mayor  crédito  de  V.  R.,  d  los  reputa  tales  que 
merezcan  gouemar  en  su  lujgar,  que  no  à  los  flacos  y  tentados, 
caya  proprìedad  es  murmurar  contra  Mòisén  y  Aaron  *•  Lo  y^^ 

«    SicprohMn. 


*    «Igftar  vodfenuis  omnia  turba  flevit  nocte  illa  et  murmuratt  lunt 
contra  Moysen  et  Aaron  ctincti  filli  Israel.»  NuM.,  XIV,  i,  2. 
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escrìuo  esto  del  P.  LorenzOi  para  que^  viniendo  aci,  sepamos  la 
orden  y  regia  que  V.  IR,,  nos  ordena  que  guarderoos  con  él,  por- 
que  espero  en  nuestro  Sefior  que  no  se  faltarà  de  buena  volun- 
tad  en  goardarla. 

Quanto  à  la  venida  del  P.  Madrid  *  para  visitar  estos  colle- 
gios,  V.  R.  haga  quanto  en  esto  iuzgarà  ser  mayor  seruido  de 
Dios  N.  Sm  porqoe  dello  holgaremos  aci,  y  sera  él  bien  venido, 
mas  porque  assi  pare^eré  à  V.  R.,  que  por  necessidad  ninguna 
que  yo  vea  de  su  venida;  porque  espero  en  Dios  N.  S.  que  ha- 
Ilari  muy  poco  que  concertar  en  estos  collegios,  si  concertar 
quiere  dezir  poner  en  confierto  y  orden  las  cosas  desconcertadas 
y  desordenadas,  y  el  concierto  consiste  en  hazer  guardar  las 
constitutiones  y  reglas  que  de  alla  se  nos  an  inbiado;  porque  por 
ellas  se  biùe  y  andan  in  viridi  obseruantia.  Y  si  no  fuessen  las 
comparationes  odiosas,  y  màxime  quando  se  hazen  en  alabar  sns 
agujas  \  diria  que  se  guardan  tanto  quanto  en  ningùn  otro  co- 
llegio de  la  CompafUa^  por  los  quales  yo  e  estado.  Y  quanto  toc- 
ca à  los  scholares  que  studian,  y  maestros»  y  lettores,  V.  R.  ten- 
ga por  verdad  lo  que  de  aci  se  a  scrìtto  por  diuersas  lìstas  so- 
breUo;  y  quando  el  P.  Madrid  fuere  acà,  no  haUarà  otra  cosa.  Y 

T 

en  caso  que  V.  R.  se  determinara  de  imbiallo,  parere  que  seria 
bien  que  no  se  hiziesse  mutación  alguna  en  los  de  casa,  ni  qui- 
tar^  ni  poner,  basta  que  él  la  haga,  segùn  lo  que  viere  y  la  orden 
que  de  V.  R.  traerà,  porque,  à  lo  que  pienso,  no  creo  que  a  de 
venir  para  deshazer  estos  coUegios.  Y  lo  digo  en  toda  verdad  y 
consciencia,  que  si  fuesse  concessible  ^  de  V.  R.,  le  supplicaria 
que  se  Ueuasse  quantos  maestros  y  scholares  aqui  ay,  y  que  està 
casa  la  hiziesse  casa  de  professos,  con  algunos  sacerdotes  que  se 
exercitassen  en  confessión,  y  predicación,  y  obras  pias;  y  esto 
por  no  andar  cada  dia  sobre  el  poner  y  quitar,  dando  ó  tornando 


b  Sic,  adjeeiivo  inimiato,  sed  linguae  hispanice  non  indigno;  sicut 
enim  dicimus  accesible,  possemus  etiam  aMibere  concesible,  prò  circum'- 
ìoquio  lo  que  pnede  concederte. 

^  P.  ChristophoMis  Madrìdios,  asaistentis  Italiae  et  SìcìHae  munere 
fuDgebatur. 

'    Proverbìom  hispanicnm,  quod  signtficat  rea  propria$  laudare. 
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so^)echa  algana;  pero  supponiendo  que  este  collegio  a  de  exer- 
citar  las  letras,  son  necessarios  maestros  que  las  lean.  Y  si  se 
qaitassen  cadafio,  vltra  de  que  no  edificarla  mucho  à  los  sebo- 
lares,  los  qùales  vemos  por  experìencia  que  se  parten,  seria  ne- 
9essarìo  poner  otros  en  su  lugar,  y  que  fuessen  sufficientes,  al 
menos  para  lo  que  leen,  porque  no  andemos,  corno  dizen,  de 
rozin  à  min  *;  y  si  los  que  acà  quedan  no  son  para  este  officio, 
es  necessario  que  V.  R.  sea  auisado  corno  superior,  para  que 
pronea  en  ellos;  y  à  nuestro  qfficio  tocca  no  faltar  en  auisar  en 
cosa  semejante,  que  ó  haze  ó  deshaze  el  collegio.  Y  no  piense  ei 
P.  Polanco,  que  cadafto  desta  casa  puede  sacar  subiectos  que 
sean  aptos  para  succeder  à  ser  lettores  en  la  humanidad,  y  otros 
para  inbiar  i  Roma  à  estudiar  el  curso  de  las  artes;  porque  no 
se  a  de  imaginar  que  estos  son  fruttos  de  tal  àrbol,  *que  napen 
cadafio;  porque  ay  algunos  que  an  menester  muchos  afios  para 
saber  algo,  y  otros  tan  gruessos  de  ingenio  y  rudos,  que  ni  tar- 
de ni  temprano  serin  para  elio;  y  assi  no  se  pueden  cojer  de  spi- 
nas  vuas,  corno  dize  el  Sèftor  *. 

En  este  collegio  y  el  de  Nola  ay  algunos  venidos.  de  Roma, 
de  tan  baxo  metal  de  ingeoio,  que  no  son  para  en  pocos  aiìos 
salir  con  està  fiicultad.  Antonio  Leon  ni  es  para  leer,  aun  la  ùl- 
tima classe,  ni  para  oyr,  porque  es  honbire  muy  simple  y  para 
poco,  que  parere  que  le  folta  el  inizio.  Ansi  ame  pare^ido  de  dar 
parte  de  todo  esto  à  V.  R.,  para  que  sepa  que  es  gran  trabajo 
mantener  scuelas  y  maestros;  y  que  si  se  quitan  sin  poner  otros, 
se  pierden.  A  V.  R.  se  a  inbiado  este  afto  tres  vezes  la  lista  de 
los  que  aquf  ay  que  leen  ó  studian  arte,  y  ordene  dellos  y  de  to- 
dos  nosotros  quanto  le  pare^iere,  porque,  plaziendo  à  nuestro 
Sefior,  con  aver  representado  à  V.  R.  lo  que  ay,  el  honbre  se 
quietarà  y  quieta,  aunque  todo  se  vuiesse  de  deshazer  y  mudar; 
y  quando  yo  vuiesse  de  ser  el  prìmero  mudado,  yo  espero  en 
Dìos  que  no  vendrfa  tan  contento  y  alegre  quien  viniesse  à  suc- 
ceder en  mi  lugar,  quanto  yo  me  partirla  de  aqul  à  qualquiera 
otro  minimo  collegio  ó  casa  de  la  Conpafiia.  V.  R.  sepa  que  yo 


*    Proyerbium,  quo  in  pejus  res  abire  didtur;  alias  air  de  mal  en  peor». 

•  matth.,  vn,  16. 
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esto}'  muy  harto  de  Nàpoles,  y  por  gracia  de  nuestro  Sefior  no 
e  hechado  ^ .  raizes  en  ella,  ni  en  cosas  suyas,  y  el  salir  della 
quando  à  V.  R.  pare^iesse,  y  ballasse  otro,  à  quien  mejor  armas- 
se este  cargo,  y  de  quien  mas  se  Gonfiasse,  seria  para  mi  des- 
canso y  aliuio  muy  grande  y  regalo. 

No  se  offrege  otro  està  setnana  de  que  dar  auiso  à  V.  R.  Es- 
peraremos  el  orden  que  en  esto  diere,  y  todo  se  cunpliri;  y  con 
tanto  hago  fin,  encomendàndome  humilmente  en  sus  oraciones 
y  sacrìfi^ios  con  toda  està  casa. 

De  Nàpoles,  està  noche,  vispera  de  nuestra  SeAora,  de  1560. 

De  V.  R,  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

t 
Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  M.  Lay- 

nez,  prepósito  general  de  la  Conipafìia  de  Jesus,  en  Roma. 

Sigilli  vesti giiim, 

152  • 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ÀLPHONSO  SALMERONI 

ROMA  I  SEPTSMBRJS  I560  *, 

De  P,  Escobar  et  de  Balihasare. —  P.  Morcus  ad  pairem  suum  miiiaiur, 
ni  valeiudinem  recuperare  vaUat. —  P,  Madridiutn  neapoiiianae  prò- 
vinciae  inspectorem  creare  cogitai,  meniemque  Salmeronis  hac  de  re 
expiorai.'^Infelix  Arias  menie  capius  Paiavii  moriiur. 

Napoli.  P.  Salmeron:  del  Padre  nostro  general. —  Quanto  à  lo  de 
Escouar  ^,  que  por  la  suya  dize  V.  R.,  no  ay  que  respooder,  sino  que  él 
es  quien  ha  perdido.  Nuestro  Sefior  le  ayude,  y  también  al  pobre  de 
Baldassar  ^;  que  yo  no  tengo  por  mucho  que  Dios  por  està  uia  le  aya 
hecho  »;  porque  si  es  esclauo,  la  seruidumbre  le  bara  reconoscer;  y  si  es 
muerto,  los  trauajos  y  peligros  passados  antes  della  y  el  no  auer  aùn 
hecho  hàbito  grande  en  los  uitios  y  el  auer  sido  religioso.  La  respuesta 
del  caso  [es]  tal  qual  la  embié  la  semana  pasada  sin  quedarme  copia 
della. 


e    Sic  prò  echado.  »    Sic;  echado  (?). 
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Ex  r^esto  lialia  (1559-1560),  fol.  336r. 

Vide  epìstoiat  praecedentes. 

De  hoc  sodale  Balthassare  dictum  est  in  epist.  56,  annot.  14. 
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La  resolución  del  P.  Marco  *  ha  parendo  buena  y  conueniente  al 
ànima  y  al  cnerpo,  quanto  al  yr  à  Espaiia.  Quanto  al  comen^ar  à  prouar 
la  cura  prìmero  en  collegio  qae  en  casa  de  su  padre,  pareze  mas  seguro 
que  naya  à  su  padre,  pnes  por  cartas  le  ha  soUcitàdo  à  elio;  y  si  nuestro 
Sefior,  corno  esperamos,  le  diere  salud,  sea  seguro  que,  anisando,  sera 
a^eptado  en  qualquier  prouincia  de  Espaiia  que  tubiere  deùoción.  Pero 
antes  que  se  cure,  estar  por  otros  coUegios,  mayormente  en  Espaiia, 
donde  son  en  esto  mas  recatados,  no  creo  que  conuenga  aun  al  bien 
SQyo  ni  de  la  Compaiiia;  y  asi  no  dudo  que  él  lo  terna  por  bien:  y  as: 
le  puede  dar  una  patente,  donde  diga  que  con  licencia  uà  à  negociar 
crai  su  padre  etc. 

He  pensado  dias  ha  de  dalle  un  gran  aliuio  y  ayuda  dese  collegio  y 
del  de  Nola,  corno  se  ha  dado  por  acà  à  otros  collegios;  pero  querfa 
que  en  todo  caso  lo  tomase  con  las  entraiias  que  yo  lo  oflrezco,  y  no 
dudo  que  asf  lo  tomarà,  porque  tampoco  lo  haré  hasta  que  sepa.que 
asi  lo  toma,  y  por  regalo,  corno  lo  es.  Y  esto  es,  que  querfa  que  por 
unos  1 5  ó  20  dlas  se  llegase  aUà  el  D.  Madrid  *,  porque  uerfa  que  con 
mncba  suauidad  y  sin  dalle  pesadumbre,  sino  aliuio,  concertarìa  y  ayu- 
darla  todo  ese  collegio;  porque  por  la  prudencia  y  charidad  que  nues- 
tro Seiior  le  ha  dado,  y  por  la  experiengia  de  aqui  de  casa  y  fuera  della, 
tiene  en  esto  especial  talento;  y  podrà  ser  (si  acà  podremos  carecer  del) 
que  auiendo  buen  pasaje  de  galeras  se  Ilegue  también  à  Sicilia;  pero 
esto  no  lo  do[y]  por  tan  seguro,  porque  creo  que  acà  lo  abremos  me- 


Del  pobre  Arias  escriue  Mtro.  Simon  que  un  veneciano  le  cogió  su 
dinero,  y  parte  sus  frayles,  y  tomóse  loco,  y  los  frayles  le  hecharon, 
y  andaua  loco  por  Padoua,  cayéndose  por  los  lodos;  y  en  solo  contar 
de  sus  dineros  mostraua  seso;  y  hasianle  qualque  *  Hmosna  en  el  colle- 
gio, y  asi  ès  muerto  el  desdichado.  Piega  à  nuestro  Seiior  que  no  sea 
de  muerte  doblada,  porque  son  grandes  sus  juycios.  El  nos  de  à  todos 
gracìa  de  temelle  y  amalle. 

De  Roma  primero  de  j.^**  1560. 

«    Sic,  prò  alguoa. 


«    P.  Marcus  Valdés.  Vide  epist.  1 16  «;  et  l38  *,  annot.  2. 

*    P.  Christophorus  Madridius  Romae  assistends  munere  fungebatur. 
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153 
PATRI  JACOBO   LAINIO 

NCAPOU  14  UPTIM^BU  1560  '. 

Dt  Jantutrio   Rotmom    miMO,  —  Imformationm  ds  (oau  tiomtm  ptr 

P.JoawMm  Nieotaum  Ptlrriìam  mittit.—Dt  auii  concionibit. 

153- 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALHERONI 

■oiu  aa  UFTZHBtn  1560  '. 

Januarita  ItoMom  vtuii:  Nieaìamt  eum  soetù  éxpadatmr.—Dt  tnformatio- 

nUm*  Romam  mÌMaÌM,—P.  Smtnmdra  gt  Joatutt  de  Vtga.— Jlagàttr 

Thomat  magUtto  Jmnttario  Naia*  tufficiandia.—  P.  Ribadantira  col* 

Ugia  quMdam  Imtrat. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Si  rioeaette  qaelU  di  V.  R.  di  14  del  presente 
et  ihn  di  15  del  Padre  rettor,  alle  quali  iontameate  si  hrà  risposa  per 
non  multiplicar  lettere.  Giaonario  *  gionae  bieri  sera,  et  questa  roani 
s'  aq>etta  Mtro.  Nicolao  *  eoa  li  2  altri— 

Quel  che  '1  sgnor  Quiroga  *  dice  del  P.  Saauedra  si  crede  racilmente 
perchè  tappiamo  etaerci  il  presidente  motto  intimo  et  desideroso  del 
ben  della  Compagnia  *. 

Ci  siamo  ralegnto  in  Domino  di  intendere  che  darebbe  V.  R.  prin- 
cipio  alle  prediche. 

Qoando  si  darà  auiso  delle  parti,  di  quelle  che  diaegnaoino  ricenere 
in  Iqc^  di  questi  mandatti  a  Roma,  si  potrà  dire  quel  che  m  ne  sente. 

Già  fu  scritto  il  disegno  &tto  circa  il  leggere  in  Nola  il  P.  Thomas- 
90  *  quel  che  leggeua  Jannuario,  mettendosi  no  altro  in  Inogo  di  detto 
P.  Thomatso,  che  per  esser'schota  quella  piii  inferiore,  a  saria  piìi  fa- 
cilmente trouato  di  là  che  ni  l^gesse. 


'     Ex  sequeatì  responsione  hnic  epistolae  data. 

'     Ea  regesto  Italia  (ifS9-'S6o),  M.  354v. 

*  Janoarius  Cauaglierì,  magiiter  hnmanitatii  et  liaguae  graecae  NoIm. 
>    In  catalogo  coU^ii  neapolitmni  anni  I559l^tar:  iP.  Nicolaot  flaader, 

magister  i.—  classis,  confettarìus.i  An  sii  idem,  de  quo  hic  est  sermo,  non 
sfRnnare  possamiu. 

*  Gaspv  de  Uoiroga,  de  qno  dictum  est  in  epitt.  82. 

'    P.  Petrus  de  Saavedra,  confesiarias  Joa'nnit  de  Vega,  coosilH  rcgiì 
praesidis,  qua  de  re  cf .  SacCHINCM,  loc.  dt.,  part.  Il,  lib.  I,  n.  Il3. 
■    P.  Thomas  Raggio.  Ex  catalogo  collcgfi  nolani  anni  1560. 
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Il  P.  Ribadeneyra  è  andato  a  visitar  alami  coUcgii,  come  di  Loreto» 
ia  et  Amelia.  Qundo  rìtoniarà,  ai  li  dirà  che  mandi  il  resto  delli 
scritti  al  Padre  rettore... 

Di  Roma  li  22  di  Settembre  1560. 

154 

PATRI  JACOBO   LAINIO 

KBAPOU  32  SBPTBMBB»  I560  ^ 

Begìdas  praefteii  eceUnae  pottulai.'^Dé  P.  Xavrio.-^ IMteras 

quadrimutr€$  mittii, 

154* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOICA  29  SBPTSMBBIS  I560  *. 

P.  Madridius  ìitapolim  9$  conferi.^ReguloB  poUìdataé  mifiuntur.'^ 
P.  Xaveriut  brevi  Neapolim  proficiiceiHr.-^De  liiterii  quadrimestri- 
bus  et  de  quodam  Patrie  Mendotae  sacerdotio.'^Joeephus  Arminnus 
Societati  coo^ari  poscit.'^Quaiuor  sodi  Romam  Neapoli  adveneruni, 

Napoli.  P.  Salmerón.—Jesds.  Mny  Rdo.  en  X.°  Padre. 

Reciuió  N.  P.  las  del  22  del  presente  de  V.  R.  y  del  Padre  rector  ^, 
y  d  ella  también  se  responderà  en  està  letra  por  no  multiplicarlas,  espe- 
cialmente yendo  por  alla  el  P.  D.  Madrid  ',.  qne  sera  letra  uiua  y  de 
qiiien  entenderàn  de  las  cosas  de  Roma  lo  que  querràn. 

Las  reglas  del  prefetto  della  yglesia  se  embian... 

El  P.  Xanier  ^  se  pensana  enbiar  al  presente  y  se  hanfa  tornado  ya 
el  cauaQo;  mas  éi  ha  despnés  mostrado  desear  detenerse  algunos  pocos 
de  dlas  por  ciertos  respectos  pios:  por  todo  el  mes  que  uiene,  con  todo 
elio»  pienso  sera  en  Nàpoles.  Reciaiéronse  las  qnadrimestres,  y  dellas 
se  podla  embiar  ana  à  Sicilia  en  Tulgar,  y  otras  2  à  Roma  para  Italia,  y 
tantas  menos  latinas  serlan  menester. 


*  Ex  seqnenti  epistola,  ubi  simul  Salmeroni  et  rectorì  coUegii  respon- 
detor. 

*  Ex  regesto  Italia  (1559-1560)^  fol.  36ov. 

*  P.  Chrìstophorus  de  Mendoza. 
»    Vide  cpist.  152  \ 

*  P.  Joannes  Xaverius  (Javier)«  ad  Calabriam  pie  excolendam  cum 
^.  Lucio  Grado  missus  est,  de  cujus  laboribus  et  gestis  videndus  Sacchi- 
NUS,  loc.  cit.,  part.II,  lib.  V,  nn.  8i*S2. 
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Vista  la  letra  de)  hennano  del  P.  Mendo^  tanto  mis  parece  con- 
uonientc  que  aqnel  beneficio  ae  de  à  uno  de  sos  hijos. 

Recìuióse  tanbién  la  lista  de  los  sngetos  y  de  las  lectiones,  en  la 
qual  faltaua  la  de  grìego. 

Todos  nos  encomendamos  macho  en  las  oratìones  de  V.  R.  y  de 
todc)  esse  collegio. 

De  Roma  y  de  Setiembre  29,  I56a 

Vn  cierto  Giosepho  Arminno,  qoe  haze  instancia  por  ser  receuido, 
si  alla  acudiere  por  respuesta,  se  podhL  enderezar  al  P.  D.  Madrid  qoe 
le  uea,  y  después  referirà  acà  lo  que  le  parece  à  él  y  à  V.  R. 

Llcgó  Janoarìo  y  Jo.®  Dominico:  el  prìmero  haze  los  exercitios  spi- 
rituales,  y  el  otro  los  baxos  de  casa;  de^ués  harà  los  [ejercicios]  spiri- 
tnales  para  mas  aùn  darse.  Nicolao  y  Ludouico  se  embiaron  al  co- 
legio  •. 
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De  P.  Madridii  adventu.—  Volmmitia  qtiaedam  Li fipomani  postulai. 
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PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOllA  l3  OCTOBBIS  X560  '. 

P.  Madridium  Ntapolim  pervenisse  gaudet  • — P.  Xaverius,  aniequam  in 
Calabriam  pergat,  studiorum  morum  curriculum  abeolvet.^Reguiae 
Pr<ufecti  ttudiorum  et  magisirorum  limandae.-^Lippomani  volumima 
notidum  mitti  possuni,  ^Duo  socii  Neapolim  et  duo  Nolam  propediem 

mittendi, 

• 

Napoli.  P.  Salmeron. — ^Jhus.  Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre. 

Riceuette  N.  P.  quella  di  6  del  presente,  per  la  quale  si  intesse  la 
arrìuata  del  P.  D.  Madrid  *,  il  quale  speriamo  a  quest'  hora  si  tronarà 
libero  di  quella  poco  di  indispusitione  che  per  causa  (come  pensiamo) 
del  uiagio  li  era  sopragionta. 

■'    De  bis  vide  epist.  153  *. 

*  Ex  epistola  sequenti,  quae  buie  respondet. 

*  Ex  regesto  Italia  (iSSQ-^S^o),  fol.  369r. 
'    Vide  epist.  praecedentes. 
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Le  regole  del  prefecto  della  chiesa,  copiate  in  Napoli  et  Nola,  se 
potran  mandare  in  Sicilia. 

Al  P.  Xauier  '  mancano  non  so  quante  lectioni  per  finire  il  suo  cur- 
so;  et  per  parerli  che  li  giouaria  se  le  ascoltasse  tutte,  è  parso  lasciarlo 
anchora  finire  detto  corso. 

Le  regole  del  prefetto  delli  studii  et  delli  mastri  si  erano  reuiste;  ma 
tuttauia  si  fa  disegno  di  darli  un'  altra  limata  \  Quando  saranno  in  or- 
dine, si  hauerà  cura  di  mandarli  a  V.  R.  Per  le  molte  occupationi  non  si 
sono  questa  7."*  cercati  quelli  uolumi  de  Lippumano;  però  questa  altra 
che  uienne  si  cercaranno,  et  trouandosi  le  mandaremo,  forse  con  manco 
spessa  che  mandandole  per  la  posta. 

Si  era  pensato  mandar  a  Napoli  2  suggeti,  conforme  a  quel  che  '1 
Padre  rettore  scrisse  qua,  et  così  presto  penso  si  metteranno  in  viaggio, 
et  a  questi  se  li  acompagnaranno  2  altri,  che  potrìano  estare  in  Nola, 
bauendoci  il  P.  Montoya  *  scritto  che  possono  estar  11  insino  a  16... 

Di  Roma  li  1 3  di  S^re  1 560. 
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Regiilas  eorum,  qui  in  prima  probaiione  versantur,  postulai, 
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De  quibusdam  sociis  Keapolim  niitiendis»  — Marcus  Antonius  Romam 

ad  philosophiam  addiscendam  destinatur, 

Napoli.  P.  Salmerone.— Riceuette  N.  P.  quella  di  17  del  presente  di 
Napoli,  per  la  quale  si  ricercano  le  regole  di  coloro  che  stanno  in  prima 
probatione,  et  si  mandano  con  la  presente  insieme  con  li  casi  reseruati. 

5    Vide  epist.  154». 

*  Ex  hoc  loco  apparet  Lainium  auctorem  fuisse  antiquarum  praefecti 
studiorum  regttlarum,quas  dubitanter  Everardo  attribuimus  in  Episi.  P,  Na- 
dal,  IV,  19.20,  88  et  90. 

*  P.  Joannes  de  Montoya  erat  rector  coUegii  nolani. 

*  Ex  epistola  seguenti,  qua  buie  respondetur. 

*  Ex  regesto  Italia  fiSSQ'^S^J»  foJ-  ^2. 
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Vedendo  che  il  P.  Xniier  '  non  finir!  cod  presto  il  resto  del  suo 
cono  (cbe  dicono  dnrarà  forx  fin  sUa-quaressima),  si  è  detennioato 
N.  P.  dì  mandare  tu  altro  prete  italiano  di  molto  boona  tperaiua,  et  con 
lui  altri  g  o  IO  sdiolari,  taanendo  il  P.  Madrid  *  scritto  cbe  la  R.  V.  cfa 
Tìmaita  cootenu  di  tener  intorno  a  40  persone  a  Napoli,  il  che  a  tatti 
ha  datto  qwcial  consolatione,  et  speriamo  in  Dio  N.  S.  che,  come  gli  ha 
(latto  1'  animo  di  agintar  il  ben  cornane,  coti  li  dari  le  fone  di  poterlo 
mettere  in  essecntione. 

Qoest'  anno  cominci  irà  il  corso  un  buon  Mtro.  neouto  di  Spagna  *; 
et  de»dera  N.  P.^Jarlt  quanti  piìi  acbolarì  si  può  in  nomerò  et  in  bontà: 
et  per  questo  fine  oorria  che  V.  R.  maodassi  a  Roma  Marco  Antonio  ', 
il  quale  si  pensa  n<m  sarà  in  Napoli  necesi^aTìo,  mandandosi  massime 
alcuni  &a  questi  10,  che  potriano  &Ile  uolte  suplire  nelle  clasi  (et  spe- 
cialmente il  sacerdote)  che  i  quello  nel  che  potiia  essere  utile  in  Napoli 
qualche  uotta  I'  open  di  detto  Marcantonio 
Di  Roma  li  19  [Ottobre]  *  1560. 
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BOM*  OCTOBBI  I560  (?)  '. 

Balthasar  SnlmeroH  e  Socittat*  ditctdit.—Quid  agenduiH  attn  tu,  qm 
cattUaiem  m  SocUtatt  larvare  non  poti*  vidtantur,  ini«rrogai.—De 
mtretricibtu  in  natocawtio  vaUtudinem  rea^trantibut  dubitan  profio- 

t 
Ihs. 

Baltasar  Salraerón  *  se  ftié  à  Piamonte,  donde  hallo  vn  her- 


■  Vide  epistoiat  praecedeotei. 

'  P.  Chrìitophonis  hladrìdiut  hoc  tempore  Neapoli  officio  inipectoris 
funitebatuT. 

'    P.  Petra*  Parrà.  Cf.  Sacchikuh,  loc.  cit.,  part  II,  lib.  V,  n.  3o. 

^  In  catalogo  collegii  aeapolìtani  anni  1559  habetor  aHaico  Antonio, 
3  Soc.,  17  aetatii,  ttudet*. 

*  Quamvis  mensii  tacetur,  cura  praecedentes  lìtterae  die  19  et  seqnen- 
tes  20  Octobru  datae  sint,  nullum  dubium  quin  eodem  mense,  bae  scrìptae 
fuerint. 

■  Exanteg^pbo,  ia  codice  Epitt.  5aJMwr.,dimtdiofol.,n.  83.  Necdies 
nec  annus,  quibus  haec  epistola  icripta  fuit,  in  ea  notantnr.  Cum  antera  in 
epistola  huic  subnexa  de  Balthaiare  Salmerone  votis  simplicibiis  absolvea- 
do  ae;alUT,  ante  diem  35  Octobrìi  hanc  reponendam  duziraos,  quamvis 
multis  ante  diebus  Balthaurem  e  Societaie  discessitse  credendum  sit. 

-    Vide  epist.  56,  anaot.  14. 
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mano  suyo  soldado,  y  él  tanbién  a  seguido  està,  vida:  Dios  le 
ayude.  Un  bermano  suyo  me  dize  que  està  ya  mudado,  y  que  * 
quiere  voluer,  Dios  N.  S.  le  ayude.  Yo  no  creo  nada  del. 

Holgaré  que  V.  R.  responda  à  vn  dubio  de  casa,  y  es:  quando 
alguno  bermano  cayesse  en  alguna  zu9Ìedad  ^  carnai  consigo 
solo,  y  después  otra  vez  y  otta,  y  otra,  y  otra,  y  passa  el  aflo  que 
en  él  no  se  balla  emendación  alguna,  sino  que  siempre  cae,  con 
todas  las  disdplinas,  y  cilicio,  y  ayunos,  y  oraciones,  con  que  se 
ordena  el  ayuda  de  su  ahna,  qué  le  parece  à  V.  R.  que  se  deue 
hazer,  y  si  seria  bien  becbarlo  y  lipenciado,  ó  mudarlo  de  aqui, 
màxime  a  ps  coadiutor  temporal,  ó  se  ha  de  fufrir  mas  y  espe- 
rar, y  tenerlo. 

También  desseo  que  V.  R.  en  dos  palabras  diga  su  pare^er 
sobre  el  hospital  de  los  incurables,  que  aquf  es  muy  grande  y 
solenne,  y  passa  de  mil  y  dozientos  enfermos  en  él  '.  Vienen  mu- 
cbas  pobres  mujeres  erradas  y  infestadas  de  aquella  enfermedad 
incurable;  y  segùn  su  statuto,  prìniero  se  confiessan  y  comulgan, 
y  después  de  curadas  y  sanadas,  quierén  boluer  à  su  mala  vida 
passada,  y  hazen  todo  lo  que  pueden  por  salirse,  basta  hecharse 
por  ventanas  abaxo  con  peligro  de  su  vida;  \\arrebuelven  la  casa, 
y  amenazan  de  quererse  ahorcar.  Estos  seAores  gobernadores 
me  an  pedido  muchas  vezes  mi  pare^er,  y  e  dicbo  lo  que  me  a 

a    Haec  particula  bis  in  m$.  exarata  est.    «~b  Sic  prò  suciedad. 


'  Hoc  nosocomium,  teste  Sigismondo,  Descrizione  della  città  di  Na- 
poU,  I,  I44-I5I,  institatum  fuit  a  Maria  Longa  anno  152 1;  anno  antera  1746 
novis  molitionibns  auctum  et  amplificatnm  est,  pront  inscriptio  in  fronte 
«cdificii  polita  hisce  verbis  memorat: 

VBTUS  HOC  MOKBOHUM  INSANABIUUM 
AMBNTIAB  BT  COLLAPSAE  MULIBRUM  PUDICITJAB 

PBBPUGIUM 

QUniC    BXINDB   QUO   PRBQUBNTIUS   EO    ARCTIUS 

QUAH  PRO  CONFLUBNTB    MULTITUDINB 

BVASISSBT 
DBMUll  LAXATIS  QUAQUA  VBRSUM  SPATIIS 

BRECTIUS 

SALUBRIUS  BT  IIAGNIPICENTIUS  RBSTITC7TUM 

BT    ANNO    RBPAR.    SAL.    CIDIDCCXXXXVI 

PUBUCAB   UTIUTATI    DBDICAIUM  PUIT» 
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occurrìdo  en  elio;  pero  por  ser  tanto  bien  vniuersal,  me  a  pare-^ 
^ìdo  de  dar  dello  auiso  y  pedir  su  pareper.  El  puncto  es:  si  estos 
seAores  son  obligados  à  tenerlas  por  fuerQa  hasta  que  hallen  al- 
gùn  buen  modo  de  biuir,  y  honesto,  sin  bfTensa  de  Dios;  y  si  son 
obligados  à  dexarlas  ir  donde  ellas  quisieren,  y  esto  parere  cosa 
de  poca  charìdad,  darles  salud  para  que  se  vayan  con  ella  à  of- 
fender à  nuestro  Seftor;  y  si  ponen  algo  de  cons^ien^ìa  en  darles 
licencia,  ó  qué  medio  se  debrla  tener  en  eUo.  Ruégole  por  cha- 
rìdad  que  responda  algo,  porqué  sera  cosa,  que  sera  en  seruicio 
de  nuestro  Seftor  y  en  provecho  de  las  almas. 

Salherón. 

A  tergo.  Ihs.  Para  el  Padre  generai  solo. 
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Paulta  H  Ociavius  Cortesoni  cum  Joanne  Neapoìim  proficiscuniur.^In" 
formationei  de  iisdem.^ Patri  Madridio  ut  in  SicUiam  tranttnittai 
scriptum  ett.^Balihassari  Salmeroni  vota  solvenda  videnturr^MeU 
chioris  Cani  obitus  confirmatur.-^Defpautherii  grammatica  in  colU- 
giis  Italiae  rèlinquitur. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Questa  sarà,  parte  per  scompagnar  li  portato- 
ri, parte  per  far  risposta  alle  ultime  «  dilla  riceuute.  Si  mandano  Paolo  et 
Otauiano  Cortesoni,  et  con  loro  Gianni,  suo  cucino  \  Li  doi  fratelli  detti 
tengono  altre  2  nella  Compagnia,  Giosepho  et  Gieronimo,  et  son  per- 
sone nobili  in  Forli;  et  loro  col  vescovo  de  Forli,  suo  zio,  fanno  quel 
collegio,  et  essendo  tutti  intratti  nella  Compagnia,  lo  dottaranno  bene 
col  suo  patrimonio  *.  Si  son  risoluti  tutti  3,  et  faceuano  conto  d'  andar 


A    ultima  ms.    — 1>  Sic  prò  cugino  hic  et  infra. 


*  Ex  regesto  Italia  (iSS9''S^o),  ff.  374v-375r. 

*  tlam  diu  Forojiuienses  Collegium  expetebant:  atque  Petrus  Grìfibs 
Episcopus  certam  pecuniam  ad  extruendas  in  vsum  illias  aedes  assignaue- 
rat.  Eo  vita  perfuncto,  loannes  Petrus  Aleottus  succesaor  rem  strenue  per- 
lìciendam  suscipit,  insta tque,  vt  Socii  quamprimum  mittantur.  Antequam 
General is  crearetur,  non  visum  est  mittendos:  verumtamen  ad  studia  po- 
poli ac  Pastoris  fouenda,  quidque  paratura  esset  inspiciendum,  missus  est 
Laureto  Raphael  Riera  cum  losepho  et  Hieronymo  Cortesonis  germani» 
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ÌQ  Franza;  ma  perchè  lì  non  ci  era  tal  conunodità,  li  manda  nostro  Pa- 
dre per  far  sna  probatione  in  Napoli,  et  doppo  quella  potranno  studiare 
Paulo  et  Otauiano  suo  fratello.  Il  cucino  Giouanne,  per  essere  impedito 
della  lingua,  non  si  fa  conto  che  studie,  ma  che  si  esserciti  nelli  ufficii 
di  Martha;  et  per  il  detto  deffetto  non  saria  estato  riceuuto,  se  non  si 
hauessi  guardato  alli  4  fratelli,  per  cui  consolatione  et  commodità  del 
collegio  de  Porli,  si  è  acettato  anche  questo,  che  è  unico  figliolo  in  sua 
casa;  et  se  Dio  N.  S.  li  tacessi  gratia  di  sanarlo  dd  impedimento  della 
lingua,  penso  che  'I  suo  cuore  sia  molto  buono.  Mostro  Padre  li  racco- 
manda a  V.  R.  tutti  tre,  et  cori  al  Padre  rettore. 

Al  P.  Dr.  Madrid  si  scrìue  de  V  andare  suo  in  Sicilia.  Credo  sarà  già 
tornato  di  Nola  quando  questa  arriui. 

A  Balthasar  Salmeron  pare  sia  conueniente  relasciarli  li  noti  suoi, 
per  leuarlo  di  questo  perìcolo  de  V  anima  sua  '. 

Fu  nera  la  nuoua  del  P.  Cano,  che  Dio  N.  S.  perdone;  et  è  cosa  fa- 
cil  che  non  habbia  hauutte  tante  messe  della  sua  religione  come  della 
nostra,  per  V  obligo  che  teniamo  a  lui  \ 

Le  regole,  come  siano  reuiste,  si  mandaranno. 

Quelli  di  Sicilia  non  sono  anchora  arriuatL 

Per  la  madre  di  monsignor  di  Nazaret  si  farà  oration  a  nostro  Signor. 
Si  dirà  anche  al  P.  Ribadeneyra  rimandi  quelli  scrìtti. 

La  gramatica  nuoua  si  uederà  uolontierì;  et  hor  sema  questa,  hor 
altra,  si  è  già  datta  licenza  in  diuerse  bande  de  Italia  de  licenciare  il 
Dispauterio. 

Si  è  uisto  r  ordine  delli  studii  et  mastri.  De  tutti  si  sema  Dio  N.  S., 
a  cui  diuina  bontà  piaccia  acrescere  in  tutti  noi  li  doni  di  sua  gratia. 

Di  Roma  li  25  d'  Ottobre  1560. 

fratrìbus,  et  Episcopi  sororis  fìHis:  qui  quanquam  nondum  immigrarant  in 
Societatem,  recepii  taroen  in  eam  eranti  SacchinUS,  ice.  cit.,  part.  II, 
lib.  II,  n.  75. 

»    Vide  epist.  152  •;  et  157. 

^  tconfìrmado  por  el  Papa  en  su  cargo  de  Provincia],  partió  Melchor 
Cano  para  Espafia  por  Febrero  del  alio  1560.  AI  pasar  por  Viterbo  sintió  el 
primer  amago  de  apoplejia,  que  puso  en  grave  peligro  su  salud.  Repuesto 
aigùn  tanto,  continuò  su  viaje;  pero  llegado  é  Guadalajara,  se  sintió  de 
nuevo  acometido  por  la  enfermedad  que  le  Uevó  al  sepulcro  en  JuHo  de 
aquel  mismo  afio  1560.1  Astrain,  Hiwtoria,  II,  84. 
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Soeii  Roma  mitUmdi  expeeUuUur.^^Marcut  Antonius  Neapoli 

nsceuarius  vidéiur» 
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BOMA  26  OCTOBBIS  I560  '. 

Quinque  iodaUs  Neapolim  cometdmni.^De  iisdem  nonnulliu  infor- 

maiume»  exhUmtUur. 

t 
Jhus. 

Napoli.  Mtro.  Salmeron.— Molto.  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Pax  X.^  etc 
Li  portatori  di  questa  sonno  cinque  fratelli  nostri,  qualli  si  mandano  in 
Napoli.  4  de  loro  restaranno  costì  o  in  Nola,  come  parerà  a  V.  R.;  el 
quinto,  che  è  Erasmo  Sasone,  si  ha  di  mandar  a  Palermo  con  la  prima 
buona  et  secura  commodità,  che  uà  per  lectore  de  greco  etc,  et  è  un 
buon  si^^getto.  Degl'  altri  il  sacerdote  M.  Francesco  de  Grandi  è  una 
buona  cosa,  et  uersato  nelle  lettere  di  humanità,  che  potrà  supplire  il 
luogo  d*  un  maestro  alli  bisogni  et  anche  in  confessioni;  sarà  pur  bene 
ùirlo  esserdtar  nelli  casi  di  conscientia. 

L'  altro  è  M.  Alesandro  de  Reggio,  persona  ben  nata,  et  sta  in  sacris, 
ma  non  è  sacerdote.  Si  potrà  essercitare  parte  nelle  lingue,  perchè  lui 
ne  ha  principio  del  greco,  oltra  il  latino,  et  anche  in  casi  di  consdentia; 
perchè  col  tempo,  parendo  a  V.  R.,  si  potrà  far  prette,  et  non  si  fa  conto 
de  farli  studiar  le  arti,  ma  che  si  esserciti  nell'  agiuto  delli  prossimi, 
perchè  anche  si  diletta  delle  scritture  sacre,  et  potrà  forsa  far  qualche 
essortatione  etc.  Vero  è  che  de  complissione  è  alquanto  malenconico, 
ma  lo  teniamo  per  buona  persona.  U  prette  si  fa  conto  che  tomi  a  stu- 
diar r  arti  quando  hauerà  seruito  dilla. 

Il  terzo  è  Jacobo  Somalio  '  uenuto  di  Colonia,  douc  è  stato  da  4  anni. 


*  Ex  seguenti  responsione  huic  epistolae  data. 

*  Ex  regesto  lialia  (ijSP'^Sào),  fol.  374 v. 

*  De  Jacobo  Somalie  haec  habentur  in  ioformationibus  collegi]  colo 
niensis  anno  1560,  mense  Augusto,  coiscriptis:  «45.  Jacobus  Somalius,  n.' 
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benché  ha  studiato  manco  de  2.  E  cugbino  •  d' un  altro  nostro  buon  sug- 
getto»  et  lui  penso  riuscirà  bene. 

D  4  è  Domenico  fiorentino,  cuia  arte  era  di  far  barrette;  ma,  per  pa- 
rer ingenioso  et  buono,  si  manda  per  studiare. 

Se  hauerà  bisogno  Erasmo  de  qualche  uiatico,  si  potrà  dare  a  nostro 
conto,  se  già  non  paressi  al  P.  D.  Madrid  di  menarlo  seco,  benché  per 
terra  saria,  credo,  troppo  spessa.  Questi  uanno  per  uia  di  Gaeta;  altri 
tre  uanno  col  preccachio,  con  li  qualli  si  scrinerà  daparte.  Il  restò,  insino 
a  IO  o  12  si  mandaranno  con  la  prima  conmiodità,  massime  che  la  R.  V. 
spero  mandarà  Marco  Antonio  per  il  corso;  et  Baltasar  Garcia  anchora 
si  è  ritenutto  in  queste  bande  per  le  sue  infirmità,  il  qual  si  raccomanda 
a  V.  R.,  et  così  facemo  anche  tutti  noi. 

De  Roma  li  26  d'  Ottobre  1560. 

158  >» 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  GOMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  3  NOVBMBRIS  1560  '. 

SepUm  sociijam  Roma  Neapolim  mini  sunt:  reliqui  uMque  ad  40  quam^ 
primum  proficisceniur.^ Marcus  Anionius  Neapoli  vel  Nolae  proximo 
anno  permaneat, 

Napoli.  P.  Salmeron.^Riceuemmo  quella  delli  27  del  passatto;  et 
quanto  atti  soggetti  che  s'  aspettano  insin  al  numero  di  40,  già  saranno 
arrìuati  costi  sette  de  nostri,  et  gì'  altri  si  pensa  mandar  presto,  tanto 
per  Napoli  quanto  per  Nola:  saria  pur  bene  auisar  quanti  mancano  \ 

Poiché  Marcantonio  é  necessario,  V.  R.  lo  potrà  ritener  costà  o 
mandar  a  Nola,  come  li  piacerà  per  quest*  altro  anno;  che  qua  ci  mo- 
ueoa  a  ricercarlo  la  bontà  del  Mtro.  che  comincia  il  corso,  et  il  deside- 
rio di  che  hauesse  molti  scholari,  et  de  far  che  Marco  Antonio  non  per- 
dessi tempo  '.  Però  speriamo  che  per  I'  auenire  non  mancaranno  buoni 
Miri,  con  r  aiuto  d' Iddio... 

Di  Roma  li  3  di  Nouembre  1560. 

a    Sic  prò  cugino. 


pos  m.  Henrici  Dionantensis,  bone  ingenio  et  iodicio  est,  videtor  fìiturus 
bonus  rhetor  et  philosophus  et  concionator  scholaeque  lector  et  ad  omnia 
accommodatus.»  Hansbn,  Rìieinische  AkUn  tur  GmhUJUe  des  Jesuitenor^ 
dens,  psg.  363.  De  Henrico  Somalie  cf.  Epist.  P.  Nadal^  li,  407. 


Ex  regesto,  Italia  (J$60'is62),  Ibi.  3r. 

Vide  epistolas  praecedentes.  '    Vide  epist.  15^  *. 
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PATRI   JACOBO    LAINIO 

NEAPOU  OCT0B81  VBL  NOVUCBBl  I560  *. 

De  dtMÒuè  piU  sodalUatibus,  et  de  ioco  giiilim  prò  amgrutilme  hahtndit 
assignando.^An  ad  musca$  tèmpore  wacri  àbigmida»flabàUuM  ad/uberi 
pouit,  cotuulU.^An  libmr  Adagiorum  Er€i9wU  Roiorodamti  magtMiris 
collfgii  dati  queat, 

Ihs.  M.^ 

Pax  Xpi. 

Muchos  afìos  a  que  el  P.  M.  Ignatio,  nuestro  Padre,  dio  li- 
cencia  para  que  aqui  en  casa  se  hiziesse  vna  oonpafiia  de  gente, 
que  viene  los  domingos  y  fiestas  à  deprender  la  doctrìna  spiana, 
en  vna  classe,  y  después  de  la  li^ión  an  tornado  por  deuo^iikì  de 
juntarse  entre  si  y  de  trattar  de  bazer  obras  plas,  y  principal- 
mente en  traer  gente  à  comulgarse  A  la  iglesia;  y  son  causa  de 
muchos,  que  por  està  via  se  ganan,  y  se  an  ganado,  para  la  fre- 
quentación  de  los  sacramentos  *.  Yo  nq  hallo  inconueniente  que 
estos,  que  no  trattan  de  otro  y  hazen  este  bien,  que  se  quedas- 
sen  en  vna  classe,  y  continuassen  su  compaflia  sin  ceremonias  y 
oradones  ó  deuociones.  Al  P.  Madrid  '  a  pareddo  que  esto  se 
quite  de  casa.  Yo  tengo  por  9Ìerto,  que,  quitado,  dari  mncho 
descontentamiento  y  murmuragión,  y  que  realmente  la  deoopión 
del  comunicar  y  confessar  se  esfriarA.  Propàngolo  para  que  V.  R. 
mire  en  elio  y  ordene  lo  que  le  parepeiA. 

Tanbién  ay  otra  compagnia  de  caualleros  rouy  prìn^ipales  y 
amigos  y  benefactores,  entre  los  quales  vno  es  el  duque  de  Mon- 

*  Ex  autographo,  in  codice  Episi.  Salmer.,  i  ibi.,  n.  69,  prios  322. 
Quanam  die  haec  epistola  scripta  fuerit,  non  constai.  Ex  inscrìptione  a  ter- 
go posiu  sdinus  annum.  Ex  iis  autem,  quae  ad  P.  Madridiam  referantnr, 
dare  apparet  hanc  epistolaro  eo  tempore  scriptam  foisse,  quo  P.  Bladndhis 
collegium  neapolitanum  inspezit,  vel  panie  post;  mensibus  sciHcet  Octobr 
ve]  Novembri  anni  1560. 

'  Haec  congregatio,  «Communicantiom»  noncnpata,  probe  distingoen- 
da  est  ab  alia  Neapoli  a  nostris  instituta,  se.  iDevotamm  Jesni,  de  Quibos 
vide  PoLANCUM,  Chron.,  IV,  174-175.  Tertia,  ad  viro*  nobiliores  tpectans 
paulo  inferius  à  Salmerone  commemoratur. 

^    P.  Christophoros  de  Madrid,  assistei»  Italiae  et 
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teleón,  los  qiiales  vna  vez  en  la  semana  se  juntan  en  vna  càmara 
nuestra  para  hablar  de  cosas  plas»  y  de  remediar  eh  lo  que  pue  * 
dan  à  los  pèccados  y  inconvenientes  de  la  (ibdad;  y  esto  lo  hazen 
sin  ceremonias  ni  officios,  y  aun  lo  hazen  vna  semana  en  nuestra 
casa  y  la  otra  en  sant  Pablo.  Al  doctor  Madrid  parere  que  estos 
se  podrian  dexar  en  el  choro  que  cae  sobre  la  iglesia,  y  que  no 
lo  hagan  en  cimara  de  ninguno  particular.  Suppuesto  que  en 
estas  dos  conpaiUas  ninguno  de  nosotros  entra,  se  demanda,  si 
sera  bien  despedir  està  2/  congregación  de  casa,  ó  dexarlos 
congregar  en  el  choro,  porque  se  congregan  à  tienpos,  que  no 
inpiden  nada. 

Tanbién  al  tiempo  de  las  gxandes  calores  en  nuestra  iglesia 
ay  tanta  multìtud  de  mozeas,  que  apenas  se  puede  dezir  roissa, 
sin  gran  trabajo  y  fastidio,  dellas,  que  es  menester  andar  esgri- 
miendo  centra  ellas:  tantas  son  en  nùmero  y  tan  fastidiosas.  A 
està  causa  se  aula  por  necessidad  tornado  vn  ventaglio  grande, 
y  el  sacrìstàn  tem'a  cuydado  de  quitallas,  comò  tanbién  lo  hazen 
en  algunas  iglesias  bien  reguladas  y  deuotas.  Al  P.  Madrid  pa- 
rere que  esto  es  vn  rito  nuevo,  sin  Ii9en9ia  del  general  introdu- 
zido.  Yo  creo  que,  si  viniera  en  Julio  ó  en  Agosto,  y  probara  A 
qué  saben  estas  moxcas,  que  él  lo  introduzera  sin  escrùpulo, 
porque  esto  no  a  sido  sino  pura  necessidad.  V.  R.  vea  si  le  pa- 
rere que,  stante  la  dicha  necessidad,  se  vse  ó  se  quite,  y  hazerse 
a  todo  comò  ordenare. 

Aquf  se  an  quemado  en  casa  rouchas  obras  de  Erasmo,  y 
specialmente  dos  ó  tres  vezes  Los  Adagios  *.  Agora,  con  la  li- 
fen^ia  auida  del  Alezandrino ,  se  duda  si  se  podrian  tornar  à 
comprar  Los  Adagios;  y  ya  que  fuesse  licito,  si  le  parere  cosa 
ezpediente  hazerlo,  porque  estos  lettores  de  casa  dessean  estos 
libros. 

Alia  manu  in  secunda  pedina.  1560.  Napoli.  Del  P.  Sai- 
meron. 


*  Hk  liber  Desiderii  Erasmi  Roterodamì  ita  inacrìbitar:  «Adagiorum 
cfaiKadea  trea  ac  centorìae  fere  totidem.  Venetiia,  15089.  Haec  editio  multo 
locupletior  prodiit,  qnam  prìnia  Parìaiia  anno  1500  ezcusa. 
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PATRI   JACOBO   LAINIO 

NSAFOU  3  NOVEXBSIS  I560  *. 

De  Marco  Antonio,  gt  tU  magUtro  prò  colUgio  néapolitano  providendo^ 

Tria  volMmina  Lippomani  postulai, 

160  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

KOMA  IO  HOVBMBBIS  I560  '. 

P*  MadridiMS  Romam  revoùatui.-^MaratM  Antonius  in  docendo  exercta- 
tur,  donec  alter  magister  efu»  viees  gerere  poisii» 

P.  Stlxneron.  Napoli.— Molto  Rdo.  in  X.®  Padre. 

Riceuemmo  quella  di  V.  R.  di  3  del  presente  con  altre  del  Padre 
rettore  et  del  P.  Madrid,  al  quale  non  si  rifonde,  pensando  che  la 
lettera  non  lo  trouaria  in  Napoli,  essendosi  scritto  V  altra  settimana 
che  se  ne  poteua  uenire  la  uolta  di  Roma  '.  Marc'  Antonio  '  si  può  per 
adesso  essercitar  un  poco  in  insegnar  ad  altri  finché  ci  sia  chi  possa 
leggere  in  luogo  suo.  Se  bastassi  un  per  leggere  grammatica,  et  non 
nella  prima  clMse,  di  qua  si  potria  mandare;  ma  non  bastandosi,  hanerà 
pacienza... 

Altro  per  la  presente  non  mi  occorre  di  scriuere,  solo  che  tutttì  ci 
raccomandiamo  molto  nelle  orazioni  di  V.  R.  etc. 

Di  Roma  a  io  di  Nouembre  1560. 


*  Ex  epistola  sequenti  huic  respondente. 

*  Ex  regesto  Italia  fisóo-isój)^  fol.  6t. 

*  Vide  epist.  sequentem,  ad  quam  haec  verba  referuntur. 
>  Vide  epist.  praecedentes. 
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P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRIBUS  SALMERONI  ET  MADRIDIO 

SOMA  3  NOVBMBIUS  I560  *. 

P.  Madridiu»  Roman  venire  jubeikr.'^P,  Naialis  in  Hispaniam  mitten- 
due, — Quae  Salmeron  a  Lainio  ecribi  exoptabat,  nondum  prae  lentpo^ 
rie  onguetia  ecribere  potuti. 

Napoli.  P.  Salmeron:  el  P.  Madrid.— Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Deseana  macho  la  yda  del  P.  Madrid  à  Sicilia  por  el  bien  de  aque- 
lla prouincia,  y  porqoe  Mtro.  Gierónimo  Doménech  Io  desseaua;  pero 
con  la  uenida  de  Herrera  *  primero,  y  los  despachos  qne  de  alla  de 
Spagna  trae,  y  con  la  del  P.  Strada,  parece  que  es  necessario  embiar 
de  Spagna  à  Mtro.  Natal  para  aiuda  de  aquella  prouincia  ^;  y  por  no 
perder  està  commodidad,  se  yrà  en  las  galeras,  si  nuestro  Seftor  qui- 
siere:  y  espero  que  su  yda  a  de  ser  ùtil,  si  no  para  Araoz,  que  parece 
qué  es  la  occasión  principal,  à  lo  menos  para  loS  demàs  y  para  impedir 
que  no  dagne  '.  Y  assi  sera  menester  que  se  uenga  el  P.  Madrid,  y  se 
difiera  la  yda  à  Sicilia,  por  la  falta  que  harfa  por  aci;  y  asf  se  podrà  ue- 
nir  luego. 

He  procurado  toda  està  semana  de  screuir  algo  sobre  lo  que  querfa 
el  P.  Salmeron,  y  no  he  tenido  tiempo  ^.  Hazello  he  lo  mas  presto  que 
pudiere. 

No  mas  por  la  priesa,  sino  que  nuestro  Seiior  sea  con  todos. 

De  Roma  y  de  Nouiembre  3,  1560. 

•    5fc;  Ribera  (?). 


*  Ex  regesto  Italia  (ìsóO'JjOj),  fol.  3v.  Prtor  epistolae  pars  ad  Salme- 
ronem  scrìpu  praecipue  videtur.  Aitera  autèm  ab  ilHs  verbis  f  He  procu- 
nidoB  ad  Madridinm  primario,  et  tota  epistola  utrique  nominatim  inserì- 
bitur. 

*  Vide  Bpiet.  P.Nadal,  I,  358  et  seqq. 

>  Haec  melius  intelligentur,  si  egregium  opus  Patris  Astrain,  HietO' 
ria  de  la  Cùmpaflia  dejeeiis  en  la  asisiencia  de  EepaHa,  II,  128  tt  seqq., 
copsnlatnr. 

*  Vide  epist.  l3o  •« 


«FnT.-r.  tAi^uaoHit,  toh.  i.  S7 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NIUPOLl  CISCA  DIEM  8  MOVBMBBIS  I560  *. 

De  ralione  quam  P.  MadridiuM  in  provincUu  neapolUanae  tiupeciione 

tenuti  et  de  ipea  insfeciùme  conqueritur. 


P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSQ  SALMERONI 

ROMA  17  MCVXMBBIS  I56O  ^ 

P,  Madridiut  Romam  peneniU-^Laimius  Salmeroni  respondet, 

JfosephuB  oegrotai. 

NapoIL  P.  SalmeroD.— Jhns.  Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Pax  X.i  etc 

Perchè  responde  N.  P.  a  V.  R.  *,  io  non  hauero  che  dirli  altro,  ae 

non  raccomandarli...  Il  P.  Madrid  arrivò  a  salvamento  col  compagno, 

benché  el  medessimo  giorno  che  arrìaò  cominciò  a  sentirsi  indisposto 

Giosepho  ':  non  so  quel  che  sarà... 

Di  Roma  li  17  di  9.»»'«  1560. 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  17  NOVB1IBBI8  X560  '. 

Nepoe  quidam,  ut  ipse  ajéMi,  P,  Salmerams,  eidem  cotnmendatur^ 

Napoli.  P.  Salmeron. — Jhns.  Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre.  Pax  X.i  etc 
AqvLi  es  uenido  un  mancebo,  que  seri  el  lleuador  desta,  que  dixe 


'  Ex  sequenti  epistola  et  ex  illa,  quam  idem  Salmeron  die  23  Novem* 
bris  Lainio  dedit.  His  ex  litteris.sat  clare  eruitur  Salmeronem  de  Madrìdit 
rigore  et  severitate  in  sua  inspectione  amare  conquestum  foisse  litterìs  in 
utraque  epistola  comroemoratis.  Hae  aotem  litterae  periisse  videntor. 

'    Ex  regesto  Italia  (ls6(hJs62),  Ibi.  lor. 

*  De  hac  responsione  et  de  ratione,  qua  Laìnius  querelis  Salmeronis 
satisfecerìt,  aliquid  rimari  poterimos  ex  litterìs  ab  eodem  Salmerone  die  a3 
Novembris  exaratis,  quas  infra  damus. 

^  Estne  hic  P.  Joseph,  qui  in  catalogo  anni  1559  magister  i.m  dassis 
dicitur? 

*  Ex  regesto  Italia  (J^óojjój),  fol.  Io. 
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ser  sotmno  de  V.  R.,  y,  por  algonas  sefiales  que  dello  dm,  se  aree  que 
diga  en  esto  aerdad.  La  causa  de  sa  uiaje  no  ha  pareddo  bien  à  N.  P., 
y  asf  se  la  ha  disnadido;  mas  todauùi  él  quiete  passar  adelante.  Y  por- 
qae  él  dize  que  no  uà  bien  proueydo,  se  le  ha  dado  alguna  ayuda  para 
el  camino.  V.  R.  uerà  comò  le  abrà  de  responder,  que  aun  yo  gustarla 
de  hallarme  tras  una  puerta  à  oyr  la  respuesta  que  le  darà... 
De  Roma  y  de  Nouiembre  17»  1560. 

162 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  16  NOVBMBBIS  I560  *. 

BaUhatar  voiis  réli^iosis  abnoluius  fst, — Marcum  Anionium  Nolae 
bene  $àiÌ9facere.^ProregÌ9  erga  Societatem  liberalitas. 

162  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROaiA  24  NOVBlfBRIS  1560'. 

Salthasaris  Salmeronù,  e  Sociftate  dimissi,  miseretur, — Marcum  Anto» 
nium  Nolae  remanerejubet.—De  proregie  liberalitate  laetaiur, — Na- 
talis  in  Hitpaniam  pergit,  —  Volumina  Idppomani  prqpediem  tnit' 
ientur.'^/oseph  ScfcMaii  valedicit. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Jhus.  Molto  Rdo.  in  Xpo,  Padre. 

Si  è  riceuuta  quella  di  V.  R.  di  i6  del  presente  con  altra  del  Padre 
rettore,  et  a  tutte  due  giontamente  si  farà  in  questa  risposta,  benché  non 
a  tutti  li  puncti,  perchè  per  le  molte  occupationi  di  X.  P.  non  ci  è  stato 
tempo  di  consultarlo,  né  anche  *  ha  potuto  lui  leggere  le  lettere  questa 
7.°*  A  quel  che  resta  pur  se  satisfarà  V  altra  /."'*  Quanto  alla  absolution 
dell!  voti  datfi  a  Balthasar  *  non  accade  dir  altro,  se  non  che  le  habbiamo 
compasion,  et  pregiamo  Iddio  N.  S.^li  dia  grazia  di  saluar  V  anima  sua. 

Poiché  Marchantonio  '  satisfa  in  Nola  et  alla  signora  contessa  di- 
spiaceria  se  se  li  toglesse,  restesi  in  buon  hora.  Et  non  e'  è  cagione  di 
dire  che  di  là  si  siano  leuati  li  buoni,  poiché  si  ben  se  considera,  li 
tolti  eranno  infermi  etc,  come  V.  R.  pensa. 

a    Hoc  verb.  Ueratur  in  ms. 


*  Ex  epistola  seguenti  huic  respondente. 

<  Ex  regesto  Italia  (l^óo^isójj,  fol.  I4r. 

«  Vide  epist.  157  et  157  '. 

*  Vide  epist.  praecedentes. 


490  VttTOLAB  P.  tAUtnOI» 

Q  b«  friftcioto  ioteodefe  cbe  coil  libenbnente  il  vicert  *  ha  conce- 
dato  a  V.  R.  la  tntta,  di  che  tutti  ne  la  rengratianio,  et  speciaimente  li 
CoUegiali  nostri,  alli  quali  in  qoeate  carestie  si  è  fattt  nna  buona  open. 
Et  non  accade  che  niuQO  delle  R.  V.  ai  fi^  fastidio  alcbuno  ndla  com- 
pra delti  nini,  perche,  come  per  altre'  si  %  scritto,  se  ne  fc  datta  la  cura  a 
M.  Xpoforo^  fratello  del  P.  Bastiano  *. 

Il  P.  Natale  partì  avanti  hieri  per  Genona  con  intento  de  ini  embar- 
carsi  nelle  galere  *.  Secondo  Ìl  conto  dd  Padre  rettore,  sì  uede  cbe  in 
Napoli  saran  presto  37,  onde  non  mancano  più  di  3,  et  qnesti  penso  n 
tatndaranno  presto.  Il  6°,  7.°  et  8.°  thomo  de  Lippomano  si  dari  al 
procaccio,  se  saran  finiti  di  li|rare. 

Quel  Giosepbo  cbe  venne  col  P.  Madrid,  subito  gionto  cominciì)  a 
sentirse  tentato  *,  et  cori  se  ne  partt  con  l'agiuto  d'  un  certo  suo  pa- 
rente cheoenne  qui  a  trouarlo;  et  qoando  detto  suo  parente  non  1'  ha- 
nesù  datto  ìl  ricapito  per  uenir  a  N^oli,  noi  '>  non  hauerìamo  mancato 
di  darglilo,  come  il  Padre  rettor  lo  ricerca. 

L'  aligate  per  Sicttia  sarà  contenta  V.  R.  far  che  si  mandino  a 
ricapito. 

Non  mi  stendo  in  altro  per  questa,  se  non  in  reccomandard  tutti 
molto  nelle  orarioni  di  V.  R.  etc 

Di  Romk  li  24  dì  Nonembre  t  S&x 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

MKiLPOLI  33  MOTEHBBIS  I560  '. 

Jnlimidolorit  aemta  tuo  partali  exponit  ab  rtcmUm  Madridii  i»*pÉctiotttm 
nimi*  rigide,  preiut  ips»  tantit,  txactam. 

Ihs.  Maria. 
Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 
Pax  Xpì.  Jesu. 
E  recebido  la  carta  de  V.  R.;  y  aunque  tenia  propòsito  de 


Petruf  AUn  de  Ribera.  Vide  epiit.  I33. 

P.  Sbbastianup  Romana.  Cf.  Polaxcvu,  Chron.,  VI,  146. 

Vide  Epitt.  P.  A'adai,  1,  35IÌ  et  leqq. 

Videepist.  161  >. 

Ex  autOgra|riio,  in  codice  Epiat.  Salmtr.,  2  fol.,  n.  75,  prìus  4tc.  Ex 
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callar  y  no  escreuir  mas  en  està  materia,  V.  R.  parere  que  me 
fuer^a  à  responder;  y  assi,  después  de  auerlo  pensado,  me  e  re- 
soluido  én  crear  que  V.  R.  tomarà  à  mejor  mi  responder  que  el 
callar.  V.  R.  prìmeramente  me  nota  en  su  carta,  que  el  descu- 
bryr  mis  defectos  a  sido  buen  efiecto  de  mala  causa,  comò  dize 
de  la  sama.  Yo  digo,  Padre  mio,  que,  ó  la  causa  es  mala,  comò 
dize  V.  R. ,  y  pare9e  que  no  se  podia  bien  descubrir  el  effecto 
sin  descubrir  la  causa,  pues  tanbién  es  falta,  y  mayor  queno  es 
el  ^ecto,  y  assi  V.  R.  se  auia  de  holgar  dello,  para  que>  comò 
buen  mèdico,  cono9Ìdo  el  effecto  y  la  causa,  lo  sepa  mejor  curar 
y  poner  el  remedio  que  en  elio  conuieùe,  comò  en  parte  lo  a 
hecho;  si  la  causa  no  es  tan  mala,  y  es  fundada  en  alguna 
razón,  que  à  ratos  puede  tener  el  hijo  con  su  padre  y  el  inferior 
con  su  superior,  no  Se  a  de  espantar  tanto.  V.  R.,  ni  acriminar 
tanfo  porque  se  le  replique,  ó  alguno  se  le  quexe  en  algo,  aunque 
se  a  hecho  con  buena  intentión. 

Item,  V.  R.  dize  que  e  glosado  mal  la  uisitación  y  correctión. 
Digo  que  me  pesa  de  averlo  mal  glosado,  pero  no  la  auiendo 


bac  epistola  colligitur  pluret  1  Lainio  et  Silmerone  litteras  de  negotio 
inspectionis  provinciae  neapolitanae  inter  menses  Septembris  et  Novem- 
bris  datat  fuisse,  quae  quidem  ad  not  non  pervenerunt.  Mirum  sane  est 
nullum  rerum  Societatis  scriptorem,  neque  ipsum  P.  Scbinosi,  de  hac  pro- 
vinciae  neapolitanae  inspectione  mentionem  fecisse.  Quid  autem  de  ea  ju* 
dicandttm  sit,  melius  posserous  intelligere,  si  Lainii  epistolas  ad  Salmeronem 
datas  haberemus.  £z  epistola  vero  Salmeronis  die  14  Augusti  scripta  et  ex 
iis,  quae  in  hac  attinguntur,  apparet  ipsi  haud  parum  displicuisse  inspectio- 
nem  suae  provinciae,  praesertim  a  P.  Madridio  peragendam,  qui,  licetassi- 
stentis  munere  omatus,  tamen  in  Societate  valde  recens  ipsi  videbatur,  ut 
ipsi  officium  visitandi  et  corrigendi  provinciales,  imo  unum  e  primis  Igna- 
tii  Bociis,  commiteretur.  Duram  insuper  et  rationi  gubemandi  in  Societate 
usitatae  parum  conformem  censebat  formam  inspectionis  et  correctionis  a 
P.  Madridio  usurpa tam.  Nec  intelligere  poterat  cur  solae  provinciae  nèapò- 
litaiiae  inspector  mttteretur,  non  autem  caeteris  Ifaliae  et  Siciliae  provin- 
ciis.  Men9  equidem  Lainii  fuisse  videtur  toti  Societati  inspectores  mittere, 
sicut  eodem  fere  tempore  Natalem  in  Hispaniam,  Galliam  et  Germaniam 
delegavit,  et  Madrìdium  in  Sidliam,  quam  tamen  invisere  non  potuit.  Ri- 
badeneira  item  ad  plura  collegia  Italiae  inspicienda  missus  est.  Cf •  Epist. 
153  \  Càeierum  nil  mirum  esset  P.  Madrìdiium  nimis  fbrtasse  rigide  suum 
▼ìaitandi  officium  obiisse,  sicut  a  P.  Bustamantio  in  Hispania  peractum 
iuisse  acimns.  Cf.  ASTbAiN,  Historia,  II,  267-372. 
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uisto  hazer  en  el  riempo  de  la  buena  memoria  del  P .  M.  Igna- 
rio  *,  ni  menòs  usarse  hastaqui  en  la  Conpafkia,  y  coment 
por  mi  y  acabar  en  mi,  y  entendiendo  del  P.  Madrid  '  que  el 
P.  Benedetto  Palmio  entendia  en  visitar  él  mismo  sus  coUeggios, 
}'  que  no  se  le  inbìaua  vn  uisitador;  no  era  tanto  mala  glossa, 
que  pensasse  que  V.  R.  tenia  de  mi  mala  relación  y  que  hazia 
grandes  excessos,  y  que  este  colleggio  andaua  perdido,  pues  se^ 
mejantes  remedios  no  se  inbiauaiì  generalmente  por  tcdoa,  sino 
à  Nàpoles;  y  que  el  P.  Madrid  no  vuiesse  de  passar  à  Sicilia, 
sino  que  venia  solamente  para  visitar  està  prouincia,  siempre  lo 
crey,  comò  lo  e  uisto  después;  y  lo  demàs  crey  que  era  color;  y 
si  en  esto  e  errado,  confiesso  mi  hierro  *. 

Quanto  à  lo  de  la  correctión,  digo  que  V.  R.  lo  imbió  ez- 
pressamente  para  esto,  y  assi  me  lo  escriuió  por  su  carta,  y  él 
uenido  hizo  toda  su  diligenda,  y  qui^à  demasiada,  en  buscar  las 
faltas  que  pudo;  y  siendo  los  honbres,  comò  son,  todos  con  fai- 
tas,  porque  in  multìs  ofiendimus  orones  ^,  pero  faltas,  por  grada 
de  Dios,  menudas,  no  parere  se  puede  dezir  que  V.  R.  no  le 
embió  para  corregir.  Item  digo,  que  de  la  correctión  no  me  e 
quexado  ni  me  quexo,  ni  dio  tanto  ay  ^  el  botón  de  fuego,  corno 
dize;  pero  me  parere  que  tenia  alguna  razón  para  quexarme  y 
resenrirme  del  modo  corno  està  correcrión  se  hizo.  Y  lo  prìmero 
porque  me  parere  à  mi  que  de  razón  toccaba  à  V.  R.,  corno  a 
general,  corregir  à  sus  pfouingiales  ',  y  no  cometter  à  persona, 
de  la  qual  se  puedan  tener  por  aggrauiados  los  corregidos;  porque 
no  se  puede  negar  que  mejor  se  toma  vna  cosa  de  vno  que  de 
otro,  y  que  es  mayor  suauidad  que  el  que  es  superior  lo  haga,  y 
Dios  N.  S.  concurre  mas  para  recebirla  mejor  dd  superior,  que 
no  de  otro  que  no  lo  es;  y  que  para  este  effecto  tan  delicado 


•  Sicproyeno,    — b  Sic  Pro  Ai. 


*  Oblitus  hic  videtttr  P.  Salmeron  inspectionain  a  Natali  in  vaiiis  pio- 
vinciis  tempore  S.  Ignatii  gestarum. 

'    P.  Chrìstophorttt  Madridius,  qui  assistentis  mnnere  foiigebatiir. 

*  Jacob.,  Ili,  2. 

*  Non  recte  hic  Salmeron  disaerit;  nec  mimm,  nam  in  pioprìa  causa 
nemo  bonos  jodex  centetur. 
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imbie  V.  R.  vno  que  a  pocos  dias  que  biue  en  obediengia,  y  qae 
no  a  dado  hastagora  tantas  prueuas  y  maestras  della,  qoantas 
otros  an  dado;  y  que  venga  à  corregir  à  otros,  que  an  biuido  en 
la  Conpafifa  desde  qùe  ella  comen^ó;  y  que  està  correctión  la 
haga  s^^n  su  sentido  y  pareper  (porque  otra  cosa  fuera  quando 
lleuara,  lo  que  aula  hallado,  à  V.  R.,  y  él  mismo  le  diera),  con- 
flesso,  Padre,  mi  ignorancìa,  que  estp  me  a  parecido  duro,  y  e 
dudado,  que,  si  el  P.  M.  Ignatio  viuiera,  hiziera  tal  cosa;  porque 
aegùn  regia  de  charidad  y  suauidad,  me  parere  à  mi  que  V.  R. 
abrfa  de  dessear  que  otra  persona  no  supiesse  las  faltas  de  sus 
sùbditos,  que  V.  R.;  quanto  mas  de  los  primeros  y  antiguos,  y 
à  quienes  de  razón  en  semejante  caso  se  aula  de  tener  algùn 
reietto. 

Después  desto,  tanbién  me  pare9Ìó  duro  el  modo,  que,  segùn 
tengo  entendido,  se  a  tenido.en  està  visitadón;  porque,  aunque 
el  pedir  y  buscar  los  defectos  de  religiosos  con  alguna  diligen- 
cia  sea  loable  y  charitatiua  obra,  para  ayudar,  pero  demandar 
con  tanta  estrechezza  y  traer  vn  interrogatorio  de  treynta  ó 
quarenta  artfculos,  y  apretar,  in  virtute  sanctae  obedtenciae, 
para  que  digan  y  confiessen  lo  que  saben,  y  esto  etiam  con  al- 
gunos  laicos,  que  Dios  sabe  quanto  abràn  quedado  edificados, 
dudo  yo  mucho  que  en  vn  criminal  se  vuiesse  procedido  con 
tanto  rigor.  iO  Padre!  ^es  està  la  simplicidad  con  que  hastagora 
a  caminado  la  Conpaftia?  jNo  quiere  que  me  resienta  algo,  pues 
al  cabo  de  mi  vejez  se  procede  assi  comigo?  Gracias  sean  A 
nuestro  Sefior,  que  los  peccados  que  a  hallado  no  son  tan  gordos 
ni  tan  escandalosos,  que  mere^iessen  venir  à  tales  términos. 
Huélgome  en  forma  *  que  el  P.  Madrid,  comò  me  persuado,  aya 
lleùado  alla  el  pnxresso  de  mis  faltas,  para  registrarlas  en  el  ar- 
cbiuo  de  Roma,  y  V.  R.  à  està  bora  las  avrà  uisto,  aunque  es 
verdad,  para  que  yo^iga  lo  que  siento  dellas,  y  lo  que  el  P.  Ma- 
drid sintió  y  me  confessò  apertamente,  que  no  las  tenia  ni  aùn 
por  peccados  veniales;  y.yo  puedo  dezir  con  verdad,  que  algu- 
nas  dellas  àon  folsas,  y  al  reués  de  lo  que  tbca  ^,  corno  hombre 

^    Id  est,  en  realidad,  de  verat,  profecto,  reapse. 
^    Sdlìcet,  si  revés'de  lo  que  dice. 


424  BP0TOLAB  P.  SALMBSONIS 

que  notò  lo  que  algano  le  dixo  sin  macho  verlo.  Otras  oosas 
auia  qae,  segùn  el  decoro  y  rarón,  él  no  las  auia  de  toccar, 
comò  del  vestirse  precioso  y  mejor  qae  los  otros,  viniendo  él, 
corno  vino,  à  mi  pareger,  mejor  vestido  que  yo  no  estaua,  y  al 
parecer  de  todos,  .tan  bien  comò  yo;  porqae  él  me  hallo  con  vna 
ropa  vieja  y  rayda,  que  la  hize  en  la  ida  de  Polonia,  la  qual 
hastagora  me  a  seruido,  y  después  me  vió  vestir  del  mismo  pafio 
y  manera  que  los  otros,  etiam  laycos;  y  todo  el  verano  passado 
no  e  vestido  otra  veste  que  de  la  misma  sargetta  *  ^  que  toda  la 
casa  se  uiste;  y  con  todo  esto  a  notado  està  falta;  y  por  la  ex- 
perien^ia  y  pràttica  de  lo  que  e  uisto  en  Roma,  siempre  à  V.  R. 
y  é  los  Padres  que  tiene  à  par  de  si  los  e  visto  vestidos  de 
paAo  mas  delgado  y  no  tan  pesado  comò  los  otros.  Otras  cosas 
me  notò  que  podrian  ser  verdad  por  algùn  descuydo  particdar, 
que  creo  tocca  à  todos,  aunque  à  vnos  mas,  à  otros  menos;  pero 
hazer  de  vn  singular  vn  vniversal,  y  dexar  por  escrìtto,  y  lleuar 
à  Roma,  pare^  demasiado,  y  comò  se  suele  dezir,  tanto  es  lo 
de  mas  comò  lo  de  menos.  Créame  V.  R.  que  seria  fécil  cosa 
hazer  vn  semejante  processo  de  correctiones  à  essos  Padres 
assistentes,  que  à  par  de  si  tiene  ^,  ^  de  descuydillos  particulares 
se  an  de  hazer  leyes  generalesc  Tanbién  me  dio  trabajo,  que 
todo  el  tiempo  que  aqui  estuuo  haziendo  su  visita,  todo  su 
tratto  y  plàtica  fné  con  vnos  y  con  otros,  y  con  hutr  de  m!;  por 
lo  qual  dalia  muestra  queno  era  venido  aqui  sino  para  quitar  al 
hombre  la  reputatión  y  processarme;  y  desto  me  quexé  con  él 
acà,  corno  él  lo  sabe.  \0  Padre!  £quién  quiere  que  sea  tan  per- 
fecto,  que  no  sienta  algo  desto  corno  hombre?  ;A  tan  chico  la- 
drón  tan  grande  horca  *?  Y  si  con  este  rigor  se  comienpan  & 
uisitar  agora  los  collegios  y  prouinciales ,  ^que  sera  de  aqui  à 
veynte  ò  cinquenta  aftos?  Confiesso  mi  flaquezza,  que  quando 
V.  R.  me  escrìuiò  que  queria  imbiarlo  aqui  por  visitador,  y  que 
me  dezla  que  lo  avia  de  tornar  por  regalo,  que  temi  que  este 


<    Sic,  prò  sai^eta.    — d  tieaen  ms. 


'    Qttaedam  tela  Unea  re^ticulata.  Nunc  merino  dicitur. 
*    Id  est:  tatn  parvo  crimini  tam  ingens  tupplicìum? 
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regalo  aafa  de  ser  rexalgar  ^^  parte  qui^à  por  las  occasiones  que 
en  elio  se  me  an  dado,  parte  por  mi  flaquezza;  y  por  aqui  podrà 
ver  con  quinta  modestia  y  charìdad  se  a  hecbo  la  correctión. 

Quanto  à  lo  que  V.  R.  dize,  que  escriuo  con  colera,  desseo 
tono^erla  para  confessar  mi  culpa  y  pedille  perdón  della;  .pero 
es  assi  que  yo  no  conozco  tal  chólera,  pues  escreul  comò  inferior 
à  su  superìor,  y  remittiéndome  en  todo  i  V.  R.,  y  sperando  que 
Dios  me  haria  hazer  prouecho  con  ella.  Verdad  es  que  escreuf 
corno  hombre  aìgo  agrauiado  y  dessabrìdo,  por  verme  assi  tratta  • 
do;  y  si  en  este  sentido  toma  V.  R.  chólera,  parere  que  es  muy 
ancho  el  uocablo,  porque  desta  manèra  todos  los  hijos  que  se 
quezan  ^  en  algo  de  sus  padres,  y  sùbditos  que  se  quexan  de  sus 
snperiores,  por  està  razón  los  Itamaria  V.  R.  choléricos.  Ni  me- 
nos  conozco  que  con  razón  se.pueda  llamar  mi  carta  toda  corre- 
ctión,  corno  dize,  sin  sai  y  azeyte;  porque  si  corregir  es  quexarse  al 
superiorde  algùn  aggrauio,  y  descubrir  sus  faltas  y  quexas  fal- 
sas  ó  verdaderas,  muchas  correctiones  tendria  V.  R.  al  àfio,  es- 
tando en  el  officio  que  està;  y  pues  es  licita  quexarse  los  obispos 
ó  principes  laycos  ó  clérigos  simples  al  papa,  superior  de  todos, 
por  algùn  aggrauio  ó  censura  con  que  les  parere  que  son  injus- 
tamente  trattados,  y  por  esto  no  se  dize  que  estos  corrigen  al 
papa,  ni  tanpoco  los  hijos  dan  connection  i  sus  padres  quando  se 
quexan  dellos,  menos  lo  debrìa  pensar  V.  R.  de  mi,  que  me  pon- 
go' en  sus  manos,  y  le  pido  remedio.  Y  assi  mi  carta  no  auia  me- 
nester  ni  sai  ni  azeyte,  pues  no  pretendfa  corregir,  ni  era  correo- 
tión  ex  intentione  ni  ex  facto.  Otra  cosa  es  inbiar  vn  '  que  entrò 
poco  tiempo  [b]a  en  obediencia,  para  buscar  con  diligencia,  y 
corregir,  y  dexar  in  scrìptis,  y  Ueuar  à  Roma,  para  que  lo  vean 
todos  los  assistentes,  y,  si  à  mano  viene,  el  secretarlo  y  scriptores 
que  lo  guardan.  Aqui  me  parèfe  à  mi  que  estaua  bien  la  sai  y  el 
azejrte.  Y  assi  V.  R.  sepa  que'  escriuo  està  sin  chólera  y  sin  in- 
tentión  de  corregir,  immo  sin  dessabrìmiento;  y  si  por  algo  desto 
lo  quiere  tomar,  digo,  que  la  doy  por  no  mia,  y  spero  en  Dios 
que  assi  lo  bara;  pues  yo  e  leydo  su  carta  con  pa^ieuQia,  comò 

«    Sic.  Nunc  $eribUur  rejalgar,  anenicum,    —  f  iSfc,  prò  quejan.    — 
t  Sic  prò  imo. 
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me  lo  manda,  y  spero  en  Dios  que  me  aprouecharà,  aunque  vino 
algo  amarga.  Y  si,  coipo  dize,  al  papa  cada  uno  puede  dezir  lo 
que  le  parere  que  le  cumple,  V..  R.  no  se  ofTenderà,  antes  me 
darà  li^en^a  para  que  yo  me  disculpe,  si  tengo  razón;  y  si  no  la 
tengo,  para  que  me  conozca  dónde  falto,  y  me  ayude  con  sus 
oraciones  ó  correctiones,  y  tratte  comò  à  persona  que  ama  y 
quiere  bien,  porque  à  todo  es  obligado  el  que  tiene  el  cargo 
que  V.  R.:  y  no  quiero  dezar  de  agrade^erle  el  officio  que  hizo 
por  mi  con  S.  S.  el  dia  de  sant  Martin. 

Y  porque  quanto  ordena  en  aquellas  cos^  que  se  dudava  *% 
se  obedecerà,  plaziendo  à  nuestro  Seftor,  en  està  no  me  alargo 
mas,  sino  que  nuestro  Sefior  à  V.  R.  conserue  y  augmente  en  su 
sancta  grada. 

De  Nàpoles  i  23  de  Nouiembre  de  1560. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  èn  Jesu  Xpo., 

Salii  ERÓN. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  il  P.  M.  Lay- 
nez,  prepósito  general  de  la  [Com]paft{a  de  Jesus.  En  Roma. 
SoU. 
Sigilli  7festìfrium. 
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De  suis  concionibu»  tempore  sacri  Adventus  habitis. 
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PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 
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Magistrum  quemdam,  Octnvium  notnine,  commendai, ^Lainim  lecliones 

sacrai  in  tempio  ìtabet. 

P.  Mtro.  Salmeron.— Qui  si  manda  una  poliza,  scritta  a  N.  P.  prepo- 


IO 


Haec  ad  dubia  in  epistola  159  exposita  referri  videntar. 


*  Ex  sequenti  epistola,  ubi  de  suis  coocionibus  Salmeroncm  scripsisse 
innuitur,  non  autem  qua  die  scripserit  dicitur. 

•  Ex  regesto  Italia  (i^óo  i^ól),  fol.  2«r. 
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sito  per  un  gentUhaomo  romano»  maestro  di  strada,  persona  afTetionata 
alla  Compagnia,  et  anche  benemerita,  et  molto  da  bene,  perchè  fre- 
quenta in  casa  nostra  li  santi  sacramenti,  in  raccomandazione  di  nn  certo 
M.  Ottanio.  Et  in  somma,  detto  nostro  Padre,  quantunque  sa  che  V.  R. 
da  se  non  mancarà  di  far  il  debito,  desidera  che,  doue  si  potrà  far  pia- 
cere a  detto  M.  Ottauio,  et  conseguentemente  a  M.  Angelo,  con  buona 
consdenxa,  non  se  le  manchi. 

Et^perchè  questa  non  è  per  altro  effetto,  cesso.  Tutti  ci  raccoman- 
diamo etc. 

G  ha  data  et  dà  sempre  consolatione  intender  il  buon  successo  delle 
prediche  di  V.  R.:  anche  N.  P.  cominciò  a  leggere  dopo  pranso  la  prima 
domenica  dell'  Aduento  co  '1  solito  concorso.  Di  tutto  si  sema  Iddio 
N.  S.,  il  quale  ci  dia  grazia  di  sentir  sempre  et  adempir  sua  santissima 
volontà. 

Di  Roma  a  dì  15  di  X,>^  1 560. 
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Marckianissa  del  Vasto  tempium  Societaiù  frequentai,^  Snarum  concio- 
num  dùtributionefn  proponit , — Liiteras  commendatiiias  a  comite  de 
Feria  ad  proregetn  neapcliianum  procurari  poscii,-^  Doctoris  Escobar 
erga  Societatem  benevolentia. 
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P.  Carminata  Romam  venit.—Marchionissadel  Vasto  tetnplum  Societatis 
frequentat.-^  Ut  in  concionando  proregi  morem  gerere  curet,  Salmero- 
ni  commendaiur, 

Napoli.  P.  Salmeron.—  Riceuette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  28  del  pas- 
sato, che  portò  M.  Baptista  Carminata  col  suo  compagno,  qualli  gion- 
sero  a  saluamento,  Dio  laudato  *.  Ci  siamo  ralegtati  in  Domino  che  la 

*  Ex  sequenti  epistola  huic  respondente . 

'    Ex  regesto  Italia  (jsóo-ijój),  fai.  Sgr. 

*  Cf.  Sacchinum ,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  II,  n.  104. 


marquem  dd  Guto  «  '  cominci  a  futi  bmilUr  di  nottn  cbien,  et  de- 
sideriuno  che  sia  con  Gnitto  no  et  di  sua  corte.  Si  raa  Ecc«  *  ricercat- 
B  a  V.  R.  per  predicar  la  qnareuima,  pare  a  N.  P.  che  se  li  debijit 
compiacere  per  ogni  buon  li^tetto.  Con  qnetfo  non  par  a  Ipi  (Hnoino 
che  in  nn  medessimo  giorno  lei  laoda  2  aermoai,  percbfc  laria  un  con- 
snmara  manti  tempo.  Ha  il  far,  quando  si  potei^  quella  diatribntio&c 
deOi  sermoni,  id  est,  de  predicar  en  dùesa  quando  ntm  predicati  al 
Ticerfe,  qui  par  buon  disegno.  NondimeDO  lui  uederi  d'  apcesso  quel 
che  più  sarà  al  proposito. 

Si  procurari  die  1  signor  conde  de  Feria  '  scrina  al  vicciè  in  rec- 
conoscimento  etc,  et  pregandolo  a  pcrseuerare  nel  buoD  animo  Dèrso 
li  nostri.  Q  ralegriamo  che  '1  signor  licenciato  Scobar  '  essendo  ^  resd- 
tnito  nd  pristino  affido,  si  mostri  <  amico  etc,  et  b  beo  conseruar  la 
amìdtìa  di.  esso.  Tatti  d  reccomandiamo  molto  etc. 

Di  Roma  li  4  di  Gennaio  1561. 
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Sptm  taUtgii  ÈMinani  iiutUimuti  non  tvatmÌMt.—Alvari  eo^^ngimm  tt 
AÌ4MmJri  atgrotalionem  nuuIiaL—lnformatioiitt  d»  ^uodam  eamdi- 
dai«  nculo, 

166* 

P.  fOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPUONSO  SALUERONl 
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De  eotìsgio  nunano.—Atexandmm  aagnttanUm  ad  patriam  nùtti  jm- 

bti,  ut  vttUtìtdiném  rtcupertf.—IM  quodam  candidato  tt  dm  Antonio 

patavino. — P,  Turrianut  Saapalimt  dntinattu. 

Napoli.  P.  Safaneron.— Jhas.  Riceuemmo  qodla  di  V.  R.  di  13  dd 
IKesente,  con  ahra  dd  Padre  rettor  dd  medessimo  giorno,  et  a  toUe  x 

■    Sic  prò  Vasto.     — ^  e««sendo  mt.     ~  «  sottri  mt. 


Elisabeth  Goaaaga. 

Petnia  AfÉo  de  Ribera,  prorex.  Vide  eplst.  123. 
GumenÌBdns  (Gómei)  Snirez  de  Ffgneroa. 
Vide  epist.  143  et  seqq. 

Ex  floinenti  epistola,  quae  buie  respondet. 

Ex  regesto  Ralia  (1560-1^6»),  tot.  48T. 
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si  farà  risposta  in  questa,  per  non  moltiplicar  lettere.  Ci  l\n  piaciuto  in* 
tendere  che  tnttauia  ci  fosse  speranxa  del  collegio  di  '^sa  *,  et  come 
sera  matoro,  del  canto  nostro  non  si  mancare,  piacendo  a  Iddio  di  efife- 
toar  qoesto  negodo.  La  grada  di  cauar  on'  anima  con  ogni  messa  con- 
cede N.  P.  di  buona  voglia  •  a  M.  Ludooioo.  A  don  Aloaro  '  dia  Iddio 
N.  S.  bnon  socesso  nel  maritaggio.  Circa  li  nini  il  Padre  rettor  scriuirà. 

Si  lia  intesso  che  Alesandro  naia  pegiorando,  et  è  parso  a  N.  P.  che 
si  drià  oerso  1'  area  natiuo,  se  egli  ne  haoerà  indinatione;  et  se  non  la 
haoessi,  che  si  procuri  di  che  si  inclini  et  facda  ooluntieri  questo 
uiagio. 

Si  son  rìceoòte  le  parti  di  quel  giooane  sidliano,  et  N.  P.  si  rimette 
a  V.  R.  drca  1'  acettarlo,  o  no.  L'  altra  7."*  fu  sciitto  che  si  mandassi  a 
Roma  nostro  fratello  Antonio  Padoano.  Se  non  fossi  partito,  V.  R.  lo 
facda  partire  qnanto  prima.  Nostro  Padre  haoeoa  disignato  di  mandar 
on  di  questi  giorni  costà  il  P.  D.  Torres  ^  parte  perchè  rìcoperassi  in 
Napoli  meglio  la  sanità,  quantunqoe  qui  adesso  legga  non  essendo  tanto 
indisposto;  parte  anchora  acciò  che  dessi  con  la  sua  matematica  qual- 
che lustre  questo  collegio,  se  lui  estarà  disposto  per  legere  et  se  incli- 
narà  a  quello;  et  penso  pur  che  lo  manderà* 

Non  mi  resta  altro  che  dir  in  questa,  se  non  che  tutti  ci  reccoman- 
diamo  moltp  ndle  orazioni  di  V:  R,  et  di  tutti  gì'  altri  che  stanno  nelii 
2  suoi  cdlegii. 

Di  Roma  li  19  di  Gennaio  1561. 

«    odia  sfw» 


*-    Vide  epist*  xai  et  seqq. 

*    Alvarus  de  Mendoza.  Cf.  epist.  65,  annot.  6. 

«  P.  Balthasar  Turrianus  (de  Torres).  Cf.  Polancuv,  Chron.,  IV,  io; 
et  VI,  37.  Ne  forte  confundatur  hic  P.  Turrianus  cum  Hieronyroo  Turrìa- 
no,  cojus  in  epistola  iSi  •  meminimus,  quique  eodem  tempore  Romae  de- 
gebat,  animadvertendom  est  Hieronymum  in  studiis  physicis  et  mathema- 
tlcis  versatum  cum  laude  fuisse,  et  aoctorem  illios  Memoriae,  de  Miadiù 
wiathÈmaiicU  in  nostris  Monumentis  paedagogicit,  pag.  477,  editae,  exti- 
tisse,  obi  inter  alia,  de  horologiis,  de  quadrante,  de  sphera-etc.  lectienes 
achoUsticis  praelegendas  ait.  Undé  ibi  de  Hieronymo,  hic  autem  de  Baldia- 
sare  agi  non  dubitamus;  hic  enim  Balthasar,  medicus,  Nespoli  diem  sapre- 
mum  obiisse  aliunde  novimus.  Cf.  Episi.  P.  Nadal,  I,  465;  et  infra,  epist. 
175  •;  Hieronymus  autem  in  Germania  anno  16IX  vita  fonctus  est. 
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Leeiùmes  tacroM  ad  iempus  iniermiUendat  cenwei,  quo  mtlimt  ad  mqtteu' 
t^m  quadraguimam  m  praepar^.^D^  quodam  taetUo,  tewipio  Socéi' 
UmUs  proximo,  tmendo.^  De  teeianunio  Joannit  de  Mendùma. 

llis.  M.* 

May  Rdo.  eii  Xpo.  Padre. 

Pax,  Xpi.  Jesu. 

La  Sjemana  passada  auisé  à  V.  R.  comò  en  està  escrìuiria 
mas  largo  y  de  diaersas  cosas  que  oocurren  *•  Quanto  à  lo  pri- 
mero,  V.4{.  sabrà  comò  e  parado  en  el  leer,  por  dos  effectos:  d 
vno,  por  estudiar  y  prepararme  para  la  quaresma,  que  viene 
muy  presto  este  aflo,  y  es  menester  trattar  nuevo  argumento;  y 
assi  me  a  parecido  necessario  aparejar  algunas  materìas,  para 
no  ahogarse  el  hombre  al  tiempo  del  predicar,  ó  no  tornar  i  can- 
tar la  misma  cantilena,  comò  se  dize;  y  esto  va  à  la  ventura,  si 
el  uirrey  "  no  pediere  *  que  le  predìque;  porque  si  lo  demandare, 
yo  pienso  en  todo  y  por  todo  remittirme  à  su  paréper  y  volun- 
tad,  con  referìrle  3*  proponerle  lo  que  passa  a9erca  de  la  ^ibdad, 
que  lo  *'  dessea  que  no  los  dexe.  Y  si  pidiesse  tres  ó  quatro  ve* 
zes  en  la  semana  con  las  fìestas  que  occurrìessen,  parere  que  no 
es  menester  hazer  disegno  de  predicar  en  casa,  porque  aqui 
quieren  al  predicador  03^rle  cada  dia,  y  seria  gran  trabajo  à  estu- 
diar, agora  en  vno  y  agora  en  otro,  y  no  sé  comò  sucederìa. 
Pero  si  el  uirrey  se  contentasse  de  que  le  predicasse  vn  dia  en  la 
semana,  yo  no  dexaré  de  predicar  cada  dia  en  casa,  y  spero  que 
la  gente  dello  no  se  offenderà.  Lo  ^  otro  effecto  porque  e  9essa- 
do,  a  sido  porque  con  la  subtractión  de  la  palabra  de  Dios  ad 

«    Sic  prò  pidìere.    —  <>  Sic;  sed  hoc  verb.  iuperftuum  est.    —e  Sic, 
prom. 


*    Ex  autographo,  in  codice  Epitt,  Salmer»,  4  fol.,  n.  75,  prias,  217, 
118  [sic],  219. 
•    *    Desiderantur  hae  litterae. 

'    Petrus  Afàn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  l3. 


EPIST.  167.— 18  JAMUARII  I56I  43l 

tempus,  les  venf^a  la  uoluntad  y  cresca  el  desseo  y  sed  de  oyr; 
y  assi  con  pare^er  de  los  Padres  de  la  consultai  e  parado  por  es- 
tos  pocos  dias  que  abrà  de  aqui  à  la  quaresma. 

Quanto  tocca  à  vna  capella  pequefiuela  que  està  junta  con 
nuestra  iglesìa»  y  inpidè  el  choro  y  aitar  mayor  que  no  salga 
corno  se  dessea  y  es  necessario  (conio  el  pan  de  la  bocca,  y  corno 
en  Roma  la  casa  del  Sr.  Hierónymo  Altiero  para  lo  que  alla  se 
dessea)  S  corno  ocularmente  lo  a  visto  el  P.  Madrid  *,  acà  emos 
intentado  todas  las  uias  y  maneras  de  averla,  y  el  uirrey  a  inter- 
puesto  su  fauor  y  auctoridad  en  elio,  y  remittido  la  cosa  à  Mar- 
dones  *,  para  que  él  en  su  nombre  haga  qualquiera  conueniente 
y  justo  partido  con  él;  y  parere  que  este  honbre,  que  tiene  el 
titulo  de  iure  patronatus  en  està  capelleja,  cada  dia  se  a  ido  in- 
durando ^,  y  à  la  fin,  pidiendo  él  al  uirrey  la  reconpensa  de  ótro 
lugar  y  iglesia  tan  buena,  éramos  contentos  de  darsela;  y  seAa- 
landò  ya  el  lugar  tan  buepo,  y  querernos  obligar  à  la  fàbrica  de 
sa  capilla,  este  hombre  a  salido  con  vna  grandisima  ne^edàd, 
diziendo  que  le  compràssemos  vna  casa  cerca  de  la  nuestra,  que 
vale  poco  menos  de  dos  mill  ducados,  y  que  alli  le  fabricàssemos 
su  capilla.  Por  otra  parte,  offrecia  otro  partido:  que  le  diéssemos 
cinquenta  ducados  de  censo  para  ayuda  à  su  beneficio  y  auctorì  • 
dad  de  poner  él  su  clérìgo  dentro  de  nuestra  iglesia,  y  dexarle 
celebrar  quando  él  quisiere,  y  enterrarse,  etc. ,  y  otras  semejan- 
tes  vacanterìas  *  que,  por  no  darle  fastidio,  no  las  rifiero. 

Y  es  assi  que,  haziendo  appreciar  su  iglesia  corno  vn  terreno 
prophano,  al  sumo  que  podria  valer,  seria  poco  mas  de  quatro 
cientos  ducados;  y  pidenos  este  buen  hombre  dos  mill  y  mas.  Y 
assi,  viendo  que  la  cosa  andana  de  mala  manera,  y  que  la  aucto- 
ridad del  virrey  y  de  Mardones,  y  de  sus  parientes  y  amigos, 
que  le  an  dado  muchas  batallas  sobre  elio,  no  a  aprovechado 

<>    Sic  pro^  endureciendo.    — «  Sic:  vaciedades  (?). 


^  Ci.  Tacchi- Venturi,  Le  case  abitai  e  in  Roma  da  S.  Ignazio  di  Lo^ 
iota,  §  VI;  et  Appenda  vin  et  ne. 

'    P.  Chrittophorus  Madrìdiat,  assistens  Italiae  et  Siciliae. 

*  Lupus  Mardones»  amicns  et  lautor  Socie  tatis,  de  quo  dìctum  est  in 
epist.  io3. 
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nada,  consaltando  con  el  sefior  nando  \  qoe  aqùl  està,  y  con 
otras  personas,  qoe  tienen  esperìen^  de  la  corte  de  Roma,  emos 
sabido,  que,  si  alU  se  impetrasse  vn  breue  de  S.  S.,  en  el  qaal 
cometiesse  la  causa  acà  al  ordinano  *  ó  nuncìo  sayo,  la  cosa  se- 
ria muy  presto  y  con  fa^ilidad  obteaida;  mixime  que  yo  e  hedio 
venir  al  nuncio  aquE  i  nuestra  iglesia  para  que  vea  la  oecessidad 
que  tenemos  de  aquella  iglesia,  y  la  ^usiedad  y  mal  ordeo  en  que 
agora  està  aquella  captila,  porque  parere  vna  po^ilga  y  spelunca 
de  ladrones,  sia  decoro  ni  ornamento;  ni  se  celebra  sino  de 
quando  en  quando.  Assi  que,  si  se  pudiesse  [impetrar]  vn  breue 
con  algunas  clàusulas  fauorable^,  esto  se  podrìa  sacar  con  mu- 
cha  fa^lidad,  aunque  le  pesasse  à  este  prete  que  posee,  y  al  que 
tiene  el  ius  praesentandi,  dandole  ta  equivakncia  y  recompensa 
en  otra  parte,  con  passar  alla  t<x]3  su,  rema.  Pero  este  breue, 
para  que  no  se  ìrritase  con  sacar  otro,  comn  suelen  hazer,  y  para 
que  no  andasse  en  appellationes  y  litì^os  luengos,  sena  menester 
que  viniesse  con  algunas  clàusulas  fauorables;  es  à  saber,  remota 
quacumque  appellatione,  et  non  obstante  quacumque  contradi- 
ctione  per  rectorem  ecclesiae  facta,  aut  '  per  habentera  titulum 
iuris  patronatus,  y  otras  seraejantes,  de  las  quales  imbiaré  vna 
scriptura  aparte,  para  que  alla  se  entienda  mejor  el  negocio  de 
lo  qoe  se  pide  y  pretiende.  Este  negocio  me  a  dicho  el  seftor 
nuncio,  que,  diziendo  V.  R.  à  S-  S  vna  palabra,  se  alcan^aria 
muy  fàcilmente,  por  ser  lo  que  se  pide  cosa  justa.  Item,  me  a 
dicho  que,  quando  V.  R.  no  quisiesse  metterse  en  esto,  podrìa 
rogar  &  vn  cardenal  amigo,  corno  al  cardenal  de  la  Cueva  *,  óal 
cardenal  de  Augusta  ",  para  que  se  encargasse  de  sacarìe  as^ 
fauorable;  porque  la  penitenziaria  yo  dudo  que  lo  pueda  con^ 


''    ObKure  *i 


'  Pinlui  Odescalcui  (Odeica)chi),  conenait...  poatea  episcopo!  Pen- 
nensii  el  Hwlrienrìi,  Neipotim  priui,  dein  ad  Phìlippum  II  >  Pio  IV  mi»- 
■ut.  Obiit  anno  1585.  Cf.  tJGHELLUH,  Italia  saera,  I,  115I;  HiNDjoSA,  Los 
(tespaeho$  de  la  diplom.  poni.,  pag.  147;  Dòlunobb,  Beitrag»  smt  ^i- 
tischeti,  kirchiichen,  uitd  euUur-Gttchiehtt,  1,  433. 

*    Alfdionsiu  Cara^,  cardioal»,  archiepiacopus  neapolitanat. 

■    Bartholomaeut  de  la  Cueva. 

"    Otto  Truchseui»  (TmcbicM)  de  Waldlnng. 
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der  con  las  diusulas  que  se  ptden;  y  poes  esto  tanto  nos  im^ 
porta  para  acabar  la  iglesia,  y  es  cosa  justa  lo  que  se  ptde>  ame 
parecido  representirselo  todo  y  dezirle  comò  el  tdrrey  me  a  ex-* 
hortado  para  qae  se  lo  escriua  y  le  ruegue  por  la  ezpedición  del. 
A  nri  me  basta  averlo  representado^  y  inbiar  la  substancia  del 
caso  corno  està,  y  còrno  este  breue  a  de  uenir,  si  paregiere  de 
pedirlo.  El  modo  ó  forma  por  si  raismo  hablando  à  S.  S.  ó  por 
sdgùn  cardenal,  ó  por  ufa  de  penitenciaria,  me  remitto  en  todo  y 
por  todo  à  su  mejor  pare^r  y  juizio. 

Quanto  al  negocio-del  testamento  de  don  Juan  ",  que  sea 
en  gloria,  ya  sabe  V.  R.  còrno  aqui  se  a  prìmero  Utigado  con 
dofia  Leonor  y  su  hìjo  el  marqués  heredero  cerca  de  tres  aik>s, 
y  en  el  negocio  se  vuo  sentencia  en  ^fauor,  y  mandato  de  pa- 
rendo y  executarìales .  Después ,  poniéndonos  en  querer  exe- 
quutar,  y  no  teniendo  las  fuerpas  conuenientes,  con  pareger  y 
consulta  de  nuestros  amigos  y  abogados,  nos  confertamos  con 
doda  Leonor  de  sant  Severino  y  con  su  hijo,  que  la  esperarià- 
mos  dos  afios,  y  que  se  obligasse  el  marqués  à  pagamos  enton- 
9es  toda  la  summa,  y  assi  se  obligó  à  la  vicaria,  que  es  vna  obli- 
gagión  la  mas  estrecha  que  aqui  ay,  y  responde  à  la  obligación 
de  Roma,  que  llaman  en  forma  camerae,  porque  el  que  no  paga 
al  termino  prefixo,  leileuan  en  la  càrnei,  sin  remedio  alguno,  y 
paga  tanto  por  fiento  al  rey  porque  no  cunplió.  Y  porque  aqui 
no  se  usa  entrar  en  semejantes  obliga9Ìones  laycos  con  eccle- 
$iàstìcos,  pare^iónos  de  peder  este  nuestro  crédito  en  el  thesore* 
ro  del  reyno,  Alonso  Sànchez,  que  es  muy  grande  amigo  y  pro- 
tector  desta  casa,  y  assi  la  obligación  de  pagar  toda  la  suma  la 
hizo  al  thesorero,  y  dentro  de  dos  afios,  los  quales  se  cunplen  à 
tantos  del  mes  de  Otubre  prìmero  que  vendrà. 

Item  mas,  se  obligó,  que  en  cada  vno  destos  dos  aiìos,  por 
los  interesses  que  corrian,  nos  pagana  i  nueue  por  piento;  pero 
en  la  cautela  y  contracto  que  hizo,  puso  dofia  Leonor  vna  clàu- 
sola de  pagar,  con  que  el  thesorero,  proprio  nomine  y  in  soli- 
dum,  fuesse  obligado  à  pagar  al  fisco,  si  por  ventura  lo  pidiesse 


"    De  hoc  testamento  vide  epist.  63-65,  ^2, 83,  etc.;  et  append.,  nn.  21-24. 
■nsT.  r.  •Aumoxtt,  Toif.  x.  28 
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comò  cosa  feudal  y  que  toccaua  al  rey.  Y  por  esto  nosotros  etnos . 
andado  ■  casi  todo  el  aflo  rogandole  &  dofta  Leonor  que  quitasse 
està  clàusula,  pues  que  sabfa  este  dÌDero  ser  libre  de  feudo;  y 
nunca  se  ha  podido  akan^ar,  aunqae  sus  letrados  se  lo  aconse- 
jauan;  y  la  causa  porque  oo  la  a  querìdo  qaìtar  a  side,  porqoe 
este  marqués,  gicuane,  hìjo  suyo,  quando  tomo  possessión  del 
estado  suyo  y  declaró  sus  lentas  à  la  corte,  puso  por  cosa  feudal 
treynta  raill  ducados  dados  del  seilor  Alarcón  '*  à  sus  tres  nie-  - 
tos;  es  à  saber:  à  don  Juan,  y  don  Diego,  y  don  Rodrigo,  por- 
que  el  sefìor  Alarcón  alcan^  del  emperador  potestad  para  des- 
membrar  del  maìorazgo  estos  treynta  mill  ducados  para  estos  >' 
tres  nietos,  &  diez  mill  por  cada  uno;  y  ansi  destos  tres  mtU  du- 
cados de  renta  al  afio  (que  hazian  los  30  mill),  no  se  pagauan  al 
rey  seruÌ9Ìos,  ni  relieuos,  ni  otros  cargos,  que  aqui  pagan  los  que 
tienen  feudos.  Y  representando  dofla  Leonor  nueve  ó  diez  afic» 
a  està  cosa  &  la  corte,  fué  dada  sentencia  en  consejo  collateral 
en  presencia  del  cardenal  Pacheco,  que  entonces  era  virrey,  que 
estos  dineros  eran  feudales,  y  que,  muertos  los  nieilos  sin  here- 
deros,  tomaoan  al  rey.  Sobre  esto,  estudiando  bien  el  tesu- 
mento  del  seflor  Alarcón  y  otras  sciipturas  que  emos  hallado, 
se  a  uisto  que  este  dinero  no  era  feudal,  ni  tenia  qué  ha2er  con 
feudo;  y  supplicando  &  S.  E.  que  lo  hiziesse  votar  delante  de  si, 
con  muy  poca  diligencia  de  inforni ar,  y  con  mucho  fauor  que 
eo  elio  S.  E.  mostrò,  dentro  de  siette  dias  se  tornò  à  vottar  en 
su  presencia,  y  fué  dada  sentenda  en  fauor,  corno  se  desseaua; 
y  aunque  realmente  la  justicia  estaua  no  muy  escura,  todavia  es 
de  marauillar  y  agradecer  al  uirrey,  que  en  tan  poco  tiempo  se 
bava  hecho  vna  causa  donde  ìua  al  tisco  perca  de  treynta  mill  du- 
cados, y  que  ayan  reuocado  otra  senlencia  dada  primero  en  el 
mismo  consejo,  y  lo  que  es  mas  de  considerar,  que  fué  dada  con 
toda  conformidad  possìble  de  juezes;  aunque  después,  visitando 
yo  al  uirrey,  y  besindole  las  manos  por  la  mer^ed  que  nos  auia 


"    De  ìlio  et  lequeatibus  dictum  eit  in  epiit.  65,  atinot.  6.  Rodeiicns 
est  ne  ìdero  Alvanis? 
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hecho,  me  juró  de  suyo,  que  si  la  cosa  viniera  à  parìdad  de  uo- 
tos,  que  él  (à  quien  tocca  en  semejante  caso  dar  la  sentenda  en 
ikuor  de  quien  quiere)  ho  diera  este  dinero  al  rey«  sino  que  lo  de- 
xara  à  la  Coropafifa  de  Jesus;  al  qual  agradeci  mucho  su  buena  uo- 
luntad  y  ànimo  de  favore9ernos;  y  mejor  a  sido  para  nosotros  no 
aver  pendido  de  su  uoluntad:  assi  que»  esto  es  lo  que  passa.  Ase 
querìdo  muy  menudamente  informar  de  los  que  an  de  lleuar  estos 
<luieros,  y  quanto  tocca  alla  y  acà,  y  à  otras  obras  pfas;  de  ma- 
nera  que  se  a  edificado,  y  queda  con  voluntad  de  hazer  cada  dia 
mas  mer^ed  en  lo  que  se  offire^iere. 

Tornando  à  la  dofia  Leonor,  que  no  a  querìdo  quitar  la  clàu- 
sula  y  conditión  del  contracto  hecho  con  el  seflor  thesorero, 
nueslro  cessionario,  en  el  qual  qualquiera  dmero  que  entrara  era 
comò  puesto  en  depòsito,  pues  que  él  y  sus  bienes  quedauan  obli- 
gados  à  pagarlos  à  la  corte,  si  los  pidiera,  agora,  por  la  senten* 
eia  dada  en  nuestro  fauor,  la  conditión  es  quitada  y  ella  sera  con* 
denada  à  tres  mili  ducados  por  el  èngafto  que  a  hecho  à  la  corte 
tantos  aflos,  que  no  a  pagado  destos  3  mill  ducados  servicios  y 
relieuos,  y  otros  cargos  que  los  feudatarìos  tienen  de  cumplir  con 
el  rey.  Y  ella  a  sido  causa  deste  daflo  que  per  accidens  le  emos 
hecho,  porque  si  ella  quitara  aquella  conditión  del  contratto  del 
thesorero,  comò  se  pedfa  por  nuestra  parte,  y  sus  aduocados  se 
lo  aconsejavan,  nosotros  no  vuiéramos  procedido  à  hazerlo  de- 
darar  por  el  fiscoj  y  no  se  vuiera  descubierto  el  engafto  hecho 
por  ellos  al  fisco;  y  assi  nosotros,  viendo  que  desta  manera  no 
nos  daua  nada,  aunque  pagara  todos  los  diez  mill  ducados  al  the- 
sorero, porque  era  depositario  solamente,  auemos  sido  costrefti- 
dos  de  hazerlo  averìguar  por  justida;  y  segùn  aqui  van  las  co- 
sas  luengas,  bien  tuuiéramos  qué  hazer,  no  digo  meses,  sino 
af&os,  si  d  fauor  del  uirrey  no  vuiera  muy  ampiamente  entreue- 
nido,  comò  e  dicho. 

Item,  sabrà  V.  R.  comò  por  los  interessa  que  an  corride  el 
aAo  passado  (aunque  nunca  tal  cosa  se  pensò  que  se  pagassen), 
con  arte  y  mafia  que  se  a  mettido  en  dio,  se  an  auido  todas  las 
tres  terdas,  que  son  mill  y  dento  y  dezinueve  ducados  de  mo  - 
neda  corriente  por  los  fructos;  y  otros  tantos  a  de  pagar  este  afio 
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en  que  estamos,  basta  el  Octabre,  en  el  qual  a  de  pagar  toda  la 
summa,  corno  està  obligado;  y  en  esto  el  thesorero  ^  nos  a  hecho 
mueba  gracia  y  iDer9ed;  }'  sin  él,  creo  que  nunca  vaìéramos 
nada;  pero  por  ser  eminente  y  prìncipal  officiai  deste  reyno,  con 
su  auctorìdad  y  fiuior  se  a  venido  à  comen9ar  à  auer  todos  los 
fructos  del  dinero  del  ailo  passado.  En  està  suma  de  1 119  duca- 
dos  entra  el  usofructo  del  CastafledOf  el  qual  tiene  en  estosdi- 
nejos  min  y  ochodentos  ducados  que  prestò  à  don  Juan^  delos 
quales  él  haze  m^nción  espressa  en  su  testamento.  A  andado  este 
Castafledo  con  nosotros,  queriéndonos  metter  en  pleyto,  porque 
ni  al  thesorero  ni  A  nosotros  pareció  que  se  le  pagassen  los  180, 
que  corren  cada  afio  de  interés  à  diez  por  dento;  y  ésto,  porque 
el  thesorero  era  obligado  à  pagarlo  todo  en  euento  que  la  corte 
lo  pidiesse;  agora,  que  la  conditión  la  misma  corte  la  ha  quita- 
do,  es  menester  luego  pagarlos,  corno  ya  se  lo  emos  hecho  en- 

tender. 

Item,  V.  R.  sabrà  que  eh  el  castillo  dexó  don  Juan  en  su  tes- 
tamento que  se  pagassen  al  munidonero  no  sé  qué  cosas  que 
don  Juan  auia  gastado;  y  dize  dòn  Juan  en  el  testamento  que  se 
esté  i  lo  que  él  dixere;  y  assi  nos  a  dado  muchos  ados  fastidio, 
instando  por  la  paga.  Él  es  honbre  de  bien  y  a  declarado  en  di- 
uersas  partidas  de  póluera  ^  y  grano  que  niandó  dar  de  limosna 
à  9Ìertos  lugares  pfos,  que  se  le  deuen  43  ducados;  3^  porque  él 
es  honbre  de  bìen  por  una  parte,  y  tanbién  porque  don  Juan 
ordena  ^que  se  esté  à  su  palabra,  pare9e  que  cumple  pagarle 
luego. 

Item,  ordena  en  su  testamento  don  Juan,  que  à  vn  lacayo 
su3'0,  que  està  en  el  castillo,  se  le  den  veynte. ducados;  y  à  su 
madre  de  leche,  ó  ama  que  lo  crió,  lo  que  pare^iere;  y  segùn 
la  distrìbudón  hecha,  ab  initio  se  le  consignaron  dnquenta  du- 
cados à  està,  por  ser  muy  miserable:  y  porque  el  otro  dia  se  le 
quemó  la  casa  con  quanto  tenia,  y  darnos  cada  dia  &stidio,  y 
rogar  por  ella  don  Àluaro  -',  y  por  no  sentir  vozes  quando  va- 

>    thetorore  ffiff.    -^  5ic/ro  pò] vora. 


*^    Frater  Jotnnis  de  Mendòza. 
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mos  al  castillo  M.  Hierónymo  Vignes  y  yo,  dos  a  pare9Ìdo  de 
-darle  25  docados  por  agora,  y  los  otros  25  quando  se  abrà  la 
samiiia  de  todo  d  dinero;  y  assi  se  los  emos  librado. 

A  los  otros  no  e  querido  dar  nada  basta  hazerlo  prìmero  sa- 
ber  à  V.  R.:  y  quanto  tocca,  i  lo  que  yo  entiendo,  dire  mi  pare- 
cer.  Por  muchos  respettos  me  pare9e  que  estas  cosas  destos  se 
deoen  pagar  deste  dinero  auido.  Lo  prìmero,  porque  son  deudas 
del  difuncto,  que  se  an  de  preferir  à  las  obras  pias,  donde  no  ay 
Tazón  de  obUga^ión.  Lo  2.^,  porque  todo  esto  es  muy  poco,  y 
no  passa  de  ochenta  y  ocho  ducados,  conprehendiendo  con  ellos 
los  25  que  al  ama  por  agora  à  bon  conto  se  le  an  dado.  Lo  3.^, 
por  la  edifica9ión  de'  dofta  Leonor,  y  don  Aluaro,  y  otros,  para 
que  vean  que  cunplimos  el  testamento  de  don  Juan. 

Fuera  desto  V.  R.  sabrà  que  en  està  causa,  que  se  a  litigado 
9erca  de  quatro  afios,  en  espesas  viejas  y  passadas  se  an  hallado 
por  el  mismo  processo,  y  otras  cosas'  fuera  dèi,  9Ìen  ducados. 
Agora  ùltimamente  deste  dinero  Hierónymo  '^  à  tornado  40  du- 
cado[sJ  para  pagar  à  notarìos,  prócuradcfr,  y  soUicitador,  y  porte* 
ros,  y  escrìuanos,  y  entrellòs  los  a  repartido;  y  segùn  aqui  sue- 
len  dar,  ase  ydo  muy  parcamente.  Y  ase  de  mirar  que  entre 
tanto  tienpo  de  lite  no  se  a  pagado  nada  à  ningùn  aduogado, 
aunque  emos  tenido  dos,  y  tres,  y  quatro  à  las  vezes  sòbre  este 
negocio.-fianse  becho  infinitos  contractos,  cessiones  y  recessio- 
nes;  y  assi  todas  las  spesas  entre  Io  viejo  y  nueuo  allegan  a 
140  ducados,  los  quales  paròle  justo  que  se  paguen  ante  omnia, 
aunque  ya,  comò  e  dicho,  los  40  ducados  ùltimamente  se  an  re^ 
partido  en  diuersos  que  an  seruido  muy  bien. 

Quitando  todo  esto  dicho  de  la  suma  principal,  quedan  9erca 
de  settecientos  ducados  poco  mas  ó  menos.  Destos  quisiera  Hie- 
rónymo que  comen^àssemos  à  pagac  alguna  obra  pia  de  las  que 
en  el  testamento  se  sefialaron,  por  la  edificapión  comùn,  y  por- 
que vean  qué  nosotros  no  nos  al^amos  à  raaiores  con  este  dinero. 
A  mi  me  a  parecido  que  este  dinero  sera  mejor  se  espenda  en 
Roma  y'aqui  en  este  collegio;  3^  que  quando  se  pagarà  toda  la 


>^    Vignes.  Cf.  eplst.  .54,  annot.  2, 
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summa,  enton9es  se  camplan  todas  las  obras  pias  seflaladas,  se- 
guii la  distrìbución  becha  aci  y  af^robada  en  Roma,  y  sabida 
de  todos  estos  sefiores  del  consejo  coUateral  y  del  uirrey.  Y  assi 
V.  R.  sepa,  que  a  cerca  de  dos  meses  que  don  Xpóual.  demandò 
al  thesorero  enprestados  trezientos  ducados  para  pagar  las  ter- 
9ias  de  los  seys  mil  ducados  que  deue  este  collegio  por  la  con- 
pra  de  la  casa,  y  assi  creemos  que  V.  R.  se  contentari  dello,  por- 
que  realmente  no  tenia  de  dónde  pagar;  y  si  le  pareperi  conue- 
niente  que  esto  que  queda  se  reparta  à  medias^entre  Nipoles  y 
Roma,  parere  que  conuenga,  pues  las  porciones  que  tocan  à  cada 
collegio  son  iguales,  y  esto  se  tomari  en  buena  cuenta;  y  assi 
desseamos  y  pensamos  que  V.  R.  lo  bari,  mirando  à  los  trabajos 
que  en  elio  se  a  passado,  y'à  la  hecessidad  que  ay  al  presente;  que 
con  el  tiempo*  al  pagar  de  toda  la  summa,  spero  que  abrà  en  qué 
poder  mejorar  à  Roma,  comò  por  otras  e  scritto. 

Quitando  estos  300  ducados  que,  comò  digo,  a  muchos  dias 
que  para  este  efTecto  los  tomo  el  rector,  quedarlan  ferca  de  qua- 
trocientos  ducados  por  este  prìmer  afio  para  Roma,  que  no  le 
desplazeràn  al  P.  Polanco;  y  con  esto  no  se  pretiende  que  dis- 
minuya  el  capital  de  lo  que  à  Roma  a  de  toccar,  ni  tanpoco  con  lo 
que  el  aAo  presente  se  sacaró  con  la  ayuda  de  Dios  N.  S.,  d 
qual  parece  que  milagrosamente  a  dado  està  uictoria  de  lite 
hastagora,  sin  pensarselo  doAa  Leonor,  ni  sus  procuradores,^i 
otros,  que  nos  an  impìdido,  no  obstante  tantas  murmurapiones, 
y  aroenazaS,  y  publicar  por  toda  la  gibdad  que  teniamos  diez 
roill  ducados,  porque  no  se  nos  hiziesse  limosna.  Deste  dinero 
vean  si  lo  quieren  alla,  ó  por  qué  via,  ó  si  quieren  dexarlo  para 
lo  que  falta  à  la  conpra  del  nino  ó  de  otras  cosas;  porque  assi 
se  harà  come  ordenare. 

Agora  me  queda  dezir  vna  cosa  principal  en  està  causa,  y  es 
que  para  el  Ottubre  que  viene  se  a  de  effectuar  està  paga,  y  pa- 
rere que  estos  seAores  mal  se  apparejan  para  pagar^  porque  es- 
tàn  fallidos  y  enpefiados,  y  no  se  vee  apparejo  deste  effecto.  A 
M.  Hierónymo  y  à  mi  parece  bien  que  vendiéssemos  este  crédi- 
to, aunque  perdiéssemos  algunos  centenares  de  ducados  en  elio; 
y  la  razón  que  nos  mueve  es:  prìmeramente,  porque  conuiene 
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salir  de  pleytos,  si  se  puede.  Lo  2.^,  porque  estos  no  querìendo 
pagar,  sera  menester  por  iusticia  hazer  metter  en  prìssión  al 
marqaesillo,  y  no  sé  quinto  sonarà  bien  delante  desta  (ibdad 
que  honbres,  professoresde  pobrezza,  y  que  predicamòs  la  pala- 
bra  de  Dios,  andamos  en  esto,  y  seri  mejor  que  el  que  lo  com- 
prare  lo  haga.  Lo  3.^,  porque  el  virrey  me  a  dicbo  dos  ó  tres  ve- 
zes,  que  él  marqués  no  podri  cunplir,  y  que  sera  menester  es- 
perar algunos  afios  mas;  y  paréceme  que  si  entra  el  uirrey  en 
este  humor,  no  nos  ayudaria  mucho  para  elio.  Lo  4.^,  porque 
agora  este  crédito  es  mis  vendible,  que  prìmero  no  se  pudo; 
porque  agora  ay  sentencia  que  este  dinero  no  tocca  al  fisco;  ni 
tocca  à  dofta  Leonor:  prìmero  no  auia  comenpado  à  pa^ar  ter- 
nas,  y  agora  a  comenpado.  Lo  5.^,  porque  no  sé  si  el  thesor^ro, 
amigo  nuestro,  el  qual  a  contrattado  con  el  marqués,  querrà  ha- 
zer metter  en  prìssión  al  marquéSi  y  por  nuestra  causa  entrar  en 
odio  de  doAa  Leonor  y  su  hijo.  Y  assi  por  todas  estas  causas  yo 
iuzgo  que  convemia  que  lo  vendamos,  aunque  vayan  algunos 
centenares  de  ducados.  Hierónymo  dize  que  no  piensa  que  se 
podrà  hazer  si  no  perdemos  mill  ducados,  con  algùn  mercante 
ginoués.  Aprettaremos  en  el  negocio  en  que  sea  lo  menos  que 
pudiéremos  perder,  que,  aunque  se  pierda  està  summa  de  perca 
de  mill,  no  se  impidiràn  las  portiones  assignadas  à  Roma  y  à 
Nàpoles.  V.  R.  lo  haga  ver  en  su  consulta  y  resoluer,  porque 
|X>r  elio  nos  govemaremos  plazìendo  à  nuestro  Seftor. 

Y  con  tanto  no  me  quiero  mas  alargar:,  ame  parepido  de  de- 
zirle  puramente  con  toda  verdad  y  linpiezza  todo  lo  que  basta- 
gora  a  passado  y  passa  en  el  negocio,  porque  sepa  lo  que  con  • 
uiene,  y  que  no  emos  estado  dormiendo  en  esto;  y  yo  le  digo 
que,  si  yo  no  vuiera*  entrevenido  en  muchas  destas  cosas  para  el 
informar,  y  sollidtar,  y  rogar  al  uirrey,  la  cosa  se  estuuierà  hasta 
el  dia  del  juizio;  pero  porque  todos  essos  seftores  del  consejo  y 
reggentes  tienen  respetto  y  amor  y  crédito,  ame  parepido  de  es- 
penderlo en  està  causa;  pero  mi  entrevenir  en  esto  siempre  a  sido 
con  tal  forma,  que,  por  auerme  puesto  en  elio,  no  pienso  auer 
perdido  nada  de  lo  que  el  hombre  tratta  y  professa  en  la  Con- 
pafiia,  ni  en  el  predicar,  por  gracia  de  nuestro  SefLor,  al  qual  sea 
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toda  gloria  y  honira  por  lo  bueno  que  dos  haze  merped,  ;  per- 
dooe  mis  muchas  faltas  que  aflado  de  Io  mfo. 

Y  con  tanto  bago  fin,  supplicando  à  nuestro  Seflor  nos  con- 
serue  siempre  y  augmente  en  su  sancta  grada. 

De  Nipoles  à  i8  de  Henero  de  1561. 

Desseb  que  V.  R.  no  se  oluide  de  Io  que  me  pnxnettiA  de  U 
alchimia  ". 

De  V.  R.  P.  indigno  bijo  y  neruo  en  Jesa  Xpo., 

Salmebón. 

InscripUo.  Vns.  Al  muy  Rdo.  ea  Xpo.  Padre,  à  P.  M.  Lay- 
nez,  prepósito  general  della  Conpagflia  de  Jesus,  en  Renna. 

Sigilli  vesiigium. 

167* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOUA  25  JAHDAKn  I56I  >. 

RetpOHdet  »pùtoUie  praecedtnH. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Riceaemo  quella  di  V.  R.  di  iSdelpreseate, 
oelU  qnalle  dà  partìcnlar  aoiso  delle  cose  ocone.  Et  quanto  al  haner 
intermesse  le  lectioni  per  poterù  tanto  meglio  preparar  per  la  btìa 
qoadragessimale,  qui  si  tiene  per  molto  beo  fatto.  Intesso  qael  che  là 
scriue  et  quel  che  ore  tenns  ha  detto  il  F.  D.  Madrid  *,  è  pano  asat 
conueniente  a  N.  P.  di  far  qualche  ufficio  acciò  s' babbi  quella  chieso- 
la,  et  cosi  lo  farà,  o  per  se  stesso,  o  per  qualche  cardinale;  et  non  si  mas- 
cara di  usami  la  debita  dillìgentia. 

C  ha  datta  molta  consolacìonc  in  Domino  dì  oeder  il  buon  essilo 
della  litte  sopra  il  testamento  della  buona  memoria  di  don  Jo.,  et  spe- 
ciahnente  per  intendere  che  ni  sia  mostrata  cosi  ^uoreuole  sua  Ecc.*... 

Quel  che  s'  è  ordinato  di  Gionan  Baldoino  si  approua,  et  quando 
ritornerà  di  Loreto  si  uederà  qua  quel  che  conuiene. 


*»    Vide  epist.  i3o  «. 

'     Ex  regesto  Italia.  (1360-1562),  fot.  sor. 
*    P.  Cbristophorus  Madridius,  qui  paulo  antea  coU^um  n 
iospexerat. 
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Se  Fimncesco  di  Gregorii  si  debba  accettare,  o  non,  per  la  Compa-^ 
gnia,  N.  P.  lo  rimette  a  V.  R. 

Non  mi  estendo  in  altro  etc. 

Di  Roma  25  di  Gen.""  1561. 

NapolL  Al  P.  Salmeron.  Posdata  '.— f  A  iostantia  di  monsignor 
Fiordibello  \  nostro  grande  amico  et  benefattore,  si  manda*  il  P.  Eme- 
rio  *  in  Labello  per  predicami  la  quaresima.  Vieile  col  procaccio,  et  di 
Napoli  tronerà  commodità  per  passar  in  detta  dttà.  Hauerà  lui  bisogno 
di  alconi  libri,  come  yna  soma  et  qualche  sermonario,  de  quali  essen- 
done costà  prouisione,  potria  esser  accommodato,  che  al  ritorno  li  la- 
sciarà  donde  li  pigliò.  Et  non  se  li  son  dati  qui  questi  libri  per  non  ca- 
ncarìo. 

Hauerà  anche  bisogno  d'un  compagno,  tanto  per  aiutarsene  nelli 
suoi  bisogni  corporali,  quanto  perchè  lo  aiuti  in  leggere  alli  putti  et 
contadini  la  dottrina  x.iana.  V.  R.  o  delli  mandati,  o  di  questi  che  ades- 
so sr  mandano,  ueda  di  farli  dare  vn  compagno,  quale  giudicarà  V.  R. 
più  al  proposito.  Detto  Padre  porta  alcuni  delli  libri  comprati  a  richie- 
sta del  Padre  rettore:  gì'  altri,  che  domandaua,  non  si  sono  ritrouati  in 
questi  librari  romani. 

Al  Padre  rettor  *  non  si  fa  risposta  particolare,  sodisfacendosi  con 
questa  etiam  alla  sua... 

26  de  Ennero  1561. 
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P.    JACOBUS    LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

SOMA  26  JANUAKU  I56I  *. 

Tarn  in  eoMcionum  ordine,  quam  in  negoiio  testamenti,  qnae  Salmeron 
gtaiuU  et  exsecutus  est,  Lainio  probantnr.^De  suis  occupationihus. 

NapolL  P. 'Salmeron. — ^Jhùs.  Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre.  Pax  X.^  etc. 

Parésceme  buen  consejo  el  que  ha  tornado  V.  k.  de  dexar  à  tiempo 

las  leciones  por  comenxar  después  mas  preparado  y  holgado  à  predi- 


'    Ex  regesto,  Ice.  cìt.,  fot.  sar. 

^    Antonius  Florebellus,  ab  epistolis  fait  duobns  pontificibus,  Paulo  IV 
et  Pio  IV,  et  episcopus  lavellensis. 

>    P.  Emerius  de  Bonis.  Cf.  Sacchimum,  Ice.  cit.,  part.  II,  Hb.  V,  n.  78. 
*    P.  Christophorus  de  Mendoza. 

'    Ex  regesto  Italia  (is6<hJs62),  fol.  52V. 
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car,  y  también  paresce  qne  se  deac  al  seìior  TÙrey  todo  seniido  en  la 
del  predicar  y  en  lo  demàs,  pues  con  tanto  calor  en  todo  abraza  las 
cosas  de  la  G>mpafila,  y  especialmente  este  testamento  de  don  Joàn, 
qne  aya  gloria;  quanto  al  qnal  me  parece  bìen  todo  lo  que  apnnta  qae 
se  ha  hecho  y  piensa  hazer,  exceto  qne  dudànamos  en  lo  del  nender, 
corno  mas  laigo  creo  que  scrìuihL  el  Mtro.  Polanco;  aunqne  también  en 
esto  nos  remitimos,  pues  estando  mas  cerca,  se  podrà  alii  mejor  ner  y 
resoluer,  y  por  esso  en  esto  no  ay  mAs. 

Quanto  al  screuir  contra  el  alcbimia  \  le  prometo  que  estoy  tan  ocu- 
pado,  que  aun  para  una  licioncilla  que  bago  parece  que  me  &lta  tiem- 
po;  de  numera  que  por  no  mirar  dos  materias  dexo  de  seguir  de  cogni- 
tìone  sui  ipsius  *;  y  hablo  solamente  sobre  la  oración  del  dia.  Todanla 
procurare  de  cumplir  lo  diche;  aunque,  embiando  por  alguno  que  uuiese 
scrìpto  contra,  me  truxeron  diuersos  en  fauor,  y  ninguno  contra:  toda- 
ufa  me  seruiré  algo  destos. 

No  mas  sino  que  nuestro  Seftor  sea  con  todos. 

De  Roma  26  de  Enero  1561. 

Scrfuenos  Francisco  Granata  que  lo  hizo  tam  bien  con  ellos  por  el 
camino  un  cauallero,  que  se  Uama  don  Francisco  Carrìllo,  que  me  pa- 
rece que  le  deuemos  muy  special  amor,  y  agradecimiento  ^  y  asf  hol- 
garfa  que  le  conociese  y  hiziese  gracias  de  mi  parte  y  de  la  de  todos. 

168 

P.    JACOBO    LAINIO 

NEAPOLI  16  FBBBUABU  I56I  <• 

Proregem  Salmeroni  in  urbe  coHcionari  permisisse,  unica  nnguliihMth 
madie  conclone  in  eua  curia  conientum.^Dubium  circa  Societatis  fni' 
vilegia  proponit,^ Sacelli  emendi  negotium  promoveri  posiulai.^Ma» 
gistrum  Josephum  meliuscule  valere. 


'    Vide  epist.  i3o  »;  et  167,  annot.  15. 

'  De  hoc  opere  Lainii  cf.  Sommbsvogbl,  Bibliothèque  de  la  Oomp.  de 
Jesus,  IV,  1599;  et  Grisab,  Jacobi  Laines.,,  dieputationes  tridentina», 
II,  83  ♦. 

^  Fusias  hoc  charìtatis  exemplnm  enarrat  Sacchinus,  Ioc.  cit.,  part.  II, 
lib.  V,  n.  67. 

'    Ex  epistola  seguenti,  qua  huic  respondetur. 
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P,  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  23  FEBBUARU  I561  *• 

De  Salmeronia  concionibus.-^Quaestiù  juris  inter  Sociétatem  eifabricam 
Sti.  Petri  iolvtnda,  -  Sacelli  nef^otium  cardinali  de  la  Cueva  comnten* 
daium, — De  Innoctntii  Spataforae  re  dameeiica  disponenda, 

P.  Mtro.  Salqieron. — Ricenette  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  i6  del  pre- 
sente insieme  con  la  del  Padre  rettore,  et  con  questa  si  risponderà  a 
tutte  due. 

Che  sua  Ecc.*  '  si  sia  contentato  di  lasciar  predicare  V.  R.  alla  città, 
pigliando  un  solo  sermone  la  settimana  per  palazzo,  qua  ha  piaciuto  per 
la  consoladone  et  frutto  che  si  spera  nell'  auditorio.  Di  qua  non  si  man- 
care pregar  il  Signor  dia  buon  successo  etc... 

Nelli  nostri  prìuilegii  habbiamo  che,  non  essendo  nominatim  dero- 
gati, restino  nel  suo  uigore  '.  Pur  se  la  fabrica  ha  ragione,  uedasi  costà 
et  quella  habbia  il  luogo  suo. 

Auanti  hieri  nostro  Padre  andò  a  parlar  al  cardinal  della  Cueua  *, 
che  lo  trouò  quasi  guarito;  onde  presto  penso  farà  V  officio  che  si  de- 
sidera  sopra  quella  cappella  *;  et  se  gli  non  il  farà,  V  istesso  Padre  no- 
stro pariarà  a  S.  S.<^.  Qui  si  manda  la  patente,  che  V  altra  settimana  le 
occupatione  non  diedero  luogo,  con  facoltà  di  celebrar  contratti.  Si 
manda  qui  una  lettera  del  nostro  M.  Innocentio  Spatafora  pel  suo  fra- 
tello; et  se  si  trouassi  qualche  persona,  a  chi  se  potessi  raccomandare 
questo  negozio,  ci  sana  molto  grato;  se  non  si  truoua  qual  si  desidera^ 
non  si  mandi,  perchè  forsa  mandaremo  uno  di  qua,  il  qua]  etiam  farà 
altre  cose  in  Cosenza. 

Quella  bolla  del  ducilo  si  può  ritener,  che  di  qua  si  mandarà  altra  a 
Sicilia  *. 


*  Ex  regesto  Italia  (is6(hJs62),  fol.  711. 

*  Prorex  Petrus  Afén  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  i3. 

"^  Cf.  Institutum  Societatis  Jesu  (Florentiae,  1892-1893),  I,  17,  ubi  ha- 
betur  locns  bnllae  Licei  debitum,  a  Paulo  III,  die  iS'Octobrìs  1549  datae^ 
de  quo  hic  est  sermo. 

^    Bartholomaeus  de  la  Cueva. 

>    Vide  epist.  167. 

*  Vide  epist.  i3o»,  annot.  6;  cf.  Sacchinum,  Ice.  cit.,  part.  II,  lib.  IV, 
n.  IO,  ubi  Lainii  monitu  pontificem  singularìa  certamina  interdixisse  fertur. 
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G  aiamo  rallegriti  in  Domino  d' intender  che  M.  Joaefiò  stessi  me- 
glio; et  desideriamo  che  anche  ÌL  Gio.  Francesco  gnariaca,  se  saxà  mag- 
gior semitio  dittino. 

Non  occone  altro  per  qnesta  se  non  raccomandarci  etc 

Di  Roma  li  23. di  Febraio  1561. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALII  ERONI 

BOHA  15  PKBBUASn  I56I  '. 

D$  tactUo  Umplo  SoeÌ€ÌaiÌM  proximo, — FaemliaB  eoniracims  ineumdi  Sol* 


meromi  eomeediiur.'-^Turriànms  NmtpoUm  profeetui^^-^Soror  Marci 
AnUmii  é»  kujuM  Mmbttantiajttvmmda^^'CàmimM  im  tempio  tum  Mtmrpmn^ 
dmM.'^Candidaii,  tt  alu$mn  nostri  coUegii  tini,  invUUparentSbtn,  nom 
admUtendi .  — Quo  poeto  Roma€  taim  odmitH  poteruut, 

t 
Jhs. 

Napoli.  P.  Sahneron.^Pax  Xpi.  QaeUa  del  Padre  rettore  di  9  del 
presente  si  è  rìcennta,  et  si  risponde  a  V.  R.,  perchè  a  lei  tocca  la  ri- 
sposta, almanco  di  alcune  cose. 

Quanto  all'  officio  che  si  ha  a  fare  con  S.  5.  sopra  quella  cappella 
contigua  alla  chiesa,  lei  sappia  che  '1  cardinal  deUa  Cueua,  il  quale  pi- 
gliò assunto  di  parlar  sopra  dò  al  papa,  molestato  dalla  podagra,  non  ha 
potuto  fin'  a  mo  fiv *  1*  officio.  Speriamo  pur  che  sarà  presto  guarito,  et 
potrà  far  questa  buon  opera;  et  fra  questo  mezzo  passeranno  queste 
distrattioni  del  camouale,  nelle  quali  malageuolmente  si  può  negodare 
cosa  seria;  et  se  pur  detto  cardinale  non  si  trpuassi  disposto  per  ser- 
uirci,  si  pigliare  un'  altro  mezzo. 

Quanto  al  saper  se  noi  siamo  essenti  delli  pagamenti  della  fabrica 
di  san  Pietro,  a  noi  par  di  si;  pur  poiché  tengono  di  là  quella  bolla, 
dd  49,  potran  uederla  et  consultar  chi  se  n'  intende,  riguardando  an- 
che  le  facoltà  o  priuilegii  di  detta  fabrica;  et  uisto  qud  eh*  ogn'  uno 
tiene,  si  potrà  deddere  chi  tenga  ragione  K 

Si  manda  una  patente,  nella  quale»  dà  a  V.  R.  facoltà  di  celebrar 
contratti;  nondimeno,  essendoui  tanto  poca  distantia  da  Napoli  a  Roma, 
auisi  lei  nostro  Padre  quando  si  offerisca  occasione  di  far  qualche 
instrumento,  perchè  son  cose  queste  che  toccano  alla  Compagnia. 

*  Ex  regesto  Italia  (J^6o  •  JS^^)  >  ff-  64V  -  65r . 

*  Vide  epist.  praecedentem. 
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Questa  maneai  è  partito  di  Roma  il  P.  Dr.  Torres  \  et  con  lui  si 
mandano  quelle  propositiont  del  prìor  del  Filar,  le  qu^  copiate  V.  R. 
rimandare  qua.  Porta  anche  detto  Padre  certe  regole  per  Napoli»  Nola 
et  Sicilia. 

Intesa  V  informatione  che  si  dà  delle  facoltà  della  sorella  di  Marc^ 
Antonio,  si  è. fatta  determinatioBe  che  lei  goda  li  frutti  della  portione  di 
suo  fratello,  et  sia  di  quella  usufrattuaria  finché  dura  la  necessità  sua 
temporale;  perchè  è  cosa  honesta  che  non  d  essendo  tal  necessità, 
possa  Marc'  Antonio  disponere  della  parte  sua,  come  sarà  più  utile  air 
anuna  sua,  et  più  conforme  al  nòstro  instttuto. 

M.  JosefTo  si  £  raccomandato  a  Dio,  et  si  raccomanda  anche.  Deside- 
riamo intender  come  si  truoua. 

Co  1  P.  Dr.  Torres  si  son  mandati  13  grani  delle  stationi  ^  al  Padre 
rettore,  scrìnendo  nella  medesima  carta,  doue  andauano  inuolti,  che  cosa 
ai  ha  a  &re  per  guadagnar  le  indulgeotie...  *. 

Qua  pare  che  non  sa  debbia  cantare  il  falso  bordone,  fra  gì'  altri  ri- 
spetti, perchè;  non  si  pigli  peso  qual  non  possino  portare  a  lungo  anda- 
re. In  Roma  si  canta  per  dispensa  del  P.  Ignatio,  et  perchè  si  può  fare 
questo  suauemente,  essendoui  qui  tanta  gente,  che  fra  quella  non  man- 
carannó  alcuni  che  lo  possino  fare  senza  impedir  le  confessioni  stu- 
dii  etc  *. 

Ci  piace  che  alcuni  sian  mossi  per  entrar  nella  Compagnia,  et  mas- 
sime se  son  suggettì  di  buona  speranza,  perchè  ci  è  adesso  gran  care- 
stia di  operarìi.  Quanto  a  quel  giouane  che  uorrebbe  esser  rìceuuto,  ma 
è  impedito  dal  suo  padre,  fan  bene  le  RR.  W.  a  non  1'  accettar  costà, 
essendo  egli  scholar  del  collegio:  nondimeno,  se  lui  da  se  uolessi  uenir 
a  Roma,  hauendo  le  parti  conuenienti,.  si  potrà  qua  accettare  secondo  la 
constitutione  che  ci  è  sopra  di  questo.  Non  par  però  bene  che  nò  lui  né 
altri  simili  sian  mandati  d'  alcuno  delli  nostri  in  altro  collegio  o  luogo 
deUa  Compagnia,  quantunque  si  può  dire  che,  se  da  se  uuol  uenire, 
costui  et  altri  sarianno  accettati,  hauendo  le  parti  che  si  ricercano  per 
nostro  institttto,  senza  darli  però  certezza  né  mandarli  li  nostri  da  se. 

Con  questo  hauerò  risposto  alla  lettera  detta.  Né  mi  resta  altro 


»    Vide  epist.  166  *  et  170  *. 

^    De  grania  bisce  piacularibus  cf.  Bbaunsb£RGEB,  loc.  cit.,  IV,  37-3i. 
■    Sequitur  paragraphus  de  pecuniarum  transmisstone. 
*    Quid  de  cantu  in  templis  Societatis  Constitotiones  statuant,  vide 
apùd  Ingtituium  SodétatU  Jtsu  (Florentiae  1891-1893),  II,  loo. 
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se  non  raccomandarci  tatti  molto  nelle  orazioni  di  V.  R.,  et  di  tutti  gì' 
altri  Padri  et  fratelli  diarissimi. 
Di  Roma  lì  15  di  Febraio  1561. 

168  ^ 

P.  JOANNES  DE   POLANCO 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  23  lusm  1561  *. 

De  sacello  prò  templi  neapciUani  fahrica  acquùrendOm 

Napoli.  P.  Salmerone. — Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Fu  proposto  in 
segnatura  doppo  che  N.  P.  parlò  al  papa  sopra  quella  capella  \  fu  pro- 
]>osto  il  moto  proprio  nella  signatura;  et  perchè  si  dubitaua  che  la  ca- 
pella fossi  di  gente  nobile,  che  forse  bauerìa  «  le  sue  sepulture  in  essa 
etc,  S.  S.<^  commesse  al  cardinal  Borromeo  ^  scriuessi  a  Napoli,  credo 
al  nuntto,  acciò  li  dessi  informatìone:  hoggi  se  li  dà  ricordo  acciò  non 
manchi  di  scrìuere.  Pare  saria  bene  che  il  nuntio  '  fossi  informato  dalli 
nostri,  et  che  scriuessi  in  modo  che  S.  S.t^  intenda  che  V  applicatione 
di  detta  capella  et  commutatione  si  farà  senza  offendere  persone  pri- 
marie, et  con  ornamento  et  satisfatione  delia  città. 

Non  dirò  altro  per  non  occupare  V.  R.,  se  non  che  tutti  ci  racco- 
mandiamo molto  nelle  orazioni  et  sacrìficit  suoi. 

Di  Roma  li  23  di  Marzo  1561. 


"  Prius  scriptum  f iterai  forse  uedeua;  sed  supra  hoc  verb,  scriptum 
fidi  haueria,  non  deleto  priori  verbo,  quod  delendum  videtur,  —  b  Bonrc^ 
meo  tns. 


>    Ex  regesto  Jialia  (i^60'is62).  Ibi.  93r. 
«    Vide  cpist.  167. 

'    Nuntias  apostolicus  Neapoll  hoc  tempore  erat  Paulus  Odescalcns. 
Vide  epist.  167,  annot.  7. 
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PATRI JACOBO    LAINIO 

NBAPOU   l3  lURTU  I56X   *. 

Nopam  proemiti  generala  tUdionem  nonfacie$tdam  censet. 


t 

Jhs.  Maria. 

Muy«  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Después  de  auer  pensado  en 
aquel  negocio  y  encomendàdolo  à  nuestro  Sefìor,  vìstas  las  ra- 
zones  propuestas  para  haZér  nueva  electión  de  general,  y  las 
contrarias  de  no  hazerla,  mirando  al  mayor  seruitio  de  nuestro 
Seflor  y  al  bien  mas  vniversal  de  la  CompàiUa,  me  pareQe  que 
por  ninguna  manera  se  haga  nueva  electión,  pues  que  la  prìmera 
fué  hecha  de  los  electores  i  quien  toccava,  y  conforme  à  las 
constitutiones  de  la  Compagnia;  y  antes,  segùn  e  entendido,  y 
después,  segùn  yo  e  visto,  S.  S.  de  papa  Paulo  4.^  la  confirmó. 
Y  por  tanto  todo  lo  que  después  à  bocca  mandò,  parere  que  no 
tiene  vigor,  ni  menos  conviene  al  bien  comùn  de  la  Compaftia 
nuestra  '.  Y  con  tanto  e  scrito  y  firmado  està  de  mi  proprio 
nombre  oy  trezze  de  Mar90  de  1561. 

De  V.  R.  P.  hiyo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

A, 

Inscripiio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  Maestro 
Laynez,  prepósito  general  de  la  Compaftia  de  Jesus,  en  Roma. 
Sigilli  vestigium. 


*  Ex  aatographo  in  codice  Efnst.  Lainsz,  2  fo].,  n.  120,  prius  2.  Qua- 
nain  occasione  hae  Salmeronit  et  caeterorum  Societatis  professorum  sen- 
tentiae  de  Lainii  regimine  scrìpta  faerìnt,  dictum  est  a  nobis  in  Epist, 
P.  Nadal,  1, 475,  annot.  i.  Lainius  scilicet,  litteris  17  Septembrìs  anni  X560 
datis,  professis  Societatis  injungebat,  ut,  deposito  omni  humano  respectu, 
et  gloriam  Dei  unice  Intendentes,  quid  de  nova  electione  praepositi  gene- 
ralis,  finito  triennio,  singuli  judicarent,  litteris  secretis  eidem  Lainio  datis, 
ezponerent.  Et  ita  quidem  &ctum  fnisse  etiamnum  ostendunt  autographa 
vota  in  praefìito  codice  asservata.  Edstum  est  hoc  monumentum  a  P.  Igna- 
no  Torse,  Vida  déL..  P.  Alonso  Salmtron,  pag.  335. 

«    De  bis  cf.  ASTRAIN,  Hisioria,  II,  33-38. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NSAPOU  3l  MABTU  I56I  '. 

St^kanm»  emm  hite*  litttrit  Romam  mittitur. 

170  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  12  APBILIS  I56I  >. 

SttphamuM  Romam  venit.^Ejus  loco  magùierium  Scohis  gereré  poau  vi- 
deiur. — De  nsgotio  saeellù^De  Antelmoet  Imnocèniio  Spataf&ra.^ 
Lainiu»  de  bapiiemaie  coneUmaiur. 

Napoli.  P.  Salmeroif  e. — Riceuemmo  quella  di  V.  R.  di  sette  del  pre- 
sente, et  piima  1'  altra  deir  uultimo  «  del  passato,  che  portò  nostro  fra- 
te^o  Stefano  *»  il  quale  gioiise  a  salvamento.  Per. fare  la  sua  classe  bi- 
sognerà che  di  là  facino  il  nieglio  che  si  potrà,  posto  che  di  qna  noo 
habbiamo  cosa  al  proposito  \  Forse  Francesco  Scotto  %  potrà  dare 
qualche  aiuto.  Al  P.  Gio.  Francesco  ^  desideramo  sanità,  se  sarà  per 
maggior  seruigio  diuino,  et  anche  al  P.  dottor  Torres  ',  del  quale  per^ 
hauendosi  la  cura  conueniente,  bisognerà  lasciar*  nel  resto  far'  alla  pro- 
uidentia  d' Iddio  N.  S.;  et  così  in  tutti  gì'  altri. 

Quanto  al  negozio  della  capella,  già  a  quest*  bora  haueranno  saputo 
come  incardinai  Borromeo  scrìsse  al  nuntio  '  di  buona  «  tinta,  et  quan- 
do uerrà  V  informatione,  speriamo  qualche  bono  effetto,  secondo  d  si 
mostrano  tanto  propensi  quelli  che  han'  authorità  in  questo  negoxiò. 

Grca  nostro  fratello  Anselmo  ^,  non  accade  dir'  altro:  penso  nelle 

*    Sic.    —  b  preposito  ms.    — e  buono  ms. 


'    Ex  epistola 'sequentt,  qua  buie  et  altecae  responsio  datur. 

*  Ex  regesto  Italia  (is6o-is62).  fol.  Ii2v. 

*  In  catalogo  coll^gii  neapolitani  ad  annum  1559  spectante  habetar  in- 
ter  ttovitios  Stephanus  quidam,  cujus  cognomen  silentio  premitur. 

*  Anno  1564  in  caulogo  professorum  collegii  neapolitani  recensetnr 
tFranciscus  Scotot,  florentinus,  magister  2.m  classisa. 

^    Ki  fallimur  hic  sermo  est  de  P.  Joanne  Franciiico  Araldo,  saepios  in 
bis  iitteris  commemorato. 

^    P.  Balthasar  Turrianus.  Vide  epÌKt.  166  ». 

*  Paulns  Odescalcus  (Odescalchi).  Vide  epist.  167,  annot.  7. 

''    Vide  epist.  121.  Die  autem  27  Martii  hujas  anni  haec  de  eodem  Sal- 
meroni  a  Polanco  referebantur:  di  lator  di  questa  sarà  nostro  fratello  An- 
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sue  cose  si  regolerà  conforme  al  memoriale  che  li  fu  dato  et  boni  ri- 
cordi che  hanerà  di  là. 

Ci  pure  bona  resolutione  presa  di  chiamare  a  Napoli  il  firatello  di 
Mtro.  Innocentio  *  per  trattar*  presentialmente  costà,  senza  a  mandar' 
Anselmo  a  Cosenza  perchè  anche  di  qua  si  pensaua  che  detto  Anselmo 
hauenrbbe  hauuto  qualche  dubbio  etc.  G  rallegramo  in  Domino  dei 
buon  frutto  eh*  esce  delle  prediche  di  V«  R.;  a  cui  orazioni  et  a  quelle 
del  Padre  rettore  etc.  ci  raccomandiamo. 

Di  Roma  li  12  d'  A[p]rile  1 561. 

Qui  uà  un  memoriale  d'  una.  raccomandatione  d'  un  parente  del 
P.  Lutio  Barba:  nelle  cose  decenti,  et  honeste  a  noi,  V.  R.  per  charìtà 
r  babbi  per  raccomandato. 

Nostro  Padre  hoggi  predica  in  Sto.  Pietro  al  battesimo  d' un'  hebreo, 
de  battesimo  *,  in  presentia  di  molti  cardinali,  et  domani  pur*  1*  hauerà 
a  far'  in  chiesia  nostra  al  solito;  in  modo  che  non  ci  sono  vacanze  mai 
per  lui.  Dio  N.  S.  lo  aiuti,  et  dia  fortezza  corporali,  come  gle  le  dà  spi- 
rituali. 

171 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLJ  7  APBIXJS  I56I  *. 

Joanne»  FranctMcuM  et  P.  Turrianus  non  bene  valenU^De  sacelli  emendi 
negoiio.  ^  De  frtUre  magietri  Innoceniii  Neapolim  advocando.^De 
fructu  ex  concionibue  Salmeranie  ooUecto, 

selmo  siciliano,  il  quale  si  manda  per  alcune  £uende  del  coDegio  nostro  ro* 
mano,  com'  è  per  hauer  cura  di  comprar  qualche  quantità  di  nini  che  manca 
et  accompagnarli;  et  anche  per  procurare  di  comprar  qualche  numero  di 
castrati,  se  troueià  di  là  opportunità  per  tal'  effetto;  et  oltre  di  questo  per 
dar  anche  forse  una  acorsa  fin'  a  Consenza  per  trattar  quelli  negodi  del 
Mtro.  Inocenzo...»  Ex  regesto  citato,  fol.  94r. 

*  Innocentius  Spatafora.  Vide  epist.  l68  «. 

'    Id  est,  orationem  circa  baptismatis  sacramentum  versatam  fnisse. 

*  Ex  epistola  praecedentì,  quae  huic  et  priori,  sub  n.  170  positae,  re- 
spondet. 


Bpm.  r.  salmibcuiaS,  toh.  l. 
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PATRI  JACO.BO  LAINIO 

NSAPOLI  20  BT  21  APRILIS  I56I  <. 

De  taceiU  negoiio,  --Duojuvenes  in  SocUtatem  coopiari  postuiani. 

172  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  27  APBILIS  1561*. 

Sacelli  negotium  bene  cedit. 

Napoli.  P.  Salmerone.— Pax  Xpi.  Responderò  in  qaesta  alle  lettere 
(li  V.  R.  et  insieme  a  quelle  del  Padre  rettore  de  20,  21  del  presente. 

Si  è  data  la  lettera  per  il  cardinal  Borromeo  •  dei  nnntio  *,  la  quale 
era  molto  calda  e  buona,  come  ha  uisto  uno  de  nostri  auanti  al  quale 
fu  letta;  et  si  è  inteso  che  di  nouo  haueua  scritto  il  cardinale  sopra 
(|uesta  materia,  mandando  1'  istesso  motu  proprio,  et  raccomandando 
a]  nuntio  facessi  in  fauore  del  collegio  di  Napoli  quello  che  potessi. 
Credo  la  cosa  hauerà  buon  successo,  et  di  qua  la  soUicitaremo  insino  a 
tanto  che  si  concluda  '... 

Di  Roma  li  27  d'  Aprile  1561. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  27  APBILIS  I561  '. 

Ex  quadragesinttu  concionibus  fatigaius  SalmeroH  requiei  aiiqua$uiiu 

indulgere  dehet. 


A 


Bonreomes  ms. 


*  Ex  epistola  sequenti,  his  respònsum  dante. 

*  Ex  regesto  Italia  (is60'2s62),  fol.  128. 

*  Paulus  Odescalcus.  Vide  epist.  167,  annot.  7. 
'  Vide  epistolas  superiores. 

*  Ex  sequenti  epistola,  quae  huic  respondet. 
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173  • 

P.  JOANNES  DE   POLANCO 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  4  MÀJI  I561  *. 

Salmeranmn   ad  paululum   quieBcendum    adhortatur. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Jbus.  Pax  Xpi.  etc.  Riceuette  N.  P.  quella 
di  V.  R.  di  27  del  passato  et  del  Padre  rettore  di  25  del  medessimo,  et 
a  tutte  dne  giontamente  si  farà  risposta  con  questa. 

Quanto  al  riposo  di  V.  R.  già  fu  scrìtto  che  faceua  molto  ben»  et  la 
longa  faticca  della -quaresima  lo  rìcerca,'se  si  ha  a  conseruare  per  più 
lungo  tempo  lei  nel  seruitio  diuino... 

Di  Roma  li  4  di  Maggio  1561. 

Di  palaxo  ci  auisano  adesso  che  hanno  risposta  della  cosa  della  es- 
pella, et  io  me  ne  uo  adesso  adesso  per  intender  et  sollicitar  la  spe- 
ditione. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  4  MAJI  I56I  *. 

De  BéUciaé  Spinolae haeredUaie  nati  adéunda.-^De  Mera  aedicula 

tèmpio  no9iro  vicina  acquirenda, 

its.    M.' 

Muy  Rdo.  en  Xjx).  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

Porque  à  la  letra  del  P.  Polanco  responde  el  rector  *  en  su 
carta,  yo  eh  està  solamente  dire  lo  que  me  occurre  agerca  de  lo 
que  el  P»  Polanco  auisa  de  la  sefiora  Pelota  ',  agerca  de  su  ha- 
zienda  y  testamento  que  piensa  bazer.  El  P.  Polanco  nos  a  por 
estenso  declarado  la  voluntad  de  la  sefiora  Pelota,  y  quàntos 
cargos  y  deudas  tiene  està  hazìenda,  y  acà  emos  entendido  algu- 
nos  otros  raayores,  que  parege  que  nos  dan  poca  codipia  à  ser 

•  Ex  regesto  Italia  (ts60'is62),  fol.  iSyr. 

*  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  fol.,  n.  76,  prìus  238. 
^    P.  Christophorus  de  Mendoza. 

^  Belletta  Spinola.  De  hac  matrona,  Socìetatis  studiósa,  saepius  in  bis 
litteris  dizimus. 


ts.  Porqae  acft  dudamos  macho  de  que  después  de  los 
dfas  de  la  madre  el  hijo  sayo  *  no  tenga  razón  de  pedir  toda  està 
fìicultad,  corno  legitimo  heredero,  al  qual  por  ningana  via  la 
madre  a  podido  despcq'ar.  Item,  por  otra  parte  parere  cosa  dura 
<^gar  nuestro  collegio  y  casa  &  la  euictióa  de  cerca  de  tres 
min  ducados,  sin  speranza  de  ganan^ia,  con  saber  los  pleytos 
que  àqui  se  leuantan  después  de  la  raoerte  de  vno,  etìam  sobre 
cosa  cìertissinia  y  clarlssima;  de  manera  qae,  considerando  por 
vna  parte  los  cargos  que  pmie;  lo  2.',  considerando  la  dificultad 
de  mantener  està  euictión~  Io  3.°,  los  pleytos  que  con  razón  el 
hijo  nos  poede  p^ner  después  de  los  dias  de  la  madre;  nos  a  pa- 
re^ìdo  tornar  consejo  con  letrados  y  amigos  nuestros,  que  saben 
lo  que  tocca  al  dereuho  y  &  la  costumbre  desta  ^ibdad;  y  assi  to- 
maremos  consejo  y  resolu^ión  desto  por  estos  ocho  dIas;  y  eotre- 
tanto  el  P.  Polanco  podrà  auisar  A  la  sefiora  Pelota,  còrno  de 
este  puncto  responderemos  mas  largo  la  seraana  que  viene.  Por- 
que,  quanto  toca  i  lo  de  la  Annunciata  ',  no  ay  remedio,  porqae 
an  declarado  que  no  quieren  dar  sino  à  nueve  por  ciento  y  por 
la  uida  de  su  hijo  Hierónymo  Spfnula;  y  no  quieren  dar  &  diez 
por  ^ento,  ni  por  vida  de  otro  que  de  Hierónymo,  su  hijo,  con 
tal  que  les  dexe  la  3.'  parte  de  la  hazienda,  etc.  Il  lassare  dieci 
per  cento  delli  danari  di  Sicilia  de  la  Sra.  Pelou  se  scriuerà  tn 
là  et  si  trattare. 

Aferca  de  la  capilleja  que  pretendemos  aver  aci  *,  a  venido 
al  nuncio  '  el  proprio  motu  que  V.  R.  a  hecbo  dar,  sin  ser  pas  - 
sado  pra-  el  papa;  sino  qae  el  cardenal  Borromeo  *  le  manda  ìn- 
formarae  de  lo  qae  allf  narramos,  si  es  verdad  6  00;  y  siéndcdo, 
que  pida  al  que  tiene  el  ius  patronato  de  la  capilla  por  qué  cau- 
sa 6  razón  no  nos  quiere  conceder  està  cajialla. 

Està  cosa  acj  a  sido  juzgada  por  cosa  muy  des&uorida  y 
;xk:o  al  propòsito,  porque  a  sido  corno  vn  despertar  al  adi'ersa- 


'    Hieiouj'iuni  Spinola. 

'   Templum  Neapoli,  de  qno  ■aepins  dictum. 

'    Vide  ejàat,  167. 

Pialiu  Odescakot  (Odescalchi).  Vide  cpist.  I&7,  unoL  7- 
'    S.  Carolw  BorrooMeut. 
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TÌo  para  que  -està  cosa  se  litigue  en  Roma  y  se  inpida;  pero 
corno  sea  cosa  hecha  por  orden  y  mano  de  S.  S.,  deuémonos 
contentar  con  lo  que  se  puede  y  confede,  sin  buscar  mas  ade- 
lante.  El  nundo  harà  aquf  su  diligencìa;  no  sé  còrno  aya  de  salir. 
A  Dios  N.  S.  lo  encomiendo,  y  nuestro  Sefior  à  todos  nos  tenga 
de  su  mano.  Amen. 

A  4  de  Mayo  de  1561. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

SÀLMERÓN. 

Jnscripiio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X,®  Padre,  il  P.  Mtro.  Jaco- 
Tx)  Laynez,  preposito  generale  della  Compagnia  di  Jesù  a  Roma. 
Alia  manu.  1561.  Napoli.  P.  Salmeron,  4  di  Maggio. 
Sigilli  vestigium. 

174* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  IO  MAJI  I56I  '. 

De  macello  collegio  aggregando,  -  Scripta  quaedam  Amhrosii 

Caiharini  a  Lainio  poeiulaniur, 

Napoli.  P.  Salmeron. — ^Jhus.  Molto  Rdo.  en  Xpo.  Padre.  Pax  XJ  etc. 

Ricenette  «  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  4  del  presente. 

Quanto  al  mota  proprio,  V.  R.  tratenga  che  non  si  esseguisca  costà 
altro,  perchè  di  qua  si  uederà  di  conc[h]iudere  questo  negocio,  et  già 
si  tratta  con  buona  speranza  per  la  buona  dispusitione  che  si  uede  in 
quelli  che  ci  possono  aiutar  in  questo  negocio... 

Di  Roma  li  io  di  Maggio  1561. 

Nostro  Padre  non  ritroua  certi  quinterni  o  scriti  del  Githerino,  cioè 
dal  6.®  capo  insino  al  fine  sopra  san  Jo.,  et  sopra  V  Atti  delli  apostoli 
dal  principio  insino  al  17  capitolo  inclusine,  et  pensa  si  sian  perduti; 
però  hauerà  piacer  che  V.  R.  faccia  copiare  costà  questi  scrìtti,  che  dice 
non  è  molta  scrittura,  et  glie  la  mandi  *. 


•    RiceuQtte  me. 


■  Ex  regesto  Italia  (1^60-1^62),  fbl.  I42r.  Respondet  epistolae  praece- 
denti* 

*  Ialini  de  Sacra  Scrìptura  edidit  Ambrosius  Catjiarinas,  quae  videre 
est  apod  Hurtkr,  Namenclator  literarius,  IV,  1 168-1173. 


454  ePISTOLAB  P.  SAUIBBOMIS 

175 

PÀTRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  9  BT  II  lUJl  1561  *. 

£>•  domino  Tgnigo  Romam  proféduro.  ^BéUaiaé  S^imolae  IUUtm  mU^ 
iiim^Dé  taccilo  emendo  et  da  obUu  docÈortM  Turriam^^^LUtenu  qua^ 
drimesiret  colUgii  nolani  mittii. — Informationn  et  nuniU  de  ^Mt&n^ 
dam  sodalibtu. 

175* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  18  ìuji  1561  '. 

De  domino  Ignigo.-^Prorex  Sodetaii»  concionatoree  in  Càlàbriam  mOH 
poecU^-^Ue  BeUota  Spinola.  -  De  Macelli  negoiio,^Doctorie  Tnrriam 
obitue.—De  alignibus  eoàalibue  et  candidatitn^-De  mancipio  Joanne 
Petro. 

Napoli  P.  Salmeron. — Responderò  per  questa  alle  lettere  di  V.  R. 
et  del  Padre  rettore,  di  9  et  11  del  presente. 

Quando  il  signor  don  Ignigo  *  uerrà  a  Roma,  nostro  Padre  Io  insita* 
rà,  et  si  tenera  conto  con  seruirlo  nelle  cose  spirituale»  se  lai  hanerà  «  tal 
deuotione.  Quantunque  il  signor  viceré  '  disse  alla  R.  V.  di  non  ricer- 
car di  Roma  gente  della  Compagnia  per  Gilabria,  dopoi  deue  haner 
mutato  di  parer,  perchè  il  cardinal  di  Gadi  ^,  vescouo  di  Cosenza,  ha 
parlato  a  N.  P.  et  mostratoli  una  lettera  del  detto  signore  vicerè,-done 
lo  essortò  a  mandar  alcuni  predicatori  di  nostra  Compagnia  nel  suo 
vescouato,  et  nostro  Padre,  quantunque  ci  trouiamo  estrettissimi  di 
gente,  pensa  procurare  di  mandar  un  poco  di  persone;  et  tuttauia  li  pa- 
reria  molto  al  proposito  che  la  R.  V.  li  conducessi  fin  là,  et  facessi  due 
prediche  per  terra  >>,  et  dopoi  lasciassi  questi  altri  seguitar,  et  se  ne  tor- 


«    Haec  ;  verbo  iterantur  in  ms,    —  b  Sic. 


*  Ex  seqaenti  epistola,  quae  duabus  hisce  Salmeronis  et  Mendoxae 
spondet. 

<    Ex  regesto  Italia  fj^óo-i^ÓJj,  fòl.  148. 

*  Quis  fiierit  hic  Eneco  ignoramus.  Forte  fiiit  filius  marcfaionis  de  Mon* 
di'jar,  de  quo  sermo  redibit  in  sequenti  volumlne. 

'    Petrus  Afàn  de  Ribera.  Cf.  epist.  laS,  annot.  l3. 

*  Thaddaeus  Gaddius  (Gaddi),  qui  hoc  eodem  anno  aa  Decembrìs  vita 
functus  est. 


EPtST.  175  «.^18  MAji  1561  455 

nase;  et  forse,  se  questo  pìacese  alla  R»  V.  (perchè  altrimente  non  lo 
noie  anche  N.  P.),  non  dispiacerebbe  al  viceré  con  la  speranza  della 
tornata  brene:  farà  adunque  come  meglio  in  Domino  li  parerà* 

S*  è  uista  la  lettera  per  madona  Pelota,  et  lei  mi  ha  mandato  a  uè- 
der  una  del  suo  fratello  M.  Bernardo!  Non  ho  potuto  hauer  tempo  di 
parlarla,  perchè,  quando  si  uà  da  lei,  non  bisogna  pensar  di  spicarai 
presto;  un  di  di  questa  7."*  si  farà  V  uffizio. 

Della  cappella  fu  scritto  per  uia  del  signor  don  Garda,  che  conue- 
neua  per  sodisfar  a  questi  signori  che  *1  Rmo.  nuntio  procurasi  di  con- 
tentar alli  patroni;  et  quando  non  potessi  persuaderli,  che  auisasi  qua 
della  causa  perchè  non  si  contentano;  et  non  essendo  ragioneuole, 
pare  habbino  intentione  di  iar  senza  il  consenso  loro,  et  non  s' è  potuto 
ottener  più  di  questo  fin  a  mo  con  tutti  1*  ufficii  fatti. 

Al  buon  dottor  Torres'  habbia  datto  pace  etema  Iddio  N.  S.  Il 
mandar  in  Napoli  lui  et  anche  Francesco  Granata  è  stato  per  conseglìo 
del  medico:  si  considerarà  pur  quel  che  scriue  il  Padre  rettor  della  re- 
uscita  che  fanno  gli  amalati  mandati  di  1à« 

Si  son  riceuute  le  quadrimestre  di  Nola  et  si  aspettaranno  quelle 
di  Napoli;  et  si  può  dar  auiso  a  Nola  che  non  accade  mandar  tante  altra 
uoha:  pur«  si  spenderanno  bene,  et  si  mandarà  una  a  Cerdefia,  altra  al 
Brasil,  et  altra  all'  India. 

Quel  giouane,  che  pensano  sarà  atto  per  V  infima  schola,  se  potrà 
accettar,  se  coA  parerà  a  V.  R. 

A  Baptista  Perugino  renda  sanità  Iddio  N.  S.,  et  conduca  a  salua- 
mento  quelli  che  andomo  a  Sicilia. 

A  Francesco  Scoti  si  dica  che  riceuette  N.  P.  sua  lettera  et  che  ci 
raccomandiamo  a  lui. 

Quel  giouane  uenuto  di  Sicilia,  che  portò  lettere  di  V.  R.  s'  è  ac- 
cettato per  adesso  in  casa:  forse  si  mandarà  a  qualche  hospedale;  et 
finalmente,  perchè  lui  si  uole  aiutare,  non  se  li  mancharà  di  aiuto. 

Quel  schiauo  di  don  Jo.,  }o.  Pietro,  tuttauia  uà  sollecitando  per  ha- 
uer suoi  denari,  et  ci  &  asaltar  quando  d*  uno,  quando  d'  altro;  et  dice 
adesso  che  uole  menar  sua  madre  alle  catiiecumine  a  farla  xpiana.,  et 
che  si  contenta  non  se  li  dia  niente,  se  non  la  condurrà  alla  detta  casa. 
Con  questo  V.  R.  ueda  quel  che  si  deue  far  con  lui;  che  nostro  Padre 
si  rimette  a  lei. 


*    P.  Balthasar  Turrlanus  (de  Torres).  Cf.  Polancum,  Chron.,  Ili,  8-9, 
219-220;  et  epist.  166  «,  annot.  4. 
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Stiamo  sint  per  li  dinina  gnxia  et  ti  iBCcomsnduiiio  tutti  m(4to 
nelle  orazioni  et  sacrifici]  della  R.  V.  et  di  tatto  il  collegio  di  NapoU. 
Di  Ronla  lì  l8  dì  Maggio  1561. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  17  MAJI 1561  '. 

Da  borni  i^fciù  a  guodam  rtUgioto  pranlitù  tt  dt  ma  mtliori  vuktuSùu 
viribuMqtm  ad  eamciomamdum  rta^*ratit, 

r76* 

P.  JOANNES  DE   POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALHERONI 

soiiA  34  lujt  1561  *. 

Da  quadam  doma  BtUota*  Spinóiat.'-Rnpondtt  litUrù  Satmmromit 

imfra  rtctnntù. 
Napoli  P.  S^meron.— Jhns.  Pax  Xpi  etc. — Quanto  al  negocio  della 
casa  ho  trovato  detta  madonna  poco  ben  dìsposts  de  oolerìa  oendere 
per  adesso  et  darla  al  collegio.» 

Questa  lettera  si  cominciò  lunedi,  pensando  mandarla  per  cxXraoi- 
dioaiio.  Doppoi  si  rìceoette  quella  di  V.  R.  di  1 7  del  presente,  et  se  in- 
tessero quelli  buoni  uffidi  che  fece  quel  religioso— 

Come  di  là  ueoga  lettera  del  nontio  sopra  la  cappella,  si  farà  di  qua 
1'  ufficio  caldamente— 

Di  Roma  li  24  di  Maggio  1561. 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

ANn  iHSM  34  u^yi  1561  '. 

Informationn  pnubtt  da  Hieronyma  Cappalla  tt  Patio,  qui  m 

SoeUtaiom  admitti  pottulabotU. 


Ex  ■aquenti  epìstola. 

Ex  reKesto  Italia  (is6o-ts6a),  fiol.  I49r, 

Ex  sequenti  epistola,  quae  huic  respoodet. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOÌU  24  MAJI  I56I  *. 

ei  Joantté»  Xa%feriu$  in  Calabriam  pergunt,-^Horatius 


comtitemdaiur.^HieronymuM  Cappella  et  Paulus  admitii  poteruni,  ti 
ila  Salmeroni  vidMiur.^De  Dominieo  fiorentino •—Aniequam  duo 
Paires  laudati  in  Calabriam  tendani,  litterae  patentes  a  prorege 
petant. 

NapolL  P.  Salmeron. — Lì  portatori  di  questa  saranno  li  Padri  Mtro. 
Lucio  Croce,  et  M.  Jo.  Xauier,  che  si  mandano  in  Calabria  per  quel 
effetto  che  V.  R.  ha  scrìtto.  Se  lei  potessi  far  un  poco  di  absentia  et 
predicar  due  uolte  in  una  di  quelle  terre  et  2  in  altra,  corno  fu  sento  1* 
altra  7."*,  sarebbe,  come  pare,  d'  aspetar  grande  frutto:  se  non  si  potrà 
commodamente,  faranno  questi  2  Padri  quello  che  potranno,  et  Dio 
sarà  con  loro  '• 

Tengono  V  instrutione  et  facoltà  che  gli  ha  dato  il  cardinal  Alessan- 
drino inquisitore  summo  ',  oltra  quella  del  cardinal  di  Gadir  \  arciue- 
acoao  di  Cosenza.  Et  il  P.  Lutio  è  assai  uersato  in  theologia:  V  altro  ha 
sentito  anche  il  corso  delle  arti,  et  è  feruente  et  charitatiuo,  et  atto  a 
trattar  negocii  spirituali;  et  con  mediocre  talento  che  tiene  de  predicar 
et  buono  di  confessar  et  conuersar  ha  fatto  buon  frutto  doue  s'  è 
trouato. 

Orario  àa  raccomandato  alla  R.  V.,  del  qual  scrino  al  Padre  rettor. 

Circa  lo  accettare  Gieronimo  Cappella,  callabrese,  et  V  altro  Paolo, 
cai  parte  V.  R.  ci  ha  mandate,  nostro  Padre  si  rimette  a  lei. 

Quanto  a  Dominico,  fiorentino,  adesso  si  scriue  a  Nola  per  tentar  un 
poco  r  animo  di  esso,  et  doppoi  si  farà  risolutione. 

Si  ben  la  R.  V.  non  uada  a  Calabria,  pare  saria  bene  menassi  dal 
viceré  *  li  doi  che  si  mandano,  acciò  li  facciano  riuerenza,  et  che  pro- 


^  Ex  regesto  Italia  (i$6(his62),  fol.  I54r.  Licet  dies  scriptionis  in  hac 
epistola  omittatur,  cum  in  regesto  inter  litteras  24  Maji  datas  reperiatur, 
huic  dlei  eam  assignandam  putavimus. 

«    Cf.  SaccHiMUM,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  V,  n.  81. 

*  Michael  Gìslerìns  (Ghislieri),  postea  summus  pontifex  Pius  V. 

^  Thaddaeus  Gaddius,  cardinalis  et  archiepìscopus  consentinus.  Vide 
epist.  175  ». 

*  Petrus  Attn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  i3. 
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curassi  che  andassino  con  patenti  o  qaeUa  autorità  de  S.  Ecc.'  che  cod- 
nenessi  per  poter  far  fmcto  maggior  udii  altri,  et  esser  loro  più  scuri 
di  quella  gente. 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

NKATOU  3l  UAJl  1561  '. 
De  Salmeronù  in  Calahriam  txcunitm» ,— Lainii  etmàom—  ila  oratùmt 
poitulai.~-Leetiaius  sacrai  inifrmiaaa»  retumeré  ttatuU.  —  tittera* 
P.  Montoya*  dt  duobut  aodaliina  Lattrstum  MÙtù  adjungit. 

178* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 
BOHA7  jumh  1561  <. 
Laitiiu»  podagra  laborat.—SalmeroHit  in  Calabriam  axpedUio  non  «w 
canaria, — Lainii   Itctionu  lacrae  Saìmerom  mittandat.—LMara» 
Montoya»  aaxptae.    Franei$cut  Buria  Naapolim  M  comfert. — Bora- 
fiu*  GantiU  ad  domian  patarnat»  prò  tnenda  vaUtttdinm  MÙn». 
Napoli.  P.  SalmeroD. — Riceuette  nostro  Padre  quella  di  V.  R.  de  V 
ultimo  di  Ma^o;  et  per  bancrli  assaltato  la  podagra  et  darli  molestia 
di  dei  giorni  in  qua,  non  credo  responderà  in  particntare  alla  sua,  ma 
questa  seruirì  per  V.  R.  et  insieme  pel  Padre  rettor. 

L'  andata  in  Calabria  di  V.  R.  pare  non  era  necessaria;  et  essendo 
le  cose  io  questo  terniino,  non  pare  anche  lo  fossi  troppo  quella  delti 
2  nostri  ■;  ma  già  che  h  parso  passassino  oltra,  è  da  sperare  che  Iddio 
N.  S.  se  ne  semirà.  Del  mandar  eoa  loro  Jo.  Dominico  fiorentino,  non 
credo  sia  fatto  ■  per  comissione  alcuna  hanuta  di  Roma;  benché  di  qoa 
se  li  dette  una  lettera  per  poter  domandar  un  coadìutor  del  collegio  di 
Messina,  quando  uedessino  haneme  de  bisogno, 

Qoando  nostro  Padre  starà  meglio,  uederà  se  si  potranno  trouar  le 
soe  prediche  sopra  le  orationi  '  fidelmente  scrìtte,  acciò  a  possano 


'    Ex  tequenti  epistola,  quae  huic  reipondet. 

•  Ei  regeato  Jlalia  (1^60-1562},  fbl.  165». 

■    Haec  ad  Patrum  Lncii  Crucii  et  Joamiia  Xaverii  ezpeditionem  in  Ca- 
labriam  referuntur.  Vide  epitt.  175  •  et  177  •. 

*  Lectione*  Hcrae  ■  Lainìo  Romae  habitae  annis  1557-1558  ìn  tmo  co* 
dice  sub  hoc  titulo:  Tractattu  d*  orationa  ti  de  trilmltttìone  coUectae,  a*- 
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lundare  alla  R.  V.  Quando  etiam  sanmno  arriuati  certi  libri,  si  nederà 
si  ci  sarà  alcun  Sotto  *  da  poter  prestare  o  donare  alla  R«  V.  Si  potrà 
anche  sorinere  a  Espaika,  se  uorrà  li  mandino  nno  insieme  con  altro  che 
noie  per  se  il  dottor  Loarte  '. 

Aspettamo  alcnna  nuoua  del  nuntio  *  per  far  qua  V  ufficio  sopra  la 
cappella  che  potremo,  et  non  si  uede  se  non  buona  uolontà  di  qua  in 
quelli  a  chi  tocca  concederla... 

Del  repii^iar  adesso  le  lectioni,  si  crede  lo  farà  la  R.  V.  con  ragione 
et  firutto  di  molti;  et  coA  quando  le  lasdarà  al  tempo  che  scrìue,  farà 


Quella  lettera  pel^cardinal  di  Gadir  1»  se  H  mandata. 

S'  è  rìceuuta  quella  lettera  del  P.  Montoyaper  la  R.  V.  con  un'  altra 
del  P.  Jo.  G>la  sopra  quelli  doi  mandati  in  peregrinagio  a  Loreto,  et  si 
mandano  tutte  due  hoggi  al  rettor  di  là,  con  licencia  di  poter  ritener  V 
uno,  et  mandar  qua  V  altro;  et  s'  alcuna  altra  cosa  s' intendessi  oltra  le 
scrìtte,  sarà  ben  auisar  nostro  Padre. 

Spero  sarà  arriuato  di  là  nostro  fratello  don  Francesco  Bursa  ^,  et  a 
punto  hauemmo  riceuuto  una  lettera  del  prouincial  di. Sicilia  che  si 
mandassi  in  Messina.  SI  che  quando  li  medici  consegnassero  che  do- 
uerìa  andar  al  area  natiuo,  si  potrìa  hx^  come  già  fu  scrìtto;  se  pur  li 
giouassi  r  area  di  Puzolo  o  altrì  di  là,  tratengasi,  et  habbiasene  cura  per 
cfaarìtà. 

Horatio  Gentile  dice  uà  a  casa  di  suo  padre  con  ordine  di  V.  R.  Di 
questo  e'  è  più  certa  speranza  che  sanarà  con  aiuto  diuino;  et  come 
tomarà  al  collqpo,  potrà  la  R.  V.  ueder  se  e'  è  occassion  di  temere 
quanto  al  anima  sua,  per  esser  fra  parenti... 

Di  Roma  li  7  di  Giugno  1561. 

b  5tc^oGaddU 


servantur.  Hanim  lectionum  descrìptionem  habes  apud  Grisas,  Jacobi 
Lai$§n,...  diapuiatione»  tridentinae,  II,  77  *— 83  *;  eanimque  plura  frag- 
menta  ibidem,  pagg.  543-560,  edita  sunt. 

^  Id  est  operum  Dominici  a  Soto,  O.  S.  D.,  volumina.  De  ilio  egregio 
▼irò  et  Sodetatis  amico  vide  Polancum,  Chron.,  V,  417;  et  Braunsbbb- 
GER,  loc  cit.,  IV,  421. 

*  P.  Gaspar  de  Loarte,  rector  collegi!  genuensii. 

*  Paulus  Odescatcus.  Vide  epist.  167,  annot.  7. 
^    Vide  epiat.  sequentem. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI ALPHONSO  SALMERONI 

soie  A  29  MAJI  I56I  *. 

Franei9eu9  Bur9a  ad  pravineiam  n^apoliianam,  ut  vaìetmiime 


r9cup9runda§  indulgwai,  mUHhtr, 

IL  P.  Salmefon*— n  portitor  di  questa  è  nostro  firatdio  don 
Francesco  Bona,  il  qnale  per  ordine  delli  medici  concordi  si  manda  la 
oolta  di  Napoli,  acciò  che  in  Pnxzolo,  o  nero  in  qualche  altro  hio|;o  inora 
di  Napoli  proni  come  li  gionarà  la  mntatione  del  area,  perchè  qna  non 
se  li  potena  già  nsar  rimedio  né  in  Roma,  né  in  Tinoli,  né  in  Frascati. 
L*  espessa  la  faremo  noi,  et  anche  si  manda  di  qna  nn  compagno  che 
li  sarà  infirmiero,  in  qnalsiuoglia  Inogo  che  habbia  di  fermarsi,  consal- 
tando prima  li  medici  di  là,  et  si  non  li  parerà  debbia  fermarsi  in  tomo 
a  Napoli,  o  nero  fennandoai  per  nn  pezzo  non  li  rinscirà,  si  potrà  ani* 
sare  la  uolta  di  Messina  per  acqna  o  per  terra,  come  parerà  alti  medici- 
Et  anche  quella  spessa  si  metterà  al  nostro  conto.  Lui  é  nn  soggetto 
molto  buono  in  lettere,  et  più  nelle  uirtti,  et  degno  che  se  ne  habbia 
cura  di  lui;  et  é  pur  bene  che  tegna  de  apaite  le  cose  sue,  perché  quel 
suo  male  si  reputa  attacatido... 
Di  Roma  li  29  di  Maggio  1 561. 


179 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

MBAPOU  15  JUNU  i56r  '. 

Pairum  Crudi  et  Xaverii  expedition^m  in  Calabriam  utiUm  for€  een- 
mt.^D$  tacàUi  emendi  n€goiio.'^D§  sodalium  BurMae  et  Antelmi  ìH- 
Hére.^Exemplum  operum  Soii  pottulat-^De  negotio  Innoe^nHi  Spa- 
ta/oroé  cum  mofraire. 


I    Ex  regesto  Italia  (isóoi^ói),  fòl.  IS4V.  Vide  epist.  pràecedentem. 
*    Ex  sequenti  epistola  buie  respondente. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  22  JUNIl  I56I  *. 

CrttcU  et  Xaverii  expedUionem  uiHem  Caìabrias  fuiuram  censei  S€ilfne  • 
ron.'^De  9acello,  de  wodalihut  Bur$a  et  Antélmo  et  de  librie  Soti  eidetn 
proeurandie.  ^  BelMae  Spinolae  pramisea  circa  ena  botta  Societatùdo' 
nanda.^De  InnoeenHi  Spataforae  negotio. 

NapolL  P.  Salmeron.— Ihus.  Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre*  Pax  Xpi. 

Ricenette  il  N.  P.  quella  di  V.  R.  di  15  del  presente.  Ci  piacque  in- 
tendere che  r  andata  di  quelli  doi  Padri  in  Calabria  non  saria  indarno, 
benché  non  ci  piaccia  la  causa  del  andata  loro  '.  Dio  N.  S.  si  degni 
mettere  sua  mano  et  smorsar*  a  fatto  questo  fuoco  '. 

Quando  verrà  la  lettera  del  nuncio  *  si  vedrà  qui  di  far  V  officio 
possibile  auanti  la  partita  per  Francia  '. 

Alli  fratelli  Bursa  et  Anselmo  dia  N.  S.  Iddio  buon  viaggio. 

Li  Sotti  ancora  non  sono  arriuati:  quando  verrano»  si  hauerà  memo* 
ria  di  mandarne  vno. 

Ci  piacque  intendere  che  non  fosse  vero  quel  che  si  disse  per  co- 
loro, che  si  mandomo  a  Loreto  di  quelli  doi  di  Nola. 

Quel  che  si  è  tandem  canato  da  madonna  Pelotta  è  che  lei  tiene 
animo  di  far  donatione  in  vita  sua  del  suo,  riseruandosi  però  vna  parte, 
per  poterne  disponere  secondo  che  a  lei  piaccerà:  et  sopra  questa  ma- 
teria non  ne  dirò  qui  altro,  persuadendomi  che  la  R.  V.  sia  in  viaggio 
per  Roma  et  che  ore  tenus  se  ne  potrà  raggionare. 

Qui  va  vna  lettera  de  M.  Innocentio  Spadafuora,  che  ha  scrìtto  a 
N*  P.,  nella  qual  si  può  vedere  il  modo  di  procedere  del  suo  fratello,  et 
la  buona  mente  di  questo  Padre. 

Pare  a  N.  P.  che  le  RR.  VV.  substituischino  procuratori  li  Padri 


regesto  liaìia  (is6o-is62j,  fbl.  I75r. 

*  Vide  epistolas  praecedentes. 

*  cEztiterat  repente  circa  Consentiam  et  Montem  Altum  ingens  haere^ 
ticorum  vis,  adeo  ut  /reti  numero  impii  metuque  perculsi,  ne  singoli  coin- 
prehensi  poenas  darent,  exire  facto  sgmine  oppidis,  attrectare  arma  et  ad 
eiiorum  stultitiam  latrocinii  fnrorem  adiungere  auderent.»  Sacchinus, 
Ice.  dt.,  part  II,  lib.  V,  n.  8i. 

*  Panlns  Odescalcus.  Vide  epist.  167,  annot.  7. 

■  Lalnins  seqnenti  mense  Julio  ad  Gallias  a  pontifice  missus  est,  ut 
poitiaco  ccmventui  interesset.  Cf.  Sacchinum,  ibld.,  n.  i33. 
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Lncio  et  Xauier  i  trattare  con  ano  fiatello,  come  in  questo  modo  perù 
che  procurino  buonamente  di  venire  con  Ini  in  qualche  conueaiente 
accordo,  non  intrando  in  conto  ninno  in  lite:  et  li  tuttania  non  ai  accor- 
daranno,  lascino  star'  la  cosa  imperfetta,  che  qualche  di  potiia  l' istesso 
U.  Innocentio,  andando  di  là,  vsdme  o  per  una  via  o  per  tltn. 

Et  con  questo  ho  fatto  risposta  a  quella  di  V.  R.  et  ad  altra  del  Pa- 
dre rettore  insieme. 

Non  mi  estende  in  altro  se  non  in  raccomandarci  tutti  molto  ndle 
oraxioni  delle  RR.  W.  et  di  tatti  caiisumi  nostri  firateUL 

Di  Roma  li  22  de  Giopio  1561. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  23  JUNU  1561  <. 
Lainiut  in  Gallùmi  proftetitriu. — Rotmam  Satmeron,  medieorum  tt  con- 
mìlùTum  JHdicio,  in  prohibtinr.—  Vicarii  getieralis  muneri  impartm 
M  existimal, — De  CoMiar»  Gotuaga  rjuique  fratrt  cardinali,— Be  ta- 
txllo  Umplo  nottro  contiguo. 

Ihs.  Maria. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

E  recebtdo  la  carta  de  V.  R.,  y  con  la  nueva  de  su  partida 
para  Francia  *  no  puede  dexar  de  pesarme  por  la  absendà  que 
harà  de  Roma  su  persona,  y  tanbién  por  el  trabajo  que  tendrà 
en  aste  tiempo  por  los  camìnos;  pero,  pues  no  se  puede  mas  ha- 
zer,  ternemos  pa9iea9ia  y  rogarernos  à  nuestro  Sefior  encamine 
està  missión  de  su  mano,  para  que  sea  provechosa  &  las  almas,  y 
en  augmento  de  la  gloria  j  exaltación  de  la  fé  de  nuestro  Sefior; 
corno  spero  lo  bara,  y  acà  se  to  supplìcàremos  de  contino. 

Quanto  tocca  à  mi  venida  en  Roma  *,  yo  sentiera  mayor  alle- 
gria y  consolación  en  mi  alma  si  V.  R.  me  lo  mandata  con  tal 
vinculo,  que  el  honit»%  no  tuuiera  mis  que  hablar  y  pensar  en 


'    Ex  autographo,  in  codice  Epitt,  Salmer,,  3  fol.,  n.  77,  prìns  247. 

'  Laiaiiu  ■  Pio  IV  ad  colloquium  poisiacum  misaus  fuit  eo  tempore,  ut 
Hippolyto  cardinali  Eatenii  opetam  auam  consiliumque  conferret.  Cf.  SaC- 
CHINO»,  loc.  cit.,  parli  II,  Hb.  V,  n.  l33. 

■    Ibid.,  n.  l36. 
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elio,  sino  obedefer  simplemente,  y  fiarse  de  nuestro  Sefior,  qua 
assi  dispone.  Pero  à  la  fin,  dexando  V.  R.  està  mi  partìda  en 
pare^er  info,  me  a  dado  harto  trabajo  en  pensar  prò  y  contra; 
y  viéndome  de  todas  partes  apretado^  me  resola!  de  poner  la 
cosa  en  manos  del  mèdico  y  de  los  Padres  de  la  consulta,  3*  se- 
guir su  pareQer  à  ojos  ^errados. 

Y  prìmeramente  el  mèdico  sobre  su  consciencia  a  dicho  qua 
no  deuo  ni  puedo  hazer  tal  viaje  sin  metterme  en  manifiesto  y 
estremo  peligro  de  la  uida,  y  de  su  parte  en  ninguna  manera 
me  aconseja  que  parta;  porque  de  ciertos  hombres,  que  estos 
dias  passados  partieron  de  aquf  para  Roma,  a  sabido  que  quién 
es  muerto,  quièn  enfermo,  y  quièn  en  peligro.  Por  otra  parte,  la 
consulta  de  los  quatro,,  nemine  discrepante,  an  sido  del  mismo 
pareper,.afiadiendo  que  esto  es  lo  que  V.  R.  en  su  obediencia 
manda,  pues  lo  remitte  al  iuyzio  y  pare^er  de  acà.  Después  desto, 
se  junta  con  elio  que,  para  lo  que  V.  R.  apunta  en  su  letra  de 
quedar  en  su  lugar,  no  me  pare^ia  muy  limpio  y  edificatiuo  de 

« 

mi  cabe^a  ir  corriendo  à  Roma,  y  tanto  mas,  quanto  en  elio 
y .  R.  balla  razones  prò  y  contra,  y  yo  no  hallo  sino  contra;  por- 
que por  lo  que  iuzgo  y  alcanfo,  qualquiera  otro  que  V.  R.  dexare 
en  su  lugar,  bara  mejor  el  officio  y  satisfarà  al  cargo;  y  en  caso 
que  yo  alla  fuera,  aula  de  iuzgarlo  ansi  y  procurarlo  con  V.  R.  \ 
Con  esto  tanbièn  se  me  offre^ian  diuersas  otras  muchas  y  par- 
ticulares  razones  para  lo  mismo;  pero  estas  dos,  que  tengo  apun- 
tadas,  son  las  prìncipales  y  bastantes. 

Quanto  al  negocio  de  don  Cesar  Gonzaga  ',  V.  R.  sepa  que 


*  Id  est,  8Ì  ego  Romam  nane  peterem,  idem  coram  R.««  V««e  dicturus 
essem,  qaod  hic  scrìpto  feteor,  me  scilicet  alium  quemcumque  huic  mu- 
nerì  aptìorem  meipto  ezistìmare.  Responsum  Lainii  est  in  regesto  ItcUia 
ftS60'is62),  fol.  I78r.:  «Napoli.  P.  Salmeron:  di  nostro  Padre.— Jhus.  muy 
Rdo.  en  Xpo.  Padre.  Pax  Xpi.  etc.  Pnes  el  mèdico  ha  juzgado  que  la  ae- 
nida  por  afaora  esti  peligrosa,  podrise  diierir;  y  comò  no  ubiere  peligro,  en 
todo  caso  uenga;  y  esto  podrà  ser  al  fin  de  Agosto  ó  principio  de  Setiem- 
bre,  porque  asi  se  ju^a  conuenir  para  mayor  seruicio  de  nuestro  Seflor  y 
para  el  bien  comùn.t 

*  Princeps  de  Moffetta,  filius  Ferdinandi  Gonzagae  et  Eljisabethae  de 
Capua. 
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hablar  con  el  cardenal^  su  bermano  *,  bara  may  poco  al  caso,  por- 
que  acà  es  tenido  y  conocido  por  hombre  may  parabolano  *  y 
que  compie  muy  poco.  Lo  que  barfa  al  caso,  y  seria  ^gran  ser- 
uicio  que  en  elio  se  baria  à  nuestro  Sefior,  y  à  S.  S.,  y  al  mismo 
don  Cesar,  es,  que  bablasse  V.  R.  vna  palabra  à  S.  S.,  que  no 
le  cop9eda  mas  breue  en  perìuizio  de  tantas  obras  pias,  pues 
tiene  y  puede  pagar  \ 

Quanto  al  negodo  de  la  capilla  *,  el  nuncio  a  comen9ado  a 
poner  la  mano  en  elio,  y  todauia  tenemos  que  hazer  con  estns 
(ervelos  bizarros  ^,  y  spero  que  para  la  semana  que  viene  el  se* 
fior  nuncio  bara  su  officio  en  escriuir  al  papa.  Desseo  que  V.  R. 
dexe  encomendado  el  negocìo  en  casa  y  à  S.  S.,  para  que  se  ex- 
pida  de  justida. 

También  ruego  à  V.  R.  que,  antes  que  se  parta,  m'  enble  Ics 
sermones  de  las  oraciones  *;  y  si  no  estuuiessen  todos  copiados,  al 
menos  los  que  lo  estàn,  y  que  déxasse  orden  para  que  tanbién 
los  oiros  se  inbien  comò  se  ayan  escrìtto. 

No  me  occurre  otro  de  que  dar  aviso  à  V.  1$.,  sino  que  nues- 
tro Sefior  guie  y  endere^e  todas  nuestras  cosas  comò  mas  sea  sa 
sancto  seruicio.  Amen. 

De  Nàpoles  à  22  de  Junio  de  1561. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón  . 

Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X.®  Padre,  il  P.  Jacobo  Lay- 
nez,  proposito  generale  della  Compagnia  di  Jesù,  a  Roma. 

Sifrilli  vestigium. 

«    Sic  iialice,  prò  palabrero.    — b  Sic  iialice,  prò  hombres  raros,  extra- 

vagantes. 

•  Francincus  Gonzaga. 

^  e  Don  Ferrante  fece  testamento,  con  tanlo  giodicio,  e  prudenza,  che 
questo  suo  vltimo  atto  di  consiglio,  e  quasi  di  vita,  con  gli  altri  si  è  bene 
confatto:,.,  dichiarò  herède,  et  vnico  successore  negli  stati  di  Molletta,  e  di 
Arriano,  Cesare  suo  figliuolo  primogenito. n  Ulloa,  Vita  del  vo/orostfss- 
mo...  Don  Ferrante  Gonaaga ,  ^af^,  171-172.  Idem  scrìpsit  GOSSELUHZ, 
Geste  militari  di  Don  Ferrando  Gcnnaga,  pag.  319.  Ex  quibus  confirmarì 
videtur  quod  hoc  loco  ait  Salroeron. 

•  Vide  epist.  167  et  174. 

•  Vide  epist.  178  *,  annot.  3. 
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P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOM4  6  JUUI  1561  *. 

LainiuM  in  GMiam  profidscUur.^Cardinalem.  Farnuium  prope  Nepim 
oomgreditur. -^  Salmeron  vicarius  désignatuM,  ^  Strada  fèbri  corre' 
ptuMm'^P.  Rodéridu»  Aléxandriam  a  pontifica  miftift» 

t 
Jhns. 

Napoli.  P.  Salmerón* — ^Mny  Rdo.  en  Chrìsto  Padre.  Pax  Xpi.  etc.  La 
presente  seti  para  haxer  saber  à  V.  R.  còrno  nuestro  Padre  general  se 
partió  con  la  grada  del  Sedor  el  martes  passado,  prìmero  deste  mes  *. 
Lleuó  consigo  el  P.  Polanco  y  otros  dos,  uisitando  los  coUegios  que  ay 
en  el  camino,  corno  Amelia,  Perogia,  Montepulciano,  Sena,  Florentìa, 
Bologna  y  Ferrara. 

De  Amelia  scrìuió  el  F.  Polanco  partiéndose  para  Perosa  el  viemes, 
qne  yuan  mediocremente  bien,  aunque  no  del  todo.  Fueron  à  uisitar  al 
cardenal  Femesio  ',  que  està  malo  junto  à  Nepe,  y  estuuo  nuestro  Pa- 
dre en  largos  razonamientos  con  él,  y  prometió  de  hazemos  la  yglesia 
nuestra  en  Roma,  y  dio  intinción  de  la  fundación  del  collegio.  Dios  le 
de  gracia  de  mantenello  en  esecución. 

Por  las  occupationes  de  la  partida  no  dexó  orden  en  scripto;  mas  lo 
embiarà  de  alguno  de  los  collegios.  Lo  que  dixo  à  boca  fué  que  dexaua 
à  V.  R.  en  su  lugar  para  el  gouiemo  quando  uiniese  à  Roma  passados 
los  calores;  entretanto  qne  yo  hiziese  el  officio.  Desco  mucho  que  V.  R. 
uenga  presto  con  la  gracia  del  Seiior,  porque  en  uerdad  yo  siento  este 
officio  ser  supra  uires  meas.  Y  porque  quando  uendrà  la  instnittión  de 
nuestro  Padre  scriniré  à  V.  R.  mas  largo,  en  està  no  digo  mas  sobre  esto. 

EL  P.  Estrada  ha  estado  trabajado  de  unas  tercianas  después  que 
scrìuió  à  V.  R.  Ya  està  mejor,  y  se  encomienda  mucho  en  sus  orationes, 
y  DO  scrìue  por  cstar  en  la  cama  flaco,  y  desea  que  V.  R.  uenga  presto. 

Aquf  Uegó  està  semana  un  gentilhombre  que  se  dize  Fabrìcio  Fa- 
macio.  Dfzeme  que  es  hermano  de  ciertas  sefioras  muy  deuotas  de  V.  R. 
y  de  la  Compaiifa:  uiene  muy  necessitado:  acà  se  le  ha  hecho  el  fauor 

*  Ex  r^esto  Italia  (isóo^isói),  fbl.  i84r. 

*  Vide  epist.  praecedentem. 

>  Alexander  Famesius,  insignis  Societatis  &utor,  et  templi  romani  do- 
mus  professae  fundator  munificentissimus. 

P.  tALHSBOa»,  TOM.  I.  80 
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qiie  se  ha  podido  fMra  su  necessidad  en  tanto  qae  se  le  pronee  de 
Nàpoles.  Sus  letras  nao  con  està:  dixe  qne  V.  R.  le  ha  alcan^o  grada 
del  Tirey  que  tome  à  Nàpoles.  Desearfa  ser  infonnado  algo  desta  cosa. 

El  Padre  dottor  Rodrfg[a}ez  ^  con  Jò.  Bapttsta  Romano  y  otro  her- 
mano  se  partiéron  el  miérceles  para  Alexandria  .con  el  enbaxador  del 
patrìaicha  de  Alexandria.  Va  por  nuntio  del  papa,  corno  deue  ya  aa- 
ber  V.  R. 

Al  Padre  redor  y  mmistro  ^ontodos  los  òtros  Padres  y  hermanos 
me  encomiendo  mucho.  Nuestro  Seftor  de  à  todos  su  santo  spirito,  para 
conocerlo  y  amallo. 

De  Roma  6  de  JnUo  1 561. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  6  JUUI  I561  *. 

Negoiium  sacelli  emeudi  nuntius  bene  expedii,  ^Belloiae  SjnnoUu 
negotium  sueeipere  SocieiaH  non  expedii. 

Ihs-  Mi* 

Muy  Rdo,  en  Xpo.  Padre. 

PaxXpi.  Jesu. 

No  sabiendo  à  quién  se  an  de  enderezzar  las  cartas,  està  irà 
assi,  para  auisar  que  la  que  escriuo  al  Padre  general,  la  qaieran 
con  toda  diligencia  enbiar,  porque  importa  que  la  lea  presto'*. 

Quanto  al  negocio  de  la  capilla  ',  aqul  va  el  recaudo  hecho 
por  monsefìor  el  nuncio  *,  y  va  tan  favorable  comò  podrìa  ir  y  se 
podia  dessear.  Ame  auisado  que  està  letra  suya  para  el  carderai 
Borromeo  '  no  se  le  de  hasta  el  dia  que  el  papa  quiera  ir  en 
signatura,  porque  se  lea  en  signatura,  y  se  conclaya  presto;  por- 


^    P.  Christophorus  Rodrfguez,  de  quo  vide  SAOCHnnm,  loc.  dt., 
part.  II,  lib.  V,  n.  i35  et  seqq.;  et  Astrain,  Ioc.  dt,  II,  396,  et  seqq. 

*  Ex  autographo,  in  codice  Epist*  Salmer»,  2  ibi.,  n.  78,  prins  2$^. 

*  Vide  epist.  praecedentes,  ubi  de  Lainii  in  GaUiam  profectioiie  aer- 
mo  est. 

'    Vide  epist.  praecedentes  passim. 
^    Paulus  Odescalcus  (Odescalchi). 
'    S.  Caroltis  Borromaeus. 
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que  de  otra  mancira  podriase  poner  la  eavta^,  en  algùn  rìncón  y 
olu]dar9e,-coino*saelen'estos  seflores  grandes  en  cosas  .que  no 
les  premen  *  macho;  y  el  P.  Gioàn  Baptista  de  Ribera  ^  tendrà 
cuydado  de  auisar  y  sollicitar  à  essos  sefiores  de  la  signatura,  si 
fuere  menester:  y  esto  ba9te. 

Quanto  al  hegocio  de  madama  Pelotta  ^,  V.  R.  sepa  que  no 
se  venderà  jamis  su  casa  sin  dar  la  éuictióh,  y  està  no  ay  hon- 
bre  que  la  pueda  dar,  sino  ella  misma,  hechando  ^  su  dinero  en 
compra^de  tanta  renta,  de  la  qualella  seileUarà  el»usufrutto 
miehtras  viuiere;.y  después  de  sus  dias  ordenarà  del  usufrutto 
pagar  à  quien  mandare  tanto  al  afio,  hasta  que  la  casa  sea  euicta, 
corno  dizen.  Entrar  nosotros  en  dar  està  euictión,,es  cosa  muy 
peligrosa,  porque  segùn  es  tranposa  Nàpoles,  ciento  saldrian  à 
pedir  esa  casa,  y  tres  mill  ducados  son  muchos  dineros.  Item, 
religiosos  aqui  en  ninguna  compra  ó  véndita  pueden  fiar  ni  dar 
euictión,  porque  tienen  por  muy  dificil  caso  contrattar  con  pre- 
tes  ^  ó  religiosos;  y  assi  nunca  &  nosotros  nos  an  querido  tornar 
por  fiadores  de  las  casas  que  emos  conprado;  sino  a  sido  mayor 
difiicultad  ballar  quien  nos  fle,  que  casi  el  hallar  el  dinero. 

Iten,  nuestra  casa  està  por  pagar  y  subiecta  à  pagar  gerca  de 
seys  mill  ducados,  y  assi  ninguno  la  tornarla  por  fian^as  de  mada- 
ma Pelotta,  quando  fuesse  costumbre  de  tomar  fian^as  de  clérì- 
gos,  que  aqui  no  se  toman.  Ansi  se  escriue  esto  para  que  alla 
alguno  desengafle  à  madama  Pelotta ,  y  le  diga  que ,  si  quiere 
vender  su  casa,  es  menester  que  el  dinero  mismo  lo  implique  en 
alguna  buena  compra,  que  no  faltaria,  para  dar  la  evictión;  y  que 
nosotros  ni  tenemos  sobre  qué  darla,  ni  quando  tuuiéssemos,  no 
se  accettarla  en  Nàpoles,  por  la  costumbre  que  tiene  està  9iudad. 

Y  porque  està  no  es  para  otro,  cesso  [rogando]  à  nuestro  Se- 
iìor  à  todos  nos  conserue  y  augmente  en  su  sàncta  gracia. 

De  Nàpoles  à  6  de  Julio  de  1561. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 


A    Sietialicé  prò  interesan,  urgen.    *  b  Sic  prò  echando.    —e  Sic  prò 
cuniSy  sacerdotet,  dérigos. 

""    Procmator  Romae.  ^    Vide  epitt.  174. 
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Inscriptio.  Al  molto  Rdo,  Padre  in  lesu  X.**,  il  P.  Mtro.  Ja- 
cobo  Laynezi  preposito  generale  de  la  Compagnia  di  Jesù. 
Sigilli  vestigium. 

181  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOUA  a9  JUNU  1561  *. 

BMoiae  S^molae  erga  collegium  ntapolUanum  UberaiUoMM'^Varia  im* 
getta  dameeiiea,^  Predbus  eociarum  iter  proximum  statm  m  CalUam 
eommendatu^PÌ9t9  PP.  IV  revocai  quae  Paultte  TV  de  iriemmio  prae^ 
poeitorum  genaralium  età  elatuerai, 

Napoli.  P.  SalmeroiL— Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Pax  Xpi.  etc 
Parlai  beri  con  madonna  Pdotta,  et  la  somma  della  sua  reaohidoDe 
è  questa:  che  lei  lascia  berede  il  collegio  di  Napoli  di  tutte  le  sne  cose 
che  tiene  et  che  spera,  o,  por  me^io  dir,  li  vnol  £ure  donatone  iiteno- 
cabile  inter  viaos,  in  modo  che  vinente  lei,  et  quanto  prima  si  possa, 
vuole  si  venda  la  sua  casa;  et  quantuqque  ha  limitado  *  a  3000  v  il 
presK),  questo  dice  hanerlo  fatto  con  qualche  disegno,  ma  vuol  final- 
mente che  ai  venda  per  qi|pllo  che  si  trouarà:  et  di  quella  somma  vuole 
si  paghino  in  Napoli  300  ducati  per  disfare  certo  censo  da  pagare  a  certe 
monache,  se  ben  mi  ricordo;  et  altri  1200  scudi  vuole  se  li  mandino  in 
Roma,  aedo  possa  comparare  un  poco  d' intrata  per  viuere  lei  et  po- 
terne disponere  a  suo  piacere.  Di  tutto  il  resto  è  sua  intentione  che 
se  ne  sema  il  collegio  di  Napoli,  pur  che  paghi  50  v  1'  vino  in  vita  di 
M.  Girolamo,  o  a  lui  stesso,  o  a  chi  ordinarà  lei,  se  d'  altra  parte  prone- 
desse  al  ^liuolo.  Vorrebbe  poi  che  1  coUegio  nostro  di  Napoli  dessi 
securtà  de  euictione  de  tutta  la  casa,  per  il  che  io  li  diceua  che  bisogna- 
rebbe  si  obligassino  ancora  li  1200  V  che  lei  vuole  in  Roma,  il  che  si 
potrìa  fiur*  ai  sicuro,  {Mgliando  nostra  Comps^nia  di  Roma  detti  denari, 
dandoli  quelle  entrata  che  lei  vuole:  in  questo  modo.d  sarebbe  poco 
risico  a  far  la  ncurtà  de  euictione,  oltre  che  dice  Id  che  nissuno  può 
hauer  ragione  per  domandarli  niente.  V.  R.  veda  se  questo  li  piace  di 
far  espedir,  quanto  prima  si  può,  questo  negotio,  perchè  la  pouéra 
donna  patisse  assai  bisogno;  tanto  che  noi  con  la  nostra  pouertà  li  ha- 


«    Sic. 


*    Rz  regesto  Italia  (Js60'i$62),  fol.  178. 
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verno  prestato  20  scudi  da  poter  viuere  in  questo  mezo  che  di  là  li  viene 
qualche  entrata  et  qualche  socorso... 

Resta  che  io  mi  raccomando  strettamente  nelle  orazioni  et  sacrifìoii 
della  R.  V.  et  del  Padre  rettore  con  tutto  1  suo  collegio  che  e'  impe- 
trino gratia  de  seruir  la  diuina  maestà  in  questo  viaggio. 

Perchè  non  so  se  si  scrìue  a  V.  R.  per  altra  parte,  If  dirò  in  questo 
che  papa  Pio,  presente  il  P.  Strada  et  io,  et  supplicandoglUo,  annullò 
il  decreto  di  Pauolo  iiij.*'  sopra  il  prepostto  triennale  etc.,  confirmando 
le  nostre  constitutioni.  Benedictus  Deus.  * 

Di  Roma  li  29  di  Giugno  1561. 

182 

PATRI  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

NEAPOLI  l3  JULII  I56I  *. 

De  eardinalis  ExtensU  et  Lainii  in  Galliam  itinere,^ Salmeron  €Ld  offi' 
cium  vicarii  generalis  non  promoveri  mallei,^De  sacello  tempio  So' 
cietatis  contiguo, — De  P«  Strada  et  Baptista  Famaccia, 

t 

Ihs.  M.* 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

E  recebido  su  letra,  y  eme  holgado  en  entender  lo  que  pasàa 
de  nuestro  Padre  general  en  su  camino  y  visita  *,  aunque  ma- 
cho mayor  satisfactìón  me  a  dado  la  nueva  que  aquf  se  a  publi- 
cado,  que  S.  S.  a  ordenado  al  lUmo.  cardenal  de  Ferrara  '  que 
no  passe  adelante,  sino  que  se  firme  en  la  strada;  y  que  segùn 
van  descon9ertadas  las  cosas  de  Fran9Ìa,  no  ay  lugar  à  legados 
de  la  sede  apostòlica,  sino  à  las  armas.  Y  si  esto  es  verdad,  spero 
que  nuestro  Padre  general  presto  se  tomarà  à  Roma.  Assi  se  a 
dicho  por  acà  estos  dias.  Holgaré  mucho  en  saber  la  verdad  y 
certinidad  que  alla  ay  desto,  porque  della  depende,  corno  sabe, 
lo  demàs  ^. 

Quanto  à  mi  yda  &  Roma,  yo  e  scritto  à  nuestro  Padre  quanto 


*  Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmtr.,  a  foL,  n.  79,  prius  255. 

*  Vide  epist.  praecedentes. 

>    Hippolytus  Estensis,  qui  legatus  in  Galliam  fuit. 
«    Cf.  Sacchinum,  Ice.  cit.,  part.  II,  lib.  V,  nn.  l33  et  seqq.;  et 
ASTBAIN,  Hietoria,  II,  150  et  seqq. 
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me  ocurrìa  sobre  elio,  y  para  lìbrarroe  desse  tratùjo,  pues  él 
que  ten;^  me  viene  muy  ancho;  y  spero  en  nuestro  Seilor,  que 
su  Paternidad  mirare  en  elio  lo  que  mas  cumple  *.  Yo,  àunque 
me  contentare  de  hazer  la  obedien^a,  corno  deuo,  me  hallaria 
mas  quieto  en  mi  spfrìtu  en  lìbranne  de  tal  trabajo;  y  tanto  mAs, 
quanto  V.  R.  tiene  el  lugar  del  Padre  que,  corno  spero  eo  naes* 
tro  "Sefior,  satts^rà  al  cargo  y  officio  que  tiene,  pues  a  tanto 
tìempo  que  a  residido  ay  y  entendido  casi  en  solo  esto. 

La  semana  passada  escreui  sobre  la  capilla  y  la  resolutión 
del  nuncio,  la  qual  va  muy  favorable;  y  pues  la  necessidad  desta 
capilla  es  tan  grande,  que  es  impossible  cassi  passar  sin  ella,  y 
la  signatura  està  tanbién  puesta  en  elio,  holgaré  que  V.  R. 
quiera  acordar  al  P,  Baplista  Ribera,  procure  la  presta  y  buena 
espeditión  que  acA  se  dessea  ". 

Al  P.  Strada  '  pido  ser  muy  estrechamente  encomendado,  y 
digale  V.  R,  que  yo  desseo  mucho  verle  y  que  nuestro  Sefior 
presto  darà  la  commodidad  dello. 

Quanto  à  lo  que  tocca  à  es^se  genlilhombre,  Uamado  Baptista 
Famaccio  ",  V.  R.  sepa  que  yo  no  le  conozco,  ni  hecho  gracia  en 
pedir  al  uirrey  •;  y  creo  que  es  hombre  vacante,  y  V,  R.  aduier- 
ta  que  à  semejantes  hombit;s  napolitanos,  id  est,  largos  de 
bocca  y  strechos  de  manos,  se  les  [crea]  nada,  porque  no  es  otu 
todo  lo  que  reluze. 

Y  porque  al  presente  en  eyta  no  occurre  otro  que  dezir,  sola- 
mente me  queda  de  encomendiirme  en  las  oraliones  de  V.  R.  y 
de  toda  la  casa  y  colleggio;  y  nuestro  Seiior  à  todos  nos  conserue 
y  augmente  en  su  sancta  gracia. 

De  Nàpoles  à  13  de  Julio  de  1561. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpa, 

Salherón. 


*  Vide  epiit.  180. 

"    Vide  epiit.  praecedentea. 

~    P.  FraocUcuf  de  Estrada  laeinnime  in  his  HoMUimniS 
latua. 

*  Vide  epiat.  180  >. 

"    Petrus  Afia  de  Ribera.  Vide  epitt.  ii3,  annot.  i3. 
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Inscriptio.  t  Al  molto  Rdo.  in  X.*  Padre,  U  P,  Dottor  Ma- 
drid, della  Compagnia  de  Jesù,  a  Roma. 
Sigilli  vesiigium. 

182  • 

P.  FRANCISCUS  PETRARCHA 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  20  juui  1561  ^ 

Rùmanum  eollegium  numma  inopia  premiiur.'-FrancUci  Burnae  obiiug. 

Ansélmus  a  praedonibuB  iurcis  capita, 

P.  Salmeron.— Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Il  Padre  dottor  Madrid 
scrìue  a  V.  R.  in  risposta  della  sna;  a  me  mi  ha  commesso  scrìuere  d' 
alcuni  negotii  solamente.  V.  R.  sa  in  che  bisogno  si  ritruoua  il  collegio 
nostro  romano,  eh'  sta  pienissimo  di  gente  et  non.  ninna  entrada,  et 
specialmente. in  questa  absentia  de  nostro  Padre  (la  cui  ombra  sola- 
mente g^ouaua  non  poco)  et  del  P.  Polanco,  eh'  haueua  cura  speciale 
de  proueder  per  diuerse  uie.  Questo  ci  mone  a  scrìuer'  a  V.  R.  riccor- 
dandoli  che,  in  quel  che  si  li  può  dar  soccorso,  dia  costì  ordine  eh*  non 
si  manchi,  che  certo  reputo  sarà  opera  gratissima  a  Iddio;  et  perchè 
hormai  questa  cura  è  di  V.R.  (qual  tutti  con  molto  desiderio  aspettia- 
mo qua)  non  uoglio  io  intermettermi  in  esagerarlo  con  molte  parole, 
poiché  lei  ne  hauerà  bona  cura,  come  a  padre  del  collegio  et  di 
lutti  noi  ••;. 

Perchè  mi.  pare  eh'  cosd  non  si  sappia,  fo  intendere  a  V.  R.  eh'  delli 
dot  eh'  ultimamente  andomo  in  Messina,  1'  uno,  cioè  Francesco  Bursa, 
è  morto,  requiescat  in  pace,  e  1'  altro,  cioè  Anselmo,  fu  pigliato  da  tur- 
chi et  se  andò  sopra  una  delle  7  galere  prese  '.  Et  perch'  si  pensa  eh* 


*  Ea  regesto  Italia  (Js6(ht$62),  fòl.  189.  Hanc  epistolam  a  P.  Fran- 
cisco Petraxcha  scriptam  fuisse,  ex  Salmeronis  responsione,  in  epistola  i83 
data,  novimos. 

*  Quae  seqauntur  de  Innocenti!  et  aliorum  haereditatibus  adeundis,  ad 
coUcgii  romani  inopiam  sublevandam,  ex  sequenti  epistola  erui  possont. 

'  De  Francisco  Borsa  et  Anselmo,  cjus  socio,  haec  habet  Aguilbba» 
Provindoé  Siculae.,,  arti»  et  rtBgntoé,  1, 155:  cSed  antequam  Domene- 
chius  secederet,  non  siné  fletu  accepit  Fratris  Anselpii  Messsnensis  casum^ 
qui  Romam  regrediens,  cnde  Frandscum  Borsam  graviter  aegrotantem 
Messanam  redaxerat,  septem  Trìremiuro  dassen^  conscenderat,  quibus  et 
Catanensis  Pontifex  vehebatur.  Sed  Africani  Pyratae,  superioris  anni  Vi- 
ctoria elati,  non  dubitaverunt  cum  totidem  longis  navibus,  ad  Vnlcanias 
ìnsulas  in  christianas  triremes  impetum  facere.  Singulae  singulas  adortae 
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nostro  Ptdre  btoerà  moHo  ■  caro  eh'  si  troni  modo  di  rìscatsrìo,  ogni 
open  eh'  si  usassi  per  saper  doni  si  trona,  et  di'  nia  si  potria  tener  per 
riscatto,  sana  ben  fatta,  per  potersi  dopoi,  quando  si  hanerà  risposta 
da  nostro  Padre,  al  quale  di  qoesto  si  i  scrìtto,  effettuare  detto  riscat- 
to. V.  R.  uederà  la  diligentìa  eh'  di  tà  giudica  eh'  si  facci 

S'  fe  raccomandata  a  Dio  1'  anima  del  nostro  fratello  Granata,  et 
V.  R.  facci  raccomandar  là  quella  de  Bnrsa. 

Di  Ruma  a  20  di  Luglio. 

182  h 

P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

■OUX  30  JVLII  I56I   '. 
De   Lainii  iHneré. — De  negatio  sacflli.—Alia   negolia. 

Napoli.  P.  Salmerón. — ^Jhus.  Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  etc.  La  de  V.  R.  de  13  de  Julìo  recebi;  y  quanto  d  la  nae- 
iia  de  no  yr  el  legado  in  Francia,  aquf  ay  por  cierto  el  cootrarìo;  antes 
que  se  da  priesa  en  su  camino:  as(  que  por  està  causa  no  es  menestei 
qur  V.  R.  deseche  la  cruz. 

Nuestro  Padre  general  cscrìuió  di  Siena  y  Florencia;  yua  bueno  con 
so  compafila,  y  predicò  tambtén  en  Sena:  y  [en]  Florencia  no  sé  si  pre- 
dicò, por  ser  recién  Ilegado. 

En  lo  de  la  cappilla  do  se  ha  hecho  nada  està  semana,  porque  el  car- 
dcnal  Borromeo  *  ha  estado  malo  en  la  cama:  ya  esti  bueno  y  se  enten- 
dcré  con  diligencia  en  ella  està  semana,  corno  el  P.  Battista  *  scriueii— 

De  Roma  20  de  Julio  1561. 

Embio  à  V.  R.  una  copia  de  una  que  ha  uenìdo  al  papa  de  las  cosas 
que  loB  luterauos  han  dcmandado  al  rey  de  Francia.  Uino  en  francés  ; 
se  traduxo  en  nuestro  collegio  '. 

.sunt.  Commissum  est  praelium  satisadversum.  Nostraetriremei,  cummale 
pugnatum  «set,  luperatae  sunt  omnes,  et  a  pyratìi  captae.  Aaselmni  in 
vincula  conjectui  Trìpolim  delatui  est,  ubi  duram  aeque  ac  longam  servi- 
tutem  ferre  coactus,  aliquando  tamen  pretio  est  redemptui.> 

■     Ex  regesto  Jtalia  (is6o-i!62),  fol.  I9or.  Vide  epist.  praecedente*. 

*  S.  Carolui  BoTn»naeu«. 

*  P.  JoaDDci  Baptiata  Ribera. 

*  Haec  vide  apud  Sacchikuh,  Ioc.  cit.,  part.  Il,  lib.  V,  no,  i33  et 
seqq.;  198  et  seqq.;  et  apud  Prat,  Histoire  de  l' église£aUicatu,XlX,iS5 
«t  seqq. 
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183 

PATRI  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

NBAPOU  28  JULII  I56I  I. 

De  Lainii  ad  Galliam  profBctùmé.^'Nègùiii  ad  Boeellum  quoddam  acquù 
rtmdum  tpectantU  ^xpedUiommH  prom/4am  comméndaU'-^De  SpatafO' 
rae  étjoannis  Nicolai  haereditatibus,  dequejoannis  de  Mendoga  iesta- 
mento: '--Anaelmum  in  captiviiatem  redadum  dolet,  media  ad  ipHut 
redmnpiionmn  mggeren»^ 

Ihs. 

Muj  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi. 

E  re^bido  la  de  V.  R.,  y  por  acà  se  an  dicho  diuersas  cosas 
de  la  ida  del  cardenal  *  en  Fran9ia,  y  aun  no  se  sabe  por  acà  que 
aya  passado  de  Ferrara  adelante.  Quomodocunque  sit  su  yda  ó 
quedada,  yo  spero  la  respuesta  del  Padre  general,  con  la  qual 
pienso  de  quietarme. 

En  lo  de  la  capilla  '  desseo  se  ponga  tal  diligencia,  que  ven- 
ga presto  la  ezpeditión;  porqùe  en  euento  que  yo  vuiesse  de  yr 
de  aqui,  me  ballasse  para  la  exequutión;  porque  es  de  creer  que, 
yo  presente,  la  biziesse  mas  fàfilmente  y  sin  tanto  rumor. 

Quanto  &  lo  que  escriue  el  P.  Petrarcba  ^  de  su  parte,  para 
que  acà  se  baga  todo  lo  possible  en  aver  las  beredades  ó  bazien- 
das  de  Innocentio  *,  y  M.  Gioàn  Cola  de  Notarìis  *,  y  de  lo  de 
don  Juan  *,  y  que  quanto  sea  possible  sin  lite  ni  juizio,  V.  R. 
sepa  que  acà,  por  lo  que  tenemos  por  experìen9Ìa  conogido  deste 
rejmo,  no  ay  speranza  de  sacar  nada  sin  litigarlo  muy  bien  en 

'  Ex  aatographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  a  fol.,  n.  80,  prìus  260.  Li- 
cei haec  epistola  P.  Lainio  inscrìbatur,  tamen  ex  ejusdem  verbis  ad  P.  Ma- 
drìdium  sermonem  fieri  patet,  qui  Lainii  vices  Romae  gerebat. 

*  Hippolytus  Estensis,  legatus  ad  Galliam. 

*  Vide  epist.  superìores  passim  de  hac  re  disserentes. 

*  P.  Franciscas  Petrarcha,  Romae  procurator.  Vide  epist.  182  «. 

*  Innocentios  Spatafora.  Vide  epist.  179  •;  et  Polancum,  Chron.,  VI, 
243,  252. 

*  Ibid.,  m,  169, 189. 

^  Haec  de  testamento  Joannis  de  Mendoza,  toties  in  his  litteris  agitato, 
intellige. 
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vicarìa  con  harta  murmuratión  y  trabajo;  y  que  por  ufa  de  paz  y 
quietud  no  se  a  podidp  sacar  nàda,  por  ser  la  gente  tan  *  interes- 
sada  y  tan  amiga  de  lo  suyò  y  de  lo  ageno;  y  por  pensarée  los 
parìentes  de  los  que  estàn  dentro  de  la  Conpaflia  que  quanto 
entra  en  ella  es  cosa  perdida.  Assi  que,  aunque^ie  intentara, 
conio  siempre  éc  a  hecho,  de  trattar  por  uia  de  accordo  y  de  paz 
esto,  tamen  à  la  fin  es  menester  venir  à  la  iusticia,  y  aun  Dios  y 
ayuda. 

Quanto  &  lo  de  Innocentio  Spatafora,  yo  auisaré  à  los  henna- 
nos  que  estàn  en  Calabria,  y  que  tratten  la  cosa.  Quanto  à  lo  de 
Juan  Cola,  aci  aùn  no  sabemos  en  dónde  està  essa'su  tìerra,  que 
Uama  Pplissina  ^  *;  acà  se  pedirà  y'se  ara  ^  lo  que  alla  se  podrà 
hazer.  Para  dezir  la  verdad  à  V.  R.',  creo  que  seria  obra  de  cha- 
rìdad  que  essos  mismos  hermanos  viniessen  acà  à  pedir  su  ha- 
zienda;  y  seria  mas  fàcil  cosa  à  ellos  de  sacalla  de  manos  de 
quien  la  tiene*  y  à  nosotros  sacarian  de  trabajo  y  rumor  y  rour> 
murapión;  y  no  sé  si  convendria  que  se  diesse  desto  parte  al  Fa* 
dre  general,  porqùe  cumple  que  miremos  al  bien  comùn,  y  à 
quitar  de  la  bocca  de  tantos  tantas  détractiones  y  murmura^iones 
comò  aquf  passamos  sobre  esto. 

Quanto  à  lo  que  tocca  de  don  Juan,  V.  R.  sepa,  que  hastagora 
està  buena  gente  no  da  muestra  de  queremos  pagar  ni  el  capi- 
tal, ni  los  interesses  corrientes  deste  afio,  ni  los  60  ducados 
que  del  afto  passado  se  deuen  por  cumplimiento  à  Roma.  Ellos 
estàn  obligados  al  Ottubre  à  pagar;  y  si  no,  podemos  metter  en 
prisión  al  marquesilk),  el  qual  se  obligó  à  elio;  y  esto  no  sé  si 
cumple  hazello,  por  el  rumor  que  avrà  y  por  la  gran  murmura- 
ción  que  se  sembrairà.  Escriuanos  qué  le  parere  en  esto,  porque 
paré93  cosa  dura  que  nos  quedemos  sin  nada  por  vna  fiarte,  y 
por  la  otra  tanbién  ay  que  mirar  que  no  demos  occasión  de 
scàndalo  à  muchas  personas,  que  van  buscando  la  occasión  para 


la  ffu.    — b  Sic  prò  Polistina.    —e  Sic  prò  harà. 


*  «POUSTIMA,  tenra  del  reame  di  Napoli  nella  Calabria  I  Ulteriore» 
dkt.  di  Palmi,  con  4.000  abit.i  Diwùmario  geografico.,,  italiano,  apod 
Biblioteca  dell'  italiano,  voi.  V. 
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armarse  contra  }a  Compafifa.  Del  virrey  *  tanbién  tengo  miedo 
que  no  nos  favore^erà  mucho;  y  el  thesorero,  que  es  nuestro 
cessionario,  el  qual  a  de  hazer  està  diligencia,  no  està  muy  in- 
clinado  à  querer  ^  hazer. estedesconfierto  con  la  casa  de  doì^a 
Leonòr  por  nuestra  causa. 

Macho  nos  pesade'ladesgratia  del.hermano  Anselmo  **";  acà 
no  la  emos  sabido  prìmero^  aanque  la  barrunt&vamos.  Acà  ay 
muy  poca  manerà  de  saber  dónde  està^  por  estar  mas  lexos.  Los 
de  Sicilia  estàn  perca  de  Tripol,  y  lo  podràn  mejor  trattar  y  en- 
tender;  aunque  acà  no  se  &ltarà  de  poner  dilìgencia  en  elio.  La 
redemptión^  que  aqui  ay  en  Nàpoles,  va  muy  flaca  y  muy  mal 
ayudada;  y  lo  que  hastagora  a  trattado,  a  sido  en  Constan tino- 
poli  y  no  en  Tripol.  Los  de  Sicilia  me  parere  que  tienen  macho 
tratto  en  Tripol,  y  de  allf  se  an  hecho  estos  dias  algunos  rescattes 
de  rouchas  personas:  assi  que  hoc  fiet  et  illud  non  omittatur. 

Altro  al  presente  no  me  occurre  que  escrìuir,  sino  que  humil- 
mente  me  encomiendo  en  lad  oracioties  de  V.  R.  y  de  todos  essos 
Padres  y  hermanos;  y  nuestro  Sefior  à  todos  nos  conserue  y 
augmente  en  su  sanctisima  gracia. 

Di  Napoli  a  28  di  Julio  de  1561. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmerón. 

Inscripiio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X.®  Padre,  il  P,  •  Jacobo  Lay- 
nez,  preposito  generale  della  Compagnia  di  Jesù. 

SigUU  vestigium. 

à    qaerere  mi.    ^«  i]  P.  il  P.  m$. 


*    Petrus  Aiin  de  Riben.  Vide  epiat.  123,  mnnotL  i3. 
**    Saperìus,  epist.  182  «,  senno  feit  de  hoc  sodale  Anselmo,  qui  a  tur- 
cis  captus  est. 
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183* 

P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMEROMt 

«NU  3  Aooutn  1561  >. 

Som  mmhIh  9x  Gatlia  ptrftrumtttr.-NtgeUmm  aoetUi  eardùuili  Bom- 

mM  eom mndafMm .-~Miajigiiu  rtetor  colttgU  ntapoìitatri  dnigmatim, 

—^tud*m  elogùim.—AmMlmi  rmUn^tio  provifciaÉ  ùcmIm  provento 


Jhui. 

Ni^li.  P.  Silmeròn.— Hny  Rdo.  en  Xpa  Ptdre.  Pax  Xpt.  etc  La 
semai»  punda  tcreal  i  V.  R^  y  le  embfe  ona  de  noestro  Padt«  qne 
enbió  desde  Bologna.  Eata  aonana  no  he  recebìdo  cartas  tayaa:  no  aé 
qaé  tea  la  catua  aiao  qne  duen  qné  el  ctidenai  ae  paitió  moy  en  prìesa 
,  pan  Fianda,  porqne  dizen  qne  ay  buenas  nuenas  quc  se  a  coDClnldo 
en  su  corte*  qoe  ae  nioa  en  la  antigaa  y  ca.thólica  relifión,  y  qne  se 
esté  é  la  detenninadón  del  concilio,  y  qne  ban  hecho  nn  edito  contn 
toa  qne  otn  cosa  dixeren  mny  rigoroso;  y  esto  se  dize  aquf  por  cierto. 
Pieoao  tendremos  eata  aemana  qne  uiece  letras,  y  de  lodo  anìsaré 
V.  R. 

Sobic  su  ygleaia  se  a  faablado  ties  6  quatro  neces  eata  «^fw*»  al 
cardenal  Borromeo,  y  cada  nez  a  prometido  qne  lo  espediii  nn  eapeiar 
signatnia,  corno  hablari  al  papa,  y  qne  dexisemos  hazer  à  €L  Pienso 
qne  la  seniana  qne  uiene  lo  espediii,  n  guarda  sn  palabn,  y  ned  se  90- 
licìtaii  con  dtligentia.- 

Ed  las  congregadooes  qne  al  tiempo  de  la  paitida  de  noestro  Padre 
se  hineron,  se  determioaron  a^nnas  cosas,  y  por  no  auer  tiempo  en- 
toncea,  no  se  dexaron  aci;  ^nmelaw  embiado  despuéa,  y  entre  ellas  es 
una,  qne  antes  de  la  uenida  de  V.  R.  i  Roma,  foese  alU  por  rector  deie 
collegio  M.  Lorenzo  Uagf^o,  para  qoe  le  informale  V.  R.  de  las  cosas 
del  antes  de'so  paitida,  y  qoe  el  P.  Mendo^a  reposase  nn  poco,  ó  en 
esse  collegio  ó  traytedolo  conùgo  qoando  nendid,  pan  qne  en  otn 
parte  ama  i  nuestro  Seiìoi;  y  esto  qne  toca  i  qnedar  alla  el  P.  Uen- 
doca,  me  dixo  noestro  Padre  qne  lo  dexana  à  la  electión  de  V.  R. 

M.  Lorenzo  ha  sido  macho  tiempo  rector  de!  collegio  genninìco  en 
Roma,  de  mocha  nirtnd,  prndentia  y  letias,  asl  faumanas  come  artes  y 


Ex  regesto  Italia  (isóo-ifóì),  fol.  1961. 
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tfaeologla.  Es  de  Imeiia  aparentìa  y  conneraacióD,  y  finalmente  a  pare- 
ddo  muy  i  propósto  para  eaa  ^adad  Es  necessario  quenayaaUiantes 
qne  V.  IL  se  parta,  y  asf  me  anisari  al  tiempo  qne  podrà  partirse  de 
sci  pasados  los  caloies. 

Ase  scrìpto  de  parte  de  nnestro  Padre  al  prouindal  de  Sicilia  *  qne 
procore  de  rescatar  i  Ansdmo  ',  y  qne  se  ponga  en  orden  de  yr  à 
Espagna  pasados  los  calores,  porqne  es  necessaria  en  Espafia  sn  pre- 


El  P.  Estrada  y  todos  nos  encomendamos  en  las  orationes  de  V.  R. 
y  de  todos  los  Padres  y  hermanos  de  esse  collegio. 

Xpo.  N.  S.  sea  siempce  en  nnestras  inimas  para  hazer  sn  santfsima 
noluntad. 

De  Roma  i  3  de  Agosto  1561. 

184 

PATRI  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

HBAPOU  3  AUGUSTI  I56I  \ 

In  MoedU  BOépiut  memorati  tugctio  prop^andum  cenMei.'^Soiliciium  se 
e^^ibei  de  epUtoia  ad  Lainium  mina,  cui  nulla  ruponaio  data  §at.^ 
BMùlaé  idem,  quod  alia$  re9pan$um  ui»  nunc  rtMpond&ndum. 

Ihs.  M.' 

Pax  X{H.  Jesu. 

E  re^bido  la  de  V.  R.,  y  aquf  desseamos  presto  algùn  buen 
despacho  sobre  el  negocio  de  la  capilla;  y  el  mismo  nuncio  *  me 
s(dUcita»  y  teme  que  se  a  de  partir  presto  desta  tierra  ',  y  no 
podrfamos  hazer  la  ezequutión  que  nos  cumpliria  hazer,  sin  su 
presentià. 

Re^ebf  vna-  letra  del  P.  Polanco,  de  Florenda,  y  dize  que  no 
ha  re^bido  el  Padre  tetra  mia  alguna  después  que  partió  de 
Roma.  No  sé  si  aquella  tetra  que  te  escreuf  ^  a  auido  algùn  mal 

*  P  Hieronymns  Domeneccns.  >    Vide  epist.  182  «. 

*  Ex  antographo,  in  codice  Bpiti.  Salmer.,  a  fo].,  n.  81,  prìns  262. 

*  Panlns  Odescalcns  (Odescalchl).  Vide  epist.  167,  annot.  7. 

*  In  Htspaniàm,  sdlicet  a  Pio  IV  legatus;  non  tamen  usque  ad  Majnm 
anni  seqnentis  profectus  est.  Vide  epist.  167,  annot.  7. 

*  Haec  de  epistob  snb  numero  180  prolata  intelligenda  videntur. 
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recauda;  y  pesarme  hia  *  harto  dello.  Por  amor  de  nuesJbro  Se- 
f&or  que,  si  se  imbió  A  àlguna  parte  y  ilo  se  di6,  que  se  ordene 
que  se  le  enbfe;  y  holgarfa  saber  si  V.  R.  rècibió  respuesta  de 
las  suyas  que  con  ella  escrìuió.  Yo  no  pienso  de  partir  de  aqd 
basta  que  venga  la  respuesta  ddla.  V.  R.  vea«  si  te  parere,  de 
soUicitar  la  respuesta  del.  Padre. 

Quanto  tocca  é  madonna  Pelotta  *,  por  ser  vìeja  y  medio  ca- 
duca, no  me  espanto  que  np  nos.  crea  nafta;  pero,  assi  corno  A  està 
interrogación:  jquatro  y  tres  quàntos  son?,  siempre  se  respooà^ 
ria  stette;  y  si  otra  vez  ó  mill  vezes  se  demanda,  siempre  se  res- 
ponderà  que  siette;  assi  nosotros  dezimos,  que  aquella  euictiónque 
pide,  ni  la  podemos  dar,  porque  no  tenemos  hazienda  sobre  qué, 
ni  acà  se  toma  de  eclesiàsticos  y  religiosos,  auùque  la  quieran  dar; 
y  ya  que  pudiéssemos  darla,  no  cumpliria  darla;  porque  viuìendo 
nosotros  de  limosna,  si  se  supiesse  que  entramos  en  pr^aria  ^  y 
euictión  de  casas  de  otros,  no  podrfamos  aqui  biuir,  seg^  aqui 
la  gente  es  mudable.  Ella  piensa  que  no  a  de  succeder  lite  ningn- 
na,  y  engàflase;  porque  ya  en  vicaria  se  le  piden  mill  ducados. 
Si  ella  tiene  pensamiento  de  déxar  su  hazienda  de  otra  manera, 
ó  à  otros,  alla  no  se  le  resista  nada,  sino  se  le  muestre  que  de 
nuestra  parte  nosotros  quedaremos  contentos  de  que  haga  su 
voluntad;  porque,  por  quanto  ac&  con  M.  Hierónymo  *  y  otros 
letrados  tenemos  consultado,  quanto  basta  agora  ella  a  dispuesto 
es  todo  viento,  y  dar  pleytos  à  la  casa  sin  provecho;  poique  por 
su  testamento  no  puede  diqwner  de  la  manera  que  dispone, 
porque  saltare  su  hijo  y  se  Ueuari  todo;  secus,  si  ella  hiziera  do 
nación  irreuocabel  inter  uiuos,  comò  se  le  aconsejaua;  pero  ella 
se  pensò  que  andàuamos  muy  codiciosos,  y  engàflase  mocho, 
porque  sin  su  hazienda  puede  nuestro  Sefior  damos  de  biuir, 
comò  a  hecho  hastagora. 

Otro  al  presente  no  occurre,.  sino  que  en  las  oraciones  de 
V.  R.  me  encomiendo  con  todos  los  demàs  Padreis  y  hermanos. 


«    ya  ffu.  prò  hia  vel  hataia.    -*b 


*    BeUota  Spinola.  Vide  epist.  saperiorét. 

e    nsMPMi^rmn.  vsir^^,  vidc  epiflt.  54,  annot.  a. 
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De  Nipdes  oy  tercero  de  Agosta  de  156 1. 
De  V.  R.  sieruo  en  Xpò., 

Saliierón. 
t 
InacripUo.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpò.  Padre,  el  P.  doctor 

Madrid,  etc.,  in  Roma. 

Sigilli  vestigium. 

184  • 

P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  7  Ajuousn  156X  K 

Plmrada  negoHo  àaceUù  '^LuduM  eum  XavèrioM  Dùmmico  Romae  exspe- 
clàntur,  -  SalmeroHÙ  déBiderium,  *  Borgia  cum  ttocii»  Romam  prò- 
perai. 

Nàpoli.  P.  Salmerón.^Pax  XpL  etc.  Il  P.  Battista  ^  scriue  à  V.  R. 
la  dÙigenda  que  se  ha  hecho  acà  sobre  el  breue,  que  à  la  uerdad  aci 
se  omratiinan  del  fanor  qne  ha  hecho  el  datario:  no  sé  si  aprouecharà. 
QnitAse  el  faciat  pront  sibi  iuatum  uidebitur. 

£1  uocatìs  Qocandis,  che  iua  en  el  brene,  también  stana  en  la  sùp- 
plica que  nino  de  Nàpoles,^y  dicen  que  no  lo  harà  <le  otra  manera  el 
papa,  ni  es  insto  demandarlo.  Ha  concedido  también  el  datario  que  se 
estienda  el  breue  para  que  uaya  mis  antorizado  y  fuerte;  y  uà,  seclusa 
iq>[p]eliatione  et  cum  mann  regia,  y  otras  clàusulas  fuertes,  corno  V.  R. 
nerA.  Y  mas  fuerte  es  lo  que  se  hiziere  uocatìs  uocandis,  que  sin  elio; 
que  siempre  reclamarlan  que  no  fueron  òydos.  Acà  se  tiene  que  esto  es 
moy  bastante,  si  el  nuntio  quiere  hazer  de  ueras. 

Quanto  à  las  cosas  de  Nola,  bien  creo  que  las  hallo  V.  R.  necessita- 
das.  Dios  leaayùde. 

Acà  hemos  hecho  oradón  por  el  P.  Lucio  *  y  Dominico.  Nuestro 
Seilor  les  de  salud,  y  que  uengan  presto  con  el  P.  Xauier,  que  son 
bien  menester..... 

•No  me  alargo  mas,  sino  que  speramos  à  V.  R*  con  desco,  y  oy 
también  q>eramos  al  P.  Francisco  con  sus  compafieros  \ 


*  Ex  regesto  Italia  (ijóo-isCjJ,  foì.  ai5r. 

*  P.  Joannet  Bapt.  Ribera. 

*  P.  Lucius  Crudus.  Vide  epist.  177  «. 

*  S.  Frsncìscus  Borgia  ex  Hispania  pene  profngus,  Romam,  a  pontifice 
▼ocatDs,  se  recepit.  Causas  hujus  idneris  vide  apud  Asthain,  Hi$ioria,  II, 
io4etaeqq. 
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Del  Padre  general  aabemos  que  yiia  biieiio  con  los  compafieroti  por 
nna  snya  hecba  i  21  de  Agosto  en  Rìnuli,  que  es  seis  millas  mas  alli 
de  Tnrln.  Dios  los  acompade. 

Todos  nos  encomendamos  etc 

De  Roma  7  de  Agosto  1561. 

184^ 

P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  IO  AUGUSTI  I561   '. 

Crucius  ti  Xaveriui  Romam  vocaH.—Dommuceus  in  Hiapaniam  miiii' 
tur.'-'Ribadeneira  propimeùu  BÌcmiae  praéficitur.-^Bmédictua  Ptr^ra 
artium  Udor  in  oolÌ€g%o  romano,^' Lainiu»  F^rraria^fAré  labormt,^ 
Magiut  r§ctor  eoUegii  nmtpolitani  renuniiaimi, 

Napoli  P.  Salmerón.— Mny  Rdo.  en  X.*  Padre.  Pax  J^L  etc  La  de 
V.  R.  de  3  de  Agosto  regebi,  y  no  se  marauille  que  no  aya  recebtdo 
respnesta  della  snya  de  nnestro  Padre,  porqne  la  hallo  en  Ferrara,  y 
agora  la  ha  embiado  y  na  con  està.  V.  R.  se  ponga  en  orden  para  u€- 
nir  presto,  que  lo  esperamos  con  desiderio  '. 

La  semana  passada  screuf  à  V.  R.  que  nuestro  Padre  aule  ordenado 
que  tomasen  à  Roma  M.  Ludo  y  Xauier,  passados  los  calores,  y  aora 
me  lo  ha  tornado  à  screnir  que  los  haga  uenir,  y  por  esso  les  scrino  de 
parte  de  nuestro  Padre.  V.  R.  les  aya  licencia  del  virey  ',  si  seri  me- 
nester. 

A  M.  Hierónimo  Doménech,  prouincial  de  Sicilia,  screuió  nuestro 
Padre  que,  passados  los  calores,  se  pase  en  Espagna,  que  es  necessaria 
su  presentia  alla.  Creo  que  se  uendrà  por  Ndpoles  y  Roma,  si  por  mar 
no  se  balla  muy  seguro  pasaje.  Yrà  por  prouincial  à  SicUia  Mtro.  Pedro 
Ribadeneyra,  ai  su  salud  lo  permitirà,  aunque  antes  que  parta  de  aci 
pienso  sera  uenida  V.  R.,  y  neri  lo  que  scrìue  nuestro  Padre  sobre  esto 
y  lo  demis. 

Mtro.  Beneditto  ^  valenciano,  dexó  nuestro  Padre  para  que  comen- 
gase  •  este  afte  el  curso,  y  es  muy  docto,  y  a  leydo  aquf  otro  curso.  £m- 

•    comen^asa  mi. 


*  Ex  regesto  ItcUia  (j$60'i$62),io\.  200.  Responsio  litterìs  sub  nu- 
mero 184  positis  hic  datur. 

*  Videepistolas  praecedentes. 

*  Petrus  Afàn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  i3. 
^    Benedictus  Perera,  passim  Pereyra  nuncupatus. 
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bióme  la  lista  desde  Ferrara  de  los  que  le  aoian  b  de  oyr;  y  de  la  pro- 
idiida  de  V.  R.  nomina  al  P.  Joseph  *  y  i*Mtro«  Ladoaico  *,  qne  leé  la 
hnmanidad,  y  à  Mtro.  Thomai^  Ragio,  de  Nola.  Esto  determinada- 
mente;  y  i  M.  Francisco  Grandi,  si  se  podii  hazer  sin  él,  ó  embiando 
recompensa  por  él  à  Nàpoles.  V.  R;  tendrà'cuydado  de  embiarlos  à  su 
tiempo,  pnes  qne  es  aora  mayor  àngel  de  Roma  que  de  Nàpoles;  y  para 
supplir  estos  nera  V.  R.  si  se  bari  lo  que  se  suele  hazer  en  otras  partes, 
de  andar  subiendo  los  maestros  de  classes  inferiores  i  snperiores,  y  en 
las  fnfimas  meter  de  nueno,  ó  comò  mejor  à  V.  R.  le  paredere... 

De  Roma  io  de  Agosto  1561. 

Anfaseme  oluidado  de  screuir  còma  nuestro  Padre,  después  que  lle- 
gó  à  Ferrara,  le  dieron  ciertas  tercianas  dobles,  y  al  prìmero  de  Agosto 
nos  scriue  el  P.  Polanco  qne  ya  està  libre  ddlas,  y  que  el  cardenal  se 
ania  de  partir  i  los  4  ó  5  deste  mes,  mas  que  el  Padre  pensaua  estar 
allf  el  dia  de  San  Lorenzo.  V.  R.  meguc  y  hzg^  rogar  à  Dios  por  él, 
qne  todauia  seràn  buenas  las  oradones. 

J*ambién  sereni  la  semana  passada  comò  nuestro  Padre  aufa  deter- 
minado  que  fuese  i  Nàpoles  por  rector  M.  Lorenzo  Maggio  ^,  y  de  sus 
calidades.  Creo  que  en  està  que  scriue  Su  Patcmidad  à  V.  R.  le  darà 
cnenta  desto. 
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Paire$  Crucius  et  Xaveriut,  in  Calabriam  misti,  nandum  révocandi.-- 
Xaverius  Neapoli  rttinenduM  videtur.-^P,  Magius  opiimu9  redor 
futurut  speraiur,'^  P,  Christophorus  de  Mendowa  nondum  Néapoli 
éducenduM.'^Ut  Salmttronis  in  Urbem  profectione.'^De  Usiamento 
Joannis  de  MendoMa,^De  negoiio  BtUotae  Spinolae» 


t 

Ihs. 


Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 
Pax  Xpi. 


b    anien  rits.  hic  et  infra» 


*  P.  Joseph,  cujus  cognomen  tacetur  in  catalogo  collegii  neapolitani, 
csrmt  magister  prìmae  classis  anno  1559. 

*  In  eodem  catalogo  magister  Ludovicns  dicitar  magistrì  secundae 
classis  sodus. 

^    Vide  epist.  i83  «. 

*  Ex  autogiapbo,  in  codice  Epist.  Sùlmer,  2  foK.  n.  H\  prius  a63. 

BPitT.  p«  sAunaowis,  tom.  i.  SI 
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E  re^ebido  la  soya;  y  quanto  i  los  Padres  Ludo  y  Xabier  *, 
yo  e  hablado  con  el  secretarlo  Sotto,  y  me  a  dicho,  que  no  cum- 
pie  por  agora  quitarlos  de  alli;  porque,  si  estuuiessen  fuera,  seria 
menester  tomarlos  à  imbiar.  Yo  le  repliqaé,  comò  hastagora 
avian  tenido  qué  hazer,  y  que  por  estos  dos  meses  los  aufan  dot- 
trìnado  y  enseflado?  y  que  los  agentes  del  cardenal  '  holgarian 
que  se  voluiessen.  Él  me  dizo  que  no  lo  haga,  sin  dezir  prìmero 
vna  palabra  al  uirrey  ^;  y  ayer  y  oy,  por  auer  estado  muy  occu- 
pado,  ho  e  podido  hazerlo;  mas  harélo  està  semana. 

De  los  dos  Padres,  paréfeme  muy  necessario  que  el  P.  Xa- 
bier quede  aqui,  y  assi  él  nos  dizo  al  passar,  que  venia  con  està 
intentión  y  orden  del  Padre.  Y  este  es  muy  necessario,  porque 
si  yo  parto  de  aqui,  y  el  rector  *,  en  este  collegio  no  queda  nin- 
gùn  espafiol  para  confessar,  ó  aconsejar,  ó  negoziar;  y  assi  por 
està  causa,  comò  particularmente  porque  el  [P.]  Xabier  es  aqui 
muy  cono9Ìdo  en  pala9Ìo,  y  de  todos  estos  seftores;  para  nego- 
ciar,  assi  cosas  para  este  collegio,  comò  para  el  de  Roma,  corno 
alguna  tratta  de  vino  *,  es  necessario  à  mi  iuizio  que  quede,  al 
.menos  basta  hazerlo  saber  al  Padre  general.  El  P.  Antonio  Sol- 
deuilla  ^  no  es  para  salir  fuera  de  casa;  y  àun  para  ella  piega  à 
Dios  que  fuesse;  y  assi  es  menester  hazer  poco  ó  ninguno  caso 
del,  aunque  sea  espafiol. 

Quanto  tocca  à  la  venida  del  P.  Lorenzo  *  por  rector  deste 
collegio,  digo  que  me  parere  que  el  P.  R.  •  a  hecho  bùena  elec- 

*     Ohscure  noiaium. 


'  Lucius  Crucius  (Croce)  et  Joannes  Xaverìus.  Cf.  Sacchimum,  loc. 
cit.,  part,  II,  lib.  V,  on.  81  et  82;  et  ScHiNOSi,  loc.  cit.,  part.  I,  lib.  Il, 
cap.  5. 

'  Thaddaeus  Gaddius  (Caddi),  ^cardinalii,  archiepiscopus  consentiniis, 
(|ui  Patre.H  ad  Calabriam  mittì  postulaverat.  Vide  epist.  175  «. 

^    Petrus  Afén  de  Ribera,  qui  cum  cardinali  eam  missionem  petierat* 

•'•    P.  Christophorus  de  Mendoza. 

**  Vini  procuratio  prò  collegio  romano  et  domo  profèssa  Neapoli  gere- 
batur,  ut  in  superioribus  litteris  saepe  dicitur. 

"    Cf.  POLANCUM,  Chron.,  VI,  242. 

'*  P.  Laurentius  Magius  (Maggio),  rector  coltegli  germanici  ab  anno 
ì 556  ad  1561.  ScHRGEDER,  Monumenta,  quae  spectant  primordia  colUgii 
germanici  et  himgarici,  pag.  75. 
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tión,  y  necessaria  para  el  buen  gouierno  desta  casa  y  hermanos. 
Solamente  me  parere  que  no  conviene  que  venga  acà  antes  de 
mi  partida;  y  yo,  llegado  que  jseré  en  Roma,  la  prìmera  semana 
se  podrà  imbiar  à  hazer  su  officio;  y  el  enderezzo  que  yo  aquf  le 
podrìa  dar,  se  lo  podré  dar  à  bocca  alla,  y  in  scrìptis;  y  lo  demàs 
quedarà  coh^ertado  aci  con  Juan  Cola  *,  ministro.  La  .causa  que 
me  mueve  i  que  su  venida  sea  después,  és,  porque  pienso  que 
assi  mas  compie  à  la  edificación  de  la  gente  que  lo  sabr&,  corno 
à  la  persona  del  rector,  que  es  oy;  el  qual  qui^à,  estando  3^0 
aqui,  no  se  quietare  tanto,  comò  estando  fuera;  ni  quifà  querria 
quedar  aquf,  comò  cumple  que  al  menos  por  algùn  riempo  que«* 
de,  comò  abaxo  dire;  comò  porque  yo  tratte  alla  con  V.  R.  ^  la 
manera  comò  y  ft  qué  aya  de  quedar  en  Nàpoles,  y  por  quanto 
tiempo:  y  por  estas  causas  me  parere  que  no  cunple  que  venga, 
si  a  de  venir,  basta  que  yo  aya  de  aqui  salido  y  Uegado  à  Roma. 
Quanto  tocca  al  sacar  de  aqui  conmigo  à  don  Xpóval.  y  Ile- 
uarle  à  Roma,  V.  R.  sepa  que  ay  mucho  que  pensar  en  elio;  3' 
pues  el  Padre  se  a  resoluido  en  que  quede  en  mi  electión,  yo 
digo,  que,  estantes  corno  est&n  al  presente  las  cosas  deste  colleg- 
gio, por  ninguna  manera  me  parere  se  saque,  à  lo  menos  basta 
algunos  meses.  Lo  prìmero,  porque  seria  grandisitna  desolación 
de  la  gente  denota  sacarnos  los  dos  de  vn  golpe  de  aqui,  y  se 
desmayarfan,  y  yo  lo  sé  de  personas  prìnpipales  que  con  él  se 
confiessan;  y  parere  mas  suaue  poco  à  poco  proceder:  salir  yo 
prìmero,  y  [él]  después  de  algunos  meses,  que  él  aya  introduzìdo 
al  rector  nuevo,  y  aya  tomado  la  pràttica  y  el  conocimiento  de 

la  tierra,  y  modo  de  proceder.  Lo  2.^,  porque  la  fàbrìca  de  la 

■  ■  •      •  • , 

iglesia  va  addante,  y  espero  que  en  breue,  dentro  de  (ìnco  ó 
seys  meses,  se  acabarà,  y  él  en  casa  tiene  este  cuydado,  y  parere 
que  Dios  le  ayuda  en  saber  buscar  limosnas,  y  ayudas  para  elio; 
y  creo  que,  aunque  Dios  nunca  faltarà  à  la  ConpaAfa,  que  su 
absencia  harla  mucha  falta;  porque  en  esto  tiene  especial  gracia. 
Lo  3.^,  ay  muchos  pleytos  y  cpsas  que  exigir  de  testameotos,  y[ 


h     R.  V.  HU. 


Joannes  Nicolaus  PetreUa. 


deudas  de  la  casa  qoe  tì  a  faecho,  j  min  otros  crnhaiagos,  qne 
DO  creo  que  otro  podrft  en  modios  meacs  enteoder  lo  que  en  esto 
DOS  cumi^  comò  él;  por  laber  por  qaé  via  y  modo  se  a  de  in- 
tentar cada  cosa;  7  al  meoos  para  que  al  Ottobre  que  viax  at 
intente  por  josticia  de  lacar  k»  dìez  mill  ducados  del  testamen- 
to de  dcm  Juan,  ;  lo  que  la  prìncessa  de  Holfetta  "  a  dezado 
A  este  colico,  lo  qual  agora  se  litiga,  y  no  creo  se  acabarà  pw 
todo  este  mes  ni  el  que  l'iene.  Después,  si  Dios  nos  coDCet^o'e 
por  ufa  de  S.  S.  està  capiUeja  ",  sera  menester  negocdar  cod  el 
nunzio  apostòlico  "  y  con  k>s  reggentes  para  la  exeqautión  de- 
llo; y  pant  pagar  el  soelo  de  la  capilla,  que  costarà  mas  de  700 
ducados.  Ay  despoés  las  deudas  de  pagar  està  casa  y  al  espedal 
y  otnu  cosas,  que  jaenso  aUegan  i  7  mill  ducados,  y  para  todo 
esto  juzgo  qne  dari  mnchajuz  y  ayuda  su  preseocia;  y  aun  me 
pare^  que  él  hard  harta  mAs  falta,  que  no  yo,  por  todo  esto  que 
e  dìdio.  La  4.'  razón,  porque  la  sei^ora  condesa  dcNola  '*,  cod- 
desa  de  Rubo  '*,  la  aeflora  Aurelia  Carafb  ",  y  la  seflora  Luysa, 
y  el  sefior  thesorero,  y  otras  muchas  personas  muy  principales  y 
muy  ayudadoras  deste  c(dlegio  se  confiessan  cbo  él;  y  quitàr- 
sdo  assi  de  vn  golpe,  dudo  que  b  tomarian  à  mal,  y  se  res&ia- 
r&n  qai^  en  la  deoofidn  y  aìuda  desta  casa.  Podrfa  ser  mas 
suane  que  él  poco  &  poco  introdozga  al  rectór  nnevo  en  estas 
deuociones  desta  gente,  y  después  con  mejor  color  y  mas  satis- 
fectión,  partirse  de  aquE.  Esto  es  lo  que,  mirando  el  seruitio  de 
naestro  Sefior  y  bien  deste  coUeggìo,  me  pare9e  de  don  XpÓval., 
el  qual  podrìa  quedai  ad  tempos  para  esto  que  e  dicbo,  y  denr 


■■    Elinbeth  de  CapoA.  Vide  epist.  117. 

"    Vide  epist.  raperioret,  pneaertiiii'qiue  «M  cab  n.  167, 

'■    Panini  Odescalcni  (Odeacalcbi). 

"    Maria  Sanaeverino. 

**  Portia  CanAi,  vidna  Fabritii  Carafbe,  qnarti  comitta  de  Rdto.-sDì- 
ce  di  quetta  Portia  1'  Awnnirato  molte  cose,  cioè,  che  ella  fosse  in  gnm 
parte  dì  feliciti  al  marito,  per  essere  stata  donna  bellissima,  e  come  meglio 
si  palesò  poi  qnsndo  restò  vedova,  tanto  delle  cose  terrene  distratta,  e  vtdta 
al  serv^xio,  «U«  gloria,  et  all'  honor  di  Dio.»  Aumusi,  SiMtoria  gamm- 
logica  d§Ua  famiglia  Carafa,  HI,  78. 

**  Amelia  Can&  erat  soror  Fabrhii  Caraffse,  quarti  comitis  de  Rovo. 
Cf.  Aumuai,  loc.  cit.,  lU,  69. 
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el  gouierno  y  peso  de  la  casa  en  el  rector  que  vendrà,  y  después 
sacarla 

Quanto  tocca  i  mi  partida,  yoavia  escritto  vna  letra  de  mu- 
cha  importancia  al  Padre  general,  y  no  sé  si  Su.  Reverentia  la  a 
rcQebido  '*;  y  pendia  della  mi  ir  ó  quedar.  E  sabido  que  el  car- 
denal  '"  aun  no  es  passado  de  Ferrara.  Holgaria,  pues  es  tan 
fSl^il,  T&}ebir  la  respuesta;  y  refebida,  podré  dar  auiso  del  si,  y 
qoindo  aya.  de  partir. 

El  viritador  Quiroga  me  a  dicho  aver  re^ebido  cartas  de  An* 
tonio  de  Tassis,  correo  mayor  del  rey,  còrno  el  cardenal  aun  no 
era  partido  de  Ferrara. 

Quanto  tocca  à  la  hazienda  que  se  a  de  cobrar  de  don 
Juan  ",  V.  R.  a  de  saber  còrno  dofia  Leonor  '*  entiende  en  al* 
quilar  su  estado  por  diez  afios  i,  (iertos  mercaderes  genoveses 
riccos,  y  le  dan  lue^  dento  y  cinquenta  mill  ducados  para  pa- 
gar à  sus  acreedores;  y  à  ella  cada  afio  quatro  mill  ducados,  y 
otros  quasi  tantos  de  los  proventos,  con  que  bina,  y  pass^dos  los 
diez  afios,  le  bueluen  su  estado  limpiot  y  pagadas  las  deudas. 
Esto  se  dize  por  Nàpoles,  y  viene  muy  i  propòsito  para  que 
presto  seamos  pagados;  y  creo  yo  que  mi  presentia  ayudarà  no 
poco;  pero,  pues  tenemos  obligado  al  mm-quesillo  su  h^o  **  para 
metterle  en  la  vicaria,  si  no  paga,  se  tiene  esperanza  que  se  avrà. 

Quanto  à  la  Pdotta  **  digo,  que  todo  lo  que  ofirege  es  santo 
y  bueno,  si  no  fuesse  menester  dar  la  pregiarìa  ò  euictiòn  de  la 
casa,  porque,  segùn  ella  se  piensa  de  tener  clara  su  justicia,  no 
sabe  quanto  tramposa  es  està  tierra,  y  que  mantiene  mis  de  qui- 
nientos  abogados,  qùe  no  biuen  de  otro,  que  de  cacar  debaxo  de 
tierra  las  haziendas,  y  dar  molestias.  Ella  avrfa  de  contentarse 
de  metter  ^  predo  de  la  casa  por  la  euictiòn,  y  el  usufructo 
darlo  à  quien  fuere  seruida;  y  desta  manera  podr&  hazer  Hmosna 


**  Vide  epist.  180,  ad  quam  Kaec  referenda  videntur. 

*'  Hippolytos  Estensit,  ad  Galliam  a  Pio  IV  missus. 

**  Vide  epist.  pniecedentes. 

**  Eleonora  de  Sanseverìoo.  Cf.  epist.  65,  annot.  6. 

^  Ferdìnaudos  de  ìlendosa,  marchio  IV  Vallis  siciilae.  Ibid; 

**  BeUota  Spinola.  Vide  epist.  superìores  passim. 
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à  Roma  ó  al  colleggio  de  Nàpoles  sin  offender  à  ninguno;  por- 
que  quien  pregiare  ó  diere  la  euictión,  es  obligado  in  aolidum  à 
pagar  toda  la  casa,  id  est,  el  predo  della;  y  esto  es  aqvd  tan  or- 
dinario, que  V.  R.  se  espantarta;  y  por  eso  no  se  marauigle  que 
ninguno  quiera  aàsf  fàcilmente  pregiar  ó  dar  euictión*  Péro  si 
yo  voy  à  Roma,  pienso  de  hazer  capaz  i  la  Sra.  Pelotta,  aunqne 
mas  firme  esté  en  sus  opiniones.  Pero  por  lo  que  entiendo,  al 
presente  no  ay  hombre  que  quiera  comprar  su  casa;  y  vno  que 
la  queria  conprar,  que  se  llama  tal  de  Palma,  ella  sefialadamen- 
te  le  esclude  en  su  letra  que  no  quiere  contractar  con  él;  y  este 
no  quiere  conprar  dando  el  predo  in  pecunia  numerata,  sino 
dando  tanto  al  afto  à  razón  de  ocho  ó  nueve  por  dento,  corno 
me  an  referido.  V.  R.  le  puede  mandar  auisar  desto,  y  que  no 
sabemos  que  al  presente  salga  ofcro  que  la  quiera  conprar.  Ase 
alquilado  por  tres  aftos  à  vn  mercader,  à  dento  y  dnquenta  es- 
cudos  de  oro  cada  afio,  pagados  dentro  de  los  dos  primeros  me- 
ses;  pero  si  se  ballasse  comprador,  este  contratto  no  impidixia, 
porque  el  contracto  mas  noble  de  emptión  quita  ^  el  menor,  que 
se  llama  location. 

De  los  otros  recaudos  de  Innocendo  Spatafora  **  se  a  inbiado 
à  los  Padres  de  Calabria  *',  para  que  alla  tratten  en  esto;  vere- 
mos  lo  que  responden. 

No  me  occurre  al  presente  mas  que  dezir,  sino  que  cada  dia 
esperamos  la  resolupión  buena  de  la  capilla.  Piega  à  nuestro  Se- 
Aor  que  venga  comò  la  esperamos,  porque  juzgamos  que  ser& 
assi  para  su  mayor  seruido. 

Y  cesso  encomendàndome  humilmente  en  las  oradones  de 
V.  R.  y  de  todos  essos  Padres  y  hermanos  con  toda  està  casa. 

De  Nàpoles,  à  diez  de  Agosto  de  1561. 

A  don  Xpóval.  no  e  querido  dar  parte  de  su  salida,  porque 
yo  sé  quanto  desmayo  le  pondria  en  trabajar  y  en  proveer  la 
casa,  y  en  la  fàbrica,  y  es  menester  yr  assi  con  él. 

e    qoitar  ms. 


*•    Vide  epist.  i83. 

*'    Patres  Josnnes  Xaverìos  et  Lucios  Craciat.  Vide  annot.  2 
epistolae. 
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De  V.  R.  sierao  en  Jesu  Xpo.» 

Salmbrón. 
Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X.^  Padre,  il  P.  Dr.  Madrid, 
della  Compagnia  de  Jesù,  a  Roma. 
Fran.** 
Sigilli  vesUgium. 

186 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NSAPOU  l3  AUGUSTI  I56I  '. 

CardinaUm  Saracenum  potiuiare  ut  domus  romanae  tacerdoi^  curam 
asmmant  confeuionum  quarumdam  piarum  mulierum, 

187 

P.  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

NBAPOLI  17  AUGUSTI  I56I  *. 

Resporuum  Lainii  aceepU  eique  cbUmperare  m  accingii .  —  Cruciu9  et 
Xaverius,  licei  invito  prorege,  revocandi.'-Nan  expedire  censei  tot 
magistros  et  operarios  simul  Neapoli  et  Nola  educer e.^Salmeronis 
profectio  nil  eui  incepta  negotia  feliciter  expedietida  juvabit.-— Eidem 
a  Lainio  commissum  ut  Maggiutn  de  sua  promoiione  fnoneat, 

Ihs.  M/ 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. . 

Pax  Xpi. 
.  E  re^ebido  la  de  V.  R.  con  la  respuesta  del  Padre  ';  y  aun- 
que  pensaua  que  filerà  otra  por  las  razones  que  yo  le  aula  es- 
critto, todavia  es  de  pareli  que  yo  vaya  à  Roma,  y  ansi  pienso 
de  comengar  à  ponerme  en  orden;  y  prìmero  quiero  visitar  el 
colleggio  de  Nola,  y  bazer  algunas  cosas  otras  necessarìas.  Es- 
pero que  para  medio  Settienbre  sere  alla,  pues  entretanto  refres- 
cara  el  tienpo,  y  el  partir  y  caminar  no  sera  peligroso.  Piega  & 
nuestro  Sefior  que  mi  ida  sea  para  agertar  en  algo,  que  yo  muy 


*  Ex  BOXBO,  Vita  del  P.  LaifieM,  peg.  187. 

*  Ex  aatographo,  in  codice  Epist,  Salmer,,  2  fòK,  o.  S4,  prius  266.  Re- 
spoodet  epistolae  184  >>. 

'    Patrìs  tdlicet  praepositi  generaiis  Jacobi  Lainii.  Vide  epist.  184  b. 
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gierto  tengo  que  no  e  de  satisfitzer  en  él  *,  ni  i  otros,*  ni  à  mf 
tnisnto,  y  seri  menester  inuclui  pa^entia  y  ^ufiimiento  para  el 
Padre  general,  ;  para  los  qae  par  de  mf  estuliteren.  E  hablado 
al  uirre;  *  sobre  los  Padres  Lu^ìo  y  Xabier  *,  y  no  muestra  nada 
contentarse  con  su  partìda.  Tanbién  por  otta  parte  e  re^diido 
letras  deUos,  por  donde  me  auisan  del  poco' fratto  que  haaen,  y 
del  mal  trataniiento  que  se  les  haze  quanto  al  bìuir.  Ame  pare- 
pido  de  enbiarles  la  letra  de  V.  R.^  con  la  orden  del  Padre  ge- 
neral que  se  vengan,  y  qoe  se  tomen  para  el  Settienbre;  y  yo 
entrrtanto  dire  que  de  Roma  se  les  a  dado  mandamiento  de  bol- 
ver,  pésele  ó  no  le  pese  *.  Yo  dire,  que  yo  no  puedo  mandar  à 
los  de  Roma,  ano  que  mi  c^Bcìo,  corno  à  inferìor,  es  obede^er, 
y  que  el  cardenal  tanbién  de  Gaddì  '  a  mandado  orden  al  obispo 
de  Reggio  *  de  tomarlos  &  ìnbiar. 

Quanto  i  lo  que  tocca  A  los  qoe  de  aqui  quiere  se  saquen, 
pare9e  bien  que  se  escache  ;  entìenda  corno  queda  el  collegio, 
sacados  estos;  y  aonque  yo  aya  de  ser  àngel,  conio  dize,  de 
Roma,  pero  mientras  estoy  aqui,  no  me  |3are9e  que  deuo  perder 
la  propiedad  deste  colleggìo,  mirando  lo  que  le  conuiene;  y  assi 
poniendo  por  caso  que  yo  salga  de  aqui,  comò  e  de  salir,  y  que 
don  Xpóual.  no  se  quìera  quietar  en  quedar,  y  que  se  saque 
Mtro.  Joseph,  Mtro.  Ludouico  *  y  el  P.  Francisco  Grandis,  que 
son  los  tres  que  quiere  die  Nàpoles;  primero,  ay  este  inconvenien- 
te; que  donde  yo  predicaua  todàs  las  quaresmas  y  leya  quas  todas 
las  fìestas  y  domingos  del  ado,  y  i  la  mafiana  predicaua  à 
P.  Joseph  siempre,  quitdndonos  los  dos,  no.  queda  faombre  qoe 
sepa  dezir  dos  palabras  en  la  iglesia;  y  de  tanta  abimdantia  de 


^    Scilicet,  in  eo  mnoere. 

*  Petnu  A^  de  Ribera.  Vide  eputl.  I2Ì,  aonot.  i3. 

*  Vide  epiit.  165. 

*  Proregi  videiicet. 

Thaddaeuf  Gaddiui  (Gaddì),  archiepiscopi»  consentinus. 

'    Gaspar  dal  Fosso  (1560-1593).  Gahs,  Seriei  epitcoporuin. 

'  1q  catali^o  collegii  neapolitaoi,  anno  1559  scripto,  hi  duo  habeotnr: 
Pater  Joseph,  Societatem  a  tribus  annis  cum'dìmidio  ìng^resios,  magista 
[.«  clasais.  Magiater  Ludoviciu.  tmum  in  Societate  anaiun  habens,  aocint 
magìstri  t."  claasis. 
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la  palàbra  de  Dios,  venir  à  tanta  carestia,  mire  quanto  conviene 
para  vn  collegio  tan  prin^ipal  corno  es  este;  y  qiié  diri  està 
buena  gente.  Assi  que  es  menester  que  se  provea  de  persona 
que  entretenga  en  la  iglesia;  y  si  alla  en  Roma  tanto  miran  por 
ella,  y  por  otros  collegicalos  pequeftos,  de  razón  se  avria  de 
tener  qfienta  deste.  El  2.^  inconueniente  es,  que  de  diez  sacer- 
dotes  y  confessores  que  tiene  nuestra  iglesia,  sacados  los  ^inco 
sacerdotes,  quedaràn  otros  ^inco;  esto  yo  no  sé  que  pueda  ser 
bien  tornado  en  està  tierra,  sino  que  avrà  braua  murmura^ión,  y 
de  razón  pare9e  que,  quitàndose  vn  sacerdote,  se  avria  de  prò- 
veer  de  otro,  et  màxime  que  aora  la  iglesia  seri  doblado  mayor, 
y  doblado  menor  el  nùmero  de  los  sacerdotes  y  gente  que  diga 
mìssa.  Y  ri  V.  R.  sabe  lo  que  a  passado  tantos  aiios  que  emos 
pedido  algunos  sacerdotes,  y  instado  por  ellos,  para  poder  sup- 
plir i  la  iglesia  y  à  la  gente  que  viene,  agora  iremos  haziatràs, 
y  de  vn  golpe  perderemos  la  mitad  de  la  gente.  El  3.^  inconue- 
niente, que  en  està  casa,  sacado  Mtre.  Ludouico  y  Mtre.  Joseph, 
se  sacan  los  dos  mejores  lettores  y  de  mis  auctoridad;  y  los 
otros  no  tienen  las  letras  y  crédito  corno  estos,  y  assi  seria  me- 
nester proveer  de  algùn  buen  latino  y  grìego,  que  pudiesse  suc- 
ceder, si  no  queremos  que  los  scholares  esfratten  *,  y  el  collegio 
pierda  de  reputafión  y  crédito.  El  4.^  inconveniente  es,  que,  sa- 
car  de  Nola  al  P.  Thomas  '®  es  dar  vna  bofetada  à  la  condessa, 
y  esfriar  para  no  proveerlos  ni  hazer  mis  caso  deUos;  porque 
diri,  que  primero  eran  quatro  sacerdotes  quando  comengó  el 
collegio,  y  después  fueron  tres,  y  despué^  an  parado  en  dos;  y 
assi  se  pensari  que  otro  dia  se  lo[s]  sàcarin  todos.  Assi  que,  sa- 

«    Sic  ex  Ualieo  sfrattare,  prò  se  nos  vayan. 


***  P.  Thomas  Raggio  in  catalogo  coliegii  nolani  anni  1560  dicitur.  De 
eodem  Polancus  ex  comm.  eidem  Salmeroni,  qui  tunc  Bononiae  obiter 
versabatur,  20  Octobris  1557  scnbens,  haec  referebat:  cUno  que  fue  su 
secretano  [Philippi  Archinti,  archiepiscopi  mediolanensis]  llamado  Tho- 
m[a]so  Ragio,  ha  entrado  en  la  Compafiia,  esortado  por  él  mesmo,.  y  està 
en  Loreto,  y  es  buen  augetto.  Habri  dos  meses  y  medio  que  entrò.  Si  V.  R. 
por  si  mesmo  no  quisiere  uìsitar  al  arciobispo,  podrélo  haser  Mtro.  Fedro 
[Ribadeneira],  à  quien  escriuo  la  inclusa  d'  otros  negocios»i  Ex  regesto 
Italia  (I9S7'^SS9)»  M.3v 
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cando  este  de  alli,  seria  menester  otro,  que  leyesse  y  fuesse  sacer* 
dote^  embiarlo  de  aqui:  quit&ndonos  9Ìi)CO,  mire*  còrno  lo  pode- 
inos  hazer  ó  supplir.  Dìràme  V.  R.:  d  Padre  general  lo  a  dexado 
assi  ordenado;  no  se  puede  hazer  otra  cosa.  Yo  respondo  que  el 
Padre  lo  avrà  mandado,  mas  avri  tanbìén  ordenado  al  que  que* 
dar[e]  en  su  lugar,  que  mire  la  edificación  mayor,  y  que  suppla 
con  otros,  sacando  algunos  cl6rìgos  ó  maestros:  y  fnenso  que 
està  seria  su  voluntad,.si  él  estuviesse  acà.  Si  me  demandasse 
V«  R.  qué  es  lo  que  i  mi  me  parere,  diria:  que  primeramente  de 
aqui  le  inbiàssemos  tres  buenos  auditores  del  curso;  es  à  saber, 
d  P.  Joseph,  y  Mtre.  Leonardo  '%  y  d  P.  Grandis,  d  qual  me 
pare9e  poco  para  curso,  para  dezir  lo  que  siento,  y  por  no  en- 
gaiialle,  porque  tiene  pocas  fuer^as:  y  assi,  quitados  estos  tres, 
quedaria  Mtre.  Ludouico  por  este  afto.  De  Nola  se  podria  inbìar 
al  P.  Thomaso,  con  que  primero  se  inbie  otro  sacerdote  que 
sepa  leer;  y  si  no,' que  se  quedasse  alli  por  este  afto,  y  fuesse  en 
lugar  suyo  Marco  Antonio  ",  que  entiendo  que  està  mejor  de 
salud  y  fuer9as,  y  entienderìa  bien.  Y  si  de  aqui  se  saca  d 
P.  Frandsco  Grandis,  es  menester  inlnar  otro  en  su  lugar. 
Esto  es  lo  que,  consultando  acà,  alcanne,  si  V.  R.  quisiere  pas- 
sar por  elio;  si  no,  haga  comò  fuere  seruido;  ó  al  menos  espére- 
me  basta  que  yo  vaya  alla,  y  lo  consultaremos  mejor;  pues  que 
d  curso  no  a  de  comen9ar  basta  sant  Lucas  ó  à  todos  sanctos. 

Creo  que  mi  partida  ayudarà  poco  para  la  exactión  dd  dinero 
del  testamento  de  don  Juan,  y  para  el  aver  la  capilleja,  y  para 
otros  seruicios  importantes  à  està  casa;  pero  melius  est  obedire 
quam  sacrificare  *'. 

Me  auia  oluidado  de.escrìuir  à  V.  R.  comò  el  Padre  general 
me  escriue,  que  prìmerò  yo  vaya  à  Roma,  y  informe  al  P.  Lo- 
renfo  '%  que  ha  de  venir  por  rector.  Huelgo  que  Su  R.  aya  di- 
cho  lo  que  yo  le  escreui  la  semana  passada  sobre  està 


*  *    In  supra  dicto  catalc^o  neapolitano,  inter  scholajiticos  Societatis,  re- 
peritur  Leonardus  Ferraro,  aetatis  ao  ann.,  Societatis  I. 

**    Ibidem  habetur  Marcus  Antonius,  qui  Societatis  3  annos*  aetatis  17 
numerabat,  et  studiis  operabatur. 
•   «     iReg.,  XV,22. 

1^    Magius.  Vide  epist.  185. 
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No  tengo  mis  por  està  que  me  alargar ,  .sino  que  en  las  ora- 
ciones  de  V.  R.  humilmente  me  encomiendo  con  todo  este  co  - 
lleggio. 

De  Nàpoles  ft  17  de  Agosto  de  1561. 

Dominico,  que  fué  con  d  P.  Lucio  y  Xabieri  es  tan  ruyn 
pieza,  que  dizen  que  aUi  an  tenido  y  tienen  mas  que  hazer  con 
él,  que  con  los  herejes  y  forastìeros.  Si  viniere,  pensamos  de 
imbiarlo  à  peregrinar  i  Loretoj  y  desmorbar  ^  la  casa  de  tan  ruyn 
subiecto. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmbrón. 

Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X.^  Padre,  il  P.  Madrid,  deUa 
Compagnia  di  Jesù,  a  Roma. 

SigUli  vestigium. 

187  • 

P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  24  AUGUSTI  I561  >. 

SalmeronU  proximo  adventu  gautUi.^^Cruciui  et  Xavtrius   Romam 
couvocaniur,  ^De  tcholasticii  Romam  miUendi»  et  de  negotio  siicelli. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Jhus.  Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre.  Pax 
Xpi.  etc. 

Eme  holgado  mucho  que  V.  R.  comience  à  ponerse  en  orden  para 
uenir;  y  uenga  con  buen  ànimo,  que  spero  en  nuestro  Seftor  que  su  ue- 
nida  a  de  ser  para  su  santo  seruicio,  pues  es  por  orden  della  obedien- 
tia»  y  con  humildad,  no  deseàndolo,  sino  antes  hauer  hecho  su  esfuerzo 
para  refutarlo,  y  todos  ios  de  acà  le  obedeceremos  con  suauidad,  y  le 
ayudaremos  para  que  también  con  suauidad  lleue  iugum  Domini  *. 

Yo  tomo  à  screuir  à  M.  Lucio  y  Xauier  que  se  uengan  luego,  para 
que  V.  R.  se  pueda  scusar  con  el  virey  '• 

Grca  los  que  han  de  uenir  al  curso,  derto,  Padre,  que  me  parece 


i»    Bm  iialteo  smorbare,  sanear,  limpiar. 


*    Ex  r^esto  lialia  (isóo-ijós),  fol.  2057. 
<    Vide  epist.  180,  182-185. 
Vide  epist.  snperiores. 


I 


mny  nzonable  lo  qae  V.  R.  dìie;  y  pnes  qoe  non  est  perìcofatm  in 
mora,  speraremos  qoe  uei^  i  Roma,  y  nuestro  Seffor  lo  pitmeeii  todo 
bien,  DO  blténdose  i  Nipoles,  neado  la  tiem  que  es  etc 

Me  marauiUo  de  Ja  mntadón  de  Dominìco,  que  aquà  fae  muy  edifi- 
catìno.  Dio9  noi  ayude. 

También  ^nbianioi  à  V.  R.  el  breue  para  ci  nuntio  prescDte,  y  ci 
auccessor,  qne  es  el  obispo  de  Saona  *,  i  quien  se  le  ha  hablado  de 
luiestra  parte,  y  se  mnestra  muy  hoorable  y  que  har^  ctc.  El  Illmo. 
Boiromeo  *  le  ha  hablado,  eocomendindole  el  collegio  de  Ndpoles  ctc 

De  Roma  24  d'  Agosto  1 561. 

De  nuestro  Padre  genera]  no  anemos  sabido  después  qne  se  paitiò 
de  Ferrara  i  los  7  deste;  mas  creemos  que  uà  bueno. 

Ya  le  screol  ci  domingo  pasaado  comò  teniamos  naeua  qne  el 
P.  Fnndaco  neofa  *.  Està  semana  he  rescibìdo  cartas  soyas  de  Géao- 
na,  que  se  partia  con  sos  4  compafteros  a  los  16  para  Lorr^to.  Ueoìa 
baeno  ete; 

188 

PATRI  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 
NR&POU33  aDoosn  1561  '. 
Dt  Patribut  Crucio  gì  Xavmrip  ex  Calabria  revocnndii.—Xaverius  Nta- 
poli  necmartut  viàttur, — D*  Magii  itinere  poti  Salmeronit  disces- 
$um  differendo. — Peaumiat  inopia  -De  sacello  et  aunlii  discetsu. — De 
Borgia»  Romam  vortUM  itinere. — Morii  uegolium  a  Ribadeneira  com- 
nundainm. — Bellotae  pecunia»  recuperandne.  —Salm^ron  ad  coUegitim 
Nolae  sa  am/ert.—Nola»  eomiUaa  augeri  ^acerdatum  mimenun  iti  suo 
cotlenio  p4tit. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi. 

Las  letras  que  dize  se  imbiaron  para  Sdlìa,  y  aquellas  7  to- 


*  Nnntìns  sammi  pontificis  co  tempOTc  erat  Paajna  Odeacalcas  (Ode- 
scaldii).  Hnkaatein  snccesait  Joannes  Baptiila  Cicada,  genaensis,  cardi- 
nalia,  epiacopos  sagoncatù,  de  quo  cf.  CiACONn»,  Vito»  et  getta  tmmmo- 
rumponiificum,  II,  I143. 

*  S.  Carolns  Barromaeni. 

*  Vide  epist.  184  ■,  anaot.  4. 

'    Ex  antographo,  in  codice  Epiat.  SaJmer.,  2  fol.,  n.  85,  prìns  268. 
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das  las  demàs,  se  an  sienpre  inbiado  presto  y  con  el  parcachio  *  6 
estafifetta. 

Quanto  à  los  Padres  Lucio  y  Xabier  *,  yo  tome  à  hablar  al 
virrey  el  lunes  passado^  y  le  dixe  la  resolufión  de  la  obedien^ia 
de  Roma,  y  aun  del  cardenal  de  Gaddi,  y  de  sus  agentes  en  Còn- 
sencia  ^,  y  el  mal  trattamiento  que  se  les  hazfa,  y  el  poco  prove- 
cho  que  hazfan;  y  assi  tuuo  por  bien  en  que  se  tornen,  y  assi  se  lo 
e  escritto.  Todavfa  le  pesò  vn  poco,  porque  querria  tener  nues- 
tra  geitte  occupada,  à  espesas  del  cardenal,  etc.,  sin  prouecho. 

Quanto  i  lo  del  P.  Xabier,  que  quede  aqui  ó  vaya  i  Floren* 
eia,  me  parere  difRfil  lo  que  el  Padre  general  a  dezado  ordena- 
do,  porque  aquf  se  puede  dezir  que  no  queda  espafiol  ninguno, 
y  assi  el  negoziar  cosas  muchas  y  de  importancia,  y  con  el  vi- 
rrey, y  donde  ay  lites  para  sacar  estas  haziendas,  me  parerla  à 
mi  mas  necessario  para  aquf,  que  para  Floren^ia;  y  mlrelo  bien 
V.  R.;  y  si  le  parere,  lo  consulte  con  el  Padre  general,  pues  està 
en  Mantua,  porque  yo  tengo  por  ^ierto  que,  saliendo  yo  de  aquf» 
es  menester  tornarle  después  i  imbiar,  porque  es  muy  conopido, 
y  està  hazienda  de  don  Juan  '  no  se  sacari  sin  grandes  tenazas 
y  fauor;  y  por  esso  yo  doy  este  auiso,  porque  antes  que  yo  salga 
de  aqui  es  impossible,  porque  el  tiempo  se  cumple  de  pagarnos 
i  tantos  de  Ottubre;  y  los  sesenta  ducados  del  aiio  passado,  y 
este  presente  todo,  que  al  Ottubre  se  cumple,  no  nos  an  dado 
vn  carUn  ^;  con  aver  sollicitado  y  procurado  en  muchas  mane- 
ras,  y  amenazado  que  para  el  Ottubre  nos  valdremos  de  nuestro 
derecho. 

Quanto  à  la  venida  de  M.  LoreuQO  *,  comò  escreui  la  semana 
passada,  assi  al  Padre  general  comò  &  mi  me  parere  que  espere 
basta  que  yo  vaya  alla,  y  yo  le  podré  alla  dar  la  información  con- 
ueniente.  Y  en  tres  ó  quatro  dias  no  piense  V.  R.  que,  visitando, 
se  gana  assi  el  crédito  en  està  ^ibdad,  porque'es  menester  mucho 
tienpo  y  esperienfia,  y  conuijsne  que  yo  alla  le  informe  de  la 

a    .Sic  €x  iialioo  procaccio,  correo  vel  estafeta.    ~i>  Sic,  Cosenza. 


«    Vide  epi»t.  187.  *    Vide  epist.  167  et  185. 

^    Moneta  hispanica.  Vide  epist.  ia3,  annot.  io. 
*    Magios.  Vide  epist.  185,  annot.  8. 
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manera  còrno  se  a  de  aver  con  el  que  agora  es  rector  *.  De  lo  que 
escreui,  que  el  que  lo  es- agora  no  quedaria  aqui,  entendia  y  en- 
tiendo  si  no  viene  con  orden  de  la  obedien^ia  del  Padre  general, 
y  està  se  le  inbiarà  de  alla  con  exhorta9Ìón  mia,  y  letra  para  qoe 
se  contente  de  estar  y  acabar  algunas  cosas  que  mncho  impor- 
tan,  corno  la  ftbrìca  de  la  iglesia,  y  sacar  estos  dineros  que  se 
nos  deuen,  y  pagar  las  deudas  de  la  casa,  que  en  pipemos  ^  solos 
se  deuen  mis  de  700  ducados;  y  otros  tantos  al  special,  y  no  sé 
quàntos  al  que  nos  da  legname,  y  anco  mill  y  quinientos  à  la 
casa;  de  los  quales  al  aiio  se  pagan  en  ter^ias  quatro^ientos  du- 
cados, y  proveer  la  casa  de  grano,  vino,  óleo,  lefta,  libros,  ves- 
tidos;  lo  qual  es  trabajo,  que  à  qualquiera  otro  sin  pràctica  darla 
gran  fastidio  y  trabajo.  Y  por  està  causa,  y  porque  tiene  muchas 
personas  principales  y  benefactoras  desta  casa  por  hijas  de  con- 
fessión,  y  le  tienen*  grandissima  affición,  mucho  creo  que  se  per- 
deria  en  sacarle  assi  de  vn  golpe  de  aqui,  basta  que  el  que  vinie- 
re  con  el  tiempo  vaya  tornando  conocimiento  y  la  gente  se  le 
affifione;  etc. 

Aqui  no  sé  q uè  speranza  le  pueda  dar  de  dineros  de  presente 
para  conprar  vinos,  porque  no  sabemos  quando  se  saldrà  con 
esto  que  emos  de  aver  de  dofla  Leonor  ',  porque,  corno  le  digo, 
basta  hàzia  el  fin  de  Ottubre  no  podemos  proceder.  Si  ella  a  he  • 
cho  este  congierto  que  dizen,  avrà  esperanza,  aunque  sera  me- 
nester  valemos  de  nuestro  derecho,  porque  nò  son  gente  tan 
bien  cryada,  que  vengan  con  el  dinero  à  casa,  y  entonpes  se  pò- 
drà  aver  speranza.  En  casa  no  tenemos  qué  prestar,  [mas]  que 
deudas  hartas:  si  qiiisieren  vino,  es  menester  mandar  el  dinero 
de  alla,  porque  à  la  fin  poco  importarà,  si  estos  despuès  pagaren, 
el  conprar  vino  con  dinero  contado:  no  sé  quàntos  ducados  an 
quedado  acà  en  el  banco,  de  los  que  à  Roma  se  deuen,  los  qua- 
les Juan  Cola  *,  el  ministro,  auisarà  quàntos  son;  creo  son  entre 
cinquenta  y  sesenta. 


**  P.  Chrìstophonis  de  Mendoza. 

'  Petrac  ad  fabricam  domas  et  templi  emptae. 

*  Eleonora  de  Sanse  verino.  Vide  epitt.  65,  annot.  6« 

^  P.  Joannes  Nìcolaus  Petrella . 
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Quanto  à  lo  que  escrìve  el  P.  Petrarcha  **,  de  sacar  del  vi- 
rrey  **  que  no  se  paguen  los  7  carlines  por  botta  de  vino,  yo  hol* 
garia  de  sacarle  por  botta  otros  siete  para  darlos  &  Roma;  pero 
V.  R.  sepa  que  no  es  tan  liberal  de  la  bolsa  del  rey  comò  se  pien- 
sa.  Este  primiero  de  no  pagjir,-  ^to  es  proprio  del  papa;  todos 
los  dem&s  cardenales  los  pagan;  pero,  por  hazerle  plazer  ài 
P.  Petrarcha,  yo  se  lo  pidiré,  aunque  soy  ^  9Ìerto,  que  me  a  de 
dezir  que  no  quiere;  y  yo  me  ganaré  vn  poco  de  faccia  rossa, 
corno  dizen. 

Holgamos  en  saber  la  buena  espedigión  del  breue  de  S.  S.  so- 
bre  la  capilla  **;  pero  mpcho  nos  pesa  que  este  nuncio,  que  ago- 
ra està  aquf,  se  parta  '^,  porque  estaua  muy  informado  y  aficio- 
nado. Para  ponerlo  en  exequutión  este  que  viene,  antes  que  lo 
entienda  y  nos  conozca,  tendremos  qué  hazer;  y  si  alla  le  cono- 
9en,  sera  bien  que  le  informen  y  rueguen  qtie  haga  este  officio, 
llàm&se  el  obispo  de  Saona^  '^,  ó  que  el  cardenal  Borromeo  le 
dixesse  dos  palabras,  para  la  efTectua^ión  del  breue. 

Huélgome  mucho  de  la  venida  del  P.  Francisco  Borja  *'. 
Dios  N.  S.  le  trayga  con  salud  à  él  y  à  sus  conpaiieros;  y  sera 
causa  su  venida,  que  yo  vaya  à  Roma  con  mayor  voluntad. 

Quanto  à  los  que  an  de  ir  à  oyr  el  curso  de  artes,  ya  respondi 
la  semana  passada  '*,  y  me  resolufa,  que  si  le  pareciesse,  me  de- 
xasse  prìmero  venir  à  Roma ,  y  se  ordenarla  comò  con  mayor 
edificación,  y  sin  quiebra  de  los  que  acà  son  necessarìos,  està  se 
pueda  hazer;  pero  si  otro  le  parecieré,  también  me  remitto;  pero 

e    se  soy  ms. 


"*    P.  Franciscus  Petnurca,  procuntoFRomae. 

■*    Petrus  AfAn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  i3. 

**    De  hoc  sacello  saepius  actum  est  in  epistólis  praecedentibus. 

**  Paalas  Odescalcas  (Odescalchi)  a  Pio  IV  in  Hispaniam  eo  tempore 
mtttebatur ,  ut  episcoporum  hispanoram  cum  sancta  sede  concordiam ,  et 
principum  catholicorum  adversus  infideles  confederationem,  aliaque  plura 
ad  ecclesiae  pacem  valde  utilia  procuraret.  Cf.  Hinojosa,  Los  despachos  de 
la  dipiomaeia  pontificia  en  Eepafia,  I,  147- 153. 

'*    Hic  erat  Joannes  Bapt.  Cicada.  Vide  epist.  praecedentem,  annot.  4« 

«•  De  hoc  Bors^iae  Romam  adventu  cf.  Epiti.  P.  Nadal,  II,  485-487, 
522;  et  ASTBAIN,  loc.  ctt.,  II,  104*127. 

**    Vide  epist.  praecedentes. 
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es  cosa  fi^il  de  dezir:  venga  èl  tal  y  el  tal,  y  descomponer  vn 
collegio,  y  muy  difiRcil  después  de  proveerlo  corno  conuiene. 

El  P.  Fedro  de  Ribadeneyra  me  escrìue  '  de  Perosa  còrno  vn 
Padre  y  bemiano  de  la  ConpafUa,  que  es  de  Barletta  y  se 
llaina  Mario,  querria  hazer  veq^r  pertos  sus  bienes,  pan  ser 
uicio  de  la  Conpafifa;  y  àunque  en  Barletta  no  tenemos  ningùn 
cono9Ìmiento  de  persona  qùe  lo  negocie,  todavia  se  hablari  con 
Hierónymo  Vignes,  y  se  vera  si  alguno  occurre  i  propòsito; 
aunque  seria  mejor  que  él  mismo  se  viniesse  i  cobrarlos,  por 
qnitar  de  trabajos  y  penden9Ìas;  y  el  P.  Lorenzo  '^  fué  imbiado 
de  aqui  à  Florencia  i  cobrar  su  hazienda;  y  aqui  tenemos  mu 
chos  duelos  sin  esto,  porqne  ninguna  se  har&  comò  se  juensa,  si 
él  mismo  tio  viene. 

Quanto  à  las  cosas  de  la  sefiora  Pelotta  *',  responderà  el  Pa- 
dre ministro,  al  qual  e  dado  el  cargo  de  que  cobfe  sus  dineros 
y  pague,  segùn  ordena;  pero  paré9eme  que  ay  algunas  difficolta- 
des,  comò  él  mas  largo  escrìviré. 

Oy  después  de  corner  me  parto  para  Nola,  y  uisitaré  aqael 
colleggio,  y  estaré  ^inco  ó  seys  dias,  y  poco  à  poco  me  ire  desca- 
bulliendo  y  poniendo  en  orden  para  partirme  presto, .  aunque  el 
negocio  de  la  capilla  temo  que  me  entretendrà  vna  semana  mas 
por  dexarlo  yo  mismo  acabado,  y  por  temer  que  en  absencia  no 
se  acabarìa  tan  presto  corno  se  pretiende  y  es  menester. 

Al  presente  no  me  alargo  mas,  sino  que  la  condessa  de  Nola  '^ 
ayer  habló  con  el  Padre  rector,  diziendo  que  para  Nola  no  bas  - 
tauan  tres  clérigos,  y  que  seria  menester  otro  mas,  comò  al  prìn 
cipio  los  tuuo,  y  insta  sobre  esto.  V.  R.  puede  iuzgar  desto, 
quanto  venga  à  propòsito  i  sacar  de  alli  el  P.  Thomaso,  si  no  se 
manda  otro  en  su  lugar  que  cunpla;  y  aun  Dios  y  ajnida,  que 
con  esto  se  contente  •". 

No  digo  mas  en  està.  En  las  oraciones  de  V.  R.  y  de  toda 
essa  casa  y  collegio  pido  ser  encomendado. 

^    escriua  ms. 


'^    P.  Laurentias  Scorzino,  alias  florentinus  a  patria  noncopatus. 

<«    Bellota  Spinola.  *»    Maria  Sanseverino. 

*•    Vide  cpist.  187. 
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E>e  Nàpoles,  à  22  de  Agosto  de  1561. 
De  V.  R.  sieruo  en  Xpo., 

Salmbrón. 
Inscriptio.  •}-  Al  Molto  Rdo.  in  X.""  Padre,  il  P.  Dr.  Madrid, 
della  Compagnia  di  Jesù,  a  Roma. 
Sigilli  vestigium. 

188  • 

P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROM4  3l  AUGUSTI  I561  '. 

Litterae  apotiolicae  de  tacello  tèmpio  Soci$Uitis  proximo  Neapolim  miuae. 
-*P.  Xaveriut  redor  coUegii  fiorentini  nomintUu». — Didacu»  de  Gms- 
num  Romtam  detHtuUut,-^  De  LainU  itinere. 

Napoli.  P.  Salmerón.— May  Rdo.  en  Xpo.  Padre.  EI  breae  se  embió 
e!  domingo  passado,  y  se  ha  hablado  al  nuntio  naeuo,  y  él  lUmo.  Bo- 
rromeo  le  ha  también  hablado  sobre  elio,  y  se  ha  offrecido  mucho,  y 
dicho  que  no  era  menester  qae  el  cardenal  le  hablasse,  y  que 
bari  etc.  \ 

Quanto  à  Xanier  ',  yo  solamente  representaré  à  V.  R.  qae  con  gran 
necesstdad  naestro  Padre  general  le  hizo  rettor  de  Florencia,  porque  de 
4  sacerdotes  qae  eran,  el  ano  es  mnerto,  y  el  otro  anda  tentado  para 
salirse,  y  podrla  ser  qae  à  la  hora  de  agora  sea  fnera.  Don  Diego  ^,  que 
es  rector,  està  sordo  y  enfermo,  y  naestro  Padre  ordenó  que  se  niniesc 
à  Roma:  qaeda  agora  uno,  que  es  nouìdo  y  de  poco  talento.  V.  R.  uea 
qaàl  esti  aquella  giudad  tan  principal.  Naestro  Padre  no  se  puede  con- 
sottar,  porque  pienso  que  al  presente  esté  cerca  de  Paris,  segun  se 
dìae,  que  el  legado  llena  priesa  por  hallarse  alla  dieta. 

De  naestro  Padre  teaemos  nneua  del  rettor  de  Génooa  ',  que  à  lòs 
15  deste  estaua  en  Paufa  y  se  partió:  yoa  bueno  etc... 

AI  P.  Francisco  *  tendremos  aquf  para  nuestra  Seiìora  de  Settiem- 


*  Ex  regesto  Italia  (is60'is62),  fol.  silr. 

*  Vide  epiit.  praecedentes. 
'  Vide  epist.  187  et  188. 

*  P.  Didacos  de  Gazmàn.  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  141-153,  etc;  et 
Bpiet.  PP.  BroHi  etc,  708-714. 

*  P.  Gaspar  de  Loarte. 

*  Bolgia,  Cf.  ASTBAIN,  loc  ctt.,  n,  104  et  seqq. 

■TOT.  P.  •ALMtBOVU,  TOM.  I.  8S 
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bre,  corno  nos  ha  scrìlrto  desde  Bologna,  de  donde  se  paitió  i  los  23 


Hnélgome  qne  V.  R.  aya  oisitado  à  Nola;  y  qnanto  al  quitar  al 
P.  Thomaso  \  no  ae  pensana  sin  meter  recompensa;  mas  desto  y  de  k> 
demàsy  à  la  uenida  con  la  gnuna  del  Seltor  ae  hablaré;  y  el  P.  Ribade- 
neyra  nendri  con  d  P.  Francisco,  y  se  hablarà  de  sn  cosa. 

Y  no  oflredéndose  otro,  todos  los  desta  casa  y  collegio  nos  enco- 
mendamos  en  las  oradones  de  V.  R.  y  de  todos  los  Padres  y  ber* 
maniis. 

De  Roma  ùltimo  de  Agosto  1561. 


P.  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

MRAPOU  3l  AUGUSTI  I56I  *. 

Bretm  apotioUeum  prò  negatio  $aegUi  éxpediium  man  tatUfadi. — Salme' 
ron  Nolae  coilegium  inwpexUf  ej[u9dem  inopiam  attmgit,^^Crtteim  et 
Xaveriui  vocati;  ted  Xaveriui  9t  Dominicut  ftbribm  corrtpH  iUr  or- 
ripére  non  pouunL-^Ad  iter  romanum  Salmeron  ee  accingU.'^De  te- 
etamento  Joannie  de  Mendoaa, 

Ihs. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi. 

E  recebido  la  de  V.  R.,  y  con  ella  el  depacbo  de  la  capilla 
que  pretendiamos;  pero  aunque  no  queramos  dexar  de  agrade9er 
la  fatiga  y  soUidtud  que  en  la  espedidón  del  breue  se  a  puesto, 
todavia  el  buen  breue  viene  tan  desautorizado  y  tal,  que  aoièn- 
donos  aconsejado  con  el  nundo  mismo  ',  que  aqui  siempre  nos 
a  mostrado  mucho  amor,  y  con  otros  letrados,  nos  emos  resol- 
uido  de  no  usar  del,  sino  procurar  de  aver  otro,  si  se  pudieie 
aver,  que  sea  à  nuestro  propòsito;  y  se  demandò,  pero  el  datario 
puso  abaxo  vna  clàusula,  que  Dios  se  lo  perdonef,  que  dÌ7e,  que 
nuncius  faciat,  prout  justum  sibi  videbitur,  y  en  el  breue  (que 


"*    P.  Thomas  Raggio.  Vide  epitt.  187,  annot.  io. 

'    Ex  autographo,  in  codice  Epist.  Salmer.,  2  £»K,  n.  86,  prìus  271, 
Vide  epitt.  184  »,  etti  haec  respondet. 

'    Paulus  Odescalcus  (Odescalchi).  Vide  epist  praecedentem. 
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va  abierto  porque  el  nuncio  le  abrìó)  dice»  vocatis  vocandis.  Es- 
tas  doS:  cl&usulas  son  muy  à  propòsito  y  en  derecho  del  adversa- 
rìo,  porque  para  ver  si  es  justo  ó  no,  es  menester  litigar  vn  par 
de  afios,  y  después  ay  appellación  para  Roma;  y  assi  nunca  aca- 
barfamos.  Y  por  tanto  antes  nos  queremos  quedar  sin  tal  iglesia, 
que  entrar  en  tal  trabajo.  El  puncto  es,  que  el  nuncio  de  parte 
de  S.  S.  aula  ya  acà  visto  el  lugar,  y  oydo  los  procuradores  y 
aduogados  de  las  partes,  y  dada  la  respuesta  à  S.  S.  de  la  razón 
que  teniamos  y  derecho,  y  assi  se  esperaua  vn  breue  exequuti- 
uo,  sin  appdlatión  y  litigio,  con  dar  la  reconpensa  de  la  iglesia, 
si  éste  se  pudiere  aver;  si  no,  speraremos  à  quanto  Dios  N.  S. 
fìiere  seruido  darlo,  porque  con  tal  breue  no  cumple  que  nos* 
otros  gastemos  tiempo  y  dineros  de  balde .  Yo  embfo  al  P.  Bap- 
tìsta  Ribera  el  breue,  y  el  auiso  de  lo  que  acà  se  nos  a  aconse- 
jado,  sì  se  pudiere  obtener;  si  no,  tendremos  pa9ten9ia,  y  yo  sere 
presto  alla,  y  quifà  lo  solUcitaré  '. 

Yo  e  estado  en  Nola  y  uisitado  aquella  casa,  y  està  harto  ne- 
cessitada  de  personas  y  de  otras  cosas  temporales.  E  predicado 
alla,  y  acà  procurado  algunas  limosnas:  son  gente,  que  no  se  sa- 
ben  nada  ayudar,  y  estànse  esperando  que  el  bocado  les  éntre  en 
la  bocca:  alla  lo  comunicaremos. 

En  lo  que  tocca  à  los  Padres  Lucip  y  Xabier  ^,  ya  la  semana 
passada  escreui  mas  largo,  comò  los  imbiamos  à  llamar,  que  se 
vengan  luego.  Agora  e  repebido  letras  còrno  el  P.  Lucio  y  Do- 
mfnico  estavan  malos  y  de  rezias  fiebres,  y  que  roguemos  à 
nuestro  Sefk>r  por  ellos.  Yo  tornare  à  replicar  antes  que  me  parta, 
para  que  se  bueluan  luego  que  tengan  salud,  y  se  puedan  met- 
ter en  camino.  Aquella  pibdàd  de  Consentia  *  es  muy  ruyn  ayre, 
y  tiene  mala  fama.  Aqui  van  las  letras  que  de  alla  e  auido. 

Quanto  à  mi  partida,  yo  procurare  de  acabar  lo  que  tengo 
entre  las  manos,  y  sere  lo  mas  presto  que  pudiere  en  Roma;  por- 
que no  temendo  mas  que  entender  en  el  negozio  del  breue,  piènso 
que  sera  mas  presto  de  lo  que  là  semana  passada  aula  scrìtto. 

•    Cosensa  Ualice,  laim§  Consentia. 


>    Vide  epist.  praecedentes. 

*    Vide  epist.  177  «,  178  *  et  185. 
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En  lo  de  don  Juan  *,  ya  escreul  la  aemana  passada  còrno  por 
agora  tenemòe  poca  q^eranza,  hasta  qne  venga  d  termino  de 
Otubre,  y  entonfes  se  podrà  ver  por  justìda  lo  que  se  pò- 
ari  aver* 

Y  està,  no  siendo  para  otro,  me  encomiendo  en  las  oradones 
de  V.  R.  7  dd  P.  Strada  y  de  los  dem&s  PP.  y  HH.,  y  nuestro 
Sefior  no6  de  gracia  para  qae  su  sanctfsima  volmitad  sintamos 
y  cumidamos. 

De  Nàpoles  oy  ùltimo  de  Agosto  de  1561. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmsrón. 

Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X.^  Padre,  il  P^  dottor  Ma-. 
drid,  della  Compagnia  di  Jesù,  a  Roma. 

SigiUi  vesHgium. 


PATRI  HIERONYMO  NATALI 

SOMA  a8  SXPTSMBBIS  I56I  *. 

Bargimm  Ramam  ptrvnnuB,'^ Formula  cottegiorum  condendorum,'^ 


ii  romani  inopia,^ De  collegio  lovanietui.^  Operarti  in  Bragia 
liam  mtttendi.^-'De  Lamio,  de  fratre  Didaco  Freyle,  de  P.  Ramiro, 
de  rectore  bellimarenei,  do  riòtis  Socieiatie  univereao,  de  magisirù 
Aooeta  et  dodorejaen, 

191 

PATRI  HIERONYMO  NATAU 

SOMA  16  OCTOBRIS  I56I  '. 

De  ChriUopkoro  Lainio,  P,  Lainii  germano  fraire. 


>    Id  est  in  negotio  testamenti  Joannis  de  Mendost,  saepissime  sope« 
rìus  memorato. 

«    Ex  Bpitt.  P.  Nadal,  I,  516-533,  ubi  tota  haec  epistola  ediu  est. 

*    Ex  Et%Ml.  P.  Nadal,  \  533-534,  abi  hanc  eptstolam  edidimus. 
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PRAEPOSITIS  PROVINCIALIBUS  SOCIETATIS  JESU 

SOMA.  Aimo  1562*. 

Prtcn  €t  ufflidaiiaHes  ad  Ihum  fiiacandum  ex  praepoeiii  ge$terali8 

praucripto  ioH  SoeUtati  indicuniwr, 

Entre  I08  medios  que  se  pueden  usar  mas  efBcaces  para  aiuda 
de  la  religì6D»  anssf  en  el  reino  de  Francia  corno  en  los  demis 
de  la  cbristiandad  I  pienso  *  sea  vno  el  mouer  el  pueblo  à  la  pe- 
nitencia  de  los  peccados,  y  enmendarse  en  sus  uidas,  y  hazer 
oración  con  instanda,  y  otras  obras  de  misericordia.  Y  anssf 
escriue  de  Francia  nuestro  Padre  general  encomendando  enea* 
recidamente  de  nueuo  que  los  predìcadores  nuestros  y  confesso- 
res  insistan  en  esto  con  especial  diligentia;  y  quo  también  enco- 
mienden  à  otros  predìcadores  de  fuera  de  la  Compafiia,  ó  à  los 
snperiores  dellos,  que  tengan  especial  cuenta  ^  con  esto.  Porque 
siendo  el  flagello  de  la  beregia  pena  de  otros  pecados  que  mu- 
cho  offenden  à  Dios  N.  S.,  si  en  està  parte  ouuiese  emienda  y 
sollicitud  en  bazer  oración,  se  podrìa  esperar  que  se  apiadaria  ^  su 
diuina  magestad  de  su  yglesia,  y  quitaria  della  tanto  mal.  Por 
tanto  V.  R.  ordene  que  se  haga  por  todos  los  coUegios  de  su 
prouincia  està  diligentia  que  nuestro  Padre  encomienda. 

Inscriptio  initio  posila.  Copia  de  una  de  Roma  del  P.  Sal- 
merón,  vicario  de  nuestra  CompafUa,  sobre  el  remedio  para  la 
reductión  de  los  bereges,  del  afio  1562. 

A  penso  ms,    — ^  conta  ms.    — >c  si  apiedaria  me. 


*  Ex  apogrmpho  coaevOy  in  Cod,  Ebor.  Il,  fol.  385.  Quamvit  in  hoc 
apographo  tantum  annus  aignetur,  ex  Poiane!  epistola,  quam  huic  snbne- 
ctimns,  in  qua  ex  Lainii  commissione  Salmeroni,  vicario  generali  Societatis, 
auctor  est  ut  ad  cunctas  Europae  provincias  scrìbat  de  necessitate  Deum 
pUcandi,  tum  precibus,  tum  corporis  afRictationibus,  ad  opem  ecclesiae  hae- 
resibns  oppugnatae  ferendam,  eruitur  circa  anni  1562  initia  scriptam  fuisse» 
Ad  alias  provincias  simile  mandatum  sub  finem  anni  1561  transmissum 
fuisse  sdmns.  Cf.  BftAUN8BBB6BB,  loc.  cit.,  Ili,  297  et' 329;  et  Sacchi- 
MUM,  loc.  cit.,  part.  n,  lib.  V,  n.  208.  Salmeron  autem  Romae  vicarii  mu- 
nere  functus  est  a  mense  Septembri  anni  1561  ad  Majum  anni  1562,  'quo 
tempore  ad  concilium  tridentinum  a  Pio  IV  missus  fuit.  Cf.  Sacchikum, 
f bid.,  n.  134;  t!L  lib.  VI)  n..  f;  et  Astrain^  1oc«  cit.,.  II,  165  et  seqq. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALHERONl 

AD  SANCTUM  GKKlUinni  35  HOTBHBBIS  I56I  ■■ 

Cwm  nuUttm  ad  vtcra  «rga  pTveimtat  mimùUria  oatitim  «»  aptriatMr.ad 
divÌHam  cUmtntuim  confmgitHdum,  wt  frmxt  m  tota  Sociétalé  indi' 
ottda*  ad  Deumt  placandum  arbitratur, 

t 

jbi. 

Muy  Rdo.  en  X.»  Padre. 

PaxX.i 

Holganne  ya  ■  de  poder  scriuir  i  V.  R.  de  muchas  y  may  fructuosas 
occapatioBes  naestru  en  este  reyno;  mas  aunque  ay  mucbo  desco 
desto,  y  Qo  se  temeria  ningùn  pelìgro  (aonqne  fuese  de  derramar  loda 
la  sangie)  si  se  abrìcse  alpina  pnerta  para  hazer  algo  de  bueno  predi- 
cando ó  hablando  en  particnlar  d  Ics  qne  podrìan  reroediar  esia  peste 
(qne  tan  gran  destrozo  va  bazicDdo  cada  dia  cn  la  Franzia),  no  se  abre 
hasta  aqui  ningana.  Abn  tas  cntraftas  de  su  misencordìa  Dios  N.  S.,  y 
d^  al  clero  y  pacblo  cathóUco  spùìto  de  penitentia  y  de  reformatìón  de 
su  mala  TÌda,  qne  pareze  se  vey  darò  scr  este  Iragello  cd  pena  della;  y 
temo  qne  si  no  se  innste  de  ueras  en  està  parte,  que  en  vano  se  prneuen 
otros  remedios. 

Y  as(  corno  otra  vez  scrìnf  de  parte  de  nuestro  Padre  *,  vltra  las 
ondones  y  raissas  y  pcnitentias  qne  baie  nnestra  Compaia  à  està  in- 
teotidn,  se  scrina  A  todos  los  soperiores  que  hagan  que  onestros  predi- 
cadores  y  confessores  exhoften  la  gente  i  la  penitentia,  y  {MtMmren 
qne  en  otras  relligiones  se  haga  lo  mesmo,  y  [dngnjese  i  Dios  N.  S> 
que  S.  S.  de  ueras  encomendase  esto  &  todos  los  obiq>os  y  perladoa  de 
relligiones,  que  creo  entre  los  medtos  qne  aci  baxo  podemos  los  h<Mn- 
bres  Tsar,  no  ay  ninguno  tan  efficaz:  que  si  Dios  N.  S.  mitigase  su  yia, 
no  le  costarla  mucbo  volacr  los  cora^nes  de  los  prlndpes  (pues  estin 
en  su  mano)  A  fanorezer  las  cosas  de  la  reltigión;  ó  sin  ellos,  pw  la  via 
que  le  pli^uiese,  le  lleuarla  adehnte. 


^K^rohlaivihabia. 


'  Ex  autug:rapho,  in  codice  Bpiit.  Poiana,  3  fol.,  n.  40,  prins  436. 
Vide  e|HstoUiii  piaecedentem,  annot.  i. 

*  Exstant  epistolae  coiamunes,  superkiribni  Sodetatìa  24  et  3i  Uaji 
1561  datae,  quìbua  iodi  ad  preces  fondendas  et  poenilentiam  agendan  pto 
ecclesia  invitantur.  Cf.  Braunsbbrobs,  Ioc.  cit.,.III,  154, 159. 
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No  ha  predicado  sdn  nuestro  Padre:  este  aduiento  comen/aré  aquf 
en  la  corte  ó  en  Paria,  ri  le  quirieren  dar  Ingar.  Y  no  me  maraoillarfa 
qne  no  se  le  diesen,  ó  qué  presto  se  le  prohibiesen,  corno  lo  han  prò- 
hibido  al  Dr.  Fnmier  en  Paris,  y  à  otros;  porque  predicando  con  vn 
poco  de  femor  y  zelo,  laego  ay  gente  qne  disse  que  su  predicar  es  para 
mouer  seditión  en  el  pueblo,  y  asf  se  les  vieda,  corno  se  vedo  en  Tolosa 
al  P.  Pelletarìo  nuestro,  y  otros  dos  qne  han  hecho  bien  d  officio 
de  predicadores  cathólicos  (por  no  dezir  de  su  pririón,  que  es  poco 
mal);  pero  acà  hemos  negogiado  à  lo  menos  esto:  que  se  les*  rcstituya 
à  todos  tres  el  predicar  '.  Y  esto  alcanzó  d  cardejial  Tomón  ^  pidién- 
dolo  en  grada  i  los  qne  gouieman,  y  auiiBn  seydo  poco  antes  en  vedar- 
les  d  predicar,  sin  oyrles  ni  ver  su  causa. 

£n  lo  que  nuestro  cardenal  legado  *  tiene  que  consultar,  trattalo  con 
nuestro  Padre  à  las  vezes;  pero  esto  es  poco,  y  ddlo  no  se  vey  que 
salga  mucho  frncto,  corno  verbi  gratia  le  encomendó  que  scriuiese  so- 
bre  el  communicar  sub  vtraque  specie  lo  que  sentfa.  Scrìmolo  diligen- 
temente, y  leyósdo;  y  no  vbo  mis  que  tanto.  Otra  vez  le  encomendó 
que  scriuiese  de  la  real  existentia  del  cuerpo  y  sangre  de  Chrìsto'N.S. 
en  la  eucharistf a,  y  lo  fundasse  por  los  padres  de  los  primeros  500  ailos, 
porque  està  gente  les  da  mas  crédito  que  à  los  modemos.  Hfzolo,  y 
aqui  nos  lo  tenemos,  que  no  se  vey  que  se  aya  aplicado  à  ningùn 
efTecto.  Otra  vez  se  le  dieron  las  determinationes  de  la  assamblea  que 
se  hìzo  en  Poeai  b,  para  que  scriuiese  su  parezer.  Scriuióse  diligente- 
mente, y  tanbién  se  nos  quedó  en  casa  después  de  leyda  al,  legato;  y 
asl  de  otras  cosas:  que  aunque  d  dicho  Illmo.  legato  tenga  bonfssima 
volimtad,  debe  de  ser  d  terreno  tan  malo  de  cultiuar,  que  se  haze 
poca  impresrión  en  éL  £n  otras  cosas  de  doctrìna,  comò  en  ver  algunos 
libros  nueuos  para  iuzgar  dellos,  tanbién  se  occupa  à  las  vezes  nuestro 
Padre,  y  asf  en  algunas  obras  pfas  particulares;  comò  es,  que  yiniendo 
para  curarse  por  medio  del  rey  mucho  ndmero  de  espafioles  a  està 
fiesta  de  todos  santos  *,  confessò  parte  dellos,  y  yo  los  demàs;  y  porque 


i>    iSic  prò  Poissy. 


>    Cf.  Epist.  PP.  Broéii,  etc,  pag.  186. 
^    Franciscus  Tnmonins  (de  Toumon). 

*  HippoljTtus  Estensis,  cardinalis 

*  Notnm  est  r^um  Galliae  privilegium  sanandi  ttrumas,  de  quo  agit 
Bbmxdictus XIV,  De  Sgrvorum  Dei beatificatione,  lib.  IV,  parf.l,  capelli, 
B.  ai.  Cf.  HofiMm.  Ignat.^  Epist.,  Ili,  567. 
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enu  pobres,  se  les  buacó  limosna  pira  CMsencv  sa  camma  Tanbién 
pan  U  misma  fiesta  confeaaA  al  cardenal  y  le  coimlgd,  y  a^uDoi  de 
su  ramilia,  y  yo  A  otrot,  y  de  fben  della,  de  los  qnales  algnoM  cotiti- 
ndao  de  coafenarse  y  comnlgane  à  menudo,  aonque  pocos;  en  manera 
gue  ay  harto  tìempo  pan  hazer  oncidn  y  estndiar,  mia  que  qnerrlatnos, 
por  lo  poco  qne  nos  da  qoe  haier  està  gcDte. 

£n  Io  que  toca  à  la  Compaiifa,  abrà  seydo  està  nnestn  venida  me- 
Dus  inrrnctaoaa;  porque  la  admissión  de&a  ea  Fnncìa,  que  aufa  paasado 
la  aasamblea,  hallamoi  que  en  con  coodìtìones  iotolerables,  y  aon  te 
^>en  por  via  del  legato  qaitarìas  dentro  de  poco*  dùu.  Y  sepin  estin 
«quellos,  por  cuyas  manos  estas  cosas  passan,  con  naón  se  tiene  en 
mucbo  passar  sin  dallo  por  ellas,  y  alcan^ar  lo  que  se  pretiende,  aunque 
cueste  no  poco  trabajo. 

El  collegio  de  Tumón,  Tltn  las  ayudas  que  ha  auìdo  de  gente  (yn- 
biàndole  al  Mtro.  Joàn  de  Lorenna  y  al  Mtro.  Hanlbal,  venidos  de 
Italia)  ',  se  ha  aiunentado  de  mO  francos  de  renta,  que  le  compn  el 
buen  cardenal,  sin  la  pensidn  de  3oo  fnncos  qoe  les  ha  quitado.  Tan- 
bién  U  los  otros  collegios  de  Paris,  Billón  y  PamieTS,  se  les  bao  becho 
buenas  ayndas;  y  si  no  fnese  tal  la  dìsposttido  de  los  tiempos,  rancho 
mas  se  harfa.  Todarfa  ai  vbiese  muchos  predicadores,  de  tt  lengua 
fnutcesa,  y  lectores,  que  pudiesen  haser  en  muchas  partes  lo  que  baieo 
los  pocos  que  ay  en  las  partes  donde  residen,  seria  gran  bieu  pan  este 
reyno,  porque  es  mucbo  el  fructo  que  se  base  por  los  dichos  collegios 
con  el  fauor  de  Dios  N.  S.,  cuya  infìnita  bondad  ae  apiade  deste  reyno, 
y  de  .-i  todos  en  todas  putes  su  grada  pan  sentir  sienpre  y  cumplir  su 
santlsima  voluntad. 

De  San  Germano  25  de  Noviembre  1 561. 

Tres  6  quatro  obtspos  italianos,  de  los  que  estaban  con  el  cardenal 
nuestro,  se  ban  partìdo  al  concilio;  mas  los  6  ó  7  fraoceses  que  aufan 
de  yr  luego,  no  van  este  >'nbieino,  i  lo  que  entendemos;  y  de  los  desig- 
nados  para  la  prìmaven,  que  son  25,  no  sabemos  taupoco  de  derto  si 
yr^n.  Dios  nos  ayude. 

De  V.  R.  sienio  en  X.", 

t  Joàn  dk  Polamco  f. 


^  Hagitter  Joannes  Lolharingns  anno  156S  erat  rector  coltegii  mtenen- 
lis.  Cf.  ^isi.  P.  Kadaì,  III,  63i.  Annibal  Coudretos  (da  Coudrey)  Ed- 
mundo  Aogerìo,  sacrae  theologiae  lectori  in  collegio  turuonensi,  suffectas 
«st.  Cf.  SacChinuu,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  V,  n.  190. 
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ìo.  t  Al  muy  Rdo.  en  X.^  Pidre,^  P.  Miro.  Alonso  de  Sai- 
meróOf  vicario  del  generml  de  la  Compafkia  de  Jesda»  en  Roma. 
SigiOi  vestigiMM. 
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PATRI  FRANCISCO  BORGIAE 

nuaxm  hajo'  is6a  '. 

F<M«<MM  prostro  Uinertuptrvtmùm,  TridttUiim  indtprofeetunim. 

193  • 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI  EX  COMM. 

SOMA  6  JUNII  1562  '. 

Salmeron  VmmtimM  attingiti  —ite  eolUgii  oeniponiani  ipn  commemUmiur, 

MBlUemM§$  coUégium  SocUUUU  poUulani, 

Trento.  P.  Mtro.  Salmeron. — Pax  Xpi.  etc. 

Per  quella  che  V.  R.  scrisi  di  Venetia  al  P.  Francesco  ^  s'  è  uista 
r  arrinata  sua  a  saluamento  ini,  e  che  segaitaua  il  uiagio:  adeso  di 
giorno  in  giorno  stiamo  aspetando  atuso  della  arrinata  a  Trento,  la 
quale  piacia  a  Iddio  che  sia  stata  prospera. 

Delle  none  che  ci  sono  del  Padre  generale,  perchè  ne  scriua  V.  R. 
a  detto  P.  Francesco,  che  non  •  ne  dirò  in  questo  altro. 

Qui  nano  due  lettere  riceute  questa  7.'^  dì  Eniponto  per  le  quale 
V.  R.  uederà  come  stano  disposti  tra  se  quelli  sugetti  di  là  '.  Lei  potrà 


»    Sic;  sed  legendum  ita  videtur:  perchè  ne  scrìve  a  V.  R.  detto 
P.  Francesco,  qui  non. 


'  Ex  teqnenti  epistola,  quae  hanc  commemorat;  quanam  autem  die  data 
faerit,  non  dlcit.  Cum  vero  Tridentum  Salmeron  circa  finem  Maji  attigerit, 
non  mnltis  ante  finem  illius  mensis  hanc  epistolam  scriptum  fuisse  patet. 

'  Ex  regesto  Italia  (1^60 'JS62),  fol.  572.  Cum  Salmeron  ad  concilium 
tiidentinttm  missus  fuisset,  Romae  vicarius  generalit  Borgia,  prò  Italiae  et 
Siciliae  provinciis  Lainii  nomine  regendis,  Salmeroni  tuffectus  est.  CI  Sac- 
CHiNUM,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  VI,  n.  I.  Epistolae  antem  hoc  tempore  Sal- 
meroni datae,  vel  ab  ipso  Borgia,  vel  ejus  nomine  a  P.  Francisco  Petrar- 
cha  vel  ab  alils  romanis  amanuensibns  ezaratae  fuemnt.  Ubi  igitur  de  scrì- 
ptore  non  cònstat,  epistolas  hac  formula  ex  comm.  notatas  ezhibemus.  Plura 
menda  a  librano  inducta  sunt,  quorum  praecipua  notamus. 

*  Hanc  epistolam  non  habemus. 

*  Has  Canisii  ad  Salmeronero  litteras  vide  apud  Bbaunsbsrgsr, 
loc.  cit.,  m,  420,  428  et  453. 
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dare  al  P.  Canìsio  gli  ordini  che  migliori  gli  pareraso  intorno  a  questo 
negotio;  et  facilmente  potrà  eaere  che  sia  partito  detto  P.  Carnato  per 
Iq>nich,  poiché  dinerse  aolte  el  Rmo.  di  Angusta  ^  a  scrìtto  al  cardi- 
nale Varmiens[e]  *  che  lo  lasdase  partire,  et  è  ben  neceaaria  in  Ispmch 
la  sua  presentia  per  questo  principio  *.  A  détto  Padre  non  se  scrìue  di 
qua,  non  d  esendo  cosa  che  lo  recerche;  et  [però]  >>  V.  R.  pensiamo 
che  scriuerà  a  detto  Padre  esendo  partito  quanto  ad  alcuni  collegi  in 
Alemagna  alle  uolte. 

11  P.  Cristoforo  ^  tuttauia  se  ne  sta  in  Riuoli  e  ben  disposto. 

Le  cose  di  Napoli  uano  al  solito. 

Qui  si  manda  vna  lettera  del  P.  Bobadilla  et  vna  altra  della  città  di 
Melito  per  la  quale  fanno  instantia  per  hauere  vno  collegio.  La  V.  R., 
parendoli,  potrà  conseruarìe  e  mostrarìe  al  Padre  generale,  quando  sera 
gionto,  a  ciò  che  egli  serena  quello  che  gli  parerà  che  si  debba  rispon- 
dere alla  detta  città.  Monsignore  de  Rustec  *,  che  è  vescouo  di  Mdito, 
se  oferisce  di  aiutare  la  opera,  et  pensiamo  che  anche  0  patrone  di 
quelo  statto  *,  et  il  Rmo.  Santafìore  '*  anche  contrebuirano,  in  modo 
che  si  potrà  fare  ini  vno  bono  collegio. 

Se  '1 P.  Canisio  si  troussi  anchora  in  Trento,  potrà  la  R.  V.  comuni- 
charìi  le  nnoue  che  d  sono  del  Padre  generale. 

Alli  santi  sacrifid  et  orationi  di  V.  R.  et  del  fratello  Paulo  tutti 
molto  d  riccomandiamo. 

Di  Roma  li  6  di  Giugno  1 562. 


b    Consumpta  eharta,  unum  verbum  fieriit.    —e  Sic.  Tivoli  (?). 


*  Otto  Truchsessittt  de  Waldburg. 

*  Stanislaus  Hosiut. 

*  Prìixiis  equidem  mensis  Maji  diebus  Oenipontem  Tenit  Canisiiis, 
prottt  ipte  eidem  cardinali  Hosio  litteris  4  Maji  datis  retulit.  Cf.  fifiAUNs- 
BBSGEB,  Ice.  cit.y  III,  426;  et  LAGOMARSuauM,  Pogiom  9pi9tola0,  ni,  67, 
annot.  (e). 

^    MadrìdiusC?). 

*  Quintius  de  Rnsticit,  romanus,  hanc  ecclesiam  rezit  annis  152S-Ì 1566. 
UOHBLLUS,  Italia  tacra,  I,  959. 

*  Rodericus  Gómez  de  Silva. 

*^  Guido  Ascanius  Sfortia ,  romanus,  nepos  Pkuli  IH,  P.  M.  (1518- 
tl564). 
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T8IDBNTO  ANTB  18  JUUI  1562  I. 

Fre^ueniim  a  nsapolUanii  soctis  nbi  liUeraM  dori  9xopiai, 

195 

PATRI  FRANCISCO  PETRARCHAE 

I 

TBIDBNTO  20  AUGUSTI  1562  '. 

.S'aera  hibiia,  a  te  Ferrariae  empia,  Neapolim  transmUti  etpreiium  toM 

poeiuiat, 

t 

Ihs. 

Molto  Rdo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

Molto  maraviglato  sto,  che,  auendo  scrìtto  per  due  o  tre! 
volte  di  vna  biblia  trilingue,  che  io  comprai  iu  Ferrara  per  man- 
dare al  colleggio  di  Napoli,  mai  mi  habbiate  datto  risposta,  ne 
di  averla  habbuta,  né  di  averla  mandata  a  Napoli;  et  cosi  sono 
venuto  in  pensiero,  o  che  voi  amate  poco  a  Napoli,  o  che  sette 
stato  tanto  occupato  in  contar  danari,  che  non  vi  a  auanzato 
tempo  di  scrìuermi  due  righe  sopra  questo.  Di  più  riscrissi  che 
di  Napoli  si  mandassi  sei  scudi  di  oro  al  rector  de  Ferrara  *, 
oltra  di  altri  sei  che  io  li  contai  del  mio,  li  quali  dodici  sono  la 
valutta  et  il  precio  del  libro.  Volentieri  vi  darei  vna  penitentia 
si  fossi  in  Roma;  ma  adesso  che  non  sono,  mi  contento  che  la 
penitentia  sia,  che  con  la  prima  che  scriuerette,  mi  diate  auiso 
della  biblia;  et  se  ui  uolete  scaricare  de  trauaglio,  datte  la  detta 
bibia  al  P.  Xpofanno  ',  il  quale  a  di  ritornare  in  Napoli. 

*  Ex  epistola  ex  comin.,  Salmeroni  die  18  Jtilii  1562  data,  obi  haec  Inter 
alia  habentur:  «Perchè  il  P.  Fraocesco  risponderà  alle  lettere  di  V.  R.,  io 
solamente  dirò  che*  scrìnerò  domani  a  Napoli  che  han  manchato  di  non  scri- 
nerò a  V.  R.,  et  che  pollo  hauenire  non  manchino  di  Htìo  spesso...»  Ex 
regesto  Italia  (t ^62-1  $64),  fol.  l6v. 


■  Ex  autofi^apho,  in  codice  EpUt,  Salmer.,  dimidio  foh,  n.  87,  prius 
325.  P.  Frmnciscos  Petrarcha,  cui  haec  epistola  inscrìbitur,  procuratorem 
Sockutis  Romae  agebat.  Vide  Braunsbbrgeb,  loc.  cit..  Ili,  2i3-2i4. 

*  P.  Falvitts  Androtius. 

*  P.  Christophoros  de  Mendosa. 
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Et  non  essendo  questa  per  altro,  aDe  vostre  onitiom  mi  rac- 
comando, nelle  quali  spero  che  supplirete  quanto  in  questo  fossi 
stato  di  scordo  et  oblìuione. 

n  Signore  a  tutti  ne  ocmceda  gratia  di  hn  sempre  eoa  diU- 
j^encia,  et  con  buona  memoria,  la  sua  sanctissìina  volontà. 

Di  Trento  a  3o  di  Agosto  di  1562. 

Di  V.  R.  senio  in  Jesù  Xpo., 

Salmbbon. 

InscripUo.  Ihs.  Al  molto  Rdo.  Padre,  U  P.  Fian^cesco  Pe- 
trarcjha,  della  Conpagma  de  Jesus,  ca  Roma. 

SigiUi  vestigium. 
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PATRI   FRANCISCO    BORGIAE 

TRU>BHTO  24  MOVBllBaiS  I563  '.. 

De  coHciiio  tridentino.— ZM  P.  Saavadroé  itintre.^QMartla  Patri»  JUim- 
dosa*  non  probtUur.—IM  ptatnia,  ab  EliatAttlia  Patri  Gatpari  prò 
ejìu  itingre  eoUata.—RatiauM  »xpmtarnm  a  P.  Petrarcha  eiMbUat 
Lainio  Palanco  <f  Salmoromjnttaa  ncn  vidmtur. 

lis. 

Muj-  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpt.  Jesu. 

Dias  a  que  no  e  escritto  &  V.  R.,  nì  e  tènido  cosa  particulare 
de  que  auisar.  Ya  tendri  entendìdo  el  atolladero  en  que  esti  el 
con^o  *,  que  pare^  que  no  sabe  salir  del  nì  atràs  ni  adelante. 
A  sido  vna  mala  materia,  donde  algunos  se  an  adelantado  dema  - 
àado,  y  assi  la  cosa  està  corno  Dios  N.  S.  la  remedie;  pero  sola  ■ 
mente  le  dire  còrno,  después  que  nuestro  Padre  general  votò  en 
està  materia,  y  dixo  su  pare^er,  muchos,  que  aufan  hablado  pri- 
mero  muy  esperò  y  rotto,  se  an  ablandado  y  mìrado  mas  en  lo 

'    Ex  autographo,  in  codice  Spiti.  Salmer.,  I  io].,  a.  88,  prìiu  373. 

■  Haec  vert»  ad  qnaettionet  de  juriadictioae  episcopcvnm,  eo  tempore 
io  concilio  difceptatas,  referuntur.  De  hi>  luculenter  diueruit  P.  Astvadì, 
)oc.  cit.,11,  173  et  seqq.  Cf.  etiam  Gksab, /ocobi  Lainu  diapidationts 
tridentinae,  I,  414  et  teqq.;  Pallavicimuii,  Moria  dsl  eonciiia  di  Tronto, 
lib.  XVIU,  cap.  XV,  XVI,  XVII;  et  THElNBlt.  Aeta  gtmuìna  SS.  Oocmmo- 
nici  Concila  Tridentifii,  II,  156  et  «eqq. 
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qne  dizen.  Otro6  se  an  del  lodo  madado  de  pareper,  y  votado, 
en  està  3.^  votaddn  que  se  haze  al  presente,  al  reaés. 

Dd  P.  Sayauiedra  '  nos  mandarà  dar  auiso  V.  R.,  comò  sepa 
algo  de  su  passaje  *  segare  en  Espafla;  porque  aqixf  piertos  crìados 
dd  obispo  de  Salamanca  ^,  temierunt  nos,  cUziendo  còrno  mes  y 
medio  a,  vna  fragata  partió  de  Génoua  llena  de  cortesànus  spa- 
ftdles,  y  los  turcos  la  tomaron.  No  sabemos  si  nuestro  boen  Sa- 
yaviedra  iva  en  ella  ^9  y  por  esto  se  està  con  cuydado. 

De  Nàpoles  a  escritto  Xpóval.  de  Mendozza  medio  quexàn- 
dose  de  no  [sé]  qué  descuydo,  que  las  letras  no  yuan  endere^a* 
das  à  él;  Acà  nos  a  parepido  poco  bien  ^  este  resentimiento  de 
cosa  tan  liuiana:  yo  le  escriuo  sobre  elio  con  algùn  poco  de  ca- 
pello *•  Tanbién  se  quexa  de  dertas  cuentas  sobre  el  dinero»  y 
yo,  mirando  en  elio,  no  me  an  pare^ido  bien,  si  assi  son,  ni  tan- 
poco  al  P.  Polanco,  ni  à  nuestro  Padre  general.  El  punto  es,  que 
él  dinero  que  se  dio  &  los  hermanos  que  vinieron  de  Nàpoles  & 
Roma,  si  sobró  dd  uiitico,  parere  que  se  suden  poner  y  tornar 
à  cuenta;  y  porque  no  se  a  de  biuir  con  vna  ley  con  Nàpoles,  y 
con  otra  con  los  ottos  collegios,  es  insto  que  se  tome  à  cuenta. 

Después  se  quexa  de  que  la  Sra.  D.*  Isabel  *,  no  querìendo 
d  P.  Gaspar  ^  accettar  aquellos  50  ducados  que  le  embió,  y  des- 
pués tomàndolos  à  imbiar  y  dar  à  la  casa  de  Nàpoles,  no  parepe 
justo  ni  razonable  que  el  P.  Madrid  pueda  applicarlos  à  Roma;  y 
peor  es  que  despùés  que  quiere  que  sean  tomados  del  P.  Gaspar 
para  su  viaje,  no  se  funda  en  justicia  que  el  collegio  de  Roma  le 
pague  las  espesas  que  hizo  por  d  camino,  y.lo  que  conpró  para 
si  y  para  su  conpafiero  para  tomarse  à  Roma.  D3  manera  que, 

•    puseje  iris.    —  i»  elio  ms.    —e  no  nos  a  pare^ìdo  tanto  bien  priu$, 
quod  tmendavii  SeUm»,  ted  oblitia  eti  deUndi  no. 


'  P.  Petrot  de  Saavedia/Boii^am  in  suo  itinere  ex  Hispania  ad 
coautatas,  Romam  venerat  mense  Septembrì  anni  1561.  Anno  autem  se- 
qoente  17  Octobrìs  Genuam  cum  P.  Loarte  pervenit,  ut  inde  in  Hispaniam 
navìgaret.  Cf.  Epiti.  PP.  Broéti,  etc.,  pag.  704. 

^    Petrus  Gonzàlez  de  Ifendosa. 

*  Moderatam  sdlicet  eidem  reprehensionem  in  illis  litteris  dabat. 

•  Elisabeth  de  Capua  (?). 

^    P.  Gaspar  Loarte.  Vide  Epiti.  PP.  Broéti,  etc.,  pag.  710. 


» 
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ó  los  cinquenta  ducados  aufan  de  ser  de  Nàpoles,  corno  digo»  y 
en  tal  caso  pagar  las  espesas  &  los  que  vinieron  à  Roma,  id  est, 
al  P.  Gaspar  y  su  compafierO)  ó  al  menos,  si  eran  suyos,  para 
boluerse,  dellos  se  aula  de  tornar  las  espesas  del  camino  y  no  i 
cuenta  de  Nàpoles. 

Después  en  ciertas  cuentas  viejas  que  an  inbiado  &  Nàpoles, 
paréoeme  que  quien  las  hizo  no  mirò  sino  el  prouecho  de  Roma, 
y  no  la  giusticia.  Escriue  en  ellas  treze  ducados  de  vna  biblia  que 
yo  compre  en  Ferrara  *  por  dooe  escudos,  de  los  quales  yo  les 
pagué  en  Ferrara  los  seys  escudos,  con  dinero  de  Nàpoles  que  yo 
traya;  y  los  otros  seys  dize  que  se  le  embiassen  de  Nàpoles;  y 
assf  por  seys  se  cuentan  doze,  sin  razón.  Tanbién  dize  en  aquèlla 
cuenta  ciertas  personas  que  an  ydo  à  Nàpoles,  los  quales  yo  no 
sé  si  an  ido  à  estudiar  y  deprender,  de  los  quales  se  suele  pagar 
d  uiàtico  el  que  los  imbia.  Otros  van  para  prouechp  del  collegio 
à  leer  ó  governar,  estos  pagan  los  que  an  de  re9Ìbir  la  tal  perso- 
na. Después  en  aquella  cuenta  se  ponen  9  escudos  del  P.  Ma- 
drid *,  quando  fué  alla:  destos  dudo  si  se  an  contado  otra  vez, 
estando  yo  en  Nàpoles;  y  el  P.  Petrarcha  '®  es  largo  en  cargar  à 
los  otros  collegios .  Después  à  él  se  le  pagò  el  cauallo  y  se  dio 
dinero  para  tornar;  no  sé  de  dónde  cuenta  estòs  9  escudos. 
Nuestro  Padre  general  es  amigo  de  justicia,  y  quiere  ^  que  cada 
collegio  tenga  lo  que  le  tocca  y  las  cuentas  anden  claras. 

V.  R.  dirà  vna  palabra  al  P.  Madrid,  porque  yo,  corno  pio- 
uincial  de  Nàpoles,  soy  obligado  à  mirar  por  ella,  y  hago  este 
officio,  y  creo  que  Su  Rev.*,  mirandolo  bien,  y  sabiendo  la  ver- 
dad  de  lo  que  passa,  no  querrà  granar  à  Nàpoles. 

Y  con  tanto,  encomendàndome  bumilmente  en  las  oraciones 
de  V.  R.  y  del  P.  Dr.  Madrid,  hago  fin  en  està,  rogando  à  nues- 
tro SeAor  à  todos  nos  conserue  y  augmente  en  su  sancta  gracia. 

De  Trento  à  24  de  Nouiembre  de  1562. 


^    quieta  ffis. 


'    Vide  epist.  praecedentem. 

'    Vide  epist.  152  et  i63. 

**    P.  Franciacus  Petrarcha,  procurator  Romae. 
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De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Salmbrón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  Francisco 
di  Borgia,  commissario  jgeneral  de  la  Compagnia  de  Jesus  por 
Italia,  en  Roma. 

Sigilli  vestigium. 
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PATRI  FRANCISCO  PETRARCHAE 

TBIDBirrO  23  MARTU  IS63  '. 

CotiapiciUot  nbi  proettrari  pottùìat. 

t 

Ihs. 

Molto  Rdo.  Padre. 

Pax  Xpi. 

Questa  scriuo  per  pregami  vna  gracia,  et  è,  che  mi  compria- 
te vn  paro  di  ochiali  per  veder  de  lontano,  di  christallo;  et  per- 
chè vna  volta  voi  mi  donasti  certi  vostri,  li  quali  a  me  erano 
acommodati  per  vedere,  credo  che  quelli  che  a  uoi  sono  boni, 
anchora  sarano  per  me;  et  mandatemegli  con  la  prima  commo- 
dita  dentro  del  plico  de  lettere.  Solamente  aduertite  di  pigliarli 
che  siano  largheti  per  intrare  nel  naso,  perchè  io,  come  sapete, 
1'  bo  vn  poco  grosso:  et  la  spesa  mettetela  nel  conto  di  Napoli. 

Et  per  bora  non  vi  dico  altro,  se  non  che  alle  orationi  vostre 
h  umilmente  mi  racomando,  a  ciò  che  il  Signor  ci  dia  buoni  oc  - 
chiali  della  fede  con  le  quali  vediamo  quella  gloria  di  Dio.  Amen. 

De  Trento  a  22  di  Marzo  di  1563. 

Senio  in  Xpo.  de  V.  R., 

Alfonso  de  Salmeron. 

t 
Inscriptio.  Ihs.  Al  Rdo.  Padre  M.  Francesco  Petrarcha,  — 

—  *  della  Compagnia  de  Jesù. 

Sigilli  veatigium. 


•    DetideraUtr  unum  verbum. 


Ex  aatographo,  in  codice  E^ùf .  Sàlm^r.,  dimidio  fol.,  n.  89,  {mus  Sq. 
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PATRI  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

TSIDBHTO  ÌS  AFtOLm  1563  '. 
.Oc  Émùèhèèmìd  Tùommìm  jitf  .Jlinuioaa. 

Jhus. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  etc. 

El  Padre  general  *  me  ha  otdenado  responda  à  tin  capitolo 
de  la  suya,  que  escriue  sobre  la  summa  del  dinero  que  se  cobra- 
ri  del  Sr.  D.  Joan  '.  Dire  lo  que  en  gmeso  me  occorre,  porqne 
raenodamente  y  predssaxnente  no  me  puedo  acordar. 

La  hazienda  de  D.  Join  eran  diez  mill  docados  preqsos,  los 
qoales  quedaron  cargados  de  dos  mill  docados,  ó  cerca  de* 
Uos,  qoe  '  se  deoen  à  un  cierto  Castaiieda,  espafiol,  qoe  ya  es 
muerto,  y  agora  se  pagan  los  intereses  à  sos  hijos  berederos, 
basta  qoe  se  le  de  el  ca^ntal.  Don  Joàn,  podràn  ser  seys  aitos, 
poco  mas  ó  menos,  qoe  murìó,  y  asf,  hallindose  laoosa  deste 
testamento  muy  incierta  y  peligrosa,  porqoe  la  fi&brìca  ^  no  en* 
trase  por  medio,  corno  soele,  y  nos  lo  Ueuase  de  mano,  con  pa- 
refer  de  letrados  y  [de]  Hierónymo  Vignes,  yo  destrìbuy  este 
dinero  y  sellale  quanto  tocaua  à  cada  uno;  y  la  consignación  [y] 
destribudón  fué  de  onze  mill  y  tantos  centenares  de  ducados. 

Mas  porque,  quando  se  hizo  esto,  eran  passados  cerca  de  dos 
aftos  después  de  la  muerte  de  D.  Joàn,  y  en  està  distribudón  se 
seftalaron  dos  mill  y  quinientos  ducados  por  cada  collegio,  dd 
de  Roma  y  de  Nàpoles,  y  dos  mill  se  dieron  à  las  dos  bermanas, 
mill  por  cada  una,  y  dos  mill  de  deudas  para  d  Castafleto  *,  y 
800  ducados  para  dos  hermanas  de  Hierónymo  Vignes  *,  que  en- 

a    Sic  prò  CattaJiedo. 


'  Ex  vchetypo,  in  codice  Rpìst.  Salmer.,  2  fbl.,  n.  90,  prim  59.  Ma- 
nus  est  Joannis  Femandes,  librarli  P.  Lainii,  subscripdo  aotem  Salmeronis. 

*    P.  Jacobus  Lainitts,  qui  Tridenti  in  condilo  versabatnr. 

'    Ex  testamento  videlicet  Joannis  de  Mendoza,  saepius  commemorato. 

^  Fabrìca  scilicet  templi  S.  Petri  Vaticani.  Cf.  Polancux,  Chron.,  VI, 
264,  annot.  3. 

^    De  eo  vide  epìst.  54,  annot.  a. 
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trassen  monjas,  y  200  i  san  Pablo,  y  100  i  la  Sapientia,  y  tantos 
a  los  encarcelados,  y  tantos  y  tantos  repartidos  por  otros  lugares 
pios  de  Nàpoles;  y  està  distrìbudón  a  andado  por  mano  del  vi- 
rey  *  y  de  los  juezes  que  han  sentenTiado,  y  por  tnanos  de  los 
parìentes  de  D .  Joàn,  y  por  Roma  ha  sido  approbada  dos  ó  tres 
uezes;  y  ansi  la  dicha  somma  de  onze  mill  y  tantos  centenares 
fùé  desta  manera  dtspuesta.  De  alli  à  no  sé  qué  tiempo,  apretan- 
do  con  lite  al  marqués  muerto  \  se  nino,  estando  yo  en  Nàpoles, 
a  calcular  por  justìtìa  los  afios  decursos  desde  la  muerte  de 
D.  Joàn,  y  echando  à  ocho  por  ciénto  cada  afìo  à  los  dtez  mill, 
se  juntaron  otros  dos  mill  y  tantos  centenares,  que  nò  sé  si  alle 
gan  ó  si  passan  de  quinientos  de  mas:  y  de  toda  està  summa  he- 
zimos  cessionario  al  tesorero,  el  qual,  de  tres  afios  poco  mas  6 
menos,  abrà  de  cobrar  mill  ducados,  y  no  sé  qué  mas  del  uso- 
fructo.  Y  el  prìmer  aflo,  estando  yo  alli,  nos  los  dio,  y  reparti- 
mos  entre  Roma  y  Nàpx>les,  y  el  Castafìetto,  y  otros  gastos  del 
pleyto  que  se  auian  hecho.  Los  otros  aftos  que  han  corride,  el 
uno  me  parece  que  tenia  cobrado,  y  no  querìa  i)agar,  por  la  lite 
que  nos  auia  hecho  el  fisco. 

Yo  no  tengo  noticia  que  ava  cobrado  mas  dinero;  ni  de  Joàn 
€>ola  *,  ni  de  Xpóual.  de  Mendoza  he  entendido  otra  cosa.  Yo 
mucho  dudo  que  el  thesorero  no  aya  cobrado  enteramente,  por- 
que  Joàn  Cola  me  escrìuió  estos  dias  passados,  que  el  marquesi- 
Uo  nueuo  '  hizo  esse  mal  recando,  y  que  embió  el  thesorero  à 
executar  sobre  su  hazienda  y  casa,  y  no  hallaron  en  qué. 

Agora,  tornando  à  hablar  de  la  summa  principal,  V.  R.  ha 
de  saber  que  el  Hierónymo  Vignes,  que  ha  sido  procurador  y 
aduocado  destos  dos  marqueses,  ha  escrìpto  muchas  uezes  à 
Trento  sobre  que  si  nos  queriamos  concertar  y  perder  algo  desta 
summa,  y  que  él  hallaria  persona,  quien  pagasse  luego  todo  este 
dinero  en  contante.  Yo,  por  dezir  la  uerdad  à  V.  R.,  estuue  tres 


^    Petrus  Afàn  de  Ribera.  Vide  epist.  123,  annot.  i3. 
'    Ferdinandus  de  Mendoza,  III  marchio  Vallis  siculae.  Vide  epist.  65, 
annot.  6. 

*    Joannes  Nicolaus  Petrella,  roinister  collegii  neapolitani. 
'    Ferdinandus,  IV  marchio  ejosdem  tituli. 

SPISI.  P.  SALVBEOaiXS,  TOSI.  I.  o3 
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ó  4  meses  que  no  lo  quise  dezir  al  Padre,  porque  oo  ine  parecfa 
bten,  y  me  pareda  que  harto  auiamos  perdido;  ni  tampoco  les- 
pond{  &  el  ViAes.  Él  tomo  &  replicar,  y  i  la  fin,  de  cansado,  lo 
propose  al  Padre  nuestro,  j  en  la  consulta  se  determinò  que, 
con  que  està  uenditìón,  ó  partido,  que  no  quìtasse  nada  i  Io  que 
estaua  seflalado  para  Roma  de  sus  dos  mill  y  quùiieatos  duca- 
dos,  que  nos  contentàuamos  dello,  con  concUdóu  que  huniése- 
mos  luego  nuestro  dinero  limpio  y  en  contante,  y  saliéssemos  de 
fastidio  de  tribunales,  y  de  entender  mas  con  D.'  Leonor  '*.  Res- 
pondìó  Hierónymo  Vignes  que  los  dineros  de  Roma  quedarlan 
enteros,  y  de  mis  aun  la  parte  de  un  aito  del  usofhicto  del  di- 
nero que  tenta  el  thesorero,  que  serfa  de  400  ducados,  eoa  los 
otros  dos  mill  y  quinientos;  y  as{  el  Padre  general  se  contentò;  y 
as!,  dexando  miU  ducados,  por  auer  nuestro  dinero  lu^^  en  con- 
tado, y  juntados  con  los  ooze  mill  y  tantos  centenares,  que  se 
destribuyeron,  conio  arrìba  dixe,  son  la  summa  de  los  doze  mill 
y  tantos  centenares,  que  es  lo  princìpal  y  capital. 

De  los  otros  tres  afios,  ya  el  ano  se  dìuidió;  el  otro  también 
aora  le  diiiiden,  pues  juntan  trecientos  y  cinquenta  mia  dd  prìn- 
cipal,  y  dizen  que  en  la  lite  y  essecutorìales,  que  sueien  costar 
mucho,  se  ha  ydo  lo  que  falta;  id  est,  los  cinquenta,  y  no  sé  si 
también  cuentan  los  60,  que  se  deuian  del  primero  afio.  Del  3.* 
aiìo  yo  no  sé  si  le  han  cobrado,  y  han  podido  ballar  sobre  qué 
exequutar;  y  en  esto  sólo  yo  conosco  que  bay  falta.  Y  porque  el 
que  desto  me  escriuió  fué  el  Sr.  Hierónymo  Vignes,  yo  he  es- 
crìpto  A  Joàn  Cola  para  que  se  me  escriua  quàntos  afios  ha  co- 
brado  el  [hesorero  este  usufructo,  porquenìjoàn  Colaniel  Meo- 
do^  me  han  jamàs  escrìpto  nada.  Yo  lo  que  pretiendo  es,  saber 
la  uerdad,  y  hazer  que  precisse  la  cosa  uaya  dividida  come  es 
razón;  y  por  està  causa  escrìuo  ay  al  Dr.  Hierónymo  Vignes, 
para  que  me  de  razón.  Asi  que,  quanto  toca  à  la  summa  prind- 
pal,  ha  passado  precisse  comò  he  diche.  Quanto  i  los  fnictos, 
yo  hallo  la  difHcultad  de  un  aflo.  Yo  lo  estendere  todo  bìen,  y 
procurari  que  la  cosa  uaya  tan  justa  entrv  Nàpoles  y  Roma,  que 
sean  yguales. 

■"    Eleonora  de  Snseverino.  Vide  epist.  65,  Boiiot.  6. 
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Et  hactenas  de  istis.  Helo  escrìpto  tan  à  la  larga,  porque 
sepa  còrno  ha  passado  todo  lo  que  yo  me  puedo  acordar  gruesa- 
xnente.  Procurarse  ha  liquidar  todo  corno  conuiene,  y  yo  sere  tan 
romano  corno  napolitano,  comò  dize. 

Del  resto  escriue  el  P.  Polanco,  al  qual  me  remito,  y  en  las 
orationes  de  V.  R.  humilmente  me  encomiendo. 

De  Trento  15  de  Abril  1563. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo,/ 

Salmerón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  Dr.  Ma* 
drid,  de  la  Conpafiia  de  Jesù,  à  Roma. 
Sigilli  vesiigium. 

199 

HIERONYMO   VIGNES 

TBIOBNTO  15  APRtUS  1563  *. 

D«  tettimitnio  Joannà  dt  Mtndoaa. 

200 

PATRI  JOANNI  NICOLAO  PETRELLAE 

TBIDBMTO  15  APBIUS  (?)  1563  <. 

De  Uttamémio  Joannit  d»  Mendota 

201 

PATRI  CHRISTOPHORO  MADRIDIO 

TRmBNTO  3  If  AJI  1563  '. 

De  concilio  ti  de  Joannie  de  Mendoza  testamento^ 


t 
Ihs. 


Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 
Pax  Xpi.  Jesu. 


*  Ex  epistola  praecedenti,  ubi  hsec  alt  Salmerón:  «y  por  està  causa 
escriuo  aj  al  Dr.  Hterónymo  Vignes  para  que  me  de  razón.» 

'  Ex  epistola  198,  ubi  haec  Salmeronis  verba  leg^untur:  «yo  he  eacripto 
é  Joan  Cola  para  que  se  me  escriua  quàntos  aftos  ha  cobrado  el  thesorero 
«ste  usufruito.» 

*  Ex  autographo,  in  codice  B^ist.  Salmer,,  3  fol.,  n.  92,  prius  71. 
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E  repebido  su  carta,  y  acà  nos  an  dado  mucha  pesadumbre  y 
trabajo  las  cosas  dd  Mendozza;  y  tanbién  ae  le  a  scrìtto  corno  lo 
a  menester:  no  sé  quinta  impressión  le  harà. 

Parece  bien  lo  que  V.  R.  en  la  suya  apunta  à  guardarse,  én 
special  de  atravesarse  con  él,  pues  que  se  ve  quàn  poco  proue- 
cho  le  baze,  y  quàn  mal  lo  toma,  y  por  acà  se  podria  remediar 
lo  que  importasse,  y  esto  basta  que  salgamos  de  Trento,  de  la 
qual  no  ay  speranza  que  se  salga  tan  presto,  porque  agora  pa- 
rere que  se  comienpa  de  nuevo  este  juego,  porque  con  nuevos 
legados  dizen  que  vienen  algunos  perlados  de  nuevo  de  Spafia, 
y  otros  de  Scotia,  y  otros  de  Flandres,  et  multiplicasti  gentem, 
sed  non  magnificasti  laetitiam  *:  y  parepe  que  todos  vienen  arma- 
dos  à  dezir  con  tra  la  cabepa,  y  con  maneras  de  quererla  derro- 
car  y  hechar  por  tierra.  Dios  N.  S.  lo  remedie  por  su  infinita 
bondad  '. 

En  quanto  tocca  à  las  cuentas  de  Nàpoles,  e  sabìdo  de  Juan 
Cola  ^,  Como  de  tres  aftos  de  fiructos  decursos,  no  a  podido  el 
thesorero  auer  sino  el  vno,  \'  deste  a  sido  menester  sacar  lo  qae 
se  da  al  Castaftedo,  y  algunos  escudos  gastados  en  la  lite;  y  assi, 
diuidiendo,  cabian  350  à  Roma;  pero  yo  tomo  à  escreuir  sobre 
la  mayor  clarìdad  desta  cuenta,  porque  de  los  dos  afios  scrìuen, 
que,  con  toda  la  diligentia  que  a  hecho  el  thesorero,  no  a  podido 
sacar  mas.  V.  R.  en  esto  puede  perder  cuydado,  porque  yo  bare 
que  se  me  de  clara  informacióu  de  todo,  y  que  embien  la  parte 
media  de  lo  que  se  a  auido  à  Roma,  y  que  se  acuerden  de  los  6r> 
ducados,  que  se  deuian  de  la  otra  vez,  que  quedaron  à  deuer,  ó 
por  mejor  dezir,  à  cobrar,  porque  no  era  cobrado. 

Y  con  està,  h umilmente  encomendàndome  en  las  oraciones  v 


«    ISAK,  IX,  3. 

'  CKrdinalì  Mantuano  vita  functo  2  Marti!  1563,  Pius  IV  Joannem  Mo- 
ronum  (Morone)  et  Bemardum  Navagerum  (Navag:ero)  concilii  praesides  in 
Consistono  9  Martii  1563  nominavit.  Postea  17  Martii  ejasdem  anni  Seri- 
pandus  quoque  e  vivis  sublatus  fiiit.  Inde  varìae  in  rebus  concilii  mutatio- 
nes,  quas  hic  Salmeron  innuit  et  Canisius  in  epistola  3  Aprilis  cardinali 
Hosio  daU  refert.  Cf.  Bbaunsbsrgbb,  )oc.  cit.,  IV,  135  et  seqq. 

*    Joannes  Nicolaus  Petrella. 
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sacrìficios  de  V.  R.,  cessò  rogando  à  nuestro  Seiior  à  todos  nos 

conserue  y  augmente  en  su  sancta  grada.  Amen. 

De  Trento  à  3  de  Mayo  de  1563. 

De  V.  R.  sieruo  en  Jesu  Xpo., 

Sauierón. 

Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  Dr.  Ma- 
drid, de  la  Conpaiiia  de  Jesù,  à  Roma. 
Sigilli  vestigium. 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

VBNBTJIS  (?)  19  FEBRUARU  I564  '. 

Prospera  se  tUi  valetudine,  fruciumque  ex  concionibus  suts  ìiaud 

poenitendutn  coUegisee. 

202* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  26  PEBRUASU  I564  '. 

Salmerou  Pataviiet  Venetiis  concionatur. — Lainius  gravi  morbo  laborat. 

Venetia.  P.  Salmeron. — Pax  Xpi.  etc. 

Herì  si  rìceuuete  quella  di  V.  R.  di  19  del  presente,  et  ci  ralegramo 
del  ben  stare  di  V.  R.  et  del  ben'  sucesso  delle  prediche  in  Padua  et 
Venetia.  Dìo  N.  S.  li  dia  quel  effetto  che  desideramo  a  gloria  sua  et 
edificatone  dell?  anime. 

Nostro  Padre  sta  tnttauia  infermo  ',  benché  alquanto  meglio  di  quel 

'  Ex  sequenti  epistola  huic  respondente.  Salmeron,  concilio  tridentino 
«bsoluto,  Tridento  lo  Decembris  discessit  et  Venetias  una  cum  Lainìo,  Po- 
lanco  et  Natali  se'contulit,  ubi  festa  natalitia  Christi  domini  egerunt  et  sa- 
crìs  concionibus  celebrarunt.  cPrae  caeterisi  autem  ceam  Salmeron  appro* 
bationem  tulit,  vt  Duce,  multisque  ciuium  flagitantibus,  in  prozidaum  in- 
l^ens  ieiunium  relinquendus  hortator  fuerìt.»  Sacchinus,  loc.  cit.,  part.  II, 
lib.  Vin,  n.  I;  Epist.  P,  Nodale  II,  479.  Quantum  vero  et  quam  copioso 
fructu  Venetiis  Salmeron  concionatus  fuerit,  idem  Sacchinus,  ibid.,  n.  51, 
prosequitur^ 

*    Ex  regesto  Jìalia  (is62'is64),  ibi.  329r. 

>    P.  Jacobus  Laynez,  qui  paulo  antea  ex  concilio  tridentino  Romam  se 
contnlerat. 
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eh'  ò  statto.  El  male  è  de  importala:  lo  raccomandi  et  lo  facia  rac- 
comandare a  Dio  N.  5... 

Di  Roma  li  a6  di  Febr."  1564. 

203 

PATRI  JACOBO   LAINIO 
VBNBTiis  36  rsBRUAKn  1564  *. 
Verbi  Dei  praedieationem  eum  frtictu  proaaguitur.—S-am  de  novo  Patn 
assisUnte  eligendo  untentiam  proferì.  — Ctgiudam  anabaptisiae  ad 
fidem  calholicam  couvertio. 

203  > 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERON! 

ROUA  4  UARTII  1564  '. 

Coneionuin  SaltneronÌM  fructu  laetatur.—De  novo  anìstenle  creando  vota 

proviitcialium  collata.  — Anabaptiatae  cujiudam  ad  fidem  catholicam 

reversione  gnudet. —  Cfainiut  moriis  periculo  erepiut. 

Venetia.  Salmeron'.— Pax  Xpi.  etc. 

Kiceuete  N'.  P.  quella  delli  26  del  passato  et  ci  ralegramo  in  Domino 
intendere  che  con  sanità  et  concorso  copioso,  et,  come  si  spen,  con 
frutto  seguiti  V.  R.  Io  sue  predicatione.  Dio  N.  S.  dia  1'  bon  principio  et 
boo  pnigresso  et  fine. 

Il  parer'  dì  V.  R.  sopra  1'  asistente  si  è  intcsso,  et  ai  guarderà  per 
conferirlo  con  li  altri  delli  prouinciali  *, 

Della  redutione  di  quello  ■  anabaptista  ^  ci  siamo  consol[a}ti.  Diu 
nostro  signore  conuerta  anche  li  compagni. 

Nostro  Padre  preposito  sta  meglio,  Dio  laudato;  et  secondo  li  medici 


■    Xo»  dare  apparet  an  quello  vel  ijuella  scriptum  ut.    — ^  anabaiti- 

<     Ex  sequenti  epistola,  qua  buie  responaum  datum  est. 

'     Ex  regesto  Italia  (isói-isó^),  B.  335T.336r. 

*  iiRomam  demum  Lainius  prìdie  idus  Februarìàs  pervecius,  continno 
ad  ordioandam  Societatem  cura  adiecla.  in  primis  Fraociscum  Borgiam, 
quem  prìdem  designaverat,  in  locum  Ludovici  Couaalvii  A^sTstentem  sub- 
Btìtuit.  Lectìonem  cuncti  PrOTincialei,  uti  Constitutionibus  sancitum  est, 
admoniti  snSragiis  approbarunt  auts.n  Sacchinus,  loc.  cit.,  part.  II, 
lib.  VIU,  n.  4. 
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lo  repputtamo  già  fuora  di  perìculo,  quantunque  ha  la  febre  quasi  con- 
tinuo. 

Alla  lettera  del  P.  Lucio  si  farà  risposta  il  sabbato  che  viene,  pia- 
cendo a  Iddio,  perchè  adesso  non  ci  è  tempo. 

Tutti  ci  raccomandiamo  stretìssimamente  nelle  orationi  di  V.  R.  et 
de  tutto  il  collegio  di  Venetìa. 

Di  Roma  li  4  di  Mano  1 564. 

Alla  tornata  di  V.  R«  per  Roma  et  Napoli  nostro  Padre  hauerà  a 
charo  passi  almeno  per  li  coUegii  di  Ferrara  et  Bologna  per  predicare, 
et  specialmente  per  quello  di  Amelia,  perchè  il  rettor  spera  che  farà 
molto  V.  R.  in  pochi  dì  per  la  fondatione  di  quel  collegio  con  vn  M.  Pie- 
tro de  Petrignano,  potente  a  fondare  et  affettatissimo  a  V.  R. 

204 

PATRI JACOBO   LAINIO 

VENETIIS  9  MARTIl  I564  *. 

De  suis  concionibus  tnagno  fructu  habiiis.^^De  voto  circa  jurisdictionem 
Tridenti  dieta  transcribendo, — De  ordine  in  suo  itinere  tenendo  men- 
tem  Lainii  exquirit, 

204  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  28  IfARTII  1564  *. 

Felici  concionum  Salmeronis  exitu  gaudet.—Ferrariae  dux  ejusdem  ojfw- 
ram  prò  seguenti  quadragesima  exoptat.^  Qua  ràtiòne  illi  satisfieri 
poierit.—Itineris  Pro  suo  reditu  electio  eidem  Salmeroni  relinquitur, 
—  Varia  oollegia  a  Sodetate  acceptata. 

Venetia.  P.  Salmerón.— Receuette  N.  P.  la  de  V.  R.  de  9  del  pre- 
sente; y  quanto  al  bon  successo  de  los  sermones,  con  el  concurso  y  sa- 
tìsfactìón,  nos  consolamos  mucho  in  Domino  que  sera  conforme  à  esto 
el  fructo,  y  deseamos  conserui  Iddio  N.  S.  la  sanìdad  para  que  se  lleue 
todo  al  cabo.  Y  pues  el  catarro  yua  mejorando,  es  de  sperar  no  abrà 
dado  mas  estorbo  à  V.  R. 

De  Ferrara  nos  hauian  scripto  que  aUi  se  procuraua  que  predicasse 
V.  R.  la  quarésima  que  uiene  en  la  yglesia  major  de  allf,  allegando  mu- 


£x  sequenti  epistola,  quae  hic  respondet. 
Ex  regesto  Italia  (i $62-1  $64) ,  ff.  354v-355r. 
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chas  razones  del  frncto  que  sperarfan  etc,  y  que  crefan  aafa  escripto 
el  duque  a  N.  P.  Respondióseles  por  una  y  dos  caitas  que  do  trattassen 
dello,  y  estorbassen  lo  que  pudiesses  por  la  necessidad  que  aula  V.  R. 
en  su  prouincia.  Ya  tenlamos  respuesta  del  rettor  que  assi  lo  harùu 

Aora,  después  que  N.  P.  ha  mejorado,  ha  compareddo  un  otn^x) 
que  aquf  està  por  el  duque  y  dado  à  N.  P.  la  letrà,  cuya  copia  aqui  uà, 
y  de  palabra  hecho  con  muchp  calci'  el  officio  para  que  V.  R.  ubiesse 
de  predicar  alb';  y  entendiendo  junto  con  esto  que  suele  resentirse  mu- 
cho  el  duque,  segun  nos  enforman,  quando  no  se  le  concede  lo  que 
pide,  aci  hemos  estado  con  cuydado. 

Finalmente  à  N.  P.  y  à  todos  los  assistentes  ha  parecido  que  se  res- 
pondiesse  al  duque  una  letra,  cuya  copia  aqui  uà,  y  la  summa  es  poner 
en  sus  manos  el  todo,  y  por  otra  parte  appuntar  las  razones  que  ay,  por 
uer  si  se  comedirà  à  dexar  à  V.  R.  en  su  provincia. 

Finalmente,  comò  V.  R.  aya  acabado  sus  sermones  estas  fiestas  de 
pasqua,  con  buena  licentia  de  easos  seilores  se  podrà  partir  para  Fenara 
y  predicar  alli  à  lo  menos  un  sermón  por  satisfazer  alla  deuotión  de 
los  amigos  y  i  la  promessa  de  N.  P.,  y  después  hable  al  duque  gratìo- 
samente  significandole  còrno  tiene  orden  de  N.  P.  de  hazer  lo  que  so 
£cc.^  le  mandare;  y  que  si  todaufa  fuese  su  uoluntad  que  predique  la 
quarésima  que  uiene,  no  obstantes  las  razones  que  ay  del  otra  parte, 
que  V.  R.  de  buena  uoluntad  bari  lo  que  pudiere;  y  con  esto  proce- 
diendo  gratiosamente  con  el  duque,  si  todaula  él  querra  que  V.  R.  pre- 
dique, no  parece  à  N.  P.  se  le  pueda  negar,  y  en  tal  caso  muéstrelo 
V.  R.  hazerlo  con  buen  ànimo;  que  todos  speramos,  si  assi  es,  sera  para 
mucho  seruitio  de«Dios  N.  S. 

Si  el  duque  dicesse  che  se  contenta  de  que  V.  R.  atdenda  à  su 
provincia,  no  abrà  para  qué  predicar  en  Ferrara.  £n  qualquier  ma- 
nera  que  succeda  esto  del  predicar  en  Ferrara,  V.  R.  abrd  de  oenir  i 
Nàpoles  y  estar  alla  este  uerano;  y  si  le  paredese,  ubiendo  de  tornar  à 
Ferrara,  no  esperar  allf  el  inuiemo,  para  el  Settiembre  ó  el  d  SM^  se 
podrìa  partir,  y  pasar  el  adui^to  en  Bologna,  adonde  también  darla 
buena  aNiida  [a]  aquel  collegio  entre  tanto  que  se  haze  tiempo  de  uenir 
para  la  quarésima  à  Ferrara.  Si  V.  R.  no  temiese  «  el  caminar  en  in- 
uierno,  y  se  quisiesse  detener  mas  à  la  larga  en  Nàpoles,  lo  podrìa 
hazer. 

Quanto  al  passar  por  Roma  ó  desde  Loreto  tomar  la  ufa  del  Abruzzo 


a    tiemesse  ms. 
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|>ara  Nàpoles,  nuestro  Padre  bien  siente  que  serfa  de  mas  conaolatión 
nuestia  que  passasse  por  acà,  y  también  podrfa  besar  el  pie  al  papa, 
pero  finalmente  se  re^iitte  A  V.  R.;  y  si  le  parecerà  de  yr  por  l' Abmszo 
desde  Loreto,  lo  haga  in  nomine  Domini. 

Lo  del  continuar  la  copia  del  noto  de  jurisdictión  se  podrà  hazer, 
annque  no  &lten  acà  occupation[es]...  *. 

No  se  ha  pedido  nada  à  N.  P.  de  parte  de  essos  sefiores  venetianos 
abbre  el  quedarse  V.  R.  en  Venetia,  ni  es  cosa  que  paresca  se  le  pu- 
diesse  conceder.  « 

No  sé  n  se  ha  eacripto  à  V.  R.  comò  ad  instantia  del  virey'  de  Nà- 
poles  se  han  acceptado  dos  coUegios  en  Calabria/  en  Rigiolis  y 
Sta.  Agata.  También  se  ha  acceptado  otro  en  el  Aquila,  y  otro  en 
Parma  ad  instantia  del  duque  Octanio,  y  todos  querrfan  que  muy 
presto  se  le  enviasse  gente  '.  Dios  N.  S.  nos  la  envfe  à  xiosotros  qual 
conuiene. 

Vase  ya  pensando  en  embiar  los  nouitios  à  essa  ciudad  con  uno 
quien  tenga  cargo  dellos. 

Dénos  b  à  todos  su  grada  Dios  N.  S.  para  sentir  y  complir  en  todo 
su  santa  uoluntad. 

De  Roma  li  28  de  Marzo  1564. 

205 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

VEKSmS  MENSE  MARTIO  I564  *. 

De  rattane  Unenda  in  duci»  Ferrariae  animo  sibi  conciliando. 


b    Dea  nos  ms. 


*  Haec  de  voto  seu  sententia  a  Lainio  in  concilio  tridentino  prolata 
Intel ligenda  videntur.  Cf.  Grisab,  P.  Jacobi  Laines  disputationes  tri- 
deniinat,  I,  l  et  seqq. 

^  Cf.  Sacchinum,  loc.  eh.,  part.  II,  lib.  Vili,  nn.  53^2,  ubi  de  colle- 
giis  hoc  anno  incoatis  disseritur.  Nihil  ibi  de  collegio  Stae.  Agathae  neque 
de  aquilensi  dicitur. 

'  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.  Salmeroni  die  i  Aprìlis  data,  quae  ita 
habet:  «ReceoióN.  P.  la  de  V.  R.,  aunque  halléndose  muy  trauajado  de 
unos  dolores  cólicos...  Quanto  é  lo  que  contenia  la  letra  de  V.  R.,  dize  di- 
cho  N.  P.  que  para  ganar  el  ànimo  de  aquella  persona  es  la  uia  que  escriuió 
é  V.  R.,  quanto  mas  que  entendemos  que,  aunque  es  un  poco  burlón,  no 
tiene  malas  entraiSas  para  con  nuestra  Compafiia,  sino  antes  buenas,  y  buen 
concepto  della;  y  asl  de  nueuo  encomienda  é  V.  R.  lo  que  por  la  otra...» 
Ex  regesto  Italia  (1^62-1^64),  fDl.  Syov. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

VBNBTIIS  8  APBIUS  I564  \ 

Salmerou  concianibus  quadragesimalibus  fatigaiia,  — 
proficisci  decernii.  ^Lainii  morbo  dolete 

Ihs. 

Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 

Pax  Xpi.  Jesu. 

La  quaresma  y  trabajos  se  an  acabado  con  la  grada  de 
nuestro  Seiior.  E  quedado  de  mi  parte  harto  cansado  y  molido. 
Creo  que  nuestro  Sefior  se  avrà  destas  fatigas  seruidO)  porque 
se  an  visto  algunas  muestras  dello,  fuera  de  lo  que  nuestro  Se- 
fior  operarà,  que  no  se  sabe.  Yo  me  e  despedido  del  sefior  duze  *  y 
de  otros  sefiores  principales,  los  quales  quisieran  que  yo  no  par- 
tiera  de  aqui;  y  se  pusieran  en  procurarlo,  si  no  fuera  que 
M.  Hierón3^mo  Soriano,  auisado,  a  procurado  de  impedirlo;  pero 
no  queda  que  no  les  quede  speranza  de  que  [v]aya  alguna  otra 
vez  à  uisitar  y  predicar.  Yo  no  me  alargo  en  contar  particulari- 
dades,  porque  creo  que  el  P.  Lucio  ^  auisarà,  y  por  su  letra  me- 
jor  se  entenderà  que  por  la  mia. 

Yo  me  partire  dentro  de  tres  ó  quatro  dias  à  Ferrara,  y  voy 
combattendo  conmigo  mismo,  segùn  tengo  poca  voluntad,  ni  de 
ver  el  duque  ni  su  9ibdad;  pero  nuestro  Sefior  me  podrà  ayudar. 

No  tengo  que  dezir  mas  en  està,  sino  que  liie  pesa  de  la 
recayda  de  V.  R.  y  de  la  nueva  enfermedad  con  el  uómito:  todo 
sera  para  mas  tenemos  despiertos  en  rogar  à  nuestro  Sefior  nos 
haga  la  gracia  de  la  sanidad  y  fuerfas  de  V.  R.  en  beneficio  de 
su  iglesia  y  de  toda  la  Compagnia,  la  qual  nuestro  Sefior  man- 
tenga y  conserue  siempre  en  su  sanctisima  gracia. 


'  Ex  autc^rapho,  ìq  codice  Epist,  Salmer.,  i  fol.,  n.  ^3,  prius  87.  Hnjiis 
epistolae  pars  italice  versa  a  Boero,  loc.  cit.,  pag.  104  edita  est.  Vide 
epist.  sequentem,  quae  buie  responde t. 

*  Joannes  Baptista  Lercaro.  RrvAROLA,  Descripàon,,.  de  la,,,  repù- 
klica  de  Genova,  pag.  477. 

'    P.  Lucius  Crucius  ;Cruce). 


EPI8T.  206  «  BT  207.— 15  APRILIS  RT  MAJO  VEL  JUNIO  IS64        5^3 

De  Venecia  i  8  de  Abril  de  1564. 

De  V.  R.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón. 

t 
Inscriptio.  Ihs.  Al  muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre,  el  P.  M.  Jacomo 

Laynez,  preposito  general  della  Compagnia  di  Jesù,  en  Roma. 

Sigilli  vestigium . 

206  • 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

ROMA  15  APRILIS  I564  <. 

StUmeroH  Ameriae  ei  Romae  exBpedatus, 

Loreto.  P.  Salmerón.— Pax  Xpi.  Se  rìceuette  la  lettera  di  8  del  pre- 
sente, alla  qnal  benché  non  occorra  altra  risposta,  pure  ho  uoluto  scri- 
uere  questi  4  versi  et  drizzarli  a  Loreto  per  salutar  la  V.  R.,  et  per  farle 
intendere  qualmente  in  Amelia  è  aspettato  con  molto  desideric»  dal 
vescòuo  '  et  da  tutta  quella  città  et  anche  delli  nostri. 

Et  con  non  minor  desiderio  è  aspettatto  ancora  in  Roma  dipoi  che 
hauerà  uisitata  Amelia. 

Non  mi  resta  altro  che  dire,  se  non  che  Dio  N.  S.  li  dia  bon  uiagio. 

De  Roma  li  xv  de  Aprile  1 564. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NEAPOLI  MAJO  VRL  JUNIO  I564  ^ 

Se/elicHer  Neapolim  adveniste,  deque  uubditorum  suorunt  vidu  et  ha- 
biiaiione  sbllicUum  esse, — A  civibiss  invisiiur.'^Prorex  benei*olum  se 
Salmerani  exhibet. 


*  Ex  regesto  Italia  (1^62-1  $64),  fòl.  179  bi«  v. 

*  Bartholomaeus  Ferratini  (  1562*157 1),  postea  cardinalis,  f  1606. 

'  Ex  binis  litteris,  diebus  4  et  11  Junii  Salmeroni  datis.  Ex  Sacchino. 
loc.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili,  n.  52,  scimus  Salmeronem  altero  die  Penteco- 
stes,  die  scilicet  aa  Maji,  in  sancti  Petti  basilica  Romae  concionatum  fuisse, 
et  commeatum,  ut  Neapolim  redire  posset,  a  summo  pontifice  petiisse. 
Paulo  post  ad  suam  provinciam  rediir,  et  Neapolim  versus  initium  Junii 
ve]  forte  ultimis  Maji  diebus  illum  pervenisse  crediraus;  quod  ex  duabus 
litterìs  supra  memoratis  erui  videtur.  In  epistola  enim  die  4  scripta,  inter 
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PATRI  JACOBO   LAI  N' IO 

NKAPOU  6  (?)  ET  8  JDNII  I564  '. 

Garda  de  Toledo  ■  Soeiétalù  operarÙM  ad  cloMsnn  hupamicam 
mitti  potai. 

208* 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALHEKOm 

Boiu  24  jomi  1564  '. 

Garàade  Toledo  aliqmoi SoeMatù ametrdoUt «ft» amcadi pottmlat.—Cal- 

vini  mon. — Gallio»  regima  Vireimm  per  Paire*  Socittati»  ad  veram 

religionem  reducere  eatagit. 

„Dos'letns  de  V.  R.  de  6  •  y  8  del  presente  ha  receuido  nuestr'i 
Padre.  La  una  nino  eoo  extraordÌDirio.  y  trata  de  los  que  e1  scAor  doo 
Garzia  *  pcdla  pan  las  galeras.  Hast»  anra  no  se  ha  receuido  letra  suya; 
si  scrhiicre,  cntonces  se  determinare  nuestro  Padre.  \  se  aui'a  pensado 
de  darle  aora  al  P.  Pedro  Riera  y  al  P.  Baptista  de  Ribera.  que  hiio 
ayer  su  profcssiÓD  de  3  notos  para  passar  i  la  India;  porque  auìendo 
ellos  de  passar  i  Spafla,  podieran  comenzar  a  cnsayarsc  en  està  ar- 
mada.  Con  todo  esto,  no  digo  aora  delermìnatión,  sino  lo  que  se  trat- 
tana;  y  ai  se  determinare  de  scrìuir  al  senor  don  Gar^ia, 
resolneri  nnestro  Padre» 


■    San  dare  apparti  an  6  vel  16  scripttnn  sii. 

alia  nullius  momenti,  haec  Polanciu  ah:  iV.  R.  sea  muy  bien  Uegado  à  Né- 
poles...  Ei  Tcnido  e1  P.  Vibiria  con  otto  sacerdote  todeaco.a  Ex  regesto  fla- 
lia  (is64-X36^  ),b>\.  5ir.  Dieaatem  11  baec  acribebat;  cHucbo  [mncbosM*.] 
emo>  alegrado  in  Domino  de  entender  la  |ar]riuada  de  V.  R.  con  talad  ea 
easaciodadj  collegio.  1  Deinde  adventum  Patri*  Paez  Roman  Antnerpia 
nuntiat.  Ex  regesto,  tbìd.,  ibi.  58V. 

'    Ex  seqaenti  epinola. 

*  Garcia  de  Toledo,  marchio  de  Villa&anca,  dnx  de  Femandina,  jno- 
rex  Sìcìliae  et  clastìs  hispanicae  lupremus  dnx  in  mari  Mediterraneo. 
Ci.  Cabrerà  db  Cordoba.  Filipe  eegttMdo,  rey  dt  EipaMa,  I,  403,  416, 
417;  et  Marqués  ds  Pidal-SalvA,  CoUcción  de  documentai  iaéditas  para 
la  hittoria  de  EspaMa,  XXVU,  398-574;  et  XXVIO.  patiim. 

'    Ex  r^esto  Italia  (Is64'is6;),  B.  79v-8or. 

*  Vide  epist.  308,  aonot.  2. 


spBT.  209.— XI  juim  1564  525 

Murìó  Caluino,  consumido  b,  corno  dizen,  de  uermes,  hastB  los  hues- 
8OS,  y  con  otros  accidente!  notables,  y  summa  desperatión,  segùn  di- 
zen  '.  Han  sostituito  en  Génona  al  Beza  \  de  lo  qual  quedó  indignato 
el  Bireto  ^  y  assf  dizen  tornò  à  Leon,  y  la  reyna  procura  con  està  oc- 
casión  de  redu^trie,  y  alo  encommendado  al  nundo  *,  segùn  anoche 
nos  dixo  el  cag—  ^9  ha  deputado  los  dos  nuestros,  Emundo  ^  y  Posse- 
omo  *,  para  trattar  con  éL  Uan  en  mocha  declinatión  las  cosas  de  los 
bereges  en  aqoel  reyno,  Dios  loado.^ 

De  Roma  li  24  Giugno  1 564. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 
NBAPOL1 II  }UNn  1564  '. 

Catalogum  eorttm,  qui  ad  profeisionem  vel  ad  gradum  coadjuiùrum 

admitiendi  videntur,  Romatn  ntiitit. 


i>    consumìdos  ms.    —e  Deìtium  in  ifis. 


*  Vide  tameo  quae  de  morte  Calvini  P.  Bsaunsbbbger,  loc.  cit.,  IV, 
604-605,  opportune  animadvertit. 

^    Theodorus  Beza. 

'  Petrus  Viretus  (Viret)  «idem  S.  Franctsci  castrorum  et  Christi  de- 
sertorn  ut  ait  Sacchinus,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili,  ubi  haec  eadem  fu- 
sios  tractat  un.  80-86. 

*  Prosper  Sanctacrucius  (Santacroce),  qui  postea  cardinalitia  purpura 
decoratus  est. 

"*    P.  Edmundus  Augerius  (Auger),  praepositus  proviqciae  Aquitaniae. 

*  P.  Antonius  Possevinus,  cujus  egregios  contra  haereticos  labores  vide 
apod  Sacchinum,  loc.  cit. 

'    Ex  sequenti  responsione  huic  epistolae  data. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMEROKI 

BOMA  l8  JUNU  1564  >. 

Felici  Salmerofiis  in  urbem  neapolitanam  adveniu  laeiatur, — De  admit' 
iendis  ad  profeesionem  nel  ad  gradum  coadjuiorum  formatorum,'^ 
De  PP.  Carminala  et  Roderieio, — Neapolitanis  aptram  enam  prò  u» 
quenti  quadrageeima  eine  dmeie  Ferrariae  bona  venia  ne  pramUtaL 

...  Kecinió  N.  P.  )a  de  V.  R.  de  11  del  presente  con  la  lista  de  las  * 
personas  que  le  pareze  denen  ^  ser  admitìdas  ^  por  ptofessos  de  3  vo- 
tos  <i  y  coadjutores  «  formados... 

Quanto  al  P.  Canninata  \  annqne  le  pareze  denerà  axer  profesaión 
de  4  votos,  non  li  pare  para  ora  los  deiie  azer,  mas  andando  vn  poco  el 
tiem]»o... 

Para  el  Dr.  Rodrfguez  *  va  qoi  una  letra  del  Card.>«  Allesandrino^  y 
dos  palabras  nostras.  Tanbién  va  vna  para  el  P.  Bobadilla:  V.  R.  darà 
f  >rden  se  le  embie.  Ayer  noche  ^  vino  de  Fraschada  el  P.  Frandsoo... 

De  Roma  li  18  de  Giugno  1564. 

...  Los  electos  de  la  ciudad  de  N^^les  han  scritto  à  N.  P.  para  tener 
à  V.  R.  todo  este  afio:  hàseles  respondido  z  que  de  mucha  voluntad  se 
aria,  si  soltase  la  palabra  que  se  le  >^  ha  dado  al  duque  di  Ferrara,  avn- 
que  se  tiene  por  diffcil;  y  que  si  ellos  quieren  procurarlo,  se  remite  i  sa 
prudencia  i. 


«  dellas  ms.  —  b  si  deuen  m$,  ^c  metidas  ms.  — d  votes  tns,  — 
^  couadiutores  tns.  -  f  Aher  noce  m$.  —  s  asi  lo  rispondido  ma.  — b  li 
MS.  —  i  per  dificile;  y  che  se  ellos  cheren  procurarlo,  si  rìmiete  é  su  pni- 
dentia  ms. 


*  Ex  regesto  Italia  (Js64*J§6s),  fbl.  68v-69r.  Linguae  hispanicae 
prorsus  ignarus  hnjus  epistolae  et  aliarum  hujus  temporis  librarìus  plurìmis 
inendis  haec  regesta  fedavit.  Praecipua  tantum  notamus. 

"*  In  catalogo  collegii  neapolitani  anni  1564  haec  habentur:  «P.  Joannes 
Bap.  Carminata,  concionator.» 

'  P.  Christophorus  Roderìcius.  Ejus  «per  quaedam  Neapolitani  r^;ni 
oppida»  prò  religione  egregia  gesta  enanrat  Sacchinus,  loc.  cit.,  part.  II, 
lib.  Vili,  n.  44  et  seqq. 

*  Michael  Gislerìus,  postea  S.  Pius  V. 


SPIST.  2IO  BT  2IO  •.— 25  JUNU  BT  2  JULII  I564  527 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  25  JUNU  1564  *. 

Provinciae  ntoé  r§gimini  operam  navai,--  Tre»  sodi  ad  classem 

hitpanicam  miituntur, 

210  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  GOMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  2  JCJLU  1564  *. 

SalfHéronem  officio  suo  vacare  gaudet. — Tres  operarti  ad  classem  hispani- 

Cam  destinatL 

....  Por  la  de  V.  R.  de  25  del  pasado  intendió  nuestro  Padre  còrno 
haufa  cominciado  ha  azer  sn  officio,  y  asf  es  bien  lo  prosiga  con  el  me- 
jor  modo  que  le  parezeri  para  su  prouincia  de  los  particulares  dello... 

Magnana,  piacendo  a  Dio,  partiràn  el  P.  Riera  et  Ribera  y  el 
P.  Alesandro  '  de  Reggio,  que  ha  estado  «  en  Nàpoles,  para  la  Spezia  ^ 
ó  Genova,  para  entrar  en  la  armada  del  signor  don  Garcfa  <^  ',  y  naestro 
Padre  le  scrìne  se  sima  ^  dellos  en  està  deste  verano;  y  tanbién  se  scrì- 
uerà  al  P.  Araoz  que  mire  si  tendrà  «  gente  para  seruir  à  la  armada, 
pues  es  tan  buena  obra  ^... 

De  Roma  2  de  Julio  1 564. 


a    e  stada  ms,    —  b  la  Specie  ms.    -  e  Grazia  ms.    *  <i  scrina  se  sienia 
me.     —e  mira  se  tenere  ms,    —  f  opra  ms. 


*  Ex  epistola  sequenti, 

*  Ex  regesto  Italia  (Js64-is6s),  M.  9ir.  Malta  menda  a  librario  indu- 
cta  aunt,  quarum  praecipua  notamus. 

*  Vide  Sacchinuu,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili,  n.  50,  ubi  nomina  et 
cognomina  horam  Patnim  notat.  Hi  erant  P.  Joannes  Baptista  Ribera,  Pe- 
trus Riera  et  Alexander  Valla. 

>    Garcla  de  Toledo.  Vide  epist.  superiores. 
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PATRI JACOBO    LAINIO 

NBAPOU  3  JUUI  1564  '. 

SaetrdoUi  Soàeiatìs  a  Garda  4»  Toltdo  pottutarù—LitUriu  Mad*m  dit 
ad  cardinaUm  Hotium  trantmitUnda»  dat.~SerifÌa  quaedatn  pottu- 
UU.— Lettore  tibi  opui  tot  ait. 
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CARDINALI  STANISLAO  HOSIO 

NBAPDLI  2  JULIl  I564  '. 
Qmo»  VfHatiù  tt  Romita  gtttit  post  tridentinam  synodum  hreviler  enar- 
rai. —Panca  de  gertnanico  collegio  et  de  Joanne  Ifaào,  cardinalit 
tupoléi  qUingii. — Ab  Mivionis  seu  ingyali  animi  nota  se  purgai.^ 
Gratiaa  Dto  agii  qvod  Hosium  incolumem  t^tirmiam  reduxtrii,  d 
pratclara  multa  prò  iptiuM  gloria  patrare  eidem  coiieesserU.—EptKO- 
porutn  ad  BccUfùu  $ita$  poti  trideritinum  eoneilium  reditum  eotiimemo- 
rat.  — Calvini  tnora  et  Theodori  Rezite  succeisio.—Res  GallUte,  meliui 
haber»  dicuntur, 

Ihs. 

Dime,  et  Rme.  Domine. 

Mirabitur  fortassis  amplitudo  tua,  quod  ego,  qui  omnem  fere 
vitam  inter  politós  homines  et  civiles  transegerim,  tardius  tamen 
qnam  par  erat  ad  illi  scrìt>endum,  ut  parum  ofBciosus,  accedam. 
Sed  nisi  fallor,  omnis  admiratio  cessabit,  si  paulo  iatius  quae  a 
fine  concili!  tridentini  in  hunc  usque  diem  per  me  gesta  sunt, 


'  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.  die  9  Jalii  Salmeroai  data,  in  qna  haec 
habentnr:  uReciuió  N.  P.  la  de  V.  R.  de  dos  del  presente.»  Deinde  trea  sa- 
cerdote! die  lunae  prosìmo  ad  clattem  profectoi  faine,  litterasque  Saltne- 
rooi*,  Hosio  transmlttendaa,  receptas  ait.  Ex  regesto  Germania.  Gallia. 
Polonia  (1^61-1^6;),  idrtieBi  lupra  notala  m.  Litterat  antem  ad  cardinalem 
Hosium  datai  post  has  exhibeinus. 

'  Ex  autc^rapbo,  in  Archivo  episcopali  varmiensi,  Franenbnrgi,  Cod. 
D.io,  fol.  157.  Hujus  epìtlolae  transumptum,  P.  Ottone  BraunsberKer,  S.  J,, 
humanissime  curante,  ad  nos  transinisit  Dr,  Francìscus  Lìedtke,  secretarins 
in  curia  episcopali,  13  Aprìlis  anni  1902.  Orthc^aphia  autog;raphi,  nonnihi) 
in  transumpto  ad  dos  miaso  mutata,  ad  formam  recentiorem  adaptata  est, 
A  P.  BRAUNSBERGes,  loc.  cit.,  IV,  2o6,  hujus  epistolae  fragmentum  adfaibe- 
tut.  Vide  epist.  sequentem  buie  reapondentem. 
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intelligere  non  gravabitur.  Iroprìmis  enim  cum  Patre  nostro  ge- 
nerali et  Patrìbus  Natali  et  Polanco  Venetias  veni,  ubi  celebrare 
nobis  contigit  festa  natalis  Domini,  et  post  tres  aut  quattuor  con- 
dones  apud  nobiles  venetos  habitas,  coactus  fui  ad  proximam  et 
instantem  quadragesimam  quotidianis  prò  more  italis  praedica- 
tionibus  celebrandam  ibi  detineri,  reluctante  quantum  modeste 
fieri  potuit  Patre  nostro  La3*nez,  qui  alio  me  destinaverat.  Bene- 
dictus  Deus  in  donis  suis,  praedicatum  est  cum  magna  nobilium 
frequentia  et  magnum  inde  fructum  Dominus  prò  sua  singulari 
bonitate  metere  dignatus  est.  Eo  sane  tempore  cum  nihil  habe- 
rem  de  Illmi.  domini  mei  ad  ecclesiam  suam  adventu,  neque 
ubinam  haereret,  non  potui  literas  ad  certum  aliquem  locum  de- 
stinare. 

Post  finem  quadragesimae  Romam  revertor,  in  quo  itinere 
emetiendo,  quod  haerendum  mihi  fuit  in  quibusdam  nostrae  So- 
cietatis  coU^is,  atque  in  eis  semel  aut  bis  concionandum,  tar- 
dius  quam  putaveram  Romam  pervenir 

Romae,  inter  alia,  duo  me  singulari  gaudio  perfuderunt:  pri- 
mum  quod  Patrem  nostrum  La)mez  (cuius  valetudinem  a  nostris 
fere  deploratam  esse  per  literas'  acceperam)  melius  habentem  et 
citra  vitae  periculum  agentem  inveni.  Alterum  est,  quod  D.  Joan- 
nem  amplitudinis  vestrae  nepotem  (ut  a  Patre  nostro  acceperam) 
viderim  in  alium  hominem  mutatum,  nihil  puerile,  nihil  leve,  nihil 
non  honestum  et  sanctum  traciantem  *.  Quod  ad  literas  vero  at- 
tinet,  intelligo  ex  praeceptorìbus  magnos  illum  progressus  in  dies 
focere,  quod  profecto  perìnde  mihi  gratum  atque  iocundum  vi- 
dere  et  audire  fiiit,  quam  amplitudini  tuae  pergratum  et  perio- 
cundum  futurum  existimo  hoc  meum  de  ilio  testimonium. 

Habet  collegium  illud  germanicum  multa  nobilia  et  praecla- 
ra  ingenia,  habet  egregios  morum  et  bonarum  artium  praecepto- 
res,  habet  continuos  congressus  in  rhetoricis,  in  dialecticis,  et  in 
aliis  superioribus  disciplinis,  et  aemulatio  illa  ingeniorum  et  con- 
tentio  discendi  vel  dicendi  vel  scrìbendi  magnum  studiosis  ado- 

*  Joanoes  Hosius,  nepos  cardinalis  varmiensis,  in  collegio  g^er manico 
degebat  et  hoc  eodem  anno  1564  Romae  decessit.  Cf.  Braunsberger,.1oc. 
cit.,  IV,687. 

arar.  p.  •AtiicBOKit.  toh.  i.  84 
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lescenribus  ad  bonas  literas  ediscendas  calcar  adhibet  '.  Ut  enim 
quidam  poeta  non  ineleganter  scrìpsit,  tunc  bene  fortis  equus 
reserato  carcere  currìt,  cum  quos  praetereat  quosve  aequatur 
habet  \ 

Haesi  Romae  ad  paucos  dies,  et  semel  apud  sanctum  Petrum 
coram  magno  cardinalium  et  episcoporum  et  aliorum  virorum 
numero  praedicare  coactus  sum.  Non  defili  (Dei  gratta)  officio 
meo.  Nonnulla  mihi  acerbiora  contra  avarìtiam  et  sordes  Urbis  et 
contra  pastores  non  residentes  (utinam  tam  fructose  quam  op- 
portune et  vere)  ezciderunt. 

Postremo  Neapolim,  locum  residentiae  meae,  (a  qua  per  tres 
annos  abfueram)  redeo.  Hic  iam  aliquid  otii  nactus,  et  de  domino 
meo  lUmo.  ubi  agat  certior  factus,  deliberavi  literas  ad  eum 
dare,  causas  tarditatis  et  negligentìae  meae  aperire,  moram  et 
incivilitatem,  de  qua  non  obscure  per  literas  domini  mei  insimu- 
lor  ^y  expurgare.  Nolim  autem  amplitudinem  tuam  in  eam  cogita- 
tionem  venisse,  ut  me,  quasi  letheo  flumine  potatum,  omnem 
prorsus  praeteritorum  memoriam  exuisse  putet;  quod  enim  sup- 
plicium  tanto  crìmini  condignum  esse  posset?  male  dieta  cuncta 
dixeris,  si  ìngratum  animum  et  benefìciorum  immemorem  appel- 
laverìs.  Certe  nunquam  hactenus  mihi  exciderunt  singulares 
D.  T.  Illmae.  virtutes,  nunquam  exciderunt  innumera  beneficia, 
quibus  me  Tridenti  ornare  dignatus  fuisti,  nunquam  excidet  sua- 
vis  illa  morum  tuorum  lenitas  et  facilitas,  intima  illa  familiarìtas, 
qua  me  omnium  consiliorum  tuorum  participem  facere  dignaba- 
ris,  cum  haec  omnia  ego  saepe  soleam  magna  cum  nominis  tui 
commendatione  et  non  vulgari  animi  mei  voluptate  apud  amicos 
commemorare  atque  praedicare.  An  essepotest  uUa  tam  magna  et 
tam  disiuncta  locorum  intercapedo,  quae  haec  talia  et  tanta  amo- 
ris  monimenta  oblivione  sepelire  valeat? — Sed  hactenus  nullam 
salutationem  impertiri  voluisti! — Quid  si  Patri  Polanco  secreta- 


'  De  bis  alìisque  rebus,  historUm  collegi!  germanici  spectantìbos, 
cf.  Steinhubbr,  Gesdiichte  des  Collegiitm  Germanicnm  Hungaricum 
in  Rotti. 

*    OviDius,  Artis  amatoriae,  lib.  Ili,  vers.  595,  596. 

>    Has  Htteras  nuUibi  hactenus  vidimus. 
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rio  atque  eius  parum  tenaci  memorìae  ascrìbendum  sit?  Quid  si 
nepotem  D.  Joannem  ad  hoc  officium  praestandum  sollicitavi? 
Quid  si  commodum  ad  scrìbendum  tempus  aut  locum  vix  nan- 
cìsci  potuit  homo  publicis  praedicationibus  intentus?  Quid  si  prì- 
vatis  meis  predbus  et  publicis  sacrìficiis  non  destiti  valetudinem 
et  dignitatem  domini  mei  lUmi.  Deo  optimo  maximo  commenda- 
re? An  non  satis  hoc  est  homini  impeditissimo  loco  salutationis 
computandum?  Nolo  plura  argumenta  congerere,  ne  causae  meae 
diffidere  et  benignitati  et  lenitati  tuae  pa^'um  tribuere  videar. 

Sed  ut,  me  misso,  ad  te  veniam,  est  sane  quod  ingentes  Deo 
gratias  omnes  et  habeamus  et  agamus,  quod  te  salvum  et  inco- 
4umem  ad  ecclesiam  tuam  reduzerit,  quod  ibi  egregii  pastorìs  et 
speculatorìs  specimen  et  exemplum  edas  *.  Quod  importunam 
calicis  petitionem  apud  catholicos  pruthenos  tuis  verbis  et  aucto- 
rìtate  represseris,  quod  nullo  acerbiorì  verbo  ex  te  audito  homi- 
nes  refractarii  et  pervicaces  tuis  monitis  paruerunt,  haec  ego 
maiora  esse  existimo  quam  quod  olira  Orpheus  et  Amphion  fé- 
cisse  scribuntur.  Benedictus  Deus,  qui  suis  adesse  consuevit. 
Multum  potest  vox  pastoris,  et  residentis  pastorìs,  et  salutem 
ovium  suarum  quaerentis.  «Qui  vos  audit  (Dominus  dixit;,  me 
audit  ^».  Nihil  non  boni  poUicerì  mihi  audeo  de  domini  mei  resi- 
dentia  apud  Varmiam,  quam  salutarem  non  tantum  varmiensi- 
bus,  sed  etiam  Poloniae,  atque  adeo  toti  septentrìoni,  futuram  fa- 
cile mihi  ex  his  rerum  initiis  persuadeo. 

Nihil  fere  habeo,  quod  ex  hoc  loco  scrìbam.  Aliquot  ex  epi- 
scopis  trìdentinis,  qui  ad  hoc  regnum  neapolitanum  sp>ectant, 
apud  ecclesias  suas  resident,  alii  etiam  num  cunctanter  *  et  cai- 
caribus  indigent,  qui  tamen  ius  divinum  Tridenti  urgebant  ^. 
Quae  vero  Romae  geruntur  a  sanctÌ3simo  domino  nostro  Pio  et 
cardinalibus  quibusdam  deputatis  circa  rigorem  concilii  tridentini 
leniendum,  nec  mihi  adhuc  comperta  atque  explorata  fuerunt, 

•    «Sic  fffs.cunctantur  (?)• 


*  De  Hosii  Frauenburgum,  ubi  sedes  varmiensis  episcopi  et  cathedra* 
ÌÌ8  ecclesia  est,  reditu,  cf.  Bbaunsbbrgbr,  loc.  cit.,  IV,  469  et  756-758. 

'    Lue,  X,  16. 

•  Vide  epist.  196,  ànnot.  2. 
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nec  puto  defiituros  multos,  qui  baec  certìos  et  fidelius  referre 
valeant. 

Calvinus,  sacramentarìorara  prioceps,  fertur  infelicissime 
diem  suum  cUusissej  nani  quod  sd  corpus  attinet,  vermibus  ad 
ossa  usque  penetrandbas  consamptus  fuit,  quoad  animam  vero 
imi:fi  rabìe  et  deq>eratione  agìtatus  interiit;  haec  mihi  a  nostris 
CK  urbe  perscripta  sunt  *.  Successor  illius  in  ecclesia  gebecnensi 
designatus  est  Theodorus  Beza.  Id  indigne  tulisse  Viretus  '"  scrì- 
bitur,  qui  principatum  expectabat,  uode  nescio  quam  sedìtioQeni 
molitus  est  in  Bezam.  Re^na  chrìstianìssima  "  (quae  una  cum 
rcge  "  nunc  Lugduni  agit)  vocari  adse  clam  curavit  Virelumi 
quem  opera  nuntii  sedis  apostolicae  '^  et  duorum  nostrorum  ira- 
tmm,  qui  ibi  diu  concionati  sunt,  ad  partes  catholicas  trabere  ** 
nitaotur.  Utinatn  res  felicem  aliquem  et  optatum  sortiatur  ef- 
fectam. 

Res  catholicae  meliorì  sunt  loco  in  Gallia  quam  fuerint  bacte- 
nus,  ut  nostri  scribunt.  Res  vero  haereticorum  et  hugonottorum 
in  dies  vidennir  inclinare  et  imminui. 

Non  habeo  plura,  quae  posàm  domino  meo  suggerere,  facta- 
rus  perlibenter,  etìamsi  a  domino  meo  Illmo.  ut  param  commu- 
nicans  Consilia  et  secreta  mea  semper  sìm  habitus,  sed  certe  cui 
ego  magis  ex  corde  hoc  òfficium  praestaredebeam,  habeo  nemì- 
nem.  D.  dòctorì  Nicolao  Sandero,  qui  amplitudioìs  tnae  laterì 
semper  assidet,  salutem  pdurimam  dico,  item  domino  Valentino  " 


habere  apogr.  notiritm;  téd  tnhere  Itgtndmm  pmiamta 


*    Vide  epiit.  3o8  ■,  aanot.  3. 

"■  f  Petnu  Vireta*  <Viret),  ex  monacho  francMcmno  minJner  calTÌniutiu 
imctm.t  Vide  epiat.  308  *,  annoi.  5;  et  PBaT,  Hùtoirt  dt  V  Èglùe  Gailita- 
ne,  XIX,  3oi  et  aeqq. 

"    Catharìna  de  Medicia. 

"  Carolus  IX,  Henrici  II  et  Catbarinae  de  Hedicis  fiUaa,  natna 
anno  1550. 

"  Prosper  Sanctacnicioa  (Santacroce},  cardinalii  a  Pio  tV  anno  1565 
creatua,  dam  in  Gallia  munere  nontii  apoatotid  fungeretni.  Ciaconids,  Fi- 
tea  ai  m  gtttae  tummorttiii  poniifieum,  II,  ii93;  Novaes,  Bl4tmemti  dtU» 
ttoria  da'  Sotnmi  PonUfiei,  VII,  181. 

<*    Valeatinua  Kuczborski  (CoUbonki,  Cocbonki}  ftnt  di 
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secretano,  viro  amabili  et  praedarìs  virtutibus  cumulato.  Do- 
mino  item  decano  varmiensi,  qui  Trìdentum  venit,  et  qui  disce- 
dens  eleganti  et  praeclaro  munere  crucis  ex.  succino  confectae 
me  ornare  dignatus  fuit.  Bene  vale,  Illme.  et  Rme.  princeps,  et 
ut  bonus  Christi  miles-in  ecclesia  Domini  tui  propugnanda  labo- 
ra  ut  &CÌS.  Faxit  divina  bonitas,  ut  tè  diu  ser\'et  iacolumem,  sa- 
lubrìa  suggerat  contra  adversarios  fidei  Consilia,  conatus  tuos 
omnes  prosperet  atque  perficiat  ad  glorìam  suam  illustrandam . 
Amen.  Ex  urbe  Neapolitana  2.^  die  Julii  1564. 

Illmae.  atque  Rmae.  celsitudinis  tuae  indignus  et  humilis  ser- 
vus  in  Domino, 

Alponsus  Salmeron. 

A  tergo.  Ihs.  Ulmo.  et  Rmo.  dno.  S.  Ecclesiae  Romanae  Car- 
dinali et  Episcopo  Varmiensi,  dno.  suo  obserian.'"^  In  Prussia. 

Alia  manu.  Redd.  14.  Septe.  1564.  Heilspergae.  Rescript. 
25.  Sept. 

212  • 

CARDINALIS  STANISLAUS   HOSIUS 

PATRI ALPHONSO  SALMERONI 

HBILSBBBGA  25  SBPTEICBRIS  I564  *. 

Ei,  quod  in  regnum  suum,  id  est  Neapolim^  pervenerii,  graiulaiur, — 
Quod 'Mitus  fuerit  salutandi  Hosium,  amice  eonqueritur.—De  novis 
rum  eo  communicatis  gratin*  agit,-^  Aurelia  ab  hugonotù  éaptn  /«r- 
iur.  ^Quinque  mo$ehorum  tnillia  a  poUmis  caesa. — Pestis  circumqua- 
que  grassatur. 

Prìmum  tihi  gratulor,  quod  venerìs  in  regnum  tuum  ^  iUud  regnum, 
quod  non,  sicut  alia,  sèd  Rst'  iiox^  regnum- dicitur;  sicut  poeta,  Vergi- 


sìs  clencus.  De  eo  ci  Bbaunsbebgbr,  loc.  cit.,  IV,  3,  annot.  i;  et  Stanidai 
HosU—  epistolae,  II  saepins. 

*  Ex  apographo  coaevo,  Cracovìae,  in  univenitatis  Jagellonicae  biblio- 
theca,  Cod.  162,  ibi.  5.  Hujna  epistolae  initium  protulit  Lagomarsinius, 
Jtdii  Fagiani.,,  epittolaé,  III^  79-^1  annot.  (t). 

*  Ad  illuni  evangelistae  S.  Lncae  lociim  alludere  videtur,  XXIII,  43: 
«Domine,  memento  mei,  cum  venerìs  in  regnum  tuum.»  Luculenter  qui- 
dem  haec  Hosii  verba  Lagomarsinìu^,  Ioc.  cit.,  bisce  verbis  illustravit: 
«  Absoluto  concilio  tridentino,  in  quo  utràmqne  ìllam,  quam  diximus,  pietà- 
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lins;  orator,  Tnlltus;  phìiosopbus,  Aristoteles;  in  quo  tu  regnare  miiabi-  -, 
Kter  dtcerìs,  dum  non  Uiq  corpora  quam  animos  hominuin  tttri  subie-  . 
ctos  habes,  quodque  magis  miram  est  sic  in  eo  regnas,  ut  regni  sui  te 
consoTtem  esse  rex  tuus  non  modo  non  moleste  feiat,  venim  etiam 
gaudeat.  Precor  ■  tibi  r^ntun  hoc  diutnmum  simnl,  ut  post  illud  bene 
adminisOatum,  insto  cum  cxerdtu,  mnltis  milibus  comitatns,  ad  regnom 
pervenire  qneas  sempitemmn,  et  in  eo  mercedem  laborum  tuorom  cod- 
sequaris  *.  Deinde  vero  qnod  &wiiMpn(iv  >>  mthi  tuum  descrìbis  *  giatum 
est  Quoti  autem  in  illud  culpam  confers,  si  forte  pamm  officiosus,  s 
minus  in  scribendo,  saltem  in  salutando  fiiìstì,  tu  videris  qnam  insta  sit 
haec  excusatio.  Si  Venetiis  aliqnamdìn  degebas,  etianst  quottdie  vcr- 
bom  Dei  praedicabas,  non  dubito  tamen  qnin  aliqnando  corpus  etìain 
refeceris  et  in  publìcum  prodieris,  polonnm  etiam  aliquem  videris,  cui 
[si  nihil]  alìud,  saltem  hoc  dicere  potncris:  'Saluta  cardioalem  Hoàum 
verbis  meis.»  Hoc  quibuscunque  tandem  quamlibct  arduis  negotiis  tnis 
nihil  prorsus  attnlisset  impedimenti.  Sed  ego  mihi  gaudeo,  qood  cum 
inter  minus  polìtos  taomines  verser,  civilitate  tamen  hominem  illum  tam 
expolitnm  saperaverim,  et  prior  ei  salutem  saltem  dixerim.  Et  Venetiis 
et  Romae  tibi  rem  foelictter  cessisse  gntulor.  De  nepote  meo  *  tunm 
istud  ne  sit  benevolentiae  magis  quam  iudicii  testimonium,  non  pos- 
sum  non  mctuere,  sed  venim  tamen  ut  sit  vehementer  opto.  Quud  co- 
natus  mcus  in  quodam  oppido  meo  contra  calicem  petcntes  mihi  non 
infocliciier  cedidisse  gratularis.  non  iniusta  mihi  causa  gratulandì  esse 
videtor.  Nam  est  illud  primarium  oppidum  meum,  in  quo  sì  quid  sccns 
evcnisset.  magnam  in  ditiune  mea  rerum  omnium  perturbationem  ea  res 
attulissct.  Oc  novis  mecum  communicatìs  ago  gratias.  Faxit  Deus,  ni 
Viretum  "  ad  officium  sanitatemque  reductnm  esse  videamos;  sed  hoc 


»     praecor  ins.     — "  cotitopiKÈv  ms, 

tcm  ac  doctrinam  universo  patrum  coetui  mirifice  [Salmeron]  pnibaral, 
Neapolim,  unde,  ad  concilium  venturus,  ante  discessènit,  reversus,  laier- 
mis^as  ad  populum  conciones  instauravi!;  in  quibus  sic  excellujt,  ut  in 
regnare  diceretur,  quo  quidern  cardinali;  Hoitus  resprciens,  litteras  ad  e\ 
Heilsperga  die  25  sept.  an,  1564  dedit,  hoc  earum  usus  initio:  PrimMm  Uèt 
gratular,  ,,,.'i 

'     SAP.,  X,  17. 

'    òEoiTTOf^xiv  hic  prò  itinerario,  seu  itineris  descriptionr,  acci|>i 
est.  Cf.  Stkphanum-Hase-Dindorfium  G.  et  l..^ 
graecae,  V,  1735.  j^ 

'    De  nepote  cardìnalis  Hosii  vid*    Bt^' 

'    Petrus  Virelus  (Viret),  W  i 


/ 
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ilhtmfut  per  b^oootos  A«etiam  itei*«  captan  csk,  qwxlfliihi 
mbniiile  non  fit;  ami  woó»  Aagnsti  fitta»  acopoim  ex  Urbe,  1^ 
I»m3n  [mTj  tale  »i|pufc.^»  ''  N«per  >  aotfm  y 
anLObsidetsr  cttam  caSf^  Blad.  <P"^  ■■**  * 


m 

PATRI  JACOBO  LAISIO 

SSAPOU  9  n  11  JCL>  I^  *■ 

ftiitìo.  ^poU  SodttmtìM  imftitMto  bm  amgnm.  wm       I   J    I     '     ' 
(ut  — P.  Ohrufa^torvB ^  M\\    tmu  Kammm  mdftMM*mm  ti^ 


'    Imo  ad  TÌuadns  pencnl—  ■« 
•  in  Meundrù  t^V*  fratria,  fide,  on  portkwa 
(boat,  miao»  tnlo  crftocaia  ndaetn.  prMc^M 
prò  conapeiMatiaM  coommo,  «*  e*»  rcocfÉt . 
THDAin»,  Hutxtriarmm  nd  Umporit,  U,  ^<É, 

•    De  oAe  Potoria  {Po»otA)la«cmKnig« 
bnario  anni  1563  *■««*«•  "pu.  laaòe»  a  1 
foit.  Cf.  Tho*«i™,  »oc-  ót-,  U,39»;ctIIl,;i^eiBatAr! 
q.t.,  IV,  iJ4,aanot.7. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  l6jt)Ut  1564*. 

Arckitpiaoopta  ntapolitanu*  citm  noslratibm  urna  die  eomptnaiur. — Cmi- 
dam  ejuttUm  pttitioni,  nottrit  insMutis  tninus  congruenti,  morem 
gerert  non  txpedit.—P.  Menàoxa  Romani  ire  ptrmittiiur.—Bartn- 
titpràetul  eoUtgimtH  Societatis  in  tua  dvilate  imlitui  exoptat.—Bel- 
U>ta  Sfrittola  •  vivis  exeedit,  tt  haeredem  Socitiatem  Jtsu  insUtuU. 

PaxX.i 

Napoli.  P.  Salmeron. — Pax  X,'  Dos  letras  ha  receuido  nuestro  Padre 
està  senutDa  passada,  de  9  y  XI  de  Julio  "  la  liltima,  que  nino  por  es- 
trai>rdinarìo.  Trala  una  otn  para  l'enetia,  la  qua!  llegó  i  tiempo,  qne  se 
embió  anoche  con  las  nnestras  i  \'onetia. 

TambiéD  cctendiinns  la  fie«ta  que  nos  hizo  ri  ''  lllm<>.  de  Nàpolcs  ' 
estando  todo  el  domingo  patsado  en  el  collegi^,  y  lo  qae  ha  deman- 
dadu;  de  In  qual  con  razóo  V.  R.  se  ha  escusato,  siendo  cosas  no  con- 
f-'Tmes  é  nuestro  instituto,  anta  contrarias.  V  quando  por  estas  à  se- 
mejantes  hiziesse  instantia  S.  Sua.  lllma..  V.  R.  io  suppliqne  de  parte 
de  nuestro  Padre,  que  corno  patron  nos  ayude  à  consemar  ouestro 
instituto  y  modo  de  proceder,  ccm  ci  qua!  Dins  oos  ayuda,  y  que  con- 
fonne  i  él  sì  sima  de  nosotros,  nn  nos  mandando  cosas  contrarias  é.  é\. 

Quanto  al  desco  del  P.  Xpoforr.  de  dar  una  uista  à  Roma  cste  7-i"^. 
parece  justo,  y  assi  es  bien  que  sea  satìsfecho  en  ^1,  y  V.  K.  le  embie 
quando  aya  refrescato  el  tiempo.  Auisarem<  -s  al  senor  Vincentio  ci  bvien 
officio  que  V.  R.  ha  becho  con  S.  E.  en  'o  que  le  ha  encomendado. 

El  ar^obispo  de  Bari  *  tieue  deseu  de  ha/er  un  collegiin  en  aquella 
ciudad,  y  él  da  una  badia  que  uak  2-  m.  y  la  ciudad  creo  que  da  otios 

<>  J^uftmi'it  hoc  verbumftre  dtlttum  sii,  nuUum  dttbium  remanti  qtùn 
Juìio  scriptum  fuerit.     — Ij  lo  mj, 

'  Eh  regesto  Itnlto  'isÓ^tsÓ^J,  t(.  io5-lo6r.  Ut  in  luperioribus  epì- 
!tolis  ani  mad  veri  mus,  etiam  in  hac  plura  menda  hnbentur,  quae  lectorì  ge- 
neratili] emendanda  relinquimus. 

■  Alphonsus  Caraffa,  cardinalis  et  archiepiscopus  neapolìtanus,  de  quo 
cf.  Aldiuari,  Hiitoria  genealogica  della  famiglia  Carafa,  II.  I50-I56. 

'  Antonius  de  Puteo  (  isòa-f  1592).  Gams,  Series  tptscoporum. 
pag.  856. 
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200  ducados  de  reota.  Ha  pedido  qae  uayan  dos  para  uer  las  cosas  y 
dar  algnna  orden  en  este  collegio.  Si  el  P.  Dr.  Rodriguez  ^  y  sua  com- 
pafieros  no  estnniessen  xnuy  lexos,  podrfan  ellos  yrpor  uentura,  ó  uno 
dellos;  ó  el  P.  BobadìUa,  que  ha  de  ueoir  este  e  y^**  à  Roma  yendo  pri- 
mero  à  Loreto,  podrf  a  ser  que  le  fuesse  cómmodo  passar  por  alll.  Scriua 
V.  R.  si  le  parece  algo  desto,  ó  embiar  alguno  de  Nàpoles. 

Por  estraordinario  se  scriuió  la  jj^  passada  de  la  muerte  de  ma- 
donna Bellotta,  que  sea  en  gloria,  y  se  embió  la  copia  del  testimonio 
autèntico  con  una  procura  para  tomar  possessión  de  essa  casa  suya  de 
Nàpoles,  sobre  la  qnal  dexa  100  ducados  al  su  yjo  M.  Hierónimo  en 
tanto  que  uiniere;  lo  demàs,  y  esto  después  de  sus  dlas,  dexa  à  la  Com- 
paftfa  nuestra  de  Roma.  Y  porque  V.  R.  y  essos  Padres  entiendan  quàn 
lexos  estaua  esto  de  ser  negocio  nuestro,  sepa  que  poco  ni  j^ucho  no 
supimos  de  su  enfermedad,  que  durò  7  ó  8  dfas,  y  mucho  menos  de 
que  quisiesse  hazer  ó  mudar  el  hecho  testamento,  sino,  al  ùltima  bora 
de  su  uida,  que  un  Agustino  Uilla,  su  conocido,  nos  dio  auiso  cóme  es- 
taua uezina  4  ai  trànsito;  y  assi  luego  fué  alla  el  P.  Josepho  ^,  que  ha  es- 
tado  en  Nàpoles,^  allò  que  le  dauan  la  estrema  unctión,  y  que  ya  no 
mostraua  mucho  sentir,  y  acudió  luego  después  el  P.  Petrarca  *  de 
nuestra  casa,  y  balla  «  que  agebat  animam,y  haziéndole  la  encommenda- 
tión  del  ànima,  le  espirò  entre  las  manos.  Entendimos  que  aquel  mesmo 
dia  aufa  comulgado  la  magnana,  y  hecho  su  testamento  sin  hazer  saber 
nada  à  hombre  de  los  nuestros,  antes  allàndose  presentes  muchos  ca- 
puccinos  y  seglares;  y  siéndola  representadas  mandas  y  legatos  pfos  a 
unos  y  otros,  no  quiso  mudar  cosa  ninguna,  sino  dexar  por  heredera  la 
Compa&la  de  Roma  con  la  obligatión  dicha  de  la  pensiòn  para  su  yjo. 
Creo  que  comò  alla  no  le  hazfan  mucho  rostro  à  lo  que  ella  pedfa,  y 
corno  ueya  también  la  necessidad  de  acà,  la  mouerìa  Dios  à  hazer  està 
limosna  à  la  parte  mas  necessitada.  Encomméndenla  à  Dios  N.  S.  en 
las  oraciones  y  sacrifìcios  ^  comò  es  razón,  y  procùrese  en  todo  caso,  si 
no  fuesse  tomada  la  possessión,  de  tomarla  de  la  casa,  que  no  es  mu- 
cho de  temer  resista  M.  Hierónimo,  assi  por  ser  él  tan  uirtuoso,  comò 


e    esto  ms.     —  <1  uezinoYfis.    —«  alla  ms.    —f  sacrificio  tns/ 


*    P.  Christophorus  Rodérìcius. 

^    In  catalogo  collegii  neapolitani  anni  1556  legitur:  cM.  Joseph,  magi- 
ster  4.«e  classis  et  linguae  graecae.» 

^    P«  Franciscus  Petrarcha,  procurator. 
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]>or  ser  tan  amtgo  de  la  Compaftft,  pues  so  madre  pndo  desponcr  dt 
està  bazienda  librcmente,  corno  él  deue  saber. 

Ed  U»  oraciones  y  sacrìficios  de  V.  R.  etc 

De  Roma  li  xvi  de  Jolio  15G4. 

BPISTOLItni  SOrZUORI  EPISTOLAB  AMNZXVM  * 

Para  el  mesmo.— £1  deselìo  de  V.  R.  parece  bica  quanto  i  la  per- 
sona de  qnìen  esciiae,  y  tambìcn  el  modo  acerca  del  qnc  se  dcbrfa 
sustitnir.  Se  veri  lo  qoe  conuienc.  Y  el  que  nombra  V.  K.  tiene  pan» 
pan  elio,  aonqne  ay  otras  causas  que  lo  dtfficultan.  No  dexe  de  mirar 
V;  R.  ai  ■  scria  algiin  otre,  comò  e!  T.  Montoya  ■  ó  el  P.  Join  Cola  ",  y 
aci  también  se  pensanL 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  16  JULII  1564  '. 

De  variit  negotiis  in  seguenti  epistola  conleiìtis, 

214- 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

ROllA.  23  JITLII    1564  '. 

De  Belhlue  SpinoUu  tettarne nto.~0/>er a  Tostati  VenetiU  emfita.—Dt 
Mario  Beringuecio.~De  P.  Rodendo  et  de  votis  siviplicibus  professo- 
rutn.  —  Quaenam  minuteria  admitlenda,  quaenam  recusanda.—Di 
rebut  Galtiae. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Pax  X.'  Receoió  nuestro  Padre  las  de  \'.  R. 
de  16  del  presente,  y  ha  uisto  la  diligentia  qne  se  ha  usadg  en  lo  qne 
tiica  i  la  berentia  de  la  seflora  Pelqtta,  que  Dios  haya  ^  y  ]X>dii  ser 


'  Ex  regesto,  ibid.,fol.  loór.  Vide  efrist.  87*^  ubi  jam  de  rectoris  na- 
politani mntatione  sermo  erat. 

*  P.  Joannes  de  Montoya,  rector  nolanus. 

'"  P.  Joannes  Nicolaus  Petrella,  collegii  neapolttani  minister. 

'  Ex  epistola  seqaenti,  quae  huic  respondet. 

'  Zmgnto  Italia  (1^64-1  s6s),  fi.  llóv-ilTr. 

'  Vide  episi.  2i3  ». 
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uaya  «  con  este  percftcdo  el  recaudo  que  pide  el  sefior  Vides  %  porque 
se  ha  hecho  la  diligentia  conforme  al  auiao  de  alla. 

M.  Hierónimo  Spinola  ^  es  institu£do  heredero  de  los  100  dacados 
cada  afto  por  su  uida,  y  no  creo  tendrla  ningnna  razón  de  litigar  por 
so  legftima,  porque  estos  bienes,  corno  ^  él.deue  saber,  ni  eran  del 
patrimonio  de  sa  padre,  ni  de  la  dote  de  sa  madre,  sino  de  lo  que  el 
abudo  dio  à  sa  madre  después  que  se  perdio  la  hazienda  del  marido  y 
saya,  para  que  despusiesse  della  à  su  uoluntad;  y  tampoco  la  3  parte 
de  la  hazienda  seria  mucho  mas  que  lo  que  le  dexa  su  madre.  Y  es 
uerdad  que  yo  la  he  exortado  à  aer  larga  con  su  hyjo,  no  le  hablando 
palabra  de  dexar  por  heredera  la  Compafiia,  ni  de  Nàpoles,  ni  de 
Roma,  mas  creo  que  la  mouerìa  Dios  N.  S.  à  hazer  lo  que  hizo,  pues 
tantos  le  contradixeron  de  los  que  se  hallaron  presentes,  y  no  basta* 
ron,  con  no  se  ballar  presente  hombre  de  la  Compaftia;  y  assi  las  mur- 
murationes'no  tienen  fundamento  de  uerdad,  si  las  bay. 

Se  ònbiari  à  Venetia  la  2/  letra  de  V.  R«,  aunque  se  embió  el  sà- 
bato passato  la  prìmera,  y  entendemos  que  son  comprados  los  Tosta- 
dos  *  por  35  A.^*  de  oro;  y  dize  el  P.  Lutio  *  si  V.  R.  los  querra,  esta- 
rin  i  su  requisitión;  quando  no,  que  de  buena  gana  Ics  tomaràn  ellos. 
También  uà  aqul  una  póliza  sopra  le  Salmerone,  porque  V.  R.  uea  que 
de  lo  bien  sembrado  no  dexa  de  salir  buen  fructo. 

Quanto  al  lector  del  curso,  se  tendrà  auertentia  que  sea  qual  con- 
niene.  Hauia  occurrido  el  Mtro.  Mario  Berlingucd  e,  que  se  le  ha  hecho 
nenir  de  Portugallo  à  Sena  para  allanar  las  difficultades  de  alli  y  cobrar 
mas  entera  salud,  y  assi  entendemos  que  uaya  bueno,  Dios  loado.  Es 
tan  docto,  que  alla  en  Portugallo  le  querrian  hazer  leer  el  curso;  y  pò- 
dria  también  leer  en  theologia,  porque  ha  acabado  sus  estudios;  mas 
neràse  finalmente  para  el  7>'«. 

Quanto  à  los  que  alla  han  de  oyr  el  curso,  segùn  se  disegna,  haga 
V.  R.  embiar  una  lista.  Hase  entendido  de  los  qup  alla  querrian  desha- 
zerse,  y  respóndese  al  rector. 


•  uaja  ifM.    —  ^  come  ms.    *c  Sic  prò  BeringuccL 


'    De  Hieronymo  Vignes  vide  epist.  54,  annot.  2. 
«    Filius  Bellotae. 

>    Opera  nempe  Alphonsi  Tostati,  Venetiis  excusae.  Cf.  Nicolaum 
AntoniuW,  Bibiioiheca  hispana  vetus,  II,  259,  edit.  Matrit.  1788. 
*    Crucius,  rector  collegii  veneti. 
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Quanto  al  P.  Rodriguez  \  le  procnrahL  de  sacarle  de  esse  officio. 

Los  professos  de  3  uotos  también  han  de  haaer  los  simples,  mas  no 
juntamente  con  los  solennes,  sino  otro  dia  apartatamente  delante  de 
V.  R.  y  otros.  Los  coadiutores  temporales  no  tienen  para  qué  hazer  los 
tales  notos,  qì  aon  los  [esjpirìtoales. 

Aqui  uà  un  memorial  que  se  embik  de  Loreto  may  encomendado, 
porque  toca  al  cucinerò  nuestro  que  alU  està,  y  stme  bìen.  Nuestro  Pa- 
dre holgarfa  que  V.  R.  lo  commettiesse  à  alguno  que  no  aliasse  la 
mano  del  negocio  hasta  que  se  espida.  Sobre  las.demandas  del  carde- 
nal  de  Napoles  ya  se  scrìuió  el  domingo  passado  lo  que  nuestro  Padre 
sentiua;  y  en  lo  del  confessar  monjas  se  guarde  Io  que  las  costitntiones 
dizen,  cap.  3.**  6.»^  partis.  Lo  del  ayudarle  en  la  uisita  es  mas  conue- 
niente,  con  que  sea  en  cosas  conuenientes  à  nuestra  professión;  y  pò- 
dna  ser  que  el  P.  Carminata  ayudasse  bien  en  està. 

A  la  letra  para  el  P.  Torres  se  dio  recando. 

Poco  a}'  que  dezir  de  nueuo  à  V.  R.  de  las  cosas  de  acà.  Sólo  esto 
dire:  quo  se  signó  <>  la  snpplicatión  de  la  union  de  aqùella  abadla  de 
Sena;  y  aunque  dizen  que  el  papa  està  determinado  de  damos  el  semi- 
nario, todaufa  no  sabemos  lo  que  se  harà,  ni  tampoco  lo  que  conniene 
mas  ". 

De  Leon  se  salió  el  rey  por  la  peste.  El  Vireto  con  los  otros  estian- 
gcros  por  los  nueuos  bandos  se  habrà  de  salir  de  Leon,  donde  se  base 
una  citadella  con  .mucha  prìsa  «;  y  he  uisto  carta  que  me  mostrò  un 
prelado  prìncipal,  que  tratauan  los  ugonotes  de  matar  f  con  ueneno  al 
rcy  y  su  madre,  y  que  stan  presos  algunos  nobles.  Todo  esto  bari  que 
mas  de  ueras  la  tome  el  rey  contra  ellos  y  su  madre.  Entrambos  han 
hccho  K  mucbas  carìtias  al  P.  Emundo  agradeciéndole  los  buenos  offi- 
cios  ^  etc. 

Hàzese  aera  un  buen  argobispo  de  Leon,  que  antes  lo  era  de  Arl^ 
muy  amigo  nuestro,  que  quiere  en  todo  caso  se  haga  alli  un  collegio 
Tiuestro  *". 

\qui  uà  una  letra  para  el  Sr.  Vifies. 


siiìó  iiis.    ~<^  presia  ms.    r-f  matauan  ms.    —  t  hecbos  tns. 


'    P.  Chrìstophorus  Rodericias.  De  officio,  cui  hoc  tempore  operam  da* 
bat,  cf.  Sacchinum,  Joc.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili.  nn.  44-49. 

»*    Cf.  SACCHmuM ,  loc  cit.,  part.  II,  lib.  Vin,  nn.  8  et  seqq. 

*'    Cf.  Sacchikum,  ibìd.,  nn.  80  et  seqq. 

**    Antonius  d'Albon.  Gascs,  Series  episcopornm,  pag.  571,  ait  illam 
translationem  anno  1562  peractam  fuisse. 
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Nuestro  Padre  sta  bueno,  y  jontamente  con  los  demis  de  la  casa  y 
coUegios  se  encommienda  mucho  en  las  oraciones  y  sacrìficios  de  V.  K. 
y  de  todo  esse  collegio  con  d  de  Nola. 

De  Roma  li  22  de  Julio  1 564. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

EX  SALMERONIS  COMM. 
NEAFOU  3l  JULU  1564  *• 

Ubri  VémsHiM  Neapolim  mittànUir.^De  Bellolaé  Spinólae  ttstammito 
Éxuqufindo. — Marium  Beringuccium  aptum  non  omnino  censii  ad 
ariimn  curtum  Ugmtdum.^AmpliuM  quam  60  iocii$  locum  Neapoli 
mmtmppeUré. 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

NEAPOU  6  AX3GU8TI  I564  *. 

De  variis,  quaé  in  seguenti  epistola  conHnentur. 


*  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.  6  Augusti  1564  Salmeroni  data,  in 
regesto  Italia  (is64'is6s),  fol.  iSxr.  In  es  litterae  Salmeronis,  die  3l  Junii 
datae,  scceptae  dicuntur;  sed  error  librarli  videtur,  ({vA  Junii  prò  Julii  seri- 
pcit.  Nullum  autem  dubium  quin  illae  ultimo  Julii  die  scriptae  fuerint;  nam 
ex  variis  rebus  in  iisdem  contentis  apparet  Salmeronem  respondere  episto- 
lae  Polanci  ex  comm.  22  Julii  datae.  Beringuccium  porro  aptum  a  Lainìo 
censeri  ad  cursum  legendum  contenditi  haec  de  ilio  animadvertens:  «Quanto 
al  lector  del  curso,  el  Mtro.  Mario  Berlingucha  se  tenia  por  muy  sufficiente, 
y  cre[emos]  que  deue  de  hauer  9  aiios  ó  diez  que  salió  de  ay,  porque  ha 
estudiado  en  Portugal  el  curso  de  artes  y  theologia  à  la  larga;  tanto  que  le 
querrlan  poner  por  lector  en  Coimbra,  donde  no  se  ponen  sino  muy  doctos 
lectores,  y  solamente  parece  lo  dexaron  por  estar  él  indispuesto  y  pedirsele 
de  sci.  Bien  se  potri  embiar  otro;  pero  de  mas  sufficiente  [sic]  no  sé  si  lo 
poede  prometter  la  CompaiUa  por  aora.  De  que  deue  ser  bueno  el  que  ay 
comenzare,  tiene  razón  V.  R. 

De  la  estrechez  que  ay  tiene  esse  collegio  se  puede  coligir  que  bastan 
60  personas  para  él;  y  no  es  la  intentión  de  nuestro  Padre  que  passen  esse 
nùmero  embiando  gente  de  acé,  basta  que  la  fftbrica  cresca,  comò  parece 
bien  que  V.  R.  lo  procure...» 

*  Ex  epistola  buie  subnexa. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMEROXI 

ROMA  13  AUGiran  1564  '. 

De  seminario  romano  ti  de  ^utdem  eoatUtHtùmibia.—De  P.  Ckrittopho- 
ro  Roderieio.—Nta.paÌUani  Salnterontm  prò  Mtqiunti  qmadragatim» 
expetunt. — De  temport  oratiottà  novitiiM praettUtiendo. 

Napoli.  P.  Sllmcron.-Pax  Xpi.  Reciuió  nuestro  Padre  la  de  V.  R. 
de  6  del  preseote,  >'  hémonos  alegrado  del  buen  ànimo  que  muestra 
el  Illmo.  cardenal  de  N^ipi>lcs  '  quanto  al  seminario.  Las  cnnstitutìones 
del,  hechaa  aquf  en  casa  y  dadas  al  protector,  no  sabcmos  si  mudaran 
algo  dellas;  Como  DOS  las  tnrnen,  se  podrdn  cmbiar  allù,  para  que  se 
copien  *. 

Acerca  del  D.  Rodrì^ez,  l«s  razones  que  da  V.  R.  pareccn  dignas 
de  ser  consideradas.  Él  podrà  aplicarae  ii  otras  cosas,  y  nerse  ha  qni6a 
ser^  a]  propòsito  para  aquel  cargo  el  qn&l  se  disdìaua  *. 

Verse  ha  et  efietto  qac  harà  la  instantia  de  la  ^udad  y  del  virey  con 
Su  P.dad  para  retener  à  V.  R.  en  Népoles;  y  pndiéndose  hazer  aio  oflen- 
dcr  a[l]  duque,  todos  holgartamos  dello...  ' 

Al  Padre  rector  diga  V.  R.  qae  los  Doulcios  han  de  tener  mis  de  un 
bora  de  oratiÓD,  conforme  i  Io  qae  el  maestro  de  nouicios  Ics  orde- 
nare;  mas  no  lleguc  &  dos  la  obligacìón,  ronforme  ;i  lo  que  est^  en 
i;l  4S  decreto  '  de  la  congregación  general  determinadn  ".  El  officio  de 
maestr-.!  de  nouicios,  porque  no  està  reuisto,  no  se  embfa. 

Nuestro  Padre  y  todos  nos  encomendamos  etc. 

De  Roma  12  de  Agosto  1564. 

Se  le  escriuió  tambiài  il  qu^  fin  se  aufan  enderezado  las  orationes, 
missas  y  disdplinas,  que  era  por  hazer  ben^uolo  al  papa  etc 

■  Sic  prò  tit.  ó,  decr.  tS;  qmod  in  tditionibia  iypia  excutit  rttpondtt 
decreto  97, 

'    Ex  recito  Italia  (1564-IS6S),  ibi.  141». 

*  Alphoniu»  Caraffa. 

'    De  hii  cf.  Sacchikuh,  loc.  cit.,  part.  U,  lib.  VIU,  nn.  8  et  aeqq. 

'  P.  Chrislophoram  Roderklum  Patri  Cbrìstoi^ioro  de  Hendoza  in  ma- 
nere  rectorìi  collegii  neapolitani  aufficere  propOBuerat  Laioini-  scd  Sslme- 
ron  eptiorem  ìlli  officia  censebat  P.  GaBparem  Hemindea. 

"    Vide  epiat.  204  >. 

*  Ita  habetur  in  regetto;  led  haec  in  decreto  97  primae  congregatìonu 
reperiuntur.  Cf.  Inatituium  Societatit  Jnu  (Florentiae  1892-1893),  II,  177. 
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PATRI    JACOBO    LAINIO 

NBAPOU  l3  AUGUSTI  I564  <• 

•De  UUammUo  Béllùtaé  S^molae.—Leeioris  mitUndi  memoriam  renovat. 

Audiiorum  caialogum  adjungii, 

218 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  20  AUGUSTI  I564  *. 

Primam  informationem  cufusdam  instrumenti  Hieronymi  Spinolae  awi 
kisce  liiteriB  mitiit, —  Prof$s8iones  uolemneM  die  Virgini  Assumptae 
sacro  hahUae.^Quaedam  sociorum  et  munerum  mutationes  camme- 
moraniur. 

218  • 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  27  (?)  AUGUSTI  I564  *. 

De  novis  professis  coUegii  neapoliiani, — Si  Salmeron  Neapoli  in  seguenti 
qutuiragesima  concionabitur,  P,  Carminata  in  Siciliam  miltatur, — 
P.  Gaspar  Hernàndez  rector  coUegii  neapoliiani  nominatus. — Socii 
Romani  mittendijam  pergere  possunt, 

Napoli.  P.  Salmeron. — Pax  X.«  Reciuió  N.  P.  la  de  V.  R.  de  20  del 
presente  con  la  minuta  de  aquel  poder  de  don  Hierónimo  Spinola  *, 

Sea  à  gloria  de  Dios  N.  S.  la  professión  que  se  hi20  el  dia  del 
Assumptión.  Acà  también  participamos  de  la  consolatión  que  alla  abrin 
tenìdo  \ 


*  Ex  Htteris  Polanci  ex  bomm.,  SalmeronI  die  20  Augusti  1564  datis,  ubi 
haec  habentur:  cReceuete  N.  P.  quella  de  V.  R.  de  l3  del  presente.»  Dein- 
de variae  mutationes  magistrorum  et  alumnorura  proponuntur,  sed  nihil  de- 
finìtur.  Ex  regesto  Italia  (i$64*i$6s),  ff.  I48v-I49r« 

'    Ex  sequenti  epistola,  buie  respondente. 

*  Ex  regesto  Italia  (t $64-1^6$),  fol.  155. 

*  Hoc  instrumentum  ex  mutuo  consensu  Societatis  et  Hieronymi  Spi- 
nolae  compositum  est  ad  testamenti  Bellotae  Spinolae  exsecutionem. 

'  Die  15  Ai^usti  professionem  trium  votorum  in  manibus  P.  Salmero- 
nis  nuncuparunt  Patres  Franciscus  Araldus,  Antonius  Soldevila,  Joannes 
Nicolaus  Petrella  et  Joannes  Nicolaus  Pedilongus,  alias  d'  Otranto,  ejus 
patria,  dictus.  Ex  catalogo,  cui  titulus:  Professi  et  olii  ad  1570. 
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Hase  entendido  lo  qae  V  abad  Brisegno  ha  scrìtto  alla  della  queda« 
da  de  V.  R.  en  Népoles  \  Aca  ninguna  palabra  se  nos  ha  dicho;  y  por 
esso  no  ha  parecido  à  nuestro  Padre  sea  tiempo  de  hazer  officio  Dingo- 
nò  con  el  cardenal  Borromeo  hasta  aora.  Sì  qneda  V.  R.  en  Nàpoles,  el 
P.  Carminata  abrà  de  yr  à  Sicilia,  comò  se  les  ha  promettido,  y  real- 
mente les  es  mny  necessario. 

£1  P.  Gaspar  Hemàndez  yri,  plaziendo  à  Dios,  à  Nàpoles  para  1 
effecto  que  se  aula  pensado  en  el  Dr.  Rodrfgaez  ^,  que  se  contenta  dello 
el  P.  Francisco  por.  el  bien  comùn  *. 

Ya  se  podràn  enviiar  à  Roma  algnnos;  y  comienze  V.  R.  por  el  Vio- 
clero  y.los  frangeses  y  los  demàs,  de  quienes  se  ha  scrìpto. 

No  tengo  ahora  *  tiempo  de  mas  alargarme. 

£n  las  oraciones  de  V.  R.  etc. 

De  Roma  li  21  ^  de  Agosto  ^  1564. 

A  los  nueuos  professos  pensana  scrìnir  el  parabién,  y  realmente  do 
hay  tiempo.  V.  R.  de  parte  de  nuestro  Padre  se  le  de,  y  las  oraciones 
que  piden,  N.  P.  ha  ordenado  se  hiziessen. 

218^ 

P.  JACOBUS  LAINIUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  6  JANUARU  I565  '. 

P,  Gasparetn  Hernande*,  collegii  neapoliiani  rectorem,  Romam 

reffredijubei. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Pax  X.*  Muy  Rdo.  en  Xpo.  Padre. 
Al  P.  Francisco  tengo  entendido  haze  mucha  falta  la  ansèntia  del 
P.  Gaspar,  y  aunque  él  por  su  modestia,  y  por  tener  mas  cuenta  con  lo 


•    bora  ffts.    — 1>  Sic;  sed  forte  27  legendum  est. 


^  Ad  concioDandum  sci^icet  in  sequeoti  quadragesima.  Vide  epist.  204  «^ 
205  et  209  a. 

^  Rectoris  nempe  officium  subiturus,  quod  quidem  P.  Christophoro  Re- 
derìcio  a  Lainio  prius  destinabatur.  Vide  epist.  204  «,  209  «  et  216  «. 

^  Vide  epistolam  sequentem,  qua  Lainios,.ut  Borgiae  morem  gereret, 
mense  Januarìo,  non  multis  ante  snimi  obitom  diebus,  P.  Gasparem  Romam 
revocat. 

^  Cam  epistola  Salmeronis  die  20  data  sit,  non  probabile  videtur  die  ai 
responsionem  scrìptam  fuisse. 

*    Ex  regesto  Italia  0^64- ijós),  ft  2'j6v-2JJt. 
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que  al  bien  •  comùn  toca,  que  con  lo  qne  i  sa  mesma  ];)ersoDa,  no  hablas* 
se  en  dio,  yo,  que  lo  he  nenido  à  entender,  stento  que  tanto  mas  razón 
ay  para  qne  miremos  por  su  consoladón  spiritual,  quanto  menos  él  mira 
por  ella.  Y  asf  me  he  determinado  de  haser  uenir  à  Roma  al  P.  Gaspar. 
V.  R.  le  comunique  està  létera,  y  después  que  fuere  partido  para  Sid- 
lia  d  P.  Mendoga,  se  podrà  él  uenir  luego  à  Roma,  y  en  su  higar  podrà 
entrar  por  aora  d  P.  Carminata,  basta  que  otra  prouisión  se  haga. 

Yo  andò  alcanzado  de  salud,  y  aure  de  prouar  si  me  darà  ayuda  el 
agua  de  la  China:  y  de  lo  que  Dios  N.  S.  fuere  mis  seruido,  yo  tam- 
bién  me  contento  mis.  Y  me  encomiendo  en  las  orationes  y  sacrìficios 
dcV.R. 

De  Roma  6  de  Enero  1565. 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  28  AUGUSTI  I564  *. 

De  auditaribys  cursu$  philoMOpkiae  prò  anno  proximo  ttaittendU 

et  de  ii$,  qui  Romam  mittendi  iunt, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  3  SEPTEIIBRIS  ¥564  *. 

SidnMToni  de  cursus  phUosophiae  auditoribus  respondeiur,^ Multi  sodi 

ad  varia  coUegia  inchoanda  Roma  mittuntur, 

P.  Salmeron.— Reclutò  N.  P.  la  de  V.  R.  de  28  del  passado;  y  quanto 
à  los  auditores  del  curso  del  allo  passado  podràn  quedar  para  comen- 
garle  de  nueuo,  si  asf  parece  à  V*  R.;  mas  de  los  otros  que  oyen  la  rhe- 
tórica  y  se  haze  cuenta  que  le  comiengen,  parece  à  N.  P.  que  algunos 
se  debrìan  embiar  para  ayudar  à  leer  en  classes  de  humanidad  ó  gra- 
mai  tira,  porque  de  los  tales  ay  mucha  falta  y  necessidad  para  tantos  co- 
llegios  nueuos  y  viejos... 

Estos  dfas  se  han  embiado  muchos  para  el  warmìense  ^  y  otras  par- 


«    ben  ms. 


'    Ex  epistola  huic  snbneza. 

*  £z  regesto  Germania,  Gallia,  Polonia  (iS^i'i$6s)»  fbl.  172V. 

*  Stanislaus  Hosius,  cardinaliS|  episcopus  vanniensis. 

■PIIT.  P.  tALHBMint,  TOM.  I.  8S 
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tes  de  Alemaiia,  y  esu  mafiana  yrin,  creo  m^  de  40,  à  besar  el  i»e  al 
papa  y  tornar  sa  bendición,  comò  lo  hizieron  los  otios-  para  yr  à  Mi* 
ìàn,  Parma  y  Caller  «  y  otras  partea  '.  Todo  lo  endereae  Dios  N.  S. 

Noestro  Padre  prepósto  se  encomienda  macho  etc  j 

De  Roma  3  de  Settembre  1564. 
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PATRI  JACOBOLAINIO 

NBAPOU  lOSBPTBMBRIS  I564  ^ 

D0  variù  negaiiis  in  tpittola  wequenH  reiaiis. 

220  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  17  SBPTKMBRIS  I564  ^ 

P.  ChristopkoruM  de  Mendo»a  laudaiur.^Ejus  suecenor  P.  .Gaspar  Her- 
nànde»ciio  Neapolim  mitUiur .  ^  Scritta  Romae  accepia, — SchakuH- 
corum  nitro  citroque  mittendorum  rtlaiio.^  Munera  a  Salwieroné  Ro- 
mam  missa  in  mare  partim  perdita,  partim  corrupia, 

Napoli.  P.  Salmeron. — Pax  X.»  Receoìó  nuestro  Padre  la  de  V.  R. 
de  X  del  presente  qae  traxo  el  P.  Mendosa,  el  qual  no  tiene  ànimo  de 
dar  la  buelta  à  Nàpoles,  antes  hablàndole  nuestro  Padre  ana  palabrade 
quedarse  por  acà,  ha  mostrado  particalar  consolación,  y  no  solamente 
promptitud  para  obedecer,  qae  nos  ha  edificado  à  todos  con  su  tam 
huena  dispositión.  £n  luga[r]  del  se  procurard  de  embiar  el  P.  Gaspar  * 
presto,  que  està  aora  fuera  de  Roma  con  d  P.  Francisco  *;  mas  maùana 
yrà  nuestro  Padre  à  Frascata,  y  se  podrà  tratar  desto. 

Receuió  nuestro  Padre  lo  del  noto  de  jurisdictión  ^  y  tambìén  el 

«    Gallar  ms.,  Calaris  in  Sardinia. 


'    De  bisce  novis  collegìis  hoc  anno  institutis  cf.  SaCGHINTTIC,  loc.  dt., 
part.  II,  lib.  Vili,  nn.  53  et  seqq. 

'    Ex  sequenti  responsione  buie  epistolae  data. 

•  Ex  regesto  Italia  (is64-ts6sj,  ff.  I78v-I79r. 

*  P.  Gaspar  Hemàndez.  Vide  epist.  218  «. 
'    P.  Franciscus  Borgia. 

^  Id  est  oratio  a  Lainlo  in  concilio  tridentino  de  jurisdictione  episcopo- 
rum  dieta.  Cf.  Grisab,  P.  Jacobi  Lainez..,  disputaiiones  tridentinae,  I, 
2  et  seqq.;  vel  forte  senno  est  de  «tvoto»  a  Salmerone  de  eodem  argomento 
Tridenti  dicto. 
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P.  Ledesma  so  trattado  de  censibus;  y  el  escrìpto  del  cardenal  war- 
miense  assimetoo  llegó  '. 

Ha  entendido  nuestro  Padre  qne  el  rethórìco  *  que  ha  leydo  este 
aiio  no  tiene  audientia  de  fuera,  y  los  que  tiene  de  dentro  son  muy  pò- 
cos,  y  passaràn  al  curso;  y  si  algùn  otre  ania  de  entrar  en  su  classe,  ci 
que  ha  leydo  la  2."  bastare  para  él  y  semejantes.  Asf  que  el  dicho 
maestro  francés  qnerrfa  nuestro  Padre  se  embiasse  con  la  prìmera  com- 
modidad  à  Roma,  porque  ay  mucha  necessidad  de  franceses,  corno 
V.  R.  sabe;  y  asf  le  esperaremos  con  Cosmo  ^  ó  con  la  prìmera  com- 
modidad. 

Mtro.  Mano  Berìngucci  està  ya  en  Roma,  y  està  harto  hombre  y 
bien  barbado  y  docto,  y  podrà  tomar  estas  '4  témporas  algùn  orden 
sacro,  y  después  embiarse  à  Nàpoles  para  el  curso,  en  ei  qual  parece 
se  deua  hazer  fuerza  para  que  se  comience  a,  y  no  en  la  rhetórìca»  pues 
no  es  seguida  en  Nàpoies,  ni  se  cnran  della,  à  lo  que  entendemos 
por  acà  *. 

Pésanos  de  entender  que  aya  hereges  en  esse  reyno;  mas  quanto 
alla  assistenza  de  V.  R.  en  él  por  està  quaresma,  no  sé  comò  sera  pos- 
sible,  si  S.  S.  no  haze  que  se  contente  el  duque  de  Ferrara,  que  sena 
faltar  à  la  palabra  que  se  le  dio,  y  romper  con  el  duque,  con  dano  de 
aquelios  coUegios  que  del  dependen.  No  se  ha  dicho  ninguna  palabra 
de  parte  del  papa  à  nuestro  Padre;  aunque  oy  pienza  hablar  al  carde- 
nal Borromeo  para  aclararse  con  él  ^. 

La  lectión  sobre  V  ecclesiaste  sea  en  nombre  de  Dios,  y  para  la 
utìlidad  y  consolatión  de  muchos  '®. 


a    comienza  ms. 


*  Ni  falltmur  scriptum  cardinalis  Hosii  heic  laudatum  sunt  «Acta 
fìraunsbetgensiat  quae  B.  Petrus  Canisius  in  epistola  eidem  Hosio  8  Augusti 
1564  data  laudibus  exomat;  quod  quidem  scriptum  Borromaeo,  Truchses- 
sio  cardinalibus,  Lainio  et  aliis  ab  eodem  Hosio  missum  fuisse  ait  Brauns- 
BBRGKR,  loc.  cit.,  IV,  6o8,  aonot.  6. 

^    Joannes  Massonus,  gallus,  professor  rbetorices.  Catal.  coli.  neap. 

'564. 

^    Cosmus,  italus,  professor  dialectices.  Ibid. 

'    Vide  epist.  214  ». 

"    Vide  epist.  204  «,  209  a,  216  a  et  218  >. 

*^  Lectiones  sacrae  Salmeronis  in  Ecclesiasten  nullibi  editas  vidimus, 
nec  Inter  ejus  ope^'v  neque  seorsim.  A  Sommervogel,  in  manu  scrìptorum 
Salmeronis  recensione,  sipgillatim  non  commemorantur. 
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Pan  la  fibrica  de  Népolea  q>ero  qne  nuestro  Padre  embiart  loa 
maestrM  qne  V.  R.  pide^  auoqoe  la  j^teaìa  no  cttà  acabada. 

El  qne  la  preaente  Ueoa  et  litro.  Jois  AdIodìo  Viperano  ",  qoe  oa 
i  Sicilia.  Pòdila  aer  que  no  fnenen  partìdos  k»  dos  otros  qoe  se  em- 
biaron  la  aemana  paaaada  pan  coonaleacer;  y  después  de  ayodar  kn  de 
aqnella  pronloda,  no  *é  ai  seria  cómmodo  qne  Jo.  Thomasso  Uhale 
paasaaae  con  eUos  pan  yr  deade  aU  t  Catantan^  ó  à  nan  costando 
antes  de  Uegar  i.  Meiaina,  podrfa  tornar  el  camino  de  Catanzaro;  aun- 
qoe  si  se  apen  la  oenida  del  P.  Mtro.  BobadiUa,  é)  diri  si  conoicnc 
Non  b  ae  emlriando  otro  de  Nipoles,  corno  V.  R.  dize,  no  ay  quìen 
embìar. 

Leonardo  **  no  es  oe&ido  i  Roma,  mas  uino  nn  otro  mancebo  i  la 
sombn  dd  P.  Uendom:  medio  de  compassión  se  embtó  al  collegio 
gertninico  pan  sernir.  El  otro,  que  tenia  empedimento  sustantial,  se  hi 
jnagado  oo  pueda  aer  admettido:  tambìén  se  le  ofTreció  de  scmir  en  e 
coU^io  gennénico,  y  no  se  enclinó  i  elio:  toma  con  el  Viperano:  bicn 
olginmoi  qoe  se  pndien  despensar  <x>n  él,  por  aer  tan  encomendado 
de  aU. 

No  creo  aner  kuisado  còrno  aquelta  caxa  que  V.  R.  embid  con  cìer- 
taa  consemas  y  cnchiUos  de  cortar  plumas,  dyó  al  tranés.  iunto  con  la 
barca  ce  qne  nenia,  y  todauia  llegó  aci  una  paite  de  lo  qoe  se  saluó  del 
i^Qa,attnqae  matinado,  y  las  consemas  saladas.  Todauia  se  reciuc  la 
diarìdad  y  buena  obn  que  se  hizo  enteia  de  parte  de  V.  R.  En  cuyas 
oracionea  etc. 

De  Roma  11  17  de  ;.««  1 564. 

El  maites  pasaado  se  embió  e!  nueuo  collegio  a  Milano,  y  manaoa 
podrtf  ser  parta  el  de  Ciller  «  . 
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PATRI JACOBO    LAINIO 

HSAPOU  13  BT  37  SKFTXHBSIS  I564  '. 

Qiùd  in  hi*  tpittolit  Saluuron  tcriptarU,  non  ctm'ttat. 


b    Gbicur*  HolatHM.    — <  Gallar  mt.  Calarii  in  Sardinia. 


1564. 


De  Joanne  Antonio  Viperano  diciuin  eat  in  epiit.  i3i  ■,  annot.  a. 
Leonardo!  florentinua,  auditor  dialectices.  Catal.  col),  neapol.  anno. 


Ez  efristola  aaa  b,  obi  dup  bae  epiataUe  commemorantur. 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

MBAPOU  24  SBmMBSB  I564  *. 

HufuMttpisiolae  ar^uménium  éx  mqumiti  rewponnùne  eruUur, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALìfERONI 

BOMA  3o  SBPTBIIBBIS  I564  *. 

Salméron  paratus  sii  ad  duci  ferrariemi  in  BequenH  quadragesima  ope^ 
ram  navandam. — A*ovim  redor  Nsapolim  m  cùnfsrt.-^Fabri  eoemeft' 
torti  nondum  mitti  posfuni. — Catan9arium  aiiquòt  sodi  proficiteuH' 
tur^-^Cur  primas  clastis  magistrum  Ramam  vocavéirii,  explicat. — 
Rodérieii'in  Urbem  adventus, — Bobadilla  aegrotat,  —  Hieronymuu 
caiabsr  Néapolim  adire  nsquit. 

Napoli.  P.  Salmeron. — Recenid  nnestro  Padre  la  de  V.  R.  de  24  del 
passado  a;  y-aunqae  responde  Sa  P.<i^i  parte 'della,  responderé  yo  à  los 
demàs  puntos,  de  su  còmmìssión. 

Bien  haze  V.  R.  de  estar  aparejado  para  la  yda  à  Ferrara,  porque 
aci  ne  uerbmn  qnidem  se  nos  ha  dicho  sobre  el  qnedar  en  Nàpoles  ó 
.contentar  al  dnque  de  Ferrara  *••• 

El  fieltro  y  botas  de  V.  R.  ìlena  el  P.  Hemindez  ',  que  sera  porta- 
dor  de  la  presente  jonto  con  Joàn  Serrano,  el  qual  na  à  Nàpoles  para 
recrearse  un  poco  y  recobrar  fuerzas,  porque  ha  estado  indispuesto;  y 
sera  menester  hazerle  buen  tratamìento,  para  que  después  de  sano  pue- 
da  ayudar  à  esse  collegio,  que  es  muy  buen  coadiutor,  y  plàtico  en 
su  arte. 

Los  muradores  no  se  emblan  con  el  nueuo  rector,  parte  porque  no 
hagan  tanta  costa,  parte  por  estar  fuera  el  Dr.  Madrid,  que  uendrà  lue- 
go  de  Tibuli,  y  él  los  abrà  de  excoger  que  sean  al  propòsito  por  alla, 


^ro 'presente,  nam  ex  iis,  quae  in  epiiioia  220  *  de  Joanne  Masso* 
no  dieuntur,  potei  hanc,  quam  Salmeron  die  24  scripsii,  posi  iUam,  quae 
ri  Sopiembris  data  esi,  exaraiamfuisse, 

*  Ex  epistola  huic  subjecta,  qua  Salmeroni  respondetur. 

*  Ex  regnto  Italia  (iS^4^MS6s)»  fL  I9òv-I9lr. 

*  Vide  epist.  204  •,  209  *,  216  •,  11x8  «  et  220  «. 

*  P.  Gaspar  Hemindes,  rector  collegii  neapolitani  nominatus. 
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y  no  hagan  notable  quiebra  aci  en  la  fàbricade  la  yglesia,  qne  no  està 
acabada. 

Van  con  el  P.  Gaspar  Mtro.  Joseph  y  Jo.  Baptista  milanés  para  Ca- 
tanzaro; y  si  no  fuesse  partido  el  sefior  Mercado  y  Jo.  Thomaso  Vital» 
podrìanse  yr  juntos;  y  olgarlamos  ubiesse  segpro  passaje,  comò  el  qne 
dize  V.  R.  Ueuarfa  el  Viperano. 

£1  sacar  de  Nipoles  el  lector  de  la  prìmera  classe  ^  fué  porque  aci 
entendimos  que  le  faltanan  los  oyentes  de  fuera,  qne  no  tenia  sino  uno 
ó  dos;  y  los  de  dentro  hazfase  cuenta  qne  oyrlan  las  artes.  También 
auiamos  entendido  qne  en  Nàpoles  no  ay  gente  studiosa  de  la  rectón- 
ca,  porque,  corno  saben  humanidad,  se  uan  à  otros  estndios;  y  quanto 
al  particular  de  este  maestro,  nos  aulan  auisado  de  Billón  que  era  en- 
disposto  de  ojos,  y  que  se  deufa  sacar  de  Nàpoles,  porque  no  los  per- 
diesse,  siendo  essa  ciudad  mal  sana  para  tal  indispositión,  y  también 
para  las  necessidades  de  Francia  parece  qne  la  gente  de  allf  no  es  justo 
detenerla  b  en  estas  partes.  Con  todo  elio,  si  V.  R.  ^^  tratàndolo  con  el 
Dueuo  rector,  juzgare  que  no  basta  el  maestro  de  la  2/  classe,  tome  a 
cscriuir,  y  mirarse  ha  si  sera  possible  aliar  otro  para  la  prìmera,  annque 
cierto  la  falta  de  semejantes  es  muy  grande. 

£1  P.  Rodrìguez  *  llegó  bueno  con  Mtro.  Cosmo  *,  à  qu[i]en  robaron 
mas  dineros  de  los  que  él  alla  dixo,  id  est,  otros  diez  AJ^^^  que  le  ha- 
uian  dado  para  dar  aquf  à  un  scholar.  Del  P.  Bobadilla  entendemos  es- 
tana  enfcrmo  en  Catanzaro,  y  assi  no  sé  si  uendrà  tan  presto  para  que 
puedan  entre  él,  y  el  frayle  barbado  que  V.  R.  escrìue,  hazer  la  refomia 
de  Bitonto  etc... 

Hierónimo  calabrés  de  Cosenza,  que  alla  se  pide  para  ci  choro,  està 
muy  mal  sano  en  Venetia  ó  Padua.  Todaufa  se  escrìuirà  que,  se  sta  para 
yr,  lo  embien. 

V.  R.  haga  encomendar  à  Dios  à  su  Jo.  Osio  \  que  està  muy  enfer- 
mo  y  con  harto  peligro  de  la  uida«  Dios  N.  S.  haga  en  él  y  en  todos  su 
santa  uoluntad. 

De  Roma  li  à  30  di  7.We  1564. 


b    detenema  m$.    —  e  gì  é  V.  R.  ms.    —  <*  li  li  ms. 


Joannes  Massonus.  Vide  epist.  220  «,  annot.  6. 
P.  Chrìstophorus  Roderìcius.  Vide  epist.  praecedentes  passim. 
Cosmus,  italus,  erat  professor  dialectices.  Ex  catal.  coli,  neapol.  1564. 
'    Joannes  Hosius,  nejk»  cardinalis  varmiensis  Stanislai  Hosii,  in  epist, 
212  a  Salmerone  laudatus.  ' 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

BOMA  ao.  OCTOBBJS  I564  *. 

P.  (^risiophorus  Roderieiu»  in  Calabriam  a  cardinalibui  inqHÌ$iioribus 
remiUUur,^P,  Suetonius  Neapolim  desiinandua  creditur. 

Napoli.  Padre  provincial  Salmeron,— Pax  X.>  L'  oltime  «  di  V.  R. 
sono  de  12  et  27  del  passato. 

Domenica  passata  fa  scrìtto  a  V.  R.  mandasse  a  Roma  quelli  che 
siano  designati  per  il  corso  et  pella  rhetorìca. 

Hora  è  successo  che  li  cardinali  inquisitori  hanno  uoluto  che  ad 
ogni  modo  tornasse  il  P.  Rodrìguez  a  ^nir  quello  che  haueua  comin- 
ciato ',  et  si  partirà  postdimane  col  procaccio.  Hauerà  bisogno  de  un 
sacerdote  per  compagno  che  lo  aiuti  in  insegnar  la  doctrina  x.>ana. 

Si  è  fatto  conto  che  uno  delli  doi  sacerdoti,  che  haueuano  a  uenire 
si  fermi  di  là,  perchè  spera  el  P.  Rodrìguez  espedirse  in  un  mese;  et  se 
l>en  perda  doi,  quel  sacerdote  che  restarà  non  sera  inconueniente 
poiché  hanno  già  sentito  una  parte  del  cgrso:  si  che  V.  R.  se  tenga  uno 
delli  doi,  qual  parerà  poi  al  proposito  per  il  predicare,  con  aduertirle 
che  auanti  il  natale,  piacendo  a  Dio,  sera  in  Roma  col  medesimo  P.  Ro- 
drìguez. Li  altri  potranno  mandarsi  a  Roma;  ma  forse  sarìa  bene  che 
non  uenessino  tutti  insieme,  ma  una  parte  per  uia  de  Gaeta,  et  altra 
potrìano  uenir  pella  uia  dritta  nel  habito  nostro,  con  suoi  bordoni  in 
mano,  perchè  sono  molti  in  effecto  per  uenir  tutti  insieme. 

Penso  si  mandarà  Ila  il  P.  Suetonio  ',  già  rector  de  Amelia,  et  buon 
confessore,  in  cambio  del  P.  Martino,  del  quale  credo  haucr  scrìtto 
r  altra  7.>»  Non  altro. 


«    ultima  -fff s. 


*    Ex  regesto  Italia  (i ^64- 1^6$),  fol.  207r.  Respondet  epistolae  221. 

<    Vide  Sacchinum,  Ice.  cit.,  part.  n,  lib.  Vili,  n.  48. 

'  Suetonius  Crescentius  (de  Crescentiis),  anno  1551  Roma  Vindobonam 
cum  primis  hujus  coUegii  incolis  missus  est,  ibique  ad  annum  ùsque  1556 
mansit.  Mense  autem  Aprili  hujus  anni  Romam  petiit,  et  ad  Amerinum  col- 
leg^um  missus,  rectoris  munus  ibi  postea  obiit.  Cf.'POLANCUM,  CAron.,  Il, 
568;  III,  240;  et  VI,  350.  In  codice  romano  autographorum,  cui  titulus 
cProfessiones  et  vota  ab  anno  1554  ad  1576.»  haec  habentur:  «Ameriae. 
Suetonius  Crescentius,  schei,  appr.  renova  vi  27  Maji  1557.»  Cf.  etiam 
Monum.  Ignat.,  Efntt.,  IV,  216. 
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Df  variit,  qua»  in  seguenti  epistola  referuutur. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

BOKA  8  OCTOBRIS  I564  '. 

Ntapolitanm»  provinaaé  mbsidia  conferenda  censri.  —  P.  Bobadilla 
tpìMeopo  bituniùio  mittendus  videtuT.~Boni  tiuniii  ex  Germania  ptr- 
/truniUT. 

Napoli.  P.  Salmeron.— Pax  X.'  Riceuette  nostro  Padre  quella  de 
V.  R.  del  primo  del  presente,  et  quanto  al  dare  aleno  aiuto  a  V.  R.  si 
nede  che  è  necessario;  et  così  nostro  Padre  procurai^  di  farlo  quanta 
prima  si  potrà... 

Se  il  P.  Bobadilla  tonfasse  eoo  sanità,  potrebbe  fune  sodisfare  a 
mODsigDor  de  Bitonto  *;  ma  se  non  potrà  V.  R.,  potrà  ueder  se  tiene 
qualche  altro  gentil  spirito,  come  !ui  dimanda,  per  sodisfarli,  che  qua 
in  uero  non  ce  ne  4  per  adesso,  benché,  se  il  P.  Dr.  Rodriguez  toma 
(come  pare  lo  pretendeno  li  inquisitori)  ■\  potria  essere  che  qualche 
cosa  facessi,  massime  dopo  de  hauer  sndìsfatto  al  principal  officio  per 
il  qua!  sì  mandarà... 

Del  ìmperator  Maximiliano  habiamo  buone  noue.  che  si  mostra 
molto  fautore  de  catholicì.  et  uoler  sequitar  le  vestigie  del  suo  Padre. 


'    Ex  epistola  haic  subnexa. 

'  Ex  ridesto  Italia  (1564- 156;},  U.  i^jv-igSt.  in  epistola,  eadem 
die  8  Salmeroni  data,  et  post  hanc  in  regeato  polita,  haec  habeotur:  «...  Lì 
portatori  della  presente  sarranno  lì  doi  ftatelli  muratori  dimandati  de  V.  R. 
per  aiutar  la  fabrica  di  li,  et  baueremo  cbaro  &cciano,  buono  aiuto,  et  coti 
lo  speriamo...  V.  R.  raccomandi  a  Iddio  I'  anima  de  Gioasoì  Osìo,  nepote 
del  cardinal  Tarnienae  [tic].»  Ibid.  fol.  igSr.  Vide  epìst.  233  •,  annot.  7. 

*  Cornelius  Musso*  (1544-t  1574).  Vide  epiat.  333  ■. 

*  Vide  epist.  321  b,  utnot.  2, 


EPIST.  224  ET  2a5.--8  OCTOBBIS  I564  5S3 

Hauemo  anche  noue  che  in  Banana  et  anche  in  Colonia  si  pensa  non 
uoranno  publicare  !a  concessione  del  calice,  che  cosi  ci  è  stato  scrìtto  ^; 
et  anche  ci  è  una  gran  peste  in  Colonia,  et  Ispruc,  et  Moguntia.  Dio 
N.  S.  metta  sua  mano. 

Nostro  Padre  general  è  stato  un  poco  indisposto;  ma  non  sera 
niente,  piacendo  a  Dio. 

Di  Roma  li  8  di  8.>»«  1564. 
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De  rebuM  et  personU  collegii  neapolUanù 
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PATRI  FRANCISCO  TURRIANO 

NBAPOU  8  OCTOBRIS  I564  *. 

Argumentum  ignoramus;  sed  de  aliqua  8acr4e  ecripturcte  quaestione, 
ut  alias  cum  eodem  agere  consuevii,  hic  eum  disseruisse  conjicimus. 


^    De  his  vide  Braunsbbbgeb,  Ice.  cit.,  IV,  670,  694. 

'  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.  die  15  Octobrìs  Salmeroni  data,  ex  qua 
haec  transumpsisse  sufiìciat:  «...  Receuete  nostro  Padre  quella  di  S  del  pre- 
sente... Ci  rallegriamo  siano  partiti  quelli  de  Catanzarro  [sic]...  Al  Dr.  To- 
rres si  dete  sua  lettera,  et  qui  uà  una  replica. 

Non  si  cominciando  il  corso  questo  anno  in  Napoli,  pare  a  nostro  Padre 
si  mandino  a  Roma  quelli  che  nano  deputati  per  udirlo  in  Napoli,  delli 
quali  qui  uà  una  lista.  Et  perchè  anche  la  rhetorica  non  si  lefz:erà  di  là,  o  al- 
meno non  exactamente,  pare  etiam  a  nostro  Padre  che  V.  R.  mandi  gli 
auditori  che  doueuano  esser'  della  rhetorica  in  casa,  delli  quali  anche  si  fa 
mentione  nella  lista;  non  si  mandi  però  Stephano  de  Marchesi,  perchè  si 
trouaua  mal  sano  in  Roma,  et  pare  a  nostro  Padre  che  senta  li  casi  de  con- 
scientia,  et  si  faccia  prete.  Et  perchè  uerranno  li  Padri  di  santo  Germano 
Francesco  di  S.  Germano  et  de  Grandis,  acciò  non  si  prone  de  sacerdoti  il 
collegio  de  Napoli,  si  mandarà  di  qua  il  P.  Martino  della  Aquila,  che  ha 
udito  il  corso  et  ha  qualche  garbo  nel  predicare,  et  dopoi  con  la  prima  co- 
modità un'  altro. 

Il  P.  Carminata  per  adesso  si  stia  in  Napoli,  et  si  uederà  per  1'  auenire 
quel  che  si  potrà  fare.  Arriuomo  Mtro.  Gioanne  francese  et  gli  altri  pere- 
ferini...  De  Roma  li  15  di  Ottobre.»  Ex  regesto  Italia  (zs64'is6sJ,  fo\,  204. 

'  Ex  epistola  Poiane!,  die  15  Octobris  data.  Vide  epist.  praecedentem 
annot.  i. 
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Dt  dtìrifi*  et  crtdUit  eoU$gii  romani  trga  atapoUtamim. 
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MBAPOU  ANTE  DIEM  li  OCTOBRIS  I564  '. 
De  testamento  Joannia  de  Mendoza .  —  De  ptregrinautibus  quibusdam .— 
De  tettantei^tt  Bellotae  Spinoiae.  -De  quibusdam  pecuniit  et  de etirum 
dùtributione. 


'  Es  epùtoli  PolsDci  ex  comm.  die  15  Octobri»  Salmeroni  data,  ex  qua 
haec  tnnKrìbimus:  «He  receuido  la  apologia,  y  consoUción  con  ella,  porqne 
)a  concluiión  «  buena,  pues  se  promette  de  aqul  addante  la  enrnienda,  y 
se  declara  la  buena  ioteociùn.  Quanto  a  lo  dcmds  que  se  ha  esfomdo  de 
prouar  las  deodaa  ser  poco  menos  que  lo  otre,  no  aula  paia  qué,  potque  las 
deudas  se  sablan  y  no  se  negauan;  la  quexa  era  que,  auiendo  deudas  y  cré- 
dito*, se  aablanlos  males  y  no!osbtenes,y  la  razdn  querìa  que  pudiésemos, 
non  solum  Aere  Cam  flendbus,  sed  Kaudere  cum  paudentibus  [RoM.,  XII, 
'5]>  '0  9!0»\  pues  ya  se  ha  hecho,  y  harà  de  aqiii  addante,  no  ay  para  qui 
mia  babUr  en  elio.  En  Io  de  Castaiìeda,  aunque  sea  deuda,  por  no  auerte 
cobrado  la  bazienda,  y  en  «te  medio  darsele  su  interesse,  no  parece  que  se 
le  haze  iniuria;  y  la  parte  de  aca  se  podrì  embiat  en  uino,  pues  av  de  pre- 
sente tanta  necesiidad.  Y  porque  hablamos  de  parte,  no  me  deuo  auer  bien 
decUnulo  en  lo  de  la  justa  repartición,  6  V.  K.  no  me  ha  entendido.  Queria 
decir:  aniéndose  dexado  cieita  hazienda  ì  repsrtir  d  dos  lugares  pobres, 
stendo  el  uno  de  3oo  pobres  y  el  otro  de  cinqilenta,  para  guardarle  la  justi- 
tìcta  diitributiua  no  ban  de  ser  las  partes  yguales,  sino  talea,  que  aya  entre 
ellas  la  proporcidn  de  3oo  É  50. ..n  Ex  regesto  Halia  (i;64-i0sJ,  fol.  »ay. 

'  Ex  epìstola  Poiane!  ex  comm.  die  :i  Octobris  Salmeroni  data,  ex  qua 
haec  depromimus:  uReceuió  nu estro  Padre  la  de  V,  R.  Ac[omillitur  tfirij;  v 
quanto  al  testamento...  Quanto  i  los  peregrinos  la  intención  de  N.  P.  e* 
que  no  se  detengan...  El  P.  Bohadilla  esperamos  en  Roma.  Ya  que  ha  que- 
rido  diflerir  la  yda  de  Bitonto,  poilrà  ser  que  en  ?ste  medio  ttempo  compa- 
rescB  el  bordón  leformador. 

No  [ai]  si  han  apportado  por  alU  ciertos  libello*  bmosos,  con  que  wjni 
ban  procurado  exercitamos  algunos  del  clero  romano.  El  papa  ha  tenido  noti- 
tia  dello,  aunque  no  de  nuestra  parie,  y  podria  ser  que  no  se  hsllassen  muy 
bien  los  auctores  destas  calumniaa,  que  parece  con  ellas  pretendian  estor- 
bar  Io  del  seminario,  A  satisfazer  A  otras  sua  paaiones,  porque  et  papa  ha  <v- 
denado  que  lo  ueao  los  cardenale*  de  la  reftvsu  y  proucan  en  elio.  Eatie 
tanto  està  semana  me  parece  se  comiensa  é  poner  en  orden  el  seminano, 
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D0  variU,  quae  in  wequenti  epistola  attinguntur, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

SOMA  28  OCTOBRIS  I564  *. 

Qua  rottone  Salmeron  duci  ferrariensi  satisfacére  debet. — De  libeUis  ab 
epieeopo  Caeearino  conira  Societaiem  divulgatis.—Efnstolae  Saltnero- 
nis  quidam  eonceptus  reformatur.-^Theeee  in  tempio  Socielatis  susten* 
iantur.^De  rebue  Galliae. 

P.  Salmeron.— Pax  X.>  Riceuette  nostro  Padre  quella  de  V.  R.  de 
22  del  presente;  et  trooandose  lei  indisposto,  poteua  ben  escusarsi  de 
tal  fatica.  Rengratiamo  Iddio  N.  S.  che  li  ha  resa  la  sanità.  Et  quanto 
alla  apologia,  non  accade  altro  che  accettarla  per  bona,  et  finirla  -. 

Quando  se  hauerà  V.  R.  a  rìmouere  de  Napoli  per  Ferrara,  si  prò- 
curarà  sia  con  lettere  de  parto  de  S.  S.,  in  modo  che  si  possano  mostra- 
re, et  se  intenda,  per  sodisfare  al  duca  de  Ferrara,  se, li  mantiene  la 
promessa  fattali;  se  pur  non  si  farà  diligentia  per  parte  del  detto  duca, 
quando  sera  auisato  nostro  Padre,  si  potrà  escusar'  con  V  obedientia 
del  papa  '. 

Quanto  alli  libelli  famosi  del  Cesarino,  no[n]  fumo  libri,  ma  certi 
scritti  senza  sottoscrìptione  con  carri  de  calunnie  et  maledtccntie;  et 
mostrasi  tanta  passione,  che  quasi  solamente  leggerli  basta  per  confu- 
tarli; et  come  la  cosa  uenne  a  orechie  di  S.  S.,  ha  mostrato  sdegno  con- 
tra  r  autore,  et  commesso  alli  cardinali  della  riforma,  che  attendessino 
a  questa  cosa.  Uno  di  loro  hebe  commissione  dalli  altri  de  parlar  al 
vescouo  Cesarìni,  et  li  disse  che  se  per  passione  haueua  scrìtto  queste 

que  ya  se  ha  llamado,  y  es  uenido  é  Roma  el  P.  Penisco  para  rector 
dello...n  Ex  regesto  Italia  (i$64-i^6s),  ff.  2liv-2i2r.  De  his  cf.  Sac- 
CHINUM,  Ice.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili,  nn.  8  et  seqq. 

*     Ex  sequenti  epistola,  qua  huic  respondetur. 


*  Ex  regesto  Italia  (is64'Zs6s),  ff.  2i8v-2i9r. 

*  Vide  epist.  226,  annot.  i. 

*  Vide  épist.  204  *  et  222  *. 


556  RPISTOLAB  P.  SALMBfiOKIS 

cose,  che  anche  era  tempo  de  retrattarsi,  et  che  la  cosa  se  remediareb- 
be  con  qualche  buon  modo;  quando  non,  che  bisognarebbe  provar  etc 
Rispose  il  Cesarino  che  uoleua  prouare. 

Questo  cardinale  alami  giorni  dopoi,  andandoli  io  a  parlar  de  altra 
cosa,  mi  disse:  «Questo  Cesarilio  non  dice  niente»;  et  dopoi  agionae  pa- 
role de  che  V  hauenano  a  dar  un  castigo  etc.  Noi  non  pariamo  niente, 
né  anche  accade.  Ben  pare  cosa  probabile  che  come  altre  calunnie, 
cosi  questa  uerrà  a  esser  utile  alia  Compagnia  nostra  con  la  diuìoa 
grada  K 

Quel  che  V.  R.  dice  hauer  gustato  in  mia  lettera,  che  per  1'  anno 
che  uiene  non  solamente  si  metterebbe  in  Napoli  maestro  de  rettorica 
et  logica,  ma  etiam  de  theologia,  forse  non  hauerà  ben  considerato  la 
lettera,  perchè  non  si  dice  che  per  V  anno  che  uiene  se  farà  tutto  que» 
stO|  ma  col  tempo,  essendo  la  casa  capace  etc.  Et  senaa  dubfo  io  spero 
che  si  farà  così  col  fauor  [d'Iddio];  ma  non  dico  già  1'  anno  che  uiene 
se  comindarà  ogni  cosa  d'  un  tratto. 

Rieri  si  cominciomo  a  sustentar  nella  chiesa  nostra  le  conclusioni, 
quali  mando  a  V.  R.  con  la  lista  delle  lettioni  et  leggi  delli  premìi.  La 
renouation  delli  studii  si  cominciarà  de  domane  in  8  giorni:  fin  qui  pas- 
sa con  buona  edificatione  il  tutto  *. 

De  Francia  hauemo  buone  none:  la  peste  uà  cessando  in  Lione;  et 
si  è  diportato  in  tal  modo  il  P.  Emundo  *,  che  non  solamente  ha  fatto 
notabile  seruitio  a  Iddio,  ma  anche  la  regina  et  li  grandi  intendono  il 
grande  seruitio  che  si  è  fatto  al  regno,  et  intendemo  che  tratta  detta  re- 
gina de  dar  le  schole  in  Lione  et  altre  parti  alla  Compagnia  et  agintar- 
la  etc  Ci  è  pella  diuina  grazia  molto  buon  odor  di  quella  in  quel  regno, 
et  si  è  fatto  molto  frutto. 

Non  dirrò  altro  adesso,  perchè  il  P.  Dr.  Rodrìguez  sera  lettera  uiua. 
Ci  raccomandiamo  etc. 

De  Roma  li  28  de  %>^  1 564. 


«    Cf.  Epist.  P.  Sodai,  IV,  148  et  seqq. 

>    Cf.  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili,  nn.  36-38. 

*    P.  Edmundus  Augerins  (Auger). 


EPIST.  229,  33o  BT  230  «.^29  OCTOBBIS  BT  5-12  NOVBMBRIS  I564     557 

229 

PATRI  JACOBO    LAINIO 

MBAPOU  29  OCTOBBIS  1564  *. 

De  variU  negotUs  ad  rem  familiarem  epedantibu». 

230 

PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  5  NOVBMBBIS  I564  ^ 


De  quibusdam  pecuniis,  ex  UeiamenÉo  Joannis  de  Mendùsa  M.  Cintio 

eolvendie: 

230  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONl 

SOMA  12  NOVBMBBIS  I564  '. 

De  qmbuedam  pecuniis  M.  Ciniio  persoivendis, — P.  Bqnocorde  archiepi- 
8C9po  neapoliiàno  juris  civilis  ledionee  praebet.-r-Praemiorutn  disiri' 
btdio  in  collegio  romano» 

Napoli.  P.  Salmeron.^Pax  X.^  Per  quella  de  V.  R«  di  5  del  presente 
hauemo  uisto  quel  che  scriue  sopra  li  denari  che  ricérca  M.  Cintio. 
Sopra  quelli  pur  si  aspetta  una  lettera  de  V.  R.  al  modo  che  di  qua  se 
li  è  scritto,  et  uederemo  de  far*  che  resti  contento. 

Qui  uà  una  lettera  de  N.  P.  per  il  cardinal  de  Napoli  ^  doue  se  li 


'  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.  die  5  Novembris  1564  Salmeroni  data, 
ex  qua  haec  promere  juvabit:  a...  Reciuió  nuestro  Padre  la  de  V.  R.  de  29 
del  passato....  \ 

En  lo  de  los  libellos  famosos  no  se  entiende  que  ayan  ido  libros,  ni  es- 
tampados  ni  escrìptos  de  mano,  sino  ctertos  corno  pasquines  sin  firma,  que 
eran  dos  en  diuersos  tiempos,  y  tenian  un  plieg^o^r  uno.  No  he  entendido 
Giro  sino,  que  monsefior  Galessio  dixo  al  P.  Victoria  que  el  papa  queria  ha> 
zer  castigarla  obispo  Cesarino  por  los  cardenales  de  la  inquisición,..»  Ex 
regesto  Italia  (is64-is6$),  U.  225v-226r. 

'    Ex  epistola  sequenti,  qua  huic  respondetur. 

•  Ex  r^esto  Italia  (js64'Is6s)m  H-  23ly-232r. 

*  Alphonsus  Carafib.  Ad  rem  illustrandam  fiiciunt  duae  epistolae  eadem 
die  12  Novembris  Salmeroni  datae,  quanyn  prìor,  ex  regesto  citato, 
fol.  2i9r,  desumpta,  ita  habet:  c.^  Lo  Ill.»o  cardinal  de  Napoli  scriue  a 
N.  P.  di  sua  mano,  domandandoli  il  P.  Gio.  Baptista  Buoncnore  continue 
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concede  che  il  1*.  Gioan.  Battista  Boncore  pemsa  dechiararli  li  tennini 
del  ius  cinile  necessarìì  pella  ìnteUigentia  del  jus  canonico.  V.  R.  dica 
al  detto  Padre  che  Io  pò  fare:  del  resto  si  mostra  contento  il  cardinale 
delle  3  lettionc  ta  settimana. 

Non  si  è  riceuuta  lettera  de  don  Hieronimo  Spinola:  forsa  l'hauerà 
lassau  per  un  altra  settimana. 

Nostro  Padre  sta  con  mediocre  saniti,  et  cosi  li  altri  d'  Roma. 

Si  dettero  domenica  passata  li  premii  con  una  grande  solennità, 
precedendo  un  dialogo  al  proposito  della  festa,  et  accompagnando  la 
muùca  che  prestò  il  cardinal  de  Ferrara,  il  qnal  etiam  si  trouò  presente, 
et  il  cardinal  Famcaio  the  pagò  li  premii,  et  il  cardinal  Saaello,  Vi- 
tello, Borromeo,  Gonzaga  '  et  Aragonia.  et  altre  persone  principali  che 
hanno  gustato  assai  della  fedita. 

Al  lunedi  seguente  sì  comiociomo  le  lettioni  con  un  ccncurso  gran- 
dissimo, che  non  credo  mai  siano  stato  tanto  ti  audìiori.  che  realmente 
non  capiscano  gi.'i  lì  avdituri.  non  obstante  li  pasquini  del  vescouo  Ce- 
sarino,  al  qoal  mi  disse  i!  rardinal  Moron  si  darebbe  alcun  castigo 
conneniente.  Noi  non  lo  sollicìcaremo  almeno:  facciano  loro  quello  che 
uorranno  *. 


Conzsga  ms. 


in  &rli  le  lectioni  del  jus  canonico  che  ha  cominciato  con  molta  sodisfactio 
ne  et  profitto  di  esso,  el  che  anche  li  esplichi  alcuni  termini  del  jus  ctuile, 
et  die  per  ciò  &re  megliu  sìa  sgranalo  Jella  lectìone  che  fa  nel  collegio 
nostro. 

Nostro  Padre  li  risponde  si  mo(do]  che  V.  R.  uedeii  nella  inclusa;  et 
«errata  se  li  darà  al  cardinale,  et  darà  V.  R.  ordine  si  hcciaciòcheN.  P.  li 
scrìue.  I 

Altera  vero,  tbid.,  fòl.  23i,  est  hujusmodi:  >.,.  Con  està  uà  una  para  el 
cardenal  de  Nipoles,  donde  se  le  concede  que  le  pueda  declarai  el  P.  Joia 
Baptista  loi  termino)  da  lejes  alterais  diebus,  y  no  dexando  las  letti»- 
nes  pùblicti  etiam  alteraas.  Traslùceie  de  la  tetra  dtl  carderà!  que  ani 
algo  desabrido,  y  puede  ser  que  sea  la  causa  el  auerle  por  alU  neeado  con 
disabor  y  sin  modo  lo  que  pedla  del  P.  Joén  Baptista,  Yo  le  escriuo  placan- 
dolo, y  creo  también  V.  R.  bari  bien  en  mirar  de  aquf  addante  con  él  y 
semejantes  personas  à  trattar  de  tal  manera,  que,  aonqae  por  major  aerai- 
cio  de  nuestro  Seilor  se  les  niegne  lo  que  pìden,  sea  con  tal  sabor  y  deuìdo 
reapecto,  que  no  tengan  ocasìdn  de  con  raaOn  qnezarse  del  modo. 

Y  porque  si  que  la  charidad  enseflari  esto  y  Io  demla  à  V.  R.,  y  està  no 
ea  para  roés,  ceso,  encomendindome  en  sus  orationes  y  de  todoa. 

De  Roma  12  de  Nouiembre  1564.» 

■    Cf.  SacCHMUH,  toc.  cit.,  part.  Il,  lìb.  Vili,  nn.  36-3S. 
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Nelle  orazioni  et  sacrìfidi  de  V.  R.  nostro  Padre  preposito  et  tutti 
molto  ci  raccomandiamo. 

De  Roma  li  1 2  de  g.b'*  1 564. 
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PATRI JACOBO   LAINIO 

NBAPOU  12  NOVBIIBBIS  I564  *. 

D^pecunii»  M,  Cintio  noiario  dandù.^De  testamento  Bellatae  Spinolae, 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  28  NOVEMBBIS  I564  ^ 

De  peeuniie  M.  Cintio  tradendie.'^De  teetamenfo  Béllotae  Spinolae, — Ne 
Salmeronis  in  urbem  Ferrariae  expedUio  ab  ulto  nostratum  impedia- 
tur,  euixe  comnrendat, 

Napoli.  P.  Saimeron.— -Pax  X.»  Molto  Rdo.  en  X.*^  Padre. 

Si  è  rìceauta  quella  de  12  «  del  presente,  et  si  darà  a  M.  Ciutio  la 
sua,  come  si  lasciarà  uedere;  et  si  bisognerà  per  contentarlo  darli  di  più 
alcuni  denari,  se  li  daranno.  Quanto  al  testamento  de  madonna  Pelotta... 

Nostro  Padre  scriue  al  viceré  *,  supplicandolo  si  contenti  che  la 
R.  V.  uada  a  Ferrara  ',  perchè,  come  si  contentarà,  si  hauerà  lettera  de 
parte  de  S.  S.  reuocando  la  prima;  et  questo  è  parso  più  suaue  modo 
che  si  potessi  tenere  in  questo  caso,,  importando  per  il  bene  di  quelli 
collegii  Ferrara  et  Modena  che  non  se  manch'  questa  quaresima  della 
promessa  fatta,  et  in  Napoli  supplirà  bene  per  quel  tempo  il  P.  Carmi- 
nata. Nostro  Padre  preposito  in  modo  nessuno  uorrebbe  che  nissuno 
dell!  nostri,  per  se  o  per  altri,  directa  o  indirectamente  impedisce  1'  ef- 
fecto  di  questa  andata,  et  il  medesimo  intendo  delti  amici  forastierì;  et 
cosi  raccomanda  molto  a  V.  R.  che  non  permetta  che  nessuno  facci  of- 
ficio con  sua  Ex.*  contra  quello'che  lui  pretende  con  questa  lettera,  la 
quale  uorrebbe  li  fussi  data  subito,  et  che  se  ne  hauessi  risposta,  ben- 
ché forse  non  conuerrebbe  che  V.  K.  gliela  portassi,  ma  il  Padre  recto- 
re  o  alcuno  altro  i'. 


a    Emendatum  ex  il.    —  i*  altre  ms. 


'  Ex  sequenti  epistola,  qua  huic  respondetur. 

*  Ex  regesto  Italia  (is64'is6s),  ff.  237v-238r. 

*  Petrus  Afàn  de  Ribera.  Cf.  epist.  123,  annot.  l3. 

'  Vide  epistolas  superìores  passim  de  hoc  negotio  agentes. 
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Sta  aliquanto  indisposto  nostro  Padre  di  quel  male  della  asma:  gli 
altri  stano  bene,  et  gli  stndii  uanno  con  femore;  et  tattaoia  entrano 
molti  qui  et  molti  in  Spagna,  et  in  quelle  bande  de  Germania. 

Dio  N.  S.  aumenti  il  numero  et  la  grazia  per  suo  santo  semido.  Ci 
raccomandiamo,  etc. 

De  Roma  li  28  de  g^>'^  1 564. 
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PATRI  JACOBO   LAINIO 

NSAPOU  19  MOVXIIBRIS  I564  *. 

De  epùcopo  bituttiino  et  P.  Bobetdilla.'^NeapoìiianoardUepiscopo  morem 

frerere  eomiméndat. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
PATRI  ALPHONSÒ  SALMERONI 

ROMA  35  NOVBMBBIS  I564  '. 

P.  Chrisiophorum  de  Mendoaa  in  Siciliam  tratiaeuntem  commendai.^ 
Episcopo  hituntino  Bobadillam  postulanti  morem  gerere.  jubet, — Ar^ 
chiepiscopo  iiem  neapolitano,  quas  exoptabat  lectiones,  concedit.^Dé 
seminario  romaiio. 

Napoli.  P.  Salmeron.-Pax  XJ  Molto  Rdo.  in  X.**  Padre. 

Quella  di  V.  R.  riceuete  N.  P.«di  19  del  presente,  et  ananti  de  far 
risposta  a  quella  li  dirò  come  il  portatore  della  presente  è  il  P.  Mendo- 
za  *,  il  quale  per  non  si  trouar  sano  in  Roma,  et  anco  acciò  possa  dar 
agiuto  alli  bisogni  d'  Sicilia,  si  manda  in  là.  V.  R.  per  se  et  per  li  altri  li 
faccia  amoreuole  accoglienza,  et  non  li  dia  alcuna  signi6catione  di  es- 
serse  risentito  delle  cose  dette  o  fatte  per  lui;  ch[e]  così  N.  P.  lo  rac- 
comanda a  V.  R.;  et  con  la  prima  bona  comodità  si  inbarcbarà  insieme 
col  compagno  Mtro.  Georgio  Mercato  *  per  Sicilia. 

Si  è  uista  la  lettera  del  vescouo  de  Bitonto  \  et  V.  R.  li  faccia  re- 
sposta amoreuole,  et  in  sustantia  se  li  dica  che  si  fiaurà  come  lui  scriue. 


'    Ez.sequentis  epistolae  responsionibus  Salmeroni  datis. 

*  Ez  regesto  Italia  (lt^4'ls6f),  fol.  343r. 

*  P.  Chrìstophorus  de  Mendoza,  qui  antea  rector  collegii  neapolitani 
eztiterat. 

'    De  Georgio  Mercato  cf.  Aguilera,  loc.  cit.,  I,  166. 

*  Comelius  Mussus.  Vide  epist.  223  •. 
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Et  non  si  afTretarà  per  sua  causa  il  P.  Bobadiglia,  il  quale  hierì  ar[r]iu6 
a  Roma,  hauendose  fermato  io  Loreto»  Macerata:  ma  non  sta  troppo 
sano.  Ha  portato  il  modello  d'  un  collegio  tutto  £itto  in  Sto.  Angelo  *, 
senza  li  altri  de  Calauria,  et  si  riposarà  di  qua  per  adesso. 

Quanto  al  cardinal  de  Napoli,  in  quel  che  si  è  potuto  farli  seruicio 
si  è  fatto,  et  per  V  auenire  farà  anco  in  quello  che  si  potrà,  come  V.  R. 
lo  raccomanda.  Non  se  li  negò  anello  che  ricercaua,  che  li  fossero 
dichiarati  li  termini  del  jus  ciuile  la  2.*  uolta,  perchè  replicò  alla  ^ma 
con  dire  che,  se  non  se  li  daua  tal  licentia,  pensarebbe  fossi  perchè  no- 
stro Padre  non  uolessi,  et  non  per  altra  causa.  Ma  in  dichiarar,  questi 
termini  non  deue  passaj*  oltra  li  termini  debiti  *. 

Questa  7."*  dice  il  cardinal  Sabello  si  cominciarà  il  seminario  ^,  et 
pare  che  il  papa  habbia  tolto  le  difficoltà  che  ui  erano  de  parte  del  pa- 
lazzo che  si  pigliaua,  et  di  quelli  che  haueuano  a  contribuire,  intendo 
delli  cardinali  principali;  perchè  nel  consistono,  che  si  fece  uenerdl  pe- 
nultimo passato,  ordinò  si  pagassino  gli  altri  500  scudi  a  comprimento 
delli  mille  che  paga  S.  S.*^,  et  ordinò  che  il  cardinal  Cesis  pagassi  il  pri- 
mo fra  cardinali;  il  2.^  Famesio;  il  3.^  S.  Angelo,  etc.  Ma  perehè  il 
P.  Mendoza  sarà  lettera  uiua,  non  occorrerà  dir  altro  per  adesso,  se  non 
che  N*  Padre  preposito  et  tutd  ci  raccomandiamo  molto  nelle  orazioni 
et  sacrificii  de  V.  R.  et  de  tutta  sua  prouincia. 

De  Roma  li  25  de  g.^^  1 564... 
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PATRI   JACOBO    LAINIO 

MEAPOU  25  NOVBIIBRIS  I564  *• 

De  testamento  Bellotae  Spinolae  et  de  Salmeronis  concionibus  seguenti 
quadragesima  Neapoli  et  non  Ferrariae  habendis. 


*  Paucis  post  annis,  sub  Borgia,  non  collegium  sed  domus  probationis 
ibi  instituta  est.  Cf.  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  Ili,  lib.  IV,  n.  169. 

*  Vide  epist.  23o  k 

^    Cf.  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  Vili,  nn.  8  et  seqq. 

■    Ex  sequenti  epistola,  qua  buie  responsio  data  est. 


■Piar.  p.  tALacKoifit,  toh.  t. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  3  DBCEMBRIS  I564  '. 

Prorex  Salmeronem   Ferrariam   adire    non   sinit.'^Tiberiug    Caraffa 
sacerdotium  quoddam  collegio  caiacensi  adscrihere  exoptai. 

NlbpoH.  P.  Salmeron. — Pax  Xpi.  Molto  Rdo.  in  Xpo.  Padre. 

S'  è  rìceuto  quella  di  V.  R.  di  25  del  passato,  et  sia  al  nome  d' Iddio 
stipulato  il  negotio  di  don  Gieronimo  Spinola.  II  viceré  ha  fatto  risposta 
al  nostro  Padre  negatiua;  però,  non  dando  licenza,  se  procurerà  adesso 
che  sua  Ecc.°a  scrina  al  duc^  di  Ferrara,  acciò  si  contenti  che  V.  R. 
sisti  in  Napoli  come  S.  S.  gli  ha  *  concesso,  perchè  in  effetto  si  tiene 
mala  satisfatione  di  ^  quel  signore  *,  per  quel  eh'  inte[n]diamOy  et  non 
senza  danno  della  Compagnia;  et  però  si  uà  procurando,  se  non  uà  là^ 
almeno  che  se  gli  dia  un  poco  di  sodisfatione... 

Don  ^  Tiberio  Carafa  '  a  scrìtto  a  nostro  Padre  rimettendosi  al 
P.  Josefe,  il  quale  dice  che  tiene  un'  abatia  detto  don  Tiberio  a  un 
miglio  di  Catanzaro,  di  valuta  di  trecento  scudi  incirca,  la  qual  uorebe 
dare  per  detto  collegio;  ma  perchè  se  gli  fa  instanza  d'  altra  parte  a  di- 
sponere  d'  altra  sorte  di  detta  abatia,  mostra  che  sarebbe  al  proposito 
che  la  Ecc.*  del  viceré  gli  scriuessi  raccommandandogli  eh'  auendo  a 
disponer  di  detta  abatia,  aiutase  con  quella  il  collegio  di  Catanzaro,  per- 
chè con  questa  lettera  si  potrebbe  lui  escusare  con  altri,  et  far  quel  tanto 
che  reputa  a  maggior  seruitio  diuino.  V.  R.  ueda  di  procurar  detta  lette- 
ra per  se,  o  per  altro  che  li  parerà  al  profKisito. 

Nostro  Padre  sta  meglio,  et  domani  predicarà  dopoi  il  desinare. 

Alli  3  di  Decembre  1564. 


ho  iiis.    — b  del  ms.     — e  dn,  ms,  hic  et  infra. 


*  Ex  regesto  Italia  (is64'is6$),  fol.  2521. 

*  Conferantur  haec  cum  iis,  quae  de  duce  ferrariensi  babentur  in 
Epitt.  PP.  Broeti  ctc,  pagg.  336  et  337. 

^  Tiberius  Caraffa,  filius  Ferdinandi,  II  ducis  Nuceriae  et  Eleonorae 
Concublet  d'  Arena,  episcopus  Potentiae  (Potenza)  a  die  15  Maji  1566,  et 
Cassani  a  die  6  Januarii  1579,  olyit  anno  1588  circiter.  Aldimari,  Historia 
della  famiglia  Carafa,  II,  237-238. 
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PATRI  JACOBO    LAINIO 

MBAPOU  5  DBCBMBSIS  I564  '. 
De  négotiùfamiliartìfua  parvi  mottunti. 
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PATRIJACOBO  LAINIO 

NBAPOLI  9  DBCBMBRIS  I564  '. 

De  vari»  todalibut  uUro  citroque  iranamitsis. 
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PATRI    JACOBO   LAINIO 

NBAPOU  IO  DBCBMBBIS  I564  <. 

Liiteras  firoregis  ad  Tiberium  Caraffam,  Pro  quodam  gacerdoHo 
collegio  eàtacensi  applicando,  desiderari. 


*  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.,  Salmeroni  die  io  Decembris  data,  in 
qua  responsio  varila  consultatìonibus  de  rebus  et  personis  collegii  neapoli- 
tani  datur.  Haec  Inter  alia  in  ea  continentur!  «Si  è  riceuuta  quella  di  V.  R. 
delli  3  del  presente...  Col  cardinal  si  proceda  quanto  dolcemente  si  pò;  et 
alla  fine  doueria  contentarsi  delle  cose  ragioneuoli  et  conforme  al  nostro 
instituto...  Della  masseria  gik  la  cosa  fu  rimessa  al  parer  de  V.  R....f  Ex 
regesto  Italia  (1^64-1^6$),  ff.  257v-258r. 

'  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.,  die  16  Decembris  1564  Salmeroni  data, 
in  qua  haec,  inter  alia  nullius  momenti,  habentur:  «...  S'  è  riceuuta  quella 
di  V.  R.  de  9  di  Decembre  et  un'  altra  che  portò  il  fratello  Renato,  francese, 
il  qual  era  uno  di  quelli  che  si  haueano  a  retener  in  Napoli,  come  anche 
Jouan  de  Rondeni...  Il  P.  Bonerba  si  può  mandare  in  Sicilia,  essortandolo  a 
andar  con  buon  animo  in  compagnia  di  Mtro.  Georgio  Mercato...  Il  P.  Bo- 
bad^lia  parti  uenerdi  per  Frascata,  et  di  là  douea  andar  alla  uolta  di  Napoli 
per  tener  costi  la  festa  dì  natale,  et  passar  poi  oltre  a  Milito.  Qui  irà  un  spa- 
tio [sic]  per  lui:  V.  R.  gli  lo  darà...f  Ex  regesto  Italia  (IS^4'^S^S)>  fol*  26IY. 
P.  Bonerba,  in  epistola  provinciali  Siciliae  17  Decembris  data,  ibidem,  scri- 
bitur  ail  P.  Vincenzo  Bonherba». 

'  Ex  epistola  Polanci  ex  comm.  die  17  Decembris  Salmeroni  data,  quae 
ita  habet:  «...  Si  è  riceuuta  la  lettera  di  V.  R.  di  X  del  presente;  et  quanto 
alla  lettera  che  si  desidera  da  S.  Ex.«*  per  don  Tiberio  sopra  quella  abba- 
dia,  uogliamo  sperare  di  che  non  lasciarà  de  conceder  quanto  se  li  domanda, 
essendo  cosa  del  seruicio  diuino  et  aiuto  delle  anime  et  ben  commune. 

Essendo  Catanzaro  sotto  la  prouincia  di  Napoli,  di  V.  R.,  conuiene  che 
lei  ne  habbia  particular  cura,  come  di  quello  di  Nola. 

Il  P.  Bobadilla  se  ne  toma  uerso  Calabria  et  uiene  col  procaccio...  Di 
Roma  li  17  di  X.brft  1564.— Ex  regesto  Italia  (IS64-IS6S)»  fi.  T/f^v^iò^t. 
Vide  epist.  233  «. 
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P.  GASPAR  HERNANDEZ  EX  COMM. 
PATRI    JACOBO    LAINIO 

NSAPOLI  16  DXCniBBB  I564  •. 

Prortg9M  Tiberio  Caraffa^  (U  ntgatio  colU/fii  eaiacttaù  scrt&cr» 
notuiue. 
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KEAPOLl  23  DECBUBBIS  1564  '. 

De  rgctorg  eoUegii  eafàcemU  —Archiepiscopum  tteapoUtatium  od  txamtn 
rgvoearw  Socitiatis  con f essa  rios.—  Graliam  quamdam  prò  Joantie  Ni- 
ccìao,  ooiUgii  eoHffssario,  postulai. 


■  Ex  epiatoU  Polanci  ex  comm.,  die  23  Decembrìs  Salmeroni  data,  ex 
qua  baec  depromimus:  i<S'  è  rìceuuU  quella  di  V.  R.  di  16  del  presente,  o 
uero  del  Padre  rettor  i>er  sua  comìssione...  Poiché  non  H  parse  a  S.  Ecc.ù 
di  >criuere  al  Sr.  don  Tiberio  (benché  in  nero  poteua  farlo)  et  pare  aaria 
fatto  ben  1'  opera,  poiché  si  faceua  per  poter  rispondere  ai  altri,  et  non  per 
ueitdeT  a  toa  EcC^'  quel  che  a  noi  donaua,  almeno  facìa  qualche  buono 
officio  col  duca  di  Nochiera. 

Ci  faaueua  detto  qua  il  Padre  abate  Brisegoo  che  teneua  la  lettera  di 
sua  Ecc. ti*  per  maodare  al  duca  di  Ferrara-  Dio  uogli  che  con  quella  fi 
Quieti.  Il  Padre  dottor  Kodriguez,  prima  che  questa  ariui,  seta  forsi  in  Napoli 
di  ritnno  per  Roma,  et  parmi  N.  P.  ha  fatto  disegno  sopra  di  luì  per  ^rìo 
pronìociale  della  Toscana,  ^t  peto  non  accadere  si  fermi  di  là.  Et  te  il  car- 
dinale Aletandrino  farà  alcuna  istanza,  se  li  risponderà  esscusaadosì  [tic]  al- 
meno quanto  alla  persosa  di  detto  Padre,  et  non  pare  manco  coonenga  longa 
residenza  di  niun  altro.,.!  Ex  regesto  ftalia  (1564-156;),  fol.  368v.  Vide 
epìit.  piaecedentea. 

■  Ex  epistola  Polanci  ei  comm.,  die  3i  Decembrìs  Salmeroni  data,  ubi 
faaécinter  alfa  minori  s  momenti  ha  ben  tur:  <...  Si  son  riceute  quelle  di  V.  R. 
de  l3  del  {^esente,  et  si  scriuerà  al  rettor  de  Catanzaro  taci  ricorso  a  Na- 
poli nelle  cose  occorrenti,  conforme  ali'  ordine  già  mandato,  il  qual  però, 
V,  R.  di  là  il  bA  mandar,  o  copia  di  quello,  perché  di  {jua  si  manda  solo 
imo  pei  prooincia.  Se  il  cardinale  de  Napoli  noirft  easamìnaT  1  confeasori, 
Scialo  in  btioa  hora,  et  quelli  se  lì  manderano  innanzi  siano  instmti:  taA 
pur  il  primo  che  in  Italia  baueri  esgamìnato  li  nostri,  perché  gì'  altri  pre- 
lati, qnantimque  gli  lianò  pretentati,  li  dano  per  e«nminati  et  sttfficìentì, 
quando  la  Compagnia  li  tene  per  tali.  Delli  breoiche  aerine  S.  S.*^  all'  im- 
peratore et  diueral  altri  inincipt  della  Germania  ai  mandari  copta  quando 
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PATRI  JACOBO  LAINIO 

NBAPOU  3o  DBCBMBRIS  15^4  '  • 

D^rtbus  dometticU. 

239  « 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

^BOMA  7  JAMUABB  I565  *. 

De  collegio  calacensL—Litierarum  apottoliearum^Pii  IV  prò  Socieiate 

tranaumpta  Stdmtroni  mittuniur, 

Napoli  P.  Salmeron.— Pax  X,^  S'  è  rìceuuta  la  lettera  di  V.  IL  del 
penultimo  del  passato  con  la  copia  della  tratta... 

Qui  si  scriue  a  Catanzaro,  che  ricorrano  a  Napoli  per  ordinario  ^. 
Haimo  bisogno  de  presente  d*  un  coagiutore  per  il  seruitio,  et  anche  d* 
un'  altro  per  aiutare  nella  infima  schola.  y.  R.  procuri  aiutarli;  et  quan- 
do non  potessi,  raccomandi  a  quelli  de  Sicilia  lo  facciano,  che  qui 
etiam  si  scriue  al  Padre  prouincial  '  in  euento  che  V.  R.  non  potassi 
prouedere,  si  sforzi  luj  de  farlo;  ma  non  sapiamo  quel  che  potrà  fare 
per  la  charestia  che  ne  ha  de  operarii. 

Domandano  quelli  de  Catanzaro  uno  per  predicare  la  quaresima: 
Bi  scriue  che  di  qua  non  hauemo  il  modo  di  prouederli,  se  già  non  po- 
tessi Darlo  il  P.  Mtro.  Bobadilla,  al  quale-etiam  si  scriue  di  questo.  Giù 
<xediamo  sarà  partito  di  là,  come  anche  il  P.  Mendoza  et  Mtro.  Geòr- 
gie ^  Non  altro,  se  non  che  qui  si  mandano  le  copie  delli  breui  che 
scrìsse  S.  S.  all'  imperatore  et  al  cardinale  de  Augusta,  li  quali  fumo  ap- 
probati  per  li  cardinali  della  riforma  prima  che  fossino  »  siggillati  \  Et  il 

•    possine  ms. 


si  potrà  hanere;  et  forse  ancho  se  stamparanò  I'  istesi  breui  in  Germania. 
Al  P.  Jouan  Cola,  confessor  del  collegio,  communica  N.  P.  la  grazia  d' aiu- 
tar r  anime  con  le  [messe].  La  conced[e]  uolontieri,  quanto  ampiamente 
può...B  Ex  regesto  Italia  (ts64'is6^),  fol.  274. 

*  Ex  sequenti  epistola,  quae  huic  respondet. 

«  Ex  regesto  Italia  (1564-1  s;6s),  f f.  278v-279r. 

*  Vide  epistolas  superiores. 

*  P.  Hieronymu»  Domeneccus. 
^  Vide  epist.  333  «. 

*  Cf.  Sacchibuìi,  loc.  cit.,  part.  Il,  lib.  Vili,  no.  33-36. 
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papa  anche  ha  mandato  a  dire  castighino  bene  al  vescono  Cesarìno,  mi- 
nacciando b  che,  si  parlasse  più,  lo  mandard>be  in  galera  *.  V.  R.  faccia 
ùue  quanto  prima  le  copie  de  questi  dnoi  breni,  et  poi  mandi  in  Sicilia, 
insieme  con  queste  lettere  che  qui  uanno. 

Si  mandomo  anche  altri  breui  al  duca  di  Bauiera  et  dectori  de  Ma* 
guntia  et  Treuere;  ma  questi  doi  pare  bastino. 

Si  raccomandiamo  alle  orazioni  et  sacrificii  de  V.  R. 

I>e  Roma  li  7  di  Gennaio  1565. 
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P.  Gas/par  Hernànden  a  munere  rectorU  non  amovendus  videiur, 
Plur€$  ad  hoc  etdnctndum  raiian»  addueuniur, 

t 

Ih& 

May  Rdo.  en  Xpo.  Padre  nuestro. 

PaxXpi. 

E  recebido  vna  le  tra  particular  de  V.  P.  sobre  el  P.  Gaspai 
Hemàndez  *,  y  rettor  al  presente  deste  collepo,  y  por  ser  cosa 
de  mucha  importanza  el  mudarlo  de  aqui,  a  parepido  à  todos 
estos  Padres  de  la  consulta  que  yo  prìmero  diesse  cuenta  de  lo 
que  haze  y  la  falta  grandfsima  que  haiia  su  persona,  immo  que 
esto  era  obligado  a  hazer  por  descargo  de  mi  officio,  para  que 
V,  P.  haga  mejor  electión,  con  intinción.de  en  todo  y  por  todo 
remittirme  à  la  sanata  obedien^ia,  porque,  en  tal  caso  corno  este, 
poco  im]X>rtan  ocho  dias  roàs  ó  menos.  Primeraroente,  Padre, 
tenga  entendido  la  grande  alteratión  y  scàndalo  qUe  aqui  an  re- 
pebido  con  tantas  mutationes  de  rectores  corno  aqui  se  an  hecho 
los  afìos  passados,  quando  estàuamos  en  Trento,  porque  en  poco 

b    mtnanciando  nif . 


*  Vide  cpist.  228  ». 

*  Ex  autop-apho,  in  codice  Epnt.  Salmer,,  2  fòl.,  n.  95,  prìus  3o4. 
Haec  est  ultima  Salroeronìs  ad  Lainiam  epistola.  Die  19  Januarìi,  paocis 
scilicet  ab  hac  epistola  data  diebus,  ille  piissimam  mortem  obiit. 

*  Alias  Femàndez  scribi  tur.  Vide  epist.  218  b,  ad  quam  haec  refemn- 
tur  et  PoLANCUìf,  Cftroif .,  VI,  596. 
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tiempo  se  mudaron  ginco  ó  seys;  y  desto  aun  basta  en  oy  dia 
dura  la  murmuración.  V.  P.  piense  qué  seria  agora  aver  quitado 
à  Mendoza,  y  después  poner  al  P.  Hemàndez,  y  después  al 
P.  Carminata  ' ,  y  después,  suppuesto  que  este  a  de  salir  de  aqui 
para  està  quaresma,  sera  menester  poner  otro  en  su  lugar,  y  assi 
no  dexarà  de  dar  gran  disturbo  el  quitar  a  éste  de  aqui.  Y  los 
de  fuera  y  dentro  pensaràn  que  alguna  falta,  ó  peccado,  ó  ziza- 
nia  ay,  por  la  qual  le  quitan  tan  presto,  siendo  el  mundo  tan  in- 
clinado  à  interpretar  à  mal  lo  que  aconte^e  y  no  sabe  la  causa. 
Lo  2.®,  Padre,  es  que  este  tiene  està  casa  en  gran  quiete,  y 
amor,  y  paz,  y  vnión,  y  baze  muy  bien  su  officio,  y  es  amado  de 
todos,  y  dudo  que  aya  aqui  otro,  ó  pueda  venir  de  fuera,  quìen 
mejor  a^ierte  à  bazer  este  officio:  y  assi  tengo  por  averìguado 
que  todos  estos  bermanos  se  resentiràn  grandemente  desta  par- 
tida  ó  mutatión.  Lo  3.^,  y  que  parere  que  xn&s  preme,  es,  que 
este  Padre  es  muy  conogido  fuera  de  casa,  y  amado  de  mucbas 
personas  prìncipales  y  de  qualidad,  las  quales  le  an  tornado  por 
confessor  y  padre  spiritual,  y  baze  grandisimo  prouecbo  en 
ellas;  y  el  quitàrselo  assi  presto  es  cosa  que  realmente  offenderà 
mucbo,  y  alienarà  sus  ànimos,  siendo  personas  illustres  y  bene- 
factoras;  y  para  dezir  en  cons^iengia  lo  que  alcango,  es  cosa  bas- 
tante para  bazer  salir  à  alguna  dellas  de  pesar  el  seso  poco  que 
tienen,  y  diràn  con  las  lenguas  lo  que  ay  y  no  ay.  Y  porque  lo 
entìenda  mas  en  particular,  él  confìessa  à  don  Aluaro  de  Men- 
dozza  *,  à  la  marquesa  de  Arienzo  *  su  bermana;  y  al  tbesorero  ®, 
que  estava  alienado  por  causa  de  Xpóval.  de  Mendozza,  se  aula 
tornado  à  reduzir  y  confessar,  por  la  grande  deuogión  y  crédito 
que  tiene  al  nuevo  rector.  Iten,  confìessa  à  dofta  Isabel  de  Ara- 
gón  '  y  [ba]  aiudado  y  ayuda  mucbo  à  està  sefìora  tan  principal, 


^  P.  Joannes  Baptista  Carminata.  Cf.  Polancum,  ibid.,  pag;.  289;  et 
SCHiNOSi,  loc.  cit.,  part.  1,  lib.  II,  cap.  8. 

*  Vide  epist.  65,  annot.  6. 

*  Anna  de  Mendoza.  Cf.  ScHiNOSi,  loc.  cit.,  part.  I,  lib.  I,  cap.  14. 

*  Alphonsus  Sénchez.  Vide  epist.  167,  pag.  433. 

^  Haec  Elisabeth  de  Arag^on,  ni  fallimur,  erat  fìlia  Friderici,  aitimi  re- 
gia re^i  neapolitani  ex  aragonensibus,  qui  ex  secunda  uzore  Elisabeth» 
etiaai  Eleonora  de  Baux  uuncupata,  tres  fìlios  et  duis  fìlias  habuit,  quarum 
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y  huér&na,  y  perseguida  comò  a  estado;  coafiessa  A  la  aefiora 
Luysa  Carolea,  la  qnal,  aunque  estaua  bramando  por  la  partida 
de  don  Xpóval-,  comò  entendió  queésteera  venido  en  su  Ingar, 
se  quietò,  y  no  se  [le]  a  dado  nada  por  el  otre,  ni  se  le  da.  Iten, 
conlìessa  &  la  seAora  Constantia  Bonifacia,  la  qual  es  beoeftttoia 
y  le  ama  mucho.  Estas  e  querìdo  nombrar  entre  macbas  otras:  y 
tengo  por  aueriguado  que^  si  de  aqul  saliesse,  qae  no  darlan  paz 
&  V.  P.,  sino  que  *  bozearlan  y  importunarìan  basta  que  se  lo  bd- 
uiesse;  y  lo  mismo  harlan  al  P.  Francisco  *;  y  principalmente  la 
seAora  dofla  Isabel  de  Aragón  bramarìa. 

Dexo  estar  aparte  mi  conteotamiento  y  satìsfactión,  porqae 
desto  no  tengo  de  hazer  caso,  en  donde  tocca  la  obedìeoda;  pero 
no  puedo  dezir  otro,  ^no  que,  quando  me  partiera  yo  de  aquf  à 
otra  parte,  iva  contento  por  dexar  vn  homlve  de  seso,  y  de  ptu- 
dencia,  y  amable,  y  docto  en  està  9ibdad.  Olvidàuaseme  dezir 
còrno  le  cono^  el  uirrey  *  y  le  tiene  en  crédito,  y  el  sefior  Mar- 
dones  '",  y  algunos  destos  regentes  y  cauaHeros  prìncipales,  con 
quienes  es  necessario  pratticar  por  razòn  de  su  officio,  y  por  los 
casos  de  consciencia  que  le  piden,  ó  otras  occasiones. 

Al  P.  Francisco  todos  le  amamos  y  desseamos  seruìr,  corno 
él  lo  mere^e,  y  pensàuamos  que  alla  no  le  laltaria  quien  le  pò- 
diesse  seniir,  y  agora  principalmente  que  estarà  aUà  el  P.  Dr.  Ro- 
drlguez  ",  y  el  P.  Fedro  de  Rivadeneyra  creo  que  no  tardarà 
mucho;  pero  siempre  nos  dolerìa  y  darla  trabajo  que  este  servi - 
ciò  y  contentamiento  del  P.  Francisco  fuesse  &  tnieco  de  tanto 
■dafio  y  detrimento  que  podrfa  succeder  A  este  collegio  de  Nàpo* 

•  che  «it. 

Elinbeih  ultimo  loco  p<»itar.  Ejos  fralcr  oatu  major  Aiit  FerdiiMDdiu  diu 
Calabriae,  qui  exul  in  Hispania  anno  1550  obiil.  Eie  eo  loqahtir  Polamcos, 
C%roN.,I,  140,  141.  Cf.  UOBBKi,  Gran  dicctonAf^UcUnco,  1,651;  et RiT> 
TBRStlUsiUll,  Genralogiat,  Regea  tieiliae  4x  Aragomnmbta,  ubi  hanc  Eli- 
sabeth, in  patria  exulaste  ait. 

"  Ad  BoTgiam  icilicet,  rjiii  Romae  d^ebat,  et  TÌcarìtu  gettenlin,  mor- 
tilo Lainìo,  electui  est. 

*  Petrus  Atta  de  Riben,  de  quo  vide  episl.  I23,  annot.  i5. 
'"    LnpuB  Hardones.  Vide  epin.  io3  et  io3  ■, 

"    P.  CbrìitophoruB  Rodrlguez. 
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les,  tanto  in  spirìtualibus  corno  in  temporalibus.  Pero  porque  à 
mi  no  tocca  mas  que  representar  à  V.  P.  lo  que  passa,  y  rogar 
lo  quiera  bien  mirar  antes  de  resoluerse,  no  me  alargaré  mas  en 
està,  porque  espero  en  nuestro  Sefior  que  él  inspirare  lo  que 
fuere  mas  su  seruicio  y  alaban^a,  y  lo  que  sera  en  mayor  ayuda 
spiritual  y  beneficio  deste  collegio  • 

Y  con  tanto  hago  fin,  humilmente  encomendàndome  en  las 
oraciones  y  sacrificios  de  V.  P.,  y  del  P.  Francisco,  y  de  todos 
esos  Padres  assistentes  y  Padres  y  hermano;^  en  Xpo.,  el  qual  à 
todos  nos  conserue  y  augmente  en  su  sancta  grada.  Amen. 

De  Nàpoles  à  14  de  Henero  de  1565. 

De  V.  P.  indigno  hijo  y  sieruo  en  Xpo., 

Salmerón. 

Inscriptio.  f  Al  molto  Rdo.  in  X.**  Padre  nuestro,  il  P.  Mtro. 
Jacomo  Laynez,  preposito  generale  della  Compagnia  di  Giesù 
a  Roma. 

Sigilli  vesiigium. 
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RECTOR  ET  UNIVERSITAS 

STUDII  PARISIENSIS 

PABISllS  3  OCTOBRIS  1536  *. 

Liiierae  patente»  de  gradu  magistri  arHum  Salmeroni  collato. 

Vniversis  praesentes  literas  inspecturìs  rector  et  vniversitas 
studii  parìsiensis,  salutein  in  eo,  qui  est  omnium  vera  salus.  Quum 
vniversi  fidei  catholicae  cultores  tam  naturali  aequitate  quam 
diuino  legis  praecepto  sint  astricti,  vt  fidele  testìmonium  adhi- 
beant  ventati,  multo  magis  conuenit  vt  viri  ecclesiastici  diuersa- 
rum  scientiarum  professores,  qui  veritatem  in  omnibus  scrutan- 
tur,  et  in  ea  alios  instruunt  atque  informant,  vt  sic  nec  amore  nec 
fauore  a  ut  alia  quacunque  occasione  deuient  a  rectitudine  veri- 
tatis  et  rationis.  Hinc  est  quod  nos,  in  hac  parte  ventati  testìmo- 
nium perhibere  cupientes,  omnibus  et  singulis  quorum  interest 
tenore  praesentium  notum  facimus,  quod  dilectus  noster,  discre- 
tus  vir,  magister  Alfonsus  Salmeron,  dioecesis  toletanae,  in  arti- 
bus  magister,  gradum  magisterìi  in  praeclara  artium  facultate 
Parisiis  *,  examinibus  rigurosis  anno  Domini  millesimo  quingen- 
tesimo  trigesimo  sexto  post  pascha,  secundum  praedictae  facul- 
tatis  artium  statuta  et  consuetudines,  diligenter  praehabitis,  so- 
lennitatibus  in  talibus  assuetis,  laudabiliter  et  honorifice  adeptus 
est.  In  cuius  rei  testimonium  sigillum  nostrum  magnum  praesen- 
tìbus  literis  duximus  apponendum.  Datum.  Parisiis  in  nostra 


a    Parisius  m$.  hic  et  infra. 


*    Ex  originali  in  membrana,  0,285  X  0,165,  exarato,  in  capsa  clnitia 
Soc.  Jesuo,  n.  186  >.  Nullibi  hoc  monumentum  editum  vidimus. 


572  BPISTOLAB  P.  SALMBRONJ8 

congregatione  generali,  apad  sanctuni  Matarìnum  solenniter  ce- 
lebrata,  anno  Dòmini  .1536,  die  vero  tertia  mensis  Octobrìs. 

Le  Roux. 
A  tergo,  aUa  manu.  Parìsiis.  Litterae  magisterii  Salmeronis 
in  artium  facultate.  3  Octob.  1536. 

!• 

DECANUS  ET  MAGISTRI 

FACULTATIS  THEOLOGICAE  PARISIENSIS 

PABISDS  14  OCTOBBIS  1536  >. 

Salmeronem  uno  anno  enm  dimidio  in  eadtm  facultate  studiis  operam 

Uniuersis  praesentes  literas  inspecturis  decanus  singulique 
màgistrì  facultatis  theologie  in  venerabili  florentique  et  fructifero 
studio  parisiensi,  salutem  in  eo,  qui  est  omnium  vera  salus.  Cum 
vniuersi  fidei  catbolice  cultorès  taro  naturali  equitate  quam 
diuine  legis  praecepto  sint  astricti  vt  fidele  testimonium  perhi- 
beant  ventati,  multo  magis  conuenit  vt  magistri  sacre  theologie 
professores,  qui  veritatem  de  diuinis  scrutantur,  et  in  ea  alios 
instruunt  et  informant,  vt  sic  nec  amore  vel  fauore  aut  alia 
quacunque  occasione  deuient  a  rectitudine  verìtatis  et  rationis. 
Cum  igitur  non  solum  fama  referenda,  sed  ipsius  rei  euidentia 
declaranda,  veraciter  nobis  constetdilectum  nostrum  vejierabilem 
et  discretum  virum  magistrum  Alphonsum  de  Salmeron  in  arti- 
bus  magistrum  et  in  sacra  theologia  studentem  esse,  volentes 
quantum  nobis  incumbit  in  hac  parte  veritati  testimonium  per- 
hibere,  tenore  praesentium  votum  facimus  tam  praesentibus 
quam  futuris,  vt  praefatus  magister  Alpbonsus  de  Salmeron  per 
vnum  annum  cum  dimidio  in  eadem  nostra  facultate  studuit.  In 
cuius  rei  testimonium  sigillum  praefiite  nostre  theologice  facul- 
tatis literis  praesentibus  duximus  apponendum.  Datum  Parisiis  * 
in  nostra  congregatione  generali,  apud  sanctum  Mathurinum  so- 

■    Parisiui  ms* 


*  Ex  archetypo,  in  membrana,  0,286  x  0,141,  exmrato,  in  càpsa  clnitia 
Soc.  Jesnn,  n.  187  >.  Has  litteras  nondam  typis  ezcusat  hactenos  fuisse 
existimamus. 
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solenni  ter  celebrata,  anno  Domini  millesimo  quingentesimo  trige* 
simo  sexto,  die  vero  decima  quarta  mensis  Octobris. 

FOURNIER. 

A  tergo,  alia  rnanu.  Salmeron.  14  Octob.  1536.  Quod  theolo- 
giae  studuerìt  Parìsiis. 

!«• 

ALPHONSUS  SALMERON 

HOSPITALI  PI  AB  DOMUS  DEI  PARISI  ENSI  ELEEMOSYNAM  LARGITUR 

PASISnS  27  OCTOBRIS  1536  *• 

Vniuersis  presentes  litteras  inspecturìs.  Magister  et  fratres 
pie  domus  Dei  parisiensis.  Salutem  in  Domino.  Notum  facimas 
qaod  concessura  est  auctorìtate  apostolica  omnibus  et  singulis 
Xpi.  fidelibus,  viro  et  vxore  prò  vna  persona  coraputatis,  qui  de 
bonis  suis  per  nuncios  ve!  procuratores  aut  alias  nostro  hospitali 
dederint)  miserint,  seu  in  testamentis  suis  pie  legauerint:  vt  pos- 
sint  eligere  confessorem  ydoneum  :  qui  eos  absoluat  ab  omnibus 
criminibus,  excessibus,  et  delictis,  irregularitatibus:  et  peccatis 
suis  quantumcunque  *  grauibus  et  enormibus  quouis  modo  per- 
petratisi etiam  specialiter  vel  generaliter  sedi  apostolice  reserua- 
tìs,  semel  in  vita  et  in  mortis  articulo.  Et  si  tunc  non  decesse- 
rìnt,  eis  in  articulo  mortis  extremo  debeat  sufTragari.  Dando  eis 
plenissimam  omnium  suorum  peccatorum  delictorum  et  exces- 
suum  quorumcunque  Remissionem:  etiam  si  de  illis  tunc  memo- 
rìam  non  habuerint.  Et  de  non  reseruatis  eidem  sedi  apostolice 
totiens  quQtiens  opus  fuerit.  Et  quia  deuotu^  in  ChristOi4Z^/ion' 
sus  Salmeron  de  bonis  suis  deuote  contribuii  ideo  merito  dictis 
indulgentiis  gaudere  debet. 

Datum  sub  sigillo  ad  hoc  ordinato.  Anno  Domini  millesimo 


•    qQamtumctuique  orig. 


*  Ex  originali  in  membrana,  quae  in  capsa  asservatur,  cui  titulus:  «Ini- 
tia  Soc.  Jesu.»  Totum  fere  hoc  monumentum  typis  in  membrana  excusnm 
est,  relictis  spatiis  vacuis,  in  qoibus  Salmeron  propria  mana  ea  acrìpdt, 
quae  in  textu  litterìs  italicis  notamus.  In  eadem  capsa  alia  trìa  monumenta 
aimilia  ìncludontur,  ad  PP.  Lainium,Jajum  et  Codurìum  spectantia.  Ex 
Salmenmis  autographii,  quae  hodle  exstant|  hoc  est  antiquissimum. 
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quingeatestmo  trigesimo  sexto.  Die  vero  vigesima  settima  Hen- 
■sis  Odobris. 

FORMA     PLENARIE    ABSOLUTIONIS    OMNIUM    PECCATORUM    SEMEL 
IN  VITA 

Misereatur  toi  etc.  Dominus  noster  Jesus  Chrìstus  te  absol- 
uat  et  auctorìtate  apostolica  ego  te  absotuo  ab  omnibus  peccatis 
tuis  etiam  sedi  apostolice  reseruatis.  f  In  nomine  Patrìs  et  Filìi 
et  Sinrìtus  sancii.  Amen. 

FOKUA  ABSOLUTIONIS    TOTIENS  QUOTIENS    DE    NON  HESERUATIS 
SEDI  APOSTOLICE 

Misereatur  tui  etc.  Dominus  noster  Jesus  Christus  te  absol- 
uat  et  ego  absoluo  te  ab  omnibus  peccatis  tuis.  In  nomine  Pa- 
trìs etc. 

FORMA  PLENARIE  HEMISSIONIS  IN  MORTIS  ARTICULO 

Misereatur  tui  etc.  Dominus  noster  Jesus  Christus  te  absol- 
uat  et  ego  absoluo  te  ab  omnibus  peccatis  tuis.  Dando  tibi  pie- 
nariaoi  omnium  peccatorum  tuorum  Remissionem  in  quantum 
claues  sancte  raatris  ecclesie  se  exiendunt,  f .  In  nomine  Palris 
et  Filii  et  Spirìtu  sancti.  Amen. 

ManetaigiUmn. 

2 

VINCENTIUS  NIGUSANTIUS 

EPISCOPUS    ARBENSIS 

TEHÉTUS  27  JONU  1537  *. 

LJlUra»  paUnttt  atUstante»  Satmeroni  ordin*»  minora,  ntbdiaconatum 

€t  diaeonatum  cotlatot  ftii$$*. 

Vincentius  Nigusantius,  Dà  et  apostolice  sedis  grati»  ejHsco- 
pus  arbensis,  vniuersis  et  singulis  praesentes  literas  inspecturis 

'  Ex  originali,  in  membrana, -0,450  X  o,3lo,  in  capta  «Inida  Soc. 
Jecu.i  n.  z8o  >.  Ez  hoc  moanmento  diierte  eruitur  Salmeronem  mense  Jn- 
aio  anni  1537  minorei  ordinei,  anbdiaconatum  et  diaeonatum  luacepisae. 
Sacerdotio  autem  non  ante  diem  25  Augusti  initiatnm  fnlaae  conatat  ex 
aequeotibof  Uttem,  ut  in  anaot.  I  dicimua.  Eruitur  etiam  ex  coItatioDe  bu- 
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notum  fiicimus,  quod  dilectum  nobis  in  Xpo.  Alfonsom  Salme- 
ron,  in  artibus  liberalibus  magìstrum,  diocesis  toletanènsis,  id 
humiliter  petentem,  vigore  ac  dispensatìone  nonnuilarum  litera- 
rom  sacre  penitentiarìe  apostolice,.quan2in  quidem  literarum  te- 
nor  et  continentia  seqoitur  et  est  talis,  videlicet:  Antonivs,  mi- 
seratione  diuina  titulo  sanctorum  quattuor  coronatorum  presby- 
ter  cardinalis,  dflectis  in  Xpo.  Nicolao  de  BouadiUa,  Didaco 
Laynes,  Francisco  Xabier,  Alfonso  Salmeron,  Joanni  Codurì, 
Simoni  Roderid  et  Michaéli  Landinar  ac  Ygnatio  de  Loyola  cle- 
ricis  et  scholaribus  palentinen.,  seguntinen.,  pampilonen.,  tole* 
tanen.,  ebredunen.,  et  pampilonen.  duitatum  ac  diocesum  re- 
spectiue,  artium  et  philosophiae  magistris,  salutem  in  Domino. 
Vt  erga  sedem  apostolicam  eo  amplius  crescant  vestrae  deuotio- 
nis  affectus,  quo  eam  benigniorem  inueneritis,  fedendo  vobis 
gratiam  spedalem:  porrectis  igitur  nobis  prò  parte  uestra  sup- 
{dicationibus ,  quantum  cum  Domino  possumus,  benigne  an- 
nuenteS)  auctorìtate  domini  pape,  cuius  penitentiarie  curam  ge- 
rimus,  et  de  eius  speciali  et  expresso  mandato  super  hoc,  uiue 
uocis  oraculo,  nobis  facto,  ut  a  quocumque  catholico  antistite, 
gratiam  et  comùnionem  diete  sedis  habente,  extra  romanam  cu* 
rìam,  in  lods  ab  Urbe  per  quadraginta  miliarìa  ad  minus  distan- 
tibus,  etiam  in  aliena  diocesi,  residente,  clericali  caractere  *,  si 
nondum  insigniti  estis,  insigniri,  et  ad  omnes,  etiam  sacros  et 
presbyteratus,  ordines;  et  tu,  Alfonse,  cum  prìmum  vigesimum, 
tertium  tuae  etatis  annum  attigeris,  uel  ex  nunc,  si  in  eo  con- 
stitutus  ^  existas,  etiam  ad  dictum  presbyteratus  ordinem,  etiam 
extra  tempora  a  jure  statuta,  tribus  dominicis  uel  aliis  festiuis 
diebus  promquerì,  et  in  eis  postmodum  etiam  in  altaris  minime- 
rio  ministrare,  vestrorum  respectiue  ordinariorum  lìcentia  super 
his  minime  requisita,  libere  et  licite  ualeatis,  vobis,  et  uestrum 
coilibet,  et  antistiti  ordinanti,  tenore  praesentium  licentiam  im- 
partimur;  ac  tecum,  Alfonse,  super  defectu  aetatìs,  quem,  ut  as- 

•      Sic.      — 1>  COnStitUS  fHM. 


JQS  monumenti  cnm  ilio,  quod  in  Monum.  Ignat.,  serie  quarta,  I,  543  edi- 
dimus.  Ibi  entm,  post  diaconatus  mentionem,  additur  attestatio  de  collato 
presbyteratu,  quae  attestatio  hic  omissa  est. 
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serìtur,  paterìs,  nunc  dispensamus.  Non  obstantìbus  defectu  ae- 
tatis  hajusmodi,  et  lugdunen.  lateranen.  et  vienoen.  condUo-^ 
rum  et  aliis  apostolicis  constitutionibus  et  ordinationibas,  nec- 
non  statutis,  tam  prouinciàlibus  quam  sinodalibus,  ceterìsque 
contrarìis  quibuscamque. 

Datum  Rome  apad  sanctum  Petrum,  sub  sigillò  officii  poeoi- 
tentìarìe,  v  kal.  Mail,  ]x>ntificatus  domini  Pauli  papae  III  anno 
tertio,  etc. 

A  tergo.  Gratis,  attenta  eorura  doctrìna  et  peregrìnatione. 
A.  cardinalis.  A.  Lamellinus.  P.  Q.  Cordellus. 

Die  dominica,  decima  mensis  Junii,  caractere  ^  clericali,  et  ad 
quattuor  minores  ordines;  et  in  die  festo  sanctorum  Uiti  ac  Mo- 
desti, quod  erat  solemne  generale  in  hac  alma  Venetiarum  ciui- 
tate,  hoc  est  quinta  decima  die  eiusdem  men^s,  ad  subdiacona- 
tus;  decima  septima,  que  fuit  dies  dominica,  ad  diaconatus  ordi- 
nes, iuxta  roorem  sancte  romanae  ecclesiae  rite  ac  canonice  in- 
fra missarum  solemnia,  nobis  in  pontificalibus  celebrantibus,  in 
capella  nostra,  in  domo  solite  habitationis  nostrae,  in  ciuitate  Ve- 
netiarum duximus  promouendum  ac  promouimus  idoneum  ac 
sufficientem  repertum,  ad  titulum  sufficientis  scientie  ac  uolun- 
tane  paupertatis,  sic  dispensante  Rmo.  Dno.  Dno.  Hieronymo 
Veraldo,  sacri  palatii  causarum  auditore,  ac  in  toto  Venetiarum 
dominio,  cum  potestate  cardinalis  legati  de  latere,  legato  apo* 
stolico:  in  cuius  manibus  dictus  Alfonsus  Salmeron  paupertatem 
uouit  perpetuam  solemnibus,  in  similibus  obseruarì  solitis,  debite 
obseruatis.  In  quorum  omnium  fidem  ac  testimonium  praesentes 
litteras  fieri  ac  per  notarium  infra  scriptum  sigillique  nostri  ap* 
pensione  muniri  fecimus. 

Datum  Venetiis  in  capella  habitationis  nostrae,  anno  a  nàti- 
uitate  Domini  m.d.xxxvii,  die  uero  xxvii  supradicti  mensis  Junii. 

Presbyter  Jacobus  de  Zambellis,  Venetiarum  notarios,  dicd 
legati  apostolici  et  dicti  Rdi.  domini  episcopi  arbensis  mandato 
subscripsi. 

A  tergo.  Alphonsus  Salmeron.  Ordines  sacri.  1537,  27  Junii. 

«   Sic. 
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HIERONYMUS   VERALLUS 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

V£NBTII8  25  AUGUSTI  1537  *. 

PacuUas  coneionandi  in  diiione  veneta  Salmeroni  concediiur, 

t 

Essendo  stato  rechiesto  ^r  nome  vostro  Alpbonso  Salmeron, 
fi[gli]olo  in  Xpo.  carissimo,  che  atrouandoui  in  ordine  tantum 
diaconatiis  .potesti  esercitar  V  officio  de  la  predicatione,  il  che  è 
officio  de  diacono;  et  conoscendoui  zelante  del  honor  de  Mio,  del 
anima  vostra  et  de  li  proximi,  et  vltra  etiam  bono  fi[gli]olo,  dotto 
et  catholico,  non  ho  potuto  far  non  esser  contento.  Per  tanto 
per  la  presente  vi  concedemo  licentia  di  poter  il  verbo  de  li  * 
Signor  predicar  al  populo  publice  et  priuate  nel  dominio  veneto, 
sempre  per  ho  presentandoui  alli  prdinarìi  et  con  licentia  Ihoro, 
il  che  non  dubitemo  seranno  contenti;  per  ho  questa  ho  voluto 
ÙLT  de  mia  propria  mano,  s'uper  expedir  questa  presto,  sì  per  di- 

•    Sic. 


'  Ex  archetypo,  in  codice  Brev.  et  reecr.  antiq,,  i  foK,  n.  3i.  Ex  hoc 
monumento  perspicue  eruitur  Alphonsum  Salmeronem  mense  Augusto  ad 
finem  veigente  nondum  presbyteratus  ordinem  suscepiste;  ac  proinde  non 
cum  S.'  Ignatio  die  sancti  Joannis  Baptistae  sacerdotii  dignitate  decoratum 
finisse.  Unde  emendandum  est  quod  Simon  Rodsricius,  Deorig.  et  prò- 
greseu  Societatis  Jesu,  apud  Epist,  PP.  Broéti,  etc,  pagg.  4S7-488  ait: 
«Initiati  sunt  saciis  Pater  Ignatius,  Franciscus  Xauier,  lacobus  Laynes, 
Alfonsut  Salmeron,  Joannes  Codurius,  Nicolaus  Bobadilla,  Simon  Roderi- 
CQSy  sacerdotiique  dignitatem  consequnti  sunt  ipso  die  diui  Joannis  Bapti- 
«tae.f  Hanc  Rodericii  sententiam  secutus  est  P.  Astsain,  Hietoria,  I,  87. 
BoUsndiani  autem  hagiographi  non  potnitse  illa  die  S.  Joannis  sacerdotio 
initiarì  Salmeronem  diserte  asserunt,  eo  quod  «nondum  attigerat  annum 
aetatìs  vigesimum  tertium»;  in  fscultate  enim  ei  Romae  concesta  ad  pre- 
sbyteratus ordinem  suscipiendum,  baec  conditio  exprimitur:  «et  tu,  Alfònse, 
cum  primum  vigesimum  tertium  tuae  aetatis  annum  attigerìs.»  Annum 
autem  vigesimum  tertium,  teste  Ribadeneira,  die  8  Septembris  eum  atti- 
gìsse  sdmus.  Cum  autem  ex  altero  monumento,  sub  n.  3  b  posito,  constet 
eumdem  die  4  Novembris  sacerdotem  jam  fuisse,  liquet  Septembri  vel 
Octobrì,  et  fòrte  die  8  Septembris  sacerdotii  dignitate  Insignitum.  Vide  mo- 
nnmentum  praecedeas;  Aeta  eanetorum,  De  S.  Ignatio,  commenta praei,, 
n.  351;  et  Monum.  Ignat.»  serìes  quarta,  I,  543-546. 

SPIST.  r.  tALMXIWItt,  TOH.  I.  87 
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mostrar  che  iu  stesso  conosco  la  persona  vostra,  et  de  quella  oe 
ho  ad  plenum  notitie  et  cognitione. 

Né  altro,  raccomandaixtorai  alle  vostre  oratione  per  sempre, 
et  questo  è  il  pagamento  che  ne  voglio  di  questo.  In  quorum 
fidem  etiam  sigillum  meum  apposuì,  et  etiam  manu  propria  sub- 
scripsi. 

Datum  Venetiis  in  loco  *>  nostrae  habitationis  in  monasterìo 
S.  Joannis  et  Paulì, 

Venetiis  die  25  Augusti  m.d.xxxvh. 

Ita  est,  Gaspar  de  Doctis,  canonicus  cancellarios  '  Rmi. 
D.  Hieronj'mi  Veralli,  legati  apostolici  in  dominio  venetonim  vi- 
carìus  generalis. 

Manel  integrum  sigillum. 

btscriptio.  Al  dilecto  in  Xpo.  come  fi[gli]olo  Alphonso  Sal- 
meron,  spagnuolo,  suo  amantissimo. 

In  Moncelese  *. 

2^ 

H  I  E  R  O  X  "H"  M  U  S    V  E  R  A  L  L  U  S 
PATRI  ALPHONSO  SALHERONI 

VBNErilS  4  MOVKHBRIS  I537  '. 

FaaiUi^»m  mina»  ti  alia  divina  officia  eàlArandi,  sacratittnia  mini- 
tlrandi,  concionandi ,  tacrat  liUtrat  interpr$tandi  tt  eotifesutmes 
audiendi  Salmtrani  cottcedit. 

Hieronymus  Verallus  sacri  palatii  apostolici  causarum  audi- 
tor, SSmi.  domini  nostri  PP.  notarius  capellanus  et  praelatus 
domesticus  ac  in  toto  venetonim  domìnio  cum  potestate  cardìna- 
Its  legati  de  latere  legatus  apostolicus.  Dilecto  nobis  in  Chrìsto 
Alphonso  Salmeron  presbjtero  '  toletanae  diocesis  in  artibus  li- 
beralibus  magistro  *  salutem  in  Domino  sempitemam. 
b     locum  tns.     —  ^  Obicure  nofatum. 

*  Monselice,  oppid'jm  in  provincia  {Mtavinasitum.  Cf.  Polahcum,  yita 
Ignota  Loiolae,  Chroii.,  I,  60;  et  BoEBO,  Vita  del...  P.  Alfonso  Salnuro- 
m,  pag.  7. 

*  Ex  Cod.  Rom.  II.  a.  XLIII. 

*  Vide  quae  disimui  in  duobus  montunentis  praecedentibua. 

'     Litterai  patentes  hujut  gradua  vide  aub  n.  I  hnjui  appendicis. 
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Dignum  et  congruum  arbitrainur  vt  Xpi.  fidelium  quorumli- 
bet,  illorum  praesertim,  quos  sacrarum  literarum  perìtia  decorat 
vitaque  ac  morum  honestas  laudabiliter  recommendant,  quantum 
nobis  ex  legationis  nostraei  qua  meritis  licet  insufficientibus 
fiingimur,  officio  permittitur,  deuotis  petitionibus  aniluamus, 
iUosque  gratioso  favore  prosequamur.  Hinc  est  quod  nos,  volen- 
tes  te  ob  praeclara  virtutum  dona  ac  sacrarum  literarum  peri- 
tiam,  quibus  te  novimus  insignitum,  benevolo  favore  prosequi, 
et  sperantes  quod  per  tuae  diligentiae  studium  te  adeo  fideliter 
et  sollicite  geres,  vt  Xpi.  fideles,  tuis  praedicationibus  assisten- 
tes,  tuis  monitis  et  exemplis  in  mandatorum  Dei  obseruantia 
firmius  corroborabis,  apostolica  auctorìtate,  qua  fungiinur,  tibi, 
vt  in  quibuscunque  ecclesiis  et  locis  (monialium  duntaxat  exce- 
ptis)  ad  id  idoneis,  legationi  nostrae  subditis,  vbi  benevolos  in- 
veneris  receptores,  missas  et  alia  divina  officia  celebrare,  ec- 
clesiastica sacramenta  ministrare,  ac  evangelicam  legem  ver 
bumque  Dei  populo  Xpi.  praedicaré,  sacrasque  literas  publice  et 
prìvatim  ^egere  et  interpretari,  necnon  omnium  et  singulorum 
vtriusque  sexus  Xpi.  fidelium,  intra  limites  nostrae  legationis 
huiusmodi  degentium,  ad  te  recurrentium,  confessiones  audire, 
et,  illis  per  te  diligenter  auditis,  ipsos  et  eorum  quemlibet  ab 
omnibus  et  singulis  eorum  peccatis,  crìminibus,  excessibus  et 
delictis,  quantuncumque  grauibus  et  enormibus,  in  quibus  pa- 
triarchae,  archiepiscopi,  episcopi  et  locorum  ordinarii  de  iure  vel 
consuetudine  aut  alias  absoluere  possunt ,  quoties  opportunum 
fuerit,  per  te  ipsum  absoluere,  et  eis  prò  praemissis  poerìitentiam 
salutarem  injungere,  patriarcharum,  archìepiscoporum,  episco- 
porum  et  aliorum  ordinariorum  locorum  licentia  per  te  prius  re- 
quisita, licet  non  obtenta,  libere  et  licite  valeas  tenore  praesen- 
tium  indulgemus,  non  obstantibus  quibusvis  apostolicis  ac  in 
provincialibus  et  synodalibus  conciliis  editis  generalibus  vel  spe- 
cialìbus  constitutionibus  et  ordinationibus,  necnon  mandatis  et 
prohibitionibus  nostris  in  contrarium  fors£(n  editis,  caeterisque 
contrarìis  quibuscumque. 

Datum  Venetiis  anno  incamationis  dominicae  millesimo  quin- 
gentesimo  trigesimo  septimo,  die  vero  quarta  mensis  Novembrìs, 
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pontificatus  SSmi.  in  Xpo.  Patrìs  et  domini  nostri  Paoli  divina 
providentia  PP.  tertii  anno  tertio. 

HiERONYiius  Vbrallus  kgatos 

[L.  S.] 

Xpoporus.  Fournau. 

A  tergo,  antiqua  signatura.  5.  A.  HI. 

3 

JACOBUS  V  SCOTIAE  REX 

HIBERNIAE  DOMINIS 

STsnauNOA  i3  pbbbuaui  1542  *. 

LiiUrae  commemdaHliae. 

Jacob'ds,  Dei  gratta,  rex  Scotorum,  Ibemiae  dominis  et  nobi^ 
libus  amicis  nostris  ^utem.  Datom  ad  Nos  cum  Paachasia 
Broet,  Alpbonso  Salmeron,  et  Francisco  Qapata  Beatissimi 
breve;  quantum  Sanctitatis  Suae  animo  Ibemiae  insulae  res  se* 
deant,  et  quo  desiderio  Qlius  populi  paterne  sitiat  salutem  per- 
amplius  testatur.  Nunc  vero,  cum  ipsb  in  Hibemiam  profici- 
scentibus  necessarìum  sit  per  regnum  nostrum  iter  facere,  oravit 
sua  serenitas  ipsos  ad  insulanos  nostros  prìmum,  deinde  ad  ami- 
cos,  per  quorum  ditiones  et  dominia  transeundum  sit,  oommen^ 
daremus.  Quare  rogamus  vos,  divertentes  istos  per  loca  vestra 
benigne  et  humaniter  accipiatis,  commeatuque  et  rebus  neoes- 
sarìis  iuvetis,  quod  ipsis,  nostra  causa,  a  vobis  perinde  atque 
nostris  bominibus  praestari  magnopere  cupimus.  Valete.  Datnm 
e  regia  nostra  strìvilingensi,  idibus  Februarii  1541  ^. 


■  Ex  opere,  cui  titulns  lUmia  Ignatiana,  a  P.  Eommoo  Hoqah^ 
edito,  1, 4-5.  Vide  epistolas  1-3  hnjm  Tohuniiìit;  et  PoLAMCmi,  Obram^,  I, 
98-99;  et  E^.  PP.  BroH  etc,  psgg.  a3-3i;  204-315;  et  431-4^. 

*  «Eodem  die  de  eadem  re  tcriptit  Rex  Principt  Ò'Neil  LatinatHtens^ 
qnat  tenninavit  hit  ▼erbis:— Quare  a  te  petimus,  in  tua  dominia  venienlea 
ipaoa  ita  cnret  tractari,  ut  nostrani  oommendationem  sibi  aentiant  profiiisM, 
Amice,  vale,  t  Ibid^,  pag.  6,  ex  R§a»rd  Office»  Scoick  StaU  Pap^n. 
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SALMERON  ET  BROÈTUS 

IN  CARCBRBM  LUGOUNI  CONJICIUNTUR  *. 

Lutetiae  Zapata  studiorum  caosa  rdictOi  Romam  ipsi,  humi- 
les  pannosique  Sedis  Apostolicae.  Nuntii,  perexiguo  instructi 
viatico  revertuntur.  Lugduni,  bello  inter  Gallos  Hispanosque 
saeviente,  Patres,  Hispanus  alter,  alter  Gallus  inusitato  squalore 
sordidi,  et  obsoletiore  neglecti  vestitu  prò  exploratorìbus  com- 
prehensi  coniiciuhtur  in  vincala;  sed  a  duobos  Cardinalibus 
Lugdini  forte  morantibus  non  ita  mox,  agniti,  honorìfice  dimissi 
siint  viatico  equisque  donati.  Coniecti  fuerunt  in  carcerem  die  29 
Julii  ut  constat  ex  epistola  *  Legati  vel  ezploratorìs  Angli,  notis 
arcanis  scripta,  et  die  31  Julii  ad  Henricum  Vili  missa,  in  qua 
dicit — tNudiustertius  huc  venerunt  bini  fratres  Hispani;  prò 
exploratorìbus  comprèhensi  et  in  carcerem  detrusi  confessi  sunt 
se  in  Ibemiam  a  S.  Pontifice  missos,  et  quidem  sine  felici  sue- 
cessu,  quia  Scotorum  Rex  promissis  non  stetit.  Farquhardus 
Farquhardson,  frater  Episcopi  Insularum  eos  comitatur».  luyat 
totum  hic  anglice  transcribere.  Tbere  hath  làtely  bin  in  yor  Ma  - 
jesty's  land  of  Ireland  two  Freres  Spaniardes  sent  thither  by  the 
Bishop  of  Rome  to  practise  with  O'Donnell  against  your  Ma- 
jesty .  Tbey  passed  through  Scotland  with  letters  of  commenda- 
tion  to  the  King  of  the  Scots.  With  them  was  sent  for  that 
purpose  the  Bishop  of  the  Isles'  brother,  that  is ,  Farquhard 
Farquhardson,  which  Bishop  lyeth  at  Icolm  Kille,  between 
Scotland  and  Ireland.  The  two  Spaniardes  and  the  Bishop's 
brother  be  arrìved  within  these  twó  days  in  this  town  on  their 
return  (rom  Ireland,  where,  as  they  say,  they  bave  done  no 
good,  because  the  Scottish  King  kept  not  bis  promise.  And  this 

■ 

'  Ex  HOGAN,  Ibemia  i/^natiana,  pag.  8;  qui  ea,  quae  epistolam  pnece- 
dont,  ex  Oblanduio,  Hittoria  SoeUtatis  Jesu,  part.  I,  lib.  Ili,  n.  61. 
panlolttm  imontatit  aliqnibus,  deprompsit.  ^^e  epist.  2  et  3;  et  Epist. 
PP.  BroHi  etc.,  pagg.  23-3i;  et  204-216.  Edita  est  etiam  haec  epistola  in 
MnmanaU  oftk^  Iriih  Province,  voi.  1,  n.  I.^-June  1898  (Dablinii  1898), 

■    Ex  Calendar  of  Foreign  State  Papera. 
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confession  bave  these  two  Freres  made  to  the  Lieutenantofthis 
town,  for  bere  they  were  arrested  Ibr  spìes. — Wiluah  Paget, 

4 

P.   FRANCISCUS   PALMIUS 

SANCTO  IGNATIO  DE  LOYOLA 

BONOMIA  4  HAJI  I546  *. 

Patri»  Saltntroni*  lùbortt  in  tlapsa  quadragesima  ibidem  siiicepios. 
fmctmmqus  ex  iisdem  collecioi enarrai. 

t 

Rdo.  in  Xpo.  Padre. 

La  gratta  e  amore  di  nostro  Signor  sia  sempre  con  noi. 
Questa  matina  per  tempo  M.  Alphonso  Salmerone  s'  è  partilo 
per  andare  a  ritrouare  M."  Laynez,  et  non  senza  dolore  de  tufi, 
uedendosi  priui  di  tanta  consolatione  rìceueuamo  dalle  sue  pre- 
diche. Tutta  quadragesima  ha  predicato  per  gratia  del  Signor 
con  auditorio  assai  conueniente  et  grato.  Le  feste  et  sabbati  ha 
hauuto  grandissimo  auditorio,  et  ha  fatto  molto  frutto.  Ha  pre- 
dìchato  ancbora  a  tre"  o  quatto  monasterii  di  monache  con  assai 
buon  frutto,  tra  quali  dui  ui  n'  erano  delli  prencipalì:  assai  buon 
odore  è  restato  della  Compagnia. 

Il  signore  cauaglier  Casali  *,  fratello  della  molto  magnifica 
signora  madonna  Violante,  molte  volte  è  uenuto  qua  alla  predi- 
cha,  et  ha  preso  domestichezza  di  M.  Alphonso,  et  ha  preso  non 
menore  amore  et  afiettione  alla  Compagnia  di  quello  ha  la  sua 
sorella,  et  spero  che  S.  S.'*  con  la  moghe  uerrano  qua  a  confes- 
sarsi et  communicarse . 

M.  Alphonso,  oltre  del  predicare,  ha  hauuto  occupationl  dì 
confessioni  sì  generali  come  particolari,  et  conuersatìom  spiri- 
tuali. Ogni  domenica  si  communicano  di  xxv  o  xxx  persone; 


I  Ex  autognpho,  in  Cod.divertor.,2fo\.,ii.  7,  priut  iSa.  Hac  epiitaila 
usiu  est  PoLANCUS,  Chron.,  1, 174-175. 

*  De  hoc  nobili  viro  ejiuque  ■orore  Violantia  vide  quae  in  varii>  loda 
nostioruiD  Uonuhentofuu  annoUvimua,  pracMìtim  in  Mànum.  fgnùt.. 
Spisi.,  II,  735:  et  Caritts  dt  S.  Jgnaeio,  II,  3l9,  «mot.  3. 
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Ogni  prima  domenica  del  mese,  da  ducento;  et  di  giorno  in  giorno 
la  cosa  si  agomenta. 

Li  nostri  vicini  della  parochia  et  altri  di  fuora  stanno  edifi- 
cati, et  ci  amano,  et  mi  pare  che  qua  la  materia  sia  molto  bene 
disposta;  che  quando  verrà  qua  M.  Girolamo  o  altro  della  Com- 
pagnia,  trouerà  doue  occuparsi.  Resta  che  V.  R.  preghi  il  Signor 
che  agomenti  la  cosa,  et  agomentata  la  conserui  ad  honore  et 
gloria  sua,  et  salute  generale  de  tutti. 

Da  parte  della  signora  madonna  Violante  et  del  suo  fratello, 
il  cauaglier  Casali,  gentilhomo  prencipale  di  Bologna,  saluto 
V.  R.,  pregando  quella  in  nome  loro  che  presto  soleciti  mandare 
qua  il  cannonico  con  li  scolari,  acciò  si  puossi  dare  prencipio 
buono  a  quello  che  tanto  tempo  disiamo.  Non  manchano  contra- 
dittioni  del  demonio  et  del  mondo.  V.  R.  preghi  il  nostro  Signor 
che  ci  dia  grada  non  temerle. 

Altro  per  bora  non  accorrendo,  farò  fine,  dipuoi  la  debita 
raccommandatione. 

Da  Bologna  il  quarto  di  Maggio  m.  d.  xlvj. 

D.  V.  R.  nel  Signor  senio  et  figliolo. 

Don  Francesco  Palmio. 

Inscriptìo.  ÀI  molto  Rdo.  in  Christo  Padre,  M.  Ignatio  de 
Loyola,  suo  nel  Signor  nostro  Padre  osseruandissimo,  in  Roma . 
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ALOISIUS  LIPPOMANUS 

episcopus  veronensìs 
PATRI  IGNATIO  DE   LOYOLA 

VBRONA  14  OCTOBRIS  I55O  *. 

Saltntron  Uctiones  saeras  in  evangMufn  S.  Matthaei  absolvit, — Civitas 

lutherana  haerni  inficUur. 

Molto  Rdo.  signor  mio. 

Venendo  costì  P.  Francesco  et  P.  Domenico,  mei  honoratis- 
si  mi  fratelli,  ho  uoluto  salutare  nel  Signore  V.  P.  R.  et  tutta 


^  Ex  autog^pho,  in  codice  Bpist.  episcop,,  2  fol. ,  n.  97,  prìus  178, 179, 
olim  43.  Qno  tempore  et  qua  occasione  haec  epistola  data  foerit,  explicat 
annot.  i  epistolae  37,  pag.  92.  Vide  Polancum,  Chron,,  II.  69. 
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quella  benedetta  congregatione  con  questa  mia,  et  pr^argii  ogni 
gratia  dalla  Maestà  sua. 

Il  Rdo.  nostro  fratello  don  Alfonso  già  ha  &tte  due  lettioni 
sopra  r  euangeliò  di  S.  Mattheo;  spero  in  THo  sera  qui  di  buo- 
nissimo frutto,  et  assai  meglio  che  in  Germania  *.  Sia  benedetto 
il  signor  Dio  in  ogni  cosa. 

Noi  qui  habbiamo  delli  fastidii  assai,  massimamente  di  questa 
maledetta  semenza  lutherana;  il  signor  Giesù  Chrìsto  con  il 
spirito  della  sua  bocca  si  degni  eradicarla,  non  solamente  qui, 
ma  in  ogni  altro  luc^o,  per  sua  pietà  et  misericordia.  Ma  io  ho 
gran  paura  che  questa  non  sia  una  nona  persecutione  della 
chiesa,  et  chel  non  uenghi  anchora  tempo,  chel  bisogni  confes- 
sare la  fi^e  di  Chrìsto  con  V  effusione  del  sangue.  Quod  bonum 
uidetur  in  oculis  Domini,  fiat  '. 

Mi  raccomando  di  cuore  alle  deuote  orationi  di  V.  P.  R.  et 
di  tutta  quella  santa  Compagnia. 

*    Dum  Salmeron  Ingolstadii  vertaretur,  Aloisius  Lippomanus,  epìsco- 
pus  veronensis,  et  nuntius  apostolkus,  Marcello  Cervino,  cardinali,  haec 
Dilinga  Romam  de  eodem  Salmerone  5  Martii  1550  retnlit:  e...  Ho  oeduto 
la  Vniuersita  de  Jnghelstoc  [sic]  one  sono  maestro  Claudio,  Don  AUonso, 
et  maestro  Pietro  Canisio,  li  qnali  certo  perdono  il  tempo,  perche  loro  tre 
con  uno  Episcopo  Domenicano  che  leggono,  non  hanno  XIII J  scolari,  de 
quali  X  non  sanno  lettere,  et  uanno  ad  udirli  per  che  ui  sono  mandati.  Dk> 
perdoni  a  chi  fu  causa  di  leuare  Don  Alfonso  da  Verona  doue  £iceua  altro 
frutto  che  non  fi  in  Engelstoch  [tic],  sepolto  in  una  stuffa,  non  hauendo  con 
chi  parlare  et  conuersare,  per  non  hauere  la  cognitione  della  lingua.  IVo- 
metto  a  V.  S.  Reuerendissima  che  questi  hominx  qui  sono  persi,  et  questa 
materia  non  e  intesa.  Senza  la  lengua  Germana  non  si  fa  frutto,  oltra  che 
sono  fuori  della  loro  uocatione.  Et  pure  quando  se  n*  habbi  a  lasciare  qnalch* 
uno,  basteria  il  Canisio,  il  quale  può  leggere,  predicare,  confessare,  et  €ar 
ogn'  altro  bene  per  essere  Todesco.  Jo  scrino  a  S.  Santità  sia  contenta  farmi 
restituire  maestro  Alfonso,  prego  V.  S.  Jllustrìssima  si  degni  prestarmi  in 
questo  anchora  il  suo  ftuore,  per  che  certo  V  barra  mille  benedittioni  dal 
mio  populo,  et  sera  di  altra  utilità  che  non  e  qui.  Monsignor  Reuerendissi- 
mo  d'  Augusta  aspetta  gli  sia  mandato  .maestro  Claudio,  et  dicemt  hanerlo 
ottenuto  da  S.  Santita...»  Ex  Braunsbbrobr,  loc.  cit.,  I,  694.  Epiacopus 
dominicanus,  de  quo  hic  agitur,  erat  Balthasar  Fanneman,  epiacopus  mi- 
siensis,  in  partibus,  qui  hildesiensis  suffraganeus  fuerat,  et  eo  tempore  erat 
lector  sacrae  thèòlogiae  et  vicecancellarìus  academiae  ingolstadiensis*  Me* 
DBRBS,  Annalet  IngóUtadiemiM  Academiae,  I,  219-220. 

>    I  Rbg.,  UI,  18. 
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Di  Verona  alli  14  di  Ottobbre  del  1550. 

Di  V.  S.  R.  come  fratello 

A.  LiFOMANO,  indegno  vescouo  di  Verona. 

InacripHo.  Al  molto  Rdo.  Padre  mio,  il  P.  DI  Ignatio,  pre- 

posito  della  congregatione  del Christo,  dignissimo. 

Roma. 

6 

ALOISIUS  LIPPOMANUS 

episcopas  veroaenais 
PATRI  IGNATIO  DE  LOYOLA 

VERONA  28  DBC£lfBBIS  I550  *. 

Epistola  officio9a. 

Molto  Rdo.  Padre  et  signore  mio.  Anchorchè  bastasse  che, 
Uenendo  il  Rdo.  M.  Alfonso  a  queste  bande,  egli  alla  presenza 
salutasse  per  conto  mio  V.  Sria.  R.,  rendendogli  testimonio  dell' 
osseruantia  eh'  io  porto  ai  meriti  di  quella;  nondimeno,  sforzato 
dalla  sin^olar  beneuolentia  eh'  io  le  porto,  non  ho  possuto  non 
scriuerle  queste  poche  parole ,  et  basdarle  con  questa  mia  la 
mano,  nel  resto  rimettendomi  alla  relatione  di  S.  Sria.,  qual  gli 
mando  subito  dopo  il  natale  *,  sì  come  fu  la  richiesta  di  V.  Sria.  et 
la  mia  promessa.  Desidero  grandemente  eh'  ella  stia  sana,  et 
preghi  il  signore  Dio  per  me,  et  mi  commandi,  s' io  uaglio,  qual 
tutto  me  gli  offerisco  et  raccommando  di  tutto  cuore,  bascian- 
dole  la  mano,  et  raccomandandomi  a  tutti  li  fratelli  di  quella 
santa  Compagnia,  praesertim  a  M.  Giacomo  Lainez.  Di  Verona 
alli  xxviij  di  Decembre  dell'  anno  m.  d.  l.  Di  V.  P.  R.  affettis- 
simo  seruo, 

A  Lip.^,  indegno  vescouo  di  Verona. 

Inscriptìo.  Al  molto  Rdo.  M.,  don  Egnatio,  dignissimo  pre- 
posito  della  congregatione  di  Giesù,  signore  mio  honoratissimo. 
Roma. 


*  Ex  originali,  in  codice  Epist.  Mpisoop.,  2  ibi.,  n.  102,  prius  186,  187, 
olim  46.  Vide  epist.  3?,  annot.  i. 

*  Cf.  Momum.  Ignat.,  Epvd.,  Ili,  325  et  226. 
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MONUMENTA  TRIDENTINA  ET  BONONIENSIA 

DE  P.  ALPHONSO  SALHEEONE 

1546-1551'- 

SALMEKONIS  ACTA  TRIDENTI  ANNIS  I546-I547 

3  Septembrìs  [1546],  lovìs. — Fui  ostensum  decretum  iustifi- 
catìonis  D.  fratrì  Cenomano  el  D.  Alfonso  et  lacobo  rerormatis, 
et  cum  cardinali  hac  de  causa  per  3  horas  in  sero  '. 

16  Octobris,  Sabbati.— Hora  21  fit  i,ongregatio  theologorum 
super  iisdem  duobus  capitibus,  et  loquuti  sunt  tres,  Tr.  Coosìlti 
ord.  Minorunt,  fr.  Hieronymus  ab  Oleastro  ord.  Praed.  et  pre- 
sbyter  Alphonsus  reformatus  Hispanus.  Vide  per  me  notata.  Ab- 
solvitur  hora  24.  Intetfuenmt  buie  congregatìuni  duo  Rmi.  OD. 
l^^ti,  card.  Geeimensis,  tertius  orator  Gallus,  ultra  46  praelatì 
et  50  theolc^...  Fui  cum  Brig[ido]  et  BeUar[mia]o  ad  missam 
in  cathedrali  et  S.  Maria  Haiore,  ubi  concionatus  est  D.  Al- 
phonsus reformatus  '. 

37  Decembrìs,  Lunae. — In  die  s.  loannis  fit  missa  solemnìs, 
quam  celebravi!  Fesulanus,  habuitque  orationem  Don  Alphon- 
sus Salmeron  Hi^xuius,  presbyler  reformatus.  Cui  mìssae  ìnter- 
fuerunt  Rmi.  DD.  legati  et  cardd.  Geennensis  et  Tridentinus, 
oratores,  ceterique  conciliares  omnes  *. 

Die  Venerisai  lanuarii[i547j... — Hora  autem  20  fuit  congre - 
gatio  theol<^orum  minoruin,  qui  prosecuti  sunt  ezaminacjonem 
eoiindem  articulonim  de  sacramentis  in  genere  de  baptìsmo  et  de 
confirmatìone.  Loquunturque  hodìe  4,  videlicet  Bartholomaeus 
Miranda  Hispanus  ord.  Praed. ,  Georgius  de  S.  lacobo  et  Gaspar 


'  Uonumenti  heic  lubiecta  «d  dnu  concilii  trideotmi  pulM,  uukm  act- 
Hcet  1546-1549,  et  1551-1553  spectantea,  refernntoT.  Qnae  ad  tertioa 
tempui  (1561-1563)  pertjnent,  i»oprio  loco  dabimna. 

'  Es  MsaKLB,  Conciti*  tridantÌMi  diariorum  part  prima,  Uuiatdti, 
diarium  HI,  pag.  571,  Kb.  14. 

*  Ibld.,  ^mg.  580,  lin.  il  et  23. 

*  Ibid.,  pag.  596,  lin.  15.  De  ontione  a  Salmetone  hac  die  babha,  vide 
dieta  in  hoc  volmnioe  pagg.40t  annot.  4;  et  4I-47. 
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a  Regibus  Portugallenses  eiusdem  ordinis,  et  Don  Alphonsus 
Salmeron  Hispanus,  societatis  lesu  *. 

Die  Venerìs  4  Februarìi. — Hora  16  fuit  congregatio  theolo- 
gorom  minorum  super  examinatione  eorandem  articulorum  de 
sacramento  eucharistiae,  et  loquuntur  tres,  videlioet  Ricchardus 
Cenomanus  Gallus  ord.  Minorum  de  observantia,  Marìanus  Fel- 
trinusord.  Heremitarum,et  Alphonsus  Salmeron  societatis  lesu*. 

Die  Sabbati  5  Februarìi. — Hora  15  fuit  congregatio  tbeolo- 
gorum  minorum  super  examinatione  eorundem  articulorum,  lo- 
quanturque  hodie  duo,  videlicet  Alphonsus  Salmeron,  qui  herì 
votum  suum  ob  temporis  angustiam  non  perfecerat,  et  Petrus 
Paulus  de  Potentia  ord.  Minorum  Conventualium  ^ 

BONONIAE   1547 

28  Aprìlis,  lovis. — Hora  19  fit  congregatio  theologorum  su- 
per eisdem  articulis  de  sacramento  poenitentiae,  super  quo  lo- 
quuntur septem,  videlicet  Thomas  de  Samarino  ordinis  Servo- 
rum,  fr.  Aurelius  de  Linarìo  ord.  s.  Augustini,  D.  Alphonsus 
Salmeron  societatis  lesu,  fr.  Antonius  de  Pinarolo  ord.  Convent., 
fr.  Bernard [inus]  Costacdarius  ord.  Convent.,  Thomas  de  la 
Pergula  ord.  Convent.,  fr.  Frandscus  Visdomini  ordinis  Con- 
ventualium. Solvitur  23;  cui  congregationi  praefuit  Rmus.  D. 
card.  S.  Crucis,  et  interfuerunt  25  praelati  ac  multi  dociores  et 
magistrì  *. 

4  Maii,  Mercurìi. — ^Hora  19  fuit  congregatio  theologorum 
super  eisdem  trìbus  sacramentis,  loquunturque  hodie  quinque, 


*  Ibid.,  Massarelli  diarìum  li,  pag.  459,  lin.  14.  In  diario  III,  ad  eamdem 
diem  Massarellus  post  ea  verba  «ejuadem  ordinisn  haec  addit:  «duo  ultimi 
missi  aunt  a  rege  Portugalliae  ad  conciliam.»  et  postea:  «Cum  hora  easet 
jam  24,  dimittitur  congregatio.»  Ibid.,  pag.  605. 

*  Ibid.,  diar.  II,  pag.  46T,  lin  17.  In  diario  III  haec  adduntur:  «aocieta- 
tis  Jean,  qui  cum  non  potuerit,  ob  brevitatem  temporis  suum  votum  perii- 
cere,  datnr  ei  locua  in  crastinum.  Dimittitur  itaque  congregatio  hora  18. 
Praelmt  card.  S.  Crucis,  interfuerunt  qui  supra.»  Ibid.,  pag.  609. 

^  Ibid.,  diar.  n,  pag.  461,  lin.  24.  Eadem  reperiuntur  in  diar.  III,  et 
post  «Conventualium»  haec  adduntur:  «qui  etiam  votum  suum  perficere 
nequlvit.  Solvitur  [hora]  18.»  Ibid.,  pag.  610. 

*  Ibid.,  diar.  IV,  pag.  646,  lin.  18. 
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videlioet  frater  Vincentìus  de  Placentia  ord.  Praed.,  fr.  Thomas 
de  la  Pergula  ord.  Convent.,  Don  Aifonsus  Salmeron  Hispanus 
societatis  lesuy  fr.  Thomas  de  Foliano,  ord  Minorum  de  observ.» 
fr.  Gaspar  de  Valentia  regéns  Bononiae,  ord.  s.  Augastini. 
Deinde  solvitor  congregatio  hora  23,  cui  praefuìt  Rmus.  D.  card. 
S.  Crucis,  et  interfuerunt  23  praelati  et  multi  doctores  et  ma- 
gistri  etc. 

Fui  ad  Rmum.  D.  card,  de  Monte  ad  S.  Michadem  in  Bo- 
sco prò  litteris  ad  card.  Famesium  scrìbendis  etc,  mane  hora  io 
usque  13  *. 

15  Maii,  Dominica. — «Post  prandium  fui  ad  DD.  Clattd[iam], 
Iac[obum]  et  Alffonsum]  societatis  lesu,  quibus  ostendidi  *  cen- 
suras  super  canonibus  de  eucharistia,  quas  censuras  discussimus 
per  4  horas,  id  quod  retuli  Rmo.  domino  meo  *®. 

4  lunii,  Sabbatti,  in  vigilia  Trìnitatis... — Concipiuntur  cano- 
nes  super  sacramento  poenitentiae  examinandi  prò  futura  sessio- 
ne, quos  ostendi  trìbus  presbyteris  reformatisDD.  Alphonso,  la- 
cobo  et  Claudio  et  fratri  Petro  Paulo  Aretino  ord.  Praed.  *^ 

9  lulii,  Sabbati. — Hora  io  fuit  congregatio  theologonim 
minorum  super  eisdem  articulis  de  purgatorio  et  de  indulgentiis, 
loquunturque  duo,  videlicet  D.  Gentianus  Hervetus  Gallas,  do- 
ctor  saecularis,  et  Don  lacobus  Salmeron,  Hispanus,  societatis 
lesu.  Deinde  solvi  tur  congregatio  hora  13,  cui  praefuit 
D.  card.  S.  Crucis,  interfueruntque  multi  praelati  et  theologi 

1 1  lulii,  Lunae. — Hora  io  fuit  congregatio  theologoruns  mi- 
norum super  eisdem  articulis  de  purgatorio  et  indulgentiis,  lo- 
quiturque  tantum  hodie  Don  Alphonsus  Salmeron  Hispanus,  so- 
cietatis lesu,  qui  usque  ad  14  horam  disputationem  suam  pro- 
traxit.  Praefuit  Rmus.  D.  card.  S.  Crucis  et  interfuerunt  18 
praelati  et  multi  theologi  ". 

-  Sic. 


fl« 


»  Ibid.,  diar.  IV,  piig.  648,  Ho.  40. 

*•  Ibid.,  diar.  IV,  pag.  652,  lin.  1. 

«*  Ibid.,  diar.  IV,  pag.  660,  Un.  28. 

'<  Ibid.,  diar.  IV,  pag.  671,  Un.  3l. 

«>  Ibid.,  diar.  IV,  pag.  672,  lin.  14. 
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17  lulii,  Dominica. — Fui...  ad  D.  Claudium  Zaium  ^  et  Al- 
phonsom  Salraeron  societatis  lesu  prò  eadem  re;  eorum  opinio- 
nem  audivi,  etc.  Quae  omnia  Rmo.  S.  Crucis  retuli,  atque  ca- 
nones  ipsos  aptavimus  *^. 

18  Augusti,  lovìs.— Hora  io  fuit  congregatio  theologorum 
minorum  super  examinatione  eorundem  articulorum  de  missa, 
loquunturque  duo,  videlicet  fr.  Christc^horus  de  Bagnocavallo 
ord.  Minorum  Convent.,  et  Don  Alphonsus  Salmeron,  Hìspanus, 
societatis  lesu;  qui  cum  non  potuisset  perficere  votum  suum, 
cum  hora  esset  iam  14,  solvitur  congregatio  et  datur  locus  in 
diem  crastinum.  Cui  congregationi  praefuerunt  ipsi  duo  Rmi.  le- 
gati, videlicet  card,  de  Monte  et  S.  Crucis,  et  interfuerunt  prae- 
lati  infrascrìpti,  videlicet  Naxiensis,  Bononiensis,  Sibinicensis, 
Grossetanus,  Maioricensis,  Sebastensis,  Motulanus,  Thermula- 
nus,  Caprulanus,  Venusinus,  Veronensis,  Britónoriensis,  Mylen 
siS|  Lavellanus,  Aquinatensis,  generalis  Servorum,  ac  theologiae 
magistrì  quamplurìmi  *".  . 

BONONiAE  1549 

9  Augusti,  Vcneris. — Recepi  litteras  a  R."*>  D.  card.  S.  Cru- 
cis 3  hujus  Romae  datas,  quod  raittam  examen  lordani...  et  com- 
mendat  doctorandos  a  R."^  card,  de  Monte. — En  partem  hujus 
episiolae,  quae  ibid.  in  annoi.  $ profertuTyexcod.  <LCùnciL9  i)fj, 
fol.  64,  deprompta:  «r...  Ad  instantia  di  Mr.  Ignatio  io  scrìssi  già 
a  Mons.'  di  Monte,  pregandolo  che  fiisse  contento  di  dar  il  grado 
del  dottorato  a  tre  de  la  sua  compagnia,  cioè  a  Mr^  Claudio,  a 
Salmerone  et  a  Mr.  Pietro  Cannisio,  quali  sono  stati  eletti  per 
andare  a  leggere  in  Germania,  etc.  Di  che  S.  Srìa.  Rma.  non 
m'  ha  risposto  mai;  credo  nondimeno  eh'  ella  non  ci  farà  dif- 
6cultà  per  esser  tutte  tre  persone  dotte  et  da  bene.  II  detto 
Mr.  Ignatio,  quale  scriue  a  Don  Pascasio  che  parli  sopra  di  ciò 
con  voi,  m'  ha  pregato  eh'  ancora  io  ve  ne  scrìva,  come  fo,  ac- 


b    Sic.  Lag9  Jajimi. 


u 


Ibid»,  diar.  IV,  pag.  673,  lin.  40. 
Ibid.,  diar.  IV,  pag  68a.  lin.  41. 
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ciocbè  operiate  con  S.  Srìa.  Rma.  che  (parendoli  i  le  piaccia  br 
tale  addottoramento  per  1'  effetto  detto  di  sopra  '•. 

23  Augusti,  Veneris.— Recepì  litteras  a  R."  card.  S.  Crucis 
17  datas...  de  litterìs  meìs  circa  tres  illos  doctorandos. — En  hu- 
jus  epistohe  parfem  ihid.,  annoi.  2,  prolaiam  ex  cod.  *Con- 
cil.»  /^9,/.  67;  «Ho  mostrata  la  lettera  vostra  di  io  sopra  il  modo 
che  si  terrà  nel  addottorar  quei  tre  preti,  rìfomutì,  che  devono 
andare  in  Germania,  a  Mr.  Ignatio.  Di  che  restando  egli  satis- 
fatto non  accade  dir  altro  per  questo  conto...  ". 

28  Augusti,  Mercurii. — Scripsi  ad  Rmum.  D.  card.  S.  Cru- 
cis, mittens  litteram  H.  I.  reìmpressam  decretforum]  conc(ì!ii], 
et  quod  heri  sero  applicuerii  Bononiam  Don  Alphonsus  Salme- 
ron.  Jn  anfwt.  2:  Qui  congregationibus  concilii  suspensis  videtui 
abiisse  '*. 

29  Augusti,  lovis. — ...  Surrexi  mane  bora  8  '/,-  D,  Alphon- 
sus Salmeron  nob[iscum]  prfansus]  '". 

10  Septembris,  Martis. — ...  Recepì  litteram  a  card.  S.  Crucis 
cura  patent[ibus}  et  litterìs  prò  D.  Cl(audi}o  Zaio  '  ad  Ferrar{iamJ 
et  generalem  Servorum,  cui  de  hac  re  loquutus  sum,  et  cum 
D.  Alphonso  Salmerone  "*. 

2  Octobris,  Mercurii. — Scripsi  ad  card.  S.  Crucis,  ...  quod 
hodie  factum  fuerìt  examen  D.  Ctaudii  Zaii  ',  Alphonsi  Salmero- 
nis  et  Petri  Canisii  societatis  lesu  in  sacra  theologia  doctoran- 
fdorum)  *'. 

P.  PETRUS  CANISIUS 
SOCIiS  ROMANIS 

TBIDBSTO  FEBSUARIO  VEL  UABTIO  I547  ". 

Omni  seposito  alTectu ,  sincere  testarì  possum ,  esse  multos 


•Sic  jbro  jajo.     — "J  Sic.  Lege  J^i. 


Ibid.,  diar.  IV,  pag.  856,  lin.  15,  et  annoi.  5. 

Ibid.,  diar.  IV,  pag.  859,  lin.  12,  et  «tinot.  2. 

Ibid.,  diar.  IV,  pai^.  860,  lin.  15,  ei  annot.  2. 

Ibid.,  diar.  IV,  pag.  S60,  lin.  «t. 

Ibid.,  diar.  IV,  pag.  862,  lin.  36. 

Ibid., diar.  IV,  pag.  SÓ7,  lin.. 4-. 

Ei  PoLAKCO,  CAron.,  I,  314.   Ex  eodem  loco  deprampteroDt 
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bic  undecumque  doctissimos  theologos,  qui  acute,  diligenterque 
^t  sapienter  summis  de  rebus  judicent;  verum  intra  illos  omnes 
duobus  bisce,  Laynio  et  Sairaerone,  gratiores  omnibus  atque 
admirabiliores  non  esse  alios..Cum  horae  unius  spatium  paucis 
ad  dicendum  maneat,  tres  horae  et  amplius,  opinor,  dicenti  Pa- 
tri Lajmez,  ab  ipso  Cardinali  praeside  tribuuntur. 

P.  PETRUS  CANISIUS 

PATRI  LEONARDO  KESSISLIO 

INGOLSTADIO  I4  DBCBIIBRIS  I55I  ". 

Mirum  dictu,  quam  foeliciter  cadant  conatus  Reuerendorum 
P.  Laynez  et  D.  Alphonsi  in  Concilio  Tridentino,  vbi  prìmum 
tenent  locum  inter  omnes  theologos,  quia  Pontificis  nomine  sunt 
illic  destinati.  Nihil  dubito,  quin  rara  ipsorum,  quam  coram  ex  - 
pertus  sum,  doctrìna  summam  omnibus  adferat  consolationem  et 
admirationem .  Orandum  autem  prò  R.  P.  Laynez,  quod  misere 
vexetur  quartanis  febribus,  eoque  deflectere  coactus  in  villam 
propinquam,  vt  alSlictam  instauret  valetudinem. 

AEGIDIUS   FOSCARARIUS 

episcopus  mutinensis 
PATRI  IGNATIO  DE  LO  VOLA 

ANNO  I55I  ■*. 

Pater  Laynez  et  P.  Salmeron  maximo  cum  splendore  de  san- 
ctissimo  eucharistìae  sacramento  contra  lutheranos  disseruerunt, 
et  revera  me  felicem  duco  quod  in  haec  tempora  tam  doctorum 
ac  sanctorum  Patrum  inciderim. 


Braunsbbrgbs,  loc.  cit.,  I,  245;  et  Astkain,  HUtoria,  1, 558.  Antea  vero, 
Chronico  nondum  edito,  italìce  protulit  Boero,  Vita  del  B.  Pietro  Cani- 
no, pag.  49' 

**     Ex  BSAUNSBBRGER,  lOC.  Cit.,  I,  389. 

**    Ex  apographò  coaevo  in  codice  Efnsi.  Quadrim.,  I,  fol.  53.  Hoc  mo- 
aocneDto  asus  est  Polancus,  Chron.,  Il,  251;  et  ASTRAm,  Historia,  I,  552. 
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COMMUNITAS  NEAPOLITANA 

PATRI  IGNATIO.  DE  LOYOLA 

.NBAPOU.I5  FBBBUABU  1556  *. 

Grani  Ignatium  ut  Nèapolim  miUai  Salmerotmmf  qui  tnajorum 
jtfuniarufn  tempore  ad  populum  conciauee  kabeat» 


Molto  Rdo.  Pàtre.  Portandosi  per  questa  fidelissìiiia  città 
grande  affection'  et  amore  al  Rdo.  Patre  don  Alfonso  Salmero- 
ne,  dei  ordine  del  Jesù,  sì  a  rispecto  del  merito  suo  e  di  sua  prò* 
fessione,  per  esser  tanto  xpiano.  e'zeloso  ddl'  honore  e  culto 
diuino,  e.  di  tanto  ingegno,  com'  ancora  per  la  buona  doctrina, 
seminata  nelli  cuori  nostri  tante  uolte,  che  è  stato  trombetta  del 
euangelio  in  questa  fidelissima   città  con  tanta  sodis&tione 
d'  ogni  vno;  desideramo  sommamente  che  ne  questa  prozùna 
quatragesima  né  in  nisciun  tempo  ci  fusse  tolto,  ma  sempre  si 
ritrouasse  con  noi  a  seminarce  il  solito  fructo  xpiano.  per  bene- 
fitio  deir  anime  nostre,  tanto  nelle  prediche  come  nel  l^^ere^ 
E  tanto  più  lo  desideramo,  quanto  che  non  si  rafredasse  questa 
religione  cqiia,  e  la  ecclesia,  incominciata  con  le  fatiche  e  buone 
opere  de  detto  P.  Salmerone,  per  regimento  di  quella.  Et  perchè 
sapemo  eh'  in  mano  de  V.  Sria.  sta  in  darloci  e  togliere  detto 
P.  Salmerone,  ne  ha  parso  per  questa  pregar  V.  R.,  uoglia  com- 
piacer questa  città  in  vniuersale  e  particolare  di  detto  Patre  per 
questa  proxima  quatragesima,  perchè  possa  fare  il  solito  fructo 
alle  anime  nostre  con  la  sua  denota,  pia  e  fiructuosa  predicatio- 
ne,  et  mandar  inanzi  detta -ecclesia  per  conseruation  di  detta 
religione  interlasdata  per  V  absentia  sua.  Et  oltra  che  in  questo 


*  Ex  antog^pho,  in  codice  Epietolae  mixtat,  ISSS'^SS^^  ^  ^•t  &.  210» 
prius  i3o.  Edita  est  a  ScuiNOSi,  loc.  cit.,  part.  I,  lib.,  1,  cap.  i3;  onde  a 
fiOBRO,  deprompta  est  in  Vita  del...  P.  Alf.  SalmeroHe,  pag.  57;  et  apod 
Cartae  de  S.  Ignaeio,  V,*58i  •  Demptis  aliquibos  pinri  momenti  diicrepan- 
tiis,  transnmpta  haec  cnm  autographo  concordant.  P.  BOBRO  tamen  mntBTit 
verbum  trombetta  in  banditore.  Cnm  haec  epistola  a  neapolitanis  scripta 
est,  Salmeron,  ab  Ignatio  ex  Germania  avocatut,  in  Italiam  reyertebauir^ 
Vide  dieta  in  peg.  i37,  annot.  13. 
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fareti  il  seruitio  de  Dio,  a  noi  ne  restarà  vna  memoria  de  perpe- 
tuo obligo  con  V.  Sria.  molto  Rda. ,  alla  quale  offrendoci  per 
quanto  possemo  per  ogni  suo  comodo  e  benefitio,  faremo  fine. 

Da  Napoli  lo  di  xv  de  Febraio  1556. 

Desiderosi  d' ogni  prosperità  de  V.  Sria.  molto  Rda., 

Li  electi  della  fidelissima  città  de  Napoli, 

Not.*  Sanctillus.  Paganus  secret.' 

Jnscripiio.  f  Al  molto  Rdo.  P.  Mtro.  Ignacio  de  Loyolaj 
preposito  generale  de  la  Compagnia  [dei]  Padri  del  Jesù,  nostro 
osservando. 

Alia  manu.  1556.  GÌ'  eletti  di  Napoli,  15  di  Febraio.  R.» 
alli  15  del  med.^ 

Manet  cera  rubra  sigilli. 

9 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIERONYMQ   VIGNES 

ROUA  9  AUGUSTI  I556  '. 

Sancii  Ignota  piam  mortem  et  nuniiat^-^In  negofio  Felieiatiae  morem 
se  dominoé  Maramaldi,  quoad  ^us  fièri  poterii,  ^ftsturum  spondei. 

Jesus. 

Pax  X.' 

Molto  magnifico  signor  mio  in  Jesù  X.^  Questa  scrino  per 
ricordare  a  V.  Sria.  che  insieme  con  noi  debbia  rendere  gratie 
alla  diuina  e  summa  bontà  d'  Iddio,  riconoscendo  il  benefico 
della  sua  uisitatione  nella  multitudine  de  amalati  che  habiamo, 
et  in  hauerci  tolto  de  la  terra  il  nostro  benedetto  P.  Mtro.  Igna- 
rio  *,  de  cui  migratione,  perchè  scrino  al  rettor'  et  lui  monstrarà 
la  lettera  a  V»  Sria.,  non  dirò  altro,  si  non  che  tutti  ci  trouiamo 
conformi  con  la  diuina  uoluntà,  et  in  tal  modo  ci  rallegramo  del 
cambio  felice  che  nostro  Padre  fece  della  uita  mortale  et  traua- 
gliata  con  la  inmortale  et  beata,  che  pensiamo  per  la  Compagnia 
nostra  hauer  etìam  guadagnato  assai  più  iif  tener  nostro  capo  et 
principio  di  nostra  Compagnia  tanto  unito  alio  auctore  de  ogni 

«    Ex  codice  Rege$t.  tV,  fot.  i36v*.  Vide  epist.  48. 

*    S.  Ignatiiis  Romae  die  3i  Julii  ejosdem  anni  ad  superos  mìf2:raverat.- 

SPBT*  P.  tALMnomi,  TOH.  I.  88 
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bene,  doue  ci  possa  impetrare  abundante  graria,  che  se  lo  tenes- 
simo fra  noi  come  prima. 

Né  altro  per  questa  dirò  per  le  molte  occupationi,  se  non 
che,  potendosi  compiacere  alla  signora  Martia  Marramalda  ',  che 
tanta  instantia  fa  per  Maria  Feliciana  insemi  con  madonna  Pe- 
lotta  et  altre  persone  diuote  acciò  li  lassino  confessar'  et  com- 
municare  nella  nostra  chiesa,  V  haueremmo  molto  caro:  et  in 
effetto  non  so  per  li  romori  istessi  qual  seria  meglior  mezzo, 
lasciarle  star  li,  o  farli  mutar  stantia;  pur  il  tutto  douria  farsi 
suauemente  et  con  consenso  o  approbatione  delli  amici  che 
hanno  hauuto  il  primo  parere  de  non  accettarle  alli  sacramenti. 
Nelle  orationi  di  V.  Sria.  tutti  molto  ci  raccomandiamo,  et  fra  li 
altri  il  P.  Mtro.  Laynez,  che  habiamo  fatto  vicario,  benché  in- 
fermo stia.  A  tutti  ci  sia  sanità  et  ulta  Jesù  X.^  N.  S. 

De  Roma  9  di  Agosto  1556. 

Inscriptio.  Napoli,  al  Vignes. 

IO 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 

ROMA  9  AUGl}STI  I556  *. 

Eum  offidi  commotiefadt. 

En  las  sindicationes  de  los  que  estàn  à  su  obediencia  ay  mu- 
chas  cosas,  de  las  quales  acà  en  presencia  se  podrà  hablar  quando 
V.  R.  uendrà  à  Roma,  para  si  fuere  menester  congregarnos  para 
la  electión  de  general:  entretanto  aulsole  que  es  muy  notado  de 
ser  terrìble,  procurando  mas  hazerse  temer  que  amar  de  los  suios, 


'  ffCurabat  etiam  Inter  alios  Domina  Martia  Maramaldi,  nt  praedicta 
Feliciana  cum  suis  virg^nibus  ad  sacramenta  domi  nostrae  admitteretor,  ne 
propter  rumores  ineptos  et  sine  uUo  veritatìs  fondamento  sacramentorum 
benefìcio  illae  privarentur.»  Polancus,  Chron,,  VI,  259. 

'  Ex  codice  Regesi,  IV,  fol.  i36.  Altenim  exemplum  habetur  ibid., 
fol,  i33.  Vide  epist.  87  >,  in  qua  P.  Mendoza  in  officio  rectoris  retinendos 
dicitur,  quamvis  aliquibus  defectibus  obnoxius  esset ,  ob  quos  a  r^^imine 
amovendus  Salmeroni  videretur.  Ibidem  laudatur  idem  Pater,  quod  mode- 
ratorum  monita  religiosa  animi  modestia  soacipiebat.  Vide  etiam  epist«  aao  « 
et  232  a. 
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y  assi  tantos  ha  auido  y  ay  que  holgarian  de  salir  de  sus  manos. 
La  Compafiia  procede  mas  con  spirìtu  de  amor  y  benignidad. 

Notan  assimesmo  à  V.  R.  de  ser  muy  delicado  y  singular  en 
el  tratamiento  de  su  persona,  y  de  tal  manera,  que  no  pareze  lo 
haga  por  necessidad,  sino  por  estado  y  differencia  de  los  otros. 
En  està  parte  lo  que  piden  nuestras  constituciones  y  modo  de 
proceder  és,  que  cada  uno  por  consejo  de  mèdico  tenga  el  uicto 
que  le  es  menester,  y  el  superior  corno  pareziere  à  sus  consulto- 
res  con  la  mesma  orden  de  mèdico. 

También  le  notan  que  manda  al  confessor  no  absuelua  de  al- 
gunas  cdsas  que  no  son  p>eccados  aun  ueniales,  si  no  se  les  uan  à 
dezir  fuera  de  confessión  à  V.  R  Esto  seria  mal  hecho,  y  contra 
nuestro  modo  de  proceder  y  la  buena  doctrina  etc,  y  no  se  haga 
en  manera  ninguna. 

En  el  dar  de  las  penitencias  de  disciplinas  y  pane  y  agua 
V.  R.  no  de  ningunas  sin  tractarlo  con  sus  consultores,  y  entre 
ellos  sea  Soldeuilla,  pues  le  nombró  y  después  no  sé  quién  se  ha 
tornado  en  su  lugar,  y  auisenos  quién,  y  ser  de  acuerdo  con 
ellos. 

Nótanle  de  ocioso,  porque  ni  trata  con  los  de  casa,  si  ellos  no 
le  buscan,  ni  se  applica  à  las  confessiones,  y  estàse  en  su  càmara 
lleno  de  libros  que  son  poco  menester.  Y  finalmente  tenga  ad- 
uertencia  à  seguir  las  reglas  de  Roma  y  no  hazer  otras  ningunas, 
y  no  cure  de  predicar  ni  hazer  la  doctrina  xpiana.,  pues  no  tiene 
aste  don,  y  atienda  mas  à  las  confessiones,  y  procure  con  hu- 
mildad  y  cbaridad  entretener  los  amigos,  que  también  en  esto  le 
notan;  y  esto  bastarà  por  agora.  Y  no  trate  de  echar  à  ninguno 
de  ay,  que  en  gran  parte  de  los  hechados  tiene  la  culpa  por  su 
modo  no  bueno,  aunque  la  intentión  sea  buena,  de  hauèrse  con 
ellos.  Y  creo  que  de  comenpar  V.  R.  à  confiarse  de  si,  y  no  pro^ 
ceder  con  la  humildad  que  comenpó,  ha  merecido  que  Dios  no  le 
diesse  la  grada  que  le  dio  al  principio.  Sapienti  pauca. 

9  de  Agosto  1556. 

/if5crì^/to.  Napoli,  al  rettor  solo. 
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II 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

JULIO  PAVESIO  VICARIO  NEAPOLITANO 

■OMA  9  AOODtn  1556  '. 

Ah  patitiomi  viearii  tatUfactr»  qìi»ai  SocUtat  moindMm  mot  Ugta.fuhm 

pru§/>OÈÌto  gBnarali  ttatumtàtit»  twUn^MÌtmr, 

Jesiu. 

Rmo.  monsignor  in  X."  obseruandissiino. 

PaxX.' 

Riceuemmo  unt  de  V.  Sria.  R.  de  vìntìnoue  del  passato,  et 
habìanio  inteso  quanto  CMitiene  circa  1'  opera  della  Anuorìata. 
Et  perchi-al  tempo  che  gionse  la  lettera  Iddio  N.  S.  ci  haueua 
traosferìto  ddla  presente  uita  all'  etema  nostro  dilectìssimo 
P.  Mtro.  Ignatio,  non  si  potrà  dar  risposta  risoluta  sopra  il  ne- 
gocio  nella  lettera  contenuto;  non  perchè  la  Compagaia  nostra 
non  possa,  se  si  sforzasse,  prouedere  delli  35  preti  che  V.  Sria. 
tocca,  ma  perché  ci  soium>  in  tale  assunto  alcune  cose  degne  de 
connderatione,  e  toccarà  al  generale  (quale  Iddìo  M.  S.  ci  dia 
presto  qoal  conuien  per  suo  seiuicio)  uedere  se  repugnano  al 
nostro  instituto.  Se  sera  la  cosa  de  Dio  N.  S.,  speramo  reuscirà, 
la  cui  diaina  maestà  pregamo  a  tutti  e'  insegni  sempre,  et  faccia 
adempir'  sua  santissima  uoluntà  et  prosperi  V.  Srìa.  R.  nel  suo 
santo  seruicìo. 

I^  Roma  il  di  9  di  Agosto  1556. 

ìnacripUo.  Napoli,  al  vicario. 


■  Ex  codice  Rtgnt.  IV,  fbl.  i36v.  Hac  epiitola  respondetur  litterìs, 
39  Julii  ab  eodem  vicario  Patri  Ignatio  dalia,  quas  habes  in  Episl.  Mixlat, 
V,  38l,  Utroqne  monamentn  nius  est  Polancos,  Chron.,  VI,  365,  Respoa- 
sioai*  bnjiu  alteram  esemplnm  exstit  ibid.,  fai.  |33. 
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ROMA  9  AUGUSTI  I556  ^ 

be  r§9ponMiùn9  vicario  data  €um  ceriiorem  facii.^De  itUerdicio  a  summo 


tificé  lato.  '^MuUUiongM  a  redore  propatiiae  nondum  exiequendae 
vidmtiur. 

Jesus. 

Pax  X.» 

Riceuemmo  quelle  de  25  del  passato  et  prittìù  del  presente;  et 
circa  il  negotio  della  Anuntiata,  si  risponde  al  signor  vicario  * 
differendo  la  risposta  risoluta  insino  alla  electione  del  generale  ' , 
quale  Iddio  N.  S.  speramo  ci  darà  fra  puochi  mesi;  pur  hauerìa- 
mo  caro  di  intendere  se  ogni  di  uorriano  si  contrassi,  o  sola- 
mente le  feste,  or  sia  per  li  nostri  or  per  altri  di  fiiora,  et  quello 
cEie  assignasseno  se  uorria  che  fusse  cosa  ferma,  o  uero  che  stés- 
se al  beneplacito  loro,  et  le  altre  particularìtà  che  si  potrìano 
sapere,  per  dar  più  lume  a  chi  ha  da  risoluere  questo  negocio. 

Giovanni  Baptista  auiuò  a  casa  mercordì  ^.  Io  non  gli  ho  par- 
lato insino  adesso  per  le  occupationi.  Sopra  V  interditto  non  ce 
scriue  niente  V.  R.:  intendiamo  che  S.  S.  uoleua  che  si  ossenias- 
se  la  bolla  sua,  et  cosi  glie  la  mandamo  *.  Intenda  V.  R.  del  vi- 

*  £z  codice  Rtgui.  IV,  ibi.  i37.  Haec  epistola  est  respondo  ad  Chrì- 
stophori  de  Mendosa  litteras,  die  i  Augiiati  1556  datas,  a  noUs  in  Epitt. 
Mixtoé,  V,  402,  editas. 

*  Julius  Pavesins  (Pavesi).  Cf.  B^.  Mixtae,  V,  38i;  et  epist.  praece* 
aentein* 

'  Is  fdit  Jacobns  Lainins,  cujus  electio  ad  diem  2  Jalil  1558,  ob  tempo- 
rum  iatjariam,  differenda  fuit. 

^  Ex  epistola  seqoentiy  ubi  de  eodem  Joanne  a^  videtur,  et  de  Gratta 
nttncopatur,  enstimamas  talem  Joannem  unum  enmdemqae  esse  cam  ilio, 
de  quo  haec  in  catalogo  coUegii  neapolitani  anni  1556  recensentnr:  sjoan- 
nes  Baptista  Gratlanna,  neapolitanna,  custos  penn,  sartor,  praefectus  sani- 
tatis.»  Mii  ftMTte  haec  ad  altemm  Joannem  Bapt.  Bianchi,  ibidem  commemo- 
ratomi referenda  sint. 

*  De  quonam  interdicto  hic  agatur,  ipso  Polancus  ex  oomm.  eidem  re- 
ctorì  die  5  Angusti  1556  bisce  verbit  dedarabat:  aQnesti  ài  passatd  s'  è 
scritto  a  V.  R«  come  e'  era  sigpùficato  o  ordinato  per  parte  de  S.  S.^  Che, 
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cario  o  (de  li  Padri  de  Sto.  Francesco  quale  è  la  mente  di  S.  S.,  et 
quella  bisognarà  obseruar',  perchè  siamo  obligati.  Qui  uà  una 
lettera  per  il  cardinale.  V.  R.  per  se  o  uer  il  Sr.  D.  Rodrigo  glie 
la  potrà  dar',  et  anche  mandi  questo  plico  a  Sicilia  quanto  si 
potrà  presto  et  a  ricapito. 

Per  far  mutatione  et,  come  dice,  sgrauar'  il  suo  collegio  non 
è  tempo  adesso:  et  se  non  possono  sustentarli,  non  li  accettino; 
benché  noi  qua  non  ci  misuramo  con  le  nostre  forze  in  cose 
simili.  Nelle  orationi  di  V.  R.  tutti  ci  raccomandiamo. 

De  Roma  il  di  9  di  Agosto  1556. 

Itiscripiio,  Napoli,  al  rectore. 


s'  intrassi  il  signore  Ascanio  o  aero  il  signore  Marcoantonio  Colonna,  suo 
figliolo,  nella  chiesa  sua,  cessarent  a  diuinis,  insino  a  tanto  che  Joro  uscis- 
sero*, ma  che  non  accadeua  publicar  detta  bolla.  Doppoi  habiamo  inteso  che 
è  la  mente  de  S.  S.^  che  si  guardi  il  tenore  della  bolla,  fatta  quarto  nonas 
Maji,  nella  quale  se  dice  che  [que  ms,]  omnia  castra,  oppida,  ciuitates  et 
loca,  in  quibus  dictos  Ascanium  et  Marcumantonium  morarì,  aut  ad  qii[a]e 
eos  declinare  contigerit,  ecclesiastico  supponimus  interdicto,  et  qaamdiu  in 
eisdem  castris,  oppidis,  ciuitatibus  et  locis  stare  permissi  fuerìnt  et  per  tri- 
duum  post  eorum  inde  recessum,  vel  si  scienter  in  contemptum  clauium  aut 
nostram  et  sedis  apostolicae  injuriam,  vel  illis  quomodolibet  fauendo  et  in 
scomunicatione  et  interdicto  praedictis  non  attentis  inibì  recepti  aut  admis- 
si  fuerint,  donec  ipsi  recipientes  aut  admittentes  contrito  corde  hujusmodi 
interdìcti  relaxationem  meruerint  obtinere,  firmiter  et  inuiolabiliter  obser- 
uando.  Et  cosi,  come  siamo  obligati,  ui  ordiniamo  che  in  ogni  modo  obser- 
uate  quanto  contiene  la  bolla;  poiché  tutti  debiamo  essere  figlioli  d' obe* 
dientia  del  summo  vicario  de  X.°  nostro  signore...»  Ex  codice  Regest.  IV, 
fol.  l32r. 
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Variae  liUerae  prò  coUegiorum  romani  et  gertnanici  susUntatione  prO' 
curandae.  —  ln  admitigndis  ad  SocieiaUm  caute  procèHendum» — De 
Joanne  Bapt.  Bianchi. — De  interdicto  a  summo  pontifice  imposiio, — 
Lainius  et  Olavius  graviter  aegrotant;  melius  vero  habent, 

Jhus. 

Pax  XJ 

Riceuemmo  le  sue  d'  8  del  presente,  et  si  dette  ricapito  a 
queUa  per  Giovanni  de  Gratia  *.  Qui  va  vna  lettera  della  maestà 
del  re  '  pel  duca  d'  Alua  ^  sopra  li  quattro  mila  scudi  delli  vacui  ^, 
et  sopra  V  intrata  si  procurano  anche  lettere.  Conferirà  V.  R.  con 
Mtro.  Hieronimo  Uignes  *  del  modo  che  si  deue  tenere  in  dar* 
gliela.  Va  etiam  vn'  altra  lettera  pel  Card,  de  la  Cueua,  la  quale 
non  acade  che  V.  R.  gli  la  dia,  né  alcuno  de  nostri,  ma  più 
presto  il  Sr.  D.  Rodrigo,  perchè  è  sopra  il  collegio  germanico, 
et  il  medesimo  ci  farà  gratia  di  ricordare  la  risposta. 

Quanto  a  quelli  che  vogliono  pigliare  in  casa,  questo  sola- 
mente auisarò:  che  poi  non  si  lamentino  di  star  grauati  di  gente, 
et  ci  dicano  che  li  aleuiamo  il  peso.  Cesare  de  la  Magna  si  potrà 
mandare  a  Roma  o  a  Sicilia  come  sia  tempo  di  mutar  paese,  il 
che  non  è  insin'  al  Settembre. 


Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  I4lv. 

Vide  epist.  praecedentem,  annot.  4. 

Rex  Hispaniae  Philippus  11. 

Ferdinandus  Alvarez  de  Toledo. 

id  est  pecuniae  seu  reditus  non  percepti  aliquo  tractu  temporis,  quo 
officia  sett  beneficia  ecclesiastica  vacua  remanserunt.  Nihil  aiitem  subsidii 
prò  coUegiorum  Socie tatis  inopia  sublevanda  inde  obtentum  fuisse,  sat 
dare  innuit  Polancus  in  epistola,  6  Septembris  1556  eidem  Patri  rectori 
data,  ubi  haec  l^untur:  e... intendiamo  lo  effetto  de  la  lettera  sopra  li 
4000  A.^>  et  del  altra  sopra  al  collegio  germanico.  Dio  nostro  signore  si 
degni  in  loco  de  tutti  li  homini  aiutarci...  Il  Padre  maestro  Salmerone  aspet- 
tarne presto  in  Roma  con  il  legato  di  sua  Santità... i  Ex  codice  Regest,  IV, 
fol.  i65r. 

*    De  eo  vide  epist.  54,  annot.  2. 
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Riceuemini3  quella  dì  Giouan.  Battista  Bianchì  '  per  V.  R., 
quale  mostra  ben  1'  animo  d'  esso.  Del  scbiauetto,  essendo  dato 
perpetuamente  al  collegio  et  per  persona  a  chi  sì  tiene  rispetto, 
si  potrìa  dispensare,  se  dì  là  non  s^uitasse  alcuna  mala  edifica- 
tione:  s)  che  ci  rimettiamo.  V.  R.  non  ci  ha  fetto  mai  risposta 
sopra  1'  interditto  '.  Habbìamo  gii  scrìtto  per  du{dicate  come 
haueuamo  inteso  esser  la  mente  di  S.  S.  che  si  seruasse,  et  scrit- 
to si  facesse  cosi,  informandosi  dalli  frati  di  santo  Francesco  et 
delli  medesimi  dell'  ordine  de!  papa  come  la  fanno:  et  finalmente 
tanto  si  faccia  quanto  s'  intenderà  essere  della  mente  di  S.  S., 
quia  scriptum  est:  «Obedientìam  volo  et  non  sacrilìciumi  *,  et 
taccisi  con  quanto  manco  desedìfì catione  degli  altri  si  potrà.  Né 
altro  occorre  per  questa,  se  non  raccomandarci  alli  orationi  di 
tutti.  Si  potrà  dire  a  Htro.  Giouan  Cola  '°  che  riceuemmo  la 
sua,  alla  quale  non  accade  risposta:  si  vederà  di  mandare  1' 
estratto  delle  bolle  che  lui  cerca.  (I  P.  Mtro.  Lajrnez  sta  meglio 
alquanto  et  anche  il  Dr.  Olaue  ",  a  chi  habbiamo  data  Meri  1' 
estrema  vntione.  Questa  mattina  sta  vn  poco  meglio.  Don  Gio- 
uannì  dì  Mendoza  staua  quasi  libero  della  fìebre,  et  pur  1'  ha  ri- 
tentato un  poco  di  nuouo  ":  per  questo  non  scriue  alli  suoi.  Non 
è  pur  cosa  de  pericolo  la  sua . 

Di  Roma  a  i6  d'  Agosto  155Ó. 

Inscriptio.  Napoli,  al  rettore. 

'  In  catalogo  coll^ti  neapolitani  mensìs  Majt  annj  1556  haec  de  co  ha- 
beator:  «Joannes  Bapt.  de  fiianchi,  soc.  ìnArmariì.  Est  io  exercitiis  spìrì- 
tualibus.  Deinde  Btudebit.n  Vide  episi.  praecedentem. 

*  Vide  epJBt.  praecedentem,  anoot.  5. 

*  «Helior  est  obedientU  qoam  TJctìmae.i  I  Rbo.,  XV,  23.  «Hìaerioor- 
diam  volo  et  non  Mcrificium.D  Matth.,  IX,  i3. 

'"    P.  Joanan  Nicolans  Petrella,  minùter  coUegii. 
"    P.  Martinus  Oiavii».  Vide  epict.  sequentem. 
'■    De  eo  vide  epistola!  19-25  hDJus  «ppendid*. 
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BOMA  il  AUGUSTI  I556  >. 

LitUrarum  comm^rcium  iuteritarbaium.^  Olavii  obiius.-^Lainius  con- 
vaiéweU.'^CQUar  in  SicUiam  mitUnduM  vidéiur.—De  quodam  adole- 
McmfU  g&HUttui  in  sua  voeatione  seguendo  juvando. 

Jesus. 

Pax  X} 

Le  ultime  lettere  che  habiamo  di  Napoli  sono  de  1 5  del  pre- 
sente, et  intendiamo  non  essere  arriuate  le  nostre  de  noue,  doue 
si  mandaua  un  plico  per  Sicilia  et  una  lettera  per  il  cardinale  et 
altra  per  il  vicario  *;  et  però  si  manda  di  nono  questo  spaccio 
per  Sicilia,  il  quale  di  gratia  si  mandi  a  ricapito  et  la  lettera  per 
il  cardinale,  quale  se  li  potrà  dare  per  uia  del  Sr.  D.  Rodrigo,  o 
chi  li  parerà,  se  V  altra  non  fussi  data.  Quando  si  sapessi  che 
r  altra  si  dette,  questa  non  se  dia;  et  cosi  di  quella  del  vicario. 
Mandammo  etiam  la  settimana  seguente  alli  16  di  questo  una 
lettera  del  Ecc.''*  del  ducha  d'  Alba  della  maestà  del  re  sopra  di 
quattro  milia  ducati:  de  nessuna  cosa  habiamo  auiso.  V.  R.  ce  lo 
dia  cercando  alchune  uie,  Scendo  dupplicar  le  lettere.  Se  manda 
qui  una  lettera  di  Giouan  Baptista  Bianchi  ',  il  quale  serue  nella 
infirmarìa,  et  bene.  V.  R.  li  risponda  amoreuolmente. 

Già  haueranno  inteso  forsia  comò  Iddio  N.  S.  ci  tolse  alli  17 
il  Padre  doctore  Olaue  ^;  et  quantunque  ci  fusse  importante  lo 
agiuto  suo,  speramo  hauerlo  maggiore  dal  cielo  che  da  la  terra. 
In  tutto  sia  sempre  seruito  et  compaciuto  X.^  N.  S.  in  uita  et  in 
morte.  Amen. 

Nostro  Padre  vicario  Mtro.  Laynez,  vicario  generale,  sta  già 
in  conualescentia.  Don  Giouanni  ^  sta  ancora  assai  male  di  febre 
continua,  fredda  et  calda,  che  li  uiene  ogni  di.  Gurrea  la  tiene 


^  Ex  codice  Regut.  lV,ìoì.  157. 

*  Vide  epiitolss  saperìores. 

'  Vide  epitt.  12  et  i3  hujut  appendicit. 

*  Cf.  POLANCÙk,  Chron.,  VI,  47. 

*  Joannes  de  Mendpa.  Vide  epist.  19-25  hujut  appendicit. 
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terzana;  pur  non  pare  ce  sia  perìculo  de  la  uita.  Hauerìamo  caro 
de  intendere  della  conualescentia  de  Mtro.  Giouan  Cola  *.  Per 
esser'  li  tempi  che  ci  sonno  h<^gi.  Cesare  '  saria  forsi  bene  sì 
mandasse  in  Sicilia,  se  non  uolesse  trattenerlo  V.  R.  sino  al 
passar  di  queste  murrasche,  quale,  se  Dìo  N.  S.  sera  seruito, 
presto  speramo  passeranno  *.  De  Ottauio  *  non  sappiamo  niente 
un  tempo  fa.  Di  quel  gtouenegenoese?,  quale  caQomo per  forza 
del  collegio  nostro,  habiamo  hauulo  dispiacere,  perchè  anche  lui 
se  ne  fuggi  di  Genoua  per  andare  alla  Compagnia,  et  fu  impedi- 
to et  tenuto  per  forze.  Io  haueria  caro,  o  che  lui  se  me  andasse 
in  Sicilia,  o  nella  madonna  di  Loreto,  poiché  '1  demonio  cos'i 
apertamente  et  con  uiolentia  uole  impedire  la  exequtione  de  la 
diuina  inspiratione  in  lui;  pur  si  questo  si  fa,  sia  destramente, 
per  leuarsi  le  murmurationi  ei  maliuolentie  di  a  tomo.  Non  altro 
per  questa,  se  non  raccomandarci  molto  nelle  oratìoni  del  Sr,  Hie- 
ronimo  Vignes  et  de  tutti  li  nostri  in  X.°  fratelli. 

Di  Roma  1'  ultimo  di  Agosto  1556. 

lììscriptio.  Napoli,  al  rettore. 

15 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 

SOMA  6  SBPTBHBRIS  I556  ' . 

Dt  nf-gotiis  Jncobi  Calamanae  et  archiepiscopi  Na%arafli,--De  P.  Salde- 
vila.'-De  Joaune  Nieotao  et  Canare, — De  Feliciana  virgimtìMuqm 
cutnea  cùmmoranMui. 

Jesus. 

Pax  X* 

Riceuemmo  quelle  de  ìg,  et  intendiamo  lo  effetto  de  la  lettera 


pasurando  n 


*  P.  Joannes  Nicolaus  PetrelU,  miofater  coDegii. 

Caesar  Pontanua  hoc  aano  in  Societatera  cooptatus.  Cf.  Polancuh, 
Cìiron..  Vr,  255. 

*  Octaviiu  Cesari,  de  quo  aaeplus  io  hit  litterìs  fìt  aerino, 

"    Nepo»  P.  Franciici  Adomi.  Cf.  Polamcum,  Oiron    lì,  171  et  a62. 

'     Ei  codice  Regett.  fV,  toh  l63. 
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sopra  li  4000  A  .^  et  del  altra  sopra  al  collegio  germanico.  Dio 
N.  S.  si  degni  in  loco  de  tutti  li  homint  aiutarci  *- 

Nel  rumore  sopra  la  bona  memoria  de  Mtro.  Jacomo  '  et  de 
quella  sua  donatione  è  stato  molto  bene  rimetter  la  cosa  subito 
nelle  mani  del  signor  Scipione  d'  Arezo  ^.  Del  compiacere  al 
signor  vescouo  Figueroa  '  habiamo  dessiderìo,  et  seguitaranno 
le  opere  al  suo  tempo,  sé  Dio  N.  S.  ci  darrà  la  forze.  Qui  uà 
una  lettera  per  detto  Rmo.  vescouo,  V.  R.  li  farà  dar  ricapito. 

Circa  li  consultori,  se  trouarà  V.  R.  alcun  inconueniente  in 
tener  fra  loro  Soldevilla,  ci  auisi,  che  se  ben  debbia  essere  per 
altra  banda  sotto  V  obedientia,  forsi  in  questa  parte  non  sarà  in- 
conueniente che  se  intenda  il  suo  parere  fra  li  altri  *.  Circa 
Giouàn  Cola  et  Cesare,  per  adesso  non  si  potrìano  mandare  a 
Roma;  se  parerà  necessario  pur  mandarli  fuora  di  Napoli,  si  po- 
trìano mandare  a  Sicilia.  Di  qua  li  mandaremo  un  pare  di  scho- 
larì  in  loco  loro,  se  haueremo  commodi tà  de  mandarli.  Il 
P.  Mtro.  Salmerone  aspettamo  presto  in  Roma  con  il  legato  di 
S.  S.,  et  si  potessimo  farlo  andare  in  Napoli,  lo  hauerìamo  caro. 

Altro  per  questa  non  occorre,  se  non  che  hauerìamo  caro  si 
facessino  capaci  li' amici  che  non  è  inco[n]ueniente  pigliar  li  sa- 
cramenti in  casa  nostra  quelle  donne  di  madonna  Pelitiana,  per- 
chè intendiamo  che  ci  sonno  ancora  rumori  per  questa  parte  del 
non  accettarle,  et  che  quelli  che  procurauano  non  si  accettassino 
haueuano  qualche  disegno  sopra  loro  de  metterle  altroue.  Scrìuo 
sopra  ciò  a  Mtro.  Hieronimo  \ 


*  Vide  epiat.  i3  hujus  appendicis,  annot.  5. 
'    Jacobus  Calamaxza. 

*  Cf.  POLANCUM,  Chron.,  VI,  259-260.  De  co  haec  habet  Ciaconius» 
VUae  et  gesta  pontificum,  II,  1214:  «F.  Paulus  Aretius,  Italus,  Istrii  ho- 
nesto  genere  natus,  cui  in  baptitmo  nomen  Scipio  fuit,  legum  studio  et 
perìtìa  insignis,  causaram  capitalium  Neapoli  ludex,  mente  diuinitus  admo- 
nita,  Clericorum  Regularium,  qui  Theatini  vocantur,  inMonasterìo  S.  Pauli 
relifoonem,  accepto  Pauli  nomine,  amplezus...  Piacentino  sacerdotio  in- 
sig^nitus,  Cardinalium  tenatui»  a  Pio  V  adscriptus,  aGregorio  XIII  sedente^ 
Archìepiicopua  Neapolitanae  eccletiae  renuntiatus»,  obiit  anno  1577. 

■    Vide  epift.  73,  pag.  188;  et  epist.  sequentem. 

*  Vide  epist.  io  appendicis. 

^    Hanc  epistolam  vide  infra  sub  n.  17. 
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Nelle  orationi  di  V.  R.  molto  ci  raccomandiamo. 

De  Roma  6  de  7-**"  'SS^- 
InscripUo.  Napoli  al  rettore. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

BERNARDINO  DE  FIGUEROA,  ARCHIEP.  NAZARETH 

SOMA  6  SBPTBMBXIS  I556  *. 

BpUiola  offidota. 
Jesus. 

Rmo.  sefior:  La  gratìa  y  paz  de  X.^  N.  S.  sea  siempre  en 
nuestras  inimas.  Resciuimos  la  de  V.-  Sria.  de  28  del  passado, 
que  traia*  consigo  el  testimonio  de  la  mucha  charidad  que  Dios 
N.  S.  le  ha  dado  à  V.  Sria.  con  nosotros:  y  ^  amique  nos  aya 
Ueuado  su  prouidencia  deste  mundo  nuestro  carisimo  Padre  al 
otro  de  sus  electos  y  bienauenturados  sieruos  y  hijos^  y  ^  losque 
acà  quedanio[s]  siempre  seremos  imitadores  de  la  affición  que  él 
tubo  al  seruicio  de  V.  Sria.,  à  quien  de  gracia  Dios  N.  S.  de 
emplearse  en  mucho  seruicio  y  gloria  suya  y  ayuda  spiritual  de 
mucbas  ànimas  en  el  nueuo  stado  que  le  ha  puesto;  y  quando 
nuestia  Compaftfa  podri  seruir  en  algo,  que  para  el  mesmo  fin 
y  descargo  ó  alyuio  de  V.  Sria.  sea,  sé  que  no  le  feltarà  uolon- 
tad,  aunque  las  fuerzas  son  flacas  por  star  tan  diuididos  y  oco- 
pados  in  diuersas  cosas  los  subjectos  della.  Nuestro  Padre  vica- 
rio Mtro.  Laynez  y  los  demàs  conoscidos  suplicamos  à  V.  Sria. 
nos  encomiende  à  Dios  N.  S.  en  sus  oraciones,  y  à  él  pl^a  dar- 
nos  à  todos  su  gracia  para  que  su  santfsima  uoluntad  siempre 
sentamo[s]  y  enteramente  la  cumplamos. 

De  Roma  6  de  Settiembre  1556. 

Inscripiu).  Nàpoles.  Obispo  Figueroa. 


«    tnijm  ffis.    — b  ya  ms.    — e  Sììc  mt.,  sed  haec  ffarticula  redundai. 


•    Ex  codice  Regesi.  IV,  fol.  i63v« 


APPBNDIX  17.— 6  SBPTBMBBIS  I556  605 

17 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIBRONYMO  VIGNES 

ROMA  6  SBPTBMBBIS   I556  *. 

De  negoiiojaeobi  Caìanuuuat.'^An  legenda  timi  Amaduéi  opera  coneuii» 
tur.'-'SalmeroH  Romae  expeetaiur.^De  Feliciana  et  de  virginUnu 
eidem  commieeie.  •  De  Joanne  Antonio  ei  sodale  Fabriiio, 

Molto  magnifico  signor  mio  in  lesu  X.* 

PaxX.* 

Habbiamo  rìceuuto  quelle  de  23  et  30  del  passato,  et  circa 
qael  streinto  fatto  per  il  fratello  di  Mtro.  Jacomo  Calamazza» 
bona  memoria,  parmi  expediente  pigliar  per  V.  Sria.  de  rimet- 
tere il  tutto  in  mano  del  signor  Scipione  *  sia  stato  molto  bono, 
et  con  quello  che  per  lui  sarai  risoluto  il  collegio  si  potrà  quie- 
tare senza  difficultà. 

Circa  leggere  Amadeo  ',  nostro  Padre  vicario  Mtro.  Laynez, 
il  quale  lo  ha  uisto,  reputa  sia  m^lio  lassarlo  stare,  et  così  si 
potrà  tare  intendere  a  quella  persona  spirituale  et  benemerita 
del  collegio. 

n  P.  Mtro.  Salmeróne  ci  ha  scritto  a  23  del  passato  da  Leo- 
ne *i  doue  stana  col  Rmo.  legato  di  Pisa,  et  col  medesmo  lo 
espettamo  presto  in  Roma.  Se  si  potesse  mandare  in  Napoli,  V 
haueriamo  molto  caro,  et  vederemo  quello  si  potrà  fore  con  bona 


*  Ex  codké  Regeei.  TV,  foL  i63. 

*  Vide  epìst.  15  hujus  appendicis. 

*  Ni  iklliinur  hic  sermo  est  de  operibus  Amadaei,  lusitani,  de  qao  haec 
referre  juvabit,  ex  Micha&lb  a  S.  Joseph,  I,  193,  deprompta:  cAmadaeus, 
gente  Lnsitanut,  qui  in  saeculo  dictus  est  Joannes  Menesiue  de  Silva, 
S.  Ord.  Minorum,  Authorque  reibrmatae  Congregationis  ejusdem  Ordinis, 
qtiae  in  Italia  viguit  usque  ad  pontificatum  S.  Pii  V.  Vir  fuit  Regularìs  ob- 
servantiae  Zelator  Ezimius  et  mirificus  pietatis  Cultor,  nec  sola  Sancti* 
inoniae  et  miraculorum  fiima  clarus,  verum  etiam  Prophetiae  dono  prae- 
ditus.  Unde  scripsit  Novam  Apocalypsim,  in  qua  sunt  aperta,  quae  in  An- 
tiqua erant  abscondita.  Hoc  enim  praesefert  titulus  operis  nondum  typia 
vo]gatì,.cujus  multa  extant  MSS.  exemplaria  Comiptissima,  atque  errores 
plures  continentia.»  Plura  alia  ejusdem  auctoris  opera  ibi  recensentur  re- 
velationibus  et  raptibus  referta. 

*  Hanc  epistolam  sub  n:  57,  pag.  i38,  reperies*. 
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]icenlia  di  S.  S.  Del  schiauetto  de  la  signora  Alouisia  pareua  a 
nostro  Padre  vicario,  che  se  lo  dà  per  sempre  et  non  posto  in 
libertà,  che  »  potrà  accettare. 

De  quelle  citelle  de  madonna  Felitiana  habiamo  inteso  qui 
che  babiano  qualche. disegno  quelli  che  pretendono  che  noa  }h- 
glino  li  sacramenti  nella  nostra  chiesa,  et  che  quanto  alle  lingue, 
forsi  ci  è  più  occasione  in  excluderle  che  nel  contrario;  pur  come 
la  ragion  uole,  et  come  ci  ha  significato  la  santa  memoria  di 
nostro  Padre,  è  giusto  si  tenga  molto  rispetto  al  llimo.  signor 
ducha  di  Monteleone  et  li  altri  amici.  Senza  che  si  contentino 
non  pare  conueniente  che  si  taccia  mutatione;  pur  baueriamo 
caro  che  si  potessino  accomodar  le  cose  in  modo  che  sì  satisfa- 
cessi alla  deuotione.  di  quelle  per&one  deuote,  et  de  altre  che  per 
loro  intercedono,  con  questo  che  ho  detto  '.  No  resta  sopra 
questa  materia  altro,  se  non  raccomandarlo  a  Iddio  N.  S. 

Qui  uà  una  lettera  de  don  Giouan  Antonio  ^  per  cui  uitto  et 
uestito  già  sa  V.  Sria.  che  noi  ui  prouediamo.  Lui  uoleua  an 
dare  a  Napoli  1'  altra  domenica:  io  li  ho  representato  molti  in 
conuenienti,  et  finalmente  restò.  Il  suo  intento  diceua  essere  in 
formare  a  V.  Sria.  di  quella  sua  lite,  et  consignarli  le  sue  ra 
gioni  et  cautele  nelle  altre  cose.  Io  credo  era  in  parte  1'  appetito 
de  mutatione.  Sta  il  *  collegio  germanico  in  tanta  necessità  con 
questi  tempi,  che  è  necessario  che  noi  lo  susteniiamo  a  spese 
nostre,  essendo  ^  anche  noi  stretti;  pur  Iddio  N.  S.  sera  con  noi 
per  sua  infinita  bontà.  A  nostro  fratello  Fabritìo  '  per  conseglio 
delli  medici  lo  cauaremo  adesso  dì  Ferrara  ad  un  altro  collegio 
di  più  gente  et  più  spatioso,  come  quello  di  Loreto  o  Roma.  Lui 
non  ha  uolontà  ne  a  una  parte  ne  altra,  perche  è  resignato  e  tutto 
bono;  ma  si  hauerà  rispetto  sempre  a  quello  che  giudicaremo 
più  li  conuiene. 


^  BMendo  n 


*  D«  hi*  vide  dicU  in  pag.  117;  Polancuu,  Ckroa.,  IV,  189-190;  et 
epiit.  15  et  iS  hajns  ■ppendici» 

'  Alumniu  collegi  germanici,  de  quo  vide  epist.  34  et  37  hujnc  appen- 
dicU. 

'    Fabfitiui  V^net.  Cf.  PotANCUK,  Chntn.,  VI,  194. 


APPBNDIZ   l8.— 6  SBPTKUBBIS  I556  607 

Nostro  Padre  vicario  sta  in  conualescentia.  Lui  e  tutti  noi 
molto  ci  raccomandiamo  nelle  orationi  di  V.  Siia.  A  tutti  con- 
ceda gratia  X.^  N.  S.  de  sentir  sempre  et  adempire  sua  santis- 
sima uolontà. 

De  Roma  6  di  Settembre  1556. 

Inscriptio.  Vignes. 
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MARTIAE  MARAMALDI 

SOMA    6   SEPTSMBBIS    I556    \. 

De  négotio  Félicianae  ei  adolesceniularutn  cum  ipsa  degentiutti, 

Jesus. 

Molto  magnifica  signora  in  Jesu  X.^  La  gratia  et  pace  de  X.^ 
N.  S.  sia  sempre  et  cresca  nelle  anime  nostre.  Benché  de  parole 
ho  detto  ad  un  gentilhomo,  maestro  di  casa  del  signor  marchese 
de  Monte  Bello  *,  che  mi  parlò  de  parte  de  V.  Sria.,  quello  che 
si  doueua  fiire  acciò  quelle  citelle  de  madonna  Foeliciana  tomas- 
sino  alla  usanza  solita  de  riceuere  li  sacramenti  nella  nostra  chie- 
sa, lo  dirò  adesso  per  questa,  rispondendo  a  quella  di  V.  Sria. 
de  25  de  Luglio:  et  è  in  summa,  che  conuenirebbe  far  capace  al 
signor  ducha  de  Montelione  ',  il  quale  con  altri  amici  et  benefat- 
tori nostri  hanno  giudicato  che  conueneua  per  alcun  tempo  non 
accettare  alli  sacramenti  dette  citelle,  se  non  si  mutauano,  per 
leuar  V  occasione  a  le  male  lingue;  et  insino  a  tanto  che  S.  Sria. 
iUma.  et  altri  che  da  lui  dependeno  *  siano  de  altra  opinione,  non 
seria  senza  inconuenienti  assai  accettare  quella  famiglia,  benché 
santa  et  denota,  nella  nostra  chiesa  alla  frequentatione  delli  sa- 
cramenti. Io  scrino  alli  nostri  et  a  un  amico  speciale  del  colle- 
gio, che  intendiamo  essere  proceduti  quelli  rumori  de  persone 
che  hanno  altri  disegni  di  quelle  zitelle  con  sua  madre.  Sana 

•    depende  ms. 


•  Ex  codice  Régesi.  IV,  fol.  164. 

*  Antoniiu  Carafia,  Pauli  IV  pontificia  mazimi  consanguineut,  erga 
Scxaetatem  bene  affecttia.  Cf.  Polancum,  Chron,^  VI,  106. 

<     Hector  Pignatelli. 
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bene  se  V.  Srìa.  uedessi  de  far  parlar  al  signor  ducha,  come  chi 
rìce[r]cha  di  S.  Srìa.  Dima,  che  dia  fkuore  acciò  quelle  donne  sia- 
no accettate;  et  lì  nostri  sono  certo  che  di  sua  parte  lo  haueranna 
charo,  perchè  intendeno  la  mente  nostra  de  consolare  queUe 
figliole  in  X.^  N.  S.,  et  satis&r  al  jno  dessiderio  de  V.  Srìa.  ^* 
A  tutti  conceda  gratia  X.^  N.  S.  di  sentir  sempre  et  adempire 
sua  santissima  uolonti. 

De  Roma  6  di  Settembre  1556. 

Inscripiio.  Napoli.  Per  la  Sra.  Martìa. 
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P.  JOANNESDE  POLANCO  EX  COMM. 

P.  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 

ROMA  9  SBPTBMBBIS  I556  *. 

D9  Joannii  de  MéndoMà  oégroiaiùmé. 

Jesus. 

Pax  Xj 

II  portatore  della  presente  è  nostro  fratello  don  Jouanne,  il 
quale,  non  si  potendo  rihauere  in  Roma  della  sua  infirmità,  ben- 
ché non  li  habbia  mancato  cosa  alcuna  secondo  Y  ordine  delli 
medici,  forsi  per  la  qualità  del  aria,  si  è  fotta  consulta  di  tre 
medici,  et  hanno  risoluto  che  si  mandassi  a  Napoli;  et  così  de 
parte  del  cardinal  Paceccho  *  ce  han  fatto  instantia  per  mandarlo 
in  là,  prouedendo  de  sua  casa  de  lectica  et  denari  per  la  via. 

Et  benché  noi  temeuamo  il  periculo  della  infirmità  et  delle 
strade  in  questi  tempi,  pur  alli  medici  et  al  cardinale  detto  et  alla 
inclinatione  di  esso  don  Giouanni  non  ci  parse  resistere;  et  ooA  li 
habiamo  dati  tre  compagni  della  Compagnia  nostra:  uno  dottore 


*  De  hi6  cf.  PoLAifCUM,  ChroH.,  IV,  i8o-i90;  VI,  259;  epist.  48  hajitt 
voi.;  et  15,  17  hujiu  appendici!. 

*  Ex  coàioe  KegBgt.  TV,  fol.  164.  De  morbo  et  pia  xDorte  Joannis  ab 
Mendoza  vide  epistola!  sequentes. 

*  Petrus  Pacheco,  cujus  saepius  in  his  Monxtmbntis  meminimiii. 
Cf.  POLANCUM,  VI,  a6i. 
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medico,  che  si  dice.  Mero.  Jacomo  ',  acciò  habbia  cura  della  sua 
sanità  nella  uia»  et  doi  altri  scholarì,  Giouan  Baptista  de  Monte  ^ 
et  Lactantio,  acciò  lo  aggiutano  nelli  seruitii  necesarii  nella  uia. 

Il  primo  di  questi  tre  tomarà  quanto  prima  potrà  essere;  et 
ae  si  potesse  per  tutto  questo  mese,  lo  hauerìamo  molto  charo, 
perchè  crediamo  lui  ha  da  leggere  il  corso  delle  arte  questo 
Ottobre;  bisognarà  pur  procurare  un[a]  lettera  patente  comanda- 
titia  del  cardinale  viceré,  acciò  uenga  tanto  più  sicuro. 

Li  altri  doi  scholarì  si  fermaranno  nel  collegio  nostro  di  Na- 
poli per  studiare,  et  V.  R.  habbia  cura  che  non. li  manchi  tempo 
né  commodità,  perchè  sonno  molti  buoni  giouani,  et  uarìo  in  loco 
di  dui  altri  rimandati;  se  pur  V.  R.  riputarà  che  li  sia  troppo 
peso,  potrà  mandare  a  Sicilia  il  suo  Cesare  et  Gio.  Cola,  come  ho 
scritto,  et  non  mandarli  a  Roma  per  adesso,  insino  a  tanto  che 
Dio  N.  S.  conceda  maggior  tranquillità  *. 

Quanto  ^  la  persona  di  don  Giouanni,  perchè  nel  collegio  non 
potranno  attendere  alla  sanità  di  esso,  sera  meglio  che  stia  in 
Castelnouo;  et  perchè  lui  dessidera  confessarsi  et  communicarsi 
ogni  quattro  dì  incircha,  V.  R.  procuri  che  Mtro.  Lorenzo  ' 
uadi  a  confessarlo,  per  essere  stato  suo  confessore,  et  qualche 
aolta  lo  uisitarà,  in  Castello  V.  R.  o  alchuno  de  casa,  almeno 
ogni  settimana  una  uolta. 

Del  resto  uà  ben  disposto  quanto  al  animo  suo,  et  usarà 
r  habito  e  modo  de  uestire  della  Compagnia,  et  come  stia  nelle 
sue  forze,  ci  darrà  auiso,  acciò  uediamo  doue  habia  a  seguitare 
li  studii  suoi.  Perchè  la  domenica  fu  scrìtto,  non  dirrò  altro  in 
questa,  se  non  che  ci  raccomandiamo  tutti  nell'  orationi  di  V.  R. , 

«    tranguillità  ms,    — b  Quando  ms. 


'  Hunc  doctorem  Jacobum  eumdem  fuiste  conjicimus,  de  quo  haec 
habet  Sommervogbl,  Lesjéstiites  de  Rome,  pag.  VII:  «P.  Doctor  Jacobus. 
Dana  le  MS.  on  ajoute  Afinister,.  Flander,  Ne  serait-ce  pas  le  P.  Jacques 
Schipman  (Navarchus),  né  à  Hondschete  en  1520,  admit  à  Rome  en  1555... 
U  amdt  6t6  médecin  avant  d'  entrer  dans  la  Compagnie  et  assista  saint 
Igiiace  à  ses  deniers  moments.» 

'    *    Joannes  Montius  a  Sacchino  cognominatur,  loc.  cit. ,  part.  II, 
]ib.  Vn,  nn.  146,  148;  et  a  Polanco  laudatur  in  Chron.,  V,  i36;  et  VI,  198. 

*    P.  Lanrentius  Scorzino,  florentinus. 

BPffT.  F.  SàUCIBOHIt,  TOX.  I.  89 
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et  hauerìamo  charo  si  mandi  questa  inclusa  per  Sicilia  con  la 
prima  commodità. 

De  Roma  9  de  7-**"  1556. 

InscripUo.  Napoli,  al  rettore. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COBfM. 

PATRI  EVERARDO  MERCURIANO 
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Baitkamr  Salmeron  Ramam  imUmdus. 

...  Balthassar  Salmeron,  perchè  non  uediàmo  modo  di  man- 
darlo a  Napoli  o  Sicilia,  sarà  meglio  che  se  ne  uenga  a  Roma.  Pur 
potrà  un  poco  temporeggiare,  et  con  qualche  buona  compagnia 
auanti  la  rinnouatione  delti  studii  uenirà  a  Roma,  se  Dio  uorrà... 

Di  Roma  li  ii  di  Settembre  1556. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

Il ARCHIONISSAE  VALLIS  SICULAE 

ROMA  9  SBPTBMBBIS  I556  *. 

Joanne$  de  Mèndoaa  aégtr,  canMuifis  medicU,  Neapolim  ìtctka 

transmittendus  videtur. 

t 

Jhs. 

lUma.  Sra.  en  lesu  X.^ 

La  grada  y  paz  de  X.®  N.  S.  sea  siempre  en  el  inima  de 
V.  Sria.  Dima.  *  con  aumento  continuo  de  sus  dones  spirìtuales. 

*  Ex  codice  R^€»t,  IV,  fol.  i66r.  Quarnvii  in  hac  epistola  Evennlo 
Mercuriano,  rectori  penttino,  data,  plura  continentur  de  magìttris  nitro  d- 
troque  mittendis,  ea  dumtaxat  decerpimut,  qnae  ad  Balthaiarem  Salmero- 
nem  referuntur,  det  quo  aliqoa  in  hit  epistolis  fit  mentio.  Vide  epist.  56, 
annoi.  14;  71,  annot.  14;  119  etc.  Cf.  etiam  Epist,  Mixtae,  V,  457. 

'  Ex  codice  Regett,  TV,  fol.  i6sv.  Quamquam  tota  haec  epistola  libra- 
rli manu  ezarata  sit,  frequenter  in  ea  manus  Polanci  conspicitur,  qui  multa 
emenda  vi  t,  routavit  vel  addidit. 

*  Eleonora  de  Sanseverino,  marchionissa  Vallis  siculae,  Ferdinand!  de 
Mendoza  vidua.  Vide  epist.  65,  annot.  6. 
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Aunque  de  palabra  podrìa  D.  Joàn  nuestro  hermano  '  dar  ra- 
xón  i  V.  Srìa.  nima.  junto  ooii  el  Sr.  D.  Diego  ^  y  las  aefloras 
SOS  hennanas  *  desta  sa  tomadai  parezióme  deuia  yo  dar  alguna 
por  tetra,  reroitiéndome  i  él  en  lo  demis. 

Hauri  mis  de  mes  y  medio  que  a  sido  D.  Juan  trabajado  de 
enfermedades  corporates  oontiimas;  aunque  estando  su  Anima, 
por  la  diuina  grada,  muy  sana  y  buena  en  d  seruifio  de  Dios 
N.  Sm  que  es  lo  que  mis  ymporta,  y  aunque  se  han  usado  todos 
los  remedios  de  médicos  y  medidnas  y  tratamiento  de  su  persona 
que  a  seydo  possible,  no  fué  seruido  Dios  N.  S.  de  restituirle 
aqui  la  salud;  y  asi  él  mesmo  haurà  15  dias  comen^ó  i  dar  al- 
guna sefial  de  desear  mudar  ayre  yendo  à  Nàpoles,  donde  tam- 
bién  dezia  que  los  médicos  conoscian  mejor  su  complexión  y  yn- 
disposifiones;  mas  por  tener  él  calentura  cada  dia,  y  por  d  peligro 
de  los  caminos,  no  nos  paiezió  conuenir  que  hiziese  tal  mudan^a. 
Aora  de  nueuo  estos  dias,  habléndosenos  sobre  la  mesma  mate- 
ria de  parte  dd  Sr.  Card.  Pacheco  *,  nos  parezió  poner  està  cosa 
en  consulta  de  médicos,  y  juntindose  tres  de  los  que  le  hauian 
curado  en  està  su  enfermedad,  determinaron  que  conuendria  en 
todo  caso  ymbiarle  à  Nipoles;  y  todauia  haziendo  nosotros  diffi- 
cultadT  por  la  poca  seguridad  de  los  caminos,  nos  parezfa  que 
deurlamos  i  lo  menos  dar  auiso  à  V.  Srìa.  Dima,  y  i  essos  se- 
fiores,  y  uer  qué  les  parezerìa;  y  quando  juzgasen  que  deuiese 
yr,  si  querrian  ymbiar  de  alla  alguna  persona  ó  otro  recado, 
para  Ueuarle;  mas  por  la  incUna^ión  que  D.  Joàn  tenia,  y  porque 
parelio  al  Rmo.  Sr.  cardenal,  y  i  D.  Diego  su  sobrìno,  y  à  los 
ìnédicos,  que  no  se  sperasse,  ofreziéndose  de  auer  licenzia  y 
saluoconducto.  de  S.  S.  para  salir  y  yr  con  seguridad  por  las 
fierras  de  la  jglesia  (comò  le  vbieron),  y  tanbién  se  proudó  de 
fitera  de  su  casa,  con  tanto  nos  determinamos  de  le  ymbiar,  d&n- 
óóLt  un  doctor  en  medi9ina  de  nuestra  Compafila  y  dos  otros 
«todiantes  deste  nuestro  collegio,  para  que  le  acompafiasen  y 


'  Vide  epist.  praeoedeatem. 

*  OidsciM  de  Mendoia,  frmter  Joumit. 

*  Aas  et  Catiiariiia. 

*  Petnis  Ptelieoo.  Vide  epitt.  piaecedeatem. 
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rsioiesen,  proueiendo  en  Io  demàs  qae  parezió  conuenir  para  este 
su  camino. 

Pl^;a  à  Dios  N.  S.  de  darle  aquella  salud  en  esa  dudad,  que 
para  su  mayor  aeruÌ9Ìo  le  desseamos;  y  por  mayor  oomodidad 
della,  se  ha  dezàdo  en  su  mano,  si  querrà  yr  à  huestro  ooU^o 
6  i  Castilnouo  para  ser  curado,  y  asf  bari  Io  que  mejor  le  pare- 
aere  ó  en  que  mfts  se  consolare,  que  por  tener  él  tàn  buenas 
partes  de  religioso  y  sieruo  de  Dios,  confiamos  en  su  dioìna  ma- 
gestad  que  donde  quiera  se  mostrarà  tal.  De  esto  todo  nos  pare« 
aó  dar  razón  à  V.  Sria.  Illma.  con  los  lUustres  sefiores  sus  ber- 
manos,  oflfìreziéndonos  todos  con  mucha  afiSc^ión  à  su  seruido» 
segùn  nuestras  flàcas  fuerzas  y  professión,  à  gloria  de  Dios  N*  S., 
à  quien  plegua  dar  à  V.  Srìa.  con  su  Illma.  casa  y  à  todos  los 
demàs  su  grafia  cumplida  para  que  su  santissima  uoluntad  siem- 
pre^sintamos  y  enteramente  la  cumplamos. 

De  Roma  9  de  7.*"  1556. 

Inscriptio.  Nàpoles.  A  la  III/  seflora  marquesa  de  la  Valle 
Sidliana. 
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P.  JACOBUS  LAINEZ 

MARCHIONISSAE  VALLIS  SICULAE 
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Joanne*  d$  Mendoaa  in  itinere  piam  morUm  obiU^^Ejttsdem  elogium» 

t 
Jhu. 

Ilfana.  Sra.  en  Jesu  X.^ 

La  grada  etc. 

Después  de  hauer  scrìtto  la  otra  que  aqui  va  supimos  por  uia 
dd  Dr.  Carrillo,  que  de  alla  se  haula  scrito,  y  con  calor,  que  se 
embiasse  nuestro  carisimo  hermano  D.  Joàn,  para  curarse  ea 
Nàpoles,  y  de  ay  deuió  de  proceder  la  instan9ia  que  el  Card.  Fa- 
checco  y  D.  Diego  su  sobrìno  han  echo  sobre  esto.  Todania 
después  de  la  otra  determinapión,  y  latra  senta,  d  doctor  de 


Ex  codice  Regett.  TV,  folio  171.  Vide  epistolas  praecedentes. 
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nuestra.  Compaiìfa  que  le  curaua,  ballandole  flaco,  de  nueuo 
quìso  se  consultasse;  y  llamados  otros  médicos,  toraaron  à  de- 
terminar que  se  embiasse,  y  esto^  se  hizo  sin  perder  tierapo  nin- 
gVLno  entretanto  qae  se  buscaua  la  lectica  *  por  D.  Diego. 

Partióse  de  Roma  con  ano  mèdico  de  naestra  CompaAia  y 
dos  scolares  *,  muy  buenos  enfermeros,  el  viemes  después  de' 
dos  ó  tres  horas  de  sol,  lleuando  todo  èl  recado  que  era  menes- 
ter  y  pudimos  darle  para  su  comer  y  para  curarse  por  el  ca- 
mino; y  ultra  de  la  patente  del  duque  ',  aùn  Ueuaua  una  carta 
para  el  duque  de  Somma  que  està  en  Velitre,  para  que  le  tubiese 
por  mas  encomendado,  si  occurrìesse  tornar  gaia,  6  compaflia 
para  basta  los  contìnes,  comò  uerà  V.  Sria.  por  los  orìj[i]nales 
que  aquf  se  embian 

Llegado  à  Marino,  y  ubiéndole  echo  tornar  sufficiente  refec- 
tión  en  una  casa  cómmoda ,  comen^ó  à  le  apretar  la  enferme- 
dad;  y  aunque  se  le  hizieron  los  remedios  possibles,  aquella 
mesma  noche  se  le  Ueuó  Dios  N.  S.,  estando  con  él  los  tres  que 
dize,  de  nuestra  CompatUa,  que  no  atendfan  sino  à  le  ayudar  en 
el  cuerpo  y  en  el  ànima. 

Vn  dia  antes  que  se  ubiese  de  partir,  se  hauia  comunicado;  y 
él  estaba  tan  bien  dispuesto,  y  tan  desseoso  de  conseruar  siem  - 
pre  la  purìdad  de  su  ànima,  que  con  ser  costumbre  de  nuestra 
Compaf&ia  que  cada  ocho  dias  se  confiesen  y  comulg[u]en  los  que 
no  son  sa^erdotes,  él  hauia  alcanfado  està  gracia  de  poderlo  ha- 
zer  cada  quatro  dias,  y  en  cobrando  salud,  era  su  intención  salir 
de  Nàpoles,  adonde  quiera  que  la  santa  obedienfia  le  endere- 


Estaba  en  gpran  manera  quieto  en  su  consciencia,  y  satisfe- 
cho,  por  hauer  en  està  mesma  enfermedad  pocos  dias  antes  de 
sa  partida  deste  mundo  hecha  confessión  general  de  toda  su 
uida,  y  hauer  ordenado  sus  cosas  comò  él  sentia  puramente  ser 


•    Sic  prò  ììttttL. 


*    Vide  epiau  19  hujtis  appendicis. 

'    Dos  Albanus  Ferdinandiur  Alvarez  de  Toledo,  qui  co  tempore  bel- 
lum  cam  Paulo  IV  gerebtt. 
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para  nuyor  gloria  de  Due;  y  ani  pareze  realmente  que  la  dìitiiia 
clemen^ia  y  bondad,  dedos  ó  tres  aftos  A  està  parte,  queriéndow 
lleuar  al  reyi»  «elestial  està  sa  atnada  crìadma,  le  ha  andada 
disponiendo  y  Ueuando  de  grado  en  grado  i  la  mejor  àÌMpoai- 
fión,  que  nunca  él  tubo^  para  patsar  de  la  presente  uida  A  la 
perpetua,  dAndole  gra^  de  menospre^Ur  y  dezar  los  bienea 
temporales,  assi  del  castillu  y  caiamiento  que  se  le  offi«^,  coma  . 
de  lo  demts  que  segùn  el  muodo  podia  pretender  y  sperar,  por- 
que  tanto  mis  copiosa  y  abundante  fuese  la  remunera^ón  en  el 
etemo  reyno  al  qual  la  diaina  prouidencia  le  guìaua,  à  respecta 
del  qual  él  tenia  corno  uiento  y  uanidad  todo  lo  que  el  mundo 
suele  extimar. 

Y  aunque  nosotros,  poi  el  amor  spe(;ial  que  le  teniamos  y 
tenemos  en  X.'  N.  S.,  por  una  parte  parezca  hemos  echo  gran 
pirdida,  por  otra  el  mesmo  amor  nos  haze  tener  cootentamiento 
de  la  felicidad  y  bienauenturaQ98  sin  fin,  A  la  qOal  speramos  le 
aya  Ileuadp  por  este  breue  curso  de  trabajos  Dios,  nuestro  cria- 
dor  y  sefior,  A  qnien  ba  |da(ido  uisitamos  estos  dias  con  enfer* 
medades  y  muertes  de  personas  muy  sefialadas,  y  entre  ellas  de 
nuestro  beodìto  Padre  general  Mtro.  Ignatio,  y  del  Dr.  Olaue  *, 
superior  del  collegio  de  Roma,  y  de  D.  Diego  *,  persona  de  las 
mis  antiguas  de  la  Compafiia;  y  por  el  quarto  nos  ha  lleuado  A 
D.  Joàn,  que  «n  tan  pocos  meses  ha  abreuiado  el  térmÌDo  de  sa 
peregrìnafìón  sobre  la  tierra,  dàndose  prìesa  por  alcan^ar  A  los 
otros,  que  despuès  de  muchos  afios  y^luengos  trabajos  Dios  N.  S. 
haula  lleuado  A  la  patria  pelestial.  Sea  bendito  por  todo  el  que 
es  uerdadera  salud  y  uida  nuestra,  y  &  £1  piega  serio  sìempre  i 
V.  Srfa.  nima.  y  &k>8  IH."  seflores  sos  hennanos  y  casa  *,  y  dar 
é  todos  ctmformidad  con  m  santa  u<;luntad,  y  consolación  eoo 
ella.  Amen. 

Tnudmos  su  cuerpo  desde  Marino  &  Roma,  y  le  hemos  aot- 
terrado  en  nuestra  ygiesia  entre  los  rdigioaos  de  nuestra  Cocn- 
paflla,  corno  era  razón,  ubiendo  él  offre^doae  A  Dios  N.  S.  con 

*'  P.  HartÌBiu  Olavlna.  Vide  qriat.  i3  et  14  bajiu  appnAirìM, 

■  P.  Didacw  de  Egida.  Vide  Polahcum,  Ghrm.,  VI,  48^49. 

■  H^oa  femiliac  fcBealociam  vide  in  epiat.  6$,  aaaot.  6. 
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uotos,  aunque  no  solenes,  en  la  obedien9Ìa  perpetua  della.  Y  en 
las  missas  y  oracionespor  su  ànima,  no  solamente  en  Roma,  pero 
en  todos  los  collegios  de  Italia  se  ha  dado  ya  orden,  que  le  en- 
comienden  ^  i  Dios  N.  S.^  en  cuya  diuina  misericordia  spe- 
ramos  que  no  baurà  menester  tantas  encomiendas;  pero  por 
nuestra  costumbre,  y  exercìfio  de  charìdad,  no  solamente  en  los 
collegios  de  Italia,  pero  en  todas  las  prouin9Ìas  de  la  christian- 
dad  le  haremos  encomendar  en  las  missas  y  oraciones  de  todos 
I06  nuestros  à  Chrìsto  N.  S.,  cuya  gracia  sea  siempre  en  la  ànima 
de  V.  Srfa.  lUma.  y  de  todos  essos  seAores  y  seftoras,  con  au- 
mento continuo  de  los  dones  spirituales.  Àmen. 

De  Roma  13  di  Settembre  1556. 

Inscriptio.  Nàpoles.  Marquesa  de  la  Val  Siciliana. 

23 

P.  JACOBUS  LAINEZ 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 
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De  Joannis  d$  Mtndona  óbitu  et  testamenfo. 

t 
Jhus. 

Pax.  X.* 

Non  habbiamo  lettere  di  Napoli  molti  di  sono,  et  così  non 
accade  in  questa  estendermi  in  altro,  se  non  in  auisare  la  R..V. 
come  Iddio  N.  S.  ci  ha  leuato  della  presente  vita  nostro  carissimo 
fratello  don  Giouanni,  nel  modo  che  vederà  per  la  copia  d'  una 
lettera  che  *  si  scriue  vltimamente  alla  Sra.  D.^  Leonora  '.  Se  le 
scrisse  altra  prima  quando  si  mandaua  don  Giouanni,  che  sia 
in  gloria;  ma  la  sostantia  sta  nel  vltima,  et  mando  la  copia  a 


b    encomendien  me. 
«    que  me. 


*  Ex  codice  R^geei,  IV,  ibi.  172.  Vide  epittolas  superiores,  ubi  fusius 
de  Joannis  de  Mendosa  obitu  disserìtur. 

*  Eleonora  de  Sanseverìno.  Vide  epist.  65,  anuot.  6. 
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y.  R.,  acciò  che  per  se  0  pel  Sr.  Vtgnes  *  la  possa  mostrare  doue 
li  parerà. 

Fece  testamento  auantì  la  sua  partita,  benché  per  adesso  non 
si  scrìua  niente  ali!  suoi,  per  li  quali  il  plìgo  che  qui  uà  potrà 
portare  il  Sr.  Vignes,  o  V.  R.,  o  chi  li  parerà.  Il  P.  Mtro.  Sal- 
meron  spero  potrà  andar  in  Napoli  aaanti  molti  giomi.  Venne 
sano,  Dio  laudato. 

Né  altro  occorre  se  non  raccomandarmi  molto  nelle  orationi 
di  V.  R. 

EH  Roma  13  di  Settembre  1556. 

Inscriptio.  Napoli.  Mendoza. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
HIERONYlfO  VIGMES 

BOHA    t3  SKPTKHBBIS   I556    <, 

DtJoanuU  de  Mendoaa  vita  fumcH  Uttaiumto.—De  Joamte  Antonio  H 
Fabritio  Vigno». 

Jhus. 

Molto  magnifico  signor  mio  en  Jesù  X.* 

Pax  X.' 

Hauendo  fatta  risposta  a  quelle  di  V.  Sria.,  et  scrìuenddi  il 
P.  Mtro.  Salmerone,  tanto  più  breue  sarò;  et  per  vna  copia  ddU 
lettera  che  nostro  Padre  vicario  scriue  a  la  Sra.  D.'  Leonora  ', 
et  io  la  mando  al  rettore  *  acciò  la  mostri  a  V.  Sria.,  intendoi 
il  particolare  del  trannto  del  nostro  fratello  carissinio  don  Gio- 
uanni. 

Benché  X\  non  sì  dice  del  testamento  che  fece  alcuni  gionri 
auanti  la  morte,  il  quale  teneua  ordinato  molti  giorni  inana,  et 
in  quello  fa  certi  lasciti  a  persone  particolari,  et  lascia  a  quattro 
o  cinque  persone  della  Compagnia  nostra  heredi  fidei  commissarìi 
per  disponere  di  sua  robba  in  opere  pie,  secondo  che  ci  ha  signi- 
'    Hieroayniui  Vignes.  Vide  epist.  54,  annot.  3. 

<    Ex  codice  Ragfst.  TV,  fel,  173.  Videanttn  efdatolae  pnecedeate^ 

*    Eam  anb  n.  3i  hajoi  ippendicts  eshibiuiiiiu. 

■    P,  Christophonu  de  Hendon.  Vide  in  hac  appendice  epitt.  33. 
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ficaio  sua  mente  di  parola,  facendosi  però  prima  una  sodisfattio- 
ne  che  nel  medesimo  testamento  si  tocca,  et  lascia  cura  alla 
Compagnia  dell'  Annunziata  de  cauar  la  roba  sua  de  mano  delli 
suoi  parenti,  et  metterlo  in  mano  di  quelli  che  hanno  a  disponere 
di  essa  in  opere  pie;  et  con  tal  conditione  lascia  ducente  scudi  a 
detta  Compania  dell'  Annunziata  di  Napoli.  V.  Sria.  ci  auisi  chi 
sono  li  mastri  questo  anno  ^,  et  selli  pare  che  farano  bene  V  uffi- 
cio; et  se  accaderà  mandare  la  copia  del  testamento  auntentita,  si 
mandarà;  et  se  ci  sarà  tempo,  con  questa  potria  andare  vna  copia 
semplice. 

Di  don  Giouan  Antonio  *  non  accade  altro  dire,  ^  non  che 
potendosi  mandar  qualche  prouisione  per  lui,  sarà  ben  venuta, 
benché  li  cambi  vadino  molto  alti;  et  s'  altra  via  potesse  trouarsi 
megliore  per  quell'  altro  resto  di  danari,  V.  Sria.  spero  non  per- 
derà la  occasione.  Con  grande  danno  non  conuiene  mandarli, 
perchè  speriamo  le  cose  publice  si  assettaranno  et  caleranno  li 
cambii.  A  nostro  fratello  Fabritio  *  habbiamo  scritto  se  ne  venghi 
a  Loreto,  doue  cominciarà  il  corso  delle  arti,  come  spero,  questo 
Ottobre. 

Nelle  orationi  di  V.  Sria.  nostro  Padre  vicario  et  tutti  molto 
ci  raccomandiamo. 

Di  Roma  13  di  Settembre  1556. 

Non  habbiamo  auiso  se  V.  Sria.  ri^euette  quelli  conti  che  ci 
ha  ricercati 

Inscriptic.  Napoli.  Vignes. 


*  Hujus  officii  origiDem  et  institutionem  ad  regimen  templi  et  hospltii 
Annuntìatae  ita  descrìbit  Petrus  de  Stbphano:  «Un  Gentil'  huomo  Na- 
politano de  la  nobil  Famiglia  de  Sconniti  ci  edificò  detta  chiesa  con  li  ho- 
spidali,  (ma  non  tanto  grande  comò  si  ritroua  nel  presente)  et  fa  nel  anno 
Mille  trecento  e  quattro,  à  tempo  regnaua  Rè  Carlo  secondo,  si  corno  ap- 
pare per  li  prìuileg^  di  detta  chiesa  conseruati  per  li  Mastri,  quali  uolse 
lo  fundatore,  che  ciascun'  anno  si  eligessino  in  questo  modo,  un  Gentil' 
huomo  del  seggio  di  Capuana,  e  quattro  cittadini  per  Mastri  et  Iconomi 
per  gouemo  di  detta  chiesa  et  Hospidale.»  Petrus  db  Stbphano,  Déserìt- 
iione  de  i  Ivogki  wacri  della  città  di  Napoli,  fol.  46V. 

*  Vide  epist.  17  et  27  hujus  appendicis. 

*  Fabrìtius  Vignes,  firater  Hieronymi.  Cf.  Polancum,  Chron.,  II,  528; 
et  VI,  194. 
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PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 
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Joannis  de  Mendoua  obituM.^Ptfmo  a  Rtbadenmra  colUgio  neapolUam/ù^ 
procurata, ^Salméron  br§vi  Nmtpolim  se  conferet.^Horaiiue  GmUile 
ei  Alphonsue  non  bene  valetU^'^Preees  prò  eodalibue  in  Flandria  vUtk 
fimeiis  indicU. 

Jesus. 

Pax  X  j 

Molti  giorni  sono  che  non  habbiamo  none  alcune  di  V.  R, 
Credo  haùerà  riceuuto  le  nostre,  mandate  per  due  o  tre  uie^ 
doue  auisamo  del  transito  de  nostro  carissimo  fratello  don  Gio- 
vanni de  Mendoza,  il  quale  chiamò  Iddio  N.  S.  drieto  a  nostro 
Padre,  de  santa  memoria,  et  al  del  dottor'  Olaue.  Auisai  etiam 
come  haueua  fatto  testamento,  et  si  mandò  una  copia  di  quello  *« 

Ci  occorre  adesso  aggiongere,  che  Mtro.  Pietro  Ribadeneira 
uà  procurando  una  pensione  di  600  A.^  per  il  collegio  di  Napo- 
li, già  promessa  per  la  maiestà  del  imperatore  ':  ma  li  conse- 
gliano  che  si  trate  di  tal  cosa  quando  uacarà  alcuna  o  alcune 
pezze,  doue  si  possa  mettere  la  tal  pensione.  Sarà  bene  che  sia 
auisato  il  Sr.  Vignes  ^,  perchè  al  suo  tempo  possa  dar  qualche 
buon  ricordo.  Se  li  è  raccomandato  che,  auanti  che  parta,  prò* 
cure  lasciar  qualche  uia  de  trattar  questo  negocio,  se  non  sarà 
concluso. 

Il  P.  Mtro.  Salmerone  spero  sera  presto  in  Napoli,  et  potrà  a 
parola  ragionar  de  più  cose;  auisarò  pur  di  questa:  che  Oratio 
Gentile  *  sta  sempre  male,  benché  adesso  alquanto  meglio,  de- 
bolissimo pure,  et  non  libero  de  fiebre.  Dio  N.  S.  li  dia  la  sanità 
che  per  maggior  seruitio  suo  conuiene. 


*  Ex  codice  l^ef<.  TV,  fol.  197.  Vide  epistolat  pnecedentes. 

*  Hanc  epittolam  sub  n.  22  in  hac  appendice  dedimos* 
>  CarolusV. 

*  Hteronymus,  saepins  supra  laudati». 

I  De  eo  dictam  est  apud  Polancum,  Chron.,  IV,  243;  et  VI,  252-253» 
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Alfonso  ^,  mandato  de  Napoli  a  Roma  et  di  qua  al  collegio 
di  Loreto,  sta  male,  secondo  che  pare,  in  utroque  homine;  et 
tanto,  che  pare  al  recfore  de  quel  collegio  che  sia  necessario 
rìmouerlo  di  là,  e  poco  speranza  ci  dà  che  in  altro  collegio  si 
habbia  a  portar  meglio,  perchè  pare  il  mancamento  in  parte  deue 
uenire  del  suo  ceruello;  et  così  è  stata  data  la  commissione  de 
poterlo  mandare  a  casa  sua  libero  de  suoi  uoti.  Facil  cosa  sera 
che  un  dì -lo  uedano  in  Napoli.  Questo  per  auiso.  V.  R.  stia 
attento  se  ci  sarà  qualche  occasione  de  scriuerci,  acciò  siamo 
auisati  di  quel  che  occorre.  Dio  N.  S.  se  degni  darci  sua  santa 
pace  et  tranquilità. 

Nostro  Padre  vicario  sta  assai  bene,  benché  qualche  febric  - 
dola  lo  ha  ritentato  questi  giorni.  Raccomandino  a  Dio  N.  S.  la 
bona  memoria  de  Mro.  Bernardo  Oliuerio  et  Mro.  Quintino  ^  con 
un  altro  nouittio  ',  quali  Iddio  N.  S.  ci  ha  tolti  in  Fiandra,  che 
erano  in  uero  delli  più  maturi  frutti,  et  anche  più  utili  per  lo  aiuto 
delle  anime.  Dio  N.  S.  sia  laudato,  a  chi  piacerà  prouederci 
d'  altri.  V.  R.  dia  Y  incluse  a  Nicolao,  fiandrese,  tanto  la  sua 
quanto  una  scritta  a  me;  et  li  dica  che  scriua  al  suo  padre,  et  poi 
mi  rimandi  la  mia  lettera.  Quelle  che  uanno  per  Sicilia  si  man- 
dino, di  gratia,  a  buon  ricapito.  Tutti  ci  raccomandiamo  nelle 
orationi  de  V.  R.  et  de  nostri  in  X.^  fratelli  carissimi. 

De  Roma  5  de  Octobre  1556. 

Inscriptio.  Napoli,  al  rettore. 


*  Hujos  cognomen  omittitur  in  epistolis  Regestì,  diebus  3o  Sept.  et  io 
Octobris  hujus  anni  darìs,  ubi  de  illios  dimistioDe  rector  coUegii  lauretani 
Oliverìus  Manareus  monetur. 

^    P.  Qatntinitts  Charlat,  alias  Sarlai.  Cf.  Polancum,  Chron.,  VI,  474. 

*  Nicolans  a  Polanco  nuncupatur  ibidem. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 
ANTONIO  SEBASTIANO  MINTURNO 

ROMA  13  OCTOBUS  1556  '. 

BitiMdem  tputala»  mpondet,  Salmaromem  Neapolitn  v»ntmrum 
pramitftiu. 

Jhlts. 

Molto  ma^ifico  mgnor  in  Jesù  X." 

La  grada  et  pace  de  X.°  N.  S.  sia  sempre  nell'  anime  nostre. 

Ho  rìceaato  qaella  de  26  del  passato  de  V.  Sria-  *,  et  per 
quella  inteso  quanto  lei  reputa  necessarìa  k  tornata  del  P.  Al- 
fonso Salmerone  fin  qui  impedita  per  altre  obedientiae  de  S.  S.  Et 
benché  li  tempi  stiano  trauagliati  per  far  simil  uiaggio,  pur  ho 
scrìtto  al  Illmo.  signor  duque,  et  cosi  anco  lo  faccio  intendere  a 
V.  Srìa,,  che  con  la  prima  commodìtà  del  passagio  sicuro  s 
mandare  detto  Mtro.  Alfonso,  per  conpiacere  et  satisfar'  di  no- 
stra parte  a  quelli  che  lo  ricercano,  et  far'  alcun  seruìtio  spiri- 
tuale alla  città  de  Napoli,  conforme  aUa  tntentione  de  neutro  ca- 
rissimo P.  Htro.  Ignatìo,  de  santa  memcria.  Del  loco  de  predi- 
care et  delle  altre  cose  si  raggionarà  in  presentìa.  Io  mi  rac- 
comando molto  nelle  orationi  di  V.  Sria. ,  et  resto  pregando  la 
diuina  et  somma  bontà  a  tutti  conceda  gratia  de  sentir  sempre  et 
adempir*  sua  santissima  uoluntà. 

De  Roma  zìi  di  Octobre  1556. 

InscripUo.  Napoli.  Mintumo. 


'     Ex  codice  Regett.  IV,  fot.  305. 

■  Hanc  epittolam  commemorat  POLANCUS,  Oirott.,  VI,  362,  nbl  baec 
«iti  fScrìpiit  antem  inter  alioa  dominui  Antonia!  Hintarni»,  dticù  Montis 
Leoni*  (ecreurìus,  et  postea  epiacopna,  Um  neceasarìnni  esse  ejas  1  editimi 
Neipolim,  ut  ab  eo  quodammodo  pendere  itabilimentnni  coll^;ii,  etiam  in 
tebna  temporajibus,  diceret.»  Antonius  Sebaitiannt  MintaniBS  deisde 
auao  1559  ejHKOpui  ngentuma,  et  anno  1565  cotioDeniis  creanu  fnit.  Vide 
Bpùi.  MixUt,  V,  739;  et  Monum.  Ignat..  Epitt.,  m,  430. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIERONYMO  VIGNES 

BOMA  12  OCTOBBI8  I556  '. 

De  testamento  Joannis  de  Mendoea.^Salmeron  Neapolim  brevi  se  confe-- 
ret.^lìe  neu^oHo  Jacobi  Calamaesae,  -  Dejoanne  Antonio,  alumno  coU 
ìegii  germanici^ — Subeidia  firo  collegio  romano  firocurantur. 

lesus. 

Pax  X.» 

Molto  magnifico  signor  mio  in  Jesù  X.^  Habbiamo  riceuuta 
quella  de  26  del  passato  de  V.  Sria.,  et  qualche  mese  inanzi  an- 
che noi  non  haueuamo  rìceuute  lettere  sue.  Procurare  di  man- 
dar qui  li  conti  che  rìcercha  V .  Sria.  Circa  V  ultima  uoluntà  de 
nostro  charìssimo  fratello  don  Giouan  *,  credo  che  Dio  N.  S.  in- 
segnare il  modo  di  eseguirla;  et  non  mancarà  dexterìtà  e  tutti 
buoni  modi  doue  V.  Sria.  si  troUa.  Et  se  non  bastaranno  li 
maestri  de  1'  Anuntiata  '  (benché  credo  faranno  qualche  offitio)^ 
la  ignora  contessa  de  Nola  ^  potria  far  capace  la  Sra.  D.^  Leo- 
nora *  et  li  altri  a  chi  tocca;,  ma  quanto  al  tempo  et  modo^ 
V.  Sria.  con  sua  solita  charità  bisogna  lo  troni,  et  a  lei  ci  rimet- 
tiamo. 

Andarà  anche  il  P.  Mtro.  Salmeron  presto  in  là  (cioè  come  si 
possa  sicuramente),  et  ragionare  di  questa  et  de  altre  cose.  La 
copia  che  V.  Sria.  dice  mandare  delle  pretendentie  et  repliche 
dalli  fratelli  del  Calamazzo,  che  sia  in  gloria,  non  V  habbiamo 
qua  uista,  et  ogni  modo  basta  che  V.  Sria.  (eh'  intende  meglio  il 
tutto)  lo  rìsolua  come  a  lei  parerà  *. 

Del  fatto  de  don  Giouanni  Antonio  ^,  ci  sarìa  longa  Ustoria  a 


*  Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  205V. 

*  Joannes  de  Mendoza.  Vide  epist.  19-23  hujus  appendicis* 
'  Vide  epist.  24,  annot.  4. 

*  Maria  Sanseverìoo. 

'  Eleonora  de  Sanseverino,  marchionissa  Vallis  siculae.  Vide  epist.  21 
et  22  hujus  appendicis. 

*  Vide  epist.  15  et  17  hujus  appendicis. 
^  Vide  epist.  17  et  24  hujus  appendicis 
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narrar'  li  particolari.  Come  lui  ha  uisto  la  lettera  cbe  V.  Sria.  li 
scrìsse ,  subbito  mi  uenne  a  parlar'  che  se  ne  uoleua  andar'  a 
Napoli,  il  che  già  altra  uolta  li  di  passati  haueua  fatto;  et  non 
obstanti  mie  persuasioni,  si  risolse  pur  de  andare,  et  restò  final- 
mente per  non  trouar  barcha.  De  nono  li  ho  messo  inanzi  qual- 
che hospitale  o  pia  opera  in  Roma,  a  la  quale  dando  le  cose  sue 
doppo  la  uita,  li  dessino  il  necessario  suo  i)er  uiuer'  et  qualche 
occupatione  bona.  In  nessun  modo  si  contentaua  di  questo,  ma 
che  uoleua  andare  a  Napoli  per  litigare,  etc.  Alla  fine  mi  uoltai 
a  questo:  che  volendo  andare  a  Napoli,  non  intrasse  in  lìti,  né  si 
fermasse  a  la  lunga,  ma  che  uendessi  o  nero  accordasse  le  cose 
sue  con  qualche  pia  opera,  la  quale  li  desse  un  tanto  T  anno  si- 
curo,, et  che  con  quello  se  ne  andasse  a  uiuere  fora  di  Napoli, 
senza  hauer  cunt  de  anime  né  altri  benefitii  con  alcuno  obligho. 
Non  li  exortarei  mai  a  entrar^  ia  religione,  perchè  oltra  che  da^ 
rebbe  grane  croce  a  li  altri,  non  mi  fidarci  che  in  loco  alcuno 
restassi  a  la  longa.  Lui  mi  ha  pregato  che  io  scriuessi  a.  V.  Sria. 
li  rendessi  di  quel  che  tiene  in  mano  le  cose  necessarie*  per  V  uso 
suo,  et  lo  aiutasse  a  spedir  le  sue  cose:  lo  raccomando  alla  molta 
charità  et  pacientia  de  V.  Sria.,  che  V  una  e  T  altra  si  exercita 
assai  con  lui.  Delle  spese  ftitte  per  esso  nel  collegio  germanico, 
et  per  me  pagate,  qui  mando  una  lista.  Né  altro  ocorr'  sopra  di 
lui,  se  non  che  preghiamo  Iddio  N.  S.  li  dia  gratia  de  condursi 
al  loco  de  quiete  et  pace  etema  nel  suo  regno. 

De  Fiandra  portarà  seco,  o  nero  mandarà,  un  altra  lettera  per 
il  signor  ducha  d'  Alba  '  Mtro.  Pietro  de  Ribadeneira.  Si  procu- 
rari etiam  quella  pensione  de  600  scudi;  et  se  uacassino  alcune 
buone  pezze,  o  si  trouassino  adesso  uacante,  V.  Sria.  potria  dar' 
auiso  sensa  mandar  le  lettere  a  Roma,  dirizzandole  a  Mtro.  Pie- 
tro de  Ribadeneira  in  corte  in  casa  del  signor  conte  di  Feria  ', 
et  in  absentia  sua  al  Sr.  Fontana  '^,  quale  è  il  tutto  del  sscretario 
Vargas  '*. 


*  FerditModus  Alvarez  de  Toledo. 

*  Gomertindos  (Gómez)  Suirez  de  Figaeroa. 

*^  Aleziut  Fontana,  saepe  a,POLANCO  in  Chronico  landatas. 

*i  DidacQs  de  Vargas. 
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Nostro  Padre  uicarìo  si  raccomanda  molto  a  V.  Srìa.,  et  così 
anche  tutti  noi,  pregando  la  diuina  et  somma  bontà  a  tutti  con- 
ceda gratia  de  sentir  sempre  et  adempir'  sua  santissima  uoluntà. 

De  Roma  xii  di  Octobre  1556. 

Inscriptio.  Napoli.  Vignes. 
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SalmeroH  ha$  lUUra»  8$ctim  fert.^^Bidém  diffkultateB  propatUae 

mo!v$nda4  rglm^utUMM» 

PaxX.* 

D  portatore  della  presente  sarà  il  P.  Mtro.  Salmerone,'  il 
quale  con  la  prima  commodità  hauta  se  ne  parte,  e  uà  con 
r  Dlmo.  signor  duca  de  Monteleone  *•  Con  S.  R.  si  potrano 
conferire  le  difficultà  delli  maestri  et  altre  che  occorrerano,  et  ci 
si  darà  auiso  per  esso,  che  sa  non  abondiamo  tanto  di  persone 
per  far  la  prima  classe,  quanto  forse  V.  R,  si  pensa;  et  sana  bene 
procurare  di  far  migliori  et  più  atti  quelli  che  ci  sono,  che  do- 
mandare tanto  facilmente,  perché  con  la  meciesima  facilità  non 
si  concede. 

Speriamo,  adesso  che  la  uia  è  aperta,  di  rìceuere  lettere  più 
spesso.  Nel  resto  ci  rimettiamo  al  P.  Mtro.  Salmerone. 

A  tutti  conceda  gratia  X.^  N.  S.  di  sentire  sempre  et  adem- 
pire sua  santissima  volontà. 

Di  Roma  6  di  X.^  1556. 

Inscriptio.  Napoli,  al  rettore. 


*  Ex  codice  Regesi.  IV,  fol.  34OV. 

*  'Hector  Pignatelli. 
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29 

P,  JOANNES  DP  POLANCO  EX  CX)MM. 

HIERONYMO  VIGNES 

SOMA  6  DBCBIIBKI8  I556  '. 

Accurata  gutio  negotiarum,  ad  Joannii  de  MuuUuta  Uttameniam 

PértineniiMm,  HcommtPidatur, 

UìS. 

Pax  X.* 

Molto  magnifico  signor  mio  en  Jesù  X.^ 

Benché  non  so  hauer  lettera  de  U.  Sria.,  alla  quale  non 
habbia  fÌEitta  risposta,  questa  breue  scrìuo  col  P.  Mtro.  Salme- 
ron,  rimettendomi  a  lui  nel  resto.  Credo  per  Y  auenire  con 
r  aiuto  diuino  bauerremo  maggiore  conununicatione  de  lettere 
che  fin  qui. 

Circa  il  testamento  della  bona  memòria  de  nostro  firatello 
don  Joanne  ',  bisognarà  che  U.  Sria.  faccia  capo  di  se,  et  ado- 
peri poi  il  P.  Mtro.  Salmeron  come  li  parerà  meglio  et  più  de- 
cente a  lui  et  alla  Compagnia  nostra.  Crediamo  non  ci  sarà 
troppo  da  fare  alla  fine,  essendo  la  signora  marchesa  tanto 
xpiana.  et  ragioneuole. 

De  don  Giovanni  Antonio  '  credo  sera  per  suo  raguaglio 
informata  V.  Sria.  Io  scrissi  la  summa  di  quello  che  mi  contano 
nel  collegio  germanico  per  lui,  il  che  ho  pagato  etiam  auanti 
tratto,  perchè  non  si  dolesse  da  lui  né  da  noi  detto  colico.  Non 
so  se  erano  22  A  .^  incirca.  Di  quelle  de  20  A  .^  dati  alla  ma- 
gnifica madonna  Pellotta  ^,  se  gli  renderà  il  suo  figliolo  Mtro.  Hie- 
ronimo  (senza  ricercarlo  perhò),  et  del  resto  d' altri  conti  uecchii, 
come  siano  in  mano  di  V.  Sria.  et  noi  auisati,  dirremo  quello 
s'  ha  a  fare. 

Né  in  altro  mi  estenderò,  se  non  in  pregare  la  diuina  et 


'  Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  246V. 

*  Vide  epist.  19-24  hujus  appendicis. 

*  Alumnus  collegii  germanici.  Vide  epist.  27  hujas  appendicis. 

*  Bellota  Spinola,  saepissime  in  bis  litteris  commemorala. 
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somma  bontà  a  tutti  conceda  gratia  di  sentir  sempre  et  adempire 
sua  santissima  uolontà. 

De  Roma  6  di  X.^  1556. 

Se  don  Giovanni  Antonio  trattasse  de  uenir  di  nouo  da  noi 
pel  collegio  germanico,  V .  Sria  potrà  scusarsi,  perchè  non  con  - 
uiene.  Altroue  fore  di  Napoli  stia  doue  meglio  potrà  et  li  parerà . 

Inscriptio.  Napoli.  Vignes.* 

30 

P.  JACOBUS   LAINIUS 

BERNARDO  DE  BOLEA 

ROMA  6  DBCSltBBIS  I556  '. 

Epistola  officuìta^ 

Jesus. 

Muy  magnifico  seAor.  La  gracia  et  paz  de  X.^  N.  S.  sea 
siempre  en  nuestras  ànimas,  y  se  acresiente  en  la  de  V.  md.  con 
aumento  de  los  dones  spirìtuales.  Aunque  estos  meses  pasados 
se  ha  offire^ido  poca  oportunidad  di  uisitar  à  V.  md.  con  letras, 
siempre  la  ha  auido  para  le  uisitar  con  las  oratìones  en  el  diuino 
acatamiento;  y  està  que  aora  se  offreze,  yendo  nuestro  hermano 
el  Mtro.  Salraerón  à  esa  ciudad,  no  e  querido  perderla. 

El  seftor  duque  de  Monte  Leon  *  y  otros  seftores  *  han  hecho 
instantia  para  que  alla  fuese,  por  la  notitia  que  del  tienen  de  al- 
gunos  aAos  que  ha  alla  predicado,  y  asi  en  abriéndose  el  camino 
se  ha  puesto  en  él.  Si  se  ofifreziere  in  qué  hazerle  fauor  y  mer- 
ced  en  el  diuino  seruicio,  que  él  y  todos  pretendemos,  spero  que 
V.  md.  siempre  se  la  harà,  y  asi  yo  lo  suplico  en  X.^  N.  S., 
offireziéndome  en  el  mesmo  al  seruitio  de  V.  md.,  comò  siempre 
lo  he  estado.  Y  porque  de  mi  salud  y  lo  demàs  que  V.  md.  que- 
rré  saberdirà  el  P.  Salmerón,  yo  no  dirò  otro,  sino  que  ruego 


*  Ex  codice  Regut.  TV,  fol.  147V.  De  Bernardo  de  Bolea,  cui  haec 
epistola  data  est,  diximus  in  pag.  142,  annot.  12.  Cf.  Polancuu,  Chron. 
VI,  247,  annot.  5. 

*  Hector  Pignatellt. 

'    Vióe  epist.  26  hujus  appendicis. 

BPItT.  P,  ■ALHSMUm,  TON.  1.  40 
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à  Dios  N.  S.  à  todos  quiera  dar  su  grada  para  sentir  siempre  y 
cumplir  su  santisima  uoluntad. 

De  Roma  6  di  X.*«  1556. 

Inscripiio.  Napoli.  Don  Bernardo  de  Bolea,  regente. 

31 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM, 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 

ROMA  14  DBCKMBMS  I556  ^ 

D%  aliquibus  sodit  Néapoli  educendis.'^DeJoanne  Petra  mancipio. 

Eieemotynas  prò  sacris  ne  recipiantur. 

Jesus. 

Pax  Xpi. 

Riceuemmo  quelle  de  6  del  presente.  Potria  essere  che  prima 
di  questa  arriuassi  il  P.  Mtro.  Salmeron,  del  quale  hauemo  una 
lettera  de  Valmo[n]ton  con  un  altra  de  V.  R.  o  per  sua  commis- 
sione. A  bona  parte  delle  cose  che  ricercano  risposta,  maxime 
sopra  quelli  che  V.  R.  dice  di  mandar  qua,  si  darrà  più  risoluta 
dopoi  che  hauerà  conferito  con  esso,  et  S.  R.  etiam  potrà  .scrì- 
uere  ciò  che  li  parerà.  È  nero  che,  stando  *  le  cose  publiche  an- 
cora incerte,  non  uoluntiero  ci  caricaremo  di  più  gente  qui,  po- 
tendosi far  sensa;  se  pur  paressi  al  detto  Padre  molto  conue- 
niente  che  Cesare  d'  Alemagna  uenesse  a  Roma  et  Marco  Anto- 
nio Gaggiano  ',  o  nero  a  Sicilia,  senza  aspettare  di  qua  nono 
auiso  li  potranno  mandare  li  doi  o  uno  de  loro.  Ferrante  *  et 
Giouan  Cola  potranno  aspettare;  et  se  VV.  RR.  potessino  rice- 
uere  altri  tanti  come  mandano,  non  ci  seria  tanto  inconueniente. 
Di  qua  potrà  intendere  che  conuiene  andar  ritenuto  ne  lo  accet- 
tare, se  non  pensano  poterli  costi  trattenere. 

A  Giouan  Pietro  ^,  schiauo  della  bona  memoria  de  don  Gio., 

•    stanno  ms. 


*  Ex  codice  Regest.  TV,  fòl.  251. 

*  Alias  Gaziano  et  etiam  Galano.  Cf.  Polancux,  Chron,^  VI,  243;  ri 
LitUrae  Quadrimestres,  IV,  260  et  617. 

'    In  catalogno  colles^ìi  neapolitani  anni  1556  habetur  cFerrante  de  Mas- 
sa, cocos  et  socius  custodia  penu». 

*  De  hoc  servo  dictum  est  in  pag.  15S,  annot.  4. 
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nostro  fratello,  dirà  V.  R.  de  parte  de  nostro  Padre  vicario,  che 
lui  non  è  libero,  né  de  tal  cosa  monstrò  mai  uolontà  il  suo  pa- 
drone, credo  per  maggior  ben  suo,  et  che  ueda  de  portarsi  bene 
et  far  suo  debito,  perchè  cosi  lo  trattaremo  da  fratello  et  non  da 
schiauo.  Se  farà  il  contrario,  pensamo  darlo  in  mano  di  quelli 
signori  fratelli  de  don  Giouanni,  o  uederemo  che  altro  più  con- 
uiene. 

Quanto  alle  messe,  V.  R«  auisi  quelli  che  le  ricercano,  che 
non  piglino  per  quelle  elemosina  alcuna.  Se  loro  mandassino  do- 
poi  cosa  alcuna,  non  si  deue  accettar  per  tal  conto;  ma  non  con* 
uiene  anche  escludere  le  persone  deuote  de  far  bene  che  non  lo 
faccino,  né  contristarle  non  dicendo  le  messe  che  loro  raccoman- 
dano, quando  si  può.  Vero  è  che  non  si  doueria  pigliar'  tale  as- 
sunto, al  quale  non  si  potesse  satisfar'  commodanriente,  né  anche 
pigliar  tal  pratica,  che  interpretatiuamente  paia  si  accettano  ele- 
mosine per  le  messe. 

Ci  raccomandiamo  tutti  nelle  orationi  de  V.  R.  et  delli  nostri 
carissimi  fratelli  di  costì,  et  specialmente  del  P.  Mtro.  Salme- 
ron,  se  sera  gionto,  de  cui  buon  uiaggio  desideramo  esser' 
auisati. 

De  Roma  14  di  X.***  1556. 

Inscriptio,  Napoli.  Rettor. 

32 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIERONYMÒ  VIGN£S 

ROMA  14  DBCSMBRIS  I556  '. 

Rationem  expentarum  Joanmù  Antonii  et  iransmittU. 

Jesus. 

Molto  magnifico  signor  mio  en  lesù  X.^ 

Pax  X.* 

Habbiamo  riceuuta  quella  de  7  del  presente  de  V .  Sria.  Forsa 
prima  di  questa  sarà  arriuato  il  P.  Mtro.  Salmeron  con  bona  li- 
centìadi  S.  S. 


Ex  codice  Regest.  IV,  foh  251. 
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Circa  don  Gio.  Antonio  ',  il  conto  che  mi  hanno  mandato 
dal  coUegio  germanico  uà  qui:  già  si  mandò  altra  uolta.  Li  altri 
conti  uecchii  M.  Gio.  Filippo  li  cauarà  di  nouoet  li  mandarà  a 
V.  Sria.  per  un  altra  settimana.  Io  per  breuità,  che  mi  e  neces- 
saria, non  mi  entenderò  ad  altro,  se  non  a  molto  raccomandarmi 
nelle  orationi  di  V.  Sria.  Se  ci  fusse  modo  ageuole  de  mandarci 
in  qua  il  resto  che  si  deue  in  nini  a  buon  mercato,  lo  pigliarìa- 
mo;  ma  con  riaco  non  pare  conuiene. 

Sia  Jesù  X.^  con  tutti  noi,  et  ci  dia  quella  pace  che  il  mondo 
non  può  darci.  Amen. 

Di  Roma  14  di  X."**  1556. 

Inscriptio.  Napoli.  M.  Hieronimo  Vignes. 

33 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

NICOLAO  PETRO  CESARI 

SOMA  29  DBCBMBSIS  I556  *. 

Octavianum,  ejus  filium,  vati»  religiosis  absohn  non  posse, 

lesus. 

Signor  mio  en  lesù  X.**  La  gratia  et  pace  de  X.^  N.  S.  sia 
sempre  nelle  anime  nostre.  Hieri  riceuei  una  de  V.  Sria.  con  altra 
de  Octauio  '  sopra  V  absolutione  delli  noti,  con  li  quali  lui  si  era 
offerto  de  seruire  a  Dio  N.  S.  in  perpetua  pouerta,  chastità  et 
obedientia;  et  quantunque  ìq  sono  desideroso  della  salute  del 
anima  sua  et  del  diuino  seruitio  in  quella,  né  altro  la  Compagnia 
nostra  ricerca  in  lui,  et  altri  che  con  simili  noti  si  sono  cónsecrati 
al  diuino  seruitio,  non  uedo  in  mia  conscientia  che  si  possa  ne 
debbia  fare  tale  absolutione  per  parte  nostra. 

V.  Sria.  sa  che  Octauio,  prima  di  entrare  nella  Compagnia, 
ne  haueua  obligo  speciale  de  darsi  al  diuino  seruitio  in  religione: 

*  Joannes  Antonius  collegii  germanici  alumnus  fuerat.  Vide  epist.  27 
et  29  hujus  appendicis. 

*  Ex  codice  Regest.  IV,  fol.  261  v. 

*  De  OcUvio  Cesari,  secretarii  duciti  de  Monteleone  tilio,  ejusqae  in 
Societatem  vocatione  et  ab  eadem  defectione,  cf.  Polancum,  Chrtm.^  Ili, 
J62,  190;  IV,  312,  215;  V,  J93,  195;  et  VI,  248,  253,  etc. 
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sa  ancora  che  ha  fatto  instantia  longo  tempo  prima  che  fusse 
accettato,  et  che  doppoi  ad  longa  si  è  trouato  quieto  et  forte  in 
questa  uocatione,  del  che  V.  Sria.  è  testimonio  in  Sicilia  et  an- 
che in  Napoli  quando  tornò;  et  qui  in  Roma  non  solamente  di- 
uerse  persone  grandi,  ma  etiam  S.  S.,  la  quale,  intendendo  la 
^ua  constantia  nel  buon  preposito  della  religione,  V  ha  exortato 
alla  perseuerantia  etc. 

Et  potendosi  de  tutto  questo  intendere  che  la  diuina  inspira- 
tione  et  uolontà  ricercaua  de  lui  che  seguitassi  la  uia  comincia- 
ta, et  che  al  contrario  il  demonio,  aiutandosi  della  troppa  affet- 
tione  de  sua  madre  et  della  sollecitudine  de  V.  Sria.,  che  ha  prò 
curato  con  tanti  mezzi  condurlo  a  Napoli,  lo  ha  smosso  de  tal 
proposito  con  tanto  poco  timor  de  Dio  et  poco  rispetto  al  obligo 
Kuo,  non  pare  sia  cosa  nostra  cooperare  al  mal  spirito,  ne  aiutare 
li  disegni  di  quello. 

£t  quantunque  hauessimo  preposito  generale,  non  penso  pò  • 
tria  dir  altro  di  questo  a  V.  Sria.,  a  chi  sa  Dio  N.  S.  che  io  de- 
sidero ogni  bene  et  contentezza  nel  medesimo  Signore;  ma  non 
si  può  compiacere  a  nessuno,  né  si  deue,  con  preiuditio  della 
propria  conscientia. 

Temo  bene  quello  me  scriue  che  ne  ha  poca  consolatione  de 
Octauio  al  presente:  credo  anche  hauerà  meno  per  V  auenire, 
etiam  madonna  sua  madre;  perchè  Dio  è  giusto,  et  per  quelli 
mezzi  sole  spesso  castigare,  per  li  quali  la  sua  creatura  ha  pec- 
cato contra  V  honore  et  uolontà  sua;  pur  la  sua  diuina  clementia 
si  degni  perdonare  et  usar  misericordia  alli  parenti  et  al  figliolo, 
il  che  noi  la  suplicamo. 

Et  non  si  pensi  V.  Sria.  che  in  noi  sia  alcun  rispetto  uerso 
la  Compagnia  nostra  in  questo  negocio;  perchè  lei  e  usa  a  ren- 
dere ben  per  male  et  charità  per  ingratitudine,  come  ci  ha  in- 
segnato X.^  N.  S.:  né  manco  pensi  che  ci  sia  in  noi  bisogno,  ne 
coDsequentemente  desiderio  che  Octauio  torni  per  quanto  a  noi 
tocca;  ma  desideramo  bene  non  dar  consenso  né  cooperar  in 
modo  alcuno  all'  inganni  del  demonio  et  offese  de  Dio,  et  che  lui 
esca  della  uia  de  perditione,  et  se  rimetta  in  quella  della  salute 
sua  eterna. 


63o  SnSTOLAB  P.  SAUIBEONIS 

Se  prìiQa  non  fossi  stato  religioso»  in  qualunque  stato  licito 
si  poteua  sperar  sua  .salute;  ma  bauendo  abandonato.  il  santo 
iogo  della  religione,  non  si  può  negare  che  stia  in  stato  misero» 
et  de  hauerli  tanto  più  compassione,  quanto  lui  per  sua  colpa 
più  ha  meritato  che  Dio  N.  S.  si  slontanassi  di  esso,  et  lo  las* 
dassi  a  se  stesso.  V.  Sria.  foccia  il  meglio  che  potrà  per  aiutare 
il  suo  figliolo,  et  anche  per  quello  che  tocca  alla  propria  con- 
sdentia,  essendo  stata  cagione  del  suo  male,  benché  non  hauessi 
tal  uolontà. 

A  tutti  proueda  la  diuina  pietà,  et  ci  dia  gratia  di  sentir  sem« 
pre  et  aderoinre  sua  santissima  uolontà. 

De  Roma  29  di  Decembre  1556. 

In  qualsiuoglia  religione  che  lui  entrarà,  la  Compagnia  no* 
stra  se  ne  contentare . 

Inscriptio.  Napoli.  M.  Cola  Pietro. 

34 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

BERNARDINO  DE  FIGUEROA 
archiepiscopo  Nazareth 

ROMA  29  DBCBMBBIS  I556  *. 

Efnstola  officiosa. 

Jesus. 

Rmo.  seflor  in  X.®  oss."® 

La  grada  y  paz  de  X.®  N.  S.  sea  siempré  en  el  ànima  de 
V.  Sria.  con  aumento  de  sus  dones  spirìtuales.  Vna  letra  de  12 
del  presente  de  V.  Sria.  traxo  à  casa  un  su  capellano,  el  qual 
después  no  hemos  uisto,  aunque  holgàramos  de  poderle  ofrezer 
nuestro  se^uìtio,  si  para  en  algo  fuese  necessario,  de  lo  que  en- 
comienda  V.  Sria.  por  su  letra  acerca  del  palio;  pcM'que  en  ese 
negocio,  y  en  lo  demàs  à  quien  nuestras  pocas  *  fuerzas  se  esten^ 
dieren,  estamos  en  està  casa  muy  prontos  para  seruir  à\  V.  Sria. 
à  gloria  de  Dios  N.  S.,  à  quien  piega  le  dar  copiosa  grada  para 


a    puecas  ffis. 


Ex  codice  Regesti  TV,  fol.  261  bu  v. 
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satìsfkzer  al  officio  y  obliga9Ìón  del  cargo  que  ha  dado  à  V.  Sria., 
que»  corno  en  Espaiia  lo  hazen,  tanbién  acà  lo  suplicaremos  à  su 
diuina  bondad. 

Nuestro  Padre  vicario  està  bueno  y  besa  las  manos  de 
V.  Srfa.,  y  asf  los  demàs  conoscidos.  Hemos  entendido  que  de 
Espaiia  XK>3  ha  lleuado  Dios  N.  S.  el  buen  P.  Basilio  '.  Él  sea  ben- 
dito  y  se  glorìfique  en  la  uida  y  muerte  de  todos.  Desde  alla  por 
aquel  su  sieruo  tanbién  podrà  ayudarnos  corno  desde  acà,  y  pro- 
ueer  de  otros  ministros  de  su  seruitio,  corno  quien  es  tan  rìco  y 
tan  Ueno  de  misericordia.  Él  nos  la  use  à  todos  para  sentir  siem- 
pre  y  cumplir  su  santfsima  uoluntad. 

De  Roma  29  de  Deciembre  1556. 

Inscripiio.  Arciuescouo  de  Nazaret. 

35 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIERONYMO   VIGNES 

ROMA  29  DBCEMBBIS  I556  ^ 

De  Joannis  de  Mendoza  testamento, 

lesus. 

Mny  magnifico  signor  mio  in  lesù  X.^ 

PaxX.* 

Riceuemmo  hieri  quelle  de  17  del  presente  de  V.  Sria.,  et 
sarò  in  risposta  breue,  perchè  dicono  si  parte  sta  mane  il  procac- 
cio. Qui  mando  una  lettera  de  Mtro.  Pietro  de  Ribadeneira  sopra 
la  gratia  che  la  magestà  del  re  fece  a  nostro  fratello  don  Giouan- 
lii,  de  bona  memoria.  Quanto  al  suo  testamento,  come  di  là  per 
la  copia  si  potrà  uedere,  non  si  può  chiamar  legato  incierto,  et 
tanto  manco  hauendo  dechiarato  di  qua  la  sua  uolontà,  trouan- 
dome  io  presente,  che  se  noi  reputassimo  essere  a  maggior  ser- 
uitio diuino,  era  sua  deuotione  che  la  sua  robba  seruessi  per  la 


'    Hìc  erat  P.  Alphonsus  de  Avila,  Basilius  vulgo  nuncupatus.  Cf.  Po- 
LANCUM,  Ckron.,  VI,  685. 

>     Ex  codice  Regest,  IV,  fol.  261  bis  v.  Vide  epistolas  19-24  hujus  ap- 
pendicis. 
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Compagnia,  nominando  anche  Roma,  et  se  ci  paressi,  il  coU^o 
de  Napoli;  ma  di  questo  non  ci  è  scrìptura  autentica,  né  manco 
noi  r  haueriamo  ricercata.  Del  rimetterlo  in  altri,  non  so  come 
si  potria  far  senza  contrauenir  alla  mente  del  testatore,  il  qoale 
ci  dà  a  noi  tal  cura  dechiarandod  sua  mente,  la  quale  non  es- 
sendo dechiarata  ad  altri,  potriano  procedere  contra  essa;  pur 
V.  Srìa.,  considerandolo  m^lio,  ce  auisi,  che  tutti  pretendiamo 
ciò  che  sarà  più  grato  a  Dio  N.  S.,  et  per  meglio  satisfoire  al 
obligo  nostro,  hauendosi  fidato  de  noi  don  Giovanni,  che  sia  in 
gloria. 

Circa  li  conti,  perchè  io  non  me  intendo,  né  mai  gli  ho  intesi, 
lascio  rispondere  a  chi  V  ha  fatti.  Pareuami  a  me  haner  conpreso 
de  certi  44  ducati,  et  non  so  se  altri  resti;  in  tutto  me  rimetto  a 
V.  Sria.,  et  quella  perdoni  li  trauagli  hauuti,  benché  per  £urd 
gratia  spero  li  reputarà  bene  spesi. 

Circa  don  Giovanni  Antonio  non  accade  replicar  altro,  se  non 
che  quando  si  possano  bonamente  riscotere  li  denari  q>esi  per 
lui,  li  pigliaremo:  né  per  tal  conto  accadere  incarcerarlo  '• 

Al  P.  Mtro.  Salmeron  si  scriue  del  procurar  la  tratta  de  alcun 
uino  per  [pro]uisione  della  casa  et  colico  nostro:  se  non  à 
potrà  hauer  con  mediocre  diligentia,  hauereroo  padentia. 

Nostro  Padre  vicario  e  tutti  molto  ci  raccomandiamo  nelle 
orationi  de  V.  Sria. 

De  Roma  29  di  Decembre  1556. 

Inscripiio,  Napoli.  Hieronimo  Vignes. 


*    De  hoc  Joanne  Antonio ,  coUegii  germanici  alumno,  dictum  est  in 
epist.  27,  29  et  32  hujus  appendici!. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

NICOLAO  PETRO  CESARI 

BOMA  I  jAnvAwa  1557  *. 

Eum  adhortatur  ad  wuum  filium  in  vaiorum  D$o  oblaiarum  oUervaniia 

adjuvandum. 

Signor  mio  in  X.*  oss.** 
PaxX.* 

Ho  riceuuto  vna  sua,  nella  quale  domanda  V  assolutione  di 
uoti  d'  Ottauio,  il  che  in  nero  io  uorrei  poter  fare  senza  offesa 
di  sua  diuina  maestà  et  con  profitto  d'  esso  Ottauio  et  consola- 
tione  di  V.  Sria.;  ma  mi  pare  di  non  poterlo  fare  con  buona 
conscienza;  perchè,  anchorchè  i  uoti  sieno  conditionati,  promet- 
tendosi in  quelli  seruire  al  Signore  in  pouertà,  castità  et  ohe  • 
dienza  dentro  della  Compagnia,  se  d'  essa  sarà  accettato  quello 
che  fa  detti  uoti,  nondimeno  la  Compagnia  non  può  senza  causa 
conueniente  rifiutare  ne  cacciare  da  se  quello  che  del  canto  suo 
si  ha  obligato;  et  in  Ottauio  io  non  ueggo  causa  nessuna,  se  non 
la  mera  sua  uolontà,  la  quale  si  ha  lasciato  uencere,  et  ha  uoluto 
tornare  in  dietro;  et  questo  se  fosse  sofficiente  causa,  ogni 
huomo  che  uolesse  diuentar  cattiuo  si  doueria  liberare  et  lasciare 
andare  nella  uia  di  perditione,  il  che  V.  Sria.,  come  prudente, 
uede  quanto  sana  fuori  di  ragione. 

Sì  che  per  lo  mio  parere  V.  Sria.  è  obligata  inseme  con  sua 
consorte  a  procurare  con  tutte  le  uie  che  potrà  di  persuadere 
Ottauio  che  ritorni  alla  buona  che  haueua  preso,  nella  quale  il 
Signore  tanto  se  gli  comunicaua,  del  che  V.  Sria.  potria  essere 
buon  testimonio,  hauendolo  ben  prouato  in  Messina. 

Sa  anchora  S.  S.  questa  bona  uolontà  che  già  haueua,  la 
ciuale  lui  in  presenza  di  molti  cardinali  et  di  me  manifestò  a 
S.  B."*,  et  fu  da  lei  essortato  a  perseuerare. 

Sì  che,  auendo  riceuuti  tanti  doni,  et  fatto  li  uoti  al  Signore, 
il  dimenticarsi  adesso  et  mostrare  tanta  ingratitudine  uerso  sua 


Ex  codice  Regeti,  IV,  fol.  264  v. 
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diuina  maestà,  pigliando  uia  tanto  pericolosa  et  diuersa  di  quella 
haueua  promessa  al  Signore,  non  può  essere  senza  grande  offesa 
di  sua  diuina  maestà,  et  gran  danno  dell'  anima  d'  Ottauio  et  di 
quella  della  Sria.  V.  et  della  sua  consorte. 

Et  io  per  me  temo  forte  che  non  solo  Ottauio  farà  male  i  fktti 
suoi,  ma  eh'  è  anchora  pericolo  che  la  giustitia  diuina  lo  pigli 
per  istromento  d'  afiligerui  et  tormentami  etiam  in  questa  uita, 
perché  molte  uolte  accade  che  secondo  i  padri  sono  occasione 
della  ruina  delli  figliuoli,  cosi  essi  per  diuina  giustitia  diuentano 
tortorì  delli  suoi  padri,  acciò  sieno  castigati  in  quella  cosa  che 
peccano;  il  che  perchè  in  conto  nessuno  uorrei  uenisse  sopra  di 
loro  più  che  sopra  dell'  anima  mia,  tomo  ad  essortare  quanto  so 
et  posso  la  Sria.  V.  insieme  con  la  S.  V.  *  uogliano  prima  inte- 
riormente pentirsi  del  danno  che  han  fatto  a  questa  pouera  anima, 
et  ^x>i  confessarsi  anchora  del  peccato  che  han  commesso,  et 
terzo  procurino  satisfare  cercando  per  tutte  le  uie  dolci  et  bru- 
sche ridurre  questa  pouera  pecorella  al  suo  ouile,  perchè  a  questo 
modo  seguiterà  che  lo  guadagnerete,  o  almeno  libererete  V  anime 
uostre,  et  ui  mostrerete  uerì  et  xpiani.  padri,  amatori  più  dell' 
anima  sua  che  del  corpo. 

Et  se  lui  con  tutto  questo  non  si  uorrà  emendare,  sarà,  come 
dice  la  scrittura,  il  sangue  suo  sopra  di  lui  ',  il  che  priego  il 
Signore  non  permetta,  anzi  per  sua  clemenza  uoglia  aprir  gì' 
occhi  d'  Ottauio,  et  dargli  tanto  lume  et  fortezza,  che  possa  uen* 
cere  la  sua  mala  uolontà,  et  far  penitenza  d'  essa,  et  dar  col  suo 
buon  essempio  et  spirito  di  conuersione  tanta  edificatione,  quan- 
to che  ha  dato  scandalo  con  la  sua  partita  et  mali  portamenti  di 
fuora.  Amen.  Alla  Sria.  V.  anchora  le  dia  in  questo  caso  uera 
prudenza  et  uero  amore  et  timore  di  sua  diuina  maestà,  et  il  si- 
mile a  sua  consorte,  alla  quale  di  cuore  mi  raccomando. 
Di  Roma  primo  di  Gennaro  1557. 
Post  scrìtta.  Acciò  V.  Sria.  non  pensi  che  le  cose  scritte  si 


a    Sic.  His  litieris  indicati  videiur  Nicolai  Petri  conjux,  ctijus  nomen 
ignoramus. 


V  Matte.,  XXni,  35,  et  XX VH,  25. 


APPBNDIX  37.-12  JANUARn  I557  63$ 

dicano  per  lo  bisogno  che  ha  la  Compeignia  d'  Ottauio,  o  deside- 
rio  che  stia  fra  noi,  se  non  solamente  perchè  lui  salai  V  anima 
sua  et  il  signore  Iddio  non  sia  offesso  da  lui,  potrà  procurare  che 
lui  entri  nella  religione  di  Sto.  Benedetto  o  in  qualunche  altra 
religione  osseruante,  perchè  per  questa  gli  prometto  che  tutti  ne 
saremo  contentissimi  ^,  et  del  canto  mio  più,  che  se  tornasse  alla 
Compagnia  nostra. 

InscripHo.  Napoli.  A  Mtro.  Cola  Pietro  Cesare. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 

ROMA  12  JANUARn  I557  ^ 

De  Patris  Soldevilae  jejunii$,  gt  de  re  familiari  Lucii  Barbae, 

lesus. 

PaxX.* 

Quanto  al  degiuno  de  M.  Antonio  Soldeuilla  ',  io  mi  ricordo 
che  in  uita  de  nostro  Padre,  che  è  in  gloria,  lui  era  riputato  poco 
idoneo  a  degiunare,  parte  per  sua  debolezza,  parte  per  la  com- 
plessione colerica  supra  modum,  quale  malageuolmente  comporta 
il  degiuno.  Con  questo  potria  essere  che  un  huomo,  che  si  agiu- 
tassi  di  bon  animo,  potessi  satisfar  un  poco  meglio  alli  degiuni 
della  chiesa  o  parte  di  quelli,  di  quel  che  scriue  V.  R .  Quella 
rimetta  il  negotio  al  P.  Salmeron,  il  quale,  informato  di  quel  che 
conuiene,  si  risolua  sopra  de  lui. 

Non  si  trouando  quel  scrutinio  sacerdotale,  si  farà  senza.  Qui 
uà  un  memoriale  de  nostro  fratello  Lutio  Barba  '.  V.  R.  potrà 
darlo  al  Sr.  Vignes;  et  se  qualche  cosa  si  potessi  cauare,  saria 
bene  non  perderla.  Le  incluse  per  Sicilia  V.  R.  faccia  mandare 
di  gratia  a  buon  ricapito,  mettendo  insieme  queste  none  de  Bil- 
lion  et  Ingolstadio,  come  Y  habbino  lette  costi,  in  modo  che  per 

b    contentissimo  ims. 


*  Ex  codice  Regest.  TV,  ibi.  270V. 

*  P.  Antonius  Soldeviia  erat  cssuum  conscientiae  lector  in  collegio 
neapolitano,  uti  in  catalogo  anni  1556  annotatur. 

*  De  Lucio  Barba  vide  superius,  pag.  140. 
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tal  conto  non  si  perda  la  prima  occasione  de  mandar  le  lettere. 
Qoi  uà  etiam  una  per.  M.  Lorenzo  ^,  nelle  cui  orationi  con  quelle 
de  M.  Gio.  Francesco  '  et  de  tutti  nostri  fratelli,  et  de  V.  R.  in 
primo  loco,  molto  ci  raccomandiamo. 

De  Roma  xii  di  Gennaro  1557. 

Inscrifiiio.  Napoli.  Rettore. 
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ALPHONSUS    DE   SAMANO 

epiacoput  caprentis 
PATRI  JACOBO  LAINIO 

HSAPOLI  6  FBBUUABII  1557  '. 

In  Societaiem  Jetm  cooptari  postulai . 

7 

Muy  Rdo.  y  muy  magnifico  Seflor  y  Padre. 

V.  P.  sane  quàntos  aftos  a  que  yo  soy  afficionatissimo  à està 
sanctisima  congregatìón,  y  por  tal  hijo  della  sienpre  me  he  te- 
nido  y  tengo.  Desseo  mucho  que  està  voluntad  mya  venga  en 
efeto,  siendo  V.  P.  dello  contento,  y  ansi  lo  suplico  con  toda 
caridad.  Y  porque  el  Seiìor  Mtro.  Sàlmerón  scriue  sobre  este 
negodo  mas  particularmente  ',  à  su  mer^ed  me  remito,  suidi- 
cando  à  V.  P.  nos  auise  del  todo,  cuya  muy  magnifica  y  muy 
Rda.  perscma  nuestro  Seflor  guarde  en  su  sancto  seruiQÌo. 
Amen. 

En  Nàpoles  vi  de  Hebrero  1557. 

Besa  las  manos  i  V.  md.  su.  hijo  y  capell&n, 

Alonso  de  Samano. 

Inscriptio.  f  Al  muy  magnifico  y  muy  Rdo.  seflor,  el  Seflor 
Mtro.  Laynez,  vicario  jeneral  de  la  congregadón  de  Jesus  y  mi 
seflor.  En  Roma. 

Alia  filanti;  Jesus.  1557.  Nàpoles.  De  Mons.'  Alonso  de  Sa- 

^    P.  Laurentiat  Scorzino. 

*  P.  Joannes  Francitcus  Araldus. 

*  Ex  autognpho  in  codice  Epitt.  episcopi,  2  Ibi.,  n.  128,  prìus  236, 237, 
«ntiquitus  3o. 

*  Vide  hanc  Salmeronis  epistolam  in  pag.  159. 
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man,  obispo  de  Crapi  *,  de  los  6  de  Hebrero.  R.^  à  los  5  de 
Abril.  Qaeria  entrar. 
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FRANCISCUS   DE   MENDOZA 

caxdinalMy  gubemator  lenentit 
PATRI   JACOBO   LAINIO 

SBN18  14  FBBBUABO  ÌS57  '. 

Ih  coiUgii  nntrmanid  inopia  BubUvanda.^Salmeronem  Sefuu  mUti  fton 

potMédoUt* 

t 

May  Rdo.  seftor.  La  de  vi  del  presente  se  ha  recebido;  y  en 
lo  que  toca  à  my  salud,  ya,  loado  nuestro  Seflor,  me  hallo  con 
mejoria,  aunque  no  sin  rouchos  trabajos,  assy  corporales  corno 
de  spirito,  por  correr  el  tiempo  que  corre.  Plazerà  à  Dios  que 
passen  estos  flublados  *  que  ahora  se  leuantan,  y  que  podremos 
gozar  de  algùn  reposo. 

Del  collegio  germànico  se  ha  tenido  siempre  y  se  tiene  gran 
cuydado,  y  sé  cierto  que  el  de  alla  no  es  mayor  que  el  que  acà 
se  tiene;  mas  comò  las  necessidades  son  tantas,  y  hay  tanto  a 
qué  proueher,  no  es  de  marauillar  que  no  se  pueda  cumplir  con 
todo:  en  hauiendo  mas  comodidad,  se  les  proueherà  lo  que  yo 
deuo  '. 

Del  Mtro.  Salmerón  me  pesa  mucho  que  no  pueda  uenir  aca, 
por  no  poder  gozar  de  su  dota  predicación  y  de  su  buena  y 
sancta  compaftfa;  mas,  pues  uà  en  Nàpoles,  parte  es  donde  estarà 


Sic. 


'  Ex  originali  in  codice  Efnst.  carditi,,  2  fòl.,  n.  54,  prlot  3io.  Hac 
epistola  nana  eat  Polamcus,  Chron.,  IV,  139-140. 

'  Haec  ad  bella  hiapanica,  quae  eo  tempore  in  Italia  gerebantur,  referrì 
videntur. 

*  Vide  POLANCUM,  OiroH.,  VI,  140;  et  Cartas  de  S.  l^nado,  VI,  239; 
onde  apparet  hnnc  ^greginm  virum  erga  coUegium  germanicum  bene  afie- 
ctum  et  beneficum  faiase;  hoc  autem  tempore,  ob  summam  inopiam  urbia 
Senamm,  cui  ipse  providere  debebat,  non  tantum  subaidii  romania,  quan- 
tum ipse  exoptaaaet,  conferre  potuiue. 
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muy  bien  empleado,  y  donde  podrà  hazer  mucho  fructo  su  pre* 
dicación  y  doctrina. 

Quanto  al  predicador  que  yo  embiaua  à  pedir,  mucho  huuie- 
ra  holgado  que  huuiera  uenido,  porque,  aunque  la  dudad  esti 
proueyda  de  otro,  no  le  faltara  por  acà  en  qué  entender.  Empero, 
pues  las  necessidades  son  tantas  y  tan  pocos  los  operarìos,  me- 
jor  es  proueer  à  las  partes  mas  necessarìas:  y  en  quanto  à  esto, 
i  su  prudencia  me  remito.  Nuestro  Seflor  su  muy  Rda.  persona 
guarde,  corno  dessea. 

De  Sena  xiiii  de  Hebrero  1557. 

A  mandado  de  V.  P., 

F.  Cardinalis  Burgbn. 

Inscriptio:  f  Al  muy  Rdo.  seftor  el  Mtro.  Laynez,  vicario 
general  de  la  [Corapaflia]  de  Jesus.  En  Roma.  Roma. 

Sigilli  vestigium. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIERONYMO  VIGNES 

ROMA  19  MASni  1557  *. 

D$  UMÈamento  Joannis  de  Mendoaa.^De  Saitneronis  etmeiùnilMs.^Di 


Joannis  Antonii  expensù  in  eolUgio  germanico.^ FabrilUts  Laurtii 
non  bene  valet, 

Jesus. 

Molto  magnifico  signor  mio  en  Jesù  X.^ 

PaxX.* 

Hieri  riceuemmo  quella  de  V.  Sria.  de  17  di  Gennaro,  et 
circa  il  testamento  '  mi  rimetto  a  quello  si  scriue  al  P.  Mtro.  Sal- 
merone,  per  non  replicare  il  medesimo.  De  li  conti  delli  vini, 
perchè  non  me  ne  intendo,  non  dirò  altro:  se  accadere  cosa  al- 
cuna rispondere,  se  metterà  qui  dentro  la  risposta  de  M.  Giouan 
Philippo. 

Di  quelli  nini  che  dimandauamo  per  altre,  se  non  d  sarà 

«    Ex  codice  Regett.  IV,  fol.  321  v. 

*    De  testamento  Joannis  de  Mendon  vide  epist.  19-24  bnjus  appen* 
dicis. 


APPBNDix  40.— 19  MAsrn  1557  639 

commodo  mandarli  insino  a  Roma,  è  meglio  lasciar  stare  il  ne- 
gocio. 

Circa  il  predicare  del  P.  Mtro.  Salmerone  in  un  luogo  più 
che  in  altro,  uiene  tanto  tardi  V  auuiso,  che  non  siamo  più  a 
tèmpo  di  negociar  a  r  una  parte  né  a  V  altra . 

Delli  denari  de  don  Giouan  Antonio  ',  come  credo  hauer 
auisato,  perchè  noi  gli  habbiamo  pagati  al  colico  germanico 
inanzi  tratto,  non  ci  dà  fretta  nessuna,  se  non  la  necessità  nostra; 
et  pur  in  quella  haueremo  patientia  insino  a  tanto  che  lui  possa 
pagare;  ef  so  che  V.  Sria.  farà  come  in  cosa  propria,  secondo  il 
suo  solito,  nelle  cui  orationi  nostro  Padre  vicario  et  li  cono- 
sciuti *  tutti  strettissimamente  ci  raccomandiamo. 

Nostro  fratello  Fabrìtio  *  sta  in  Loreto,  et  sempre  lo  esercita 
Dio  N.  S.  nella  pacientia  de  diuerse  infermità,  quali  patisce,  come 
un  anima  benedetta,  con  molta  uirtù  et  exempio.  Andiamo  pen- 
sando doue  mutarlo  per  meglior  aria,  et  ci  gouemaremo  secondo 
il  conseglio  delli  medici,  escludendo  però  a  Napoli,  se  non  ci 
accordassimo  prima  con  V.  Sria.,  a  chi  do  questo  auiso,  sperando 
che,  con  la  gratia  che  Dio  N.  S.  gli  ha  dato,  in  tutto  hauerà 
occasione  di  rìngratiarlo,  per  cui  seruitio  et  beneplacito  si  ricerca 
la  uita  et  morte,  sanità  et  infirmità  de  suoi  serui. 

n  cugino  che  sta  in  Roma,  chiamato  Giouan  Baptista  Vitale, 
la  fa  molto  bene,  et  spero  sarà  molto  buon  suggetto  per  il  ser- 
uitio diuino.  A  tutti  dia  gratia  X.^  N.   S.  di  sentir  sempre  et 
adempire  sua  santissima  uolontà. 
De  Roma  19  di  Marzo  1557. 
Inscriptio.  Napoli.  Vignes. 


•  .  conosciuto  ifu. 


*    Vide  epiit.  24,  27,  29  et  32  httjot  appendids. 

^    Fabrìtiot  Vignes,  frater  Hieronymi.  Vide  epiit.  17  et  24  hujus  ap- 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  CHRISTOPHOKO  DE  MENOOZA 

ttoUK  19  MAITII  t557  '. 

De  tifiisiolarum  lieinoratiout.—Dé  IScipiotu  a  Barletta,  t  Socittalé 

profugo.  -  DocloriM  JUanjauit  commettdotìo. 

Jesus. 

Pax  X.' 

Le  ultime  che  ci  trouiamo  di  M.  Gio.  Fiancesco  per  com- 
missioDe  sono  de  15  di  Gennaro,  hieri  rìceuute;  et  benchò  sia 
dato  presto  rica[Hto  alle  lettere  per  il  Card  de  Pisa  ',  et  all'  altra 
per  don  Gio.  Antonio  Latino  ',  pur  non  poteuano  recapitarsi 
prima  dì  essere  riceuute;  et  se  importaua  la  hreuilà,  haueranno 
patientia  quelli  che  1'  hanno  scritte. 

Venne  di  là  de  Napoli  un  certo  Scipione  de  Barletta  ',  il 
cjuale  è  stato  noue  mesi  fra  noi,  et  nel  collegio  nostro  leggeua 
una  classe  de  gramatica  peT  adesso,  come  parte  de  probatione. 
Venne  anche  questo  Settembre  passato  un  certo  Giulio  Sannese, 
'te  Na]K>li,  il  quale  era  stato  con  li  rabaschierì  in  Napoli,  et 
anche  si  era  mandalo  a  studiare  al  collegio  nostro.  Hora  accii- 
■lette  che,  dando  1'  uno  1'  altro  luogo  al  dimonio  con  apparentia 
di  uoler  Far  ulta  solitaria  in  un  diserto,  hospili.'*  insalutato,  se  ne 
partirno  del  collegio,  et  se  ne  andorno  a  casa  d'  un  certo  romito, 
il  quale  noi  crediamo  gli  habbia  aiutati  a  uscire,  et  li  ha  tenuti 
in  casa  sua  alcuni  dì,  leuandoli  il  scrupulo  de  li  uoti.  Hora  il 
Giulio  (cui  colpa  credo  era  la  minore,  per  parer  naturale  infir- 
mila di  capo  la  sua  ,  non  uolendo  aspettar  gli  altri,  se  ne  parti  per 
un  deserto;  et  in  quelli  medesimi  giorni  detto  romito  fu  pigliato 
prigione,  et  è  stato  in  secreta  qualche  tempo.  Oopoi  fu  rilassato, 
aiutando  noi;  pur  per  maggior  penìtentia  del  suo  fallo,  Scipione 

•  Ex  codice  Regeti.  IV,  fol.  322. 

*  Scipio  Kebiba.  Vide  cpiat.  65,  pag.  145  et  seqq.,  litteras  ad  caidina- 
lem  pisanum  et  ad  Salmeronem,  de  hujus  concionibus,  et  de  tempio,  in  quo 
illae  babendae  erant,  datai. 

"    Vide  pag.  146,  annot.  ^. 

'    Vide  POLASCUU,  ChroH.,  VI,  252. 
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sopradetto,  al  tempo  che  lui  staua  in  prigione,  li  rubbò  quel  che 
haoeua  di  bono  in  casa;  et  lui  dice  per  una  parte  15  A  .^^  proprìi 
del  romito,  e  per  altra  non  so  quanta  summa  del  altro  Giulio  et 
certi  libri,  et  non  so  che  più:  di  modo  che,  come  tornò  a  casa 
sua,  la  trouo  scopis  mundatam  etc.  Questa  historìa  ho  uoluto 
scriuere  perchè  siano  informati  costì,  et  se  ui  capitasse  il  Sci- 
pione, acciò  che  sia  conosciuto  il  suo  spirito.  Quello  del  rubba- 
mento  habbiamo  inteso  del  medesimo  romito  et  de  qualch'  un 
altro,  che  forsa  lo  pigliò  della  fonte  medesima. 

Delle  cose  communi  habbiamo  scritto  per  li  dui  fratelli  che 
andauano  a  Sicilia  et  adesso  si  mandano  alcune,  quali  viste  in 
Napoli,  si  indrizzaranno  a  Sicilia. 

Queste  lettere  porta  il  Sr.  Dr.  Majon  *;  et  benché  nostro  Pa- 
dre vicario  lo  raccomanda  al  P.  Mtro.  Salmeron,  io  in  partico- 
lare etiam  lo  raccomando  a  V.  R.  et  anche  al  Sr.  Hieronimo 
Vignes,  perchè  è  persona  degna  d'  essere  aiutata,  essendo  non 
solamente  buon  medico,  ma  huomo  molto  uirtuoso  et  tutto  nostro 
in  Domino. 

Nelle  orationi  di  V.  R.  et  de  tutti  nostri  fratelli  molto  ci  rac- 
comandiamo. 

De  Roma  19  di  Marzo  1557. 

Il  plico  per  Sicilia  di  gratia  si  mandi  a  buon  ricapito  uerso 
Messina  o  Palermo. 

V.  R.  ueda  per  uia  de  le  barche  et  de  mercatanti  de  scri- 
uerci,  che  qualche  uia  si  trouarà,  se  si  usa  diligentia. 

litscriptio.  Napoli.  Rettore. 


■    Manjon  alibi  nominatur.  Vide  pag.  149. 


IPIST.  P.  tAUflBOXU,  TOM.  I.  à\ 
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P.  JACOBUS  LAINIUS 

ALPHONSO  DE  SAMANO  EPISCOPO  CAPRENSI 

BOKA  13  APBIUS  I5S7  '. 

An  ad  SoemtaUm  admUtemdiu  sii,  notUhtm  d&fimri  poiMt. 

Jesus. 

La  gracia  y  paz  de  X.^  N.  S.  sea  siempie  en  nuestras  ani- 
mas.  Por  una  de  seis  de  Hebrero  de  V.  Srfa.  con  otras  del  P.  Sal- 
merón  entendi  la  oolontad  que  Dios  N.  S.  le  da  de  darse  tan 
enteramente  à  su  santo  seniitio,  de  lo  qual  yo  tengo  tanto  mis 
special  consolación,  quanto  mas  specialmente  amo  à  V.  Sria.  en 
X.^  N.  S.,  à  qden  piega  enderezar  tan  buenos  deseos  corno  se 
empleen  en  mayor  gloria  y  alabanpa  suya,  y  ast  spero  lo  bari. 
Tratar  de  lo  particular  aora  no  se  puede,  basta  que  en  la  con- 
gregación  se  determine  lo  que  se  puede  y  lo  que  conuiene  en  se- 
mejante  negotio  para  el  fin  que  todos  pretendemos  de  que  sea 
mis  seruido  Dios  N.  S.  Yo  tendré  memoria  de  lo  que  V.  Sria. 
scriue;  y  comò  quiera  que  sea,  siempre  spero  conseruari  y  aa- 
mentarà  la  union  y  mucha  cbarìdad  el  autfaor  della  y  de  todo 
bien  entre  nosotros.  A  él  piega  hazemos  sentir  sempre  su  san- 
tisima  uoluntad,  y  damos  gracia  de  cumplirla. 

De  Roma  XII  di  Aprile  1557. 

Inscripiio.  N&poles.  Obispo  Samano. 


*  Ex  codice  Rggest.  IV,  ibi.  546.  Hac  epistola  respondetur  Oli,  qnae 
sub  n.  58  hujas  appendids  poaita  est.  Cf.  etiam  supra,  pag.  i63.  De  episcopo 
Samano,  et  de  cauais  quapropter  in  Societatem  cooptali  non  potoit, 
mus  in  Epiaf.  Mixiae,  V,  172-173. 
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BERNARDINUS  DE  FIGUEROA 

■ichiepitcopiis  oasarenoi 
PATRI  CHRISTOPHORO  IfADRIDIO 

MBAPOU  .a3  AUGUSTI   I557  '• 


Salmeronsm  nbi  miiii  potiulatp  ui  onimorum  tUn  commissarum 


May  Rdo.  Seflor  y  Padre. 

La  paz  de  nuestro  Sefior  sea  con  V.  R.  Amen.  Y  por  faltar 
està  en  la  tierra  donde  biuimos,  he  dexado  de  escreuir  i  V.  R., 
viendo  que  no  me  ha  respondido  i  las  vltimas  que  le  escreui;  y 
està  enbio  por  via  qoe  se  me  podrà  responder,  ó  à  lo  menos  em- 
biar  la  rrespuesta  à  la  Compaftta,  y  seruirà  de  avizar  à  V.  R. 
Como  tenemos  salud,  gloria  sea  al  que  la  da,  y  ha  tres  mezes  que 
me  vine  à  Nàpoles  por  temor  de  los  franceses  ',  si  se  puede  de- 
zir,  y  me  [he]  huelgado  con  estos  nuestros  hermanos  desta  santa 
Compafifa,  y  holgarfa  que  V.  R.  me  hiziesse  merced  de  pidir  li- 
centia  para  que  el  P.  Salmerón  se  fuesse  conmigo  por  algunos 
dfas  al  ar^obispado,  para  que  vea  la  disposi tión  de  la  tierra, 
para  vn  fin  que  yo  pretendo,  y  porque  las  ouejuelas  nuestras 
resciban  algùn  pasto  spiritual  y  beuan  del  agua  biua  que  nasce 
por  la  grada  de  nuestro  Sefk>r  en  està  santa  CompafUa.  Al  nues* 
tro  P.  Laynes  me  encomiende  en  el  Seftor,  y  le  diga  el  amor  que 
nuestro  P.  Ynacio  nos  tenia,  y  comò  me  truxo  à  estas  partes,  y 
nos  ympuso  la  carga  que  tenemos,  porque  no  quiero  que  se  ol- 
uide  Joseph,  pues  han  de  suceder  tan  benditos  Pharaones  en 
essa  santa  casa.  Nuestro  Sefior  tenga  à  V.  R.  de  su  mano,  y  de 
perseueranda  en  su  santo  seruido. 

De  Nàpoles  23  de  Agosto  1557. 


*  Ex  originali  in  codice  I^Ui.  •piscop.,  2  Ibi.,  n.  50,  prìus  96, 97,  anti- 
quitot  320.  Vide  pag.  aoi. 

*  HoJQi  tìmorifl  ratio  in  eo  sita  erat,  quod  bellam  inter  galloa,  qui  par« 
tibns  Fauìì  IV  fiivebant,  et  hispanos  in  Italia  exardebat. 
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DeV.  R., 

BERNARpiNUS,  archiepiscc^us  nazarenns. 
Episcopus  Montis  Virìdìs. 
Jnscriplio.  Al  muy  Rdo.  Seilor  y  Padre,  el  doctor  Madri! 
(sic),  en  la  Compafiia  [de  Jesus]  En  Roma. 
Sigilli  vestigium. 
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P.  CHRISTOPHORUS  MADRIDIUS  EX  COMM. 

BERNARDINO  DE  FIGUEROA 

archie^nacopo  Nazareth 

ROHA  II  SBPTKHBSB  1557  '. 

Salmtroni  tcr^tum  /hìcm,  ut  mortm  ti  gtrat,  si  ita  ad  majtu  Dti 
obttqtiiHm  txptdir»  etnautrit. 

Jesus. 

Rmo.  seflor  en  X.°  oss.*^ 

La  gracia  y  paz  de  X."  nuestro  seflor  sea  siempre  en  el  ànima 
de  V.  Srìa.  Rma.  con  aumento  continouode  los  dones  ^lirìtua- 
les.  Resdui  mucha  merced  y  consolapión  con  una  tetra  de 
V.  Siia.  de  33  del  passado,  y  la  misma  desos  Padres,  que  todos, 
à  itnitatión  de  la  santa  memoria  de  nuestro  Padre,  tenemos  af- 
fictión  al  seruitìo  de  V.  Sria  en  X."  nuestro  seflor. 

A  ninguna  de  las  letras  que  acà  hemos  resduido  se  ha  de- 
xado  de  hazer  respuesta.  Aunque,  por  los  tiempos  que  han  corri- 
do,  fàcilmente  las  letras  de  alla  ó  las  de  acà  se  hauràn  perdido, 
no  se  pierde  à  lo  menos  la  memoria  de  encomendamos  à  Dios, 
corno  creo  no  la  dexarà  perder  A  V.  Srfa.  la  charìdad  que  él 
mesroo  le  ha  dado,  nì  à  nosotros  la  obliga^ón  que  tenemos  de 
responder  A  ella. 

He  ablado  &  nuestro  Padre  vicario  della  yda  del  P.  Mtro. 
Salmeràn  con  V.  Sria.;  y  quando  él  mesmo  se  inclinasse  &  dio, 
juzgando  seria  sin  impedirse  mayor  seniitio  dìuino,  holgaria 
nuestro  Padre  que  él  siruiese  à  V.  Sria.  Rma.,  y  asl  se  lo  scrìoe. 
Junto  con  los  conoscidos  que  aqul  estamos  besa  las  manos  de 

■  Ex  codice  fygegt.  IV,  fol.  443.  Ropondet  epiatolae  praecedenti. 
Vide  etiam  ejàst.  76  ■,  pa^.  201. 
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V.  Srìa.;  y  todos  ruegamos  à  Dios  N.  S.  la  conserae  y  prospere 
en  su  santo  seruido  para  mucha  ayuda  del  bien  comùn,  y  à  to- 
dos de  gratia  de  sentir  siempre  y  cumplir  su  santissima  uolontà. 

De  Roma  xi  de  Settiembre  1557. 

InscripUo.  Napoli.  Arciuescouo  di  Nazareth. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ELPIDIO  UGOLETTO 

ROMA  20  SBPTBMBBIS  Z557  *. 

Cum  congregano  generalU  diff erenda  sii,  in  SicUiam  se  con/erre, 

ibique  commodius  hiemare  poterti. 

Jesus. 

PaxX.» 

Sta  mane  receuemmo  una  de  V.  R.,  et  per  li  fratelli  nostri  si  è 
offerta  occasione  di  far  risposta.  La  R.  V.  potrà  insieme  con  questa 
bona  compagnia  trouar  qualche  commodità  de  passaggio  per  tor- 
narsene a  Sicilia,  doue  passarà  più  utilmente  V  inuemata  che  in 
Roma,  poiché  bisognarà  aspettar  la  primauera  (in  quanto  si  giu- 
dica), per  il  meno,  per  congregarsi  alla  elettione  del  generale. 

n  P.  Mtro.  Hieronimo  ',  come  arriui  il  Mtro.  Antonio  Vinch 
con  un  altro  de  Perogia,  pensamo  partirà,  et  assai  presto.  De 
altre  cose  forsa  scrinerà  il  P.  Mtro.  Hieronimo  medesimo.  Tho- 
maso  potrà  seguitar  il  uiaggio  impostoli  dal  P.  D.  Paulo,  che 
già  si  potrà  passare,  hauendoci  dato  Iddio  la  pace. 

Nelle  orationi  de  V.  R.  nostro  Padre  vicario,  et  delli  altri, 
molto  ci  raccomandiamo. 

De  Roma  20  di  Settembre  1557. 

Inscriptio.  Don  Elpidio.  Napoli. 


'    Ex  codice  Regest,  TV,  foU  453.  Vide  pagg^.  200  et  204. 
*    P.  Hieronymtia  Domeneccus. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  CX)MM. 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MBNDOZA 

BOMA  35  SEPTBMBBIS  I557  '• 

Negoiium,  a  P.  Cbridophoro  oommmndaium^  congr^gatiom  geturaU  r»- 
iolvendum  rélinquUur.^Cum  Salmeron  komam  a  pamHfice  voeaim 
fuerii,  P.  MéndoMa  Nmpoli  rimanere  dtb§t.  --AlUntm  mgoimm,  qmd 
Salm€roni  commiuum  fmérat,  ad  ^umdem  Patrem  Ckrùlopkarmm  r^ 
mittiiur. 

Jesus. 

PaxX.» 

Resduimos  la  de  V.  R.  de  i8  di  Settembre  con  el  Sr.  Gio- 
vanni de  Mendoza  *,  y  con  el  mesmo  oa  la  respilesta.  Y  acerca 
de  su  negocio  la  resolu9Ìón  que  se  ha  tornado  es,  que  guardare- 
mos  un  memorial  de  lo  que  él  pedfa  para  trattar  en  la  congrega- 
tión,  y  se  harà  lo  que  se  pudiere  por  seruirle  à  gloria  diuina,  que 
aora,  aunque  bjb,  uoluntad,  no  ay  autoridad  para  cosa  semejante. 
Por  la  póliza  que  despuis  resciuimos  de  V.  R.,  donde  scrìue 
quan  grata  *  le  file  su  uenida  à  Nàpoles  y  à  Roma,  no  nos  dize 
cosa  ^  nueua,  que  asy  lo  teniamos  creydo. 

De  la  uenida  de  V.  R.  à  Roma  pareze  no  ay  lugar  de  trattar, 
uiniendo  el  P.  Mtro.  Salmeron;  al  qual  pareze  han  Uamado  de 
parte  de  S.  S.  que  uenga,  y  aun  etiam  por  la  posta;  y  se  crey 
que  para  yr  con  el  card.  Carafa  à  la  corte;  y  le  speramos  de  dia 
en  dia*  Por  esto  no  se  le  scrinerà  en  respuesta  de  las  suyas,  es- 
perando darsela  de  palabras. 

Aqui  uà  una  letra  que  se  scrìuia  para  ymbiar  con  un  cama- 
rero  de  Su  Excellentia  ',  que  se  Ilaria  Antonio  Lada,  y  ya  era 
partido  quando  se  le  Uevó  ®  la  letra.  V.  R.  la  podrà  abrir,  y  uer  de 
hazer  por  su  parte  lo  que  se  encomendaua  al  dicho  Padre,  ó  lo 
que  le  pareziere  dello.  A  lo  menos  està  memoria  ó  suplicatión 

•    gnuia  ffis.    ^b  couta  ms.    *«  Il^ó  ms. 


*    Ex  codice  Rggett.  I V,  foì.  456V.  Vide  epist.  78,  psg.  aoy. 
'    Probabiliter  existimamus  hunc  Joannem  de  Mendoza  liiisse  praelè- 
ctum  claasis,  a  Polanco,  Chron.,  VI,  324  et  524,  landatam. 
>    Daz  de  Alba,  Ferdinandos  Alvarec  de  Toledo. 
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sobre  la  tratta  del  vino  seri  bien  darla  al  Sr.  Soto,  segretario, 
qae  se  ofirezió  de  procurar  està  grada;  y  si  otra  tifa  ubiese  me- 
jor,  tanbién  se  podrà  tornar:  que  pareze  cosa  f&zil  en  estos  tiem  • 
pos.  Y  el  Sr.  Lope  de  Mardones  tanbién  nos  haria  merced  de 
buena  uolontad;  mas  para  esto  creemos  baste  el  segretario. 

No  ay  otro  de  qué  auisar,  sino  ^  que  estamos  buenos,  Dios 
loado.  Nos  encomendamos  mucho  en  las  oraciones  de  V.  R. 

De  Roma  25  di  Settembre  1557. 

Inscriptìo^  Rettore.  Napoli. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ELPIDIO  UGOLETTO 

ROMA  25  SBPTBMBRIS  I557  ■. 

In  Sieiliam  cum  duodecim  sodis  redsai.^P.  Eleutherius  Ponianus  Ro' 
mam  mittaiur.'^Ejttt  loco  Laurentitu  PatarinuM  in  Sieiliam  ironsit, 

Jesus. 

Pax  Xpi. 

Con  12  nostri,  che  partimo  lunedi  passato  de  qui,  fu  scritto 
alla  R.  V.,  che  insieme  con  loro,  anzi  hauendo  cura  di  loro,  se 
ne  tornassi  a  Sicilia;  et  come  uenga  de  Perogia  il  Mtro.  Anto- 
nio *  (che  r  aspettamo  di  corto),  anche  lui  col  P.  Mtro.  Hieroni- 
mò  '  penso  andaranno  assai  presto. 

Di  qua  haueriamo  hauuto  charo  ueder  la  R.  V.,  se  il  disagio 
della  uia  et  tempo  non  ci  hauessino  impedito.  Al  tempo  della 
congregatione  però,  che  speramo  sarà  alla  prìmauera,  si  potrà 
questo  ricompensare. 

Come  M.  Lorenzo  Patarino  ^  arriui  in  Sicilia,  o  etiam  prima, 
se  oondmodamente  si  potrà,  conuenirebbe  che  il  Padre  don  Pau  - 
lo  *  mandassi  Mtro.  Eleuterìo  *  con  qualche  bona  commodità  di 

d    seno  ifis. 


'  Ex  codice  Régest.  IV,  fol.  458V.  Vide  pag.  200. 

*  P.  Antonius  Vinckius» 

'  P.  Hieronymus  Oomeneccus. 

«  De  Laorentio  Patarìao  cf.  Episl,  Mixtae,  V,  573-378. 

>  P.  Paulus  Antonias  Àchilles  (d'  Àchilles). 

*  P.  Eleatherìus  Pontanus. 
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passaggio.  V.  R.  ^li  lo  dica,  o  uero  gli  lo  scrìua,  o  mandi  questa 
lettera  per  tale  effetto. 

A  molte  lettere  di  detto  Patre  don  Paulo  de  io  di  Maggio 
insino  a  7  di  Agosto,  che  hauemo  riceuuto  insieme,  presto  si 
farà  risposta,  già  che  le  uie  si  sono  aperte  per  la  diuina  gratia. 

Nelle  orationi  de  V.  R.  nostro  Padre  vicario  et  tutti  noi  mol- 
to ci  raccomandiamo. 

De  Roma  25  di  Settembre  1557. 

Inscriptio.  Napoli.  Don  Elpidio. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  CHRISTOPHORO  DE  MENDOZA 

BOMA  3o  SEPTBMBRIS  1557  *• 

Sodales  in  Siciliam  destinati  efu$dem  chariiati  commendantur, 

Jesus. 

PaxX.* 

Non  scriuemo  al  P.  Mtro.  Salmeron,  per  aspettarlo  hoggi 
col  procaccio,  secondo  che  hauemo  inteso  lui  essere  stato  chia* 
mato  de  parte  de  S.  S. 

Gli  portatori  di  questa  sono  tre  nostri  fratelli:  vno  M.  Loren- 
zo Patarino  ',  altro  Bartholomeo,  il  3.^  Santi  Cocchi  ',  che  si 
mandano  a  Sicilia .  Se  gì'  altri  non  fossino  partiti,  potranno  an- 
dar insieme;  se  fossino  andati,  con  la  prima  commodità  si  man- 
dino, al  modo  che  fu  scritto  de  Y  altri  12.  Et  V.  R.  ueda  d'  ac- 
commodarli  di  uiatico,  come  anche  a  li  altri;  et  ogni  cosa  si 
metta  a  nostro  conto,  o  uero  de  Sicilia,  che  noi  lo  pagaremo  o 
faremo  pagare.  Se  altri  tre  fossino  uenuti  de  Siena,  che  andorono 
per  imbarcarsi  in  Piombino,  il  simile  s'  intenda  di  loro. 

Vn  de  questi  di  si  mandarano  alcuni  per  dar  principio  ad  un 
collegio  promesso  in  Montepulciano;  et  quantunque  molti  si 


*  Ex  codice  Regest,  IV,  fbl.  462. 

*  Vide  epist.  praecedentem. 

'    Gabrielis  Cocchi!  laudes  enarrat  Agoilbra,  Provinciae  Siculae  ortuM 
et  res  gesiae,  I,  217. 
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siano  mandati,  restamo  pur  assai  carichi  de  gente  in  Roma*  Id- 
dio N.  S.  sia  sempre  in  aggiuto  et  fkuor  de  tutti.  Amen. 

De  Roma  30  di  Settembre  1557 . 

V.  R.  non  dubitamo  accarezarà  li  hospiti  con  la  charìtà  solita 
a  la  Compagnia,  et  hauerà  patientia  de  la  fatica  che  li  toccarà 
pigliare  per  il  ben  comune. 

Inscriptio.  Napoli,  al  P.  Mendo^a. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

HIERONYMO  VIGNES 

ROMA  3  OCTOBBIS  1557  '- 

Pax  inUr  Paulum  IV  €t  regem  Hi»panim$  firmata,'^ Ludi  Barbae  ne- 
£Oiium  quoddam  #»  comméndaiur.'^Fabriiùis  Vignes  Laureti  ae- 
groiat. 

t 
Jhus, 

Molto  magnifico  signor  mio  in  Jesù  X.^ 

PaxX.» 

Hauendod  Iddio  N.  S.  fatto  gratia  della  pace  *,  fra  molte 
commodità  publice  haueremo  noi  questa  particolare  di  poter  go- 
dere più  V.  R.  [sic]  con  la  communication  di  lettere;  et  eoa)  scrìuo 
questa  per  salutarla  in  nome  di  nostro  Padre  vicario  et  degl' 
altri  conosciuti,  et  per  dar  occasione  a  V.  Srìa.  di  scrinerei  alle 
udite. 

Del  negodo  di  quel  testamento  si  scrinerà  forse  V  altra  set- 
timana alcuna  cosa  più  distinta. 

Qui  teniamo  un  fratello,  chiamato  Giouan  Lucio  Barba  ',  il 
quale  aerine  a  V.  Sria.  V  inclusa.  Panni  sia  la  sua  intentione 
contentar  un  certo  don  Carlo  Perfetto,  con  darli  un  guadagno 
honesto,  et  non  tutta  la  sua  robba.  Se  a  V.  Sria.  li  auanzassi  un 
poco  di  tempo,  quando  detto  don  Carlo  la  trouarà,  pare  saria 


•    Ex  codice  Ì2f£eff./F,  Ibi.  467V. 

'    Vide  pag^.  aoi,  annot.  5. 

'    Vide  pag.  140;  et  epist.  37  hojus  appendicls. 
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buon  opera  accordarlo,  o  scriaendo  qud  che  è  il  giusto,  desisterà 
nostro  fratello  Giouan  Lucio  del  resto. 

Nostro  fratello  Fabrìtio  ^  sta  in  Loreto,  et  Dio  N.  S.  lo  uisita 
con  assai  indispositione  corporale.  Si  è  scritto,  consigliandolo  il 
medico,  lo  mandino  a  Roma,  o  ci  auisino  se  altro  loco  li  fosse  più 
commodo,  perchè  non  manchiamo  dal  nostro  canto. 

A  tutti  si  degni  guidar  X.^  N.  S.  come  conuiene  per  suo 
santo  seruicio. 

De  Roma  li  3  di  Ottobre  1557. 

Jnscriptio.  Napoli.  M.  Jeronimo  Vignes. 
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ROMA  3  OCTOBRIS  I557  *. 

Saltneron  Romam  aiiigit.'^Varia  tugotia  #»  commendantur» 

t 

Jhus. 

PaxXJ 

Il  P.  Mtro.  Salmeron  giunse  sano  per  Y  Iddio  gratia,  et  lui 
scriue  per  mano  del  Sr.  ViUanoua  ',  il  qual  sarà  buon  amico 
della  Compagnia  per  ogni  occorrenza,  come  sempre  V  è  stato. 

Qui  uà  una  lettera  per  M.  Bruno  Busale  '  con  un  memoriale 
per  V.  R.  Di  gratia  habbia  raccomandato  V  officio  del  qual  selli 
scriue,  che  non  si  può  mancare  ad  Ottauio.  Va  etiam  un'  altra 
di  nostro  fratello  Giouan  Ludo  per  un  don  Carlo,  et  altra  pd 
Sr.  Vignf^  *  uà  dentro  della  mìa,  dare  *  che  se  Ili  potranno  dar 
a  ricapito,  se  qualch'  uno  sa  doue  habiti  quel  don  Carlo. 

«    Sic;  $ed  hoc  verb.  redundat. 


*  Fabrìtìus  Vignes,  frater  Hieronymi.  Vide  epist.  17,  24  et  40  hajuf  ap- 
pendicis;  et  supra,  pag.  218,  annot.  3. 

*  Ex  codice  Regest.  IV,  Ibi.  467V. 

<  De  Francisco  Antonio  de  Villanova  cf.  Polancux,  CkroH.,  IH,  188, 
annot.  i;  et  VI,  124-126  et  i33-i35. 

'  Saepius  in  epistolis  anni  1558  mentio  fit  de  hoc  viro,  qui  dicitur  nunc 
«abbate  Bussai»,  nunc  «abbate  Bussale»  et  etiam  «Busal».  Senno  in  is  Ut- 
terìn  est  de  pensione  quadam  annua  solvenda. 

^    Vide  epist.  praecedentem. 
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A  Thomaso  romano  potrà  dire  V.  R.|  che  seguiti  suo  uiaggio 
uerso  Roma,  se  non  V  hauessi  fatto  per  le  lettere  precedenti» 
doue  etiam  fii  scrìtto  che  '1  Padre  don  Elpidio  '  tornasse  a  Sici- 
lia con  molti  altrì  nostri  mandati  in  tre  oolte.  Saranno  in  tutti  i8: 
15  di  Roma,  et  3  di  Siena;  et  quello,  che  si  spenderà  con  loro  in 
fkrli  passare,  si  metta  a  nostro  conto,  che  lo  &remo  buono. 

Ad  un  certo  Giouan  Domenico,  romano,  che  sta  in  casa  del 
Sr.  Jo.  Gomez,  il  qual  uenne  di  Sicilia,  se  li  potrà  dir'  anche  se 
ne  uenghi  a  Roma.  Il  portiero  forse  sa  di  lui. 

Non  altro,  se  non  raccomandarci  molto  nell'  orationi  di  V.  R. 

Di  Roma  li  3  d'  Ottobre  1557. 

Inscriptìo.  Napoli,  al  rettore. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  CHRISTOPHORO  OE  MBNDOZA 

ROMA  3  OCTOBRÌS  I557  '. 

De  P*  Domenecci  in  oppidum  melitetue  expediiione» 

V.  R.  darà  al  Sr.  Lope  de  Mardones  la  carta  de  Ruygómez  * 
que  uà  para  él,  que  es  la  que  Mtro.  Pedro  de  Ribadeneira  embió 
à  V.  R.  desde  Florencia,  y  nos  dize  el  P.  Salmerón  que  està  ali! 
guardada.  Y  digale  que  hasta  agora,  por  no  hauer  estado  su  mer- 
ced  en  Nàpoles,  no  se  le  ha  dado;  y  juntamente  que  uea  qué  es 
lo  que  ordena  el  conde  Ruygómez,  y  qué  es  lo  que  su  merced 
manda  que  se  haga  para  cumplir  su  uoluntad;  y  que  acà  se  ha 
pensado  qué,  boluiéndose  el  P.  Mtro.  Hierónymo  Doménech, 
prouincial  de  Sicilia,  à  su  prouincia,  podrìa  tornar  este  trabajo, 
aunque  fuese  yendo  por  tierra  por  Calabria,  y  pasar  por  Mélito, 
y  alli  detenerse  alg^nos  dias;  y  informarse  de  lo  que  el  conde 
desea,  y  auisar  dello;  y  Mtro.  Hierónymo  muy  en  breue  pensa- 
mos  que  partirà  '.  V.  R.  procure  de  entender  muy  particular- 

*  P.  Elpidius  Ugolettus  (Ugoletti).  Vide  epist.  45'et  47  hujus  appendicis. 

<    Ex  codice  Regesi.  J  V,  fol.  468. 

•  Roderìcus  Gómez  de  Silva,  cornei  de  Melito.  Bpitt.  Mixtae,  IV, 
408,  637,  638. 

'    De  hac  expeditionè  vide  pag.  238,  annoi.  2. 
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mente  la  uoluntad  del  Sr.  Mardones,  y  de  aoisar  aci,  porque  no 
se  falte  de  nuestra  parte  en  cosa  que  toca  à  Ruygómezi  à  quien 
la  Compaftia  es  muy  obligada  de  mucho  tiempo  y  por  muchas 
causas,  y  desea  seruirle  en  este  nef^ocio  y  en  los  demàs. 

De  Roma  3  de  Octubre  1557. 

Inscriptio.  Al  medesimo  [rettore  di  Napoli]. 
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BOIU  9  OCTOBSIS  1557  '• 

Tkoma$,jamfom  Néapoli  Moluturu*  ei  Romam  tramMìimruM»  expMlaiur,^ 
EH  ^xfmmris  eorum,  qui  in  Sieiliam  vt/  inde  Romam  tranÉmUtuni,  9ol- 
ìmndÌM,^Mol9MÌiae  in  vini  proenratione  eidem  illaiae  veniam  poteU.— 
FaeuUaié$  Araldo  coUaiae. 

Jesus. 

PaxX.» 

Riceaemmo  quelle  de  V.  R.  de  doi  del  presente,  et  per  un 
altra  de  tre  de  Thomaso  hauemo  inteso  che  la  naue  era  trouata 
et  fktte  le  prouisioni,  et  »  espettaua  solamente  il  uento.  Dio 
N.  S.  si  degni  hauerli  dato  bono  et  prospero  maggio;  et  se  arrì- 
uomo  a  tempo  li  altri  tre  ultimamente  mandati,  tanto  sarà  stato 
meglio. 

La  presente  portano  il  P.  Mtro.  Hieronimo  *  et  Mtra  Anto- 
nio ',  che  si  tornano  a  Sicilia.  V.  R.  li  potria  dare  il  conto  delle 
spese  &tte  per  U  suoi,  acciò  le  paghi,  et  auisici  anche  noi,  perchè 
le  faremo  bone  quando  Sicilia  mancasse.  Del  resto,  credo  haue- 
rà  V.  R.  et  li  soi  exercitato  un  poco  la  patientia  et  anche  la  dia- 
rità  con  tanti  forestieri.  Si  era  scrìtto,  non  li  potendo  tener  cosà 
in  casa,  si  uedessi  accommodarli  altroue:  et  non  mi  ricordo  che 
sia  scrìtto  in  particolar  niente  del  CeutIì  le  spese  il  collirio  di 
Napoli,  né  anche  il  contrarìo,  intendendo  che  si  usarebbe  senza 
dar  tal  ricordo  qud  che  la  discreta  charità  ricercha:  che  per 

'    Ex  codice  Regett.  TV,  fot.  471  v. 

*    P.  Hieronymas  Domeneccas.  Vide  epist.  45  et  47  hnjut  appeadicis. 

'    P.  Antonius  Vinckius. 
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pochi  dì  non  accaderìa  contarli  a  loro  le  spese.  Se  si  aspettassi 
assai,  perchè  non  fusse  granato  il  collegio  de  Napoli,  si  potria 
mettere  a  conto  de  Sicilia  la  spesa,  maxime  quello  che  non  si 
mandasse  in  elemosina  per  conto  delli  forestieri  *.  Et  il  collegio  de 
Napoli  conuiene  si  prepari  a  simile  hospitalità,  imitando  la'  casa 
di  Roma,  quale  sole  essere  come  una  hosterìa  continua  di  gente, 
che  si  ha  a  mandar  de  una  banda  o  ad  altra,  et  Dio  N.  S.  è  tanto 
buono  et  largo,  che  li  dà  il  modo  di  poter  supplire  a  tutti;  et 
V.  R.  si  slarghi  etiam  d'  animo,  hauendo  tanto  gran  padrone 
come  tutti  habiamo. 

Per  andar  a  Messina  fu  scrìtto  conuenirebbe  nane  grossa, 
non  già  per  Palermo . 

Della  tratta,  V.  R.  perdoni  la  fatica  ^;  et  si  accadessi  che, 
prouedendosi  a  Napoli  de  rettor',  potessi  esser  chiamato  in  qua, 
beuerà  sua  parte  del  nino:  in  questo  mezo  bisognarà  eh'  babbi 
padentia  nella  cura  et  nel  stare  in  Napoli. 

La  licentia  di  assoluere  di  heresia  concede  nostro  Padre  a 
M.  Gio.  Francesco  ',  nelle  cui  orationi  et  de  tutti  nostri  fratelli 
molto  ci  raccomandiamo,  et  principalmente  in  quelle  de  V.  R. 

De  Roma  9  di  Ottobre  1557. 

Inscriptio,  Napoli.  Rettore. 
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LUPO  DE  MARDONES 

ROMA  9  OCTOBRIS  I557  *• 

De  expeditione  in  oppidum  tnelHenge,  Domenecco  commendata. 

Jesus. 

Muy  magnifico  seAor.  La  gracia  y  paz  de  X.^  N.  S.  sea  siem- 
pre  en  el  ànima  de  V.  md.  y  de  todos.  Amen. 

•    for'stierì  ttis. 


*  Vini  prò  coll^iis  romanis  proctiratio  Neapoli  fiebat,  ut  taepios  in  his 
lltterìii  Polanci  apparet. 

*  P.  Joannes  Franciscus  Araldus. 

'    Ex  codice  Regest,  fV,  fol.  472. 
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Después  que  V.  md.  se  partió  desta  tierrs  entendimos  Io  qae 
antes  no  aulamos  sauido  de  las  letras  del  setlor  conde  Raygó- 
mez  *  para  V.  rad.,  que  las  tenian  en  Nàpoles  sperando  mqor 
commodidad  de  darlas;  y  asi  creo  las  habràn  presentado  à 
V.  rad.,  comò  la  semana  passada  auìsamos  &  los  nuestros.  Aora 
se  offreze,  que  el  P.  Mtro.  Hìerónimo  Doménech  torn^  a  SiciUa, 
y  hdsele  encomendado  que  al  passar  por  Calabria  haga  et  officb 
de  que  scriue  el  Sr.  Rigdmez.  Él  besarà  las  raanos  à  V.  md.  por 
si  y  por  todos  nosotros,  y  tomari  la  orden  y  recuerdos  y  fauor  que 
V.  md.  le  darà,  para  que  raejor  se  uenga  al  efiecto  que  se  pre- 
tiende.  Y  aunque  la  otra  ^ente  que  lleua  uaya  por  mar,  él  yrà  por 
tierra:  y  poedo  yo  asseguntr,  que  por  falla  de  buena  uoluntad  no 
dexarà  de  ser  bìen  seruido  el  seftor  conde. 

No  me  alargaré  mas  ea  està,  remitiéndome  al  mesmo,  si  se 
ofirezeri  dezìr  mas  de  palabra.  Si  en  alguna  cosa  hauerà  occaaón 
de  seruirse  de  nosotros  segùn  nuestra  pobre  professión,  V.  md. 
nos  la  bari  en  mandamos  comò  à  gente  aflìttionada  &  su  serui- 
tio.  Cónserne  Dios  N.  S.  nel  suyo  a  V.  md.,  y  à  todos  de  su  gra- 
da para  sentir  stempre  y  cumpljr  su  santisima  uoluntad. 

De  Roma  g  dì  Ottobre  1557. 

ìnscriptio.  N&poles.  Sr.  Mardones. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PETRO  DE  ZARATE 

8OIU  16  ocrOBBiS  1557  •. 

Dt  qitodam  tactrdotio  SocÌÉtaii  adtcribendo.—SocUtatà  tt  coUtgii 

romani  comm*mdatio. 


jk 


La  gracia  y  paz  de  X."  nuestro  sefior  sea  siempre  en  él  iai- 


Rodericiu  Gdmez  de  Silva,  comes  de  Melilo.  Vide  epist.  51  hojna 


■  Ex  codice  Regeat.  V,  ff.  I43v-I45.  Vide  epist.  82-^5,  qiue  ex  hii 
litterìi,  ubi  de  rebus  a  Salmerone  In  curia  regis  Hiipaniae  procnnutdis  agi- 
tur,  Blustrarì  potemnt. 
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ma  de  V.  md.  (aun  en  medio  de  la  guerra)  '  y  en  las  de  todos. 
Amen. 

Resciai  una  de  V.  md.  del  campo  de  Han  de  14  del  passado, 
y  hémonos  consolado  con  ella  los  que  amamos  à  V.  md.  en  X.^ 
nuestro  sefior,  à  quien  piega  conseruarle  en  la  uida  temporal 
(para  su  mayor  seruicio)  y  en  la  spiritual;  y  no  poco  ayudarà 
para  elio  lo  que  V.  md.  dize  que  continua,  y  quando  aya  com- 
modidad  para  los  sacramentos,  à  lo  menos  de  la  confessión,  no  la 
dexar  pasar;  y  en  lugar  de  lo  que  no  se  puede  en  està  parte,  es 
buena  recompensa  el  procurar  de  ayudar  à  los  niftos  y  mugeres, 
y  todos  innocentes  y  pobres  hombres,  y  los  lugares  sacros;  que 
no  sé  en  qué  mejor  obra  se  podria  V.  md.  emplear  que  en  està, 
de  que  ultra  de  seruir  à  su  rey  en  la  tierra,  tanto  seruicio  se  haze 
al  comùn  rey  que  està  en  el  cielo.  Él  se  digne  hauer  misericordia 
de  esos  reynos,  y  de  conuertir  el  presente  dafio  temporal  en 
gran  paz  y  quietud  para  adelante,  pues  ese  es  el  fin  que  ha  de 
tener  toda  justa  guerra. 

La  via  de  Venetia  que  V.  md.  dize  sera  la  mejor,  pienso  to- 
rnar para  adelante.  Por  la  de  Florencia  scrini  8  dias  ha,  y  aquf 
creo  yri  la  copia,  por  si  aquella  se  perdio. 

En  lo  del  negocio  de  Gardaz  '  ymbié  à  solicitar  à  Reboster, 
y  para  que  me  auisase  en  qué  términos  le  tendria.  Él  dixo  que 
me  uendrìa  à  hablar,  y  no  lo  ha  hecho;  yo  le  yré  à  hablar  à  él,  ó  le 
scriuiré  *;  y  si  antes  de  gerrar  està  hubiere  que  aftadir  algo,  lo 
adadiré.  Sé  que  la  resignación  està  hecha,  y  prestados  los  con- 
sensos  picolos  ^,  en  nombre  de  un  sacerdote  nuestro,  porque  me 
dixo  M.  Gabriel  que  asi  conuenia  para  que  este  resigne  ^  en  otro, 
y  no  ay  obligación  de  espedir  buUas  tan  presto.  Si  ^  en  este  come- 
dio  ubiese  sazón  alguna  para  tractar  de  la  union,  siempre  bare- 


•    scriuiere  ms.    — b  Sic  Ualice  prò  pequeftos.    —e  resifie  ms.    — d  Se 
iris,  hie  et  infra. 


*  Bellum  eo  tempore  inter  hispanos  et  g^allot  gerebatur,  et  Petrus  de 
Zarate  prò  rege  Hispantae  militabat. 

'  Petrus  de  «Zarate  impetraverat  anionem  cujusdam  benefici!  oppidi 
de  Garcfas  Placentinae  dioecesis,  ad  institutionem  collegii,  quod  ibidem 
fieri  cupiebat...»  Polancus,  Chron,,  V,  267. 
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mos  lo  que  se  podrà  con  edificatìón  por  satisfkzer  al  santo  desseo 
de  V.  md»,  y  entretanto  parézeme  que  se  puede  tener  por  des- 
cargado  quasi  de  todo  V.  md.;  y  annqne  traya  el  amés  à  cues- 
tas,  no  tiene  por  qué  resentirse  la  conscientiai  aunque  es  derto 
que  si  del  todo  se  hiziese  union,  ó  espediesen  bullas,  seria  estar 
mis  lexos  del  peligro. 

Estamos  en  duda  si  el  P.  Salmerón  yri  con  d  legado  ó  no, 
aunque  para  eso  le  han  becho  uenir  de  Nàpoles.  Podri  ser  que 
antes  del  cerrar  desta,  auise  yo  dello;  y  de  la  yda  ó  quedada  dd 
Mtro.  Pedro  ^  asimesmo. 

Quiero  dar  cuenta  A  V.  md.  de  dos  oosas,  que  si  ellos  fuesen, 
holgarlamos  procurassen,  specialmente  por  medio  del  Illmo.  se- 
fior  conde  de  Feria  *,  y  si  no  uan,  siruirà  està  informadón  de 
recuerdo  para  V.  md.,  que  quando  uiniese  la  ocasión,  no  menos 
que  cada  uno  de  los  dos  dichos  creo  holgaria  de  ayudamos.  La 
una  es,  que  su  md.  por  si  en  parte,  y  parte  por  el  conde,  (à  quien 
podrta  remitirse)  encomendase  al  cardenal  legado  *  las  cosas  de 
la  Compafiia,  y  le  mostrase  que  holgaria  que  S.  S.  las  tubiese 
por  encomendadas,  y  si  viniese  embazador  de  S.  M.  à  està  corte, 
corno  creemos  uendrà,  que  tanbién  traxese  encomendadas  las 
cosas  de  nuestra  Compaflia  para  fauorezerlas  con  el  calor  del  rey 
para  con  S.  S.  quando  fuese  menester;  y  si  pareziese  cosa  deste 
tiempo  y  coyimtura  (de  lo  qual  dudamos),  encomendarle  la  firn- 
datìón  deste  collegio  romano,  por  la  qual  scriuió  S.  M.  al  papa 
Julio,  y  él  aufa  designado  renta  de  2500  v^,  y  antes  que  se 
expediesen  las  bullas  murió,  y  quedó  la  cosa  sin  eflfecto,  se  po- 
drfa  hazer.  Està  cosa  fué  representada  à  S.  &,  y  dizo  que  no  le 
agradauan  los  assignamyentos  de  Julio  para  la  dotatión  deste 
collegio,  mostrando  que  de  otra  parte  se  podrìan  ballar  me* 
jores  '. 

La  otra  cosa  es,  que  por  sefial  de  gratitud  destas  victorias  y 
sucesos  que  ha  dado  Dios  N.  S.  à  S.  M.,  seria  bien  por  uentura 


^  P.  Petrus  de  Ribadeneirm. 

^  Gamenindus  (Gómez)  Snérez  de  F^ueroa. 

*  Carolus  Canfb. 

^  Vide  pagg.  221  et  229. 
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acordarle  que  hiziese  alguna  ó  algunas  fundationes  perpstuas,  y 
por  una  muy  sefialada  y  ùtil  al  bien  de  sus  estados  de  Alemafla 
baxa  y  Fiandes,  Brauante  y*..  ^  y  Heriao,  efc,  y  tanbién  de  la 
Alemafta  alta,  seria  hazer  un  collegio  real  en  Louayna  para  un 
buen  nùmero  de  scholares  de  nuestra  Compaftfa  ds  esas  prouin- 
ctas,  que,  instituidos  en  santa  disciplina  con  letras  y  exemplo  y 
todos  medios  que  vsa  nuestra  Compaftia,  ayudase  en  las  cosas 
de  la  religión  esas  prouincias,  y  segùn  se  puede  uer  la  disposi- 
tión  de  nìuchas  dellas,  si  no  se  haze  un  semejante  seminario  de 
bnenos  y  fieles  ministros,  estàn  en  pelig^ro  de  perder  la  fé  ca- 
thólica  quasi  pùblicamente,  y  quasi,  segùn  la  experiencia  ha 
mostrado  de  algunos  que  se  han  ynbiado  nuestros  à  esas  partes, 
podrfase  sperar  un  grande  fructo  si  ubiese  muchos  tales:  y  por- 
que  la  CompaAfa  es  tan  pobre,  tiene  poca  manera  para  hazer  un 
seminario  grande,  sin  un  brazo  potente  corno  es  el  del  rey.  Y  si 
pareziese  à  S.  M.  que,  corno  su  visabuelo  el  rey  cathólico  hizo  à 
san  Fedro  de  Montoro  en  Roma  •  en  reconoscimyento  de  la  Vic- 
toria final  del  reyno  de  Granada,  asi  seria  bien  aqui  hazer  una 
memoria  semejante  en  los  ojos  del  mundo;  podria  el  collegio 
para  los  de  sus  estadòs  y  de  la  Ale.nagna  superior  hazerse  en 
Roma,  y  por  uentura  traspuestos  y  instituydoi  algùn  tiempo  fue- 
ra  de  sus  prouincias,  tornarìan  tanto  mas  expertos,  y  hàbiles 
para  dar  edificación  à  los  otros,  comò  ss  uey  en  los  ymbiados  à 
Tornay  y  à  Colonia.  Y  si  de  nuestra  casa  ó  de  nuestra  yglesia, 
que  son  el  fundamento  y  cabe^a  de  toda  nuestra  Compaflia,  que 
stese  S.  M.  ser  fundador,  hasta  aqui  no  lo  es  ninguno,  y  para 
alguna  persona  de  gran  qualidad  creemos  que  guarda  Dios  N.  S. 
està  corona  de  la  prìmera  y  prìncipal  casa  y  prìmero  y  principal 
collegio  desta,  que  en  estos  tiempos  ha  excitado  Dios  N.  S.  para 
niucho  servicio  suyo  y  ayuda  de  su  yglesia,  corno  se  uey.  Todo 
esto  se  podria  hazer  sin  que  S.  M.  pusiese  dineros  de  su  casa, 
con  poner  una  buena  pensión  sobre  el  arpobispado  de  Toledo,  ó 


«    Sic  ffts. 


*    Reges  catholici  Ferdinandos  et  Elisabeth  templum  S.  Petri  in  Moli- 
torio exstfttzeruct  et  manificentissime  dotar  un  t. 

Bpist.  r.  sALMiaoint,  tom.  i.  42 
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lo  que  mandase  de  rentas  de  yglesia,  de  que  se  podria  hazer  la 
fàbrica,  y  mantenerse  el  collegio,  ó  yrse  comprando  rentas  acà 
basta  que  se  biziese  la  dotación  qual  quisiere  S.  M.  Estos  son  los 
recuerdos  que  parezió  se  debian  dar  à  V.  md.,  para  que  uea,  si 
corno  de  suyo  en  parte  ó  de  otra  manera  los  debiese  conferir  con 
el  conde,  que,  en  lo  que  pudiere  buenamente,  no  dudamos  nos 
querrà  bazer  toda  merced,  comò  siempre;  en  special  en  cosa  de 
tanto  seruycio  diuino. 

Después  de  sento  basta  aqui,  bemos  auido  letras  de  Espafia 
del  P.  Francisco  •  y  del  P.  Araoz  del  fin  de  Julio,  y  basta  5  de 
Agosto,  y  entendemos  que  el  sefior  Joàn  de  Vega,  presidente  ^ 
después  de  visitar  la  prìnQesa,  fué  à  oyr  misa  à  nuestra  yglesia, 
y  à  corner  à  nuestro  refectorìo,  y  pidió  un  confessor  y  con  quien 
tratase  las  cosas  de  su  ànima;  y  &  tornado  la  protectión  de  la 
Compaflia  finalmente,  comò  se  podrìa  desear.  Scrìuen  asimesmo 
que  encomendó  al  seflor  conde  Ruygómez  que  supplicase  al  rey 
por  una  ayuda  buena  para  este  collegio  uniuersal  de  Roma,  so- 
bre  alguna  cosa  buena  que  està  uacante.  Esto  por  auiso,  por  lo 
que  arriua  tengo  scritto.  Dios  N.  S.  lo  endereze  todo  corno  mas 
se  sirua. 

Oy  he  scrito  vna  póliza  al  Sr.  Reboster  (después  de  hauer 
consultado  la  cosa  con  quien  entiende)  que  expediese  del  todo  la 
supplicatión  de  la  resignatión,  y  prestase  el  consenso  à  tergo 
della,  y  me  la  embiase.  Si  en  este  medio  se  ubiere  la  union,  este 
nuestro  cederà  para  ella;  si  no,  ueràse  de  bazer  que  uno  resida, 
basta  otro  tiempo  en  que  se  aya  la  vnión,  y  asi  se  puede  V.  md. 
tener  por  descargado.  Con  esto  tomo  à  dezir  que  conuendrìa, 
andando  alla  el  cardenal  Carrafa,  procurar  que  biziese  el  ane- 
xión,  que  dizen  Ueua  el  poder  del  pap>a  mismo;  y  podrà,  comò 
creemos,  vnir  <^,  y  mas  àdelante.  La  persona  en  quien  estarà  el 
beneficio  es  Mtro.  Pedro  de  Ribadeneira,  el  qual  i)odrà  ser  se 
halle  presente  alla;  pero  no  importa,  que  aunque  se  ausente,  sera 


f    presidiente  ms.    — e  vfiir  ms»  hic  et  infra. 


*    S.  Franciscus  Borgia. 
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lo  mesmo.  V.  md.  no  pierda,  por  amor  de  X.^  esa  ocasión;  y  tanto 
sera  mas  fàcil,  narrando  que  la  cosa  era  ya  vnida  por  otro  papa. 

Està  uà  ya  muy  larga.  No  dire  otro  en  ella,  sino  que  nuestro 
Padre  vicario  '^  besa  las  manos  de  V.  md.,  y  asi  los  demàs  cono- 
9Ìdos  y  yo  con  ellos.  Piega  à  X.^  nuestro  seiior  de  conseruar  à 
V.  md.  en  su  sancta  gracia,  y  darla  à  todos  de  sentir  siempre  y 
cumplir  su  santisima  uoluntad. 

De  Roma  i6  de  Octubre  1557. 

Inscriptio.  Corte.  Pedro  de  Qàrate. 
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PETRO  AFAN  DE  RIBERA 
proreg^i  neapolitano 
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Calumnias  in  Salmeronem  Neapoli  divulgaias  dissolvii,  ejusqu$ 
insimulatores  a  prarege  cohibendos  fare  spenU» 

Jhus. 

ni.»*»  y  Ecc."^  seflor. 
Grande  regalo  y  consolación  suele  ser  à  los  sieruos  de  Dios 
quando  por  su  nombre  y  amor  son  en  este  mundo  deshonrados  y 


*®    P.  Jacobus  Lainius,  vìcarius  generalis  Societatis. 

'  Ex  ad  versar  iis,  duorum  librarionim  manibus  ezaratis,  et  a  Borgia 
propria  et  interdum  librarii  manu  emendatis.  Hujus  epistolae  prima  pars, 
mb  initio  scilicet  usque  ad  illa  verba  S.  Jacobi  apostoli  «cubrirA  muchedum- 
bre  de  peccados».  inclusive,  ezstat  in  codice  Epist.  Mixtae  is^i'i^S^» 
3  fol.y  n.  126,  prius  2i3,  214.  Altera  vero  pars,  ab  illis  verbis  cY  si  tan 
grande  sacrificioi  usque  ad  finezn,  habetur  in  codice  Episi,  Borgiae,  T,  du- 
I^ici  folio  praepostere  assuto,  n.  152,  prius  82;  et  45,  46;  olim  336,  338.  In- 
ter baec  duo  fòlia  reperiuntur  adversaria  epistolae  de  eodem  negotio  Joan- 
ni  de  Soto  probabiliter  inscriptae,  quae  sub  hanc  epistolam  dabimus.  Par- 
tem  hujus  monumenti  italico  sermone  edidit  Bobro  in  Vita  del.,.  P,  Ah 
foneo  Salmerone,  pagg.  80-82.  Ex  italico  autem  sermone  in  hispanicum 
conversum  idetn  frag^entum  prius  protulerat  Alcazar,  Chrcna-Historia, 
TI9  35.  Nos  autem  ex  duobus  codicibus  collectam  integram  epistolam  exhi- 
l>emus,  nec  alibi  eam  hactenus  ita  excusam  vidimus.  De  caluinniis  vero, 
quae  buie  defensioni  ansam  praebuerunt,  cf.  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  II, 
Hb.  V,  n.  156;  et  Bosso  loc.  cit.,  pagg.  77-83. 
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iofamados,  y  ansi  dixo  Xpo.  nuestro  sefior:  «Bienaaenturados 
soys  quando  os  maldixeren  todos  los  hombres,  y  os  persiguie- 
ren,  y  dixeren  qualquiera  mal  contra  aosotros,  mintiendo,  por 
mi  causa  '.•  Y  esto  porque  los  tales  son  tratados  y  uestidos  de  la 
librea  que  el  mismo  Seflor  fué>  el  qual  dezfa:  cSi  patrem  fami- 
lias  Beelcebub  uocauerunt,  quanto  magis  domesticos  eius?  '.• 

Muy  poco  inporta  que  todo  el  mundo  condene  al  sieruo  de 
Dios,  si  su  concientia  le  absuelue;  y  muy  poco  haze  al  caso  que 
todo  el  mundo  lo  alabe,  si  de  dentro  su  conspien^ia  le  condena; 
y  ansi  S.  Pablo,  mordido  y  bendo  de  malas  leng^uas»  dezia: 
tGloria  nostra  haec  est,  testimonium  conscientiae  nostrae  *.• 
Con  todo  estOf  aunque  para  nosotros  sea  bastante  la  bnena  con- 
scientia/  parere  ser  muy  necessaria  la  buena  fama  y  opinion  à 
los  que  en  la  yglesia  de  nuestro  Sefior  tienen  algùn  cargo  y  offi- 
cio, y  por  esto  no  se  deuen  contentar  con  la  buena  conscientia, 
sino  procurar  también  la  buena  fama,  no  por  sf  mismos,  sino 
por  el  cargo  y  ministerìo  que  exercitan,  para  que  no  qnede  (corno 
dize  S.  Pablo)  uituperado  *.  Y  à  este  propòsito  dize  santo  Au- 
gustfn  una  sententia  muy  celebrada:  «Quien  menospreda  su 
fama  es  cruel  *»;  y  san  Hìerónimo,  scriuiendo  contra  Rufino, 
dize:  «Nolo  quemquam  in  crimine  haeresis  patientem  esse  ^.»  Y 
si  està  patientia  de  sei^  reputado  hereje,  en  qualquier  xpiano.  no 
es  Ioable,  menos  lo  sera  en  el  que  tiene  talento  y  exercitio  de 
enseftar  à  los  otros. 

Puedo  dezir  con  uerdad  à  V.  Ecc.*  que,  después  que  està 
poluareda  y  rumor  tan  siniestro  se  leuantó  en  Nàpoles  cdntra  el 
P.  Mtro.  Salmerón,  le  he  uisto  hauerlo  tomado  comò  fauor  y  re- 
galo de  nuestro  Sefior;  y  la  cosa  se  ha  passado  basta  agora  con 
reir  della;  pero,  entendiendo  después  por  muchas  partes  que  està 
falsissima  fama  ha  tomado  tal  augmento,  que  con  ella,  no  sola- 

«    Lue,  VI,  22.  »    Matth.,  X,  25.  *  .  aCos.,!,  la. 

•*    2  Cor.,  VI,  3. 

*  De  bono  vidniiaiis,  epistola  ad  Julianam  ▼idaami  cap.  27.  Verba 
autem  sancti  doctorìs  accuratioa  transcrìpaimiia  in  Mouum,  Ignat.,  EpUL, 
II.  319. 

'  Epist.  ad  Paxnmachium  adverana  errorea  Joannis  tlieroaoljrniitaai 
episcopi.  Cf.  Monum,  Ignat,,  Epist,,  II,  3l8. 
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mente  se  pretende  infamar  al  dicho  P.  Mtro.  Salmeron,  nujstro 
▼icario  general,  y  dèsautorìzar  esse  nuestro  collegio  que  en  Nà- 
poles  tenemos,  y  deshazer  el  prouecho  que  en  las  almas  nuestro 
Sedor  se  digna  por  medio  de  su  palabra  y  frequentación  de  sa- 
cramentos  hazer,  pero  aun  se  puede  uerisfmilmente  temer  la  men- 
gua  y  deshonrra  de  la  fé  cathólica,  la  qual  siempre  el  P.  Salmeron 
ha  predicado,  y  que  los  que  mal  sienten  y  estàn  gastados  tomaràn 
fuerfa  y  alfaràn  cabe^,.y  que  los  que  son  cathólicos  en  la  purì- 
dad  de  la  religión  spiana,  que  professan  se  podrfan  debelitar  y 
disminuir,  y  que  por  consiguiente  de  aquf  podria  nascer  alguna 
turbadón  y  alteradón  en  el  gouierno  temporal;  pues  es  cosa  or- 
dinaria que  de  Io  spiritual  pende  lo  temporal,  comò  se  ha  uisto 
en  Alemania,  y  agora  con  harto  trabajo  y  Uoro  de  los  zelosos 
de  la  fé  se  uee  en  Francia,  hame  parecido  screuir  la  presente 
à  V.  Ecc.*,  corno  à  ministro  de  su  cathólica  Magestad,  embiado 
para  sustentar  y  aiudar  à  los  buenos,  y  para  hazer  justida  à  los 
ag^uiados,  para  que  con  breuedàd  *  mande  hazer  prouissión  en 
elio,  comò  quien  es,  pues  que,  de  no  hazer  caso  de  cosas  pe- 
queftas,  se  uiene  después  à  inposibilidad  de  poder  remediar  co- 
sas  mayores.  Y  quando  V.  Ecc/  mostrare  hazer  caso  de  la 
honra  de  Dios  y  de  sus  sieruos,  él  con  su  omnipotencia  y  sabidu- 
rfa  sabrà  muy  bien  encaminar  los  uasallos  del  rey  nuestro  seiior 
para  que  estén  sugetos  y  obedientes  à  V.  Ecc.*  y  à  sus  ministros. 
Y  pues  aqui  no  se  trata  de  hauer  qùitado  al  P.  Salmeron  sus 
dineros  ó  hazienda,  pues  està  no  la  tiene,  ni  por  gracia  de  nues- 
tro Seflor  la  desea,  ni  quando  la  tuuiese  era  cosa  de  hazer  mu- 
dtko  caso,  sino  de  cosa  muy  maior,  que  es  quitarle  la  buena  fama 
y  crédito  que  nuestro  Sefior  por  exerdtar  con  su  fauor  obras  de 
uirtud  ahi  ^  en  Nàpoles  le  ha  dado,  y  quitar  la  reputación  y 
auctoridad  al  collegio  que  ahi  tenemos,  y  por  consiguiente  &  toda 
nuestra  CompaAia,  la  qual  por  especial  fauor  de  nuestro  Seiior 
ezprofesso  entiende  en  ayudar  las  ànimas  y  en  sacarlas  de  los 
errores  y  heregfas  y  Ginebras  en  que  oy  anda  el  mundo  por  muy 
gran  parte  enbuelto,  y  avn  lo  que  mas  importa  es,  que  el  demo- 

«    Emendaium  ex  de  presto,  quae  duo  verba  non  déUta  sunt,    — ^  ay 
IMS.  hic  et  aline. 
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nio  por  tal  uia  pretende  quitar  la  honra  y  fama  à  quantos  cathó- 
licos  ahi  son  en  essa  ciudad,  y  principalmente  al  rey  nuestro  se- 
fior,  que  con  tanta  razón  merece  este  titulo  de  cathdlico,  y  i 
V.  Ecc.*,  que  tanto  lo  es  y  tanto  amor  y  fabor  al  dicho  P.  Sai- 
merón  por  està  causa  ha  mostrado. 

Y  ansi  todo  esto  se  dize  para  que  V.  Ecc.*  sea  seruido  prò- 
ueer  en  còrno  tan  malas  lenguas  pessen,  que  sera  muy  fàcil  i 
V.  Ecc.*  y  su  consejo  colateral  hallar  modos  y  maneras  para 
elio,  aunque  no  fuese  sino  mandando  hazer  un  bando  pùblico, 
por  el  qual  se  notifique  por  toda  la  (iudad  comò  la  lama  diuulga- 
da  es  falsedad  y  mentirà,  inuentada  (comò  se  cree)  de  personas 
que  mal  sienten  en  la  fé,  con  amenazar  à  los  que  otra  cosa  sem- 
brassen  de  ahi  adelante,  y  poniendo  penas  à  quien  fuere  osado 
dezir  tal  falsedad,  y  à  quien  supiere  el  inuentor  della  y  no  lo  di- 
zere,  y  con  semejantes  remedios,  comò  V.  md.  mejor  sabri 
corno  quien  mejor  lo  entiende. 

Y  aunque  este  gènero  de  pregones  ó  bandos  sea  insòlito  ó 
poco  usado  en  Nàpoles,  pero,  offireciéndose  tal  coiuntura  y  occa« 
siòn,  la  qual  en  un  Qierto  modo  su  Ecc.*  auria  de  comprar  eoo 
dinero,  porque  en  ella  mostrare  su  gran  zelo,  y  darà  està  bofe- 
tada  à  la  heregia  y  al  diablo,  padre  y  enuentor  della  con  sus  mi- 
nistros,  y  harà  singular  fauor  en  elio  à  la  religión  cathólica,  en 
este  tiempo  principalmente  que  todo  el  mundo  anda  rebuelto,  y 
el  demonio  muy  suelto  en  traer  à  todo?  quantos  puede  à  rebelar 
contra  su  Dios  y  su  santa  yglesia  y  su  antigua  fé,  y  à  hazerse 
hereges;  y  no  pudiendo  hazerlo  de  ueras,  hazerlo  à  lo  menos  en 
aparencia  y  eil  existimatiòn  de  los  hombres.  Y  nodudo  seràjus- 
gado  de  todos  los  prudentes  y  cathòlicos  (de  quienes  en  està 
parte  se  ha  de  tener  special  cuenta)  medio  muy  discreto  y  à  pro- 
pòsito para  remediar  tanta  maldad,  comò  es  hazer  hereje  y  lu- 
therano  huydo  en  Ginebra  al  que  por  gratia  de  Dios  es  tan  ca* 
thólico  y  tan  cathólicamente  ha  ensefiado  en  essa  ^iudad. 

Y  aunque  estarìa  bien  en  el  P.  Salmerón  pufirir  con  mucha 
pacientia  semejantes  y  mayores  injurìas  (si  injuria  ay  mayor  que 
ser  reputado  hereje  y  huido  en  Ginebra)  pues  que  los  sanctos 
han  dado  esemplo  de  padecer  tales  infamias,  comò  à  Athanasio 
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le  ymputaron  que  aufa  rompido  un  brazo  de  un  su  diàcono,  lla- 
mado  Arsenio,  y  andàuanlo  mostrando  los  arrìanos  por  todo  el 
condlio,  y  le  imputaron  que  aufa  hecho  uiolentia  à  una  muger, 
la  qual  entrò  en  el  concilio  à  dar  queza  del  dicho  sancto;  mas 
Dios  N.  S.  por  sa  misericordia  descubrió  que  todo  era  mentirà, 
y  mostrò  la  innocentia  del  santo;  y  aunque,  comò  digo,  estaria 
muy  bien  en  el  P.  Salmeròn  pufrir  todo  esto,  todauia  no  sé  còrno 
estarfa  bien  en  Su  Ecc/,  temendo  el  cargo  que  ahi  tiene,  y  co- 
nosciendo  al  dicho  Padre,  y  sabiendo  que  està  en  Roma  eserci- 
tando el  officio  de  declarar  la  palabra  de  Dios,  y  que  el  intento 
del  demonio  es  manchar  la  santa  fé,  y  consolar  à  los  que  son  he- 
rctj^)  y  animar  à  los  flacos  à  hazerse  tales,  y  afligir  à  los  cathò- 
licos  y  buenos,  y  dar  à  todos  occassión  de  calumar  y  falsamente 
murmurar  de  un  cathòlico. 

Dize  Santiago  apòstol:  «Hermanos,  si  alguno  errare  de  la 
uerdad,  y  alguno  le  conuertiere  de  su  mal  camino,  sepa  que  li- 
brarà  su  ànima  de  la  muerte,  y  cubrirà  muchedumbre  de  pecca- 
dos  '.9  Y  si  tan  grande  sacrificio  y  misericordia  es  librar  à  un 
peccador  de  un  peccado,  quanto  mayor  lo  sera  preseruarle  que 
no  cayga  en  cosa  con  que  offenda  al  SeAor,  y  no  à  uno  sino  à 
tantos,  corno  son  los  que  desto  entendemos  que  à  la  descubierta 
y  porfiadamente  contienden. 

Y  dexado  aparte  que  es  officio  de  V.  E.,  comò  de  prìncipe, 
justificar  al  innocente  calumniado  de  tanta  infamia,  para  que 
pueda  V.  E.  dezir  quàn  al  reués  se  haze  acà  de  lo  que  se  dize 
alla,  para  confundir  à  los  malsignes  y  para  consolatiòn  de  los 
catòlicos  puedo  dezir  con  verdad  que  ^  al  presente  ensef&a  pù- 
blicamente  en  Roma  comò  cathòlico,  y  segùn  su  usanza  persigue 
[à]  los  herejes  à  cada  paso,  donde  uieneà  propòsito;  y  el  nùmero 
y  frequentia  de  auditores  es  tanta,  que  la  yglesia  es  muy  peque- 
iia  paia,  los  que  uienen,  y  sabemos  que  muy  muchos  se  uan  por 
no  poder  entrar  en  ella,  |y  es  hoydo  de  todos  con  tanta  satis- 
fadòn  y  atendòn  ^,  ques  vno  de  los  auditorios  que  e  uisto  de 

e    Praecedentia  ah  illts  i^erbis  Y  dexado  aparte  Borgiae  manu  exara* 
ta  9uni.    —^  IO  verta  praecedentia  manu  Borgiae  tcripta  sunt» 

•     UCOB.,  V,  20. 
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mayor  atengìón  y  a^epfióiì,  y  no  menos  de  mayor  autorìdad,  as{ 
de  cardenales  y  de  obispos  y  perlados  y  enbaxadores,  porque  es- 
pe^ialmente  la  ligión  postrera  iuvo  odio  cardenales  y  al  enbaxa- 
dor  de  Spafla,  sin  otros  muchos  obispos  y  personas  de  mucha 
calidad;  de  lo  qual  se  vee  que  asi  corno  en  Nàpoles  ay  ministros 
del  demonio  que  ynfaman,  asi  acà  ay  ministros  de  Dios  que  ala- 
ban  à  la  diuina  pr[o]uiden9ia  por  auer  dado  en  estos  tiempos  tan 
llenos  de  ttnieblas  vna  lumbre  tan  es[c]laresida  y  en^endida  y  tan 
cathólica  y  fuerte  para  destruir  erejes  y  para  sustentar  y  animar 
cathólicos.  Y  para  este  efecto  a  tornado  el  psalmo  «Beati  ynmaca- 
lati  in  via  *«,  y  en  el  prìmer  verso  a  echo  quatro  li^iones,  que 
en  cada  vna  pare9ia  que  no  aufa  mas  que  dezir  en  el  verso^  y  al 
pare^er  de  todos  e^edla  la  vna  &  la  otra. 

Esto  digo,  Excmo.  Seflor^  no  para  alabar  mis  ollas,  porque 
en  esto  non  qu[a]ero  qu[a]e  mea  sunt,  que  si  buscara  honrras,  no 
escogiera  està  religión  tan  perseguida  y  abatida  de  lenguas  de 
herejes  y  de  ministros  de  Satanàs;  mas  digolo  *  para  que,  ynfor- 
mado  el  ànimo  de  V.  E.  de  todo  lo  que  pasa«  provea  con  mayor 
breuedad  el  remedio,  comò  lo  conflo  de  vn  ànimo  tan  cathólico 
y  cr[i]stiano,  avnque  [ejl  castigo  y  remedio  que  en  esto  suplico  es 
siempre  debaxo  de  la  regia  de  religioso,  porque  no  pretìendo 
matar,  sino  vivificar:  ni  deseo  que  se  corten  las  lenguas,  sino 
que  se  curen;  y  si  para  esto  fuera  menester  la  yda  de  nuestro 
Padre  vicario  à  Nàpoles,  yo  se  lo  pidiera  con  toda  humildad;  mas 
ay  ezpirìen9Ìa  de  semejantes  casos,  por  lo  qual,  en  boluiendo  las 
espaldas,  boluieran  à  dezir  lo  mesmo;  y  asi  por  esto  corno  por  la 
obliga^ión  que  tiene  de  residir  aqui  en  el  lugar  de  N.  P.  gene- 
ral, dexa  de  ir,  teniendo  por  fierto  que  con  lo  que  [àj  V.  E.  se 
escriue  no  haurà  necesidad  de  vsar  otra  medicina  ^ 

Y  pues  con  esto  se  avrà  cumplido  con  la  obligación  que  tene- 
mos  de  responder  en  semejantes  casos,  comò  al  principio  se  a 
dicho,  no  me  queda  que  dezir,  sino  suplicar  à  V.  E.  humilmente 


«    2^  inerba  praecedentia  Borgi<u  manu  exaraia  $unt,    ^^  21  tmrba 
praecedeniia  Borgiae  manu  script  a  suni. 


•    PSALM.  CXVlll. 
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lo  provea  corno  el  mesmo  caso  lo  requiere,  y  corno  lo  suele  ha- 
zer  en  semejantes  cosas:  por  lo  qual  merescerà  del  Sefior  recibir 
grandes  dones  en  e^ta  vida,  y  muy  mayores  premios  y  coronas 
eo  la  otra. 

De  Roma  à  20  de  Diziembre  de  1561. 
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P.   FRANCISCUS    BORGIA 

JOANNI  DE  SOTO  (?) 
proregis  neapoHUni  secretano 

BOMA  20  OBCSMBRIS  I56I  *. 

Ejìa  operam  conira  Saltneronù  insintulaior€9  postulai . 

Por  el  P.  Salmerón,  nuestro  vicario  general,  entiendo  la 
obligapón  que  todos  los  de  la  Compaftia  tenemos  de  seruir  à 
V.  nid.;  3^  asf,  comò  vno  dellos,  aunque  yndìgno  de  tanto  beoe- 
fi^io,  ofrezco  mi  cornadillo  con  la  obedienpia  y  reuerenfia  que 
deuo,  para  que  V.  md.  lo  refiba  no  mirando  lo  poco  que  es,  sino 
la  voluntad  con  que  se  offre9e,  ques  tal,  que  se  atreue  à  pedir 
desde  luego  el  fauor  de  V.  md.  segùn  le  auemos  menester  en 
este  rumor  que  se  a  leuantado  en  Nàpoles  contra  nuestro  Padre 
vicario,  sobre  lo  qual  escriuo  à  la  excelencia  del  sefior  virrey, 
comò  V.  md.  vera  *. 

Y  porquc  no  dudo  de  la  diligen^ia  que  V.  md.  poma  en  el 
remedio,  por  ser  cosa  que  toca  tanto  al  seruigio  de  nuestro 
Seiior  y  al  bien  dese  reyno,  porque  en  la  verdad,  escureger  la 
fama  én  este  caso  de  nuestro  Padre,  por  consiguiente  es  quitar 
la  reputagión  à  nuestro  collegio,  y  la  autoridad  à  toda  la  Compa- 
jlfa;  y  para  esto  se  me  a  ofTrepido  representar  à  V.  md.  que  en- 
tre  otros  medios  vea  si  seria  bueno  hazer  vn  bando  pùblico  *. 

•    Spaiium  prò  odo  vel  noi^etn  versibtis  exarandis  hoc  loco  relictum  est» 


*  Ex  adversarìis,  a  librario  Borgiae  exaratiSf^in  codice  Epist,  Borgiae,  I, 
unico  fol.,  n.  152  b»^  prius  47;  olim  33i.  Hoc  autem  folium  inter  bina  prae- 
cedentia  epistolae  lolia  positum  est.  Cuinazn  vero  haec  epistola  destinata 
fuerit,  in  adversariis  non  dicitur.  Ex  ipso  autem  argumento  et  ex  ejasdem 
librarli  manu,  quae  in  utraque  epistola,  eadem  die  conscripta,  conspicitur, 
apparet  ceu  res  probabilis  has  litteras  secretario  proregis  neapoHtani  in- 
scriptas  fuisse. 

*  Vide  epistolam  superiorem  proregi  datam. 
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Y  porque  entiendo  que  V.  md.  tiene  mai  enteodido  lo  que 
pasa  en  ese  reyno,  y  tiene  muy  ciunplida  voluntad  para  enpiearse 
en  el  reniedìo,  sólo  suplicaré  que  con  este  ó  con  otros  semejao- 
tes  medios  se  prouea  de  manera,  que  la  verdad  quede  siempre 
en  et  lugar  que  se  le  deue,  para  que  los  malsines  queden  abatidos 
y  los  cathóUcos  consolados  y  fauore^idos. 

Y  si  antes  de  cono^er  &  V.  md.  doy  pesadumbre  con  larga 
scritura,  yo  lleuo  la  pena;  y  la  culpa  tiene[n]  las  lenguas  de  Sa- 
tanàs,  que,  si  no  fuera  por  està  ocasión,  yo  no  diera  està  pesa- 
dumbre; avnque  por  la  bondad  de  nueslro  Seftor  espero  que 
V.  md.  r.  j  le  poma  este  nombre,  por  la  ocasión  que  en  elio  se  da 
à  gaoar  mucho  mèrito  en  està  vida  y  inucho  premio  en  la  otraj 
y  si  con  todo  esto  es  menester  que  yo  haga  alguna  peniten^ia 
por  elio,  adsum  Domine,  en  Roma  à  20  [Dicietnbre  15Ó1]. 
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CARDINAUS  CAROLUS  BORROMAEUS 

CARDINALIBUS  LEGATIS  IN   CONCILIO  TRIDENTINO 

BOMA  6  MA]!  1562   '. 

Littmrae  commendaiitiae . 

Ulmi.  et  Rmi.  signori  miei  osseruandissìmi.  Nostro  signore 
manda  costà  per  uno  de  su<:>i  theologi  il  P.  Mtro.  Salmerone,  de 
la  Compagnia  del  Jesù,  presente  exhibitore;  della  bontà  et  dot- 
trina  del  quale,  et  della  molta  esperientia  che  ha  nelle  cose  con- 
ciliari, non  accade  eh'  io  m'  estenda  in  far  longo  testimonio  alle 
SS.  VV.  Illme.,  essendo  egli  tale,  che  da  se  si  farà  conosceie 
ogni  di  meglio;  ma  solo  dirò,  che  a  S.  S-'*  sarà  grato  che  lo  ac- 
carezzino, e  che  ne  faccino  quella  stima  che  conuiene,  dandogli 
il  luogo  che  ha  hauuto  altre  uolte  in  concilio,  e  che  se  gli  deue, 
come  a  theologo  mandato  da  S.  S.'^  Et  non  essendo  la  presente 
per  altro,  a  le  SS.  VV.  lilme.  et  Rme.  bacio  humilissimamente 
le  mani. 

Di  Roma  alli  6  di  Maggio  1562. 


*    Ex  apogT«i^  cernevo,  in  codice  Epitt.  Sanctor.,  a 
■  P,  AST8AIM,  Hittoria,  II,  165. 
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Di  VV.  SS.  Illme«  et  Rme.  humilissimo  seruitore, 

C.  CARDINALE.  BORROMEO. 

A  tergo  alia  manu.  f  Copia  d'  una  lettera  di  S.  Carlo,  scrìtta 
alli  cardinali  legati  nel  concilio  di  Trento,  inuiandole  il  P.  Sal- 
merone,  il  di  cui  originale  si  rìtroua  appresso  il  signor  Antonio 
Olgiato,  bibliothecarìo  della  librerìa  ambrosiana. 

Alia  manu.  f  Copie  di  lettere  di  S.  Carlo,  scrìtte  al  concilio 
di  Trento  per  il  P.  Laineae  e  Salmerone.  1562.  C.  XVI.  23. 

Et  alia.  Aliquot  litterae  S.  Caroli  Borromaei. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

Epistola  comxnunis. 

TRJDBNTO  I.   JANUASII  1563  >. 

Lainii  et  Salmeroni$  in  concilio  labores. 

Jhus. 

Después  de  lo  que  se  scrìuió  ùltimamente  del  concilio,  tornò 
N.  P.  i  dezir  entre  los  perlados  de  ordine  et  de  iurisdictione,  y 
trató  de  la  mesma  materia  que  antes,  que  todauia  andana  en  el 
tablero,  y  hizolo  con  mas  satisfación  que  nunca,  y  admiración  de 
los  mas  intelligentes;  y  ha  sido  muy  deseado  y  pedido  en  scrìpto 
su  uoto,  para  el  qual  le  dieron  toda  una  audientia  después  de  co- 
rner. Ya  le  escrìue,  y  abràse  de  embiar  una  copia  al  senor  enba- 
xador  Vargas,  que  haze  desde  Roma  instancia  por  él  *.  Parece 
hizo  mucha  imprisión  en  los  ànimos,  aunque  ay  algunos  que,  por 
tener  fixos  sus  conceptos,  se  quedan  con  ellos  ordinariamente. 

Después  se  ha  propuesto  un  decreto  de  la  residencia  de  los 
obispos,  y  luego  estos  seAores  espaftoles  han  querìdo  insistir  en 
que  se  determinasse  que  era  de  iure  diuino;  y  por  ser  la  cosa  tal, 
que  tiene  en  si  grandes  difficultades  y  consequentias,  no  les 
succede.  No  ha  uenido  aùn  N.  P.  à  dezir  sobre  este  punto;  pero 

'    Ex  regesto  Episi.  var.  provine,  t $62*1^6$^  fol.  i32t. 

^  Editum  est  a  P.  GRiSAR,/aco6t  Lainet...  DitputationcM  tridentina^, 
pogg.  371  -  382,  non  quidem  votum  a  Lalnio  in  concilio  dictum,  sed  ejusdem 
voti  suramarium,  ex  Hittoria  concila  tridentini  a  Pallavicino  con  scripta  et 
ab  I.  B.  Giattino  latine  reddita,  Augustae  Vindel.  1755,  part'.  Ili,  lib.  18, 
<^P-  I5i  P«g«  Si* 
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creo  la  determinación  de  la  synodo  sera  de  lo  cierto,  que  es  ser 
obligados  so  pena  de  peccado  mortai  los  obtspos  à  residir,  sino 
en  los  casos  que  el  derecho  haze  ezceptión;  y  que  no  se  pondri 
en  determinar  que  sea  de  iure  diuino;  pero  desto  auisaré  à  su 
tiempo.  Fué  requerìdo  de  predicar  al  concilio  el  P.  M.  Salmerón 
el  dia  de  santo  Thomas,  y  hfzolo  muy  doctamente,  y  tocó  puntos 
muy  al  propòsito;  y  asf  agradó  mucho  &  muchos,  aunque  algunos, 
que  le[s]  tocaua  un  poco  de  cerca,  no  lo  tomaron  tam  bien. 

Por  dar  contentamiento  à  estos  Rmos.  seiiores  espaAoles,  y 
porque  la  cosa  asi  se  juzga  muy  conueniente,  ha  N.  P.  procura- 
do  con  los  legatos,  que  aprueuen  un  su  disefio,  y  escriuan  sobre 
£1  al  papa  (corno  ya  lo  han  hecho),  y  es,  que  se  deje  à  los  obispos 
la  prouisión  de  los  beneficios  curados  en  el  modo  que  se  dan  en 
Palencia  y  en  el  obispado  de  Burgos;  y  con  el  parecer  de  los  le- 
gados,  scriue  asimesmo  N.  P.  al  cardenal  Borromeo,  para  que  lo 
trate  con  S.  S.  y  se  lo  suplique.  También  le  encomienda  otraa 
cosas  que  tocan  à  la  buena  y  breue  expedidón  del  concilio  y  de 
la  reformación.  Piega  à  Dios  N.  S.  que  ia  respuesta  sea  qual 
conuiene  para  el  bien  de  la  yglesia. 

De  Trento  prìmero  de  Enero  1563. 

In  margine,  in  principio  episUdae.  Comum  para  las  ciuco 
prouincias  de  Espafta.  Se  embió  al  P.  Araoz,  al  P.  Cordeses. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

EpUtola  communis. 

TSIOBNTO  21  PBBBUARII  I563  *. 

Lainii  et  Salmeronis  opera  tu  tacra  synodo,  ^ìmperator  CanÌKum,  A^ 
ialem,  aliosque  doctores  de  rebus  religionie  coneulii.  •  Romanorwm  rex 
er^a  Societatem  bene  a ffectus.^ Ledati  Commendonis  judicium  de  re* 
medio  Germaniae  provinciis  adàibendo,-^ Lainii  et  Polanci  ad  mait- 
iuanam  ditionem  expeditio.^Nova  Socieiaiis  collegia  Maniuaeet  Me* 
diolani  insiUuenda. 

Muy  Rdo.  en  Christo  Padre. 
Pax  X." 


Ex  regetto  Epiei.  var^  provine.  Jj62'is6^,  ££.  I95-I96r. 
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Con  occasión  deste  correo  que  passa  à  Portugal,  dare  auiso 
i  V.  R.  còrno  aquf  tenemos  salud,  Dìos  loado,  aunque  N.  P.  dos 
uezes  (de^pués  de  las  que  ùltimame[nte]  escriuf)  se  ha  enferma- 
do;  y  la  prìmera  fìié  de  gota,  que  le  apretó  algunos  dfas  antes 
que  huuiesse  de  dezir  su  parecer  de  residentia;  en  manera  que 
para  el  dia  que  los  legado«  le  auian  sefialado,  aunque  mucho  * 
deseauan  oyrie  los  perlados,  no  pudo  leuantarse  de  la  cama.  Pero 
ha  comen^ado  i  escrìuir,  asf  de  sacramento  ordinis,  comò  tam- 
bién  de  la  residentia;  y  supplirse  ha,  plaziendo  &  Dios,  por  està 
ufa  lo  que  se  estoruó  con  la  enfermedad  por  la  otra.  Y  harta  ins- 
tantia le  hazen  de  Roma  y  de  aqui  sobre  este  escrito,  aunque  le 
ha  enterronpido  asi  por  las  enfermedades  dichas,  corno  por  las 
muchas  ocupationes  que  aquf  tiene,  y  la  ausencia  que  ha  hecho 
estos  dias  yendo  à  Man  tua,  comò  abaxo  dire. 

Por  la  diuersidad  de  pareceres  que  ha  hauido  entre  los  per- 
lados,  especialmente  sobre  la  materia  de  residentia,  si  es  de  iure 
diuino  ó  no;  y  por  la  poca  aparencia  que  aufa  de  poder  conten* 
tar  à  algunos  de  los  obispos,  se  hizo  una  dilación  larga  de  la 
sessión,  comò  alla  se  sabrà,  para  el  primer  jueves  después  de  la 
octaua  de  pasqua.  Y  corno  el  termino  era  tal,  hanse  propuesto 
los  artfculos  de  sacramento  matrimoni!,  que  ^  se  pensaua  queda- 
rian  para  la  octaua  sessión,  quando  la  7.*  se  hiziera  al  termino 
seftalado;  y  han  comen^ado  i  dezir  desta  materia  lòs  theólogos 
que  no  dixieron  de  sacramento  ordinis,  diuididos  en  4  classes, 
assignando  dos  artfculos  à  cada  classe;  y  porque  auian  de  dezir 
muchos  dòctores  franceses  de  los  que  traxo  consigo  el  cardenal 
de  Lorena,  pareció  à  los  legados  que  tanbién  dixiesse  el  P.  Mtro. 
Salmerón,  comò  theólogo  de  S.  S.,  y  asf  otros  de  los  theólogos 
de  los  prfncipes  han  tornado  à  dezir  de  matrimonio. 

El  martes,  à  9  del  presente,  abrió  el  camino  el  dicho  P.  Sai- 
merón,  que  tuuo  toda  la  prìmera  congrega tión,  con  frequentis- 
simo auditorio  y  grande  satisfactión  y  admiración.  Después  se- 
guieron  los  theólogos  dichos  de  los  prfncipes  en  aquella  prìmera 
classe,  y  ya  ha  comen9ado  la  segunda,  dindose  priesa,  à  las  uè- 


•    nmcboi  m».    ~b  che  ms. 
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zes  maflana  y  tarde,  en  sus  congregadones.  -Estén  las  cosas  to^ 
daufa  pregnadas,  y  no  se  sabe  de  cierto  en  qué  abràn  de  parar. 

Ha  N.  P.  procurado  con  letras  é  Roma  ayudar  A  tornar  algùa 
buen  corte,  asf  en  la  materia  de  los  dogmas  comò  en  la  de  la  re- 
fòrmacìón,  y  han  sido  muy  bìen  rescìuidos  sus  recuerdos.  Pl^a 
à  Dios  N.  S.  que  asl  lo  que  por  aquella  ufa  se  trata,  comò  lo  que 
porla  °  de  la  corte  del  emperador,  que  està  en  Hispruch,  y  lo 
que  aqul  en  el  mesmo  concilio,  uenga  à  produzìr  algùn  buca 
efiecto  para  el  bien  de  la  yglesia,  y  euitar  muchos  inconuenien- 
tes  que  parece  nos  amena^an  de  diuersas  partes. 

El  er^perador  ha  llamado  à  Hispruch  al  Dr.  Canisio  con  otros 
tres  tbeólogos,  do^  dellos  obispos,  y  otro  seglàr,  de  quienes 
tiene  crédito,  para  conferir  de  cosas  imporlanles  à  la  religión,  y 
que  tocan  al  concilio;  y  hase  de  aquf  embìado  al  P.  Mtro.  Na- 
dal,  que  tanbién  auia  de  uisitar  algunos  coUegios  de  Alemafta, 
y  tratar  con  el  emperador  de  la  fundación  dellos,  y  detendràse 
en  Hispruch  para  ayudar  en  estos  negocios  al  bien  commùn, 
come  el  nuncio  de  S.  S.  mucho  lo  ha  descado  y  pedido,  ultra  del 
P.  Canino  *.  Y  corno  supo  el  emperador  que  era  llegado,  luego 
ordenó  que  le  fuesse  à  hablar,  y  es  de  esperar  que  aprouechari 
su  yda  para  la  buena  determinatión  que  S.  M.  haurA  de  tornar 
en  cosas  de  grande  imporCancia  para  la  religión. 

Tanbién  està  al!i  el  nueuo  rey  de  romanos,  Maximiliano,  que 
juncto  con  el  emperador  ha  ydo  à  uisitar  las  eschuelas  de  aquel 
nuestro  collegio,  y  esl'i  en  gran  manera  contento  del.  Su  Ma- 
gestad,  uiendo  que  los  effectos  responden  à  la  relación  que  le 
haufan  dado  sus  hìjas,  affeciionadissimas  al  dicho  collegio,  y 
ultra  de  los  que  tiene  haf^ta  aqui  en  sus  estados,  quiere  que  cn 
todas  maneras  se  accepte  un  otre  collegio  en  Friburgo,  que  es 
uniuersidad  de  su  esiado  de  Brisgoya  *. 

Hs  tornado  à  Trento  de  aquella  su  corte  el  obispo  Commen-' 
dòn,  que  el  concilio  embió  por  legado  à  S.  M.,  y  no  acaba  de 


Vide  Epi$i.  P.  Nadal,  II,  3lo  el  leqq. 
Vide  Elist,  P,  Nadal,  li,  232-;53 
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dezir  à  los  legados  y  à  todos  tantos  bienes  de  la  Compafiia  de 
Alemafla,  que  yo  no  querrìa  ponerlos  en  esento,  y  uan  final- 
mente [en]  su  relación  à  mostrar  que  el  bien  ùnico  de  aquellas 
prouincias,  entre  los  medios  humanos,  es  el  de  nuestra  Compa- 
fiia. Piega  à  Dios  de  acrescentar  en  ella  su  gratia  y  nùmero  para 
que  pueda  cada  dia  mas  estendesse  en  su  seruicio;  y  tanbién 
por  otros  medios  le  piega  proueer  aquella  tan  grande  y  tan  ne- 
cessidada  uifia  suya.  A  los  onze  del  presente  se  partió  N.  P.  de 
aqui  para  Mantua,  que  es  poco  mas  de  dos  jomadas  de  Trento, 
parte  por  ayudarse  en  la  salud  con  mudar  un  poco  el  ayre,  parte 
por  la  instantia  que  el  cardenal  de  Mantua  ^,  prìmer  legado  del 
concilio,  le  ha  hecho  de  dar  principio  de  un  collegio  en  aquella 
ciudad;  y  de  uer  tres  ó  quatro  lugares  que  él  tenia  sefialados 
para  escojer  uno,  que  pareciesse  al  propòsito  para  el  collegio. 

Hize  tanbién  yo  compaftfa  à  N.  P.;  y  el  dia  que  Uegamos, 
que  fué  à  los  13,  se  hallo  tan  mal  en  el  camino,  y  con  tan  graue 
dolor  del  stómago  y  pecho,  que  no  me  acuerdo  hauerle  uisto 
nunca  mas  trauajado;  y  la  noche  seguiente,  ya  Uegados  à  casa 
del  cardenal,  [esjtuuo  tan  mal,  que  en  toda  la  noche  no  pudo 
dormir  por  el  dolor  y  calentura.  Mas  quiso  Dios  que  el  dia  si- 
guiente  se  comenQó  à  ballar  mas  aliuiado,  y  el  otro  se  leuantó, 
y  comenpó  à  tratar  con  el  vicario  y  sufragàneo  y  otros  agentes 
del  cardenal  de  muchas  obras  pias  que  el  cardenal  les  auia  es- 
ento tratassen  con  N.  P.;  y  el  dia  siguiente  fué  à  uisitar  la  du- 
quesa,  madre  del  duque  ^,  y  se  hallo  con  fuerzas  para  predicar 
en  un  grande  monasterio  de  monjas,  donde  el  cardenal  tiene  una 
hermana,  y  asi  le  auia  rogado  la  uisitasse,  y  consolasse  con  el 
nerbo  diuino  aquellas  religiosas,  entre  las  quales  tiene  tanbién 
otras  parientas.  Y  otro  dia  hizo  lo  mesmo  en  otro  monesterio, 
donde  està  otra  hermana  y  parientas  del  cardenal  *;  y  el  un  ser« 
món  y  el  otro  fueron  de  singular  edificatión,  asi  para  las  religioni 

*  Hercules  Gonzaga. 

*  Margarita  Palaeologa,  marchionis  Montis  Ferrati  filia. 

*  Duas  cardinalis  sorores  etiam  commemorat  Polancus  In  epìstola  ad 
Canisium,  3  Martii  ejusdem  anni  data,  quarum  nomina  Sansovinus,  Della 
origine,  et  de* fatti  delle  famiglie  illustri  d' Italia,  I,  In  Vlnegla  1609,  36o, 
HippoljTtam  et  Panlam  olisse  notat.  Cf,  Braunsbbbgeb,  loc.  cit.,  IV,  107, 
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sas  corno  para  la  duquesa  *  y  otras  personas  prìncipales  qoe  alU 
se  hallaron,  y  entre  ellas  el  sufEragàneo  y  el  uicarìo,  qae  tenia 
barta  occasión  de  admirarse*.  asi  de  la  doctrina  y  modo  de  ins- 
truir  y  consolar  aquellas  religiosas  y  los  demàs  oyentes,  comò 
de  las  fuer^as  que  Dios  le  daua  y  aliento  para  predicar,  leuan- 
tindose  el  dia  de  antes  de  una  enfermedad  tan  molesta. 

Vimos  en  aquellos  dos  dias,  que  estuuo  leuantado  el  Padre, 
los  lugares  que  para  el  collegio  se  sefialauan,  y  aci,  donde  tor- 
namos  para  los  20  deste  mesmo  mes,  se  tomari  resolución  con 
el  cardenal  de  uno  dellos  ^,  y  se  procurare  de  satis&zer  à  la  de- 
uoción  suya  y  de  muchos  de  aquella  ciudad,  que  esperan  con 
gran  deseo  el  collegio  *. 

Tanbién  en  Milàn,  à  instantia  del  cardenal  Borromeo  *,  arpc^ 
bispo  de  alH,  y  sobrino  de  S.  S.,  se  ha  acceptado  otro  collegio, 
y  podrà  ser  que  para  el  fin  del  verano  se  comiense  el  uno  y  el 
otro  con  el  diuino  fkuor;  y  asimesmo  d  de  Dilinga,  en  Alemaiìa, 
que  es  uniuersidad,  cerca  de  Augusta;  y  para  el  Octubre  querria 
el  cardenal  **  se  encargasse  della  nuestra  Compafiia.  Embfe  Dios 
N.  S.  muchos  operarios,  pues  abre  tanto  la  puerta  para  traba- 
jar  en  su  uifla,  y  à  los  que  ay  de  su  gratia  para  sentir  siempre  y 
cumplir  su  santisima  uoluntad. 

De  otras  cosas  de  negocios  se  escriue  de  aparte. 

Encomendimonos  inucho  todos  en  las  oradones  y  sacrifi- 
cios  de  V.  R. 

De  Trento  21  de  Hebrero  1563. 

In  principio  episiolae,  in  margine.  Espafla.  Comùn  à  todas 
las  prouincias.  Se  mandò  à  Castilla,  Toledo,  Portugal  y  An* 
daluzia. 


à    In  margine:  Ya  se  tomo,  y  él  admfte  e]  que  pareció  mejor  i  nuestro 
Padre. 


^    Mantuae  ducìssa,  Gulielmi  Gonzagae  ducis  mantuani  axor,  erat  Eleo* 
nora,  filia  Ferdinand]  I  imperatoris. 

■    Cf.  EpiMl.  P,  Nadal,  II,  233,  annot.  6. 

*    Carolus  Borromaeus. 

*<>    Otto  Truchseaslus  de  Waldburg. 
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60 

P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

Epistola  communis. 

TBIDBNTO  24  MAJI  I563  *• 

Cardinalis  Moroni  in  curiam  imperatoris  expediiio  ecclesiae  utilis.^Cà' 
nuli  cotuilia  et  officia  ab  eodem  legato  coUaudantur.^Comitie  de  Luna 
adventus  gratissimu$,^Salmeronis  concio  a  pierisque  patribus  lauda- 
tur,a  paucis  carpiiur.^Ejusdem  et  Lainii  lahoret  in  condito.^ So* 
ciorum  in  variis  regionibue  opera  fructuosa. — CoUegia  Societatis  in 
pluribus  lialiae  locie  exoptantur.'^De  P.  Rodericii  ad  cophioe  expedi" 
itone. — Scatorum  reginae  ad  concilium  legatio. 

De  las  cosas  universales  no  dudo  que  alla  se  tendrà  auiso;  y 
todauia  dire  que  estos  dias  hemos  tenido  occasión  de  alegrarnos 
in  Domino  de  3  cosas:  Una  es,  la  tornada  del  cardenal  Morón, 
legado,  de  la  corte  del  emperador  aqui  al  concilioi  porque  fué 
muy  fructuosa  su  yda,  desengafiando  à  S.  M.  de  muchas  impres- 
siones  que  algunos  auian  pretendido  poner  en  su  ànimo  con  muy 
mal  concepto  de  las  cosas  del  concilio,  y  con  ciertos  otros  dise- 
flos  quanto  al  modo  de  proceder  en  él,  que  no  conuenian  para  el 
bien  de  la  yglesia  universal  que  aqui  se  pretende. 

Hanos  dicho  que  se  ha  mucho  ayudado  de  los  buenos  offìcios 
que  ha  hecho  el  Dr.  Canisio  con  el  emperador;  y  assi  uiene,  no 
solamente  muy  contento,  pero  aun  muy  aficionado  al  dicho  Pa- 
dre, del  qual  sabemos  las  cosas  mas  en  particular  *;  y  es  asi  que, 
aunque  le  ha  Uamado  S.  M.  entre  otros  para  tractar  destas  cosas 
que  tocan  al  concilio  (entre  los  quales  son  Conrado  Bruno  '  y 
Staphylo  ^,  personas  conocidas  por  sus  libros,  y  un  Padre  de  san 
Francisco,  confessor  de  la  reyna  de  Bohemia,  espaftol  •),  y  03'do- 
le  juntamente  con  los  otros,  que  en  particular  le  ha  hablado  el 
dicho  P.  Canisio  de  cosas  de  mucha  importancia  para  el  bien 
universal;  y  aunque  algunas  ddlas  eran  differentes  de  lo  que  pa- 
recia  à  los  otros  compafteros,  S.  M.  le  ha  dado  crédito,  ayudando 

'  Ex  regesto  Epist.  var.  provine,  i $6 ^■1^64,  ff.  2Q-3or. 

*  De  bis  cf.  Braunsbkbobr,  loc.  cìt.,  IV,  saepìus. 
'  Conradus  Brunus  (Braun),  canonicus  augustanus. 
'  Fridericus  Staphllus. 

*  Franciacusa  Corduba  (Cordoba),  O.  M.  Obs.  Cf.  Braunsbekgeb, 
oc  cit.,  IV,  49,  annot.  2. 

BpIIT.  P.  SALMtKOS».  TOM.  L  43 
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(corno  yo  me  persuado)  Dios  N.  S.  y  las  orazionesqae  se  hazen 
en  la  Compafiia  por  el  negocìo  del  concilio;  de  manera  que  las 
cosas  uan  muy  mas  Uanas,  y  se  han  casi  quitado  las  dificultades 
prìncipales  que  podian  impedir,  y  realmente  impedian  el  buen 
progresso  del  concilio;  y  assi  esperamos  todo  haya  de  mejorar, 
y  tomarse  uia,  no  solamente  para  espedir  presto  lo  de  los  dog- 
mas*  pero  aun  alguna  buena  y  necessaria  reformación,  para  la 
qual  se  entiende  estar  S.  S.  muy  dispuesto,  haziendo  él  por  sa 
parte  lo  que  mas  le  toca,  y  con  mas  decentia  puede  él  mesmo 
reformar  y  el  concilio  y  lo  demàs;  piega  à  Dios  N.  S.  que  presto 
lo  veamos. 

La  2.^  cosa  que  dije  *  que  nos  aufa  alegrado,  fué  el  hauerse 
receuido  en  el  concilio  el  conde  de  Luna  ^  comò  embaxador  de 
nuestro  rey,  hallàndose  un  buen  corte  para  quitar  la  dificultad 
que  aula  de  los  asientos,  y  hizo  una  muy  buena  oradón  el 
Dr.  Fùentiduefias  \  que  tiene  especial  don  de  eloquencia;  y  fué 
tanta  la  moltitud  de  la  gente  que  acudió,  que  nunca  yo  ui  tanta, 
ni  creo  yo  que  nunca  tanta  se  haya  ajuntado;  y  parece  haya  te- 
nido  el  concilio  mucha  occasión  de  consolarse  y  animarse  con 
lo  ^  que  les  fué  dicho  de  parte  de  la  magestad  católica. 

Predicò  quinze  dias  ha  el  P.  Mtro.  Salmerón  al  concilio  un  ser- 
món  de  mucha  doctrìna,  y  en  el  qual  no  dexó  de  tocar  las  faltas 
que  realmente  aufa  entre  muchos  perlados;  los.quales  ynpedian  el 
buen  curso  del  concilio,  assi  en  la  definición  de  los  dogmas, 
corno  en  lo  de  la  reformación  real  y  pràctica  que  se  pretiende:  y 
aunque  no  agradaria  mucho  està  parte  A  algunos,  à  quienes  es- 
cozia por  la  parte  que  les  tocaua,  comùnmente  agradó  mucho, 
y  creo  que  ayudó.  Y  porque  algùn  perlado  nos  dixo  que  se 
auia  escrito  à  diuersas  cortes  de  principes  con  tra  el  dicho  ser- 
món,  he  querido  auisar  de  lo  que  passò,  por  hauerme  hallado 
presente,  y  de  que  tiene  sinrazón  quien  dize  que  proferió  fria- 
mente  lo  de  la  reforma,  porque  antes  con  calor  e[ra]pezó  a  tratar 


•    dixo  fifs.    — b  los  nts. 


^    Claudius  Fernéndez  de  Quifiones. 

^    Petrus  Fontidonius,  segobienstn,  theologus  conciliì  tridentini. 
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dciUa  con  que  no  fuese  mat6[rìa]  ^  teòrica  ó  en  el  ayre,  sino  pràc- 
tica  y  real,  que  pudiese  ponerse  en  execución. 

Vase  adelante  en  la  congregación  de  los  prelados  el  dezir  sus 
pareceres  quanto  à  la  refonnación  de  los  abusos  circa  ordineih 
sacrum,  y  quando  salen  dificultades  algunas,  de  buena  garia  y 
confidentemente  las  tratan  con  la  Coropafifa  los  que  aquf  gouier- 
nan«  y  otras  personas  principales  entre  los  prelados,  que  antes 
de  dezir  sus  pareceres  huelgan  de  conferìrlos  ^  con  los  de  la 
Compaiiia,  ó  alguno  dellos,  en  manera  que  assi  por  lo  que  aqul 
se  tracta,  comò  por  lo  que  en  la  corte  del  emperador  (de  lo  qual 
se  escriue  acà  à  menudo  *,  y  se  espera  consejo  y  ayuda  en  mu- 
chas  cosas)  no  ay  lugar  à  mucho  odo,  aunque  N.  P.  ha  sido 
maltratado  de  la  gota,  mas  desde  la  cama  ha  podido  entender  f 
ayudar  en  las  cosas  principales  que  se  han  tractado  acà  y  alla. 

Acerca  de  otras  cosas  de  la  Compaiìia  en  Alemafia  y  en  la 
prouincia  de  Flandes,  se  estende  cada  dia  mas  el  fructo  que  por 
ella  haze  cada  dia  Dios  N.  S.;  y  assi  el  crédito  della,  y  esperanga 
del  soccorro  que  de  su  parte  puede  uenir  para  el  negocio  de  la 
religión,  crece  cada  dia.  Pero  desto  creo  se  ueràn  por  alla  algu- 
nas letras  quadrimestres,  de  las  quales  se  uerà  mas  de  lo  par- 
ticular. 

De  Francia,  aunque  reciuimos  raras  letras,  por  las  ùltimas 
de  Margo  se  entiende  que  entre  los  grandes  trabajos  y  miserias 
de  aquel  reyno  todauia  se  sirue  mucho  Dios  N.  S.  de  algunos 
de  la  Compafiia,  que  predican  en  diuersas  partes  con  notable 
fructo,  y  redùcense  muchos,  assi  alli  corno  en  Flandes  y  Alema- 
da,  al  gremio  de  la  iglesia  por  està  uia,  y  de  las  escuelas  y  con* 
fessiones. 

Por  otra  escriui  dèi  disefìo  que  hazia  el  cardenal  Borromeo 
de  hazer  un  collegio  en  Milàn,  sin  otro  en  Locarne  ';  aora  parecè 
que  uà  credendole  el  ànimo,  y  que  quiere  hazer  fundación  de 


e    Hoc  verb,  imp^fectum  a  librario  relictum  est.    »<>  conferarlos  ms. 
— e  amenuda  mt. 


*    Locamum  (Locamo),  oppidum  non  longe  a  Como  situm,  quondam 
ditionu  ducum  mediolanénsium. 
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uniuersidadi  dotando  un  collegio  para  60  de  la  Compaftia,  donde 
se  lean  las  sdencias  de  que  ella  haze  professión.  Embianse  al^- 
nos  adelante  para  que  aparejen  las  cosas  necessarìas,  escogiendo 
un  buen  sitio  entre  los  que  se  ofìfrecen;  y  es  de  esperar  que  se 
siruirà  mucho  Dios  N.  S.  de  tal  obra. 

De  otras  diuersas  partes  de  Italia,  y  especialmente  de  la 
Calabria,  donde  algunos  nuestros  han  predicado  estos  meses, 
también  hazen  instancia  por  collegios;  yr&se  poco  à  poco,  comò 
mejor  se  podri. 

Los  nuestros  que  se  embiaron  al  Cayro  y  Alexandria,  son  ya 
tomados,  auiendo  hecho  lo  que  se  pudo,  assi  con  el  patriarca 
cophto,  corno  con  los  católicos  que  estauan  en  aquellas  partes. 
EI  dicho  patriarca,  comò  se  le  pidió,  dio  orden  à  un  obispo  de 
los  tenidos  por  mas  doctos  en  aquella  secta  (que  es  el  de  Nicosia 
en  Chipre)  que  uiniese  al  concilio,  trayendo  consigo  algunos 
otros  letrados.  Y  assi  escrìuió  el  mesmo  patriarca  à  S.  S.,  mos- 
trando ànimo  de  tener  para  adelante  mas  comercio  y  tratto  con 
la  yglesia  romana.  Y  uno  de  los  2  sacerdotes  nuestros  que  alli 
se  embiaron,  y  se  partìó  antes  del  otro,  por  ciertos  respectos  de 
importancia  nino  à  Chipre,  hundiéndose  la  nao  no  lexos  de  tie- 
rra;  y  después  de  auer  confesados  muchos  y  animàndolos  à  esca- 
parse,  tomo  él  una  tabla  con  4  ó  5,  y  salieron  à  nado  con  ella, 
aunque  con  especial  ayuda  de  Dios  N.  S.,  porque  una  ola  les 
quifó  la  tabla  de  las  manos.  Pero  este  Padre  nuestro,  que  sabia 
nadar,  la  tornò  à  cobrar,  y  ayùdó  à  los  otros  que  se  ahogauan  à 
tanbién  cobrarla,  y  asl  salió  con  ellos  à  tierra.  Y  ubo  entre  estos 
un  judio  que  hizo  noto  de  ser  xpiano.,  si  X.^  le  escapaua,  y  assi 
le  escapó;  y  este  Padie  nuestro  le  traya  ya  en  términosde  bapti- 
zarle,  después  de  instruydo;  y  escriuenosde  Chipre  comò  presto 
vendria  con  15  ó  20  man^bos  escogidos  de  cophtos,  griegos, 
jacobitas,  maronitas  '  y  amenios,  de  buenos  ingenios,  para  que 
sean  instituydos  en  Roma  debaxo  de  la  disciplina  de  nuestra 
Compaflia,  para  poder,  después  que  crecieren  en  edad  y  doctri- 
na  y  buen  espiri  tu,  ayudar  aquellas  sus  naziones.  Y  estos  uienen 


<*    moronìtas  ms. 
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por  orden  de  S.  S.;  y  para  el  fin  deste  mes  se  espera  la  nao  en 
Venecia  •. 

No  me  alargaré  mas  en  està;  sólo  dire  que  parece  quiere 
Dios  N.  S.  usar  misericordia  à  muchas  naciones,  pues  uà  pre- 
parando gente  de  sus  lenguas.  Tanbién  entran  en  la  Compaftfa 
diuersos  ingleses,  hibémicos  y  escoceses,  buenos  subgetos  (de 
los  quales  antes  no  aufa  quasi  ninguno  en  la  Compaflla),  que  lo 
tenemos  por  indicio  que  presto  querrà  Dios  N.  S.  abrir  alguna 
puerta  en  aquellas  nationes. 

Oluidàuaseme  de  dezir  còrno  estos  dfas  nino  embaxada  de  la 
reyna  de  Escocia  '*  al  concilio,  declarando  su  bueno  y  cathólico 
ànimo,  y  escusàndose  de  la  imposibilidad  de  embiar  sus  obispos, 
porque,  à  la  uerdad,  està  comò  tyranizada  y  oprìmida  de  los  he- 
reges,  aunque  ella  se  conserua  y,  comò  dice,  se  fortifica  mas  en 
puridad  de  la  fé  con  los  errores  contrarios.  Era  està  una  de  las 
cosas,  por  la  qual  fiié  embiado  uno  de  los  nuestros  à  Escocia  por 
S.  S.,  del  qual  ya  se  aura  esento  otras  uezes  ". 

También  se  esperan  presto  3  obispos  de  Flandes  con  otros  3 
doctores,  de  dia  en  dia. 

En  las  oradones  y  sacrìfidos  de  V.  R.  y  de  todo  esse  colte- 
lo mucho  in  Domino  nos  encomendamos. 

De  Trento  34  de  Mayo  1563. 

In  principio  episiclae,  in  margine.  Comùn.  Per  Espafia. 


*  De  hac  Patram  Christophori  Roderìcii  et  Joannis  Eliani  expeditioàe 
ci  Sacchinum,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.V,  n.  i35  et  seqq.,  et  lib.  VI,  a.  lai 
et  teqq. 

**    Maria  Stuarta  (Stuart). 

*>  P.  David  Wolfius  (Wolfe)  anno  1560  a  Pio  IV  in  Scotiam  missus 
faerat,  qua  de  re  cf.  Sacchjnum,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  IV,  nn.  45-47;  et 
HOOAN,  Ibemia  IgwUiana,  pag.  Il  et  teqq. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM; 

PATRI  PETRO  CANISIO 

TSIDBNTO  18  JUNU  I563  '. 

Lainii  et  SalmeroniM  egregia  officia  in  cougregationibue  mpartiadaribugB 

praeetiia. 

Lì  legati  hanno  fatto  molte  congregationi  de  alcuni  prelati,  et 
theologi  selecti  *,  et  qualche  canonista,  et  hanno  fatto  examina- 
re  in  sua  presenza  quella  doctrìna  del  ordine  sacro  che  si  propo- 
neua  differente  della  prima  fatta  per  li  deputati  del  concilia  ^  et 
si  sonno  scoperte  le  difficultà  et  inconuenienti  che  ce  erano  nella 
docfina  seconda,  in  modo  che  la  uerità  et  conuenientia  della 
prima,  al  principio  *  fatta  per  li  deputati  dal  concilio  si  uiene 
assai  a  chiarire,  et  la  ^  necessità  del  parlare  espressa  et  distincta- 
mente  delle  cose  appartinenti  alla  autorità  della  sede  apostolica. 
Son  stati  chiamati  a  queste  congregationi  de  persone  selecte  il 
P.  N.  general,  et  il  P.  Salmeron  spesse  uolte,  et  hanno  fatto  V 
ofTitio  suo  in  tal  modo  che  molto  ha  giouato  per  chiarir  la  uerità 
sopra  detta,  et  sbattere  et  scoprire  il  contrario  di  quella,  quan- 
tunque uestito  di  parole  assai  apparenti,  et  in  fora  de  poche  per- 
sone che  pigliauano  special  assumpto  de  defendere  quella  doctrì- 
na seconda  alli  altri  grandemente  hanno  sodisfatto  tanto  che  di- 
ceua  uno  delli  legati,  che  hauendo  sentito  li  dui  detti  Padri 
quasi  non  ce  era  altro  da  sentire  in  quella  congregatione  benché 
,ui  fossino  molte  persone  dotte  quali  etiam  hanno  fatto  molto  bene 
1'  ofifìtio  suo,  ma  riferisco  la  exaggeratione  di  quel  legato  come 
segno  della  satisfactione  loro. 


•  Eme9idaium  ab  editore  ex  la  uerità  della  prima  et  conuenientia  al  prin- 
cìpio.    ~  b  Emendatum  ab  editore  ex  della. 

*  Ex  Bbaunsbbrger,  loc.  cit.,  IV,  267-268. 

-  «De  bis  congregationibus  scripsit  Palbottus,  Acta  concila  irid,^  H, 
617-620.»  Braunsbergbr,  loc.  cit. 

'  «Prima  forma  bujus- doctrinae...  exstat  apud  Thbiner,  loc.  cit.,  II, 
151 -153.  Altera  forma...  est  apud  Thbuvbr,  loc.  cit.,  II,  155-156...  Dk 
autem  11  Junii  156Ì  in  congregatione  «particularì»  excuti  coeptaest  nova 
quaedam  forma  capitis  V  doctrinae  de  ordine...  quae  exstat  apud  Paiju>t- 
TUM,  loc.  cit.,  II,  617.»  Ibid. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

Epistola  communis. 

TRIDBNTO  II,  'l3  BT  I5  JUUI  1503  '• 

Episcopi  hispani  jurUdiciioném  episcoporum  immediate  a  Deo  procedere 
coniendunt^ — Patribus  Societaiis,  conirariam  eententiam  Musiinenii" 
bus,  nonnulli  insimulantur, — Decrètum  a  congregatione  generali  ap* 
probaium,  ^Episcopi  hispani  conira  illud  protestare  siatuunt,  sed  tan^ 
dem,  regie  Hispaniae  vpluntati  acquiescenies,  iUtid  decreium  atftpU' 
duniiir. 

Pax  Xpi. 

Por  la  otra  que  tratta  de  las  cosas  del  concilio  auisé  de  todo 
lo  que  los  nuestros  pueden  saber*  En  està  dir[à]se  de  algunos 
particulares,  para  que  V.  R.  stia  informado. 

Algunos  destos  seiiores  Rmos.  de  nuestra  n&tión  han  estaao 
tan  fuertes,  y,  segùn  parece  en  los  effectos,  tan  apassionados  so- 
bre  que  se  determinasse  que  la  residentia  es  de  jure  diuinp,  y 
que  la  iurisdictión  de  los  obispos  es  immediate  a  Xpo.  y  no  per 
summum  pontifìcem,  que  no  contentàndose  de  dezir  sus  uotos  y 
satisfacer  à  sus  conscientias,  quando  se  les  demandaua  parecer, 
à  negotiar  se  han  dato,  y  con  tanta  fuerza  con  los  franpeses,  tu- 
descos  y  los  italianos,  que,  si  se  negotiaran  los  uotos  para  càthe- 
dras  en  Salamanca  en  gente  muy  dada  à  esto  *,  no  sé  si  tan 
abiertamente  se  hiziara  este  officio.  Y  viendo  [que]  nuestro  Pa- 
dre y  los  demàs  de  la  Compagnia  no  era  gente  que  mutaua  pa- 
recer  por  respectos  ni  meriacias  ^  etc,  han  tomado  por  medio  al- 
gunos de  los  principales  (y  alioqui  amigos  y  segnores  nuestros) 
.de  desacreditar  quanto  pueden  à  los  de  dicha  Compagnia,  spe- 
cialmente a  nuestro  Padre,  cuia  authoridad  mas  les  preme. 

Y  asi  delante  de. mi  oy  dezir  à  algunos  dellos  que  los  de  la 

«    este  ms,    — b  Sic  prò  amenazas. 


'  Ex  regesto  Epist,  var.  provine,  Js6s-lS^49  ^ol.  Il2r.  Librarius,  hi- 
spani sermonis  parum  peritus,  plura  menda  admisit,  quarum  praecipua  tan- 
tum notamus.  De  controversia  in  concilio  agitata,  an  scilicet  episcoporum 
jorisdictio  immediate  a  Deo  procedat,  an  mediate  per  pontifìcem  illis  confè- 
ratur,  praeclare  disserit  P.  Astrain,  loc.  cit.,  II,  175-185. 
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Compaflfa  en  todas  partes  ayudauan  à  los  obispos  sino  aqui.  Y 
otro  dixo  che  ^  nosotros  no  querìamos  che  hmriesse  reforraatión 
en  la  yglesia  por  parecer  nosotros  reformados.  Otro  dixo  qae  no 
querìamos  que  los  obispos  hiziessen  su  deber,  residiendo,  por  en- 
trar nosotros  en  sus  greges  corno  en  cosa  desamparada;  y  asi 
otras  cosas  à  este  tono,  no  sólo  delante  de  algunos  de  la  Com- 
pafila,  que  podrfa  parecer  menos  intolerable»  pero  hablando  con 
unos  7  con  otros  con  grande  studio  de  desacreditar,  ó  con  pas- 
sión  ciega,  della  qual  no  se  podria  dar  razón;  y  se  oppone  conx> 
uitio  el  ser  papista,  en  defender  1'  auctoridad  que  le  dio  Xpo.  al 
papa,  y  no  los  abusos  della,  que  estos  no  creo  desagradan  mas  à 
ellos  que  à  nosotros. 

Con  esto,  èl  ùltimo  noto  que  dixo  nuestro  Padre,  que  à  la 
mayor  parte  agradó  sobremanera  (èl  qual  era  de  materia  de  abu- 
sos de  la  orden  sacra),  les  offendió  supra  modum,  y  asi  a[n]  hen- 
chido  '  las  orejas  del  embaxador,  conte  de  Luna  *,  que  no  se  allò 
presente.  Y  creo  hauràn  scrìtto  alla,  corno  sabemos  lo  han  hecho 
à  Roma,  diziendo  uno:  acà  no  hacemos  nada;  las  gratias  se  de- 
uen  al  general  de  la  Compafiia  de  Jesus. 

Todauia,  uiendo  que  no  han  podido  salir  con  lo  que  preteo- 
dian,  de  que  la  iurìsdictión  venia  de  Xpo.,  y  no  por  el  papa,  ft 
los  obispos,  algunos  dellos  uolben  la  noce  y  dizen,  ann  en  pù- 
blico,  que  nunca  ellos  negaron  uenir  del  papa;  y  que  les  bastarla 
à  ellos  que  el  P .  Laynez  dixesse  que  d  papa  est  dispensator,  et 
non  Dominus;  àendo  asi  que  delante  de  toda  la  congregatiòn 
han  dicho  ellos  que  la  iurìsdicti5n  era  de  Xpo.  immediate,  y 
nuestro  Padre  nunca  hauiendo  dicho  ni  entendido  que  fuese  d 
papa  Dominus,  sino  dispensator,  ut  prìnceps  tamen,  y  no  ccmdo 
puro  instrumento,  ut  in  his  quae  sunt  ordinis.  De  manera  que, 
tornando  dlos  atràs  *  (lo  qual  se  tiene  por  mejor  que  cantar  mal 
y  porfiar),  quieren  que  paresca  que  se  contentan  con  que  naestro 
Padre  se  modere  en  lo  que  nunqua  tuuo  exceso  ^  para  que  todos 
dean  uniformes. 


e    Sic  prò  qoe  taepiuM,    — <i  incido  m$,    —«a  trarM  uu.    *' 

Sh  fffS. 

*  •  Claudsns  Femàndes  de  Qnifionet. 
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La  opinion  de  algunos  es  que  ellos,  con  todo  esto  que  mue»- 
tran  <,  se  estén  en  su  antiqua  opinion,  y  que  no  pudiendo  preu»- 
lecer  por  ola  descubierta,  han  tentado  otra,  de  dezir  que.  la  hie- 
rarchfa  ecclesiàstica,  que  consta  de  obispos,  sacerdotes  y  diàco- 
nos,  sit  a  Xpo.  instituta,  y  fuéles  resistido,  porque  hierarchSa, 
que  es  sacro  principato,  incluie,  no  sólo  lo  que  es  de  orden,  pero 
aun  lo  que  es  de  jurìsdictión;  y  asi  per  aliam  uiam  videntur  re- 
uersi  in  regionem  suam  '. 

Todaufa  en  la  congregatión  pùblica  passò  èl  decreto  donde 
se  dezfa  ser  institufda  a  diuina  ordinatione  la  hierarchfa,  no  di- 
ziendo  que  fusse  a  Deo  instituta;  y  assi  no  excluie  el  medio  de 
Fedro  y  sus  successores  en  lo  que  tocca  alla  iurisdictión.  Y  pen- 
sando que  con  esto  se  haria  la  sessión  à  los  15  deste  mes,  y  que 
las  tempestades  haurian  cessado,  han  tornado  à  reuoluer  los  di- 
chos  Rmos.  està  mar,  y  hecho  que  el  conte  haya  ydo  à  dezir  à 
los  legados  que  protestare  etc. ,  si  no  se  pone  que  sea  institufda  la 
hierarcUa  por  Xpo.;  y  los  obispos  espanfkoles,  id  est  algunos 
deUos,  entendemos  oy  que  han  dicho  que  no  se  allaràn  en  la 
sessión,  si  no  se  pone  està  palabra,  con  hauerse  dicho  que  no  se 
determinasse  à  una  parte  ni  à  otra  esto  de  la  iurisdictión,  ni  de 
iure  residentiae,  ya  que,  no  conueniendo  quasi  todos  (comò  no 
conuenràn),  no  se  podrà  def&nir  comò  dogma  ^.  Cosa  parece  retia, 
que  habiendo  230  ^  perlados,  unos  pocos  quieran  tirar  todo  el 
concilio  &  su  opinion,  siendo  ella  nueua,  y  à  que  se  deze  la  cosa 
entera,  sin  definirse  à  una  parte  ni  à  otra. 

Y  quando  digo,  los  obispos  de  liuestra  natión,  no-  entienda 
V.  R.  que  todos;  porque  hay  algunos  entre  ellos,  que  no  son  en 
manera  ninguna  de  tal  parecer,  antes  del  contrario.  Dios  N.  S. 
ponga  su  mano  en  todo,  que  cierto  lo  que  tememos  es,  que  el 
demonio  por  impedirla  la  reformatión  y  el  bien  que  se  puede 

t    oostnm  «fft.    — b  2o3o  ms. 


*  Matth.,  U,  12. 

*  Hanc  Lainii  aentenfiam  gravìgsimi  theologi  impngnarunt,  qui  tnm 
ante  Lainti  tempora,  tum  postea,  tenuerunt  ad  decreta  de  fide  in  oonciliia 
condenda  necessarinm  non  esse  omnium  vel  fere  omnium  patrum  consen* 
som.  Cf.  Braunsbbsgbb,  ioc.  cit.,  IV,  286-287. 
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«accar  deste  concilio,  mueua  algunos  à  querer  extremos,  qae  no 
pueden  salirles  sin  derribar  ^  la  auctorìdad  desta  sede  apostòlica. 

II  dejulio  1563. 

Despaés  desto  scrìtto  se  ba  entendido  qae  ni  los  obispos  ni  el 
conde  protestaràn,  por  tener  de  nuestro  rey  *  probibitión  ex- 
pressa,  y  asi  no  se  dexarà  de  bazer.  la  sessidn.  Entre  los  pontos 
de  la  reformatión  entra  que  los  religiosos  no  puedan  confessar 
sin  tener  en  scritto  licentia  de  los  obispos.  Y  porque  bay  grandes 
abusos  J,  de  confessores  conuentuales  specialmente,  no  se  a  he- 
cho  en  està  parte  mucha  resistentia.  No  dudamos  que  nos  daràa 
licentia  de  buena  gana,  specialmente  en  estas  partes  fuera  de 
Spafia,  donde  ay  tanta  necessidad  de  obreros;  y  alla  y  acà  podrà 
ser  que  se  ordene  que  no.sea  negada  quando  se  pidiere;  y  si  fue- 
re  menester  otro  remedio  contra  alguno  obispo  que  se  desorde- 
Jie,  no  faltarà,  placiendo  al  Sefior. 

13  dejulio  [i5]63. 

Después  desto  scrìtto  se  han  los  legados  determinado  de  Ua- 
mar  6  ó  8  prelados  excog^dos,  y  seis  theólogos,  entre  los  qua-; 
les  nuestro  Padre  y  el  P.  Salmeron  se  hallaron  solos  de  parte 
del  papa;  y  fué  proposto  el  decreto  que  los  espaàoles  no  querìan, 
para  uer  si  contenia  alguna  cosa  falsa;  y  dixeron  uniformemente 
todos  que  no,  aunque  alguno  dellos  dezfa  que  se  podia  aQadir 
algo  mas,  conforme  al  desco  de  los  espafioles;  mas  los  legados 
dixeron  que  no  se  pedia  esto,  sino  que  [dijesen  si]  auia  algo  falso 
en  el  decreto  que  hauia  passado  la  congregatión  general;  y  assi 
^.salidos  los  theólogos  se  hizo  resolutión  que  se  publicasse  en  la 
^sessidn  el  decreto  comò  la  congregatión  general  le  passò;  y  lue- 
go  el  embaxadòr  de  nuestro  rei  amaynò  y  prometiò  que  no  ha- 
rìan  los  obispos  spafìoles  roido  ninguno,  ni  cosa  que  diesse  scan- 
dalo ò  perturbatiòn  alla  sessiòn;  y  asi  lo  guardaron  oy  en  ella, 
que  el  buen  arciobispo  di  Granada  "  dio  su  placet  muy  sencillo  ^, 
y  asi  otros. 

15  de  Julio. 


>    derìuar  m$.    ^i  abusus  ms,    --^  censiglio  m$. 


^    Philippus  II.  *    Petrus  Gaerreio. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

Epistolae  commnnis  excerpta. 

TSIDBNTO    15  JULU    1503  *. 

Lainii  et  Salmeronis  op^ra  a  legaiU  pontifica  in  graviuimis  concUii 

adhibita^ 


,..  después  dediuersas  disputationes  se  tornò  d  corte  que  bora 
Ueua  el  decreto,  sin  que  bastassen  las  réplicas  y  la  instantia  de 
algunos  pocos  que  querian  todauia  su  *  iurisdictión  ioimediata- 
mente  da  Xpo.,  y  en  todo  lo  dicho  los  legados  y  prelados  prìnci- 
pales  del  concilio  se  han  aiudado  del  parecer  de  nuestro  Padre 
muy  especialmente,  asi  de  palabra  come  in  scritto^,  y  t^robién 
del  P.  Mtro.  Salmerón.  Y  con  esto  no  me  maraviglio  que  los  que 
tanto  insistian  en  aquella  sua  opinion  de  que  fuesse  la  iurisdic- 
tión de  Xpo.  immediate,  lo  ^  baian  tornado  fuertemente  contra 
los  de  la  Compaflia,  que  aun  podrà  ser  que  alla  bayan  entendido 
algo  desto,  porque  acà  se  an  quexado  que  el  Padre  les  cortaua 
los  neruìos  etc... 

Intiitióse  la  sessión  8.*  para  los  i6  de  7>'*,  en  la  qukl  se  ba 
de  trattar  del  sacramento  de  matrimonio,  y  de  las  otras  materias 
controuersas  con  los  bereges,  y  asimesmo  de  la  prouisión  de  Iqs 
obispados  y  dignidades,  y  de  otras  mucbas  cosas  toccantes  à  la 
reformatión.  Y  no  falta  quien  piensa  que  si  ^  todo  esto  se  pùede 
conci uir  en  4a  8.*  sessión,  también  se  concluirà  el  concilio.  Y 
para  este  efTecto  de  mas  presto  concluir,  se  entiende  que  no  gas- 
taràn  tanto  tiempo  comò  por  el  passado  en  las  pùblicas  congre- 
gationes  de  tbeólogos,  sino  que  baràn  diuersas  deputationes  de 
los  prelados,  y  dellos,  para  que  tratten  mas  en  breue  diuersas 
materias,  que  después  se  puedan  proponer  en  congregationes 
generales.  Y  sé  que  se  han  encomendado  à  los  de  la  Compaflfa 

*    SOS  ms.    — *>  Iho  m».    *— e  se  ms. 


'.  Ex  regesto  Epist.  var.  provine.  IS^S'IS^4»  ^-  Illv*ii3r«  H.aec 
epistola  integra  edita  est  a  P.  Braunsbbrgjss,  loc.  cit.,  IV,  290-295;  et  a 
Sacchino,  loc.  cit.,  part.  II,  lib.  VII,  n.  4,  adhibita.  Nos.  tantum»  ea,  qu^e 
JSalmeroneai  spectant,  hic  profere^da  duxiinua^ 
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qoe  aqal  itin  diaersas  destas  materìas  controuersu,  corno  de  in  - 
dnlgentiis,  de  usu  ùnaginum,  de  invocattone  sanctomm  y  lai 
demte,  para  que  uayan  mirando  en  ellas,  querìéndoee  ajudar  de 
SOI  trabajos  y  doctrìna,  specialmente  de  nnestro  Padre  y  dd 
P.  Salinai,  que  tienen  macha  auctorìdad  asl  con  los  legadoi 
con»  con  los  demAi.  Y  asi  en  la  ùltima  congregatión,  en  que  loi 
ìrgiAm  se  resolnìeron  de  hazer  la  aessión,  no  obstante  la  gra- 
ofsvma  instantìa  qoe  hadan  algonoa  preladoB  gne  airioa  digo  ', 
•e  Ikmaion  sólo  6  thedl(^^  con  pocos  mài  obi^ios,  dos  dellos 
ftvnceses,  y  on  flameogo,  y  otro  portngoés  y  dos  de  los  dd  papa; 
y  estos  fneron  nuestro  Padre  y  el  dìdio  P.  Salmeróo;  y  salièa- 
éom  loi  theólogos,  qoedd  ooeitro  Padre  con  los  otroapocos  pre- 
lados,  y  se  determinò  la  sesmAn... 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COHH. 

PATRI  PETRO  CANISIO 

ALnSQDB   SOCIETATIS  PRAEPOSITIS 

TBionrro  15  iimimis  1563  *. 
I^imU  tt  SalmgromÌM  tmUmtim  ds  matrimcmiù  cfawJirfwiii. 
Sì  peniaaa  che  forse  potrebbe  ftrse  la  sessione  con  la  mate- 
ria de  matrimonio,  sopra  la  qaal  gii  3  uolte  hanno  parlato  tatti 


■  Ex  BBAUHSBKRaES,  toc  dt.,  IV,  336-337.  Vide  aBnotatiooes  iUdca 
■d  cakam  hajiu  eplitoUe  poaitu,  et  Astbam,  loc.  cìi.,  Il,  187,  ubi  Stime- 
lonn  aentenda  in  qokMtioDe  de  matrìmoniu  claDdestini*  invalidandii  ait- 
cepa  fuisae  «nerìtnr;  um  in  loiigBoratioaebBcderedie9  Februarii  habita, 
aiptmentii  in  ntramque  partem  expotlds,  rem  intcgram  omniao  et  judido 
conciUi  definiendam  relìnquebat.  lu  asieritP,  Astkain  alleguis  Tolumen 
uchlvi  Vsticuii  Cane,  di  Trtutù,  CXXl,  fol.  318,  nU  acta  ccxtciUl  hab»- 
tw.  Es  eja*  verba:  (Ea  Im  prìmeroa  loeaea  de  IS63  se  coM^tù6  per  fia 
qoe,  pretdadiendo  on  poco  de  las  terrìblet  coatiendu  anadtadaa  à  prep6- 
■itodet  ncnmeato  del  Orden,  ae  paiaie  addante  en  el  examea  de  otiaa 
■Mteriaa,  aiI  dogmiticas  corno  diaci plioarea.  El  9  de  Febrero  haUó  d 
P.  Salmerón  acerca  del  aacramento  del  matrimonio.  Él  aolo  llend  todo  el 
tiempo  de  la  jnnta,  dedaraodo  principalmente,  cdmo  el  matrimmùo  ca  a»> 
umineBlo.  Habla  de  loa  clandeatinot  ;  de  loa  contialdoa  sta  el  cocueati- 
■iento  de  loa  padrea,  7  prueba  aer  vUidoa  jore  natvrae.  fCooTcadrla  int»- 
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fi  prelati  9  et  finalmente  auanti  hierì  et  hierì  si  fece  disputatione 
particulare  auanti  li  legati,  essendo  chiamati  alcuni  prelati,  et 
theologi  electi  de  ogni  prouinciai  et  fra  loro  nostro  Padre  P[re- 
posito]  et  il  P.  Salmeron  per  uedere  se  si  potesse  uedendo  *  l?]  al 
restretto  delli  argumenti  risoluere  quella  difficultà  delli  matrìmo- 
nii  clandestini,  et  quantunque  il  numero  di  quelli  che  irritauano 
detti  matrìmonii  fossi  al  doppio  magiore  o  quasi,  fu  tanta  la  au- 
thorìtà  di  quelli  che  teneuamo  non  douerse  irritare,  che  la  cosa 
non  r  hanno  potuto  concludere  per  essere  questi  60  incirca  de 
diuerse  nationi,  et  di  molta  doctrina  et  bontà,  et  ha  hauto  hieri 
special  efficacia  la  disputa  de  nostro  Padre,  et  intendo  che  di- 
tterai del  altra  opinione  si  uoltorno  alla  sua. 
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P.  FRANCISCUS  COSTERUS 

PATRI  LEONARDO  KESSELIO 

VIBDUNO  24  8BPT9MBBJS  I564  *. 

Salmerom  ab  epiMcopo  virdunenn  laudaius, 

...  Postrìdie,  qui  erat  dies  Venerìs  *  vocati  sumus  ad  pran- 
dium  D.  Antonius  'et  ego,  et  ante  prandium  quidem  nihil  est 
actum,  in  prandio  vero,  ubi  aderant  guardianus  Minorum  doctor 
sorbonicus,  prior  Augustinensium  licentiatus  theologus,  et  prìor 

*    iSììc  apogr,;  uenendo? 


lidarlos?  Salmeron  espone  el  prò  y  el  contra,  y  deja  la  resolución  al  conci* 
lio  sin  atreverse  i  manifestar  su  opinion.»  In  dispntationibus  autem  mense 
Septembri  habitis  opinionem  soam  contra  clandestinorum  matrìmoniorum 
irritationem  manifestasse  videtur,  ut  asserunt  Palbottus,  Munus  Cali- 
Nius  et  Mbndoza,  quos  alle^t  Bbaunsbbrgbb,  loc.  cit.  Hac  antem  in  re  et 
Lainius  et  iSalmeron  erraront,  ut  probe  de  Lalnio  scripsit  Astbain,  loc.  cit., 

pae:.  193. 

*  Ex  Hansbn,  loc.  cit.,  5o3.  Ex  eodem  auctore  hoc  epistolae  fragmen- 
tum  deprompsit  Bbaunsbbbobb,  loc.  cit.,  IV,  X047.  Haec  autem  epistola 
a  P«  Francisco  Costerò  S.  J.  die  24  Septembijs  1564  Patri  Leonardo  l^e»- 
sello,  coUegli  coloniensis  rectori,  data  est  dum  Virduni  (Verdun)  versare- 
tiir,  ut  de  Societatis  collegio  instituendo  cum  episcopo  Psalmaeo  ageret. 

*  Id  est,  die  22  Septembrìs.  Virdunum  pervenerat  die  ai. 

'  P.  Antonius  Adami,  qui  anno  1563  professor  grammatices  erat  in  col- 
legio coloniensi.  Cf.  Hansbn,  loc.  dt.,  780. 
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Predicàtorum,  episcopus  Societatein  commendavit  egr^e  et 
Inter  cetera  dicebat,  se  plurìmum  admirarì,  quod  omnes  princi- 
pes  Societatein  habere  in  suis  ditionibus  exoptent...  Laudabat 
D.  Canisiura,  P.  Alphonsum  Salnieronem,  quos  virosmagnos  et 
egregios  nominabat. 
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P.  JOANNES  DE  POLANCO  EX  COMM. 

PATRI  ALPHONSO  SALMERONI 

ROMA  21  JANUASU  I565  *. 

Lainio  vitafuncto,  Borgia  vicarias  generalia  eligitur,  eigeneralia  comù 
Ha  convocaniur.^P.  Gaspar  HernandeM  rector  Neapoli  relinquitur. 
— Saltneronem  enixe  rogai,  ut  duci  Ferrariae  morem  gerere  siudeat, 
idque  proregi  suadeat, 

Napoli.  P.  Salmeron.— Pax  X.*  Muy  Rdo.  enX.**  Padre-  Por 
la  otra  '  uerà  V.  R.  còrno  Dios  N.  S.  nos  ha  Ueuado  nuestro 
Padre  generale  &  mejor  uida  ',  y  còrno  nos  hemojs]  echo  vicario, 
no  r  hauìendo  nombrado  nuestro  dicho  Padre,  al  P.  Francisco 
de  Borgia.  Auiase  de  hazer,  secùn  las  constitntiones,  uno  de  los 
que  stauan  acercha  *  del  geiieral,  y  le  aiudauan  ^.  Ha  intimado  la 
uenida  per  la  nueua  electiòn  para  dachi  ^  à  5  meses;  aunque  se  ^ 
mas  presto  pudiesen  uenir,  por  anticipar  los  calores,  sarfa  me- 
jor.  Los  que  stàn  en  Italia  no  tienen  que  pensar,  que  à  su  tiem- 
pò  saràn  auisados;  y  desa  prouincia  ha  da  ^  uenir  V.  R.  corno 
prouincial  y  dos  otros  professos,  escogidos  ^  por  congregatiòn 
prouincial,  corno  uerà  nella  octaua  parte  de  las  constitutiones. 
Entra  elos  ^  podrà  ser  numerado  el  P.  Bobadilla.  Hase  de  inuiar 


*  Sic  Pro  cerca.  —  b  Sic  prò  de  «qui.  — e  Sic  prò  si  hic  et  infra. 
^d  Sic  prò  de.    —e  escoidas  ms.    —  f  Sic  prò  entre  ellos. 

*  Ex  regesto  Italia  (i$64'Js6s),  ff.  290V-29lr.  A  librario,  qui  ]in- 
goam  hispanicam  non  callebat,  exarata,  haec  epistola  plura  menda  exbibet^ 
quae  facile  lector  emendabit.  Nos  praecipua  tantum  notamus. 

*  Altera  epistola,  ad  quam  haec  verba  referuntur,  in  regesto  ante  hanc 
posita  est,  et  rectori  collegii  neapolitani  inscribitur;  quae  quidem  die  21 
Januarii  data  fuit,  et  simul  ambae  Neapolìm  missae  fuerunt.  Unde,  licet 
dies  scrìptionìs  in  hac  omittatur,  ex  priore  illam  certo  novimus. 

'    P.  Lainius  die  19  Januarii  1565  supremam  diem  obiìt. 

*  Ita  praescribitur  in  Consiituiionibus  S,J.,  parte  Vili,  cap.  4,  Ht.  A. 
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uno  por  rector  à  Catanzaro;  quando  él  pasare  'per  N&poles,  ue^ 
niendo  él  de  Nola,  se  podràn  determinar  los  otros  dos  que  han 
de  uenir. 

Hase  trattado  col  Padre  vicario  lo  que  V.  R.  scriue  sobre  el 
P.  Gaspar  rettor,  y  aunque  no  fuese  por  otra  sino  por  dar  està 
satisfattión  à  V.  R.  que  mostra  desearlo,  si  ^  contenta  el  P.  Fran- 
cisco se  chere  '  en  Nàpoles,  specialmente  por  esto  tiempo  que  él 
sarà  vicario,  que  hauerà  de  star  en  Roma  ordinariamente  ^. 

El  duque  de  Ferrara  no  se  chiere  quietar  en  satisfacer  de 
cosa  que  se  le  diga  ó  scriua  à  lo  ^  que  intendemos.  Si  con  està 
occasión  de  hauer  Dios  N.  S.  llamado  nuestro  Padre,  puediese 
V.  R.  hauer  licentia  del  virey,  mucho  importeria  por  no  perder 
r  amistà  de  quel  signor,  y  la  aiuda  que  da  à  los  coUegios  que 
tiene  en  su  stado,  que  se  le  manteniesse  la  palabra  de  predicarli 
V.  R.  sta  quarésima,  y  después  dela  ^  se  podrà  tornar  luego,  y 
entretanto  podria  predicar  el  P.  Carminata  ®.  Encoméndase  mu- 
cho està  cosa  à  V.  R.  por  lo  que  importa  al  bien  comùn;  y  per- 
suadimonos  que,  se  se  pone  en  elio,  lo  alcanfarà;  y  quanto  al 
papa  no  bay  diflìcultad,  seno  que,  contentàndose  el  virey,  sera 
muy  contento,  y  sin  *  el  respetto  que  [he]  dicho,  segùn  V.  R.  es 
deseado  y  sperado  en  achella  ciudad,  la  dispositión  que  entende- 
mos  della,  se  podria  sperar  notàbil  fructo.  La  buoena  de  la  Fac- 
tora  ',  comò  se  el  duque  chìerese  cacciar  "  los  nuestros  de  Ferra- 
ra, anda  ya  en  pactos  de  que  ne  dezen  ali  ^  su  confessor.  Dios 
N.  S.  gufe  ^  està  cosa  comò  sappe  p  que  mas  conuiene  por  su 
seruitio. 

En  las  oraciones  y  sacrificios  de  V.  R.  nuestro  Padre  vicario 
y  todos  mucho  nos  encomendamos. 

De  Roma. 


K  pasere  ms.  -  *»  Sic  prò  se  hic  et  infra,  -  i  Sic  prò  quede.  —  j  loa 
fits.  —  k  Sic  Pro  de  ella;  -i  sen  ms.  — »  Sic  prò  quisiese  echar. 
— n  Sic  prò  que  dejen  alH.    —  «  ule  ms,    —  p  Sic  prò  sabe. 


*    Vide  epist.  218  b  et  240.  ®    Vide  epist.  228  «  et  233  ». 

"*  Maria  Frassona  del  Gesso,  uxor  Lanfranci  del  Gesso,  qui  erat  prima- 
rius  ducis  Ferrariae  minister,  tFattorei  vulgo  dictus,  unde  ejus  uzor  «la 
Fattora»  passim  nuncupatur. 
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Bernabbi,  Nicolaus.  — Vita  del  cardinale  Giovanni  Morone,  vescovo  di  Mo- 
dena, e  biografie  dei  cardinali  modenesi  e  di  casa  d'  Este,  dei  cardinali  ve- 
scovi di  Modena  e  di  quelli  educati  in  questo  collegio  di  san  Carlo,  compi- 
late da  Nicola  Bernabei.  Modena,  MDCCCLXXXV. 

Bt^RWicu  et  de  Alba,  ducissa  de.  —Catàlogo  de  la«  colecciones  expnestas  en 
las  vitrinas  del  palacio  de  Liria.  Lo  publica  la  Duquesa  de  Berwick  y  de 
Alba,  Condesa  de  Siruela.  Madrid,  iSq8. 

BsscHBRELLE,  Ludovicus  Nìcolaus.— Dictionnaìre  national,  ou  dictionnaire 
universe!  de  la  langue  fran^aise...  par  M.  Bescherelle  ainé,  bibliothé 
catre  du  Louvre,  membre  de  la  société  de  statistique  universeUe,  de  la 
société  grammaticale,  etc.  Tom.  I-IL  Paris,  1852. 

Biblia  sacra  vulgatae  editionis,  Sixti  V  Pontifìcis  Maximi  jussu  recognita 
et  Clementis  Vili  auctoritate  edita. 

Blasco  de  Lanuza,  Vincentius.-^Historias  ecclesiàsticas  y  secviares  de 
Aragón  en  que  se  continvan  los  annales  de  (purità...  Por  el  dotor  Vin- 
cencio  Blasco  de  Lanvza.  Voi.  MI.  Qaragoza,  1622. 

Boero,  Josephus,  S.  J.^Vita  del  servo  di  Dio  P.  Alfonso  Salmerone  della 
Compagnia  di  Gesù  e  uno  dei  primi  compagni  di  S.  Ignazio  di  Loiola 
Iscritta  dal  P.  Giuseppe  Boero  della  medesima  Compagnia.  Firenze,  1880. 

^  Vita  del  servo  di  Dio  P.  Giacomo  Lainez,  secondo  generale  della  Com- 
pagnia di  Gesù  e  uno  dei  primi  compagni  di  S.  Ignazio  di  Loiola,  scritta 
dal  P.  Giuseppe  Boero  della  medesima  Compagnia...  Firenze,  1880. 
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— Vita  del  servo  di  Dio  P.  Paacatio  Broet  della  Compagnia  di  Gesù,  uno 
dei  primi  compagni  di  S.  Ignazio  di  Loiola,  scrìtta  dal  P.  Giuseppe  Boero 
della  medesima  Compagnia...  Firenze,  1877. 

Borgia,  Stus.  Franciscus,  S.  J.— Sanctus  Franciscus  Borgia,  quartus  Gan- 
diae  duz  et  Societatis  Jesn  praepositus generalis  tertius.  Voi.  MI.  (Monu- 
menta HISTORICA  S.  J.)Matriti,  1894,  1903. 

Braunsbergbr,  Otto,  S.  J.^Beati  Petri  Canisii,  Societatis  lesu,  epistulae 
et  acta.  Collegit  et  adnotationibus  illustravit  Otto  Braunsberger,  eius- 
dem  Socieutis  sacerdos.  Voi.  MV.  Friburgi  Brisgoviae,  MOCCCXCVI- 
MCMV. 

Cabrerà  de  Cordoba,  Ludovicus.^Felipe  II,  Rey  de  Espafla,  al  serenisi- 
mo  principe...  D.  Filipe  de  Austria,  Luis  Cabrerà  de  Cordoba,  criado  de 
su  majestad  católica  y  del  Rey  .don  Felipe  tercero,  nuestro  Seùor.  Voh 
I IV.  Madrid,  1876-1877. 

Calbntius,  Generosus. —Saggio  di  storia  del  concilio  generale  di  Trento 
sotto  Paolo  III.  Per  Generoso  Calenzio.  Roma,.  1869. 

Cantò,  Caesar.  -Gli  eretici  d' Italia.  Discorsi  storici  di  Cesare  Cantù.  Voi. 
MII.  Torino,  1865,  1866. 

CiACONius,  Alphonsus,  O.  P.—Vitae  et  gesta  svmmor'vm  Pontificvm  ab 
Innocentio  IV.  vsque  ad  Clementem  Vili,  necnon  S.  R.  E.  Cardinalivm 
cvm  eorvndem  insignibvs  M.  Alfonsi  Ciaconii  Biacensis  Ord.  Praedica- 
torvm,...  liber  secvndvs.  Romae,  MDCI. 

'Clemente,  Claudius,  S.  J.  — Tablaschronológicas,  en  qve  se  contienen  los 
.svcessos  eclesiasticos,  y  seculares  de  Espafta,  Africa,  Indias  Orìentales, 
y  Occidentales,  desde  su  principio  basta  el  alio  1642...  compvestas  por  el 
Padre  Clavdio  Clemente,  de  la  Compaiiia  de  lesvs...  ilvstradas  y  ai&adi- 
das...  por  el  licenciado  Vicente  loseph  Migvel.  Valencia,  1689. 

Colección  de  documentos  inéditos  para  la  historia  de  Espafla,  v.  Femàn- 
dez  de  Navarrete;  Navarrete-Salvà;  Pidal-Salvà;  Raneo-Femàndez  de  Na- 
varrete;  Sainz  de  Baranda. 

Constitutiones  Societatis  Jesu,  v.  Institutum. 

CoRDARA,  Julius,  S.  J.  -  Hifftoriae  Societatis  Jesu  pars  sexta,  complectens 
res  gestas  sub  Mutio  Vitellescho.  Tomus  prior,  ab  anno  Christi  MDCXVI. 
Societatis  LXXVII.  Auctore  Julio  Cordara,  Societatis  ejusdem  sacerdote, 
Romae,  anno  jubilaei  MDCCL. 
[Delplace,  Ludovictts,  S.  J.]— L'établissement  de  la  Compagnie  de  Jesus 
dans  les  Pays  Bas  et  la  mission  du  P.  Ribadeneyra  à  Bruxelles  en  1556, 
d'après  des  documents  inédits.  (Extrait  desa  Précis  hhioriques^  Bruxel- 
les, 18S6.1)) 
— Le  protestanttsme  et  la  Compagnie  de  Jesus  à  Tournat  au  XVIe  siede 
par  Louis  Delplace,  S.  J.  (Extrait  des  t  Précis  hisioriques,  1891.»)  Bru- 
xelles, 1891. 
Dizionario  geografico,  storico,  biografico  italiano.  Firenze,  1848.  [In  opere 

cBiblioteca  dell'  italiano.  Voi.  V.>] 
DÓLLINGER,  Joannes  Jos.  Ign.  v.-»Beitràge  zur  poHtischen,  kirlichen  und 
Cultur-Geschichte  der  sechs  letzten  Jahrhunderte.  Regensburg,  1862. 
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Epbtolae  Mixtae,  ex  variis  Europae  locis,  ab  anno  1557  ad  1556  acriptae» 
nunc  primum  a  Patribut-Societatis  Jean  in  lucem  editae.  Tom.  IV.  (Mo- 

NUMBBTTA  HISTORICA  S.  J.)  Matlitl,  1898-1901  .* 

Epistolae  PP.  Paschasii  Broeti,  Claudìi  Jaji,  Joaonis  Codurii  et  Simonis 
Rodericiiy  Societatis  Jean,  ex  antographis  vel  originalibos  exemplis  pò- 
tissimtim  deprompUe.  (Monumbnta  histosica  S.  J.)  Matrìti,  1903. 
Espaiia  saf^rada,  ▼.  Sainz  de  Baranda. 

Fernàndbz  db  Navarrbtb-Salvà-Sainz  de  BARANDA.—Colección  de 
documentot  inéditos  para  la  historìa  de  Eapafia  por  D.  Martin  Feméndex 
Navarrete,  D.  Miguel  Salva  y  D.  PedroSainx  de  Baranda,  individoosde 
la  Academiade  la  Historìa.  Tomo  V.  Madrìd,  1844. 
FbrnAndbz  db  Navarrbtb,  Enstaqaio.—Noticias  para  la  vida  de  D.  Her- 
nando  Colon,  por  D.  Eustaquio  Fernéndex  de  Navarrete.  (In  opere  prae- 
dìcto:  «Colección  de  docnmentos,  tom.  XVI»,  pagg.  289  et  seqq.)  Madrìd, 
1850.  Vide  etiam  Raneo-Fernàndez  de  Navarrete. 
FoLiKTA'^  Ubertus.— Vberti  Folietae,  patrìcii  genvensis,  tvmvltvs  neapo* 
litani.  (In  opere:  «Thesavrvs  antiqvitatvm...  Joannis  Georgii  Graevii. 
Voi.  I.  Lvgdunt  Batavorvm.  MDCCXXV.») 
Gachard,  Ludovicus  Prosper. — Retraite  et  mort  de  Cbarles-Quint  aa  mo* 
monastcre  de  Yuste.  Lettres  inédites  publiées  d'aprés  les  orìginauz  coa- 
servés  dans  les  archi ves  rojrales  de  Simancas,  par  M.  Gachard.  2  voi.  Bru- 
xelles, 1854, 1855. 
Gams,  Pius  Bonifacius,  O,  S.  Ben.—Serìes  episcoporum  ecclesiae  catholi- 
cae,  quotquot  innotuerunt,  a  Beato  Petro  Apostolo.  A  multis  adjutnsedi* 
dit  P.  Pius  Bonifacius  Gams,  O.  S.  B.  Ratisbonae,  1873. 
GiANKONB,  Petrus.— Istoria  civile  del  regno  di  Napoli,  di  Pietro  Giannone. 

Voi.  IXI.  Milano,  MDCCCXXIIl. 
GiATTiMUS,  Joannes  Baptista,  v.  Pallavicinus. 
GOMEZ  Urikl,  Michael,  v.  Latassa. 

GosKLiNi,  Julianus.-^Geste  militari  di  D.  Fernando  Gonzaga,  prìncipe 
di  Molfetta,  descritte  da  Giuliano  Gosellini  di  Nizza  della  Paglia.  Tori- 
no, i832. 
Grisar»  Hartmannus,  S.  J.—Jacobi  Lainez  secundi  praepositi  generalis 
Societatis  Jesu  disputationes  tridentinae  ad  manuscrìptorum  fidem  edi- 
dit  et  commentariis  historicis  instnixit  Hartmannus  Grisar  S.  J.  bist. 
eccl.   in  uni  versi  tate  oenipontana  prof.  P.  O.  Tom.  I-II.   Oenìponte, 
MDCCCLXXXVI. 
Guerra,  Aloisins.— Pontificiarum  constitutionom  In  Bullariis  Magno,  et 
Romano  Contentarum,  et  aliunde  desumptarum  epitome...  opera  et  stv- 
dio  Aloysii  Guerra  S.  T.  D.  Tom.  MV.  Venetiis,  MDCCLXXIl. 
Hamy,  Alfredus,  S.  J.— Documents  pour  servir  à  Thistoire  des  domtciles 
de  la  Compagnie  de  Jesus  dans  le  monde  entier  de  1540  k  1773,  Colla» 
tionnés  par  le  P.  Alfred  Hamy,  S.  J.  Paris  (Quo  antto  editus  fuerii  liber, 
non  constai), 
Hansek,  Josephus. — Rheinische  Akten  zur  C^eschichte  des  Jesnitenordens, 
1542-1582,  bearbeitet  von  Joseph  Hansen.  Bonn,  1896. 
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HiKSONTMUS,  Stns.— OmneSy  qvae  extant,  D.  Hieronymi  Strìdonensis  lu- 
cvbntiones.  Basileae,  M.D.LXV. 

HuiojoSA,  Richardas.  —Los  despachos  de  la  diplomacia  pontificia  en  Espa- 
ila. Memoria  de  ana  misite  oficial  en  el  archivo  secreto  de  la  santa  sede 
por  Ricardo  de  Hinojosa,  publicada  de  Rea!  orden.  Tomo  primero.  Ma* 
drid,  1896. 

ifOGAN,  Edmundas,  S.  J.—Ibernia  Ignatiana,  seu  ibernorum  Societatis  Jesu 
Patrum  monumenta,  collecta...  a  P.  Edmundo  Hogan,  eiusdem  Societa- 
tis presbjTtero.  Tomus  primns.  Excodebat  Societas  typeg^raphica  dubli- 

.     niensis,  MDCCCLXXX. 

HuKTRS,  Hugo,  S.  J.~Nomenclator  literarius  recentioris  tbeologiae  catho- 
licae.  Tom.  IIU.  Oeniponte,  1893,  1893,  1895.  Tomus  IV.  Ibid.,  1899. 
Edidit  et  commentariis  auzit  H.  Hurter,  S.  J. 

Institutum  Societatis  lesn.  Voi.  I-III.  Florentiae,  1892-1893. 

Janssen,  -Joannes.— Geschichte  des  deutschen  Volkes  seit  dem  Ausgang 
des  Mittelalters.  8  Bande.  Freiburg  im  Breisgau.  1890,  1889,  1891,  1890, 
1886,  1888,  1893,  1894. 

La  Fuiìnte,  Vincentius  de.— Historia  eclesiàstica  de  Fspaila,  por  D.  Vi- 
cente  de  La  Fuente.  Voi.  I-VI.  Madrid,  1873-1875. 

Lagomarsinius,  Hieronymus,  S.  J.-  R.  P.  Hieronymi  Lagomarsinii  S.  J. 
Htterarum  ad  Joannem  Vincentium.  lucensem  ezemplum.  Tridenti, 
MDCCLIV. 

La  glande  Encyclopédie,  inventaire  raisonné  des  sciences,  des  lettres  et 
des  arts,  par  une  société  de  savants  et  de  gens  de  lettres.  Paris,  H.  La- 
mirault  et  C.i«  éditeurs, 

Latassa-Gomfz  URiEL.-^Btbliotecas  antigua  y  nueva  de  escritores  arago 
neses  de  Latassa  [Felix  de],  aumentadas  y  refundida^  en  forma  de  diccio- 
nario  bibliogràfico-biogràfico,  por  D.  Miguel  Gomez  Uriel.  Tom.  I-IIL 
Zaragoza,  1834-1886.  Indice  alfabètico  de  autores  para  facilitar  el  uso  de 
las  bibliotecas  antigua  y  nueva  de  Ics  escritores  aragoneses,  dadas  à  luz 
por  el  Dr.  D.  Felix  de  Latassa  y  Ortin,  compuesto  y  publicado  por  Tori 
biodel  Campino.  Madrid,  1877. 

Lb  Plat,  Judocus.— Monvmentorvm  ad  historiam  concilii  Tridentini  po- 
tissimum  illvstrandam  spectantivm  amplissima  collectio...  Studio  et  ope- 
ra Ivdoci  Le  Plat.  Tom  I*VII.  (Tomus  VII  in  duas  partes  dispescitur) 
Lovanii  MDCCLXXXI-MDCCLXXXVII. 

Litterae  Quadrimestres,  ex  universis,  praeter  Indiam  et  Brasiliam,  locis,  in 
quibus  aliqui  de  Societate  Jesu  versabantur,  Romam  missae.  Tom.  I-IV. 
I Monumenta  historica  S.  J.)  Matriti,  1894*1897. 

Lopez  de  Gomara,  Franciscus.—Prìmera  y  seg^nda-  parte  de  la  bistoria 
general  de  las  Indias.  (In  opere  «Biblioteca  de  autores  espai&oleSir— Histo- 
riadores  primitivos  de  Indias.  Tomo  primero.  Madrid.  Imprenta  de  M.  Ri- 
vadeneyra,  1852.») 
Lopez,  Chiistophoms,  S.  J.— i  Vida  del  P.  Fedro  de  Ribadeneyra,  religioso 
de  la  Compailia  de  Jesus.  Escrita  por  el  mismo  Padre  al  modo  de  las  con 
fesiones  de  St.  Augustin.  Afiadida  por  su  compaiiero,  que  lo  fué  treinta  y 
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tres  aftos,  el  Hermano  Xponal.  Lopez.  En  Biadrìd,  ai&o  de  1612.  (O^tm- 
manu  tcripium.) 
LOYOLA,  Stus.  Igpiatins  de,  Soc.  Jesu  fdndator.^Cartas  de  San  Ignacio  de 
Loyola  fimdador  de  la  Compaftia  de  JesAs.  Tom.  I-VI.  Madrid,  1874- 

1889. 

^Monumenta  Igaatiana.^Serìea  prima.  Sancti  Ii^natii  de  Loyola,  Socie- 
tatis  Jesa  fiindatorìs,  Epistolae  et  Inatrnctkmes.  Tom.  MV.  (Monuukn- 
TA  HiSTOSiCA  S.  J.)  Matrìtì,  1903-1906. 

—Monamenta  Ignatiana,  ex  antographis  vel  ex  antiquiorìbi»  ezemplis  coi- 
lecta.  Serìes  quatta.  Scripta  de  sancto  Ignatk)  de  Lojrola,  Societatis  Jean 
fundatore.  Tomus  primus.  (Monumenta  histosica  S.  J.)  Matriti,  1904. 

— Constittttiones  Soc.  Jesa,  v.  Institutum. 

Madoz,  Paachalis.— Diccionario  geogréfico-estadlstico-bistórico  de  Espafia 
j  sas  posesiones  de  Ultramar,-  por  Pascual  Madoz.  Madrid,  1845-1850. 

Mastinbz  Af^BARRO  ET  RiVES,  Emmanuel.  Intento  de  un  diccionaria 
biogréfico  y  bibliogràfico  de  autores  de  la  provincia  de  Burgoa,  esento 
por  D.  Manuel  Martinez  AiSibarro  y  Rives.  Madrid,  1889. 

Massarblu,  Angelus. ^Diaria,  v.  Merkle,  Concilii  Tridentini. 

Matansius-Cknamius-Montbcatinius.— Antonii  Augustini,  tamconensis. 
pontificis,  vitae  historia.  Quam  Hispanicè  scribebat  Gregorioa  Mayan- 
rias  Siscarius...  Latine  vertebant  Fabius  Prosper  Cenamiua  et  Joannes- 
Baptista  Montecatinios...  (In  opere  «Antonii  Augustini  archiepiscopi  tar- 
raconensis  opera  omnia.  Luc«,  MDCCLXVIn.) 

Mbgìa,  Petrus.—Silva  de  varia  lección.  Compvesta  por  Pedro  Mexia,  na- 
tura] de  Sevilla.  En  la  qval  ae  tratan  mvchas  cosas  muy  agradables  y  c«h 
riosas.  Madrid,  1673. 

Memorials  of  the  Irish  Province,  S.  J.  Voi.  I,  No.  I.— June,  1898.  Do- 
blin,  1898. 

Menendbz  y  Pelavo,  Marcellinus. — Historia  de  los  heterodozos  espailo- 
les  por  el  doctor  Don  Marcolino  Menendez  Pelayo.  Voi.  MII.  Madrid, 
1880-1881. 

Mbrklb,  Sebastianus.^Concilii  Tridentini  diarionim  pars  prima:  Hercolsa 
Severoli  commentarius.  Angeli  Massarelli  Diaria  I-ÌV.  Collegi t,  edidit, 
illustravit  Sebastianus  Merkie...  Friburgi  Brisgoviae...,  MCMI. 

Michael  a  S.  Joseph,  O.  SS.  Trinit.^Bìbliographia  critica  sacra  et 
prophana...  et  gprandi  operi:  Adumbratum  provectonim  lexicon,  sive 
Idioma  sapientium  inscripto...  praemissa,  authore  R.mo  P.  Fr.  Michaele 
a  S.  Joseph.  Voi.  I-IV.  Matriti,  MDCCXL-MDCCXLII. 

Monumenta  historica  Societatis  Jesu,  a  Patribus  ejusdem  Societatis  edi- 
ta, v.  Borgia;  Loyola;  Natali»;  Polancus;  Epistolae  Mixtae;  Epistolae 
PP.  Paschasii  Broeti,  etc;  Litterae  Quadrimestres;  Monumenta  Paeda- 
gogica. 

Monumenta  Ignatiana,  v.  Loyola. 

Monumenta  Paedagogica  Societatis  Jesu,  quae  primam  rationem  studionua 
anno  1586  edium  praecessere.  (Monumenta  historica  S.  J.)  Matri- 
ti, 1901. 
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Nataus,  Hieronymus,  S.  J.-Episto]ae  P.  Hieronyml  Nadal,  Socictati» 
Jesa,  ab  anno  1546  ad  1577,  nunc  primum  editae  et  ilustratae  a  Patribua 
ejtttdem  Societatis.  Voi.  MV.  (Monoubnta  historica  S.  J.)  Ma  triti, 
1898-1905. 

NovABS,  Joseph  de,~£lefnenti  della  storia  de'  sommi  pontefici  da  S.  Pietro 
sino  al  felicemente  regnante  Pio  papa  VII...,  raccolti  dall'  abate  Giuseppe 
de  Novaes.  Seconda  edizione,  corretta  ed  ampliata.  Voi.  1-XVI.  In  Sie- 
na, MDCCCII-MDCCCXV. 

Orlanoinus,  Nicolaus,  S.  J.— Historìae  Societatis  Jesv  Pars  prima,  sive 
Ignativs,  Auctore  Nicolao  Orlandino  Societatis  eiusdem  Sacerdote. 
Antverpiae,  M«DC.XX. 

Ortiz  db  ZuJìiGA,  Didacus,  Ord.  S.  Jacobi.—Annales  eclesiasticos  y  secv* 
lares  de  la  mv}'  noble  y  mvy  leal  civdad  de  Se  villa...  desde  el  aiio  de 
1246...  basta  el  de  1671...  formados  por  D.  Diego  Ortiz  de  Zvfiiga,  cava- 
Ilero  de  la  orden  de  Santiago.  Madrid,  1677. 

Faez,  Petrus,  S.  J.— Historia  Aethiopiae  (in  opere:  Rerum  aethiopicanim 
scrìptores...;  v.  Beccari). 

Palla viciNUS,  Sfortia,  S.  J.— Istoria  del  Concilio  d:  Trento,  scrìtta  dal 
Padre  Sforza  Pallavicino  della  Compagnia  di  Gesù...  ed  illustrata  con 
annotazioni  da  Francescantonio Zaccaria...  Voi.  I-VI.  Faenza,  MDCCXCII* 
MDCCXCVII. 

— >Vera  oecumenici  concilii  tridentini ..  bistoria...  a  P.  Sfortia  Pallavicino 
S.  J...  latine  reddita  a  P.  Joanne  Baptista  Giattino...  ejusdem  Societatis 
Jesu  sacerdote.  Accessit...  Petrì  Fontidonii...  apologia  prò  sacro  et  oecu- 
menico  concilio  Tridentino.  Voi.  I-III.  Augustae  Vindelicorum,  MDCCLV. 

Pidal-Salvà. — Colección  de  documentos  inéditos  para  la  Historìa  de  Es- 
pafia,  por  los  Sres.  Marqués  de  Pidal  y  D.  Miguel  Salve.  Tomo  XXVII. 
Madrid,  1855.  Tomo  XXVIII,  Madrid,  t8s6. 

Pjnius,  Joannes,  S.  J.-  Acta  Sanctorum  Julii...  a  Conrado  Janningo,  Joan- 
ne Bapt.  Sollerio,  Joanne  Pinio  e  Societate  Jesu  Presbyteris  Tbeologis, 
tom.  VII.  Pars  IL  Antverpiae,  MDCCXXXI. 

PoLANCUS,  Joannes  Alpbonsua,  S.  J.  —Vita  Ignatii  Loiolae  et  rerum  Socie* 
tatis  Jesu  bistoria,  auctore  Joanne  Alpbonso  de  Polanco  ejusdem  Socie- 
utis  sacerdote.  Tom.  I-VI  (1491-1556).  (Monumenta  historica  S.  J.) 
Matrìti,  1894-1898. 

PosSBViNUS,  Antonius,  S.  J.— Anton.  Possevini . mantvani  Societ.  lesv 
Appara tvs  sacer  ad  scriptores  veteris  et  novi  testamenti,  eorum  inter- 
pretes,  synodos  et  patres  latinos  ac  grascos,  borum  versiones,  tbeologos 
scbolasticos,  quique  contra  baereticos  egerunt,  cbronograpbos  et  bistorio- 
grapbos  ecclesiasticos,  eos,  qui  casus  conscientia&  explicarunt,  alios  qui 
canonicum  jus  sunt  interpretati,  poetas  sacros,  libros  pios  quocunque 
idiomate  conscriptos.  Voi.  MI.  Coloniae  agrippinae,  MDC.VIII. 

Prat,  Joannes  Maria,  S.  J.— Histoire  de  l'Église  gallicane  continuée  par 
le  P.  J.-M.  Prat  de  la  Compagnie  de  Jesus.  Tom.  XIX,  de  l'an  1559  à 
l'an  1563.  Lyon,  1847. 

»  Mémoires  pour  servir  à  l'bistoire  du  Pére  Broet  et  des  orìgines  de  la  Com 
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pagnie  de  Jesus  en  France  par  un  relìgieux  du  méme  ordre.  J  500- 1564. 
Le  Puy,  1885. 

QUAPNERUS,  Georgìus.— Descriptio  Inclytae  et  FeliciKsimx  Civitatis  Bo- 
nonué  antiqua  et  hodierns,  per  Georgiani  Quapoenim.  Lugduni  Baiavo- 
rum  (In  opere:  «Thesaurvs  antiqvitatvm  et  historiarvm  Italiae...  Joannis 
Georgi!  Graevìi.  Lvgdoni  Batavorvm,  MOCCXXll.»} 

RambO;Fkbnakdez'  db  Navaskete.-  Libro  donde  se  trata  de  los  vireyes 
lugartenientes  del  reino  de  Nàpoles  y  de  las  cosas  tocantes  à  su  g^nde- 
za,  compilado  por  José  Raneò,  ailo  M.DC.XXXIV,  é  ilustrado  con  notas 
Por  D.  Eustaquio  Fernandez  de  Navarrete.  (In  opere:  oColección  de  do- 
cumentos  inéditos  para  la  historia  de  Rspafia.  Tom,  XXIII.  Madrid,  1853.S) 

Raynaldus,  Odoricus,  Congr.  Orat.  *- Annales  ecclesiastici,  ab  anno 
MCXCVIII,  ubi  desinit  Cardinalis  Baronius,  auctore  Odorìco  Rainaldo, 
Congregationis  Oratorii  presbytero.  Accedunt  in  hac  Editione  notae 
chronologicae,  criticae,  historicae,...  auctore  Jeanne  Dominico  Mansi 
Lucensi,  Congregationis  Matris  Dei.  Tomus  Decimus  quartus.  Lucae, 
MDCCLV; 

RiBADENEiRA,  Petrus  de,  S.  J.-  Obras  del  Padre  Fedro  de  Ribadeneyra  de 
la  Compafiia  de  lesus.  agora  de  noeuo  reuistas  y  acrecentsidas.  Madrid, 
M.DC.V.— Segunda  parte,  Madrid,  M.DC.IIII  [sic]. -Vide  Lopez,  Crìs 
toph. 

^Oiélogos,  en  que  se  cuentan  los  malos  sucesos  y  castigos  que  ha  hecho 
nuestro  Seflor  en  algunos,  que  han  salido  de  la  Compafiia  de  Jesus,  com* 
puestos  por  el  P.  Fedro  de  Rivadeneira.  (Optts  mauu  scriptum.) 

RiTTBRSHUSius,  Nìcolaus. — Genealogiae  imperatorum,  regvm,  dvcvm,  co- 
mitvm  praecipuorumqae  aliorum  procerum  orbis  christiani;  deductae  Ab 
Anno  Chrìsti  MCCCC.  Continuatae  Ad  Annum  MDCLXIV.  à  Nicolao 
Rittershusio.  Editio  tertia.  Auctior  et  emendatior.  Tabingae,  MDCLXIV- 

RiVAROLA,  Joannes  Felix  Franciscus.^Oescripción  histórica,  chronológica 
y  genealògica,  ci  vii,  politica  y  militar  de  la  serenissima  repùblica  de  Geno- 
va, sv  gobierno  antigvo  y  moderno,  fvndación,  reedificación,  conqvistas, 
y  Empresas,  erección  de  su  Iglesia  Metropolitana,  Parroquiales,  Conveo 
tos,  y  Oratorios,  Familias  Patricias,  y  de  las  Anttguas,  Hijos  Ilustres,  y 
otros  8ucesso8...  Sv  avtor  don  Jvan  Felix  Francisco  Rivarola  Pineda  Ro- 
driguez  de  Cardenas...  Madrid,  1729. 

Sacchinus,  Franciscus,  S.  J.— Historiae  Societatis  lesv  pars  secunda,  sive 
Lainivs,  Auctore  R.  P.  Francisco  Sacchino  Societatis  eiusdem  Sacerdote. 
Antverpiae,  M.DCC.XX. 

Saknz  de  Baranda,  Petrus.— De  la  santa  iglesia  de  Lérìda  en  su  estado 
moderno,  su  autor  el  doctor  don  Fedro  Sainz  de  Baranda.  (In  opere:  «£s- 
pafia  sagrada,  continuada  por  la  Real  Academia  de  la  Historia.  Tomo 
XLVIl.  Tratado  LXXXV.  Madrid,  1850.») 

— Noticia  de  los  espafioles  que  asistieron  al  concilio  de  Trento.  Por  D.  Fedro 
Sainz  de  Baranda.  (In  opere:  («Colección  de  documentos  inéditos  para  la 
historia  de  Espafia.  Tom.  IX.  Madrid,  1846.»)  V.  Fernindez  de  Navarrete- 

Salazar  de  Mendoza,  Petrus.— Coronica  del  Gran  Cardenal  de  Espafia 
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D.  Fedro  Gonzalez  de  Mendoza,  Ar^obitpo  de  Toledo,  Patrìarcha  de  Ale- 
zandria.  Toledo,  1625. 

^^Vida  y  tucesos  prósperos  y  adverso«  de  D.  Fray  Bartolomé  de  Carranza 
y  Miranda,  arzobispo  de  Toledo...  (In  opere:  «Reviata  contemporénea. 
Tom.  CXXmCXXV.  Madrid,  1901, 1902.») 

Salva,  Michael,  v.  Femàndez  de  Navarrete;  Fidai. 

Sansovis^js,  Franciscuf.—Origioe  e  fatti  delle  fiamiglie  illvstri  d' lulia,  di 
M.  Francesco  Sanscvino.  Venetia.  M.DC.LXX. 

ScHiNOSi,  Franciscus,  S.  J. -Istoria  della  Compagnia  di  Giesù  apparte* 
nente  al  regno  di  Napoli,  descritta  da  Francesco  Schinosi  della  medesi- 
ma Compagnia.  Parte  prima.  In  Napoli,  MDCCVI. 

ScHROKDBR,  Frìdericus,  S.  J. — Monumenta,  quae  spectant  primordia  Col* 
legii  Germanici  et  Hangarici,  coUecta  et  illustrata  a  Friderico  Schroe* 
der,  S.  J.  Romae,  1896. 

SiooifUNDUS,  Joseph.— Descrizione  della  città  di  Napoli  e  suoi  borghi  del 
dottor  Giuseppe  Sigismondo.  Voi  I-III.  [Nespoli?],  1788,  1789. 

SiGONius,  Carolus.-  Caroli  Sigonii,  mutinensis,  opera  omnia  edita,  et  ine- 
dita, cum  notis  variorum  illustrantium  virorum,  et  ejusdem  vita  a  ci.  v. 
Lud.  Antonio  Mura  torio...  conscripta,  Phihppus  Argelatus...nunc  priroùm 
collegit,  suasque  Animadversiones...  adjecit,  necnon  Indicibus  locuple- 
tissimis  ezornavit.  Voi.  I-Vl.  Mediolani,  MDCCXXXII-MDCCXXXVII. 

SouMSBVOGBL,  Carolus,  S.  J.— Bibliothèque  de  la  Compagnie  de  Jesus, 
Première  partie:  Bibliographie,  par  les  Pères  Augustin  et  Aloys  de  Hac- 
ker. Seconde  partie:  -Histoire,  par  le  Pére  Auguste  Carayon.  Nouvelle 

.  édition,  par  Carlos  Sommervogel,  S.  J,  Bibliographie.  Tom.  I-IX.  Bru- 
xelles-Paris, MDCCCXCMDCCCC.  Vide  Backer. 

— Les  Jésuites  de  Rome  et  de  Vienne  en  M.D.LXI  d'après  un  Catalo/zue 
.  rarissime  de  l'epoque.  Bruxelles,  1892. 

Steinhubeb,  Andreas,  S.  J. — Geschichte  des  Collegium  Germanicuro 
Hungarìcum  in  Rom.  Von  Cardinal  Andreas  Steinhuber  aus  der  Ge- 
sellschaft  Jesu.  Voi.  MI.  Freiburg  im  Breisgau,  1895. 

Stbfano,  Petrus  de.—Descrittione  de  i  1  voghi  sacri  della  citta  di  Napoli... 
per  Pietro  de  Stefano.  In  Napoli.  M.D.LX. 

S*iBPHANUS-HÀSE-SiNNBR-Fix.~Thesaurus  graecae  linguae  ab  Henrìco 
Stephano  constructus...  no  vis  additamentis...  ediderunt  Carolus  Bene- 
dictus  Hase,  G.  R.  Lud.  de  Sinner  et  Theobaldns  Fix.  Voi.  I-VIII  Parisiis 
tixcud.  Ambrosius  Firmin  Didot,  1831-1865. 

SuAU,  PetruSi  S.  J.— Pierre  Suau.  -Saint  Fran90is  de  Borgia  (1510-T572). 
L'homme  de  cour  et  l'homme  d'état  (Extrait  des  «Etudes»)  Paris,  MCMV. 

—  Pierre  Suau.  —Saint  Francois  de  Borgia  (1510-1572).  L'  homme  de  Dieu. 
Toumai,  MCMV. 

Tacchi  Venturi,  Petrus,  S.  J.  >  Pietro  Tacchi  Venturi,  S.  I.  Le  case  abi- 
tate in  Roma  da  S.  Ignazio  4IÌ  Loiola,  aecondo  un  inedito  documento  del 
tempo,  Roma,  1899. 

Tanmes,  Mathias,  S.  J.^Societas  Jesu  apostolorum  imitatrix,  sive  gesta 
praedara  et  virtutes  eorum,  qui  è  societate  Jesu  In  procuranda  salute 
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animarum...  per  totam  Orbem  terrarom  specimli  zelo  desudéniiit.  Authore 
R.  P.  Matbia  Tanner  è  Societate  Jean.  Pan  prima.  Sodetada  Jeaa  En- 
rop»».  Pragae,  M.DC.XCIV. 

Tstr.KZ,  Balthasar,  S.  J.— HUtorìa  ^eral  de  Ethiopia,  a  alta  ov  Preste  loam^ 
e  do  qve  nella  obraram  oi  Padres  da  Companhia  de  leavs  composta  aa 
roesma  Ethiopia^  pelo  Padre  Maooel  d'  Almeyda...  Abreviada  com  novm 
reley9am,  e  metbodo,  pelo  Padre  Balthezar  Tellez...  Coimbra,  1660. 

Thbinkk,  Augustinus.— Acta  genuina  SS.  oecumenici  Concilii  Trìdentìm 
ab  Angelo  Massarello  Episcopo  Thelesino  eìusdem  Condili  aecretaria 
conscripta.  None  primum  integra  edita  ab  Angustino  Theiner.  Voi.  I-IL 
Zaprabiae,  [1I575]. 

Thuanus,  Jac.  Augustus. — Hìstorìarom  ani  temporìs,  Tom.  I-VIL  Lon* 
dini,  MDCCXXXm. 

Tommasbo-Bbllini.  -  Dizionario  della  lingua  italiana  nuovamente  compi- 
lato dai  signori  Nicolò  Tommaseo  e  cav.  professore  Bernardo  Bellini. 
Torino-Napoli,  1861-1872. 

TOBRB,  Ignatius,  S.  J.— Vida  del  siervo  de  Dios  Padre  Diego  Laynez,  tor- 
cerò de  los  primeroH  compafteros  de  San  Ignado  de  Loyola  en  la  funda- 
ción  de  la  Compaiiia  de  Jesus,  escrita  en  lengua  italiana  por  el  P.  José 
Boero,  Asistente  de  Italia,  traducida,  notablemente  anmentada  y  earì- 
quecida  de  copiosos  autógrafos  por  el  P.  Ignacio  Torre,  ambos  de  la 
misma  Compaftia.  Tomo  I.  Barcelona,  1897. 

Ughbllus,  Ferdinandus,  O.  Cist. — Italia  sacra,  sive  de  Episcopis  Italiae  et 
Insularum  adjacentium...  auctore  Ferdinando  Ughello  Fiorentino  Ab- 
bate SS.  Vincentii  et  Anastasii  ad  Aquas  Salvias.  Ordinis  Cisterdensis. 
Edi  tic  secunda,  aucta  et  emendata,  cura  et  studio  Nicolai  Coleti  Eccle- 
siae  S.  Moysis  Venetiarum  Sacerdotis  Alumni.  Venetiis,  MDCCXVU- 
MDCCXXII. 

Ulloa,  Alphonsus.» Vita  del  valorosissimo  e  gran  capitano  don  Ferrante 
Gonzaga,  principe  di  Molfetta,  etc.  descrìtta  dal  signor  Alfonso  UUoa. 
Venetia,  1563. 

Ubiartb,  Joseph  Eugenius  de,  S.  J.  -Catilogo  razonado  de  obras  andni- 
mas  y  seudónimas  de  autores  de  la  Compafiia  de  Jesus  pertenecientes  à 
la  antigua  asistencia  Espailola,  con  un  apéndice  de  obras  de  los  mismos» 
dignas  de  especial  estudio  bibliogràfico  (aS  Sept.  1540—16  Ag.  1773), 
por  el  P.  J.  Eug.  de  Urìarte  de  la  misma  Compafiia.  Voi  I-II.  Madrid, 

1904,  1905. 

ViLLANUBVA,  Jacobus.  ~  Via je  literario  à  las  iglesias  deEspafia.  Su  autor 
Don  Jaime  Villanueva,  Presbitero,  individuo  de  la  Academia  de  la  His- 
toria.  Tom.  I-V,  Madrid,  i8o3-j8o6.  Tom.  VI-X,  Valencia,  1821. 
Tom.XI-XXn.  Madrid,  1850-1852. 

Waddingus,  Lucas,  O.  S.  F.^Annales  Minorum,  seu  trìum  ordinarne  a 
S.  Francisco  institutorum,  Ab  anno,  quo  desinit  P.  Lucas  Waddin- 
gus. MDXL.  usque  ad  annum  MDLIII.  Continuati  a  P.  F.  Jeanne  de 
Luca,  Veneto,  Minorum  Observantium  Sacrae  Theologiae  Lectore  Jubi- 
lato...  Tomus  XVIII.  Romae,  MDCCXL. 


INDBX  BORUll  QUI  SCUBUNT  BPITOLAS 


699 


n 

INDEX 
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NUMBRIS  PA6INAS  INDICAMUS 


Achillea,  P.  Paulus  Antonius,  41. 

Borgia,  P.  Franciscus,  505,  507, 508. 

Florimontius,  Galeatius,  episcopus 
•uessanus,  319. 

Guido  de  Guidonibas,  55. 

Hosius,  Stanislaus,  cardinalis,  epi- 
acopas  varmiensis,  528. 

Ignatius  de  Loyola,  2,  io,  15, 18, 20, 
22,25,  28,31.33,36,  37,  39.  47, 
S2,  53,  57»  60,  63,  67,  70  72,  74, 
78,  82,  87,  90,  92,  93,  95.  97,  lo3, 
114,  120,  123,  125,  126,  i3o,  i32. 

Lainius,  P.  Jacobus,  41,  117,  l38, 
139,  140,  143,  144,  145,  149.  153, 

159,  170,  173,  174.  175,  178,  i83, 

185,  195,  200,  202,  209,  212,  219, 

228,  23i,  239,  245,  247,  248,  251, 

353,  255,  259,  260,  262,  264,  267, 

268,  270,  272,  275,  277,  278.  283, 

386,  289,  290,  291,  292.  294,  299, 

3oo,  3o6,  3o7,  309,  3i2,  315,  3i8, 

321,  329,  333,  341,  348,  350,  255, 

356,  357,  358,  36o,  362,  363,  364, 

367,  368,  370,  372,  373,  374,  379» 


382,  383,  384,  386.  391,  394,  395, 
398,  404,  405,  406,  407,  408,  412, 
414,  416,  418,  419,  420,  426,  427, 
428,  43o,  442,  447,  449,  450,  451, 
454,  456,  458t  460,  462,  466,  487, 
517,  518.  519,  S2i,  522,  5^3,  524^ 
525,  527,  528,  535,  538.  541,  543, 
545.  346,  548,  549,  552,  553,  554, 
555»  557,  559,  560,  561,  5^3,  564, 
565,  566. 

Luna,  Joannes  de,  124. 

Madridius,   P.  Christophorus,  469, 

473,  477,  481,  487,  492,498,  512, 

515. 
Mendoza  (?),  P.  Christophorus,  209. 

Natalia,  P.  Hieronymus,  500. 

Petrarcha,  P.  Franciscus,  507,  511. 

Petrella,  P.  Joannes  Nicolaus,  515. 

Polanco.  P.  Joannes  de,  lo3,  106, 

III,  l63. 

Praepositi  provinciales  S.  J.,  501. 

Spinola,  Bellota,  117,  193,  207. 

Turrianus,  P.  Franciscus,  553. 

Vignes,  Hieronymus,  129,  l39,  515. 
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INDEX 

BORUM  QUI  SALXBRON1  SCRIBUNT 
NUMERI  PAGINAS  INDICANT 


Borgia  (?),  P.  Franciscus.  505. 

Carranza,  Bartbolomaeus  de,  cardi- 
nalis. archiepiscopus  toletanus, 
274. 

Ciocchi,  Joannes  Maria,  cardinalis  de 
Monte  dictus,  84. 

Florimontius,  Galeatius,  episcopus 
suessanus,  32o. 

Hosius,  Stanislaus,  cardinalis  episco- 
pus varmiensis,  533. 

Lainius,  P.  Jacobus,  241,  269,  277, 


297,  351,  354.  377.  384,  393,  394, 
402,417,441,523,544. 
Madridius,  P.  Christophorus.  465, 

472,476,479,480.491,497. 
Petrarcha.  P.  Franciscus,  471. 

Polanco,  P.  Joannes  de,  36l,  446. 

Polanco,  P.  Joannes  de,  nomine  Lai- 
nii,  i39,  140,  143,  144,  150,  152, 
155,  156,  158,  161,  i63,  164.  165, 
166,  168,  169,  172,  173  177,  182, 
184,  189,  190,  191, '201.  2o3,  205, 
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306. 

270, 
292, 

315. 
339. 
356, 

367, 


211,  217, 

243,244, 
253.  258, 
272,  275, 
298,  299. 

3f6,  3i8, 

345,  347» 
357,  358, 
368.369. 


224,  227, 

245,  247, 
2bo,  262,* 
281,  286, 

3o6,3o7. 
327,  329, 

349,  352, 
36o,  362f 

370,  372, 


237,239. 
24«,  250, 
265,.  267, 
289,  291, 
3o8,  309, 
330,332, 

353,  355, 
363.364, 
373,  378, 


38i,  382,  383,  3^;i,  394, 396,  404. 
405,  406,  407,  410,  412,  4i3,  416, 
418,  419,  426,  427,  428,  44*j,  443, 
444,  448,  450.  451,  453,  454.  457, 
458,  460,  461,  468,  503,  517»  518. 
519,  524,  526,  527,  536,  53«,  542, 
543,  545i  546,  549,  551,  552,  555, 
557*  559,  560,  562,  565- 
Vermlltts,  Hieronymas,  577,  57S. 
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Abarca  de  Bolea  et  Portugal,  Ber- 
nardtts,  vicecancellarius  Ara^- 
nUe,  aroicus  Societada,  142, 147, 
151,  290,  625. 

Abarca  de  Bolea  et  Portogal,  Perdi* 
nandos,  pater  Bernardi,  C42. 

Abarca  de  Bolea,  Hieiotiymas,  fra- 
ter  Bernardi,  142. 

Abarca  de  Bolea,  Ludovicus,  filius 
Bernardi,  142. 

Abarca  de  Bolea  et  Caitro,  Marti- 
nus,  frater  Ludovici,  142. 

Abbreviatores  in  .cancellarla  aposto- 
lica, 220.    . 

Abruzzo,  V.  Aprutinm. 

Abula  (Avila),  opp.,  180. 

Achillea  (d'Achillea),  P.  Paulus  An- 
tonius,  S.  J.,  rector  collegii  panor- 
mitani,  xxzix,  41,  168,  192,  645, 
647,648. 

Adami,  P.  Antonina,  S.  J.,  Virdnni 
cum  P.  Costerò  versatur,  685. 

Adomus  (Adorno ),.P.  Franciscus, 
S.  J.,  290,  602. 

Adriani  (Adrìaenssens),  P.  Adria- 
nus,  S.  J.,  rector  collegii  lova* 
niensis,  97,  98,  2l3,  234, 243. 

Aemoniae  (Città  nova),  episc.,  v. 
Vielmi. 

Aesopus,  script.,  zziz. 

Aethìopia,  regio, xzz vjii,  33-36, 456. 


Aftn  de  Ribera,  Petrus,  Perafin 
saepe  nuncup4iu9,  marchio  de  Ta- 
rila, duz  de  A3caIA  de  los  Gazo- 
les,  prorez  Neapolì,  276,  290,  298, 
3i2,  329,  337,  341,  374,  ^5,  379. 
38i,  387,  392,  4i8,  43o,  434,  435. 
439,  440,  442,  443,  454-457,  470, 
475,  480,  4«2,  488,  493,  513,  521, 
523,  544,  559.  502-564,  5^;  erga 
Societatem  b<fneficu«i,  420;  et  can- 
sa  Salmeronis  a  calumniis  vindi- 
canda  commendane,  659-665;  Sal- 
meronis amicus,  662. 

Agatha,  Sta.,  opp.,  521. 

Aguilar,  AlphonKus  de,  frater  comi- 
tia  de  Feria,  221. 

Aguilera,  P,  Emmanuel,  S.  J., 
script.,  36o. 

Aguirre,  doctor,  196,  334. 

Agustin,  V.  Angus tinus. 

Alata  Castra  (Edinburg),  opp., 
zzzvui,  3,  9. 

Alba,  dttz  de,  v.  Alvarezde  Toledo; 
-ducissa,  V.  Enriquez,  Maria;  Fal- 
co et  Osorìo,  Maria. 

Alberi,  Eugenius,  script.,  21. 

Albertus  V,  duz  Bavariae,  91,  128^ 
217;  litterae  apostolicae  contra  So- 
cietatis  calumniatores  ei  datae, 
566. 

Albon,  Antonius  d',  electus  archie- 
pisc.  lugdunenstis,  540. 

Alcalà  de  Henares,  v.  Complutnm. 
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Alcali  de  lot  Gazulet,  duz  de, 
▼.  AUltì  de  Ribera. 

Alcazar,  P.  B^rtholomaeus,  S,  J., 
acrìpt.,  XXXIV,  xxxv,  659. 

Aldimari^  Blasius,  script.,  ayS,  484, 
536,562. 

Aleottus,  Joannes  Petrus,  episc.  fo- 
roliviensis,  410. 

Alepua,  Salvator,  Alezias,  archie- 
pisc.  sassaritantts  (Sassari),  83. 

Alexander,  frater  regis  Galliae,  Ca- 
roli IX,  535. 

Alexander,  regiensis,  S.  J.,  Keapo- 
lim  missQs,  412;  aegrotat,  429. 
.  Alexander,  cujus  filius  Ocuvius  erat 
in  Societate,  1S7,  190,  249. 

Alexander,  M.,  99. 

Alexander  de  Foligno,  247. 

Alexandria,  opp.,  466,  676. 

Aliphe  (Alife),  opp.,  218;  episc.,  v. 
Augustinus,  Antonius. 

Almeida,  P.  Emmanuel  de,  S.  J., 
script.,  34. 

Aloisia,  quaedam,  373. 

Alphonsus,  e  Societate  dimissus, 
619. 

Alphonsus,  ferr-tren-^is,  S.  J.,  ma* 
gister  Neapolìm  «nissus,  263,  266. 

Alphonsus  II,  rex  N  ^apolls,  i3o. 

Altanus  (Aitano),  Antonius  et  P.  Ro- 
dericius,  250^  266. 

Alvarado,  Lupus  de,  amicus  Socie- 
tatist  155,  |8c>,  200.  240,  250,  281. 

Alvarez  de  Toledo,  Ferdinandus, 
dttx  Albanus  (de  Alba),  prorex 
neapolitanus,  be'lum  cnm  Pau- 
lo IV,  P.  M.,  gcrit,  147,  153,  171. 
179-180;  ejus  filii,  203204;  va- 
ria, 205-207,  225,  226,  2ÌO-23l, 
236,  240,  599,  601,  6i3,  622,  646. 

Alvarez  de  Toledo,  Joannes,  O,  P., 
archiepiscopus  burgensis,  39. 

Amadeus,  v.  Menesius  de  Silva. 
Ambrosius,  Stus.,  script.,  20. 

Ambrosius,  S.  J.,  Romae  aegrotat, 
143. 


Ameria,  opp.,  331,405, 465, 519, 523, 

551;  episc.,  V.  Ferratini. 
Ammiratus    (  Ammirato  ) ,    Scipio  » 

script.,  484. 
Ancharanus,  Petrus,  coUegii  ejus- 
dem  nominis  Bononiae  insti  tutor, 

65,67. 
Andium  (Anjou),  opp.,  535. 
Andreas,  Stus.,  apostolus,  ecclesiae 

primatialis  Angliae  titularis,  7. 
Andreas,  familiaris  cardinalia  Car- 

pensis,  14. 
Andria,  opp.,  212. 
Andries,    Joannes    Bu.,    script,^ 

xxxu. 
Androtius,  P.  Fulvius,  S.  J.,  rector 

collegii  ferrariensis,  507. 
Angeli»  Sti.  opp,,  vel  Angelopolis, 

561. 
Angelo  (Delange),  Balduinus  ab, 

S.J.,  322. 
Angelo,  a  Sto.,  cardinalis,  v.  Farne- 

sius  Ranutius. 
Angli  ad  Societatem  admissi,  677. 
Anglia,  xxxviii,  24,  274;  rex,  v. 

Henricus  Vili;  archiepisc.  primas, 

V.  Beaton. 
Anibale,  Jacobus,  S.  J.,  magister 

Neapoli,  3o3. 
Anjou,  v.  Andium. 
Anna,  uxor  Ferdinandi  I,  regis  ro- 

manorum,  21. 
Annas,  pontifex  judaeorum,  43. 
Anselmus  (Custertis?),  S.  J.,  3o8, 

3i8,  322,  323,  355.  356,  448,  449, 

461;  a  turcis  in  capti  vi  tatem  red- 

actus,  471,  472,  475»  477. 
Antonius,  patavinus,  S.  J.,  202, 328, 

336,  339,  429. 
Antonius,  eremita  Bassani,  48. 
Antonius,  Nicolaus,  script.,  xxxu, 

xxxv,  192,  218,  28«,  539. 
Antverpia    (Antwerpen,    Anvers), 

Opp.y   8. 

Apamiense  collegium,  S.  J.,  504. 
Aprutiùm  (Abruzzo),  regio,  521, 
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Aquaviva,  P.  Claudios,  praepoaitot 

g:enerali8  S.  J.,  xviu,  zxvi,  xxx. 

Aquila,  P.  Martinua  ab,  S.  J.,  551, 

553. 
Aquila,  mercator,  157. 
Aquila,  opp.,  521;  episc.,  ▼.  Quadra. 
Aquinatentis  episc. ,  v.  Florìmon* 

ttus. 
Aragonta  (de  Aragon),    Eliaabeth, 

filia  Frìdenci,  ultimi  regia  neapo- 

litani,  567,  568. 
Aragonia,  Ludovicus  de,  Sodetatis 

amictts,  220,  255, 558. 
Aragonia  (Aragon),  r^o,  142;  vice- 

cancellarius,  v.  Abarca  de  Bolea; 

provincia,  S.  J.,  573;  provincialis, 

V.  Bar  ma. 
Araldus  (Araldo),  P.  Joannes  Fran- 

ciscus,  S.  J.,  magister  et  opera- 

rius  Neapoli,  III,  it3^  121,  122, 

153,  154..  175,  178*  li^S,  444?,  636, 
640,  653;  informationes  de  eo, 
3ol:  aegrotat,  273?,  448;  profea- 
aionem  emittit,  543. 

Araozius  (de  Araoz),  P.  Antonius, 
S.  J.,  32,  54,  527,  658;  patriar- 
cha  Aethiopiae  post  Broétum  Sai- 
meroni  eligendus  videtur,  3l; 
Araozius  et  Patris  Natalia  iter  in 
Hispaniam,  417. 

Arbensìs  episc,  v.  Nigusantius. 

Arce,  alias  Arze,  Dr.  Joannes  de, 
canonicus  palentinus,  ilo,  187, 
190,  192,  196, 20O-203* 

Archintus(Archinto),  Philippus,  Sa- 
lutiarum  episc.,  almae  Urbis  vi- 
carius,  36,  49,  61,  64,  65,  69;  ar- 
chiepisc.  mediolanensis,  489. 

Arelatum  (Arles),  opp.,  540. 

Aretinus,  Petrus  Paul uSyO.P.,tbeo- 
logus  in  concilio,  Bononiae,  588. 

Aretina,  Paulus,  v.  Burali. 

Argentinuaarchiepisc.,  v.  Limburg, 
Erasraus  de. 

Argentoratum  (Strassburg) ,  opp., 
220. 


Arias,  Antonina,   Patavìi 

S.  Francisci  ingreasua,  67;  demen- 

tia  captus,  4o3. 
Arienzo,  marchioniaaa  de,  v.  Men- 

doza,  Anna  de. 
Aristoteles,  philosophus,  534. 
Arles,  V.  Arelatum. 
Armacanum  (Armagh),  opp.,  2,  16; 

archiepiac.,  v.  Wanchop. 
Armeni  adoleacentea  ad  romanam 

ecclesiam  addocti,  676,  677. 
Arminius  (Arminio),  Joaephua,  can- 

didatna  S.  J.,  406. 
Arnedo,  Didacus  de,  iaformationi- 

bus  praemiasis,  episc.  majorìcen- 

sia  renuntiatnr,  294. 
Amoldus,  magister.  S.  J.,  Romae, 

204. 
Arsenius,  diaconus  Sti.  Athanasii, 

663. 
Arze,  V.  Arce. 
Asaiaium  (Assisi),  opp.   194 
Asta  Regia  (Jerez  de  la  Fronten), 

opp-,  197. 
Aste^  Bemardinus  de^  generalis  ma- 

giatercapuccinorum^  7u. 
Astrain,  P.  Antonina,  S.  J.,  acrìpt., 

vili,  20,  26,  27,  94  96.  I83,  188, 

198,  250,  252,  338,  352.  363,  411, 

417,  421,  466,  469,  479,  495,  508, 

679,  684,  690. 
A  studino,  Franciscus  de,  zxi. 
Athanasius,    Stus.,    calumniis    ab 

arianis  exagiutus,  662-663. 
Augerius   (Auger),  P.  Edmundna, 

S.J.,  504, 5251540,556. 

Augsburg,  V.  Augusta  Vindelicomm. 

Augubium,  V.  Eui^ubium. 

Augusta  Taurìnorum  (Torino,  Ta- 
rino), opp.,  480. 

Augusta  Vindelicorum  (Augsburg), 
opp.,  XI,  83,  91,  i3o,  135,  672;  co- 
mitia  anni  1555,  xiii,  116-129;  co* 
mitia  anni  1530,  215. 

Augustiniani  religiosi  Virduni,  685.- 

AuguHtinu^,  Stus.,  44,  47,  294,660. 
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Augustinus    (Agustin),    Antonius, 

auditor  Rotae,  postea  epiac.  ali- 

phanur,  218. 
Aurelia  (Orleans),  opp.,  535. 
Austria,  94;  coUegia  Societatis  Ibi 

postulantur,    366;    imperator,  ▼. 

Ferdinandtts  I,  Maxtmilianua  II. 
Av.intianus  (Dawant),  P.  Erardua, 

S.  J.,  191. 
Avila,  opp.,  V.  Abula. 
Avila.  aliis  Divila,  P.  Alphonsua, 

valgo  Basilius  dictus,  S.  J.,  vita 

functus,  142,631. 
AzetoD,  Dr.,  Romae.  14. 
Azpilcueta,  Martinus  de,  Dr.  Navar- 

rus,  vulgo  dictus.  393. 


Backer.  P.  Augustinus  de,   S.  J., 

script.,  242. 
Backer,  P.  Aloisus  de,  S.  J.,  script., 

242. 
Bagnacavallo,    Christophorus     de , 

O.  M.  Conv.,  Bononiae,  589. 
Bajus,  Michael,  xlv-xlvi. 
Balduinus  (Baudouin),  Franciscus, 

script,  f  363. 
Balduinus (Balduino),  Joannes.  S.  J., 

NeapoH,3o4-3<i5;  Lauretum  venit, 

440. 
Baldus  de  Ubaldis,  Petrus,  jurecon- 

sultus,  387. 
Bàie,  V.  Basilea. 
Balmes,  Jacòbus,  script.,  274. 
Balthasar,  51. 
Balthasar,  adolescens  Romam  mia- 

'«US,  70. 
Balthasar,  afer,   Neapoli  aegrotat, 

151-155. 
Barba,  Lucius,  S.  J.,  140,  266,  449, 

635,  649j  650. 

Barbarla,  Mauritania  (Berberia),  re- 
gio, 327. 

Barensisarchiepisc.,  v.  Puteo,  An- 
tonius a;  ducissa,  v.  Sfortia,  Bona. 

Barletta,  opp.,  496. 


Barma,  P.  Joannes  Bapt.  de,  S.  J., 
provinciae  Aragonlae  praepositus 
vita  functus,  373. 

Baroellus  (  Baroello  ) ,  Stephanus  , 

S.Jm4«,  51,54. 

Baronius,  (Baronlo),  Caesar,  Congr. 
Orat.,  card.,  script.,  146. 

Bartholomaeus  a  Sazoferrato,  jure- 
consultus,  387. 

Bartholomaeus,  S.  J.,  in  Siciliani 
missus,  648. 

Bartoli,  P.  Daniel,  S.  J.,  script., 
16,36. 

Basilea  (Bàie,  Basel),  opp.,  219,  220. 

Bassanum  (Bassano),  opp.,  17,  48. 

Baux,  Eleonora  de,  etiam  Elisabeth 
nuncupata,  uxor  Friderici,  tiltimi 
regia  neapolitani,  567. 

Bavaria,  regio,  X;  collegia  Societatis 
ibi  exoptantur,  366;  calicis  conces- 
sio  laicis  facta,  553;  duz,  v.  Gu- 
lielmuH  IV;  Albertus  V;  cancella- 
rius,  v.  Eckius,  Leonardus;  Hun- 
dius. 

Beaton  (Beatoun,  Bethon,  Bethune), 
David,  archiepisc,  primas  et  car- 
dtnalis  Angliae,  7. 

Beccari,  P.  Camillus,  S.  J.,  script., 
xxxiz,  34,  253. 

Bejar,  ducissa  de,  v.  Zufiiga,  There- 
sia  de. 

Belgium,  v.  Flandrìa. 

Bellarminus,  Hieronymus,  familiaris 
cardenalis  Cervini,  in  concilio  tri- 
dentino, 32,  586. 

Bellarminus.  P.  Robertus,  S.  J.,  ope- 
ra m   Salmeronis   censor,    xviii, 

XXXI. 

Bellini,  Bernardus,  script.,  379. 
Bellunum  (Belluno),  opp.,  ix,  72,  77; 

78,  80,  82;  episc.,  V.  Contarinus. 
Benedictus  JCIV,  P.  M;,  script.,  5o3. 
Berberia,  v.  Barbarla. 
Beringuccius  (Berìnguccio),  Marcel- 

lus,  pater  Marii,  vita  cessit,  341 , 

342,  346,  347. 
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BerìngncciiM,  Martuf,  S.  J.,  341, 

543,347.539,541,547- 
Bermudet,  joaanes,  Aelhio'pUe  pa- 

triucha  eziatimatua,  zxznc. 34-36.- 
Bernabei,  Nicolaiu,  acript.,  335. 
Bemardinaa,  S.  J.,  Neapoli  Romani 

a4  ctmnm  artinm  mitius,  3o3  3o4, 

3'5- 
Beraardiaui,  S.  J.,  leBeMiat^Roma 

Meapolim  miasua,  36o,  36l,  364. 
Bertanna  (DerUoi),  Pernia,  epiac 

et  card.  &nenaia,  151. 
Bertbelot,  Aodreaa,  acript.,  388. 
Berwick  et  de  Alba,  dociaaa,  v.  Fal- 
co et  OaoHo,  Maria. 
Beacberelle,  .aloè,  Ludovica*  Nico- 

laus,  acript.,  33,  334. 
Beza,   Theodoriu,  haereticiis,   525, 

53a. 
Bianchi,  JnanneaBaptiaU,  S.  J.,  Ro- 

nae  et  Neapoli,  597?,  6oa,  60I. 
Bidrantum  (Bitonto),  opp.,  550.  554, 

560;  episc.,  V.  Muatus. 
Bllhnueiiae  collegium  S.  ].,  504, 

550. 
Bia^^nano,  prìncepa  de,  v.  Sanaeve- 

riDO,  Petrus  Ant,  de. 
Blasco    de     Lanuta ,    Viocentiua , 

acript.,  142. 
Bobadilla.  P.  KicoUna,  S.  J.,  xzi, 

.148, 198, 506,  stó,  537,  548. 565, 

57S,  577;  anperìo  tendenti  ■  collegii 
neapolitani  munua  reaignat,  xni, 
lo3,  to^  eju*  defectna  Igoado  de- 
nuntiantur,  30-33;  ad  Poloniam 
deatinatus,  ejuiloco  Salmeron  mit- 
titUF,  i3i  ;  Conum  venit,  354;  in 
Vallern  Tellinam  accedtt,  366;  Ca- 
tacii  aegroMt,  550;  ab  epìacopo  bi- 
druntino  ejus  opera  poscitur,  553, 
554;  Romam  venit,  56i;Tuicu]am 
divertit,  563;  elector  in  aecunda 
congregationc  generali,  666. 
Boero,  P.  Joaéphaa,  S.  J.,  acript., 

XXIV,  XLV,  XLVl,  15,  33,  36,"3l,  36, 

37,  83,  83,97.  "4,  '16,  133,  i34, 


307,  219,  3*1,  35S,  487.  5M.  59». 
659. 
Boétioa,  V.  Severioua  Boetina. 
Bofill   (in   tertu  BofBl),    Heoricna, 

mercatot,  157,  189. 
Bobemia,  regio,  137,   l3o;  rex,   v. 
Ludovica)  II;  Vladialans  U;  regi- 
oa,  V.  Maria. 
Bolea,  V.  Abarca  de  Bolea. 
Bollandìani  hagiograpbi,  S.  J.,  577. 
Bologna,  V.  Bononia. 
Bologneti,  Marcus  Antonius,  395. 
Bonaherba  (Bonerba),  P.  Vincentiot, 

S.  J.,  563. 
Bonifacia,  Constantia,  Neapoli,  568. 
Bonis.P.Emcriusde.S,  J.,  539,441. 
Bonocorde  (Boncuore).  P.  Joanncs 
Bta.,  S.  J.,  JU9  canonicuni  archie- 
piscopo neapolitano  praelegit.  557- 
558. 
Bononia  (Bologna),  opp.,  vi»,  3t,  15, 
17,  38,  10,  41,  47,  78,  84  86,  IJI, 
323,243,397,  476,  489.  4j8,  519, 
5S3-583;  collegium  Societati», 
XXXIX,  465;  aedes  aptae  eidem 
collegio  quaeruntur,  49-69;  conci- 
lium  tridenlioumilluc  translatum, 
IX,  sS,  294,  587-590;  coDCtlii  »u» 
pensio  proclamatur,  82,  templom 
Stae.  Luciae,  4S,  55,  58,  59;  basi- 
lica Sti.  Slephani,  su;  templum 
Stae,  Mariae  Bairacanae,  50;  Sti. 
B^aiii,  55,  57,  61,  .63;  Sii.  Ma- 
rini, 57;  Sii.  laaìae,  57,  63;  ca- 
thedrale  Sii.  Petri  apostoli,  57; 
Sti.  Columbani,  61,  63;  monachi 
Sti.  Gallf,  61;  templum  Sti.  Petro 
nii,  63,  394;  Sue.  Uagdaleoae,  64- 
66,  68;  Sti.  Dominici,  65;  eremttae 
Stae.  Mariae  Miaerìcordiae,  65; 
coenobinm  Sti.  Michaèlis  in  Bo 
acho,  67,  588;  haereaia  lutherana 
ibi  propagatur,  63;  via  Saragotiae, 
64;  via  Sti.  Donati,  nunc  Zamboni 
dieta.  64,65;coIl^ium  Ancharaoi, 
65-67;  valila.  Aposae  ,  65;  bulina 
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Paieae,  65;  burg^us  Auri  J^;  maj^s- 
ter  cantorum,  v.  Ferrabosco:  de* 
canus  facultatìs  tbeolog^ae,  v.  Vi- 
lla, Vincentius;  regens  studiorum, 
V.  Quintianoy  Vincentius  de;  re- 
ctor  colleipi  S.  J.,  v.  Palmius, 
P.  Francìscua;  episc.  suffraij^a- 
neas,  v.  Zanettus. 

Bonucius,  Auga^tinus,  generalis  Ser- 
▼onim  B.  M.  V.  in  concilio  triden- 
tino, 589,  590. 

Borgia  (de  Borjaì,  Alvarus,  filiua 
Sti.  Francisci,  222. 

Borgia  (de  Borja),  Carolus,  dux  V 
Gandiae,  188,  222. 

Borgia  (de  Borja),  Ferdìnandus, 
filius  Sti.  Francisci,  222. 

^Borgia  (de  Borja),  Stus.  Franciscas, 
S.  J.,  Roma  discedit,  92;  Caro- 
lum  V  congreditur,  calumnias  in 
SDcietatem  fictas  refellit,  142, 180, 
182- 183;  a  duclssa  Albae  ob  in- 
gressutn  in  Societatem  carpitur, 
18S;  aegrotat  in  Lusitania,  238; 
apud  fidei  catholicae  quaesitores 
Hispaniae  in  bonore  babitus,  293; 
liber  ei  falso  attributus  et  catalo- 
H^QS  librorum  prohibitorum,  351- 
352,  363;  Romam  ex  Hispania  se 
confert,  479.  49^.  495»  497;  vica- 
rios  generalis  post  Salmeronem 
•creator,  505;  praepositi  generalis 
assistens,  518;  et  P.  Gaspar  Her- 
oindez,  544-54Ò;  domum  probatio- 
nis  Angelopoli  instituit,  56 1;  Lai- 
nio  vita  functo,  vicarius  generalis 
eligitur,  568,  569,  686;  calumnias 
in  Salmeronem  Neapoli  propala- 
tas  per  proregem  dissolvi  corat, 
658-666;  Societatis  et  collegii  nea- 
politanì  bonum  nomen  tuetur,  661 , 
605^  Societatem  ingressus,  ut  ho* 
nores  mundi  fugiat,  664;  varia, 
XVI,  xxixxni,  XX vili,  124,  222, 
509,  526, 687. 

Bolgia  (de  Borja)  et  Castro  Pinos, 

■Piar.  P.  kALMUROKIS,  TOM.   t. 


Petrus  Ludovlcus  Galceran,  ma- 
gister  Montesiae,  222. 

Borgia  (de  Borja)  et  Castro  Pinos, 
Philippus  Emmanuel,  claviger  or- 
dinis  Montesiiae,  222. 

Borromaeus  (Borromeo),  Stus.  Caro- 
lus,  cardinali»,  446,  448,  450,  452, 
466,  47^,  476,  492,  497,  544,  547, 
558,  668;  laudat  et  commendat 
Salmeronem  ad  concilium  triden» 

.  tinum  adeuntem,  666;  collegium 
Societatis  Mediolani  institui  a  Lai- 
nio  posctt,  672,  675. 

Bracarensis  archiepisc.,  v.  Limpo. 

Brancaccius  (Branca<xi),  Joannes 
Bta.,  S.  J.,  alias  Turen  nuncupa- 
tus,  coadjutor,  84,  91  ;  Romam 
Tridento  missu^,  102. 

Brancaleone,  Nicolaus  Petrus,  235, 
353. 

Bfandenburgensis  marchio,  v.  jba- 
chim  li. 

Braun,  v.  Brunus. 

Braunsberger.  P.  Otto,S.  J.,  script., 
XI,  XVI,  XXXII,  38,^4, 87, 101, 112, 
127, 12S,  134.  i83,  191,  214,  216, 
218,  223,  243,  252,  254,  258,  270, 
358,  383,  445,  459,  501,  502,  505, 
506;  516,  525,  528,  529,  531,  533, 

535,  547,  553,  584,  590»  671,  673, 
678,681,683.685. 

Brentius  (Brenz),  Joannes,  in  collo- 
quio Vormatiae,  214. 

Brescia,  v.  Brixia. 

Bressanus,  Joannes  Bta.,  S.  J.,  378. 

Breton,  Petrus.  S.  J.,  3lo. 

Briceiko  vel  Brizefio,  abbas,  207, 544, 

564. 

Brìctinoriensis  episcopus,  v.  C^- 
sellus. 

Brigidus  (Brìgidi),  Octavianus,  fa- 
miliaris  cardinalis  Cervini,  32, 
586. 

Brisgovia  (Brisgau),  regio,  670. 

Brìtonoriensis  antistes,  v.  Brìctino- 
riensis . 
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Brixia  (Brescia),  opp.,  355. 

fìrìzefio,  V.  Bricefio. 

Broetus  (Broet),  Paschasius,  S.  J., 
zxxvii,  48,  49,  51,  589;  Senas  ve- 
nit,  vi-vii;  patriarcha  Aethiopiae 
eligendus  censetur,  xxxvui,  3l; 
in  Scotìam  et  Hìbemiam  cnm 
Salmerooe  tdìssus,  vii,  xxxvii- 
xxxvui,  2-14,  580;  in  Hibemiam, 
ezplorandi  grada,  praemittitnr, 
6-8;  Irvinae  manet,  9;  Bononiae 
proximis  juvandis  enìxe  incambit, 
58,  59,  65;  Parisiis  versatur,  143; 
Romam  ad  primam  congregatio- 
nem  generalem  accedit,  162;  in 
Galliam  revertitur,  261;  Lugduni 
io  carcerem  detniditur,  581. 

Brunus  (Braun\  Conradus,  canoni- 
cus  augufftanus,  673. 

Bruxellac  (Bruxelles),  opp.,  XV,  2l3, 
219-223,  228-237,  275,  287. 

Bullin^erus  (Bu)linger),  Henricua, 
in  collo'^uio  Vormatiae,  214. 

Burali,  Btus.  Paulus,  O.  Theatin., 
prius  Scipio  Aretius  vel  Aretinus 
(d*  Arezzo)  dictus,  6o3,  605. 

Burgi  (Burgos),  opp.,  16S;  dioecesis, 
668;  archiepisc.,  v.  Alvarez  de  To- 
ledo, Joannes. 

Bursa,  Franciscus,  S.  J.,  Neapolim 
venit,  459,  460,  461  ;  vita  fnnctus, 

471. 
BumHs,  Bruno,  abbas,  187,  I95»  253, 

650. 
Buscoducensis  episc.,  v.  Sonnius. 

Cabrerà  de  Cordoba,  Lodovicos, 
script.,  524. 

Cacciaguerra,  quidam,  358. 

Caesar,  germanus,  S.  J.,  NeapoH  in 
Siciliani  mittendus,  602,  6o3,  626. 
Corrige  in  pagina  602  annot.  7; 
nam  Caesar  Pontanus  eo  tempore 
in  Lusitania  degebat;  et  v.  Pon- 
tanus, Caesar. 


Caesarinus  (Cesarìni),  episc.  titola- 
ria,  Societatis  calomniator,  555, 

556.  558,  566. 
Cagliari,  v.  Calarìs. 
Cairus,  vel  CayruSy  opp.,  676. 
Cajeta  (Gaeta),  opp.,  196,  4i3,  551. 
Calabria,  regio,  379, 676;  plora  col- 

legia  in  illa  regione  institoenda 

Bobadflla  ezcogitat,  561;  dox,  v. 

Ferdinandos. 
Calaecia  (Calbe),  opp.,  100. 
Calagurritanos  episc.,  v.  Diaz  de 

Loco. 
Calamazza,  Jacobos,  S.  J.,  6o3, 605, 

621. 
Calaris  (Cagliari),  opp.,  546.  548; 

archiepisc.,  v.  Parrages. 
Calbe,  V.  Calaecia. 
Calentius    iCalenzio),    Generosas, 

script.,  58. 
Calinius,  Motios,  episc.  iadrensis, 

script.,  685. 
Calvete    de    Stella    (de    Estrella), 

Joannes    Christophorus,    script., 

142. 
Calvinns  (Calvin),  Joannes,  baere* 

siarchi,  vita  functus,  525,  532. 
Campeggius   (Campeggi),   Alexan- 
der, epi9c.  bononiensis,  55. 
Campeggius  (Campeggi),  Joannes, 

episc.  bononiensis,  21 3. 
Campeggius   (Campeggi),  Joannes 

Bta.,  episc.  majorìcensis,  in  con- 
cilio tridentino,  589. 
Campeggios    (Campeggi),    fiCaicos 

Antonius,  episc.  grossetanos.  in 

concilio  tridentino,  589. 
Camponesca,  Victoria,  Joannis  An- 

tonii  Caraffte  ozor,  273. 
Canan  (?).  Julius,  testis  laureae  do- 

ctoris  Salmeroni  collatae,  86. 
Canarìae   insolae.  Ignotos  quidam 

canonicos,  240. 
Canfor  (?),  portus,  2. 
Caninum    (Canino),    opp.,    patria 

Pauli  III,  P.  M.,  66. 
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Canis,  Wendelina,   P.   Theodorici 

Canidì  mater,  243. 
Caniams,  B.  Petrus,  S.  J.,  doctoris 
laurea  potitus,  x,  589,  590;  Tri- 
dentum  pertransìt,  X;  Diliofcam 
▼enit,  x;  Salmeroni  collatas  In- 
golstadii  laudes  enarrat,  xi;  Bo- 
D<Miiain  petit,  38;  in  Germaniam 
cum  Jajo  et  &ilnierone  te  confert, 
83-83;  logolstadii  commoratur,  88, 
584;  ejus  catechismus,  112,  358; 
plus.damni  quam  proventus  ex  au- 
gustanis  comttiis  eventurum  cen- 
set,  127;  Salmeronem  Vindobonae 
retinere  procurat,  l34;  Roma  in 
Germaniam  cum  Gaudano  re verti- 
tur,  l83;  in  colloquio  vormatiensi, 
214;  Theodorico  f rat  ri  excursio- 
nem  in  patriam  suadet,  ut  subsi- 
dia  Societati  conferre  possìt,  243; 
Cracoviam  venit,  254,  258;  Hosio 
de  concilio  tridentino  scribit,  516; 
ejusdem  cActa  Braunsbergensiai 
laudat,  547;   Salmeronis  sapien- 
tiam  laudibus  effert,  591;  Oeni- 
pontem  a  Ferdinando  I  imperato- 
re evocatur,  670;  egregia  ejusdem 
apud  imperatorem  prò  ecclesia  of- 
ficia, 673;  ab  episcopo  virdunensi 
laudatur,  686;  varia,  xiv,  xvi,  xxi, 
21,216,217,223,505,506. 
Canisius,  P.  Theodoricus«  S.  J., 
frater  B.  Petri,  in  patriam,  rem 
familiarem.  dispositurus ,  pergit, 
243. 
Cantù,  Caesar,  script.,  53,  235. 
Canus  (Cano),  P.  Melchior,  O.  P., 
i83;  SocieUti  infensus,  188;  Car- 
ranzae  adversarius  ejusque  cate- 
chismi censor,  252;  vita  functus, 
411. 
C^po  di  Bone,  Alexander,  cardinali 

Gnidiccioni  addictus,  64. 
Cappella,  Hieronymus,  candidatns 

s.  j.,457. 

Capria,  Caprese  (Capri;,  insula,  175; 


incolae    erga    Societatem    bene 
affecti,  176;  episc.,  v.  Samano. 
Capmlanus  episc.,  v.  Falcetta. 
Capua,  opp.,  ejus  incolae  collegium 

Societatis  exoptant,  285. 
Capua,  Elisabeth  de,  princeps  de 
Molfetta,  251, 464, 484, 509?;  gravi 
morbo  laborat,  314. 
Caraccioli,  Nicolaus  Maria,  episc. 

catanensis.  471. 
Caraffa,  Alphonsus,  archiepisc.  nea- 
politanus,  432,  536,  540,  542,  561, 
563;  a  P.  Bonocorde  lectiones  ju- 
ris  canonici  et  civilis  suscipit,  557- 
558;  Societatis  confessarios  ad 
examen  revocat,  564. 
Carafhi,  Anton ius,  marchio  de  Mon* 

te  Bello,  607. 
Caraffa,  Aurelia,  soror  Fabritii,  IV 

coroitis  de  Ruvo,  484. 
Caraffa,  Carolus,  card.,  legatus  a 
Paulo  IV  ad  curiam  regia  Hispa- 
niae,  xv,  207,  209,  210,  2i3, 220- 
223,  225,  228237,  243,  646,  656, 
558;  ad  Galliam,  i38-l39. 
Caraffa,  Diomedes,  castellanus  Sti. 

Angeli,  173?  182?  273. 
Caraffa,  Fabritius,    comes    IV    de 

Ruvo,  484. 
Caraffa,  Ferdinandus,  II  dux  Nuce- 

riae.  562,  564. 
Caraffa,  Joances,  dux  de  Paliano, 

249. 
Caraffa,  Joannes  Alphonsus,  frater 

Pauli  IV,  P.  M.,  273. 
Caraffa,   Joannes    Antonius,  pater 
Joannis    Alphonsi,    comes   I   de 
Mon  torio,  273. 
Caraffa,  Joannes  Antonius,  card., 

amicus  Salmeronis,  xxi. 
Caraffa.  Joannes  Thomas,  cujus  ae- 

des  Societati  oblatae  sunt,  249. 
Caraffa,  Poftia,  comitissa  de  Ruvo, 

48 1. 
Caraffs,  Tiberius,  episc.  Potentiae 

(Potenza),  562-564. 
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CarlJD,  moneta,  493. 
Camiiimta,  P.  Joanoe*  Bu.,  S.  J., 
Romam   venit,   427;   concioaator 
Nopoli,  5a6,  540,  544,  S45.  559,' 
567,687. 
Caroles,  Aloyaia,  484,  568. 
Carolili  II,  lexNeapolit,  617. 
CarolusV,iinperator,rex  HupaaUe, 
va,  xu,  34, 160,  ai5, 239,387, 336, 
618;  et  conciliuin  tridentinnm,  83* 
83,  94,  90,  98,  99,  loi.  110;  «t 
S.    Pranciscu*  Borgia,   143,    iSo, 
182-183;    eleemotynam    collegio 
Dcapolitano  promittit,  233. 

Caroli»,  dui  y  Gandiae,  filfiu  Sd. 
Franciact,  v.  Borgia,  Carolila. 

Carolui  VUI,  rex  Galliae.  334. 

Carolus  IX,  rexGa]lJae,472, 532,540; 
■egroti  ad  eum  vairtudf  oia  recupe- 
randae  gratia  confiigiiat,  5o3. 

Carranza,  Bartbolomaeiu  de,  card., 
arctaiepEac.  toteUnu* ,  catechtamiiin 
in  fide  inspectam  acrìbit  et  noatn- 
tum  ceosurae  aubjicìt,  zi.,  353, 
356,  358,  371,  374-375,  277-379;  in 
curia  regia  Hìipaniae  concionatur, 
33i;  Società  ti  beneTOlni,  331,  33o, 
351.  256;  ejui  obitua,  3l6;  varia, 
225,  238,  233,  235,  586. 

Carrillo,  Franciacui,  oottratum  &1I' 
tor,  442. 

C«rri6n,  Dr.  Romae,  14. 

Casali,  Violanti»  Goxzadi&a  vulgo 
dieta,  Socieutia  fautriz,  56,  583- 
583. 

Caaati,  Violantiae  frater,  aiaicua  So- 
cìeUtifl,  583-583. 

Caaarrubiai,  Aodreaa  de,  et  teata- 
mentum  Joanniade  Mendoza,  197, 
318. 

Casellna  (Caaelli),  TbOaaas,  O.  P., 
epiac.  cavenaia,  gttbemator  Pem- 
aiae,  346;  epiac.  brictinorìenaia, 
589. 

Caunua  (Caaini),  Joannet  PhtUppiM, 
S.J.,5l. 


Castagnola,  Gregorius.  O.  P.,  epiac 

milenaia  (Hiloa,  Heh»),  5S9. 
Castafiedo,  creditor  quidam  Joanok 

de  Mendoxa,  436,  513,  5i3,  516, 

554. 
Castellamare  di  Stabia,  v.  Subìa- 

rum. 
Caatellar,  Petrus  Antonina,  baro  de 

Vervicaro,  amicus  Societatia,  349. 
Castro,  AlphoQsus  de,  O.  M.,  theo- 

logus  )D  concilio  tridentino.  24-35; 

Caroli  V  et  Philipp!  II  conciona- 

lor,  339;  vita  funcius,  236. 
Castro,  P.  Christophorus  de,  S.  J., 

134. 
Caans  reaervati.   Eorum  catalogns 

Neapolim  roiuu*,  407. 
Catacium  (Catsncaro),  opp.,  et  ct^le. 

gii  S.  J.  ÌQÌtìa,  xzu,  548,  553, 563- 

565.  687. 
Catanensis  epiac.,  v,  CaracciolL 
Catanzaro,  v.  Catacium. 
Catharina,  filia  Ferdinandi  I,  regia 

romaaornm,  83;  regina  Poloaiae, 

l3s. 
Catharina,  Luaitaoiae  r^na,  192. 
Cattuuina  de  Medicis,  535,   53>;  et 

P.  Edmuodoa  Angeriua,  556. 
Catbarinua,  Ambrosiui  (Lancelottna 

Politi),  O.  P.,  Rbeginae  Mtnotia 

epiac,,  85, 89,  99.453. 
Cavaglieri,  Janoariua,  S.  J.,  Neapo- 

li  Romam  mittitur,  395-397,  404, 

406. 
Cavalleriiis  (Cavalieri).  F.  JoanDca 

Laurentina,  S,  J,  candidatns  Nes- 
poli, deinde  collegii  tybnrtiBi  re- 

ctor.  vita  functua,  ili.  3ij. 
Cavallinua   (  Cavallini  )  ,  Albettoa, 

S.  J.,  Gandiae  non  bene  valet,  56. 
Cavensia  epiac.,  v.  Casellui,  Tfao- 

maa;  Sanfelidut. 
Cenomanua  (ita  ex  patria  L§  Hata- 

dictus),  Richardus,  O.  H.,  Aeoh 

gas  in  concilio  tridentino,  586, 587. 

Cervinua  (Cervini),  Marccllos,  card* 
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Stae.  Crucis,  postea  tummus  pon* 
tifcx,  xxxix,  36, 37,  48,  57, 63, 65, 
70,  73,  584;  Salreeronem  socium 
secum  Augubium  ducìl,  zn,93;  le- 
gatus  praesea  in  concilio  tridenti- 
no; Salmeroni  et  sociis  benevolom 
•e  praebet,  xiii,  16.  lS-19,  aó,  37, 
39,  33,  34,  589,  590;  ad  pontifica- 
tum  evectus,  brevi  e  vivit  tubla- 
tus,  rniy  104;  ejoa  de  patrìarcha 
Aetfaiopiae,  Joanne  Bermudes,  ju- 
diciam,  zxxix.  33-36;  LAinium  ad 
concilium  revocari  cupit,  41;  Bp- 
noniam  ex  Urbe  regrestus,  59; 
Bononiae  versatur,  587,  588;  ejut 
domestici,  v.  Bellarminus,  Hiero- 
nymus;  Brìgidas. 

Cesare,  Julius.  aliasPetrus  (Pietro), 
S.  J.,  Nespoli,  304. 

Cesari,  Nicolaus  Petrus,  pater  Octa- 
▼ii,  fiiium  votis  solvi  poscit,  104, 
141,  33o,  319,  628-6Ì0, 633-635. 

Cesari,  Octavius  vel  Octavianus,  e 
Societate  profugus,  votis  solvi  cu- 
pit. 104.  Ili,  141,  23o,  248,  351- 
as2.  319,  602, 628-630, 633-635. 

Cesi,  Petrus  Donatus,  card.,  561. 

Céspedes,  lifterae  ad  illum  per  Sal- 
meronem  datae,  23 1. 

Charlat,  P.  Quintinus,  S.  J.,  viu 
functus»  619. 

Cbicarello,  Joannes  Petrus,  merca- 
tor,  379,  38o. 

Christophorus,  duz  Wurtenbergae^ 
et  concilium  trìdentinum  97,  loi, 

I02. 

Chrysostomus,  Stus.  Joannes,  44. 
Ciaconius    (  Chacón  ) ,   Alphonsus  , 

0«  P.,  script.,  210, 492,  532,  6o3. 
Cicada,  Joannes  Bta.,  card.,  episc. . 

sagonensis,  492, 495, 497. 
Cinthius,  et  testamentum  Joannis  de 

Mendoxa,  557.  559. 
Ciocchi,  Joannes  Maria,  card,  «de 
,  Monte»,  16, 18,  58;  litteras  paten- 

tes  doctoratus  Salmeroni  dat   84- 


86;  legatus  apostolicus  in  concilio, 

558,589. 
Città  nova,  v.  Aèmonia. 

Cividai,  V.  Bellunum. 

Claudius   Lofharingiae,    v.    Guisa- 

nus. 
Clemens  VII,  P.  M.,  34. 
Clemente,  Qaudins,  script.,  287. 
Cocchius,  Gabriel,  S.  J.,  in  Siciliam 

missus,  648. 
Cocqnelines,  Carolus,  script.,  273. 
Codacius  (Codacio).  P.  Petrus,  S.  J., 

40,66. 
Codurius  (Coduri),  P.  Joannes,  S,  J., 

2|  5759  577;  eleemosynam  «Piae 

Domui»  parisiensi  confert,  573. 
Coimbra,  v.  Conimbrìca. 
Coletus,  Nicolaus^  script.,  3i6. 
Colino,  Dominicus,  S.  J.,  340. 
Colonia  Agrippina  (Cdln,  Kdln). 

opp.,  XV,  XXIV,  20,  106,  219,  220, 

243,  255, 412, 657;  collcgium  S.  J., 

234,  238,  243;  calix  laicorum,  553; 

rector  collegii  S.  J.,  v.  Kesselius; 

archiepisc.,  v.  Schauenburg. 
Columbus  (Colon),  Christophorus, 

novi  mundi  inventor,  287. 
Columbus  (Colon),  Ferdinandus,  fi- 

lius  naturalis  Christophori,  et  bi* 

bliotheca  ab  eodem  collecta,  287- 

^,  396,  397. 

Columbus  (Colon),  Ludovicus,  dux 
de  Veragua  et  de  la  Vega,  Sode- 
tatis  amicus,  287;  Septimancis  in- 
carceratus,  288;  et  bibliotheca  co- 
lumbina,  396,  3Ì97. 

Columna  (Colonna),  Ascanius,  598. 

Columha  (Colonna),  Marcus  Anto- 
nius,  598. 

Columna  (Colonna;»  Victoria,  mar- 
chionissa  Piscariae,  vin. 

Ommendonus,  Joannes,  episc.  Za- 
cynthi,  legatus  a  praesidibus  con- 
cilii  tridentini  ad  imperatorem, 
670-67 1;  Societatem  unicum  Ger- 
maniae  remedium  existimat,  671. 
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Complutum  (Alcali  de  Hentres), 

OPP*t  ^<i  3UCV. 

Comum  (Como),  opp.,  354,  675. 

Concublet  d'Arena,  Eleonora,  uxor 
Ferdinandi,  Il  ducit  Nucerìae, 
562. 

Congregatìo  fj^eneralis  prima  Sode- 
Utis,  151,  153,  i6a,  164,  165, 168; 
dtffertur,  172,  173,  181,  18),  184, 
189.  192,  199,  2ui,  344;  electoret 
Roma,  comitiis  absolutìs,  disce- 
dunt,  254-255. 

Conimbrìca  (Coimbra),  opp.,  54T. 

Coasal  viu8  (^e  Camara  (Gon9alve8  da 
Camara),  P.  Ludovicus,  S  J.,  i^, 
249  252;  an  in  Lusitaniam  mitten- 
dus  sit  delibera  tur,  291-292;  assi- 
sten  tia  munere  defunctus,  518. 

Consenlia  ((Cosenza),  opp,,  174,  179, 
443.  449.  457,  499;  collegium  So- 
cietatis  postulat,  384;  haeretici  in 
ea  ^rassantur,  461  ;  archiepisc.,  v. 
Gaddius. 

Consilii,  Joannes,  O.  M.  Obs.,  theo- 
logus  in  concilio  tridentino,  32, 
586. 

Constantinopolis,  opp.,  284,  475. 

Contarinus  (Contarini),  Julius,  episc. 
bellunensis,  76. 

Conti,  Constantia,  244. 

Cophti  a  Patribus  Societatis  ezco- 
luntur,  676  677. 

Cordara,  P.  Julius  Caesar,  S.  J., 
script.,  285. 

Cordellus,  P.  Q.,  576. 

Cordttba  (Cordoba),  P.  Antonius  de, 
S.  J.,  289. 

Corduba  (Cordoba),  Franciscus  de, 
O.  M.  Obs.,  673. 

Corfinus,  Caesar,  S.  J.,  365. 

Omelins,  magister,  S.  J  «  aegrotat, 
249. 

Comeus  (della  Coma),  Fnlvius, 
card.  Pemsiae,  246. 

Comeos  (della  Coma),  Hippolytus, 
ei;»iic.  Pemsiae,  246. 


Corona,  Franciscus,  128. 

Corsica  insula,  83. 

Cortesonus  (Cortesone),  Hierony- 
mus,  S,  J.,  Forolivii,  410  411. 

Cortesonus  (Cortesone),  Josepho», 
S.  J.,  Forolivii,  410-411. 

Cortesonus  (Cortesone),  Octavia- 
nus,  S.  J.,  Neapolim  miasus,  410- 
411. 

Cortesonus  (C^ortesone),  Panlus, 
S.  J.,  Neapolim  missus,  410-411. 

Cortona,  opp.,  353;  episc.,  v.  Rica- 
soli. 

Coscolin,  Petrus,  Bernardi  de  Bolea 
▼ices  gerens,  290. 

Cosenza,  v.  Consentia. 

Cosmus,  S.  J.,  professor  dialectices 
Neapoli,  Komam  missus,  547, 550. 

Costacciarius,  Bemardinus,  O.  M., 
in  concilio  tridentino,  587. 

Costerùs  (Coster),  P.  Franciscus, 
S.  J.,  Virduni  cum  episcopo  de 
collegio  Societatis  erìgendo  agit, 
685. 

(3oudretus,  vel  Coudrettus,  siveCo- 
dretus  (du  Coudrey],  P.  Annibal, 
S.  J.,  254,  264,  366,  364;  Messana 
Romam  transmigrat,  252;  lector 
theologiae  Turnonii,  504. 

Coudretus  (du  Coudrey),  P.  Ludovi- 
cus, S.  J.,  5i«  81;  Florentiae,  112. 

Cracovia  (Krakau,  Krakow),  opp., 
128,  254,-258;  bibliotheca  uaiver* 
sitatis  Jagellonicae,  533. 

Crescentiis,  Jacobus  de,  amicos  So- 
cietatis, Romae,  14. 

Crescentiis,  P.  Suetonius  de,  S.  J., 
Neapolim  destinatus,  551. 

Crescentius,  Marcellus,  cardinalis, 
in  concilio  leg^tns,  93,  95, 100. 

Crìspoldus,  Julius,  349. 

Cracius  (Croce),  P.  Lucius,  S.  J., 
ad  Calabrìam  cum  P.  Xaverio 
missus,  405,  457,  458,  461,  462, 
479.  480,  482,  486,  488,  49Ì,  493. 
409;  Venetiis,  519,  522,  539. 
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Cueva,  Bartholomaeus  de  la,  card., 
proregis  munere  Neapoli  fungi- 
tur,  148,  152,  246;  varia,  169, 187, 

432,  443,  444i  599- 
Custerus  (?),  v.  Antelmus. 
Cntxborski,  ▼.  Kuczborski. 
Cyprianus,  Stus.,  script.,  146. 
Cyprus,  insula,  676. 


David,  Stus.,  rex,  et  propheta,  44. 
Delange,  v.  Angelo,  Balduinus  ab. 
Delphinus  (Delfino  vel  Dolfino),  Za- 

charias,  episc.  pbarensis  et  nun- 

tius  apostolicus   apud  Ferdinan- 

dum  regem  romanorum,  et  deinde 

impera torem,  l36,  1Ì7,  670. 
Delplace,    P.    Ludovicus,    S.    J., 

script.,  139,  191,  212,  220,  221, 

234. 
Deppa,  Dieppa(Dieppe),opp.,vii,2. 
Despauterius  (van  Pauteren),  Joan- 

nes,  grammaticus,  41 1. 
Diax,  Marina,  Salmeronis  mater,  V. 
Diaz  de  Luco,  Joannes  Bernardus, 

alias  Bernal  Diaz,  episc.  calagur- 

ritanus,  19. 
Dieppà,  V.  Deppa. 
Dilinga  (Dillingen),  opp.,  x,  270; 

collegium  Societatis  ibi  erigi  pò- 

stulat   cardinalis  augustanus,  v. 

Truchsessius,  Otto;  collegium  So- 

cietati  commissum,  383. 
Dindoriius,  Gulìelmus,  script.,  534. 
Dindorfius  Ludovicus,  script.,  534. 
Diomedes,  v.  Caraffa. 
Dionysius,  Areopagita,  script.,  368. 
Dlrsius  ve]  Dyrsius,  Joannes,  S.  J., 

252. 
Doctis,  Gaspar  de,  canonicus  Vene- 

tiis,  578. 
Dolce,  quidam  pperum  piarum  lau- 

tor,  151. 
Dolfìnus,  V.  Delpbinus. 
Dollinger,  Joannes  Josepbus  Igna- 

tius  script.,  432. 


Domeneccua  (Domenech),  Joannes, 
S,  J.,  Neapolim  mittendus,  3io; 
magister  ibidem,  332. 

Domenecqus  (Domenecb),  P.  Hie- 
ronymus,  S.  J.,  108,  175,  177, 
178,  184,  189, 192,  202,  242,  293, 
298,  3o7, 3io,  359,  384,  417,  477, 
583,  645,  647,  651,  652,  654;  ut 
praepositus  provinciae  siculae  in 
congregationem  generalem  venit, 
162,  166-170,  172,  173;  Romam 
pervenit,  174;  Melitam  venit,  ibi- 
que  aegrotat,  226,  238,  240;  in 
Hispaniam  destinatus,  480;  ei 
commendatur  collegium  catacen- 
se,  565. 

Dominicus  (Dominico) ,  Joannes, 
S.  J.,  Romae  magister,  261. 

Dominicus,  P.,  S.  J.,  583. 

Drepanum  (Trapani),  opp.,  157. 

Duarte,  Aparicius,  duzrailitiae,  180. 

Dublinia  (Dublin),  opp.,  io,  il. 

Ducbat,  Jacobus  Le,  script.,  22. 

Duellum,  Lainio  postulante,  a  Pio 
IV  prohibetur  poeuisque  punitur, 

359,  443. 
Dunbar,  Gabinus,  arcbiepisc.  Gla- 

scoviae,  5. 
Durantes,  Vincentius,  episc.  thermu- 

lanus,  in  concilio  tridentino,  589. 

Eckius  (von  Eck),  Joannes,  acade- 
miae  ingolstadiensis  professor,  x, 

XI. 

Eckius  (von  Eck),  Leonardus,  Gu- 

lielmi  IV,  ducis  Bavariae  cancel- 

larius,  X,  89,  91. 
Edinburg,  v.  Alata  Castra. 
Eguia,  P.  Didacus  de,  S.  J.,  vita 

functus,  614. 
Eleonora  de  Austria,  filia  Ferdinan- 

di  I,  imperatoria,  uzor  ducis  Man- 

tuae,  672. 
Elianus,  P.  Joannes  Bta.,  ad  cophtos 

missus,  466,  676-677. 
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Elio,  Antonios,  Polae  episc.,  a  te- 
cretis  cardinali  Caraffic,  legato  in 
Gallia,  139. 

Elisabeth  da  Católicai,  regina  Hi- 
8paniae,teinplam  S.  Petrì  in  Mon* 
torio  erigit,  657. 

Elisabeth,  uxor  Fnderìci,  aitimi  re* 
gis  Neapolis,  v.  Bauz. 

Enecus  quidam,  454. 

Enriquez,  Maria  de,  uxor  dacia  Al- 
bani, de  Societate  non  recte  sen* 
tit,  14T,  180, 182, 188.  192;  melina 
affecta,  147, 150. 

Eporediae  (Ivrea),  epiac.,  v.  Ferre- 
riua. 

Erasmus,  Desiderius,  script.^  415. 

Erasmua,  aàzo,  S.  J.,  magister  Pé- 
normum  mittendus,4i2,  4i3. 

Eacobar,  Dr.,  in  Societatem  admia- 
aua  et  pauIo  post  dimissus,  373- 
377,  38i,  386-395,  402;  pristino 
officio  NeapoH  restìtuitur,  428. 

Esteban-Arobran,  domìnus  de,  v. 
Gonzalec  Hurtado  de  Mendoza. 

Eatensis  (de  Este),  Hercules,  dus 
Ferrarìae,  x;  et  P.  Claudius  Ja- 
jus,  X,  56;  et  P.  Salroeron,  520, 
5^.  547.  549.  555. 562,  564,  687. 

Estenais  (de  tste),  Hippolytus, 
card.,  legatus  ad  Galliam,  462, 
469.  472,  473,  481,  485,  5o3,  504; 
amicus  Societatis,  558. 

Estrada,  v.  Strada. 

Eugubìuro  (Augubio,  Gubbio),  opp., 
XII,  93,  106. 


Faber  (Favre,  Lefèvre),  P.  Petrus, 
S.  J.,  inter  priroos  Ignstii  socios 
sanctitste  conspicuus,  v;  Tridenti 
a  sociis  expectatur,  17,  28. 

Fabritius  quidam  et  Victoria  leo- 
nessa, 241. 

Falcetta,  Aegidius,  episc.  caprula- 
nns,  in  concilio  tridentino,  589. 


Falco  et  Oaorio,  Maria,  dodsaa  d» 
Berwick  et  de  Alba,  179,  2o3. 

Fama  bona  tuenda,  660. 

Famaccio,  Joannes  Bta.,  470. 

Famacio,  Fabricius,  465-466. 

Fanensts  episc.,  v.  Bertanus. 

Fanneman,    Balthaaar,    epiac.    mi- 

.  siensis,  584. 

Farnese,  opp.,  ex  quo  orìtor  funilia 
Farnesiana.  65-66. 

Famesiua  (Fameae),  Alexander, 
card.,  Societatis  foutor  egregius, 
^«  558.  5^1  f  588;  templum  Socie- 
tatis Romae  erigere  promittit,  465.. 

Farnesius  (Farnese;,  Octavios,  dux 
Parmae,  collegium  Societatis  Par- 
mae  institui  petit,  521. 

Famesius(Famese),  Ranutìos,  card. 
Sti.  Angeli,  561. 

Farqubardua  Farquhardson,  frater 
episcopi  InsuUrum,  4,  581. 

Fattora,  v.  Gesso. 

Feliciana,  Maria,  pia  /emina,  Nea- 
poli  cum  coetu  adolescentnlarom 

degens,   117-119,  594,  6o3,  606, 
607. 

Feltrinus,  Marianus,  O.  eternit.,  in 
concilio  tridentino,  587. 

Ferdinandus,  dux  Calabriae,  frater 
Elisabethae  Aragoniae,  568. 

Ferdinandus  I,  rex  romanorum,  et 
postea  imperator,  21, 83,  iii,  i3o, 
<^5i  ^99f  ^2;  religionis  catholicae 
defensor,  126-127;  Socieutis  fin- 
tor,  127;  Ferd.  I  et  colloqoium 
Vormatiae,  215,  218;  Cnnisiam  et 
alios  theologos  Oenipontem  con* 
vocat,  670,  673;  iperd.  I  et  conci- 
lium  tridentinum,  673,  675;  cjos 
uxor,  V.  Auna;  filiua,  v.  Maximi- 
lianusll;  (ìliae^  v.  Catbarina;  Eleo- 
nora; nuntius  apostolicus  ad  eum 
missus,  ▼.  Delphinus. 

Ferdinandus  V,  cel  Catótico»,  ter 
Hispaniae,  templum  Stx.  Petri  in 
Montorio  aedifìcat  et  dotat,  657. 
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Ferdinandus  (Hernando)  a  Sto.  Am- 
brosio, O.  P.,  374. 

Fernéndes,  P.  Gaspar,  v.  Hemén- 
dez. 

FernéDdez  de  Cordoba,  Catharina, 
marchionissa  de  Priego,  288. 

Feméndez  de  Cordoba  et  Aguilar, 
III  marchio  de  Prìego,  221. 

Fernéndez  de  Navarrete,  Easta- 
chius,  script.,  152,  179,  246,  274, 
287,  338. 

Fernéndez  de  Quifiones,  Claudius, 
legatus  regis  Hispaniae  in  conci- 
lio tridentino,  674.  68 1,  682. 

Femandìna,  dux  de,  v.  Toleto,  Gar- 
ciade. 

Ferrabosco,  magister  scholae  canto- 
rum  Bononiae,  57. 

Ferrante,  frater  coadjutor'dimissus 
e  Societate,  323-324,  327. 

Ferrarla  (Ferrara), opp.,  ix,  xvu,  17, 
61,  142,  201,  328,  473,  480,  481, 
485,  4C2,  507,  510,  519,  549,  559, 
562,  590,  687;  collegium  S.  J., 
465;  dux,  V.  Estensis,  Hercules; 
rector  collegii  S.  J.,  v.  Andro- 
tios. 

Ferrarius  (?)»  Joannes  Bernardinus, 
S.  J.,  Romam  venit,  3f2. 

Ferraro,  Leonardus,  S.  J.,  novitius 
scholasticus  Nespoli,  3o4,  490. 

Ferratini,  Bartholomaeus,  episc. 
Ameriae,  523. 

Ferrerius  (  Ferrerio  ) ,  Bonifacius , 
episc.  eporediensis  (de  Ivrea),  49. 

Ferrerius  (Ferrerio),  Petrus  Fran- 
ciscus,  episc.  vercellensis,  prioris 
nepos,  49. 

Ferrerius  (Ferrerio),  Philibertus, 
prioris  fra  ter,  49. 

Fesulanus  episc.,  v.  Martellus. 

Figueroa,  Bemardinus  de,  archi- 
episc.  Nazareth,  142,  T92,  201, 
267,  348,  411,  6o3,  604,  63o-63i, 
643-645;  Societate m  apud  ducis- 
sam  Albae  defendit,  188. 


Filiarchi,  Joannes  Bta.,  magister» 
Romae  defunctus,  218. 

Flandria,  regio,  xiv,  xxviii,  2,  94; 
Patres  electores  ad  congregatio- 
nem  primam  generalem  veniunt, 
162,  165,  166;  episcopi  in  concilio 
tridentino,  516,  677;  Societas  in- 
crementum  ibi  accipit,  675. 

Florebellus  (Fiordibello),  Antonius, 
ab  epistolis  Paulo  IV,^et  Pio  IV« 
episc.  lavellensis,  232, 441. 

Florentia  (Firenze),  opp.,  XJI,  xui, 
24,  28,  36,  60,  62,  70, 99,  lo3, 168, 
209-211,  22u,  3ii,  354,  472,  493, 
496,  497»  655;  collegium  S.  J., 
465;  rector,  v.  Guzman. 

Florimontius  (Florimontes),  Galea- 
tius,  episc.  aquinatensis  (1543- 
1552),  deinde  suessanus,  329,  369; 
de  collegio  Societatis  Suessae  in- 
stituendo  agit,  3l9-32o,  321,  33o» 
332;  in  concilio  tridentino  versa- 
tur,  589. 

Floris,  Nicolaus,  v.  Gaudanus. 

Flug,  Julius,  V.  Pflug. 

FoHanus  (Foliani),  P.  Franciscus, 
S.  J.,  librarius  Salmeronis,  xxx- 

XXXI,  XXXJV. 

Folianus    (Follano),     Thomas    de, 

O.  M.  Obs.,  in  concilio  tridentino, 

588. 
Folieta,  Ubertus,  script.,  115. 
Fonseca,   Joannes  de,  episc.   Sta- 

biarum  (Castellamare  di  Stabia)> 

Ilo,  3i6. 
Fontana,  Alexius,  622. 
Fontidonius  (Fuentidueiias),  Petrus, 

theologus  in  concilio  Tridentino, 

674. 
Forum  Livii  (Porli)»  opp.,  255,  33o; 

episc,  V.  Grififus. 

Foscararius  (Foscarari),   Aegidius, 

O.  P.,  episc.  mutinensis,  98-99; 

Romae    in    carcerem    conjectus, 

235;  Lainium  et  Salmeronem  lau* 

dat,  590. 
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Fosso,  Gaspar  del,  episc.  rhe^ensis, 

488. 
Fouraier,   in    focultate  Theolopae 

parìsiensi,  573. 
Founiier,  in  teztu  Fnmier,  Dr.,  Pa- 

risiis,  5o3. 
Franceschi,  Octavìos,  S.  J.,  192, 

195,  202,  2o3. 
Franciscus  Assisias,  Stus.,  525. 
Franciscus,  P. ,  S.  J.,  Verona  Romam 

transit,  583. 
Franciscus,  S.  J.,  magister  Neapoli, 

273. 
Franciscus  1,  rex  Galliae,  4. 
Frascati,  v.  Tusculum. 
Frassona  del  Gesso,  Maria,  Società- 

tis  amantissima,  «la  Fattora»  pas- 
sim dieta,  687. 
Frauenburgum  (Frauenburg),  opp., 

53i;    archi  vum    episcopale    var- 

miense,  528. 
Freux,  P.  Andreas  des,  v.  Frusias. 
Friburgum  Brisgoviae,  et  collegium 

S.  J.,  670. 
Fridericus,   ultimus  rex  neapolita- 

nus,  567. 
Frusius  (des  Freux),  P.Andreas, 

S.  J.,  script.,  XXIV;  Venetiis  ver- 

satur,  102. 
Fucntes,  S.  J.,  magister,  289,  3o8; 

in  Hispaniam  profectus,  373,  374. 
Fuentiduei&as,  v.  Fontidonius. 
Furnier,  v.  Fournier. 


Gabriel,  magister  quidam,  655. 
Gabriel,  S.  J.,  scholasticus  aeger, 
332,  349,  36o. 

Gachard,Ludovicus  Prosper,  script., 

180. 

Gaddius  (Gaddi),  Thaddaeus,  card., 
episc.  consentinus,  vn,  454^  457, 
459,  482,  488, 493. 

Gaeta,  v.  Cajeta. 

Galata,  opp.,  282,  284. 


Galiferus,  Joannes  Petrus,  servus 
Joannis  de  Mendoza,  postea  liber- 
tate  donatus,  153,  199-193,  3o5 
323, 327,  333.  339,  383,  385.  390, 
391,  455,  626. 

Galli,  Sti.,  monachi,  v.  Bononia. 

Gallia,  XVI,  xxxviu,  14;  Patres  eie- 
ctoresS.J.  Romam  ad  primam  con- 
gregationem  accedunt,  IÒ5,  166; 
precibus  a  Societate  jnvator,  501- 
502;  Societatem  nondum  amplecti- 
tur,  504;  haeresum  vis  minaitnr, 
532;  animorum  perturbatìo,  bella, 
calamita tes,  661;  Socie tatis  opera 
fructnoaa,  675;  rex  v.  Franciscos 
I;  Henricus  II;  Carolus  VUl^  Ca- 
rolus  IX;  Ludovicus  IX;  legatus 
apud  regem  Scotiae,  v.  MorviJ- 
lier;  nuntius  apostolicus,  v.  San- 
ctacrucius. 

Gams,  Pius  Bonifacius,  O.  S.  B., 
script.,  50,  232,  488,  536,  540. 

Gandia,  opp..  56,  106;  dux,  v.  Bor- 
gia, S.  Franciscus;  Borgia,  Caro- 
lus. 

Garcés,  in  concilio  trìdentiao  vita 
functns,  294. 

Garda  de  Haro,  329,  337,  ^41,  357. 

Garda  de  Toledo,  v.  Toleto,  Gar- 
cia  de. 

Garziaz,  opp.,  655. 

Gaspar,  S.  J.,  avenìonensis,  Ro- 
mam Neapoli  mittendus,  3o8, 
3i4?,  3l5? 

Gaudanus  (Floris),  etiam  Goudanus 
a  patria  sua  Gouda  dictus,  P.  Ni- 
colaus,  S.  J.,  Ingolstadium  mis- 
sus,  IÌ8-91;  catechismo  Canisìaiio 
pperam  suam  confert.  112;  Ronui 
in  Germaniam  regressus,  i83;  in 
collòquio  vormatiènsi,  214. 

Gazianus,  Gaianus,  vel  Gaggianus, 
Joannes  Bta  ,  in  Sicilia  def une tus, 
304. 

Gazianus,  Gaianus  vel  Gaggìanns, 
Marcus  Antonius,  S.   J.,  frater 
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pnorìt,  3o4.  4c8,  4i3,  416,  419, 

445. 490.  Oa6. 
Gebenna  (Genève,  Geaf),  opp.,  661, 

663. 
Geminianuty  Stus.,  55. 
Gentile,  Horatitts,  S.  J.,  459,  618. 
Genua  (Genova),  opp.,  112, 162, 165- 

168,  368,  3o7,  430,  49»,  497,  509, 

527;  coUegii  S.  J.  rector,  V.  Loarte. 
Gerardi  (Geeraerta),  P.Theodorìcus, 

S.  J.,  Amiterodamut  dictns,  217, 

^3,  254. 

Gerardus,  S.  J„  v.  Lapidanus. 

Germania,  XI,  xiv,  94;  catechismoa 
ibi  desideratur,  112;  Patres  ele- 
ctores  ad  primam  congregationem 
generalem  veniunt,  162,165,166; 
colloqoium  Vorinatiae>  2i3-2i6;  a 
Societate  pie  excolitnr,  ibique  illa 
extendilur,  366,  546,  560, 675;  lit* 
terae  apottolicae  contra  Societatis 
calumniatorea  ad  prìncipesgerma- 
no8  datae,  564;  collegiam  genera- 
le prò  bono  Germaniae  institui  cu- 
ratLainiua,  657;  mala  ex  animorum 
pertorbatione  ibi  exorta,  661. 

Germano j  P.  Franciscus  de  Sto., 
S.  J.,  553. 

Gesso,  Lanfrancus  del,  ail  Fattore», 
minister  ducis  Ferrarìae,  687;  ejus 
azor,  V,  Frassona  del  Gesso. 

Ghislieri,  Michael,  v.  Gislerias. 

Giannooe,  Petrus,  script.,  115,  179, 
201,337. 

Giennensis  episc.,  ▼.  Pacheco,  Pe- 
trus. 

Giglio,  V.  Lilius. 

Giofredus  (Joffre),  S.  J.,  cubicula- 
rios  P.  Salmeronis,  120,  i33,  213^ 
ai7,  «55,  270. 

Gialerius  (Ghislierì),  Michael,  sum- 
mus  fideiquaesitor,cardinalis  Ale- 
xandrinus,  postea  summiis  ponti- 
fex,  Stus.  Pius  V,  457,  526,  564. 

Glaacovia  (Glascow),  opp.,  6;  ar- 
cblepiac.,  v.  Dunbar. 


Gomara,  v.  Lopex  de  Gomara. 

Gómez,  P.  Franciscus,  S.  J.,  mini- 
sier  collegii  nolani,  3i7,  323,  328. 

Gomea  de  Silva,  Rodericns,  221, 
222,  226,  285;  et  collegium  meli* 
tense,  285,  332,  506,  651,  654;  et 
V.  Domenecctts,P.  Hieronymus;  ei 
Societas  a  Joanne  de  Vega  com- 
mendatur,  658. 

Gomez  LAtaasa,  Uriel,  script.,  218. 

Gonzaga,  Caeaar,  princeps  de  Mol- 
fetta,  463-464. 

Gonzaga,  Elisabeth,  marchionissadel 
Vasto,  122, 428. 

Gonzaga,  Ferdinandus,  463. 

Gonzaga,  Franciscus,  cardinalis,  fra- 
ter  Caesaris,  464,  558. 

Gonzaga,  Franciscus,  dux  Mantuae, 
83. 

Gonzaga,  Gulielmus,  dux  Mantuae, 
671,  672. 

Gonzaga,  Hercules,  cardinalis,  lega» 
tua  in  concilio  tridentino,  671-672; 
vita  functus,  516. 

Gonzaga,  Hippolyta,  soror  cardina- 
lis Herculis  Gonzagae,  671. 

Gonzaga,  Paula,  soror  prioris,  671. 

Gonzalez  DAvila,  P.  Aegidius,  S.  J., 


Gonzalez  de  Mendoza,  Petrus,  epiac. 
salmanticensis,  509;  script.,  685. 

Gonzalez  Hurtado  de  Mendoza,  Al- 
varns,  pater  sequentis,  160. 

Gonzalez  Hurtado  de  Mendoza,  Pe- 
trus, dominus  turris  de  Esteban- 
Ambràn,  160. 

Goselini,  Julianus,  script.,  464. 

Gouda,  opp.,  88. 

Goudanus,  v.  Gaudanps. 

Gozzadina,  v.  Casali. 

Gozzadinus  (Gozzadino),  Camil- 
lua,  56. 

Graeci  schismatici  ad  fidem  catholi- 
Cam  adducti,  676  677. 

Grana,  P.  Ludovicus  de,.S.  J.,  35. 

Giana  precatoria,  445. 
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Granata  (Granada),  orba,  e  ditione 
mauroram  recuperatur,  templnm- 
que  in  perpetuam  victoriae  me- 
moriam  Romae  erigitar,  657. 

Granata,  Franciscus,  S.  J.,442;  Nea- 
poli  aegrotat  et  pie  morìttir,  455, 

473. 
Grandi,?.  Franciscus  de,  S.  J.,Nea- 

po]iinmÌ88tts,4i2;48l,4f%  490*553. 

Gratianus  (de  Gratia),  Joannes  Bta., 

S.  J.,  597?»  599. 
Gregorii,  Francitcns  de,  S.  J.  can- 

didatus,  441. 
Gregorius  VII,  P.  M.,  61. 
Gregorìus  XIU,  P.  M.,  6o3. 
Grìffua,  Petrus,  episc.  fòroliviensìs, 

410. 
Grillaut,  Joannes,  8. 
Grisar,P.  Hartniannus,  S.  J.,  script., 

XXZ-XXXI1,  xLV-XLy],  96, 326, 443, 

508,521,546. 
Grossetanus  episc.,  v.  Campegglus, 

Marcus  Antonius. 
Grumo,  marchiones  de,  249. 
Guadalajara,  opp.  ,411. 
Guardiae  marchio,  v.  Ursinus,  Ca- 

milius. 
Guerra,  Aloisius,  script.,  359. 
Guerricus  Deodatus,  S.  J.,  Tridenti 

adjutor  Patrum,  102. 
Guidiccionus  (Guìdiccioni),  Bartho- 

]omaeus,  64,  66,  69. 
Guidonibus,  Guido  de,  mutinensis 

arcbìdiaconus,  Societatis  amicus, 

5I,55-.S6,  68. 
Guisanus  (de  Guise),  Carolus,  card. 

Lotharingiae,  143,  669. 
Guisanus  (de  Guise),  dux  I,  v.  Lo- 

tharìngius,  Ciaudius. 
Gulieimus  a  Pictavia  (de  Poitiers), 

ecclesiae  leodiensisarchidiaconus, 

orator  caesarìs  in  concilio  triden- 
tino, 94. 
Gulielmus  IV,  dux  Bavariae,  x,  xi, 

87, 89;  ejus  cancellarìus,  v.  Eckius, 

Leonardus. 


Gurrea,  Joannes  de,  S.  J.,  magiater 

Neapoii,  121. 
Guzmén,  P.  Didacus  de,  S.  J.,  205; 

rector  collegii  florentini«  497. 


Haereseos  calumnia  non    ferenda» 

660;  haeresis  a  patre  diabolo  in* 

venta,  662. 
Haeretici,  in  Polonia  potentes,  i33; 

iàter  seipsos  divisi,  215. 
Haiti,  V.  Hispaniola. 
Halberstadt,  opp.,  100. 
Hamy,  P.  Alfredus,  S.  J.,  script., 

285. 
Han,  opp.,  655. 
Hansen,  Joseph,  script.,  255,  322, 

685. 
Hase,   Caroius  Benedictus,  script,, 

534. 
Henricus  II,  rex  Galliae,  532;  decre- 

tum  fscultatis  parisiensis  In  Socie- 
tate  m  reformarì  jubet,  143. 

Henricus  Vili,  rex  Angliae«  2,  4,  5, 
II,  581  ;  romannm  pontificem  odio 
prosequitur,  I2-I3. 

Herbetus,  Dr.  Cjentianus,  gallus, 
Bononiae,  588. 

Hemàndez  (alias  Fernindes),  P.  Ga- 
spar,  S.  J.,  542;  rector  collegii  oea- 
politani,  544,  546,  549,  550,  564, 
566;  Romam  vocatnr,  545;  non 
amovendus  videtur,  566-569;  a 
Salmerone  laudatur,  567-569. 

Herrera,  v.  Ribera,  P.  Joannes  Bta. 

Heusenstamm,  Sebastianus  de,  ar- 
chiepisc.  et  elector  moguntinus,  93. 

Hibernia,  regio,  xxxvn,  2-14,  16; 
aliqui  hibemi  ad  Socìetatem  ad- 
missi,  677;  princeps,  v.  Macolin; 
O'brìen;  Ochan;  O'Donell;  O'NeilL 

Hieronymus,  Stus.,  script.,  660. 

Hieronymus,  S.  J.,  consentinas,  550. 

Hieronymns,  S.  J.,  senensis,  magi' 
ster  Nespoli,  121. 
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Hieronymus,  siculus  e  Societate  dis- 
cedit,  108, 109. 

Hierusalem^opp.,  35;  episc.,  v.  Joan- 
nes. 

Hinojosa,  Richardus  de,  script.,  2ao, 
232,  338, 432,  495. 

Hispalis  (Sevìlla),  opp.,  287;  coUe- 
gium  Sti.  Laureani,  287;  monaate- 
rnini  Sti.  Pauli,  287;  templum  ca» 
thedrale,  2^7;  biblìotheca  colum* 
bina,  287-288. 

Hispania  et  conciliami  tridentinum, 
vili,  19,  516,  679-683;  et  Societas 
Jesu,  281;  Patre.^  electores  Romae 
desiderantur,  162,  165.  166,  172; 
ex  congregatione  prima  in  Hispa- 
niam  regressi,  26S;  Societas  in 
'  Hispania  augetur,  560;  eleemosy- 

.  nae  collegio  romano  tx  Hispania 
missae  vel  desiderantur  vel  mi» 
nuuntur,  l8i,  240,  327;  classis  hi- 
spanicae  interitus,  370-371;  rex,  v. 
Ferdinai^Jus  V;  Carolus  V;  Philip- 
pus  II;  regina,  v.  Elisabeth  ala 
Católica». 

Hispaniola  (Isla  Espafiola,  Sto.  Do- 
mingo, Haiti),  insula,  287,288. 

Hocklin,  Joannes  Henricus,  legatus 
ducis  Wurtembergae  in  concilio 
tridentino.  lol. 

Hogan,  P.  Edmundus,  S.  J.,  script., 
4,580,581,677. 

Hondschote,  opp.,  609. 

Horatius,  (Caraffa?),  182. 

Hoaius,  Joannes,  nepos  cardinalis, 
529,  $31,  534;  aegrotatet  moritor, 

550,  552. 
Hosius,  Stanislaus,  cardinalis,  episc. 

varroiensJs,  xxi,    506,  545,  552; 

Salmeronis  amicus,  528-535;  illum 

laudat,  XVII,  533-554;  ejus  cActa 

Brannsbergensiai,  547. 
Hqgo,  cornea  de  Moniòrt,  caesarìs 

orator  in  concilio  tridentino,  94. 
Hondins  (Hundt),  Wiguleus,  dacia 

Bavariae  cancellarius,  128. 


Hungarìa,  regio,  94;  rex,  v.  Ludovi- 

cus  II;  Wladislaus  II. 
Harter,  P.  Hugo,  S.  J. ,  script. ,  xxxii, 

146,  363,  453. 


ladrensis  episc.,  v.  Calinius. 

Ignatius  de  Loyola,  Stus.,  Societa- 
tis  Jesu  conditor,  inter  socios 
sanctitate  et  prudentia  eminet,  v: 
sacris  commentationibus  Lainium 
et  Salmeronem  exercet,  v;  Sal- 
meronem  Tridentum  mittit,  eique 
instructionem  de  vitae  ratione  ibi 
tenenda  tradit,  viii,  x,  xii,  16-17, 
92-93;  Salmeronem  cum  Jajo  et 
Canisio  Ingolstadium  mittit,  X; 
inde  paulo  post  Salmeronem  in 
Italiam  revocat,  xi,  8788;  consti- 
tutionibus  Societatis  condendis, 
sodis  cooperantibus,  incumbit,  xi, 
92;  Salmeronem  Oenipontem  ad 
caesarem  mittit,  xii;  ex  polonica 
legatione,  pontifice  consulto,  Sal- 
meronem revocat,  xrv,  137;  gene- 
ralis  praepositus  eligitur,  i;  de 
patriarcha  Aethiopiae  eligendo 
cogitat,  34;  subditorum  pater 
amantissimus,  38;  de  collcgii  bo- 
noniensis  institutione  aptisque  se- 
dibus  eidem  procurandis  mone  tur, 
55*70;  compendium  doctrinae 
christianae  per  Lainium  concinna- 
ri  procurat,  ili- li 2;  Salmeronem 
Romam  evocat,  ut  pontifici  maxi- 
mo,  Marcello  II,  de  ejus  electione 
gratuletur,  124;  Theutonii  de  Bri- 
gantia  causam  aliquibus  Patribus 
examinandam  committit,  125;  re- 
ligionis  negotia  in  Germania  fo- 
▼et,  127;  Alphonsum  de  Queaada 
ejusque  fsmiliam  commendatalli 
habet,  205;  paupertatem  religio- 
sam  in  itineribus  servari  curat, 
340;  eo  probante,  sodalitas  «vene- 
rationis  Smi,  Sacramenti»  institu- 
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ta,  414;  Natalem  ad  ▼ariai  prò- 
vinctM  lustrandai  mittit,  cantum 
in  tempio  Societatit  R<taiae  per- 
mittit,.445;  facultas  ordìnes  sacros 
susdpiendi  ei  colUta,  575;  sacrìi 
initiatut ,  577;  ad  superos  evolat, 
593,  596,  604,  614;  varia,  xxn, 
xxxviff  xxxvm,  XLi,  8, 10,  24, 3i. 
33,  30,  38, 39, 60,  61 ,  73, 77, 8a, 
93,  no,  117,137,134,  4^,582- 
585,  589.  590, 606,  630.  643. 

IndUe  epiatolae,  243-244,  253 ,  262- 
266. 

Indulgentiae,  445. 

Ingolstadium  (Ing^olatadt),  opp.,  zi; 
acaderoia,  x,  87-91,  584;  colle- 
grinm  S.  J.,  89  91. 

Innsbruck,  v.  Oenipona. 

Irenei,  Sti.,  acrìptorum  excerpU  a 
P.  Lainio  deprompta,  368. 

Irvioa,  aliis  Irva  (Irvine),  opp.,  6, 9. 

laénbarg,  Joannes  de,  archiepiac.  et 
elector  trevirensis,  93. 

lala  espaftola,  v.  Hiapantola. 

latria,  reg^io,  139. 

Itrum,  in  textu  Istrium  (Itri),  opp., 
6o3. 

Ivrea,  v.  Eporedia. 


Jacobo,  Georgioa  a  Sto.,  O.  P., 
theolog^B  in  concilio  tridentino, 
70.586. 

Jacobua,  Stus.,  apostoltia,  663. 

Jacobas,  baasanentis,  S.  J.,  51. 

Jacobtta,  bononienais,  S.  J.,  48-49, 

51,54. 
Jacobus,  S.  J.,  Measanam  miaaoa, 

360. 
Jacobna  V,  rex  Scotiae,  4,  9,  I4i 

580.  581. 

Jaen,  Petma  de,  196. 

Jajus  (Le-Jay),  P.  Claudina,S.  J., 
XXXIX,  8,  20  22,  3i,  54,  60,  90, 
590;  Ferrariam  venit,  ix-x;  do- 


ctor  creator,  X;  Tridento  et  Dilin- 
ga  iter  in  Germaniam  proaequitnr^ 
X,  82-83;  concilio  tridentino  inter- 
eat  et  egregie  de  joatificatione  dia- 
aerìt,  16-17,  2628,  32;  Venetita, 
38;  Fenrariae,  56;  logolstadii,  87, 
Aogoatae,  88;  cara  acribendi  com- 
pendiom  doctrinae  christìanae  ei 
demandata,  aed  id  opoa  ndmtttere 
non  poteat,  in,  112;  eleemoty- 
nam  «Piae  Domai»  parisienai  elar- 
gitnr,  573;  Bononiae  veramtur,  588- 

590. 
Jan8aen,Joaniiea,  acrìpt.,  loi. 

Janaarioa ,  S.  J.,  ex  Sicilia  Neapo- 
lim  raisaua  et  magiaterio  ibidem 
vel  Nolae  exercendo  destinatop, 
3io,  339. 

Jarandilla,  opp.,  180. 

Jerez  de  la  Frontera,  v.  Aata  Re- 

Joachim  II,  elector  brandenborgen- 

ais,  97, 100. 
Joannea  Antonius,  alamnua  coOegii 

germanici,  606,  617,  621-622,  624^ 

625, 628, 6i2,  639. 
Joannea    Antonius ,    bononienais  , 

S.  J.,  104. 
Joannea  Bta.,  S.  J.,  Roma  Neapolim 

misaus,  36i. 
Joannea  Bta.,  S.  J.,  mediolanensis, 

550. 
Joannea  Bta.,  S.  J.,  pernainos,  455. 

Joannea  Bemardinna,  S.  J.,  Komae, 
273. 

Joannes,  candidatns  S.  J.,  NeapoH, 
410-411. 

Joannes  Dominicua,  S.  J.,  florenti- 
noa  Nolam  miaaaa,  3i7;  Neapoli, 
378.  382;  Romam  reveraus,  406, 
457;  ad  Calabriam  dtvertit,  458» 
479,  491,  492,  49^. 

Joannes  Franciscoa,  S.  J.,  Nolae, 

317- 
Joannes  hieroaoljrmitanns,  epiac.,  a 
S.  Hieronymo  impognatos,  660. 
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Joaooes  lotharingus,  S.  J.,  Tnmo- 

nli,  504. 
Joannes  Lucius,  S.  J.,  201. 
Journet  Nicolans,  S.  J.,  Netpoll  ae- 

dituus,  121. 
Joìuines  Nìcolans,  S.  J.,Ronuiin  mit- 

tenda»,  6o3, 609. 
Joannes,  Stus.,  evang^elista,  xxiv, 

xxxiu,  xxxiv,  40,  42-46. 
Joannes  Ili,  rez  Lusitaniae,  34, 292; 

e  vivis  ezcedit,  197. 
Joannes  XXll,  P.  M.,  67. 
Joseph,  P.,  S.  J.,  magister  Nespoli, 

inde    Romani*    postea  Catacinm 

missus,  261,  3o2,  444,  445,  4^1, 

488-490,  537,  550.  562,  564? 
Joseph,  S.  J.,  cum  P.  Madrìdio  Ro- 

mam  venit,  418;  Società tem  dese- 

rit,  420. 
Joseph,  Michael  a  Sto.,  script.,  605. 
Jnbilaeus.  129. 
Julins,  roonachus,Societatis  amicns, 

396. 
Julius,  sagonensis,  e  Societate  prò- 

fiigus,  640-641. 
Julius  III,  P.  M.,  et  Socieus  Jesu, 

XII,  584,  656;  et  collegiuro  roma- 

num,  224-225,  240. 
Justina,  ignota  mulier,  T40. 


Kesselius  (Kessel),  P.   Leonardus, 

S.  J.,  rector  collegii  colontensis, 

591,685. 
Kdln,  V.  Colonia. 
Krakau,  v.  Cracovia. 
Knczborski  (Cutzborski),  Valenti- 

nus,  dioecesis  plocensis  clerìcus, 

532.533. 


Lacrima,  species  vini  in  regno  nea- 

politane,  379. 
Lactantii,  Lucu  Caecilii  Firmiani, 

ezcerpta  a  Lainio  collecta,  368. 


LactantiuSf  S.  J.,  Joannis  de  Men- 
dosa  Comes  in  itinere,  609. 

Lada,  Antonius,  ducis  Albani  cubi- 
colarìus,  206,  646. 

Lafuente,  Vincentius  de,  script. ,  274» 

Lagomarsinius  (Lagomarsini),  Hie- 
ronymus,  S.  J.,  script.,  506,  533. 

Lagonessa  ,  Victoria  ,  Societatis 
amans,  I47i  224,  240-242,  280. 

Lainius  (Lainez,  Laynez),  Christo- 
phorus,  frater  Patris  Jacobi,  can* 
didatusS.  J.,60. 

Lainius  (Laynez,  Lainez),  P.  Jaco- 
bus,  S.  J.,  unus  e  primis  Ignatii 
in  Societate  condenda  sociis,  v, 
VI,  vii;  Salroeronis  ab  adolescen- 
tia  amicus,  V,  209;  illum  ad  Igna» 
tium  Parisiis  perducit,  vi;  in  con- 
cilio tridentino  praeclare  se  gerita 
vili,  XII,  XVI,  XVII.  19,  26-28,  95, 
96,  99, 102, 105, 109, 508509, 586- 
591,  667670,  675,  678-680,  683- 
685;  Bononiam  cum  concilio  trans- 
it,  IX,  38;  vicarius  generalis  So« 
cietatis,  xiv-xv,  i38, 140-244,  594, 
597,  600,  601,  604,  605,  007, 610, 
619,  623,  627,  63l,  632,  639,  641» 
643,  648,  649,  653,  658,  65y;  prae- 
positus  generalis,  xv-xvii,  xxii- 
XXIV,  245-569;  a  Salmerone  laudi- 
bus  ezomatur,  xxix;  conclavi  prò 
novi  pontificis  electione  adest, 
XL,  348;  provinciam  neapolitanam 
creat,  eique  Salmeronem  praefi* 
cit,  XV,  256;  in  Galliam  profectus, 
Salmeronem  vicarium  generalem 
creat,  xvi,  470,  487,  491,  496, 499^ 
501  ;  Tridento  avocandus  non  vi- 
detur  ob  egregiam  ab  eo  operam 
concilio  praestitam,  36*37;  eum 
adconcilium  redire  cardinalis  Cer- 
vinus  exoptat,  41;  Tridentum  ad 
condlium  se  confèrt,  93;  infirma 
utitur  valetudine,  94,95, 167, 266, 
271,  3co,  458,  481.  sai,  5M1  545, 
553i  555,  558,  560,  591,  594,  600, 
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óoif  607.  669,  671;  doctrìnae  cbri 
stìaiuiecompeiidium  cooctnnarejii- 
betar,  lll-lis;  tractatui  theologi- 
€08  a  se  compositoscensnrae  sob- 
jicit,  iia;  cenaor  (iDirectoriii»  Pa- 
tris  Folanci,  il 3;  Neapolim  se 
conferre  cogitai,  ne  ad  cardinali- 
tiam  dignità  tem  promoveatur»  IJ9; 
Romae  apud  confertam  multitudl- 
nem  concionatar,  241^  244,  250, 
J51,  378;  Salmeronis  censuram  li- 
bri Carranzae  in  Hispaniam  non 
mittendam  censet,  et  suspectam 
habet  ejusdem  doctrìnam,  23o, 
235,  252,  256,  271,  274-276; 
nobilium  qnorumdam  reconcilia- 
tionem  procurat,  286;  animi  de- 
roissione  conspicuns,  297;  in  pro- 
movenda Societate  strenuQs/297; 
«jus  adhortationes  de  instituto 
Societatis  Romae  habitae,  298; 
<olIeRÌum  neapolitanum  juvare 
«xoptat,  3i  I ,  et  v.  Neapolis,  co]- 
legiam  S.  J.;  calumniam  contra 
Salmeronero  sparsam  diluit,  .352; 
«Ichiroiaeoperam  dare  statiiit,  359, 
397,  440,  442;  ejas  erga  amicos 
gratus  animus,  369<37o;  regulas  et 
officia  prò  Societatis  regimine  com- 
ponit,  378,  405,  407;  inspectorem 
ad  provinciam  neapolitanam  mit- 
tere  decernit,  4o3,  et  v.  Madri- 
dius;  Salmeron.  P.  Alphonsns;  ad 
varias  provincias  inspectores  mit- 
tit,  421;  bullam  contra  duellantes 
a  pontifice  dari  procurai ,  443;  an 
novum  praepositamgeneralem  eli* 
^ere  expediat,consalit,  447;  in  ba- 
silica S.  Petri  Romae  concionatur, 
449;  ad  colloquium  poisiacum  a 
pontifice  mittitur,  462;  in  Galliam 
proficiscitur,  465,  469,  472,  480; 
Senis  concionatur,  472;  preces 
ttniversae  Societati  indicit,  50T- 
502;  ejus  gesta  Parìsiis,  503-504; 
Boxgiam  assistentem  creat,  518; 


ad  pontificem  de  rebus  concilii 
acribit,  668;  reformationem  ponti- 
fici consulit,  668,  670;  socios  ad 
classem  hispanicam  mittit,  524, 
526-527;  Venetias  se  confert,  529; 
P.  Gasparem  Hemandez  Romam 
vocat,  545;  e]eemos3rDam  «Piae 
Domuii»  parisiensi  confert,  573;  a 
Foscarario  laudatur,  591;  a  P.  Ca- 
nisio,  591;  scrìptor,  328,  368,  382, 
442, 458 ,  521 ,  669;  colleginm  So- 
cietatis prò  religione  in  Germania 
amplificanda  instituiprocQrat,6s7; 
▼aria,  24,  38,  40,  4 ^  48,  54,  ào, 
71,  93,  94.  II7,  136-138,  168,  i83, 
259,  269,  281,  291,  4A477.  480, 
487,  488,  490,  492,  493,  506,  510, 

512,  5M.  5'7,  54' •  542,  544»  549> 

562,  575,  577»  582,  585. 
Lamellinus,  v.  Lomellinus. 
Landinar,  Michael,  575. 
Landinus  (Landini),  P.  Silvester, 

S.  J.,  83;  Mutinae,  9899. 
LapidaQus,  Gerardus,  S.  J.,  magi- 

ster  in  Sicilia,  108. 
Lara,  Gabriel  de,  186. 
La  tassa,  v,  Gomez  Latassa. 
Latinus   Latinius,  Joannes    Anto- 

nius,  script.,  zxi,  I46, 640. 
Laurentina,  magister  tabellariomm 

Tridenti,  83. 
Laurentius,  S.  J.,  fsber  caementa- 

rius,  160, 171, 17X 
Lauretum  (Loreto),  opp.,  48,  i37, 

251,  3ii,  317,  405,  459,  461, 489, 

491,  49^,  521,  537,  540,  561,  606, 
617,  619. 

Lavellum  (Lavello),  opp.,  359,  44^; 

episc.  V.  Florebellus,  Antonius; 

Stella,  Thomas. 
Lebna    Denguil,    Aethiopiae    rez. 

Preste  Juan,  Prestejanes  dìctus, 

34. 

Lecavela,  Sebastianus,  lirchiepisc. 
naxiensis,  in  concilio  tridentino, 

589. 
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Ledesma,  P.  Jacobns  de,  S.  J.,  547, 

Le-DnchBt,  ▼.  Duchat. 

LeKB,  Antonìus,  S.  ],,  aurifez,  So- 

cietatem  ingreasus  et  in  ea  pie 

defunctus,  144^  384, 385.    • 
Leo  X,  P.  li.,  49. 
Leodiom  (Li^e),opp.,355, 257, 276; 

archidiaconus,  v,  Galielmus  a  Pi- 

ctavia. 
Leon,  AntoniuSy  S.  J.,  Neapoli,  ma- 

gisterìo  ineptui  censetnr,  401. 
Leonardus,  S.  J.,  florentinus,  tcho* 

lasticus,  NeapoH,  548. 
Leonardua,  S.  J.,  Neapoli  officiis  do- 

mesticia  addirtus,  deinde  lUteris 

operam  daturua,  305.  An  sit  unus 

idemque  ac  prìor,  ignoramus. 
Leonardus,  S.  J.,  parmensia,  104, 

108. 
Lercanu  (Lercaro),  Joannea  Bta., 

daz  Venetiarnm^  522. 
Le-Rouz,  ▼.  Rouz. 
Leyen,  Joannes  von  der,  archiepisc. 

et  elector  trevirenais,  566 . 
Ltedtke,  Dr.  Franciicua,  secretarioa 

in  curia  episcopali  vanniensi,  528. 
Liège,  ▼.  Leodium. 
Lietard,  alias  Paredenaia,  Nicolaus, 

S.J.,  105, 109, 120, 121. 
Lilios  (del  Giglio),  Thomas,  192. 
Limburg,  Erasmus  de,  archiepisc. 

Bigentintis  (Strassburg),  96. 
Limpo,  Blathasar,  O.  Carm.,  por- 

tuensium  episc.,  deinde  bracaren- 

aia  archiepisc.,  54. 
Linario,  Aurelius  de,  O.  S.  Atig., 

Tridenti,  587. 
Linterìus  (Linterìo),  Jacobus,  Ro- 
mae  a  nostratibus  comiter  ezce- 
ptus,  199-200,  2o3. 
Lippomanus  (Lippomani),  Aloisins, 
episc.  veronensis,  72-73,  76,  80, 
89,  93,  2o3;  Salmeronis  operam 
depoacit,  iz,  zi,  87,  88,  584;  in 
Poloniam  legatus,  comitante  Sai- 
merone  proficiscitnr,  zin,  126  i38; 
BpttT.  p.  sAUfiaoaiik  tom.  l 


in  concilio  tridentino,  93;  Romae, 
199;  supremum  diem  obit,  3o6; 
ejus  volumina  Neapolim  mittun- 
tar,  407,  420;  Salmeronis  fructuo- 
sa  ministerìa  recenset,  58Ì-584;  in 
concilio  tridentino,  589. 
Lippomaniia  (Lippomani),  Andreaa, 
prior  SSmae.  Trini tatis  Venetiis, 

.  «,  39,  50,  7^  73,  76,  77»  «2;  no- 

atrates  tamquam  iìlios  fovet,  38; 

cum  Salmerone  de  novo  collegio 

Socìetatis  agit,  78-82. 
Lippomanus  (Lippomani),  Joannes, 

fiater  Andreae,  80. 
Lipsius  (Lipse),  Justus,  script.,  146. 
Lithuania,  regio,  i3o. 
Loarte,  P.  Gaspar,  S.  J.,  509-51  o; 

rector  collegii  S.  J.  Genuae,  166, 

459.  497- 
Locarnum  (Locarno),  opp.,  675. 

Lomellinus,  A.,  576. 

Longa,  Maria,  nosocomium  insana- 
bilium  Neapoli  condii,  409. 

Longueville,  domina  de,  v.  Ilaria 
Lotharingiae. 

Lopez,  Chrìstophorus ,  S.  J.,  P. 
Ribadeneirae  amanuensis ,  zz vii, 
211. 

Lopea,  Eneoo,  medicus,  14. 

Lopez  (?),  Gundisalvus,  frater  coad- 
jutor  Tridentum  missus,  102. 

Lopez  de  Gomara ,  Franciscus  , 
script.,  287-288. 

Lotharingius  (de  Lorraine),  Orolos, 
archiepisc.  remensis,  zzzviu,  4. 

Lothsringius,  Claudius,  duz  I  Gui- 
sanus  (de  Guise),  4. 

Lovanium  (Louvain),  opp.,  98,  220, 
238,  239,  255;  collegium  S.  J,,  zn, 
220,  224,  234;  ibi  collegium  gene- 
rale prò  religionis  in  Germania 
munimine  condi  procurat  Lainius, 

657. 
Loyola,Ignatiusde,  v.Ignatius,  Stns. 
Luca,  opp.,  209,  220. 
Lncas,  Stus.,  evangelista,  44. 
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Lucius,  S.  J.,  Venato?  veneto?,  353. 

Ludovìcus,  S.  J.y  mag;ister  NeapoH, 
3o3,  3o5,  429.  481,  488-490. 

Ludovicus,  S.  J.,  romanus,  Neapoli, 
397;  Romam  missut,  406. 

Ludovicus  II,  nltimus  rez  Hunga- 
rìae  et  Bohemiae,  21  • 

Ludovicus  IX,  rez  Galliae,  234. 

Lugdunum  (Lyon),  opp.,  vn,  XTV, 
138-139,  255,  525,  532,  540,  605. 

Luna,  Joannes  de,  Salmeronem  de 
sua  vocatione  consuJit,  124-125. 

Lusitanja,  32,  34, 187, 190,  291,  292; 
rez,  v.  Joannes  III;  Sebastianns; 
regina,  v.  Catharìna. 

Lutherani  in  concilio  tridentino,  100- 
loi;  in  diaeta  augustana,  126*127; 
Mutinae  de  epistola  Moroni  haere- 
seos  suspecta  laetantur,  235;  lu- 
therani errores  Bononiae  aerpunt, 
IX;  et  V.  Bononia. 
Lyon,  V.  Lugdnnum. 


Macerata,  opp.,  561. 
Maculin,  princeps  Hibemiae,  II. 
Madoz,  Paschalis,  script.,  288. 
Madrid,  opp.,  v.  Matritum. 
Madridius  (de  Madrid),  P.  Christo- 
phOTQS,  S.  J.,  xzi,  zxui,  440, 465- 

466,  469473,  476,  477i  479,  491- 
498,  509,  510,  549;  ejùs  inspectio 
Salmeroni  non  necessaria  videtur; 
400;  inspector  Neapoli,  405,  406, 
408,  411,  41 3-4 16;  Romam  revoca- 
tur,  4x7;  Romam  pervenit,  418; 
nimis  severe  in  sua  inspectione  se 
gessisse  censetur,  421-426. 

Madrutius  (Madruzzi),  Chrìstopho- 
rus,  card,  etepisc.  tridentinus,  18, 
29,  38,  580. 

MafTejus  (MafFei),  fìernardinus,  Pau- 
li  III  secretarius,  card.,  81. 

Maganum  (Magan),  opp.,  v. 

Magdeburgensis  archiepiscopatus , 
ioo:capitulumcathedrale,  loo-loi; 


senatus,    loi;  archiepiacopus,  v. 

Sig^smundus. 
Maggius  (Maggio),  P.  Laurentius, 

S.  J.,  collegii  neapolitani  rector 

designatus,  476,  490,  493. 
Magna,  Caesar  de  la,  S.  J.,  599. 
Mainz,  opp.,  v.  Moguntia. 
Majoricensib  episc.,  v.  Amedo;  Cam- 

peggitts,  Joannes  Bta. 
Blalara,  Joannes  de,  script.,  288. 
Maluenda,  Constantia  de,  Joannis  de 

Polanco  uzor,  nostri  P.  Joannis 

Alphonsi  mater,  23. 
Maluenda,  Petrus  de,  burgensia,  sa* 

cellanus  et  concionator  caesaiis, 

23-24* 

Manfredoniae  archiepisc.,  ▼.  Pighi- 

nus. 
Manjon,  Dr.,   medicus,  Societatia 

fsutor,  149,  187,  205, 641. 

Mantua,  opp«,  83, 493;  Lainios  Man- 

tuam  se  confert,  669,  671  ;  duz,  v. 

Gonzaga,  Franciscus;  Gulielmns. 

Mapbei,  cubicularius  Caroli  Carafibe 

cardinalis,  2i3. 
Marca,  regio,  173. 
Marcellus  II,  P.  M.,  v.  Cervinus. 
Marchesi,  Stephanus  de,  S.  J.,  scho- 

lasticus,  Neapoliy  553. 
Marcus,  Stus.  evangelista,  43. 
Mardones,  Lupus  de,  amicus  Socie- 
taris,  206,  280,  284,  289,  299,  332, 
568,  647,  651.654. 
Maria,  filia  Caroli  V,  uzor  Mazioii- 

liani  II,  regina  Bohemiae,  673. 
Maria,  Hui^arìae  regina,  Flandrìae 
gubematriz,  soror  Oroli  V.caesa- 
ris,  98. 
Maria  Lotharingiae  (de  Lorraine),  do- 
mina de  Longueville,  regina  Sco- 
tiae.  4,  14. 
Maria-Laach,  collegium  S.  J. ,  xzxv. 
Marino,  opp.,  6x3,  6x4. 
Marius,  P.,  S.  J.,  collegii  perusini  in- 
cola, 496. 
Maronitae  Romam  addocti,  676-Ó77. 
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Mérquez,  Joannes,  S.  J.,  frater  coad- 
jutor,  ad  curiam  regis  Hispaniae 
euntes  Patres  comitatur,  2t3,  226, 
287.  289. 

Marramalda,  alias  Marramald],  Mar- 
tia,  594,  607-608. 

Marsupinus,  Francitcus,  social  Pa- 
tri Godano  in  Hibemiam  destina- 
to addttas,  2. 

Martellos  (Martelli),  Braccios,  epìsc. 
fesulanus,  41. 

Martfaes  de  Ailibarro,  Emmanaely 
script.,  23. 

Martinus,  S.  J.,  magister,  Romam 
pervenit,  178. 

Ifasaa,  Ferdipandas  de,  frater  adjo- 
tor,  Neapoli,  626. 

Massarellus  (Massarello),  Angelus, 
secretariiis  concili!  tridentini,  27, 

33,41.58,  59,  586.590. 
Massonus,  Joannes,  S.  J.,  magtster 

Neapoli,  547,  553. 

Matàmoros ,  Alphonsus  Garda , 
script.,  288. 

Mathias  «delle  Poste»,  v.  Sancto 
Cassiano, 

Matritum  (Madrid),  bibliotheca  col- 
legii  imperialis,  xxxiil. 

Mauritius,  duz  Saxoniae  et  conci* 
lium  tridentinum,  97,  loi. 

Maximilianus  II,  imperator,  catholi- 
corum  fautor,  552;  litterae  aposto- 
licae  contra  Societatis  calumnia- 

-  tores.  ei  datae,  565;  rex  roma- 
nonim,  oenipontanum  coll^ium 
S.  J.  invisìt  et  laudat,  670. 

May ansius  (  Mayans  ) ,  Gregorìns , 
script.,  218. 

Mederer ,  Joannes  Nepomucenus, 
9cnpi.,  89,  584. 

Medtces  (de  Medicis),  Joannes  Ange- 
lus, card.,  postea  Pius  IV,  P.  M. ,  352. 

Mediolanum  (Milano),  opp.,  2ll-2i3, 
220,  546;  collegii  S.  J.  initia,  672, 
675-676;  archiepisc,  v.  Archintus. 

Mejia,  Petrus,  script.,  288. 


Melanchton,  Philippus,  legatus  dacia 
Saxoniae  in  concilio  tridentino, 
loi;  in  colloquio  Vormatiae,  214. 

Melitus  vel  Melita  (Mileto  ve!  Meli- 
to),  opp.,  238,  240,  280,  284-285, 
289,  299,  332,  563;  collegiuin  S.  J. 
poscitur,  xxn,  506;  episc,  v.  Ru- 
aticis. 

Mendoza,  Alvarus  de,  frater  Annae, 
160,  223,  225,  237,  249,  254,  268, 
334,  339,  349,  363,  429,  436,  437. 

Mendosa,  Anna  de,  soror  nostri  Joan- 
nis,  160, 196,335,6x1;  marchionis- 
aa  de  Arienzo,  567. 

Mendoaa,  Catbanna,  soror  Annae, 
160,196,335,611. 

Mendoza,  P.Christophocus  de,  S.  J., 
xxui,  121,  567,  568;  rector  colle- 
gi] neapolitani,  I41,  144, 156,  158, 
166,  167,  175,  191,  197,  19S,  208, 
212,  239,  246,  247,  258,  262-264, 
266,  267,  272,  279,  282,  3oo,  3o2, 
3i3,  314,  323,  324,  340,  356,  357, 
36i,  364,  365,  367-369,  371,  373, 
383-385,  388,  395,  404-407,416, 
428,  429,  438,  441, 443,  444,  449, 
451,  454,  455,  457,  462,  466,  482, 
486,  493,  496,  507,  509,  513,  516, 
536,  542,  545,  567,  597-603.  615, 
616,  òr8-6i9,  623,  635-636,  640- 
641, 646-647;  congregationi  gene- 
rali non  assistit,  169;  Salneroni 
non  omnino  satisfacit,  247;  ab  eo- 
dem  cprripitur,  265;  ejus  profes- 
sio ,  38o  ;  a  rectoris  munere  amo» 
vendus,  476;  ejus  laudes,  483-484; 
Romam  venit,  546,  548;  in  Sici- 
liam  mìttitur,  560,  561 ,  565;  ejus 
defectus  et  virtutes  notantur,  594- 

595. 
Mendoza,  Didacus  de,  frater  nostri 

Joannis,  160,  434,  6ll-6l3. 
Mendoza,  Elisabeth  de,  filia  Didaci, 

160. 
Mendoza,  Ferdinandus  de,    frater 

nostri  Joannis,  160. 
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Mendosa,  Ferdinandui  de,  lurchìo 
in  Valila  aiculae,  filiiu  praece- 
dentù,  i6o,  334,  433>  434.  4^9, 
485,  513,  610. 
Hendou,  Ferdinandua  de  (prìua  Pe- 
trus), frater  praecedeotii,  marchio 
IV  Vallù  akulae,  160. 
Ueadosa,  Franciic»  de,  card.,  gn- 

bernatorseneniii,  XIV,  637-638. 
Hendoxa,  Joanaes  de,  S.  J.,  et  ejiu 
teaUmeotam,  tS?,  148,  151,  156, 
159,  160,  i6a,  181,  1S3-1S7,  196, 
303,  :o3,  313,  218,  333,  3^5,  33o, 
337,  238,  344,  3C3,  390,  393,  3o9, 
3io,  3*3,  314,  337,  333-336,  339, 
349,  369,  .383,  390,  433-440,  443, 
473,  474,  484,  485.  490,  493.  500, 
513,  5i3,  516.  554,  557,  559,  63i. 
624,  626-637,  631-633,  638;  aegro- 
Ul,  600,  601,  60S,  609;  Neapolim 
mittiiur  et  in  idaere  vita  fungitor, 
611-618. 

Hendom,  Joannea  de,  praefectoa 
clauis  hiapanicae,  181,646. 

Hendoaa.  Joannea  de,  frater  Patria 
Chrìatophori,  rectoria  neapoUtani 
coltegli,  197. 

Hendosa,  Rodericua  de  (eat  ne  nnoa 
idemque  coni  Alvaro?),  434. 

Heaendez  et  PeUyo,  Harcellinoa, 
icript.,  353,  374,  293. 

Mecesins  de  Silva,  Amadeua  nunca- 
patus,  O.  M.,  acript.,  605. 

Mercado,  ignotus  nobia,  550. 

Mercato,  Georgins,  S,  J.,  magiater 
in  Siciliani  dettinatua,  560,  563, 
565. 

Hercurianua(MarcnrìeD,Mercurien), 
P.  Everardui,  S.  J.,  xxt-xzin, 
2J6,  241,  407^  Coloniam  et  deinde 
Romani  cum  Salmerone  venit,  zv, 
255;  collrgii  perutini  rector,  6ia. 

HerUe,  Sebastianni,  script.,  24,  37, 
33,  83,  83,  586-598. 

MesebuTgenaia  epiac.,  v.  Stdoniiu. 

Uesuna  (Heaaina),  opp.,  185,  305, 


353, 460, 471, 6«3;  coUegiooi  S.  J.^ 
33i.  360,  459- 

Iticbaa  a  S.  Jote|^,  v.  JoMph,  Mi- 
chael a  Sto. 

Milano,  on>.,  v.  Hediolannm. 

Hilenaia  antiatea,  v.  Caatagnola, 
Gregorina. 

Minorensia  epiac.,  v.  Catharhma. 

Minores  O.  S.  F.  Virdnni,  685. 

Minturnus  (Miatumo),  Aotonius  Se- 
bastianus.  duci*  Monti*  Leonia  s^ 
Sodetatia   amans,   xv 


6:0. 

Miona,  P.  Emmanuel,  S.  J.,  70,  125, 

Mirabellus  (Mtrabello),   P.  Joaanea 

Paulux,  S,  J.,  valetudini  recape- 

randae   incumbit,   3o7,   3io;    Ro- 

mam  mittendut,  3l4, 315. 

Miranda,  Bartbolomaeus,  v.  Carran* 

Miravel,  Josephus  de,  script.,  i6q. 

Miaiensis  episc.,  v.  Fanneman. 

Modena,  opp.,  v.  Mulina. 

MoguntÌB,  Maguntia  (Maina),  opp,, 
5S3;  electori  mc^untino  litterae 
apojtoticae  contia  Societari»  ca- 
lumniatores  datae,  566;  archie- 
piac.,  V.  Heusenatamm. 

Hoiaea ,  legialator  et  dnx  popuK 
inaèliticl,  269. 

Molfettaepriocepa.v.GonaKa,  rad- 
iar; Elisabeth  de  Capna. 

Honachium  (Hflnchen),  opp.,  z. 

Honfort,  Comes  de,  v.  Hago. 

Uons-Altus  (Hontalto),  opp.,  baere- 
ticomm  pertnrbationibua  vezatur, 
461. 

Mona-Celesins  (Monselice),  opp.,vi^ 
578. 

Mons-Ferratus  (MoD^errato),  opp., 
671. 

Mona-Leonia  (Monteleone),  dox,  v. 
Prgnatelli,  Hector. 

Mona- Poli tianus  (Montepnlcìano), 
opp.,  465,  648. 

Monte,  JoaDnetHarìadel,T.  Ciocchi. 
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BloatesJa  (Montesa),  opp.,  magìtter 
de,  ▼.  Boija,  Petrus  Lodovicus 
Galcerin. 

Jlontios  (de  Monte),  JcMumes  Bta., 
S.  J.,  Comes  itinens  Joannis  de 
Mendoss,  609. 

Montorìo,  Comes  de,  ▼.  Caraffa  ,Joan- 
nes  Antonius. 

Montoya,  P.  Joannesde,S.  J.,  Lau- 
reti superintendens,  254;  collegii 
nolani  rectur,  262,  3i8,  326«  38$, 
407,  459,  5^8;  Salmeronis  in  eum 
offensio,  355-356;  professìo,  371, 
372,  374,  377»  38o. 

Moreri,  Ludovicus,  script,,  160, 568. 

Moronus  (Morene),  Joannes,  card., 
mutinensiumantistes,vii,XL,  151, 
516,  558;  legatus  apostolicus  Bo- 
noniae,  51,  58;  ejus  in  Salmero- 
nem  offensio,  52-54;  Sodetatis  fau- 
tor,  53, 366;  in  castello  Sti.  Ange- 
li incarceratus,  a  Societate  jnva- 
tur,  235;  inSocietatem  ex  veritatis 
ignoratione  offenditi  bonum  ta- 
men  erga  eam  animum  servat» 
354-355;  ejusdem  ad  curìam  impe- 
ratoria expeditio  ecdeslae  ntilis, 
673, 

Morvlllier,  Joannes  de,  legatus  re- 
gis  Galliae  ad  regem  Scotiae, 
.xxxviu,  4  5. 

Mosquera,  Joannes  de,  a  Societate 
alienus,  188. 

Motulanus  antistes,  ▼.  Pasqualis, 
Angelus. 

Moya,  dua  militiae,  279. 

Mflnchen,  opp.,  v.  Monachium. 

Muasus,  Comelius,  episc.  bidrunti- 

»»«.  553, 560. 
Mutina  (Modena),  opp.,  vu>  xx, 
XXX] V,  98;  erroribus  Luther!  infi- 
cituTi  52-53,  235;  coilegium  S.  J., 
559;  episc.  ▼.  Moronus;  Foscara- 
rius;  archidiaconus,  v.  Guidoni- 
bus,  Guido  de. 


Natalia  (Nadal),  P.  Hieronymus,S.  J., 
xxi|  236;  elector  prò  romana  pio- 
▼inda  in  prima  congregatsone  ge- 
nerali, 169;  in  Hispaniam  mitten- 
dus,  417;  in  Hispaniam  se  confert, 
420;  Venetias  venit,  529;  a  Ferdi- 
nando imperatore  de  negotiis  reii- 
gionis  consulitur,  670. 

Naumbnigenais  episc.,  v.  Pflug. 

Navagero,  Bemardus,  legatus  Vene- 
tiarum  apud  Carolum  V  imperato- 
rem,  21;  card,  praeses  in  concilio 
tridentino,  516. 

Navarrete,  script.,  ▼.  Fernéndez  de 
Navarrete. 

Navarrete,  Rodertcus  de,  et  biblio- 
tfaeca  columbina,  288. 

Navarrus,  Dr.,  v.  Aapilcueta. 

Naxiensis  antistes,  v.  Lecavela. 

Nazareth  archiepisc.,  v.  Figueroa. 

Neapolis(Napoli),opp.,xivxx,  xxv, 
xxvi,  XXXI,  xxxv;  et  a  pag.  io3  ad 
finem  nsque  voluminis  frequentis- 
sime nominatur;  sodalitas  «albo- 
rum»  106;  templum  Sti.  Joannis 
majoris,  106,  141,  145,  146,  161, 
171, 191;  templum  cathedrale,  145, 
146,  150,  155,  157,  158,  161, 171, 
198;  castellum  novum,  160,  609, 
6l2;  templum  Annuntiatae,  198, 
363,  452,  596,  597,  617, 621;  noao 
comium  insanabilium»  409;  soda- 
litas odevotarum  Jesu»,  118,  414; 
templum  Sti.  Pauli  Patrum  Thea- 
tinorum,  5i3;  coenobiumStae.Ma- 
riae  aSapientia,  5i3;  archiepisc,  ▼• 
Aretina  Paulus;  Paulus  IV,  P.  M.; 
Caraffa,  Alphonsus;  vicarius,  ▼. 
Pavesi,  Julius;  prorex,  v.  Afàn  de 
Ribera;  Alvarez  de  Toledo,  Ferdi- 
nandus;  Cueva,  Bartholomaeus  de 
la;  Pacheco,  Petrus;  rex,  v.  Al* 
phonsus  II;  Carolus  II;  Fridericus; 
Carolus  V;  Philippus  IL 
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Collegium  et  provincia  S.  J., 

XI- XII,  XV,  XX,  XXI,  XIHI,  XXXIX, 

Ia3-ia3, 140-212,  245-654;  neapo- 
litani  cives  collegio  Societatis  £a- 
vent,  104-105,  116;  novae  aedes  a 
Societate  acquisitae,  117;  socio- 
rum  collegii  catalogna,  120  121, 
3oo  305;  collegii  paupertas,  X2i- 
122;  progressus,  194;  templum  So- 
cietatis majiis  romano  tempio,  249; 
in  sacro  et  vesperis  cantus  adhi- 
betur,  305;  templi  fibrica,  3x8, 
325,  494;  sacelhim  tempio  proxt- 
mum  acqnirendum,  359,  43i-433, 
443,  444,  446,  448,  450-453,  455i 
456,  459ì  461,  464,  466,  472,  473, 
484,  490,  495*499;  operarii  Socie- 
tatis desiderantur,  367,  489-490; 
magistrorum  mutationes,55o,  551, 
553,  556;  neapolitani  cives  Salme- 
ronem  Neapoli  manere  postulant, 
526,  592;  et  V.  Salmeron.—f/MS 
canciones,  —  Ejìts  laudes;  calu- 
mnJae  contra  Salmeronem  per  or- 
bem  sparsae*  660-665;  rector,  v. 
Oviedus;  Mendoza.P.  Christoplio> 
ras  de;  Hernandez;  snperìnten- 
dens,  V.  Bobadilla;  Salmeron,  P. 
Alphonsus. 

Nicbesola  (aiiis  Nichesoli),  Hiero- 
nymus,  O.  P.,  episc.  theanensis, 
220,  228. 

Nicolaus,  S.  J.,  novitins  vitafunctus, 
619. 

Xicolaus,  P.,  S.  J.,  flander,  Neapoli 
magister,  3o2,  397;  Romam  mitti- 
tur,  404, 406. 

Nicolaus  III,  P.  M.,  67. 

Nicolaus  a  Tolentino,  Stns.,  254. 

Nicolinus,  Stephanus,calchographas 
apostolicus,  40. 

Nicosiae  episc.  in  insula  Cypri,  670. 

Nigusantius,  Vincentius,  epìsc.  ar- 
bensis,  574-57^. 

Nola,  oppi,  collegium  S.  J.,  xv, 
xxn,  xxxix-xL,  2o3, 204, 212, 250, 


251,  254,  260,  262,  263,  268,  274,. 
282,  289,  298,  3o7, 3io,  3ii,  328, 
537,  339, 346,  359,  36o,  390,  395, 

404,  407,4"-4i-^»  445,  455;  novae 
aedes  collegio  acquisitae,  3i6-3i7, 
322,  338;  rerum  et  personarum 
inopia  premitur,  499;  comitissa, 
V.  Sanseverìno,  Maria;  rector  col- 
legii, V.  Montoya. 
Nótarìis,  Joannes  Nicolaus  de,  S.  J.^ 

473, 474. 
Novaea,  Joseph  de,  script.,  $32. 
Nuceriae  dux,  v.  CarafGa,  Ferdinan» 

dusIL 
Nonnius  Barretus  (Nunes  Barrato), 

P.  Joannes,  S.  J.,  patriarcha  Ae- 

tfaiopiae,  34. 


O'brien,  prìnceps  Hibemiae,  12. 
Ochan,  princeps  Hibemiae/ii. 
Octavius,  dux  Parmae,  v.  Fame- 

aius,  Octavius. 
Octavius,  magister  quidam,  427. 
Odescalcus  (Odescalchi),  Panlus, 

nuntius  apostolicus  Neapoli,  432^ 

446,  448,  450,  45^»  455,  456,  459. 
461,  464,  466,  477,  484,  492,  495, 

498, 499. 
O'Donnell,  princeps  Hibemiae,  5^ 

IO,  11,581. 
Oenipons  (Innsbruck),  opp.,   xn, 

553;  collegium  S.  J.,  383, 505,  506. 
Olavius  (de  Ola  ve),  P.  Martinns, 

S.  J.,  105,  i35;  aegrotat,  600;  e  vi- 

vis  excedit,  601,  614,  618. 
Oleastro,  Hieronymus  ab.,  O.  P., 

theologus  in  concilio  tridentino, 

32,  586. 
Olgiato,  Antonina,  bibliothecae  ani-> 

brosianae  custos,  667. 
Olias,  opp.,  V. 
Oiiverìus  (Olivier),  P .  Bernaxdus , 

S.  J,,  xrv,^  io3;  vita  functus,  619. 
O'Neill,  alias  Oynell,  princeps  Ul- 

toniae  in  HibemÌ8,5-6,  io,  11,580. 
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Onoirìas    (  Onofrio  ) ,    Fnmdscas , 

S.  J.,  magistez  Nespoli,  261,  3o3; 

Romam  venit,  3i2,  315. 
Oran,  opp.,  288. 
Oria,  marchio  de,  Joanoes  Bemar- 

dinus,  219. 
Orlandinus(Or]aiidiiii),  P.  Nicolaas, 

S.  J.,  script.,  2,  3i,  581. 
Orleans,  v.  Aureiis. 
Ormnaiuni,  Armuzia  (Ormnz),  opp., 

253. 
Orosco,  Dr.,  226. 

Oftiz  de  Zùfiiga,  Didacus,  script., 

288,338. 
Osorìo  de  Silva,  Joannes,  233,242. 
Ostia  Tiberina  (Ostia),  opp.,  252, 

254,  «56. 
Otellus  (Otello),  P.  Hieronymtts, 

S.JmSI. 
Otranto,  opp.,  253,  3o2,  3ii. 

OtUiano,  opp.,  3x4. 

Ovidios  Naso,  Publios,  poeta,  53o. 

Oviedus  (de  Oviedo),  P.  Andreas, 
S.  J.,  rector  colle^  neapolitani, 
109;  patrìarchae  Aethiopiae  coad- 
jutor,  154;  episc  in  Aethiopia, 
253,  256. 

OynelK  in  textu  Uriel,  v.  O'NeUl. 


PlKaeos,  Vaientinus,  le^stus  dncis 
Sazoniae(in  concilio  tridentino, 
loi. 

Pacheco,  Didacus,  proregis  nepos, 

MI. 

Pacheco,  Petrus,  episc.  giennensis, 
tum  siguntinos,  card.,  in  concilio 
tridentino,  24,  586;  prorex  Neapo- 
li,  104,  106,  107,  116,  123,  124, 
195,  212,  237,  244,  434,  608,  611, 
622;  Lainìum  ad  S.  Jacobi  Romae 
concionar!  procurat,  241. 

Pacheco  et  Toledo,  Franciscus,  vi- 
ces  proregis  Neapoligerens,  179, 
180,  195,  237. 


Padula,  marchionissa  della,  201. 
Paez,  Dr.  Joannes,  Caroli  V  historio- 

graphns,  23l,  235. 
Paez,  P.  Petrus,  script.,  34,  253. 
Paez,  P.  Stephanust?),  S.  J.,  Xca- 

poli,  operum  Salmeronis  censor, 


Paganus,  electns  secretarios  Neapo* 

H,  593. 
Paget,  Gulielmns,  script»,  582* 
Palaeologa,  Margarita,   marchionis 

Montis  Ferrali  filia,  671. 
Paienae  comes,  279. 
Palentia,  opp.,  lio;  collegium  S.  J. 

admissum,  281;  dioecesis,  668. 
Paleottus,  Gabriel,  script., Ó78, 685. 
Paliano,  dux  de,  v.  CarafiEa,  Joannes. 
Pallavicinns  (Pallavicini),  Sfortia, 

S.  J.,  script.,  9'4,  96,  508. 
Palma,  ignotus  vir,  486. 
Palmi,  opp.,  474. 
Palmins  (Palmio,  Palmia,  Palmi), 

P.  Benedictos,  S.  J.,66;  Fatavi! 

fructuose  operatur,}227. 
Palmius  (Palmio,  Pi^lmia,  Palmi), 

P.  Franciscus,  S.  J.,  58»  61,  66, 

582  583;  rector  collegii  bononien- 

sis,  22i,  236,  238,  239,  295. 
Pammachius,  senator  romanus,  660. 
Panarello,  Paulus  Antonius,  203. 
Panormus  (Palermo),  opp,,  114, 119, 

157»  l85f  205,  353,  378,  653;  col- 

legium  S.  J.,  33i,  340. 
Parisii  (Paris),  opp.,  v-vii,  14,  4I, 

42,  503-504»  571-5/2;  decretum  fa- 

cultatis  theologicae  in  Societatem, 

143,  221;  collegium  S.  J.  augetur, 

504;  Stus.  Mathurinui,  572;  hospi- 

talis  cPiae  Domus»,  573. 
Parma,  opp.,  546;  collegium  Socie- 

tatis  Parmae  iristitui  poscitur,  521; 

dux,  V.  Famesius,  Octavius. 
Parrà,  P.  Petrus,  S.  J.,  lector  ar- 

tium  Romae,  395,  408. 
Parrages,  Antonius,  O.  S.  B.,  in 

concilio  tridentino,  póstea  episc. 
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tergastìmiu  et  archiep.  caUiita- 
nna,  329. 

PuqualU,  Angeliu,  «piK.  motolM- 
itu>,  in  concìlio  tridentino,  5S9. 

PasMvinm  (PuunJ,  opp.,  at. 

Pstiriniu,  Joannei  L«tueatiaa,S.  J., 
Nespoli  diem  anpremoni  obit,  3ii; 
in  Siciliani  destinatila,  647-648. 

Patsvium  (Padova),  opp.,  a,  u, 
zxzix,  17,  38,  40,  49,  51,  54, 61, 
70,73,73,  76,  io3,  139,  16^1  4o3( 
517,  550:  rector  coUe^i  S.  J.,  t. 
Ugolettos. 

Faulns,  Stiu.,  apoatoliu,  xvt,  44. 

Panini  III,  P.  M.,  35,  48,  50,  66,  86, 
576,  578,  580,  58i;theoloKoteSo- 
cielate  ad  oonciliuiil  tridentinnni 
mìttit,  Tin;  ad  Hibemiam  nuntioa 
e  Societate  delegai,  vu,  xzzvu- 
xxXTin,  j;  Gnlìelnio  IV,  duci  B«> 
variae,  tres  e  Societate  lectcves 
prò  academis  ìngolstsdiensl  con- 
cedit,  X;  et  patrìarcba  Aetbiopiae, 
34-35;  SocieUtem  a  trìbutis  aol- 
vendii  liberat ,  359;  eidem  conce- 
dit,  nonnisi  mentlone  ejasdem  ex- 
prosa,  eius  prÌTÌlegia  abragari; 
443- 

Piului  IV,  P.  M.,  3s,  55,  l37,  l38, 
<SSi  "M  <  >98,  307 ,  220,  331,  334, 
349,  3S5,  366,  509,  boi.  606,607, 
6t  1 ,  633. 648, 656;  Salmeroneni  ad 
auguitanam  diaetam  mittit,  xiu; 
in  Belgium  cum  l^ato  Rebiba 
ire  eumdem  jubet,  xiv;  pace  cum 
rege  Hiipaniae  firmata,  cardina- 
lem  Cara&m  in  Belgi  um  legai, 
eique  Salmeronem  socinm  adjua- 
gii,  XV,  307;  Polonìae  r^no  sub- 
venil,  136,  127,  l33-l37;  bellum 
cum  hispanis  gerii,  I47,  153,  171, 
177,  6r3,  643;  pax  firmata,  I98> 
301,  3o3,  3071  regi  romanomm 
Buntium  mittit,  318;  Lainìumde- 
mnlcet,  243;  chorum  Societad  im- 
ponit,  350;  plun  ad  ecclesiae  sta- 


reftnmatìo- 


nem  natali ,  273}  et  liber  BardUK 
lomaei  de  Carranza,  374;  non  bene 
valet,  376;  Tita  fanctus,  3o6;  Lai- 
niì  in  praepoaitnm  geneialena  el»- 
ctìoncm  confirmal,  447;  decrctam 
Panli  IV  de  triennio  gennalmtna  a 
Pio  rv  abragatur,  469;  pocim 
eedesiasticas  in  Ascuinm  O»- 
lumoam  ejoaqne  filinm  foliniBat, 
597-598, 600. 

Pavesius  (Pavesi),  Julius,  vicarili* 
Nespoli ,  170 ,  198 ,  596 ,  597 ,  óoi . 

Pavia,  V.  Ticinum. 

PedelODiiuB  (Pedelongo),  P,  Joannei 
NicoUuH,  S.  J.;  d'Otranto,  a  pft- 
ttia  dictus.  Z53,  363,  3j3;  iofor- 
maliones  de  eodem,  3oi^  NeapoEi 
aegroUt,  3ii;  profetsioBCrn  emil- 
tit,  543. 

Pelletarius  (le  Pellctier),  P.  Joan- 
nes,  S.  J..  XV;  cum  Salmerone 
Bomatn  pervenit ,  355;  coacionaii 
prohibetur,  5o3. 

Pehan(ii{vanPelt),TlieodoriiB,S.J., 
diacoau,  I05, 108,  [09,  I30,  ui- 

Pen,  anborbitun  Galatae,  et  coUe- 
gium  S.  J.  ibi  instjtuendnn,  aSs, 
384. 

Pcra&n  deRìbera,  ▼.  A&n  deRìbèn. 

Pereira  (Perera],  Benedictui,  S.  J., 
Romae  [oofèmor  philoaopliiae,  480. 

Peretti,  Joannes  BU.,xxziT. 

PArez,  Joannea,  bibliothecae  coliun- 
biaae  hispalensii,  cnstoa,  2S7. 

Piies  de  Noeros,  P.  Bsrtbolomaeiis, 
S.  J.,  xxt;  opemm  Sabnenoii 
editor,  xzv-xxTii;  ea,  qualia  a  Sal- 
merone relìcta  aiml,  in  Incen  pn>- 
fert,  zxx-xxxu. 

Perfetto,  Caralas,  649, 65Ó, 

Penula,  Thomas  de  la,  O.  H.  Con*^ 
Tridenti,  587,  588. 

Pernacos,  P.  Joannes  Bta.,S.J.,Bo- 
mam  venit,  555. 

Pemsium,  Pemsia  (Pemgia),   of^. 
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Bu,  157, 346, 496;  coUegìnni  S.  J., 
97,  36o,  405,  465;  epwc.,  V.  Cor- 
neiu,  Hippolytus;  card.«  ▼.  Cor- 
neos,  Fulvius;  gubernator,  v.  Ca- 
•ellus,  Thomas;  rector  coUegii  S.  J. , 
▼.  Merciirìantis. 
Petrarcha ,  Franctscns  Antonìus, 
S.  Jm  193,  199,  201,  363,  471,473, 

495,  505,  507-508,  510,  5",  537. 

Petrarcha,  Martlaus,  pater  priorìa, 
193,  aoi. 

Petrella,  P.  Joannes  Nicolaus,  S.  J., 
minitter  in  collegio  neapolitano, 
163-164,  165,  191,  I94r299.  3oa- 
3o3,  3il,  320,  32^  329,  575,  389, 
390,  459,  483,  494,  496,  513-516, 
538, 600, 602;  Suesaam  mittitur,  at 
de  collegio  ibi  inatituendo  cum 
episcopocolloquatur,  32o,322, 3l7; 
profesaionem  nuncupat,  54Ì;  facul- 
tatea  eidem  collatae,  505. 

Petrignano,  Petrua  de,  et  collegiam 
amerinam,  519. 

Petma  de  Parma,  aacerdoa  Veoetiia, 
priori  Smae.  Trinitatia  addictua, 

50-51. 
Fetroa  gandiensis  in  captivitatem 

redactua,  145. 

Petrua,  monachus,  qui  ex  Aethiopia 
Romam  venit,  35. 

Petrus,  Archinti  vices  Romae  ge- 
renSy  ▼.  Rapondus. 

Petrua,  mercator,  358. 

Petrus,  Stus.,  apostolus,  43. 

^i^T  Julius,  episc.  naumburgensis, 
praesea  colloquii  vormatiensis , 
214. 

Pharenaia  epiac.,  ▼.  Delphinus. 

Philippus  II,  rex  Hispaniae,  171,  232, 
234,  240,  274,  287,  297,  337,  375, 
432,  599;  et  Paulus  IV,  P.  M.,  iv, 
Zv,  207;  ejus  iter  in  Flandriam, 
142;  pacem  cum  Paulo  IV  firmat, 
201,  2o3;  Bruzeilis  legatum  ponti- 
ficis  excipit,  222«223;  Societas  ei 
commendatur,  220-225,  656;  ejua 


concionatorea,  228-229  ^jus  cum 
potestate  ecclesiaatica  dissidia , 
338;  Gasparem  de  Qutroga  inape- 
ctorem  regni  neapolitani  nominat, 
362;  collegium  generale  inatituen- 
dum  et  a  Lainio  proponitur,  657- 
658;  rex  catholicua  jure  nuncupa- 
tur,  662;  et  concilium  tridentinum, 

674.  682. 

Pidal,  marchio  de,  Petrus  Joseph, 
script.,  524. 

Pigfainus  (Pighini)|  Sebastianus,  ar- 
chiepisc.  Manfiredoniae  in  concilio 
tridentino,  93. 

Pignatelli,  Hector,  dux  Mentis  Leo- 
nis,  104,  106,  251,  250,  (k>7-6o8, 
623,  625;  ejus  secretarius,  v.  Min- 
turnua. 

Pinarolo,  Antonius  de,  O.  M.  Conv., 
in  concilio  tridentino,  587. 

Piombino,  opp.,  648. 

Pisa,  opp.,  209. 

Piscariae  marchioniasa,  v.  Columna, 
Victoria. 

Pius  Carpensis  (Pio  di  Carpi),  Ro- 
dulphua,  card.,  246;  ejus  umilia- 
ria,  V.  Andreas. 

Pius  IV,  P.  M.,  432,  433,  443,  446, 
453,  464,  466,  472,  477,  495.  499, 
501,  502,  53i,  532,  547,  559,  561, 
562,  676;  Lainium  in  Gallìam  mit* 
tit,  xvi,  462;  Salmeronem  in  baai- 
lica  S.  Petri  Romae  concionariju- 
bet,  xvu,  523;  Làinium  benevole 
excipit,  350;  Salmeronis  innocen- 
tiam  fitetur,  353;  Societatis  amana 
et  defensor,  354,  366,  554,  555, 
564,  565;  decfetum  Pauli  IV  de 
triennio  praepositi  generalis  So- 
cietatis revocat,  469;  et  concilium 
tridentinum,  516;  ad  curiae  roma- 
nae  reformationem  paratus,  674; 
P.  Wolfium  in   Scotiam    mitlit, 

677. 
Pina  V,  Stus.,  P.  M.,  6o3, 605;  in  pa- 

latio  apostolico  Salmeronem  tota 


? 

E 
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quadnig««iiu  prò  «nggettn  dkcre 
praecipit,  xvit. 

Piacenti!,  Vincenti!»  de,'0.  P-,  in 
concilio  tridentino,  588, 

Pbt,  Le,  Judocut,  icript.,  94,  lui. 
lo2. 

PlieDOtgen,  Joannes  Theodoricni  a, 
l^aias  duci*  wurtenbergeorà  in 
concilia  tridenti  DO,  loi. 

Poggiui  (Pofcgio),  Alexander.  Inter 
Joannis,  nuotii  apostolici  in  Hi- 
spaoia, 64,  6869. 

Pnsiacain  cofloquinoi,  So3. 

Pola,  opp.  iHriae,  139;  eptac.  v. 
Elio. 

Pt^ncus  (de  Polaaco),  Joannea,  pa- 
ter sequentis,  a3. 

Polancus  (de  Potanco),  P.  jo«B- 
nei  Alphonsus,  S.  J.,  a  aecretia 
Sto.  Ignalin  et  P.  Lainio,  rem  do* 
mèaticam  Romae  procnrat,  zxm,. 
140,  143,  153,  157,  158,  167,  169, 
174,  177-178,  182,  l83,  191,  3o3, 
205,  306,  »40,  354.  360-361 ,  a65, 
381-382,  337-338,  333,  336,  357, 
358,  364,  366,  38t,  430,  631-633, 
634,  638,  631-632,  638-639,  ^'^ 
647,  653,  656-657;  ejuB  propioqof, 
33.34;  iebribua  liber,  47;  belioneii- 
aibiu  opta tiasi  mas,  80;  ucioa  Ve- 
netiia  eleemosyni*  adjarat,  81  ; 
nonnulla  in  ejus  chrOnico  metkda 
notantur,  97;  ejaa  Directorinm 
ceasarae  Lainiì  aubjectani,  Il3; 
prò  collegio  romano  laborat,  334- 
235,  334,  240,  343,  656-658;  eiga 
aeapolitanoi  locioi  benevolum  >e 
protìtetur,  3oo;  Societatia  regrimi- 
ni  se  non  immiKere,  *ed  totum 
praeposìto  generali  relinquere  te- 
statur,  361-363;  in  Galliam  com 
Lainto  contendtt,  465;  Pariaiis  pro- 
zimis  juvandM  operam  navat,  5o3- 
504;  Venetias  advenil,  529;  Lai- 
nium  Mantuam  petentein  comita- 
tur,  671. 
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Polaacos  (de  Polaoco),  Ladoviens, 
frater  prioria,  34. 

Polensis  e^uac,  v.  Elio. 

P<^stinai,  opp.,  474. 

Polonia,  regio,  zm-ziv,  XZ,  l3o-l3S; 
collegia  ibi  a  Sodetate  instjtiii  ca- 
pii Salmeran,  138;  notàlea  illin 
regni  moribus  cocmpti,  l33;  rex, 
V.  Sigismuodus  Augustus;  regi- 
na, V.  Catbarìoa;  legatns  apo- 
stolicuB,   V.    Lippomanus,    AI<ri- 

Polotia  (PoJotzk),  opp,,  535. 

Polus  (Pole),  R^inaldua,  cardinaUs 
Angliae  nancupalus,  16,  3o;  Ro- 
ma e  incarceratus,  335. 

Pomblini  negotium  BemanÌD  de  Bo- 
lea  commeadatiu,  ;43- 

PomaDus  (Pontano),  Caesai,  S.  J., 
in  PortugalHa,  187.  191;  ia  Itatiam 
redìt,  290;  Neapolim  mittiiur,  3o8- 
3o9;  in  domum  paternam  ae  con- 
fett,  ubi  gravi  morbo  corrìpìtoi. 
313-313. 

Pontaans  (dn  Pont),P.  ElentberÌBi, 
S.J.,647. 

Portueosis  epÌBC,  v.  Limpo. 

Possevtnus   (Possevino),   P.    Anto- 
nius,  S-  J-,   in  Gollia  haeretkoc  . 
impugnati  525;  acript.,  xxxn, 

Potentia  (Potenza),  opp.,  PeOttS 
Paulus  de,  O.  M.  Conv.,  Tridenti. 
587;  episc,  V.  CaraS»,  Tibertns, 

Praedicatorum  ordo,  Virduni,  685- 
686. 

Praga  (Prag),  opp.,  nv. 

Prat,  P.  Joannes  M.',  script.,  j-3, 

311,  472,  533. 

Preste  jnan,  v.  Lebna. 

Prìego,  maichionea  de,  t.  Femisdcx 

de  Cordoba. 
Pritcianiis,  caesarienais,  gtaouaati- 

cus,  109, 121. 
Protestaniea  divisi  in  colloquio  Voa- 

matiae,  333. 
Psalmaeua  (Pseaume),  Nìcolaos,  O. 
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Praem«,  epiac.  virdaneiisisv  S«l* 
meronem  laudat,  685. 
Pocdus  (Pacd),  Antonina,  card., 

575-570. 
Poente,  Petrna  de  la,  187, 196. 

Roteo  (del  Pozso),  Antonina  a,  ar- 
chiepisc.  barenaia,  536. 

Pnteoli  (Pozzuoli),  in  teztu  Puzzo- 
Io,  Pnzol,  opp.,  240, 459, 460. 


Quadra,  Alvania  della,  epiac.  Aqni- 
lae  in  Aprntio,  a36;  venuainua 
epiac.  in  concilio  tridentino,  58Q. 

Qnapnenia,  Georgiua,  acript.;  50,67. 

Quesada,  Alphonana  de,  levir.  do- 
ctoris  Manjon,  205. 

Quintiano,  Vincentiua  de,  regena 
atudii  academiae  bononienais,  85. 

Quiroga,  Gaapar  de,  auditor  aacrae 
Rotae,  poatea  archiepiac.  toleta- 
nua,  222,  225,  239,  362;  inapector 
regni  neapolitani,  404, 485. 

Qniroga,  Petrus  de,  187,  192,  2o3. 


Raggio,  P.  Thomaa,  S.  J.,  magiater 
in  collegio  nolano,  317,  328,  339, 
404, 4S1, 489,  490,  496,  498. 

Raneo,  Joseph,  acript.,  152, 246,337. 

Rnpondus,  Petrus,  Archinti  vicea 
Romae  gerens,  61. 

Rjitiabona  (Regensburg),  opp.,  21. 

Ravenna,  opp.,  84. 

Rnveateyn,  Jodocua,  vulgo  Tileta- 
nus;  «collocutori!  in  colloquio  Vor- 
matiae,  214. 

Raynaldas,  Odoricua,  Gong.  Orat., 
script.,  83, 126, 199,  218,  220. 

Rebiba,  Scipio,  card,  pisanua,  335; 
legatua  apostolicua  in  Belgio,  iiv, 
l38,  605;  et  Salmeronb  concionea, 
145, 146,  150,  153, 155,  157, 158, 
161, 170,640. 

Reboster,  Franciacua,  655,  658. 

Regenaburg,  opp.,  v.  Ratisbona. 


Regiboa,  Gaapar  a,  O.  P.,  Tridenti^ 

587. 
Reggio,  V.  Rhegium. 
Regulae  S.  J.,  445;  praefecti  ecde- 

aiae,  405, 407;  praefecti  atudiorum 

et  magiatrorum,  407;  eorum,  qui 

in  prima  probatione   veraantur, 

407. 
Religiosi  abaqne  epiacopi  facultate 

confesaionea  non  poasunt  audire, 

682. 
Remenaia  antiatea,  v.  Lotharinglua, 

Carolos. 
Renatua,  S.  J.,  gallua,  Neapoli,  563. 
Reaidentia  episcopis  sub  gravi  im- 

ponitur,  668. 
Rhegina  Minor,  Minora  (Minori), 

opp.,  89, 99;  epiac.,  V.  Catharinus, 

Ambrosius. 
Rhegium  Julii  (Reggio),  in  teztu  Ri- 

giolis,  488,  521;  episc.,  V.  Fosso. 
Riba,  Dominicua,  S.  J.,  socins  coad- 

jutor  P.  Domenecciy  Romam  ad 

congregationem  generalem  peten  • 

tis,  178. 
Ribadeneira,  P.  Petrus  de,  S.  J., 

XIV,  zjcvn,  zxxui-zxxiv,  14,  72, 

78,  156,  224,  232,  234,    255,   289, 

369?,  395, 4x1, 489, 496,  568,618, 

622,631,  651,  656,  658;  Romae, 
200;  Belgium  cum  Salmerone  pe- 
tit, ibique  rea  Societatis  promo- 
vet,  211,  2i3,  221,225,226,  236- 
238,  241-243,  249;  Vormatiae,  217; 
Lovanii  egregie  concionatur,  235; 
et  cardenalis  Moronus,  235;  in  An* 
glia,  276;  Romae  ezapectatus,  281, 
287,  498;  inapector  collegiorum 
Laureti ,  Peruaiae  et  Ameriae  \ 
405;  provincialis  Sidliae,  480; 
acript.,  V,  VI,  124. 
Ribera,  Joannea  Bu.,  S.  J.,  ex  Hi- 
spania  Romam  venit,  252, 256, 258, 
271,  417;  Romae  procurator,  467, 
472,  479,  499;  dasai  hispanicae 
addictua,  524,  527. 
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Ricasoli,  Joannes  Bta.,  Cortonae 
episc.,  le^attts  Florentia^,  353, 

354. 
Riera,  P.  Petrus,  S.  J.,  classi  hispa- 

nicae  addictos,  534,  527. 

Riera,  Raphael,  S.  J.,  Laureto  Fo- 
rum Liviì  proficiscitur,4lo-4ll. 

Rigiolis,  V.  Rbegium. 

Ritbovius,  Martinus,  e  collocutori 
in  colloquio  Vormatiae,  214. 

Rittershttsius,  Nicolaus,  script.,  568. 

Rivarola,  Joannes  Pelii  Franciscus, 
script.,  522. 

Rivttli,  opp.,480. 

Robertis,  Dionysins  de,  testis  do- 
ctoratus  Salmeronis,  86. 

Roderìcius  (Rodrigues),  P.  Simon, 
S.  J.,  33, 4o3, 575;  Murazsum  cum 
Antonio  Aitano  se  confert,  250, 
266;  Venetias  accedit,  254;  script., 

▼M,  577- 
Roderìcius  (Rodriguez),  P.  Christo- 

phorus,  S.  J.,  zxi;  ad  cophtos 
mandatus,  466,  676-677;  in  regno 
neapolitano  operatur,  526,  537, 
54O1  542,  544,  568;  Romam  venit, 
550;  in  Calabriam  denuo  mittitur, 
551»  552|  556;  provinciae  tuscae 
praeficiendus,  564. 

Roderìcius  (Rodriguex),  Joannes, 
S.  J.,  Nespoli  vita  functus,  156. 

Rodericus,  Nespoli,  598,  599,  601. 

Rodinus,  P.  Pantaleon,  S.  J.,  rector 
coUegii  catacebsis,  564. 

Rondent,  Joannes  de,  S.  J.,  Neapo- 
li,  563. 

Roma,  opp.,  templum  S.  Pauli,  vii; 
Stae.  Luciae,  TXi;  Stae.  Annae, 
vili;  Sti.  Petri  in  'Vaticano,  xvii, 
I4«,  359i  444,  449i  512,  53o,  576; 
hibliotheca  et  archivum  Vaticani, 
XXXIV,  34, 6S4;  «Piazza  Navona», 
2o3;  templum  Sti.  Marci  ,211;  Sue. 
Mariae  supra  Minervam,  2 il;  ca- 
stellum  Sti.  Angeli,  235;  templum 
Sti.  Jacobi,  241;  reformationes  a 


Paulo  IV  inductae,  273;  texnpJum 
Sti.  Petrì  in  Montorio,  657;  dosaos 
Sodetatis,  65,  211,  366;  coll^gii 
germanici  inopia,  148,  I52;  demos 
et  coHegii  romani  penuria,  152, 
l83,  240,  327,  358,  47  ì,  554;  et  ▼. 
Polancus,  Joannes  Alphonsus:  col* 
legium  romanum,  234,  238,  366, 
437-438,  658;  chorus  in  tempio 
Societatis,  pontifids  jussu,  habe- 
tur,  250;  cantus  ex  S.  %natìi  di- 
spensatione  inductus.  445;  conda- 
siones  publicae  et  solemnis  prae- 
miorum  distrìbutio,  556,  558;  ▼. 
Societas  Jesu. 

Romaeus  (Romei),  P.  Sebastianns, 
S.  J«,  collegii  romani  rector,  379, 
420. 

Romandiola,  regio,  84. 

Rusis,  Antonius  de,  347. 

Rossanensis  archiepisc.,  ▼.  Verallos. 

Roux,  Le,  in  universitate  parisien- 
si.  572. 

Rovera,  Octavianus,  episc.  Temei- 
nae,  '4s^  348. 

Ruiz  de  Alarcon,  Elisabeth,  filia 
Ferdinandi  sequentis,  marchionis- 
sa  II  Vallis  siculae,  160. 

Ruiz  de  Alarcon,  Ferdinandus,  mar- 
chio I  Vallis  siculae,  160,  434. 

Rusticis,  Quintinus  de,  episc.  me- 
litensis,  506. 

Ruvo,  Comes  de,  v.  CarafLi,  Fabfi- 
tius;  comitissa,  v.  Caraffis,  Portia. 

Sa,  P.  Emmanuel  de,  S.  J.,  script., 

243. 
Saavedra,  P.  Petrus  de,  S.  J.,  Jean 

nis  de  Vega  confessarìus,  404;  ia 

Hispaniam  reversus,  509. 
Sabaudia,  regio,  50  51. 
Sabellus  (Sabelli),  Jacobus,  card.,  et 

seminarium  romanum,  558,  561. 
Sacchinus(Sacchini),  P.  Franciscus, 

S.  J.,  script,  XVII,  144,  153,  197, 
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ali,  aia,  aay,  aóa,  291,  2^,  3i3, 
3x7,  319,  3aa,  3a6,  350, 354, 359, 
365,  366,  370,  371,  373,  38a,  384, 
395,  404,  405,  408,  4".  437, 443, 
443,  457,  461,  466,  469,  47^.  4«a, 
501,  5041  505,  517,  5»8i  531,  533, 
S^S.  5^7.  54W,  543,  551.  555,  536, 
558,  561,  565.  609.  659,  677,  683. 

SaceUum  NeapoH  acquirendum,  v, 
Neapolis. 

Sftgonensis  episc.,  v.  Cicada. 

Sainz  de  Baranda,  Petrus,  script., 

3i«,  ^74. 

Salazar  de  Mend^za,  Petrus  de, 
script.,  233,  374,  362. 

Salernum  (Salerno),  opp.,  3l6,  331, 
323;  salernitani  collef^ium  Società- 
tis  poscunt,  3l6,  321;  episc.,  v. 
Seripandus. 

Salmanticensis  episc.,  v.  Gonsilez 
de  Mendoza. 

Salmea,  Jacobus,  procurator  cardi- 
nalis  Scotiae,  8. 

Salmeron,  Alphonsus,  pater  nostri 
Salmeronis,  v. 

Salmeron,  P.  Alphonsus,  S.  J.,  onus 
e  primis  S.  Ignatii  socits  in  con- 
denda  Societate  Jesu,  v-vii,  zx,  i- 
2,  3i6. 

I.  Rjia  itinera  et  le;faiione$  — Pari- 
sios  cum  Lainio  se  confert,  v,  vi; 
Venetias  proficiscitur,  inde  Ro- 
mara,  ubi  coram  pontificedìsputat, 
VI;  Senas  et  Ròmam  venit,  ad  S.  Lu- 
ciam  concionatur,  vii;  cum  Broèto 
In  Hibemiam  a  Paulo  III  legatus, 
vn;  Scotiam  venit,  a  reg^e  et  regi- 
na comiter  ezcipitur,  xxxvin,  2  4; 
a  Joanne  de  Morvillier,  Galliae  le- 
gato, summa  benevolentia  rece- 
ptui«,  4-5;  vitae  discrimina  in  Hiber 
nia  subit,  io-14;  a  rege  commen- 
datur,  580;  Romam  repetens,  Lug- 
duni  in  vincula  conjicitur,  vii,  581; 
Mtttinam  mtttitur,  ubi  catbolicos 
in  vera  fide  coniirmat  et  prote--^ 


stantium  errores  evellit,  vii,  53; 
Romae  prozimorum  saluti  et  con- 
stitutionibns  Societatis  compo- 
nendis  operam  navat,  vm,  xi,  xiii, 
XIV,  xvn,  92,  io3,  307,  355,  529- 
53o,  646, 663-6^)4;  Venetias  se  con- 
fert, IX,  xvn,  38,  78-83,  505,  517» 
533,  539;  Patavium,  ix,  78,  81,  83, 
Iu3;  Veronam,  ix,  xi,  93,  584;  Bel- 
lunum,  IX,  74-76,  Sà\  Saravallem, 
ix;  Ferrariam,  ix,  83,  523;  Ingol- 
stadium,  x,  87;  Bononiam,  ix,  x, 
15»  38,  582,  583;  Tridentum,  vm, 
X,  XVI,  15,  83,  93,  93;  Augubiura , 
xn,  93;  a  Paulo  IV  ad  diaetam  au- 
g^stanam  missus,  xili,  I36-X39;  Au- 
gustam  venit,  91  ;  Oenipontem,  xu; 
in  Poloniam,  cum  nuntio  Lippo- 
mano,  mittitur,  ini,  I36-|38;  Pe- 
rusiam  pertransit,  ubi  gravi  perìcu- 
lo  eripitur,  xin-xrv;  Vilnam  venit, 
ubi  regem  Poloniaè  congredttur, 

XIV,  l3o,  l33;  in  Italiam  ex  Polo- 
nia, 134,  l36-l37;  Senas, XIV;  Lug- 
dunum,  xiv,   l38-l39;  Lovanium, 

XV,  319,  320,  355;  Leodium,  ubi 
aegrotat,  xv,  255;  Coloniam,  xv, 
319,  255;  in  Germaniam  cum  Ca- 
nisio  et  Jajo,  82;  Ingolstadio  in 
Italiam  revocatur,  87-88,  91  ;  FIo- 
rentiam,  93,  io3,  200;  Vindobo- 
nam,  l36l37;  in  Belgiumcum  le- 
gato cardinali  Rebiba,  i38;  in  in* 
sulam  caprensem,  175;  in  Siciliam 
transire  non  ezpedire  censet,  199; 
Neapolim,  xui  xv,  93,  Ifi3,  140- 
141,  345,  356,  3l6,  523  534;  in  Bel- 
gium  cum  cardinali  CarafEs  ad 
curiam  regia  Hispaniae,  xv,  207* 
209,  220;  Bnixellas,  220,  228-237; 
Vormatiam,  2i3;  Lauretum,  52  ?; 
Amerìam,  523. 

II.  Ejui  gesta  Neapoli, — Collegii  su- 
perintendens,  xiii,  92,  io3;  templi 
fabricam  promovet,  XL,  147,  151, 
160,  171,  176,  194,   197-198»  3i8, 
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325,  ^18,  43l,  444,  446>  44S,  453, 
453,  455,  461.  466^67,  470,  473. 
477,  483,  484,  548;  collii  aedHt> 
catjonem  et  dotationem  procurat, 
104-109,  116,  339,  334,  482-486, 
488-489;  BelloUe  Spinolae  de  ne- 
gotio  FeliciiiMe  Kribìt,  117-1I9; 
s  prorege  Romam  ad  comitla  ge- 
neralU  ire  prohibetur,  17I;  procD- 
ntor  teitamenti  Joannit  de  Hen- 
doza  Domtnatns,  ejiH  ezsecatio* 
nem  urget,  1S6, 187,  I96-197,  33$, 
351;  et  V.  Hendosa,  Joanne*  de; 
febrì  labont,  251,  356,  269,  276, 
376,  2S1,  292-293, 256;  primna  oea- 
politaoae  pronncÌBe  praepoutiu, 
«no  rounere  egregie  fangitnr,  xv- 
XVI,  zz,  356,  393;  catatognm  to- 
ciorum  cum  lofannationibQi  Ro- 
mam mittit,  3oo-3a6;  Nolae  colle- 
glum  Imtni,  3l8,  374,  487,  496, 
498, 499;  PolancDm-rea  prorÌBciac 
no  arbitrio  dispOTen  muincatur, 
9uam  suspidoiieiD  ille  diluit,  36o- 
363;— «t  prorez  nespoli taniu,  Pe- 
tnu  Attn  de  Ribera,  337-33B,  341 , 
374-375,  663;  calmnoiam  in  le  con- 
flatam  dÌMoIvit,' 350-354;  lepulta- 
ram  in  tempio  Societatl*  nostrft 
fiUtorìbui  concedendam  eziati- 
mat,  341 -345,348;  nimis  facile  Mon- 
toyam  cnlpae  argait,  355-356;  ae- 
lectoa  magistroa  Buae  prorinciae 
procurati  illosque  band  hcile  mu- 
tsndot  ceniet.  395-396,  305,  y/j^ 
400-401,  550,  556;  operarìoa  suae 
provinciae  optimoi  et  multoi  pro- 
curai, 3o5-3o6,  3i7,  367,  413-413, 
483-484,  4SS-490,  493,  496;  inspe- 
ctore  opui  auae  prOTÌnciae  non  eate 
ait ,  400;  rationem ,  qnam  tenuit  Ma- 
dridiui  in  neapolitanae  provinciae 
incpectìone,  improbat,  41S,  430- 
436;  vicariai  fceneralii  Societatia 
electuR,  prìuf  ab  eo  manere  ansci- 
piendo  modeste  le  ezcosat,  dein- 
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de,  Lainiu  obtemperana,  illnd  ad- 
mittit,  470, 4S7, 491 ,  496, 499, 501; 
Patrem  Heniindez  a  mnnere  re- 
ctorìanonaoiovendum  catBet,566- 
569;  nova  collegia  in  sua  provin- 
cia inslituerc  procurai,  323,  3;9- 
333,  363-369,  384,  419;  et  v.  Nola, 
Catacium,  Melila,  Sunsa. 

m.  Ejw%  eoncionts  tt  lectianes  la- 
criM.— Bomae,  in  tempio  SocieU- 
tis,  ad  Sue.  Lucjae,  ad  Stae.  An- 
aae,  vn,  vtn,  663-664;  >»  basilica 
Sti.  Petri,  ZVH,  533,  530;  in  sacro 
palatia  apud  Pinm  V,  VU;  Triden- 
ti, vili,  xxxiz,  3i,  40,  586,  668, 
674675;  Veronae,  iX,  XJ,  85,  93, 
584;  BoQoniae,  vm,  iz,  15.583-583; 
Senis,  85;  Belluai,  ix,  74-76,  81; 
Veneiiis,  xvn,  517,  518.  533,  539; 
Patavii,  IX,  517;  Florentiae,  io3; 
in  curia  regis  Hispaniae  Bnuel' 
lis,  233,  337;  Ferrariae  euni 
cioDari  eniie  po^tutat  dui  Heren- 
Ics,  sed,  piorege  neapolìtano  ob- 
■istente,  id  ass equi  non  valet,  519, 
530,  536,  547,  549,  555,  562,  564, 
6^7;  cjus  caacioDum  cupidj  proce- 
tes  veneti  illum  retinece  apud  k 
nituatur,  533;  Neapoli  magno  fm- 
ciu  Salmeron  in  praecipuìs  tero' 
pliscoacionatur,  xii,  xiii,  114,115, 
122,  141,  143,  145,  146,  150,  153, 
155,  '57i  15S,  lói,  170,  19S,  349, 
395,  326,  3Sr,  427;  ccnciones  ; 
rate  praeparat,  43o;  illas  suis  com  ' 
mentariìs  t)-pis  mandandìs  inserit, 
Jtxvii,  xxviii. 

IV.  E.JM  gesta  in  concìlio  tridenit- 
no.  -A  Paulo  ni  anno  1546  ad 
concilium  niittitur,  Vili;  patmm  et 
legaloiuni  gratiatn  sibi  et  Socie- 
tali  conciliat,  vm.   17,  34,  17,  2% 

de  eucharistia  et  poenitentta,  587; 
de  purgatorio  et  Indulgentiis,  5S8; 
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de  mime  sacrificio,  589;  ejns  len- 
tentia  in  scriptis  postulatnr,  vm, 
3o;  in  prozimis  jovandis  en  lixea- 
borat,  vm,  16,  3o;  a  praelatis  de 
qnasstionibas  afj^itatit  coni  alitar, 
vm,  15-16,  27,  586,  5«8t  589;  Tri- 
denti taepe  condonatnr,  v.  IH. 
Bfu$  ameianet;  Lainium  Tridente 
non  amoyendnm  centet,  36-57; 
Bononiam  cum  concilio  perg^t,  iz, 
40-59,  569-590;  Tridentum  denoo 
anno  1551  missas,  egregiam  epe- 
ram  lacrae  synodo  confert,  xUj 
92-ro3;  de  euchariatiae  sacramento 
loquitur,  ZÌI,  94,  591  ;  cardinalis 
legatns  ejus  opera  utitnr,  95,  96; 
inter  primarìoa  theologoa  eminet, 
591;  anno  1562  a  Pio  IV  ad  conci- 
lium  tertio  ire  jubetar,  zvi,  501, 
505,  666;  a  cardinali  Borromaeo 
commendatur,  666-667;  de  sacra- 
mento  matrìmonii  apud  confertam 
ac  selectam  auditorum  frequen- 
tiam  optime  ditserit,  669;  ad  coe- 
tus  selectorum  theologomm  a  le- 
gatis  accersitur,  678, 68a;  in  gra- 
▼issimis    quaestionibus    ejns    et 
Lainii  sententia  ezquiritur,  683, 
684;  qoid  de  matrimoniit  clande- 
stinis  senserit,  684-685. 
V«  Ejus  vtr^M/es.— Pietas  et  amor 
erga  Deum:  in  sacro  secessu  man- 
do valedicit,  et  votis  se  Deo  di- 
cati ¥,  vn;  Cbristi  patientis  my- 
sterià  devote  recolit,  zvni;  fre* 
qaens  de  Chrìsto  et  Deipara  ser- 
mo, zvni;  sanctimonia  et  stadium 
perfectionis ,  zz,  60;  yirtates  so- 
dalium  imitandas  sascipit,  et  in 
libello  annotat,  zviu;  Stam.  Aga- 
tham  singolari  eulta  proseqaitur, 
ziz;  charìtas  erga  prozimos,  zu, 

XIV,  i3^  16, 23,  29,  279,  283,  409- 
410, 573-574;  eiga  Societatem,  zu, 

XV,  I,  9,  26,  28,  29,  31-33,  38,  89, 
108,  Ilo,  128,  i3i,  180-181,  188- 


189,  199,  220-221,  229*23o,  233- 
234,  256,  447;  obedientia,  zzvin, 
16, 17,  77,  80,  207,  321,  400,  426. 
462.463,  470,  473,  487,  488;  «ni- 
mi  demissio,  zviii,  zz,  zzzvin, 
ZZZ1Z,  i3, 17,  3i,  46,  53,  401-402, 
470, 660;  prodentia,  zz,  zzi,  5-9, 
1114,  57-70,  117-119,  i37,  43o- 
440,  462-463,  478,  482-486,  487- 
490;  ibrtitado  et  magnanimitss, 
ZZI,  2-14, 126-138;  pauperus,  76, 
66 1;  Victoria  sui  ipsius,  210;  et 
V.  obedientia;  fidei  catholicae  stu- 
dium,  iz,  ziii,  ZL,  52,  63,  72, 74- 
75,  115,  i3i,  415,  532,  533,  661, 
663. 
VI.  EjuM  tcrifita.^Qìiot  et  qualia, 
ziz-zzzv;  epis^olae,  zz-zziv;  ora- 
tio  latina  de  S.  Joanne  evangeli- 
sta, zziv,  zzzix,  40-47;  eademora- 
tio  his'panice  versa,  zxziii;  com- 
mentariideparabolis  Domini,  zzv; 
commentarli  in  evangelìcam  hi- 
storiam  et  in  acta  apostolorum, 
zzvi;  commentarii  in  omnes  epi- 
stolas  S.  Pauli  et  canonicas,  zxvu; 
tractatos  de  jurisdictione  episco- 
porum,  zzz-zzxu,  zlv-zlvi;  re- 
sponsio  ad  articulos  de  induJgen- 
tiis,  zzziil,  ZLiv;  oratio  in  nativi- 
tate  Domini,  zx};iii,  ZLiv;  exhor- 
tationes,  zzziii,  zuv;  concio  in 
feste  Assumptionis  B.  M^V.,  zzxni, 
ZLIV;  de  persecutionibus  Societa- 
tls,  zzzni-zxziv,  zuv;  commen- 
tarii in  Genesim,  xzziv;  excerpta 
ezconcionibusSalmeronis,  xzxiv; 
conciones  italiese  Venetiis  dictae, 
zzziv;  lectiones  in  psalmum  «Bea- 
ti immaculati  in  via»,  zxxiv,  664; 
sermones  et  conceptus  varii, 
zzziv-xzxv;  sermones  de  eucha- 
ristia  Neapoli  babiti,  zzzv;  con- 
ciones de  parabolis  Domini,  zzzv; 
adversaria  responsionum  Salme- 
ronis  ad  varias  quaestiones  theo- 


736 


BPI8TOLAB  P.  SAUfBRONlS 


lofficas,  XXXV;  coodonet  variae  ex 
italico  in  latinam  lermonem  con- 
versae,  xxxv;  rammaria  de  pur- 
gatorio, et  de  missae  sacrificio, 
59;  de  decreto  jostificationis,  3o; 
censura  in  tractatus  Lainii,  iii- 
ti3;  in  catechismum  Carransae, 
V.  Carranxa. 
VII.  Rju$  lamdn»  audùrHo»,  txiaH^ 
malto.^Inter  prìmos  Ignatii  ao- 
cios  tdentiae  laude  conapicuns,  v; 
laudatur  ab  Eckio^^duda  Bavariae 
cancellano,  X;  ab  academia  in- 
gol^tadiensi,  quae  ejus  diaceasio- 
nem  maxime  dolet,  x;  prae  omni- 
bus aptua  ad  collegii  neapolttanì 
initia  moderanda,  xi-xn;  ejus  vir- 
tutes  a  Tannerò  laudantur,  xvia; 
auctoritate  apud  viroe  primarìoa 
plurimum  valet,  Tli-xx ,  a,  16-19, 
a5.3a,  52,  124,  IJ6-127,  joi,  207, 
ai9-323,  ai8*a57;  et  ▼.  Attn  de  Ri- 
bera;  Alvarea  de  Toledo;  Bolgia, 
P.  Praadacus;  Bocromaeua;  Cani 
sìus;  Carrana;  Cerrìnus;  Laìnìus; 
Paulua  III;  Paulua  IV;  Pius  IV; 
Samano;  Sanaeverino,  Maria;  ejas 
operam  certatìm  prìncipes  et  cì^ 
tates  postulant,  ix,  xi  xni.  76, 80, 
9^.  150»  »5S,  «57.  161,  170,  171, 
loS.  520,  5^  620,  6ai,  623^625; 
et  V.  Este,  Hercules  de;  laudatur 
a  caidìnali  Joanae  M.  de  Monte, 
^•96;a  Latino  Latinìo,  l^;ab  Ho- 
sio,  535-534;  a  P,  Petio  Canìm, 
5gT;  a  neapolìtana  oommunitate, 
5«^-5o5;  a  FrancisooPacbeco,  car- 
dìaali.  pabematore  aenensi,  637- 
Cò^  a  Sto«  Carolo  Borromaeo,  666; 
a  legato  ccncì'ii,  67S;  a  Xìcolao 
PttLÌaaeo,  epìscopo    lìtduneiisi , 

VITI,  rarùu^LaianaKÌaB  abado- 
kscentìa^  ▼«  20():  ab  eodem  ad 
^:Btth:m  adiuctos*  Ti; 
nutÙLtvs^  TI,  5174  5 


graviter  aegrotat,  ix,  37-58;  do« 
ctoris  laurea  deooratnr,  x,  8a,  84- 
^«  5^*  590;  >b  Aloisio  Lippoma- 
no  in  hojus  librorum  revisioDe  ad- 
bibetur,  xi;  P.  Bemardum  Olire- 
rium  Flandriae  proTtnoae  pnefi- 
cit,  XIT,  lo3;  Sodetatia  negoda 
apud  regem  Hispaniae 
X¥,  219-223,  234;  Ticarìna 
lis  Societatis  creator,  x:n,  463-463, 
659^66;  a  P.  PéresdeNi 
juvatur,  XXVI;  Lainimn 
exoniat,  xxix,  129; 
praeporitnm  geoeialem  ^f^g^ti^  x 
piissimam  mortem  obit, 
Broetum  primo  loco,  e 


elìgendum  judicat,  3i;  de 
cha  Joanne  Bermodes 


<»I»t,  77-79;  ooDqrio 


tu  commentai 
excolit,S9; 
inisctoa  ad 
velili,  63,  ef 


nititiir,  i24-t2S: 
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cardinali  Stanislao  Hotio  fiimilia- 
ria,  528-533;  ejoadem  cardinalis 
nepotem  et  collegium  germani- 
cnm  laudat,  529;  magìstri  artinm 
grada  exornatur,  571*572;  Pariaiis 
studiis  operam  dat,  572-573;  elee- 
mosynam  aPiae  Oomui»  ibidem 
elargitor,  573-574;  ordinet  mino* 
rea,  subdiaconatnm  et  diaconatnm 
aoscipit,  574-576;  concionandi  Ai- 
cultaa  eidem  collata,  577-578;  aliae 
facnltates  prò  sacris  muneribna 
obeondis  eidem  conceasae,  578- 
<;8o. 

Salmeron,  Balthasar,  S.  J.,  postea 
dimiasus,  119,  i37,  181,  210,  402, 
408-409,  411,  419,  610. 

Salmeronis,  Alphonsi,  S.  J.|  nepos 
quidam  Neapolim  Roma  missuSi 

419. 
Salpenais  epiac.,  v.  Stella. 

Salutiarum  episc.,  v.  Archintus. 

Salve,  Michael,  script.,  246,274,  337, 

Samano,  Alphonsos  de,  epiac.  ca- 
prensis,  i63,  175,  227,  386;  Socie- 
tati  adacribi  poscit,  159,  636-637, 
642. 

Samarino,  Thomas  de,  O.  Servorum 
B.  M.  V.,  Tridenti,  587. 

Sanchea,  Alphonsus,  neapolitani, 
regni  thesaurarius,  433,  436,  439, 

484,  567.       • 
Sanchez,  Ludovicns,  operum  Sal- 
meronis editor  ty,^og^aphus,  xzv, 

XXVI. 

Sanctacrucius  (Santacroce),  Pro- 
sper,  nuntius  apostolicuain  Gallia, 
postea  card.,  525,  532. 

Sanctillus,  notarius  electua  Nespoli, 

593. 
Sanerò  Cassiano,  Mathias  a,  magi- 

ster  postar um,  3(,  61. 
Sanctus  Oominicus  (Santo  Domin- 
go), ppp.,  287,  288;  insula,  V.  Hi- 
apaniola. 

■PtST.  P.  fKALHBBOàl!'*.  TOM.  I. 


Sanderus,  Dr.  Nicolaua,  Stanislai 
Hosii  amicas,  532. 

Stòfelicioa  (Sanfelice),  Joannea  Tho- 
mas, episc.  cavenais,  Romae  in 
carcerem  conjectus,  235. 

Sangro,  Ferdinandua  de,  Pault  IV 
propinquus,  Societatis  ^utor,  15S, 
r63,  327,  333,  339,  383, 

Sanseverino,  Ereonora  (Oionora)  de, 
Ferdinand!  de  Mendozauxor,  141, 
160,  181,  192,  212,  218,  225,  23o, 
237, 323-325, 336, 433.435, 437-439, 
475i  485,  494,  514,  610-6164  621. 

Sanseverino,  Maria,  Nolae  comitis- 
aa,  collegii  nolani  S.  J.  fundatrix, 
212,  255,  3io,  3i3.3i5,  317,  322, 
342,  373,  419,  4S4,  489,  496,  621. 

Sanseverino,  Petrus  Antonius  de, 

-  princeps  de  Bisignano,  pater  Eleo- 
norae,  160. 

Sanso  vinus,  Franciscus,  script.,  671. 

Santafiore,  v.  Sfbrtia,  Guido. 

Santinus  (Santini),  Petrus,  S.  J.,  ex 
qua  postea  dimissus  est,  70. 

Santo-Domingo,  v.  Sanctua-Dominr- 
cus. 

Saravallis  (Sara valle),  opp.,  IX. 

Sarcerius,  Erasmus,  legatusducisSa- 
xoniae  in  concilio  tridentino,  lol; 
colloquio  vormatiensi  adest,  214. 

Sardinia  (Sardegna),  insula,  83,  229. 

Saasaritanus  archiepisc.,  v.  Alepuz; 

Saxonia,  dux,  v.  Mauritius. 

Sbhauenburg,  Adolphusde,  còlo, 
taiensis  archiepisc.,  96. 

Scoinosi,  P.Franciscus,  S.  J. ,  script., 
I44,  158,  248.  256.  338,  482,  567, 

392. 
Scbipman,  Jacobua,  S.  J.,  medicus, 

619,611. 
Schèrichius  (Schorìch),  Petrus,  S .  J. 

9iiMf)\  Augustam  venit,  91 . 
Schrbeder,   P.   Fridcrìcus,   S.  J., 

script.,  482. 
Scipié,  Aretius  (d'Arezzo),  v.  Bu- 

raliì 
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ScipiOi  barlettensis,  profogus,  Ro- 
mani venit,  640-641. 

Sconnìti,  DObi]isfainiliaNeapoli,6l7. 

Scordacnaglia  ,  Nicolaus  Joannes , 
Neapoli  in  tempio  Annuntiatae, 
363. 

Scorzino,  P.  Laureatios,  S.  J.,  flo- 
rentinus,  120,  3o3,  340,  369,  371, 
609,  636;  informatìones  de  eodem 
3oi-3o2,  398-400;  Florentiam  de- 
stioatus,  3il,  496;  Romam  venit, 
372-373. 

Scoda,  rescio,  zx,  zxxvm,  2  4,  i3; 
epìscopi  in  concilio  tridentino, 
516;  scoti  ad  Società tem  admisai, 
677;  rcx,  V.  Jacobus  V;  regina,  v. 
Maria  Lutharingìa;  Maria  Stuarta; 
legatas,  v.  Wolftus, 

Scotti,  Franciscut,  S.  J.,  Neapoli, 

448,  455- 
Scotti,  Joannes  Bta.,  episcopi  mino- 

rensÌ9,  familiaris,  99,  294«295. 
Scrib^ndi  formula  Roma  ad  pro^in- 

cias  S.  J.,  mittitur,  367. 
Sebastensis  epìsc,  v.  Zanettus^  An- 

gnstinas. 
Sebastianut,  rez  Lusitaniae,  (192. 
Segovia,  opp.,  281.. 
Semniinarae  comitissa,  279. 
Semminarae  dux.  283. 
Senae  (Siena),  opp.,  vi-vii,  xrv.  xz, 

465,  472,  539,  540,  648,  651;  gt- 
bemator,  t.  Mendoza,  /l^ranci- 
scus  de. 

Sepultura  in  templis  Sociètatia  qji- 
bus  concedenda,  341-3^^7. 

Seripandus,  Hieronymu4,  O.  Erem. 
-  S«   A . ,  salernitaauf  archiepifc . , 
322,  376;  in  concilio  tridentine  vi- 
ta functus,  516. 

Serranus,  Joannef,  S.  J.,  Neapoìim 
accedit,  549. 

Servorum  B.  ^.  V.  generalii ,  v. 
Bonucius,  A^gQsiinus. 

Severinus  B/^etius,  Antcius  Manliaa 
Torquatiiìi,  philosophus,  36S. 


Sfbrtia  (Sforza),  Bona,  barensis 
ducissa,  mater  regia  Poloniae, 
l3o. 
Sfortia  (Sforza),  Guido  Ascanins, 
card.  Stae.  Florae,  55,  506;  ejoa 
domus  magister,  v.  Virgiliis. 
Sibinicensia  antistes,  v.  Staphilens, 

Joannes. 
Sicilia,  regio,  Patres  electores  ad 
primam  congregationem  genera- 
lem  profecti,  166*167;  provincialis, 
V.  Domeneccus,  P.  Hieronjmus; 
Ribadenevra. 
Sidonius  (Helding),  MicfaaSl, 
mesebmgensis  «collocator»  in 
Uoquio  Vormatiae,  214. 
Sigismundus  (Sigismondo),  Joseph, 

script.,  409. 
Sigismundus,  magdebuigensis  ar- 

chiepisc.,  100,  loi. 
S^;ismundus  Augustus,  rez   Polo- 

niae,  ziv,  83,  128,  i3o-i35. 
Sigonius,  Carolus,  script.,  55,  61» 

62,  67. 
Siguntinus  episc.,  v.  Pacheco,  P^ 

trus. 
Silesia,  Slesia  (Schlesien),  regìo^ 

127,  l3o. 
Silva,  Michael  de,  card,  et  episc.  vi^ 

sensis,  70. 
Sirletus,  Gulielmus,  card.,  xn. 
Slesia,  v.  Silesia. 

Sodetas  Jesu  gratias  quasdam  a  Jn» 
lio  in,  P.  M.  per  Salmeronem  im- 
petrat,  zìi;  ejus  incrementum  a 
Salmerone  procura  tur,  XV;   bona 
ejusdem  ezistimatin  a  Cani^io  vtn- 
dicatur,zvi;  a  Salmerone  etRi- 
badeneiraejtts  persecutiones  enar- 
rantur,  xxxiii;  a  nonnullis  patrì- 
bus  concilii  tridentini  contemnì- 
tur,  zxxviii,  19;  ab  aliis  graUnter 
excipitar,laudatur,  fovetur,  ipsius 
col]egiadesiderantur,xxxv]U,  19 , 
23-29,  33;  eam  sibi  adversam  car- 
dinalis    Moronus    ezistimat,    sed 
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amicam  experitur,  eique  fiivet,  XL, 
53,  235,  354-355 ,  366;  et  V.  Moro- 
nus;  Ferdinandu«y  rex  romanorum 
Societati  benevolus.  127;  cardina- 
Ha  Carolus  CarafiEei  et  ejua  secre* 
tarìus  optima  officia  ei  Parisiis  ex- 
hibent,  i38-i39;  calumnias  in  eam 
divulgatas  apad  Carolum  V  Borgia 
dissolvit,  182*  l83;  simile  officium 
apud  Mariani  Enriques,  Societati 
infenaam,  praestat  archiepiscopus 
Nazareth,  Bemardìnus  de  Figue- 
roa,  174,  i83, 18S;  Melchtons  Cani 
in  Societatem  invidia,  l83;  et 
V.  Canus;  Societatia  erga  Joan- 
nem  III,  regem  Lusitaniae,  gratus 
animus,  197;  plures  in  curia  regia 
Hispaniae  amicos  nanciscitur,  320- 
123;  libera  a  tributis  fabricae 
S.  Petri,  35  ì;  in.  Germania  pro- 
speratur,  366;  ejua  operarli  ubique 
exoptantur,  367;  nemo  ex  e&  in  ter 
haereticos  notatus,  252;  calumniae 
in  eam  Romae  ab  episcopo  Caesa- 
rino  divulgatae,  554-55^.  55S,  566; 
Neapoli  ejus  nomen  suggillatnr, 
661  ;  Germaniae  per  Societatem 
potissimum  providendum  censet 
Commendonus,  670-671  ;  ejus  firu- 
ctuosa  opera  in  Germania,  Pian- 
dria  et  Gallia,  675;  collegia  Socie- 
tà tis  in  Italia  poscuntur,  676;  snos 
operarios.ad  cophtos  mittit,  676- 
677;  Tridenti  calumniis  vexatur, 
67y-68o;  Latnìo  vita  functo,  comi- 
tia  generalia  indicuntur,  686. 

Soldevila,  P.  Antonius,  S.  J.,  Nea- 
poli, .247,  4&2,  6o3.  635;  informa- 
tionea  de  eodem,  3oo-ioi;  profes- 
sionem  emittit,  543. 

Somalius,  Henrìcus,  S.  J.,  4l3, 

Somalius,  Jacobus,  S.  J.,  Neapoli m 
missus,  412-413. 

Somma,  opp.,  286, 38o;  dux,  6i3. 

Sommervni^el ,  P.  Carolus,  S.  J., 
script., xziv,  xxvii,  xx\ii,  xxxiv, 


XXXV,  40,  42,  XI 2, 323,  325,  442, 
547,609. 

Sonnius  (Van  den  Velde),  Fraaci- 
scttSfttheologus  adjunctusv  in  col- 
loquio Vormatiae,  214;  theologus 
academiae  iovaniensis,  episc.  bu- 
scoducensis,  270. 

Soriano,  Hieronymus,  Venetiis,  522. 

Soto,  Dominicus,  O.  P.,  script.,  393, 

459,461. 

Soto,  Joannes  de,  a  secretis  prore- 
gi neapolitaao,  205,  206,  379,  482, 
647,  665-666  (?).  .  . 

Soto,  S.  J.,  magiater  in  Siciliam 
destinatua,  3o6, 

Spadafora,  Innocentius,  S.  J.,  174- 
175,  »79,  182,  3o7,  359.  44-J,  449, 
461,  462,  47V473,  474,  4«6. 

Speyer,  opp.,  v.  Spira. 

Spezia^  opp.,  527. 

Spiga,  P.  Petrus,  S.  J.,  sardus,  243. 

Spinola,  Bellota,  Societatis  amans 
et  collegiorum  romani  et  neaf)oli- 
tani  fautrix,  117-119,  155,  186, 
189  192,  193-194,  207-208,  271, 
358,  3ó3,  365,367,  4^1,  455,  456, 
461,  467,  468,  478,  485,  486,  496, 
594,  624;  Romae  moritur  et  hae- 
redem  instituit  Societatem  in  Ur- 
be commorantem,  537,  538,  543, 

559- 
Spinola,  Bemardus,  firater  Bellotae, 

455. 
Spinola,  Hieronymus,  filius  Bello- 
tae, 119,  186,  190,  193-194,  208, 

,451,  468,  475^,  537,  539,  543,  55«. 
562,624 

Spira  (Speyer),  opp.,  220. 

Stabìarum  episc.,  v.  Fonseca,  Jean- 
ne. 

Staphtleus,  Joannes  Lucius,  episc. 
si^inicensis  in  concilio  tridentino, 

5«p. 
Staphilus,  Friderìcui,  673. 

Steiiihuber,  Andreas,  S.  J.,  card., 

script.,  53o. 


740 


BPtSTOLAB  P.  SAUIBRONIS 


Stella,  Thomas,  O.  P.»  epiac  sai* 

P^sù|  59;  lavellensis,  in  concilio 

tridentino,  589. 
Stephano,  Petrus  de,  script.,  617. 
Stephanns  (Estienne),  Robertus,  ty- 

pos^phus,  271. 
Stephanns    (  Estienne  ) ,    Henricns, 

script.,  5I4. 
Stephanns,  S.  J«,  novitins  scholasti- 

cos  Nespoli,  305;  Romam  missus, 

Stockhammer,  Geofgins,  dncis  Ba- 

variae  consfliarins,  91. 
Strada  (de  Estradai,  P.  Franclscns, 

S.  J.,  469»  470»  477.  5<^o;  Romam 
▼enit,  417;  febri  laborat,  465. 

Strassburg,  v.  Argentoraturo. 

Stnarta  (Stuart),  Maria,  rqpna  Sco- 
tiae,  677. 

Suérez  de  Pigueroa.  Gumersindns 
\Gómez).  comes  de  Feria,  Società  • 
tis  Autor,  2x9  231,  239,  23o,  233, 
234,  241,  276,  290,  291,  337,  341, 
428.  622,  656. 

Suau,  P.  Petrus,  S.  J.,  script.,  l4fe. 

Suesiia  (Sessa,  Sezza),  opp.,  et  coi* 
legii  S.  J..  initia,  327,  329,  S3o- 
33i,  333,  339,  369,  429;  episc.,  y. 
Fiorimontius. 

Snrrentum  (Sorrento),  opp.,  212.' 


Tanner,  P.  Mathias,  S.  J.,  sbript., 

XVII. 

Tapper,  Rnardus,  decanus  ^cdesise 

S.  Petri  Lovanii,  et  unlversitttis 

cancellarius,  98,  219. 
Tari£i,  marchio  de,  v./Afàn  de  Ri- 

bera. 
Tàija,  moneta  hispamca,  388. 
Tassis,  Antonins  d^,  tabellariui  ma- 

zimus  regis  Hiftwniae,  485. 
Tavonus   (Tàv^o),   P.    Josnnes 

Bta.,  S.  J.yin  Sidliam  missns, 

3io- 


Tellez,  P.Baltfaasar,  S.J.,  script.,  34. 
Teiig^estinus  episc,  v.  Parrages. 
Terraclnae  episc,  v.  Roverm. 
TertnlHanns,  Q.  Septimins  Floreoa, 

script.,  146,  i68. 
Theanum  (Tiano),  opp.,  220;  epiac, 

Y.  Nichesola. 
Theatinus  cardtnalis,  v.  Panloa  IV. 
Theiner,  Angustinos,  script.,  508, 

678. 
Theresia^Teresa),  Su.,  Ord.  Carm., 

cnm  P.  Perez  4e  Noeros  oonver 

satur,  xr?. 
Thermuianns  episc,  v.   Dunates, 

Viócentins. 
Tbeotonins  de  Bngantk*.  Socielati 

iaeptns  censetnr,  125. 
Thomas,  Aquinas,  Stns.,  O.   P. 

script.,  zuv,  257 
tliomas,  S.  J.,  romanus,  e  SicOia 

Romam  profectus,  204,  645,  651, 

653. 
Thomitnm,  Josnnes,  8. 

Thnanus  (de  Thon),  Jacobos  Aqgn- 

sttts,  tcript.,  535. 
Tibur,  opp.,  V.  Tybur. 
Ticinum  (Pavia),  opp.,  497. 
Tilanns,  Tilianus,  de  Tila  (van  der 

Linden),  P.  Joannes,  S.  J.,  vita 

fimctus,  218. 
Toleto  (Toledo  ),  Anna  de ,  liKa  Pe» 

tri,    marchionis   de   VHIalraaca, 

uzor  Alvarì  de  Mendoza,  160. 
Toleto  (Toledo),  Beatrìz  de,  filsndn- 

cis  Albani,  204. 
Toleto  (Toledo),  Didacns  de,  filins 

ducis  Albsni,  204. 
Toleto  (Toledo),  Ferdinandns  (Her- 

nando)  de,    filius  dncis  Albani, 

amicns  Societatis,  2o3  204. 
Toleto  (Toledo),  Franciscus  de,  ora- 

tor  caesaris  in  concilio  tridentino, 

34,94. 
Toleto  (Toledo),  Fridericas  (Fadrì- 
que)  de ,  fiins  dnds  Albani,  171, 
179,  236,  203-204. 


JNOBX  PKBSOMAVini,  BBIUM  AC  LÓCOBUM 


74' 


Toleto  (Toledo) y  Gaicia  de,  filiut 
docis  Albani,  ao3. 

Toleto  (Toledo),  Geicia  de,  marchio 
de  VUlalraiìca ,  dm  de  Femandi- 
na,  et  claaais  hispanicaé  supremiit 
dnz  In  Mediterraneo,  290,  455, 

524.537. 
Toleto  (Toledo),  Maria  de,  mater 

Xodovid  Ohimbi,  288. 

Toleto  (Toledo),  Petrus  de,  marchio 
de  Villafranca,  24,  I07,  l6ó. 

Toletam  (Toledo),  opp.,  v,  252.  275, 
657;  archieplac.,  ▼.  C^arrana;  Quìp 
ioga,  Gaspar  de. 

Tolettts  (de  Toledo),  P.  Franctscoa, 
S.  J.,  xuv. 

Tolfia,  Victoria,  marchioniaaa  Val- 
ila, CamilU  Uraini  uxor,  366. 

Tommaseo,  Nicolaus,  script.,  379. 

Torino,  ▼.  Augusta  Taurinomm. 

Tomacnm  (Tonmai),  opp.,  657;  col- 
le^um  S.  J.,  2S4, 238. 

Torre,  P.  Ignatins,  S.  J.,  script,  37, 
102, 129,  447. 

Torre,  Petrus  de  la,  S.  J.,  191. 

Torre  Rossa,  i6o. 

Torres,  y.  Tnrrianus. 

Tostati»,  Alphonsus,  script.,  539. 

Tonmai,  opp.,  v.  Tomacum. 

Trameszinus(Tramezzino),  Michael, 
typographus  Venetiis,  242. 

Trapani,  v.  Drepanum. 

Trento,  opp.,  v.  Trìdentum. 

Trevirensis  archieplac.  et  elector,  t. 
laenburg,  Leyen. 

Tridentum  (Trento,  Trient),  opp., 
z,  xil,  zvn,  zxiv,  zxxi  xzxin,  Ì4, 
99,  566;  concilium  tridentÌDum, 
▼m,  ziu,  zzix,  zzzvu],  16, 36  37, 
40, 52,  92.103, 294,  373,  304,  505, 

508,  5'6,  S3i,  533,  586-587,  590- 
591,  679-685;  templum  Stae.  Ma- 
riae  Majoris,  32,  586;  epiac..  v. 
Madrutio^. 

t,  CyprianuH,  S.  J..  amanoen- 
ds,  XLl. 


Tripolis  iTrìpolitza),  opp.,  365, 472, 

475. 

Trìstanus,  Joannes,  S.  J.,  fabercne- 
mentarius,  160,  171,  172,  328;  Ro- 
ma Neapollm  missus,249,252,  276, 
3o5,  3o8;  Nolam  destinatus,  ito, 
314,  Ì25;  Neapoli  prò  templi  £ihri. 
ca  relictus,  ii6. 

Tnichsessius  (Tmchsess),  Otto, 
card,  eplsc.  Augustae.  z,  21,  56, 
88, 135,  354,  432,  547;  Lalnium  ad 
conclavem  vocat,  34S;  collegium 
dilinganum  Societati  tradit,  383, 
672;  Canisium  ad  se  mittipostulat, 
506;  litterae  apostolicae  contra 
Sodetatis  insimulatores  ei  datae, 
565;  ejus  domeaticus,  v.  Zanelus. 

Toccius,  P.  Stephanus,  S.  J.,  xxu 

Tullius  Cicero,  Marena,  orator,  534. 

Turen,  v.  Brancaocius. 

Torino,  ▼•  Augusta  Tanrinorum. 

Tumonense  collegium  S.  J.  auctum, 

504- 
Tumonius  (de  Tournon),  Frane!» 

scus,  card.,  5o3. 
Turrianus,  Torresius  (de  Torres), 

P.  Balthasar,  medicus,  Roma  Nea- 

polim  missus,  ubi  suprcaum  diem 

obit,  429,  445,  448,  455. 
Turrianus,  Torresius  (de  Torres), 

Dr.  Fraociscus,  20,  553. 
Turrianus,  Torresius  (de  Torres), 

P.  Hieronymus,  Romae  professor 

phyiices  et  mathematices,  205?> 

206r,  235,  250.  363,  429,  540?. 
Turrianus,  Torresius  (de  Torres), 

Michael,  S.  J.,  14,  268. 
Turum  (Turi),  opp.,  84. 
Tusculum  (Frascati),  opp.,  460,  526, 

546,  563. 
Tybur,  Tibur  (Tivoli),  opp.,  460, 549; 

coliegii  S.  J.,  rector,  v.  Cavalle*- 

rius. 
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ti 

Ughellut  (Ugbelli),  Ferdi'nandiis, 

O.  Cist.,  script.,  50,  i36, 23a,3o6, 

3i6, 321, 322, 432,  506. 
Ugolettus  (Ugoletti),.  P.  Elpidius, 

S.  J.,  37,  38,  185,  200.  201,  204» 

^45i  651;  rector  coUegii  pauvini, 

81;  collegi!  Montis  Regalia  mode-: 

rator,  175,  177,  179. 
UUoa,  Alphonsua,  tcrìpt.,  464. 
Urbino,  Antoniua  de,  e  Societate 

ejectus  et  denuo  admiasiis,  114. 
Urìarte,  P«  Joseph  Eugeniusde,  S*  J., 

script.,  xxv-zxvu,  xxz,  xxzm. 
Urias,  hethaeus,  44. 
Ursinus,  Camillus,   marchio  Goar- 

diae,  366. 
Uausmaris,  Stephanos,  magister  gè» 

neralis  O.  P.,  170. 


Valdés,  P.  Marcus,  S.  J.,  Pentsia 

avocatus.  246;  in  Hispaniam  mit* 

tendas,  3io,  4o3;  melios  valet,  332,/ 

340;  Roream  venit  et  NeapoHm 

regreditur,  370, 372-373,  387, 389, 

397.398. 
Valentia,  Gaspar  de,  O.  S.  A  ,  «re* 

gens  Bononiae»,  588.. 
Valentinus  ,   clericus  ,    Alatis   Ca- 

stris,  8. 
Valla,  P.  Alexander,  S.  J.,  ad  c^- 

setn  hispanicam  destinatns,  527. 
Valladolid,  opp.,  v.  Vallisoletuih. 
Vallis  marchionissa,  v.  Tolfia^ 
Vallis  siculae  marchìones,  v.yàfendo- 

za,  Ferdinandus;  Ruiz  de  Àlarcón, 

Ferdinandus;  Elisabeth. 
Vallis  Tellina  (ValteUifii),  regio, 

355,  366. 
Vallisoletum  (Valladolìà),  opp.,  ZZV; 

haereticorum  puniNo,  293, 
Valmonton,  opp.,  L^. 
Vargas,  Didacus /e,  a  secretis  regi 

Hispaniae,  233(  240^  622. 


Vargas  et  Mejia,  Francisciis  de,  le- 
gatus  regia  Hispaniae  Romae,  667. 

Varmia,  opp.,  53l;  episc.,  v.  Hosios, 
Stanislaus;  secretarius,  v.  Liedtke. 

Varaovia  (Warsau;,  opp.,  i3o. 

Vasto,  marchionissa  del,  v.  Gonza- 
ga, Elisabeth. 

Vega,  Andreas  de,  O.  S.  F.,  tbeola> 
gtts  in  concilio  tridentino,  24-25. 

Vega,  Ferdinandos  de,  frater  Joan- 
nis,  vita  fnnctus,  253, 

V^ga,  Joànnès  de,  233;  Romae  le- 
gatus  caesaris,  vii;  e  vivis  exce- 
dit,  Tfi;  confessarium  e  Societate 
posqt,  eamqoe  protegendam  ao- 
acipit,  658. 

VebuKO,  Martinus  de,  caesaris  ìegja^ 
tus  in  concilio  tridentii|o,  24. 

VeJitrae  (Velletri),  opp.,  6i3. 

V^netiae  (Venezia),  opp.,  vi,  xvn, 
XX,  xxxiv ,  17,  21 ,  35 ,  38  39.  50. 
51,  61,  72-82,  162,  266,  517,  519, 
339,  534,  536,  539,  550,  576,  655; 
templum  Stae.  Luciae,  ix,  colle- 
giom  S.  J.,  XXXIX,  78  79;  typogra- 
phia  Tràmezziniana,  242;  Sancto- 
rum  Joannis  et  Pauli  coenobiam, 
578;  daz,  v.  Lercarus. 

Venusinus  episc.,  v.  Quadra,  Alva- 
rus  della. 

Veragua,  duz  de,  v.  Columbus,  Lu- 
dovicus. 

Veràllus,  Hieronymus,  archiepiac. 
rossanensis  et  nuntius  apoatolicus 
in  Germania,  21;  legatus  apoato- 
licus Venetiis,  576-580. 

Verastegui,  familiaris  cardinàlis  Pe- 

tri  Pacheco,  195. 
.Vercellarum episc.,  v.  Ferrerius,  Pe- 
trus Franciscus. 

Verona,  opp.,  ix ,  xi,  70  73,  82,  87- 
89, 3o6;  bibliotheca,xxxrv;  episc., 
v.  Lippomanus,  Aloisius. 

Vervicaro,  baro  de,  v.  Castellar. 

Victoria,  P.  Joannea  de,  S.  J.,  524. 

Vielmi,  Hieronymus,  O.  P.,  ih  diae- 
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ta  augnstana,  postea  episc  Aemo- 

niae  (Città  Nova),  i36. 
VigneSy  Fàbritius,  adversa  utitur 

valetudine  et  tandem  Laureti  mo- 

ritur,  3l8,  606,  616,  617,  621-623, 

639,  650. 
Vi^es,  Hieronjinus,  frater  prioria, 

amicus  Sodetatis,  de  rebus  do-^ 

mesticis  saepissime  consulitur,  xv , 

139,  140,  143.  148,  ^54, 159, 161, 
167,  181,  186,  191,  194. 198, 199, 

408,  2X2,  218,  223,    23o,  257-239, 

a63,  266,  268,  284,  309,  322,  324- 
325,  328,  333.  335-339,  Ì41,  347, 
366,  390,  478,  496,  512-515,  $39, 
540.  593-594,  599,  6o3,  605-607, 
621-625,  627-628,  631-632,  635, 
63d-639,  641,  649-650;  coUegium 
Societatis  Neapoli  fnndarì  curat,- 
i29-i3o» 
Villa,   Augnstinua,  Romae  incola, 

537. 

Villa,  Vincentius,  decanus  theologi- 
cae  iacultatis  in  academia  bono- 
niensi,  85. 

Villafranca,  marchio  de,  v.  Toleto/ 
Garda  de. 

Villanova  (Villanueva),  Franciscus 
Antoniot  .  de  |  regens  Neapoli , 
amicus  Societatis,  104,  226,  248- 
249,  293,  650. 

Villanueva,  Jacobus,  script.,  297. 

Vilna,  opp.,  ziv,  i3o,  i32,  i33,  i35. 

Vincentia,  Vicentia  (Vicenza),  opp., 

VI. 

Vincentius  quidam,  536. 

Vincentius,  S.  J.,  cesenas,  obit  Lau- 
reti, 373. 

Vincentius  (Laurus?),  Romae,  14. 

Vincentius,  Mutinae,  98-99. 

Vincentius,  siculus,  e  Societate  di- 
missus,  156-157. 

Vinckius  (Vinck),  P.  Antonius,  S.  J. , 
192,  645,  647,  652;  ad  congrega- 
tionem  generalem  primam  venit, 
162,  178;  cum  sex  sodis  classem 


hispanicam  conscendit,  et  gravi 

periculo  eripitur,  371,  382. 
Vinclerus,  S.  J.,  544. 
Vindobona  (Wien),  opp.,  127,  128, 

137,218,252,254,282,551. 
Viola,  P.  Joannes  Bta.,  S.  J.,  Ro- 

mam  ad  congregationem  genera- 
lem primam  venit,  162. 
Viperanus,  Joannes  Antonius,  S.  J«, 

245-246,  36o;'Perusio  in  Siciliam 

missus,  364, 397,  548,  550. 
Virdunum  (Verdun),  opp.,  685. 
Viretns  (Viret),  Petrus,  Calvini  as- 

secla  in  Gallia,  525, 532,  534,  540, 
Virgfliis,  Nicolaus  de,  magister  do- 

mus  càrdinalis  Guidonis  Ascanii 

Sfortiae,  55. 
Visdomini,  Franciscus,  O.  M.  Conv., 

in  concilio  tridentino,  587. 
Visensis  episc.,  v.  Silva,  Michael  de. 
Vishavaeys  (Wishaven),  P.  Cx>me- 

lius,  S.J.,  loi. 
Vitale,  Joannes  Thomas,  S.  J.,  in 

Siciliam    transmittit,    548,    550, 

639  (?). 
Vitellotius  (Vitellozso  dei  Vitelloa- 

zi),  card.  Vitellus  vulgo  dictus, 

353-354,  558. 
*Viterbum  (Viterbo),  opp.,  411. 
Vitus   (Vito),   Joannes   Philippus, 

amanuensis  secretarli  Societatis, 

129, 199, 628,  638. 
Vladislaus  11,  rex  Bohemiae  et  Hun- 

gariae,  21. 
Vormatia  (Worms),  opp.,   212-217, 

219,  220;  coUoquium  vel  a  nostra- 

tibus  impediendum,  vel   saltem 

mala  ex  eodém  oborta  praecaven» 

da,  218;  còlloquii  clausula,  223. 
Vulcaniae  insulse  j  471. 

W 

Waddingtis,  Lucas,  O.  S.  F,, script., 

229. 
Wauchop,  Robertus,  armacanus  ar- 

chiepisc.,  2,  8, 14,  16,  18,  21. 
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Wishaven,  ▼.  Vishavaeiu. 

Wolfiot  (  Wolle),  P.  David,  S.  J.,  a 

Pio  IV  in  Scotiara  missos,  677. 

Wortembergeiwis  dux,  v.  Christo 

phorns. 

X 

Xaoca,  Xacha,  (Sciacca),  opp.,  156. 

Xantum  (Xanten)  opp.,  143. 

Xaverìas  (Javier,  Xavier),  Stiu. 
Franciscus,  S.  J.,  v.  vi,  575,  577; 
Boooniae  ejus  cubiculnm  insacel- 
lum  convertom ,  58;  ejoa  obitut, 
i3S. 

Xaverioa  (  Jarier,  Xavier),  P.  Joan- 
nca,  S.  J.,  ai5,  ai6,  240,  343,  244, 
a63,  407,  47v;  in  Calabriaro  cum 
Lucio  Crucio  mittttur,  aio,  405, 

457,  458.  461,  483,  4^7,  4«S,  491 . 
493;  Romae  studiit  operam  navat, 
^5>  40S;  Romam  ei  Calabria  re- 
vocatur,  480, 499. 


Yttste,  iponasterinni  O  S.  Hier. ,  180. 


Zacynthi  episc.,  v.  Commendonus. 
Zambellis,  Jacobut  de,  Venetiit  no» 

tarìua,  5^. 
2^e]us,  Petronitts,  cardinali^  au» 

gontani  dometdcua,  83. 
Zanettot,  Angustinus,  epiac.  titoia* 

ria  tebattentis,  tuffraganens  bo- 

ttonieBsit,  in  concilio  tiidentioo, 

589. 
Zapata,  Franciscus,  S.  J.,  54^  coaaea 

Salmeronìs  in  ejos  ad  Hibemiaa. 

expeditione,  2-14,  580,  581. 
Zàrate,  Petrus  de,  miles  Stì.  Se- 

pukhri,  aa6,  343,  244,   654  O59; 

cum  P,  Ribadeneira  Romam  ▼enit, 

287. 
ZaEsera,  Franciscus,  script.,  273. 
Zelandia  (Zeeland),  regio,  2. 
Ztkfiiga,  script.,    v.  Ortia   de  Z4* 

fliga. 
Zùfiiga,  Theresia  de,  dudssa  III  de 

Bejar,  386,  388, 392. 


TNDKX  GSNBRAL18  BttJUS  VOLUMim 


Puf. 

Pnefiitìo  genermlis v 

I.  P.  Alpbonsi  Salmeronit  acta » 

ti.  P.  Alpbonti  Salmeronis  tcriptt • .  • 

I.  De  epistollt  Salmeronis  ••.•••...•• 

II.  De  reliquls  Salmeronis  scriptis • • >xiv 

Primi  volaminis  prooemiom. •  • zxxvii 

Recensio  codicum. .  • zu 

Notae  freqnentios  usurpstie • ZLVJi 

EpictoUe  P.  Alphonsi  Salmeronis •  t 


154I 
I    Votum  Patria  Alphonai  Salmeronis         Romae 


4Apr. 


1543 

4  P.  Ignatio  fle  Loyola. .  : Alatis  Castris    a  Feb a 

5  Eidem i  9  Apr io 


1546 


4  Eidem. 

5  Eidem. 

6  Eidem. 

7  Eidem. 

8  Eidem. 

9  Eidem. 

10  Eidem. 

11  Eidem. 
1  a  Eidem . 
|3  Eidem 


Bononia 
Tridente 


» 


Apr.  (?)..•.  15 

4jttn 'S 

>      >  18 

Medio  Jun  .  ao 

lojul aa 

IO  Jul.  circ. .  as 

3o  Sept.  circ.  a8 

I90ct 3i 

ao     »  » 

3aOct.  circ.  33 


1547 


14  Eidem 

15  Eidem 

16  Eidem , 

17-  P.  Jacobo  Lainio........ 

18   ;P.  Paulo  Actonio  Achilli 


Venetiis 

» 
Bononia 

» 


ao  Jan.  circ.  36 

16  Apr 37 

US  39 

2  Jttl.  circ.  41 

I  Sept » 
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19  P.  Ignatìo  de  Loyola.  • . 

20  Eidem 

ai  Eidem 

23  Guidoni  de  Guidonibus. 

23  P.  Ignatio  de  Lojrola.  • . 

24  Etdem 


Bononia 


i 


24Scpt 47 

»        >  52 

lOct 53 

M        >  55 

26  NoT _57 

17  Dee 60 


25  Eidem. . . 

26  Eidem. .. 

27  Eidem  (?). 


28    Eidem  (?). 


1548 


Verona 


1548-I549 


1549 


29  Eidem (?)•.. 

30  Eidem • 

3i    P.  Jacobo  Lainio 

32  P.  Ignatio  de  Loyola 

33  Eidem , 

34  Eidem 

34  «  Car.  de  Monte  P.  Salmeroni. 


Patavio 

» 
Pàtavio(?) 
Venetiis 

Patavio 
Trìdento 
Bononia 


I  Jan«circ. 
31  Jan..... 
14N0V...., 


63 

67 
70 


Nov.-Feb, 


71 


10  Feb.  circ. 
28  Feb.  circ. 

»      I»      » 
^Apr 

3Maj 

isOct 

3      > 


» 

73 
74 

7« 
82 

84 


1550 


35  P» 

36  Eidem 


io  de  Loyola  < 


37  P.  I^^tio  de  Loyola . . . , 

38  Eidem ,'. 

39  P.  Ignatio  de  Loyola  Q). 

40  Eidem 


41  Eidem. << 

< 

42  Eidem 


1551 


1552 


In^olstadio      21  Jol 87 

Augusta        isSept 90 


Trìdento 
» 


f 
I» 


28  Jut.. 
9  Sept, 
28    • 
12  Oct.. 


9» 

93 

95 


asJan 97 

24  Feb io3 


43  P.  Joannide  Polanco. 

44  Eidem 


1553 


Neapoli 


23  Sept, 
3o    »i 


•i 
106 
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1554 


45  Eidem  •  ; «...  Neapoli 

46  P.  Ignatio  de  Loyola • 

47  P.  Jacobo  Lakio § 

48  Bellotae  Spiuolae » 

1555 

49  P.  Ignatio  de  Loyola * 

50  Eidein... ...«••••..  » 

51  Joanni  de  Luna* Romae 

53    P.  Ignatio  de  Loyola 0 

53  Eidem Augnata 

54  Hieronymo  Vignea ExGermania 

55  P.  Ignatio  de  Loyola Varaovia 

1556 

56  Eidem Vindobona 

57  P.  Jacobo  Lainio  (?) Lugduno 

58  Hieronymo  Vignes Roma 

59  P.  Jacobo  Lainio Valmonton 

59 «  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

60  P.  Jaccbo  Lainio Neapoli 

60 «  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

61  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

1557 

61  »  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni. .  •  Roma 

62  P.  Jacobo  Lainio.  •  • Neapoli 

63»  P.  Polancua  ex  e.  P.  SiQmeroni . . .  Roma 

63  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

63»  P.  Lainiua  P.  Salmeroni Roma 

63b  P.  Polancua  ex  comm.  eidem. . .  •  •  » 

63c  Idem  eidem a 

64  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

64 a  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni.  • .  Roma 

64b  Idem  eidem » 

64C  Idem  eidem. » 

65  P.  Jacobo  Lainio •  •  Neapoli 

65»  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni*.  •  Roma 

65b  Idem  eidem » 

66  P.  Petrella  ex  comm.  P.  Polanco. .  Neapoli 


3Feb Ili 

I  Apr 114 

17  Maj.  drc.  117 
3o  Sept i 

27  Jan 120 

isFeb 123 

29Maj 124 

25JUI 125 

I  Sept 126 

I  Sept.(?)..  129 

loOct i3o 

ijan (32 

23Aug i38 

i3Sept 139 

loDec.  circ.     » 
17      »  • 

19       n  140 

29  »  > 
26  circ 143 

3  Jan 1 

»    »  144 

12     n  a 

17    »>  MS 

19  Mar 149 

I      »  150 

»     »  X52 

30  Jan 153 

loFeb 155 

37     »  156 

l3Mar......  158 

5  Fcb 159 

i2Apr... ...  161 

»     »  l63 

91  1» 
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pa. 

66  ■  P.  PoUocna  ex  e.  P.  Salnwroni. . .  Roma          39  Uu ii^ 

66b  Idem  eidem .- »             M^pr. if>S 

66e  Idem  eidem «  29     '  166 

66dldemeldem •  iMaj......  iM 

6b*Idemeidem a  fo    •  169 

67  P.  Jacobo  Lainio. NeapoU  1    >  170 

67>  P.  P<riaiiciu  ex  e.  P.  Salmerooi. . .  Roma  15    •  173 

6ti    P.  Jacobo  Liiaio NeapoH  9    •  17Ì 

68>  P.  Polancui  ex  e.  P.  Salmerooi. . .  Roma           s  Jno • 

69  P.  Jacobo  Lainio Neapoli          18  Haj 174 

69' P.  Polancnaex  e.  P.  Salmerooi...  Roma  -u    >  • 

70  P.  Aialdus  ex  coram.  P.  Laloio . . .  Neapoli  .  38    ■  i^ 

TO' P.  Polaacuaezc.  P.  Salmeroni...  Roma          iijoo 177 

Tok  Idem  eidem •  15   »  > 

71  P.  Jacobo  Lainio Neapoli  3   >  178 

7ia  P.  PbUncaiex  e,  P.  Salmerooi...  ■  Roma           ■    JdI c8s 

71    P.  Lainio  ex  SalmerOBÌacemm...  NeapoU         l6circ lS3 

73*  P.  Polancus  exc.  P.  Saloeroni...  Roma           l6Jal 184 

7J    P.  Jacobo  Lainio Neapoli  >    •  i8s 

75>  P.  Polancuaex  e.  P.  Salmerooi...  Roma  6    ■  189 

73b  Idem  eidem >  -    7>  '90 

7icldemefdam t              iqAng 191 

74  BeUotae  Spinolae Neapoli  i      •  193 

75  P.  Jacobo  Lainio 1              i9Sept 195 

76  Eidem *             uAnf aoo 

76*  P.  Polancu*  exc.  P.  Salmerooi...  Ronta           il  Sept MI 

77  P.  Jabobo  Lainio Neapoli  la     >  acn  ' 

77>  P.  Polancnsexc.  P.  Salmeroni...  Roma  2o     •  m3 

77<>  Idem  eidem ■  23     •  205 

77C  Uem  eidem »  •       »  aa6 

78  Bellotae  Spioolae *                 I  Oct MJ 

79  P.  Chrìatoplioro de  Hendoca  (?)...  >  3      •  309 

80  P,  Jacobo  Lainio..: FlorentÌB  3Ì      »  »' 

8o>  F.  PdUncu'cn  e.  P.  Salmeroni...  Roma          3o  Nov ali 

St     P.  Jacobo  Lainio. .  Vormatia  31      >  313 

81 'P.  Polancnsexc.  P,  Salmeroni. ..  Soma          33  Dee 317 

Sa    P.  Jacobo  Lajoio Bmxellia  iS     *  219 

^55» 

Ma*  P.  Polaacuaexc.  P.  Salmeroni...  Roma          5  Jan 334 

8ih  Idem  eidem »  16    1  Z37 

33    P.  Jacobo  Lainio BnxelUs  s    >  aaS 

84  Eidem >               30  Feb 33l 

84*  P.  Polaocuf  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma           i?  Jan 33? 

85  P.  Jacob»  Lainio Bruiellia  16    1  3J9 
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85^  P.  Polancns  ex  e.  P.  Salmeroni. .  •  Roma 
85^»  P.  Jaoobus  Lainius  eìdem  •  •  •  ^.  • . .  § 

85  e  P.  Poiaocut  ex  comm.  eidem > 

85^  Idem  eidem  vel  Ribadeneirae * 

85  •  Idem  iìsdem 1 

86  P.  Jacobo  Lainio .   ./. NeapoH 

86«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni  .  •  Roma 

87  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

87»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

88  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

88»  P.  PolancQf  ex  e.  P.  Salmeroni. .  •  Roma 

88 1»  Idem  eidem ..••/•...  1 

89  P.  Jacobo  Lainio * NeapoH 

89 «  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

90  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

90 «  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

91  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

91  •  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni .  •  Roma 

91  ^  P.  Jacobua  Lainius  eidem n 

92  P.  Jacobo  Lainio ...  ; NeapoH 

92 •  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

93  P.  Jacobo  Lainio ••  NeapoH 

93»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

94  P.  Jacobo  Lainio ^  • . . .  NeapoH 

95  P.  Mendoza  ex  e.  P  Lainio.  ..*•...  » 

96  Ut;m  eidem • 

96*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni . .  Roma 

97  P.  Mendoza  ex  comm  P.  Lainio .  •  NeapoH 
97 <^  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni . .  Roma 

1559 

98  P.  Jacobo  Lainio ....  NeapoH 

98*  P.  Lainius  P.  Salmeroni Roma 

99  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

99»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

loo    P.  Mendoza  ex  e.  P.  Lainio NeapoH 

100»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni . .  Roma 

100 >•  Barth.  de  Carranza,  eidem Toleto 

loi     P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

loia  p.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni •.  Roma 

102    P.  Mendoza  (?)  ex  comm.  P.  Lainio.  NeapoH 

102  «  P.  Lainius  P.  Salmeroni Roma 

103  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

103*»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

104  P.  Jacobo  Lainio. NeapoH 


laPeb • 

li    N  241 

14  »  342 
26    1  243 

6  Mar 244 

1  Oct 245 

8  »  f 

9  »  «47 

15  f  9 

»      •  248 

23     •  » 

2  »  250 
22  »  251 
29    »  f 

n      n  253 


n  n 

255 

12  » 

258 

6  n 

2159 

12  » 

260 

19  » 

» 

»   « 

262 

27   » 

» 

24   • 

264 

25  » 

n 

26  n 

» 

3  Dee... 

...  26S 

IO      » 

17  • 


267 


ijan.  circ..  268 
8  Jan 269 

28  »  270 
5  Feb n 

11  ))  272 

19  »  9 

20  Jan 274 

25  Feb 275 

5  Mar f 

19  Apr.  circ.  277 
23    »  » 

29  »  278 
7Maj 281 

12  v  28Ì 
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105  P.  Meadoca  (?;  ex  comm.  P.  Lainio.         Netpoli 
I05«  P.  PoJancus  ex  e.  P.  Salmeroni*.  Roma 

106  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

106 •  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

107  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I07«  P.  Polaacus  ex  e.  P.  Salmeroni». .  Roma 

108  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

109  Eidem 11 

lo9«  P.  Polancus  ex  e.  P«  Salmeroni..  •  Roma 

110  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I  IO»  P.  Lainiui  P.  Salmeroni Roma 

1 10^  P.  Polancus  ex  comm.  eidem » 

111  P.  Petrella  ex  comm.  P.  Lainio.  • .  Neapoli 
III*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.l. .  Roma 

113  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

ìi3    Eidefn ■ 

Ii3«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  . .  Roma 

114  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

Ii4«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. ••  Roma 

115  P.  Jacobo  Lainio • ••.  Neapoli 

II5«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. • .  •  Roma 

116  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

1 16«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . . .  Roma 

117  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

1 17*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  •  Roma 

1 18  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

1 18«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  • . .  Roma 

119  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

1 19^  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  • . .  Roma 

120  Florimontio,  episc.  snessano Neapoli 

I2o«  Fiori  monti  US,  P.  Salmeroni Suessa 

131    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

121  «  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  • .  •  Roma 

123    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

133 •  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  •  Roma 

122^  Idem  eidem » 

I22C  Idem  eidem » 

123    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I23«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. .  •  •  Roma 

134    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

134  a  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  •  • .  Roma 
134^  Idem  eidem » 

135  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I35«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni ....  Roma 

126    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I26«  P.  Lainius  P.  Salmeroni Roma 


3  Jun. .  • 

11  * 

17    » 
25    » 

^    » 

ijnl... 

n      » 

15  » 

23    > 

32     1 

16  » 

3u    » 
^9    » 

6  Aog.. 
Jul... 

12  Aug*. 
ao    » 

19    » 

36     B 

31  Aug.  3 

IO  Sept  •  •  • 

16    9 
23    » 

3o    » 

7  0ct 

15  » 

9  » 

15  » 

21  «cixc 

^5    » 

9 

n 
9 


21 

9 


5NOV 


» 

n 

» 

12 
li 

19 


11 

» 

11 

9 


3Dec.... 
20,  26  Nov, 
36  » 

IO  Dee..... 

»     » 


286 

290 

391 

» 

11 

394 

■ 

3oo 
3o6 

i 

9 
.  » 
3o8 

309 

» 

3l3 

3is 

9 

3i6 
318 

319 

3ao 
Sai 

327 
329 

» 

33o 
332 
333 

339 
341 

345 

347 
34S 

349 
350 

351 


INDBZ  6BNX&ALIS  HUJUS  VOLUICINIS 


75* 


ii6t»  P.  Polancut  ex  comin,  eidem Roma 

X26c  Idem  eidem # 

127    P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

127  «  P.  Polancut  ex  e.  P.  Salmeroni. . . .  Roma 

1560 

I26à  P.  Jacobus  Lainios  eidem » 

128  P.  Jacobo  Lainio •• .  Neapoli 

128 «  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

129  P.  Jacobo  Lainio.» Neapoli 

129B  P.  Polancai  ex  e.  P.  Salmeroni.  •  •  Roma 

130  P.  Jacobo  Lainio •  Neapoli 

i3o«  P.  Polancns  ex  e,  P.. Salmeroni. . .  Roma 

i3i    P.  Jacobo  Lainio. Neapoli 

lil  «  P.  Polancns  ex  e.  P.  Salmeroni* . .  Roma 

l3it»  P.  Polancus  eidem » 

132    P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

l32«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni  • .  •  Roma 

x33    P.  Mendo;Ea  ex  corom.  (?)  P.  Lainio.  Neapoli 

l33«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. .  Roma 

l34    P.  Mendoza  ex  comm.  P.  Lainio. . .  .  Neapoli 

x34«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

l3s    P.  Mendoza  ex  comm.  P.  Lainio...  NeapoH 

i35«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

136  P.  Mendoza  ex  e.  P.  Jacobo  Lainio.  Neapoli 
l36«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

137  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

l37«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

l37^  Idem  eidem 1» 

138  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

z38«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni ..  Roma 

i39    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

x39«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

l39^  Idem  eidem » 

140  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

140»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

141  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

141»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

142  P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

142»  P.  LainiuA  P.  Salmeroni Roma 

I42>>  P.  Polancus  ex  comm.  eidem 1 

143  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

143»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. .  •  Roma 

144  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

144*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni*.  Roma 


26  Dee 

.  352 

3i  n 

353 

17  » 

355 

24  » 

» 

7  Jan.... 

.  354 

6  Jan 

.  356 

M  » 

» 

20  » 

357 

28  n 

0 

I  Feb.... 

.  358 

9  » 

» 

5  I  circ. 

.  36o 

3  » 

}) 

II  » 

36i 

4  » 

362 

II   a 

» 

IO   » 

364 

18  n 

» 

17  » 

365 

25  » 

» 

24  Mar 

.  367 

3i  » 

9 

20  Apr 

.  n 

28   » 

368 

12  Maj 

.  » 

18  » 

» 

5  » 

36g 

19  » 

370 

25  » 

n 

9  » 

371 

2  Jun 

.  » 

18  Maj 

.  372 

I  Jun..... 

.  » 

8  » 

n 

.»  » 

373 

16  0 

.  9 

18  » 

374 

23   » 

377 

»  n 

378 

»   » 

379 

3o  » 

381 

»  1 

383 

7  » 

» 
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■45    P.  Jscobo  Lamio NeapoH 

i45>  P.  PdaDciu  ex  e.  P.  Salmermii . .  Roma 

146  P.  Jacobo  Lainio Neapoti 

146*  P.  Pcilaocui  ex  comm.  P.  Satiae- 

Toni .,. Roma 

147  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I47>  P.  Lainius  P.  Salmeroai Roma 

148  P.  Jacob'}  Lainio NeapotJ 

148*  P.  Polancni  ex  e.  P.  Salmerool...  Roma 

li<f    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

149*  P.  Lainiui  P.  Sabnerooi Roma 

119I»  Idem  eidera... » 

1S'>    P.  Jacobo  Lainio Neapoti 

I5w«  P.  Polancna  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

151    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

151*  P.  Polancuaex  e.  P.  Salmennii...  Roma 

I5i>>  Idem  eidem * 

153    P.  Jacobo  Lainio Neapoti 

t5i>  P.  LainiiH  P.  Salmeroni Roma 

153  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

153'  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

154  P.  Jacobo  Lainio. Neapoli 

154*  P-  Polancna  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

155  -P.  Jacobo  Lainio Neapoti 

155'  P.  Polancna  ex  e.  P.  Salmeroni . . .  Roma 

156  P.  Jacobo  Lainio  Neapoli 

1 56  ■  P.  Polancua  ex  e.  P .  Salmeroni . . .  Roma 

157  P.  Jacobo  Lainio 1 

157*  P.  PolatiCDi  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  •• 

P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

P.  Polancna  ex  e,  P.  Salmerooi. . .  Roma 

Idem  eidem i> 

P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

160  Eidem u 

i6o*  P  Polancna  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

i6oi>  P.  Laìniu*  Salmeroni  et  Hadrìdio.  >• 

161  P.  Jacobo  Lainio Neap.c.diem 

i6ta  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

161  h  Idem  eidem -  * 

i6a    P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

I63>  P.  Polancua  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

i63    P.  Jacobo  Lainio.'. Neapoti 

164    Eidem » 

164'  P.  Polancna  ex  e,  P.  Salmeroni . . .  Roma 

161,    P.  Jacobo  Lainio... Neapoli 
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165  •  P.  PolancQS  ex  e.  P.  Salmeronl. . .  Roma 

166  P.  Jacobo  Lainio & Neapoli 

166»  P.  Polancns  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

167  P.  Jacobo  Lainio Neapuli 

167^  P.  Polancns  ex  e.  P.  Salmeroni.  • .  Róma 

167^  P,  Jacobus  Lainins  eidem » 

168  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

i68«  P.  Polancnaexc.  P.  Salmeroni...  Roma 

i68b  Idem  eidem » 

i68e  P.  Polancns  eidem.. .  § 

169  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

170  Eidem » 

170»  P.  PoJancns  P.  Salmeroni Roq^a 

171  P.  Jacobo  Lainio....   Neapoli 

ij2    Eidem » 

172*  P.  Polancna  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

ij3    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

I73«  P.  Polancus  P.  Salmeroni Roma 

174  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

174 •  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

175  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

175»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

176  P.  Jacobo  Lainio * . . . .  Neapoli 

I7ò«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni». .  Roma 

177  P-  Jscobo  Lainio • 

177*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

178  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

178»  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

X78i>  Idem  eidem i 

'79    P*  Jacobo  Lainio Neapoli 

179*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

t8o    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

180*  P.  Madridius  P.  Salmeroni Roma 

z8i    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

181  •  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  • .  Roma 

182  P.  Chrìstophoro  M adridio Neapoli 

l82«  P.  Petrarcha  P.  Salmeroni, Roma 

182 1'  P.  Madridius  P.  Salmeroni * 

i83    P.  Chrìstophoro  Madridio Neapoli 

l83«  P.  Madridius  P.  Salmeroni Roma 

184    P.  Cristophoro  Madridio Neapoli 

184»  P.  Madridius  P.  Salmeroni Roma 

184  >>  idem  eidem j 

fePXST.  P.  frALAUUKCNlI,  TOM.  I. 
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i86 

187 

187» 

188 

i88« 

l«9 
190 

191 


P.  Chrìttopboro  Biadrìdio 

P.  Jacbbo  Lalnio..;.. 

P.  Christophcnro  Madrìdio .... 
P«  Madrìdiof  P.  Salmercmi. .  • . 
P.  Christopboro  Madrìdio.... 
P.  Madridiua  P.  Salmeronl... 
P.  Christoi^oro  Madrìdio.... 

P.  Hieronymo  Natali 

Eidem 
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Roma 
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Neapoli 
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Roma 
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Roma 
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192    Praepoaltìs  provincialibua  S..  J... 


» 


1561 


>. 


1562 


193  P.  Fraadtoo  Borgiae..  • . 
I93«  P.  Salmeroni  ex  comm.. 
1Q4    P.  Francisco  Borgiae.. . . 

195  P.  Francisco  Petrarcbae. 

196  P.  Francisco  Borgiae. . . . 


Roma 


n 


1563 


197  ^«  Francisco  Petrarcbae.. . . < 

iq8  P.  Chrìstopboro  Madrìdio. . . . 

199  Hieronymo  Vignes 

200  P.  Joanni  Nicolao  Petrellae. 

201  P.  Christopboro 


9' 


1564 

202  P. Jaoobo  Lainio •. . . • 

202«  P.  Polanctts  ex  e.  P.  Salmeroni . . 

203  P.  Jacobo Lainio 

2o3»  P.  Polancas  ex  e.  P.  Salmeroni.. 

204  P.  Jacobo  Lainio 

204»  P.  Polancus  ex  c.P.  Salmeroni.. 

205  P.  Jacobo  Lainio . .  ^ 

206  Eidem 

206 a  P.  Lainius  P.  Salmeroni 

207  P.  Jacobo  Lainio 


Venetiis(?) 

Roma 

Venetiis 

Roma 

Venetiis 

Roma 

Venetiis 
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.    Roma 
Neapoli 
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I92«  P.  Polancus  èxcP.  Salmeroni,.    Sto..G«rnia&.,   ^Ììà9 
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a4Nov 508 
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2oH    Eidem Neapoli 

aoS^  P.  Polancut  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

309    P.  Jacobo  Lainio NeapoH 

209*  P.  Polancat  ex  e.  P.  Salmeroni. .  Roma 

210  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

aio*  P.  Polancus  ex  e.  P«  Salmeroni.»  •  Roma 

211  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

212  Cardinali  Stanislao  Hosio n 

212*  Card.  Hoìiiua  P.  Salmeroni  ..••...  Heiltbeiga 

2i3    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

2i3a  P,  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni..  Roma 

214  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

214*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni* . .  Roma 

215  P.  Lainio  ex  Salmeronis  comm.  : .  Neapoli 

216  Eidem • n 

2i6*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. ..  Roma 

217  P.  Jacobo  Lainio........... Neapoli 

218  Eidem » 

2l8a  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

1565 

2f 8^  P.  Jacobus  Lainius  eidem «...  «» 

1564 

219  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

219*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

220  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

220*  P.  Polancus  ex  e  P.  Salmeroni . . .  Roma 

221  P.  Jacobo  Lainio Neapoli    . 

222  Eidem > 

222*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. ..  Roma 

222^  Idem  eidem » 

223  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

223*  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni. . .  Roma 

224  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

225  P.  Francisco  Turriano » 

226  P.  Jacobo  Lainio » 

227  Eidem %•  » 

228  Eidem » 

228 A  P.  Polancus  ex  e.  P.  Saloieroni. . .  Roma 

229  P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

23)    Eidem n 

2.^«  P.  Polancus  ex  e.  P.  Salmeroni . . .  Roma 

23l    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 
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33i  •  P«  Poiancus  ex  e.  P.  Salmeroai. . .  Roma 

252    P.  Jacobo  Lainio.  • Neapoli 

332«  P.  Poiancus  ex  e.  P.  Salmeroni...  Roma 

a33    P.  Jacobo  Lainio Neapoii 

233 A  P.  Poiancus  ex  e,  P.  Salmeroni. . .  Roma 

234    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

a35    Eidem • 

236    Eidem n 

i3rj    P.  Hernandes  ex  e.  P.  Lainio » 

238    P.  Jacobo  Lainio ••..».  » 

a39    Eidem ••..• » 

1565 

239*  P.  Poiancus  ex  e.  P.  Salmeroni.  • .  Roma 

140    P.  Jacobo  Lainio Neapoli 

APPENDDL 
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I    Rector  et  oniveiBitas  atudii  parì- 

siensia Paristìs 

1  »  Decanut  et  magistri  fiicttltatis  theo- 

log^e n 

ib  Salmeron  «Piae  Domui»  stipem  lar- 

^tur » 

1537 

2  Vincentint  Nig^uaantiaa  epiac.  ar-. 

bensis Venetiis 

2«  Hieronymoa  Verallus  P.  Salmeroni.  > 

2b  Idem  eidem  • » 

1542 

3  Jacobus  V,  Scotiae  rex,  Hibemiae 

dominis Stfivilinga 

3«  Salmeron  et  BroStos  Lngduni  in- 
carcerantur • 

1546 

4  P.  Franciacus  Palmius  P.  Ig^natio..         Bonooia 


28  Nov 
19      » 

35      » 

n      » 

3  Dee. 

»      » 

IO      » 

16     » 

a     » 
3o     » 


S6o 

m 

561 

S6a 

B 
9 

564 

» 
S65 


7  J*n 
14     » 


9 


3  Oct 

•  •  •  •  ■ 

14    » 

572 

27 

573 

»  Jun 574 

^  AuR 577 

4N0V......  578 

i^Feb S80 

4  Maj 582 


INDBZ  OBMBAUS  HUJI» 


757 


1550 


5  Lippomanas»  epitc.   veronentis 

eidem • 

6  Idem  eidem 


Verona 


14  Oct. 
2S  Dee 


- .  5»3 
..  585 


1546-1547 
7    Monumenta  tridentiiia  et  bononientia  de  P.  Salmerone 586 

1547 
P.  Petnifl  Canidos  sodis  romanis..       Trìdento       Feb.  vel  Mar.  590 


1551 

Idem  Patri  Leonardo  Keaaelio Ingolttadio 

Foacararìus,  epiac.  mutinensis  P. 
Ignatio 

1556 

8  Communitaa  neapoJitana  eidem....         Neapoli 

9  P.  Polancoa  ex  comm.  Hieronyroo 

Vignea Roma 

10  Idem  P.  Cfaristophoro  de  Mendoza.  » 

1 1  Idem  Julio  Pavesio,  vicario  neapo- 

litano n 

12  Idem  Patri  Crittophoro  de  Men- 

doza  • » 

i3    Idem  eidem ^ n 

14  Idem  eidem :..  » 

15  Idem  eidem • •  » 

16  Idem  Bernardino  de  Figueroa n 

17  Idem  Hieronymo  Vignea » 

18  Idem  Martiae  Maramaldi » 

19  Idem  P.  Chrittophoro  de  Mendoza.  • 

20  Idem  P.  Everardo  Mercoriano i 

21  Idem  Marchionisaae  Vallis  Siculae  » 

22  P.  Jacobua  Lainez  eidem .  » 

23  Idem  P.  Chrìstophoro  de  Mendoza.  n 

24  P.  Polancus  ex  comm.  Hieronymo 

Vignes t 

25  idem  P.  Christophoro  de  Mendoza.  » 

26  Idem  Antonio  Sebastiano  Minturno  '  » 
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rj    Idem  Hieronymo  Vìg^nes Roma 

28  Idem  P.  Chrìstophorb  de  Mendosa.  » 

29  Idem  Hieronymo  V^net n 

io    P.  LaiaìttS  Bernardo  de  Bolea *» 

3i    P.  Polancut  ex  e.  P.  de  Mendosa. .  » 

32    Idem  H  ierony mo  Vignes » 

53    Idem  Nicolao  Petro  Cesari » 

34  Idem  Bernardino  de  Figneroa » 

35  Idem  Hieronymo  V%^et ». 

1557 

36  Idem  Nicolao  Petro  Cesari » 

37  Idem  P.  Christophoro  de  Mendosa.  » 

38  Alphonsus  de  Samano  P.  Lainio. .  •  Neapoli 

39  Frandscnsde  Mendosa,  eidem..  ••  Senta 

40  P.  Polancos  ex  comm.  Hieronymo 

Vignes Roma 

41  Idem  P.  Christophoro  de  Mendosa.  » 
43    P.  Lainios  Alphonso  de  Samano. .  » 

43  Bemardinusde  Fipieroa  Patri  Ma- 

dridio Neapoli 

44  .  P.  Madriditts   Bernardino  de  Fi- 

gueroa Roma 

45  P.  Polanctts  P.  Elpidio  U8;oletto. .  i> 

46  Idem  P.  Christophoro  de  Mendosa.  n 

47  Idem  P.  Elpidio  Ugoletto » 

48  Idem  P.  Christophoro  de  Mendosa.  t 

49  Idem  Hieronymo  Vi^es > 

50  Idem  P.  Christophoro  de  Mendosa.  » 

51  Idemeidem » 

53    Idem  eidem » 

53  Idem  Lupo  de  Mardones ••••  i 

54  Idem  Petro  de  ZArate » 
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55  P.  Boriala  Petro  Afen  de  Ribera. . . 

56  Idem  Joanni  de  Soto  Q) 


n 


20  Dee.. 


659 
665 


1562 


57    Card.  Borromaeus  cardinal ibus  le- 
gatis 


6Maj 


666 
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58  P.   Poìancot  ex  comm.  Epistola 

communis Trìdento 

59  Idem n 

6ò    Idem • » 

6i    Idem.  P.  Petro  Canino > 

62  Idem.  Epistola  communis » 

63  Idem.  Epistolaecommanis  excerpta  » 

64  Idem  P.  Canisio  aliisque  pnepo- 

sitis Tridente 

1564 

65  P.  Cositerua  P.  Kessebo ,.        Verdund 

1565 

M    P.  Polanctts  ex  comm.  P.  Salme- 

reni , Roma 


I  Jan......  667 

21  Feb 668 

24Maj 673 

18  Jun.. 678 
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15  Jul 683 

iSSep 684 
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